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క థెర్సిడరుంధ వ్రదుదీణకు ఆర్థిక పభోయం అనే కథకం 
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వదా, ౪౯ గాల త గల్లా చ్‌ బళ ష్య 
య. చ స ౩. 
౯ వత్‌ ఉనా ఆ ౧లరా 2న 
ముద్రణ :- 
క స 
శక్తీ ప్రాసెస్‌ 


నెం. 2/1 ౯ కుంభాలమ్మన్‌' కోయిల్‌ ల్గ్‌్రీట్ల్‌ ౧ స్త వ. 
మద్రాను - 81 న 


శ్రీవ్యాసాశ్రమం వారు ప్రకటించిన ఆధ్యాత్మిక గ్రంథాలు 
ఆంధ్రదేశంలో విసృతప్రచారం పొందాయి. వాటిలో తలమానికంగా 
ఎన్నదగినది యోగవాసిష్టం. దీన్ని 'వాసిష్ట రామాయణం, “వసిష్టగీత' అని 
కూడా వ్యవహరిస్తారు. 

వాల్మీకి కృతిగా ప్రసిద్ధమైన ఈ గ్రంథంలో ముప్పది రెండువేల 
శ్లోకా లున్నాయి. వైరాగ్య - ముముక్లు - ఉత్పత్తి - స్థితి - ఉపశమ - నిర్వాణ 
ప్రకరణా లన్న పేరుతో ఆరు విభాగా లున్నాయి. అద్వైతవేదాంతం ఈ 
పుస్తకంలో అత్యద్భుతంగా ప్రతిపాదింపబడింది. వసిష్ట మహర్షి శ్రీరామ 
చంద్రుణ్ణి ఉద్దేశించి చేసిన తత్తోపదేశమే ఇందలి విషయం. 


“మహాగ్రంథాలలో ఒకటైన యోగ వాసిష్టం నాదృష్టిలో ప్రపంచంలో 


వ్రాయబడిన గ్రంథాలన్నింటిలోనూ అత్యాశ్చర్యకరమైనది (0౧౭ ౦ 116 
ర్రగ౧౪94[651 000[5, ౪16 [౧౦5 ౪౦౧౦66గ4| ఇం00/01౧8 10 ౧౫6 అ/6/ ౪/౧6 


4౧66౯116 56౧, 15 *ంర్రఖ/&515102.) అని శ్రీ స్వామి రామతీర్గ్ణులవారు ఈ 
గ్రంధాన్ని ప్రశంసించి వున్నారు, 


దీన్ని మహర్షి సద్గురు శ్రీమలయాళస్వాములవారు సమగ్రంగా 
ఆంధ్రతాత్పర్యంతో సహా నలుబదేండ్ల క్రితం ముద్రింపజేశారు. అంతకు 
ముందెవరూ దీన్ని తెలుగులో సంపూర్ణంగా ముద్రించలేదు. శ్రీ సద్గురు 
స్వావుులవారి ప్రోత్సాహంతో శ్రీవూర్జానందేత్యవర నాముధేయ 
శ్రీనిర్వికల్పానంద స్వాములవారు ఈ గ్రంథానికి చెందిన పూర్వార్థాన్ని 
అనువదించారు. తరువాతి భాగాన్ని శ్రీ సద్గురు దేవుల ముఖ్య శిష్యులు 
శ్రీ విద్యా ప్రకాశానంద స్వాములవారు తెనిగించారు. 1936 లో ప్రారంభమైన 
దీని ముద్రణ 1854 లో పూర్తి అయింది. నాల్గువేల పుటలకు పైబడిన ఈ 
పుస్తకం మొదట నాలుగు సంపుటాలుగా రాయల్‌ సైజులో ప్రచురింపబడింది. 


జిజ్ఞాసువులైన పాఠకుల ప్రీతికి పాత్రమై మూడుసార్లు ముద్రితమయింది. 


ఇటీవల చాలాకాలం నుండి దుర్తభంగా వుండిపోయిన ఈ 
గ్రంధరత్నం కావాలంటూ ఆశ్రమానికి పలువురు లేఖలు వ్రాసేవారు. 
భగవదనుగ్రహం వల్ల, గురుకరుణవల్ల ఈ మహాగ్రంథాన్ని ఇప్పుడు మళ్లీ 
ప్రచురించే సదవకాశం లభించింది. పాఠకుల సౌకర్యాన్ని దృష్టిలో ఉంచుకొని 
దీని నిప్పుడు డెమ్మీ1/8 సైజులో ఎనిమిది సంపుటాలుగా ప్రచురిస్తున్నాము, 


ఈ గగ్రంధగౌరవాన్ని గుర్తించి తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం వారు 
దీని పునర్ముదణకు ఉదారంగా ఆర్దిక సహాయం అందించారు. ఇందుకు 
దేవస్థానం పాలకమండలికి ఎంతో కృతజ్ఞులము. ఈ విషయంలో 
సహకరించిన ఆశ్రమపూర్వ విద్యార్ది, తిరుమల తిరుపతి దేవస్తానం 
ధర్మప్రచార పరిషత్‌ కార్యదర్శి శ్రీ సముద్రాల లక్ష్మణయ్యగారిని 
అభినందిస్తున్నాము. 


ఈ ఉద్ధంథం ఇంకా విసృత వ్యాప్తి చెంది పాఠకులకు ఆత్మానందాన్ని 
ప్రసాదించుగాక! 


శ్రీ వ్యాసాశ్రమం ప్రకాశకులు 
22-8-1997. 
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నర్గ 
గె 


128 


[లికి 


శత 
ర్‌ 
186 
18? 


శ 21 


$3 14 


3 31 


శ్రీయోగవాసిష్టము 
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విషయానుక్రమణిక 
(/ 
నిర్వాణ (వకరణము, (ఉత్తరార్థము ) 
విషయము వుట|సర్గ విషయము 
(బ్రహ్మా కాశవిపళ్చిజ్ఞగచ్చన్దు 388 , * చిత్తసర్వాత్మకతా 
దర్శనము 362? (ప్రతిపొదనము 
విపళ్చిన్మృగలాభము భట కీ ,, * జగన్నాళవర్షనము 
మృగవహ్నిప్రవేము 8048 బీతి * .. హృదయకల్పనాపర్గనము 
భాససంసారవర్షనము _ 3018 4 * * కల్పాంతవర్గనము 
భాసవర్షితస్వజన్మపరంపర _ 3669 342  జగద్దతకర్మనిర్ణయము 
శ వోపొఖ్యానమున 148 ,, ,, నిర్వాణబోధోపదేశము 
మహాశవవర్షనము 1668. 2కడీ * * పదార్థవిశారము 
దేవపరిదేవన వర్ణనము 3088 , క్‌ ౫ ౧ జౌగ్రక్స్వప్న సుషుప్త 
శవోపళమవర్షనము 3677. సర్తనము 
మళకవ్యాధబోధనము 8800 పీక్‌ ౫ ౫ సుషప్రి విచారము 
జాగ్రత్స్యప్పతురీయవర్షనమ ౨686 1వ" = * స్వప్నోపలంభనము 
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విషయము వుట 
+ ౩ స్వప్ననిర్ణయము 2770 
+, కారణవిచారము 8702 
+ ౨ పరమోపదేశము 8709 
4 అభావదర్శనము 8708 
౪  మునిర్యాతి సంకథావర్గనము 8800 
, + నర్ర్యైకాత్మ్య (ప్రతిపాదనము 8808 
౪ * యథాభూతార్థ వర్ణనము 8801 
+; భావిసంప క్రి పర్ణనము 8811 
౪ + సీంధుసంబోధనము 3819 
* + సింధునిర్వాణము 8824 
 * శివనిర్ణయము 3880 
*,. విపశ్చిశృంసాద రభ్రమపర్ణసను.8088 | 
ల స్వర్దనరకోపలంభ పర్ణనము 88 ; 
౫ నిర్యాణపర్గనము 3853 | 
1 అవిద్యానికసనము 8061. 
,  ఇంద్రియజయోపాయకొస్త్ర 
వర్ణనము 8866 
జగత్పరమౌాత్మలఐక్య (ప్రతిపాదణము 8876 
జా[గత్స్య మై క్యోపదేశప- 8879 
శిలోపొఖ్యానము న! 
జాగత్చ్వస్న సువు ప్ట్రభావ _షతి 
పాదనము 3089 
శాలభంజకోపదేశము 3906 
విశా స్తచిత్తపర్షనము 8906. 
త త్ర్వజ్జ వ్యపహారవర్షనము 98914 


ద్రైజైళ్యనిరామయయోగోపదేశము. 9919 
జగత్తుయొక్క (బహ్మత్వవతిపాదనము8929 
బ్రహ్మగీతలందు పరమార్థో పదేశము 8988 
నిర్వాణోపదేశము రి04క 
పరమార్ధగీతలందు అద్వైత 
యుక్తి సక్షనము 
బ్రహ్మాంగో పాఖ్యానము 
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హో 


వషవషయము పవ్పట 
*. సత్యపర్షనము 8907 
ఐందవోపాఖ్యానము 8975 
 (బహ్మమయత్వ (ప్రతిపాదనము8985 
* తాపఫో పాఖ్యానము 8900 
1 ౪? 8905 
9 తాపసోపాభ్యానా న్తర్గత 
) ప్రద్వీపేశ్వరోపాఖ్యానమున 
సప్తద్వీపేశ్వరపర్గనము 4001 
*,. ద్వీవస ప్రకాష్ట్రక వర్ణనము ఉ009 
న కుందదంతో పదేశము ఉ020 
కుందదంత[పబోధము 026 
““సర్వలజల్విదం (బహ్మ''అను 
ప్రతిపాదనము. 082 
జీపునియొక్క 'ంస్పళ్నఒఆపొ దనము 4047 
జీవరూప నర్షనము 4058 
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అష్టవింశాధిక శతతమః నర్ణః 
[ తమఃశ్వ్యభం సము శ్రీర్య బ్రహ్మాజణ్జ్ఞావరణాని చ 
విపళ్చితోజత్ర భ్రమణమవిద్యాయాముదీర్యతే. 
అంధకారరూపమగు గర్హమును, [బహ్మాండాపరణములను దాటి విపళ్ళ్చిత్తు ఆవిద్య 
యందు, పరిభమించుట యిచట వర్ణింపంబడుచున్నది.] 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచః-_ 
అస్మదా దేర్దన స్యైత త్ప్రత్యక్షం నానుమానికమ్‌ 
శుద్ధబోధశ రీరేణ నాధిభౌతికరూపిణా, క్షే 
శ్రీవసిఘ్టుండ:--- ఓరామచం[దా! మైనందెల్పిన జ్యోతిశ్చృక, (బహ్మాండకపాల, 
శత్సరిమాణాదులన్నియు మాపంటియోగుల శుద్ధజ్ఞానరూపమగు సూక్ష్మశరీరముచేం (టత్యక్షముగ, 
గాంచంబడినవేగాని అనుపూనముచే. జెప్పబడినవిశావు. మజియు స్థూలశరీరముచేం గాంచంబడిన 
వియునుగావు. (గావున నిక్కథన మనుభపపూర్వకమే యగును,) 
ఏతదన్మజ్జిగత్వ్వప్నే నాన్యేషు కథితం మయా 
అన్యేష్వ స్తీజగత్స్వ్నే పష్వే వమన్యాపి చ స్థితిః. కి 
ఓ రామచంద్రా ! లోకాలోక, జ్యోతిశ్చ(క్రాదులతోంగూడిన యే బ్రహ్మాండమును గూర్చి 
సీకిపుడు వర్షించి చెప్పితినో, అయ్యది మనముగాంచు ఈ జగత్స్వప్నమున ్రసిద్ధమైయున్నది. 
దానినే నేను జెప్పితినిగాని తక్కినవానినిగాదు. ఇంకను ఈ జగళ్చ్వప్నమున ననేక (బ్రహ్మాండములు 
కొన్ని యిట్టి స్థితియే గల్గియు, కొన్ని విలక్షణమైన స్టీతి గల్గియు వర్హించుచున్నవి. 
జగత్స్వప్నేషు వాన్యేషు నంస్థానకథనేన కిమ్‌ 
నహ్యావయోగికాదన్యా కథా భవతి ధీమళామ్‌, ఠి 
ఈ జగత్స్వప్నమందలి యాతక్కిన్న (బ్రహ్మాండముల(గూర్చి చెప్పుటచే నేమి (పయోజ 
నము? మజణీయు. బుద్ధిమంతులు ఉపయోగమైనదానికంటి నధికముగం జెప్పరుగదా ! 
సర్వేషాము శ్రశేమేరుర్లో కాలోకశ్చ దక్షిణే 
యేషామిత్యనుమాశేషభూతౌ ఘే తేన పజ్ణితాః, క్ష 
ఓ పండిశులారా ! బ్రహ్మాండము లన్నింటిమధ్యను. సప్తద్వీప, సముదముల కుత్తర 
మున మేరుపర్వతము గలదు; దక్షిణమున లోశాలోశపర్వతశముగలదు - ఆని యీ (ప్రకారముగ, 
సమస్తభూత సముదాయమందును నెపరి!ి జిజ్ఞాసగలదో, వారు అనుమానము చేయుదురుగాక; 
[వత్యక్ష మేతదన్యేషాం య్మత తేఒన్వ్యే జగద్భమాః 
నాస్మాకం విషయే తే హి తథా నంస్థానళోభినః, ఫ్‌ 
ఇక నాయాబహ్మాండములందలి తక్కిన అవాంతర విశేషములన్నియు నచటనుండు 
వారికే (ప్రత్యక్ష్తమైయున్నవిగాని యిచటనుండు వారికీగాడు, 
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నర్వేషాము త్తరే మేరుర్గోకాలోకశ్చ దక్షిణే 
న వ్లద్వీవనివాసానాం నాన్యేషామితి నిశ్చయః, 6 
సప్త ద్వీపనివాసులందణికి మాత్రమే యుత్తరమున మేరుపర్వతము, దక్షిణమున లోకా 
లోక పర్వతము గలదుగాని [బహ్మాండముకంటె బాహ్యమునకేగిన తదితరులకు, గాదనుట 
నిశ్చయము. 
(వకృతం శృణు శే హే రామ శవంపో బగ వారము 


యత్ప్రమాణం తతో వారిభా హ్ల్యే దశ గుణం స్థితమ్‌. శ 
త్మదృహ్మోణ్ణికవాటం తు తృణ౦ తృణ మణిర్యథా 
ధ త్తీ వారి స్వభావేన నిత్యం కల్పకరత్నవత్‌, 8 


ఓ రామచంద్రా! ఇంకనిపుడు (ప్రస్తుతవిషయమును గూర్చి వినుము - నూరుకోట్ల 
యోజనముల విష్రీర్రముగల యే(బహ్మాండ కపాలములంగూర్భి నీకు వర్షించి చెపి ప్పితినో, వాని 
శాపల వానికి. బదిరెట్లధికమగు జలభాగము గలదు. ఆ జలమును అ (బహ్మాండ కపాలములు 
తమ పార్థివభాగముయొక్క యాకర్షణశ 'క్రిచే, తృణచుంబకమణి తృణమును ధరించునట్టు, ధరించు 
చున్నవి. 

సర్వేషామేన భావానాం స్థితః కల్పకరత్నవత్‌ 
నర్వదా పార్థివో భాగ ప్రేనాతైతే పత న్యలమ్‌, 9 
జలాది సమస్టపదార్థముఅందునుగూడ "కల్పకరత్నమువలె, పృథివీసంబంధమగు 
భొగము సదాస్థితి నొందియున్నది. కావుననే వర్షజలాదులు ఆ పార్థివభాగముయొక్క యాకర్షణచే 
సము(ద్రనద్యాదులందు. బడుచున్నవి, 
జలాద్దశ గుణం వాసే బ్యాస్థ్ర్‌ సితం తేజో నిరిస్టనమ్‌ 
అకాశవిశదంశాన న నభ్భక్వాలోదరోవమమ్‌, 10 
వెన, దెల్బడిన (బహ్మాండకపాలావరణభూతమగు జలమున కాపలయద్ధానికి బదిలెట్ల 
ధికముగ, ఆకాశమువలె నిర్మలమై, కాంత. _స్రఖ్ర జ్వాలయొక్క మధ్యభాగమును బోలినదై, ఇంధన 
(శాష్టు రహితమైసట్టి తేజము (అగ్ని) వెలయుచున్నది. 
తస్మాద్దశగుణో వా హే సంస్థితో వాయురాయత'ః। 
వాయోర్టశ గుణం వాహ్యే వ్యోమ తిష్టతి నిర్మలమ్‌, 11 

ఆ తేజమున రే దానికి. బదిరెట్లధికమగు య! గలదు, అ వాయువున కాసల 

యద్ధానికి6 బదిరెట్లధికమగు నిర్మలమైన యాశాశము గలదు. 
తతః పరతరం౦ శాన్తం [బవ్మోకాశమన న్తకమ్‌ 
న ,పకాశం నచ తమో మహాచిద్ధనమవ్యయమ్‌. క్షి 

ఆ యాకాశమున శాపల శాంతమై, అసంతమైనట్టి మాయాశబలిత (బహ్మాశాశముగలదు. 
ఆ బహ్మాళశశము (ప్రశాశముకాదు, అంధకారముకారు, నొశరహితమగు మహాచిర్దనరూపమై 
యున్నది. 


నిర్య్వాణ[పకరణము తం 


అనాదిమధ్యపర్య న్తే తస్మి నృహ్మ మవోవ్చరే 


మహాచిన్నామ్ని నర్వాత్మన్య యోనిర్వాణరూపిణి, కతి 
(బహ్మాజ్ఞానాం తాదృశానాం దూరే దూరే వునః పునః 
మిథోలవైైణి లక్షాణి కచన్తువరమ న్లి చ. కేక 


అద్యంతమధ్యరహితమై. సర్వాత్మస్వరూపమై, లోహఘనమువలె నిర్వాణఘనరూపమై 
నట్టి నుహాచైతన్యమను బేరుగల యాబహ్మాకాశమున బైన తెల్పంబడిన (బ్రహ్మాండముపంటి లక్షల 


కొలంది బ్రహ్మాండములు దూరదూరమున, పరస్పరము మరలమరల యుత్పన్నములగుచు, 
లయించుచున్నవి, 


న కించికృచయత్యత నమే కచనరూపిణి 
తాదృజ్మయ౦ తథారూపం తదాత్మన్యేవ సంస్థితమ్‌. 15 
సమమై, స్వయం(ప్రకాశరూపమైనట్టి యీ (బ్రహ్మాకాశమున ఈయనంతకోటి - (బ్రహ్మాండ 
ముల నుతృన్నముచేయునట్టి కారణము మజెద్దియునులేదు. అవి యన్నియు (బ్రహ్మమయములై 
(బహ్మస్వరూపములై (బహ్మమందే స్టిిగల్లియున్నవి. 
వేష కే కథళః నర్వో దృళ్యానుభవవన[కమః 
అధునా శృణు కిం వృత్తం లోకాలోకే వివళ్చితః, 16 
ఓ రామచందదా ! ఈ (ప్రకారముగ దృశ్యానుభవ (కమమంతయు నీకుందెల్పితిన్తి, ఇంక 
నిపుడు లోకాలోకపర్వతముమైని విపళ్చిత్తుయొక, వృత్తాంతమునుగూర్చి వినుము. 
స్వభ్యస్తవూర్వ నంస్కారో విలసన్నిశ్చయేరితఈః 
లోకాలోకగి రేర్మూర్హ్య స్తమః శ్వభం పపాత సః, 7 
పూర్వదిగంతదర్శన సంస్కారముయొక్క గొప్పయభ్యాసముచే. (బేరతుఃడై యావిప 
శ్చిత్తు లోకాలోక పర్వతముయొక్క శిఖరమునుండి పూర్వోక్తమగు అయంధకార గర్హమునం 
(టవేశించెను, 


దదర్శ తత శిఖర్మపతిమై ర్విహగై ర్వపుః 
వికర్తితం మనోడేహం [వనృతం చ స్వ్పచిన్లితే, 18 
అచ్చోట, పర్వతశిఖరములంబోలిన గొప్పయాకృతిగల గృధధ్రాదిపక్షులచే ఛిన్నభిన్న 
మొనర్పబడిన తన దేవశరీరమునాతండు గాంచెను. తదుపరి తాను దలంచినట్టి దిగంతదర్శనమున 
తన మనోమయ దేహమే (ప్రవృత్తమగుటనుగూడ నాతండు వీక్షించెను, 
దేశస్య తస్య వుణ్యత్వాద్దేహం శచ్చాతివాహికమ్‌ 
ఆఅధిఖౌతికతావోధం నానయన్నిర్మలాశ యః. 198 
ఆ విపశ్చీత్తు మరణిం చినచోటు (లోకాలోక పర్యంతము) పవిత్రమగుటంబట్టి నిర్మలాంత:ః 
కరణయుక్తుండగు అతడు తనసూక్ష్మదేహమును భౌతిక (ఫ్టూల) రూపమున న్మరింపకయుండెను, 
కావన్మాత(పబోధోఒసౌ నాధికం టోధమాగతః | 
చి న్హయిత్వాసిళం కార్యం బభూవ (వళ్ళతేర్ణితః, త 
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శేపలము స్టూలశరీరముకంటె పరమైనట్టి సూక్ష్మశరీరమున ఆత్మబుద్ధి గల్గియుండునంత 
మ్మాతపు జ్ఞానమే యాతని కుదయించెనుగాని, శరీర్యతయమునకు( బరమైనట్టి శుద్ధచిన్మా,తమున 
అత్మబుద్ధి యాతనికుదయించలేదు. ఇక్కారణమున నాతండు దిగంతదర్శనమను కార్యమును 
నింకను అసమా ప్తముగనే యెజి:గి శన సంచారశీలమగు స్వభావముననే మరల తత్పరు(ంణాయెను 
గాని యుపరతిని బొందలేదు. 
థ్రీరామ ఉవాచః-- 
అదేహం _పసరత్యేశచ్చిత్తం కార్యే కథం మునే 
ఆతివాహికనంవి శ్తేర్చోధః స్యాత్కీదృశోఒధికః, వే 
శ్రీరాముండు:-- ఓ మునీంద్రా! స్థూలదేహము లేక చిత్తము గమనాది కార్యములం 
రేట్లు (ప్రవృత్తము కాగలదు? అట్టు (ప్రవృ శ్రమైనచో నిక మనోమాత్రమగు సూక్ష్మదేహమునకు 
హ్రూలదేహముకంటె నధికమగు యేమి విశేషమున్నట్టగును? 
ఫ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :-- 
సంకల్పవథికత్యేన యఖాన్తః పురవాసినః 
ఇదం మనః వనసరతి తథాన్య [వనృత౦ మనః. లి 
శ్రీవసిషఘ్టండు:--- ఓ ఠామచందదా! అంతఃపుర నివాసియొక్క మనస్సు దేహము 
లేకయే- సంక ల్బమార్షమున నెట్టు గమనాదులందు( బ్రప్ప త్తమగునో, అట్టే యా విపశ్చిత్తుని మన 
స్పున్ను దిగంతదర్శనమున (బప్ప త్తమయ్యెను. 
(భమే న్వప్నే మనోరాజ్యే మిథ్యాక్టానే కథ్మాశుతా 
యథా మనః (వనరతి తథా త్మృత్చసృత౦ మనః. విశ 
(భోమీేయందును, స్వప్నమందును, మనోరాజ్యమందును మిథ్యాజ్ఞానమందును, కథా 
శ్రీవణమందును మనస్పెట్లు దేహములేకయే (ప్రవర్తించునో. అట్లే యా విపళ్చిత్తుని మనస్సున్ను 
తద్ధమనాది కార్యములందు (బప్పరించెను 
పతద్షి తు శరీరం తదాతివాహికముచ్యతే 
అధిభౌతిక ధీర్భాతి వినృృతాతై3వ కాలతః విత్త 
ఎద్దానియందు ఆ భ్రమ, స్వప్న, మనోరాజ్యాదులు ప్రవర్తించునో, ఆయ్యది సూక్ష్మ 
1రీరమన(బడును. కాలక్రమమున సూక్ష్మశరీర విస్మరణముచే చానియందే స్థూలశరీరబుద్ధి 
ముదయించును. 
కే తదా న్తర్ధిమాయాతే సర్పరజ్జుభమోపమే 
అధిభౌతికదేహే ఒ స్మిజఖ్ళిష్యతే త్వాతివాహికః, వ్‌ 
రజ్జుపునందలి సర్బభమను బోలినట్టి యీస్టూలశరీరము అంతద్ధానముకాంగా కేవలము 
భాక్ష్మైశిరీరమే శేషించుసు. 
అశివాహీక వషోఒజ్లి నిపుణం [వవిచార్యశామ్‌ 
చిన్మాతవ్యత్రరే కేజ యావద।కాస్య దస్తి నో, లర్‌ 


నిర్వాణవకరణము తలి! 


(ప్రియుండవగు ఓ రామచంద్రా ! ఈ నూక్ష్మశరీరమునుగూర్చి నైషుణ్యముతోటి విచా 
రింపుము, ఏలయనిన, ఇద్దానియందు చిన్మాశ్రముకంటె అన్యముగ నొకింత్రైననులేదు. 
దేశాద్దేశా న్లర్మపాప్తా యన్మధ్యే సంవిడో వవుః 
చిన్మాత స్యాన్య త్మదూపమన న్తస్యైకరూపిణ:. ల్లి 
ఒకప్రదేశమునుండి మజియొక (ప్రదేశమునకు నే,తేందియముద్వారా బుద్ధివృత్తి చను 
నపుడు ఆ రెండు (ప్రదేశముల మధ్యనుండు నిర్విషయమైన సంవిత్తుయొక్క స్వరూపమేదిగలదో, 
అదియే ఈ యనంతమై, ఏఠమైనట్టి చిన్మాతముయొక్క (ప్రసిద్ధమగు స్వరూపమైయున్నది. 
క్వ ద్వైతం క్యచ వా ద్వేషః క్వ రాగాది తు కథ్యతామ్‌ 
సర్వం శివమనాద్యన్తం పరో బోధ ఇతి స్కృతః. వీరి 
ఓ రామచం్నదా ! సమస్త్రమున్ను ఆద్యంతీరహితమై, శివరూపమై, పరమబోధ స్వరూ 
పమైనట్టి పరమాత్మయేయైయుండ నిశ ద్వైతమెచట? ద్యేషమెచట+ రాగాదులెచట, చెప్పము? 
నిర్మనోమననం శా న్తమాసితం బోధ ఉత్తమ; 
ఆతివాహిక దేహస్థో న తం వోధముపాగతః, ఖం 
మనస్సుయొక్క మననములేని శాంతస్థితియే ఉత్తమ బోధయగును. అట్టి బోధను 
సూక్ష్మశరీరమా[త్రమున స్టితిగల్లియుండుటచే ఆ విపళ్ళిత్తు పొందజాలక యుండెను. 
విపళ్సి త్తద్విబోధోఒసొ దదర్శ విశరన్మనః 
అతివాహికబోధేన గర్భవాసోవమం తమః, తీ 
కావున, అట్టిబోధలేనివాడై, కేవలము. సూక్ష్మశరీరమ్మాతమే ఆత్మయను బోధగల్లి 
యాతడు నలువైపుల 1పసరణ శీలమగు తన మనస్సునున్ను, గర్భవాసమును బోలిన అంధకారము 
నున్ను నప్పుడు గాంచెను. 
తమసోఒన్సే విరిజ్బాజ్ఞకవాట చ్చేదభూతలమ్‌ 


వ్యజసారం హేమమయం కోటియోజన వి నృృతమ్‌, లి] 
తద న్హేపాప నలిలం తస్మా దష్టగుణం తతః 
కషాట భూమ్యైవ సమం స్థితమర్హవ పృష్టవత్‌. త్రి 


ఆ యంధకారముయొక్క చివర ప్మజమువలె దృథమైనదియు, నువర్షమయమై యొప్పు 
నదియు కోటియోజనముల వి్లీర్రము గలిగి యున్నదియునగు, బ్రహ్మాండ కవాటమును బోలినట్టి 
భూశలఖండమును వీక్షించెను,. దానిచివర దానికంటెను నెనిమిది రెట్టధికమైనదియు, దానితోటి 
సమముగ ద్వీపాంతమందలి సముద్రపృష్ణభాగముపలె స్థితిగల్లియున్నదియు నగు జలమును 
బొందెను. 

తమతిత్య తతః [పొప కేవోఒర్కు గణభీవణమ్‌ 
(వలయాగ్ని ఘనవ్వాలాపిజ్ఞకోటరభాన్వరమ్‌, ! 
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ఆ జలమునుదాటి సూర్యసమూహమువతలె భయంక రమైనదియు, (పళయకాలమందలి 
అగ్నియొక్క ఘనీభూతమగు జ్వాలాపింఠముయొక్క మధ్యభాగమువలె( (బకాశమానమైనదియు 
నగు తేజమున నాత డు ప్రవేశించెను 


దాహళోకాదిము క్షేన వపుషా మాన సేనతత్‌ 


త(తగచ్చన్న బుదుధేవహనం పూర్వవాసిశమ్‌. | 
ఉహ్యమానో వివేదాసావాక్మానం త్వాతివాహిళకమ్‌ 
చిక్తమ్మాతాత్మనః న్వస్య కిమివోవ్యత ఇత్యపి, త్‌ 


దాహ, కోకాదిరహితమగు మానవశరీరముతోట్‌ యాతైజసావరణమునం. జనుచు 
ఆవిపశ్చిత్తు [కమముగ దానికావలనున్న వాయువుయొక్క యావరణమునం దానేగుచుండుట 
నెజీంగెను. అట్లు, పూర్వసంస్కారములతోంగూడి యేగుచున్న తన్ను సూక్ష్మశరీర రూపునిగ 
నాతడు తెలిసికొనెను. మజియు. చిక్సమాత్ర రూప్పుడగు. తానేగుట మేమియనియు. నాతలు 
తలంచెను, (తానేగుట స్వప్నకల్పనవంటిదేగాని వా స్తవముకాదని తెలిసికొనెను,) 
ఇతి బోధేన ధీరాత్మాతం తతారాఒనిలార్జవమ్‌ 
(ప్రావ తద్వితతం వ్యోమ తస్మార్దళశగుణం స్థితమ్‌, శ్‌ 
ఇట్టి బోధతోంగూడి ధీరుండగు ఆ విపశ్చిత్తు ఆ వాయురూపమనగు సము[దమునుదాటెను. 
తదుపరి అ వాయువునకుం బదిరెట్టధికముగ విశాలమైనట్టి యాకాశమును జేరెను 
తదతి[కమ్య న్మపాప (బహ్మాకాశమన న్తకమ్‌ 
యత నర్వం యతః సర్వం యన్న కించిచ్చ కించన, త్‌ 
ఆ యాకాశమునుగూడ దాటి, దేనియందు సమస్థముగలదో. దేనినుండి సర్వమావిర్భ 
వించుచున్నదో, ఏది దృశ్యమెద్ధియు( గాకయున్నదో, (అధిష్టాన దృష్టిచే) ఏది సమస్థమునై 
యున్నదో, అట్టి యనంతమగు మాయాశబలిత (బహ్మాకాశమును బొందెను. 
మనసా [వ్మళమంన్తత దూరాద్దూరతరం యయౌ 


కేన దృష్టంచ పృశ్వ్యావ స్తేటో వాయు న్లథా జగల్‌, ఠం 
వునః నంసారరచనాః వునః స్గాః వునర్జిశః 

వునర్మహీధరా వ్యోమ పునర్ధేవాః పునర్నరాః, త్రి 
వునః। పజ్బమహాభూతవర్య న్తే (విహ్మ నిర్ణ నమ్‌ 

పుననస్తత జగన్వుచ్చైః వున సర్గాః పునర్జిశః, త 
(విహ్మాకాళ స్తతః నన్గాః వునరన్యే త్వనిష్టితాః 

ఇత్యసా విహర్టీర్థ కాలమద్యాపి సంస్థితః. శ 


ఆ యనంత బహ్మాకాశమున మనస్సుతోటి సంచరించుచు నాతండతిదూర మేగెన్సు, 
అచట పూర్వనంస్కారవశముచే మరల యాతడు. పృథివీ, జల, తేజో, వాయువులను, జగత్తును 
గాంచెను, అట్లే మరల (ప్రపంచరచనలను, సృష్టులను, దిశలను, పర్వతములను, ఆకాశమును, 
దేవతలను, మనుష్యులను నచట వీక్షించెను, మరల పంచమహాభూశముల చివర (అహ్మదేవుండు 


నీర్వాణపకరణము న! 


నిశ్చలముగ స్థితినొంది యుండుటను గాంచెను; మరల యచట గొప్పగొప్ప [బహ్మాంథములను, 
సృష్టులను, దిశలను అవలోకించెను. ఆ పిమ్మట మరల (బహ్మాకాశమును వీక్షించేను. తదుపరి 
మరల అవ్యవస్థ్టితములగు అనేక సృష్టుల, గాంచెను -- ఈ [పశారముగ దీర్హకాల మచట విహ 
రించుచు నే;టికిని నాతండచ్చోటనే స్థితినొందియున్నాండు. 
స్వనిశ్చయాచ్చిరాఖ్యస్రాన్నాసౌా విరతి మేతి హి 
అనో నై వా న్త్యవిద్యాయాః సాహి (ఐహ్మైవ నత్యకాః, క్తి 
చిరకాలాభ్య స్తమైనట్టి జగత్సత్యత్వరూపమగు నస్వనిశ్చయముచే నాతడింకసు వైరాగ్య 
మును బొందకయేయున్నాండు. ఈ జగ్యదూపమగు అవిద్య కంతమేలేదు. మణీయు నందలి 
స్మదూపము లెస్పగ విచారింపంబడినచో నది (బహ్మమే యగును, 
వస్తుళో నా న్తవిద్యేహ (బహ్మణ్యవికలాత్మని 
ఇదం దృశ ఫమవిద్యేయమిత్యా క్మైష వికాసితః, శతి 
వాస్ట్రవముగ వికల్పరహితమగు [బహ్మమందు అవిద్యయే లేదు. ఈ దృశ్య, అవిద్యా 
రూపములచే (బహ్మమే స్పురించుచున్నదగును. 
యద్యథా జౌగతి న్వస్నే దృష్టం (దక్యసి వశ్యసి 
త్త్తథా (బహ్మనచ్చా న్తమాసీద స్త్రి భవిష్యతి. గ 
ఓ రామచం(దా ! పదార్థరూపమున వివ ర్తితమైనట్టి యేబ్రహ్మమును జా(గశ్చ్వప్నము 
అందెట్టివాసనోత్స త్తిచే, పూర్వము నీవు గాంచితివో, ఇపుడును గాంచుచున్నావో, మున్ముందును 
గా౦చగలవో, ఆ (బ్రహ్మమట్లేయున్నది, ముందును నట్లేయుండంగలదు. 
ఘనతమః [పవిలోళనచ[కకం, [కమజగ తృ 8ిభానమిదంమహత్‌ 
వరతయా (వతిభాత్మతయానయా నచ నది నవాప్యసదాకృతి. శ్‌ 
(ప్రియుండవగు. రామచంద్రా! ఈ భూత, వర్తమాన భవిష్య్యత్కమయు క్తమగు 
జగత్తెయ్యది భాసించుచున్నదో, అది ఘనీభూతమగు అవిద్యామ్మాతమేమైయున్నది. మజఖియు 
నేత్రముల రెంటిని మూయ, కానుపించు అంధకారచ(కమువలెనది మహత్తరమై భాసిల్లుచున్నది. 
పరమమషగు చిన్మాతశ్రాత్మయొక్క దృష్టిచే ఈ జగత్తు సత్తుగాకయు, (పతిభాసాత్మరూపమగు 
అజ్ఞానులదృష్టిచే అసత్తుగాకయునున్నది. కావున నిది సదసద్విలక్షణమై అనిర్వచనీయమగు 
రూపము గల్గియున్నదగును. 
తేష్యేవ తీష్వివ చ తేఘ తనూత రేష 
(బహ్మ్మోదరేషు చిరదూరతర౦ జగత్చు 
సోఒద్యాప్యనంవిదితత త్త్వతయా తయోచ్చైః 
ఖజ్జేషు రజ్కురివ రాఘవ సంభమీతి, శ్‌ 


స్రేగ్రగిక యోగవాసిష్థము [సర్గ 120 


ఇత్యార్టే థ్రీ వొసిష్ట మవారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్తే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్మపకరణే ఉత్తరాన్డే అవిద్యోపాభ్యానా న్తర్గత విపశ్చిదుపాఖ్యానే 
(బహ్మాగీతాను (బహ్మాకాళ విపశ్చిజ్జగచ్చన్హ్రదర్శనం 
నామాష్టావింశ త్యుత్తర శతతమః సర్గః ॥ 128 ॥ 

ఓ రాఘవా! ఆ విషశ్చిత్తు (బహ్మతశ్స్వము నెజు/గకపోవుటచే, అ తాను బూర్వము 
గాంచినవియు, ఆటువంటివేయగు తదితరములును, వాసనామా(త్రములగుటచే సూక్ష్మములును, 
వెరాగ్పురుపుల యుదరములందు( (బసిద్ధములునగు అనేక (బహ్మాండములందు వనఖండములందు 
రంకుపను షృగమువలె-స్వవాసనయొక్క యౌన్నత్యముచే నేంటికిని దిరుగాడు చున్నాండు. 


ఇది శ్రీ వాసిష్ట కాత్సర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున నుత్తరార్థమున 
అవిః విప॥ (బహ్మగీశ లండు (బివ్మోకాళ విపశ్చిజ్జగచ్చం్యదదర్శనమను 
నూట యిరువది యెనిమిదవ నర్గము ॥ 1200 81 





వఏకోనకింశదధికశతతమ।ః సర్గః 
[ విపశ్చిశోరుదన్తోఒ్యత వర్షతే హ్యపశిష్టయోః 
తశైైకస్య మృగత్వేఒన్తే తథా రామసమౌాగమః. 
తక్కిన విషళ్చిత్తులిరువురియొక్క వృత్తాంతము, అందొకని మృగశరీరధారణము, 
తుదకు శ్రీరామచం(దునితోటి యాతని కలియిక యనువిషయము లిచటపర్ణింపంబడుచున్నవి.] 
శ్రీరామ ఉఊవాచః--- 
తయోర్జ్వ్యయోర్మున్మి శేస్థ నంపన్నం కియతఃవరమ్‌ 
వశ్చాద్వివశ్చిళో స్తస్య రుద్ధయోర్వ్వై విపళ్ళ్చితోః. క్ష 
శ్రీరాముండు :-- ఓ మునీంద్రా ! ఒక విపశ్చిత్తైతే విష్ణభగవానుని కృపచే ముక్తు-డా 
యేను; మజియొక(డు నేంటిపణకు అవిద్యయందే తిరుగాడుచున్నాండు; ఇక, శేషించిన, చంద 
శోశమున్‌ నిరోధింపడుడెనట్టి పూర్వదిశయందలి. విపశ్చిత్తుయొక్కయు, శాల్మలిద్విపమున రాజ్య 
భోగమందు నిరోధింపంుడిన దక్షిణదిశయందలి విపశ్చిత్తుయొక్కయు, అ పిమ్మట జరిగిన వృత్తాంత 
మునుగూర్చి వచింపవేడెద. 
థఫ్రీవసిష్ట ఊవాచ :-. 
తయో రేకళ్చిరాళ్య స్తవాసనావివశీకృత। 
(ళమన్ట్వీ'పిమ దేహౌమైస్తామేవ పదవీం గతః, ల్లి 
తన్హైవావరణాం న్య్యజ్యి పరమాకాశకోటగరే 
పశ్యనృంసారాలన్షణి శశ్రై వాద్యాపి సంస్థితః. తి 


నిర్వాణవకరణము ణ్‌ 


శ్రీవసిష్టుండు :-- ఓగ్ళేరామచంద్రా! అందు దక్షిణదిశయందలి విపశ్చిత్తు చిరకాలా 
భ్యస్త్రమగు వాసనకు పశుడై, మాయాశబలిత (బహ్మాశాశమున అనేక బ్రహ్మాండములందును, 
ద్వీపాదులందును బెక్కుదేహములతోటి సంచరించుచు, ఉత్సరదిశయందలి విపళ్చిత్తుయొక్క 
పదవినే బొందినవాండాయెను, (బహ్మాకాశకోటరమున నాతండు జలాద్యావరణములను దాటి 
లక్షలకొల(ది జగంబులను వీక్షించుచు నేటియఅకును నచటనే యున్నాండు. 


తయోర్చ్వితీయః స్వాళ్యస్తాదాదావానంగ తేర్యశాత్‌ 
త్య క్రవ్శాన్నభమద్దే హైరద్య శైలే మృగః స్థితః. క్రీ 
ఇక, పూర్వదిశయందలి విపళ్చిత్తు చంద్రుని సమీపమున నుండుటడే, చంద్రునియందలి 
మృగమందలి యధిక స్నేహముయొక్క అభ్యాసరూపమగు సంఘముయొక్క వశమువే, (పతీ 
మాసము చందువితోగూండ నుతృన్న ములగు పరిభమించుదేహములతో( గూడియుండుచు (క్రమ 
ముగ వానిని వదలి మృగ(లేడురూపమునే ధరించి యిపుగొడ పర్వతముపై స్థితినొందియున్నాండు. 
శ్రీరామ ఉవాచ :--- 
పకైవ వాసనా (బహ్మన్యా చతుర్హాం సదోదితా 
నానాతాం సా కథం పాప్తా హీనో త్తమ వల్యవదామ్‌. గ్‌ 
శ్రీరాముండు:--- మహాత్మా ! ఆ నలుగురు విపశ్చిత్తులకును ఒకేవాసన సదాయుద 
యించియుండ నయ్యది యుత్సమ, అధమాది భిన్నభఖిన్న ఫలముల నొసంగునట్రి యనేకత్వము 
నెట్లు పొందినది? 
ఛ్రీవసిషస్ట ఉవాచ :-- 
న్వళన్‌స్తా వాననా జినో స్లేళ కాల్మకియావశాత్‌ 
తనుదార్థ్యాన్యకా మేతి ఘనదార్థ్యెతి నాన్యకామ్‌. 6 


శ్రీపసిష్టుండు :--- ఓ రామచంద్రా! జీవునియొక్క బాగుగ నభ్యసింపండిన వాసన 
అల్పదృథమైయుండుచో నయ్యది దేశకాల (కియాపకముచే అన్యరూపమును బొందును. అధిక 
దృథమైయుండుచో( బొందదు. 


దేశ కాల[కియా ద్యేత దేకతా వాసనై కళా 
తయోర్వదేవ బలవత్తదేవ జియతి క్షణాత్‌. 7 
భోగ్యఫలానుకూలములగు దేశకాల[కియా.ప్రయత్నములయొక్క సామ్యగ్రుల యేకత్వ 

ముచే భిన్నవాసనలయొక్కయు ఏకత్వము సంభవించును. అట్టి సామగ్రుల భిన్నత్వముచే ఏక 
రూపములైన వాసనలయొక్కయు భిన్నత్వము ఘటించును. సమానదేశకాల (కియానుకూలమగు 
ఫలము నొసంగు వాసనయు, తద్భిన్న దేశకాల్మకియానుకూలమగు ఫలము నొసంగు మజియొక 
వాసనయు, రెండును ఏకశాలముననే యుదృవించుచో నందెయ్యది యధిక్కపబలమైయుండునో, 
అదియే క్షణకాలములో జయించివైచును. 

ఏవం విభాగేనై తేషత చత్వారః సమవస్థితాః 

కృవ్యన్రే ద్వావవిద్యార్థమన్యో ముక్షో మృగోఒవరః, క్ర 
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ఈ (పకారముగ అనలుగురు విపళ్చిత్తులున్ను ఏకశాలమున నుద్భూతములైన విరుద్ద 
దేశకాలాది భోగ్యవిభాగముచే వాసనొవిభాగయుక్తులై భిన్నభిన్న (పవ ర్హనములతోను, తతృలముల 
తోను గూడియున్నారు. అందిరువురు అవిద్యయొక్క అంతమును దర్శించుటంగూర్చిన వాసనలచే 
నీడ్వబడుచున్నారు. ఒక(డు మృగమై వ ర్సించుచున్నాండు; మజీయొకండు ముక్తు(డై చెన్నొందెను, 

నాద్యాపి క్రై రవిద్యాయా లబ్టోఒన్లో (భొ_వ్రిబుద్ధిలిః 
అన న్లేయమవిద్యేయ మజ్ఞానపరిబృంహితా. 0 

(భాంతితోంగూడిన బుద్ధిగల యా మువ్వురును నే(టివణకు నింకను అవిద్యయొక్క 
యంతమును బొందకయేయున్నారు. ఏలయనిన, అజ్జానముచే వృద్ధినొందింపంబడిన యీ అవిద్య 
అనంతమైయున్నది. 

&[(పేణ శాన్తా భవతి విజ్ణానాలోక అఆగతే 
అమూలమేవ గలతి తిమిర్‌ శ్రీరివోదయే. 0 
సూర్యుండుదయింప అంధకారము పూర్ణముగ శమించునట్లు, విజ్ఞానమను _పకాశము 
యొక్క రాకచే ఈ యవిద్య శీఘముగ నశించిపోవుచున్న ది. 
కాలేనాన్మజిగజ్జాతం శృణు వృత్తం విపశ్చితః 
తస్మిన్దూరతరే దేశే కస్మింశ్చిత్సంసృతి[భమే, క్షే 

ఓ రామచంద్రా! ఇ(కనిపుడు ఒకానొక సంసొర్గభమయందు అన్య(బ్రహ్మాండమున 
అతిదూరమగు స్వాదూదసము[దముయొక్క యావలిభాగమందున్న సువర్ణమయ భూ,ప్రదేశమున 
పశ్ళిమదిశయందలి విపశ్చితుయొక్క వృత్తాంతమునుగూర్చి మరలవినుము. = 

క్వచి.దృహ్మమహావ్యోమ్ని క స్మింశ్చిద్దృశ్యమణ్ఞ అే 
తన్య దృశ్యాత్మనా _పాప్రే వన్తుతో (బహ్మరూపిణి. [లి 
మహా(బ్రహ్మాకాశమున నొకానొకచోట అధ్య స్తమైనదియు, వాస్టపముగ (బహ్మ రూపమే 
ట్రైనదియునగు ఒకానొక దృశ్యమండలము ఆ పశ్చిమ - విపశ్చిత్తునకు దృశ్యరూపముగ సంప్రాప్త 
మయ్యెను 
నవీకఠః శుభసంగత్యా విదుషాం మధ్యమాగతః 
దృశ్యం యథావద్విజ్ఞాయ |బహ్మతామలమాగత॥ః. [8 
అచట నాతండు శమ, దమ,.భగవదృక్త్యది శుభగుణసమూహముయొక్క నంసర్గముచే 
జీపన్ముక్తులగు మహాత్ములమధ్యచేరి వారివలన దృశ్యతక్వ్వమును బూర్జముగనెజిగి నిర్మల (బ్రహ్మ 
రూపత్వమును బడ సెను, 
త క్రైవాశు పరిజ్ఞానాత్సాఒవిద్యా న చ దేవాకః 
మృగ తృష్ణామ్బ్వివాశా న్రిమాగతౌా రాగతన్హితౌ. కక్ష 
అపుడచ్చోటనే, కామమున కధీనమగు స్థితిగల అ యవిద్యయు, ఆ దేహమున్ను నాతనికి 
(హ్మజ్ఞాన ముచే గ్‌ఘముగ సృునతృష్టాజ అమువలె శమించినవాయెను. 


నిర్వాణ[వకరణము తం? 


ఇతి తే నర్వమాఖ్యాత౦ విపళ్చిచ్చేష్టితం స్ఫృుటమ్‌ 
అనన్వైవ మవిద్యేయం [ఇహ్మవ త్తన్మేయీ యతః, ళ్‌ 
ఓ రామచంద్రా! ఈ (ప్రకారముగ ఆ విపళ్ళిత్తులయొక్క చరిశమును నీకు స్పష్టముగ 
నెటింగించితిని, ఈ కార్యరూపమగు అవిద్యయొక్క యంతమును వారు నేంటివణకింకను బొంద 
కయేయున్నారు. కావున నిదియు కారణబహ్మముపలె అనంతమేయ్రైయున్నది. అట్టి కారణ 
(ట్రహ్మముదే బరిపూర్ణమైయున్నది. గావున నిదియు అనంతమై యొప్పుచున్నది; 
యేన య్న్రైవ వర్షాణాం లక్షలక్షాణీ గమ్యతే 
త్మత త్మత స్వభావేన చితా కిమపి లక్ష్యతే. 16 
ఎచట నెవండు లక్షలకొలంది వతృరములనుగూఢడ లెక్కించునో, అచటను దైతన్యము 
యొక్క స్వభావము యొకింతమా(త్రమే లక్షితమైనదగును. (చైతన్యము అనంతమని భావము.) 
త దేవాశ్వపరిక్టాతం మిథ్యా విస కథ్యతే 
పరెక్టాత౦ తు తద్బాన్ల న్లం తథా [ఐబహ్మేతి కథ్యతే. క్షే 
ఎజుంగంబడనపుడు ఆ (బ్రహ్మమే మిథ్య, అవిద్య, జగత్తు మున్నగు పేర్లచేం జెప్పంబడు 
చున్నది, ఎజు(గంబడినపు డయ్యది శాంతము, (బహ్మముమున్నగు నామముంచే బేర్కొనబడుచున్న ది, 
భేదో న భేద స్త్మ్రతాయం ఖేదోఒజయం యన్మయః కిల 
త్మదృహ్మైవ చిదాఖానం చ్మిదూపైవహి థిన్నతా. 18 
అవిద్య, (బహ్మములయొక్క భేదమెయ్యడది భాసించుచున్నదో, ఆది వాస్తపముగ 
భేదముశాదు. ఏలయనవిన, ఆ భేదము అవిద్యామయమైయున్నది; అవిద్యయో (బ్రహ్మరూపమే 
మైయున్నది. మణియు చిదాభాసమగుటచే, అ భేదమున్ను చ్నిదూపపుగు (బహ్మముకంటె వేణు 
గాళశయేయున్నది. 
(బహ్మాజ్ఞ మణ్ఞవస్యాన్య (భమతేత్య విపశ్చీతా 
లబ్ధో యుగశతై రనో నావిద్యాయా వివశ్చితా, [10 
జ్ఞానకూన్యుండగు ఉత్తరదిక్కునందలి విపళ్చిత్తు వందలకొలది యుగములవణకు 
నంచరించినప్పటికిని, (బ్రహ్మాండమండప రూపపుగు అవిద్యయొక్క యంతమును నే(టివజకింకను 
బొందకయే యున్నాడు. 
ట్రీరామ ఉవాచ :-- 
స (బవ్మోణ్ణకపాటః కింన సంపాప్తో వివశ్చికా 
త్వయై తత్కథితం (బహ్మాన్న కథం వదతాం వర. త 
శ్రీరాముడు :-- వ్యక్తలలో (శ్రీషఘ్టుండపగు నో మునీంద్రా! ఉత్తర దిశయందలి 
విపశ్చిత్తు బ్రహ్మాండ కవాటమును బొందకయే దానినంధియందలి యాశాశమునుండి యు శ్రరముగ 
నెట్టువెడలెను ? (బహ్మాండ కవాటముయొక్క భేదమునుగూర్చిన (ప్రసంగము తాము వచింపళయే 
యున్నారుగదా ? 
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థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ ;--- 
బొతేనైవ విరజ్చేన వరా (బ్రవ్మాజ్గమజ్ఞలమ్‌ 
ద్వాఖ్యామధ స్తాదూ నాత్ర భుజా భ్యాం (వవిదారితమ్‌, ల్ది] 
భాగ స్తేనోర్ట్యత న్తస్మాదతిదూరతరం గతః 
అన్నో భాగో గతో ౬ధస్తాదతిడూరత రా న్త్లరమ్‌, లి 


తావివ్శాశిత్య తిస్థన్లి జెలాద్యావరణా న్తతః 
త వీవచ తదా ధారా లమృన్తే నంస్థికా న్తయోః, కీ 
శ్రీవసీస్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా ! పూర్వము బహ్మదేవుంఢడు జనించినపుడు ఆశండు 

తన రెండు భుజములచే బ్రహ్మాండమండలమును రెండు భాగములుగ6 బైకిని, (క్రీందికిని జీల్చి 
వైచెను. దానిచే మైభాగము మైకిని, [కిందిభాగము [కిందికిని నతిదూరమేగిను. అటుపిమ్మట ఆ 
రెంటినే యాశ్రయించి జలాద్యావరణములన్నియు స్థితినొందియున్నదాయెను. అట్టువాని కాధార 
భూశములగు యా రెండు కపాలములకు [వేలాడుచు అ జలాదులు వెలయుచున్నవి. 

వశయోర్మధ్యమాకాశ౦ విదురణ్గక పాటయోః 

అపారావార మానీలమిదమాలక్ష్య తే తు యట్‌, వ 


ఈ యపారమైన నీలవర్ణ మెయ్యది కానుపించుచున్నదో, అది యా రెండు కవాటముల 
యొక్క మధ్యయందలి యాకాశమని చెప్పంబడినది. 
ఐలాద్యావరణాన్తతనలగవన్తినసన్తిచ 
తద్ధి నిర్మలమాళూన్యమాలానం శల్చక్థప్తిఖిః, $5్‌ 
జలాద్యావపరణములు అ యాకాశమునకు సంలగ్నములై యుండలేదు. మణియు పర 
మార్ధముగ నవి విద్యమానములైయులేవు, ఆ యాకాశమున్ను [ప్రళయకాల క ల్పనపణకు నిర్మలమై 
మిగులహాన్యమై, ఇతరభూతముల కాధారమై యొప్పుచున్నది మాత్రమే యగును, 
శేన మాన్ధేణ యాతోఒసా విపశ్చిదృక్ష చ కవత్‌ 
అవిద్యాయాః పరీక్షార్థమామోక్ష మతిదీక్షిత ?, విగ్ర 
నక్షశ్రచ[క్రమువలెను, మోక్షపర్యంతము అవిద్యయొక్క పరీక్షార్హము. దీక్ష లైకొనిన 
వానిచందమునను( అ విపళ్చిత్తు ఆయాకాశమార్గముగుండా జనెను, 
(బహ్మైవాన న్తరూపేయ మవిద్యా తన్మయీ యతః 
ఆతోఒస్తి సాఒపరిక్ఞాతా పరిక్ఞాకా న విద్యతే. ది” 
(బహ్మమయమై యుండుట(బట్టి ఈ అవిద్య అనంతమైయున్నది. మజణియు బ్రహ్మము 
నెజుగనప్పుడే ఇయ్యది స్థితిగల్టియున్నదగును. ఎజీి(గినపుడు లేనేలేదు. (కావుననే (బ్రహ్మము 
నెఖుంగనంత వరకు జనులు దీనియంతమును బొందకయు, ఎజీ(గినపిదప( బొందుచునున్నారు,) 
వివశ్చిత ఇతి పాప్య దూరాద్దూరం వరేఒమృరే 
జగ్మదూ పేవ్యవిద్యాయా [భమ న్హ్యన్యేషమ శకేషబిత్‌. ణి 


నిర్యాణవపకరణము తంత 

ఇక్కారణమున ఆ విపశ్చిత్తులు మాయాశబలిత [బహ్మాకాశమున నతిదూరమేగి అవిద్యా 
రూపములగు యేవియో కొన్నియితర బ్రహ్మాండములందు సంచరించుచునున్నారు. 
కశ్చిన్ముకో మృగః కళ్చిత్కా చిదద్యాపితా క్విల్‌. 

(భమతః (ప్రాక్రనానల్బ్పసంస్కార వివశీళ్ళతౌా. లి 

ఆ విపళ్చిక్తులలో నొకణు. ముక్తుడాయెను.. ఒకండు మృగరూషమును బొందెను, 

తక్కిన యిద్దణు అవిద్యయొక్క యంతమును గాంచుటంగూర్స్చిన పూర్వపు మహాసంస్కారముచే 

వశీభూతులై నేటికిని నింకను పరిభమించుచునేయున్నారు. 


శ్రీరామ ఉవాచః--- 
కీదృ శేషు క్వ దూ రేషు జే జిగత్సు విపళ్చితః 
(భమ న్రీ నీకి మునే (బ్రూహి మయి చేజ్జాయతే కృపా, త 
కియత్యధ్వని సంసారాస్తే జాతా న తేమునే 
మహదేత దిహాశ్చుర్యమ స్మాకం కథితం త్వయా. (1! 


శ్రీరాముండు:-- ఓ మునీంద్రా! నాయందు దయగభ్లియున్నచో నివ్విషయములను 
దెబప్కప్రార్థన - ఎట్టివియు, ఎంతదూరమున నున్న వియునగు జగత్తులం దావిపళ్చిత్తులిపుడు సంచ 
రించు చున్నారు! వారు జనించినట్టి య్నాోపపంచము లిచటికి నెంతదూరపు మార్గమున నున్నవి? 
ఇదేమోతామిచట మాకు మహదాశ్చర్యజనకమగు వృత్తాంతమును జెప్పినవారైతిరి. 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :--- 
స్థితౌ విపశ్చితా రామ తావుఖౌ జగతో ర్థ్యయోః 
తేఒస్మాకం గోచరం యాతే జగతీ యత్నతోఒపి నో, తలి 
శ్రీవసిస్టుండు:-- ఓ రామచంద్రా! ఏజగత్తులందు ఆ అవిద్యాపారదర్శులగు ఇరువురు 
విపశ్చిత్తులున్ను నిపుడు స్థితినొందియున్నారో, అవి యత్నపూర్వకముగ విచారించినప్పటికిని 
మౌబుద్ధికిపుడు గోచరమగుటలేదు. 
తృతీయో మృగళాం యాతో విపళ్చిద్యత తిష్టతి 
న కదా బిత్సనంసారో గోచరే నోఒవతిస్థ తే. శి 
ఇ(క మృగరూపమును ధరించిన మూడవ విపళ్ళిత్తు ఏ (అహ్మాండమున నున్నా(డో, 
అయ్యదిమా[త్రము తదంతర్జ్షతమగు సపంచసహితముగ మాకొకానొక పుడు బుద్ధికి గోచరమగు 
చుండును. 
శ్రీరామ ఉవాచ;ః--- 
వివశ్చిన్సృగకతాం యాతో యస్మిజ్ఞుగతి సంస్థితః 
తజ్జగత్క్వ మహాబుద్ధే యభఖావత్యతథయేతి స్ప క 
శ్రీరాముండు:- - ప్రహధేసుంకు తవు నోమునీంద్రా ! మృగరూపత్వమును బొందిన 
విపళ్సిత్తు ఇప్పడే [ప్రపంచముననున్నాడో, ఆప్రపంచ మెచటనున్నదో నిక్కముగనాకు వచింపవేడెద ! 
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శ్రీ వసిష్ట ఊఉవాచ:ః-- 
దూరాద్దూగతరం గత్వా పర్యబహ్మ మహామృరే 
మృగో వివశ్చిజ్దగతి న స ్యయస్మిం వ్రష్థగచ్చుణు. లీస్‌ 
శ్రీవసిస్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా ! పర్మబహ్మమహాశాశమున నతిదూరమేగి మృగ 
రూపియగు విపళ్ళ్చిత్తు ఇపుడేజగత్తునందున్నాండో దానినిగూర్చి వినుము. 
తదిదం విద్ధి (తిజగదివాసా సంస్థితో మృగః 
ఇదం తతృరమాకాళం దూరాడ్డూరే జగక్థ్రితమ్‌, లీ 
ఓ రామచందా ! దీనినే నీవాత్రైలోక్యముగ సెలుగుము. మజీియు యాతడు మృగ 
రూపమును ధరించియున్నాండు. ఆతని జన్మప్రదేశమునుండి అతిదూరమున నున్నట్టి యాపర 
(అహ్మాశాశమిదియే, 
శ్రీరామ ఉవాచః--- 
విపశ్చిదస్మ్కాదేవాసా బగతస్తాం గతిం గతః 
ఇమహైవాద్య మృగో జౌతః కళమేతత్పమజ్ఞుసమ్‌, శ్రి 
శ్రీరాముండు:--- ఓ మునీంద్రా! ఆ విపళ్చిత్తు ఈ జగత్తునుండి బయలుదేజీదేగంత 
దర్శనమునకై అతిదూరమేగి యుండెనుగదా ! అట్టిచో నిచటనే యాతండు మృగమై జన్మించెననుట 
యెట్లు సమంజసమగును? 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచః-- 
అవయవానవయవీ నిత్యం వేత్తి యథాఖిలాన్‌ 
తథా సర్వానహం వేద్మి [బవ్మణ్యాత్మన్యవస్థికాన్‌. తం 
శ్రీవసిష్టుండు:-- ఓ రామచంద్రా! 'అతిదూరము' మున్నగు పదములన్నియు పరి 
చ్భిన్నాత్మదర్శులకే యగునుగాని, అపరిచ్చిన్నాత్మదర్శులకు(గాడు, అవయవి తనహ స్తపాదాద్య 
పయవములను గాంచునట్టు, నేన్ముబహ్మరూపమగు నాయాత్మయందు సమ స్థ _బహ్మాండములను 
సమీపముననే గాంచుచున్నాను. 
అనిష్టికాన్సనంహారాన్నానాకారాంన్తు తాన్నహూన్‌ 
మిభీః (పోకాన్మిఖో దృశ్యాన్న్వరూపానివ పార్థివాన్‌. శ్రి 
ముందు( గలుగంబోవునవియు, పూర్వము నశించినవియు, వర్తమాన మందున్నవియు, 
నానా(ప్రశారములైనవియు, బరస్పరము కానుపింపనివియు పరస్పరము [గుచ్చబడియున్న వియునగు 
అనేశబహ్మాండములను వస్థముయొక్క దారములనుపలె నేను నాయందు విక్షించుచున్నాను. 
తత కస్మింశ్చిద న్యస్మిన్మాన్గేఒస్మిన్నివ తిష్టతి 
యద్వృ త్తం కథితం రామ తదేతదృవళతే మధయా, త్త 
ఓ రామచంద్రా! ఆ బ్రహ్మాండములం దీజగంబును బోలినట్టి యొకానొక [బహ్మాండము 
నందావిపళ్చిత్తు వ ర్షించుచున్నందున, పరమార్థమున దేశ, కాలభీదాభావమువలన నొతండిచటనే 
వ ర్హించుచున్నాండను విషయమును నీకు జెప్పితిని, 


నీర్యాణ (వశరణము 
వివశ్చితోఒచ్యసంసా రే దేహై ర్భాన్లా దిగ న్లరాన్‌ బలల! 
తాననన్హామృ రే వ్యోమ్ని తావత్కాలమఖిన్నధీః. శీ 
ఇహైవ వారిణో వొతః కస్మింశ్చిద్గిరికన్ల రే 
కాశతాలీయయోగేన (ాన్వా భూరిజగ్మదృమమ్‌, శి 
(బ్రహ్మాశాశమున; బూర్వో క్షములగు యా దిగంతము=ందు స్వస్వవాసనాకల్పితములగు 
అనంతములైన భిన్నభిన్న [పపంచములం దా మువ్వురు విపశ్ళిత్తులున్ను వివిధ దేహముల ధరించి 
నేటికిని సంచరించుచునేయున్నారు. అందు, పూర్వదిశయందలి విపళ్చిత్తు పెక్కు జగంబులందు 
ఖేదములేని బుద్ధితోటి బాగుగ సంచరించి కాకతాభలియ న్యాయముచే ఈ (బహ్మాండముయొక్క 
యొశానొక పర్వత గుహయందు మృగరూపముతో జనించెను. 
న జిగి [భమన్టూరకే యస్మినర్థే మృగః స్థితః 
స నర్గ్లోఒయమితి వ్యోమ్ని కాకతాలీయవత్థితమ్‌. కిక 
దూరదూరములగు అనేక (బహ్మాండములుదు. సంచరించుచు నిపుడావిపశ్చిత్తు 
ఏ (బహ్మాండమున మృగరూపమై వర్ధించుచున్నాండో అయ్యది కాకతాళలీియ యోగముచే. (బహ్మా 
కాశమున ఈ జగత్తయైయున్నది. 


శ్రీరామ ఊవాచ:--- 
వవం చేత్తద్వద (బవ్మాన్క్మస్యాం కకుఖి మజ్ఞలే 
కస్మిన్మస్మింశ్చ శై లేఒసా వనే కస్మిన్సృగః స్థితః. శ్రీశ 
కిం కరోతి కథం దూ ర్వాశ్చర్వయత్యుర్వరాస్పదః 
జాతిం జాం జర ఠజ్జానీ కదోదారాం న్మరిష్యతి. శ్‌ 


శ్రీరాముండు:--- మహాత్మా ! అట్లైనదో ఏ దిక్కునందేపర్వతము.పె నాతండు మృగ 
రూపమున పర్తించుచున్నాండో తెలుప(గోరెద. మజియు నాతండేమి చేయుచున్నాండో సస్య 
సంపన్నమగు భూమియందు తృణములనెట్లు భక్షించుచున్నా(డో శిథిలజ్ఞాన యుక్తుండగు అత 
డెపుడు తన పూర్వకాలపు జాతిని స్మరించునో, ఆ విషయములనుగూడ నెజీంగింపవేడెద. 
థ్రీ వసిస్ట ఉవాచ :-- 
యో౭ఒసొ (తిగ ర్తనాఖేన దత్తః కీడామృగ న్రవ 
స్ట్‌ఈః (కీడామృగాగారే విద్ధి తం త్వం విపశ్చితమ్‌. శ్త( 
శ్రీవసిష్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా! టతిగర్హదేశపు రాజుచే కానుకగా నీకొసంగంబడి 
నదియు ఇపుడు నీ క్రీడామృగనిలయమందు ప ర్హించుచున్నదియునగు [క్రీడామృగ మెయ్యది గలదో, 
దానినే నీవా విపశ్చిత్తునిగ నెలు/ఏము, 
థ్రీ వాల్మీకి రువాచః--- 
[శుజ్వేతి రాఘవ స్తస్యాం సభాయాం విన్మయాన్వితః 
బాలకాన్సగమానేతుం (చేషయామాన భూరిళః, | 


డెదీటడా యెోగవాసిష్ట్రము [నర్ల 12 


శ్రీవాల్మీకి:--- ఓ భరద్వాజా! ఆ వాకంమును వినగనే సభయందు శ్రీరామచందు 
డాళ్చర్యసమేశు(తై తోడనే యనేక బాలకులకు అ మృగము నటకుం గొనివచ్చుటకై యాజ్ఞాపించెను, 
అథానీళో మృుగో ముగ్దః సభాం స్ఫారాం వివేశ నః 
నర్వైః నభ్యగతైర్హృష్టః వృష్టి మాంస్తుష్టిమానపి, 4 
అటుపిమ్మట ఆ ముద్ద మృగమచటికి గొనిరాబడినదై యా విశాల సభయందు (ప్రవే 
శించైెను. సభ్యులందలును దానిని పరిపుష్టనముగను, సంతుష్టముగను గాంచిరి. 
తా రావిస్టుయుతం దేహవిన్దులిః ఖ౦ విడమృయన్‌ 


దృష్టిపాతోత్పలాసారైః నున్దరీః పరితర్ణయన్‌. శ్రి 
ఆదృతానాదృతసఖై ర్నీలా మరకతవద్విషః 
ధావం నృృణీేచ్చయా లోఅం ముద్దెక్ళకతవ్‌థ తై శం క్‌0 


ఉత్కర్ణోన్నయనోద్దీవం కు ణభగ్గావలస్థితై ః 
ఉత్కర్ణనయనోద్ల్రీవై సభ్యానాకుల యజ్ఞావెః. క్‌1 
తన దేహముమై/గల తెల్లని మచ్చలచే నక్ష్యతసహితమగు ఆకాశము ననుకరించుచు, 
నీల కపులములవంటి దీర్ష నేతములయొక్క దృష్టులచే సుందరస్త్రీల నచలించుచు సభచే ఆదరింప 
బడినదైనను స్వయముగ సభను అనాదరించునటువంటి భయయు క్రములగు ముర్ధదృష్టులదే 
సభా స్తంభాదులందు. జెక్కబడిన నీలవర్షపు మరకతమణులయొక్క శాంతులను హరిత (పచ్చని, 
తృణముల భాంతిచే (గ్రహింపనెంచి చపలత్వముతోంగూడి పరువిడుచు. చెవులను, నేత్రములను 
కంఠమును బైశె త్తి అస్థిరమై, అనివార్యమైనట్టి వేగముతోటి ఆక్రమణమును గూర్చిన భయముచే 
సభ్యులను వ్యాకులమొనర్చుచు ఆ మృగము (లేడి) సభయందు (బవేశించెను. 
మృగమాలోక్య త౦ లోకాః నరాజమునిమ న్లిిణః 
అనవ్హా బత మామేతి చిరమానన్మయాకులాః, క్‌క్షి 
ఇపుడా నభయందలి బుషులు, మునులు, రాజులు, మంత్రులు, పౌరులు మున్నగు 
వారందణును ఆ మృగమును వీక్షించి చాల సేపాశ్చర్యము నొందినవారై "ఆహా! పరమేశ్వరుని 
మాయ యెట్టి అనంతమైనది ! ఆశ్చర్యజనకమైనది !' ఆని యనుకొనదొడగిం. 
ఆశ్చర్య నర్వణనువిస్మితసర్వలోకా సర్వావలోళకనఘనోత్పలవర్షకృష్ణమ్‌ 
రత్నాం౦ంశుజొలకచితం మృగమీక్షమాణా సాసీత్పభా కమలినీలిపి నిర్మి తేవ.$8 
ఇశ్యార్డే శ్రీవాసిష్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేవు 
నిర్యాణవకరణే ఉత్తరాక్థే అవిద్యోపాఖ్యానా న్రర్గత వివశ్చిదుపాఖ్యానే 
వివశ్చిన్సృగలాభో నామైకోన[తిశదధిక శతతమః నర్లః ॥ 1838 ॥ 


సభ్యలందణియొక్క చూపులను దట్టములైన నీలకమల వర్షముచే సీలవర్ణయుతముగ( 
జేయంబడినదియు, వివిధ రత్నములయొక్క కిరణసమూహములచే నలంకరంపంబడినదియునగు 


నిర్వాణవశరణము తీరక$ీ 


ఆ మృగమును గాంచుచున్నట్టి యాసభ అద్భుతరసముయొక్క యాస్వాదనముచే మహదాశ్చర్యము 
నొందిన నిశ్చేష్టులగు సమస్త్రజనులతో( గూడినదై, చ్వితమందు లిఖింపంబడిన కమలసరస్ఫువలె 
శోభించుచుండెను. 

ఇది శ్రీవాసిష్టతాత్పర్య [పకాశికయందు నిర్వాణ్యవకరణమున ను శ్రరార్థమున 
అవి। వివ॥ వివశ్చినృృగలాళభమను నూటయిరువదితొమ్మిదవ నర్గమ గ రం ॥ 





[తింశదధికశతతమ।ః। నర్ష్గః 


[ వసిష్ఫధ్యానజే వహ్నా మృగస్యాఒ(త్ర ప్రవేశనమ్‌ 
విపశ్చిర్దేహలాభేన (పాక్యృతిశ్నాత వర్ణ్యతే. 
వసిష్టమునీంద్రునియొక్క _ధ్యానముచే నుత్పన్నమైన అగ్నియందామృగము (ప్రవే 
శించుట, విపశ్చిత్‌ - శరీరమును బొందుటపలన బూర్వవృత్తాంతమును స్మరించుట యిచట వర్ణింప 
బడుచున్నవి.] 
శ్రీ వాల్మీకి రువాచః-- 
అథ రామ ఉఊవాచాస్య మునే కేన విపశ్చితః 
స్యామపాయేన దుఃభాన్తః పాక్షనాత్మోదయాదితి. క్షే 
శ్రీ వాల్మీకి:--ఓ భరద్వాజా ! అపుడు శ్రీరామచం(రుండు వసిష్టమునీందదునిగూర్చి యిట్లు 
(పశ్నించెను. ఓ మునీశ్వరా ! మృగరూపధారియగు ఈ విపశ్చిత్తున కేయుపాయముచేం దన పూర్వ 
శరీరలాభము ద్వారా, మజియు అత్మజ్ఞానముద్వారా, దుఃఖముయొక్క అంతము కలుగ(గలదు? 


థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:--- 
యేన్లైవాళ్యుదికా యన్య తస్య తేన వినా గతి; 
న శోభతే న సుఖదా న హితాయ న సత్సలా. ఫి 
శ్రీవసిస్టుండు:--- ఓ రామచంధదా ! ఎవనిద్వారా (ఏ యుపాసితదేవతద్వారా) యెవ 
నికి. పూర్వము తనెయభిలషితము సిద్ధించియుండెనో, అతనికి మున్నుందును నాశండులేక స్వకీయ 
అభిలషిశము సిద్ధింపదు; సిద్దించినను శోభింపదు. శోభించినను పరిశామమున నుఖ(పదముకాదు; 
ఎట్లో సుఖ్యపదమైననుగూడ పరలోకమున హితమునుగాని, సత్చృలమునుగాని, గలుగంజీయదు. 
విపశ్చితోఒగ్నిః శరణ౦ తత్పవేశాదయం మృగః 
పూర్వరూపామివాప్నోతి నిర్మలం కనకం యథా. శీ 
ఈ విపశ్చిత్తునకు అగ్నిదేవుండే శరణుండైయున్నా(డు. ఆతనియందు. (బవేశించుటచే 
నీశండు సువర్గ్షమువలెం దన పూర్వపు నిర్మలరూపమును బొంద(గలడు, 
కరో మ్యేతదహం సర్వం దృశ్యతాం దర్శయామి వః 
అగ్న్మివవేశం హరిణః కరో త్యేషోఒధునా పురః, శ 
ఇదియంతయు నేనిపుడు మీకు చేసిచూపెదను. చూడు,డు ! ఇపుడే యీహరిణము 
మన యెదుట అగ్నియందు. (బవేశించును. 
కీ5్‌గ్ర 
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ఫ్రీ వాల్మికి రుపాచః- 

ఇత్యుక్త్వా న మునిన్ష్మత వసిష్టః (శేస్ట చేష్టితః 

ఉవన్నృశ్య యథాన్యాయం న్వకమణ్ణులువారిణా. గ్ట్‌ 

దధ్యావనినస్థనం వహ్నిం జ్వాలాపుజుమయాత్మళమ్‌ 

శ్రీవాల్మీకి:--- ఓ భరద్వాజా ! ఉశ్తమచేష్టాయుక్తు(డగు వసిష్టమునింద్రుండిట్లు పలికి 

యట విధిపూర్వకముగ ఆంగన్యాసమొనర్శి తన కమండలువునందలి జలముతోటి యాచమనమిు 
చేసి ఇంధనరహిత జ్వాలాసమూహమయాత్మకమైన అగ్నిభగవానుసి ధ్యానించెను. 


తద్ధ్యానేన నభామధ్యాజ్ఞ్వాలోజాలం నముద్యయౌ. 6 
అడ్గార ర హీకాగారమిన్థనేన వివర్ణితమ్‌ 
న్వచ్చం ధమధమాయన్త న్తమధూమమ వళజ్ఞలమ్‌. గా 


ఆ ధ్యానముచే నానథామధ్యమున అగ్నిజ్వాలాసమూహము తము అంగారము 
(బొడ్దులు) లేనిదియు, కాష్ట్రవర్ణితమైనదియు, స్వచ్చమైనదియు, ధూమరహితమై, వేఅయునదియు, 
కబ్దల (మసి) శూన్యమైనదియు, ధగధగయని మండుచున్నదియునగు అగ్ని యపుడట సువ్య క్రమై 
తేజరిల్లెను. 

ముగ్ధముగ్ధకచత్కా న్లి హేమ మన్దిరసున్షరమ్‌ 


ఉత్చుల్టకించుకాకారం నంధ్యామ్చుద వదుష్థితమ్‌. ( 
దూరాపనృత నభ్యం తజ్ట్వాలాజాలం వీలోశయన్‌ 
మృగఃపాగ్భక్రీిభావేన (పొల్టలాన విలోకితై:. య్‌ 


మిగుల యందముగం (బ్రకాశించునట్టి కాంతిగలదియు, బంగారుమందిరమువలె రమణీ 
యమైనదియు, విశసించిన కింశుక (మోదుగు ప్పృక్షముపంటి యాకృతిగలదియు, సంధ్యాకాల 
మేఘమువలె నావిర్భవించినదియు, తనయొక్క తేజముచే సభానదులను దూరముగ దొలగించు 
నదియు, జ్వూలా సమూహయు క్రమైనదియునగు అయగ్నిని జూచుచు అ మృగము పూర్వపుభక్తి 
భావముచే నోదరయు క్షములగు చూపులతో/గూడి మిగుల సంతసించినదాయెను. 
తం సమాలోశయన్వహ్నిం వివిక్షుః కీణదువష్కృతః 
పశ్చాదుపససారాోశు దూరం సింహ ఇవోత్ప్సతన్‌. 10 
అటుపిష్ముట, పొపము క్షయించినట్టి యాస్సుగరూపధారియగు విపశ్చిత్తు ఆయగ్నిని 
బాగుగ వీక్షించుచు నద్దానియందు( బ్రవేశింప నిచ్చగల్లి దూరమునుండి సింహమువలె గంతులిడుచు 
దానివైపునకు శ్మీ్‌ఘముగ జనెను, 
వశస్మిన్నన్తరే థ్యానే విచార్య మునిపుబ్లవః 
మృగం విలోకిత్తై 8 శ్షీణపావం కుర్వన్నువాచ వొ, కై 


నంన్మృత్య [పాక్షనీం భం భగవన్హ వ్యవాహన 
కురుకారుణ్యతః కాన్తం మృగమేనం వివశ్చితమ్‌. [లి 


నిర్యాణవశకరణము శీర్‌ 


ఇంతలో వసిష్టమునీ్ధదుండు ధ్యానమందు విచారించి తన చూపులచే ఆ మృగమును పాప 
రహితముగం జేయుచు నయ్యగ్నిగూర్చి యిట్లుపలికెను _-.. హవ్యవాహనుండవగునోదేవా ! ఇద్దాని 
పూర్వపు భ క్రినిస్మరించి దీనికై దయగలిగి మనోహరమగు ఈ మృగమును విపశ్చిత్తునిగండేయుము. 
వదత్యేవం మునొ దూరాద్దావిత్వా నృపనంసది 
మృగోఒగ్నిం వేగనిర్ముక్తః శరో లక్ష్యమివావిశల్‌. 18 
మువీందుడిట్లు పలుకుచుండగనే దూరమునుండి ఆ మృగము ఆ రాజసభ యందు 
ఖరువిడుచు వచ్చి వేగముగ విడువంబడిన బాణము లక్ష్యమందుం [బవేశించునట్లు. అయ్యగ్ని 
యందు. (బవేళించెను. 
జ్వాలావొలం (పవిష్టోఒసావాదర్శ ఇవ విమ్బిత:ః 
నంధ్యాభ ఇవ విశాన్లో దృష్టన్పష్టళ రిరకః. క్షేశ్ష 
అట్టు జ్వాలాసమూహమషందు. (బ్రవేశించిన యా మృగము అద్దమందలి (పతిబింబము 
వలె నొప్పునదియు సంధ్యాకాల మేఘమువలె విశ్రమించినదియునగు విస్పష్టమైన శరీరముతో 
గూడినదై యా సభాసదులకు6 గన్పట్టెను. 
నవశ్యత్స్య్వేవ నఖ్యేష మృగోఒథ నరతామగాత్‌ 
జ్వాలోదరే నళన్య[భలవో రూపాన్తరం యథా. 1క 
సభ్యులందఅును జూచుచుండగనే --- ఆకాశమున మృగరూపమగు మేఘఖండము 
డగూపాంతరమును బొందునట్లు ఆ జ్వూలాగర్భమున ఆమృగము మనుజాకారమును బొందెను. 
అదృశ్యతాథ వ్వాలాయామన్తః కనకకా న్లిమాన్‌ 
పురుషః పావనాకారః కాన్తావయవనున్దర :. 16 
పిమ్మట ఆ యగ్నిజ్వాలయందు సుపర్ణకాంతివంటి కాంతితో(గూడినవాండును పవిత్రా 
శారయుక్తు(డును (పకాశపంతములగు అపయవములచే సుందరుండునగు పురుషుడు శానుపించెను. 
అర్కబిమృ ఇవాదిత్య శృన్ట్రవిమృ ఇవోడుపః 
మహామృసీవ వరుణః సండ్యా[భ ఇవ వా శశీ. 17 
ఆతండు సూర్యమండలమందు సూర్యునిపలెను, చం[దమండలమందు. జందదునివలెను, 
ఏముద్రమునందు పరుణునివలెను, సంధ్యాకాలమేఘమందు చం (దబింబమువలెను శోభించుచుండెను. 
చక్షుః కనీనికాకోశే ముకురే సలిలే మణౌ 
(వతివిమృ ఇవార్కాళో భ క్రినాదారపావకః 18 
కనుగ్రుడ్డునందును, అర్ధమందును, జలముందును,. మణియందును, పతిబింబించునట్టి 
ఘూర్యునిపలె నొప్పుచున్నవాండ్రై అగ్నియను అధారముగల్లియున్న భక్రియేయట్టు పురుషాకృతి 
వహించియున్న చందమున నాతండు వెలయుచుండెను. 
అన న్తరం నభామధ్యాద్వాకై ర్టీవ ఇవాహత'।ః 
జ్వాలాజాలం యయౌ క్వాపి సంధ్యామ్చుద ఇవామృరాత్‌. 19 
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తద్దువేరి వాయువుచే. గొట్టంబడిన( దీపము అదృశ్యమగునట్టును వాయుతాడితమగు 
సంధ్యాకాల మేఘ మాకసమునుండి యుచటికో వెడలిపోవునట్టును ఆ సభామధ్యమునుండి 
యా జ్వాలాసమూహ మెచటికో పోయెను. (ఉపశమించెను) 
కుటీకుడ్యేషు భగ్నేషు [సతివిమృ ఇవామరః 
అతిష్టత్పురుష స్త్మత పటాన్నట ఇవోద్గతః. లి 
అంత దేవాలయముయొక్క గోడలు భగ్నహులుకాంగా లోనున్న దేవతయొక్క (ప్రతిషు 
వలెను, తెరనుండి బయల్వెడలిన నటునివలెను నచట ఆ పురుషుండు (ప్రకటీభూతుండయ్యెను. 
అక్ష మాలాధరః ఖాన్లో హేమయజ్ఞోపవీతవాన్‌ 
అగ్నిళచామృరచ్భన్నః సద్యశ్చన్ద) ఇవోదిత:. వే 
అత(డు రుద్రాక్షమాలను ధరించినవాండును, శాంతుడును సువర్గ యజ్ఞోపవీతము 
గలవాండును అగ్నియందు శొచమొనర్పయిడిన నిర్మల వస్త్రములచే గప్ప(బడినవాండును, తత్కాల 
మున నుదయించిన చంద్రునివలె నొప్పుచున్నవాండునై వెలయుచుండెను 
అహో భా ఇతి నథ్యోక్త్యా తస్య వేషన్య భాననాత్‌ 
భాస్వానివ విశాలాభో భాస ఇత్యేష శబ్చితః. లల 
ఆతని వేషముయొక్క (ప్రకాశముచే సభాసదులందజును “ఆహా! ఏమిదీప్తి! సూర్యుని 
పలె మహా (పకాశయుక్తు(డై యున్నాండు ఈతండు నిక్కముగ భాసుండు (పకాశమయుడు) 
అని చెప్పందొడగిరి 
అసౌ మూర్త ఇవాభాసో థాస నామ్నా భవిష్యతి 
సభాస్థైః కై శ్చిదిత్యుక్తం తేన భాసఃన ఉచ్యతే. వికి 
మజియు, ఈతండు మూర్తివంతమగు (పకాశమైయుండుటచే భాసుండను నామముచే 
(బసిద్ధికక్కంగలండని యట;గొందఅు సభాసదులచే జెప్పండెను ఇక్కారణమున నాతండప్పటి 
నుండియు భాసుండను బేరుచే. బిలువంబడ(జొచ్చెను. 
అథోపవిశ్య త క్రైవన భాసో ధ్యానసంస్థితః 
ఆత్మోద న్తమశేషేణ నస్మార (పాక్తనం తనా, జ 
అటుపిమ్మట నాతడా(స్థానమునే కూరుచుండి ధ్యానస్టుండై యా శరీరమున దన పూర్వ 
వృత్తాంతమునంతయు స్మరించెను. 
సభాలోశే గతన్పన్దే స్మయేనాత్మని తిష్టతి 
భాసో ముహూ ర్తమా[ తేణ దృష్ట్వా స్వోద న్తమక్షతమ్‌. విద్‌ 
సభాసదులందణజును ఆశ్చర్యముచే చేమోరహిశులై యుండియుండ భానసుండంత నొక 


ముహార్జ కాలముపఅకు ధ్యానమందున్నవా.డై తన పూర్వ వృత్తాంత మంతయును బూర్జ 
ముగ స్మరించెను, 






నిర్వాణవకరణము 


అయయాౌ పూర్వజన్మళ్యో ధ్యానాలోకాద్వ్యమి 
సభామాలోకయామాన నముజ్థాయ యథ్శాకమట్మా 
అనంతరము. తనపూర్వజన్మల వృత్తాంతము గూర్చిన యాధ్యానమునుండి 
అత(డు నిలబడినవా/తై యథా[క్రమముగ ఆ ముని, రాజ, సామంతాదియుక్రమగు సభనంతయు 
వీక్షించెను. 
న చాగత్య వసిఘ్టాయ [వణామమళరోన్ముదా 
క్లానార్కపాణద (బహ్మాన్నమస్తే స్త్విత్యుదాహరల్‌, వో 
ఆతరువాత, వచ్చి, 'జ్ఞానసూర్యునిద్వారా (ప్రాణము నొసంగునట్టి యోషహాక్మా | 
తమకు నమస్కారము" అని చెప్పుచు పసిష్టమునీంద్రునకు సంతసముతో( (బణమిళ్లెను. 
తమువాచ వసిష్టోఒపి వాస్తేన శిరసి నృృళన్‌ 
అద్య తే నుచిర్మాదాజిన్నవిద్యాయాః క్షయో స్తితి, వి 
అంత నావసిష్టమునీంద్రు(డును దనహస్తముతో టి యాతనిశిరంబును దాకుచు " ఓ రాజా! 
అతిదీర్హకాలము నుండియుండియున్న నీయొక్క అవిద్య నేంయ క్షయమొందుగాక!" అని నుడివెను. 
రామం జయేతి జల్బన్తం నతం దశరథోఒ౭థ తమ్‌ 
అననాత్కించిదు త్తిష్టన్సుమువాచ హానన్నివ, ల 
“ఓ రామచంద్రా! నీకు జయమనుగాక 1" అని వచించుచు నమస్కరించుచున్నట్టి యా 
భాను (విపశ్చిత్తునితోటి యపుతు దశరథమహారాజు, తన యాసనముఫైనుండి యొకింత లేచి 
నవ్వుచు నిట్లు పలికెను -- 
దశరథ ఉవాచ:--- 
స్వాగతం తేఒస్తు భో రాజన్నిదమాసనమాన్యతామ్‌ 
అనేకభవసంభార [భాన్త వ్మిశమ్యతామిహ, త్రీ౦ 
శ్రీదశరథుండు:---ఓ రాజా! మీకు స్వాగతమగుగాక! ఈ యాసనముప్రై వేంచేయుండు ! 
అనేక జన్మలందలి సంసారభమణమను భారముచే మీరలసియున్నారు. కావున నిట విశ్ర 
మింపుండు! 
శ్రీ వాల్మికి రువాచః--- 
వదత్యేవం దశరథే వివశ్చిద్భాననామభృత్‌ 
వివేశ విష్టరే విశ్వామితాద్మీన్నృణమన్మునీన్‌. లీ 
శ్రీవాల్మీకి;--- ఓ భరద్వాజా !& దశరధు(డిట్టు వచింప భాసుండను నామమును ధరించిన 
యావిపళ్చి త్తపుడు విశ్వామితాదిమునులకు. (బణమిల్లుచు నయ్యాసనము పై( గూరుచుండెను. 
దశరథ ఉవాచ;--- 
అహో బత చిరం కాలమాలానేనేవ దన్తినా 
వన్వేనావిద్యయా దుఃఖమనుభూతం౦ విపళ్ళ్చితా. త్రి 
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శ్రీదశరధుండు:--- ఆహా! ఎట్టి కష్టదాయకమగు విషయము |! కట్టుకంబమున వన 
గజముపలె ఈ విపశ్చిత్తు, ఆఅవిద్యవలన చిరకాలము దుఃఖమనుభవించెను ! 
అనమ్యగ్బోధదుర్చృష్టే రహోను విషమా గతిః 
వ్యోమ్న్యేవ దర్శయత్యేషా నన్గాడమృర నంభమమ్‌. తిశ్ర 
ఆహా! సమ్యక్‌ - జ్ఞానము లేకయుండుట యను ఈ అవిద్యారూపమగు దుష్టదృష్టి 
యొక్కగతి మిగుల భయంకరమై యొప్పాచున్నది. ఈ యవిద్య చిదాకాశమందే యనేక సృష్టుల 
యొక్క యాడంబరముగూర్చిన మహాభ్రమను దర్శింపంయేయుచున్నది ! 
కిమన్వాళ్చర్యమేకాని టిగ న్రి వితతాత్మని 
నంతతాని చిరం కాని విభాన్హాని విపశ్చితా. ల! 
ఆహా! ఆశ్చర్యము! సర్వవ్యాపియగు ఆత్మయందెన్నియో విశాలములైన జగంబులం 
దీత(డు చిరకాలముపఅకు సంచరించెను. 
వ్యోమాత్మనోఒపి మహిమాయమహో ను కీదృ 
గన్య న్వభావవిభవస్య చిదాత్మవృ త్తేః 
యః శూన్య వవ వరమాత్మఘనేఒమృలఒరే న్త 
రేవం విధాని వివిధాని జిగి భాన్తి. లిక్‌ 
ఇత్యార్డే థ్రీ వాసివ్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవ దూతో కే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్మపకరణే ఉఊత్తరారే అవిద్యోపాఖ్యానా న్తర్గత విపశ్చిదుపాఖ్యానే 
మృగవహ్ని పవేళో నామ [తింళదధిక శతతమ; నర్గః & 1804 
అహా! చిదాత్మయొక్క వా ్రవముగ హూన్యమైనట్టి మాయాన్వభావవైభవముయొక్క 
మహిమ మయెటువంటిది 1! శూన్యమైనను నయ్యది పరమాత్మఘనమగు చిదాకాశమున ఈ్టపకారము 
బగువివిధజగంబులయొక్క రూపమును ధరించి భాసించుచున్నదే! 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట కాత్సర్య [వకాశికయందు నిర్వాణపకరణమున ను తశారమున 
చ థ 
ఆవి॥ వివ॥ మృగవహ్ని [వవేశమను నూట ముప్పదవ సర్గము ॥ 1804 


ప టలోలోలోలోలోోడిోోతోతల 


ఏక [తింశదధికశతతమ; నర్గః 
[ వటధానారాజపు తకథా ముక్త్వా పచోదితః 
కౌళికేన విపళ్చిత్స్వాం భాన్ధిం విస్తరశోఒ(బ్రవీశ్‌ 


విశ్వామికుండు పటధానారాజపుతుల కథను జెప్పుట; ఆ షిదష విశ్వామ్నికునితోటి 
విపళ్ళిత్తు తన్యభ్రాంతినిగూర్చి విస్తారముగం దెబ్బట ఇచట గాననగును.] + 


నిర్వాణ[పకరణము తట 


దశరథ ఉఊవాచ:--- 
క్ర[ోఒయం యదవిద్యార్థం విపిశ్చిదవివశ్చిత: 
రాలు థి 
తదహం౦ చేషితం మన్యే కష్టోఒవస్తుని,కి0 [గహః. కే 
శ్రీదశరీథుండు:--- ఈ విపశ్చిత్తు దిగంతదర్శనరూపమగు విద్యకు వళీభూతుండై 
యే శ్లేశమనుభవించునో, ఆదియంతయు అత్మజ్ఞానకూన్యుండగు యీతని (భాంతిరూపమైన వ్యర్థ 
చేష్ణయనియే నేను నమ్మెదను. ఏలయన;,గా అవస్తువై (మిథ్యాభూతమై) నట్టి దిగంతదర్శనాది 
కౌతుకమునగల దురాగహము (మొండి పట్టుదల) శ్లేశరూప ఫలమునే కలుగంజేయును. 
శ్రీ వాల్మీకి రువాచః-- 
అస్మిన్నవసరే తత రాజ్ఞః పార్శ్వే వ్యవస్థితః 
[వసద్గిపతిత౦ం వాక్యం విశ్వామ్మితోఒమఘ్యవాచ హ. వి 
శ్రీవాల్మీకి:--- ఓ భరద్వాజా ! ఇయ్యవసరమున నటరాజుప్రక్కన గూరుచుండీయున్న 
విశ్వామి(తుండు పప్రసంగపళమున నీ వాక్యములం బల్కెను 
అ|పాప్తోత్తమబోధానాం బోధవేద్యా విలక్షణాః 
భవ న్వ్యేవం విధా రాజన్స్నహూనాం బహవో భృశమ్‌. శ్రీ 
ఓ రాజా! మీరు చెప్పినది సత్యము. అత్మజ్ఞాన రహితులగు మనుజులలో ననేకులీ 
పకారములైన విచ్చితములగు (భాంతిరూపములైన వాసనామయములగు అనంతకోటి జగంబులను 
ఈతజచు దర్శించుచుండుట గలదు. 
అద్య నప్త్రదశం వర్షలక్ష మక్షీణనిశ్చయాః 
వీవమేవ [భమన్తోఒస్యాం వటధానా భువి స్ట్‌కాః క్త 
ఓ రాజా! అట్లు విపశ్చిక్తులవలెనే యా మాయామయమగు జగత్తుయొక్క దర్శనమందు 
దృథనిశ్నయులై వటధానులను బేరుగల రాజపుతులున్ను బదునేడులక్షల సంపత్సరములనుండియు 
ఈ భూతలము'పైం దిరుగాడుచున్నారు. 
. భూమేరన్తావలోకార్థ మద్యావ్యుద్వేగ వర్జితమ్‌ 
(పవృత్తాన నివర్హన్తే వహనొత్పరితో యథా. ర్‌ 
భూమియొక్క అంతమును గాంచుటకై నిరర్భ్వయముగ! (బప్పత్తులై (పపహించుటనుండి 
నదులు నిపర్హింపనట్లు వారు నేంటిపజకును నక్కార్యమునుండి నివర్తింపకయే యున్నారు. 
అయం ఖలుమహాలోకో వర్తులో వ్యోమ్ని సంస్థితః 
చాలసంకల్పతరువ దృాహ్మసంకల్పనిశ్చయః. 6 
ఓ రాజా! భూలోకాది చతుర్ధశ (పదునాల్గు లోకములతో(గూడిన మహత్తరమైన 
(బ్రహ్మాండము వర్తులాకారముగ నున్నదై హిరణ్యగర్భుని సంక ల్బనిశ్చయముకంటె వేజుకానిదగుచు 
బాలునిచే సంక ల్చింపబడు వృక్షమువలె నాకాశమున స్థితినోందియున్నది. 
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కనుకే వ్యోమ్ని సంరుద్ధే దశదిక్కం పిపీలికాః 
ఇత్టం [(లమన్తి భూకాని తదాధారాణి నిత్యదా. గ్గ 
తేనెపూయంబడిన బంతిపై దశదిశలందును చీమలు తిరుగాడునట్టు, ఆకాశమున 
నిరోధింపంబడిన యీ (బ్రహ్మాండము నాధారపజచుకొని దశదిక్కులందును జీవులు నిత్యము 
పరిభమించుచున్నారు. 
భూగోలకాధో భాగాని తదజ్గాన్యూర్థ్యవ ని చ 
తథా భూకాని తిష్టన్తి తాన్యావిశ్శభమ వ్రి చ. 8 
ఈ భూలోక ముయొక్క యూర్ధ్వాధో భాగములందు బబహ్మాండమున కంగభూతము 
లైనట్టి యేలోకములు గలవో, వానియందు [బవేశించు జీవులందటును స్టితిగల్లియున్నారు. 
మజియు నటసంచరించుచునునున్నారు. 
తమేవావిశ్య దూరేణ నరితశృర్ణమణ్ఞలమ్‌ 
అసంన్పర్శా [భమత్తుద్చైః నచన్దాార్కాది నంతతమ్‌, రి 
ఆకాశమున [బపహించు మందాకిని మున్నగునదులున్ను, చంద, సూర్య సహిత 
జ్యోతిశ్చకరూపమైన నక్ష్మత్రమంశలమున్ను. ఈ భూగోళమును స్పృళింపక నతిదూరముగ చాల 
యెత్తున నిరంతరము సంచరించుచునున్నవి. 
ఇహైవ సర్వదిక్కం ద్యౌస్తామా వేష్టువ్యవస్థితా 
నర్వదిక్కం ఖమక్వ్యూర్ద్వ్యం తన్యాధస్తాన్మహీత లమ్‌, 10 
జ్యోతిశ్చకసహితమగు యీభూలోకము నావరించి యిచటనే సర్వదిక్కులను 
వ్యాపించి అంతరిక్షమున్ను స్టితిగల్లియున్నది. అట ఆకాశముయొక్క కల్పన సర్వదిశలందును 
అశ్యూర్ధృముగను, భూతలముయొక్క కల్పన దాని కధోభాగమునను గలదు. 
థావాః పతన్లో ధావన్తి తస్యాథః నర్వతోబ్లకమ్‌ 
యృతోత్పతన్లో గచ్చ ని తదూర్థ్వమితి శ శ్టీతమ్‌. 11 
భూతలమున కధోభాగముననున్న పదార్ధములు అతా నా సర్వాపయవము 
లను అయా(ప్రదేశములందుంబొందుచు సంచరించుచున్నవి. ఏ యాకాశమునం బశ్ష్యాదు లెగురుచు 
సంచరించుచున్నవో, అది యూర్ధ్వభాగమని చెప్పబడుచున్నది. 
త క్రైకదేశే విద్య నే వటధానాభిధానకాః 
జౌతాస్రేషాం [తయో రాజ్మనాజప్పుతాః పురాభవన్‌. 2 
ఓ రాజా! అట్టి యీ భూగోళముయొక్క ఒకానొక (పదేశముస వటధానులను బేరుగల 
యా దేశపురాజులు కొందలు వర్షించుచుండిరి. వారికులమున మువ్వురు రాజపుత్రులు పూర్వము 
బనించిరి. 
తేహే ప్యేవమేకసంకల్పా ఘామ్యాదేర్చృశ్యవ ర్మనః 
కో న్తఃస్యాదితి నిర్యాకా విహక్తుం దృఢనిశ ఎయా!. [తి 
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ఈ విపశ్చిళ్తులపలె ఇ రాజప్పుతులున్ను, ఈ దృశ్యరూపమగు భూమ్యాది జగత్తుయొక్క 
ఆంత మేదిలైైయుండునో చూచెదమని దృథనిశ్చయము గావించుకొని బయలుదేళీరి. 
పునర్వారి పునర్ఫ్భూమి స్తేషామా కమతాం చిరమ్‌ 
నవలబ్ధశరీరాణాం దీర్చకాలో వ్యవర్తత. క్త 
వారు ద్వీప, సము(ద్రాదులను దాటుచు భూమిభైన పిదప మరల సముద్రమును 
సము[ద్రమైనపిదపమరల భూమిని బొందుచు, (తోవలో మరణించి మరల మరల నూతనదేహముల 
ధరించుచు అద్యేకమముస మరల సంచారమును కొనసాగించుచునుండ అతిదీర్షకాలము గడచి 
పోయినది, 
స్వచ్భకన్దుకవ (మీకన్యాయేనానిశమ్మత త్తే 
భమన్లో నావ్నవ న్య న్తమన్యత్వం సంవిదర్తి చ. కస్‌ 
ఈ పృథివిపై వారు నిర్మలకందుకము (బంతిపై సంలగ్నములైన కీటములపలె నిరం 
తరము పరి[భమించుచు నద్ధానియంతమును బొందక, ఇతరఇతరదేశములను బొందుచునున్నారు. 
వ్యోమస్థకస్టుకభాన్త పిపిలికవదాకులమ్‌ 
అద్యాపి సంస్థితా రాజన్న చ ఖేదం [వజి్లి తే. క్‌ 
ఓ రాజా! ఆ కాశమందున్న బంతిపై నంచరించు చీములవలె వారీభూశలముపై 
నిరంతరము సంచరించుచు సంటికీని స్థితినొందియున్నారు. కాని వారట్టి సంచారముచే ఖేదమును 
బొందకయే యున్నారు. " 
దేశం భూగోలకస్యాన్య యం యామాసాదయన్తి చ 
ఇహేవ తత తతో చ్చైర ధళ్ళోర్ధ్వ్యం తభా దిశః. [7 
ఈ భూగోళముయొక్క యూర్ధ్వాధోదిశలందలి (పదేశములను, (ప్రక్కనున్న [పదేశము 
లను వారు బొందుచున్నారు; దిక్కులను వీక్షించుచున్నారు; కాని అంతమును మాతము 
పొందుటలేదు. 
త్తే వద న్హి మహారాజ యద్యస్మాభిరితోద్యతై ః 
న'కావద న్తః నం్మపావ్లః సంచరామ ఇత।పరమ్‌, 18 
ఓ మహారాజా! వారిట్లనుచున్నారు - (పయత్నపరులమగు మే మెంతవణకు దీని 
(ఈజగత్తుయొక్క) ఆంతమును బొందకుందుమో, అంతపణకు నింకపైెననుగూడ సంచరించెదము, 
ఇష్టం న కించిదేవేదం [బ్రహ్మసంకల్పడమృరమ్‌ 
కించిత్సంకల్పమడ్ఞానమన న్తం స్యప్నదృళ్యవల్‌. 189 
ఈ ప్రకారముగ (బ్రహ్మదేవుని సంక ల్పమా(త్రముయొక్క యాడంబరమైనట్టి మిథ్యయగు 
ఈ జగత్తు, స్వప్నదృశ్యమ.వలె, సంక ల్పజసితమగు అజ్ఞానమువలన అనసంతముగ భాసిల్లుచున్నది, 
కల్పనం తత్చరం (బ్రహ్మ పరం (బ్రహ్మైవ కల్పనమ్‌ 
చ్మిదూపం నానయో ర్ఫేదః శూన్యజ్వాకాశయోరివ, వగ 
శ్‌? 
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బ్రహ్మదేవుని కల్పనారూపమగు ఈ జగత్తు చైతన్యమే అధిష్టానముగా గల్లియున్నందున 
చిదూపమగు పర్మబహ్మమేయైయున్నది, ఆకాశ, శూన్యత్వములందువలె, చిదూప, జగత్తులందును 
భేదము తేదు. 
చిన్మాతం యద్యదాఖొత౦ జలవాహ వివ ర్తవత్‌ 
తత్తాదృక్కథ మన్యాళమన్యస్యాసంభవాదృ్భవేజ్‌. ల! 
(ప్రవాహ, తరంగ, ఆవర్తాదులు జలముకంటి వేజుకానట్టు, చిన్మాశము యొక్క 
స్ఫురణముచే నేయేరూపముగ ఈ జగత్తు భాసించుచున్నదో, అది యది మజియొక పదార్ధము 
యొక్క అసంభవముచే చిన్మాశమేయగునుగాని అన్యమెట్టు కా గలదు? 
అభావః ఖే చ ఖమిదం సగ్గాదౌ పరమామృరమ్‌ 
స్వయం జగదివాభాతి నాన్య్మత్ప్సలయనర్ల్షకౌ. వ్ర 
ఈ జగత్తు సృష్ట్యాదియందు చిదాకాశమున, అభాపరూపమై యున్నది గావున శూన్యమే 
యగును, అపుడు చిదాకాశ మొకటియేయున్నది. ఇపుడును ఆ పరబహ్మ రూపమగు చిదాకాశమే 
స్వయముగనిట్లు జగ్యదూపమువలె భాసించుచున్నది. ఏలయనిన, వా స్తవముగ సృష్టి, (ప్రళయముఖు 
చిదాకాశముకంటె వేజుగలేవు. 
యథా కషతి చిదూప౦ తథైవ రతిమేత్య తత్‌ 
తదా మః స్వనంసారై శ్చిరమాస్తే యథా చిరమ్‌, ఖీ 
ఆ చిద్రూపము (ప్రాణుల కామ, కర్మ వాసనానుసార మెచట నెటెట్లు కల్చన చేయు 
చున్నదో, అచట నట్లట్లు ఆ సక్షింజెంది సిజస్వరూపమున అన్యోన్యతాదాత్మ్య్యముచే అధ్య స్తము 
తైనట్టి దృష్ట, ఆదృష్టములును, జక, చిదూపములునగు జగంబులుగ _పథమమున నెట్టు చిరకాల 
ముండియుండెనో, అట్లే యిపుడునునున్నది, ముండును నట్లే, యుండంబోవును, 
దృశ్యాత్మక౦ రూపమేక మేకమస్యైవమిక్షయమ్‌ 
స్వయమేవమజం భాతి యన్న భాతీవ కించన. 2క 
ఈ (ప్రపంచమునకు నాశశీలమగు దృశ్యరూపమొకటి, నాశరహితమగు చీద్రూపమొకటి 
గలవు, జనన మరణ రహిళుండగు పరషాత్మ స్వయముగనే యిట్లు జగద్రూపముళోటి భాసించు 
చున్నా(డు. కాని, వాస్తవముగ నాతడేరూపముతోటియు భాసించుటలేదు. 
చిదణోరుదరే సన్తి నమస్తాను భవార్షవాః 
శిలాః శ్రైలోదర ఇవ న్వచ్చ్భాః భాత్మని ఖాత్మికాః, ల్‌ 
పర్వ్యశమందు శిలలవలెను, ఆకాశమందు సిర్మలములగు ఆకాశాబవులవలెను, చిద్రూపమగు 
పరమాణుపునందు అయాజగదనుభవ రూపములైన పరమాణువులన్నియును స్థితినొందియున్నవి. 
స్వభావవిష్టా స్తిష్టన్సి కే యదవ్యాకృతాత్మని 
మా తిస్టన్తి తువైతే యద వ్యావృత్తాః వరే వదే, వ్య 
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మౌాయాశబలిశసుగు పరమాత్మయందు అట్టి స్వభావముతోనే గూడినట్టి యాసమస్త 
జగత్తులున్ను వెలయుచున్నవి, మాయాళూన్యమగు కుద్రచైతన్య రూపమైన పరమాత్మ పదముననో 
జగక్తు లెవ్వియును లేవు. 
తదేవ జగదత్యుక్రం [ఐహ్మ భారూపమాతతమ్‌ 
పూర్వాపరపరామ ర్యాన్నివుణం నివుణాశయాః. వ్ల 
నిపుణ విదారయుక్తులగు ఓ సభ్యులారా ! (బహ్మ(ప్రకాశరూపముచే వ్యాప్తమైనట్టి యా 
పరమాత్మయే (అధిష్టానదృష్టిచే) జగ త్తని నిపుణమగు పూర్వాపరపరామర్శచేతనే నేను జెప్పితిని. 
అత్యాశ్చ్ళర్యమనష్టోఒయం పరమాత్పద నొత్వయమ్‌ 
నానాత్వబుద్ద్యా నాన్నైవ జీవోఒ హమితి తామ్యరి. వం 
ఈ (పకారముగ పరమాత్మతో ఐక్యము నొందియుండుటవలన పర(బహ్మ రూపమగు 
నిజస్థానమునుండి చ్యుతినొందక యేయున్నను, ఈ జీవుండు స్వయముగ నానాత్వబుద్ధిచే “నే 
నల్పజ్ఞుండనగు జీవుండను' అని తలంచి దైన్యము నొందుచు దుఃఖించుట యేదిగలదో, ఆది మిగుల 
యాశ్చర్యమైయున్నది. 
ఉచ్యతాం భాస ఖో రాజన్విపశ్చిద వరాఖ్య హే 
కియద్దృష్టం కియద్భాన్తం దృశ్యం స్మరసి కించ వా. ణి 
ఇంకనిపుడు, భాసుండను మజణియొక పేరుగల యో విపశ్చిదాజా ! నీ చరితము 
నొకింత సంక్షేపముగ పచింపుము. ఎంతదృశ్యమును నీవుగాంచితివి? ఎచటెచటనెంతెంత నంచ 
రించితివి? ఆచటి యే యే వృత్తాంతములను నీ విపుడు స్మరించుచున్నావు ? 


భాస ఉవాచ;:--- 
బహు దృష్టం మయా దృశ్యం ఐహు [భా న్తమఖేదినా 
విహ్వేవ ఐహుధా నూనమనుఘాతం స్మరామ్యవామ్‌, త 
భానుండు 1-- మహాత్మా! నేను దృశ్యమును జాలగాంచితిని; వఫేదరహిశుండనై 
యెంతమయో సంచరించితిని; బహురీతుల పెక్కు విషయముల ననుభవించితిని; దాని నంతయు 
నివుడు స్మరించుచున్నాను. 
మయానుభూతాని మవో న్తి రాజం శ్చిరం నుదూరే వివిరైః శరీరైః 
నుఖాని దుఃఖాని జగ న్త్యనన్హా న్యన న్తమాసాద్య మవోమృరం తత్‌. ₹1 
ఓ రాజా! ఆ యనంతమైన అవ్యాకృతాకాశమున చాలదూరమేగి నే ననేక శరీరముల 
తోటి అసంభ్యాతములగు గొప్ప గొప్ప సుఖములను, దుఃఖములను చిరకాల మనుభవించిలిని. 
విచ్చితదేహేర్వరశావయోగ దృశ్యాన్యనన్తాని మదమూ మహాత్మన్‌ 
జన్మాన్తరావ ర్రవివ ర్రనాని దృడై శచి_శ్రేన నరాత్క్భృశానోః, 82 
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మహాత్మా ! అగ్నిదేవుని వరదానముచే దిగంతదర్శనమున దృఢనిశ్చృయు(డనై, “వర 
శాపములవలన( గలిగిన విచ్చితదేహములతోటి నే ననేక జన్మాంతరములను ఆవ ర్తములందనేక 
పరివ ర్తనములను అసంతవిధములైన దృశ్యములను గాంచితిని. 
దృశ్యాత్మకోర్వీవపుష న్త్య్వవిద్యా దృశో జివేనాన్తవరీక్షణాయ 
దేహేన దేహేన జగ్మత్పతి ప్రాక్‌ న్మృతేః సదాహం ఘనయత్నమానమ్‌.!8 
(పతిబహ్మాండమందును నే ననేక్యపకారములైన శరీరములనుధరించి సంచరించుచు 
పూర్వపు దృఢసంస్కారముయొక్క న్మరణచే, దృక్యాత్మక మై, పృథివ్యాదిరూపమైనట్టి అవిధ్యయొక్క 
అంతమును పరీక్షించుటకుగాను వేగముచే మహా.పయత్న యుక్తు(డన్రైయుంటిని. 
సమాః సవ్మాసం విటపోఒహమాసమ న్తర్మనా చ్చేతనభు క్తదుఃఖః 
చిత్తం వీనా వుష్పఫలః [వతానే వా కన్టవ త్త త్రరసాబ్గరాగః, శ 
తదుపరి యొశానొకపుడు మరణశాలమున ఆ చిళ్తముయొక్క వృక్షదర్శనమును 
గూర్చిన సంస్కాఠవేగముచే దేహ్మగహణమున రాగయుక్తుండనై వేయిసంవత్సరముల వఅకు వృక్ష 
రూపమున నుంటిని; ఆ వృక్షరూపమున నేను బాహ్య_పవృత్తికి హేశ్రువగు (పాణములయొక్క 
చేష్టలేనివాండనై అంతర్మనస్కుండవై, వృక్షదేహాభిమానియగు  జీపునిద్వారా సుఖదుఃఖముల 
ననుభవించుచు. పూర్వాపర పరామర్శ ఘేతువగు చిశ్తములేక, పుష్పఫలాదుల నుత్పన్నము 
చేయుటయందరు కందమువలె భూరస, కాలాదుల కధీనుండనై స్టితిగల్టియుంటిని. 
సమాః శతం మేరుమృగోఒహమానం సువర్షవర్ణ న్తరు వర్షకర్షః 
దూర్వాబ్కురాస్వాద నగీతినిష్ట అహన్కనిష్టో వనవాసిమథధ్యే. లీఫ్‌ 
షుజీయు, ఓ రాజా! బంగారుకాంతివంటి కాంతిగలవా(డనై, వృక్ష షృతముల! బోలిన 
చెవులుగల్లి, తృణాదుల యాస్వాదమందును, గీతశ్రపణమందును మిగుల యనుకాగముతో(గూడి 
యుండి వనమృగములమధ్య అల్బబలయుక్తుడను ఆల్పదేహియునై యొప్పుచు కావుననే యే 
పాణిని హింసింపక యున్నవాండనై మృగ (లేడి రూపమునుధరించి మేరుపర్వతము మై నూలు 
పతృరములవరకు వసించితిని. 
పాదాస్థ కి రావలికాత్మపృష్టో మృకేఒమృనః శ్హైశ కృఠాత్మమృత్యుః 
నమాః శతార్థం శరథభోఒహమాసం (కౌఖ్బాచ లే కాజ్బునకన్దరాసు. తళ 
ఎనిమిది పోదములతో(గూడిన పృష్టభాగముగలదియు, మరణసమయ మాసన్న ముకాంగా, 
గర్జించు మేఘమునుండి పడుచుండు వడగండ్లపలన ఆ మేఘముతోటి యుద్ధమొనర్చ దలంచి 
పర్యశశిఖరముమైనేగి యటనుండి దుముకుటద్వారా స్వీయమృత్యువును గలుగంజేసి కొనునదియు 
నగు శరభమను మృగముయొక్క శరీరమునుధరించి యేబది సంవత్సరముల వజకు 'క్రాలచ' 
పర్వతముయొక్క సువర్త్షమయ గుహలందు నేను వసించితిని. 
కాలాగురుదుమలకావలితాగి లేన విద్యాధరీసురత ధర్మ కలామృతాని 
సీశ్రాని మే మలయసానుని మన్దరే చ మస్దారచస్థ్టనకద మృలతాగృహేష 


నిర్యాణవకరణము త్‌ 


అటుపిమ్మట విద్యాధర జన్మను గైకొని మలయపర్వత శిఖరము పైనను, మందర 
పర్యతమ్వుపైనను, కాలాగురు వృక్తములమయొక్క లతలచే! కౌగిలింపంబడినట్టి శీతల మంద, సుగంధ 
వాయువుశోగూడి విద్యాధరస్త్రీల రతులుదు వారి కళారూపమగు అమృతమును ననుభవించితిని. 
హేమార విస్టమకరన్ద పిశాన్షికాని పీతాని పజ్బదశ వక్షశతాని మేరా 
వై రిజ్బహంనతనయేన మయాపమూంసి కీరా న్తరేషు రమతోపనిర్హరిణ్యాః. ఠి 
(బ్రహ్మదేవుని హంసకుః బుత్రుండనై జన్మించి మేరుపర్వతముమైన మందాకినీ నదీ 
తిరములందు! (గీడించుచు సువర్ణ కమలములయొక్క మకరందములచే పింగళవర్ణయుతములుగా 
నొనర్చంబడిన జలములను ద్రావుచు బదునైదువందల సంవత్సరములవణఅకుంటిని, 
కీరోద వేలావనగన్ధవాహ విలోలనీలాలకవల్లరీణామ్‌ 
సమాః శతం శోకజరాపవారి గీతం [శుతం మాధవనున్దరీణామ్‌. 89 
క్షీరసాగరతటమందలి వనముయొక్క వాయువులచే చంచలములైనట్టి నల్లని శేళములను 
లతలను ధరించియున్న విష్ణుభగవానుని సుందర స్తీలయొక్క, శోక వార్థక్య వినాశకరమగు గీత 
మును నూలు సంపతృరములవణకు వింటిని, 
క్వాలజ్ఞారే మజ్దరితే కరజ్ఞు గుజ్జూవనే జిమ్చుకతాం గతోఒహమ్‌ 
గజేన పిస్తే హరిణా హతోఒసా హసస్త్రీ మద్మాకార్థమృకేన దృష్టః. 40 
తదుపరి, కాలంజరమను పర్వతముపై కంటకవ్పక్షమయమగు వనమందు సృగాల 
(నక్క) జన్మను బడసితిని ఆ జన్మయందొకపుడు నన్నొక గజము మర్దించివైచెను. అపుడర్ధ 
మృతుండనగు నేనా గజముక సింహముచే, జంపివేయబడుటను గాంచితిని. 
సంతానక (వకరవోసిని నహ్యుసానౌ కస్మింశ్చిదన్యజిగతీన్దుముఖీ నుర స్త్రీ 
ఏకాకినీ కృతయుగార్థమథాహమాసం కల్ప్మదుమ స్తబకసద్మనిసిద్ధశాపాత్‌. శే 
పిమ్మట సంతానకమను కల్పషృక్ష సమూహములతో( గూగ నవ్వుచున్నట్టున్న సహ్య 
పర్వతముయొక్క శిఖరమ్వుఫై నొకానొక సిద్ధుని కశాపమువలన ఏకాకి' ము, చశం్యద్రముభియునగు 
దేవస్ట్రీయై కృళతయుగముయొక్క సగము భాగముపణకు వసించితిని, 
అదీన్ట్రకచ్చకరవీర లకాలయేషు నీతం నమాశతమశజ్కధియామయాన్యత్‌ 
అన్య్మత దూర జగతీన్ద; గిరౌవిరావి వాల్మీకపక్షివపుషాఒనిశ మేక కేన. శి 
అనంతరము, హిమాలయపర్వతముయుక్క జల్మప్రాయ (ప్రదేశషుం దుత్సన్నములైన 
శరవీర (గన్నేరు) వృక్షములయొక్క కాఖాంతర (పదేశములందు నిరంతరము ధ్వనిసల్పునట్టి 
వాల్మీకమను పక్షిరూపముతో నూజు పతృరములవఅకుంటిని. ఆ పిమ్మట నా భార్యాపుతొదులతో 
సహా యా కరవీర వనమంతయు నశింప, నేను మజియొక దూరమందున్న (పదేశమునశేగి యట 
మహేం[ద్రపర్వతముపై వియోగదుఃఖముచే మిగుల పీడిశుండనై యొంటరిగ శేషించిన యాయువు 
నంతయు గగపిథిని. 
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య్గ 
అన్యత సానుని మయా వరిలమృమానాః 
సచ్భాయచన్దనవనావలితే అతానామ్‌ 
దషాః స్రీయః ఫలమవావలితా విలాసె 
ఊరు సు 
ర్భుక్తాశ్చ తా అపహృతా అపి సిదపానెః, శ్రీ 
అవ్‌ ఢి ఖై 


ఈ (ప్రకారముగ ఆ రెండుజస్యలవలన సిద్ధుని శాపమునుండి విముక్షినొంది యా 
సిద్దుసి యనుగ్రహముచేశనే సిద్ధజన్మనుబడసి యా మహేం్య్ర పర్వతముమైననే ఉత్తమ చృాయా 
యు క్తములగు చందన వనములచే నావృతమగు మతియొక శిఖరముమై లఅతలయొక్క యూయె 
లందు వాని ఫలములవలె నూంగులాడుచు విలాసములతో. గూడియున్నట్టి స్రీలనుజూచితిని; 
మజియు సిద్ధపథికులచే నపహరింపబడిన వారైనప్పటికిని వారిననుభవించితిని. 

అన్మత పర్వతనితమృకదమృకచ్చే 
నీతాని కాపనతయో త్తమయా దినాని 
[1పాప్యైకవ న్వ్వఖినివేశ విషూచికాత్త 
చిళ్లేన కాన్తమతినాుజమతినా మయా న్లః, శ్రీ 
ఆపిదప, అవివేకియు, కేపలము అవిద్యయొక్క అంతమును గాంచుటయను [కియ 
యందలి పట్టుదలయను విషూచికచే వశీభూతమైనట్టి చి త్తముగలవాండను, కావుననే శమనొందిన 
బుద్ధితోం గూడినవాండనగు వేను వైరాగ్యమునొంది మజియొకచోట నొక పర్వశముపైన కదంబాది 
పృక్షసంయుతమగు జల్మపాయ ప్రదేశమున తాపసుండనై దినముల గఢపితిని, 
(బహ్మాజ్జ్ఞసంపూరిత మన్మద స్తి జ లేచరా శేషదిగ న్లభూతమ్‌ 
సందిగ్ధ కేజోమృర వాతన త్రం జలస్థభూతాకృతిమ్మాతభూమి, 5 
ఏ్‌క్మత దృష్టో వనితా మయైకా తస్యాః శరీరే (తిజిగన్రి భాన్తి 
(వతివిమ్బికానీవ సుదర్చణేఒన్త రాకాళ శై లాదిదిగాదిమ ని. 6 

ఓ మునీశ్వరా ! మజియొక అత్యాశ్చర్యమైన విషయము గలదు వినుండు -__. అనంత 
(ట్రహ్మాంశములచేం బూర్హమైనదియు, జలచరజీవులవలె సమ స్త దిగంతములందలి ,పాణులతోం గూడి 
నదియు. సందిగ్ధమైనట్టి అగ్ని, వాయు, అశాశములను మహాభూశములయొక్క సత్తగలదియు, 
జలముందు (పతిబింబించిన యాకారమువంటి యాకారముగల భూమి గబ్గియున్నదియునగు యొక 
ఆశ్చర్యకరమగు ఆకృతిని వీక్షించితిని ఆ స్వరూపమున నొకచోట నేనొక స్త్రీని గాంచితిని, 
ఆ పెశరీరమున నిర్మలమైన అద్దమున ప్రతిబింబములపలె ఆకాశ, పర్వత దిగాదిసహితములగు 
అనేకలోకములు భాసించుచుండెను 

పృష్టా మయాసౌ వరగ్యాతి కాసి శరీరమేతచ్చ కిమీదృశం తే 
తయో క్ర్తమశ్ణేహ చిదస్మి శుద్ధా మమాద్గమేతాని మహాజిగన్తి, 47 

అపుడాస్త్రీని నేనిట్టడిగితిని _.. “ఉత్తమ శరీరముగల యో భగవతి! నీవెపతెవు? ఈ 
నీ శరీర మివ్విధమున ననేక జగంబులతో(గూడీ యేల యున్నది ?' అప్పుడామె యిట్లు (పత్యుత్తర 
మిచ్చెను --- ఓ (పియుడా! ఈ సమస్త పదార్థజాలమందును సర్వప్రకాశక మైనట్టి యే శుద్ధ 
చ్రైతన్యముగలదో, అదియే నేను మజియు, ఈ మహాజగంబులన్నియు నాయొక్క శరీరమైయున్నవి, 
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యథాహమేవం న్మయదేహికేయం సర్వం తథై వాజ్ల న చ్మితమేతత్‌ 
అన్వైః న్వభావో విదితో న శుద్దో యదా న వశ్య ని త థేష్ధమన్ల, శి 
'పియుడా! ఈ నీచేంగాంచబడిన నేను జగద్యు క్తనగుటచే నెట్రాశ్చర్యరూపమగు దేహము 
గలదాననైయున్నానో, అట్లే యీ సమస్త్రవస్తు సమూహమున్ను సర్వజగద్యుక్తమగుటచే నాళ్ళర్య 
భూతమేయైయున్నది. కానీ, అవివేకులు (ప్రతివన్తువందునుగల శుద్ధ చిత్స్వ్వభావము సొజుంగరు 
గనుక వారిట్లు గాంచజాలకయున్నారు. ఎప్పుడట్టి చిత్వభావమున దృథత్వము కలుగునో, అపుడు 
వారున్ను నిట్లు గాంచంగల్లుదురు. 
అవేదళాస్త్రేణ జగత్యశేషెర్బూతైః న్వబేహాలయలి త్తిభాగాల్‌ 
ఏతద్విథధేయం న విధేయమేత ద్ధ్వనిః న్వతః (హయత ఏవ నిత్యమ్‌. 49 
నీవంటి సమస్తజీవులున్ను బాహ్యజగత్తుకంటె వేజగు శరీరాంతర్షతమగు జగత్తునందు 
దేహముయొక్క ఏకభాగమైన కర్ణగోళ (ప్రరేశమునుండి. ఇది చేయవలెను, ఇదిగూడదు, అను 
న్మీపకారమగు విధిని షేధమయమగు వేదశాస్త్రవాదమునంతయు, స్వయముగ (ప్రతిదినము వినుచునే 
యున్నారు. అట్టిశ్రవణముచే తదంతర్జతమగు విధినిషేధ తదర్ధభూతమగు జగత్తును దేహమునం 
గలదనియే భావింపుము. 
ఈదృక్స్వభావైవ వదార్థనత్తా సా కేళత యద్శి త్యృచలాదయోఒపి 
న్వప్నాదిమాయాస్వివ మే వదన్శి వాచంన యుష్మాన్వనమజ్ఞానం తళ. 50 
ఇట్టి శబ్దసామాన్యస్వభావమువలె సమస్త పదార్థములందును అనుగతమైనట్టియే సత్త 
గలదో అది సర్వజగత్సహితమగు సత్తాసామాన్య స్వభావమేయైయున్న దె. అనంగా జగత్తుయొక్క 
(పతిపరమాణుపందును సమ స్త్యబహ్మాండములును గలవు. ఏలయని“, ఈ ఫ్టంభ, పర్వతాదు 
లున్ను (బహ్మసత్తయేమ్రై యున్నవి. స్వప్ప్నాదిమాయారూపములందుటల నిపుడును నా యెదుట 
ఈ స్తంభాదులు భాషణాది వ్యవహారము లాచరించుచునేయున్నవి. కావున, ఈ భిత్త్యాదులు ఆచేతన 
ములను భమకలిగియుండరాదు. ఎప్పుడు, అత్యంతజడరూపముచేం (బసిద్ధములగు స్తంభాదు 
ఎందును సర్వజగత్సహితపుగు చేతనత్వము అసంగతము కాళయున్నదో, అపుడింక చేతన్మప్రాయు 
లగు మీవంటివారిదేహములం దెన్నంటికిని అసంగతము కాకయేయున్నదగును. 
అ స్త్రీకనంసారగ తేన దృష్టం మయా క్వచిద్యావదనన్యకా మమ్‌ 
భూతాని నిర్యాన్రి బహూని భూతాద్విశ న్తి భూతాని బహూని భూతమ్‌, 51 
మహాత్మా ! ఇంకొక యాశ్చర్యకరమైన విషయము నవలోకించితిని. అది యేదనిన - 
ఒకచోట స్రీ రహితమగు (పపంచమొకదానిని బొంది యటనంతటను కామరహితులగు పురుష 
(ప్రాణులు మ్మాతమే యుండియుండుటను గాంచితిని, వారు సృథివ్యాదులనుండియే జనించుచు 
మరలయా పృథివ్యాదులందే లయించుచునుండిరి. 
వకాని దృష్టాని మయాజ్ఞాసాని భేజ్చభా ణ్యద వాట్ల రయుణజ్ష్రణాని 
వృష్ట్యా సమం కాన్నివతనన్తి ఖజ్జైర్భవ న్తితీక్లాని జనాయుధాని. కి 
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మజియొకచోట ఏ విపత్తును గలిగింపనివియు, శస్త్రసంఘ క్షణధ్వని. బోలినట్టి గర్జనలచ 
“రుకార్డుణ' మనుశబ్ధమును గావించునదియునగు గొప్ప మేఘఖండములను వీక్షించితిని. వాని 
నుండి వర్షముగ్వారా యే ఏద్యుదాదులంతట. బడుచుండెనో, అవి జనులయొక్క శీక్షములగు 
యాయుధములగుచుండెను. 
అన్న్మత దృష్టం గగనే న యావదిహాస్టయాగామగ్శవోణి యాన్ని 
విశ న్యము[తా న్త ఇవో భవద్యోో [గామః స ఏవాన్యత వవ లబ్ధః. 61 
ఇంకొకచోబ ఈ యాశ్చర్యక రమైన విషయమును జూచితిని - ఈ [ప్రపంచమున యెన్ని 
(గామగృహములుగలవో, అవియన్నియు అంధకారాదులచే వినష్టమైనట్టి దృష్టితో అకాశమార్గమున। 
బోపుచు నట దూరముననున్న దిగంతమందు! ట్రవేశించుచుండెను. మజీయు నిచట మీ[గ్రామ 
మెయ్యదిగలదో, దానిని మజియొకచోట నేను గాంచిలిని ఆశ్చర్యము ! 
నరామరా౬హిపవిభాగ ముక్తా న్యన్య్మత భూతాని సమాని నని 
ఖాదేవ నర్వాణి నముద్భవ న్రి తత్రైవ కాలేన లయం (వయాన్తి ఈ 
మజియొకచోట మనుష్య, దేవ నాగాది యే ఖేదములును లేక జీవులందజును సమా 
నులుగనే యుండిరి. వారందణును ఆకాశమునుండియే జనించుచు మరల కాలక్రమమున నద్దాని 
యందే విలీసులగుచు నుండిరి, 
అచస్థ్రతా రార్కమనన్థకారం స్వయం పకాశాఖిలభూత జాతమ్‌ 
స్మరామి కించిజ్జిగ దేక కా న్తం వ్వాలోదరాభం దినరా[తిముశక్తమ్‌. 5 
వేజొకచోట, సూర్య, చంద్ర, నక్ష్మత్రాది రహితమై, అంధకారపర్దితమై, స్వయం,పకాశ 
స్వరూపులైన సమస్త (ప్రాణులతో. గూడినదై, మనోహరమై, జ్వాలా షధ్యభాగమువలెనున్నదై 
ర్యాతిందిన విభాగశూన్యమైనట్టి జగత్తాకటి యుండియుండుటను స్మరించుచున్నాను. 
అపూర్వదై త్యాహినరామరాది భూతాన్యపూర్వ దుమవ త్తనాని 
అవూర్వలోకా న్త్లరకార్యవ న్తి స్మరామ్యనస్హాని మహాజగ వి. క్‌6 
అపూర్వులగు ఆసుర, నాగ, మనుష్య, దేవతాది [పాణులతో( గూడినవియు, అపూ 
ర్వములైన పృక్ష, పట్టణాదులు గలవియు, ఆపూర్వములైన లోకాంతర వ్యవహారములు గ్ల 
యున్నవియునగు ఆసంఖ్యేయములైన మహాజగంబులను నేనిపుడు స్మరించుచున్నాను. 
దిగ స్తిసొ నో వివృతం న యస్యాం న సోఒ స్తి దేశఃఖలుయో న దృష్టః 
యన్నానుభూతం న తదస్తి కార్యమన్యాశయంనావరమ స్తి మర్శాత్‌, $? 
వెయ్యేల! నేను విహరింపని దిక్కే లేదు. నేనుజూడని దేశమేలేదు. నేననుభవింపని 
శార్యమేలేదు; మశియు "యొక్క విమర్శచే అనుభవరూపమగు సర్వసాక్షికంటె వేజైనట్టి 
ఇధిఘ్టైన మెద్ధియునుగూడ + సమస్థ దృశ్య (ప్రపంచమునకును లేదు. 
ఓరోదక (భమితమృరరత్నళ్ళ్ణ ధార్మాగనిర్ద్ణలనజొతరుణ జణానామ్‌ 
గ తన యుతము పేన్ట్రభుజాజ్లదానాం శబ్దం స్మరామి ఘనగర్జితశజ్కి తేన. 
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ఇత్యార్డే థ్రీ వాసిష్టమహారామాయణోే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్యపకరణే ఉత్తరార్జే అవిద్యోపాఖ్యా నొన్తర్గత విపళ్చిదుపాఖ్యానే 
వాననంసార వర్ణనం నామ విక తింళాధికశ తత మః నర్షః ॥ 1514 
క్షీరసాగరమున మధించుటకొఅకు చలింపం వేయంబడిన మందరపర్వతముయొక్క 
రశ్నమయములైన శిఖరములయొక్క తీక్టములగు అగ్రభాగములతోటి సంఘర్షణముచే. జనిం 
చిన “రుణరుణ" ధ్వనితోంగూడిన భగపంతుని భుజాభరణములమయొక్క -- మేఘగర్జన శంకచే 
జనులచే వినంబడిన --- శబ్దములనుగూడ నేసిపుడు స్మరించుచున్నాను. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య [పకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున ను త్తరార్థమున 
అవి॥ విప॥ భాననంసారవర్ణనమను నూటముప్పదియొకటవ సర్గము ॥ 181 2 
అజశాాణాణలణననక్తట[ంన గ్య యమొనినాటాలాలాలాలా. 
డ్వాతింశాధిక శతతమః నర్గ్గః 
[వర్ష్యన్తేఒశ్రాపి భాసేన భూయో జన్మపరి(భమాః 
ఆశ్చర్యాణి చ భూరీణి నిస్సారత్వం చ సంసృతేః. 


మరల భాసుండు తన జన్మ పర్శిభమలనుగూర్పియు, తాను గాంచిన పెక్కాశ్చర్య 
ముల౭గూర్చియు, సంసారముయొక్క అసారత్వమునుగూర్చియు వర్ణించుట యిచట గాననగును. ] 


కాస ఉవాచ:--- 
మన్దరే మృదుమచ్చార మన్దిరే మన్దరాఖిధామ్‌ 
ఆలిడ్యావృరనం సుప్తం సరిత్పణమివానయత్‌. క్షే 
మామథాసా మయా పృష్టా సమాశ్యాన్య జిలాకులా 
బాలే కిమిదమిత్యు క్తం తయా చపల న్మేతయా. లి 
ఇహ చన్టోోదయే ప్వేకాశ్చన్ట్రకా న్తకట్మపజాః 
నద్యో మాద్య న్తి వనితాః సేష్టా ఇవ నిశాగమే, ఠీ 
త్వతృంగమరసావేశవశా త్తన్నను విన్ఫృతమ్‌ 
ఇత్యుక్వా మాముపొదాయ సోడ్డీనా విహగీవ ఖే. డ్తీ 
భృద్దం శృద్దివతః శృళ్లే గజ్గా కనకవజ్క జే 
అహమానం నమాః న్తతిక్షిన్నోఒ కర్ణమాప్టుతే. క్‌ 


భాసుండు:.-- ఓ మునీందదా ! ఒకపుడు మందరపర్వతముయొక్క కోమల మందార 
లతా కుంజ భవనమున మందర యను అప్పరసను కౌగిలించుకొని నిదురించియుండ "”కనది 
తృణములవలె మమ్ముల గొట్టుకానిపోయెను. ఆ పివ్మట జల(ప్రనాహ చే వ్యాకఘులవతియైయున్న 
త్తన్‌స్రి 
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యా యప్పరస నూజడించి నేనామెను బాలా! ఇదియేమి ఆని యడిగితిని. అంత నా చంచలనేత్ర 
యిట్లు పలికెను. -- "నాథా! రాత్రాగమనమున తమయొక్క (పియుల రాకతో(గూడుకొనిన 
సనితలు కామముచే మదోన్మత్తలగునటు, ఈ [ప్రదేశమున చందదోదయముకా(/గా చంద్రకాంత 
శిలమయములగు పర్వతముల కైనుండి జనించు ఈ * గులు మదోన్మత్తములగుచున్నవి, (పవ 
హింతు జలముచే పృద్ధిబాందుచున్నవి.) [పియుండా! నీయొక్క సంగమముసు అమృతరసముయొక్క 
అస్వాదమునకు వశీభూతనై నేనావిషయమును నీకు ముందుగనే చెప్పుటను మజచితిని! అని 
యిట్రుపలికి ఆ యప్ఫరస, గంగానదియందలి నువర్షకమలమందున్న పక్షి తన సహచరమగు 
తుమ్మెదతోటి యాకసమున_ నెగురునట్టు నన్ను(గొని యాకాశమున_ నెగిరెను.. ఆటుపిదప ఆ 
జలముచేందడిసిన శరీరముగల నేను, పంకరహితపుగు నిర్మల మందరాచల శిబరముపై నయ్యప్ప 
రసతో ఏడు పత్సరముల పర్యంతము నివసించితిని. 
అన్యన్మయా జగ ద్ధృష్టమృక్షు చ్మకవివర్ణితమ్‌ 
గర్భనరృ సళ వాతిస్వ్మపకాళ జనావృతమ్‌. 6 
న దిగ్యిళాగో న దినానియ[తనవైవ శాస్త్రాణి న వేదవాదాః 
న చైవ దైత్యాదినురాదిభేదో జగన్మయా తాదృగథాత్మదీ వ్తమ్‌. 7 
ఆపిమ్మట, నక్ష్యత చృకవర్దితమైనదియు, కదళీదళములపలె నొకరియందు మజీయొక 
రున్నట్టి ఒకేజాతివారగు స్వయం(పకాశరూపులైన జనులతో గూడింఘున్నదియు, దిక్కుల విభా 
గముగాని, రా్రిందినముల ఖేదముగాని, శాస్త్రములుగాని, వేదవాదములుగాని, లైవానురాధి 
భేదముగాని లేనిదియు, స్వయం।ప్రకాశమానమైనదియునగు ఒక విచ్చిశమైన జగత్తును గాంచితిని. 
విద్యాధరామరవిహార విమానభూమా 
వభంలిహాచలనితమృకదమృకచ్చే 
ఆసం సమాః సమరసో౬మరసోమనామా 
నప్తాన్యస వ్ర ససము[దత పే తపస్వీ. రి 
పిదప విద్యాధర - దేవతల విహారప్రదేశమున్ను, వారి విమానముల స్థలమున్నునగు 
సము[దకీర సమీపమునగల యత్యున్నతములైన పర్వతములయొక్క కదంబప్పక్ష సహితమగు జల 
ప్రాయ ప్రదేశమున 'అపరసొముడను' బేరుగల విద్యాధరునిగ జన్మించి “తపస్వినై' పదునాలుగు 
వశృరముల పజకచట నివసించితిని, 
వవనవహన నంనివేశనానా సుహయపయోధర దేహశై రనేశై£ 
గదిహరిణమృగేన్ష్రృువృక్షవల్టీ మృగనగపన్నగవక్షిథిః పరీతమ్‌, 9 
గగనమవనితః సమేత్య వహ్నేర్వరవిళవేన జగత్యన న్తకోశమ్‌ 
క్వచిదవామభితో దిదృక్షుర్మగే నృత ఉరగాశనవదృలాదవిద్యామ్‌. 10 
క్వచిదహం జిగతః వరినిర్గతః పతిత వకమహవార్ణవవి న్హృతే 
నభసి తత నివాసనిఖే సిత సమయమన్వభవం వతనం తథా. 11 


నిశ్వాణ[పకరణము తీరర1 


అనంతరము, జగత్తునందు నలువైపుల అవిద్యయొక్క ఆంళమును జూడందలంచి, అగ్ని 
దేవుని వర్యపభావముపలనం ఒకచోటవాయు (్రవాహమువలె గమనము నల్చునట్టి నానాప్రశారము 
లైన యుత్తమాశ్వ, మేఘాదులవంటి దేహముల ధరించిన _పొణులచేతను, గజ, హరిణ, సింహ, 
వృక్షలతా, మృగ, పర్వత, గరుడ, పక్ష్యాదులచేతను వ్యాప్తమైనట్టి అనంతకాశకోశమును భూమిపై 
నుండి పొంది గరుడునిపలె వేగముగ ముందు( బోసాగిళిని, అట్లీ జగంబునుండి బయలుదేణి 
యొకచోట మహానము[దముపలె విశాలమైనట్టి యాకాశమునంబోయి. పడితిని. అచట నక్షత 
సమూహమున బద్దు;డనై, దినరాత్రి, మాస, బుత్వాదిరూప సమయమునున్ను, దిక్కులందలి 
గమనమునున్ను ననుభవించితిసి. 
ఆకాశ కోశవతనానుళవై కవృత్తే 
(శాన్తన్య మే పదమకార్యథ న్మిదయా న్లః 
తొదృక్‌ సుషుప్రవపుషాథ మయోపలబ్ధిం 
స్యప్నాత్మజ్యాగతి తదాత్మని తత విశ్వీమ్‌. [19 
మహాత్మా ! ఈ (ప్రకారముగ ఆకాశకోశమంద€ి గమన, పశనములయొక్క యనుభవమే 
ముఖ్యవ్యాపారముగ గల్దినట్టియు, చిరకాలపతనముచే శమనొందినట్టియు నాయొక్క యంశఃకరణ 
మున నపుడు నిద్రప్రవేశించెను. అట్టి సుమ ప్తశరీరముశోయాడియున్న నేనపుడు తదనంతరము 
(పప్ఫత్తమైన స్వప్నజా(గ్రదవస్టయందు నాయందే సమ స్తజగత్తును గాంచితిని. 
భూయో దిగ న్తభువనామర మన్దర్నాది 
సంసారచజ్బులతయా లతయేవ వక్షి 
అక్షీణవాతవలయా వరిచాల్యమాన 
న్లన్మాను తాను వతితోహి జిగడద్గువోసు, కేక్‌ 
అ నాయందు€ గాంచిన స్వప్నజా[గ్యత్చపంచమందును, మరల దిగంతలోక, మందర 
పర్వతాదిరూప సంసొరముచే క్షీణింపని వాయుపుయొక్క బలమువలన చంచలమగు లతచే, బక్తి 
వలె- చలింపంజేయంబడుచు నేను, పూర్వసంకల్పితములగు -- దృశ్యపరిమాణముచే పరిచ్భేద 
రూసములైనట్టి - ఆ జగ్యదూూప గుహాలందుః బడితిని. 
విషయాళాదృశో యావత్తావద్యాతః క్షణాదహమ్‌ 
వున స్తథైవ వళ్యంన్తు దృశ్యం యాతః పునః వునః. శ 
దృష్టికి విషయమైనట్టి ప్రపంచ మెంతవజకుండునో, అంతపజకును నేను క్షణకాల 
ములో నేగుచు, అచటినుండి మరల దృశ్యమును గాంచుచు, మరల యట కేగుచు, ఇవ్విధమున 
దృశ్యమును మరల మరల పొందితిని 
ఇతి దృశ్యమద్భృశ్యం చ గమ్యం బాగమ్మ్యమేవ చ 
వేగాల్టబ్బ్రయతో దేశం మమ వర్షగణా గతాః, 115 
ఈ (ప్రకారముగ జా(గత్తునందును, స్వప్నమందును దృశ్యమైనవియు, అదృశ్యమైన 
వియునగు విషయముల సుర్ధేశించి గమ్య, ఆగమ్యస్థానముల నతివేగముగ దాటుచునున్న నాకు, 
పెక్కు సశ్చరముల సమూహము గడచిపోటషెను. 
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దృశ్యాఖభ్యాయా ఆవిద్యాయా నత్వన్తం [పొపవ్రవానహమ్‌ 
మిశ్యైవ వ్నాది రూఢాయాః పిశాబ్యా ఇన బాలకః. 116 
కాని, పిశాచికి వశీభూతుండైన బాలకునివలె, మిధ్యగనే హృదయమందారూఢమైన యీ 
దృశ్యమను బేరుగల అవిద్యయొక,, యంతమును నేను బొందకుంటిని. 
నేదం నేదం సదిత్యేవ విబారానుథవే స్థితమ్‌ 
తథాపీదమిద౦ం చేతి దుర్చృష్టిర్ననివర్హ్త రే. 17 
“ఇది సత్యముకాదు, ఇది సత్యముకాదు" అఆనియిట్లు విచారానుభవమున స్థితినొంది 
యున్నప్పటికిని' ఇది సత్యమే, ఇదిసత్యమే' అను నీ ప్రకారముగ (ప్రతివిషయపుందును, చిరకాలా 
భ్యస్త్రమగు ద్వైతసంస్కారముయొక్క (పొబల్యముచే నేర్చడిన యేదుస్టబుద్ధిగలదో, అది నాకుః 
దొల(గుటలేదు. 
(వతిక్షుణం సుఖైర్దఃఖె ర్దేశ కాలైః నమాగమైః 
సరిద్వారివదాలోలా నవమాయాన్హి యాన్తి చ. 18 
విచారణచే తిరస్కరింపంబడినప్పటికిని [పతిక్షణము (ప్రాప్తించు నుఖ దుఃఖముల 
చేతను, దేశకాలాదుల భీదములచేతను, ఇష్టానిష్టజనుల సమాగములచేతను, చంచలమగు నదియొక్క 
జలముపలె నూతన నూతన సంసారదృష్టులు నాకువచ్చుచు (కలుగుచు) పోవుచునేయున్నవి 
తాలీత మాలబకులాకులతుబ్ల శృద్ల మున్నాదవాతజవమేకమహం స్మరామి 
నూర్యాదిభిర్విద హితం [పకటం స్వకాన్నాః నస్థావరా[దితటజన్లమమేవ విశ్వమ్‌. 
మహాత్మా ! మజియొక యాళ్చర్యము నిపుడు స్మరించుచున్నాను; అదియేదనిన ఒక 
చోట నిరుపమానమై, అత్యున్నతమై, తాళ, తమాల, బకులాది పృక్షములచేం బరిపూర్తమై మహాశబ్బ 
యు క్తమగు వాయువుయొక్క వేగముగలదై సూర్యాదిరహితమైనప్పటికి నిజదీప్తిచే (బకాశమానమై, 
పర్వత తటములను స్థావరములును, (పొణికోట్లను జంగమములును గల్గియుండుటచే విశ్వమునకు 
స్ట్థానభూతమై యొప్పుచున్నదైనట్టి యొకగొప్ప ((బ్రహ్మరూపమగు) పర్వతశిఖరమును వీక్షించితిని, 
యదేత దేకాన్త విహారహారి స్వచృన్షమేకామితమ స్త శజ్కమ్‌ 
క్వచిన్మయా చారు జగ తృుదృష్టం తులా న తస్యామరరాజలక్ష్మిః 20 
ఇత్యార్టే థ్రీ వాసిష్ట మవారామాయణే వాళల్ళీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేష 
నిర్వాణపకరేణే ఉ త్తరాశ్థే అవిద్యోపాభ్యానా న్త న్తర్గత వివశ్చిదుపాఖ్యానే 
భానవర్తి ర్లితస్వజన్మపరమ్యరా నామ ద్వి తింశాధికశైతతమః నర్శః 4 189 ॥ 

అ పర్వతశిఖరము ఏకాంతవిహారులగు త శ్హ్వవేత్తలకు మనోహరమై. స్వతం(తమై, ఏకమై 
పరిమితిలేనిదై, దేశకాలవస్తు పరిచ్చేద శూన్యమైయుండెను. అద్దాని నొకచోట (బహ్మవే త్తలుండు 
పదేశములందు నేను జూచితిని, ఇంద్రునియొక్కగాని, బ్రహ్మదేవునియొక్కగాని సంపద దానితోటి 
తులకూ(గనేరదు. 

ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య వకాశికయందు నిర్వాణ్మవకరణమున 

నుత్తరార్థమున అవి॥ విః భాసవర్డి తస్వజన్మపరంవరయను 

నూటముప్పదిరెండవన సర్గము ॥ 19 


కాశిగా గా లొఉలాతాటగి 
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నా వ 

(త్‌ యషస్త్రింశాధిక శతతమ: సర్గః 

[ అత్యాశ్చర్యం క్వచిద్మప్ట  భాసేన్నాతో పవర్ష్యతే 
సప్తద్విణ వమౌదు “విన్న తనం దివిః 


సం 


క్‌ 


సప్తద్వపముల పరొిమాఎసుగల శవము స్వర్గమునుండి పడుటయను తానొకచోట( 


గాంచిన యత్యాశ్చర్యకరమఏ విషయమును భాసు(డిచట వర్ణించుచున్నాండు. ] 


విపశ్చిదువాచ ; --- 
కస్మింశ్చిదన్నత జగత్యపూర్వే దృష్టం మమేడం శృణు కిం విచ్శిశమ్‌ 
మహాఘవృత్తా న్న. శానమాన మవివ్యయాన్దేన బలాత్క్బృతం యత్‌. కే 
భాసుండు వ మునిలదా[ త జగత్తుకంటె వజైనట్టి యొశానొక అపూర్వమైన 


జగత్రనందీ చెప్పంవొవు పిచ్చిరా నష ాంచిత్‌న వినుడు -- అయ్యది (బహ్మహత్యాది 
శవాత్రకముల ఫలభూతమైసు రౌరవాది నరక వృత్తాంతదశవలె ఆతి భయంకరమైనను, 
ఆవిద్యచే అంధుండనైన నేను అగ్నదేవు; పర్యపదాన బలముచే ననుభూత మొనర్చుకొంటిని. 
అస్తి కృచిళ్ణే భవతామగమే జెగజ్జ్వలద్దీ ప్రివిచ్చితనర్గః 
ఏళాదృగప్యమృరత స్తదన్యళజ్‌ స్వాప్నం వురం జ్యాగతి చేతసీవ. 3 


ల్‌ 
ద్దు 


ఓ సభ్యులారా ! మికు అగిమృమైనట్టి యాశాషమందలి యొకానొక స్థానమున జాజ్వల్య 
నమగు చంద సూర్యారుల దేప్రిచేం _బకాశమానమగు యొక విచ్శిత (బహ్మాండముగలది, 
స్వప్ననగరము జా(గ్రన్న గరముపలెనున్నను జాగ్రదృష్టిచే హాన్యమగుటవలన మజియొకదానివలెనే 
చిత్తమందు భాసించునట్టు, ఆ జగత్తున్ను రచనాదులందీ జగళ్తుతోటి సమముగ నున్నప్పటికిని, 
ఈ జనదృష్టిచే కూవ్యమైయుండుటవలన మజీయొకదానివలెనే స్టితినొందియున్నది, 
తస్మిన్మయా విహర తాహృదయనస్థ్ర మర్ధ 
మన్యేష్టుమక్షి నిహితం కకుభాం ముఖేషు 
వళ్యామీ యావదచల వతిమా ధరఠరాయాం 
ఛాయాలిజొలమలినా పరిబంభమీతి. కి 
ఆ జగత్తునందు సంచరించుచు హృదయమందలి స్వాభిలపషిత పదార్థమును దిగంతములందు 
ఆన్వేషించుటకుగాను దిక్కు లవైపునకు దృష్టిని (బసరించుటళోఢనే, పర్వతాకారమై, తుమ్మెదల 
సమూ-.-మువలె మలినమైొట్టి నొప్పఛాయ భూమిపై మాటిమాటికి తిరుగుచుండుటను గాంచితిని. 


అశ్చర్య మాకముబితం కిమిదం నిమేషా 
దిత్యక్షీ వై జగతి యావదవహాం౦ం చ్యజొమి 
ఖాత్తావద్మదిమతులం పురుషాకృతిం [దా 
గావ రృవృ త్తిథిర పశ్యమహం వత నమ్‌, శ్రీ 
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అప్పుడు "అత్యాశ్చర్యభూతమైనట్టి యిదియేమి" అని విచారించుచు. పైకిజూడ నింతలో 
ఆనేక పర్వ్యతములవంటి మహాకారమును ఛరించినదియు ఆవ ర్తము (సుడి) యొక్క వృత్తులతో. 
గూడి పడుచున్నదియునగు యొక పురుషాకృతిని జూచితిని. 
కః స్యాదయం గిరిగురుఃపురుషో విరాడ్వా 
పర్య న్తపర్వతవదాశు వతచ్చరీరః 
అకాశవూరకవవుః పరమృ్బరో౭పి 
యో నెవ భాతి పహితా భిలవాసర | శీః, క్‌ 
మహా పర్వతాకారుండును, ఆకాశమును బూర్జమొనర్చునట్టి శరీరము గలవాడును, 
శఘముగ బడుచున్న దేహముతో: గూడియున్నవాండునగు ఈ పురుషుండు - సూర్యుండు చిదాకాశ 
రూపు(జైనను ఎవనివలన తన దివసములయొక్క శోథనువీడి (ప్రకాశింపండో అట్టి (అహ్మదేవుండో 
లేక (బ్రహ్మాండ శరీరధారియగు విరాట్రోయైయుండునను సంకయమపుడు నాకు. గలిగెను. 
పఏీవంవిధా హృది మనాక్కలయామి యావ 
త్తావత్పపాత సవాసా నభసోవివస్వాన్‌ 
కల్పొ న్తవాతవరివృ త్త పితా మవిణ్ధ 
సృష్టావపాతఘనఘోవబాషా జవేన. 6 
ఈ (ప్రకారముగ మనస్సునందొకింత. విచారణ చేయుచుండ నింతలో శీఫ్రముగ 
నాకాశమునుండి సూర్యుండు [ప్రళయకాల వాయువులచేం బడగొట్టబడిన యూర్ధ్వ్య బహ్మండక 
పొలముయొక్క పతనశబ్దమువంటి గొప్ప శబ్దముతో6గూడిన వేగముతో (కిందంబుడెను. 
తస్మిన్సతతి ఖీమాత్మన్యపారావార దేహిని 


సవ్లద్వీపాం వనుమతీం పరిపూరయతి క్షణాల్‌. 7 
స్వాత్మనో నాశ మాశజ్క్య సద్వీపళువనై సవా 
అవశ్యభావిపార్శ ఎస్టమహమగ్నిమథావిశమ్‌. ఢి 


అట్టు భయంకరుండును, అపార శరీరధారియు, సప్తద్వీపయు క్రమగు పృథివిని క్షణ 
కాలములో బూరించువాండునగు ఆ సూర్యుండు [కిందంబడ, అప్పుడు ద్వీపలోకాది సహితముగ 
స్వశరీర వినాశము తప్పదని యూహించి తోడనే (పక్కనున్న యగ్నియందు నేను బ్రవేశించితిని. 
స జౌొతవేద భగవాన్టన్మా న్లరశతార్చితః 
మా నైషీరితి దేహేన మామువాచేన్టుశీతలః, 9 
జన్మాంతరము లందనేక పర్యాయములు నాచేం బూజింపంబడినట్టి యా యగ్నిభగవాను 
జంత జంద్రునిపలె శీతలమగు దేహమును దరించి 'భయపడవలదని" నన్ను(గూర్చి చెప్పెను. 
జయ దేవ త్వమస్మాకం [వకిజన్మ పరాయణమ్‌ 
అకాల నీవ శల్పాన్లో బౌతోఒతః పాహి మాం (వభో, 10 


నీర్వాణ[పకరణము తీరక 


ఇత్యు క్తేనాగ్నినా [పోక్తం మా ఖై షీరితి తత్పునః 
ఉత్రిష్టా గచ్చ గచ్భావో మళల్లోకమికి చానమఘ. శే 
అపుడు "దేవా! తమకు జయమగుంగాత ! _పతిజన్మయందును తాము మాకుశరణ్యులై 
యొప్పుచున్నారు. ఇపుడు అకాలముననే కల్చాంతమేతెంచినది. కావున, (పభూ! నన్ను రక్షింప 
వేశెద!* అని నేనాయగ్ని దేవుని (బార్జింప, అంత నాతడు పాపరహిశుండా ! భయపడకుము" 
అసి మరలచెప్పి లెమ్ము, నాలోశకమునకుం బోపుదము రమ్ము" అనియు వచించెను. 
ఇత్యుక్త్వా శుకపృష్టేజసావారోప్య భగవాం న్తతః 
దేహైకదేశే తత్చాతి భూతం దగ్జ్వా నభఃప్ణుతః. క్షి 
అట్లు వచించినవాండై. తన వాహనమగు చిలుకయొక్క వీపుకై నన్ను గూర్చుండటెట్టి 
య్యాకింద(బడిన శవశరీరముయొక్క యొక (పదేశమున దహించుటద్వారా రంధముచేసి దాని 
గుండా యోాయగ్ని భగవానుండు ఆకాశమౌర్గమున నెగసెను, 
అన నరం నభః 1పాష్య దృష్టః కష్టాకృతిర్మయా 
న తాదృగ్ఫ్భూతనంపొత మహోత్చాతో భయ[వదః, 1కి 
పమ్మట, ఆవాశమును బొంది యటనుండి యా కష్టప్రదమైనట్టియు. తన పతనముచే 
గొప్ప కిడును గలుగంేసినట్టియు, భయంకరమైనట్టియు, ఆ భూతమును నేనవలోకించితిని. 
తస్మిజ్ఞువేన వతితే వనుధా చాల 
సామ్మోధిత్తై లవనవ త్తనజజ్లలౌఘా 
చ్మకే భృగుద్వయమయాన జల్మనవన్తీ 
భీమాకృతీన్వధుర దేహవి భేద గ రాన్‌, షక 
అ మహాశవము వేగముతోటి పడుటవలన సముద్ర, పర్వత, వన, నగర, అరణ్య 
సమూహయు క్షమగు భూమి కంపించెను. మజియు, నదుంలయొక్క జల్యపవాహము నిరోధింపం 
బడుటచే నయ్యది రెండుతీరములందును నూతనమార్షములను జేపట్టుటంబట్టి రెండువైపుల జల 
పాతము లేర్చడెను. అ పడుచుండు జలములు మనుష్యాదులచే నిర్మితములగు కూప, తటాళాదుల 
కంటె విలక్షణములై నట్టి గోతులను నిర్మింపందొడంగెను. 
ఊర్వీ రరాస కకుబు త్తరతో రరాస 
పూర్వా రరాన విరరాన చ దక్షిణా దిక్‌ 
ద్యౌరారరాన విరశాస నతి లభూత౦ 
నర్వం జగ(త్పలయనం[భ మఖీతముచ్చైః, కేశ 
ఉర్వీ రరాస ధరణీ నవిరావరంహః 
నంరమృతర్ణితనమ న్తదిగ న్తరాసా 
వ్యోమాపి ఘుంఘుమమ లన్మ్యిమలం చకార 
నాగారివృన్షభయవిద వణ పచజ్ఞమ్‌, 16 
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మజియు నపుడు, పృథివియు, పూర్వపశ్చిమ, ఉతర దక్షిణదిశలున్ను అకాశమున్ను, 
పర్వత (ప్రాణినహితమగు సమస్త జగత్తున్ను, (పళయసంభమముచే భితిల్లినవై గొప్ప శబ్దము 
చేయసాగెను. మజియు, శబ్దయు క్రమగు పతనవేగముయొక్క భయముచే నదలింపంబడిన సమస్త 
దిగంతరాళ సహితమగు పృథివియు, అకాశమున్ను ఆ పడిన శవమును ధరించుటయందు, గరు 
డాదులను భయముచే( బరువిడంజేయు నతి (పచండమైనట్టియు, ఇతర శబ్దములచే నలంఘ్య 
మైనట్టియు గొప్ప ఘుంఘుమ శబ్దమును విస్తారముగం జేయందొడంగెను. 
నిర్ధాతశబ్ద ఉదభూదలితో భయాయ 
భీమాయ భూధరదరీదృఢథధార ణోత్ధః 
ఉత్చాతభీమబవజాలయుగా న్తవాత 
సంరబ్ధకల్పఘనఘోష వితీర్ణతర్హ?. [7 
అపుడు, ఉత్పాతములచే భయంక రవెగయు క్రమైయుండుటచే జూలమువలె నాకర్షించు 
నట్టి (పళయవాయుపులచే సంక్షుభితములైన [ప్రళయకాల మేఘములయొక్క శబ్బములచే సర్వుల 
నదల్చునట్టిదియు, పర్వతగుహలయొక్క గొప్పవిదారణముచే నుత్చన్నమైనదియునగు కంపనశబ్దము 
మహాభయముకొఅ కే యుదృవించినదాయెను. 
తస్మిజ్ఞువేన పతితే వసుధా రరాన 
సాభావదిద్ముఖతయా శతవేధమాగాత్‌ 
త్మతాస్ఫుటన్కులగిరీన్ట్రమహాతటాని 
పాతాలదేశ మవిశన్షి మవచ్చిరాంసి. 18 
ఆ శవము వేగముతోటి పడుటవలన పృథివియు, దిక్కులున్ను ధ్వనించెను, తద్ధ్వని 
పూర్వకముగ సపుడాప్పథివియందు, గొప్ప పగుల్లేర్చడెను. ఆ పగులునందు హిమాలయ కులపర్వత 
ములయొక్క మహాశిఖరములున్ను, తటములున్ను (బద్దలనుచు. (బవేశించి పాతాళదేశమునేగా్సు, 
ఆసీ త్తత్పతనం తన్య మేరుశై లశిలాకృతేః 


దలనం శ్రైలశృష్గాణాం విదారణకర౦ భువః. 189 
కోభణం౦ జలరాశీనామ[ దీనాం భూతలార్పణమ్‌ 
పీడనం సర్వభూతానాం [కీడనం [(వలయార్థినామ్‌. లం 
పాతనం భూతలే భానోః స్థగనం ద్య్వీపపద్ధతేః 
చూర్ణీకరణమ। దీనాం దలన౦ మజ్ఞలావనేః. ల్ల 
ద్వితీయమివ భూపీఠం (బవ్మోజ్ఞార్థమివాపరమ్‌ 
పతితం ఖమివాకృత్యా తదవశ్యన్న భశ్చరాః. విల్లె 


మేరుపర్వతశిలవంటి యాకారముగల యాశవముయొక్క యా పతనము పర్వతళిఖర 
ములను (బ్రద్ధలుచేయునదియు. భూమిని బగులంగొట్టునదియు, సమ్ముద్రములను క్షోభ పెట్టునదియు, 
పర్వతములను భూమికి సమముగం పయునడియు, సర;జీవులను బాధించునదియు, ప్రళయమును 


విర్వాణప్రకరణము తీఠథ7 


వాంఛించు ర్ముదగణములకు ఆఅటవంటిదియు, సూర్యుని భూమిమైః బడంగొట్టునదియు, ద్వీపము 
లను గప్పునదియు, పర్వతములను బెండిచేయునదియు, భూముండలమును ఖండించునదియునై 
యుండెను. మజీయు అ శవము మఖజీయొక భూఫీరమువలె నున్నదియు, (బహ్మాండముయొక్క 
మజియొక అర్ధభాగమువలె నొప్పునదియు, ఇకృతిని ధరించి పడిన యాకాశమువలెః దోచు 
చున్నదియునై వెలయుచుండెను. ఈ (ప్రకారముగ ఆ శవమును ఆకాశచారులు వీక్షంచిరి. 

అథ పశ్యామ్యహం యావదసా మాం నమయోఒచలః 

న మాతి న ప్రద్వీపాయాం భువి త స్యాబ్గమేకకమ్‌. ఏకి 

పిదప ఆ మాంసమయపర్వతము తన ఒక్క అంగమైనను సప్రద్వీపములతో(గూడిన 

యీ పృథివియందు బట్టజాలనంత విశాలముగ నాకు. జూపట్టెను. 

తమాలోక్య మయా దేవః పసారే సమవస్థితః 


నంపృష్టో భగవాన్వహ్నిః పఖో కిమిదమిత్యథ, బిక్ష 
కథం మాం నమయః సార్ధం సదార్కః పతితో దివః 
నన మాతి హి భూపీఠే సపర్వతవనామ్బుధా, ఓస్‌ 


ఈ ప్రకారముగ నేనా శవముంగాంచి నా యెడల (బ్రసన్ను(కైయున్నట్టి అగ్ని 
భగవానుని నపుడిట్లడిగితిని - ప్రభూ! ఇదియేమి? ఈ మాంసమయమగు దేహమెట్లు పడినది? 
దానికోంయూడ ఈ సూర్యుండాక సమునుండి యెట్లుపడెను * మజీయు నిది పర్వత, వన, సము[ద్ర 
సహితమగు ఈ నమస్త భూపీరమందుగూడ నేల పట్టుటలేచు ? 
అగ్ని రువాచ;--- 

(వతివాలయ కుత త్వం క్షణమేకం గతత్వరః 
యావచ్భామ్యకి దోషోఒజయం కథయిష్యామి తే తతః, 16 
అగ్నిదేవుండు :--- ఈ పతనదోషము శమించుపజకు ఉద్వేగ (భయ) రహితుడవై 
క్షణకాలము వేచియుండుము, అ పిదప సమస్తము నికు వచించెదను. 
అథ తస్మిన్వద త్యేవ౦ నమాజగ్ముర్నుభశ్చరాః 
తజ్జగజ్డాలజాతీయా దిగ్భ్యో గగనజాఖిలా?ః. వ్ల 

ఈ (ప్రకారయిగ అగ్నిదేవుడు నాళోం వొప్పుచుండ నపుడు సర్వదిశలనుండియు ఆకాశ 

జనితములగు సమస్త పస్త్రాభరణాదులను ధరించి, నభశ్చరజాతికింజెందిన 'పెక్కురుజీవులేతెంచిరి. 
సిద్ధ సాధ్యావ్సరో దైత్య గన్ధర్వోర గకిన్నరాః 
బుషమయో మునయో యక్షైుః పితరో మాతరోఒమరా;ః. లె 
అల్లేతెంచిన యాకాశచారులలో సిద్ధులు, సాధ్యులు, అప్పరసలు, అసురులు, గంధర్వులు, 
నాగులు, కిన్నరులు, బుషులు, మునులు, యక్షులు, పితరులు, మౌతరులు, దేవతలు మున్నగు 
వారుండిరి, 
అథ నర్వేశరీం దేపీం శరణ్యాం తే నభశ్చరాః 
భక్రిన్న్మమశిరఃకాయా:ః కాలర్మాత్‌ం (పతుష్టువుః, ష్ట్ర 
తీ5్‌9 


న! యాగవాసీషము [నర్ల్గ 1& 


అటుపిమ్మట భక్రిచే విన్నమములైన శిరశ్ళరీరములతోంగూడినవారై, ఆఅ యాకాశచారు 
లందటును సర్వేశ్వరియు, భక్తవత్సలయు, శరణాగత రక్షికయునగు కాలర్యాతి భగవతి నిటు 
స్తుతిచేయసాగిరి. 
నభశ్చరా ఊచుః ఏ 
దిద్ధ్వా అట్యాబ్లళ్ళళ్లే కపిలమురజటామబణ్లలం వద్మయోనేః 
క్యా దైత్యోత్త త్తమాశ్షైః [వజమురసి రః శేఖరం తార్జ్యవ శై: 


యా దేవీభు కవిశ్వా వ్‌బలి జగదిదం సాదిభూపీఠభూతం 
సా డేవీ నిష్కలజ్కా కలళితతనులకా పాతు నః పాలనీయాన్‌. ల్‌0 


ఇత్యార్టే శ్రీవాసిష్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపారుషు 
నిర్వాణపకరణే ఉత్తరార్థే అవి॥ వివ॥ శవోపాభ్యానే మహాశవవర్ణనం 
నామ [తయ,స్త్రింశాధిక శతతమః నర్షః శ 1లీలీ & 


అకాశచారులు :--- ఏ దేవి మహా కల్పాంశమున, (టహ్మదేవునియొక్క కపిలపర్ష 
యుక్షమగు గొప్పజడల సమూహమును మంచపుకోడునకుం గటి అసురుల శిరస్సులచే, గూర్లు! 
బడిన మోలను కంఠమున ధరించి, గరుత్మంతునియొక్క అక్కలను శిరోభూషణముగా నొనర్చుకొని, 
ప్రాణికోటి నంతయు. గబళించి, పర్వతాది సహిత భూపీరరూపమెన యీ జగత్తును బానమ్లు 
చేయచున్నదో, ఈ ప్రకారముగ (బహ్మాండమునంతటిని సంహరించినప్పటికిని, పాపలేశముచేం 
గూడ నంటంబడక నిష్కళంకయై, నిత్యము శుద్దచ్చిదూపిణియేయై. విరాజిల్లుచు భక్తుల యన్తు 
(గ్రహముకొఅకు మాశము శరీరలతను ధరించుచున్నదో, అటి దేవి, అవశ్యము పాలింప(దగినట్టి 
మమ్ములను రక్షించుగాత ! 


న థ్రీ వాసిష్ట తొత్పర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ్యవకరణమున ను త్త రార్థమున 
అవి॥ వివః శవోపాఖ్యానే మవోశ వవర్ణనమను నూటముప్పది 
మూడవ సర్గము స్‌; 





చతు స్త్రింశాధిక శతతమ; నర్గః 
దేవ్యా స్తదావిర్చూతాయా: శరీరమిహ వర్ష్యతే 
తల్చీశర క్షకుణపఖాదనంచ గతైరథ. 
అపుడు అవిర్భవించిన దేవి యొక్క శరీరమును గూర్చిన వర్టనము గణములతోంగూడ 
నామె యా*శపముయొక్ట్య ర క్రమునుర్ధావుట శవమును భుజించుటయను విషయము లిట-గాననగును!] 
విపశ్చిదువాచ :--- 
వళస్మిన్న న్తరే వ్యోమ్నః న వతన్పురుషో మయా 
స్టాగికాఖిలభూపీఠః శవరూపో విలోకిఈః. క్షే 


విర్వాణనకర ణము తం 


విపశ్చిత్తు:--- ఓ మునీంద్రా! అట్టు దేవగణము భగపతిని స్తుతించుచుండ నింతలోనే నా 
యాళకాశమునుండి పడినదియు, భూపీఠమునంతయు. గప్పివైచినదియునగుశవమును నెలుగగల్లితిని, 
సన యావదుదరాభిఖ్యో దేహభాగోఒన్య యేన భూః 
సప్తద్వీపాపి పీహితా మాతుః శ్రైలోపమో మహాన్‌, వి 
వహ్నినో క్తమన న్తం త త్తద్భుజోరుశిరళ్చ మే 
లోకాలోకాత్చరం పారం [పాప్తం హ్యవిషయే నృణామ్‌, ల! 
ఎయ్యది సప్రద్విపవతియగు భూమిని గప్పివెచెనో, అట్టి కొలవంబడంజాలని యా శవము 
యొక్క పర్వత సదృశమైనట్టి గొప్ప యుదరభాగమును మాత్రమే నేను జూచితిని. మనుజుల 
దృష్టికి విషయము కానివియు, లోకాలోక పర్వతముయొక్కయు నావలితటమును బొందినవియు 
నగు దాని యనంతములైన భుజములంగూర్చియు, కొడలంగూర్చియు, శిరోభాగమునుగూర్చియు 
అగ్నిభగవానుండు నాకుంజెప్పెను. 
వ్యోమవాసి చయో దేవీ మథ స్తువతి సాదరమ్‌ 
వ్యోమ్నః (పకటకానాగాచ్చుష్కానుభవతి స్వయమ్‌. త్తే 
ఇ (పకారముగ ఆకాశచారులు దేవిని ఆదరముతోటి స్తుతించుచుండ, అప్పుడాదేవి 
సష్కశరీరముతోటి స్వయముగ నాకాశమునం (బకటమయ్యెను. 
(పేతవృన్టెరనుగతా మాతృమజణ్ఞలలాలితా 


కుమ్మాణ్ణయక్ష వేతాలజాలతారకితామృరా. ర్‌ 
శిరాలదీర్చ దోర్జల్ణవనీకృత నభ న్తలా 
కిర న్లీ తీరదిగాహెర్సృషి పాకై రివాళకరాన్‌. 6 
ఆం దస బిజు టంట ఊా==ట్ల్‌ 
స్ఫురన్నానాయుధాకార కచబ్ఞణరుణ ధ్వని 
శ తఖణ్ణం ఖగానీకం కుర్వాణా వ్యోమకోటరే. “1 
దేహజ్యా లేక్ష ణో ష్మాడ్రైః శరిరావయవై స్తిషః 
దీర్ధ వేణువనాకారా; కిర స్తీ కోటియోజనాః. తి 
ద న్తకా స్తీన్దువిద్యోత దుగ్ధ స్నపితదిబ్ముఖా 
శాతిదీర్ధ వి స్తీర్ష శరీరాపూరికామృరా, రి 


నిరాలమ్బాన్పదా సాంధ్యా విత కేవభమాలికా 
(పేశాననసమారూథా నురూళా పరమే పదే. క్రి 
స్ఫురన్తీ (వజ్యల్మదూపా సంధ్యా జలధరారుణా 
దధానా గగనామాధా వాడ వజ్వలన్మశియమ్‌. [షే 
శఛవె; శవాశ్లైర్ముసలై 8 [ప్రానతోమరముద్గరైః 

కూ " యా గహ 
దృిసికోలూఖలవాల్టైః కిర నీ చళ్చాలా [సజిః, కేపి 
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[వవాం కటకటాటోమైర్వహాన్తీ గగనాబ్లణే 
దృషదాం ఘర్హరారావైః పావృడ్గిరిరివాచలే. [శి 
ఆ దేవి (పేతసమూహములచే ననుసరింపంబడునదియు మాతృగణముచే లాలింపంబడు 
నట్టిదియు, కుంభాండ, యక్ష, బేతాళాదుల సమూహములచే నాకసమును నక్ష(శయు క్తముగ 
గావించునదియు, నాడీయు క్తములగు దీర్హ భుజదండములచే నాశాశతలమును వనమువలె నొనర్చు 
నదియు, దిక్కులందు దాహమును వెదజల్లునట్టి దృష్టి పాతములచే సూర్యులను దొలంగంగొట్టు 
నదియు, దేదిస్యమానములగు పలువిధ ఆయుధములచే నుత్తమ "రుణరుణ” ధ్వనిపూర్వక ముగ 
నాకాశ కోటరమునం బక్షి సమూహమును నూజు(వక్కలుగం గావించునదియు, దేహజ్వాలలతోను, 
నేశ్రాగ్నులయొక్క యుష్ణత్వముతోను, బూర్గములైనట్టి శరీరావయవములచే దీర్హ వేణువనమువంటి 
యాౌక్ళృతిగలవియు, కోటి యోజనములవజకు వ్యాపించినవియునగు కాంతులను వెదజల్లునదియు, 
చంద్రప్రకాశమును బోలిన దంతములయొక్క దీప్తిచే దిక్కులన్నింటిని క్షిరముచే స్నానమొనర్చం 
వేయుచున్నదానివలె నున్నదియు, కృశించినట్టి అతిదీర్ణమైన శరీరముచే నాకాశమును బూరించు 
నదియు, నిరాలంబమగు ఆకాశము స్థానముగాంగల్గిన సంధ్యాకాల మేఘసమూహముపలె విసృత 
మైనదియు. (క్రేకాసనముపై స్టితినొందియున్నదియు, బ్రహ్మమందు బాగుగ రూఢినొందియున్న 
దియు, చంచలమై జాజ్వల్యమానమైనట్టి రూపముగలదియు, సంధ్యాకాల మేఘమువలె నెజ్టినైనదియు, 
ఆశాశమను సమ్ముద్రమందు బడబాగ్నియొక్క శోభను ధరించునదియు, శవములతోను, శవముల 
యంగములతోను ముసల (రోశలి) పాస (ఈంటె,) తోమర (చిల్లకోల,) ముద్దర (ఇనుపగుదియ,) 
అసన, ఉలూఖలాదుల (టోలు మున్నగువాన్సితోను నిర్మితములగు చంచల మాలలను వి స్తరింపః 
వేయునదియు. వర్షాకాలమునం బర్వత శిలలయొక్క మాలను ఘర్హర శబ్దములతోటి తనదేహము మై 
ధరించునట్లు ఆకాశమును ముంగిటియందు దంతములయొక్క  'కటకట' శబ్దయు క్షములగు 
యాడంబరములతోటి (పాణులయొక్క మాలను ధరించునదియునై విలసిల్లుచుండెను. 
దేవా ఊచురయం దేవి ఉపవిరీకృతోఒమ్బికే 
సార్ధం న్వపరివారేణ శీ ఘమ్మాహియకామితి. క్షే 
అపుడు దేవతలు ఆ భగపతితో నిట్లనిరి, __ దేవీ! ఈ శవము మాచే నీకు కానుకగం 
నొసంగంబడినది, కావున నీవిద్దానిని నీ పరివారముతోసహా శీఘ్రముగ భుజింపుము. 
వదత్యేవం నురానీకే తం శవం (పాణవాయునా 
డేవీ [పవవృతే రక్రసారమాకష్టుమజ్జుసా. 15 
దేవగణమిట్టు వచింప, ఆంత నా దేవి స్వయముగ సర్వప్రాణశ క్తి యగుటంబట్టి ప్రాణ 
వాయువుచెతనే యా శనముయొక్క సారభూతమగు రక్తమును శీఘముగ నాక ర్షింపందొడంగెను 
(పాణేనాకృవ్యమాణం త[దక్షం భగవతీముఖే 
అవిశ కృాంధ్యమేఘాఘ ఇవ మేరోర్గువోన్తర మ్‌, క్షే 
అట్టు ప్రాణవాయువుచే నాకర్షింపంబడిన యా శవముయొక్క రక్షము సంధ్యాకాల 
మేఘసమూహము మేరుపర్యతగుహయందు. (బైవేశించునట్టు ఆ దేవియొక్క ముఖమున (టవేశించెను' 


నిర్యాణ[వశరణమొ త/ 


తావదక్తం తయా పీతం (పాణాకృష్ణం నభఃన్థయా 
యావచ్చుష్కాసతి తృప్తా పీనా సా చండికా స్థితా. [7 
ఆశాశమందుస్వృట్టి యా చండి కాదేవి పూర్వము శుష్కించియున్న తానివుడు తృప్తి 
నొంది బాగుగ పరిపష్టయ గువఅకు ఆపాణవాయువునే నాకర్షింపంబడిన రక్తమునుద్రావెను. 
తతో బభూవ సా ర కపరిపీన శరీరిణీ 
రక్తా వర్షా భమాలేవ తడి తరలలోచనా. 18 
అట్లార క్తమును. [దాగిన పిదప స్టూలమైనట్లి శరీరముగలదై యాపె, మెఅపులను 
చంచలనే[తములుగల్లియ.న్న రర్తపర్ణపు వర్షాకాల మేఘసనమూహమువలె భాసిల్లెను. 


లమ్చోదరా భగవతీ విషమాహివిభూషణా 


రక్తాసవమదక్షి వా నమస్తాయుధధారిణి. 18 
వ్యోమ్ని న ర్తనమారేఖే స్వశరీరారపూరితే 
వర్య న్తగిరమాలా గస్థితామరనిరీక్షి తా. &0 


(వేలాడుచున్న యుదరముగలదియు, భయంకరములైన సర్పములు భూషణములుగా 
గల్లియున్నదియు, రక్తమను మద్యమును (దావుటచే మదోన్మ శ్తయై విలసిల్లుచున్నదియు, సమస్త 
యాయుధములను _ధరించినదియునగు దేవి తనశరీరముచే నర్ధభాగము పూరింపంబడినట్టి 
యాకాశమున నృత్యముచేయ నారంభించెను. అట్లు నృత్యము సల్చుచున్న యాభగపతినపుడు 
లోకాలోక పర్వత శిఖరముల పైనున్న దేషతలు వీక్షించిరి. 

తతః పిశాచకుమ్మాజ్దురూ పికాదిమహాగణాః 
శవమావారయా౦చ కుర్మ్శహాచలమివామ్చుదాః. షే 


శవశైలో గృహీతోఒసా కుమ్మాణ్ణైః కటిభాగ తః 
ఉలనాదూఫికాన్న నం! కుజ్జురవిక్షు త్రై £, ల్లి 


అటుపిమ్మట, పిశాచ, కుంభాండ, రూపికాది యాదేవీ యొక్క యనుచర రూపము 
లగు మహాగణములు, గొప్ప పర్వతమును మేఘములు చుట్టివైచునట్లు ఆ శవమును జట్టివైచెను. 
అపుడా శవమను బర్వతము కుంభాండులచే కటిభాగము నుండియు, రూపికా సమూహముచే 
నుదర భాగమునుండియు యక్షులచే నేను(గు దంతములవంటి తమ దంతముల పోట్లచే శేషించిన 
పార్శ్వ, పృష్టభాగముల నుండియు (గ్రహింపంబడెను. 
భుజోరుకస్థరాద్యాస్తే తస్యాన్యేేవయవా యతః 
(దివ్మాణ్గన్య పరం పారం [పొప్తాః పరమవి నృృతాః విక్ర 
తత స్తర్ఫ్భూతసంఘాతై స్థితా దూరే దిగ న్తరే 
న పాప్తా వై హితతైన కాలేన కలికా న్వయమ్‌, కశ 
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మహావిశాలములగు భుజములు, తొడలు, కంఠముమున్నగు ఆ శవముయొక్క తక్క్కిన్న 
అపవయపములు (బహ్మాండకపాలముయొక్క యావలిభాగమును బొందియుండెను. గనుక దిగంఠ 
ఘులం దతిదూరముననున్న యవి యా భూతగుణములచే గ్రహింప బడంజాలకుండె. అయ్యధది 
యచ్చోటనే కాలకమమున స్వయముగ విలీనములైపోయెను. 
నృత్యన్తాం చణ్ణికాయాం ఖే భూతవృన్దే శవాకుళలే 
దేవేష్వ[దిషు తిష్టత్సు బభూవ భవనం తదా, వ్‌ 
ఆకాశమున చండికాదేవి నృత్యము సల్చుచుండ భూతగణములు శవభక్షణమున వేగిర 
పొటునొందుచుండ లోకాలోకపర్వత శిఖరములఫై దేవతలు స్థితినొందియుండ నపుడు జగంలీ 
(పశారముగ నుండెను. 


పిజ్హాహార్యామదుర్గన్ధి గుణ్జీకృత క కుబ్లణమ్‌ 
డ గధ 6 గ 


ర క్రగర్భ్శాభనిర్వ్యూహైః ఖాదిరజ్వెలనో జ్వాలమ్‌. వ్‌ 
మాంసచర్వణనంరమృపోద్యచ్భవశ వన్వనమ్‌ 
లకాస్టిఖబనోడ్డినబృహత్కటకటార వమ్‌, ల్డీ7 
(ఇ; 6 ణి 

భూత సంమట్టవి శేష వశాద్భీషణనిఃన్వనమ్‌ 

హిమవద్విన్థ్యశై లాది (పమాణాస్థ్యచలావృతమ్‌, వర్రీ 
దేవీిముభానలజ్వాలాపక్యమాంసా_క్షభూతలమ్‌ 

రక్త సీకరనీవోర సిన్టూరితకకుబ్లణమ్‌. వ్ర 
సర్వతః ,పేక్షకై ర్రేవైః నృపాకారదిగ న్లరమ్‌ 

రుధిర్తైకారవీ భూత న వ్రద్వీపవసున్ధరమ్‌, త్‌0 
అత్యన్తా నర్హి తా శేష నమస్తాచలమణ్ఞలమ్‌ 

రక్ష్మపభాభ సంథారవ స్ర్రావృతదిగబ్లణమ్‌. ఠి 
వృత్తాలోల భుజభా న్తహేతిచ్చన్న నభ న్తలమ్‌ 
దూరస్మృతిపథ్యపావ్రవురవ త్తనమణ్ఞలమ్‌. త్రి 
అత్యన్తా సంభవ్యదూవపనర్వస్థావర జంగమమ్‌ 

నంపన్నాన న్తకుమ్శాణ్ణరూపికా ద్యేక సంగమమ్‌, ఠికి 


అతర్హజీ జగత్తు ముద్దలు ముద్దలుగం దిన(ఐడుచు నొక్కపదేశమునుండి మజియొక 
(పదేశమునకు( గొనిపోబడుచు నున్నట్టి దుర్గంధయు క్తముళైన మాంసము శ్రొవ్వుమున్నగువానిచే 
వ్యాప్తములైన దిజ్మండలము గలదియు, రక్తపూరితములగు మేఘసమూహములచే ఖదిర (చం[డ) 
సృక్షముల అగ్నివలె. బ్రకాశమానమైనదియు, మాంసభక్షణమున వ్య(గ్రులగు గణముల 'శవశవ' 
శబ్దములచే వ్యాప్తమైనదియు, అతలపంటి నాడులయొక్కయు ఎముకలయొక్కయు, ఖండనములచే, 
నాశాశమునం బ్రనరించిన గొప్ప "కటకటా' శబ్దములచే బూర్జమైనదియు, భూతగణముల 
సంఘట్టన, విభజనములచే భయంళ రధ్వనులతోంగూడియున్నదియు, హిమాలయ, వింధ్యపర్వతము 


నీర్వాణ[వకరణము జక 


లంత [ప్రమాణముగలగొప్ప అస్టులను బర్వతములచేం గప్పబడినదియు, దేవియొక్క ముఖ 
మండలి యగ్నజ్వాలలచే( బక్వమైనట్టి మాంసముతోంగూడిన భూతలము గలదియు, రక్తకణ 
పంయుతమగు మంచుచే సిందూరవర్షయు క్త ముగ గావింపంలడిన దిక్కులు గల్లియున్నదియు, 
పర్వత (క్రేక్షకులగు దేవతలచే (పాఠకారయు క్రమైన దిగంతరముతో( గూడియున్నట్టున్నదియు 
ఒకే రక్తమహాసము[ద్రముగ నొనర్ప(బడిన స ప్తద్వీపవతియగు భూమిగలదియు, రక్తము ఎముకలు 
మున్నగువానిచే. గప్పబడుటచేతను బూమియందుం (బవేశించుటచేతను అదృశ్యరూపమును బొందిన 
ఏమస్త్రపర్వతములతో( గూడియున్నదియు రక్షకాంతులచే రంజితములగు మేఘసనమూహములచే 
నెజ్టనివస్త్రములనుధరించియున్నట్టు తో (చుచున్నది క్టులను స్త్రీలుగలదియు, తిప్పంబడుచున్న చంచఆ 
గుజములచే పరిభమింపంజేయ బడిన (దేవియొక్కయు ఆపె గణముల యొక్కయు) యాయుధము 
లచే గప్పఃబడినట్టి యాకాశతలము గల్గియున్నదియు, దూరముగః జనినవై స్మరణదశామా(తమును 
బొందినట్టి (గ్రామనగరాదుల సమూహము గలదియు మిగులవిలక్షణమైనట్రి రూపమును జెందిన 
సమ స్టస్రావరజంగమములతో6 గూడినదియు, అనంతకుంభాండ రూపికాదులయొక్క యేక 
సమౌజము సమకూడి యున్నదియునై యొప్పుచుండెను. 


నృ త్తలోకకరాకారఖగావలనజాలైః 

మాననూత్రైరిన విధేరన్మదచయతో జగత్‌. లిక 
భూమేరార్కాగతం నీకైః పేచాచై రాన్త్రతన్లులిః 

విమానమివ దిక్కు్జైస్తిర్యగూర్ద్వ్యమధో జగత్‌. ల్‌ 


నృత్యమందు దత్పరులగు భూతగణములయొక్క అభినయాకారములను పక్తులయొక్క 
బంధనముకొజకై _పసరింపంబడిన వలలవలెను ఆకాశమున మజియొక జగత్తును నిర్మించు బ్రహ్మ 
దేవునియొక్క కొలతదారములవలెను నున్నవియు, భూమినుండి మొదలుకొని సూర్యమార్షము 
వణకు పిశాచములచే. బొందింపంబడినవియునగు _పేపులను దారములతోడను దశదిక్కులను కుంజ 
ములతోడను ఈ జగత్తు ఊర్జ్వాధోదిశలందును పక్కలందును విమానముపలె భాసిల్లుచుండెను, 


జిగదాలోక్య తత్తాదృగుదకోవప్టవాప్తుతమ్‌ 


భూత పూర్వమహీపీఠస్థితి రక్తార్ణవీకృతమ్‌. తీ 
ద్వీవన ప్త పక వర్యన్తే లోకాలోకాదిమూర్థని 
తదబ్గకైరనా[కా న్లేస్థికా ఖిన్నతరాః నురాః, త్‌ 


ఆ ప్రకారమగు ఉపద్రమతే నాకమింప(డినదియు పూర్వమున్నట్టి భూతలమః మై 
స్థితినొందియున్న రక్తముచే మహాసమ్ముదముగం గావింపంబడినదియునగు జగత్తునుగాంచి సప్త 
ద్వీపముల చివరనున్నదియు, ఆ శవముయొక్క దుష్టావయపములచే నాక్రమింపయడనిదియునగు 
లోకాలోక పర్వతముయొక్క శిఖరములయైనున్న దేవతలు మిగుల దుఃఖితులైరి. 
శ్రీరామ ఉవాచ:ః--- 

(వవ్మోజ్ఞాదపి నిర్గత్య యస్య తేఒవయవా గతాః 
లోకాట్రోకాచలశ్లే స్తేన (విహ్మన్న స్థగితః కథచ్‌. లి 


తిర? యోగవానష్టము [ సర్గ 184 
శ్రీ రొముండు;-- ఓ మునీంద్రా! (బ్రహ్మాండమును దాటి ఆవల యేగినట్టి హి 
షాద్రాద్యవయపములుగల యాశవముచే లో కాలోకపర్వత మేల ఆచ్చాదింప/బడకుండెను! ౫ 


శ్రీ వస్‌స్ట ఉఊవాచ;-- 
ద్వీవన ప్తకమధ్యేఒస్మి[నామ తస్యోదరం స్థ సితమ్‌ 


శిర ౩ఖుర భుడొద్యబ్గం (బహ్మాజ్ఞాత్సరతః స్థి సిక్‌మ్‌, రి 
పొర్య్వాభ్యామూరుమధ్యాచ్చ కటీపార్వ్వద్వయా శ్ర తథా 
శిరోంసద్వయమధ్యాభ్యాం లోకాలోకః న లక్ష్యతే, శ 


శ్రీ వసిష్టుండు : 2-- ఓ రామచంద్రా! ఆశవముయొక్క యుదరభాగము ఈ సప్త 
ద్వీపములందున్నదనియు - శిరస్సు, పాదములు, భుజములు మున్నగు అవయవములు బ్రహ్మాండ 
మున కావలయున్నవనియు భాసుండు చెప్పినది సత్యమే. కాని యద్దాని పార్శ్వభాగములకంటెను, 
తొడల మధ్యభాగముకంటె కట్మిపదేశముయొక్క యిరుపారములకంటెను, కంఠభుజ శిరము 
(మూపుల రెంటిమధ్య (ప్రదేశములకంటెను లోకాలోకపర్వత శిఖరములు ఊర్థ్వముగనే 
కన్పట్టుచున్నవి. 
త్మతోపవిష్టాస్తే దేవా లక్ష్య్యున్తే శృజ్ణమూర్థను 
సుశుద్ధకా న్తయస్తాపాద జలా జలదా ఇవ. శే 
ఆ +ిఖరములమైనున్న యాదేవశలు, సూర్యతాపముచే జలరహితములైనట్టి మైగుల 
శుద్ధ్రములగు (పకాశవంతములైన మేఘములవలెం జూపట్టుచుండిరి. 
(వసారికాజ్లకమధో వ క్రం తత్పతితం శవమ్‌ 


నంభళక్షయతి భూతా ఘే (న్నత్యన్తీషు మాతృషు. శి 
వహత్ప్వసృ[క్పవాహేషు మేదోగస్టే విబ్బమృతే 
దుఃభికాశ్చి నయామాసుః (వత్యేకమమరా ఇదమ్‌, క్షీ 


సర్వత్ర వి స్టరించినట్టి యంగములతో(గూడి యధోముఖముగ బడిన య్రాశవమును 
భూతగణములు భక్షించుచుండ. మౌతృగణము నృత్యము సల్చుచుండ, రక్తధారలు (ప్రవహించు 
చుండ, క్రొవ్వుమాంసము మున్నగువాని దుర్షంధము విజృంభించుచుండ నపుడు దుఃభితులగు 
ఆ దేవతలలో. (బతియొకండును నిట్లు చింతించెను - 


హాకష్టం క్వ గతా వృథ్వీ క్వ గతా జలరాశయః 


క్వ గతా జనసంఘాఠాః క్వ గతా ధరణీధరాః. క్త 
తాదృకృన్టనమన్దారకదమృవన మజణ్ణితః 

మజ్ఞపః వువ్చరాశీనాం కష్టక్వ మళియో గతః, శీర్‌ 
ఉబ్బానదాతా విపులా హిమవద్భూమయోఒ పిఠాః 

నీతాః శౌళ్ట్యరుషేవాశు రుధిరేణాత్మ పజ్కతామ్‌, శీర 


* ఈ ప్రశ్న శ్రీరామచంద్రుండు వసిష్టమునీంద్రుని సర్వజ్ఞునిగ నెటింగి యాతనినే యడి 
గను. గాని భాసునిగాదు. కావున నాతండే (ప్రత్యు శర మొసంగెను. 





(కౌచ్చాద్వీవతలే (కౌజ్చే యోఒ౬భూత్కల్ప్మదు 
(బహ్మలోకలనచ్భాఖః సో౭పి చూర్ణత్వమాగతఈః, గ శ ఫా 
అయ్యో! మహాదుఃఖకరమైన విషయము! భూమి యెచటికేగినది ! సమొద్రిము 
లెచటికి. బోయినవి ! జనసమూహములన్నియి నెచటకు( జనినవి ? పర్వతములెచటి కేగినవి? అట్టి 
యుత్తమ చందన, మందార కదంబాది వృక్ష సంయుతములగసు సనములచే నలంకృతమైనదియు, 
పుష్పరాసుల మంజపమువలె నొప్పునదియునగు మలయిపర్వత మెక్కడికిం బోయినది ? అయ్యో! 
అత్యున్నతములై. శుద్ధములై, విశాలములైనట్టి యా హిమవత్పర్వతభూములను రక్తము, శ్వేతవర్ణము 
పేని కోధముచేపలె శీఘ్రముగ స్వకీయ ర క్షపంకముయొక్క రూపమును బొందించెనే ! [కొంచ 
ద్వీపమున, (క్రాంచపర్వతముమై (బహ్మలొకమువజకు వ్యాపించి విలసిల్లునట్టి శాఖలతోంగూడి 
యున్న గొప్ప కల్పవృక్షమున్ను చూర్ణమైపోయినదే! 
వో &ీ రార్టవపారిజొత కమలాచచ్చ్రామృతానాం వతే 
హా దధ్యర్థవనావనీతశిఖరి (పోద్బూత వేలావన 
హా మధ్యర్షవ నాలికేరగిరికే యోగేళ్వరీ సేవిత 
క్వేదానీం సముకైవ్యథ క్వ వనితా దిగ్జర్పుణత్వం గతా, 8 
హా కల్చ[దుమకాజ్బనా మలలకానిఃనన్ధిబన్ధాచల 
(కౌజ్చాద్వీపవిరిజఖ్బృహంననలినీర న్ధ్రదిగ్దాలక 
యాతః క్వేహ కదమృకాననదరీపీశాన్త న విద్యాధరీ 
(క్రీడాకోవిదనాగరామరగ్భహ త్వం పుష్కరద్వీపక. క్షం 
పారిజాత, లక్ష్మీ, చంద, అమృతముల నుశ్చన్నమొనర్చుటయట్టి సముద్రములకు 
(బ్రభువగు నోక్షీరసాగరమా ! నవనితము ,వెన్న)చే నిండియున్న పర్వతములమై నుదృవించిన 
తీరస్టవనములతో(గూడిన యోదధిసమ్యుద్రమా ! తీరమందలి నాలికేళ (టెంకాయ) వనములు 
(పథానముగా(గల్లిన '“అనుకంప్య' పర్వతమ్నుపై శ్రీ మహామాయమగు యోగేశ్వరిచే సేవింపంబడు 
యో మధుసమ్యుర్రమా! అయ్యో ! మీ రందజెట కేగిరి! దేవస్త్రిలకును దిక్కులకును దర్చణభూతమై 
నట్టి స్పటికమణిపర్వతము లెచటికింబోయినవి? అయ్యో ! కల్పపృక్షములతోను, సుపర్ణ్షమయములై, 
నిర్మలములైనట్టి అతలతోను నిరంతరము సంబంధముగల [క్రాంచపర్వతము గన్గియున్నట్టి 
ఓ క్రౌరచద్వీపమా ! (బహ్మదేవుని హంసలచేతను, కమలసరోవరములచేతను బూర్జ ములైనట్టి 
దికృమూహము గలదియు, కదంబపనసహితములగు గుహలందు విశమించు విద్యాధరస్త్రీల 
రతిక్రీడలందు కుశలురగు నగరనివాసులకును, దేవతలకును గృహరూపమైనదియునగు ఓ పుష్కర 
ద్వీపమౌ ! మీరిరువురును నెటకేగితిరి ? 
స్వాదూదోద్యగతాపావలకుసుమమహీపావనానాం వనానాం 
గోమేధద్వీప కల్చదునుకనకలతానున్దరీణాం దరీణామ్‌ 
శాకద్వీపాచలానామమరతరువనైర్ద రంశీకానాం సికతానాం 
స్మృక్తై ఫవోదేతి పుణ్యం నురవదసోఖదం మాననానాంనవానామ్‌. 5 
న! 





శీళ6 యోగ వాసిష్టము [నర్గ 1% 


స్వాదూదసము[దమునకు సంబంధించినవియు, మహాతాపములను నిరోధించునవియు, 

భూమిని బవితముచేయునవియు, పుష్పములచే/ గప్పంబడినవియునగు వనములయొక్కయు, 
గోమేధ ద్వీపముయొక్క కల్పవృక్తముల సువర్ణలతలచే సుందరములైనట్టి గుహలయొక్కయు, 
కల్పపృక్షవనములతో( గూడినవై, వాని పుష్పములచే. దెల్లనైనట్టి శాకద్విపపర్వతములయొక్కయు, 
(ఈ (ప్రకారములగు నూతనపదార్థములయొక్క) స్మృతిచేతనే మానవులకు స్వర్గసుఖదాయకముగు 
పుణ్యముదయించుచున్నది, 

మన్దానిలావలితపల్టవవాలవల్లీ సంకానభాసితసమ స్తదిగ న్తరాణి 

ధ్వస్తాని తాని నకలాని వనాని కష్టమాశ్వాసమేవ్యతి క కథం జనకా న జొనే,$1 

కదాను తావీక్షురసాబ్టితీరే వనాని ఇఖజ్ఞా చలభూమికాను 

(దక్షేమ భూయో గుడమోదకాని తథా కుమారాణ్యపి శర్కరాయాః. 52 

కదమృకల్పదుమశీతలేషు తాలీతమాలీన వనాచలస్య 

కదానుతచృన్షననున్థరీణాం పశ్యేమ నృత్తం కనకాలయేషు. శశి 

గతాని కష్టం న్మరణీయరూవతాం జమ్బ్చుుదుమస్యా[గఫలాని తాన్యపి 

యేషాం నరీం ద్వీవనము[ద మేఖలా వహత్యసొ జమ్చుమతి రసామ్బుథిః. $కీ 

శిలీస్ధ్రృనీరన్థ్ర మహీ[ధరన్థ శీవామర స్త్రీకృతగీత నృత్యమ్‌ 

నంస్కృత్య సంన్మృత్య సురోదత్రీరం (పాగబ్ద్బముర్వీవ హృదావదీర్యే. 5 
వశ్యాసృగమృసి నవార్ణవమూర్చి ఎ వాసా సౌవర్షపర్వతశ కా గశిఖాఃకచ న్లి 
సంధ్యారుణా ఉదయనా న్తమదూవనీనాం స్తోకోదితేస్టుకలికా ఇవ దిబ్ముఖేషు. 66 

మందవాయుపులచే బుట్టంబడిన పల్లవములతోను, కోమలలతలతోను గూడిన కల్ప 

పృక్షములచే దిగంతరాళములన్ని6టిని బకాశితమొనర్చునట్టి యా అపూర్వవనములన్నియు నిపుడు 
వినష్టములైపోయినవి ! అయ్యో! ఇ(క మావంటి జనలెట్టు వ్యిశాంళ నొందుదురో తెలియకున్నది ! 
ఇక్షు(చెజకు) రససమ్ముదముయొక్క తీరమున శిలీభూతములైన శర్కరా (చక్కెర)మయములగు 
పర్వతములచే భూషిశములైనట్టి భూములందు మధురములగు యూ గుడమోదకము (జెల్లపులడ్డులను), 
శర్మరాపుత్రిక (చక్కెరబొమ్మ్రలను నింక నెపుడు చూతుమో! తాళ, తమాలవనములళో(గూడిన 
పర్వతముయొక్క కదంబ, కల్పవృక్షములచే శీతలములైన సువర్డ(ప్రదేశములందు. గూర్చొని, 
చందనము పూసికొనియుండు అప్సరసల యా నృత్యమును మరల యెపుడు గాంచుదుమో ! అయ్యో! 
మహాదు।ఖకరమైన విషయము! ఏ ఫలములయొక్క రసముచే నుత్పన్నమైన నదిని ద్విప, 
సముద్రములు మేఖల (మెలనూలు) గాంగల్లిన జంబూద్వీపరూపమగు ఈ పృథివిని ధరించు 
చున్నదో, జంబూ (నేరేడు) వృక్తముయొక్క యా ఏనుంగుపంటి (ప్రమాణముగలవియు, అమృత 
రసయు క్తములైనవియు, జాంబూనదసువర్ణమునకు హేతువులైనవియునగు ఉత్తమ జంబూఫలము 
లిపుడు ష్మృరణదశను బొందినవాయెను; (నశించెను). పుట్టగొడుగులచే దట్ధముగ_ వ్యాప్తములై 
యున్న పర్వతగుహలందు మద్యషానముచే మదోన్మ శ్రలైనట్టి దేవతాస్త్రీల గానయుక్రమగు 
నృథ్యముతోగూడిన సురోదసము[దముయొక్క తీరమును మరల మరల స్మరించి నా హృదయము 
(ప్రాతఃశాలపు కమలమువలెను, ఇప్పటి పృథివివలెను విచ్చిన్నమగుచున్నది. మిత్రమా! రక్తమసు 


నిర్వాణనవళరణము జ 


జలముచే( బూర్లమగు ఈ నూతనసము[ద్రమయొక్క మైభాగమున సువర్ణ్షమయములగు మేర్వాది 
అనేకపర్వతములయొక్క శిఖరములు ఉత్తరాది దిశలందు, ఉదయాచల, అస్తాచల సమీపభూముల 
యొక్క యిరుసంధ్యలచే నెజ్జనైనవియు, ఒకింత యుదయించినవియునగు చంద్రకాంతులపలె 
ట్రకాశించుచున్నవి చూడుము! 
తాదృజ్చాగరవారిరాశివలయా ద్వీపా న్తరాలంకృతా 
(పోచ్చారదీన్టుని విష్ణవారిదఘటానీలోత, ఎలొనాం స్ధలీ 
(పోతోజిన్లలకా నన్నోగనగర (గామ్మాగవోరామృరా 
నో వానే తరువల్దవాబ్కుర వతీ కష్టం క్వ యాతా మహీ. 57 


ఇత్యార్షే శ్రీవాసిస్టమవో రామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణృపకరణే ఉత్తరార్థే అవి॥। వివ శవోపాఖ్యానే దేవవరిదేవనవర్షనం 
నామ చతు స్త్రింశదధిక శతతమః సర్గః ॥ 184 


అయ్యో! ఎంత దుఃఖకరమైన విషయము ! సముద్రరూపములగు జలరాసులను 
కంకణముల ధరించినదియు, అనేకద్పీపద్వీపాంతరములచే నలంకరింప(ుడినదియు. నత్యున్నత 
ముజైన పర్వ్యతములందు సంలగ్నములైనట్టి మేఘములను కమలమాలలచే భూషిశమైనదియు, 
నదులు అరణ్యములు భటులచే భ యంళరములై యొప్పునగరములు, (గామములు, అగహారము 
అనునట్టి వస్త్రములను గట్టుకొనినదియు పృక్ష, పల్లవ, అంకురాదులను భూషణములచే వెలయు 
నదియునగు పృథివి యిపుడెచటి 'కేగినదో తెలియకున్నది 


ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య ్కవకాశికయందు నిర్వాణ్యృవకరణమున ను త్తరార్థమున 
ఇవి॥ వివః శవోపాఖ్యానమందు దేవపరిదేవన వర్ణనమను నూటమువ్పది - 
నాల్లవ సర్గము ॥ 1844 


వజ్ళాతింశదధిక శతతమ; సర్శః 
[ భుక్షే మాంసేఒత భూతొసైః పీతే రక్టే చ భూః కృతా 
మేదసా మేదినీ రక్షశేషేణ మదిరార్డవః 
భూతగణములచే మాంసము తిన(బడ, రక్తము శశ్రాపంబడ, శకొవ్వుతోంగూడ శేషించిన 
రశ్లముతో భూమి మధ్యసము.ద్రముగాం జేయంబడుట యిచట పర్ణింపంబడుచున్నది.] 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :-- 
మత్తేన భూతవృష్టేన శించిచ్చేషిళృతే శవే 
ఇదమూచుః వునర్షిక్షు గిరౌ దేవాః నవాసవాః, కే 


ట78 యోగవాసివ్టము [నర్గ 18 


విద్యాధరామర విహార విమానభూమా 

వపా న్పృతాన్యశిశిరీకర శాయ భూత్రైః 

మేదోమయాని వవనవసృళామల్యాభ 

ఖల్ణాజ్చ్‌ తామృరనమాన్యురు జొలకాని. | 
ద్వీపేష నప్రన్వపి పశ్య మేదో జిలాని భూకైః (వవిసారికాని 
భుక్తం చ మాంసం రుధిరంచ పీతం కించిద్గతా సంతి దృశ్యతాం భూః. 8 
మేదఃప కైరావలికాఖిలాన్లీ కష్టం స్టికా సంవతి మోదనా భూః 


మేదోమర్రుః శారదమేఘదాలే ॥ సకమృలానీవ వనాని భావ్లి, శ 
వళె త్రైతౌాని తదస్థీని నంవన్నాని మహాదయః 
హిమాది శిఖరాజీవ స్థితాన్యావార్య ది కటమ్‌. గ్‌ 


శ్రీ వసిసఘ్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా! మదించిన భూతగణము శవమును భుజించి 

యొకింత మిగిల్పియున్నపుడు, దిక్కులందున్న లోకాలోక పర్వతముపై స్థితినొందియున్న ట్రి 
దేవతలు మరల యిట్లనిరి - చూడుడు ' విద్యాధరులయొక్కయు, దేవతలయొక్కయు విహారము 
కొ కైనట్టి విమానములయొక్క సంచారభూమియగు ఆశాశమును గూడ తపింపంజేయు నిమిత్తమై 
భూతగణములు, శ్రొవ్వుచే పరిపూర్ణమైనవియు, వాయువుచే వి స్తరింపంచేయబడిన నిర్మల మేఘ 
ఖండములతో( గూడిన యాకాశమును బోలినవియునగు (శ్రేవులసమూహములను వి స్టరింపండేసెను. 
మజియు, సప్రద్విపములండును శ్రొవ్వుతోంగూడిన జలములను భూతగణములు (పసరింపండేసెను 
జూడుండు ! ఆ భూతములు మౌంసమును భుజించివైచిరి. రక్తమును[దాగివైచిరి. కావున నిపుడు 
భూమియొకింత కానుపించుచున్నది. అయ్యో! సర్వపపాణులకును మహాసంతోషమును గొల్పునట్టి 
భూమియిపుడు కొవ్వుపొరలచే నావరింపంబడిన సమస్తావషయవములు గలరైయున్నది ఎట్టి ఖేద 
కరమైన విషయము ! వనములున్ను (శ్రొవ్వుచే బరిపూర్ణములైనట్టి శరత్కాల మేఘసమూహములతోం 
గూడి కంబళ్ళచేం జుట్టంబడినవివలె భాసిల్లుచున్నవి. అ శపముయొక్క అస్టులు మహాపర్వతముల 
వలెం బడియున్నవి. వీక్షింపుండు ! మణియు, నయ్యవి హిమవళృర్యత శిఖరములవలె దిక్కులను 
నాపరించియున్నని గాంచుడు ! 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :-- 

దేవేషు కథయత్సేవం కృత్వేమాం మేదినీం ధరామ్‌ 

మేదోజొలైః న భూతొఘో మత్తో వ్యోమ్ని ననర్హ హ. 6 

నృత్యత్సు భూత వృచ్దేష శిష్టం రక్తం సుర్తైర్భువః 

వక్మపవాపే హేణై కస్మిన్నిడిప ల్‌ మకశాలయే. 7 

సురార్జవం తమేవైనం సంకల్పం విదధుః సురాః 

తతః (పళృతి సోఒద్యాపి సంపన్నో మదిరార్యవః, రి 

శ్రీ వసిషఘ్టుండు:---- ఓ రామచంద్రా! దేవతలిట్టు చెప్పుచుండ నంత అభూత గణము 

లీభామిని కొవ్వుల సమూహములచే లిప్రమొనర్భి, మదించినవై యాకసమున నృత్యము చేయం 


నిర్వాణవపకరణము న! 


దొడంగెను. మణియు, భూతగణములట్లు నృత్యముసల్పుచుండ నపుడు భూమికై శేషించినట్టి రక్ష 
మంతయు సమ స్తదేవతలయొక, సంకల్పముచే నొక్మేపవాహముద్వారా సప్తసముద్రములందలి 
యొకానొక సముద్రమున, బడ((దోయంబడెను. దానినే దేవతలు తమసంకల్పముచే మద్యసము[ద 
ముగ గావించిరి. అప్పటినుండియు నే/టివఅక డి మద్యసముద్రముగనే వెలయుచున్నది. 
భూతాని నృత్తమాకాశే తాని కృత్వా పిబర్తి తామ్‌ 
మదిరాం పునరాకాశే నృత ఫన్యానన్టమద్ది రే. ఠి 
ఆ భూతగణము లాకాశమున నృత్యముసల్పి యా సమ్ముద్రమందలి మద్యమును(ద్రావి 
మరల ఆనందమందిరమగు ఆకాశమున నృత్యము. చేయుచునుండిరి. 
పిఐన్త్యద్యాపి తానీవ మదిరాం మదిరార్డవాళ్‌ 
భే నృత్యన్తి చ భూతాని నహ యోగేశ్వరీగలై:. 10 
వారివలి నేంటిభూతగణములున్ను భగవతియగు యోగేశ్వరియొక్క గణములతో సహా 
యా సముద్రమందలి మద్యమునుద్రాగుచు, ఆకాశమున నృత్యము సల్ఫుచునున్నారు. 
తేషాం జాన్యథ భూతానాం మేదోజాలాని భూతలే 
వి సృతాన్యవశుష్కాణి స్థితాతో మేదినీ మహీ. కే 
ఆ భూతగణములచే భుజింపంబడంగా మిగిలినటుపంటి శుష్క మేదస్సు (కొవ్వు) 
యొక్క సమూహములు భూతలముఫై విస్తరించినందున ఈ పృథివి “మేదిని యనుబేరుచే 
(బసిద్ధికెక్కెను. 
ఇతి (శమాద్భా న్రిముపొగతే శచే వునః (వవృ్శళ్తే దినయామినీ [కమే 
[వజొః సనర్జాథ నవాః వజౌపతిః వునః నసర్గోఒళవద్మత వూర్వవత్‌. 13 
ఇత్యార్టే శ్రీవాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ[పకరణే ఉత్తరాన్టే అవిద్యోపొఖ్యానా న్హర్గత విపశ్చిదుపాఖ్యానే 
శవో॥ శవోపశమో నామ వజ్బ[తింశదధికళతశమః నర్గః & 185 & 


ఈ (ప్రకారము [కమముగ ఆ శవము క్షయింప, నూర్యాదులు తమ తమ స్ట్థానములం 
దారోపింపంబడుటవలనను మేర్వాదిపర్వతము లుద్ధరింపంబడుట వలనను దినరాతికమము మరల 
(పపవృళత్తముకా(గా నపుడు ప్రజాపతి సూతనప్రజలను సృష్టించెను. కావున మరల భూతలమున 
అ సృష్టి యథా(ప్రకారముగనే వర్తిలెను. 


ఇది శ్రీ వాసిష్ట కాత్సర్య ,వకాశికయందు నిర్వాణ్యవకరణమున ను త్తరార్థమున 
అవి॥ వివ॥ శవో॥ శవోపశవమను నూటముప్పదియైదవ నర్గము ॥ 185 1 


పమిట టట పసన నమన టన టన. 
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వషట్‌ తింశదధిక శతతమ: సర్గః 
| అగ్నిర్భాసేన పృష్టోఒత్ర శవవృత్తాన్తమాదితః 
అసురో మశకళ్చెతా వ్యాధశ్చేత్యాద్యవర్ణయత్‌. 
భాసుండడుగ, అగ్నిభగవాను,డు ఆ శవముయొక్క వృత్తాంతమును మొదటినుండియు, 
అసుర మశక (దోషు), మృగ, వ్యాధ (బోయవాడు) వృత్తాంచములతో సహా వర్ణించుట యిచట 
గాననగును.] 
భాస ఉవాచః-ా- 
అథాహం తం మహాదేవం పావకం వృష్టవానిదమ్‌ 
శుకపక్ష తికోణస్థః [(శూయతామవనీశ్వర. శే 
భాసుండు ;--- ఓ దశరథ మహారాజా ! వినుండు - ఆ సమయమున మహా దేవుండగు 
ఆ యగ్నిభగవానుని వాహనమగు చిలుకయొక్క జెక్కయొక్క యంచున స్థితినొందియున్న నే 
నా యగ్నిదేవుని నిట్లు పశ్నించితిని, 
భగవన్పర్వయజ్ఞేశ స్వాహాధివ హుతాశన 
కిమిదం నామ సంపన్నం కథ్యతాం కిమిదం శవమ్‌, కి 
మహాత్ము(డవును, సర్వయజ్జములకు (ప్రభువును, స్వాహాధిపతివియునగు నో యగ్ని 
దేవా! దయచేసి యీ శవమేమియో, ఏ కారణముచే నిట్టాయెనో వచింపవేడెద. 
వహ్నిరువాచ ;$-- 
(శొయతామఖిలం రాజన్యథావద్వర్దయామి త్తే 
కై ఖ్యలోక్యభాసురాన న్తశవవృత్తా నమక్షతమ్‌. శీ 
అగ్నిదేవుడు = ఓ రాజా! ములోకముల (బ్రకాశింపంజేయునదియు, అనంతమైనదియు, 
నాశరహిశమైనదియునగు ఈ శనవృత్తాంతమునంతయు, యథారీతి సీకువర్షించి చెప్పుచున్నాను 
వినుము. 
అ స్తన న్తమనాకారం పరమం వ్యోమ చిన్మయమ్‌ 
యతేమాన్యపసంఖ్యాని జగ న్తి వరమాణవః, శీ 
ఎద్ధానియందిట్టి అసంభ్యాశములగు జగ్యద్రూపపరమాణువులు గలవో, అట్టి అనంతమై, 
నిరాశారమై, చిన్మయమైనట్టి పరమాకాశమొండుగలదు. 
శుద్ధచిన్మాతనభసి తస్మిన్నర్వగతే క్వచిత్‌ 
సర్వాత్మన్యుదభూత్పం౦విత్చంవేద నమయిీ స్వయమ్‌. స్‌ 
అట్టి జద్ధచిన్మాశ్రమై, సర్వవ్యాపకమై, సర్వరూపమైనట్టి చిదాకాళశమున. నొకచోట 
విషయాశారజ్ఞానమయమగు సంవిత్తు స్వయముగ జనించెను. 
సా తీజఃపరమాణుత్వమవశ్యద్వేద నావశాత్‌ 
భావితార్థాత్మ్శశతణయా న్యస్నే త్యమివ పాన్థతామ్‌. 6 


ని ర్వాణవశకరజము శిర8 
ఓ రాజు ! పథికుని భావించుచు నిదురించినపుడెట్లు స్వప్ననున నీవు నిన్ను పథిళరూప 
మునం గాంచుదువో, అట్లే యా సంవిత్తున్ను భావితపదార్థరూపత్వముచే తనజ్ఞాన స్వభావవశము 
వలననే తన్ను తేజుపరనమాణురూపముగ గాంచెను. 
పర మాణురనంవిత్తాదపశ్యదణుతాం స్వయమ్‌ 
భాస్వతీం వద్మజర జస్తుల్యాం నంకల్పనాత్మికామ్‌, 7 
అజ్జానానృతచిత్వభావమువలన అ పరమాణువు తనయందు, (ప్రకాశవంతమైనట్టియు, 
శమల పరాగమును బోలినట్టియు, సంకల్పరూపమైనట్టియు, అణుత్వమును స్వయముగ వీక్షించెను. 
సోచ్చూనతాం భావయ న్లీ వునరప్యభవత్ప్వయమ్‌ 
చక్తురాదీవీన్టియాణి వవుష్యన్వభవత్న్వ-... 8 
పిమ్మట, తనయందు వర్దనశీలత్వమును భావించుచు నయ్యది స్వయముగ నేత్రాదీ(ది 


యములయ్యెను. మరల ఆయిం్యదియములను శరీరమున సంలగ్నములై యున్నట్టయ్యది స్వతః 
యనుభవించెను. 


అవశ్యద్నగే చ జగచ్చక్త్షురాదిన్వభావతః 
ఆధారా ధేయవద్భూశతమయం న్వపష్నపురం యథా, వి 
ఆ నేత్రాదులు శబ్దస్పర్శాదిగుణముల అధార, ఆధేయరూపమగు భూతమయమైన 
జగత్తును స్వష్న్పపురమునుపలె దమయెదుట స్వభావముగం గాంచెను. 
అసురో నామ త్మతాసీక్సాణీమానీ బభూవ హ 
అసత్య (వతిభాసొత్మ పితృమాతృపితామహః, 10 
అటి జగత్తునందు. అసురజాతికి, జెందిన యొకానొక జీవుండుండెను. ఉండు అభి 
సూసముంతోగూడి వర్తించుచుండెను. ఆతని పితృ మొత్ళ, పితామహులు (విదూరథుని పీత్రాదముల 
వలి) మిథ్యాప్రతిభాసరూపులై యుండిరి. 
దర్చోత్సి క్తశతయా త్మత కన్వ చితృ్సమహామునేః 
యదా మృదితవానాసీగదా శమం శర్మ్శభాజనమ్‌. క్ష 
తన యసురస్వభావమువలన నాతండు మిగుల దర్పముతో(గూడినవా(జై యట నొకా 
నొక మహామునియొక్క ఆనంద(ప్రదమగు అశ్రమమును తన విశాలదేహముతోటి [తొక్కివైచెను. 
మునిః శాషమదా త్తస్య మహాకారతయాశ మః 
త్వయా యన్నాశితో మృత్వా వవ త్వం మశకోఒధమః. 18 
అంత నమ్మునీందు డాతనిని “నీవు, నీ అతిస్టూలశరీరముచే నియ్యాశమమును నళింపం 
జేసితివి. గావున అతిక్షుదమగు మశకమై (దోమయై) పోవుదువు గాక! అని శపించెను, 
న త చ్భాపహుతాళోఒథ తస్మిన్నేవ తచా క్షణే 
అసురం భస్మసాచ్చ(కే జలమౌర్వ ఇవానలః. శ 
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బడబాగ్ని జలమును భస్మీభూతమొనర్చునట్లు, అపుడా కాపాగ్ని క్షణకాలములో 
నయ్యసురుని భస్మీభూతునిగం జేసివైచెను. 
నిరాకారం నిరాధారమాకాశవఅలయోపమమ్‌ 
చీత్తం కించిదివాచేత్యమాసీచ్చేతనమానురమ్‌. 14 
అపుడాయసురుని చైతన్యము నిరాకారముగను, ఆధారరహితముగనునున్న దై ఆకాశము 
యొక్క వలయము (కడియము)ను బోలి యొప్పుచు, సుషుప్తి, మూర్భలందువలె స్థితినొంది 
యుండెను. 
తదేకత్వం యయౌ సామ్యాద్భూతాకాశేన చేతనమ్‌ 
తదాస్పదేన త్మృకాథ వాయునా చైకతాం యయౌ. 5 
అంత, అ అవ్యాకృతరూపమగు చైతన్యము సామ్యత్వమువలన భూతాకాశముతో ఏకత్వ 
మొందెను(కలిసెను) అ భూతాకాశము తన స్థానభూతమగు వాయువుతో ఏకత్వమొందెను. 
అసీచ్చేతనవానాత్మా ల వివ్యత్చా_ణినామకః 
రజసా పయసాొ వ్యాప్తస్తేజసా నభసొణునా. 16 
ఆ (పొణవాయువు దేహమును పొందినదై _పాణియను నామముగలది యాయెను 
మజీయు నది అపంచీకృతములగు పృథివ్యాది (నాబ్లు) భూతములచే వ్యాష్పమై చెన్నొందెను. 
న వజ్చుతన్మాతమయళశ్చిన్మా తలవకోఒణుకః 
సృన్టమావ స్వథావేన వ్యోమ్ని వాతలవో యథా. క్షే 
పిమ్మట, పంచతన్మా_తమయమైనట్టి యా చిన్మాతాణువు, ఆకాశమున వాయులేశమః 
పలె స్పందము (చలనము) ను బొందెను. ([కియాశ క్షి గలదాయెను.) 
అథ తస్యానిలా న్తస్థం చేతనం త ద్వ్యబుధ్యత 
కాలానిలజలై ర్ఫూమౌ వీజమబ్కురకృద్యథా. 8 
శదుపరి, వర్షాదికాలములచేతను, వాయువుచేతను, వర్షాదుల జలముచేతను భూమి 
యందు అంకురము. నుతృన్నమొనర్చు బీజమందెట్టు వృద్ధిజనించుచున్నదో, అట్లే యా (ప్రాణ 
వాయువు నందలి చైతన్యమునందు జ్ఞానశ క్తి యావిర్భవించెను. 
శద్ధశాపవిధ న్తస్థా మశకత్వవిదాస్య చిత్‌ 
వేదితా మశ కాజ్లాని విదిత్వా మశకోఒభవళ్‌. 19 
అనంతరము, శుద్ధుండగు ఆ ముసియొక్క శాపము నెజింగిస ఆయసురుని (ప్రాణ 
మందలి చైతన్యము మళక దోమ) సంస్కారముచే పాొథువంబడినదై మశకముయొక్క పక్ష, 
పొదాధ్యవనయవముల నెణీంగి సయముగనే మశకరూపమును బొందినదాయెను. 
'స్వేదజస్యాల్ప్బదేహస్య నిఃశ్వాననిపత త్తనోః 
ద్వే శతన్యమళకస్యేహ దినే భవతి శ్రీవితమ్‌. ఏ0 


నీర్వాణవశర ణము లంక 


చెమటనుండి పుట్రినదియు, అల్బశరీరముగలదియు, నిశ్వాసమా(తముచే బడిపోవునట్టి 
దేహముతో( గూడినదియునగు ఆ దోమయొక్క జీవితము ఈ (పపంచమున కేవలము రెండు దిన 
ములుమ్మాతమే యైయుండెను. 


థ్రీరామ ఉవాచ :-- 
పాణినామివా నర్వేషాం యోన్యన్తరజ వవకిమ్‌ 
సముదృ్భవః సంభళవతి కిముతాన్యో౬ పీ వా వలో. వ 
శ్రీరొముండు :--- ఓ మునీంద్రా! ఈ (ప్రపంచమున సమ స్తప్రాణులయొక్క యుత్పత్తి 
యేదోయొకయోనినుండియే సంభవించుచున్నదా ! లేక మణియొక విధముగా సంభవించుచున్నదా? 
శ్రీ వసిష్ట ఊవాచః-- 
(వివ్మాదీనాం తృణాన్తానాం ద్విధా భవతి సంభవః 
ఏకో బహ్మమయోఒన్యస్తు భా న్రిజస్తావిమౌ శృణు. లివి 
శ్రీవసిస్టుండు :-- ఓ రామచం[దా! (బహ్మదేపుని మొదలుకొని తృణమువపరకుంగల 
సమ స్తజీవులయొక్కయు నుత్చత్తి రెండు విధములుగానున్నది - ఒకటి (బఅహ్మమయమైనది. మజి 
యొకటి భాంతిజన్యమైనది, వానింగూర్చి చెప్పుచున్నాను వినుము. 
పూర్వరూఢజగద్భాని భూతతన్మాతరజ్ఞునాత్‌ 
భూళానాం సంళవః పోలీ భా న్రిటో దృశ్యనబ్లతః. విత 
పూర్వజన్మముల యనుభవముచే బాగుగ రూఢిపడినట్టి తత్తద్రేహ తాదాత్మ్యమను దృఢ 
జగద్భాాంతిచేతను, దృశ్యముతోటి సంగమముచేతను, ఆ యా భూతతన్మాత్రల యొక్క రంజనము 
పలన తదాకారముగ సంభవించు [పాణులయొక్క యుత్స్తియేదిగలదో, అది (భాంతిజన్యమైనది. 
అభాతాయాం జగ్మద్భాన్తా భూతభావః స్వయం భవన్‌ 
యః న |బహ్మమయం [పోక్షః నంభవోన న యోనిబిః. వ్రత 
నిత్యము క్తమగు (బహ్మమున కెన్నండును భాసింపనట్టి జగ్యద్భాంతియందు, బహ్మము 
స్వయముగనే వివర్హరూపముతో సృష్టాదియందు చతుర్విధ భూతసముదాయ రూపమును ధరింప్క 
కలుగుజీవోత్చ త్తి యేదిగలదో, అది బ్రహ్మమయమని చెప్పంబడినది. అయ్యది యోనిజము కాదు. 
వీవం స్థితే స మళకోజగృద్భా న్లివళోస్థితః 
నతు ివ్మోర్థిత న్తస్య రామ చేష్టాకమం శృణు, శీఫ్‌ 
ఓ రామచంద్రా! (ఆట్టి బహ్మమయోశ్స త్తియొక్క యనుభవము (కపిల, సనకాది) 
గొప్ప సిద్ధపురుషులకే యగునుగాని, అజ్జులగు మశశాదులకు(గాదు.] ఈ ,పళారము సిద్ధాంతీక 
రింపంబడినందున, ఆమశకము (దోష) జగద్భాంతివశముచే జనించినదేయై యున్నదిగాని, 
బ్రహ్మముచే జనించినదికాదు. ఇక నద్దాని చేష్టాకమమునుగూర్చి నీవు వినుము, 
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కుమేక్షు శపష్పళక్షాదిపుజ్తుగుక్లేషు గుళ్టుతా 


స్వాయుషోర్థం దినం తేన సర్వం భక్తం వివల్లళా. లిక 
శాద్వలోదరదోలాయాం దోలనం బాలలీలయా 
చిరమారబ్దమేతేన సార్టం మశికయా న్వయమ్‌. క్రొ 


భూమిమైగల చెజకు, కోమలతృణసమూహము మున్నగువానిమై తక్కిన దోమలతో, 
గూడి శబ్ధమొనర్పుచు, విలాసముగావించుచు సయ్యది తన ఆయుపుయొక్క అర్హభాగమంతయు 
(ఒకదినము) గడపివైచెను. ఇం రెండవదినమున, కోమలతృణమను నూయెలమై బాలకీడా 
పూర్వకముగ నదిస్వయముగ తనభార్యతోంగూడ చిరకాలము ఊగ (బారంభించెను, 
దోల్మాశమా ర్త న్మకాసాౌ యావద్యి[శామ్యతి క్వచిత్‌ 
తావద్ధరిణపాదాగ గిరిపా తేన చూర్ణితః, లిర్రి 
పిదప, ఆట్లూ(గుటంగూర్చిన (శమచే నలసినదై యదియొకచోట విశమించుచుండ 
నింతలో నొక హరిణము (లేడి) యొక్క పాదాగ్రమను పర్వతముదాని పై. బడుటచే నయ్యది 
చూర్జమైపోయెను. 
హరిణానననందర్శత్య క్మ[పాణతయా తయా 
వూర్వకమగ్భహీకాక్షః న జొతో హరిణ న్తతః, 19 
హరిణముయొక్క ముఖమునుజూచి పాణము త్యజించుటచే నామశకము పూర్వోక్త 
(శ్రమమున నిం,దియాదులను (గహించినదై యటుపిమ్మట హరిణమై జన్మించెను. 
విహరన్హ్యరిణోఒరణ్యే వ్యాధేన ధనుషా హతః 
వ్యాధాననగదృష్టి త్వాత్సంజాతో వ్యాధ ఏవ నః. త0 
అట్లు హరిణ రూపముతో అరణ్యమున విహరించుచునుండ నది యొకానొక వ్యాధుని 
(బోయవాని) ధనుస్సుచేంజంపంఒడెను. వ్యాధుని ముఖమునుజూచి మరణించుటవలన నది యళ్టి 
సంస్కారముతో(గూడినదై వ్యాధు డేర్చు జనించెను. 
వ్యాధో వనేషు విహరన్నంయాతో మునికాననమ్‌ 
త్మత విశా న్రవాన్సష్శాన్మునినా పతిబోధితః, తే 
అట్లు వ్యాధరూపమున నరణ్యములందు. సంచరించుచు నొకానొక మునియొక్క వన 
మందు! (బవేశించియట విశమించెను. ఈ [పకారముగ నట సత్సాంగత్యలాభమను సౌభాగ్యమును 
ఐబడసీనవాడై యమ్మునివర్యునిచే నాతండిట్టు ప్రబోధింపంబడెను. 
థాన్తః కిమిద మాదీర్ధదుః భాయ ధనుషా మృగాన్‌ 
హంసి పాసి న కస్మాత్త్వం తన్హ్రం బిగతి భబ్లురే. శ్రి 
థభనుస్సుచే నిరపరాధులగు మృగములను మహాదీర్హదుఃఖముకొణ కై వధించుచు నీవిట్రేల 
సంచరించుచున్నావు ? ఈ క్షణభంగురమగు జగత్తునందు, మహాఫలదాయక మైనట్టి 'అహింసః 
జఖయడజానము' మున్న “వా'నిరూపమైవ శాస్త్రమక్యాద నేల పాలింపక యున్నావు ? 


విర్యాణపకరణము శి 


ఆయుర్వాయు విఘట్టిత్మాళ వటలీలమ్బామ్చువదృ్భన్లురం 
భోగా మేఘవితాన మేధ్యవిలనత్చౌదామనీ చజ్బులాః 
లోలా యెవనలాలనా జలరయః కాయః కణాపాయవా 
న్చుత [కతాసనముపేత్య నంనృతివశాన్ని ర్యాణమన్వివ్యతాం. శకి 
ఇత్యార్దే థ్రీ వాసిష్ట మవో రామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్తే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్యపకరణే ఉత్తరాన్ధే అవి। విపః శవో॥ మశకవ్యాధభోధనం 
నామ షట్‌ తింశదధిక శతతమః నర్గః 186% 
పుత్రా! ఆయువు, వాయుపుచే! గొట్టంబడిన మేఘ సమూహములందు (వేలాడు,చంచల 
జలబిందువుపలె క్షణభ ౦గురమైవది. భోగములు, మేఘమను వితానముయొక్క మధ్యషందు 
(బకాశించు మెఅపుపలె చంచలములైనవి.  యౌవనముయొక్క విలాసములో, జలవేగముపలె 
అప్థిరములైనవి. శరీరమో, క్షణకాలములో అపాయమును బొందునదైయున్నది, కావున, అనర్థ 
పరంపరలకు స్టానభూతమైనట్టి యీ సంసారముయెడల భీతిగలవాండవై, అభయం అహింపాద్యు 
పాయములచే. నిత్య, సిరతిశయానంద రూపమగు. (బ్రహ్మమును, గురు, శాస్త్రాదులధ్వారా 
యన్వేషింపుము. 
ఇది శ్రీవాసిష్టతాత్సర్య వకాశికయందు నిర్వాణ్యవకరణమున ను త్తరార్థమున 
అవిః విపః శవోః మశ కవ్యాధటోధనమను నూటముప్పది 
యాజవన ర్గ ము ॥ 1808 
నదియా 
నవ్త్రతింశదధికశతతమ:ః సర్ష్గః 
[ వ్యాధేన పృష్టోఒ్నత మునిర్ధారణా భ్యాసతః స్వయమ్‌ 
పరకాయ్యప్రవేశేన తత్స్వప్నం దృష్టమ(బవీత్‌, 
వ్యాధునిచే. [బశ్నింపంబడినవా(డై యాముని స్వయముగ ధారణాభ్యాసముద్వారా పర 
శాయమును (బవేశించి తాను జూచిన స్వ్పపష్నమును పర్షించుట యిచట గాననగును, ] 
వ్యాధ ఉవాచః--- 
ఏవం చేత్తన్మునే [బూహీ కీదృద్దఃఖపరిక్షయే 
న కర్కళోనచ మృదుర్వ్యవహార [శ్రమో ఛవేళ్‌, శే 
వ్యాధుండు;--- ఓ మునీం(దా ! ఈ (ప్రశారముగ హింసాదివ్యషహారము దుఃఖ శూతవై 
నళ్లైనీ, ఇడ దూఖక్షయమునతై అతికథినచైనదిగాని, అళికోమలమైనదిగాని, కానట్టి వ్యషహాక 
శ్రమమేజ్టిదో పచింపప్రార్థన. 
మునిరువాచ :--- 
ఇదావీమేవ సంశ్యజ్య ధనుషా నహ సాయకాన్‌ 
వషౌొనమాచారనూ శిత్య శా న్లరుంఖఘినోచ్యుకామ్‌. -క్ర్‌ 
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మునిః-- ఇప్పుడే నీవు ధనుస్సును, బాణములను ద్యజించివైచి, మునుల (యమనియవ. 
విచారాది)ి ఆచారముల నాశ్రయించి దుఃఖముల శమింప(జేసికొని యిచట వసింపుము, 
శ్రీ వసివ్స ఉవాచ: --- 
ఇతి సంబోధిత స్తేన పరిత్యజ్య ధనుఃశ రాన్‌ 
అసీన్ముని నమాబార న్తతై $వాయాచికాశనః శ 
శ్రీ వసిషఘ్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా! ఈ (ప్రకారముగ నమ్మునీందునిచే బోధింపంబడి! 
మీదట, ఆ వ్యాధుండు ధనుర్చాణములను వదలివైచి యమనియమాది (మునుల) ఆచారము 
నవలంబి౦చి, అయాచితముగ లభించినదానిని భుజించుచు నయ్యాశమముననే వసించుచుండెను 
వివేశ మనసా మౌనీ తతః శాస్త్ర, వివేకిశామ్‌ 
దినై రేవ యథా పుష్పమామోదేన న రాశయమ్‌. శ 
పుష్పము వికాస్మకమముచే నుదృవించిన సుగంధముద్వారా జనుల హృదయమును 
ఆహ్హాదపఅచుచు( అందుంబవేశించునట్లు, ఆ (ప్రకారముగ మునుల యాచారముల నా(శ్రయించిన 
యాతండు కొలంది దినములలోనే సతృంగముతో;గూడిన శుద్ధచిత్తముద్వారా శాస్త్ర్మప్రసిద్ధమగు 
నిత్యా నిత్య వివేకశీలశ్వమున, (అవేశించెను. 
అపృచ్చృన్మునిశార్టూలం కదాచి త్తమరిన్హమ 
భగవన్హృశ్యతే స్వవ్నః కథమ న్తర్భహిఃస్థిత &. క్‌ 
శ్యతునాశకుండపగు రామచంద్రా ! ఒకానొకపుడు ఆతండమ్మునీం[ద్రుని యిట్లడిగెను - 
మహాత్మా! (ప్రాణుల యంతఃకరణమున నున్న స్వప్నము జా(గత్తువలె బాహ్యమున నెట్లు 
కన్చించుచున్నది. 
మునిరువాచః--- 
మమాపి సాధో (వథమ మేష వీవ వివేకినః 
పురా చిత్తే వితర్కోఒభూత్కుతోఒప్య[భమివామ్బరే. 6 
మునిః:-- ఓ సాధూ ! పూర్వము మొమ్మొదట నొకింతవివేకము సంపా ప్తించినపుడు 
నా చిక్తమందును ఈ (ప్రకారముగనే “ఆకాశమందు మేఘమువలె ఈస్వప్న మెటనుండి వచ్చు 
చున్నది” అను వితర్కము జనించెను 
తత ఏతద్దిదృషార్థమహమళ్య న్లధారణః 
దిద్ధవద్మాసన న్తస్యాం సంవిద్యే వాభవం స్థిరః. 7 
ఛదుపరి యద్దానినిగాంచు ఇచ్చచే, పరకాయ(ప్రవేశానుకూలమగు బహికుంభక ధారణ 
నభ్యసించి, పద్మాసనము వైచికొని సర్వజీవుల ఆత్మరూపముచే, ప్రసిద్ధమగు నంవిత్తునందు సుస్థి 
రుండవై యుంటిని. 
శ్మతస్థో దూరవిక్షి వం తయైవావృతవానవామ్‌ 
చేశఃన్వ- వ్ళాధయం సాయం రుబేవ రవిరాతనమ్‌, రి 
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అట్లాసంవిత్తునందున్న నేను సాయంకాలము సూర్యుండు తనదీప్తిచే ఆ తపము నుప 
సంహరించునట్లు - దూరముగ అన్యశరిరాదులందు వర్షించు చితశ్రమును, ఆ సంవిత్తుద్వారా యే 
నిజహృదయమున నుపసంహరించితిని. 
వేదనేరణయా పాణ స్తత శ్చిత్తాన్వితో మయా 
శరీరా దేచితో వాహ్యే సౌరభం కునుమాదివ. రి 
అపుడు (ప్రాణాంశర్జతమగు చైతన్యముయొక్క ,కేకణ (జీవునియొక్క, (పాణముతో 
సహా బాహ్య(్రదేశ నిర్గమనానుకూలమగు యోగశాస్త్ర ప్రసిద్ధమైన [ప్రయత్నము)చే చిత్తసహితమగు 
(పొణమును, పుష్పమునుండి నుగంధమునువలి, శరీరమునుండి బాహ్య_పదేశమునకు రేచకము 
ద్వారా (పవహింపంేసితిని. 
వ్యోమన్థచి త్తవలితః న |పాణవవనో మయా 
అ(గస్థస్య ముఖ్యాగస్టై బిన్హోః (పాణీ నియోజితః, 10 
పిమ్మట బాహ్యాకాశముననున్న చిత్తసహితమగు ఆ (పాణవాయువును, ఎదుటనున్న 
యొకానొకని ముభాగ్రభాగమందలి [ప్రాణవాయుపుతోటి కలిపితిని. 
యః |పాణవలితః [పాణస్తేన నీతో వాద న్తరమ్‌ 
స్వేవాయా స్వం న్వకః సర్పః కరభఖేణేవ హంసితః. 11 
భల్లూకము (ఎలు(గుగొడ్డు) విలమందు ముఖమునుంచి బలపంతముగ ముఖవాయుపు 
శోటి యాకర్షించుటయను నిజచేష్టచేం దనకాహారభూతమగు సర్భమును దన హృదయస్థానమును 
బొందింప జేయునట్లు, అట్లు నాపొణవాయువుతోటి కలసినట్టి యాతని ప్రాణవాయువు నన్నా 
తని హృదయమందలి యంతర్చాగమును బొందింపంజేసెను. 
తతోఒహం హృదయం తస్య (వవిష్టః పాణవాజినా 
సంకటస్థః స్వ్యయా బుద్దా తావేవానుసరో న్లరమ్‌. |! 
తదుపరి యాతని (పాణమను గుజ్జముద్వారా నేనాతని హృదయమందు (బవేశించి 
ఆ పరస్పర మిళితములగు యుభయ(ప్రాణముల ననుసరించుచు నాతని దేహమధ్యమును. వేరి 
న్వబుద్ధిచే ఈ వచింపంబోవు సంకటమునః బడినవా(డనైతిని. 
చర్మ దసాభిర్బహ్వీలిర్నాడీఖిరభితో వృతమ్‌ 
కుల్యాఖిః స్థూలత న్వీఖిర్బావ్యాదేశమివాఖిలమ్‌. [8 
'పెద్దవియు, చిన్నవియునగు కాలువలచే బాహ్య(పదేశమంతయు వ్యాప్త్రమైయుండునళ్లు, 
(ప్రవహించు రసములతో(గూడిన యనేకనాడులచే ఆ యభ్యంతర(ప్రదేశము* నలువైపుల వ్యాప్తము 
యుండెను, . 
+ పర్ముకావజ్ఞుర ప్టీహయకృ దక్తాదిడిన్చుకై ॥ ] 
నంకటం జీవనదనం ఛాజ్ఞోవస్కరణై రివ. శస 
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ఇరుభాగములందలి అస్థిపంజరములచేతను, ప్టీహ, యకృత్తులను మౌంసవిశేషముల 
చేతను, రక్తాదినహితములగు మాంసపిండములచేతను సంకటరూపమగు అఆ జీవుని, శరీరము 
పాళశ్రాది సామగులచే గృహముపలె వ్యాప్త్రమైయుండెను. 


సర్వైః శలళలాయద్శిరు స్టైరం వయవై ర్యృతమ్‌ 
నిదామతావసంత ప్పెరూర్మిజాలై రివార్ణవమ్‌. 15 
మజియు (గ్రీష్మబుకువందలి తాపముచే సంతృప్తముకైన తరంగసమూహములచే 
సమ్ముద్రము అవరింపంబడియుండునట్టు, ఆ (ప్రదేశము జఠరాగ్నివలన “శలశళల” శబ్దమొనర్చుచున్న 
ఉప్టములగు అవయపములన్ని(టిచే నావరింప(బడియుండెను 
నవం నవం బహిఃశ్రై త్యం నాస్నాగొచ్చేత నాత్మకమ్‌ 


జీవనాయానిశం చేతో వాతోన్నీతమనారతమ్‌, 16 
ర క్తకుట్టరన శ్రేష్మవపానిృసావ పిచ్చిలమ్‌ 

ఘనాన్థకారముష్ణం చ నంకటమ్‌ నరకోవమమ్‌, 17 
ఉదయావయవా శ్రేష్మన్నష్టాస్పష్టమర్ముదతై : 

స్థిత్యన్తానాం తు వై షమ్యాదాగామిగదనూచకమ్‌. 18 
దరత్పరభనచ్చిదావాతవాతేన శబ్చితమ్‌ 

వద్మనాల వణాలాన్త ర్ధ్య్రలదర్హవవాడవమ్‌, 13 
మిలతృదార్థనీరనస్థ్రం సితమచ్చం నవాయుథిః 

క్వచిత్పామ్యం క్వచికుబ్ధం చోరైరివ వురం నిశి, లి 
రననాదపరై ర్నాడీమార్గ విద్యాధ రాధ్యగై 

సంచరద్శ్భిర్వృుతం వాతై రాకా రార్థార్టగీతిలిః, ల్లి 


మజియు, ఆ జీవుని శరీరము, జీవనముకొణవై చిశ్తముచేతను, (ప్రాణాదివాయువుల 
చేతను నిరంతరము వహింప(బడునదియు, బాహ్య।పదేశమందలి చం[దాత్మకమగు అపొనము 
నాసిశాగ్రమునుండి లోనం (బవేశించునపుడు, లోన, బవేశించిన నూతన నూతన బాహ్యశైత్యము 
గలదియు, కావుననే చేతనాత్మకమైనదియు, నాడీమార్దములద్వారా రక్తమును. ఛేదించునట్టి 
శేష్మాద్యన్నరసముల (ప్రవాహములచే స్నిద్ధమైనదియు, గాఢాంధకారమయమైనదియు, ఉష్ణత్వము 
తోంగూడినదియు, నరకతుల్యమగు సంకటముయొక్క రూపమైనదియు, డెబ్బదిరెండువేల నాడు 
లలో ర క్తరసశ్లేష్మపిత్తములయొక్క యొకచోటనగు ఉదయములచేతను, ఒకచోటనగు అవయవము 
లందలి కూడిక లచేతను, ఒకచోటనగు స్పష్టములైనట్టియు, ఒకచోట అన్పష్టములైనట్టియు _పొణాది 
వాయువుల ,కీడనములచేతను సప్తధాతువుల స్థితులయొక్కయు, నాశములయొక్కయు వైషమ్యము 
నంభవించుటవలన భావికాల రోగములను స్వప్నాదులండు సూచించునదియు, వేగముతో చలించు 
అపానాది ఛిద్రములందలి వాయువుయొక్క గమవాగమనములచే శబ్దయు క్తమైనదియు, హృదయ 
కమలముయొక్క నాళమందలి రంధమందు సము[దబడబాగ్నివలె జాజ్వల్యమౌనమగు (ప్రకాశ 
ముతో(గూడియున్నదియు, మిళితములగు పదార్దములచే దట్టమైనదియు, వాయునహితములగు 
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ఇం[దియములచే బందింప(బడినదియు, సాక్షియగు న్వకీయాత్మ స్వభావమువలన శుద్రమైనదియు, 
చి త్తవృ త్రిభేదములచేతను, పదేశభేదములచేతను నొకచోట సౌమ్యమైనదియు, ఒకచోట రాతి 
యందు దొంగలచేవలె సంక్షుబ్రమైనదియు, ద్విమౌత్ర, ఏకమాథశ్ర, అర్దమాత్రస్వరసంపన్నమగు 
గీతములతో(గూడినవై, అన్నరసములయొక్క పరిపొకమున శబ్దతత్చరములై, కావుననే నాడీ 
మార్గములందు, గానముచేయుచుండు విద్యాధరపథికులవలె సంచరించుచుండునవైనట్టి వాయువులచే 
నావరింప(బడినదియునైై చెలయుచుండెను. 
తదహం వృదయం బిన్తోరావిశం విషమా న్లరమ్‌ 
నరోఒవయవనంబాధం నర వృన్షమివాధికః, 0! 
ఈ (పకారముగ భయంకరమైనట్టి ఆభ్యంతర్మపదేశముతోంగూడిన యాజీవుని హృదయ 
మును నేను - (శేష్టుండగు మనుజుడు దట్టమైన జనసమూహమును బ్రవేశించునట్లు (పవేశించితిని, 
అన న్తరమహం [పాప్తస్రేజోధాతుం హృద నరే 
దూరస్థమివ యత్నేన రా(శావిన్దుమివార్కరుక్‌. 2తీ 
తదనంతరము హృదయముయొక్క యాభ్యంతరమున, సమీపమున నున్నప్పటికిని 
అనేక నాడీమార్గములద్వారా పొందంబడునదియగుటచే దూరమందున్నటొప్పుచున్న జఠరాగ్ని 
రూపమగు తేజము యొక్క సారమైన తేజోరూపమును రాత్రియందు సూర్య్యప్రకాశము చం(దుని 
బొందునట్లు - నేను [పయత్నముచే. బొందితిని. 
యస్మా త్తి భువనాదర్శో దీప స్త్రైలోక్యవస్తుషు 
సత్తా నర్వవపదార్థానాం జీవ న్యతావతిష్టతే, | 
ఏలయనిన, ముల్లోకములకును దర్పణను (అద్దమువంటివాండును, ముల్లోకములను 
తదంతర్షతములగు సమ స్తపదార్థములను (బకాశింపంపేయువాండును, సర్వవస్తువులయొక్క సత్తయు 
నగు జీవుండు (తద్రూపుండగు పరమాత్మ) ఆ తేజమందు నెలకొనియున్నాండు 
కాయే సర్వగతో జీవః స్వామోదః కుసుమే యథా 
తథాప్యోబిసి కిళ్లాల్కెర్ముఖే శ్రైత్యం వివన్వకా, త్‌ 
సూర్యునిచే వికసింపంజేయంబడిన పుష్పమందు సుగంధమున్ను, శీతలత్వమున్ను 
నంతట నుండియున్నప్పటికిని, కేసరములతో(గూడిన యగ్లాని ముఖ(ప్రదేశమందయ్యవి విశేషముగ 
వర్తించునట్లు, శరీరమంతటను జీవుండు వ్యాపించియున్న .: ఆ తేజమందు విశేషముగ వ రించు 
చున్నాండు. 
తచ్జీవాధార మోబిన్తు (వవిష్టోబహమలక్షితమ్‌ 
రక్షితం పరితః (పాతై ర్వాకైః (పబ్భాదనం యథా. కధ 
ఘటాద్యాచ్చాదనములతో, గూడిన దీపజ్యోతి తద్దటాదులయొక్క సూక్ష్మరంధముల 
నుండి (పవేశించువాయువుచే రక్షింపంబడునట్లు 'పాణవాయువులచే నలువైపుల రక్షింపంబడినట్లి 
యా జీవాధారమగు తేజమందునే అదృశ్యరూపముతో (ప్రవేశించితిని, 
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తతోఒజ్ఞిః సంపవిష్టోబహమామోద ఇవ మారుతమ్‌ 
ఉష్ణాంపేరివ ఫీతాంప్‌ మృతళ్చాతమివ వాపయః. ల్లా 


అటు పిమ్మట, మనోమయ, విజ్ఞానమయ కోశములచే/ జుట్టంబడినదియు, సాక్షాత్తుగ 
ఆ జీపునియొక్క యుపాధిరూపమైనదియునగు ఆనందమయకోశమున నేను, వాయువందు సుగంధ 
మున్ను చంద్రునియందు సూర్యుండున్ను, మృణ్మయపా్యతత్రయందు జలమున్ను (బవేశించునట్లు, 
ప్రవేశించితిని, 
ద్వితీయేన్ష్వంశు సంకా శే శుళక్టాభలవ'పేలవే 
నవనీతగుడ వఖ్యే &ీరబుద్చుద సున్ధ రే. విగ్ర 
అ యానందమయకోశము, అమృతమయమగు రెండవపచం(దుని. బోలినదియు. తెల్లని 
మేఘఖండమువలె కోమలమైనదియు, నవనీత (వెన్న,) గుడము (బెల్లము) లవలె స్నేహ, అనంద 
యు క్రమైనదియు, క్షీరసాగరముయొక్క బుద్బుదమువలె సుందరమైనదియు న్రైయుంజెను. 
త్మ్యత వశ్యామ్యహం తిష్టన్నవేశ వ్య్మగయో శ్రితః 
స్వాజసీవ వనన్న్వవ్న ఇవ విశ్వమభిణ్ణితమ్‌. వ్య 
అచట పూర్వస్థానములందలి (ప్రవేశముయొక్క పరిశమలేనివాండవై, స్వకీయ హృదయ 
మందలి శేజమునందువలె స్వస్థముగవసించుచు నాతనిస్వప్న రూపమగు (ప్రపంచమునంతయు 
నాయొక్క స్వపష్నముపలెనే గాంచితిని. 
సార్కం నవర్వతం సాబ్చి సనురానురమానవమ్‌ 


నప త్తనవనాభోగం నలోకా న్లరదిజ్ముఖమ్‌. తి 
నద్వీపసాగ రామ్మోథి సకాలకరణకమమ్‌ 
సకల్పక్షణసర్వర్తు సహాస్థావరజంగ మమ్‌, త్‌! 


అచ్చోట సూర్య, పర్వత, సమ్ముద్ర, సుర, అనుర. మనుష్య సహితమైనదియు, పట్టణ, 
వనవిస్తారములతో( గూడినదియు. లోక, లోకాంతర, దిగంతరాళయు క్రమైనదియు, ద్వీప, 
సము[ద, కాల్మకియా[కమ సహితమైనదియు, కల్ప, క్షణ, సర్వబుళు సంయుతమైనదియుః 
స్థావరజంగమ (పాణికోట్టళో౦గూడియున్నదియునగు _పపంచమును జూచితిని, 
తత్ప్వప్నదర్శన౦ తృత స్థిరమేవ సమం స్టితమ్‌ 
వసామ్యత్యేవ న్నిదానే నిదాజన్తే నే నాగకా యతః త్రి 
అట్లొతని స్వష్నమందున్న _పపంచమంతయు (అనాది (ప్రవాహ రూపముచే) స్టిరము 
గను, ఈ (ప్రసిద్ధమగు జగత్తుతో సమముగనునుండెను. జా(గ్రత్తుయొక్క అంతమున నిద్రరాని 
కారణముచే నే నచట జాగ్రత్తున్నదే బాగుగనుండియుంటిని, 
అన్మిద నీవ కిం న్వస్నం పశ్యామీతి మయా తత; 
వరిచిన్మయకా జ్ఞాతమిదం౦ వ్యాధవిబోధినా. ఠి 
ఓ వ్యాధుడా ! “ని.ద్రారహితుండనైయున్నను స్వప్నమేల వీక్షించుచున్నాను' అని 
-.౩షంచును, తదనంతరము జ్ఞానయుక్తుండనగు నేనిబ్లెజింగితిని, 
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నను నామాస్య చిద్ధాతోః స్వరూవమిదమైశ్వరమ్‌ 
న్వం యద్వ్యపదిశ శేష జగ న్నామ్నామృరాత్మకమ్‌. లశ 
ఈ చైతన్యము ((పత్యగాత్మ) యొక్క యిది యీశ్వరనంబంధమైన రూపమేయైయున్నది. 
ఏలభయనిన, ఈ యీశ్వరుండు చిదాకాశ రూపుండగు తన్ను ఘటమని, పట (వస్త్ర) మని, జగత్తని, 
జీవుండని ఈ (ప్రకారముగ నేయే నామరూపములతోటి యుక్తునిగందలంచునో, స్వయముగ నాయా 
జగజ్జీవాది రూపములే యగుచున్నాండు, 
చిద్ధాతుర్య్యత యాస్తే తతత్మత నిజం వపుః 
వశ్యత్యేష జగ (దూపం౦ం వ్యోమకామేవ చొత్యబమ్‌. ఠిస్‌ 
ఈ చిశ్వరూపము తన చిదాకాశత్వమును త్యజింపకయే యెచటెచట తననిజస్వరూపము 
నెట్లెట్లు భావించుచున్న, దో ఆచటచట, నట్టట్లాయా జగదాదిరూపషములతోటి తన్ను గాంచుచున్నది. 
అహో త్వద్వేదమాజ్డాతం యదిత్ధం దృశ్యతే జగల్‌ 
తత్కథ్యతే న్వప్న ఇతి న్వ చిత్మచనమా[తకమ్‌. త్‌ 
ఓహో ! ఇపుండు తెలిసినది ! నిజచిత్వరూపముయొక్క స్పృురణమాతమగు ఏ జగ త్తిట్లు 
శానుపించుచున్నదో, అదియే స్వప్నమని జనులచే. జెప్పంబడుచున్నది. 
చిద్ధాతో ర్యక్టచనం తత్కించిత్స్వప్న ఉచ్యతే 
కించిచ్చ జ్మాగదిత్యుక్తం జాగత్ప్వ్యప్నా తు న ద్విధా. క్రొ 
చిచాకాశరూపసుగు చైతన్యముయొక్క యొకింతస్సురణము. స్వప్నమని, ఒకీంత 
సృురణము జా(గత్తని చెప్పంబడుచున్నది, కావున వాస్తవముగ ఈ జా(గ్రత్స్వష్నములు భిన్నములు 
కావు. (జ్యాగత్తున్ను విమర్శచే స్వష్నమేయని భావము.) 
న్వప్నః న్వప్పో జాగరాయామేష న్వప్నే తు జాగరా 
న్వప్నస్తుజొగరై వెతి జాగరైవ స్థితా ద్విధా. తీరి 
జా([గ్రదవస్థయందు స్వప్నము స్వప్నరూపముగ నెలు(గంబడుచున్నది. అట్లే స్వప్న 
మందీజా[గ్రత్తున్ను స్వప్నరూపమే యగుచున్నది. స్వస్నము స్వదృష్టిచే జాగత్తయైయున్నది. 
కావున, జాగత్తే ఆయాదృప్పి ఫేదమునుబట్టి జా(గ్రత్తుగను, స్వప్నముగను - ఇట్టు రెండువిధములుగ 
నగుచున్నది. 
చేతనం నామ పురుషఃన మృళేష శ త్రేష్యపి 
శరీరేషు మహాబుద్ధే కథం కస్య కదా మృతః. త్రి 
ఓ మహామతీ ! పురుషుండు చైతన్యరూపుండేయై యున్నాండు. కాంబట్టి, అనేకశరీర 
ములు మరణించినప్పటికిని అతండెపుడు, ఎట్లు, ఎవనికి మరణించినవాండగును ? 
తచ్చేతనం ఖమేవాస్తి స్థితం తద్దేహవత్కచత్‌ 
అన న్తమవిభాగాత్మ (వతిఘావతిఘాత్మకమ్‌. శ్త0 
ఈ చైతన్యము ఆ సంతమై, విభాగరహితమైనట్టి కద్ధచిదాకాశ మాత్రమేయగుచు. సాకార 
నిరాశారములకు విలక్షణమై యున్నప్పటికి భ్రాంశే దేహమువలె ఖాసించుచున్నది. 
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స్వభావస్యావతిఘన్య నిత్యానన్తోదితాత్మనః 
పరమాణోశ్చిదాఖ్యన్య మజ్జా దిగదితి న్మృతః. శ 
అమూర్త (పదార్ధరహిత) స్వభావయు క్తమై, నిత్యమై, అనంతమై, సిత్యోదిళమైనజి 
వైతన్యమను పేరుగల పరమాణువుయొక్క సారమే (భాంతిచే దేహమని. జగ త్తని యెలుంగబడు 
చున్నది. క 
చిద్వ్యోమ్నుఉద రే భాన్సి నమస్తానుభవాణవః 
తథా యథావయవినో విచ్మితావయవాణవః, శ్రి 
అవయవియందు విచితములైన అవయవాణువులు భాసించునట్లు, చిదాకాశముయొక్క 
యుదరమున జగద్భ్యాంతియొక్క అనుభవరూపములైన సమస్తాణువులున్ను భాసించుచున్నవి, 
నివృత్తో బాహ్యతో జీవో జీవాధారే హ్బాది స్థితః 
రూపం న్వం న్వప్ననర్షోబయమతి వేత్తి చిదాకచాన్‌. క్తి 
బీవుండు బాహ్యమునుండి, అన(గా జాగత్తుయొక్క భోగ్యపదమగు కర్మనుండి మరలి 
జీవాధారమగు హృదయముననున్న తనరూపమునే. బాహ్యసంస్కారముయొక్క అనురోధముచే 
“ఇది బాహ్యమగు స్వప్నసృష్టి' అని యిట్లు చైతన్యముయొక్క వివ ర్తములనే యెజుంగచున్నాండు 
వాహోన్ముఖం బహిర్దాగ చృబ్టితం కచితం స్వకమ్‌ 
రూపం పశ్యతి జీవోజయమ న్షస్థం న్వప్న ఇత్యపి. క్త 
చిత్తమెపుడు బహిర్ముఖమగునో, ఇపుడీ జీవుండు నిజ స్వరూపమునే జా(గత్తను బేరుచే 
నెజు(గుచున్నాండు. ఎపుడంతర్ముఖమగునో, అపుడానిజరూపమునే స్వప్నముగంగాంచుచున్నాండు. 
ద్యౌః క్షమా వాయురాకాశం పర్వతాః నరితో దిశః 
శనృతో జీవ ఇత్యన్తర్భ హి శ్రైకాత్మకః స్థితః, శ్‌ 
ఏకరూపముగ స్థితినొందియున్న యీ జీవాత్మయే, బాహ్యాభ్యంతరములందును అకాశ, 
పృథివీ, జల, ఆగ్న, వాయు, పర్వత, నదీ, దిగాది ఆనేకరూపములుగ (పసరించుచున్నది. 
అర్కోఒర్క బిమృనంస్థోఒపి యథేవోపి స్థితస్త్విషా 
తథా జీవో జగ్మదూపో బహిర న్తశ్చ సంస్థితః, క్‌ 
సూర్యుడు సూర్యమండలమున నున్నప్పటికిని దనదీ ప్తిచే నిచటంగూడ నెటుల వర్తించు 
చున్నా(డో, అట్లే జగ్మదూపు(డగు ఈ జీవుండున్ను బాహ్యాభ్యంతరములందును స్టితిగర్గియున్నాడు. 
అన్లఃస్వప్నో ఐహిర్జాగదహమేవేతి వేత్తి చేత్‌ 
చిదాత్మకో యథాఖభూతం ముచ్చతే తదవాననః, శీ 
లోన స్వ్యప్నరూపముతోటియును, బాహ్యామున జా(గ్మదూపముతోటియు చిద్రూపుండ 
నగు నేనే వర్తించుచున్నాను, అను న్మీపకారమగు యథఖార్థజ్జాన మెవండు గల్గియుండునో, అట్టివాండు . 
(తమముగ వాసనారహితుండై ముక్తుండగును, 
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అచ్చేద్యోఒజయమదా హ్యోఒజయమపి జీవోఒన్యథా వదన్‌ 
ద్వైశనంకల్పయక్షేణ ముహ్యత్యేవ శిశుర్థథా. క్ష 
ఈ జీవాత్మ ఛేదింపణడనిదియు, దహింపంబడనిదియునైయున్నప్పటికిని మనుజుడు 
తన స్వరూపమునుగూర్చి తద్విరుద్ధముగ( బలుకుచు, ద్వైత సంకల్పమను పిశాచముచే బాలకుని 
వలె విమోహితు.డగుచున్నా (డు. 
అ నర్ముఖో౬ న్తరాత్మానం బహీః పశ్యనృషహిర్ముఖః 
ఆస్తే జీవో జిగ్మదూపం యత్ప్వన్తే స్వప్న జ్యాగతీ. క్తి 
ఈ జీవుడు అంతర్ముఖుండగునపుడు తన్నే స్వష్నజా(గ్యద్రూపముగను, బహిర్ముఖుండగు 
నపుడు తన్నే బాహ్యమందలి జాగజ్ఞగ్యదూపముగను గాంచుచున్నా(డు. జీవుని స్వప్నజా(గత్తు 
లివియే. 
ఇతి చిన్తయతః కిం స్యాత్పుషు ప్త్రమితి మే మతిః 
జొతా తేన సుషుప్తాంళమన్వేష్టమహముద్యతః. క్‌0 
ఈ [పకారముగ జా్యాగ్రత్చ్వప్నముల తత్వమును విచారించుచున్న నాకపుడు 
“సుముప్తియనునది యేమిమై యుండును అను కంకపొడమెను. అంతనేను, సుషుప్రియొక్క 
తత్త్వము నన్వేషింపః బారంభించితిని. 
యావతిక్కం దృశ్యదృష్ట్యానస్తూష్టీం తిష్టామ్యహం చిరమ్‌ 
నిళ్చిత్త ఇతి నంవిత్తిః శమా నాన్యత్పుషువ్రకమ్‌. రే 
అత్తజీ హృదయ[పదేశమందున్ను నేను "ఈ దృశ్యదృష్టిచే నాకేమి పయోజనము 
చిత్తరహితుండనై శూప్టీంభావముతోటి చిరకాలము నసించెదను' అని యిట్లు తలంచుచుండగనే 
యింతలో “చిత్తరహితముగ అభ్యంతరమునం (బశాంతముగ నుండునట్టిస్టితియ సుషుప్తిగాని 
యన్యముగాద"ను భావము నాకు స్ఫురించెను. 
నఖశకేశాదిదే హేఒస్మిన్విదిఠావిదితం యథా 
న జడం చ జిడం చైవ నుషుప్తం చేతనాత్మని. కలి 
అట్టి సుషుప్తిస్టితి విశేషాహంకారముతో నెజబు/గంబడళపోయినను, యీ దేహమందలి 
నఖకేళాదులవలె సామాన్యముగ నెజబుంగంబడుటచే విదిణావిదితరూపమై చెన్నొందుచున్నది. మణియు 
నయ్యది జడముగాని. చేతనముగాని కానిదై తత్సాక్షియగు చిదాత్మయందు స్ప్బురించుచున్నది, 
నంవిత్త్యా కిం [శమార్లోఒస్మి శాన్తమాసేవి మాననమ్‌ 
ఇత్యేకపరిణామత్వాన్నాన్యద స్తి సుషుప్తకమ్‌. కతి 
“జాగత్స్వప్నములందలి పరిభమణముయొక్క (శమచే. బీడితుండనైయున్నాను. 
కావున నా కింక విశేషజ్జానముచే నేమ్మిపయోజనము? కొంతకాలము చి త్తరహితు(డనై శొాంతముగ 
నుండెదను అను నీ[పకారమగు సంకల్పముచేపలి కేవల గాఢని(ద్రాకారమైన పరిణాషువిశేషమే 
సుషుపిగాని మజీయొకటికాదు. 
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వతన్ని]దాఘనం జా గత్యపి సంభవతి స్వతః 
న కించిచ్చి నయామ్యాసే శాన్త ఇత్యేకరూవకమ్‌, వక్త 
ఏమియు చింతింపను, శాంతముగ ఏకరూపముతో నుండెదను, అని నిశ్చయించి చింత 
అను పరిత్యజించియుండు మనుజుసకు జా(గత్తునందునుగూడ నిట్టి గాఢనిబ్రారూపమగు సుషుప్తి 
స్వయముగ సంభవించును. 
వషావస్థా యదా యాతి ఘనతా ముచ్యతే తదా 
న్మిదాశబ్టేన తన్వీ తు న్వవ్నశబ్లేన కథ్యతే. ఫ్‌న్‌ 
ఈ సుషుష్యృవస్థయే. ఘనత్వము. నొందునపుడు న్యిదయనియు, ఒకింతవిశ్తేపముచే 
శైథిల్యము నొందునపుడు స్వప్నమనియుం జెప్పంబడుచున్నది. 
నుషువ్తమితి నిశ్చిత్య తురీయాన్వేషణామహమ్‌ 
(వవృత్తః కర్తుముద్యుక్షో యుక్తః పర మయా ధియా. ప్ర 
ఈ [ప్రకారముగ సుషుప్లిని నిశ్చయించి యటుపిమ్మట మహాపయత్నశీలమగు బుద్ధితో 
గూడుకొనినవా(డనై తురీయాపస్థయొక్క యన్వేషణమును నేను గావింపందొడంగితిని. 
యావదూపవం తురీయస్య కించనాపి న లభ్యతే 
నమ్ముగ్భోధాదృ తే శుద్దాత్పకాశ_స్తమసో యథా. ఫ్‌? 
అంధకారము నశింపనిచో _పకాశముయొక్క పూర్ణ స్వరూపము తెల్లియంబడనట్లు, 
ఆజ్ఞాననాశశమగు శుద్ధసమ్యక్‌ - జ్ఞానములేనిచో, తురీయస్థితి యొక్క పూర్ణరూప మొకింతైనను 
అభింపదు. 
యథాస్థితమిదం విశ్వం సమ్యగ్య్భోధాద్విలీయతే 
యథాస్టితం చ భవతి న చ కించిద్విలీయతే. కం 
యథారీతి స్థితిగల్లియన్నప్పటికి, ఈ (ప్రపంచము సమ్యక్‌ - బోధచే విఠలీనమైపోవు 
చున్నది. అట్లాత్మయందు విలీనమైన యీ (ప్రపంచము ఆత్మ రూపముగ నెప్పటియట్లే స్టితిగల్లి 
యున్నదై యేమియు విలినముకాకయే యున్నదగును, 
అతః న్వప్పో జొగరా చ నుషుప్తం చ తురీయకే 
స యథాస్థితమ స్రీదం నూనం నాస్తి చ కించన. రం 
ఇక్కారణమున జా(గ్రత్స్వప్న సుషుప్తులను మూఃడవస్థలున్ను యధారితి స్థితిగల్లి 
యున్న యీ (ప్రపంచమంతటితో(గూడ, శురీయస్వరూపమున నెలకొనియున్నవగును.. కాని, 
(పరమార్థమున) నిక్కముగ నేదియు నొకింతైననునందు నెలకొనియుండలేదు. 
కారణాబ్దగదుత్పన్నం నబ హ్మేత్హమవస్థితమ్‌ 
జగత్తయా శాన్తమజం బోధ ఇత్యేవ తుర్యతా. 60 
ఈజగత్తు ఏ కారణమునుండియునుగూడ నుత్ప్సన్నము కాకయేయున్నది. శాంతమై, 
జననమరణరహితమైనట్టి బహ్హమేయిట్టు జగద్రూపముగ స్థితిగల్లియున్నది' అనుబోధయే శురీయత్వ 
మగును, 


నిర్యాణవకరణము జ్‌ 


అనంళవాత్పంళవకారణానాం న జొాయకే కించన నామ సర్గః 
చిచ్చేతనేన్తైవ హి సర్గసంవిజ్‌ స్వయం గృహీత [దవతామ్బునేవ. 61 
ఇత్యార్డే థ్రీవాసివ్ట మవారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణవకరణే ఉత్త రార్టే అవిద్యోపాఖ్యానా న్తర్గత వివశ్చిదుపాఖ్యానే 
శవో॥ః బ్యాగత్ప ఏప్ననుషు ప్రతురీయవర్షనం నామ 
నప్త్మతింశదధక శతతమః నర్గః ॥ 187 & 

జన్మకారకములగు కారణములు అద్వయమగు (బహ్మమున అసంభవములగుటచే సృష్టి 
యను ద్వైతమెద్ధియు వాస్త్రవముగ జనింపళయే యున్నది. చైతన్యముయొక్క జగదాకారమగు 
స్పురణమే, జలము (దవత్వమును గ్రహించునట్లు, స్వయముగ సృష్టి దూపమును (గ్రహించుచున్నది. 
ఇది శ్రీ వాసిష్స తాత్పర్య [పకాశికయందు నిర్వాణ్మపకరణమున ను త్తరార్రమున 

ఠి 4 ఖ 

అవి॥ విప॥ శవో॥ జౌా[గన్వప్ననుషు ప్తితురీయ స్వరూవవర్షనమను 
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అష్టతింశదధికశతతమః నర్గః 
జ గ 


[ మేలనే ద్విగుణం విశ్వం (ప్రాణిజీవస్వజీవయోః 
ఐక్యే త్వేకం మయా దృష్టమిత్యాది మునినోచ్వతే. 

“ఆ [ప్రాణిజీవునియొక్కయు, నాజీవునియొక్కయు మేళనముచే రెండింతలు, (ప్రపంచము 
నున్ను, ఐక్యముచే నొకేపపంచమునున్ను నేను గాంచితినని' మునివచించుట యిళతట గాననగును. ] 
తాపన ఉవాచ:-- 

గన్దుమేవం విచార్యాహం తత న్తత్సంవిదై కళామ్‌ 

[వవృత్తశ్ళొ త్తమాచ్దేన సొరఖేణీవ సౌరభమ్‌, క్షే 

తాపసుండగు ముని:--- ఓ వ్యాధుండా ! ఈ (ప్రకారముగ జా (గ్రదాది (నాలుగు) అవస్థల 

యొక్క తత్త్వముసువిచారించి, ఆ పిదప, పుష్పించిన ఆమ్ర (మామిడి) వృక్షముయొక్క సుగంధము 

వాయువుచేం గొంపోంబడి కమల సుగంధముతోటి ఐక్యమొందుటక్షై (ప్రవర్తించునట్లు నే నాప్రాణి 
యొక్క చిదాభాసరూపుంతగు జీవునితోటి ఐక్యమొందుటకు. (బపృత్తుండ నైతిని. 
యావ త్తచ్చేతనం తన్య తమోజోధాతు మత్యజమ్‌ 

[వవృ త్తం వాహ్యసంవిత్తై సమస్తేన్దియ నంవిదా. ల్ది 

నే నాపాణియొక్క చిదాభఖాసునియందు. బ్రవేశించుటకై హృదయమందలి తేజమును 


ద్యజింపగనే, ఇంతలో నాయొక్క సమస్టేంద్రియ వృత్తులున్ను బహిర్ముఖవ్యాపారమున బలాత్కార 
ముగ (పవృ త్తములాయెను, 


తిర096 యోగవాసివము [సర్గ 180 


సంవిదం నంవిదాగృవ్హుంస్తాన్నాహ్యేఒ న్లరపి కణాతల్‌ 
అహం౦ (వవన్మతవాం స్తత క్రై లవిన్దుమివామృసి, లి 
తదుపరి, అట్లు బహిర్ముఖముగ, (బవృత్తములైన యిందియవృత్తులను అభ్యంతరము 
నకు మరల్బుటఃగూర్చిన (పయత్నవృ్రిచే వానిని బలపూర్వకముగ న్నిగ్రహించుచు క్షణకాలము 
లోనే నేను, జలమందు, తైలబిందువువలె అభ్యంతరమున వ్యాపించినవాండనైతిని. 
తత్పంవిది తథై వాథ యావత్ప్సరిణమామ్యహమ్‌ 
భువనం దృష్టవాంస్తావతృ్పర్వం ద్విగుణిత౦ం స్థితమ్‌. త్త 
ఈ (_పకారముగ, ఉపాధివ్యా ప్త్రిద్వారా నేనాపాణియొక్క చిదాభాససంవిత్తునందు 
మేళనముచే పరిణామమొందుచుండ నింతలో, ఆతని వాసనలయొక్కయు నావాసనలయొక్కయు 
రెంటియొక్క అంతః[పతిభాసముచే నేను (ప్రపంచము నంతటిని ద్విగుణీకృతముగం గాంచితిని, 
దిశో ద్విగుణజాం యాతా న్తపత న్రవనావుఖౌ 
భూమజణ్ఞలే ద్వే సంవన్నే ద్వే వై ద్యావో సముత్థితే. గ్‌ 
(ఎట్లనిన ) దిక్కులు రెండింతలాయెన్సు ఇరువురు సూర్యులు (ప్రకాశింపండొడ!గిరి; 
భూమండలములు రెండయ్యెను; అకాశములు రెండు భాసింపంజొచ్చెను. 
వదన్మవతిబిమ్చే ద్వే దర్పణ పతివిమృతే 
యథా భొతన్తథా భాతే మి[శితే తే జగచ్చితమ్‌, (6 
రెండద్ధ్దములందు ముఖముయొక్క రెండుప్రతిబింబములు భాసించునట్లు, ఇరువురు 
చిదాభాసులున్ను గలియుటచే జగత్తు రెండింతలుగ నప్పుడు భాసింపం దొడంగెను. 
కై లవద్భాతి కోశస్థం యచ్చేతనతిలద్వయే 
త స్మిజ్ఞుగద్ద్వ్యయం తత్తత్తథా భాతి విమ్మశితమ్‌. / 
ఏచైతన్యము తిలద్యయషందు త్రైలమువలె బుద్ధికోశమందు భాసించుచున్నదో, దాని 
యందు మిళికములైన యుపాధులందలి చిదాభాసద్వయమున ఆ యాజగత్తులట్లు మిశితములై 
ద్విగుణీకృతముగ భాసించుచుండెను. 
క ఐన్‌ జంక్‌ 
సంవిద్దితయకోశ స్టే మిశితే అప్వ్యమిశితే 
తే ఉఖే జగతి భాతే నమే క్షీరజలే యథా. క్రి 
వాస్త్రవముగ రెండువాసనలయొక్కయు పూర్ణమేళనము కాకయుండుటచే, బుద్ధికోశ 


మందలి చిదాభాసులందున్న యా జగత్తులు రెండును కలియకున్నను, క్షీర, జలములవలె కలిసి 
యున్నల్లే కానుపించుచుండెను. 


నిమేషాద్ధృష్టమా[తేణ సౌ తత్పంవిన్మయా తతః 
నకలై వాత్మకాం నీతా పరిమిత్యేవ నంవిదా. 9 
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అనంతర మొకనిమిషమా(త్రకాలములో నేనాప్రాణియొక్క చిదాభాససంవిక్తునంతయు 
స్వసంవిత్తుచే, పరిచ్ళిన్న మొనర్చి రండు ఉపాధులయొక్కయు మేళనముద్వారా నద్దానిని నాసంవిత్తు 
తోడ ఏశరూపశ్వమును బొందించితిని. 
బుతుర్‌బుత్వ న్తరేణేవ సరితేవాల్చికా సరిత్‌ 
వాతేనామోద లేఖేవ దూమ లేఖేవ వార్ముచా. 10 
ఒక బుశువు మజియొక బుతువుతోను, చిన్ననది పెద్దనదితోను, వాయువు సుగంధము 
తోను, ధూనుసమూహము మేఘముతోను గలిసి యేకమగునట్లు, అపుడు నాసంవిత్తునందాతని 
సంపిత్తు కలిసి యేకమయ్యెను. 
ఏకత్వేనాశు సంవి త్తేర్యయౌా మే జగ దేకళామ్‌ 
దుర్భృ స్టేర్టివపుశ్చన్ద;: సుదృషే రేకజామివ. క్షే 
దోషయుక్తమగు దృష్టిగలవానికి.గానుపించు రెండుచర్యదులున్ను ఆ దృష్టి శుద్ధమగు 
సపుడేకరూపత్వము(  జొందునట్లు, వాసనలయొక్కయు, ఏకీకరణముచే తెండు సంవిత్తుల 
యొక్కయు బూర్లమగు యేకత్వము సంభవించుటవలన పూర్వము ద్విగుణీభూతమై కన్సట్టిన 
జగ శ్రపుడేకత్వమును బొందెను. 
తతోమే తచ్చితిస్థన్య న న్వం వివేకమను జ్రైతః 
అల్పీభూత; న్వస౦కల్ప న్తత్పంక ల్పస్థితిం గతః, 1వ 
అటుపిమ్మట స్వకీయ పూర్వాపర విమర్శను ద్యజింపకయే, ఆ(ప్రాణియొక్క చైతన్య 
మందున్న నాయొక్క సంకల్పము అల్పమై యాతని సంకల్పానుసారము స్థితి. బొందెను. 
తచ్చి త్తవృత్ష్యైవ తతో వాహ్యామాలోకయ న్తతః 
అభజ్జ తద్దినాదారం త త్తద్ధ్రద య మత్యజన్‌, కీ 
పిదప, అచట నేనాతసి హృదయమును ద్యజింపకయే యాతని భోగ్యములగు శబ్దాది 
విషయములను [గ్రహించుచు, అతని హృదయమును ద్యజింపకయే యాతని జా[గ్రద్వ్యవహారరూప 
మగు దినాచారమునేంతయు ననుభవించితిని. 
తతో యదృచ్చ్భయైవాసా శనైర్నిదాకులోఒభవత్‌ 
వద్మః సాయమివాపీయ పయో భుక్వాన్నము[చృమః,. క్షేక్త 
అటుతరువాత ఆ (ప్రాణియన్నమును భుజించి, జలమునుద్రాగి శ్రమతో(గూడుకొనిన 
వాండై సాయంకాలమునం గమలమువలె స్వేచ్చతోటి మెల్లగ నిద్రాయుక్తుండాయెను. 
[వనృతం దిగ్నికుక్షైము రూపాలోక్యకియాకరమ్‌ 
సంజహార బహిళ్చిత్తం సాయమర్శ్కోరుచిం యథా. క్‌ 
అత్తలి యాళతనిచి త్తము, సాయంకాలమున సూర్యభ గవానుండు తనకిరణముల నుపహ 
రించునట్టు, దిక్కులనుకుంజములందు. (బసరించిన రూపగ్రహణాది బాహ్యకియా సమూహము 
వంతయు నుపసంహరించెను. 
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నహ దిత్తేన తాన్తన్య నమ స్తేన్టియవృ త్రయః 
పృత్కోశ మవిళశజ్భన్నాః కూర్మస్యేవాజ్సిసంధయః. 16 
అపుడు చిత్తముతోసహా యాతని యింధదియ వృత్తులన్నియు మూయఃబడినవై, తాంటేటి 
అపయపసంధులు అద్దానిశరీరమును (బవేశించునట్లు, హృదయకోశమును (బ్రవేశించెను, 
ముదితా వృొాదయాకారా స్త అనంశ్చక్షురాదయః 
లోష్టరూపా మృతావేవ లిపికర్మార్చితా ఇవ. [7 
మతజీయు, నే(తాదీంద్రియములు ముకుళితములై హృదయ పద్మమువంటి యాకృతిని 
బొంది లోష్టము (యట్టిగడ్డు వలెను, మరణించిన దానివలెను, చిత్రమందు లిఖింపంబడిన దాని 
చందమునను వ్యాపారరహితములై యుండెను. 
అహం శచ్చి త్తవృకై్యై నహసోన్నమ్య తట్థితః 
తచ్చిన్తానువిధాయిత్వా త్త తద్ధృయమావిశ మ్‌. 18 
నేనున్ను, ఆతనిచి త్తముననుసరించి వ ర్హించుటబట్టి యాశనిచి త్త వృత్సితోంగూడ నాతని 
యుర్శదియగోళక ములను ద్యజించి, ఆయానాడీ మార్గ్షములద్వారా యాతని హృదయమును 
(బవేళించిళిని. 
సంహృత్య బాహ్యానుభవమ న్తరేవ తదోజసీ 
కణమన్వళవం శూన్యం సుషున్తం తల్పకోమళలే, 19 
బాహ్యానుభవము నుపసంహరించి, ఆభ్యంతరమందలి యా పూర్వో క్షమగు తేజమందు 
శయ్యపలెం గోమలమైనట్టి యానందమయకోశమున సర్వవ్యాపారశూన్యమగు సుషుప్తిని క్షణకాల 
మప్పుడు నే ననుభవించితిని, 
క్షమాన్నపానబహులై ర్నివిడాస్వపి నాడిషు 
సుషిరాస్వేవ వా వాయుర్న నిర్యాత్యేవ యాతి చ. 20 
అ సమయమున సమానమను వాయువు ఛ్మిదసహితములగు నాడులందు అన్నపాన 
రసములయొక్క యనేక వికారములచే నచటచట విరోధింపంబడుటచే శషమచే బాహ్య(పదేశమునకు 
స్పష్టముగ నేగయున్నను, నూక్ష్మతరమగుగతితో సంచరించుచునే యుండెను. 
యదా తదాత్మకాత్రైకపరో హృది నహస్థితమ్‌ 
ఆ(పధానీ కరోత్యేతచ్చిత్తం స్వార్ధస్వభావతః, వ 
ఇట్టి సుషు ప్రిస్టితి యెపుడు సంభవించునో, అపుడుపాణము, అ ద్వైతానంద రూపమగు 
ఆత్మయందు తత్పరముగుచు, హృదయమున *“పురీతతి' అను నాడియందు. (బవేశించి తనతోం 
గూడ స్థితినొంది యున్నచిత్తమును, ఆత్మయే పురుషార్ధముగా గల్లియుండు స్వభావమచే, 
స్వాధీనపజచుకొనును. (అట్టి స్వభావమ్మాతముచే సుఖవిశ్రాంతి గలుగునుగాన.) 
స్వార్ధమాతోఒద్య తస్యాన్తః పరళృత్యం న కన్యచిత్‌ 
కచతి స్వార్గనత్తాయామేత దేవ వవుర్గతః,. లలి 
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స్వార్ధహ్మాతమున (బవృత్తుండగు ఎవండును నితరుల కార్యమునువేయండు. ఏలయనిన 
స్వార్థస త్తయొక్క రూపమిట్టైదేయగును, అనంా అట్టి నసుషుప్తిదశయందు, (ప్రత్యగాత్మయను పరష 
పురుషార్థ మాతమునకై ఉద్యుక్తమగు అ [పాణమి(క మన, ఇంద్రియాది పరవస్తువుల కార్మ 
మెద్దియు. జేయకుండును. ఏలయనిన, నిరతిశయానందరూపమైన స్నార్థ (ఆత్మ) సత్తామయమగ 
నుషుప్తికాలమున నిరతిశయానందరూపమే  (పకాళించునుగాని విక్షేప, దుఃభాదులొకింత్రైనన 
భాసింపవు. 
శ్రీరామ ఉవాచ :--- 
మనః పాణవశాదేవ మనుతే కిం మహా మునే 
స్వరూపం మనసో నాస్తి తస్మాత్తక్కేవలం చ కిమ్‌. ల 
శ్రీరాముడు :- ఓ మునీంద్రా! సుషుప్తియందు (పాణమున కధీనములై మనస్సు, 
ఇంద్రియాదులు మననాది కార్యముల, జేయకయున్నచో, ఈ జా(గద్ధశయందేల చేయుచున్నవి 1 
ఏలయనిన, [పాణముకంటె వేలుగ మనస్సుయొక్క స్వరూప మెద్దియునులేదు. కావున నది (పాణ 
శూన్యముగ నేమియును గాశయేయున్నది. 
ఫ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :-- 
దేహ ఏవేహ నాస్త్యేవ స్వానుభూతోఒప్యయం నిజిః 
మనన; కల్పనాత్మేద౦ వపుః న్వ్యప్నే గిరిర్యథా. వ 
శ్రీవసిష్టుండు ?---. ఓ రామచందా! (అధిష్టాననన్మాతమునుండి వేజుచేయ(బడినచో, 
ఈ దేహప్రాణాది జగ్మదూపమేమియునులేదు. వేటుచేయంబడనిచో నద్దానిస శ్త్రచే సర్వముండియే 
యున్నది. ఇట నిత్యమనుభూతమగు ఈ దేహమే వాస్తవముగ లేకయున్నది. స్వష్నమందలి 
పర్వశమువలె, ఈ దేహము మనస్సుయొక్క కబ్బ్పనారూపమేయగును కావున మనస్సుకంటె వేజు 
చేయంబడినచో, ఈశరీరమ లేదు. 
తచ్చిత్తమపి నాస్తేవ చేత్యార్థాఖావయోగ తః 
సన్గాదౌ కా రణాభావాద్ధృశ్యానుత్ప త్రిహేతుతః, లి 
అట్లే, సృష్ట్యాదియందు దృశ్యపదార్థముయొక్క యుత్స్చాదకమగు కారణములేనందున 
దృశ్యమే యుత్పన్నముకాకయున్నది. గావున నట్టి దృశ్యాభావముచే, ఆ చిత్తమున్ను లేకయే 
యున్నదగును. 
అతః సర్వమిదం _బహ్మ తచ్చ నర్వాత్మకం యదా 
తదా విశ్వమిదం వివ్వగ సేవ చ యథాస్థితమ్‌. త 
కావున, ఈ సమ స్తమున్ను [బహ్మమేయైయున్నది. మజియు. నెపుడు (బ్రహ్మము 
సర్వాత్మకమైయున్నదో, అపుడు యథారీతి స్థితిగబ్లియున్న (మానస, ఇం(ద్రియాది) ఈ సమస్త 
(ప్రపంచమున్ను నద్ధాని సత్తచే నున్నదేయగును, 
అ స్తిచిత్తాది దేవోది త్మద్బహైవ చ తద్విదామ్‌ 
యాద్భ క్త త్తద్విదామేతదస్మాకం విషయే న తక్‌, ర్డీ 
463 


కి700 యోగవాసిష్టము [నర్గ 18 


ఈ చిత్త, దేహాదులెవ్విగలవో, అవి _బ్రహ్మవేత్తలయొక్క దృష్టియందు (బహ్మమే 
రైయున్నవి. (బ్రహ్మవే త్తలుకాని వారిదృష్టియందవి యెట్టివో, అది మాకు (శ త్త్వవే త్తలకు) 
విషయముకాదు. 

యథేద౦ [తిజగ |దృహ్మ యథేతి వివిధాత్మకమ్‌ 
అ(త్రేమం రాజిప్పుత త్వం వర్ణ్యమానం కమం శృణు, విరి 
రాజప్యుతుండవగు రామచంద్రా ! వివిధరూపమగు ఈ త్రైలోక్యము (బహ్మమయ 
మెట్లగునో, ఆ [క్రమమునుగూర్చి నీవిపుడు వినుము. 
అస్తి చిన్మాతమమలమనన్తాకాశరూవి్‌ యత్‌ 
సర్వదా సర్వరూపాత్మ న బిగన్న చ దృశ్యకా. విం 
నిర్మలమై, అనంతమై, చిదాకాశస్వరూపమై, సదా సర్వరూపమైనట్టి చిన్మాత్రమొకటియ 
కలదు. జగత్తుగాని, దృళ్యత్వముగాని యెవ్వియును లేవు, 
నర్వవిత్త్వాళ్తు తేనేదం మనస్త్వం చేతితం స్వతః 
రూపమత్యబతా శుద్ధం బుద్ధమాది వివర్ణితమ్‌. తి0 
సర్వజ్ఞత్వకారణముచే, ఆ చైతన్యము తనయొక్క శుద్ధమై, బుద్దమై, చింకాదిరహితమైనట్టి 
చిశ్వరూపమును ద్వజింపకయే _సృపథమమున మనస్ఫుయొక్క అధ్యారోపమును స్వతఃగావించెను. 
మనసాకల్పితం కేన యద్వై నరణమాత్మనః 
త దేత్మ[త్చాణవవనం విద్ధి వేద్య విదాంవర. త్ర 
వేద్యము(ఆత్మ) నెజు(గువారిలో శేష్టుండవగు నోరామచంద్రా! పిమ్మట, ఆ చైతన్యము 
మనస్పుచేందనయొక్క సంచరణశీ లత్వమును గల్చించెను. దానినే యాప్రాణవాయుపుగ నెటుంగుము. 
(పాణకైషా యథా కేన కల్చితేవానుభూయతే 
తథైై వేని యదేవోది దిక్కాలకలనాది చ. తికి 
అట్లాచైచన్యముద్వారా మనస్స్ఫుచే( గల్పింపంబడినదై యీ (పాణరూపత్వ మెట్లనుభూత 
మగుచున్నదో, ఆ రీతిగనే, దేహేంద్రియాదులున్ను, దిక్కాలకల్పనాదులున్నుగూడ ననుభూతము 
అగుచున్నవి 
ఇతి విశ్వమిదం విష్వుక్‌ చిత్తమ్మాతమఖజణ్ణితమ్‌ 
చిత్తం తు చిత్సరం (బహ్మ తస్మా దృహ్మేదమాతతమ్‌. తితీ 

ఈ (ప్రకారముగ ఈ విశాల _పపంచమంతయును మనోమ్మాతమైయున్నది. మనస్సో 
చిదూపమగు పరబ్రహ్మమే మైయున్నది, కావున నిదియంతయును వ్యాపకమగు (బ్రహ్మ 
మా్యతమే యగును. 

అనాకార మనాద్య న్తమనావానమనామయమ్‌ 
శాన్తం చిన్మాతనన్మాతం (బహ్మైవేదం జిగద్వపుః, ల 

ఈ జగ్మదూపమంతయును నిరాకారమై, ఆద్యంతరహితమై, ఆ భాసశూన్యమై, నిర్వి 

కారమై, కాంతమె, సన్మాతమై, చిన్మాతమైనట్టి బహ్మమేమ్రైయున్నది, 


నిర్వాణపకరణము తి01 


సర్వశక్తి వరం [బహ్మ మనఃశక్ష్యా యథా స్థితమ్‌ 
య్మత త్మత తథారూపం౦ న్వమేవాన.భవత్యలమ్‌, త్‌ 
సర్వశ'క్తివంతమగుటచే ఈ పర్యబహ్మము ప్రాథమిక మనళ్ళక్రిచే, పూర్వసిద్ధమగు 
జగత్తును జా(గత్తునందుగాని, స్వష్నమందుగాని యే _పకారముగ6 గల్పించుచున్నదో, ఆ్యప్రకారముగ 
తన్నే ఆయా రూపములతోటి లెస్సగ ననుభవించుచున్నది. 
సంకల్పాత్మమనో [బ్రహ్మ సంకల్బయతియద్యథా 
త త్తథై వానుభవతి సిద్ధమాబాలమీదృశమ్‌, 8 
సంకల్పాత్మక మైన మనస్సను “కార్యబ్రహ్మము" ఈ భూలోకమును, తదితరలోకము 
లను నెట్లు సంకల్పించుచున్నదో, వానినట్లే యనుభవించుచుండుట ఆబాలగోపా లము'ప్రస్రిద్ధమైయే 
యున్నది. 
1ప్రాణీకృతః న్వయమయం నను చేతసాత్మా 
దేహికృత స్రిభువనీకృత ఏవనాద్యః 
దేహీకృతః ఖ వవుదేవ గిరీకృతశ్చ 
స్యప్నేషు కల్పిత పురిష్వనుభూత మేతత్‌. తి 
ఇళ్యార్జే ఫ్రీవాసిష్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోవ్షోపాయమ 
నిర్వాణపకరణే ఉత్తరార్ధ అవి॥ వివ॥ శవోః చిత్తన ర్యాత్మకతాాపతిపాదనం 
నామాష్ట్మృతింళ దధిక శతతమః నర్గః *1రీ5 ౫ 
ఓ రామచందదా! చిదాకాశరూపు(డైన ఆదిపురుషుండగు ఈ పరమాత్మయే స్వయముగ 
నిజకల్పితమగు మనస్సుద్వారా మొదట [పాణవంతుండయ్యెను; పిదప దేహధారియయ్యెను; 
ఆ పిమ్మట (తిలోకరూపుండాయెను. తమతమ దేహములందు స్వప్నములలో తాము శమచే! 
గల్పింప(బడిన పురములందు౯ బర్వతములగుట సర్వులచే ననుభవింప(బడుచున్నదిగదా ! ఇదియే 
యాసమ స్టమునకును నిదర్శనమైయున్ని ది. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య వకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున ను త్తరార్థమ్యు 
అవి॥ విప॥ శవోపాఖ్యానమందు చి త్తసర్వాత్మకతా [పతిపాదనమను 
నూటముప్పది యెనిమిదన సర్గము ॥ 188 ॥ 


వికోనచత్వారింశదధిక శతతమః।నర్శః 
[ప్రాణాదపి హీ చిత్తస్య (పాధాన్యమిహ వర్ష్యతే 
మునేః సుషుప్తాశ్వ ప్నాప్తా (ప్రలయేక్షా చ విస్తరాత్‌. 
ప్రాణముకంటెను చిత్తముయొళ్క (ప్రాధాన్యము, సుషుప్హినుండి స్వస్నమును బొంద 
టలో ముని (ప్రళయమును గాంచుట, ఇచట విస్తారముగ వర్ణింపంబడు చున్నవి. ]] 
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థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :-- 
చిత్తమేవ జగత్క రృ నంకల్పయతి యద్యథా 
అనత్పత్సదనబైైవ త త్తథా తన్య తిష్టతి, ః 
శ్రీవసిస్టుండు:-- ఓ రామచంద్రా ! చిత్తమే జగత్తుయొక్క కదర్హమ్రైయున్నది. అది 
దేనినెట్టు, ఆసత్తు (మిథ్య)గగాని సత్తు (వ్యావహారికము)గ గాని, సదసత్తు ((పాతిభాసిక ము)గ గాని 
సంళల్పించుచున్నదో, అయ్యది యా(ప్రకారముగనే దానికి స్టితిగల్లియున్నదగుచున్నది. 
తేన నంకళ్చితః [పాణః [పొణో మే గతిరిత్యపి 


న భ్‌వామి వినానేన తేన తత్తత్సరాయణమ్‌. కి 
అహం కతిపయం కాలం నను [పాణవినొకృతః 
న భవామి పునద్నూనం భవామ్యేవేతి కల్పితమ్‌. శ 


ఈ చిత్తమే మొమ్మొదట (పాణమును గల్పించెను; మజీయు 'ఈ ,పాణమే నాయొక్క 
సమ స్తష్యపహారములను నిర్వహించునది; అదిలేక నేనుండంజాలననియు, గూడ నయ్యది కల్పన 
జేసెను. ఇశ్కారణముననే చిత్తము పాొణముయొక్క యధీనమని చెప్పంబడెను, 

యత కేనొబ్గ తత్రైంత్మత్చాణేనాశు క్షణాద్యపుః 
ఉదితం పశ్యతి మనో మాయాపురమివాతతమ్‌. శ్ర 
ీయుండవగు రామచం(దా ! ఎచటెచట అ మనస్సు (పాణముతోసహా శరీరమును 
గల్చించుచున్నదో, ఆచటచట క్షణకాలములోనే శీఘ్రముగ నద్దానిని (శరీరమును) విశాలమగు 
మాయాపురమును వలె నుదయించినదిగనే గాంచుచున్నది. 
న భవామ్యేవ భూయోఒ౬హం [పాణదేహవినాకృత। 
దృఢనిశ్చయభాగిత్టం చితో భవతి నో పునః. క్‌ 
అట్లు, (పాణ, దేహముల కల్పనానంతరము అ చిశ్సము (జీవుడు) మరల 'నేను, 
(ప్రాణ, దేహములులేక యుండంజాలనను దృఢనిశ్చయము గలదియగుచున్నది. అంతేకాని, చిత 
భాపమును గూర్చిన డృఢథనిశ్చయము గల్గియుండుటలేదు. 
దోలాయితుంతు నందేహాద్దుఃఖమాస్తే కునిశ్చయమ్‌ 
వలే కైనను గళ కానో గాల్నే యాన్యతి, 6 
శావుననే, “నేను చిద్రూపుండనా, శరీరాదులునా"' అను నీమున్నగు సందేహములతో. 
గూడిన అల్పవిచారముపలన జనించిన జ్ఞానముచే జీవుండు దుఃభితు(డే యగుచున్నాండు. తత్త్వ 


జ్ఞానముచే/దప్ప ఇతరములైన అల్పవిచారములచే “శరీర, (పాణాదులు నేన'ను దృథమైన విపరీత 
జ్ఞానమెన్న(టికిని నళింపనేరదు. 


యస్యాయమహామీత్య స్లి తస్య తన్నోపశామ్యతి 
వర్జయిక్వాత్మవిక్ఞానం శేనచిన్నామహేతునా, 7 
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ఎవనికి శరీర, ప్రాణాదులు నేసిను మిథ్యాజ్ఞానము గలదో, ఆతనికి తన జ్ఞానజనిత 
మగు సంసారము, అత్మజ్ఞానముచే, దప్ప అన్యమగు ఏ హేతువుచేతను శమింపనేరదు, 
నాన్మత (వథతే జ్జానం మోక్షోపాయవిచారణాత్‌ 
బుత్తే తస్మాత్చయతక్నేన మోక్షోపాయో విచార్యతామ్‌. త్రి 
మోకళ్లోపాయషును ఈ (యోగవాసిష్ట) (గంధముమొక్క విచారణచే ఆత్మజ్ఞానమెట్లు 
విస్టరించునో, అట్లు తదితరగ్రంధములయొక్క విచారణచే వి స్తరింపదు. కావున, (ప్రయత్నము 
తోటి ఈ (గ్రంథమునే తప్పక విచారణచేయపలయును. 
కిలాహమిదమిత్యేవ నావిద్యా విద్యతే క్వచిత్‌ 
మోక్షోపాయాదృతే నైతత్కుత శ్చిదయతేఒన్యతః, 9 
“ఈ శరీరాదులు నేను, ఈ గృహాదులు నావి' అను ఈ రెంటియంధు దప్ప 'అవిర్య" 
మజియచటను లేదు. అట్టి అవిద్య యీ మోక్షోపాయమను (భంథముయొక్క విచారణముదేం దప్ప 
అన్యమగు దేనిచేతను నెచటను దొలంగనేరదు. 
వ్‌వం యన్మనసాథ్య న్తమువలబ్ధం తశ్రైవ తత్‌ 
తేన మే జీవితం పాణా ఇతి పాణే మనః స్థితమ్‌. 10 
“నాకు (ప్రాణమే పరమ్మశ్రేమాస్పదమైనది, అదియే నాజీవనాధారము" అని యిట్లే 
ప్రకారముగ మనస్సు ఆ [ప్రాణమునుగూర్చి నిళ్చయించుచున్నదో, ఆ (పఫశారముగనే దానిని బొందు 
చున్నది, మజియు నట్టిభాపనలయొక్క దృథాభ్యాసమువలననే యామనస్సు[ప్రాణమున కధీనమై 
యొప్పుచున్నది. 
దేహే సొమ్మే స్థితే (ప్రాణీ మనో మనన వద్శవేత్‌ 
క్షుద్జే (పాణగతం క్షోభం [వశ్యన్నాన్నతృవశ్యతి. క్షే 
అథే, దేహను (పశాంతముగసుండే, ఆ దేహగతమషుగు కాంతిని [పాణగతముగనెజి(గి 
యా మనస్సు మననాది వ్యాపారముల వేయుచున్నది. మజీయు, దేహము సంక్షోభమొంద, 
అ దేహమందలి క్షోభను [ప్రాణమందలిదిగందలంచి యితరమగు యే విచారమునుగాని లేక అత్మ 
తత్ర్వవిచారమునుగాని యా మనస్సు చేయుటలేదు. . 
యథా న్వకర్శణి స్పన్దే వ్యగః పాణో భృశం భవేత్‌ 
తదా తదీహితవ్య్మ గః (ప్రాణో నాత్మోద్యమీ భవేత్‌. న! 
ఎప్పుడు (ప్రాణము శ్వాసోచ్చ్వాసరూపమగు నిజకార్యమందు మిగుల శళ్చరమై 
యుండునో, అపుశయ్యది మనసుయొక్క యఖిలషితములను సంపొదించుటయందే వ్య[గ్రమై 
యుండునుగాని అత్మజ్ఞానమునుగూర్చి ప్రయత్నింపదు. (దీనిచే, (ప్రాణము, నిరోధాభ్యాసములేనిచో 
ఆత్మజ్ఞానము వైపునకు ఉన్ముఖముకాదని సిద్ధించుచున్నది.) 
పతే హిపాణమనసీ త్వన్యోన్యం రథసారథీ 
శీనామ నానువర్త నే రథసారథినా మిథః. లీ 
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ఈ (పాణ, మనంబులురెండును బరస్పర మొకదాని కొకటి రథ, సారథులవలె నున్నవి, 
ఈ ప్రపంచమున అన్యోన్యమనుసరింపనట్టి రథ, సారథు లెవరుగలరు ? 
ఇత్యాదిసర్లే స్వాక్ష్మైవ చేతితః పరమాత్మనా 
తేనై షాద్యాపి నియతిర్నాబుధానాం నివర్తతే, /”| 
ఈ (ప్రకారమగు (పాణమనస్సుల పరస్పర అను షర్తనమును ఆదిసృష్టియందు (ప్రాణ 
మనోరూపమగు పరమాత్మయే సంకల్పించెను. కావున అ నియతి నేంటివజకును అజ్ఞానులకు 
నివ ర్తింపకయే యున్నది. 
దేశకాల్మకియా దవైైర్మనః పాణళరీరిణామ్‌ 
[వదూ న్త్యధిగతా దేహేష్వారూఢానాం వరేపద్దే, క్‌ 
అత్మపదమున రూఢినొందని మనఃపప్రాణ దేహములుగలవారి దేహములందే దేశకాల 
(క్రియా[ద్రస్యములచే( బొందంబడిన వ్యవహారములు (ప్రవ రించుచున్నవి. 
న్వం (పాణమనసీ సామ్యాత్కుర్వతీ కర్మతిస్టతః 
వైషమ్యా ద్విషమం చైకం శాన్తే శాన్తా నుషు వ్రతా. 16 
ప్రాణ మనంబు లెప్పుడు నసమత్వముతోటి తమతమ కార్యముల. జేయుచుండునో, 
అపుడు జా(గత్తను సమరూపముగు వ్యవహారమున్ను, (ప్రాణమెపుడిందియ వ్యాపారమునుండి 
నివర్తించి విషమత్వమును ధరించునో, అప్పుడు స్వప్నమను శేవల మానసవ్యపహారమున్ను, 
మనస్సు శమింప సర్వవిక్షేపళశాంతరూపమగు సుసుప్తియున్ను (ప్రవదరించుచున్నవి, 
యదాహారాదిరుద్దాను నాడీషు క్వాపి పిణ్ణితః 
శాన్తమాస్తే జడ: (పాణ న్తదోదేతి సుషుప్రతా. గగ 
ఎప్పుడు, అన్నరసములచేతను, పిత్తాదులచేశను, లేక, పరిశ్రమచేతసు నాడులు సనిరో 
ధింపంబడ, (ప్రాణము దట్టముగనయి, మందసంచారముగలదైై, యెచటనైన ఉండునో అపుడు 
సుషుప్తి యుదయించును. 
నాడీష్యన్నావవూర్హాను తథా క్షీణాను వాళ్టమాళ్‌ 
నిఃనృన్ద స్తిష్ఫతి (పాణ న్తదోదేతి సుషుప్తతా. 18 
మజియు నాడులు అన్నరసములచే బూర్గములై యుండునపుడును, లేక శమచేగాని, 
ఆకలిచేగాని క్షీణములై యుండునపుడును, ప్రాణము మందగతి గల్లియుండుటచే నపుడున్ను 
సుష్ముష్టియుదయించుచున్నది. 
నాడీనాం మృదురూపక్వాత్చూర్ణత్వాద్వా [వణోదరే 
క్వాపి (పాణే స్థితే రీనే మినృన్దా స్తే నుషుప్తతా, [0 
ఇంకను, మర్దనాదులచే నాడులు మృదుత్వమును జెందునపుడును, బాణాదులచే! 
గొట్టంబడుటచే (వణములు రక్తాదులచే బూర్ణ్లములై యుండునపుడును (పాణమెచటనో లీనమై 
యున్నదై మందసంచారము గల్గియుండుటవలన నపుడును సుషుప్తి జచించుచున్నది. 
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శావన ఉవాచ ?--- 
ళ్‌ యన్య వ విష్టోబహం హృదయే నోఒభవన్నిశి 
నుషుప్రఘనని దాలు రాహారపరితృ ప్రమాన్‌. 0 
తాపసుండు:-- ఓ వ్యాధుండా ! ఏ(ప్రాణియొక్క హృదయమందు నేను బవేశించితినో, 
ఆత; డారాతియందు ఆహారాదులచే పరితృప్తు(డై గాఢనుషుప్తిరూపమగు నిద్రను బొందెను, 
కేన సార్ధమహం తత తచ్చిత్రేనై కకాం గతః 
నుషు వ్లన్మీదాం నుషునాం సణీభూతోఒనుభూతవాన్‌. వ 
ఆశనిచి త్తముతోడ ఏకత్వమును బొందిన నేనపుడు నిజస్వాతం[త్యమునుద్యజించి 
యాతనితోగూడ గాఢనిద్ర ననుభవించితిని, 
తతోఒన్థస్యన్య జీర్ణ. న్తర్నాడీమాగ్గ్లే నస్భుసే స్థితే 
(పాక్ళళే నృన్దితే (పాణే నుషువ్తం తనుకాం యయౌ. క్రి 
అటుపిమ్మట, అ (ప్రాణియొక్క యుదరమందున్న అన్నముజీర్ణముకా(గా స్వాభావిక 
మగు నాడీమార్షమున ప్రాణము సృష్టముగం జలింపందొడంగం అపుడు సుషుప్తి అల్పత్వముః 
జెందెను, 
సుషుప్తే తనుకాం యాతే హృదయాదివ నిర్ణతమ్‌ , 
ప. భువనం భాన్కరాదిమీళ్‌. వికి 
అట్లు సుషుప్తి సూక్ష్మత్వము(జెంద, అత్తజి హృదయమునుండి బయల్వెడలిన దానివలె 
నున్నట్టి సూర్యాది సహితమగు స్వప్నమయ (ప్రపంచమును నేనా హృదయమునందే నిక్కముగం 
గాంచితిని. 


తచ్చ క్షుహైర్లవోన్టేన వూర్యమాణం మహామృసా 


విము శ్రేనేవ కల్పోటై ఎర|భంకషతరంగిణా. వడ 
(ప్రోహ్యాత్పర్వతపూరేణ మహావ ర్తవిరావిణా 
వహద్వనాలీతృణ్యాడై ర్వ్యాప్తేనో న్మూలితాగయా, క్‌ 
పూర్వమేవావదగ్ధాయా స్రిలోక్యాః ఐణ్జఖర్జ్మాకె 1 

పూర్ణేన పరితః (పాడైః భిపురాదిమహిమమైః. వ్ర 


అ పసంచము (ప్రళయకాలమందు సంక్షోభముజెందిన సము్ముదములనుండి యావిర్భ 
వించినదియు, (ప్రళయకాల మేఘములచే విడువంబడినదియు, అకాశమునంటునట్టి యున్నత 
తరంగములతో( గూడినదియు, కొట్టుకొనిపోవు పర్వతముల యొక్క సమూహములు గలదియు, 
“గొప్ప యావర్తములచే భయరికరమైన శబ్ధముతో గూడినదియు, కొట్టుకొనిపోవు పనములను దృణ 
సమూహములచే. బూర్హములైన పర్వతములచే వ్యాష్టమైనదియునగు మహాజలముచే బరిపూర్ణమైన 
దియు, సృక్ష, పర్వతాడులను నిర్మూల మొనర్చునట్టి యగ్ని జ్వాలలచే. బూర్వమే దగ్ధములైయున్న 
శ్రైలోక్య ఖండములతోను, దేనాసురాదుల గొప్పనగరములతోను నంతటంగూడియున్నదియునై 
ఎవెలయుచుంజెను. 
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అహం తత్రైవ వశ్యామి యావత్క్మస్మింశ్చిదానృదే 


కస్యాంచిత్చురి కస్మింశ్చిద్భ హే వధ్వా వులే స్థితః లా 

సదారః సహభృ్ళత్యోఒహం సప్పుతకః నహబాన్ధవః 

నహభాణత్రోవన్మరణః నగ్భహోఒ౭పహృతోఒ౭మ్మసా, వి 
థి వ 


మణీియు నట్టి ప్రళయాభి ముఖమగు (ప్రపంచమున నొశానొక దేశమున నొశానొక నగ 
రమునందొకానొక గృహమున భార్యశోసహా నేనెడుటనున్నట్టు గాంచితిని. తదుపరి యానేను 
భార్యా, పత, బంధు, సేవకాదులతోడను పా(త్రాదిసామ(గితోడను, గృహముతోడను, ఆపప్రళయ 
కాల జల(ప్రవాహమున. గొట్టుకొనిపోతిని, 


ఉహ్యుమాన౦ కయామ్మోళభి స్తద్బృహం తచ్చ వత్తనమ్‌ 


లద్ధ్యమానం (దుమాకారైః పూర్యమాణం 'చ వారిఖిః, £ర్రి 
బృహత్కలకలారావం జేతుమబ్ధిమివోద్యతమ్‌ 

అతిక్షుఖితవా నస్రవ్య మన పేక్షి తప్పు తకమ్‌, త్రి 
ఆవ ర్తతర లాఢథ్యాభిర్వ త్తిభర్వ్యూఢ మాకులమ్‌ 
సా[కన్టోరస్తాడనోత్క జిన జమ్బాలఖీషణమ్‌. శి 
స్ఫుటత్కుడ్య తుటక్కాష్టరటచ్భబ్కుకృతో|దటం 
[వవతచ్భాదనచ్చత గవాక్ష స్థాద్గనాముఖమ్‌. లిల్లి 


అపుడాగృహమున్ను, ఆ పట్టణమున్ను (ప్రళయ జలములచే గొట్టుకొని పోంబడు 
నవియు, వృక్షాకారములగు మహాతరంగములచే దాటంబడునవీయు గొప్ప కలకల నాదముతో. 
గూడినవియు, నముదమును జయించుటకు. (బవృత్తము లైనట్టున్నవియు, పుతాదులనుగూడ 
నుపేక్షించు మిగుల క్రైభ(జెందిన నగరనివాసులతో. గూడియున్నవియు, గొప్పయావ ర్తముల 
చంచలజల(ప్రవృత్తులచే వ్యాప్తములై వ్యాకులములై పర(గుచున్నవియు, వక్షఃస్థలమును బాదు 
కొనుచు నేడ్పుబయందుందత్పరులగు జనులనుబురదతో (గూడి భయంకరముత్రెయున్నవియు, 
పగుఆచున్న గోఢడలచేతను, విలుగుచున్న కాష్టములచేతగు, తునుగుచున్న మేకులచేతను గావింపః 
బడిన గొప్పధ్వనిగలవియు, పడుచున్న మిద్దెలయొక్క కిటికీలయందున్న స్ర్రీలముఖములళో గూడి 
నవియునై యొప్పుచుండెను. 

ఇతి యావళత్ఞ్రణం పశ్యన్నహం తద్భావమాగతః 


పరిరోదిమి దీనాత్మా తావ త్తత్పకలం గృహమ్‌.. శీత 
చతుర్చా లి త్తిభేదేన వృద్ధవాలాన్గనాన్వితమ్‌ 

జగామ శతధా వీచబ్యాం శిలాయామివ నిర్ధరః, ప్రో 
ఉహ్యమానోఒహమభళవం తతః (పలయవారిణి 

త్యక్తసర్వ కల్మతాదిచిత్తః [పాణపరాయణః. లీఫ్‌ 


ఈ (పకారముగ వాని భాపమును బొందిన నేను క్షణకాల మాయుప[ద్రవమును జూచుచు, 
దీనచిత్తుండనై యేడ్వదొడ(గ నింతలో నలువైపుల గోడలు (బిద్ధలగుటచే, పృద్ధులతోడను- బాలుర 


నిర్యాణ[వకళకరణము క్రో 


శోడ్రను, స్త్రీలతోడను గూడిన యాగృహమంతయు, శిబపైం బడుటచే సెలయేటి జలముపలె, 
శ$రంగిములచే నూజు (వ్రక్కలథ్యెను. తకుపరి ప్ల్రీ పుత్రాది సర్వజనరహితుడంనై కేవలము నిజ 
పాణరక్షణమునందే తత్చరుండనై నే నా_ప్రళయ జలమునః గొట్టుకొనిపోతిని, 

క _వ్తన్తరబ్లజా లేన యోబజనాద్యోజన్మవజే 


ఉఊహ్యమానదుమశిఖభావ్వాలా న్హ న్లరిత జెర్జరః. శం 
కాష్టకుడ్యత టీ పిళకటుసంఘట్ట ఘట్టి ॥ 

అవ ర్తన్నృత్యపాతాలతలే గత్యో్థితక్చీరాత్‌. లి 
చలాచలాగమాపాయ వలద్గులుగులార వే 

జలే బహంలకల్లోలే మగ్నోన్మీగ్నః వునః వృనః, లికి 
సంఘట్టభగ్ననై లేన్హ్రృపజ్కిలే సలిళే క్షణమ్‌ 

వల్వళలే వారణ ఇవ మగ్నః నత్చయసోద్ధృత:. త్రి 
యావదాశ్వసిమి క్షిపం డిబ్జీరే చాదిఖజణ్ణ కే 

తావదేత్య హతో వేగాద్వ్వైరిణేవాతివారిణా. శ0 
నానావలన కల్లోల జలజొలదుషా తదా 

నతదస్తిన యడద్దృష్టం దుఃఖం దుఃఖాత్మనా మయా, త్తే 


అట శరంగసమూహములచే ననేకయోజనముల దూరము విసరివేయంబడినవాండనై, 
వెంటగొట్టుకొనిపోంబడుచున్న వృక్షములందు వ్యాప్తములైయున్న యగ్నిజ్వాలల తాసముచే +ిథిలీ 
భూతుండనై, కాష్ట్ర, కుడ్య, పర్వత తశటాదులయొక్క దుస్సహములైన సంఘర్షణములచే మర్దితుండనై, 
ఇవ ర్ర(భమణములందుః బాతాళతలమున కేగి మరల చాలసేపటికిం బైకివచ్చుచు, చంచల పర్వత 
ములయొక్క గమనాగమనములచే. “గులుగులు' శబ్దముతో(గూడినదియు, అనేకతరంగములచే 
వ్యాప్తమైనదియునగు జలపమందు మరల మరల మునుగుచు, తేలుచు, పరస్పరసంఘర్షణములచే 
భగ్నములైనట్టి పర్వతములయొక్క పంకము (బురదుతోంగూడుకొనిన జలమందు, చెజువునం 
దేనుగువలె క్షణకాలము మునిగి మరల దైపయోగముచే నుత్తమజల[పవాహముచే లేవనెత్తంబడుచు 
నురు(గులపైనను, పర్వతఖండముమైనను నొకింత విశ్రాంతినొందుచుండ నింతలో శీఘ్రముగ 
కతువువలెనేతాంచిన గొప్పజలతరంగములచేం గొట్టంబడుచు, వివిధతరంగములచే నావరింపంబడిన 
వా(డనై జలప్రవాహమున(బడుచునుంటిని. వెయ్యేల, దుుఖపూర్ణుండనగు నేనపుడు చూ”.నట్టియు, 
అనుభవింపనట్టియు దుఃఖమేలేదు. 
వీతస్మిన్నన్తరే త్మృత తదా తత్తామసేక్షణ 
యావ్జీ వచి రాభ్యాసాద్విషాడిత్వాత్స చేతనసః. శ్రీల 
[పాక్తనం నంస్కృతం రూపం న్వం సనమాధిమయం మయా 
శ్యాషనేశుండవగు నోవ్యాధుండా ! ఇంతలో నపుడచట నాయా పూర్వకాలపు జీవిత 
1ర్యంతపు చిరకాలాభ్యాసమువలనను, దుఃఖపూరిచి త్తముతోం గూడియుండుటవలనను, అనా 
ఫార్వపు సమాధిమయస్వరూపము నా కిట్లు స్మృతికివచ్చెను. 
శీఫశీ 


తిక యాగవాసిష్టము [సర్గ 18 
ఆఅఆఅహోను బిగత్యన్యరూ పేజహం తావన;ః స్థితః. శ్రి 
అహం కన్యచిదన్యస్య స్వవ్నదృష్టిదిదృక్షయా 
(వవిష్టోోహమయం న్వప్నే పశ్యామీమం [భమం త్వితి, శక 

"ఓహో ! తాపసుండనగు నేను అన్యరూపమగు జగత్తునందుండియున్నాను. స్వప్నమును 
జూడందలంచి యొకానొకప్రాణియొక్క హృదయమును (బ్రవేశించి యాతని స్వప్నమున నిట్లీ 

(భ్రమను వీక్షించుచున్నాను. 

వ ర్తమానదృథాభ్యాన మి థ్యాజ్టానమయాత్మని 
కల్గోలై రుహ్యమానోఒపి తతోఒహం నుఖితః స్థితః, శ్‌ 
అత్తణి, వర్తమాన స్వష్న(ప్రపంచముయొక్క దృథాభఖ్యాసముచే జనించిన మిథ్యాజ్ఞాన 
సుచే పరిపూర్ణమైనట్టి దేహమున తరంగములచే( గొట్టకొనిపోబడుచున్నప్పటికిని నేనట్టి సమాధి 
మయస్వరూపముయొక్క స్మరణానంతరము సుఖముగనే యుంటిని. 
ఇదం వారితయావశ్యం [(్రలయాబ్ధివివ ర్తనాః 


ఉహ్యమాన్నాదినగర (గా మోర్వీఖజ్జపాదపాః, శ్త( 
ఉహ్యామాన మరాహీన్ష్రనా రీనరనభశ్ళ్చరాః 
ఉహ్యమానమహారమృలోకపాల పురాలయాః. త్త 


ఆపుణా కొట్టుకొనిపోంబడుచున్న పర్వత, నగర, (గ్రామ, భూఖండ, పృక్ష, దేవతా, 
శేష, స్తీ పురుష, అకాశచారులతోను, (పవాహితములగు మహాకార్యసంయు క్తములైన లోకపొల 
పురములతోను, తత్చానములతోను గూడిన యా పళయ సముద్రముయొక్క చేష్టలన్నింటిని 
సృగతృష్టాజలముపలె మిథ్యారూపములుగ నేను గాంచితిని, 
అథాహమదిమి శామ్చుకల్లోలాదివిఘట్టనాః 
ముహుః పశ్యజ్ఞుగన్నాశ మన న్రరమచిన్మయమ్‌. క్షం 
ఆపిదస పర్వతసహితమగు అ సము[ద్రజలముయొక్క పర్వతసదృశములైన యున్నత 
తరంగముల పరస్పర సంఘర్షణములను, జగత్తుయొక్క వినాశమును మరల మరల జూచుచు, 
తదనంతర మిట్లు చింతన చేసితిని. 
చితమేష (తిన్మేతోఒపి జీర్ణం తృణమివార్డ వే 
ఉహ్యతే హా హతవిధేర్నాఒ కార్యం నామ విద్యతే, శ్ర 
ఆహా! ఎట్టి యాశ్చర్యము! అవస్ట్థాతయమను మూండు నేత్రములు గలియున్న 
యీశ్వరు(డున్ను జీపరూపుండయి యీమాయామహాసము[ద్రమున +” లతృణముపలెః గొట్టకొని 
పోపుచున్నాండు ! ఆహా ! ఈదుష్టదైవమునకు, చేయందగని దేదియుగులేదు. 
చతుర్ధా భి త్తిభేదేన [పకటాశయతామహన్‌ 
వద్మానీవ గృహాణ్యప్పు దర్శయ వి రవేః [వభాః. కం 


నిర్వాణ[పశరణము $700 


చత్రం తరద్గవలనాను నముల్లస వి 

గన్టర్వ కింనర నరామరనాగ్‌ నోర్యః 
భూర్మిభమై[ర్భృమరహారమివ (వాదిన్యః 

పద్మిన్య వీవ నకలామల దిబ్బమాఖ్యాః, గ్‌ 1 
విద్యాధరీభుజలతా వలితేన్దుకాన్త్ర 

కక్ష్యావిభాగ మణిజాలగ వాక్ష లక్ష్మ్యః 

దేవాసురోరగ మవోగ్భవహళి త్రిఖాగాః 
సౌవర్షనాగణవదమ్చుభరే (భమర్హి. ఛి 


మ _త్తేభకుమృప పరిణాహిని కుబ్కుమాజ్కే 

శచ్యాః వయోధరభరే రతిఖేదఖిన్నః 

లగ్నః నుఖాదివ కరోతి తరబ్గదోలాః 

నంశీర్యమాణమణి గేహగతో౬ఒ [త శకః, ర్‌శి 


వా వాన్తి వారివలనావలితా న్తరీక్ష 

మృక్షావధూతకునుమ పకారాన్కిరన్తః 

వాతాః పతద్విబుధమన్దిరరత్నసానా 

వుద్యానకోటరగతా ఇవ సొక్ష తేన. ర్‌క 


యన్తోొతక్టశే వామదృషదానదృశామ్చురూపం 

క్షష్టా[దీఫీమబలవీచి శిఖేరత౦ం ఖీ 

వ్యావ ర్త రతే దివి దలావృతకర్ణి కాన్ట 

భ్యానై కనిష్టవర మేష్టినరో మేతత్‌. ర్‌ఫ్‌ 


ప్రాతఃకాలమున సూర్వకాంతులెట్టు జలమున వికసితకకమలములను దర్శింపజేయు 
చున్నవో, అటే గృహములున్ను నాల్టుగంబగిలిన తమ గోడలతోటి జలమున నట్టి ప్రకటితమైన 
యాశయముయొక్క శోభనే దర్శింపజేయుచున్నవి. ఆహా! గంధర్వ, కిన్నర, మనుష్య, దేపతా, 
నాగజాతులయొక్క స్త్రీ వురుషులున్ను. నిర్మలురగు తదితర సమస్త జంగమజాతిజీవులున్ను, అధిక 
భ్రమణయు క్తములగు అ వర్తములతో(గూడినవారును, పుష్పపరాగముచే శ్వేతవర్ణయుతములైన 
తుమ్మెదల సమూహమను హారమును ధరించియున్నవారునునైయుండి, ముఖహ స్త్ర పాదాదులను 
బద్మములతో(గూడిన నదులంబోలుచు. ఆ ప్రళయసము(ద్రతరంగ ,కిడలందు విచిశ్రముగ భాసిల్లు 
చున్నారు ! మజియు విద్యాధర స్త్రీలయొక్క భుజములను లతలచే! జుట్టథిడిన చంద్రకాంతమణు 
అందు వర్గవిభాగములవలె భాసిందు మణిసమూహరచిత గవాక్షము (కిటికీ)ల శోభశోంగూడిన దేవ, 
అసుర, నాగుల మహాగృహములయొక్క ఛిత్తి (గోడ) భాగములు ఆ ప్రళయసముదద జలపవాహ 
ములందు సువర్ణ నౌశా సమూహముపలెం దిరుగాడుచున్నవి ! భగ్నమగుచున్న మణిరచితగ్భృహ 
మును బొందిన యింద్రుండే _పళయకాలజల (ప్రవాహమునం దగుల్కొని కుంకుముచే చీహ్నిత 
మైనదియు, మదపటేనుగుయొక్క గండస్థలమువళె విశాలమైనదియునగు శచీవేనియొక్క స్తన 
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మండలము పై రతిఖేదముచే శమనొంది తత్టేదనివారణము కొరకై జల్మకిడాసనుఖాభిలాషచే తరంగ 
ములం దూ(గులాడుచున్నాండు ! అహా ! జలముయొక్కవేష్టనములచే నాకాశమును వ్యాష్టమొనర్చి 
నక్షత్రములను నట్టి కంపితపుష్ఫృములను వెదచల్లుచున్న వాయుపులు, పడుచున్న విమానములు 
గల మేరుపర్వతముయొక్క యుద్వావవనమున (బవేశించినవై,” మంగళముకొజకై అక్షతలతో 
గూడిన పుష్పములను పర్షింపంజేయు జనులబోలి వీచుచున్నవి! ఆకాశమున సంక్షోభమొందిన 
పర్వతములవలె భయంకరములైన తరంగములయొక్క శిఖలచే. (బేరితమైనదియు, యం(తముచే 
విసర(బడిన సువర్ణశిలపంటిదియునగు ఈ జలముయొక్క రూపము (బహ్మలోకమున పష్మృతములచే 
నావృతమగు కర్ణిక (తామరదుద్దు) యందున్న ధ్యానైళనిష్టుండగు బ్రహ్మదేవునియొక్క యాసన 
భూతమగు కమలమువజకును నేగి తిరిగివచ్చుచున్నది ! 

మేఘా ఇవాతిఘనఘుంఘు మఘోషఖీమా 

వీచీచయాః కనకవ క్తనవిద్యుతోఒమీ 

వ్యోమ్ని [భమ న్తి గబెవాజిమృగేన్హ్రనాగ 


వృషాది కాననమహీతల తుల్యదేహాః, ఫ్ట్‌గ 
ఉహ్యమానోద భూవీచ్యామకసీ కుసుమ్మశియామ్‌ 
యమోఒవ్యయం యమేనేవ వారిపూరేణ నీయతే. ర్‌? 


వీకే [బుడ్తి నలి తేఒఖిలలోకపాలా 

నాగా నగైశ్చ నగరైః నహ లక్ష నంఖ్యాః 

లక్ష్మ్యాశకరోదర గువోగతవారివూర 

వ్యావ ర్తనాగుడ గుడై రభిలక్ష్యుపూరాః. ర్‌రి 
దుర్వారవారివలనాపరిపూరి తేషు 

పొతాల భూతల నభ స్తలది క్ర పేషు 

మళ్చ్యా ఇవేస్ట్రయమయక్ష నురానురౌఘా; 

స్మగామప త్తనవిమాననగా (భమ ని. ర్‌ 


మహాగంభిరములైన ఘుంఘుమశబ్ధములచే భయంక రములైనవియు, సువర్ణమయము 
లైన దేవాసురుల పట్టణములను మెజిపులుగలవియు, గజ, ఆశ్వ, సింహ, నాగు వృక్ష, పర్వత, 
వన, భూతలములవలె విశాలదేహములను ధరించినవియునగు ఈ తరంగసమూహము లాళకసమున 
మేఘములవలె పరిభ్రమించుచున్నవి ! అతసీ (ఆగిసె) పుష్పమువంటి కోభనుధరించి (ప్రవహించు 
చున్న పప్రళయసముద్ర తరంగమందు ఈ యముండున్ను మజియొక యమునిదే గొనిపోబడు 
చున్నట్టు శానుపించుచున్నాండు ! ధనమునకు స్థానభూతములైసట్టి పర్వతగుహలందు “ప్రవేశించిన 
జలప్రవాహముయొక్క నిర్ణమనముకొఅశ్రై బయలుదేజిన వాయువుయొక్క “గుడగుడ" శబ్దముంచే 
నెటు/గంబడిన జలపూరణముగలవారై సమస్తలోకపొలురున్ను, నాగులున్ను తమయాశ్రయములగు 
మేర్వాదిపర్వతములతోడను, నగరములతోడను గూడ మును;గుచున్నారు ! నివారింపశక గముకాని 
జల(ప్రవాహములచే పాతాళ, భూతల, అకాశ, దిక్షటములు పరిపూర్ణములుకా(గా ఇంద, యమ, 
నుర, అసురనమూహములు (గ్రామ, పట్టణ, విమాన, పర్వతములతో సహా యా జలమందు మత్స్య 
మఘులవళె/ దిరగాడుచున్నారు. 


నిర్వాణ[పహళరజణము బే! 


ఉపహ్యమానన్య కృష్ణన్య తను రేవామ్చురూపిణీ 


మాతృజడ్దేవ వత్పన్య కష్టం దిననలాం గతా. 60 
ఖు య య థి 

అన్యోన్యమావలదుతామహో బుడబుడారవః 

(చభూయతే దేవదై ల్యానాం స్వస్త్రీహలహాలాకులః 61 


కోలాహలాకులవురో త్తమ వేగపొత 

విళ్లుభ్ధవారివటలీ వ వరితామృ రాను 

దిక్షు మజ్జలదజాల ఘనాస్విప్రైష 

నంలక్ష్య్యతే జలమయః స్ఫుటకుడ్యదిన్థః, 69 

హా కష్టమేష తరనా పయసాపనీత 

ఆవర్తవృ త్రిపరివర్తనయా స్వధస్తాత్‌ 

త్తే కువేరయమ నారవవాసవాద్యాః 

[పాణాన్నచో భపటలై ర్విభురా న్య్యజ్తి. వ! 

అయ్యో! ఎంత కష్టళ రమైన విషయము! దోహనకాలమున గోహాతయొక్క జంఘ 

(పిక్క యే వత్చము బంధనరూపత్వమును బొంమనట్లు, శ్రి కృష్ణ భగవానుని జలరూసపమగు 
శరీరమే యాతనిని గొట్టుకొనిపోవుటయందు కారణతృమును బొందెను, అయ్యో ! పరస్పర 
మౌవరించుకొనుచునుండు సురానురుల మునుకఅయొక్క యీ '"బడబుడ' ధ్వని వారికింగాని, వారి 
స్ర్రీలకుగాని 'హలహలా' శబ్దములచే (ఆ ర్రనాదములచే) మాక్షమైనట్లు వినిపించుచున్నది! కోలా 
హలములచే( బూర్జ్ణములైన దేవ ఆసుకుల యుత్తమ నగరముల వేగముపలన పతనములద్వారా 
సంక్షోభమొందిన జలసమూహములచే వ్యాస్తములైన దిగంతరాళములందు ఈ (ప్రత్యక్షమైన జల 
మయనగు గృహము, సంచరించుచున్న ఫఘనిభూతములగు మేఘజాలములందువలె భాసించు 
చున్నది, అయ్యో! తట్టి ఖేదకరమగు విషయము! ఈ ప్రసిద్దుండగుసూర్యభగవానుండున్ను మేఘ 
యుక్తమగు జలముయొక్క యావర్తనముల పరివర్హనముచే సంపూర్ణముగ నధోభాగమునకు 
బొందింప(టడిన వాండాయెను. మణియు జలరూపములగు మేఘసనమూహములచే బాధితులై యీ 
కుబేర, యమ, నారద, ఇంద్రాదిదేవతలు తమ ,ప్రాణముల ద్యజించుచున్నారు. 

(పాజ్టాః వళా న్తజడ దేహమిహోహ్యమానం 

మానోక్టి తాః శవతయైవ చ తద్వహ ని 

(వ హే విష్ణు వుర ఇజ్జకసంకటొమ్బు 

నంఘట్టనేన కటుకుట్టనదృక్షు తేన, (64 

(బ్రహ్మ విష్ణు ఇంద్రాదుల నగరములయొక్క ఖండములచే వ్యా ప్తమైనట్టి జలముయొక్క 

సంఘర్షణముచే జనించిన కటు ఛేదనమును గాంచుచున్నవారిలో ఏత త్ర్వజ్ఞాసులు గలరో, వారు 
నిజ దేహములందు ఆత్మాభిమానము లేనివారై, ఆ తమ దేహములను సృతసదృశములుగను, జడ 
ములుగను నెంచి జలమున శపములపషలె( గొట్టుకొనిపోవుచున్నారు. ఇక్కారణముననే వారు ఛేదన, 
భేదనాధి దుఃఖములచే నేషియు నసంబబడకయున్నారు. 
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జె 

స్రీణాం గణోఒర్జపరిపిష్ట ఇహైతి కష్టం 

క స్రాతుమేనమవరః కుబజెిడం౦ం నమర్థః 

నహ్యన్తకస్య దశనై రఖిచర్వ్య్యుమాణా 

(శాతుం పరన్పర మియం జినతా నమన్ధా, 65 

అయ్యో! కష్టతరమైన విషయము! పృథివియందు. అతి మూర్ధత్వరూపమున (ప్రసిద్ధ 
మగు ఈ అర్జచూర్జితమైన స్త్రీసమూహమిటం గొట్టుకొనిపోవుచున్నది ! ఇద్దానిని రక్షించు టయం 
దెవండును సమర్థుండుకాండు. ఏలయనిన యమునియొక్క దంతములచే బాగుగ నమలబడుచున్న 
యీ జనపమూహ మిపుడు పరస్పరము రక్షించుకొనుటయందు సమర్ధము కానేరదు, 
పర్యత్మవతిఘసర్పనర్చుణాః నంసర న్లి వివులా జలోచ్చయాః 

తేషు నావ ఇవ దేవప త్తనాన్యున్నమయ్య వపురాశుయాన్త్యధః. 66 

పర్వతములనుగూడ ఛేదించివేయునవియు, సర్పమువలె కుటిలగతి గలవియునగు ఈ 
విశాల జలతరంగము అలతివేగముతోటి జనుచున్నవి. అందు దేవతల పట్టణములు మొమ్మొదట 
నౌకలపలెం దము దేహములను బైకెళ్తినవై అనంతరము శఘముగ నధోభాగమునకు( బోవుచున్నవి, 

ద్వీపాదీన్ద్ర సురానురోరగనరై ర్నాగాప్పరశ్చారతై 
ర్వ్యాష్టం వారివిలోలికై: సరసిజై రాలూనమూలైరివ 
వకా మ్ళోధిసరఃస్థితం [తిళవనం కాలేన నిట్మాలితం 
కష్టం తే క్వ గతా మహర్‌ద్ధి విభవా దేవా జగన్నాయకాః, (7 
ఇత్యార్షే శ్రీవాసిష్టమహా రామాయజే వాల్మీకీయే దేవదూతో శే మోక్షోపాయేషృ 
నిర్వోణ్యపకరళే ఉ త్తరార్థే అవి॥ ఏవ॥ శవోః జగన్నాశవర్జనం నామ 
ఏకోనచక్వారీంశ దధికళశతతమః సర్గః ॥ 189 & 

ఈ వ్రైలోక్యము కాలముచే నిర్మూలితమై జలముచే దొరలింపంబడిన ద్వీప, పర్వత నుర్క 
అసుర, మనుష్య, నాగ, గజ, అప్పరా, చారణులచే ఛిన్నమూలములగు కమలములచేవలెవ్యాస్తమై 
ఏకమగు ప్రళయకాల మహాసముద్రమను సరస్సును బోలియున్నది. అయ్యో! దుఃఖకరమైన 
విషయము! మహదైశ్వర్యసంపన్నులగు జగన్నాయకులైన యింధద్రాది దేపతలిపుండు ఎచటికేగిరి | 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య (పకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున ను త్తరార్థమున 
ఆవి॥ విస॥ శవో॥ జగన్నాశ వర్ణ్సనమను నూటముప్పదితొమ్మిదవ సర్గము 11801 

అపు యవల 
చత్య్వారింశదధికశతతమః సర్గః 
(ప్రలయాట్టేరపగమో (గ్రామ ద్విజతయా స్టితిః 
ము నే ప్రాణితనోర్భాహ్యనిర్గమాద్య్యత 'పర్మ్యతే. 


(ప్ర యసముద్రముయొక్క వినాశము, (గామమున (బాహ్మణరూపముశోటి. స్థితి ఆ 
పాణి శనీరము: ఎడి ఘుని బయట కేతెంచుట మున్నగు విషయము లిచట. పర్ణింప(బడుచున్నవి.] 


నిర్వాణవకరణము శ/10 


వ్యాధ ఉవాచ ;--- 
భగవంస్త్వాదృశ స్తాంకామవస్థాం చ కథం గతః 
కథం ధ్యాన్మపయోగేణ తదా నోపశమం గతః. క్షే 
వ్యాధు(డు;--- మహాత్మా ! తమపంటి జ్ఞానయోగసిద్ధులున్ను ఆయా మహాకష్టప్రదము 
లగు జల్యప్రళయమునుగూర్చీన వివిధభాంతిరూపములైన అపస్థల నేలపొందిరి? ధ్యానయోగము 
ద్వారా అపుడు సర్వ(భ్రాంతియొక్క యుపశషుమును నేలపొందక యుంటిరి? 
మునిరువోచ:ః-- 
కల్పాన్తేషు వినళ్య న్తీ నాశ్రై ర్నానావిధాత్మభిః 
జగ న్తి భా న్తిరూపాణి నభస్యాభానరూపిఖిః. వి 
మునిః--- ఓ వ్యాధుండా ! ఆకాశమున అభాసరూపములేయగు వివిధ (పకారములైన 
నాశములవపలన కల్పాంతమున ఈ (భ్రాంతిరూపములైన జగత్తులన్నియు నశించును. 
కదాచిత్కమళో నాశః కల్పాన్తే నర్యపవర్తతే 
అళజ్కితం కదాచిద్దా గే కధాదివికారతః. శి 
కల్పాంతమున జగన్నాశమొకప్పుడు [క్రమముగ సంభవించును. మజియొకపుడు నష్ట 
సముద్రము లేకమగుట మున్నగు వికారములతోటి ఆకస్మికముగ నేకళాలముననే యట్టి నాశము 
సంభవించును. (ఇక్కారణమున, [క్రమముగ (ప్రళయము సంభవించుచో భూతభవిష్యద్విచారము 
నకు సమయము లఖించును, ఆకస్మికముగ సంభవించుచో లభించదు, కాంబట్టి, అవకాశము 
లభింపమి నేను విచారించలేదు,) 
తదా [దాగిక్యేవ యదా విక్ళతం వారి తత త్తథా 
జేన యావత్సరన్వాద్యం తావన్నీతా జలైః సురాః, శ్రీ 
జ ప్రళయమెంత శీఘ్రముగను, ఆకస్మికముగను సంభవించెనన(గా దేవతలు బహ్మ 
దేవుని (పార్థించుటకై పోవుచుండ నింతలో జల(ప్రవాహముచే వారు కొట్టుకొని పోయిరి. (ఇట్లు, 
దేవతలకే పూర్వాపర విచారణకు, ధ్యానమునకు నవకాశమువేకయుండ నిశ మాసంటివారివిష 
యమై వేజు చెప్పవలెనా?) 
అన్యచ్చ విపినాధీశ కాలః సర్వంకషో హ్యయమ్‌ 
యత కాలే తతః తస్మింస్త్వ్వవశ్యంభావి తత్తథా. క్‌ 
ఇంకను, ఓ వ్యాధుండా! ఈ కాలము సమస్తమును నశింపంజేయునదై యున్నది. 
ఏకాలమున ఏవిషయ మేపప్రశారముగ అపశ్యము జరుగనున్నదో, అది యాకాలమునందప్పక 
ఆ (ప్రకారమే జరిగితీరును, 
బల౦ బిద్ధిళ్చ తేజశ్చ క్షయకాల ఉవస్థితే 
విపర్యస్యతి సర్వత సర్వథా మహతామపి, * 6 
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వినాశకాలమేతెంచ, మహాత్ములయొక్కయు బల, బుద్ధి, తేజములు సర్వత సర్వథా 
విపరీత భాసమును బొందును. 
అన్యచ్చ విపినాధీశ మమైతత్తవ వర్ణితమ్‌ 
స్వప్నదృష్టం కిలస్వప్నేకింన నంభవతీవా కిమ్‌. 7 
ఇంకను, ఓ వ్యాధుండా ! నీకిపుడు వర్ణించి చెప్పినదంతయు మథియొకని చిత్తము 
ననుసరించి యాతని స్వప్నమున నాచేంగాంచ(బడిన వృత్తాంతమైయున్నది. మణియు నిట, 
స్వప్నమున సంభఖోవింపనిదేది కలదు? 
వ్యాధ ఉవాచ ;--- 
అసదేతద్యది విభో స్వష్ననసం[భమమాతకమ 
కథితీన తదై తేన కోఒర్థః కల్యాణకోవిద. రి 
వ్యాధుండు:-- శుభమః నెజుంగు వారిలో నుత్తము;డవగు నో(ప్రభూ! ఈ వర్ణించి 
చెప్పినదంతయు అసత్తున్ను, స్వపష్నభమ మ్యాతకమున్ను నైనచో, ఇట్టి యనర్ధక మైన దానిని నాకు 
వచించుటవలన నేమి (ప్రయోజనము? 
మునిరువాచ;--- 
త్వద్చోధనాత్నకం౦ కార్యం మవాద న్త్య్మత బుద్ధిమన్‌ 
ఏత[ద్భృమాత్మకం వేత్తి భవాన్సత్యం తు మే శృణు, ౦ 
మునిః:--- ఓ బుద్ధిమంఠు(డా |! ఇది అసత్తైనప్పటికిని దీనియందు త్వద్పోధనాత్మకమైన 
దియు, మోక్ష(ప్రదమైనదియునగు గొప్పపప్రయోజనము కలదు. ఏలయనిన, ఈ దృష్టాంతముచే 
నీవీ దృశ్వమా[త్రమగు (ప్రపంచమునున్ను స్వస్నమువఠె భ్రమాత్మక ముగ నెలుంగంగలవు, ఎప్పుడు 
దృశ్యమ్మాతమును భ్రమరూపముగ నెజుగుదువో, అపుడు దృక్‌ - రూపుండవగు సత్యమైస నీవే 
శేషింతుపు. కావున నిపుడీ కధా శేషమునుగూడ వినుము. 
అన నరమహం తస్మిన్మత్తై కార్లవరంహాసి 
బిన్తోరోటిః స్థితః న్వప్నే భాన్తం భానో వ్యలోకయమ్‌. 10 
యావత్పనకలం వారి క్వాపి నిర్గన్తుముద్యతమ్‌ 
విక్షుస్థవ్యజవ్మిత న్తసపక్షాదీన్ద్రృవృన్దవళ్‌. .. 
అనంతరము అ జీపుని హృదయ తేజమందున్న నేను, ఆ స్వప్నమందలి మదించిన 
(వళయ మహాసమ్ముదముయొక్క వేగమునం దిరుగాడుచు, ఇంద్రుని వజ్రాయుధముచే బాధితమై 
సంక్ష్రోభము చెందినట్టి జెక్కలతోగూండిన మహాపర్వత సమూహముపలె ఆయావ ర్తతరంగాది 
సహిశమగు జలమంశయు నెచటికో బోవ నారంభింపనంతవఅకును ఆ (భాంతిని జూచుచునే 
యుంటిని. 
లబ్బవానుహ్యమానో ఒహం కంచిదైవవశా త్తటమ్‌ 


అవసం శమవష్టళ్య శిఖర్మపా ప్తనంనిభమ్‌. 19 
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తీస 


అ జలమున! గొట్టుకొనిపోవుచున్న నేను శఖర్మపాంతమువంటి యొకానొక తీరమును 


దైవ సంయోగముచే బొందినవాడంనై యద్దాని వాశ్రయించి యచటనే యుంటిని. 


అథ క్షణేన సలిలం తదశేషేణ నిర్యయౌ 
వీచ్య గన్ఫుటితాకారై నైవైనారకితామృరమ్‌. 
తారాగతై శ్చ పాఠాలగత్రై ర్మణిమమోదరమ్‌ 
అవ ర్రేష వరావృత్తైః స్ఫారమదదిరజ తృృతై ౫. 
హేమద్వీపోవమైర్వ్యా ప్ల వం గీర్వాణపుర మన్దిరై ః 
(భమత్చు రాజ్ఞానాలీన నలి నీజాలమాలితమ్‌. 
మధ్యోహ్యమానకాల్చా[భనీలశై వాలజాలకమ్‌ 
విద్యుద్గోరో చనా మ్ళోదనీలనీర జనిర్భరమ్‌,. 
న్ఫురప్పీకర నీహారమేఘా దికృతది క్రటమ్‌ 
ఉల్లోలడ్వీచిసందిగ్ధవహత్కల్ప్మదుమ్మవజమ్‌, 


18 


షత 


ల్‌ 


16 


గ 


తదుపరి తరంగ్యాగములందు విస్పష్టములైన యాకృతులుగల దేవతలచే నా కాశమును 
నక్ష్మతసంయుతముగ గావించునదియు, పొతాళమును బొందిన నక్ష్యతసమూహములచే మణి 
మయముగ వెలయునదియు, అవర్హ్తములందు. దిరుగు పర్వతములను శిథిల తృణములచే, 
బూర్మమైనదియు, సువర్ణ ద్వీపములపంటి దేవత ౬ పురములచేతను, మందిరములచేతను వ్యాప్తమై, 
పరిభమించుచున్న దేవస్తిలను కమల సమూహము. చే కోభితమైనడియు, మధ్యభాగమునం గొట్టు 


కొసిపోవుచున్న 


(ప్రళయ మేఘములను నల్లని నాచుతో. గూడినదీయు, మెఅపులను నోరోచనము 


పంటి పరాగములతో. గూడిన మేఘములను సీలకమలములచే బూర్హమైనదియు చంచల హిమ 
ర్‌ మేఘ, పర్వతములచే దిక్కులందు. తీరమును నిర్మించునదియు, చంచల తరంగములందు 


ర్ట 


చెలియ 


శాలములి ల పోయెను. 


అథై రార్టవభఖాతోఒ నొవభవమృష్కకోటరః 
క్వచిద్ల లేత నహ్మాది | చిత పి కమన్దరు 

క కచిన్చజ్కనిమ గ్నేన్దుడ వానవతశ్ష కః 
స. న. ల్పదుమోత్కరః. 
 నులవత్కిర్షలోకపాలశిర ఃకరః 
జవ్మిళా '్తకధిర(హదపాటలః, 


ర్త 


చ 


కట కిలనిర్య న 

క్యచిః న్నమృ జేభాభయామ్యో[గమ హిషావృతః 
క్వచితత్సన్నమహాకాయగ రుడామర ప 
క్యచన్మ త్ర మహాసేతుర్యమదళ్ఞేన భూజాష్‌ 


గొట్టుకానిపోవుచున్న కల్పవృక్ష సమూహము గలదియునగు ఆ జలమంతయు క్షణ 
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[8 


జ 


బెల్లి 


ల్‌6 యోగవాసిషము (సర్గ 1క0 


క్వచ్మిత్స మృతవై రిజ్బహంననస్మిత పజ్కభూః 
క్వచిత్పజ్కవినిర్మగ్న దేహార్జామరవారణ?. లలి 
అటుపిష్మట, ఆ మహాసము[ద్రమను కందకము శుష్కకోటరము గలదియు, ఒకచోట 

బడిపోయిన సహ్యపర్వతముతోం గూడినదియు, శిథిలమగుటవలన రూపొంతరమును బొందిన 
మందరపర్వత మొకచోటం గల్దియున్నదియు, ఒకచోట పంకముందు నిమగ్నులైయున్నట్టి చంద్ర, 
యమ, ఇంద్ర, శేపులు గలదియు, మజియొకచోట పంకముయొక్క యధోభాగమున నిమగ్నులై 
యున్న శాఖాయుక్షములగు కల్పవృక్ష సమూహములతో6 గూడియున్నదియు, ఒకచోట కమల 
ములవలె వ్యాప్తములైయున్న లోకపొలుర శిరస్ఫులున్ను, హ'స్తపాదాదులున్ను గల్లియున్నదియు, 
ఒకచోట కపులమువలె విశ్రాంతి నొందియున్న రక్షప్తు మడుగులచే ర క్తృవర్ణయు క్రముగానున్నదియు, 
ఒకచోట కంరముపజకుముని6గి యేడ్చుచున్నట్టి విద్యాధరస్త్రీ సమూహముగలదియు, ఒకచోట 
స్వప్నమందువలె మృతినొందిన గజాకారములగు యముని వాహనముఖైన భయంకర మహిషము 
(దున్న) లతోగూడియున్నదియు, ఒకచోట హీనస్థితిబొందిన మహాశరీరథధారియగు గరుత్మంతుని 
వంటి యాకారముగల దేవతలపర్వతము గభ్లియున్నదియు, ఒకచోట భూమి పైంటడిన యమదండ 
మును - జలమును నిరోధింప నసమర్థమగు జ గొప్ప సేళువు (కట్టు గలదియు, ఒకచోట (బ్రహ్మ 
దేవునియొక్క మరణించిన హంసయను నొకింత హాస్యయు క్తమగు పంకసహిత భూతలము గల్లి 
యున్నదియు, ఒకచోట బురదరయందు. సగము కూడుకొనియున్న “ఐరావత' గజముతోం గూడి 
యున్నదియునై యొప్పుచుండెను. 

ఏీతస్మిన్నన్తరే త్మృత సానుం [పొప్యాశమే [శమాత్‌ 

వ్మిశాన్లోస్మి యదా తేన ఖృశం నిదాబిగామ మామ్‌, బ్లో 

అయ్యవసరమున నే నచట పర్వతశిఖరముమైనున్న యొకానొక మున్యాశ్రమమును 

బొంది, శ్రమపలన నట విశ్రాంతినొందుచుండ నింతలో నాకు గాథనిద్రవచ్చెను. 

తతః సుష ప్రన్మిదాన్త న్తస్తయా వాసనయాన్వత। 


తం తాదృగేవ కల్ప్చొ 'న్హమవశ్యం సౌజిసి స్ట్‌తః, వ్‌ 

దృష్ట్వా తద్ద్విగుణం దుఃఖం చిరేణా[తాహమాకులః 

(వబద్దో దృష్టవాన్సానుం తమేవాన్య వాది స్థితమ్‌, దిగి 
థి “అపి థ్‌ 


అటుతరువాత సుషుప్తియొక్క యంతమున నట్టివాసనతోనే కూడియుండుట(బట్టి 
నే నాప్రాణితేజమునం గాంచిన (ప్రళయమును బోలినట్టి పళయమునే స్వహృదయమందలి తేజ 
మున నున్నవాండనై గాంచితిని. ఆద్ధానింగాంచుటచే నొకు రెండింతలు దుఃఖముకలిగెను. కావున, 
చిరకాలము వ్యాకులత్వముతోంగూడియుంటిని. పిష్మట, బాగుగ మేల్కొనిన పిదప మరలయా 
పాణిమొక్క హృదయముననున్న యా పర్వతశిఖరమునే గాంచితిని, 
అథ తృతద్వితీయేఒహ్న భాన్మరోదయనసున్దరమ్‌ 
సలోకాకాశభూశై లం భువనం దృష్టవానహమ్‌. క 


దః క్షమావాయురాకాశం వర్వతాః సరితో దిశః 


నిర్యాణ పకరణము శ 17 


చు కిదన ం 
ఇం మె పతసో జొతం కకాదివిటపాదివ ల 
7 న ల ౨. 
తత స్రస్మింస్రశా దృష్నే భూతలే తైః వదార్ధకైః 
ఎవ టు ఉట వ నఖ 
అ కద్‌ బధ ఆ ౧, 
యాం హోారగ త కించిపన్సం,త ధిక? జ్ర 
ది ౬ మం ర్క 
తిమపం మజునాండు. నూర్యోయపుచే ;ఎంవరమ్షైనట్టి లొవ. ఆకాశ, సృథిఎ, వర్చి 


తావ సహితమను పవంచిమును విక్షించితిని అత్రజి, బన ౮డి ప్యతపుష్పారులవలె, అంతరిక్ష! 

పృదివి వాయు, ఆకాశ, పర్వత, నదీ, దిశలన్నియు నా మవస్సునుండియే సమ్ముఖమున జనించిన 

వాయెన, అట్లాపకారమగు భూతిలమును వీక్షించిన పిదప. పూర్వానుభూత విషయములం 

దొకింళి విష్టృతటుద్ది గలవాండవై న నేనాపదార్థములతోటి ద్యవహారమాచరించుటకు6 (బపృత్తు:డ నైతిని. 
బాప స్య మేఒద్య వర్షాణి షోడ శై ష పితామమ 


ఇయం 'మాళాస్పనం చేవమితి మే (వతిమోదభూల్‌. 1 
అవశ్యం (గామకం కంచిత్కంచిచ్చ [(బాహ్మణాశమమ్‌ 
కి౧చిద్దేహం తథా కశి ఎవ్మన్థుః కస్మించ్చొద్నాశ మే. తీ 
అథ మే తిష్టతఃసా ర్దం బన్టుిన్స్రామమన్దిరే 

అహోరా; (శ్రేష గచ్చక్కు “జాగచాదింస్తే నడేవనజ్‌. శ్రిల్లి 


కర బుట్టినే, టికి, బదునాజు వతృరములాయెను, ఈతండు నాతండి; ఈమెనా 

తల్గొ ఇది. నా గ్భహము' - అను న్నీప్రకారమగు బుద్ధి నా కపుడు జనించెను. అచ్చోట నేనొక 

చిన్నగామమునున్ను, ఒకానొక (బ్రాహ్మణాశ్రమమునున్ను జూచితిని, ఆ ప్రదేశమున నొకానొక 

కుటీరము నా గృహముగసు, ఒకానొకండు నా బంధువుగనునాయెను. అటుపిమ్మట ఆ [గ్రమ 

గృహమున బంధువులతో సహావసించుచు జ్యాగదాద్యవస్థ పసల ననుభవించుచునుండ నాకురా(తిందిన 
ముం “తచిపోయెను. = గ్రామ, గృహాదులన్నియు నా కప్పుడు సత్యములుగనే తోచెను. 

తతః కాలవశా త్త్మత, పా క్రనీ బోధధీర్మమ 

వినతా తాద్భశావ వాాసాచహో త స్యేవ మతృ్యతా. తిర 

కమముని, అట్టి అవిద్యాజన్యములగ. పషయములయొక్క యల్యాస 

ముచే నొ క్‌ య. వివేకబుద్ధి మలుప(బజెను. ఆహా! అప్పుడు నా స్థితి, “దామవ్యాళ 

కటోషాభ్యాన'మందిలి, కటుని స్టితివంటిదాయెను. ఏలయనిన, కటుండు వాసనా రహిళుందైనను 

మళ్ళ్యముకోటి సహవాసముయొక్క యఖ్యాసముచే! దనపూర్వపుబోధ మఅచుటవలన మత్స్య 


రూపమును బొందినట్టు చే నాగ్రామ నివాసత్వమును బొందితిని. 


ఇసావా౦ (గొమవాన్త స్తవ్యః క్‌. (వావ్మాణసదా 


దేహమాతకబద్ధాస్థో దూ రకత వివేకభూ?. నీ్క 
అరరమూ కాత్మనన వారగా కాన రశ: 
వాసనామ్మాతసారాళ్నా ఫనమాతై 9కతత్చర:, ల్‌ 
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సంచితాగ్న్యవన్ని పాణి రుపార్జీతకమణ్ధలుః. విగ్ర 
చలవృక్షక బద్ధాస్టో లోకాచారరనశ; నదా 

గృహపార్శ్వగ ళానీలశాద్వలస్థ లికాస్థితిః. వా 
శాకశాకాయతా రామరచనానీక వాసర; 

నరిద్ధాదన దీతీర్ధసరసి స్నానతత్పరః. శ్రి 

వవ్‌, అ ర 

గోమదూన్నజలామృ్యగ్ని కా ప్రేష్టా కష్ట నంచయీ 

ఇద౦ కార్యమిదం నేతి పాళాభ్యాం వివశీకృతః. శ్రీ 


ఈ (ప్రకారముగ నేను వివేకరహితుండను, కేవలము దేహమాతమున నా నక్తిగల 
వాండను శరీరమాతమున అఆత్మబుద్ధిగలవాండను, పత్నీమాతముచే సంతోషపడువాండను, 
కేవలము వాసశామాతస్వభావయుతు(డను, ధనమ్మాఠతమును సంపాదించుటయందే తత్పరు(డను, 
శుష్కించిన గోవులు మాతమే ధనముగం గలవాండను, గృహాంగణమున అతాదులను నాటు 
చాఃడను, ఆగ్ని, భూమి, పశువులు మున్నగువానిని గూడంటెట్టికొనువా(డను, కమండలువును 
సంపొదించుకొనినవా(డను, అల్బకాలము జీవించునట్టి వృక్ష్తములం దాస క్తిగలవాండను, సదా 
లోకాచారతత్పరుండను, గృహసమీపమునగల పచ్చనిగడ్డితోంగూడిన స్థలములం దుండువాండను, 
శాకాదులచే( బూర్ణములైనట్టి విశాల వాటికాదులయొక్క రచనయందు దినముల గడుపువాండను, 
నదీ, నద, (హద (ఆల్బజలాశయము) తీర్ధ సరోవరాదులందు స్నానమొనర్చుటయందు( దత్పరుం 
డను, గోషయ, అన్న, జల అగ్ని, ఇష్టక (ఇటిక), కాష్టాదులను కష్టముతో సమకూర్చుకొను 
వా౭డను, “ఇది చేయ(దగినది, ఇది చేయందగనిది' అను పొశముల తెంటిచే పరవకశు(డ్రైనవా(డను 
నగు గగామనివాసిైన బాహ్మణు(డనైతిని. 

ఇతి మే జీవిత స్తత స౦ంవత్సరశతం గతమ్‌ 
ఏకదాభ్యాగతో దూరాత్రాపసోఒతిథిరాత్మవాన్‌, త్త 
ఈ (ప్రకారముగ నట నా జీవిశముయొక్క సూజుసంవత్సరములు గడచిపోయెను. అనంశర 
మొళకనాండొక తపస్వియు, ఆత్మజ్జుండునగు అతిథి చాలదూరమునుండి మాగృహమున శేతెంచెను, 
పూజిళోఒసొ విశ (శ్రామ మద్గ్ఫృహే స్నానపూర్వకమ్‌ 
భుక్రవాఖ్యయనే స్థిత్వా ర్మాతా వర్థితవాన్కథామ్‌. య! 
అతిథిసత్కారముచే, బూజితు(డైన యాతండు స్నానసంధ్యాదులను నిర్వ ర్రించుకొనిన 
పిదప మాగృహముననే విశ్రమించను. అనంతరము భోజనముగావించి ర్యాతి శయ్యపై, గూరు 
చుండి ఆత్మజ్ఞానకథను పర్షింపందొడంగెను. 
నానాదిగ్దేశ శై లోర్వివ్యవహార మనోహరే 
కథ్యావసే కస్మింశ్చిన్నానావిధరస్మాశయే, క్తి 
నర్వం చిన్మాతమేవేదమన న్తమవికారి చ 
జగ త్రయేవ కచతి యథాస్థితమపి స్థితమ్‌, క్తి 
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నానావిధదేశ, పర్వత, పృథివ్యాదుల వ్యపహారములచే మనోహరమై, శాన్త్యాది. వివిధ 
సములచేం బరిపూర్ణమైనట్టి యొకానొకకథయొక్క (ప్రసంగమున నాతండు “ఈజగ(ద్రూపముతోటి 
భాసించునది యంతయు యథారీతి స్టితిగల్లియున్నదై, వికారరహితమై, అనంతమైనట్టి చిన్మాత 
మగు (బహ్మమే, అని నాకు బోధించెను, 
ఇత్యహం బోధితస్తేన భోధై కఘనతాం గతః 
స్మృతవాం న్తమ శేషేణ వృత్తాన్గం ధారణావశాళ్‌. శశీ 
ఈప్రకారముగ అఆ యతిథిచే బోధితుండనైన నేను దృథబోదైకరూపత్వమును బొంది 
తిని. మజీయు ధారణావశముచే పూర్వకాలపు ప్రాణిప్రవేశాది పృత్తాంతమంశటిని స్మరించితిని. 
న్మృతవానాత్మవృత్తా న్తం యస్యొహముద రే స్ట్‌: 
తం విర్మాడూవమాశ జ్య త స్మాన్నిర్గన్తుముద్యత శ్తీర్‌ 
ఆ ప్రకారముగ నా పూర్వకాలిక పృత్తాంతమునంతయు స్మరించినవాండనై, ఏ(ప్రాణి 
యొక్క యుదరమున నేనుంటినో, అతనిని సర్వజగన్నిలయమగుటవలన విర్మాడూపునిగ ననుమా 
నించి యాతనినుండి బయటకు వెథలుటకై ప్రయత్నించితిని. 


తదాస్యం నిర్గమద్వారమథ జినామి నో యదా 


వి స్తీర్ధే ఖభువనే యస్మిన్ఫూమ్యబ్ధ్యదినరిద్వ ఏతే. శ్త్భ 
తదా తమత్యజన్నేవ దేశం ఐన్ధుజనావృతమ్‌ 
తన్య [పాణం (వవిష్టోఒహం నిర్గన్తుం వవన౦ బహిః, క్త 


అ (ప్రాణియొక్క యుదరమున పృథివీ, సము[ద, పర్వత, సద్యాదులచే ఆస్పతమగు 
విశాలమైన [బహ్మాండమున! దిరుగాడుచు నేనద్దాని నిరమనద్వారమగు ఆతనిముఖమును నెపు 
డెటు(గంజాలకుంటినో, అపుడు బంధుజనులచే అపృ్ఫతమగు ఆ (ప్రదేశమును ద్యజించుచు బయట 
కేతెంచుటకై యాతని [ప్రాణవాయువునందు. (బవేశించితిని, 


ఇహాస్థన్య విరాజోఒన్య వాహ్యమాళ్య నరం తథా 


అన్యజం సర్వమీక్షేఒహమితి నిర్జీయ తాదృశమ్‌. శం 
ధారణాం నంవిదాం బద్ధ్వా [వదేశం స్వం తమత్యజమ్‌ 
తత్పాాణైః సహ నిర్యాత అమోదః కుసుమాదివ. త్తం 


“ఇటనున్న విరాడ్రూపుండగు ఈ (ప్రొాణియొక్క బాహ్యమున మజియొక విరాట్టుచే 
నుత్చన్నమైన అభ్యంతరము నంతయునుగూడ నేను గాంచెదను' అని యిట్లు నిశ్చయించి తదను 
కూలమగు ధారణను బంధించి యాతని హృదయ(ప్రదేశమును వీడిసవాండనై యాతనిప్రాణము 
(వాయువు) లతో సహా, పుష్పమునుండి సుగంధముపలె బయటకేతెంచితిని, 

వపవనన్కన్ధమాసాద్య పాప తన్ముఖకోటరమ్‌ 
ఐహిర్వాతర ఖేనాహం నిర్గతో దృష్టవాన్నురః. కళ0 
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యావత్తథైవ మద్దేహో బద్దపద్మాసనః స్థితః 
క్వాపి మున్యాశమః విష మ్యెః పొభితో గిరీకన్దరే. | 
అట్టు, వాయసమూహమను రథముమైనెక్కి యాతని క తోవ బొందిన 
వాండనై యటనుండి బయటికేతెంచ, అచ్చోట నొకానొక పర్వత గుహయందు వర్తించుచున్న 
మున్యాశ్రమమున నా యావత్తు దేహమున్ను బూర్వమువలెనే పద్మాసనస్థమై శిష్యులచే భావింప 
బడుచునుండి యుండుటను నెదుట గాంచితిని, 
పురోమే తిష్టతాం తేషాం మత్పంరక్షణకర్మణామ్‌ 
ముహూర్తమ్మాత౦ చ గతః కాలళ్ళాన్తే నివాసినామ్‌. క్‌ి 
మజీయు నాయెదుట నా సంరక్షణాది కార్యములందు, దళ్చరులైయున్న శిష్యులందణీ 
కిని సచటికొక ముహూ ర్రమా్యతకాలమే నా సమాధ్యనంతరము గడచినది. 
హృదయం సం్యవవిష్టోటసా యస్యాహం న పృమానపి 
పృ స్టేనోళ్ళవలస్టేన వసేత తృప్తోఒన్థసా సుఖమ్‌, 0కి 
ఏ ప్రాణియొక్క హృదయమువ నేను బవేశించితినో, ఆ పురుషుండున్ను (గ్రామమందలి 
యొకానొక యుత్సవమందు అభించిన మృష్టాన్నమును భుజించి తృప్తుండై వెల్లకిలగా. బరుండి 
సుఖముగ సి,దించుచుండెను. 
తదాశ్చర్యం మయా దృష్ట్వా నోక్తం కించన కన్యచితజ్‌ 


పున స్తప్వైవ హృదయం (వవిష్టః కౌతుకాదహం౦. | 
(పాప్తోఒస్మోజక్యవ దేశంతం తన్య తస్మన్హృద న్లరే 
అవేక్షితుం న్వబన్టూంస్తాన్వాాష్తో వాననయా తయా. క్‌ 


ఆ యాశ్చర్యమయమైన వృత్తాంతమును జూచి నే నద్దాని నెవనికిని నేమియు జెప్ప 
కయే యుంటిని. మరల కౌతుకముచే నాతని హృదయముననే తిరిగి పవేశించితిని. ఆ పూర్వపు 
బంధువులను జూచుటకొజుకై యట్టి వాసనలచే వ్యాప్తుండన్రైయున్న నేను, ఆ పూర్వానుభూతమగు 
తేజముతోంగూడియున్న యా (ప్రాణియొక్క హృదయానంతర (ప్రదేశమును నపుడు బొందితిని, 

యావత్త్మత యుగస్యాన్లః సం, పవృత్తోఒతిదారుణ 
భువనం తద్వివ ర్యానమాగతం సహ నంస్థయా, గ్‌గ్ర 
అట్లాతని హృదయమును బవేశించగనే యింతలో నచట భయంకరమైన యుగొంతము 
(వృశ్తమయ్యెను, ధర్మాధర్మ వ్యవస్థతో సహా యిప్పడచటి (ప్రసంచమంతయు విపరితదశను 
బొందినదాయెను. 
అన్య వీవాచలాన్త్మత వనుధాన్యా చ నంస్థితా 
అన్మ ఏవ కకుబ్భేద స్త స్తథాన్యా భవనస్థితి* ర్‌? 


తే బనస్ధవః న చ్‌ (గామఃస భూభాగ న దిక్తటః 
న దనే క్వ గళం నర్వం వ్యూహ్య సీతమివానిలై 8 క్‌ి 


నిర్యాణ[వకరణము తొ 


తదా వశ్యామి భవనం యావదన్యదవస్థితమ్‌ 


అపూర్వసంనివేశం తజ్జగచన్యదివోదితమ్‌, గ్‌ 
తప న్లి ద్వాదశాదత్యాః (వజ్విలన్తి దిశో దశ 

శీత్రాశ్యానామ్చువ చ్యైలాః (పవృత్తాగలితుం బలాళ్‌. (0 
అ(దావదౌా దిశీదిశి బ్వలవ్రి వనప బయః 

దగ్ధాః న్మృతిపద౦ం యాతా: సమస్తా రత్నభూతయః. 6 
సర్వ ఏవాద్ధయః శుష్కా మహావాతాః పురః స్థితాః 

అజ్లార రాశితాం యాతం భూమణ్ణలమ శేషత॥. రి 


పాతాలతో భూతలతోఒథ దిగ్భ్యో 
జ్వాలా వినిర్గన్తుమను|పవృత్తాః 
నంధ్యాభవచ్చాశు బభూవ విశ్వం 
జ్వాలామయం మణ్ఞలమేశమేవ. 68ీ 
అచట అన్యవిధములైన పర్వతములు, అన్యవిధమగు భూమి, అన్యములగు దిశలు, 
"అన్యవిధమగు జగస్హ్రితి వర్తించుచుండెను. ఆనా పూర్వపు బంధువులు, ఆ (గ్రామము, అభూ 
భాగము, అ దిక్తటము, అన్నియు వాయువుచేం జుట్టచుట్టంబడి గొనిపోబడినవాయనునట్లు, ఎచటి 
కోపోయినవి.. అపుడు ప్రపంచమంతయు మణియొక రూపముతోటి స్థితినొందియున్నట్లును, 
అపూర్వమైన నూతనరచనతో-గూడి యుదయించినట్టును గాంచితిని. 'అఃత్తజీ ద్వాదశాదిత్వులు 
లోకమును తపింపంజేయుచుండిరి; దశదిశలు మండుచుంటెను; శీతలత్వముచే ఘనీభవించిన 
జలమువలె హిమాలయాదిపర్వతశములు బలాత్కారముగ కర(గనారంభించెను. (పతిపర్వతము 
మైనను, పతిదిష్కునందును వనసమూహములు జ్వలించుచుండెను; రళ్నభూతములగు పదార్థము 
అన్నియు దగ్ధములై స్మృతిపదమును బొందెను; సముద్రములన్నియు. నెండిపోయెను, (ప్రచండ 
వాయువు లెదుట వీవదొడంగెను; వెయ్యేల, భూమండలమంతయు అగ్నిరాశియయ్యెను, మొదట, 
పాతాళమునుండియు, పిదప భూతముఅనుండియు, ఆ పిమ్మట దిక్కులనుండియు నగ్నిజ్వాలలు 
లేవసాగెను. తదుపరి విశ్వమంతఠయు శీఘముగ నొశేజ్వాలామయమగు మండల పై సంధ్యాకాల 
మేఘమువలె రక్తవర్ణ్గమయమై యొప్పెను, 
వ్వాలామయే నద్మని హేమవద్మ 
కోతే (భమద్భృబ్లి ఇవ (పవిష్టః 
ఇ 
తతోఒహమా రాచృలభ్మకమేణ 
న చా వ్రవాన్టాహవికారదుఃఖమ్‌. 604 
అట్టి జ్వాలాహయమైన గృహమున, నువర్ణకమలకోశమున - సంచరిరిచు తుమ్మెదవలె నేను 
శ్రువేశించితిని, అట్టాయగ్నియందు మిడుతవలె నేను తగు ల్కొనియున్నప్పటికిని మనోమయ(సూక్ష్మ్య) 
శరీరమా[తఠమున నిశ్చయము గలిగి యుండుటవలన, తద్ధాహజనిత దుఃఖమును బొందకయేయుంటిని. 


జ్వాలామయే సాధుమహామ్భువాహ్మేభమామ్యహం విద్యుదివానిలాత్మా 
వ్వాలాపరిస్పన్గవిలోలవర్ష్మా స్టలాబ్టఖజ్ఞభమరోవ మశ, గ్‌ 


శం0 యోగవాసిషము [సర్గ 140 
లం 


యావత్తథైవ మద్దేహో బద్దపద్మాననః స్థితః 
క్వాపి 'మన్యాశమః విస మె పాలితో గిరీకన్దరే. క్‌ 
అట్టు, వాయుసమూహమను రథముమైనెక్కి యాతని రా బొందిన 
వా(డనై యటనుండి బయటికేతెంచ, అచ్చోట నొకానొక పర్వత గుహయందు వర్తించుచున్న 
మున్యాశ్రమమున నా యావళ్తు దేహమున్ను బూర్వముపలెనే పద్మాసనస్థమై శిష్యులచేం భావింప 
బడుచునుండి యుండుటను నెదుట గాంచితిని, 
ప్పరోమే తిష్టతాం తేషాం మత్ప్సంరక్షణకర్మ్శణామ్‌ 
ముహూ ర్రమ్మాతం చ గతః కాలళ్చా నే నివాసినామ్‌, కి 
పజియు నాయెదుట నా సంరక్షణాది కార్యములందు, దత్పరులైయున్న శిష్యులందజి 
కిని నచటికొక ముహూ ర్లమాతకాలమే నా సమౌధ్యనంతరము గడచినది. 
హృదయం సంపవిష్టోఒసా యస్యాహం న పుమానపి 
పవృ స్టేనోళ్స్చవలబ్టేన “శేతే తృప్తోఒన్థసా సుఖమ్‌. రి 
ఏ పాణియొక్క హృదయమువ నేను (బవేశించితినో, ఆ పురుషుండున్ను (గ్రామమందలి 
యొకానొక యుత్చవనుందు అభించిన మృష్టాన్నమును భుజించి తృప్తుండై వెల్లకిలగాం బరుండి 
సుఖముగ సి(ద్రించుచుండెను. 
తదాశ్నర్యం మభా దృష్ట్వా నోక్షం కించన కన్యచిజ్‌ 


పున న్తస్యెవ హృదయం [పవిష్టః కౌతుకాదవాం,. ర్‌ 
(పాప్రోఒస్మోజకవ దేశంతం తస్య తన్మన్హృద న్తరే 
అవేక్షితుం న్వబన్టూంస్తాన్వాాప్తో వాననయా తయా. ర్‌ 


అ యాశ్చర్యమయమైన వృత్తాంతమును జూచి. నే నద్దాని నెవనికిని నేమియు జెప్ప 
కయే యుంటిని. మరల కౌతుకముచే నాతని హృదయముననే తిరిగి (ప్రవేశించితిని. అ పూర్వపు 
బంధువులను జూచుటకొఅకై యట్టి వాసనలచే వ్యాప్త(ఢనైయున్న నేను, ఆ పూర్వానుభూతమగు 
తేజముతోంగూడియున్న యా (ప్రాణియొక్క హృదయానంతర (పదేశమును నపుడు బొందితిని. 

యావత్త్మత యుగస్యాన్లః సం పవృతోఒతిదారుణః 
భువనం తద్విప ర్యాసమాగత౦ సహ నంస్థయా. ఫ్‌0 
అట్లాతని హృదయమును (బ్రవేశించగనే యింతలో నచట భయంకరమైన యుగాంతము 
(పవృత్తనుయ్యెను, ధర్మాధర్మ వ్యవస్థతో సహా యిపుడచటి (పపంచమంతయు విపరీతదశను 
బొందినదాయెను. 
అన్య వవాచలా నత వసుధాన్యా చ నంస్థితా 
అన్య ఏవ కకుబ్ఫేద స్త స్తథాన్యా భువనస్థితి:. ర్‌? 


శే బన్టవః న చ [గామఃన భూభాగః న దిక్తటః 
న టనే క్వ గతం సర్వం వ్యూహ్య నీతమివానిలై క రం 


నిన్య్వాణ[వవకర ణము శొక 


తదా వశ్యామి భువనం యావదన్యదవస్థిత మ్‌ 


అపూర్వనం౦నివేశం తద్దగదన్యదివోదిత్‌. ర్‌9 
తప న్తి ద్వావశావక్యాః [వజ్విల న్తి దిశో దశ 
ఫీత్రాశ్యానామృువటై లాః (వవృత్తాగలళితుం బలాత్‌, 60 
అదావదౌ దిళిదిశి జ్వల న్ది వనప బ్కయః 

దగ్ధాః న్కతిపదం యాతాః నమస్తా రత్నభూతయః, 61 
నర్వ ఏవాద్ధయః శుష్కా మవావాకాః పురః స్థితాః 

అడ్గార రాశికొం యాతం౦ భూమణ్ఞలమ శేషత॥. రి 


పాతాలతో భూతలతోఒథ దిగ్న్యో 
వ్వొాలా వినిర్గన్తుమన్నువవృత్తాః 
సంధా్యభవచ్చాశు బభూవ విశ్వం 
జ్వాలామయం మణ్ఞలమేకమేవ, (తీ 
అచట అన్యవిధములైన పర్వతములు, అన్యవిధమగు ' భూమి, అన్యములగు. దిశలు, 
-అఆన్యవిధమగు జగక్ధ్సితి పర్తించుచుండెను. ఆనా పూర్వపు బంధువులు, ఆ (గ్రామము, అభూ 
భాగము, ఆ దిక్తటము, అన్నియు వాయువుచేం జుట్టచుట్టంబడి గొనిపోంఐడినవాయనునట్లు, ఎచటి 
కోపోయినవి. అపుడు (ప్రపంచమంతయు మజియొక రూపముతోటి స్టితినొందియున్నట్లును, 
అపూర్వమైన నూతనరచనతోంగూడి యుదయించినట్టును గాంచితిని. 'అఆోత్తజి ద్వాదశాదిత్యులు 
లోకమును తసింపంజేయుచుండిరి; దశదిశలు మండుచుండెను; శీతలత్వముచే ఘనీభవించిన 
జలమువఠె హిమాలయాదిపర్వతములు బలాత్కారముగ కరఃగనారంభించెను. (పతిపర్వతము 
మైనను, (పతిదిష్కనందును వనసమూహములు జ్వలించుచుండెను; రత్నభూతములగు పదార్థము 
అన్నియు దగ్ధములై స్మృతిపదమును బొందెను; సముద్రములన్నియు. నెండిపోయెను, ప్రచండ 
వాయువు లెదుట వీవదొడంగెను; వెయ్యేల, భూమండలమంతయు అగ్నిరాశియయ్యెను, మొదట, 
పాతాళమునుండియు, పిదప భూతశములనుండియు, అ పిమ్మట దిక్కులనుండియు నగ్నిజ్వాలలు 
లేవసాగెను. తదుపరి విశ్వమంతయు శీఘముగ నొకేజ్వాలామయమనగు మండల ఫై సంధ్యాశాల 
మేఘమువలె రక్తవర్గమయమై యొస్ఫెను, 
జ్వాలామయే నద్మని హేమవద్మ 
కోశ్రే [భమదృ్భృ్లి ఇవ (వవిష్టః 
తతోఒహమా రాష్ఫీలభ్మకమేడి 
న చా ప్తవాన్దాహవికారదుఃఖమ్‌. గక 
అట్టి జ్వాలామయమైన గృహమున, సువర్ష్ణకమలకోశమున - సంచరిరిచు తుమ్మెదవలె నేను 
బవేించితిని. అట్లాయగ్నియందు మిడుతపలె నేను తగు ల్కొనియున్నప్పటికిని మనోమయ(సూక్ష్మ్ర) 
శరీరమాతమున నిశ్చయము గలిగియుండుటవలన, తద్ధాహజనిత దుఃఖమును బొందకయేయుంటిని. 
జ్వాలామయే సాధుమహామ్చువాహ్మేభమామ్యహం విద్యుదివానిలాత్మా 
జ్యాలాపరినృన్ద విలోలవర్ష్మా స్థలాబ్దఖజ్జ్మ భమరోపమ శ్రీః, గ్‌ 
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ఇత్యార్షే శ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్మవకరణే ఉత్తరార్ధే అవి॥ విప॥ శవో॥ హృదయళల్పనావర్ణనం నామ 
చత్వారింశ ద ధిక శతతమః సర్గః 1140 ॥ 
వాయుధారణే వాయురూపమును బొందిన నేను, అపుడా జ్వాలమయమగు మహామేఘ 
మున మెజిపుపలే బాగుగ సంచరించుచునుంటిని. అట్టు జ్వాలలయొక్క పసంచలనములందు 
చలించుచున్నట్టి దేహేముగలవా(డనై, నేనపుడు స్థలకమలములందు చరించు తుమ్మెదలతోటి, 
సౌమ్యత్వమును బొందితిని. 


ఇది శ్రీ వాసిష్ట కాత్సర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున ను త్తరార్థమున 
అవి॥ విప॥ శవో॥ హృదయకల్ప్చనా వర్షనమను 
నూటనలుఐబదవ నర్గము 11404 





వీకచక్వారింశదధిక శతతమః నర్గః 
[వహ్నిజ్వాలాకులే లోకే వాయోశ్ళళ్టాన్య నిర్గమః 
విక్షిప్తాజ్లారపర్జాథ్యజ్వాలామేఘో౬: క వర్ష్యతే. 
అగ్నిజ్వాలలచే పరిపూర్ణమగు (ప్రపంచమున (ప్రచండవాయువు బయలుదేజుట, జ్వాలా 
మయమగు మేఘమునుండి ఆగ్నివర్షము కురియుట, ఇచట వర్గింపంబడుచున్నవి.] 
మునిరువాచ;ః-- 
తత దందహ్యమానోఒ౬పి నాళభవం దమఃఖధాగహామ్‌ 
న్వప్నే న్వప్నోఒయమిత్తేష జొనన్నగ్నావపి చ్యుతః. ఓ 
ముని:-- ఓ వ్యాధుండా ! అట నలువైపుల యగ్నిజ్వాలలచే వ్యాప్తుండనై దహింపంబడు 
చున్నప్పటికిని స్వప్నమున నగ్నియందు( బడినట్టి '“ఇది స్వప్నము" అని యెజింగినవాని చంద 
ముననేనా యగ్నితాపదు!ఖమును బొందకనే యుంటిని. 
వ్యాలజొలనవోడ్డీ8ిమణ్ధలై రఖిలై ర్నభః 
అలాతచ్మకవబ్బారు కేవలం (థాన్తవానహమ్‌, ణి 
ఎగురుచున్న నూతన జ్వాలాసమూహములతో(గూడ, ఆలాత (కొజివ) చ(క్రమువలె 
నే నాకాశమంతయును లెస్సగ సంచరించితిని, 
తం దవాగ్నిమహం యావ త్తత్వవిత్త్యాదభిన్న ధీః 
విచారయామ్యభిన్నాత్మా మారుతస్తావదాయయా._ తీ 
త క్ర్వవే త్తనగుటంబట్టి దుఃఖరహి(తుడనై, సంచరణమువలన నొకింత శమనొందిన చిత్తము 
గలవాండనై యాజ్వాలాసమూహమునుగూర్చి విచారించుచుంఢడ నింతలో (ప్రచండ్రవాయు వేతెంచెను, 


నివ్యాణ[వకరణము ప! 


సీజ్కారమతిగమ్మీరం దధ న్మేమఘరవోపమమ్‌ 


దగ తక ర వాచ కప ప్యామూ 34 పరావృతః, త్త 

బృహద్భిర్థంముమాచే ఎగ్లైర ర్వనే వ్వుగుణితామ్మువ: 

నూరఠె రైగరావృత్తి తిఖిరూగ 092 ర్వివ మ్మిశాలాతచ్మ కరః. ర్‌ 

డ్వాలానంధ్యా భనివ హైర్బ్రహడదగ్నినదీశత:ః 

శె శై లద్విగుణభూఖజ్డుదానవామర వ త్త తనః. 6 

భూతె కె ర్విగుణపాతామో (భాన్తై న్లైరమృరకుక్షిషు 

దగ్గాద గ్దాఖిర ప్యర్దద గాభిరిత రేవ్‌ రమ్‌. 7 
అ (అ (|| = 

పత వ్రీభిః నుర స్ట్రీఖిర్ష్విగుణాగ్నిశిభాలవః 

వపతచ జారధారౌాఘకణసీకరద న్తురః 8 

అలాతవిద్యుతో ధున్వ్నన్బూతాజార్యోగ మణలీః 

ధూమాన్టకార్రైః స్థగయన్లానమూర్థ్వదిశోముఖమ్‌. త్రి 


ఆ వాయువు, అతిగంభీరమైన మేఘశబ్దమును బోలినట్టి యగ్నిఫఖూత్కార శబ్దముతో. 
గూడినదియు, కొట్టుకొనిపోవుచున్న శిలాది జగతృదార్హములచే వ్యాప్తమైనదియు, మహాఘుంఘుమ 
బ్దములళో(గూడిన వేగములవలన వనమందు రెండింతలైనట్టి మేఘముళతోం గూడియున్నదియు, 
కొట్టుకొనిపోవుచున్నట్టియు, పరివర్తనము నొందుచున్నటియు, ద్వాదశాదిళ్యులతోంగూడ జలాత 
(కౌజవి) చదకములను మిశితమొనర్నునదియు, జ్వాలలను సంధ్యాకాల మేఘములద్వారా వందల 
కొలది గొప్ప యగ్ని నదులను (బవర్తింపంజేయునదియు. పర్వతములకంటె రెండింశలైనట్టి విశాల 
భూఖండములున్ను, శిలలున్ను, నురాసురుల పట్రణములున్ను గలదియు, ఆకాశకోటరమున 
పరిభమించు భూతసముదాయములచే నదులను పాత్రసమూహములను రెండింశలుగా. జేయు 
నదియు, దగ్దులును, అదద్ధులును, అర్జదగ్ధులును, తదితరులునగు పడుచున్న దేవతాస్త్రీలవలన 
న్విగుణితములైన యగ్నిజ్వాలతోంగూడినదియు,. పడుచున్న నిప్పులను జలధారా (పవాహముల 
వేశను, అగ్నికణములను జలభిందువులచేతను ఉన్న తములైన దంతములతో. గూడియున్నట్లు 
కోచునదియు, భస్మరహిశములైన శుద్ధములగు అంగారము (నిష్పుకణికులయొక్క భయంకర 
ఫముదాయము గలదియు, అట్టి అంగారములవలన జనించిన ఆళలాత (కొజవి చశ్రములను మెజపు 
లను కంపింప(జేయుచు దూమములను నంధకారములచే దిజ్మఖములను గప్పునదియునై యుండెను 

భూమేర్వ్యోమ్నోదిబ్ముఖేభ్య నమన్హా జ్వాలానంధ్యావారిదా నిర్గతా న్హేః 
మ్యైసెన్టాలా శై లనంపిజ్ఞమాతం సవ్యోమౌకాః సంస్థికా నప్తలోకీ. 10 
అప్పుడు భూమినుండియు, ఆకాశమునుండియు, నలువైపుల దిజ్మఖములనుండియు 
జ్వాలారూపములైన సంధ్యాకాల మేఘములు బయలుదేజెను, నానిచే న్వర్షవాసులగు దేపతలతో 
సహా సప్పలోఠకములున్ను నొకే జ్వాలాపర్వత పిండసాతముగ నాయెను, 
466 
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అ గ 1 


క్వాపి [పోత్చాలకీర్తానలకణకపిలపోల్లస న్మూర్షజొలిః 
(తాలం ర్స్‌ ధ్‌ 
క్వాపి (పోడ్డీనకుడ్యఃకటురటనపటుర్భన్మనంపిజ్ఞపాళ్డు:ః 
క్వాసి జ్వాలావటాలీం పరిదధదభితః నంపత న్తీం గృహీతాం 
రాదః కర్తుం [వవృతో హర ఇవన తదా మారుతో నృత్యలీలాః,11 


ఇత్యార్టే శ్రీవాసిస్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్యపకరణే ఉత్తరాశ్థే అవి॥ విప॥ శవో॥ కల్పా న్తవర్ణనం 
నామైక చత్వారింశ తదధికళశ తతమః సర్గః 1 మక 1 

అపుడా (ప్రచండనాయువు, ఒకచోట నూర్ధ్వ్య(ప్రదేశమున శెగరుటచే చెదరినట్టి యగ్ని 
కణములను కపిలపర్ణము గలిగిన శోభాయమానములగు కేశములుగల్లి , ఒకచోట అధోభాగమున 
ప్రాదములయొక్క యాఘాతముచేనలె గోడల నెగురం గొట్టుచు, ఒకచోట దుస్సహమైన శబ్దమును 
గావించు భస్మములచే/ గప్పంబడి పాండురవర్ణముగలడై, ఒకచోట మధ్యభాగమున, అంతట 
ఐడుచున్నట్టి జ్వాలాసమూహమను వస్త్రమును పరిగ్రహించి ధరించియున్నదై, [ప్రళయకాలమున 
శాలాగ్నిరు.దునిపలె నృత్యలిల యొనర్చుటకు _పపృత్తమయ్యెను. 
ఇది శ్రీవాసిస్టతాత్పర్య పకాశికయందు నిర్వాణ్మృపకరణమున ను త్తరార్థమున 
అవి॥ వివ। శవో॥ కల్ప్చాంతవర్షనమను నూటనలుబదియొకటవ సర్గము & 141॥ 





ద్విచత్వారింశదధిక శశ తమః సర్ష్గః 
[ఇహ స్వప్నాదిజగతస్టత్త్వం బ్రహ్మేతి కీర్ష్యతే 
తత్త్వదృమ్ట్యై జగద్బీజ కర్మాభావళ్చ సాధ్యతే. 
స్వప్పాది జగత్తుయొక్క తత్త్వము బహ్మమేయని వచింపబడుచు, త _త్ధ్వదృష్టిచే 
జగత్తుయొక్క వీజభూతమైన కర్మలయొక్క అభావమిచట సాధింపంబడుచున్నది.] 


మునిరువొాచ :;-- 
వర్తమానే తదా తస్మిన్కష్టే నంథా న్తనర్మభమే 


ఉహ్యమానోఒహమత్య న్తం భేద మభ్యాగతోఒభవమ్‌, క్షే 
అచిన్తయం తత్ప్వ్వప్నోజయం వరన్య హృదయే మమ 
తదతః వరినిర్వామి దుఃఖం పశ్యామి కిం ముధా, క! 


ముని:- ఓ వ్యాధుండా ! అపుడా కష్టదాయక మగు మహాసం,భ మమున గొట్టుకొని 
పోప్తేచున్న నేను శ్రమచే మిగులభేదమును బొందితిని, అత్తజి “ఇది మజియొకని హృదయ 
మందలి స్వప్నము; కావున ఈ యవస్థనుండి బయల్వెడలి జాగడ్టితిని బొందుటద్వారా కాంతిని 
బడసెదను; ఏల వ్యర్థముగ ఈ దుఃఖమును జూడవలెను?' అని చింతించితిని. 


నిర్వాణ,పకరణము ఖ7న్లక 


వ్యాధ ఉవాచ:-- 
కీం స్విక్సాత్వ్వప్న ఇత్వేవ కిల సందేహశా న్తయే 
[వవృష్నో పృదయం తన్య కింతం నిర్జీతవానసి. ల! 
కిమేతద్భవతాం దృష్టం హృదయే క్వ మవోర్గవః 
జఠరే కల్పవాతః కిడ్‌ హృది కల్పానలః కఠమ్‌. శీ 
దౌౌః క్షమా వాయురాకాశం వర్వకాః సరితో దిశః 
కథం హృది జగన్నామ కథయేతి యథాస్థితమ్‌. ఫ్‌ 
వ్యాధుండు :- మహాత్మా |! “స్వప్న మేమైయుండును' అను సందేహము యొక్క నివృత్తి 
కొజకై యాపపాణియొక్క హృదయమున దాము (ప్రవేశించితిరిగదా. అట్టిచో, ఆ విషయమును 
గూర్చి తామేమి నిక్ణయించివవారై యాస్వపష్నదర్శనమునుండి నివృత్తినిబొందితిరి అట కాము 
గాంచిన దేమి! హృదయమున మహాసము[ద్రమెచటినుండి వచ్చినది ? ఉదరమున (ప్రళయవాయు, 
(తళయాగ్నులెట్లు సంభవించినవి? అఎతరిక్షము, భూమి, వాయువు, ఆకాశము, పర్వతములు, 
నదులు దిక్కులు మున్నగువానితోంగూడిన జగత్తు హృదయమున నెట్లేతెంచినది? అను ఈ 
విషయము అన్నింటిని యథార్థముగ పచింపవేడెద. 
మునిరువాచ ;-- 
అకార ణత్వాత్పర్గాదా వేవానుక్చాదతః స్ఫుటాత్‌ 
అజ్ఞాతో సర్గశబ్దార్థావేవ న స్తో మనాగపి, 6 
ముని :-- ఓ వ్యాధుండా ! సృష్ట్యాదియందు జగత్తుయొక్క కారణము ఆసంళభపషుగుట 
చే సృష్టియే యుత్పన్నము కానిదగుటవలన, సృష్టియొక్క శబ్ధార్థములు రెండును నొకింత్తైనను 
లేకయే యున్నవని నేను స్పష్టముగ నిర్ణయించితిని. 
తచ్చేతౌ సర్వశ బ్దార్జౌ త్వడ్డాతా వరమాత్మని 
యత న్తతృద మజ్ఞానజ్ల్టానాత్మక మనామయమ్‌. 47 
ఈ సృష్టియొక్క శబ్దార్థములు, ఆజ్ఞాశమగు పరమౌాత్మయొక్క రూపములైయున్నవి. 
ఆఅజ్జాతాత్మీపదము మాయాశబలితమగుటచే జ్ఞానాజ్ఞాన రూపమై, వాస్తపముగ (పరమార్థమున) 
నిర్విశారమై యొప్పుచున్నది. 
వ సుభగ సిద్ధా న్హే త్వత్పక్షే బోధమాగశే 
మౌర్ధ్యశాన్తావనొద్య న్లే పదే పరమపాొవనే. 8 
వచ్మీదం మూఢనం౦విత్తా యదిదం తన్న వేద్య్యహమ్‌ 
కావున ఓ సౌభాగ్యశీలు:డా ! నీయొక్క యీ స్వప్నాది జగశ్రతవిషయమున, జ్జానము 
కలిగినపిమ్మట, అజ్ఞానము శమింప, పరమసిద్ధాంత భూతమగు అతి పాపనమైన పరమాత్మ 
పదమున స్థితి నొంది “ఈ సృష్టిశభ్దార్థములు లేవను' వాక్యమును వచించితిని. ఇంక మూఢుల 
యొక్క బుద్ధియందలి ' ఈ జగచ్చబ్దార్థ ములు కలవను" భావమేదికలదో, అద్ధానియొక్క ఆర్యంథా 
భావముపలన నది యెట్టిదో నే నెలుంగను. 


శకం యోగవాసిష్ణ్టము [సర్గ 14 


వ స్త్యవస్తుజమాభాతం బోధమా(తమిదం తతమ్‌, రి 
పస్తువునుండిగాని, అవస్తువునుండిగాని జనించినదై భాసించుచున్నట్టి యిదియంతయు 
వ్యాపకమైన చిన్మాత [బహ్మమేయగును. 
క్వ శరీరం కృ హృదయం క్వ న్వవ్నః క్వ జిలాదిచ 
క్వ టోధో వబోధవిచ్చిల్తిః క్వ జన్మమరణాది చ. 10 
ఇట్టంతయు బహ్మమా(త్రమైయుండ నింక శరీరమెచబ + హృదయమెచట? స్వప్న 
మెచట ? జలాదులెచట ? జాగత్తుగాని, తదభావముగాని యెచట ?! జనన మరణాదులెచట ? 
స్వచ్భం చిన్మాతమ స్తీహ తన్నామ యద పేక్షయా 
న్ధూలమేవ ఖమవ్యదిరణూనాం నికే యథా. న్న 
ఇట్లు నిర్మలమగు చిన్మాాత మొకటియే గలదు. పరమాణువుల కంటె పర్వతమెట్టు 
స్ట్థూలమైనదో, అట్లీ యా చిన్మాతముకంటె ఆకాశమున్నుమిగుల స్టూలమైనదైనదగును. 
న్వభావాత్చ చిదాకాశః కించిచ్చేతతి చిన్తయా 
ఖమేవ వపురాకాశం యత్తద్వే త్తి జగ త్తయా. ! 
స్వభావముగనే యా చిదాకాశము సంక ల్పముపలన జగ్మదూపముగ నొకింత స్సురించు 
చున్నది. అపుడయ్యది తనచిదాకాక రూపమునే జగత్తుగ నెలుయుచున్నది, 
యథా న్వప్నే వురతయా చిదడేవాఖాతి కేవలా 
నతు కించిత్చురాద్యేవం బిగచ్చిన్మాతమేవ ఖే. క్రి 
స్వప్నమందు నిర్మలమగు చిన్మాాతమే నగఠాది రూపములుగ భాసించునట్టును, ఆ 
నగరాదులు నిజరూపముచే. వా స్తవముగ లేనట్ల్టును జాగత్తునందును. ఈ నగరాది రూపమగు 
జగత్తొకింతైనను లేదు; చిదాకాశమే చిదాకాశమున నిట్టు జగ్యదూపముగ భాసించుచున్నది. 
ఇదం శానమనాభాతమనన్యనై్నైతదాత్మని 
చితి దృశౌ తమసి భే చృకకాదీవ ఖాతి తే. [కీ 
జ్ఞానియొక్క దృష్టియం దీ సమస్త జగత్తున్ను శాంతమై, ఆభాసరహితమై, చిదాత్మకంటె 
భిన్నముకానిధ్రైయున్నది. తిమిరరోగముచే నాజనమున దకాకారములగు పదార్థము . కవ్పించు 
నట్టు, నీ దృష్టియందు అజ్ఞానముచే జగ త్తిట్లు దృశ్యాకారముగ( గన్పించుచున్నది. 
అస్మాకం తు న చాభానం న బొసన్న చ నన్న ఇమ్‌ 
అనాకారమనాద్య న్తమేకం చిద్య్యోమ కేవలమ్‌. శ్‌ 
మాయొక్క దృష్టియం దీజగత్తు వ్యావహారిక ముగాని, (పొతిభాసికముగాని, శూన్యముగ 
గాని కాదు, కేపలము నిరాకారమై, అద్యంతరహితమై, ఏక మైనట్టి చిదాకాశమే మ్రైయున్నది. 
భాత్యకారణకం స్వప్నే శుద్ధో [దైవ కేవలః 
శేనాత కారణా భావో న దష్టాస్తే న దర్శనమ్‌, 16 
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ఏ కారణముచే స్వప్నమందు కారణరహితమై, (త్రిపుటీశూన్యమై, శుద్రమైనట్టి దష్టయే 
సర్వపదార్థరూపముగ భాసించుచున్నదో, ఆఅ కారణముచే జా(గత్తునందును, కారణాఖావమువలన 
(దష్టుదృశ్యాది తిపుటిలేకయేయున్నది. శుద్ధమగు చిన్మాాతమే గలదు. 

శుద్ధం కిమపి తద్భాతి స్వానుభూతమపి న్ఫుటమ్‌ 
యదవాచ్యమనాద్య న్హ న్తమేకం డ్వ్వైతై క్యవర్టితమ్‌, క్ష? 
శుద్దమైనట్టి యా చిన్మాతము స్వానుభూతరూపముచే సృష్టముగ భాసించినప్పటికిని, 
అనిర్వాచ్యమై, ఆద్యంతరహితమై, ఏకమై, ద్వైత్రక్యపర్జితమై వెలయుచున్నది, 
వశః కాలో యథా కల్పః [పకాశశ్చోభయాత్మకః 
వీజం వా ఫలవుష్పా న్తం బహ్మ నర్వాత్మకం తథా, 18 
ఒకేశాలము సృష్టి. [పళయములను ఉభయరూసములుగను, ఒకే బీజము, అంకుర, 
శాఖా పుష్ప, ఫల, పృత్రాదిరూపములుగము, స్వయముగనే యెట్లు వర్తించుచున్నదో, బభ్లే (బ్రహ్మ 
మున్ను స్వరూపమై వ ర్తించుచున్నది. 
యవన్యన్య మహత్కుడ్యం తదన్యస్యామలం నభః 
వృష్టమేత క్హైరన్వస్నసంకల్ప|భమభూమిషు. 19 
స్వప్న, సంకల్ప, (భమాది స్థానములందు, ఏది యొకనికి( గొప్పకుడ్యమై (గోడయై) 
యున్నదో, అదియే మజియొకనికి నిర్మలమగు యాకాశమైయుండుట చూడంబడినది. (ఆత్మ 
పరమార్థముగ ద్వ్వైత్రెక్కసహితమగుచో, సర్వులకు. నట్లే జానుపించవలసి యుండునుగాని, అట్లు 
లేదు - అని భావము) 
న్వచృం తదా తదాత్షైకం భాతి చిన్మాతఖం యథా 
స్వ పష్నే జొగ్భతివ త్తద్వద్ఞ్యాగత్ప్వశే పస్నెఒపి నాన్యథా, ళం 
స్వప్నమున నెట్టు నిర్మలమై ఏకమై, చిన్మా(తత్రాకాశరూపమైనట్టి ఆత్మ జ్మాగతృమాన 
ముగ భాసించుచున్నదో, అట్లే జాగత్తను స్వప్నమందును, ఆయాత్మయే సర్వరూపముగ 
భాసించుచున్నది ఇట నొకింతైనను అది వేజుశాదు.. (ఈ ,పకారముగు ఆత్మయొక్క 
అద్వయత్వము సిద్ధించుచున్నది,) 
అదృశ్యే పవనే యద్వదదృశ్యం సారథం స్ట్రతమ్‌ 
చిన్మా తేజషపతిఘే తద్వజ్జ్ఞగద్మపతిఘం స్థి నితేమ్‌. ల 
అదృశ్యనుగు వాయువునలదు తైల శహిమనపిన సుగంధము నే[త్రములకు. 
గానుపింపకున్నప్పటికిని, మ్రాణేందియముచే నెట్లనుభూతమగుచున్నదో, అటే నాశరహితమగు 
చిన్మా[త్రమందొకని దృష్టియందు సుషుప్తిపళయారులం దీజగత్తు అదృశ్యమైయున్నప్పటికిని, 
మజీయొక నిదృష్టియందు నాశరహితముగ నుండియేయున్నది. (ఆత్మ సదా ఏకస్వభావమే గలిగి 
యున్నదని భావము,) - 
నమన్తమననత్యాగే యోఒని సోఒసి నిరామయః 
బహిర న్తరనన్హాత్మా సుస్థితోఒపి నిర నరమ్‌. వి 
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ఓ వ్యాధుండా ! మనస్పుయొక్క మననరూపమగు సమస్త వ్యాపారముయొక్క త్యాగ 
ముచే, ఏ నిరాశారమై, బాహ్యాభ్యంతరములందును అనంతమై, నిరంతరము సుస్థిరమై, అద్వయమై 
నట్టి ఆత్మరూపముగ నీవు స్థితిగల్జియుందువో, అదియే నీవు (మనోమనన త్యాగముచే జగత్తెన్న డును 
లేదనియు అత్మయే సదా యుండియున్న దనియు, అదే జీవుని వాస్తవన్వరూపమనియు భాపము.) 
వ్యా ధ ఉవాచ ;-- 
భగవన్నాం క్షనం కర్మ కేషామిహ హి విద్యతే 
శేషాంన విద్యతే తద్వద్వినాపి భవతః కథమ్‌. 8తీ 
వ్యాధుండు:-- మహాత్మా ! పూర్వకర్మ ననుసరించియే మనస్సు మననముచేయును 
గాని మణియొక వధముగ కాదుగదా ! అట్టి కర్మ యే ప్రాణులకు గలదు ఏపాణులకు లేదు? 
అట్టి కర్మలేనిచో మనస్సుయొక్క మననముగాని, త్యాగముగాని యెట్లు సంభవించును. 
మునిరువాచ:ః-- 
సర్గాదిష న్వయం భాన్త్హి (బహ్మాద్యా యే స్వయంభువః 
విజ్ఞ ప్త్రిమాత దేవాస్తే న తీషాం జన్మకర్మణీ, కేక 
ముసి:--- ఓ వ్యాధుండా ! సృష్ట్యాదియందు స్వయంభువులైనట్టి ఏ _బహ్మాదులు 
స్వయముగ భాసించుచున్నారో, నారు చిన్మా(శశరీర ధారుళయైయున్నారు. కావున వారికి జనన 
మరణాదులు లేవు. 
శేషామస్తి న నంసారోన ద్వైతం నచ కల్పనాః 
విశుద్ధక్లాన దేహాస్తే నర్వాక్మానః నదా స్థితాః. ల్‌ 
వారి దృప్పియందీపపంచముగాని, ద్వైతముగాని, తదితరములగు యేకల్బనలుగాని లేవు 
వారు విశుద్ధజ్ఞాన (ఆత్మ మృత దేహులగుటచే సదా సర్వరూపముతోటి స్టితిగల్గియున్నారు. 
నర్గా దౌ పాక్తనం కర్మ విద్యతే నేహ కన్యచిత్‌ 
సర్గా డౌ నర్గరూ పేణ (బహ్మైవేత్తం విజబృమృతే. బ్ర 
అట్టి తశ్హ్వజ్ఞానులయొక్క దృష్టియందు సృష్ట్యాదియందెవనికిని పూర్వకర్మలేకయే 
యున్నది. (బహ్మమే యిట్లు సృష్ట్యాదియందు సృష్టిరూపముగ విజృంభించుచున్నదగును. 
యథా (బహ్మాదయో ఖాని సర్గ దౌ (బహ్మరూపిణః 
భా న్రిజీవా న్తథాన్యేఒపి శతశోఒథ నహ్మనశః, లి 
సృష్ట్యోదియందు (బహ్మాదులెట్టు ,బహ్మరూపులై భాసించుచున్నారో, అట్లే తక్కిన 
ఆఅసంఖ్యులగు జీవులున్ను భాసించుచున్నారు 
కింతుయే (బహ్మణో౬ న్యశ్వం బుధృన్తే స్వాత్వికోద్భవాః 
అటబోధాయే త్వచిదాఖ్య౦ బుధ్వాద్వ్యైత మిదం స్వయమ్‌. బివి 
కాని కేవల సత్వగుణరహితమగు రజ స్టమోగుణ మిశ్రిత సత్వగుణ పరిణామమునుండి 
ముద్భవించునట్టి అజ్ఞానులెనరుగలరో, వారు తమ్ములను (బహ్మముకంటె వేలుగ నెజుగుచు, 
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న్వయముగ, ఈ అచి[ద్రూపమగు ద్రైతజగత్తును సత్యముగనమ్మి, తద్వాసనావశముచే, కర్మసహి 
తు లై జననమురణములను బొందుచున్నారు. 
తేషాము త్తరకాలం తత్కర్శభిర్షన్మ దృశ్యతే 
స్వయమేవ తథా భూతై స్టైరవస్తుత్వమా శితమ్‌, ల 
వారియాకర్మలచే నుత్తరకాలమున వారికి జన్మకలుగుచున్నది, ఏలయనిన వారు 
స్వయముగ జడదేహాదులందలి ఆత్మాభిమానముచే పరమార్థవస్తువును మజచి మిథ్యావస్తువునే 
యాశయించిన వారైయున్నారు. 
మైన్తు న బహ్మాణో౬న్యత్వం బుద్ధం ఖోధ మవాత్మని 
నిరవద్యాన్త ఏతేఒ్యత (బ్రహ్మ విష్ణు హరాదయః, శ్‌0 
ఏ _బహ్మ, విషఘ్టు, మహేశ్వర, సనకాది మహాళ్ములు తమ్ములను [బహ్మముకంటిె వేజుగ 
నెపుడును నెలు/గకయున్నారో, వారు సదా బోధమయమషుగు పరమాత్మయందే నెలకొనియున్న 
వారై దోషరహితులై యిట వెలయుచున్నారు. 
సర్వాత్మ నసంవిదోఒచ్భ్చత్వం (బహ్మాత్మన్యేవ సంస్థితమ్‌ 
త త్క్వచిక్టీవవద్భానం స్వయమాత్మని వశ్యతి, త్ర 
సమ స్పజీవులకును నిర్మల చిదూపమా(తమే స్వాభావికమై యున్నది. ఏలయనిన, 
బహ్మము తన నిర్మల చిత్స్వ్వభావమునందే సదా స్టితిగల్గియున్న ది. మజియు నయ్యది తన జీవ 
ఛాపమువలె భాసించుటను మలినోపాథిచె స్వయముగ తనయందొకానొకచోట( గాంచుచున్నది. 
యత వేత్తి తు జీవత్వం త్మఠావిద్యేం తిష్టతి 
త్మత నంనృతినాొమ్నాత్మా ధత్తే రూపం తథాస్థితమ్‌, ల? 
ఆ (బ్రహ్మమెచట జీవరూసముతోటి తన్నెజుంగుచున్నదో, అచటనే “అవిద్య' యుండు 
కున్నది. మజియు నచటనే సంసారమను పేరుచే స్థితినొందియున్న రూపమునదధి ధరించుచున్నది 
న్వయమేవ హి కాలేన మిద్ధ్వా న్వంరూవమాత్మనః 
స్వయమేవ స్వరూపస్థం (బ్రహ్మైవ భవతి స్వయం, తీతీ 
కాలక్రమమున సత్సంగశాస్త్రాదులద్వారా యది స్వయముగనే తన నిజ శుదధ్రరూపము 
నెజి(౧ నిజస్వరూపమందున్న (బహ్మము స్వయముగనే యగుచున్నది. 
యథా [దవత్వా దమృ్వన్తరేతి చావర్తతామివ 
(బహ్మచిక్వా త్తశై తీవ సర్గఠామస్య నర్గకమ్‌, |! 
(ద్రవత్వముపలన జలమెట్లు స్వభావముగనే తనయందు ఆపష ర్తతరంగాదిరూపములను 
బొందుచున్నరో, అటే చ్నిదూపత్వమువలన (ఒహ్మమున్ను తనయందు సృష్టిరూషమును బొంచు 
చున్నది. ఏలయనిన, అజ్జాతబహ్మమునకు సృష్టిరూప్రాంతి స్వభావమే మైయున్నది. 
[(బహ్మభానమయం నర్గో న స్యప్నో నచ జొగరః 
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సృష్టి బహ్మముయొక్క సృురణమా,తమేయైై యున్నది. కావున యథార్థముగ స్వప్నము 
గాని, జా(గ్రత్తుగాని యేవియులేవు, ఆవిద్యతప్ప ఈ (బ్రహ్మమున కి/క సృష్టిరూషత్వ మేమిగలదు? 
సజీయు, శుద్ధమైన యిద్దాసి కిక జన్మాంతరకర్మము లేవి? ఎట్లు ఎన్నియుండగలవు ? 
వన్తుతః కర్మ నాస్తేవ నావిద్యాస్తి న నర్గధీః , 
స్వనంవేద నతః సర్వమన దేవ (ప్రవర్తతే. త్ర 
వాస్థ్రవముగ, కర్మగాని, అవిద్యగాని, సృష్టిగాని యేవియునులేవ్ల, ఆత్మయొక్క 
స్ఫురణ స్యూశముచే నిదియంతయు మిథ్యగనే (ప్రవ ర్తించుచున్నది. 
(బ్రహ్మైవ నర్గో భూతాత్మా కర్మ జన్మేతి కల్పనాః 
స్వయం కుర్వదిదం భాతి విభుత్వాత్కల్చితార్థభాక్‌ = ఠి 
సర్వశ క్రివంతసున్ను, సత్యసంక ల్పయు క్షమున్ను నగుటచే (బ్రహ్మము సృష్టిరూపమై, 
స్వయముగ కర్మయొక్కయు, తదనుసారము జన్మయొక్కయు కల్పనకావించుచు, కల్పిత పదార్థ 
ములగు జగజ్జీవాది రూపములతోటి భాసించుచున్నది. 
న నంభవతి జీవస్య సర్గాదా కర్మ కస్యచిత్‌ 
పళ్చాశ్వ్వుకర్మ నిర్మాయ భుచ్కే కల్పనయా స చిత్‌. తీరి 
వా స్తపముగ సృష్ట్యాదియందే జీవునకును ఇర్మసంభవింపదు. చైతన్యమే తనయందు 
మొదట “అవిద్య” యొక్క స్థితినిగూర్చిన కల్పనగావించి, అ పిదప తనకర్మ్శను గల్పించుకొని 
పిమ్మట నద్దాని ఫలము ననుభవించుచున్నది. 
జలావర్తన్య కో దేహః కాని కర్మాణి చోచ్యతామ్‌ 
యథామ్భుమ్మాతమావర్లో (బబహ్మమ్మాళం తథా జగత్‌, 80 
ఓ వ్యాధుండా ! జలముయొక్క ఆవర్తము (సుడి)ియొక్క శరీరమేమియోా, కర్మలెవ్వియో 
వచింపుము! ఆవర్హమెట్లు జలమౌ(శ్రమైయున్నదో, అట్లే జగత్తున్ను | బహ్మమా[తమైయున్నది. 
యథా నంపేష దాషానాం న | పాక్కరు నృణాంభవేల్‌ 
ఆదినన్లేష మం. థా పన శ్త0 
స్వప్నమందు! గాంచంబడిన జీవులకు పూర్వకర్మమెట్లులేదో. అట్లే ఆది సృష్టియందు 
శుద్ధ సాత్వికశరీరులైన చిన్మా,తరూపులగు జీవులంకున్ను పూర్వకర్మ మెద్దియునులేదు. 
నే నర్గతయా రూఢే భ వేత్చాక్కర్మకల్పనా 
పశ్ళాన్టీవా (భమ న్తిమే కర్మపాశ వశీకృతాః. శ 
వారికి సృష్టి సృష్టిరూపముగ రూఢిపడియున్నచో పూర్వకర్మలయొక్క కల్పన యుండ 
వచ్చును. కాని యట్లులేదు, అవిద్యచే సృష్టియొక్కయు, కర్మయొర్కయు కల్పన కావింపంబడిన 
తదుషరియే యా జీవులా కర్మ పాశమునకువశులై వివిధజన్మల౦దు( దిరుగాడుచున్నారు. 
నర్ష ఏవన న ఎత? బహ్మేశ్థం కిల తిష్టతి 
యత త్మత క్వ కర్మాణి కాని వా కన్యతాని వా. ల! 


నిర్వాణ[వకరణము శశి! 


ఇట్లు, సృష్టి సృష్టిరూపముగ లేకయుండ, (బహ్మమే సృష్టిరూపముగ స్థితినొందియుండ 
నిళ ఎచట ఎవనికి ఏకర్మలు గలవు. 
అపరిజ్ఞానమాతం యత్ప్స్వ్యయం వై పరమాత్మనః 
తదేతత్కర్మ బన్టాయ త త్తజ్జస్యోప శామ్యతి, తరి 
షా 

దీనింట్టి బంధనము కర్మవలన గలుగునది కాదనియు, పరమాత్ననుగూర్చిన అడ్జాన 
మా(త్రముపలనం గలుగునదియనియు సిద్ధించుచున్నది. కావున, అ యజ్ఞానమే కర్మబంధమునకు 
బీజమైయున్నది. ఇక్కారణమున ఆత్మజ్జానికి, అజ్ఞానము నశించుటవలన తజ్జనితమగు కర్మయు 
నళించి పోవుచున్నది. 

యావద్యావత్పరిజ్ఞానం పణ్ఞితస్య (వవర్తతే 
తావత్తావత్తదైవాస్య కర్మ శామ్యతి బస్ధ్థనమ్‌, శశ 
శాంబట్టి జ్ఞానికి జ్ఞానమే య్యేప్రకార మెంతెంత వృద్దినొందుచుండునో ఆయా (ప్రకార 
మంతంత బంధదాయకమగు కర్మయున్ను నశించి పోవుచుండును. 
యన్నామ కిల నాస్తేవ తచ్చ్భాన్తాకా కదర్థనా 
వర మార్థాదృతే బన్థః కిం చిన్నామ న విద్యతే. శ్‌ 

ఏ పదార్థము (కర్మ) వాస్తవముగ లేదో, అద్దాని నాశమందేమి క్లేశము గలదు? స్వప్న 
బంధము జా(గ్రత్తుచేతను సర్పభమ రజ్జుజ్ఞానముచేశను దప్ప మణి యేయుపాయములచేశను 
శమించనట్లు పరమార్థభూతమగు (బహ్మముయొక్క జ్ఞానముచేందప్ప యీ కర్మబంధము మణీ 
దేనిచేతను శమింపదు. ఏలయనిన, అట్టి (బహ్మమునుగూర్చిన అజ్ఞానముతప్ప వేలుగ బంధమను 
నది యొకింతైనను లేదు. 

తావన్మాయా భవ భయకరీ వణ్జితత్వం న యావ 
_త్రత్పాణ్ణిత్యం పతసి న పునర్యేన సంసారచ్య్మకే 
యత్నం కుర్యాదవిరతమతః పణ్ణీత త్వేజమలాత్మ 
జ్ఞానోదారే భయమితరథా నైవ వః శా న్తిమేతి. శ 
ఇత్యార్షే శ్రీవాసిస్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణపకరణే ఉత్ర్తరార్డి అవిః। వివ॥ శవో॥ కర్మనిర్ణయో నామ 
ద్విచత్వారింశ దధికశతత మః నర్గ ॥ 142 ॥ 

ఓ వ్యాధుండా ! పాండిత్య (ఆత్మజ్ఞాన) మెంతపరకు సంపొదింప(బడదో, అంతవజకును 
మాయ సంసారభయమును గలుగ(జేయుచునేయుండును, దేనిచే మరల యీ సంసారచ[క్రమున 
నీవు బడకుందువో, అదియే పాండిత్యము. కాంబట్టి నిర్మలమై, ఉదారమైసట్టి అత్మజ్ఞానరూపమగు 
పాండిత్యమును బొందుట యందే నిరంతరము శ్రవణ మననాది రూప ప్రయత్నమును గావింపుము. 
ఏలయనిన, దీనిచే. దప్ప మజి యే యితరోపాయముచేతను నీయొక్క (సంసార)భయము శమింపదు, 
ఇది శ్రీవాసిష్టతాత్సర్య పకాశికయండదు నిర్వాణ్యృపకరణమున ను త్తరార్థమున 

అవి॥ పఏవ॥ శవోః కర్మనిర్ణయమను నూటనలుబదిరెంగవ సర్గము ॥ 142 ఇ 
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తిచత్వారింశదధికళ శతకమ; నర్గ్గః 
[(పాణ్జిత్యస్య ప్రశంస్కాత్ర తచ్చ చిన్మా(శదర్శనమ్‌ 
చిదేవ జగదిత్యేతద్చూయో యుక్ష్త్యా పమర్థ్యతే. 
పాండిళ్యము (ఆత్మజ్ఞానము), యొక్క (ప్రశంస, అట్టి పాండిత్యము చిన్మా(తత్రమును 
దర్శింపంతేయుట, చిద్రూపమగు (బ్రహ్మమే జగళశ్తని మరల యు కక్రిచే సమర్థింపంబడుట ఇచట 


గాననగును.] 
మునిరువాచ;-- 

సర్వేషామేవ ధర్మాణాం కర్మణాం శర్మణామపి 

పణ్ధీతః పు్ణరీకాణా౦ మా ర్రణ్ల ఇవ మణ్ఞనమ్‌. క్షే 


ముని;ః- - ఓ వ్యాధుండా ! కమలములను వికసింపంజేయునట్టి సూర్యు(డాకాశము 
యొక్క భూషణమై చెన్నొందునట్లు, సమస్త ధర్మ, కర్మముల నిర్ణయమందును, తదుభయ 
రూపములగు ఐహిక, పొరలౌకిక సుఖములయొక్క తారతమ్యనిర్ణయమందును సందేహమును 
ఛేదించివైచుటద్వారా (శ్రోతల బుద్ధిని వికసింపంపేయునట్లి పండితుండు (ఆత్మజ్ఞాని) సభా భూషణమై 
చెన్నొందుచున్నాడు. 
అత్మడ్డానవిదో యాని యాం గతిం గతికోవిదాః 
వణ్జికా న్మత శ్మకశ్రీర్ణర తృణలవాయతే. వి 
గతి నెజీంగినట్టి అత్మజ్ఞానులగు పండితులు ఏగతిని (మోక్షనుఖమును) పొందు 
చున్నారో, అట ఇంద్రాదులయొక్క ధ్రైశ్వర్యమున్ను శిధిలతృణనుయొక్క లేశము వంటిదే 
యగును. (ఆత్మజ్ఞా జానముచే లభ్యమగు [బహ్మానందముయొక్క అవలేశముచేతనే తక్కిన జీవు 
లందలణును ఆనందమును బ్‌ బొందుచున్నారు. కాంబట్టి తక్కిన సుఖములన్నియు నట్టి (బహ్మానంద 
మహాసము[ద్రముయొక్క బిఎందుమ్మూతముకంటెను నత్యల్పమైనవేయగును. 
పాతాలే భూశఠే న్వర్గే నుఖమైళ్యర్యమేవ వా 
న తత్పశ్యామి యన్నామ పాణ్ణీత్యాదతిరిచ్య తే. తీ 
పాఠాళమునగాని, భూతలమునగాని, స్వర్గమందుగాని, అత్మజ్ఞానమను పాండిత్యము 
కంటె నధికమైనట్టి సుఖమునుగాని, ఐశ్వర్యమునుగాని నేను జూచుటలేదు. 
పణ్ధీతస్య యథాభూతా వన్తుద్భష్టిః (వసీదతి 
దృగివేన్దా నిరమ్చోదే సకలామలమజ్దతే. శ్ర 
శరక్కాలముయొక్క మేఘహాన్యమైన నిర్మల, సంపూర్ణ చందద్రమండలమున న్మేతమానంద 
మును బొందునట్టు సచ్చాస్త్రవిచారముచే నుత్సన్నమైన ఆత్మజ్ఞానముగల పండితునియొక్క పర 
మార్థవస్తులాపమగు (బహ్మమయమైన దృష్టి (బుద్ధి స్వాత్మయందే యానందమును బొందుచున్నది. 
ఇద౦ దృశ్యమవిద్యాత్మ (బహ్మనంవద్యతే క్షణాత్‌ 
మిధన్య టోధా, తృగ్ద్ణామ సర్చత్యమివ శామ్యతి. గ్‌ 


నిర్వాణ [కరణము [క 


రజ్జు జ్ఞానముచే సర్పత్వము నళించునట్లు, అత్మజ్జానికి బోధచే ఈ అవిద్యారూపమగు 
దేహసృష్ట్యాది దృశ్యసమూహమంతయును క్షణ కాలములో ళమించిపోయి. అధిష్టానమగు బ్రహ్మ 
ముగనే శేషించుచున్నది. 
యత్రితం (బహ్మణీ (బహ్మ కృతా" స్టేనైవ సత్యతా 
న్వభావై కాత్మికాః సంజ్డా దేహనర్గక్షయాదికా౭. 6 
ఏ బహ్మసు స్వత శ్ర్వజ్ఞానముతోటి స్వస్వభావమున స్థితిగల్లియున్నదో, దానిచేతనే 
నిజరూపమున నిజస్వభావరూపములేయగు శరీర, సృష్టి, పళయాది సంజ్ఞలు గావింపంబడినవనుట 
పరమార్థసత్యమైయున్నది కాంబట్టి. దేహ. సృష్ట్యాదుల శమనము బ్రహ్మస్వభాపముకంటె వేజను 
యభి[ప్రాయము సరికాదు, 
నర్గో విద్యుత వవాయం న యళత కిల కించన 
తస్య ధర్మాణి కర్మాణి న దైవాక్షరమాలికా, /7 
ఏ బహ్మమున ఈ సృష్టియే యొకింతైనను లేకయున్నదో, అట్టి బహ్మమున నింక 
ఆ సృష్టియొక్క ధర్మములుగాని కర్మములుగాని, తద్చోధకమైన పదవాక్యాదిసమూహముగాని 
యెట్లుండును ? 
పృథ్వాాది నంభవతి చే త్తత్పకారణమస్తు తత్‌ 
తదేవ యత నాస్తేవ తత కిం తస్య కారణమ్‌. 8 
పృథివ్యాదులు వాస్టవముగ నుండియున్నచో వానికి కారణము గలరని ఖెప్పవచ్చును. 
కాని యా పృథివ్యాది పదార్థములే యెచట లేకయున్నవో, అచట నిశ నేది దేనికి కారణమగును? 
(బ్రహ్మణః (వతిభాతం య త్తదిదం జిగదుచ్యతే 
తేనైవ కుత ఏతాని ప్పథ్వాాదీని క్వ కారణమ్‌. 9 
(బహ్మముయొక్క (బతిభాసమేదిగలదో, అదియే యీ జగత్తని చెప్ప(బడుచున్నది. 
శావున నింక ఈ పృథివ్యాదు లెచట? వాని కారణమెచట? 
న్వపష్న్మదష్టురశ్యునృణామ స్తి కాల్చనికం యథా 
న వాస్తవం పూర్వకామం జ్నాగత్చ్వ పే పష్నే తథా నృణామ్‌.* 
స్వపష్నదష్టయొక్క దృశ్యరూపులగు మనుజులకు పి(తొదికారణమెట్లు కల్పనారూపమై 
వాస్తవపముగాకయున్నదో, ట్రే యీ జ్యాగత్తను స్యప్నమందలి జనులయొక్కయు పిత్రాది 
కారణము వాస్రపము కానిదేయె యున్నది 
యథా (పాక్కర్మ పుంస్తే చ న్వస్నే పుంసాం న విద్యతే 
ఇహ జ్నాగత్చ్వప్ననృణాం భాతానామపి నో తథా, క్షే 
సృపష్నముననెట్టు పురుషత్వ పా ప్రియందు పురుషులకు పూర్వకర్మ యెట్లులేదో, అట్లే 
యిట జాగ్రళ్తమ స్వప్నమందు భాసించు మనుజులకును వా స్తవముగ పూర్వకర్శములేదు. (అది 
మిథ్యయమైయున్నదని బావము.) 


ఠ్‌7ఠీ4 యోగవాసిషము [నర్గ క్షత 
థి తు 


జీవః సర్వేషు నర్గేష స్వప్నా ర్థాన్నిఖిలాన్మిళః 
(పాక్కర్మనత్వం మిథ్యాత్మ యథావాననమేషు చ, క్రి 
ఈ సృష్టుఅన్నింటియందును, వాసనానుసారము మిథ్యగ ,ప్రవర్తించునట్టి సర్వ 
జగద్వ్యపహారమున జీవులు స్వపష్నతుల్యములగు పదార్థములవ్నింటిని వాసనానుసారము పర 
స్పరము గాంచుచున్నారు. సుజియు, ఆ జీవుల పూర్వక ర్మముయొక్క స్త్తయు వాసనొనుసారము 
మిథ్యగనే పప్రవర్తించుచున్నది. 
సర్గాదావథదేహాన్తే భాన్తి స్వప్నార్థవన్మిథః 
యథా నంవేదనం వీవాః నన్హోఒన న్లశ్చ తేన తే [0 
భూతభువనాది సృష్టి మొదలుకొని దేహసిద్ధిపర్యంతముగల యీ (ప్రపంచమున దమతమ 
వాసనననుసరించి స్వప్నపదార్థములవలె జీవులు పరస్పర మొకరికొకరు భాసించుచున్నారు. 
కావున స్వప్నపదార్థములవలె వాసనామ్మాతాంశమున వారు విద్యమానులుగను, తదితరాంశము 
లందు ఆవిద్యమానులు (లేనివారుగగను, అసదూపులుగను నున్నారు. 
యథా నంవేదనం నర్వే భా ని భావయత న్తతః 
శ్రే సన్యాత్మన్యపి న్వప్నే జాగతీవార్థదా మిథః, కేశ 
శమతమ వాసనననుసరించి భావించుచు జీవులందజు పరస్పరము భాసించుచున్నారు* 
కాపున ఆత్మయందు, స్వప్నమునందువలె జా(గిత్తునందును వారు వరస్పరము అర్థ(క్రియా సమర్థ 
లగుచు వెలయుచున్నారు. 
సంకల్బ్ప నంవిదగస్థవస్తు నిష్టకయా౬ న్ఫృుటమ్‌ 
ఫలం బాప్ప్నోతి తే స్వప్నే లోకనిస్టతయాన్ఫుటః. 115 
ఓ వ్యాధుండా ! నీయొక్క స్వప్నమున బాహ్యపదార్థములులేకున్నను భోజనాదులయొక్క 
సంకల్పమును గూర్చిన సంవిత్తే పాకాదిశపముముచే నెదుటనున్న అన్నాదులద్వారా తృ ప్తిరూప 
ఫలమును బొందుచున్నదో, అట్లే జాగత్సృంకల్చ సంవిత్తున్ను బొందుచున్నరి. అయితే, జా(గ్రత్తు 
స్పష్టము, స్వప్నము అస్పష్టము - కేపల మింతమ్మాతమే భేదము 
శుద్ధా సంవిత్స్వథభావస్థా యత్చ్వయం భాతి భాన్వరా 
తస్యా భానన్య తస్యాన్య జ్మాగత్చ్వప్నాఖిధాః కృతాః, 18 
నిజస్వభావస్థమగు కద్ధమై, ప్రకాశశీలమైనట్టి సంవిత్రెయ్యది స్వయముగ భాసించుచున్నదో 
అద్ధాని సృురణమునకే జ్యాగ త్తనియు, స్వప్నమనియు సంజ్ఞలు లోకమున! గావింప(బడినవి. 
నన్గాదావథ దేవోన్తే భాతం యద్వేదనం యథా 
త త్తథాఒమోక్షమేవాస్తే తదిదం నర్గ ఉచ్యతే. 17 
సృష్టి మొదలుకొని దేహపర్యంతముగల యే పదార్టము లెట్టు భాసించుచున్నవో, అవి 
మోక్ష పర్యంతము 'ప్రవాజారూపముడే సభై యుండును. దీనిపేరే సృష్టి, 


నిర్యాణ[వకరణము శిత 


జాగ త్యప్నార్థసార్థన్య సంవిదశ్చ న ఖిన్నతా 
అ న్త్య్మపతిఘరూపాయాః [వకాశాలోకయోరివ, న! 

(ప్రకాశ ఆలోకములందు భేదములేనట్లు, జ్యాగత్చ్వప్నపదార్థములందును, వాని నాశ 

రహితమగు నంవిత్తునందును భీదమేమియును లేదు. 

అగ్న్యాష్ట్యయోరివ తథా వాతన్పస్టనయోరివ 

[దవామృసోరివా ఒపీచి వా శై త్యానిలయోరివ. 19 

మజీయు, అగ్ని, ఉష్టళ్వములందును, వాయు చలనములందును, తరంగములందు 

వ్యాపించియుండు జల, (ద్రవత్వములందును, శీతలత్వ, వాయువులందును భేదములేనట్లు, ఆ 
జాృాగత్వప్నముల సంవిత్తునందును, వాని పదార్హములందును భేదములేదు, 

నర్వమ్మపతిఘం శ్రాన్తం జగజ్జాత మనన్మయమ్‌ 

ఇత్థం నన్మయమేవాస్తి నా స్త్యశ్ఞే న చ సంయుతమ్‌. లి 

ఈ సమస్తమున్ను నిరాకారమై, శాంతమైనట్టి (బహ్మరూపమేయైయున్నది. ఈ జగ 
తృమూహమంతయు నిజ (దృశ్య) రూపముచే అసత్తున్ను, అధిష్టైోన చిద్రూపముచే సన్మయమున్ను 
నైయున్నది మజియు 'నేతి నేతి మున్నగు (శ్రుకివాక్యములచే నిష షేధింప(బడుటంబట్టి య| జగత్తు 
(దృశ్యము) నికేధార్ధముతోను గూడియున్నది 

(అవ్మాపోద్భూయ మృత్వా చ దృశ్యానుభవరూపి చ 
చిన్మాతమణజరం శా న్తమేకమేవామలం స్థితమ్‌. వే 
వ్యవహారదశయందు. (బ్రహ్మము జగర్రూపముగ నుదృవించుచు, (ప్రళయరూపముగ 
నశించుచు దృశ్యానుభవరూపమై పర్తించుచున్నది. కాని పరమార్ధదశయందో, కేవలము చిన్మా 
(తమై అజరమై, శాంతమై, ఏకమై, నిర్మలమై చెన్నొందుచున్నది, 
కార్యకార అతార్థానాం యా యథా పహృాదికల్పితా 
(బ్రహ్మణా పురోషేణేవ నగర్యన్తన్తథైవ సా. లి 
ఒకానొళ నగరమందు మనుజునిచే. గల్పింపంబడునట్టి మృత్తికా, కుడ్యాది పదార్థము 
తెప్పటియట్లు, వర్తించు విధమున, సృష్ట్యాదియందు (బ్రహ్మదేవునిచే తన హృదయమున( గల్సింపం 
బడిన ఆకాశవాయ్వాదులయొక్క శార్యకారణత్వమున్ను నేటికిని నట్లే వర్తించుచున్నది 
(బ్రహ్మణా హృది సర్గోఒయం హృాది తే స్వవ్నవూర్వథా 
కార్యకారణతా త్మత తథా స్తేఒభిహికా యథా, , 

ఓ వ్యాధుండా ! నీయొక్క హృదయమున స్వప్ననగరమెట్టుగలదో, అట్లే (బ్రహ్మదేవుని 
యొక్క హృదయమున ఈ సృష్టియున్నుగలదు మణియు ఈ సృష్టియొక), కార్యశారణ భావ 
మున్ను, అ స్వపష్నపదార్థములయొక్క శార్యకారణభావము వంటిదే యైయున్నది. 

సంవిద నోదరే నే కార్యకారణకాస్థ్రితా 
తథా యథోహితా కేన త్వయా వా శల్పనావురమ్‌, £4 
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సృష్టాదియ' బహ్మదేపుండే [పకారముగ సంకల్పించునో, లేక, నీవు నీ స్వప్నావస్థ 
యందు నగరాదులనెట్లు కల్పింతువొ, అట్లే చిర్దగమగు పర్శబహ్మముయొక్క యుదరషుందున్న 
సృష్టి యొక్క కార్యకారణ భావము (కల్పితరూపము.చే) స్థితిగల్గియున్నది. 
చితా సంకల్పరూపిణ్యా నశ్హే సంకల్ప వత్తనే 
త్వయైవ స్టాపికా సంస్థా కార్యకారణరూపిణీ, క్‌ 
సీయొక్క సంకల్ప నగరమున సంకల్చ రూపమగు చైతన్యముద్వారా నిజేచ్చాను 
సారము కార్యకారణరూపమగు వ్యవస్థను నీవెట్లు స్తాపింశువో, అట్లే యీ సృష్టియందును నట్టి 
వ్యవస్థ స్థాపింపబడియున్నది. 
ఆకాశ వవ కచనం యచ్చి త్తే స్వాత్మరూపిణీ 
నియతం సంనివేశత్వాత్తద న్తః సర్గ ఉచ్యతే. విరి 
సంకల్పనగరమున్ను, తదంతర్గతమగు వ్యపస్టయు. స్వాత్మరూపమగు చిదాకాశము 
యొక్క స్ఫురణమేయైైనట్లు, యీ సృష్టియున్ను హిరణ్యగర్చ్భుని సంకల్పాంతర్లమగుటచే చిదాకా 
శముయొక్క స్ఫురణమే యైయున్నది 
యా సంవిదవ్యవస్థాస్తే హృదిసంకల్ప వత్తనే 
ఫైషాస్వభావనంసిద్ధిః కార్యకార ణతార్థజౌ, లగ 
సీయొక్క హృదయమందలి సంకల్పనగరమున చ్నిదూప సూర్యునియుక్క స్వ(ప్రకాశ 
రూపమగు ఏ స్థితి ఏదా నెలకొనియున్నదో, అదియే యీ సృష్టియొక్కయు. పదార్థముఅందలి 
స్వభావసిద్ధమగు కార్వకారణత్వమై యొప్పుచున్న దేగాని యొకింతైనను తద్వ్యతిరి క్తముకాదు* 
[పథమం యద్యథా ఛాతి చిత్తమస్తి తథేహ తత్‌ 
త స్రైవ నియతిః కాలో దేశాదీత్యఖిధా కృళా. 
సృష్ట్యారంభ మున హిరణ్యగర్భుని చైతన్యము పృథివ్యాదుల రచనయందు గంధ, కారి 
న్యాది నియతిరూపమున నెట్టు స్ఫురించెనో, అది నేంటికిని నటే భాసించుచున్నది. మజీయు 
పృథివియందు గంధ, కాఠిన్యాది నియతీరూపముతోడను, జలనుందు రస, [దవత్వాది నియతి 
రూపముతోడను, అగ్నియందు రూప, ఉష్ణత్వాది నియతిరూపముతోడను, వాయువునందు స్పర్శ, 
చలనాది నియతిరూపముతోడను, ఆకాశమందు శబ్ద, హూన్యత్వాది నియతిరూపముతోడను, భూత 
భవిష్యదాది కాలరూపముతోడను, పూర్వ పశ్చ్నిమాది దేశాది రూపముతోడను నున్నట్టి యా చైతన్య 
మునకే ఆయా పేర్లు పెట్టబడినవి. 
యా నామాశు యథా భాతి చేతనాకాశ శూన్యతా 
తయా తథా వస్తుతయా కార్యుకారణతా శీతా. వం 
యథార్థముగ సర్వ (పదార్థ శూన్యమగు, చిదాకాశము ఎటైచట నిజకల్చ్బనద్వారా 
శీఘ్రముగ భాసించుచున్నదో, అచట నట్లే కార్యకారణత్వము యొక్క వ్యపస్థ స్టితినొంది యుంగ 
చున్నది. (గోవునందు క్షిరముయొక్కయు ఘటసఎసందడద్డాని ధారణయొక్కయు. కారణర నః 
స్థితిగల్గియున్నట్టు) 
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చిచ్చమక్కారమాతేఒస్మిన్సర్గాఖే భావరూపిణి 
లి 
పూర్వం భావాః [వవర్తన్తే పళ్చాత్సర్లాథిధా విదః. త్‌0 
చైతన్యముయొక్క చమత్కారమా(త్రమున్ను, సృష్టివలె భాసించునదియు. సంకల్పరూప 
మున్ను నగు ఈ హిరణ్యగర్భుని మనస్సునందు [(ఎథమమున భావములు (రూపములు) (పవర్హించు 
మన్నవి. ఆ పిమ్మట సృష్ట్యాది నామములయొక్క కల్పన గావింపంబడుచున్నది 
శూన్వతా స్ర్రిజగ్మదూపా న్లథా చిద్వ్యోమని స్థితాః 
అనన్యాః వవనే సొమ్మే నృన్టనత్తా యథా నిజొః, తి 
వాయువుయొక్క స్పంద (చలన) సత్త వాయువుకంటె భిన్నముగ శూన్యరూపమైయు, 
వాయుపుకంటె అభిన్నమైన రూపముగల్లియు నెట్టున్నదో, అట్లే చిదాశాశమున త్రైలోక్యమున్ను, 
తచ్చిదాకాశ వ్యతిరిక్తముగ శూన్యరూపమైయు, చిదాకాశముకంటి అభిన్నమైన రూపముగల్లియు 
పర్తించుచున్నది. 
వ్యోమ్ని సౌషిర్యనై విడ్యం యథా నీలమితి స్ట్‌శమ్‌ 
చితి చేతన నైవిడ్యం తథా సర్గ ఉవస్థితమ్‌, త్రి 
శూన్యమై, నిర్మలమైనట్టి యాకాశమున (భమచే నీలశ్వమెట్లు భాసించుచున్నదో, అభ్రే 
చిర్హనమైనట్టి చిదాకాశమున [భమచే సృప్పి సంప్రాప్రమైయున్నది. 
ఆభాత వీవ భాతేఒస్మిన్సృ చ్భాత్ప్లి వినర్గతా 
బుధ్యతే రజ్జుభుబిగే రజ్జురూపం యథా వ్వనః. తి&ీ 
(భమ నశింప రజ్జు సర్పమందు శూన్యత్వమున్ను మరల రజ్జురూపమున్ను నెటైజుంగం 
బడుచున్నవో, అట్లే, ఆభాసరూపమగు ఈ సృష్టి యెపుడు శ్రవణమననాది సాధనాభ్యాస వశముచే 
దేశకాలవస్తు పరిచ్భ్చేదశూన్యమైనట్టి చిన్మాత స్వభావయుక్త్రముగ భాసించునో, అపుడు బహ్మ 
మందు సృష్టియొక్క శూన్యత్వ మెణుగంబడుచున్నది, 
మృత; న న్వవ్న వత్సర్వః నంపన్యతి పృథగగలత్‌ 
తచ్చ్బాన్యదిదమన్యచ్చ నిత్యాపతిఘమమృరమ్‌, ర్రీక్ష 
నిజస్వపష్నతుల్యమగు మరణానంతరము జీవులందజును వారివారి వాసనల ననుసరించి 
వేత్వేజు జగంబులను గాంచుచున్నారు. కాని, వాస్తవపముగ ఇహలోకమున్ను, పరలోకమున్ను 
గూడ నిరాకారమగు చిదాకాశరూపములే యైయున్నవి. 
వ్యాధఉొవా చ: 
పరతః। నుఖదుఃఖార్థం దేహః సంవద్యతే కథమ్‌ 
కిమన్య హేతుః శే వాన్య హేతవః నహకారిణ;ః. తిఫ్‌ 
వ్యాధుడు :-- మహాళ్మా ! ఈ దేహము నశించినపిదప మణీయొక దేహ మెట్టుత్సన్న 
మగును? అద్దానికి ఉపాదానకారణమేమి ? ముజియి నిమి త్రసపటాకారి కారణములెవ్వి 9 
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కుర్వ ర్తి ధర్మాధర్మాశ్ళే త్తేన పతిఘరూపిణా 
తదస్యా[పతిఘం రూపం కుర్వ న్లీక్యనమజ్డుసమ్‌. త 
ధర్మాధర్మమలే స్వభోగార్థము సమస్తమును చేయుచున్నవని తలంచుచో సాకారమగు 
ఈ శదీరముచే( గావింప(బడిన యా ధర్మాది కర్మలచే తత్కర్మ నివృత్తి రూపమగు నిరాకారమైన 
మోక్షముయొక్క (ప్రాప్తియగుట అసషంజసమైయున్నటి. ఏలయనిన, కర్మ నిర్మితమైన దానిచే 
కర్మనివృత్తి యెట్లు కాంగలదు ? 
మునిరువాచ:-- 
ధర్మాధర్మా వాననా చ కర్మాత్మా జీవ ఇత్యపి 
వర్యాయళ బ్దభారోఒ్యత కల్ప్యతే నతు వాన్తవః తీ 
ముని:-- ఓ వ్యాధుండా ! సంస్కారరూపముతోనున్న విహితనిపషిద్ధాచరణరూపములగు 
ధర్మాధర్మములు, అట్టి సంస్కారసమూహ రూపమగు మనస్సు, అందున్నవాసన, చిదాభాసవ్యాప్త 
మగు ఆ మనుబను జీవుండు, కర్మాత్మ ((పాణాది చేష్టా పథానత్వముతోంగూడిన జీవుండు) ఈ 
మున్నగు శబ్దములన్నియు పర్యాయవాచక ములేయగును అవి యన్నియు చైతన్యమునం గల్పింపం 
బడినవేగాని వాస్త్రపములు కావు. 
చిత్వాత్కల్పితచి త్తేన స్వయం చిన్నభవాత్మని 
కృతాని నామాన్యేకాని కళ్చిద స్తీతి చేతసా. 88 
“దేహాదిదృశ్యపపంచ మొకానొకటి కలదు" అని చిత్తముచేంగల్పించి, చిదాభాస 
రూపముతోటి చిదాకాశమగు స్వాత్మయందు నెలకొనియున్న హిరణ్య గర్భుడు స్వయముగనే యీ 
ధర్మాధర్మ సుఖదుఃఖాది నామములను కల్పించెను, 
సంవిదాత్మా న్వయం చిత్త్వాద్దేహం వేత్తి ఖమేవ ఖే 
మృత్వా నన్తం నన్తమివ సంకల్పన్వప్నయోరివ తం 
సంకల్ప, స్వస్నములందుపలె, మరణించిన పిదప సంవ్మిదూపమగు ఆత్మ నిజ చిదాకాశ 
మున చిదాకాశమునే దేహరూపముగ స్వయముగ నెజు(గుచున్నది. 
న్వయం స్వప్న ఇవాభాతి మృతన్య పరలోకధీః 
తమేవ వళ్యతి చిరం న త[త్రావ్య స్తి నత్యతా. శ్త0 
మరణించిన వానికి పరలోక బుద్ధి స్వష్న్పమువలె స్వయముగనే భాసించును. దానినే 
యాశతండు చిరకాలముగాంచును. అంతేగాని యందు సత్యత్వ మేమియును లేదు. 
మృతం నిర్మాతి చేదన్యః కథం వాన్య స్మృతిర్భవేత్‌ 
కథం వా స్యాత్స ఏవాసొ చేతనత్వం తమేవ ఇమ్‌ శ్రీ 
“తత్సృష్ట్వా తదేవాను (సవిశత్‌' - (పరమాత్మ దేహాది జగత్తును నిర్మించి స్వయముగ 
నద్ధానియందు! (బవేశించెను,) - అను సీమున్నగు శుతివాక్యములంబట్టి నిర్మించువానికే (ప్రవేశము 
కానంబడుచున్నది. మరణించిసచానికి తిరిగి మజియొక(డు సెర్మించునసిచో, అట్లు నిర్మింపంబడిన 
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వానికి స్తన్యపొనాది (పవృత్త్యను కూలమగు స్మృతి యెట్టు కలుగును? మజియు నపుడు “ఆతండే 
యీతండు" ఎట్టగును? ఆతడే యీతండని నమ్మనిచో, ఆ పూర్వపిర్ధ్రమగు అత్మనాశయించి 
జనించిన యాతనియందు నిరూథమైనట్టి చైతన్యమున్ను శూన్యమేయగును. 
మృతకౌ న జాయతే తస్మాచ్చేతసైవ స కేవలమ్‌ 
ఇహాయమిళ్థ మే త్యేవ వేత్తి ఖే వాననాత్మకమ్‌. క్షి 
కావున యథార్థముగ జీవుడు మరణించిన పిదప జనించుటలేదు. కేవలము చిత్తము 
చేతనే స్వవాసనావశమున నే నిచట నిట్లు జనించితిని అని వ్యర్థముగ, జన్మాది సర్వవికారకన్య 
మగు చిదాకాశమున (స్వాశ్మయందు) కల్పనచే నెజుంగుచున్నాడు. 
న్వ మేవ భావమభ్య స్తమాస్తే సోంనుభవంశ్చిరమ్‌ 
న్ఫృుట్యపత్యయవాం న్హ్మత సత్యమి జ్యేవ వేత్త్యలమ్‌. శ్తీత్రీ 
తనయొక్కయే అభ్య స్త్రమగు భావనను ఈతడు చిరకాల మనుభవించుచునున్నాండు. 
షజణీయు నద్దానియందు స్పష్టమగు విశ్వాసముగలిగియుండుటచే దానిని పూర్ణసత్యముగ నెజుంగు 
చున్నాండు. 
భొత్మా ఖమేవ తత్రవ స్వప్నాభళం దృశ్యమాహరన్‌ 
పునః న్వమరణం వేత్తి పునర్జన్మ వునర్జగత్‌. త్తీ్త్త 
చిదాకాశరూపమగు స్వాత్మ తనయందే స్వప్నతుల్యమగు దృశ్యమును అభ్యాసము 
గొవించుచు మరల మరల నిజమరణమును, జన్మను, జగత్తును ననుభవించుచున్నది. 
అలీకజాలమేవం ఖే పశ్యన్న3 త్యేకమా స్థితః 
వళ్యత్యాచారయత్యత్తి కించిత్కళ్చిన్న కస్యచిత్‌. శ్‌ 
ఈ (పకారముగ, ఆత్మచిదాకాశముననే వ్యపష్పి (జీవృ్రభావముచే మిధ్యాజగజ్ఞాలమును వీక్షిం 
చుచు, తన సన్నిధానమా[తముచే, తనయందు అధ్య స్తములైన కార్యకారణములను జా(గత్స్వప్నము 
అందు (బవ ర్హింపంవేయుచున్నది. మజియు సుషుప్తి _పళయ మోక్రములందు వానిని భక్షించుచు 
నున్నది. కాని యథార్థముగ నయ్యది దేనిని వీక్షించుటలేదు. భక్షించుటలేదు. 
ఇత్యేవం జగతాం నన్హి కోటీనాం కోటికోటయః 
వరిజ్ఞాతాన్తు తా [బహ్మ కేవలం దృశ్యమన్యథా. త్త 
ఈరీతిగ (పతిజీవుని ననుసరించియు. కోట్లకొలంది జగంబులు వర్తించుచున్నవి. 
ఎజు(గబడినచో నవియన్నియు కేవలము (బహ్మరూపములే యగుచున్నవి. ఎలు(గంబడనిచో 
వృశ్యరూపములేయై యుండుచున్నవి. 
తాభిర్న కన్యచిత్కించిదావృత౦ నచనద్తి తాః 
తాసాంచ వేత్తి (వ త్యేకమిదమేవ జగ త్ర్వితి, శ్వ 
అ యనేకకోట్ల జగత్తులు. దేనిని నొకింత్తైనను కప్పుటలేదు. అవి యఖార్థముగ, 
విద్యమానములైయు లేపు- కాని (ప్రతిజీవుడున్ను అందు “ఈ నాజగత్తీ కలదు, మజియొకటి లేదు 
అని తలంచుచున్నాండ. 
శమ 
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భూతాని తాసాం (పత్యేకం తథై వాన్యోన్యమాస్థితే 
సత్యాన్యేవానత్యదృష్ట్యా నత్యదృష్ట్యా త్వబి౦ వదమ్‌. శర 
అయనంతకోటి బబ్రహ్మాండములయొక్క పృథివ్యాది పంచభూతములు, అండజాది 
చతుర్విధ భూతసముదాయము, (ప్రత్యేకముగనున్నట్టి, ఆ యా జీవునియొక్క జగత్తునందు ఆ (ప్రకార 
ముగనే అన్యోన్యముగ ప ర్తించుచున్నవేగాని మఖియొక విధము(గగాదు. అయ్యవి వ్యవహారదృష్టిచే 
సత్యములును పరమార్ధదృష్టిచే (బ్రహ్మపదరూపములును నైయున్నవి, 
సద్యద్విదిత వేద్యన్య తదజ్ఞస్యాసద క్షయమ్‌ 
అనద్యతృంవబుద్ధన్య తత్పదజ్ధిస్య సుస్ఫుటమ్‌. శ్ర 
జ్ఞానియొక్క దృష్టియందు నాశరహితమగను ఏ (బ్రహ్మరూపమైన సత్తుగలదో. అది 
అజ్ఞానియొక్క దృష్టియందు కేవలము అసత్తున్ను ఏ జగత్తు జ్ఞానియొక్క దృష్టియందు అసత్రై 
యున్నదో, అది అజ్ఞానియొక్క దృష్టియందు. (బ్రత్యక్షమగు స్మదూపమున్ను నైయున్నది. 
చి తేర్యద్యద్యథా భానం త త్తత్చత్యం యథా యతః 
స్మదూపాణి సమ్మగాణి భూతానీమాన్యతో మిథః. 50 
లేక ఈ చిద్రూపమున నేదేది యెల్లెట్లు భాసించునో, అదియంతయును చిదూపదృష్టిచే 
సత్యమైయేయున్నది. ఈ [ప్రకారముగ ఈ సమస్ట్రభూతములున్ను పరస్పరము సద్రూపములేయగును. 
నిత్యమన్యోన్య నత్యాని తాని తాన్యేవ వావ్యతః 
కిల నంవిద్వినిక్టేయం రూవమ్మపతిఘం యతః, క్‌1 
లేక, ఏయే జగత్తులు ఏయే సంవిత్తునకు భాసించునో, అవియవి పరస్పరము ఆయా 
సంవిత్తునకు నిత్య సత్యములే యైయున్నవి. ఏలయనిన, జగత్తు సత్యమో, అసత్యమో ! సళ్యమై, 
నాశరహితమై నట్టి యాసంవిత్తే నిర్ణయించవలసియున్నది, 
సంవిన్మాతవినిర్ణేయం కాన్యతా నాన్యతా కథా 
యథా నంవేదనం భాతే వస్త్వా ఘే క్వ ద్వితైకతే, ర్‌లి 
ఎపుడంతయును సంవిత్తుచేతనే నిర్ణయింప(బడుచున్నదో, అపుడెచట నేప్రకారముగ 
దానికి భాసించునో యచట నా(ప్రకారముగనే యున్నదగును. ఇట్టి స్థితియందిక ఆ వస్తుసమూహ 
మున భేద, అభేద, ద్విత్వ, ఏకత్వముల(గూర్చిన పప్రసంగమే యెచట ? 
తదేవేదమిదం జ్ఞప్తే సదేవేదం భవత్యలమ్‌ 
తదేవైతత్తదేవేతి భవే జ్ఞప్తే రసత్యతః, ర్‌థీ 
డా 


ఈ జ్టేయము (దృశ్య సమూహము) అజ్ఞానమే అయియున్నదను ఈ (ప్రకారమగు 
క్ఞానక్టేయములయొక్క అభేదమునుగూర్చిన బోధచే ఈ సమస్త దృశ్యమున్ను బూర్హముగ జ్ఞాన 
రూపమే యగుచున్నది. అ జ్ఞానమే యీ జ్లేయమను బోధ యొక్క అసత్యత్వముచే జ్ఞానరహితముగు 
జేయ (దృశ్యసమూహము) యొక్క నత్తయే న -భవింపనేరదు. 
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తచ్చేదర్థ న్ర నతో జ్ఞస్తేర్నాయం తస్యాఃపృథక్‌ స్థితః 
స్థితే క్ఞమ్మీత్మని శ్వ్థే త్వజ్జప్వాయం తతో (వ్రజేత్‌. య! 
ఈ ప నెపుడే పృథ్వాాది సమస్త పదార్హములున్ను జ్ఞానస్వరూపములే 
యైయున్నవో, అపుడయ్యవి జ్ఞానస్వరూపమగు అత్మ (ద్రష్ట) కంటె వేలుగ లేకున్నవేయగును. 
ఇట్టు సర్వపదార్థములు జ్ఞానస్వరూపములుగనేయుండ, ఈ (దష్ట్ర అత్మనుగూర్చిన అజ్ఞానముచేతనే 
జ్ఞానస్వరూపమగు ఆ యాత్మనుండి స్యుతినొందుచున్నది. గాని వాస్ట్రవముగ(గాదు. 
జ్ఞానం యదేవ తజ్టేయం జ్ఞేయస్యాసంభవాత్పృథక్‌ 
యథా క్ధానమతో సేయం “నోత్యాత్మానమాత్మనా, క్‌ఫ్‌ 
జ్ఞానముకంటె వున క్టేయము (దృశ్యసమూహము) అసంభవమగుట(బట్టి, క్జేయము 
జ్ఞానరూపమేభ్రైయున్నది, కావున నిజస్వరూపమును గూర్చిన అజ్ఞానముళో( గూడిన జ్ఞానమే 
(అత్మయే ప్టేయజగ్యదూపమున తన్ను తనచేతనే వి స్తరింపంజేయుచున్నదని తేలుచున్నది. 
వశ్యన్తోఒపి వాలన్తోఒపి పృథక్చర్లా న కించన 
సత వీవాసలో జ్ఞన్య మూర్ధజ్ఞాతాంన్తు వేద్వ నో. న్‌6 
ఇక్కారణమున జ్ఞానరూపమగు ఆత్మకంటె వేజుగలేనివియు, జ్ఞానరూపముతోనే 
వెలయుచున్నవియునగు సృష్టులను గాంచునట్టి తత్త్వజ్ఞునకు నేశ్రాదిసృష్టులు (గ్రహించుచున్నను, 
వానితోథ రూపాదిసృష్టులు కలియుచున్నను, జ్ఞునరూపమగు ఆత్మకంటె వేజ్లుగ నొకింతైనను 
లేకయేయున్నది. ఇళ మూర్టులచే (అత్మ భిన్నముగ) నెజుంగబడినట్టి నృష్టులవిషయమై 
నేనెటుంగను 
ఏకం [(్రబోధకః నర్వే చిన్మాతం తావదాత్మఖమ్‌ 
త దేవానేకనంవిత్తా సహ్త్ర,౦ చిజ్జడాత్మనామ్‌. క్‌? 
ఆత్మజ్జానముచే ఈ సమ స్తజగత్తున్ను ఏకమై, చిన్మాతమైనట్టి చిదాకాశమేమైయున్నది" 
ఆత్మ నెజు(గనట్టి అజ్ఞానులకు ఆ యేకమగు ఆత్మయే అనేకజగ్యద్రూపములుగ భాసించుచున్నది. 
పికం శథా చ చిన్మాళం స్వప్నే లక్ష్యాత్మ తిష్టతి 
వునర్ధక్షాత్మ తత్పప్నాదేశమాస్తే సుషుప్తశే. కర 
ఒకే చిన్మాతమగు అత్మన్వప్నమున లక్షలకొల.ది ఆత్మ రూపములను ధరించి 
పర్షించుచున్నది. ఆ లక్షాత్మరూపధారియగు చిదాత్మయే తిరిగి సుషుఫ్టియం దొకేయాత్మరూపమై 
చెన్నాందుచున్నది. 
చిద్య్వోమ్ని స్వవ్నసంవి త్తిర్యా సైవ జగదుచ్యతే 
సుషుప్తం [వలమయఃపో క్త న్తస్మాన్న్యాయోఒయమేవ నన్‌, 60 
చిదాశాశమున ఏ స్వప్నసంవిత్తు గలదో, అదియే జగ్తని చెప్పబడుచున్నది. నుషుప్లి 
ప్రళశయమని పేర్కొనంబడినది. స్వప్న సుషుప్తలయొక్క పూర్వో క్రమగు న్యాయము జగత్తుయొక్య 
స్ఫృెష్టి, ప్రళయములందును సమాసమేయ్రైయున్నది. 
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వ్‌క్లైవ నంవిన్నానాత్వం నృలక్షత్వం చ గచ్చతి 
శూన్యత్వ౦ చ్‌ తథార్థత్వం స్వప్న సంకల్పయోరివ. 60 
ఒకే సంవిత్తు (చైశన్యము) స్వన్న, సంక ల్చములందుపలె వివిధభోగ్యరూపములను, 
లక్షలకొల6ది భో కృృలగు మనుష్యాదిరూపములను బొందుచున్నది. ముపు ప్త్రియందుపలె మరల 
యదియే పదార్థ శూన్యత్వస్థితినిన్ని బడయుచున్నది. 
ఇదమ్మపతిఘం నర్యం కిల వేదనమ్మాతకమ్‌ 
శుద్ధం తద్వద్యథా య్మత భాతి తృత తథా భవేత్‌. ధ్‌ 
ఈ సమస్త దృశ్యసమూహమున్ను కేవలము నాశరహితమై, శుద్దమైనట్టి చిన్మా(తమేయ్రు 
యున్నది. ఆ చిన్మాశమెచట నేరూపముతోటి భాసించునో, అచట నా (ప్రకారముగనే వర్తించు 
చుండును, 
వ్‌కైవ నంవిత్సర్లాదౌ భవత్యగ్న్యుమ్చుభాదికమ్‌ 
పృథ్వాాది తావత్పర్గార్థం న్వష్న సంకల్పయోరివ, ర్‌ి 
స్వప్న, సంక ల్పములందువలె, సృష్ట్యాదియందు ఒకే నిర్వికారమగు సంవిత్తే సృష్టి 
యొక్క సిద్ధికాఅక్రై పృథివీ, జల, అగ్ని, వాయు, రాకాశాది నానారూపములగుచున్నది. 
సంవిదాకాశరూ పైవ థాతి వృథ్వాాదినామికా 
యత్తదేవ ఇమేవేదం జిగదిత్యేవ భానతే. (తి 
చిదాకాశరూపమగు సంవిత్తే పృథివి మున్నగు నామములతోటి వెలయుచున్నది. 
ఏఖయనిన, చిదాకాశరూపమగు సంవిత్తే యీ జగ్మదూపముగ భాసిల్లుదున్నది 
సంవిశ్చపతిఘం ఖొతి భాతి చ్యాపజఘం తథా 
న నన్తుతన్తు వతిఘా సంవిత్సాన్తే నివ ర్త త్తే రక్ష 
ఈ చ్నిదూపమగు సంవిత్తే నాశవపంతపుగు సాకారరూపముగను, నాశరహిశతమగు 
నిరాకారరూపముగనుగూడఢ భాసించుచున్నద కాని, వాస్త్రపముగ డానికి నాశమనునదియే లేదు. 
ఏలయనిన, అ నాశమున్ను తుదకు నివృత్తమై కేవలము చిన్నా తమగు సంవిత్తే శేషించుచున్నది. 
యాసి పూర్వాం పశ్చిమాం చ దిశం వేతి చిరం విదన్‌ 
(వతిఘం నామ శే నాస్తి నచ న్యసతిఘా క్వచిత్‌. 65 
ఓ వ్యాధుండా ! నీవు మనస్సుతో పూర్వ, పశ్చిమదిశలంగూర్చి చిరకాలమేగుచు ఆయా 
చోట్ల చూడ(బడినట్లియు, వినంజడినట్టియు, అనుమానింప!బడినట్టియు, (ఇత్యాది) పదార్థముల 
నెలు(గుచు నిన్ను (నీ చిత్స్చ్వరూపమును) నీ వెజుంగుచున్నావు. అట సంవి[దూపుండవగు. నీకు 
నాశమనునదిగాని, అకారమనునదిగాని' లేనేలేదు. కాబట్టి సంవిత్తెచటను గూడ సాకారముగ గాని, 
నాశయు క్రముగంగాని లేదనియే సిద్ధించుచున్న ౫. 
దృష్టం సంకల్పితం చార్థం సహాభ్యనస్యతి యశ్చిరమ్‌ 
సోఒవశళ్యం శదవాప్నోతి న చేచ్చాన్లో నివర్తతే. 66 
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(పమాణసిద్ధమైన సంళల్చితపదార్థము నెపండు చిరకాలము నిరంతర మభ్యసించునో, 
=తండు శ్రమచే నద్దానినుండి నివర్షింపకున్నచో, తప్పక దానింబొందంగలండు. 
యాసి పూర్వాం పళ్చిమాం చ దిశం వేతి చిరం విదన్‌ 
య అస్తే యాత్యసొ తత్తామన్య న్య్యక్ష్వాతు నేతరామ్‌. ర 
లేక నీవు పూర్వ పశ్చిమదిశలంగూర్చి మనస్సు చేజనుంనపుడు, అచట అయాపదార్థ 
ములను చిరకాల మెజుంగుచు నున్నట్టి సంకల్పయిత (సంకల్పించువాడు) సంకల్పితదిగంత 
మనోరూపత్వమును, అచటనున్న పదార్థరూపత్వమును, తన సంకల్పముయొక్క దృథత్వము 
ననుసరించి పొందుచున్నా(డు. అట్టి సంక ల్బమును త్యజించిన మజియొకండు ఇతరమగు ది క్టును 
గూర్చి మనస్సుచేనైనను బోవుటలేదు, 
దృష్టః నంకల్పిత శ్చార్థః స్యామిత్యచలసంవిదః 
ద్వయం భవేద్ద్వయం నశ్యత్యన్యస్యాచలనంవిదః. 68 
“నేను సంకల్పితపదార్హము నగుదును" అను స్మీపకారమ సంకల్బమున స్టిర సంవిత్తు 
గల మనుజునకం _ప్రథమమున ప్రాతిఖాసిక పదార్హపాప్తి పిమ్మట సంకల్పముయొక్క దృథళ్వ 
ముచే వ్యావహారిక పదార్ధప్రాప్తి ఇట్లు రెండునుగూడ కలుగుట (ఐందవోపాఖ్యానాదులందు) 
గాంచంబడినది. సంకల్చ్బరహితునకును, లేక విషయాంతరమున స్టిరసంవిత్తుగల మణీయొకనికిని 
అ రెండును గూడ నళించుచున్నవి. 
దక్షిణాదు త్తరాం వాశాం యామీత్థ్యచలనసఆవిదః 
ద్వయం భవేద్వయం నశ్యత్యన్యస్యాచలనంవిద ః. 69 
* దక్షిణదిక్కునుండి యుత్తరదిక్కునకుగాని లేక మజియొ* దిక్కునకు గాని పోవుదు 
నను' స్టిరసంవిత్తుగల మనుజునకు ఆ మానసిక, శారీరిక = ఉభయార్థములును సిద్ధించును, సంకల్ప 
రహితునకును, లేక విషయాంతరమున స్థిరసంవిత్తుగల మజియొకనికి ఆ రెండును నశించును. 
ఖీ వురం స్యాం భవి మృగః స్యామిత్యచలనం౦విదః 
ద్వయం భవేద్వయం నశ్యత్యన్యదన్యత్తు తజ్దగల్‌, 70 
అట్లే, “ఆకాశమున నగరమగుదును, భూమిమై మృగమగుదును' అను స్థిరమైనధారణ 
గలవానికి ఆ రెండును సిద్ధిచుచున్నవి. సంకల్పరహితునకును, లేక విషయాంతరమున స్థిరసంవిత్తు 
గల మజియొకనికిని ఆ రెండును నళించుచున్నవి. వీలయనిన, వారిజగత్తు, అన్యమైనదే యగును, 
విళకం [పబోధతః నర్వం చిన్మాతం తావదాత్మఖమ్‌ 
త దేవానేకనంవిత్త్యా సహ్మన౦ చిజ్జడాళ్మనామ్‌, 71 
ఈ (ప్రకారముగ, ఆత్మజ్ఞానముచే ఈ సమస్త జగత్తున్ను నేకమైనట్టి చిన్మాతరూపమగు 
చిదాకాశమేయైయున్నది. అదియే అజ్ఞానముచే అనేక సంవిత్తుల వలన వేలకొలంది రూపములుగ 
జీవుల కగుచున్నది. 
శరీరమ న్వ్యపతిఘమథ న్మవతిఘం చవా 
స్యప్నాత్మకోఒయం సంసారో జీవస్యేహ వర చ. ష్ణ 


త్‌! గక యోగవాసిసష్ట్యృము [నర్ధ 14% 


జీవునియొక్క యీ ఐహిక, పారలొౌకిక (ప్రపంచము. స్వప్నరూపమే యైయ. (= 
శాపున, ఈ శరీరము చిదూపముచే నాశరహితమున్ను, నిరాకారమున్ను నైనను, లేక, అన్ఫరఃూ " 
ముచే నాశవంతమున్ను, సాకారమున్ను నైనను, దానిచే చిద్రూపమున కేహానియున్ను భేదు ౬: 
యనిన, మిథ్యాపదార్థముయొక్క గుణదోపములచే అధిష్టానమున కేసంబంధమున్ను లేదు. 
వీతస్ఫేచ్భాదిదేశేషు మృకానాం దర్శనాత్పునః 
స్కృతిపూర్వంచ కథన్నాత్పత్యక్ష మనుభూయ తే. 7|| 
దేహముయొక్క నాశముచే జీవచైతన్యము నళింపదు. ఈ విషయము, మేచా?దిదేకషు 
లందు మరణించి పికాచదేహముతోటి మరల యిచటికేతెంచు. వారిని భూతవిద్య సజు: వాం 
(పత్యక్షముగ గాంచుటవలనసు, పూర్వజన్మలందలి తమ గృహ, వ్యాపారాదుల, గూర్పియా? ౯ 
ములు స్మృతిపూర్వక ముగ వచించుటవలనను (అత్యక్షము” ననుభ పింపంబడుచుగ్న డె 
జర ఆ చ షే జన, 
యేమృతా భన్మసొజ్హాత మేళ్ళ దేశేషు తే పున; 
ఆగత కథయిత్వార్థం గచ్చ న్మ్మవపతిఘాత్మరాః, 71 
మేచ్చాదిదేశములం దెవరు మరణించి భస్మీభూతులగు చున్వారో, వారు మరల పా 
చాది రూపములళో ఏటకేతచి, తమ పూర్వ*స్మముయందళి పదార్థముల గూర్చి వచించి. 
లోకాంతరముల 'కేగుచున్నాడు. ఆబుపిమ్మట నిం ౨రరూపముతో కోళాంశరముల కేసచున్నారు. 
వష చేజ్టివతో దర్మ స్తద్దేశా న్తరచే జనే 
మృత ఇత్యేవ బుద్దేన్టే కస్మాన్నైవ వవ ర్రతే, "ర్ట 
ఈ పిశాచారు౯( గూర్చిన దర్శన, సంభాషణాది (బ్‌మ జీవించియుండు భూత వైద్యుల 
యొక్కయు ధర్మముగాని మరణించి యేతంచువారియొన్న ధర్మము కాదని చార్వాకులనినచో, ఇ 
దర్శన, సంభాషణాది వ్యవటోరము, అన్యదేశమును. బొందినట్టియు, వాస్త్రవముగ మరణి . 
కున్నమ, మరణించితినని [భాంతిచేం దలచినట్టియు మనుజునియందేల (ప్రవ ర్రించుటలేదు ? 
జీవ ధర్మః సోఒపి సంశ్చేన్సృతధర్మోఒపి కింసనన్‌ 
యాదృగనుభవ స్త్వ్వస్మిన్నమే న్యాయద్వయే స్థితే, // 
ఆ భాషణాది. “వ్యవహార్యభమ ' జీవితుని ధర్మమేయని అన్నచో. అనుభవమును 
(ప్రమాణముగ నమ్మునట్టి మనుజున కెట్టి యనుభవ మీ జీవితునియందుంగలదో, అటి యనుభవమే 
మృతునియందును గల్లియుండుటంబట్టి, జీవిత, మృతు లిరువురియందును సమానమగు న్యాయము 
వర్షించుటవలన నది మృతుని ధర్మమేల కాంగూడదు ? 
స్వవ్నవజ్జగదాభానమి త్యేవం నత్యఖణ్జీతమ్‌ 
ఇ 
అర్యానుభవశా స్తాణామనేనా స్తేకవాక్యకా, "77 
ఈ (పకారముగ, అనుభవముయొక్క అర్ధపాధకత్వముపలవ, మేల్కొనిన పిదప స్వప్న 
పదార్థములయొక్క బాధపలె ఆత్మజ్ఞానానంతరము జా(గత్పదార్థములయొక్కబాధయు అనుభపముచే 


నిర్వాణ[షప్రకరణము శశ4ర్‌ 


సమానమేయైయున్నది. కావున స్వప్నముపలెనే యీ జా(గత్తున్ను భాసించుచున్నదను విషయము 
దృఢథపడినదై యొప్పుచున్నది. ఇక్కారణముననే, ఆర్యుల యనుభవమున్ను 'వాచారంభణం 
వికారో నామదేయం' - (ఈ జగ్యద్రూప వికారమంతయు కేపలము వాక్కుయొక్క విషయము 
మొాతమై యున్నది,) “నేహ నానాస్తి కించన” (ఇట అనేకత్వ మొకింత్రెనను లేదు. చిదూపము 
మ్యాతమే గలదు. అనునీమున్నగు కాస్త్రములున్ను నొకేయర్థమును బోధించుట సంభ వించుచున్నది. 
దృష్టిడాలం జనౌఘానాం వశ్యతామిన్ధుమన్దిరే 
యాదృగ్మవతిఘం తాదృద్దగతదసదాత్మకమ్‌, 78 
చం(ద్రబింబమును జూచునట్టి మనుజుల దృష్టి సమూహమెట్లు పరస్పరము ఆవిరుద్ధమై, 
(ఒకదానికి సత్తుగను, మజియొకదానికి అసత్తుగను దోచుటపలన) సదస్మదూపమై వ ర్తించుచున్నదో, 
అట్లే యీ జగత్తున్ను పరమార్ధమున నాశరహితమై జనులదృష్టియందు కొందజికి సత్తుగను, 
మజికొందజికి ఆసత్తుగను నుండుచున్నది. 
నన్మాతమాతానువిధమబచ్భానుభవమ్మాతకమ్‌ 
చిన్మాతం భానమాతాత్మ నర్వార్ధా త్మార్థవర్డితమ్‌. 79 
(గ్రాహ్యపదార్థములన్నింటియందును సన్మా(త్రాంశముచే నెలు(గంబడునదియు,. నిర్మల 
మైనదియు, అనుభప మా్యతరూపమైనదియు, చిన్మా,తమై యొప్పునదియు, (పకాశమా( స్వరూప 
మైనదియు సర్వపదార్థవర్థితమైనను _ సర్వపదార్థమయమైనదియునగు. ఆత్మయొక్క _ రూపమే 
యీ జగత్తు, 
నర్వమ(ప్రతిఘం శాన్తం జగదేకం చిదమృరే 
అనిద్షనమనా భాసమాత్మన్యేవాత్మనాన్యకామ్‌. 80 
ఓ వ్యాధుండా ! ఈ సష్వుస్త జగత్తున్ను చిదాకాశమున నిరాకారమై, నాశరహిశమై, 
కొన్షమై నిర్మలమై, ఆ భాసవర్డితమై వెలయుచున్నది. కావు, అట్టి నిజచిదాత్మరూపముతో 
నియందే నీవు సుస్టిరుండవైయుండును. 
అచలా నంవిదేవాస్తే స్థిరం కృత్వా యథా యథా 


తథా తథా భవత్యాశు కిమనత్కిం చ వాపి సనత్‌. రే 
శరీరాణ్యథ కర్మాణి దుఃఖాని చ నుభానిచ 
యథాస్థికాన్యుపాయాన్తు యాన్తు వా కస్య కిం[గహః,. రి 


నిశ్చలమగు సంవిన్మా,తము మనస్సును స్థిరమొనర్చి యే యే [పకారముండునో, అయా 
(ప్రకారమయ్యది శీఘ్రముగనగుచున్నది. కాంబట్టి యింక సత్తేమి, అనత్తేమి? ఇక్కారణమున, 
యథారీతి స్థితిగల్జియున్నట్టి శరీర, కర్మ, సుఖ, దుఃఖాదులు (ప్తొఫ్టించుగాక, లేక వెడలిపోవుగాక! 
ఇందెవని కేమి పట్టుదల గలదు ? 
ఇత్టమన్తు సదథాన్యథాన్తు వా మైవ భూద్భవతు కోఒషత నం[భమః 
ముళ్ళు వల్లుని ఫలే ఫలావవా౦ బుద్ధవానసి కృతం వర్శిభమైః. వ! 


ట్‌(6 యాగవాసిష్టము [సర్గ 1క4 


ఇత్యార్టే శ్రీవాసిస్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణవకరణే ఉత్తరార్ధే అవిః వివ॥ శవో॥ నిర్వాణబోధోవదేళో 
నామ [తిచత్వారింశ దధికశతతమః నర్గః ॥ తీ 4 

ఓ వ్యాధు(డా ! ఈ (ప్రకారముగ, ఈ జగళ్తు సత్తెయుండుగాక, లేక, అసత్తైయుండు 
గాక, దీనియందెవనికిని నేవిధమగు భమయులేకుండుగాక. మజియు నీవి/ళ తుచ్చఫలముల 
గూర్చిన ప్రయత్నమును విడువుము, ఏలయనిన, నీ విపుడు నీ ఆత్మస్వరూపమును నెజీ(గితివి, 
కావున నిఠ ఈ సంసారమున. దిరుగాడుట వ్యర్థమైయున్నది. 
ఇది శ్రీవాసిష్టతాత్సర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున నుత్తరార్థమున 
అవి॥వివ॥శవోః నిర్వాణబోధోపదేశమను నూటనలుబఐదిమూ(డ వ సర్గము ॥1ేడీరీ॥ 





చతుశ్చత్వారింశదధిక శతతమ; సర్ణ్గః 
[ చిదేవ జగదాఖాతి జగదేవ చ చిద్యథా 
యుక్తయోఒ(త తథా బ్రహ్మ సర్వశక్తి సమర్థ్యతే. 
చైతన్యమే జగ్యదూపముగ భాసించుచున్నది; జగత్తు కేవలము చిద్రూపముగనే వెలయు 
చున్నది - అను నివ్విషయమున యుక్తులు వచింపంబడుట (బహ్మముయొక్క సర్వశక్తిత్వము సమ 
ర్థింప(బడుట యిచట గాననగును, ] 
మునిరువాచ :-- 
సర్వథాభావభావేషు న్వప్ననంవేద నాత్మసు 
నిక్యావతిఘరూ పేషు కిం బద్ధం కిం విముచ్యతే, 1! 
మునిః--- ఓ వ్యాధుండా ! సమష్ట్ర భావాభావ పదార్థములున్ను స్వప్నాను భవసదృశ 
రూపములై, (అధిష్టానదృష్టిచే) సదా నాశరహితములై, కేవలము చిన్మాత్రస్వరూపములైయుండ 
నిక బంధింప(బడునదేది ? ముక్తినొందునదేది ? 
య! దృష్టిభాసాం సృురణం యాదృశం తాదృశం జగత్‌ 
వివర్యస్యత్యవిరత మ బోధాల్లక్ష్యతే స్టిరమ్‌. ల్ది 
దృష్టీయొక్క అస్టిరత్వముచే నాకాశమున నేతకిరణములకు కేశ, స్యూత* ముక్తాదు 
లెట్లు స్ఫురించునో, స్థిరత్వముచే నెట్టు స్ఫురింపవో, అధిష్టానమగు అత్మనుగూర్చిన అజ్ఞానముచే 
ఈ జగత్తు నిరంతరము పరిణామమువలన వికారవంతమై చూపట్టును. కాని అత్మజ్ఞానముచే 
నిశ్చలచి[ద్రూపముగ భాసించును. 
యద్యథా వురసంస్థానం చిరై రేతి తదన్యతామ్‌ 
బిగద ప్యేవమవిశం వార్యావ ర్తవివ ర్వవత్‌. శ్రీ 


నిర్వాణవకరణము తత? 


జలముయొక్క అవర్తముయొక్క పరిణామమువలె నగరస్ట్థానము చిరకాలమునకు 
మజీయొక రూపమును బొందునట్టు ఈ జగత్తున్ను నిరంతరము పరిణాషమును బొందుచున్నది. 
భూమ్యమృమృర శై లాది భవత్యనదిదం కళాల్‌ 
తస్మిన్నేవ కుణోద న్రైర్యుగ కల్పాఖిధాః కృతాః. శ 
ఏకాలమున ఈ భూమి, జల ఆకాశ, పర్వతాదిరూపమగు జగత్తు క్షణములోనే ఆ 
స్మదూపమగుచున్నదో, జ కాలముననే క్షణ, లవాద్యవయవములచే విద్వాంసులు యుగ, కల్చాది 
సంజ్ఞలను గావించిరి. 
బిగత్స్వప్న ఇవా శేషమసదప్యనుభూయతే 
యన్నాస్తి చేత్తన్నిః శేషం చిదేవేత్ధం కచత్యలమ్‌, ర్‌ 
ఈ జగత్తంతయు స్వప్నముపలె అసద్రూపమైనను అనుభూతముగుచునేయున్నది. ఎపుడీ 
జగత్తు లేకయేయున్నదో అపుడే సమ స్తరూపముచే చైతన్యమే స్ఫురించుచున్నదగును. 
యథేదం నో జగ త్తద్వచ్భతానాం ఖే శతాని హీ 
నృణాం వశ్యన్తు తేషాం తు నాన్యోన్యమనుభూతయః. 6 
ఓ వ్యాధుండా ! మనకీ (ప్రసిద్ధమగు జగత్తెట్లు కలదో, అట్లే యాకాశమున నితర మను 
ష్యులకును లక్షలకొలంది జగంబులు కలపనియే నిశ్చయింపుము. కాని, అవియన్నియు అయోగ్య 
త్వముచే జనులకు. (బత్యక్షముగ పరస్పర మనుభూతము లగుటలేదు. 
సరోట్టికూవభేకానాం దృష్టాః [వత్యేక మానృదే 
న తేచన్యోన్యం విద న్య్యన్యాం దృశ్యాదినియతి౦ క్వచిత్‌. 7 
తటాక, సముద్ర, కూపాదులందలి మండూకాది (కప్పలు మున్నగు) (ప్రాణులు ప్రత్యే 
కముగ తమతమ స్థానములందు! జూడంబడుచున్నవి. కాని యవి పరస్పరము ఒకదాని దృక్యాది 
రూపనియతిని మణియొకటి ఎచటను. నెటుచుటలేదు, (మనుష్యాదుల) స్థితియు నట్టిదియేనని 
(గ్రహింపుము.) 
యథా జనశత స్వప్ననగ రాణ్యేకమన్దిరే 
తథా జగన్హిఖేభార్తి ఖాని నోన న్త్యస న్తినో, 8ి 
ఒకే గృహమున నిదురించుచున్న యనేక మనుజులయొక్క స్వప్నములందలి వివిధ 
నగరాదులు పరస్పర మెట్లెటుంగయడక యుండునో, అట్లే యాకాశమున ననేక జగత్తులు భాసించు 
చున్నను, అవి యెవని కనుభూతములగునో, వానికి సత్యములుగను, తదితరుల కపత్యములుగను 
నున్నవి, 
కచ ని నృశతస్వాప్నపురాణ్యేకగ్భృ హే యథా 
నచ నామ కచన్షేవం నన్హ్యనన్తి జగన్తి ఖే, 9 
ఒకే గృహమున నిదురించుచున్న యనేక మనుజులయొక్క స్వప్నములందు భాసించు 
వివిధ నగరాదులు, ఆయా స్వస్న(దష్టలకు సత్యములుగను, తదితరులకు అసత్యములుగను 
మన్నట్టే, ఆశాశమందును అనేక (బహ్మాండములు సదస్యదూపముతోటి స్ఫురించుచున్నవి, 
శ్త్‌్రం 


తటి యోగ వాసష్ట్రము [నర్లు 1కక 


చిచ్చమక్కారమా తం న్వం స్వాళ్మాద్గం దృశ్యమన్వయమ్‌ 
సనరూవమేవ నీరూవం నకారణమకారణమ్‌. 10 
ఈ అద్వయమగు జగత్తు స్వాత్మయొక్క అవయనరూపమువంటిదై, నిజచైతన్యము 
యొక్క చమత్కార మాశ్రమయ్రైయున్నది. ఇది యొకనికి నాకారముగసు, మజియొకనికి నిరా 
కారముగను, ఒకనికి కారణనహితముగను, మటిటెుుకనికి కారణరహితముగను నున్నది. కాని 
తత్త్యదృష్టిచే సదా నిరాకారమై, కారణరహితమై . 
దధ త్యాళ్చిత్వ్వభావాయా:ః నంస్కా రాద్యభిధాః కృతాః 
[వతిమాయాః (పభావిన్యా న నంస్కా రాదయః పృథక్‌. క్షే 
జీవులయొక్క యీ జగత్స్ఫంస్కారములు కేవలము చైతన్యమునందుగాని, కేవలము 
దేహమునందుగాని (ప్రత్యక ముగలేవు ఆయా దృశ్యాకార పరిణామమును ధరించునదియు, చిదా 
భాస వ్యాప్తమైనదియు, చిత్స్వభాపము గలదియునగు. ఒద్దిం జగత్తు సంస్కారము మున్నగు 
కేర్లు పెట్టంబడినవి. 
అపూర్వత్వాత్స ఏళః న్వప్నః సంకల్పాన్థానుభూతిషు 
నస్వమృత్యనుభవాద్యాన్తు చృష్టార్థనదృశిషు చె లి 
పూర్వము గాంచబడిన పదార్థములను బోలిసట్రి సంకల్పిత పెదార్థములయొక్క 
యనుభపములందలి న్మృకియే, అపూర్వశ్వమునలన బ్వప్నమగుచున్నప, అందు, స్వమరణాదుల 
యొక్క యనుభవము లీజవన్మయందనుభూతములు గాకయున్నను, జన్మాంశరములం దనుభూతము 
లైయేయున్నవి, గావున బల్లి మరణాదుల సంస్కాకుటలతోొంగూడిన న్మృతిరూప బుద్ధియే స్వప్న 


జగ్యదూపమునంతయు ధరించాచున్నద నిశ్చెినుగుచున్నాది, 
ఇద౦ నరాత్మ నర్గాచా (వ౭ిమేు త్రుటి మృతే 
౧ ళ్‌! 
చిద్భామా[తాత్మాకా న. ాన్యన్నామావవద్యితే, స్‌ 
ఈ బ్మాగత్‌ ఎగత్తున్న సృష్ట్యాది యందు స్పృష్నమువనే మ ది 
వాస్త్రవపముగ చైశన్యముయొక్క నిర్మల్యపకాశ మాతస్వరూపమేంయిగును గాసి మణియొక రూపము 


దొసికి తగడు. 
(బహ్మైవ భాతి జెగదిత్యుర్త 1 ముక్యానయా భవేత్‌ 
నచ భాతం నవం తచ్చ [బహ్మైవేదముతః స్థితమ్‌, క్షే 
ఈ .గత్తు (బహ్మ రూపముగనే భాసించుచున్నది,. మణఖియు నియ్యది పూర్వము 
భాసింపకో యిపుడు నూతనముగ భాసించుచువ్నదికాదు. అనాది(ప్రకాశరూపమైనట్టి, (బ్రహ్మము 
తోటి భైక్యమును బొందియుండుటపలన ఈ జగత్తున్ను అనాదియగు ॥ బ్రహ్మమేయను తాతృర్యము 
తేలుచున్నది 
రారణం కార్యమిత్యుక్షఃన పూర్వుః న విశిష్యతే 
నంస్కార ఇతి జ్రేన్రైష సంస్కారః కృతిరుచ్యతే. శ్‌ 
ఆ పరమాత్మయే కాంణమని, కార్యమనికూడ జెప్పంబడినది,. ఏలయనిన, ఆ సామాన్య 
రూవమకు గారనే దిశేషరూసవిను ”ా సమన మరువ. ఈ స్‌ చన్కొరము* దషాక్కు ఆధా వభూత 


నిర్య్వాణవప్రకరణము శకం 


మగు బీజరూపమైన కారణము సమ్యక్‌ - రీతి (చక్కగ) కార్యము నాచరించుటవలన “సంస్కార 
మనంబడుచున్నది. ఇట్టి వ్యుత్చ్దిచే, ఈ యాత్మయే సంస్కారమనియు. జెప్పలడినది మణియు, 
కార్యానుకూలమగు యత్నము అను అర్జముగల 'కృతి' రూపమైన సంస్కారమున్ను, ఈ ఆత్మయే 
యని చెప్పంబడుచున్నది. 
తత్స్వ్యప్నాదావపూర్వోఒర్జో దృష్టాన్త ఇతి భాతి యః 
నసంస్కారాదినాషోక్షో న బొహో్యఒర్జోస్తిచేతసి. 16 
స్వప్నాదులంచు జా(గ్రర్భృష్ట పదార్థములకు విలక్షణమైనట్టి యే పదార్థములు, జాగ 
తృదార్థ దృష్టాంతముల చందమున భాసీంచుచున్నవో, అవియే సూక్ష్మరూపములగుటచే సంస్కార, 
వాసనాది నామములచేః జెప్పంబడు చున్నవేగాని సంస్కారమను బేరుగల మజియొక బాహ్య 
పదార్థమెద్దియు చిత్తమందుం (టవేశించియుండలేదు. 
వస్తు దృష్టం న దృష్టం చనచ్బాస్తే చేతనేవ ఖే 
స్వభావాద్భాతి భాత్మాపి దృష్టవబ్బాతిబ్బమృతే, 7 
ఆ సంసారమను వస్తువు స్వప్నమందు గాంచంబడినదై, జాాగత్తునందు. గాంచబడక 
యున్నప్పటికిని. జాగ్రత్తునందదిలేదని తలంపరాదు. ఏలయనిన, చిత్తాకాశమున నది చైతన్యమువలె 
సదా విద్యమానమైయేయున్నది. చిదాకాశరూపమగు ఆత్మ సాక్షి స్వభావముపలన స్వప్నమందును 
భాసించుచున్నది. మణియు జాగ్రద్ధృష్టపదార్థములవలె మొగుల వి స్పరించుచున్నదానివలె నున్నది. 
వేదాన్తార్థాత్మకం పూర్వనర్గాభావం [ప్రవర్తతే 
తతో వేద్యవ్యవస్థాజైః (క్రియతే స్వార్ధసిద్ధయే. 18 


సాధనచతుష్టయసంప త్తిసహిత శవణాదులచే నిశ్చయింపంబడు అద్వితీయ సొక్షిరూప 
బ్రహ్మమను వేదాంతార్థరూపమైన ఆ యాత్మయే సత్యమైనది, అయ్యది పూర్వపసిద్ధమగు ద్వైశ 
సృష్టియొక్క బాధకరూపమగుచు యథఖారీతి స్థితిగల్లియున్న తన అత్మ స్వభావమున (ప్రవర్తించ 
చున్నది. ఇట్టి యా (టహ్మస్వభావమును నిశ్చయించి త _్వ్వజ్జులు శిష్యులందును పరమపురుషార్థము 
యొక్క సిద్ధికొఅకై, పూర్వము అజ్ఞాతమగు ఆత్మయే జగత్తు, సంసారసునియు, పిదప సమ్యక్‌ - 
విచారముచే నెజుంగంబడిన ఆ యాత్మయే అద్వయమగు (బహ్మము, మోక్షమనియు ఈ _పకారమగు 
వ్యవస్థను శాస్త్రములందు, గావించిరి. 


న్వప్నేతు జ్మాగత్చంస్కారో య న్తజ్టాాగత్క్భతం నవమ్‌ 


అజ్యాగడ్డాగదాభానం కృతమిత్యేవ తద్విద?. 19 
తతో వాయావివాస్పన్దశ్చి త్తే థావాః స్థితాః స్వతః 
తే స్వతః సంపవదర్తన్తే కాత నంస్కారకర్సృతా, 80 


స్వప్నమందలి యే జాగచ్చృంస్కారముగలదో, అది జా(గత్తుపలననే యేర్పడినదనియు, 
బటజా;గద్విల కణమెనటి ఆపూర(మెనరూపమేదిగలదో, అది జా[గత్తుకంటె భిన్స మెనను జా;గతు 
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యొక్క అభాసమైై, బాగదనుభపముచేతనే యేర్చడినదైయున్నదనియు, అవ్విషయము నెజింగిన 
కొందజు తలంచుచున్నారు. గాని యది సరికాదు. ఏలయనిన వాయువునందు చలనముపలె 
స్వప్నాది రూపపదార్థ్ధములు చిశ్రమందు స్పతఃయుండియున్నవి. అవి స్వయముగనే స్వప్నా 
ద్యాకారముల6 (బవర్థించుచున్నివి ఇట జాగ్రగృంస్కారముయొక్క క ర్షృత్వమేమి గలదు ? 
వ్‌ఠం తథా చ చిన్మాతం న్వప్నే లక్షాత్మ తిష్టతి 
పునర్జక్షాద్యతః స్వప్న వీకమాస్తై నుషుప్తకమ్‌. ల 
ఒకే చిన్మాతము స్వప్నమున లక్షలకొల(ది రూపములను ధరించుచునున్నది. మరల 
ఆయనేళ లక్షరూపధారియగు స్వప్నమే ఏకమగు నుషు ప్రిరూపముగ శేషించుచున్నది. 
చిద్వ్యోమ్ని స్వప్నసం౦వి త్తిర్యా సైవ జగదుచ్యతే 
సుషువ్తం (్రలయః (పోక న్తస్మాన్న్యాయోఒజయమేవ సన్‌. 22 
చిదాశాశమున ఏ స్వస్నసంవిత్తు గలదో, అదియే జగశ్తని చెప్పలడుచున్నది. మణియు 
సుషుఫ్టి పళయమని వచింపంబడినది కా(బట్టి సమాన యీ న్యాయమే సత్యమైనది. 
పీళమేవ చిదాకాశం సాకారత్వమనేకళమ్‌ 
స్వరాపమజిహద్ధ త్తే యత్స్వన్న ఇవ తజ్దిగల్‌ బిగ 
ఏకమగు చిదాకాశము తనస్వరూపమును ద్యజింపకయే సాకారములగు ఆనేకరూవ 
ముఅను ధరించుట యేదిగలదో, అదియే స్వష్నమువంటి జగత్తై యొప్పుచున్నది 
వ్‌వం చిత్సరమాజ్వ న్తర్ణగ ద్భావమిదం స్థితమ్‌ 
తదనన్యాత్మ చాఖోగి న్వప్నాదర్శలవేష్వివ. ల 
ఈ (ప్రకారముగ వైతన్యపరమాణువునందు ఏ యీ విస్తారమగు జగ్యదూపము వర్తించు 
చున్నదో, అది స్వప్న, దర్పణతలములందలి నిజముఖ, వన సగరాదులవలె, అత్మకఠిటి 
వేజుకానిదై యున్నది. 
చిద్వ్యోమ సంవిస్మాతం యత్ప్సరమాణువదాతతమ్‌ 
అనాదిమధ్యవర్య న్తం తదేవ జగదుచ్యతే, వి! 
పరమసూక్ష్మమై, వ్యాష్టమై, కాలతఃకూడ ఆఅదిముధ్యాంత రహితమైనట్టి చిదాశాశమ. 
యొక్క సృురణమా(తమెయ్యదిగలదో, అదియే జగ త్తని చెప్పంబడుచున్నది. 
తస్మాద్య్మత చిదాకాశ మన న్తం నతతం స్థితమ్‌ 
తతా స్తీతి జగద్భానం తదజ్షానన్యరూపి యత్‌. శ్‌ 
కాంఐట్టీ యెచట అనంతమై, స్యద్రూపమై, వ్యాప్తమైనట్టి చిదాకాశముగలదో, అచట 
దానియంగముపగిది యద్దానికంటె వేజుకానిదైనట్టి జగత్తుయొక్క నృురణమున్నుగలదు 
చిన్మాత వవ భువనం త్వమహం౦ చిన్మయం జగత్‌ 
జతి న్యాయాద్దగద్యాతి వపరమాణూద రేఒవ్య జమ్‌, వ్ల 


నిర్యాణవకరణము క! 


“ఈ జగళ్తు చిన్మాశమే, నీవు, నేను, సమస్తమున్ను చిన్మయ స్వరూపమే" ఆను ఈ 
(పకారమగు గురు శాస్త్రోక్తయుక్రి సమూహముచే చిన్మాశపరపాణువుయొక్క యుదరమున ఈ 
జగత్తు (ప్రవేశించుచున్నది. (తన స్థూలత్వమును ద్వజించి జనన మరణ రహితమగు చి(దూపత్వ 
మును బొందుచున్నది. 

తస్మాదహం పరాణ్వాత్మా నమ న్తజిగదాకృతిః 
సర్వ త్రైవ చ తిష్టామి పరమాణూద రేఒపి చ, 88 
శావున నేను పరమసూక్ష్మమైనట్టి ఆత్మయొక్క స్వరూపము గలవా(డనైయున్నను, 
సమ స్తజగదాకారముగంగూడ వెలయుచున్నాను. మజియు సర్వత సిరి గల్లియున్నాను; పరసా 
ణువునందును విలసిలుచున్నాను. 
చిన్మాత వరమాణుః సక్జుగ దాత్మాష్యయం నభః 
యత తిష్టామ్యహం త్మత పశ్యామి భవన్నతయమ్‌, ల 
చిదాకాశరూపమగు చిన్మాతపరమాణువై యున్నప్పటికిని నీ విశాల జగదాకారముగ6 
గూడ స్థితి గల్లియున్నాను. మజియు నేనెచట నుండుచున్నానో, అచట ముల్లోకములను గాంచు 
చున్నాను. 
అహం చిత్సరమాణ్వాక్మా కేన చిత్సరమాణునా 
వీకఠామాగతో వారి వారిణేవ తదీక్షణొలత్‌. శం 

(బ్రహ్మమును గాంచుటంట్టి, చైతన్యపరమాణు (శోధిత “త్వం' పదార్థ) రూపుండగు 
నేను అ చైశఠన్యపరమాణువగు (శోధిత 'శత్‌' పదార్థమగు) (బహ్మముతోటి. జలమందుంచంబడిన 
జలముపలె నైక్యమొందితిని, 

తదోజః సం[వవిశ్యావాం స్థిత న్తదనుభూతివత్‌ 
అ న్తస్థ్మ్యతిజగ్మదూపో యథాబ్టే బీజమజ్కురే. త్రీ[ 
కమలముయొక్క అంకురమున భావిశాలపు అనేకవైచిత్యములతో(గూడిన వీజముండు 
నట్టు అభ్యంతరమున ముల్లోకములను ధరించియున్నట్టి నేనపుడా,పాణియొక్క తేజసుందు. (బవే 
శించి, అతని వాసనామయమగు జగత్తుయొక్క యనుభసరూపమువలె నచట నుంటిని, 
త్మత మే [తిిగ్యదూవమ న్తః కచితమాత్మని 
తథా తన్నతు తద్భాహ్యే విద్యతే కేనచిత్య్వచిత్‌. శ 
అట నా అశ్మయందే సర్వులయొక్క వాసనామయమగు త్రైలోక్యరూపము భాసిల్లెను, 
ఆ జగ్యదూప మొకింత్రైనను బాహ్యమున లేదు. (ఆత్మయందు బాహ్యప్రదేశముయొక్కయే అత్యంతా 
భావమువలన) 
యత యత యదా భాతి న్వప్నే జొగదిరీహవా 
నవావ్యోళ్య న్లరం దృశ్యం నిజం చిద్భానమేవ తత్‌, 8కి 
స్వస్నమందుగాని, జా(త్తునందుగాని యెపుడెచటెచట బాహ్యమందును ఆభ్యంతర 
మందును నే యే దృశ్యము కానుపించుచున్నదో, అది యంతయు నిజచైతన్యముయొక్కయే స్ఫుర 
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భాతి స్వప్నే యదా జిన్తోర్డగ దానన్షనూతతమ్‌ 
చిదణో రేవ తద్భానమాత్మన స్తత్పదాత్మనా. // 
జీపునకు స్వప్నావస్థ్ర్యయందు ఏ అనందవ్యాప్తమగు జగత్తు భాసించుచున్నదో, అద ఏ 
చిదూపాణవుయొక్కయే స్వప్నస్థానరూపముతోటియైని స్నురణమగును, 
వ్యాధ ఉవాచ :-- 
అకారణం చేద్దుళశ్యం తత్కథ మేత తృసిధ్యతి 
నకారణం చేద్దుశ్యం తత్ప్వప్నే సర్గాదిధీః కుతః, 8! 
వ్యాధుండు:-- ఓ మునీంద్రా ! ఈ దృశ్యజగత్తు కారణరహితమైనచో, దీని ప్రసిద్ధియే 
యెట్లగును? శారణసహిశమైనచో స్వప్నమందు దండ, చ్మకాద కారణములు లేకయే ఘుటాది 
సృష్టినిగూర్చిన బుద్ధి యెట్లు కలుగుచున్నది. 
మునిరువాచ :-- 
అకారణక వీవాయం సర్గ అదౌ [ప్రవర్తతే 
నమ న్రకారణాభావాద్యతః నర్గాత్మ చిన్నభః. త 
ముని: ఓ వ్యాధుడా! ఈ సృష్టి కారణరహితముగనే మొమ్మొదట. ప్రవర్తించు 
చున్నది. ఏలయనిన సమస్త కారణములయొక్క అభాపమందును చిదాకాశము సృష్టి శకి మయమై 
యున్నది. 
అకారణానాం భావానామత్యన్తా నంభవాదిహ 
క్వచిత్స్యపతిఘః నర్గో న నంభవతి కశ్చన. శ్ర 
మజీయు, కారణరహితములగు పదార్ధములయొక్క అత్యంతాభావముపలఅన, ఇట 
శారణరహితముగ స్థూల సృష్టి యెచటను సంభవింపనేరదు (ఇక, ప్రొతిభాసికసృష్టి మిధ్యాభూత 
మగుటచే దానికి సకారణత్వనియమములేదు.) 
(బహ్మేద మిళ్టమాభాతి థాస్వరం చిత్స్వభావతః 
నర్గాదిశ బ్బపర్యాయమాద్యంతవ రివర్షితమ్‌, న్రీి 
ఆద్యంతరహితమై, సృష్ట్యాది శబ్ద పర్యాయరూపమై, (వకాళవంకమైనట్టి బ్రహ్మమే తిన 
చిత్స్వభావముచే నిట్లు జగద్రూపమున భాసిల్లుచున్నది. 
ఇత్యకారణ'ే సశ్ధే కచతి [బహ్మరూపిణి 
పరస్యావయవాభాసే నిక్యాతశ్య్మావయవాత్మనా. శ్రి 
అనానాత్వేఒపి నానాత్వే [బహ్మణ్య (బహ్మరూపిణి 
అనాకారేఒపి నాకారే కచత్య్మవతెఘం పతి, 10 
ఛ్యదృహ్మైన నిరాకారం చ్మిదూపత్వా త్పురద్వవుః 
సాకారమివ ఖాతాత్మ భూత్వా స్టావర జంగ మమ్‌, శృ 
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దేవర్షిముని భారూవం కరోతి నియళం [శమాళ్‌ 
విధీంశ్చు పతిషేధాంశ్చ దేశకాల [కీయాదికాన్‌. త్తే 
ఈ (పకారముగ సృష్టి మిగుల అసంభవమైయుండ, (బబహ్మరూపమగు మాయా పతి 
బింబ చైతన్యమున నిత్యమై నాశరహితమైనట్టి అత్మ బౌపాధికమగు అవయపరూపముచే, ఏక మైనను, 
అనేకముగను, (బహ్మరూపమైనను, అబహ్మరూపముగను. నిరాకారమైనను సోకారముగను 
స్ఫ్పురించుటంబట్టి, నిరాకారమగు ఆ బహ్మమే చిద్రూపత్వముపలన (ప్రకాశమానమగు శరీరము 
గలిగి, సాకారమువలె నయి, భాసమానరూపముతో వెలయుచు దేవర్షి, మున్యాదులతోడ చెన్నొందు 
స్థాపర జంగమ జగత్తును [క్రమముగనద్దాని నియతిని, శాస్త్రీయ విధినిషేధాదులను, దేశకాల 
శ్రియాదులను నిర్మించెనని తేలుచున్నది. 
భావాఫావ [గవహోత్చర్ల స్టూలన్టూక్ష్ముచరాచ రాః 
అర్జా వ్యభిచర న్ష్యేతే నియతిర్నాభిలా స్తతః. శతీ 
అట్లు బ్రహ్మనిర్మితములగుటచేతనె భావ, అభావ, (గ్రహణ, త్యాగ, స్టూల, నూక్ష్మ, 
చరాచరాది సమస పదార్థములయ్కె వ్యభిచారము(మౌర్చు) సంభవించినను, వానినియతియొక్క 
వ్యభిచారముమా్యత మెచటను సంభవింపక యున్నది 
తతః [వభళ్ళతి భావానాం నకారణకతాం వినా 
సైకళాదివ క్రైలానాంన నంభవతి నంభవః. త్మ 
అట్టి నియతియొక్క కల్చ్పనానంతరము ఇంక కారణము లేకుండ పదార్థములయొక్క 
యుళ్చ త్తి ఇసుకనుండి త్రైలముయొక్క యుతృత్తివలె నెన్న(టికిని సంఖోవింపనేరదు. 
నియతిర్నాయక శ్చైవ (బహ్మతశ్చాజ్షమాత్మనా 
స్వాశ్లేన నంయమయతి కరేణీవ నిజం కరమ్‌, క్‌ 
అట్టి నియతియు, దొనిభో క్రయగు జీవు(డును రెండును (బహ్మమునుండియే స్వయ 
ముగ అంగములపగిది (ప్రవృత్తములాయెను. అ (బ్రహ్మము తన యా యొకయంగముచే మణియొళ 
యంగమును - హ స్తముచే హస్తమునువలె - నియమన మొనర్చుచున్నది. 
అబుద్ధిపూర్వం చానిచ్చమేవమేవ [వవర్తతే 
కాక కాలీయవత్ప్పస్టాదావర్తా ఇవ వారిణి, శర 
శావుననే జీవున కీపకారముగ జాగత్స్వప్నరూప సృష్టి, ఆబుద్ధి, అనిచ్చ్భాపూర్వక 
ముగ స్పందముచే జలమం దావర్హమువలె, కాకతాళలియముగం (బ్రవర్హించుచున్నది. 
సంనివేశో హి నియతిస్తాం వినా [వతిఘోదయమ్‌ 
(బ్రహ్మా స్థాతుం న శక్నోతి తచ్చ నర్వాత్మతా క్షయమ్‌, శ్ర 
శారణకృతమగు కార్యమునగల సంనివేశ (ఆశార, రచనా) విశేషమునుగూర్చిన 
నియమమే నియతియనంబడును. అట్టి సంనివేశరూప నియతిలేక అజ్జాతషగు నాశరహిత బహ్మము 
కణళాలమేనను నుండంజాలదు. (చూర్త, పింఠ, ఘటాదులం దేవోయొక వంనివేకవ, లేక మృు 85 
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యుండజాలనట్టు,) మజీయు, ఆ సంనివేశరూప నియతియొక్కధారణము జ్ఞానముచే సర్వపదార్థ 
శ్షయరూపమగు మోక్షము కలుగనంతవణకు అనుపర్హించుచునే యుండును 
ఏవం నకారణం నర్వం నర్వదా దృశ్యమణజ్ఞులమ్‌ 
యన్య సళ్గే యతః కాలాత్తతః పళ్నతి తంతి, త్తి 
ఈ (ప్రకారముగ నియతిక ల్పనానంతరము, ఏజీవున కేసమయమునుండి యే సృష్టిని 
గూర్చిన నియతి పవృ త్రముగునో, ఆ జీవున కాసమయమునుండియే యాదృశ్య్వమండల మంతయును 
సదా గారణసహితమైయే యున్నదగును. ఆంతేగాని మజియొకనికిగాని, కాలాంతరమునగాని, 
భావికాల పదార్థమును గూర్చిగాని కాదు. 
భాత్యకారణకం౦ (బహ్మ సర్గాత్మావ్యబుధం (వతి 
తం (వత్యేవ చ భాత్యేష కార్యకారణదృ్యగ్భృమః, త్తి 
కారణరహితమగు (బ్రహ్మము, అజ్జానికి సృష్టిరూపముగ భాసించుచున్నది. మజియు 
నాతనికే యీ కార్యకారణ దృష్టినిగూర్చిన (భమయు భాసిల్లుచున్నది. 
కాకతాలీయవత్స్పశ్లే స్థితే త్వావృక్తివృత్తివళ్‌ 
ఇదమిత్ధమిదం నేత్థమితీయం నియతిః స్థితా. క్‌0 
వివేకియొక్క దృష్టియం దీసృష్టి కాకతాళియముగను, ఆర్హముయొక్క పరివర్రనము 
వలెను నుండియుండును. ఇతరునకు పూర్వాపరనియమమాత్రదర్శనమునే “ఈ ఘటాదు లీమృత్తి 
శాదులనుండి జనించినవి' ఈ పటాదులు తద్విరుద్దముగ ఈ తంత్వాదులనుండి జనించినవి - అను 
నీ(ప్రశారమగు పర్యాలోచనవలన ఈ సృష్టియొక్క నియతి, వేదముయొక్క పదవాక్య వ్యాకరణ 
వియతివలె నున్నదగును. 
సకారణత్వం భావానామవశ్యం భావిని [కమే 
జ్మాగత్చ్వవ్నదృ్శళో నేహ సంభవ న్యపకారణాః. క్‌] 
ఉత్పన్న ములగు పదార్థములయొక్క అవశ్యము సంభవించు పూర్వాపర్మ్కళకమమున 
సకారణత్యమే కలదని యెవడు తలంచునో, ఆతనికి జా[గ్రత్చ వస్నములు కారణరహితములుగ 
సంభవింపనేరవు. కాని వాస్తవముగ స్వప్న, సుషుప్తుల యనంతరము జా(గ(త్రపంచముయొక్క 
యుళృ్రియందుగాని జాగ్రత్‌, సుషుప్తలయనంతరము స్వష్నపపంచముయొక్క యుత్సత్తియందు 
గాని శారణములెవ్వియు సంభవింపవు. 
యథా స్వప్నేఒభిలామమ్చు సంక్షోధ్మాత్సలయ్మ భమాః 
దృశ్యతే కారణం తత [శూయతామను భూయకామ్‌, క్‌! 
ఓ వ్యాధుండా! నేనాప్రాణియొక్క హృదయతేజముందు. (బవేశించి యాతని స్వప్న 
మున భూతలపుంఠయును వ్యాపించినట్టి జలముయొక్క సంక్షోభముళోంగూడిన యే (ప్రళయ 
శమలను గాంచితినోో అట నీవేమైనకారణమును గాంచుచున్నావా?. లేక (శ్రుతులద్వారా 
- చ్నాపా? లేక యనుభ వించుచున్నావా! (ఏశారణమున్ను సంభవింపదని భావము.) 
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నర్వవస్తుషు కచన్రి సర్వదా యుక్తయః నిక శుక్రయో యథా 
భావనానుళవ వవ న స్వయం శ క్రిమాజ్జుయతి  జీవికాత్మకః. ధక 
ఇత్యార్టే శ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్తే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ[పకరణే ఉత్తరార్ధ అవిః వివ॥ శవో॥ వదార్థవిచారో నాము 
చతుశ్చత్వారింశ దధికళశతతమ; సర్గః ॥ [కక ॥ 

ఈ (ప్రకారముగ బహ్మముతోడ (ప్రపంచముయొక్క ఐక్యమును టబ్రతిపాదించునట్టి 
యుక్తులు బుద్ధిమంతులకు సదా సర్వవస్తువులందును, స్పటికమణులపలెను, ముత్తిపుచిప్పలవలెను 
స్వయముగనే స్పురించుచున్నవి. ఆ కారణముచే శాస్త్రానుసారమగు యుక్తియొక్క భావనాను 
భవమే సుప్రసిద్ధమై, స్వయముగ సర్వత శ్ర్వనిర్ణ్మయమున శక్తివంతమై, సర్వప్రమాణములకును 
జీవనరూపమై సర్వోత్కృష్టమగు [ప్రమాణమై విలసిల్లుచున్నది. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య (పకాశికయందు నిర్వాణృవకరణమున ను త్తరార్థమున 

అవి॥ వివః॥ శవో! వదార్థవిచారమను నూట నలుబది నాల్గవ సర్గము ॥ 1441 
జానా 
పజ్బుచత్వారింశ దధికశతతమః సర్గః 
[శ్లేష్మ పిత్తానిలాపూర్త జీవస్యౌజసి కల్సితాః 
స్యప్నఖేదా ఇహోచ్యన్తే తథా క్షైర్చ్బాహ్య విిభమాః 

వ్లేష్మ, పిత్త, వాయువులచేః బూర్ణమగు జీవుని హృదయతేజమున కల్పితనములగు 
స్వప్నములయొక్క భేదనులున్ను, ఇర్యదియములద్వారా గల్లు బాహ్యపదార్థముల విభ్రమము 
లున్ను సిచట వర్ణింప(బడుచున్నవి.] 
మునిరువాచ:ః-- 

ఐహి మైర్బాహ్యమేవా న్తర న్తస్టైః న్వవ్నమిన్ధియైః 
జీవో వేత్తి ద్వయస్థాతి త్మీవసంవేగిథిర్ట్యయమ్‌. ॥| 
ముని:--- ఓ వ్యాధుండా ! జీపు(డు బాహ్యేంద్రియములచే బాహ్యస్వప్న మునున్ను 
అంతరేంద్రియములచే అంతః స్యప్నమునున్ను నెజు(గుచున్నాండు. బాహ్యాభ్యంతరములం 
దుభయ[తయున్నవైన అతితీవ సంవేగయు క్తములగు ఇం్యదియములచే బాహ్యాంభ్యంతరజగంబుల 
కెంటినిగూడ నెలుంగు చున్నాండు. 
యదేన్దియాణి తిష్ట్రన్తి బొహ్యతశ్చ సమాకులమ్‌ 
తదామ్టూనాను భవనః నంకల్పార్టోఒనుభూయ తే. ర్డీ 
ఎపుడిం[దియములు  బాహ్యప్యవహార నిమగ్నములైయుండునో, అపుడు జీవుండ 
సంకల్పిత పదార్ధములను అస్పష్ట అనుభవముతోడ ననుభవించును. 


ళ/్‌6 యోగవాసి ష్ట ము [సర్గ కల 


యదా త్వ న్తర్ముఖాన్యేవ స న్త్యక్షాణి తదా జిగత్‌ 
అణుమ్మాతం న్వవపుషి జీవస్తే స్టేనాత్తివే త్తి తత్‌. ని 
ఎపుడిర్యదియములు అంతర్ముఖములగునో అప్పుడు అతి సూక్ష్మ మైనట్టి జగత్తునుగూడ 
స్థాలముగ తనశరీరమున విస్పష్టముగం గాంచును 
జగత్ప్మపతిఘం నాస్తి కించిదేవ కదాబన 
జీవేక్షణానామక్షణాం చృష్టిర్మవతిఘా జగత్‌, శ 
వాస్తవముగ బాహ్యజగత్తుగాని, అంతిరజగత్తుగాని యొకింత్రినవము స్టూలమెన్న,టికిని 
గాదు. జీవునియొక్క చర్శనమున కరణభూతిములకు ఇందియములయొక్క స్థూలశ్వకల్పన 
యందలి యే సూక్ష్మదృష్టిగలదొ, అదియె స్ఞైయిగిత్హయిన్న ది 
వీవనేకాజీస్టియాణి యదా బాహ్యమయాన్యలమ్‌ 
తదా వాహ్యాత్మకం వే వేత్తి చితి జీవో జగద్వపుః, ఫ్‌ 
ఎపుడు జీవునియొక్క నే్యేతాదిర్భదియములు పూస్తయిగ బాహ్యజగన్మయములగునో, 
అపుడు జగచ్చరీరధారియగు యాతండు చిదాకాశముననే బావ్యాజగత్తును వీక్షించును. 
శోతం త్వగీక్షణం [ఘాణం జిహ్వా చేతీహితాత్మకః 
నంఘాతః [వోచ్యతే జీవళ్ళ దూపోఒనలమూ ర్పిమాన్‌. 6 
త్వకృక్రుశ్నోతజిహ్వాఘాణములను ఏం ంచజ్హా తెం్రియిపులు వాగాది పంచక ర్మెం[దియ 
ములు ఇచ్చాాపధానమగు అంతకరణంచతుల్టయపు. పంచ, వాంవఎలు - వెనియన్నిలటియొక్క 
సంఘాతరూపమగు ఏసూక్ష్మ్యశరీంముగంరా. అవల. చి ంాతానుసియుకు.. కూడికవలను) 
చిిద్రూపుండగు జీవుండని చెప్పుంబడుచున్నడి 
సర్వత సర్వదా చి చ్‌వః నతో వు. స్టెఆః 
చిచ్చిద్వ్యోమావ్యయస్తేన సర్గః నర్వ్యాజ షం స్ట్‌: /7 
నాశరహితమైన కూటస్థమగు. చె? వాజమ బదాంలు ఓడు బెదంతయి సమష్ట్యాళాశరూప 
మొంది సర్వత సర్వడా సర్యేయడియమయమై యొష్తుచున్న[ కావుననే యా జీన్లుండు సర్వత 
(బాహ్యమునగూడ) నిజవాసనామయముగి జగత్తును గాంచుచున్నాయడ. 
శ్లేష్మాత్మనా రసేనా న్తర్ణీఎ ఆపూర్యతే యదా 
తేఒక్షాణు కేజణురూపాత్మా తదా తక్రైఇవ విస్టత. 8ి 
దియవా, పప సూక్ష్మ 


ఓ వ్యాభుడా ! ఎపుడు నీయొక్క జీపుతు బాహ్మే వ్య 
ములగు నాడులందు (ఐవేశించి చ అన్నరసముచే న సనో అప్పుడా అతి 


సూక్ష్మములగు నొడు లందే యాళంతే పచింపవోష్న స్వష్ని[చ్రమలను న వయముగ ననుభవించున్ను 
&రార్షవ ఇవోక్టీనో ప దయాని;ంతమ్‌ 
(11 ఆది జం 
నరాంసి జపా హర వితామి ల తి 


నిర్యాణనవకరణము తలో 


పుష్పాభ్మపతిధానాని పరిగీతాని షట్పదైః 


వసన్హాన్లఃపురాణ్య న్త్లరుద్యానాన్ముదికాని ఖే. 10 
ఉత్సవాన్మబ్లలాకీర్దాంల్లీలాలోలాబ్లనాగణాన్‌ 
భక్ష్యభోజ్యాన్నపానశ్రీప రివూర్ణ గృవోజి రాన్‌, 1 
సపుష్పాః ఫేనహననా న్తరలాతరలేక్ష ణా; 

విలాసేనామ్భుధిం యాన్హి నరితో మత్తయౌవనాః, 19 
హి మవచ్చు[భశృ్శళ్షాణి సౌధాని శిశిరాజఖ్యలమ్‌ 

సుధావధౌతఖి త్తీని కృళానీన్దుత లై రివ, 18 
శిశిరాసార హేమన్ల (పొవృణ్మేఘవృకాని చ 

న్ధలాని నీలనలినిలతాశాద్వలవ ని చ, క్షేశ్త 
పుష్పపకరనంఛన్నా వి[శా న్తహరిణాధ్వగాః 
స్నిగ్ధవ్మతతరుబ్భాయాః వురోవవనభామికాః, క 
కద మృకున్దమన్షారమకరన్దేన్దుకా _నైిఖిః 

భాసమానాసనస్థాన నంస్థానాః కుసుమస్థలీః. క్షేగ్ర 


స్వయముగ క్రీరసమ్నుదమున నెగురుచున్నవానివలెనయు. చంద్రోదయ సహితమగు 
ఆకాశమును గాంచును, మణియు వికసితకమల, కల్హార (కలువ) పుష్పములచే. కోభించుచు, 
పుష్పమయ మేఘములయొక్క _పతినిధులవలె నొప్పుచు, తుమ్మెదలయొక్క గానములతో(గూడి 
యున్నట్టి సరస్ఫులను వసంతరాజుయొక్క అంతఃపురరూపములగు ఉద్యానములను జీవాకాశ 
మున నుదయించినట్టుగ నపుడా జీవుండవలోకించును. ఇంకను, మంగళములచే. బూర్జములగు 
ఉత్చవముగను, [కీడించు చంచలస్ర్రీ సమూహములను, భక్ష్యభోజ్య, అన్న, పానాది వివిధపదార్హ 
ములచే( పరిపూర్ణములగు గృహ, అంగణము (ముంగిల్సిలను, పలువిధపుష్పములు గల్టి నురుంగను 
హాస్యముతో(గూడినవై మళ్చ్యములను చంచల నేతములచే శోభించుచు, మదించిన యోవనముతో 
గూడి విలాసపూర్వకముగ సముద్రమునుగూర్చి యేగుచున్న నదులను, మంచుపఠెం దెల్లనైనట్టి 
శీఖరములుగలవియు, మిగుల శీతలములును, నున్నము పూయంబడినగోడలు కలవియు చం[దతల 
ములచే నిర్మింపంబడినవానివలెః దోచునవియునగు ఎత్తైన మేడలను, శీతలజలక ణములతో(గూడిన 
హేషుంఠాది బుశువులచే శోభితములై, వర్దాకాల మేఘములచే నావృతములై, నీలళమల, లతా, 
తృణాదులచే. బూర్హములైనట్టి యనేక స్థలములను, పుష్పసమూహములచే గప్పంజిడినవై, విశ్ర 
మించు లేళ్లు, బాటసారులు గలవై, మిగుల దట్టముగ వ్యాపించియున్న ఆకులుగల వృక్షముల 
యొక్క నీఢలుగఖ్లియున్న వైనట్టి నగరోద్యానభూములను, కదంబ, కుంద, మందచారాది పుష్పముల 
యొక్క రసముల చంద్రసమానకాంతులచే భాసించు అసనము వంటి రచనతో(గూడిన - పుష్ప 
స్థలములను జీవుండపుడు తనయందు వీక్షించును. 


నలినీజొలినీర్నీలాః వువృకన్థలధారిణీః 
వనావలీర్వి లీనా భనిర్మ్శ్మలాకాశకోమలా?. [17 
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కదలీకన్లలీకునకద మృకృత శేఖ రా: 
ద“ "ద 


గిరిమాలాశ్చలబ్బారులీలాపల్లవ 'పేలవాః, 18 
హేలావలిత ధమ్మిల్లము క్షమాలతికాలథాః 

ఇవ వాలాబ్గనానృత్యం తన్వానా స్తనుగ్మాతికాః, [10 
ఉత్చుల్టశ్వేతనలినీనిభా నరపతే, సభాః 
చారుబామరభృక్షారవికానకశ తావృతాః. ల 
వల్లీవలయనిన్యాన విలాన వలితాబ్లికాః 
వనమాలావిలోలామ్చు[పణాలీకాక లీకలాః, షి 
ధరాభరక రాలాబ్ల్దధా రాధర ధ రాధ రాః 

దిశ! సీకరనీపార హారోదరధరా దశ, కలి 


మజణియు, కమలసమూహములచే. బూర్గములై, సీలవర్ణయు క్షములై, పుష్పమడదు 
స్థలములచే కోభించుచు, లయించిన మేఘములుగల శరత్కాలాకాశమువలె/ గోమలములైయున్న ట్టి 
పనపంక్తులను, కదళీ, కందళీ, కుంద, కదంబాది వృక్షములను శిరోభూషణములు గలవియు, 
చంచల, సుందర, లిలాయు క్తములైన సల్లపములతో(గూడినవియునగు పర్వత సమూహములను, 
వినోదముగ( జుట్టంబడిన శేశములు వీడినవారై, విస్తరించిన సాలతీలతంబోలుచునుండి నృత్యము 
సల్పుచున్నట్టి కోమలశరీరులగు బాలపనితలను వికసించిన శ్వేతకమలముల బోలునవియు, 
ఆఅనేకశములగు మనోహరములైన చామర, వితాన, సువర్ణపాత్రాదులచే నావరింపంబడినవియునగు 
రాజసభలను, ఎతలయొక్క వలయాకార రచనా విలాసముచే అవేష్టితములగు శరీరములు 
గలవియు, చంచలజలముతోంగూడిన కాలుపషలయందలి పక్తుల మధురధ్వను లచే గంభీరముల్రైనవియు 
నగు వనపంక్తులను, పర్షముచే పృథివిని పరిపూర్ణ మొనర్చునవియు భయంకరాకృతిగలవియునగు 
మేఘములచే. గప్పంబడిన పర్వతములుగలవియు, జలకణయు క్ష్తహిమ (మంచు) రూపహారములను 
మదరమున ధరించినవియునగు దిక్కులను జీవుండపుడు తనయందు జూచును. 
పిత్తాత్మనా రసేనా న్రర్జీవ ఆపూర్యతే యదా 
ఓజో నరణుమా [తాత్మాతదాతతై వ విస్దతి, ల! 
ఎపుడు నాడులు పి త్తరసముచేం బరిపూర్ణములగునో, అపుడు బాహ్యేంద్రియ వ్యాపార 
రహితు(డై హృదయస్థతేజమున సూక్ష్మరూపముతో నుండు జీవుండు పిత్తరసముచే, పరిపూరితుండ 
శా(గా, ఈ వచింపంబోవు స్వష్న్యభమలనచ్చోటనే (ఆ హృదయతేజమందే) యాతండఈ గాంచును. 
పవనస్పన్టనంశుష్క కింశుకదుమళశోభనాః 


జ్వాలా లీరుజ్బ లామ్ళోజదలవల్లవపేలవాః, ఫి 
సంతప్త సికఠా సేకననీవోరసరిచ్చిరాః 
దావానలశిభాశ్యామధూమశ్యామలదిఖ్ముఖాః. కర్‌ 


కృశానుకర్కశాన ర్కాఒంశ్చ కధారాశిత త్విషః 
చావదాహ ఏవిషావనేశవివరీతరసాకరాన్‌. వ 


నిర్వాణపకరణము తొక9 


'స్వేదముష్టీ కృళాన్టిం వా స్విన్నం కై9లోక్యమణ్దలమ్‌ 


తరక్షారాణ్యరణ్యాని [(పతర్ధగహనాన్యపి. ల్ల 
[పతరన్మృగ తృష్టామ్భుసరకత్పారసరూపి చ 
స్థలాన్యదృష్టపూర్వాణ్‌ భూతపూర్వతరూణి చ, విర్ర 
అధ్వగం సం్యభమవశా త్త ప్త్రభూలివిధూసరమ్‌ 

దూ రాద మృత వద్దృష్టం స్నిద్ద్ధాద్భాయాధ్య్వపాదపమ్‌. ల 
జ్యరజ్వాలితమాకారం భువనం త వ్రమగ్నివత్‌ 

పాంనూవహత దేశాని దిబ్ముఖాని చ ఖాని చ. శీ0 
గృహ్మగామార్డవ్యాద్యస్థివనవ్యోమాగ్నికా దిశః 
తుహినాహారవానన్హానంభ్యామ్చుద ఘటోద్భటాన్‌. త 
శరద్దీష్మ వసన్నాంశ్చ తకాపానాతవదాయినః 
తృణపవ్యతలతౌాఘా[భరాట్యావ్మ పిహితావనీః, న! 
సౌవర్ణమమృర తలం భూతలం దిక్తటొని చ 

తహ్తాన్యద ళనరసీ హిమతైల స్థలాని చ, లి 


వొయువుయొక్క చలనముచే మిగుల పుష్కించినట్లి కించుక (మోదుగు) వృక్షమువలె 
శోభించునవియు, (పకాశమానములగు కమలదళపల్లవముపలె మృదువైనవియు, కాలిన యిసుకను 
తడుపుటచే బాష్పసహితములై యొప్పునదులవంటి నాథులుగలవియు, దావాగ్నియొక్క శిఖలనుండి 
జనించిన నల్లనిపొగచే దిక్కులను నలుపువర్ణ ముగా వేయునవియునగు జ్వాలాసమూహములను, 
అగ్నివలె కర్కశములై చృకధారవలె తీక్టములైన కాంతులుగలవై దావాగ్నియొక్క దాహమను 
విషముయొక్క ఆవేశముచే జలాశయములను విపరీత (వుష్ణగుణయు క్ష) ముగ గావించునవైనట్టి 
సూర్యులను, బాప్పయు క్రమై ఉష్ణత్వముతో(గూడియున్న సముద్రమును, చెమటచే- దడుప(బడిన 
తైలోక్యమండ లమును, ఉష్టత్వమువలన నష్ట్ట్రపాయములై వాడియున్నట్టి పృక్షలతాదులచే 
దట్టములైన వనములను, చంచలసారస పక్షులచే శో భించుమృగతృష్ణాజల చశ్రవాహములుగలవియు, 
ఇదివజకు తాను జూడనివియునగు అనేకస్థలములను ఇదివజకు6 జూచిన వృక్షారులను, భయ 
వశమున మార్షములందు బరువిడుచు సంత ప్తమైన ధూళిచే మలినవర్ణయు క్రమై ఛాయాసహితమై 
నట్టి మార్షస్థవృక్తమును, అమృతమువలె దూరమునుండి గాంచు పథికుండగు శన్నును, జ్వర్యగ్రత్త 
మగు ఆకారముగలదియు, అగ్నివలె సంతప్తమైనదియునగు జగత్తును, ధూళిచే మలినములైన దేశ 
ములను దిక్కులను, అకాశమును, (పజ్వభించు అగ్నితో(గూడిన గృహ[గ్రామ సమ్ముద పర్వత వన 
ఆకాశయుక్తములగు దిశలను, అగ్నిని పర్షించునట్టి అసంఖ్యాశములైన మేఘ సమూహములుగల్లి 
యుష్టా ధిక్యతచే అతిసంతాపమును గలుగంవేయు (గీష్మవసంత శరదృతువులను, తృణప(త లతా 
సమూహములచేతను మేఘరాసులచేతను ఆవిరిచేతను గప్పంబడిన భూూపదేశములను, సంతపష్ట 
సువర్షమువలె భాసించు ఆకాశతల భూతల ది క్రటములసు, సంత ప్తములైన యనేకసరస్సులను, 
హిమయుక్ష పర్వతపదేశములను జీవుండపుడు తనయందు గాంచును. 


శి700 యోగవాసి వ ము [నర్గ కర్‌ 


రసానురి శ్రే వాతేన జీవ అపూర్యతే యడా 
ఓజో నరణుమా (తాత్మా తదా తత్రై॥వ చిస్తతే, |! 
శేష్మపిత్తాది రూపఅన్నరసములచే. ననసరింపండి యెపుడు కేవలము వాయువు 
(వాతముచేతనే నాడులు పూర్ణములైయుండునో, అప్పుడందు( [బవేించు సూక్ష్మరూపుండగు 
జీవుడు వాతముచే/ బరిపూరితుం ఆత. హృదణ మందలి తిజముందే యీ పచింపఃటోవు 
స్వప్నభమలను విక్షించును. 
వాతవిక్షుబ్దస౧త్త్యాదపూర్వుం వసుధాతలమ్‌ 


అపూర్వా నగర్మగామ శ్రైలాబ్టివన మణ్ఞలీ?, తీఫ్‌ 
ఉడ్జీయమాన మాత్మానం శిలా? శే లస్థలానివ 

ఘనఘుంఘమునుసా రావానచ| క్ష ళభమణాద చ్‌, న 
హయోష్ట్ర గ రుడామ్ఫ్ళోదహంనదూనావరోవాణమ్‌ 

యక్ష విద్యావరాదీనాం గత్యాగమనస౦చరమ్‌, క్రి? 
స్నాదిద్యూర్వీనదీశానాం వనభ్యూగామపూర్ణిశామ్‌ 

కమృం భయోన్ముఖాజ్ఞానాం బుద్చుదాగామివార్ష వే. నివి 
అన్థకూకే నిపతితం వివుఠలే సంక పేఒథవా 

అథవా రూఢమాకత్మానం ఖ మాభం వాజవం౦ గిరిమ్‌. శ్రి 


అత్తణీ బుద్ది వాయువుచే సంక్షుబ్రమగుటపలన జీవుడు పూర్వము గాంచినవానికంటె 
విలక్షణములైనట్టి నగర [గ్రామ పర్వత సముుద వనమండలములను గాంచును మజీయు ఎగురు 
చున్న శిలలను పర్వతస్థలములను. అవికారమే యెగురుున్మట్లి తన్నునుగూడ జూచును. 
మేఘగర్జనలచే శబ్దయు క్తములగు దేశములను కులాల 'కమ్మరివాసి) వృరాదులు తేఠయే సంభవించు 
ఘటాదుల [భ్రమణములను ఇ=శ్వఉఊష్ట్రం (ఒంటె) గరుడ మేఘ హంసాదివాహనముల ప్రై నెక్కుటను 
వానిమూలకముగ సఐచరించుటమ యక్ష విద్యాధరాదులయొక్క నమనాగమన సంచరణాది 
స్యవహారములను, సముద్రమందిలీ బుద్చుదములయొక్క క50పమువంటి పర్వత ఆకాశ పృథివీ 
సదీసమూహములయొక్కయు వృక్షాదులయొక్కయు (గ్రాము సగర దెశలయొక్కయు భయ్యగస్తులు 
మనుష్యాదులమయొక్కయు కంపమును, అంధశారావృతమ ఎ కూపమదుగాని గొప్ప సంకటమందు 
గాని పడినట్టియు లేక ఆకాశమును పరిచ్చిన్న మొనర్చునట్టి కొల గొప్పవృక్షమును, వాని 
పర్వతమునుగాని యెక్కినట్టియు తన్నువు, అప్పుడు జీవండవలోకించుకు 
వాతపి త్ర శేష్మయుక్లో జీవ ఆవూర్యతే యదా 
భాగైై ర్వాశవళం [పాప్పై రార్లోఒసా విస్హతే తదా. 40 
వొత, పిజ్స, శ్లేష్మముల మూండింటిచేతను బూర్లములైయున్నట్రి నాడులందు. జీవు( 
డెప్పుడు (ప్రవేశించునో, ఆపుడు వాతమునకు వశీభాతములైన వాగములచేం వీడిశుండై యాకండే 
చెప్పంబోవు సృపష్నములసు గాంచును. 


నిర్య్వాణప్రకరణము త్‌751 


వత న్తీం పార్వతీం వృష్షిం సుశిలావృష్టిసంకటమ్‌ 
న్‌త టి జ 


స్ఫుటొట్టకటకా రావ (భ మళత్చాద పమజ్ఞలమ్‌. త్త 
(భమద్భిర్వనవిన్యాసైః నందిగ్దామ్ళోధరోత్కటమ్‌ 

సింహవారణ వన్ష్యాభళ నిర న్తరదిగ న్లరమ్‌. శ 
తాలీ తమాల హింతాలమాలాజ్వలననంకులమ్‌ 

గువోఘముంఘుమ నిన్హ్రాదభాంకార ఘనఘర్షరమ్‌, న! 
మన్ద్రమన్షర మన్థాన శబ్దసందర్భసున్షరీమ్‌ 

దరీం దలనదుర్వారమిథః సంఘట్టఘట్టితామ్‌. కక్ష 
శృద్దసంఘట్టనదృశాః [శేంకారోత్క రకర్కశాః 
నదీర్ముక్తాలకాపాత స్మనగ్జామ నథ న్తలాః. శ్తర్‌ 
శీలాశకలవూరక్లార్ధ పూన్హామ్చుర మహార్ద్వవమ్‌ 
వహద్వనభునోస్టాతభుట్టిత (బహ్మమజ్థిలమ్‌. త 
వరస్పరవినిర్మృష్టదళశదర్శన దన్హురమ్‌ 
చటత్కటకటారావస్ఫుటత్కట కటడ్కితమ్‌. 47 
ఖపాశపవనాధూత వనవాతలతోదయమ్‌ 
రణదాత్మదృషచ్చూర్షకర్పు రామ్చు బి ధారిణమ్‌. శి 


(పాగ్భటోదృ్భట ఖేదోక్టైర్మన్టైర్మరమరారవైః 
[కూరాకన్దెరివాభాతి విరాజితజగ క్ర్రయమ్‌. శం 


పడుచున్న పర్వతములయొక్క వర్షమును, గొప్ప శిలావగ్గమునుగూర్చిన సంకటమును, 
విచ్చిన్నములగు సౌధ, పర్వతతటములయొక్క శబ్దములతోంగూడ పరి,[భమించు వృక్షసమూహ 
మును, తిరుగుచుండు వనస్థలములతోంగూడి': భయంకరమేఘముండ లమును, సింహములచేతను, 
గజములచేతను, వర్షించు మేఘములచేతశలు నిరంతరము కప్పంబడియుండునదియు, తాళ, తమాల, 
హింతాల (గిఅకతాడు) వృక్షసమూహములందు. (బజ్వలించు నగ్నిచే/ బూర్జమైనదియు, గుహల 
యొక్క ఘుంఘుషు, భాంకారు మహాఘర్హ ర శబ్దములతోంగూడినదియునగు దిక్కుల మధ్యభాగ 
మును, గంభీరమైన మందరపర్వతమను గవ్వముయొక్క శబ్దముచే సుందరమైనదియు, ఖండనమున 
నివారింపశక్యముగానట్టి పరస్పర సంఘట్టముచే మస్టింపంబడనదియునగు గుహను రెండుపర్వత 
శిఖరముల మధ్యయందలి (ప్రవాహధ్వనులబే శిఖరద్వయ సంఘట్టనమువలె నున్నవియు, చ(కవా 
కాది పక్షులయొక్క (క్రేంకార శబ్బ్దసమూహములచే కర్కశమువైనవియు, ముత్లైెముల తీగెలబోలిన 
పశసములచే పుష్పమాలాసహితము గావలె నాకాశతలమును గావించుసవియునగు నదులను, 
శిలాఖండములచే వ్యాప్తమగు జలముచే బరిపూరిశమైనదియు, (ప్రవహించు వన, మేఘములయొక్క 
యాఘాతములచే సష్టర్షిలోకముసు గొట్టుపడియు, పరస్పరము తరంగములయొక్క  సేచనము 
(శడుపుట)లచేం గడుగ బడినడ? చిక్కు ౨ యొక ధర్శనముచే నవ్వుచున్నట్టున్నదియు, దిక్కులను 


న! యూాగవాసిషము [సర్గ 1ట్‌ 


నావరించునట్టి కటకటాశబ్బములతోటి ఛిన్నములగు పర్వతములచే టంకాఘాతము (ఉలిదెబ్బ)ల 
పంటి ధ్వనిని గలుగంజేయునదియు, అక్షాశమునంబడునట్టి వాయువుచే. గంపితమగు వనమందలి 
వాయుపుననుసరించి గావింపంబడు లతలయొక్క నృత్యము గలదియు, శబ్దించు నిజకృత్యములగు 
శిలాచూర్ణములచే విచ్శితవర్ణయు క్షములుగ నొనర్పంబడిన కమలములు, నాచుమున్నగువానిని 
ధరించునదియునగు ఆశాశమను మహాసము[దమును సమ్ముదముల యాశ్రమణమునకుం బూర్వము 
యుగాంఛఠమునం (బవృశ్తములగు [పచండ శూరవీరుల పరస్పర విచారణములందువలె నుత్చన్న 
ములైన గంభీరములగు తాళవనాదుల మరమర ధ్వనులచే, (క్రూరులగు [పాణుల యజపులచేవలే 
విరాజిల్లు త్రైలోక్యమును, జీవుండపుడు వీక్షించును. 

ఇతి తైః కాష్టప్రాషాణమృద్యుగ్వాతభ పర్వతః 

వరిపీడిత ఏవాస్తే యదా జీవో జిడీకృతః, క్‌0 

ఈ (ప్రకారముగ వాత, పిత్త, శేష్మముల మూండింటిచేతను నాడులు పూర్ణములుకాంగా, 

జీవుండు స్వప్నమున కాష్ట, శిలా, మృత్తికాసహితములగు వాయువులను భటులచే నావృతుంగై, 
జడ్తునివలె గావింపంబడినవాండై పరిపీడితుండ్రై యుండును. 

మృద న్తఃకీట కళణవచ్చిలా న్తర్గ్ణత భేకవత్‌ 


గర్భస్థాపక్వశి శువత్చలా న్తర్గత- వీజవళ్‌. క్‌1 
వీజోద రస్థాద్కుర వద్ద వ్యపిజ్రోద రాణువత్‌ 
అశ న్త న్వమృకోశస్థదారుప్కుతకదేవావల్‌. ర్‌ి 


మజీయు, మృతత్తికయందు అల్పకీటముపలెను, శిలయందు 'గప్పవలెను, గర్భమందు 
అ పరిపక్వ శిశుపువలెను, ఫలమందు బీజమువలెను, బీజమందు అంకురమువలెను, పదార్ధపిండ 
మున అణుపుపలెను, శుద్ధమైన స్తంభమందు కొయ్యబొమ్మయొక్క శరీరమువలెను నున్నవాండై 
జీవుండానాడులందు స్వస్నానుభపమును బొందును. 
సౌసిర్యాసంభవాశ్చాణపవనస్పన్షవర్షితః 


[పోన్నమత్పర్ముపూరేణ కీలాపూరేణ తర్జితః. క్‌లి 
తదా నిబిడతేజో న్లరేవానుభవతి న్వయమ్‌ 
సుషవ్తం శైలకోశాభమన్ధకూపోదరోపమమ్‌, క్‌ 


ఎపుడీజీవుండు “పురీతతి'యను నాడీపంజలమున సర్వభాగములందలి అస్టుల య(గ్ర 
భాగములచే ఘటితమగు హృదయాస్టియందు. (బవేశించునో అపుడటుపిమ్మట సంచారముచేయు 
టకు రం(ధ్రముబేనందుచే నచట [ప్రాణవాయుపుయొక్క చలనము లేనివాండ్రెయుండి, ఎత్తుగనున్న 
పార వఖాగస్టులయొక్క గ్రంధిచే శిలాఖండముచే బిలమందు నిరోధింప(ఐడినవాని చందమున 
నున్నవాండై వ్యాపారా సమర్థుండుగం గావింపంబడినవాడై యుండునో, అపుడు పూర్వోక్తమగు 
దట్టమైన హృదయతేజమునకే, శిలామధ్యభాగమువంబిదియు. గాఢమైన అజ్ఞానమువలన అంధ 
కూపముయొక్క యుదరమును బోలినదియునగు సుషుప్రిని స్వయముగ ననుభవించెను, 
యదా పరిణత౦ యత్నం పునః సౌషిర్యమాగతమ్‌ 
వువర్వే త్తి తదా జ్లీవః స్వవ్నం | పాణావబోధితః. కర్‌ 


నీర్వాణ[పప్రకరణము తంతి 
భుజింపంబడిన యన్న మెపుడు పరిపొకముచే పరిణామమొందినదగునో, మజియు 
నెపుడు అన్నరసజనితమగు మార్షనిరోధము తొలగుటచే మరల అవకాశయు క్ష్తమగు రంధ్ర 
మేర్చఢునో, అపుడు [ప్రాణసంచారముచే నిస్సరణమును గూర్చిన యత్నమును బొందినవాడైః 
మరల (ప్రాణముచే (ప్రబోధితుడ్రై జీవుండు స్వప్నమును గాంచును. 
యదా తస్మిన్పదేశే నర్భాగాభాగాన్నత న్లి తే 
దేహే వరిణమన్తోఒ న్ర నదేవాత్మ[దివర్ష ఐమ్‌. కం 
దేహమున పరిణామమును బొందుచున్న యా యన్నరసము లెప్పడేపదేశమున జీవునితోం 
గూడ కొన్నినాడీభాగమునుండి మజీకొన్ని నాడీభాగములందుంబడునో, అపుడా జీవుడాహృదయ 
తేజముననే పర్వత వృష్పి ననుభవించును. 
బహ్వేవ వహ్ని బహునా న్వల్పేనాల్పం [వపశ్యతి 
వొతపిత్తాదియోగేన బహిర న్తశ్చా నం్యభమమ్‌. ర్‌? 
అధిక జఠరాగ్నివ్యా ప్రమగు వాతపిత్తాదుల సంయోగముచే అధిక స్వప్నసం[భమమును 
అల్భజఠరాగ్నివ్యాప్తమగు సంయోగముచే అల్బస్వప్న సంభమమును బాహ్యాభ్యంతరములందును 
జీపుండవలోకించును. 
వశళ్యత్యేతద్యథశై వాన్తరేష జీవో వశీకృతః 
వాతపిత్తాదివలితో ఐహిర్వే త్ర్యేవమేతి వా. 58, 
వాతపిత్తాదులచే పరివేష్టితుండును, పశీకృతుండునగు ఈ జీవుడు తనయందు, బూర్వో క్లో 
ములగు పదార్థములనట్లు జ్ఞానేంద్రియములచే సనుభవించును. లేక క ర్మేందియములచేం బొందును. 
కథైర న్తర్చహి శ్చైవ న్వల్పైః న్వల్బం (వవశ్యతి 
నమైః నమమిదం దృశ్యం వాతపి తకఫొదినా. 9 
వాతపి త్తకఫాదులచే నధిక సంక్షుబ్దములగు అన్నరసములచే బాహ్యాభ్యంతరములందును 
ఆధిక దృశ్యమును, అల్పసంక్షుబ్ధములగువానిచే అల్పరృశ్యమును, సమనసంక్షుబ్బములగువానిచే 
సమదృశ్యమును జీవు(డు భాంతిచేం జూచును. 
బహిః వశ్యత్యయం జీవః కుపితై రేభిరావృతః 
స్పన్దం భూమ్యదినభసాం జ్వలనంవానలోచ్చయైః. 60 
(పకోపమొందిన వాతపిత్తాదులచే సంక్షుబ్బములైనట్టి అన్నరసములచే నావృతు(డగు 
ఈ జీవుండు పృథివీ, పర్వత, ఆకాశాదులయొక్క చలనమునుగాని, లేక గొప్ప యగ్నిసమూహ 
ములచే6 బదార్థములయొక్క యధికజ్వలనమునుగాని యనుభవించును. 
అకాశగమనం చై వ చన్టోోదయహిమాచలాన్‌ 
గహాన౦ వృక్షశ్రై లానాం నభఃప్టవనమర్షసామ్‌, 61 
య! 
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మజ్జనోన్మజ్జనం వాజ్టై నురతం సురసద్మను 


శె శై లోవవనీశ భా[భపీఠవిశ మణోచ్చయమ్‌. రి 

బృహ్మత్కక చని ష్పేషం నర కానుభవభమమ్‌ 

తాలీత మాలహింతాలమాలావలన మమృరే. 6కి 
చ్మకవృత్తై శ్చ వళనం౦ రుగిత్యుతృుతనం దివి 

శాన్యేఒప్‌ జనతావృన్దం స్థలేఒప్యస్ధినిమజ్జనమ్‌. గ! 


విచ్మితం వివరీతం చ ప్థావహారం మహానిళి 
అఆహ్నేవ భాస్కరాలోకం దుర్భేద్యం చాహ్నివాతమః, 655 
సాదిభూతలమాకా శే కుడ్యబన్దే ఘనే స్ధమ్‌ 


కుడ్యబన్ధాంశ్చ గగనే మ్మతభావ౦ం చ విద్విషి. 06 
స్వజినే పరతాబుద్ధిం సుజనత్వం చ దుర్దనే 

సునమస్థలతాం ళ్వ్‌ఖె శ్వభత్వ సునమే స్టలే, (7 
ఉర్దీశాలావమసృడాన్సుధాధౌతాన్సుబి[వికాన్‌ 
అ(దీఖ్చ్వేతమయాన్వాపి నవసీతమయాంళ్ళ వా. 08 
కదమృనీపజమ్బీర పత న్తబకనద్మను 

నుఖవ్మశమణం స్త్రీఖిః సాకం వద్మేష్వివాలినః. ర 


మజీయు వాతపిత్తాదుల వైషమ్యముచే జీవుడు తనయందాకాశగమనమును, చంద్రో 
దయమును, హిమవత్పర్వతములను, వృక్ష. పర్వతాదులచే వ్యాప్తమగు అరణ్యమును, సమ్ముద్రము 
లాకనమున నెగురుటను, సము్ముదమందు మును(గుట, తేలుటలను, దెవపముందిరములందలి సురత 
ముకు, పర్వత, ఉపవన, నిక్మలమేఘములమై విశమిఎచుటను, నిర్మలమేఘాదుల సమూహములను, 
గొప్పరంపముచే. గోయంబడుటను, నరకానుభవ్యభమను, తాళ, తమాల, హింతాలాది వృక్ష 
సమూహము లాకాశమున దిరుగాడుటను, చక వృత్తులతోటి యాకసమునుండి పడుటను, మరల 
శీఘ్రముగ నొళకాశమున కెగయుటను, శూన్యస్ట్థానమును, జనసమూహమును, స్ట్థలమందును సము[ద 
మున మును(గుటను, విచ్చిత, విపరీత వ్యవహారములను, రాత్రియందును బగటియందువలె సూర్య 
(ప్రకాశమును, పగటియందును గాఢాంధకారమును, పర్వత, భూతల, గృహాదులచే ఘనీభూతమగు 
అకాశమున విశాలమైదానమును, శూన్యాకాశమున గృహాదులను, శత్రువులందును మి(త్రభావమును, 
స్వజనులందును పరత్వబుద్ధిని, దుర్దనులందు సౌజన్యమును, గర్హమందు (గోతియందు) ననుభూమిని, 
సమభూమియందు గర్హమును, బిగ్గరగాంపాడ/బడు గీత, ఆలాపములచే మనోహరములైనవియు, 
సున్నముపూమయంబడినవియు, బాగుగ చితింపంబడినవియునగు స్థానములను, సృటికాదిమయము 
లును, నవనీతము (వెన్న) వలెః దెల్లనైనవియునగు పర్వతములను, కదంబ, నీప (కడిమి) జంబీర 
(నిమ్మ) వృక్షములచే బూర్ణములైనట్టియు, వివిధష్మత, లతా, పుష్పగుచ్చాదులచే శోభించునట్టియు, 
స్థానములందు కమలములందు తుమ్మెదలపలె, స్ర్రీలతోండూడ సుఖముగ విశ్రమించుటను కా.చును. 
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అన్తర్నిమీలికా హ్యేతాః వశ్యన్తు న్మీలికా బహిః 
ధాతూనామితి వై షమ్యాద్భా న్రిమిన్దియవృ త్రయః. 70 
వాతపిత్తాదిధాతువుల విషమత్వమువలన ఈ [పకారములగు (భమలను అభ్యంతర 
మున నిద్రచే నిమీలితములగు (మూయ(టడిన) ఇం[దియవృత్తు లనుభవించును మజియు జా(గత్తుచే 
ఉన్మీలితములగు (దెఅవంబడిన) ఇంద్రియవృత్తులు ఇం దజాలాదులందలి (భమననుభవించును. 
వవంవిధాన్యనేకాని పశ్య న్య్యనుళవన్తి చ 
బహిరేవ యథా న్వప్నే వస్తున్యనమధాతవః. (గ 
వాతపిత్తాది ధాతువుల విషమత్వముతో(గూడిన మనుజులు స్వప్నమునందువలె 
బాహ్యవస్తువులందును ఈ _పకారములగు ఆనేకవిధములైన [భమలను జూచుచున్నారు. అనుభ 
వించుచునున్నారు. 
బహిళశ్చాన్తశ్చు దృశ్యన్తే విపరీఠాన్యనేకశ: 
కా ర్యాణ్యతిక రాలాని జీవై రననమధాతు ఖః, (1. 
విషమధాతువులతో6గూడిన జీవులు బాహ్యాభ్యంగరసులందును అనేక విపరీఠ, మహా 
భయంకర కార్యములను జూచుదురు. 
నమేష ధాతు ష్వేషో౬ న్హర్జీవోఐనుభవతి న్వయమ్‌ 
తేజోఒ న్తర్గత ఏవేమాం వ్యవహారస్థితిం సమామ్‌, "క్ర 
వాతపిత్తాదిధాతువు లెపుడు సమరూపముననుండునో, అపుడీజీవుడయ తన హృదయ 
తేజమున సమానమగు లౌకిక, కాషస్త్రీయన్యవహారస్థితిని స్వయముగ ననుభవించును. 
యథాస్థితాం పుర్శగామపస త్తనారణ్య సంతత్తిమ్‌ 
సౌమ్యవారితరుచ్భాయా దేశాధ్వగ గమాగమమ్‌. 7శీ 
మణియు నట్టిధాశువుల సమత్వమందు, జీవుండు, యథాగీతి స్థిడిగల్జియుండు నగర, 
గ్రామ, పట్టణ, అరణ్యపమూహమును. కాంతం నిర్మల జలయుక్తములై. వృక్షముల ఛాయచేం 
బరిపూర్ణములైనట్టి (పదేశములందు పథికుల గమనాగమనములను తనయందనుఖ్లవించును. 
సుఖాతప మయేన్ష్యర్కతారాహో రా శమణ్ణితమ్‌ 
వివమేశతద నద్భూతం నద్భూతమివ భానతే. 75 
సుఖదాయకమగు అ తపముచే బూర్ణమై, చంద్ర, సూర్య, నక్షత, దినర్వ్యాశులచే 
శోలితమై చెలయునట్టి యీ జగత్తు, అస్మదూపమైనను, సద్రూపమువలె భాసించుచున్నది. 
దృశ్యోపలమృం చిత్త శ్త్వే స్పన్దనం వవనే యథా 
అనదేవ నదాభానమభిన్నం భిన్నవత్థితమ్‌, 76 
చైతన్యపస్తువునందు ఈ దృశ్య-ప్రొఫ్టి వాయువునందు స్పందము (చలనము) వలె, 
అసత్తేయైనను సత్తుగను, అభిన్నమైనను భిన్నముగను స్థితినొందియున్నది, 


కట యోగవాసిష్టము [సర్ల 14 


శాన్తాదుదేతి సకలం జగదమృరాత్మ శాన్తం న కించన న నామ సదిత్యుదేతి 
తద్వో్యోమనీ దృశమన న్తచికేః శరీరే భామ్మాత మాతతమన న్తవపుర్విభాతి.?? 


ఇత్యార్టే ఫ్రే వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేము 
నిర్వాణ్యపకరణే ఉ త్రరారై అవి! విప॥ శవో॥ జ్మాగత్స్వప్ననుషు ప్రివర్ణనం 
నామ పజ్బుచత్వారింశదధిక శతతమః సర్గః ॥ 145 
ప్రపంచరహితమగు (బహ్మమునుండియే వాస్తవముగ చిదాకాశరూపమేయగు ఈ 
నమ స్టజగత్తున్ను ఉత్పన్నమగుచున్నది. అయినను అట్టి కాంతమై, నిష్పపంచమైనట్టి _బహ్మ 
మొకింల్రైనను మజియొకరూపము కాజాలదు. ఏలయనిన, ఏది సత్తెయున్నదో, అది యీ దృశ్య 
మాసమగు జన్యరూపముగ నుత్పన్నము కానేరదు. అక్కారణమున, ఆకసమువలె అనంతమైనట్టి 
ఛైశస్యముయొక్క శరీరమున నద్దాని ప్రతిభాసమాత్రమేయై, అనంతశరీరధారియైన యీ వ్యాప్తమగు 
జగర్తు భాసించుచున్నదేగాని, ఇది మఖియొకవస్తుషు కాదు. 
ఇదీ శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య పకాశికయందు నిర్వాణ్మపకరణమున ను త్తరార్థమున 
అవిః వివ॥ శవోః జా[గత్స్వవ్న నుషు ప్రివర్దనమను 
నూటనలుబదియైద వ సర్గము 1 షకీల్‌ ॥ 


షట్‌ చత్వారింశ దధిక శతతమః సర్గః 
[పప్తుతస్వప్నవీళ్షా స్తే సుషుప్లిః స్వస్య వర్ష్యతే 
పునః స్వవ్నప్రసక్షేన బహ్మాద్వైతం చ విస్టరాత్‌, 
(పహ్తుతస్వపష్నదర్శనముయొక్క చివర తనయొక్క సుషుప్లినిగూర్చి వర్ణించుట, మరల 
స్వష్న్యప్రసంగముచే అద్వైత బహ్మమును విస్తారముగ( దెలుపుట యిచట గాననగును.] 
వ్యార ఉవాచ:--- 
అన న్తరం మున్మిశేష్ట తస్మిన్హృది తదోజసి 
స్థితన్య తవ కింవృత్తం నామతో (థొ న్రిరూపిణి. ] 
వ్యాధ(డు:- ఓ మునిపర్యా! ఆప్రాణియొక్క హృదయమందలి తేజమున నున్న 
్రాంతిరూపులును, నామమాతులునగు తమయొక్క అ పిదప స్వప్నదర్శనాది వృత్తాంత మేవి 
సంభవించెనో పచింపవేడెద, 
మునిరువాచః--- 
అనన్తర౦ం తదా తత శృణు కింవృ త్తమద్ల మే 
శ్రేజోధాతునిషణ్ణన్య తష్టీవావలితాకతేః, లే 


నిర్యాణవళరణము ఖం 


మునిః- [పియుండవగు నో వ్యాధుడా! జ (పాణియొక్క తేజోమయధాతువునందున్న 
ట్టియు, ఆ జీవునితోటి కలిసిన లింగశరీరము గలిగినట్టియు నాయొక్క అ పిదప యేమి వృత్తాంతము 
సంభవించెనో వినుము, 
తస్మింస్తదా వర్తమానే ఘోరే కల్పా న్తనం[భమే 


తృణ వ్యత్చౌఢశై లేన్హ్రే వహతి (పలదమూనిలే, శ్రీ 
గిరివృష్టిక్ష టీ త్యేవ కుతో.పి సముపాయయౌ 
ఉహ్యమానవనాభోగ శిఖర్మగామవ త్తనా. శ 


ఆఅ పర్తమానమగు భయంకర (పళయసంభమమున తృత్చళయ వాయువునందెపుడు 
గొప్ప గొప్ప పర్వతములున్ను తృణమువలె నెగ్షిగిపోవుచుండెనో, అపుడు శీఘ్రముగ విశాలవన, 
శిఖర, (గామ, పట్టణాదుల(గూడ, గొట్టుకొనిపోవునట్టి పర్వతవృష్టి యెటనుండియో యేతెంచెను, 
తస్యాన్తన్తశ నంపావ్తం తదా పరిణతం యదా 
తదా తదేవ సూక్షోఒహమవపశ్యం శై లవర్షణమ్‌. క్‌ 
ఎపుడు నేనా (పాణియొక్క హృదయతేజమునందాతని సూక్ష్మజీవరూపముగ పరిణామ 
మొందితినో, అపుడచట సంపా ఫ్రించినట్టి యీ పర్వతపర్షమునే నేను గాంచితిసి. 
తేనాన్నలవశై లోచ్చపూరేణ (వతిపిణ్ణితః 
సుషు న్రఘనస్థతామి నమహమన్వభళవం ఘనమ్‌. 6 
అ (పొణియొక్క నాడులందలి అన్నరసలేశమను గొప్పపర్వత(పవాహముచే నేను 
ముద్దగాం జేయబడిన యాకారముగలవా(డనై, నిశ్చేష్టుండనై, అజ్ఞానమును అంధతమన్నుతో(గూడిన 
గాఢ సుషుప్తి ననుభవించితిని. 
అథ కించి త్తదా కాలమనుభూయ సుషు ప్రతామ్‌ 
తదా వద్మాకర ఇవ శనై ర్పోధోన్ముఖోఒభవమ్‌, 7 
అట్టచట నొకింతకాలము సుషుప్టిననుభవించి యాపిమ్మట, సిర్ణమనమార్గనిరోధక మగు 
యన్నరసము జీర్ణముకా(గా నళ్షణి, ప్రాతఃకాలమున కమలసరోవరమువలె. మెల్లగ [పబోధము 
వైపునకు ఉన్ముఖుడ నైతిని, 
యథా దృష్టిశ్చి రాద్ధ్వాన్తే భాతి చ్మకరూపిణీ 
నుషుప్తమేవ తకాసీ తథా స్వస్నత్వమాగతమ్‌. 8 
అంధకారమున చిరకాలము మూయబడియుండు దృష్టి యెట్లు చ్యక్రాకారతేజోరూపముగ 
ఖాసించునో, అట్లే యా సుష్కుప్టియునట (కమముగ స్వప్నరూపత్వమును బొందినదైయుండెను. 
తథా నుషుప్తవిశా న్తేః న్వప్నే న్మిదామహం విశమ్‌ 
అపశ్యం దృశమోజో౬ న్లః స్వమూర్మిత్వమివార్ణవః. ని 


&768 యోగవాసివ్టము [నర్గ 1ట 
మజియు శాంతమగు సముదము తరంగావ్యవేక పిక్షేపములతోంగూడి. తినరూపముకు 7 క్ష 
నట్లు, నేనున్ను ఆ తేజమందలి యనేకవిశ్హిషములను గాం చికిసి 
నంవిత్కోశాత్య్మకం దృశ్యం తత్తథా మాముపాగతమ్‌ 
అస్పన్ష్నస్కానిలగ్యా న్గర నన్యత్ప్పన్దనం యథా. 16 


అ (ప్రకారముగ నేగు, సుషుప్లి విశాఅనుండి స్వప్నన్కిదయందు. (బవేశించిళ. 


స్పందరహితమగు వాయువును, తదఫన్నరూపమనగు స్ప౭దము వాందునట్లు, అప్పుడు 
చిదాకాశరూపుడగు నన్ను నాకంటె వేరుకానట్టి దృళ్యముపొందెను, 
అగ్న్యాదౌ చ యథొష్షత్వం జలాదౌ (దవతా యథా 
మరిచాదా యథా తై క్ట్యుం చిద్వ్యోమ్నుళ్చ జగ త్తథా. 11 
అగ్నిమున్నగువానియండు ఉష్షత్వమున్ను, ఒఅము మున్నగువానియందు ([దవత్వ 
మున్ను, మిరియములు మున్నగసవానియంర:. చారమున్ను నెట్టుండునో, అల్లే చిదాకాశమం 
దీజగత్తున్నుగల/దు. 
చిత్స్వవా వై కరూవక్వాబ్దగద్దృ శ్యం తదాతతమ్‌ 
తత్పుషువాత్మనో దృశ్యాత్ప్చనూతం బాలప్పుతవళ్‌. ప్రి 
చిత్వ్వభోవముతోడ ఓరరూపత్వము గలిగియుండుటవలన విశాలమగు ఆ స్వష్నదృశ్య 
జగత్తు అపుడా సుషుప్తిరూపదృశ్యముమండి, తల్లిగర్భముగండి బాలకుంటగు పుతునివలె జనించిన 
దాయను. 
వ్యాధ ఉవాచ:--- 
తత్పుషప్తాత్మనో చృశ్యాదితి తద్వ్యప చేశ త? 
నసుషుప్తదృశ్యం కిం వక్ష వద మే వదతాం వర, 1! 
వ్యాధుకుః--- వక్తలలో శ్రేఘ్రడవగు నొ మునీ3ా ! 'ఆ సుషుప్తిరూపదృశ్యమునుండి 
అని తొము వచించుటపలన సుషుప్తియందు-గూడ నొకింత దృశృముగలడసి తెలుచున్నది, కావున 
నద్దానిని నోకు(దెలుపవేడెద. 
భత్పుషుప్తాత్మనో దృశ్యా త్త్వ్వృతృుషుపాత్మనోఒపి చ 
కిమన్యడ్డాయ తే జస్యమథవాన్యనుషు ప్రతా. క్షీ 
మజీయు, ఎవనిహృదియపుండు తాము టప్రవేశించితిరో, ఆతనియొక్కయు, తమి 
యొక్కయు సుషుప్తిరూపద్యశ్యమునుండి మఖియొక జనగ్మదూపదృనృమేది. జనించుచున్న ది? లేక 
మణియొక సుషుప్తిరూపమేది యుత్పన్నమగుచున్నది ? 
మునిరువాచ;--- 
బాయతే భాతి కచతి ఘటాది జిగదాది చ 
ఇతి ద్వైళోవతప్తానాం (పలావః కల్చ్పనాత్మకః. 10 
మునిః---ఓ వ్యాధుఃడా ! దృశ్యము, అది జనించుట మున్నగు వానిగూర్చి పరమార్థ 
మున పళ్నించుచున్నావా ? లేక వ్యవహారముననా ? పంమార్థిముననైనచో, దృశ్యము ఆవ్తు 


నిర్య్వాణ[ప్రకరణము త789 


వగుటచే. నేదియు నుత్పన్నమగుటలేదనునదియే (పశ్యుత్తరము. వ్యవహారదృష్టిననుసరించియే 
“నేను' ఘటజగదాదిదృశ్యము జనించుచున్నది. భాసించుచున్నరి. (చ్రకాశించుచున్నది. యను 
స్మీపకారమగు ద్ర్వైతసంతాపముచే ఇధరు మూర్చుల కల్పనామయమగు  _ప్రలాపమును నీకు 
వచించినవా(డనైతిని, 
వొతళట్లో హి సన్మాతపర్యాయః శూయతాం కథమ్‌ 
[ప్రాదర్శ్భావే బినిన్తూక్షః |పాదుర్భావస్య భూర్వపుః, 16 
పండితుల యభ్శిపాయమందు “జాత” శబ్దము సన్మా[త్రముయొక్క పర్యాయపదమేయై 
యున్నది. ఆది యెట్లోవినుము--- (పొణినిమున్నగు మునులదే) “జనిప్రాదుర్భావే" అనునీప్రశార 
ముగ “జని ధాతువుయొక్కయర్థము “పాదుర్భావ" మసి చెప్పంబడెను. అందు “పొదుర్‌” అను 
అవ్యయము. (ప్రకటత్వమును మ్మాతము సూచించునదై అప్రధానమైయున్నది. 'సత్తా' మాత 
మను నర్ధముగల "భూ" ధాతువే దాని (పధానశరీమైయిన్నది. 
సత్తార్ధ వవ భూః (పోక్త న్తస్మాత్పంజౌాత ముచ్యతే 
నర్గీ జొత ఇత్యుశ్తే సంస్పర్గ ఇతి శబ్దితమ్‌. 17 
(భూ సత్రాయాం అనునట్లు) 'భూ' ధాతువు “సత్త” కము అర్థముననే వచింప(బడినది. 
కావున “ప్రాదుర్‌" అను ఉపసర్షతోంగూడిన సన్మాత్ర 'భాస" శబ్దమే “నంజాత'" మని చెప్పదిడినది, 
"ప్రాదుర్‌” అను శబ్దమునకు 'సర్జము (సృష్టి) నుండి అను అర్ధమైనను ఏ హానియులేదు. ఏలయనిన, 
“సర్జ' శబ్దమున్ను భావ (సత్తా రూపార్థపప్రతిపాదకమగు “'ఘఖజ్‌' ప్రత్యయమునుండి యేర్చడుటచే 
సన్మా(త్రమే 'నర్గ'మైయున్నది. గాని మజియొకటికాదు. 
బుధానామన్మదాదీనాం న కించిన్నామ జాయతే 
నచ నళ్యతి వా కించిత్సర్వం శాన్తమబిం చ సత్‌. కత్రి 
కాంబట్టి మావంటి విజ్ఞులదృప్పియం దొకింత్తైనను నుతృన్నమగుటలేదు. నశించుటలేదు. 
అంతయు శాంతమై అజమైనట్టి. సన్మా,త,బహ్మమేయైయున్నది 
సర్వనత్తాత్మకం (బహ్మా సర్వనత్తాత్మకం జగత్‌ 
విధయః [పతి షేధాశ్చ వద తృత లగన్ని కే. 19 
ఓ వ్యాధుండా ! [బహ్మము సర్వసత్తాస్వరూపమైయున్నది అందుస్సురించు జగత్తున్నునట్లే 
సర్వసత్తాత్మకమైయేయున్నధి, అట్టిచో సిక ఆ(బహ్మమందు “ఠలదు లేద'నునవిగాని విధిని షేధ 
ములుగాని యెవ్వియెట్లుండగలపు? " 
యా నామశ్తిః కాచిక్సా తతైైంవాస్తిచనాస్తిచ 
యస్మాత్తదాత్మ త్మదృహ్మ తథై వాత్మ తదాత్మకమ్‌. వి0 
ఆ (బహ్మమందు ఏ మాయాశక్తి గలదో, దానియందే “కలదు, లేదు.* అనునీమున్నగు 
వ్యపహారములుగలవు. ఏ కారణముచే ఆ బహ్మము మాయాశబలితమైయున్నదో. అశకారణముచే 
నయ్యది అజ్ఞానులకు తన్మాయారూపముగనే గన్నట్టుచున్నది. అయా మాయా క్రి యెబ్లెట్లు 
విజృఆభించుచున్నదో. అట్లట్లా సర్వశ క్రి స్వరూపమైన అత్మరూపమగు (బహ్మామున్ను తదూప 
ముగ స్పురించుచున్నదిె. 
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జ్మాగత్చ్వప్న నుషుషప్తాదిపరమార్థవిదాం విదొమ్‌ 
న విద్యతే కించిదపి యథాస్థిత మవస్థితమ్‌. లి 
పరమార్థము నెజీంగిన తత్త్వవే త్తలకు జ్నాగత్స్వప్న నుషుప్త్యాదు లెవ్వియును నొకింత్రై 
నను లేవు. యథారీతి స్థితిగల్గియున్న (బ్రహ్మమే సర్వత్ర గలదు. 
స్వవ్న్వసంకల్పపురయోర్నా న్యవ్యనుభవస్థయో।ః 
మనాగపి యథా రూవ౦ నర్గాదౌ జగత స్తథా. లికి 
జీవులయనుభవపమందలి స్వప్నసంకల్పపురముల కొకింత్రానను రూపమెట్లు లేదో 
అటే సృష్ట్యాదియందు జగత్తునకును రూపమేమియును లేదు. 
(దష్టాస్యాః న్వవ్నదృష్టేన్తు వీవః నంభతీహా హి 
చిద చేత్యాతు సర్గాదా భాత్యచ్భా గగనాదపి. లక 
జీవోపాధియొక్క సృష్ట్య్రనంతర మేర్పడుటవలన, అ స్వప్న, సంకల్పపురములయొక్క 
(దప్త (ప్రాణాదిసహితుండగు జీవుండగుట సంభవించుచున్నది. కాని పాణాదుల యుతృత్తి!। 
బూర్వము సృష్ట్యాదియంధా సృష్ట్యాదులయొక్క దప్ప నిర్విషయమై, ఆకాశముకంటె నిర్మ లమైనట్టీ 
చైతన్యమేయై భాసించుచున్నది. 
నేవా [దష్టాసి నో భోక్తా నర్వమ స్రీహ తాదృశమ్‌ 
యన్న కించిచ్చ కించిచ్చ వొౌనమేవాతివాగపి. త్త 
ఈ (ద్రష్ట్రసుగూర్చిన కథనమున్ను సృష్టినిబట్టియేయైయున్నది. వాన్తవముగ. నిట 
దష్టగాని. భోక్తగాని, తత్సంబంధమగు త్రిపుటిగాని యెవ్వియును లేవు. అంతయు చిదేకరసమే 
యమైయున్నది. ఏది యెద్దియుంగాకున్నను సమస్తమున్ను నైయున్నదో, ఏది మహావా[గూపమైనను 
మౌనాత్మకమైయున్నదో, అభి చిన్మాతమే యీ సర్వమున్ను నగును. 
నగ్గాదౌ కారణాభావాద్యద్యథా కచితం చితౌ 
త త్రథాస్తే చిరం రూపం న్వపష్ననంకల్పపూర్యథా. ణ్‌ 
స్వప్న, సంకల్పపురమువలె, సృష్ట్యాదియందు కారణాభావముచే చైతన్యమున ఏ వస్తు 
వెట్లు స్ఫురించెనో, అది 1పళయమువణకు నట్టేయుండును, 
తథాస్మాచ్చేత నాద్ధ్యెతాద్చిఖేతి న బిభఖేతి వా 
అగ్గి సంస్థాద్యథా 'చితాత్వ్వరూపాత్పురుషః స్వయమ్‌. లి 
శనయొక్క అవయవాదులందు లిఖింప(బడిన వ్యాఘసర్బాది. చితత్రములంజూచి 
బాలుండు స్వయముగ భితిల్లునట్లును, (పొఢవయస్కుండు భీతిల్లనట్లును, ఆత్మరూపమేయగు 
ద్వైతమును జూచి అజ్ఞాని భయపడును. జ్ఞానభయపడడు. 
అనాదిమధ్యా న్తమన న్తమేక మత్యచృమేవాతివికారి నానా 
యథాస్థితం భాస్వరమప్యశా న మిదం నను స్తం వరిశా నమేవ. ? 


నిర్యాణ[వకరణము శ్ర 


ఇత్యార్టే శ్రీవాసిస్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపారయేషు 
నిర్వాణ[పకరణే ఉత్త రార్టే అవి॥ వీప॥ శ వో! సుషుప్త విచారో నామషట్‌ 
చత్వారింశ దధికశతతమః సర్గః ॥ 146 ॥ 
పరమౌర్థ్ధమున ఆదిషుధ్యాంత రహితమై, అనంతమై, ఏకమై, అతి నిర్మలమైనట్టి 
టహ్మమే (భాంతిచే మహావికారవంతముగను, నానారూపములుగనునయి, తన నిజస్యరూపమును 
ద్యజింపకయే యట్లు భాసించుచున్నది. కాంబట్టి, ఈ జగత్తు అజ్ఞానముచే అశాంతముగ గన్పట్టినను, 
బోధచే సర్వదా మహాశాంతమై, (ప్రకాశరూపమేద్డై చెన్నొందుచున్నది. 
ఇది శ్రీవాసిష్టకాత్సర్య [పకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున నుత్తరార్థమున 
అవి॥ వివ॥ శవో॥ నుషు ప్రవిచారమను నూట నలుబది యాజవ నర్గము ॥1464 





సప్రచత్య్వారింశదధిక శతత్రమః। సర్గః 


[నుషుప్తాద్యత దృష్టాన్తైః స్వప్ననిర్గమన(కమః 
త్మృశపూర్వకుటుమ్బాది వీక్షాతత్త్యం చ వర్ష్యతే. 
సుషుప్తినుండి స్వప్నమున 'కేతించుటంగూర్చిన ([కమమును దృష్రాంతములతో వర్ణించు 
టయు. అట తనపూర్వకుటుంబాదులను దర్శించుటంగూర్చిన తత్వమును వివరించుటయు నిచట 
గాననగును.] 
మునిరువాచ:ః--- 
అన నరం మహాబాహో సుషప్తాన్నిర్లతన్య మే 
స్వప్నే జగద్ధృశ్యమిదం సాగరాదివ నిర్ల్గతమ్‌. న్నే 
మునిః-- గొప్ప బాహువులుగల ఓ వ్యాధు!డా ! అనంతరము సుషుప్తినుండి వెలువడిన 
నాకు, సము[దమునుండి తరంగ, మణి. ముక్తాదులవలె, స్వప్నమందీజగద్భృశ్యము సంప్రాప్ర 
మయ్యెను. 
అకాళాజ్షాదివోత్కీర్ణముక్కిర్ణ మవనేరివ 
ఉత్కీర్ణమీవ వా చిత్తాదుక్కీర్ణమివ వా దృశః, వీ 
అకాశముయొక్క అంగమునుండిగాని, భూమినుండిగాని, చిత్తమునుండిగాని, లేళ 
దృష్టినుండిగాని (పళటితమైనదానిచందమున నపుడు స్గుషుప్తినుండి యా స్వప్నజగళత్తు నాకు 
(ప్రకటితమయ్యెను, 
[వవుల్టమివ వృక్షేళ్యః నర్గః పూర్వమివోస్థితః 
తరబ్గజొలం రోథోఒబ్టేరవ వాకచనం దృశామ్‌. కి 
నళ న్తలాదివాయాతం కకుఖ్య ఇవ చాగతమ్‌ 
నర్వతేళ్య ఇవోక్కిర్ణం భూమేరివ సముక్థితమ్‌, శ 
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పహృాదయాదివ నిష్టైానం నం్యపవిష్షమివామ్చుదై 
జ త్తం జ్‌ ు 


(పనూతమివ వృక్షేభ్యో జౌొతం వానన్యవద్భువః. గ్‌ 
అశ్జేభ్య ఇవ నిర్యాతం నముక్కిర్లమివేనియెః 

గణి లి టు చా 
పటాదివ [(వకటితం౦ం మన్దిరాదివ నిర్గతమ్‌. (0 
కుతోఒప్యాగత్య పతితముడ్డీయ గగనాదివ 
ఉపాయనం పరే లోకే గృహీతమివ వా భువః. 7 
(నూనం (బిహ్మవృక్షన్య తరబ్రమివ వామ్బుధేః 
అనుక్కీర్డ [పకటనాచ్చిత్చమ్మే చారుపుత్రికా. 8 
ఆకాశ మృన్మయాన న్త కుడ్యమాకాళ ప త్తనమ్‌ 
మనో మత్తో గజమయో మిథ్యా జీవన్య జీవితమ్‌. 9 
అభి త్తికమరబ్లం చ విచ్మిత౦ం చితమమ్చరే 
శమృ్బరేశన్య నర్వన్వమ విద్యాఖ్యస్య కస్యచి్‌. 10 


లేక, వృక్షములనుండి వికసించిన పుష్పములవలెను, పూర్వసిద్దమగు (అపుడుత్చన్నము 
శానట్టి) సృష్టివలెను, తీరసమీపమందలి సము[దముయొక్క తరంగసమూహమువలెను, దోష 
యు క్తములగు నేత్రములయొక్క కేశ ద్విచంద్రాది రూపముతోటిమైన భాసనమువలెను, 
ఆశాశతలమునుండిగాని, దిక్కులనుండిగాని యేతెంచినదాసివలెను, పర్వతములనుండి (పకటితమైన 
దానివలెను. భూమినుండి యుత్పన్నమైన దానివలెను, హృదయమునుండి, బయల్వెడలిన దాని 
చందమునను, మేఘములచే నాకాశమునం (బవేశింపంచేయంబడినదానివలెను, సృక్షములనుండి 
జనించినదానివలెను, భూమినుండి సస్యమువలె నుత్చన్న మైనదానివలెను, అవయవపములనుండి పుట్టిన 
వికారాదులపలెను, ఇందియములచే. దిక్కులందు( (బసరింపంబడిన దానివలెను, వస్త్రమునుండి 
(పకటితమైన చిత్రముపలెను, గృహమునుంట వెలువడిన. పస్తువువలెను, ఎటనో యాళశాశమునుండి 
యమెగిరివచ్చి పడినదానిపలెను, (ప్రజలనుండి రాజుకొఅకై తేంబడిన కానుకవలెను, ఇహలోకమున 
నంచితమొనర్పంబడిన పుణ్యముయొక్క పరలోకముశ వ్యక్తమైన ఫలరూపముపలిను, భూమినుండి 
(గ్రహింప(బడిన నిధిపలెను, (బహ్మమను పృక్షముయొక్క పుష్పమువలెను, సము[దముయొక్క 
తరంగముపలిను, చిత్స్వ్వరూపమను స్థంభమునందు. జెక్కంబడకయే (పకటమైనట్టి సుందర 
విగ్రహమువలెను, ఆకాశమగు మృ త్హికయొక్క విశారభూతములైన అసంఖ్యాతములగు కుడ్యము 
(గోడులవలెను, ఆకాశమందలి గంధర్వనగరమువలెను, మనస్పను మదగజముయొక్క (కీడవలెను, 
మిఖ్యారూపు(డైన జీవునియొక్క సర్వస్వమువలెను, భి త్తి, రంగులు మున్నగునవిలేక నే యాకాశమునం 
జీీతింప బడిన విచితచితమువలెను, మాయాసమర్థ్హుండగు “అవిద్య' యను నొకానొక యిం[ద్రజాల 
కునియొక్క మాయాసర్వన్వ్యముసలెను, ఆ స్యపష్నదృశ్యమపుడు సుషుప్టినుండి (పకటమయ్యెను. 
మహారమృం స్టిరమపి దేశ కాలవివర్ణితమ్‌ 
నానాథ్యమపి చాద్ద్వ్వైతం నానాక్క్మాపి న కించన, |! 


నిర్వాణ(పప్రకరణము త్రి 


గస్ధర్న్శవురదృష్టా న్రస్యాప్యవస్తుతయా సమమ్‌ 


బొ” రాయాం హి కిల తద్భా న్త్రమప్యువలభ్యతే. శి 
ఖ్‌  వృామ్మాత మనారబ్ధ మప్యారబ్ధృమివ స్థితమ్‌ 
దీశకాల[కియాదవ్య “నర్గనంహారనంయుతమ్‌. 18 
సురానురన రాధార గర్భగ ర్భృమనోహరమ్‌ 

పృథ క్కోన్టన్టవీజౌాఘ సంపూర్ణమివ దాడిమమ్‌. 14 
నదీశైల వనాదిస్థ వ్యోమకార్మాభ నంకులమ్‌ 

గీఠాబ్టిరణ పాఠాఢ్యపవనారావ ఘ ర్షరమ్‌. 15 


మజీయః, ఆ స్వప్నదృశ్యము గొప్ప (పయత్నములతోగూడినదియు, స్టిరమైనను దేశ 
శాల పర్ణితమైనదియు, వివిధపదార్థములచే. బరిపూర్ణమైనను అద్వైశరూపమైనదియు, నావారూపా 
త్మకమైనను రూపరహితమైనదియు, గంధర్వనగరతుల్యమైనను, అవస్తువుతో సమానమైనదియు, 
జాగత్తునందు లభించు రజ్జు, సర్ప, మృగతృష్ణాజలాదులవంటిదియు, చైతన్యముయొక్క (ప్రకాశ 
మాతమున్ను, అరంభరహితమైనను, ఆరంభ సహితముగానున్నదియు, దేశ, కాల, (కియా, (ద్రవ్య 
ములసృష్టి, సంహారములతోం గూడినదియు, సుర, అనుర మనుష్యాదియు క్తమగు శత్రైలోక్యమున 
శాధారభూతములైన గర్భములళోడను, మజుల వాని గర్భములతోండను, కదళీ స్తంభమువలె మనో 
హరమైనదియు, ఆ గర్భములయొక్క, అవాంతర గర్భములందు అనంతకోటి (బహ్మాండముల 
యొక్క కల్పనలచే, వేజు వేజు గదములందున్న బీజసమూహములచే( బూర్జమగు దానిమ్మ పండుపలె 
నున్నదియు, నదీ, పర్వత, వనాది సంయు క్రమున్ను, ఆకాశమందు నక్షత మేఘాదులచే వ్యాప్త 
మైనదియు, గాన సహితమగు సము[ద్రముయొక్క శబ్దరూపమగు పాఠముచే( బరిపూర్ణమైనదియు, 
వాయువుయొక్క ఘర్షరశబ్దముతో( గూడినదియునైయుండెను. 
తతో విలోకితం త్మృత తన్మయా దృశ్యమణ్ఞలమ్‌ 
యావత్తమేవ పశ్యామి [గామం [పాక్తనమాన్పదమ్‌. 16 
అటు పిమ్మట నేనా దృశ్యమండలమును జూచుటక్రై (పవృత్తుండను కాగా నింతలో 
నచట నాపూర్వ పరిచితమగు (ఇదివఅకు స్వప్నమందు గాంచినదేయగు) (గ్రామమునున్ను, 
అందలి యా పూర్వపు గృహమునున్ను నపలోకించితిని, 
తానేవ అకటా ర నథా సంస్థా నసంస్థికాన్‌ 
తాన్పు[తాంస్తాం న హేలాం చ తదేవ చనడా గృహమ్‌, 17 
మజీయు, అయా పూర్వపు స్థానములం దాయా యాశారపసయస్సులతోనే గూడియున్నట్టి 
యా సమ స్థబంధువులను, పుత్రులను, భార్యను, గృహమునే మరల యటంజూచితిని, 
తాం దృష్ట్వా [పాక్ష్తనీం (గామ్యామావారద్వాననాం బలాత్‌ 
తటస్థం ముహ్యామానాబ్గిమివ వీచిర్మ్శహార్డ వే, 18 
అథాహమభవం తత తదాలిజ్షననిర్భృతః 
గృహీతవాననో నూనం విన్సృత పా క్షనన్మృతిః, 19 
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మహాసము[ద్రమున తీరమందలి తరంగమువలెను, వ్యాకులమగు నిజావయవముపలెన్న 
నున్నట్టి యా పూర్వకాలపు గ్రామసంబంధమైన గృహ, క్షేత్ర, ప్యుత(బంధ్వాదులందలి యభిమాన 
రూసమగు, వాసనను చిత్తము బలాత్కారముగ నాకర్షించుటను జూచి, తదనంతరము నేనా వాసన 
యందు నిక్కముగ బద్ధుండనై, పూర్వకాఠికస్మృతిని మజచి యాబంధుస్త్రీ ప్కుతాదులయొక్క 
మూలింగనముచే సుఖపంతు(డనైయుంటిని 
విమృం త శ్తదుపాద క్షే యద్యద( గేఒవతిష్టతి 
యథా దర్శశ్చిదాదర్శ న్తథై వాయం స్వథావత॥ః. క0 
అద్ధము తనయెదుట నేయే వస్తువుండునో, దాని (పతిబింబమును స్వయముగనే 
(గహించునట్లు, చైతన్యమను అరధ్ధమున్ను వాసనచేం దనయెదుట నేయే వస్తువు స్థాపింపడేయ(బడి 
యుండునో, అద్ధాని యాశారమును స్వభావముగనే [గ్రహించును. 
యన్తు చిన్మాతగగనం నర్వమిత్యేవ బోధవాన్‌ 
ద్వైతేన బోధ్యతే నేహ సోజడ్లి తిష్టతి శేవలః. వే 
ప్రియుండవగు నో వ్యాధుండా ! ఈ సమ స్టమున్ను చిదాకాశమ్మూతమే యను బోధగలవాం 
డిట దై్వ్వైశవాపనచే నెన్నండును బోధితుండుకాండు. కేవలము శుద్ధచిదూపముతో నే సదా స్థితిగల్లి 
యుండున్ను 
న నశ్యతి సృృతిర్యస్య విమలా వోధశాలినీ 
అయం ద్వైతపిశాచ న్తం మనాగపిన వాధతే. కివి 
నిర్మలమైనదియు, అత్మబోధశ్వరూపమైనదియునగు స్మృతి యెవసికి నింపకయుండునో, 
అట్టివానిని ఈ ద్వైత పిశాచ మొకింతైనను బాధింపనేరదు. 
యేషామభ్యానయో గేనసాధుసచ్చా స్త్రసంగమైః 
ఉదేతి బోధధీర్భూయో యా విస్మరతి నోదయమ్‌. శీ 
ఏ మహాత్ములకు శ్రపషణమననాదుల యభ్యాసముచేతను, సాధు, నచ్చాస్త్రముల సంసర్దము 
చేతను, ఆత్మబోధనుగూర్చిన "బుద్ధి ఎయ్యది యుదయించుచున్నదో, అది మరల ఎన్న(టికిని తన 
ముదయమును మజువళుండును. సదా (బ్రహ్మానుసంధానముచేతనే పరిపూర్ణమైయుండును, 
అపొథా మే తదా సాసీద్పోధథీర్యా తయా హతా 
అద్య శళ్నోతిమే బుద్ధిం హన్తుం క ఇవ దుర్గ్యవాః. వశీ 
అపుడు నాబుద్ధి_పొథమగు అత్మజ్జానముతో గూడియుండలేదు. కనుకనే బంధ్వాదుల 
గూర్చిన వాసనచే నది హతమయ్యెను. ఇపుడో, నా బుద్ధిని ఏ వాసనా ఫమూహము నశింపంశేయం 
(లదు? 
తవాపి వ్యాధ విద్దీదం బుద్దిః సత్పబ్గవరితా 
బోధేన కష్నేన కృబ్చాచా నిముపె 
ద్వైత స్ట ఎబ్భాొచ్బా న్తిముఫైష్యతి, వస్‌ 


నిర్వాణ[వకరణము కొక 


ఓ వ్యాధు,డా ! నీయొక్క బుద్ధియు సతృంగాదిరహితమైయున్నది గావున నిపుడే 
శాంతిని బొందదు. తపస్సు, రాజ్యపాలన మున్నగు కష్టములచేతను, ర్రైతబోధచేతను, సాధనా 
భ్యాన పరిశమ ద్వారాను జ్ఞానమును బొంది శాంతి నొంద/గలదు, 
వ్యాధ ఉవాచ:ః-- 

వఏవమేతన్మునే సత్యం పావనై న్వ్వద్విబోధనై ః 
-ఈదృశ్తై రపి మే బుద్ధిర్న వ్మిశామ్యతి నత్పదే. ల 
వ్యాధుండు :---ఓ మునీంద్రా ! తాము చెప్పునది సత్యమే. ఏలయనిన, తమయెొక్క 
యిటువంటి పవితబోధలచేయాడ నాబుద్ధి స్రద్రూపమగు (బ్రహ్మపదిమున విశాంతి నొందకున్నది, 
స్యాదీదృశమథో న స్యాదితి సందేహజబొలికా 
నైతస్మిన్స్వానుభూతేఒపి వస్తున్యద్యాపి శామ్యతి, ల్లి 
శాము సెలవిచ్చినది యటల్లేయుండునో, లేక మజీయొక విధముగ నుండునో యను నీ 
(ప్రశారమగు సందేహసమూహము నన్ను బాధించుచున్నది. ఇకా), రణమున స్వానుభూతమగు 
అత్మపస్తుపునందు నాబుద్ది నేంటివఅకింకను శాంతినొందక యేయువ్నది 
అహో బత దుర నేయ మభ్యానసుదృఢీకృతా 
అవిద్యా విదర్ధమాన్సై వయా శాన్తైవ న శామ్యతి. వ్ర 
కూజా వి 

అహా! అనేక జన్మలందలి యభ్య్వాసముచే బాగుగ దృథపడినట్ట యీ “అవిద్య' అనంత 

మైనది! వాస్తపముగ లేనిదేయైనను, ఇది పకటమగుచువ్నది ! నళించినదేయైనను నళింపకున్నది 
నత్పద్గతైః వదవదార్థ విబుద్ధ బుద్దే: సబ్బాస్త్ర, నృత్క్మమ విదారమనో హరాళ్లెః 
అవ్యానతః [వశ మమేతి జగ(ద్భృమోఒయం నాన్యేన కేనచిద పీ తివినిశ్చితి ర్మే, 29 


ఇత్యార్షే శ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్రే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ[పకరణే ఉత్రరాన్ధే అవిః వివ।॥ శవో॥ స్వప్పోపలమృనం నామ సప్త 
చత్వారింశదధిక శతతమః సర్గః ॥ 147 4 
మహాత్మా ! సచ్చాస్త్ర, సద్గురు సంప్రదాయ, శ శ్ర్వవిచారణాదులను మనోహరములైన 
అంగములతో(గూడిన సత్సాంగత్యములచే జనించి పదపదార్థవివేక బుద్ధియొక్క అభ్యాసముచే 
నుళ్చ్నన్నమైన అత్మజ్ఞానముద్వారా యే భూమిక్షాకమమున ఈ జగద్భాంతి నళించునుగాని ఇతర 
మగు మజియే యుపాయముచేతను నశింపదని నా నిశ్చయము. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య (పకాశికయందు నిర్వాణ్మపకరణమున ను త్తరార్థమున 
ఇవి॥ వివ॥। + వోః స్వప్ప్నోపలంభనమను నూట నలుబది యేడవ సర్గము ॥1474 


లాలిత స్పగగ్యగనుతునాలలా 


శ70 యోగవాసిష్టము [సర్గ 1క8 
అష్ట చత్వారింశ దధిక శతతమః సర్గః 
[ స్వప్నాసత్యత్వసత్యత్వ హేశుర్యత నిరూపష్యతే 
జాాగత్సప్న సుషు ఫ్యైక్యం చిత్సార్వాత్మ్యైక్యపద్ధియు౯ా. 
స్వప్నముయొక్క సత్యత్వ, అసత్యత్వములకు హేతువున్ను, సర్వాత్మయగు చైతన్యము 
యొక్క ఏకత్వరూపశుద్ధితో(గూడ జ్యాగత్స్వప్న సుషుప్తులయొక్క ఏకత్వమున్ను నిచట నిరూ 
పింపంబడుచున్నవి. ] 
వ్యాధ ఉవాచ;--- 
ఏవం చేత్తన్ముని,శేష్ట సత్యకా సత్యకా కథమ్‌ 
స్థితః స్వప్నదృ్భశా వైష సుమవోన్నంశయో మమ. 1 
వ్యాధు(డు ;--- ఓ మునీంద్రా! స్వప్నము వాసనానుసారమేయైనట్లైన,  మజియు, 
జా(గత్తున్ను స్వప్నతుల్యమేయైన పక్షమున, ఒకానొక స్వప్నము (ప్రాతఃకాలమున జరుగంబోవు 
గజారోహణాది ఫలములను సూచించుటవలన సత్యమున్ను, మజియొక స్వప్నము, అట్లు జరుగ 
బోనట్టి అరణ్యసంచారాది ఫలమును సూచించుటపలన అసత్యమున్ను నెట్లగుచున్నది? ఇట్లు 
స్వప్నజగత్తునందు సత్యత్వాసత్యశ్వములేల పర్తించుచున్నవి ? అట్లే బహ్మదేవునియొక్క సంకల్ప 
జనిశసృష్టి అర్థ(క్రియాసమర్థ మగుటచే సత్వమున్ను, మనయొక్క సంక ల్పజనితసృష్టి అసత్య 
మున్ను నగుటచే జాగ్రజ్ఞగత్తునందును ఈ సత్యత్వాసత్యత్వము లేలయున్నవను ఈ గొప్ప సంశ 
యము నాకుగలదు. అధిష్టాన చైకన్యముయొక్క సత్యత్వముచే, అధ్య న్తమైన దానియందు సత్య 
త్వము, స్వతః అసత్యత్వమను విషయము జ్యాగత్స్వప్నముల రెంటియందును సమానమేయై 
యున్నది. గావున నిశ నీ మైన దెల్పిన వైషమ్యమునకు హెతువేమియో వచింపవేడెద ! 
మునిరువాచ;--- 
దేశ కాల్యకియాద వ్యైర్యా నంవిన్నిశ్చితోదితా 
కాకతాలీయవద్భాతి సా నత్యన్వప్ననామికా. లి 
మునిః:- - ఓ వ్యాధుండా ! ఏ స్వప్న సంవిత్తు, స్వష్నస్థ దేశకాల (శియాద్రవ్యములచే 
శాస్త్రాదిప్రమాణమువలన, “ఇట్టి స్వప్నమున కిట్టి ఫలము తప్పకం గలుగునని' నిశ్చయింపబడినదై 
యుదయించుచున్నదో, అయ్యది కాకతాళియముగ ఫలించు శకునాదులపలె తప్పక భావిశాలమున 
ఫలమును గలుగ(జేయునదగుటచే సశ్యస్వప్నమను పేరుగలదియగుచున్న ది. 
మణిమ స్రావద్శిద వ్యైః క్యచిదవ్యభిచారిణీ 
క్వచితవ్యభిచారా చిత్సత్యస్వప్నాఖిధా న్కృతా. తి 
మణిమం(త్రాషధాది ద్రవ్యములచే. గలుగునపుడు ఆ స్వప్నసంవిత్తు ఒకానొకచోట 
యోగ్యపురుషునియందు. సత్యముగను. ఒకానొకచోట అయోగ్యునియందు ఆసత్యముగను. నగు 
చున్నది, అయినను, కాస్త్రమర్యాద నుల్లంఘింపనందున నయ్యది యా ధెంథుచోట్టన్ను సత్యస్వష్న 
మనియే పేర్కొనయడుచున్నది. 


నిర్యాణ[వకరణము తి 


నత్యన్వప్నస్థితిర్లో కేష్విద్నగూపా యదా స్టికా 
తదై షాకాకతాలీయన్యాయాదన్యా న లభ్యతే. శ్రీ 
ఆ శెండుచోట్లను స్వప్నస్థితి “కాకతాళలియన్యాయము'. (అకస్మికఘటన) చేతనే సత్యమై 
మున్నదిగాని మరియొక రీతిచే/గాదు. 
యం యం నిశ్చాయమావ త్రే నంవిత్స్వదృథఢనిశ్చయా 
తథా తథా భవ త్యేషా ఫలయు క్రన్వభావత।?, ర్‌ 
హిరణ్యగర్భాదుల సంవిత్తు పూర్వకాలపు ఉపాననాదులపరిపాకముచే జనించినదగుట 
వలన నసత్యసంకల్చ్ప రూపమగు దృఢనిశ్చ్వయముతో, గూడియుండుటచే, ఏయే నిశ్చ్వయమును 
గహించుచున్నదో, అయా రీతిగనే యగుచున్నది. పలయనిన ఫలయు క్తమగుట దృఢసంవిత్తు 
యొక్క స్వభావమేటై యున్నది. 
తమేవ నిశ్చయం త్వస్యా అన్యః [పతినిహాని చేత్‌ 
త్మతాసొ నిశ్చయః పాఢః న కథం లక్ష్యభాగ్భవేత్‌. 6 
అట్టి యా హిరణ్యగర్భాదుల సంవిత్తుయొక్క దృఢథనసిశ్చయము తద్విరోదియగు మటతీ 
యొక్క (పబలనిశ్చృ్వయముచే నశింపంచపేయంబడందాయనిన, అట్టు చేయంబడినచో నిత 'నేను 
జగత్తుయొక్క సృష్టికర్తను" అను ఈ ,పకారమగు ఉపాసనాకాలమందలి యరధ్ధాని (శుతి(పసిద్ధమగు 
దృథనిశ్చయము ఫలభాగి యెట్లగును ? కావున, ఇతరసిద్దుల సంకల్పములు బహ్మాదుల నిశ్సయము 
నగు అవిరోధులుగ నుండునేకాన్‌ విరోధులుగంాదు. 
న ఐహిర్నాన్తరే ని పదార్థా! శకేచన క్వచిత్‌ 
నంవిదేకా జగ్మదూ వైర్యథేచ్చతి తథా స్ట్‌కా. 7 
వాస్టవముగ బాహ్యమునగాని, ఆభ్యంతరమునగాని జగదాది పదార్థము. లెవ్వియును 
నెచటను లేవు; ఒకేస్వతం(త్రమైన సంవిత్తెచట నెట్టిచ్చగించుచున్నదో, అచటనటే జగదాది రూప 
ములుగ స్టితినొందియున్నది. 
స్యప్నోఒజయం సద్య ఇత నర్నిశ్చాయేన తథోదితా 
తథై వాశు భవత్యేషా సంశయాత్పంశయం [వజేత్‌. ఢి 
కాబట్టి దృఢనిశ్చయముచే 'ఈ స్వప్నము సత్యమైనది' అను నీప్రకారమగు సంవిత్తిచట 
నంతరంగమున నుదయించుచున్నదో, అచట నట్టే యా సంవిత్తు సత్యమగుచున్నది. సంశయము 
గలిగియున్నచో, ఫలముయొక్కయు సంశయము సం(పొ ప్తించుచున్నది 
అన్యతోఒపి ఫలం [పాప్రం స్వష్ననత్యత్వకల్పనాత్‌ 
స్వప్నేన నూచితమిదం ఫలమిత్వేవ వేత్ర్యయమ్‌, 9 
మజియొకశారణముచే ఫలము సం ప్రా ప్రించినప్పటికిని, స్వష్నముయొక్క సత్యత్వ 
కల్పనవలన, 'స్వప్నముచే సూచింపణడిన యీ సలము నాకు (బా ప్రించినది” అని లోన సంవిక్తు 
స్వయముగనే యనుభ వించుచున్నరి, 
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సర్వ్యవ్‌వ నిజయా జగ ్త్తయే నంవిదాతిశ యితా దృథా అపి 
కాలతో వ్యలిచర వ్లి దేశతో యత్నతశ్ళ్చా చిరతో౭చిరేణవా. 10 
ముల్లోక ములందును జూ[గత్తుయొక్కయు సమస్టఘటాది పదార్థములు, ఆ యా మనుజుల 
నిజసంవిత్తుచే చిరకాలమనుభ వింపంబడుటపలన దృథఢీక్పతస్వభావము గలదైనప్పటికిని, దేశ, కాల, 
యళ్నాదులవలన శ్మీఘముగనో, లేక, విలంబముగనో అన్యథాభావమును బొందుచున్నవి. 
సరన్గాదొవేవ చిద్వోమ భానమ్మవతిఘం జగలత్‌ 
వస్తునత్తాం చిదేవాతో యజథేష్థం తనుతే తనుః. క్షే 
కాని చైతన్యముమ్శాశము అన్యధాభావమును బొందదు. సత్యసంకల్పయు క్రమగుటచే, 
నొశరహితమగు అ చిదాకాశసంవిత్తు సృష్టాదియందుః దనయిచ్చ ననుసరించి, అసత్యమైనదియు 
నాశయు క్తమైనదియునగు జగద్వేషమును ధరించుచున్నది 
చిన్మాతం వర్ణయిత్రైకం (బహ్మాన్యత్పర్వదాఖిలమ్‌ 
విద్ది నత్యమనత్యం చ నియతానియతం స్థితమ్‌. కలి 
ఓ వ్యాధు(డా ! కావున, కేవలమొక చిన్మాాత (బహ్మముతప్ప, తక్కిన సమ స్తజగత్తున్ను 
(సంవిత్తుయొక్క దృథత్వ, అదృథత్వముల ననుసరించి) సత్యముగను, ఆసత్యముగను, నియతము 
గను అనియశముగను సదా స్థితినొందియున్నదని యెజు(గుము, 
యస్మాదృహ్మైవ సర్వాత్మ సదేకమేవ నేతరత్‌ 
తస్మాత్కిం నామ తత్పత్యం కిమనత్యం చ వా భవేత్‌. కేక 
ఎపుడు స్మదూపమై, ఏకమైనట్టి బ్రహ్మమే యీ సమ సమున్ను నైయున్నదో, మజియొకటి 
శాదో. అపుడింక నద్దానికి భిన్నముగ నత్యముగాని, అసత్యముగాని యేది యుండ(గలదు. 
అతః స్వప్నః క్వచిత్సత్యః క్వచిచ్చాసత్య వవవా 
అపబుగ్ధానాం ,వబుద్ధానాం నాస్యదూపో న నన్మయః. క్షే4 
అట్లే స్వష్నమున్ను అజ్జునులయొక్క దృష్టియం దొకచోట (సంవిత్తుయొక్క దృథత్వ 
ముగు) సత్యముగను, మజియొకచోట (సంవిత్తుయెక్క అదృథత్వముగ అసత్యముగను నున్నది. 
జ్ఞానులయొక్క దృష్టియంధలి సన్మదూపముగాని, అస్మ్కదూపముగాని గాక, అనిర్వచనీయమై 
యొప్పుచున్నది, 
సంవి(ద్భా న్రిరియం ఫాతి బగన్నామ్నీ న్వరూపిణీ 
న్వయం చ (శాన్తిరస్మితి వాదినీ కాత నిశ్చితా. 1క్‌ 
సంవిత్తుయొక ర (భమయే ఈ యాకారపంతమగు జగత్తుగ భాసించుచున్నది. "'స్యయ 
ఇముగనే నేను భాంతిరూపుండను, అని సంవిత్తు (చిత్తము) యెపుడు వచించుచున్నదో, అపుడి/క 
ఈ జగత్తునందేమి యాథార్థ్యము గలదు ? 
చితిరేవ చిరాయేదం చిత్తం చిమచిమాయతే 
యదాత్మన్యేవ నభిలం [చవవత్తదిదం జగళత్‌, 16 
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చైతన్యమే చిరశాలమునకు చిత్తపుయి, తనయందు, జలముయొక్క [దవమువఠె 
అభాసయుశ్తముగ చలించుట యేదిగలదో, అదియే (అట్టి స్పందమే) యీ జగత్తైయున్నది. 
యథా స్వవ్న నమాలోక్య సుషు ప్త్రమనుభూయతే 
తథా వా గతృమాలోక్య న్మిదా సమనుభూయతే. క్ష 
స్వప్నము గాంచినీపిదప సుషుప్తి యెట్లనుభవింపయడుచున్నదో, అల్లే జా(గత్తుగాంచిన 
పిదప స్వప్నమున్ను అనుభవింపంబడుచున్నది. 
అత న్వ్వం జ్మాగదేవేదం న్వవ్నం విద్ధి మహామతే 
స్వవ్న౦ చ విద్ధి జాగ త్త్వమేకమేతదజం ద్వయమ్‌. 18 
శాంబట్టి, ఓ మహామతీ ! ఘనీభూత, ((దవీభూత ఘృతములవలె) నీవు జగత్తును 
స్వప్నముగను, స్వప్నమును. జాగ్రత్తుగను నెలుగుము. ఏలయనిన, ఈ రెండును, ఏకమై, 
అజమైనట్టి బ్రహ్మరూపములే భైయున్నవి. 
వ్యోమైవాచేత్య చిన్మాత భానమేకమిీదం తశమ్‌ 
జ్య్మాగత్చ్వప్న సుషష్త్యాభ్యాః వర్యాయరచనా ఇహ, | 
విషయహన్యమై, చిన్మాతమై, ఏకమైనట్టి చిదాకాశముయొళ్క (ప్రశాశమా(తమేద్దై 
యీ సమస్తమున్ను వ్యాపించియున్నది. అవిద్యచే ఆ వృతమగు చిన్మా్య(త మొకదానియొక్కయే 
(ఘృతముయొక్క (ద్రవత్వాది భేదములవలె) జా(గ్రత్చ్వప్న సుషుప్త్యాది నామరూపభేదములన్నియు 
నిట పర్యాయరచనలై యున్నవి. 
నేహ నామా స్తి నియతిర్న చానియతిర స్తిచ 
నియత్యనియతీ (టూూహి కీదృశే స్వప్ననం౦విది, లి 
ఒ వ్యాధుండా ! వాస్త్రవముగ నిచట నియతిగాని, అనియతిగాని లేవు, మిథ్యాభూతమగు 
స్వవ్న సంవిత్తునందు నియతియేమియో, అనియతియేమియో చెప్పుము”? 
యావద్భానం కిల స్వప్నే కావక్సైవ నియనస్హ్రణా 
సవీవ సంవిద్భానస్య కుర్యాన్నియమనం మునిః, ల 
చైతన్యమే జా(గ్రశృష్నసుషుప్తుల రూపమున వర్హించుచున్నది. అదియే శ్రవణమనన 
నిదిధ్యాసనాదిరూప (పయశ్నముచే సమాధిరూపమున వెలయుచున్నది. మణియు అజ్ఞాననాశముచే 
ముక్రిరూపమగుచున్నది (ఇంక జాగ్రతృంవిత్తుయొక్క నిరోధముచే మనోవ్యాపారమ్మాతరూపమగు 
స్వప్నసంవిత్తుయొక్క స్ఫురణమగును. జాగ్రత్స్వప్నముల రెంటి సంవిత్తులయొక్క నిరోధముచే 
సుషుప్తిరూప సంవిత్తుయొక్క సృురణమగును. అమూండింటియొక్క నియమనముచే సర్వ శోక 
రహితశమగు సమౌధి స్పురించును. ఇట్లెజీంగి దుఃఖరహితమగు సమాధిసుఖ విశ్రాంతినిగోరు ముని 
యితర సమ స్తవృత్తులను నియమనముచేసి, ఆత్మా కారవృత్తి (సమాధిినే సంపాదింపవలయును, 
స్వచృన్దం వాత లేభాయాః న్ఫురన్వాః సంవిద న్తథా 
అకారణక మేవాన్ల నియతిః శవ కీదృశీ, వ్ర 
శ్ర 
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(ప్రియుండపగు నో వ్యాధుండా! స్వతంతమగు వాయుపంక్రిపలె కారణరహితముగ 
స్పురించునట్టి సంవిత్తునకు స్వప్నాది విషయాకార స్ఫురణరూపమగు నియతి స్వభాపముకాదు, 
ఏలయనిన, సుషుప్రియందట్లి దెద్ధియును గానుపించుటలేరు. కావున స్వతంతమై, శారణరహితమై 
నట్టి చిర్రూపమునకు నియతియేది యెట్టుండగలదు ? 

అథాకారాదియన్నామ కల్పతే కారణం' విదః 
తదకారణకం సర్గః స్యాదనన్యన్న వై చితేః, వికీ 
బాహ్యఘట, పటాద్యాకారములే సంవిత్తుయొక్క కారణమనిన, అట్టుకాదు ఏలయనిన, 
సృష్టి కారణరహితమైయున్నది. గావున, చైతన్యముకంటె వేజుకానట్టి ఆ యాళారాదులు చైతన్యము 
యొక్క కారణము కాండాలవు. 
ఏకావ క్యేవ నియతిర్మత యన్నామ యద్యఖథా 
యావ్యత్పన్ఫురితం భానం తత్తథాన తదన్యథా, బశ 
చైతన్యము వఏయుపాధియం దెంతకాలము ఏ రూపముతోటి స్ఫురించునో, అంతకాల 
మయ్యది యచట ఆ రూపముతోటి పారమార్థిక ముగనో, వ్యావహారికముగనో, లేక (పాతిభాసిక 
ముగనో వ్యవహరింపబడుచుండును. ఇదియే నియతిగాని మజియొకటేదియుగాదు. 
కదా చిత్సత్యథా స్వప్నే కదా చిచ్చాప్యసత్యతా 
అభావాన్నియతేరేవ కాకకాలీయమేవ తత్‌. ల్‌ 
నియతియొక్క అభావముచేతనే స్వప్నమందొకపుడు సత్యత్వము, మజణియొకపుడు 
అసత్యత్వము వర్షించుచున్నవి. అదియంతయును కాకతాళలియ న్యాయముగనే సంభవించునదగుమ. 
యత్స్వేనైవాత్మనా భాతి మణిమ న్రైషధాత్మనా 
యన్నామ నియతం తత్తు జాాగత్రపి హీ దృశ్యతే. ప 
మణిమంత్రాషధాదులచే గలుగు సత్యత్వనియతి జా(గ్రత్తునందును సమానమేయైయున్నది. 
జ్మాగత్చ్వప్నశ్చ చిద్భానమ్మాతమేవాన్యత్మాత కా 
వ్మాగతి న్వవ్ననగరే వేద నాత్పదృశాత్మకమ్‌. షి 
జ్యాగత్స్వప్నములు ఠెండును చి్యత్చ్రకాశమ్మాతములేయగుటచే ఆ రెంట్రియందును 
ఖేదములేదు. జా(గ్రశ్వప్ననగరములయొక్క వేద్య, వేదన స్వరూపములు అనుభవమందు 
సమానముగనే యున్నవి. 
జ్మాగన్న సంభవత్యేవ యజ్జాగదితి శద్దితమ్‌ 
స్వప్న వీవ జిగ్మదూపం నిర్నిదమ్రైవ చాత్మనః. విర్ర 
జాగగత్తు వాస్తవముగ లేదు. ఏది జా(గత్తని చెప్పంబడినదో, అట్టి జగ్యదూపము 
స్వప్నమే యైెయున్నది. నిద్రారహితసుగు అత్మయందా జాగత్స్వప్నములు రెండునుగూడ లేవు. 
స్వప్నోవానామ నాస్త్యేవయః న్వపష్న ఇవ శద్దితః 
సుప్తానుపైకరూవన్య బహ్మణో బోధరూపశా, వం 
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స్వప్నమున్ను వాస్తవముగ లేనిదేయగును. స్వప్నమని యేది చెప్పంబడినదో, అది 
సుసుప్త అసుషుప్రరూసమగు బ్రహ్మముయొక్క బోధరూపత్వమేద్డైయున్నది. 
జాగత్ప్వప్నాదయో వై తేన కేచన కదాచన 
దృశ్యం పశ్యతి నత్తాశు మృతి భా న్రేరన స్తరమ్‌, శ్‌0 
వాస్తవముగ జ్యాగత్స్వప్న సుషుప్తులెవ్వియు అత్మయందెప్పుడునులేవు. ఆలుప్తరూపమగు 
చితృత్తయే మరణమను భాంతియనంతరము మజియొక దృశ్యమును శ్నీఘముగ ననుభవించు 
చున్నది, 
యథా నవరత౦ కాలమన న్లం సీకరోర్మయః 
త వివాన్యవద భాశావదనన్యాః న్పురన్ర్యలమ్‌. తి 
అనంతసము.ద్రముయొక్క తరంగములు, దిగృమయందలి దిక్కులు, వేజుగాశున్నను 
నదా వేజుగనున్నట్లే తోచువిధమున, జాగత్స వప్ననుషుప్త్యాదులు, వానివిషయములు (బ్రహ్మము 
కంటె వేజుగాకున్నను వేలుగనున్నట్లు స్పష్టముగ స్ఫురించుచున్నవి. 
తథా నన్వ్యే పరే నర్గాః స్ఫుర న్య్యన్ఫురికా అపి 
శిలాకోశా న్తలేభావజ్ఞాగత్చ్వాపాది త్మృత కిమ్‌, తలి 
శిలాకోశమందలి రేఖపలె, సృష్టులన్నియు. పరమాత్మయందు భిన్నరూపములుగ 
స్ఫురించుచున్నను, వాస్థవముగ అభిన్నరూ పములేభైయున్నవి. అట్టిచోని;క ఆ పరమౌత్మయందు 
జ్యాగత్స్వప్నాదులేమి ? 
జొ[గత్చ్వప్నసుషు ప్తతుర్య్శకవపుః సాకారతావర్ధితం 
నర్వాకారమపి వ్యతీతకలనం నర్గం శరీరం దధల్‌ 
వ్యాప్తం చిద్వపుషా తథాపి నుషిరం శూన్యేన దృశ్యాత్మనా 
చిన్మాతం ఖమిదం మనాగపి నభోమాతాన్న ఇిన్నం పునః 86 
ఈ ఆత్మస్వరూపము జ్యాగత్స్వప్న సుషుష్ట్యపస్టారూపమున్ను తద్విరుద్ధమగు తురీ 
యావస్థారూపమున్ను వహించినదై ఆకార రహితమైనను సర్వాకారయుక్షమై, కాలకల్పనా 
రహితమైనను సృష్ట్యాత్మకమగు కాలముచే పరిచ్చిన్నమైనట్టి శరీరమును ధరించినదై, దృశ్యరహిళ 
మైన చిచ్చరీరము గలిగియున్నను, దృళ్యమైన యాకాశమను. ఛిద్రమును వ్యాపించియున్నరై 
వెలయుచున్నది, అఆట్టున్నను, మరల యది నిజ, శుద్ధ చిదాకాశమాత్రముకంటె నొకింత్రైనన 
భిన్నముకాకయే యున్నది. 
సాకాశానిలవహ్నివారిధరణీలోకా న్తరామ్ళోధరం 
సర్గాదావపి కారణాననుభవాచ్చిత్తాత్మకం శేవలమ్‌ 
నోమ్నా నర్జితమేవ వోధవపుషా నంయు క్తమేవా న్తతః 
శుద్ధం వేదనేమ్మాతమేవ నకలం దృశ్యం న వన్త్వన్త నరమ్‌. కః 
ఇత్యార్డే శ్రీ వాసిస్ట మవోరామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శక్తే మోక్షోపాయేష 
నిర్వాణ వకరోణే డు త్రరార్ధే అవిః విప! శవోః స్వవ్ననిర్ణయో నామాష్ట 
చళ్యారింక్‌ దధిక శతతమ; సర్గః ॥ 148 1 
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ఆకాశ, వాయు, అగ్ని, జల, పృథివీ, లోకాంతర, మేఘాదిసహితమగు దృశ్యజగ త్రం 
తయు సృష్ట్యాదియందును కారణరహితమైయుండుటచే కేవలము హిరణ్యగర్భుని చిత్తరూపమే 
లైయున్నది. మఖియు నది చిత్తమయషుగు మనోరాజ్యమందలి నామరూపములయొక్క 
అఖాపముచే నామవర్ణితమైనదియు, జ్ఞానశరీర ధారియగు మనస్సాక్షితోం గూడినదియు, తుదకు 
హనోలయముచే కేవలము శుదజ్రానమాత్రమే యగునదియు, మణీయొకవస్తువు కానిదియునై 
వెలయుచున్నది. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య _వకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున ను త్తరార్థమున 
అవిః వివ॥ శవో॥ స్వప్ననిర్ణయమను నూట నలుబది యెనిమిదవ సర్గము ॥1481 


వీకోన వజ్బాశదధిక శతతమః సర్గః 
[ఇహ శత్స్వప్నవృత్తాన్హే గృహాగతము నేర్ముఖాత్‌ 
బహూనాం తుల్యదుఃఖాదినిమిత్తం శుతమీర్యతే. 
ఆ స్వప్నపృత్తాంతమున గృహమున కేతెంచిన మునియొక్క ముఖమునుండి వినినట్టి - 
అనేక(పాణుల సమాన దుఃఖాదులయొక్క కారణము ఇచట వచింప(బడుచున్నది.] 
వ్యాధ ఉవాచ ః--- 
అన న్తరం మునే [బూహి తత్తత్త్వం వాగతస్యతే 
కిం వృ త్తమురువృత్తా నశ తనిర్వాణనంసృతేః, శ 
వ్యాధుండు:-- ఓ మునీంద్రా! ఆపాణియొక్క హృదయమున (ప్రళయాది అనే 
గొప్ప గొప్ప వృత్తాంతములతోంగూడ శమించినట్టి సృష్టిగల తాము గృహమున కేతెంచి భార్యా 
పుతాదులళోటి వసించుచుంటిరిగదా ! ఆ పిదప యట తపుచే ననుభవింపబడిన జగద్వ్భృత్తాంత 
మేమియో, దాని తత్త్వమునుగూర్చి వచింపవేడెద. 
మునిరువాచః--- 
తతః శృణు తదా సొధో తస్కిం న్తద్ధృదయౌబసి 
అవూర్వ వీవ వృత్తాన్తః కోవృతో వృత్తనసృహం. 7! 
ముని:- వృత్తాంత శవణాభిలాషివియు, సాధుపురుపుండవునగు.. ఓ వ్యాధుడా 
ఆటుపిమ్మట, ఆ (పాణియొక్క హృదయతేజమున అపూర్వమైనట్లీ యే వృత్తాంతము సంభవించెనో, 
చాసింగూర్చి వినుము. 
తథా మమచ త్మతస్థ విస్సృతాత్మచమత్కృతేః 
అభ్యవ ర్తత వై కాల బుతుసంవత్ప రాత్మకః, శీ 
శల్మత రజ్జితమత్తేర్మమ వర్షాణి షోడళ 
తత తాని వ్యతీకాని గృహస్థాశ మతోఒమ.తేః. శ 
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అపుడు, ఆత్మయొక్క _ చనుక్కారమును మజచి యటనున్నయా నాకు బుతు, 
సంవక్సగ రూపమగు కాలము క్రమముగ గడచిపోయెను. గృహస్థాశమమున_ నసించుచు భార్య 
యందనుర క్రమైన బుద్ధితో, గూడియున్నటి అళ్మజ్ఞాన రహితుండనగు నాకపుడచట  పదునాజు 
వశ్చరములు గడదిన వాయెను. 
కదా బిచ్చా జగమాథ గృవమ్ముగతపా మమ 


మునిర్మాన్యో మహాబోధో బుధోఒతిథితయా తథా, క్‌ 
సోఒ్మత సంపూజితన్తుష్టః సు ప్తవాన్ఫు క్రవాం న్తతః 
ఇద మ్ల మయా పృష్టో విమృశ్య జనత్మాకమమ్‌. 6 


పిమ్మట నొకప్పుడు మాగృహమున కొక గొప్ప తపస్వియు, పూజనీయుండును. మహా 
బోధజ్టుండునగు ముని ఆత్తిథధిగనేంంచెను. అంత నే నతిథిసత్కారముచే నాళతనివి బూజీంపదానిచే 
నాతడు సంతుష్టుండాయెను. అటుపిదప భొజనముచేసి యచటనేపరుండెను, (పియుండవగు 
నో వ్యాధుండా ! అనంతరము జనసమూహముయొక్క నమానసుఖ పాప్తి ,కమమునుగూర్చి 
విచారించి నే నాతని నిట్లడిగిలిని. 
భగవన్ఫూరిబోధోఒసి జానాసి జగతో గతీః 
యస్మాదద్శష్టకోధోఒసి సుఖే గృష్దాసి నో రతిమ్‌, 7 
మహాత్మా ! తాము [కోధరహితులును, విషయసుఖ మందాస క్తి లకయున్నందున మహా 
జ్ఞానులునై చనరుచున్నారు. మజియు జగత్తుయొక్క స్థితిగతులను బొగుగ నెణింగియున్నారు. 
నుఖదుఃఖాన్యుపాయా న్తి కర్మఖిః కర్మశాలినామ్‌ 
శుభాశుతై? శరత్కాలే నసస్యానీవ వలార్థినామ్‌. రి 
మహాశయా! (పయతళత్నశీలురైన ఫలాభిలాషులగు మనుజులకు శరత్కాలమున ధాన్యాదులు 
లభించునట్టు, క ర్మయుక్తులగు జీవులకు శుభాశుభకర్మలచే సుఖదుఃఖములు సంప్టాప్తించుచున్నవి, 
నమమేవాశుభం కర్మ కిమిమాః సకలాః [వజొః 
కుర్వన్వాసాం యదా యాన్తి దోషాః సర్వాదయః సమమ్‌. 9 
ఎచట దుర్భిక్షాదిదోషము లేకకాలముననే సర్వులకు సం(ప్రాప్తించుచున్నవో, ఆచట 
సర్వ జనులున్ను తత్కారణభూతమగు అశుభకర్మను సమముగనే (ఏక కాలమునందే) చేసియుండిరా 
యేమి? 
దుర్భిక్షావ్యగహోత్పాతం నర్వాది సమమేవ కిమ్‌ 
జనజాలస్య ఫలతి సమానా కస్య దుృుష్కియా. 10 
సుజే భక్ష్య, అభక్ష్యాదులంగూడ దినిపించు దుర్చిక్షయు, అనాపృష్టియు, తదితరనము 
లగు ఉప్టదపములున్ను ఏక కాలముననే జననమూహమునకుం (బవ ర్హించుచున్నవో, అట్టి దుష్కర్మ 
యేదీ యెవనికి సమముగనున్నది? (ఏక కాలముననే సర్వులకు తదనుకూలమగు దుష్కర్మాచరణ 
అ(ప్రసిద్దము గనుక ఏళ కాలమున నట్టి నమానదుఃఖమేల కలుగుచున్నది? - అని భావము. 
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ఇత్యాకర్ణ్య సమాలోక్యు నయమాన ఇవోన్మనాః 
సఉివాచ వచోవన్ష్యమమృత స్యన్షసున్షరమ్‌. గ 
అది విని యమ్మునిస క్ర యు(డాలో చించి చిజునవ్వునవ్వుచు, అమృత (పవాహమువళి 
సుందరములైనవియు, దోషరహితములైనవియునగు వాక్యముల నిట్లు పలిశను. 
అన్య మునిరువాచ:--- 
సాధో సాధువివిక్తాన్త;కరణీ యత్తు కారణమ్‌ 
నద్యానద్వాన్య దృ్శృశ్యస్య కస్మాట్టానాసి కథ్యతామ్‌. (ల 
దెండవ ముని:- ఓ సొధూ! అంతఃకరణము చిత్తుయొక్కయు, అచిత్తుయొక్కయ 
వివేకముతో(గూడినదికాంగా, ఈ దృశ్యముయొక్క కారణము సత్తా? అవత్తా? ఏది సరియని 
తలంచుచున్నావో, అది దేనివలన నెజీ/గితివో చెప్పుము? 
సంన్మరాత్మానమఖిలం కన్హ్యం క్వేహ స్టితోఒసి చ 
క్వాహం౦ం వా కిమిదం దృశ్యం కిం సారం కించిదేవ చ. 11 
వివేకముయొక్క అభావమువలన నన్ను మౌనముగనుండియుండుటం జూచి అమ్ముని 
యిట్లనెను -- నీవు నీ సమ స్టపూర్వవృత్తాంతములతోంగూడ వానిసాక్షియగు ఆత్మను స్మరింపుము. 
మజీయు. నీ వెపరవో, ఎటకున్నావో, నేనెపరనో, ఈ దృళ్యమేమియో, దీని సారమెద్దిమో, 
అసారమెద్దియో కూడ యోచింపుము. 
స్వవ్న్వమా[తమిదం భాతి కిల కస్మాన్న వేత్సిభో 
అహం న్వప్ననరో య త్రే త్యం స్యప్నపురుషోపమః. 1శ 
ఈ దృశ్య్వమంతయు స్వప్నమా(శమే అయి భాసీంచుచున్నది. ఈ విషయమును నీవేల 
యెజుంగుటలేదు ? నేను నీ స్వప్నమందలి మనుజుడను, సీవు నా స్వప్నమందలి మనుజుండవు, 
అనాకారమానా భఖ్యేయమనాద్యమప క ల్పనమ్‌ 
ఇదం చిన్మాత కాచస్య కాచకచ్యం జిగల్ధితమ్‌. క్ష 
పరమౌర్ధముగ నిరాకారమై, అనిర్వచనీయమై, ఆదిమధ్యాంతరహితమై, సర్వకల్పనా 
పర్టిఠమైనట్టి యీ జగత్తు చిన్మాతమను గాజుయొక్క కాంతివిశేషమే మైయున్నది 
రూపసద్భశ మేవామ్యే చిన్మాతస్యానస్య కృతిమమ్‌ 
సర్వగన్య యదేతద్యద్యత వేత్యస్తి తత తల్‌ 
సర్వవ్యాపక మైనట్టి యీ చిన్మా,తమునకు, తానెచట నెట్టు తలంచునో, అచట ఆరూప 
మేధ్రైయిండుట, స్వాభావిక లక్షణమైయున్నది. 
నకారణత్వకలనాత్పర్వమన్య సకారణమ్‌ 
ఇకారణత్న్వ కలనాదన్య నర్వమకారణమ్‌్‌, 17 


నిర్వాణ్యపకరణము తొరిక్‌ 
దీనిచే రచితమగు సమ స్టమున్ను సకారణత్వక ల్పనచే కారణసహితముగను, అకారణత్వ 
కల్చనచే కారణరహితముగను నున్నది. 
అసాం పజానాంత్వస్మాకం విరాడాత్మా స ఆతతః 
వయం ప్పూది స్టితా యన్యన చాన్మచ్చిద్వశాదిత ః. 18 
ఏ (ప్రాణియొక్క హృదయతేజమున మనమందరమునున్నామో, ఆతండు మనయందణజికిని 
విర్శాడ్రూపుండై వ్యాపించియున్నాండు. మజియు నాతండు మనయొక్క చైతన్యక ల్పనావశముచేతనే 
విరాడ్భావమును బొందియున్నాండు. (స్వకల్పనచే సామాన్యవ్యష్టిరూపు౦డే యనిభావము.) 
భవిష్యత్యవరోఒన్యాసాం విరాడాళ్మాన ఏవచ 
కారణం సుఖదుఃఖానాం భావాభావాత్మ కర్మణామ్‌. 19 
ఈ (ప్రాణివలె మజియొక(ప్రాణియు మణికొందణు మనుజులకు విరా(డ్రూపుండ్రైయుండుట 
సంభవించుచున్నది, మణియు నాతండే వారియొక్క సుఖదుఃఖములకును సంపర్విపత్తులకును 
సుకృత దుషగతములకును భో కృృత్వముచే కారణమున్నునగును. 
విరాడ్‌ధాశువికారేణ విషమ స్పన్షనాదినా 
తదజ్గావయవస్యాన్య జనజాలన్య వై నమమ్‌, లిం 
అ విరాడ్రూపునియొక్క కఫపిత్తాదిధాతువుల విషమగతిచేం గలుగు వికారముపలన 
నుతృన్నమగు దుర్శిష్లాది సాధారణదుఃఖము, ఆఅ విరాడాత్మయొక్క అవయప రూపపుగు జన 
సమూహమునకు సమానముగనేయుండును. 
దుర్శివావ్యగహా తీతమాయాతి శమమేతివా 
యస్మాద్విరాజో యానసత్తాసా సర్గస్యాన్య నర్గతా. ల 
దుర్భిక్ష (అవు) వర్దాభాపము, (ప్రళయము మున్నగునవిగాని, వాని శమనముగాని, 
ఆ విరాట్టుని సృష్టియందున్న జనసమూహమునకంతయు నొకేసారి సంభవించును. ఏలయనిన, 
ఆ విరాట్టుని సత్తయేదిగలదో, అదియే యాకనిసృష్టియొక్క సృష్టిరూపత్వమైయున్నది. 
కాకతాలీయవత్సాథో కేషుబిద్దుష్టకర్మసు 
సమం పతతి దుఃఖాది పాద పేవ్వశ నిర్యిథా. వ్ర 
ఓ సాధూ ! కాకతాభియన్యాయముగ నొకేశాలమున. పరిపక్వమైన దుష్టకర్మగల్లినట్టి 
ఆ (ప్రాణులందు వృక్షములపై పిడుగువలె, దుఃఖాదులు సమానముగ పచ్చిపడుచున్నవి. 
కర్మ్శకల్పనయా సంవిత్స్వకర్మ్శవలభాగినీ 
కర్మ్శకల్పనయోన్ముక్తా న కర్మవలభాగినీ. విగ్ర 
కర్మను తాను పూర్వము కల్పించుటచేతనే, సంవిత్తు (ఉపాధియందున్న చైతన్యము) 
శన యాకర్మయొక్క ఫలము ననుభవించుచున్నది. అట్లు కల్పించనిచో నయ్యది కర్మ ఫల భాగి 
యెన్న:టిక్‌ని గానేవదు. 
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యాయా య్మత యథో దేతి కల్పనాల్బ్పాథవాధికా 
సాసాత్మత తథైవాస్తే సహేతుకమహేతుకమ్‌. లక్ష 
సఘేతుకముగగాని, అహేతుకముగగాని, అల్బముగగాని, అధిక ముగగాని యేయే కల్చన 
యెచటిచట నేయేరీతియుదయించునో, అచటచట నాయారీ8ిగనే ఆ యాకల్చన వర్తించును. 
నాస్తేవ స్వవ్నమయే కారణనవహాకారి కారణొదిపురే 
తస్మాత్తదనాదిశివం చేతనమబరం పరం [బహ్మః న 
స్వప్నపురమున శారణముగాని, సహకారికారణాదులుగాని యెవ్వియునులేవు. కావున 
నది యంతయు అనాదియై, శివరూపమై, అజరమైనట్టి చిద్రూపమగు పర(బ్రహ్మమేయైయున్నది, 
ఏష స్వపవ్న్మభమో నామ భాతికశ్చిదకారణమ్‌ 
కశ్చిత్సకారణో భాతి శూన్యః సదసదాత్మ కః. వ 
సదసదాత్మకమై, కావుననే మిథ్యాభూతమైనట్టి యీ స్వపష్నళమ యొకానొశటి అకా 
రణముగను, ఒకానొకటి సకారణముగను భాసించుచున్నది. 
కాకతాలీయవద్భాన్తి నస్వప్నాః సకలసంవిదః 
ళా భ్యన్తుళల్యోప లమృత్వాన్నాన్యజ్జ్దిగదిదం తతమ్‌, వ 
స్వష్నముయొక్క సకలవృత్తులున్ను కాకతాళీయన్యాయముగ భాసించుచున్నవి, 
జా(గత్తునందును నద్డానితో సమమగు అతత యీ వ్యాష్తమగు జగత్తంతయు 
స్వష్పృముకంటె భిన్నముకానిదేయగును. 
సకారణతయా రూఢమిహ యత్తత్పకారణమ్‌ 
అకారణతయా రూఢమిహ య త్తదకారణమ్‌. విప్ర 
స్వప్నమందువలె నిచటను, ఏది సకారణత్వముతొటి రూఢమైయున్నదో, అది సశారణ 
ముగను. ఏది యకారణత్వముతోటి రూథమైయున్నదో, అది ఆకారణముగను (వసిద్ధమైయున్నది. 
కార్యకారణమయ [కమోదిత౦ం స్వప్న విష చితి వానమాాతకమ్‌ 
జొగదాఖ్య మహతః న్వభావకంతేన శా న్తమభిలంవరంవిదుః. వ్ర 
స్వప్నమున కార్యకారణ [క్రమముతో నుదయించిన స్వరూపమేదిగలదో, అది చైతన్యము 
యొక్క (ప్రశాశమా(త్రమే యైయున్నది. ఇట్టి నిర్ణయము జాగత్తను సూల్యప్రపంచమునకు సమాన 
మైయేయున్నది. ఇక్కారణమున ఈ సమ న్హమున్ను శాంమైనట్టి పర్యబహ్మమేయని (బహ్మజ్ఞులు 
నుడివిరి. 
సత్యకారణకా భావాః కేతే శృణు మహామతే 
కారణం కిం న్వభావానాం కిమిహాకాశ కారణమ్‌. శ్ర0 
ఓ మహాసతీ ! ఎప్పుడు సమ స్తపదార్ధములకును సత్యమగు (టహ్మమే కారణమైయున్నదో, 
అప్పుడా పదార్థములన్నియునుగూడ సత్యములే కావలసియుండునుగదా యనిన వినుము-- 
(బ్రహ్మము సత్యపధదార్థములయొళక్క కారణమా. లేక మిథ్యాపదాగ్థములయొక్కయా, లేక, సవాతీయ 
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పదార్గములయొక్కయా, లేక విజాతీయ పదార్థములయొక్కయా? ఇందు మొదటి, మూడవ 
పక్షమునందు, (బహ్మమునుండి (బ్రహ్మమే యుత్చన్నమగునుగాని జగత్తుకాదు. ఇంక రెండవ, 
నాల్లవపక్షములందు, బహ్మమునుండి. జనించునది అసత్య మెన్నటికిని కానేరదు. ఇట్టు 
జగత్తునకు అకారణత్వమే సిద్రించుచున్నది అట్లు కాకున్న, ఇట,ఆ కాశమునకు కారణమేమియో 
చెప్పుము ? 

వృథ్వాాదేరనపిజ్ఞత్వన ర్లా దేః కిం చ కారణమ్‌ 


కిం కారణమవిద్యాయాః కారణం కిం న్వయంభఘవః. రే 
నర్గాదౌ కారణ౦ కిం స్యాద్వాయూనాం తేజసాం చ కిమ్‌ 
కిమపాం వేదనామ్మాతరూపాణాం గగనాత్మకమ్‌. శ్రి 


అటే, ఘనీభూతపిండయు క్తమగు ఈ పృధివ్యాది సృష్టికిని అవిద్యకును, (బహ్మదేవున 
కును కారణమేమియో వచింపుము? సృష్యాదియందు అనుభవమా[త్రరూపములగు వాయు, తేజ 
జలముల కేమికారణమో చెప్పుము? ఈ _పకారముగ కారణము సిద్ధింపనందున ఈ సమ స్తమున్ను 
శూన్యమే (మిథ్యయే) ద్లైయున్నది. 
పిజ్మగ హే దేహాలాభే మృతానాం కిం చ కారణమ్‌ 
ఏవమేవ (పవర్హన్తే స్గాః [వథమతో౭ఖిలాః. తతి 
అభ్లే, మరణించినవారియొక్క మజీయొక దేహగ్రహణమున కారణమేమిగలదు? 
కావున ఆరంభమునుండియు సృష్టులన్నియు నిట్లు కారణరహితలుగనే పవ ర్తించుచున్నవి. 
ఏవమేవ |వవర్తన్తే జగత్యావలయన్ని చ 
చ్మకకాణీవ నభస్‌ చిరనం[పేక్షణా దృశా. లీక 
చిరకాలము ఆకాశమున( జూచుటచే చ్యక్రాకారము లుతృన్నములై, నళించునట్టు, ఈ 
(ప్రకారముగ కారణరహితములై, కావుననే మిథ్యాభూతములైనట్టి యీ జగత్తులన్నియు. భాంతిచే 
నుత్చన్నములై, విలినములగుచున్నవి. 
వీవమేవ (వవృత్తేన సె్గేణ (బహ్మారూపిణా 
పళ్చాత్చ్వస్యైవ రూవస్య నంజ్ఞాః పృథ్వాాదికాః కృతాః. లీఫ్‌ 
ఇట్లు నిష్కారణముగ ప్రవృత్తమైన హిరణ్యగర్భరూపమగు. సృష్టి, పిమ్మట శన 
స్వరూపమునకే పృథివ్యాది సంజ్ఞలను గావించెను. 
వాతస్పన్దవదాథా న్తి నన్ధాః పూర్వం చిదమృరే 
న్వయమేవ చ కుర్వ ని దేహకారణకల్పనాః, ఠం 
'ప్రథమమున చిదాకాశమున సృష్టులన్నియు వాయువునందు చలనమువలె మనోరాజ్య 
సదృశముగ అతిసూక్ష్మములై భావించుచున్నవి. పిమ్మట, చిరకాలాభ్యాసముచే స్థూలభావమును, 
బొంది స్వయముగనే యవి దేహ, కర్మాదికారణములను కల్పించుచున్నవి. 
యద్యథా కల్ప్యతే దత్తే తత్తథా నియతిర్వపుః 
కల్పితాయాశ్చి తేర్థస్మాదేవమేతన్నిజిం వపుః. క్ట 
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(పథమమున చైతన్యమెచట నెట్టు కల్పన గావించుచున్నదో, అచట నట్లే నియతిస్వరూప 
మును స్వయముగ ధరించుచున్నది, ఇయ్యది స్వకల్పితపదార్థములందు స్వానుభవసిద్ధమే 
ర్లైయున్నది. ఈ నిజశరీరమున్ను కల్పితమగు చైతన్యముయొక్కయే కల్పితరూపమైయున్నది. 

యద్యద్భానాత్మక౦ రూపం [వథమం చేతితం చితా 
స్వతోఒహమివ చిత్యేవ తదద్యాపి తథా స్థితమ్‌. ఖ 
సృష్టి యెడల అభిముఖమైనట్టి హిరణ్యగర్భవైతన్యము *నేసీనిజ చిద్రూపముననే స్వయ 
ముగ ఈ (పశారమగు రూపమును ధరించెదను' అని తలంచి యే యే (ప్రకాశాత్మకమగు 
రూపమును మొమ్మొదట ధరించుచున్నదో, అది' నేటివణకట్లే స్థితినొందియున్నది. 
పవునరన్యేన యత్నేన తదుత్క్భృ ష్టేన సైవ చిత్‌ 
శక్తా తదన్యథా కర్తుం యత్నేన మహతా పునః శి 
మరల యాక ల్పనను ఆ చైతన్యమే అతిమహ త్తరమైన యుత్కృష్ట్రపయత్నము (తప 
శ్చర్య ఆత్మజ్ఞానము మున్నగువాన్సిచే మఖియొక విధముగ6 గావించుటయందు సమర్ధమగుచున్నది. 
కల్ప్యతే కారణం యత తత కారణ సారతా 
న కల్ప్యతే విదా య్మత కారణం తదకారణమ్‌. శ్ర 
ఎచట చైతన్యము కారణమును కల్పించుచున్నదో అచట కారణముయొక్క సఫలత్వము 
సంభవించుచున్నది. ఎచట కల్పింపదో, ఆచట కారణమున్ను అకారణమగుచున్నది. 
వాత్యావ ర్తవదాఖాతమిదం [పథమమాతతమ్‌ 
అనదేవ యథా ఖాతం తథై వాద్యాపి సంస్థితమ్‌. శ్రే 

(పథమమున వాయువుయొక్క అవ ర్లమువఠలి ఈ వ్యా ప్పమగు సమ స్తమున్ను భాసించెను, 
అస్మద్రూపమేయగు ఇది యపుడేరీతి భాసించెనో అ రీతిగనే నే(టివజకును స్థితిగల్టియున్నది. 
సంభూయ కేచన శుభాశుభమాత్మ కర్మకుర్వ ని తన్య సదృశం వలమాప్ప్నువ న్ని 
నంప్రాప్పువి న్లిచ శిలాశనివచ్చ కేచిద్దుఃఖం త్వకారణకమేవ సనహ్మననంఖ్యాః.49 


ఇత్యార్డే శ్రీవాసిష్టమహారామాయణే 'వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్తే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ[పకరణే ఉ ్‌త్త్‌రార్డే అవి॥ విప॥ శవో॥ కారణ విచారో నామైకోన 
వజ్బాశ దధికశశతతమః సర్గః ॥ 140 ॥ 
కొందలు జీవులు కలిసియే శుభాశభకర్మలం జేయుదురు. అట్టి వారాకర్మలయొశ్క + 
ఫలమునున్ను కలిసియే యనుభవింతురు. మజికొందలు వేలకొలంది జీపులు (జీవన్ముక్తులు) 
కర్షృత్వాఖిమాన రాహిత్యముచే అకర్తలైయున్నప్పటికిని పర్వతశిఖరమందలి శిలవ(జపాతాది 
(సిడుగుమున్నగు) వానింగూర్చిన దుఃఖముల ననుభవించునట్లు (పొరబ్ధకర్మానుసారము) నిష్కా 
రణముగనే దుఃఖముల ననుభవించుచున్నారు. 
ఇది శ్రీవాసిష్టతాత్సర్య [పకాశికయందు నిర్వాణ్మపకరణమున ను త్తరార్థమున 
అవి॥ వివ॥ క్‌ వో॥; కారణ విచారమను నూట నలుబది తొమ్మిదవ సర్గము $14018 
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పజ్చాశదధికశతతమ।ః నరః 
[శద్వాశ్ష్యైః స్వాత్మబోధోఒ,త తత్స్పహస్థితిరాత్మనః 
'పాగ్దేహగమనాశ కేః ప్రశ్నే దాహాది చోచ్యతే. 

అ సునివాక్యములచే తానాత్మజ్ఞానము నొందుట, ఆతనితోటి తనస్థితి, పూర్వదేహమున 
'కేగుటయందు అశక్తు(డై యమ్మునిని బళ్నింప, ఆ దేహాదుల దహనసమునుగూర్చి వచింపంబడుట 
మున్నగు విషయములను ముని వర్ణించుట యిచట గాననగును.] 
మునిరువాచ:--- 

వీవం౦ (పకారయా యుక్తా తేనాయం మునినా తదా 
తథాహం౦ం బోధితో యేన గతో విదిత వేద్యతామ్‌. శ్రే 
మునిః- ఓవ్యాధుండా! ఈ (ప్రకారములగు యుక్తులద్వారా నేనామునిపర్యునిచే 
(పబోధితు(డనుకా(గా, అట్టి యా బోధచే నే నపుడు అత్మజ్ఞానమును బొందినవాడ నైతిని. 
తతోఒసాన మదమూ త్య క్షశ్చిర్మపార్థనయా తయా 
అవన శ్రేన తకాసా మృతస్యాపి తకైవచ, లి 
తదుపరి నే నామునిని పదలకయేయుంటిని నాయొక్క యనేక (ప్రార్ధనలచేతను, 
సేవాదులచేతను సంతుస్టు(తై యీతండు పూర్వము అత్మజ్ఞానకూన్యుండనగుటచే మృత(ప్రాయుడనై 
యుండి యున్నప్పటికిని నాగృహమున నట్లే వసించుట కియ్యకొనెను. 
యేనైతన్మునినా (పోక్తమిన్దూదయశుభం వచః 
సోఒయం పళ్య మున్మిశేస్టస్తవ పార్శ్వే వ్యవస్థితః. శి 
ఓ వ్యాధు(డా ! ఏముని సత్తముండు చందోదయమువంటి శీశల, శభవచనముల నప్పుడు 
నాతో(బల్కెనో, ఆ దయౌళువగు మహాళ్ము,డిపుడు నీ సమీపముననే యున్నాండు చూడుము! 
అనేనో క్షమను క్షేన మమైతన్మోహమాతినా 
దృశ్యపూర్వాపర జ్లేన యశ్ఞేనేవా త్తమూ దర్తినా శ 
పూర్వాపరముల నెజీ(గినవా.డును, మోహవినాశకుండును, శరీరమును ధరించివచ్చిన 
నాయొక్క యజ్ఞాది సుకృతములవలె నొప్పుచున్నవాండునగు, యీ దయాళువైన మునిశ్వరుండే 
నాక పుడు ఉపదేశించెను; అట్టి యీతనిని గాంచుము! 
అగ్నిరువాచ:--- 
తదాకర్ష్య వచన్తస్య మునేర్వ్యాధోఒభవ త్తదా 
[(వత్యక్షః స్వప్న సర్గః కిమితి విన్న ఇవ సన్మృయాల్‌. గ్‌ 
అగ్ని;--- ఓ విపశ్చి(దాజా! మునియొక్క యా వాక్యములను విని వ్యాధుండంత 
"స్వప్న సృష్టియందలి యా యుపదేశకుండిపుడు నాకు (ప్రత్యక్షముగ ఏల యున్నాండు? అని 
శలంచి యాళ్చర్యముచే ఖిన్ను(డాయెను. 
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వ్యాధ ఉవాచ?--- 
అహోమహచ్చిత మిదం మునే మనసి దుఃసహమ్‌ 
కథితిం మేఒద్య భవతా భవతా పాపవాోరిణా. | 
వ్యాధుండు:--- సంసారతాపమును నశింపజేయునట్టి యో మునీంద్రా! తామిపుడు 
ఆ భ్యాళ్చర్యక రమైనదియు, మనస్సునకు అవిశ్వసనీయమైనదియునగు ఇట్టి విషయమును నాకు 
తెలియజేసితి0, 
యత్ప్వవ్న కథిత స్యేయం వొ[గ్మతృత్యక్షతోచ్యతే 
లభ్యతేఒపి చ తన్నామ వేద ద్మితమిదం మునే, 7 
స్వప్నమందలి తమ యుపదేశకుండు జా(గత్తునందు _పత్యక్షముగ నున్నాండని తాము 
వచించుటయు, నేనున్ను నాని నిపుడు ప్రత్యక్షముగ( గాంచుటయు మహాచితముగా నున్నది, 
కథమేష మహాన్వ్వవ్న పురుషః న మునీశ్వర 
వా్యాగత్యపి స్టిరీ భూతో భూతో బొాలమతేరివ. రి 
ఓ మునీశ్వరా! బాలుని బుద్ధియందు బేతాళమువలె, స్వప్ననుందలి యీ మహాప్పురు 
పుత బాగ్రత్తునందును నెట్టు స్థిరముగ వెలయుచున్నాండు 1 
వవమాశ్చర్యమాఖ్యాన ముచ్యకా౦ మే యథా[కమమ్‌ 
కుతః కన్య కిమేకదాం పరమో హిన విస్మయః. రి 
మునీంద్రా! ఈ శ్రకారముగ ఆశ్చర్యకరమైనట్టి యీ ఆఖ్యాసమునంతయు. నాకు 
యథా(క్రమమున వచింప(గోరెద --- ఈ స్వష్మపురుషునియొక్క దర్శన మిపుడేకారణముడే 
నాయెను? ఇది దేనియొక్క దర్శనము? స్వప్న్పముయొక్కయా? జాగత్తుయొక్కయా? ఇవ్విషయ 
మున నాకు పరమాశ్చర్యము కలుగుచున్నది, 
మునిరువాచః--- 
తతః శృణు మహాభాగ వృత్తం చితం కిమ్మిత మే 
కథయామి సమాసేన సహసా మాం కురు త్వరామ్‌, 10 
ముని: సౌభాగ్యశీలుండవను నో వ్యాధుండా ! ఈ యాశ్చర్యమయమైన వృత్తాంతము 
నంతయు సంక్షేపముగ వచించుచున్నాను వినుము. త్వరపడకుము 
అనేనైత త్తదా తత వర్ణితం బోధనాయ మే 
బుధోఒహమభవ౦ చాశు మహతోఒస్య తయా గిరా. [11 
ఓ వ్యాఢండా ! నీప్రక్కనున్న యీ మునియే నాకపుడచట నుపదేశించిన యాతడు 
ఈ మహాత్ముని వాక్కుచేతనే నేను శ్నీఘముగ ఆత్మజ్జానినైతిని. 
తత వీతద్గిరా పూర్వః స్వస్వథావః స్మృతో మయా 
అవదాతోఒవదాతేన నథ సేవ తపాత్యయే. క్షి 
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హేమంతర్తువు గడచినమీదట, ఆకాశము తన నిర్మలస్వభావమును స్మరించునట్లు, 
నే నీతని యుపదేశవాక్యములతే నాయొక్క అనాదిసిద్ధమగు సన్మా(తస్వభావమును స్మరించిలిని, 
అహో ను సోఒహమభవ౦ మునిరిత్యుదికాశ యమ్‌ 
రం అభి త్తి అధ 
అహమాసం హృదా సృీఠాత్సాతోఒవస్థితవిస్మయాత్‌, [8 
"ఓహో ! నేను పూర్వము కద్ధాంత 'కరణయుక్తు,డగు మునివైయుంటిని. అని యిట్లు 
అపుడాముని స్వభావమునుగూడ నేను స్మరించితిని. మజియు విస్మయయు క్రమగు శుద్రహృుదయ 
ముచే స్నానమొనర్చినవాని చందమునైతిని. 
ఇమాం భోగాస్థయావస్థాం (పాప్తోఒన్మ్కజ్జి ఇవాధ్య్వగః 
ధావ్యజ్భుమా ర్రిరమృ్యర్థీ వ్యర్థయా మృగతృష్ణయా. త్త 
(అపుడాముని తనపూర్వ, (పస్తుతస్థికులగూర్చి యిట్లు చింతించెను ) (శమచేం బీడితుండై 
పరుగిడునట్టి జలార్థియగు. పథికుడు. న్యర్థమగు మృగతృష్టదే అతిదీనదశనొందునట్టు, నేను 
సాంసారిక భోగములందు విశ్వాసము గల్లియుండుటవలన అజ్ఞానివలె నిట్టి దీనస్థితిని బొందితిని 
కష్టం దృశ్యోపలమ్మేన [భా న్తిమా[తాత్మనా నకా 
బాలో వేతాలకేనేవ (పాజ్టోఒపి చృలితో హ్యహో. 16 
ఆహా! ఎట్టి కష్టకరమైన విషయము ! బాలుండు బేతాళముచే మోసగింప( బడినట్లు, 
(ప్రాజ్జుడనైనను నేను భమమ్యాత్రరూపమై, అసత్తైనట్టి యీ దృశ్యముయొక్క పా ప్రిచే మోసగింప 
బడితినే! 
అహో ను చ్మితమేతేన మిథ్యాక్థానేన వల్లతా 
నీతః సర్వార్థటాన్యేన వదవీ౦ కామిమామవహమ్‌. 16 
అహా! ఆశ్చర్యము! సర్వప్రయో జనహూన్యమై, విజృంభించునట్టి యా మిథ్యాభూతమగు 
దృశ్యముచే నేనిట్టి శోచనీయస్థితిని బొందితినే ! 
అథవాయః సోఒహమపి భా న్రిమాత౦ న సన్మయః 
తథాపి చితశతకా యన్నామానడద్విడ మృతే. 17 
లేక, 'అదియే నేన అను ఈ ప్రకారమగు ప్రత్యభిజ్ఞానమునకు విషయమైనట్టి 
“తత్వము, అహంత్వము" (అది నేనను భావములు) మున్నగునవి యేవికలవో, అవియు భాంతి 
మాతములేశాని, సన్మయముళలుకావు, ఈ విచ్మిశమంతయు కేనిదో చెప్పంజూలము. అయినను 
సొక్షి చైతన్యము ఏ అస్మదూపముయొక్క _విడంబనము (నటన) గావించుచున్నదో, అందనేక 
యాళ్చర్యములు కలిగియే యున్నవి, 
నాహమస్మిన వై వేయమిదం నాయమపి [భమః 
చ్మితం సర్వమిదం మిథ్యా నర్వంచ నదివ ఫ్రీశమ్‌. 18 
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*ఈ శరీరాదులు నేనుగాను, ఈ మాయగాని, దృశ్యముగాని లేదు" అను విచారమున్ను 
(భమయే భైయున్నది, ఆహా! విచ్శితము! ఈ సమన్తమున్ను మిథ్యమై యున్నప్పటికిని 
సత్తుపలి స్థితి నొందియున్నది. 
కిమిదానీం మయా కార్యమిహ బస భిదా న్లరః 
విద్యతే మేఒబ్కుర చ్చేద్యం తత్రావత్చంత్యదామ్యహమ్‌. 19 
ఇపుడు నాకు కర్షవ్యమేమిగలదు ? బంధమును ఛేదించివేయునట్టి జ్ఞానాభ్యాస రూప 
మగు వృ ్థివిశషమను అంకుర మెయ్యది నా అంతఃకరణమున గలదో, అదియు (బంధనివృత్త్య 
నంశరము) ఛేదింపందగియేయున్నందున దానింగూడ నేసిపుడు త్యజించుచున్నాను. (సమస్త 
దృశ్యవృ త్తిరహితమగు కేవలప్యపైక ఆత్మస్థితియందు పర్షించుదును.) 
ఆస్తామేతద విద్యైషా వ్యర్థరూపా కిమేశతయా 
థాన్వా భాన్తిరన్మదూపా త్యశ్షైవైషా మయాధునా. లి 
ఈ జగదాంతి అవిద్యయు, మిథ్యారూపమున్ను నగుటచే భాంతిసిద్దమగు ఇయ్యది 
విద్యాషృత్తిచే ఛిన్నమైయేయున్నది. గావున నిపుడు మరల త్యజింప-బడ నక్కజలేదు. అట్లే 
యుండుగాక. 
ఉవదేష్టా మునిరయమేషోఒ|త (భాన్తిమ్మాతకమ్‌ 
(బహ్మై [వాహమివాభాతి రూవమేతద్దివ్నాళవల్‌, ఏ 


ఈ ముని నాయుపదేశకుండు, నే నితని శిష్యుండను, అనునదికూడ (భ్రాంతి మాత్రమే 
టైయున్నది. దినమందు గాంచంబడిన మేఘముయొక్క  పురుషాకారమువలె, (బ్రహ్మమే 
నాయొక్కయు ఈ మున్యాదులయొక్కయు రూపముచే భాసించుచున్నది. 

తదేవం తావదుదితక్ఞ్టానం వక్షే మహామునిమ్‌ 
ఇతి సంచిన్త్య న మునిన్తత (పోక ఇదం మయా, వి 
కావున, ఎవనివలన నాకు జ్ఞానముదయించినదో, అట్టి యీ మహామునికి నాయభి 
'ప్రాయమును దెలిపెదను - ఇని యిట్లు చింతించి యమ్మునీం(దునిగూర్చి నేనిట్లు పలికితిని, 
మునినాయక గచ్బ్భామి తచ్భరీరమిదం నిజమ్‌ 
[దష్టుం యచ్చ (పవృత్తోఒస్మి శరీరం తదపసేక్షి తుమ్‌, వ్పీల్రి 

ఓ మునీశ్వరా ! అశమమందున్న యానా నిజ౫రీరమును ఎవనిహృదయమున స్వప్న 
(ప్రపంచమును జూచుటక్రై నేను _పవృత్తుండనైతినో. ఆ ప్రాణియొక్క శరీరమునుగూడ వీక్షించుటశై 
బయటకు వెడలుచున్నాను, 

ఇత్యాకర్ష్య స మామావా హసన్మునివర న్తదా 
కుతసా భవతో దేహా తౌ సుదూరతరం గతౌ. వో 

ఆ నా వాక్యములను వివి యా మునివర్యుండపుడు నవ్వుచు నాతో నిట్లనెను. సీ 
యొక్కయు ఆ(పాణియొక్కయు దేహము లిపుడెచట ! ఆ రెండును దహింపంబడుటచే భస్మీభూత 
ములై అతిదూరమేగినవి. 


నిర్వాణ[సకరణము మ. 


గచ్బ్భాత్మనైవవావశ్య వృత్తాన్తం వృత్తకోవిద 
పశ్యకావద్యథావృత్తం దృష్టాన్తం జ్ఞాస్యసి స్వయమ్‌. ల్‌ 
లేక, వృత్తాంతముల నెజుంగుటయందు చతురు(ఢవగు న్లో భాగ్యశీలుండా ! నీవే యటకు 
స్వయముగం బోయిచూడుము. అట్టు చూచుటచే ఆ వృత్తాంతమంతయును నీవు స్వయముగనే 
పూర్ణరూపముగ నెజు(గ(గలవు. 
ఇతి నంచిన్త్య తం దేహం విదం భూన త్తయా౬౭ఒస్మికమ్‌ 
త్యక్త్వా చిదాత్మ త(్యశ్చాణాత్సవనే యోజితో మయా, వ 
అది విని నేను నా పూర్వదేహమునుగూర్చి చింతించియట కేగుటకై “నేను స్వప్నదేహు 
డను" అను విచారముతోసహా యాకల్పితమగు స్వప్నరూపముంద్యజించి నా జీవుని ((ప్రాణోపహిత 
చిదాత్మను) యా (పాణియొక; [పాణముద్వారా వాయుసమూహమున నియోజించితిని. 
[పాక్రనం దేహమాలోక్య యావదాయామ్యహం మునే 
ఇహైవ కావక్టాత వ్యమిత్యుక్త్వాహం గతో౭ఒనిలమ్‌. లా 
అట్లు చేయుటకు ముందుగానే నా మునీంద్రుసితో నిట్లు చెప్పితిని. ఓ మునీశ్వరా 1! 
నేను నా పూర్వశరీరమునుజూచి వచ్చునంతవరకును దామిచటనే యుండుండు” అని యిట్లుపలికి 
నే నా ప్రాణియొక్క వాయుసమూహమున (బవేశించితిని. 
అథ వాతరథారూఢో గగనం [భా న్రవానవమ్‌ 
పుష్పామోద ఇవానన్తం గత్వాచ త్వరయా చిరమ్‌. లం 
పిమ్మట, వాయువను రధమెక్కి శీఘముగంబోయి. అనంతాకాశమునం బుష్పముయొక్క 
సుగంధమువలె పరి(భమించితిని, 
తతశ్చిరమపి [భాన్వా యదా గలబిలం చలన్‌ 


అహంన (పాప్తవాంన్తన్య కిం చిదస్యాశ యస్థితః, ల్షిర్రి 
తదా ఖేదముపాయాతః పరమం వునరాగత। 
ఇదమేవ జిగజ్జాలమహమాలానమాత్మనః. తం 
ఇహేమం లబ్బవాన గే తతో మునిమను త్తమమ్‌ 
వృష్టవానహ మేక్కాగ స్తత ఏవమిదం గృహే, . 


అట్లు చిరకాలము పరిభమించినను బయటకు వెడలుటకుగాను నెపుడా ప్రాణియొక్క 
కంఠబిలమునుగాని, మజీయేద్వారమునుగాని పొందకయేయుంటినో, అపుడావాతాశయమషందున్న 
నేను మిగుల దుఃఖము నొందితిని, పిమ్మట, నిజాత్మయొక్క బంధన స్తంభ రూపమైన యీ జగజ్ఞాల 
మునకే మణియు స్వగృహమునకే తిరిగివచ్చిచేరి యటసమ్ముఖమున ఈ ముని(శేషఘ్టుని బొందితిని, 
అటుపిమ్మట గృహమందిమునీశ్వరుని నే నేళ్ళాగచిత్తుండనై యిట్లు పశ్నించితిని. 
కిమేతదృగవ్మన్నూహి పూర్వాపరవిదాంవర 
త్వం వళ్యసి యథావృ త్తము శ్రమక్ఞానచక్తుషా, న! 


శ్రీ704 యోగవాసీషము [సర్గ 150 


“పూర్వాపరముల నెజులగువారిలో నుత్తముండవగు ఓ మహాత్మా ! ఇదియమి? ఉత్తమ 
జ్ఞానన్మేశముచే తామీవృత్తాంతము నెట్లు గాంచుచున్నారో వచింపవేడెద ? 
యస్య దేహం [(వవిష్టోటహం సచ మద్వపు రేవ చ 
క్వ తావుఖొ గతా దేహౌన లట్బా శేన హేతునా, తిర 
ఎపనియందు నేను (బ్రవేశించితినో ఆ (ప్రాణియొక్క దేహమున్ను నాదేహమున్ను 
రెండును నెటకేగినవి? వానిని నే నేల పొందకుంటిని 
మయాతిచిరమాభోగి భ్రాన్తం సంసారమణ్ఞలమ్‌ 
స్ట్థావరాదాత్మనః కస్మాళ్చాాప్తం గలబిలం న తల్‌. న! 
నేను స్థాపరములనుండి మొదలుకొని యీ విశాలమగు _పపంచమండలమునంతయు? 
దిరిగిలిని. కాని, ఆ (పాణియొక్క కంఠబిలమను బహిర్నిర్గమనద్వారమును ఏల పొందకుంటిని. 
గత్వేతి పృష్టః స మునిః సమువాచ మహాశయః 
బొనాసి తత్వ్వయం కస్మాదితి తామరసేక్షణ. త్‌ 
నేనిట్ల్టడుగనంత నా మహఃయు?డగు ముని నాతో నిట్లనియె - ఓ కమలసదృశనే(తధారీ ! 
నే నేయుపాయముసు పచింపకనే నీవు స్వబుద్ధిచే ఆ వృత్తాంతము నెల్లెబు(గంగలవు 
వతదాలోకయసి చేత్వుయం యోగైకసంవిదా 
తత్పశ్యస్యేవ నిఃశేషం యథా కరతలామృుజమ్‌. లి 
నీ వావృత్తాంతమును జూడందలంచినచో, యోగముచే వశ్యాగమైనట్టి చిత్తముతోటి 
చూడుము. అపుడు జ్ఞానన్మేతముచే దీసిన_తయ సంపూన్ణిముగ కరతలమందలి కమలమువలె 
(వ్రత్యక్షముగ స్వయముగనే యెఅు; గంగలపు. 
తథాపి యది శుశూషా శవాస్తి వచసా మమ 
తదిద౦ శృణు వక్ష్యామి యథా వృత్తమఖణ్ణితమ్‌. శ్రి 
అయినను, నావాక్కులద్వారానే దానిని వినంగోరుచో, యధారీతి దానినంతయు 
పచించెదను వినుము. 
తపస్తామరసోష్టాంశుః కల్యాణకమలాకర। 
క్టానాద్దిస్య హరేర్నాఖిర్నా స్తే తకావదయం భవాన్‌, శం 
నీ పూర్వదేహ వృత్తాంతమునుగూర్చి వినుటకుం బూర్వము మొదట నీ జీవత త్ర్వమును 
గూర్చి యొకింతవినుము. నీవు నీచే ననుభూతమగుచున్నట్టి వ్యష్టిజీవరూపముగలవా(డవుకావు. 
సర్వప్రాణులయొక్క పుణ్యమను కమలములకు ఫల[పదానముద్నారా వికసింపంచేయుటంబటి - 
సూర్యుతును సమ స్టసుఖములకును నిలయు.డును, జ్రానస్వరూపుడగు విస్టుభగవానునియొక్క 
నాభికమలమునందాసీనుండగు సర్వజీవసృష్ట్యాత్మయునగు హిరణ్యగర్భుండవే నీవు. 
సత్వం కదాచిత్తపసి స్థితః స్వవ్నదిదృక్షయా 
కన్యచిద్ధదయం జిన్లోః (పవిష్టః పుష్టసంవిదా. ఠి 


నిర్యాణ[వకరణము శ0క్‌ 


అట్టి హిరణ్యగర్భుఃడవగు నీ వొకపుడు వ్యష్టిరూప స్వపష్నమునుజూడగోరి తపస్సునందు 
మనోరాజ్యరూపమగు ఆలోచనయం దొకానొక యాశ్రనుమున తాపసుంఢడవైయుంటివి. అట పరిష్పష్ట 
మైనట్టి వ్యప్పిభావజ్ఞానమువలన, మజియొకని శరీరమందలి స్వప్నాది కౌతుకమును వీక్షింపదలంచి 
యొకానొక (పాణియొక్క హృదయమున (బవేశించినవాండవైతివి, 
యత్త్యం (పవిష్టో హృదయం త్మతేదం భవన(్యతయమ్‌ 
దృష్టవానసి వి స్రీర్ణం రోదసీ విపులోదరమ్‌, శ0 
అట్లాతని హృదయమున బ్రవేశంపగనే యచట విస్తీరమైనదియు, మిగుల విశాలము 


ఆలహా 


లగు పృధివ్యాకాశములతో (గూడిన దియునగు ఈ త్రైలోక్యమును గాంచిళివి, 

ఇతి త్వయి చిరం వ్యగే దేహనస్తస్య తథాపి చ 

స సంనుప్తాకృతిర్యత స్థిత న్మత మహావనే. శ 

ఈ (పకారముగ నీవా.పపాణియొక్క హృదయమున చిరకాలము స్వష్నదర్శనమున 

వ్యగ్రుండవైయుండ, మజియు న్నిద్రించినట్లున్నట్టి నీయొక్కయు, నీవు ,పవేశించిన యా(ప్రాణి 
యొక్కయు శరీరములపుడా మహావనమందలి యా నీయాశమమందే యుండియుండ నింతలో 
నవ్వనమున దావాగ్ని దగుల్కొనెను, 

లగ్నోఒగ్నిర్టూమధూమ్మాళభ సామృరామృరడమృరః 


వలదృలచలాలాతచ్మకనూ ర్యేన్దుమణ్ఞలః, డి 
దగ్ధాఠతభన్మనంపూర్ణధూమా భాసిత కమృలైః 
అనీలాకాశదలపైరివ సంభాదితామ్బరః. కక 
దరీగృహవిన్మిష్కా _నసింహనిర్హాదతర్జి కై 1 

న్ఫుప్రైశ్చుటచ టాస్సోమైర్దడీకృతదిగ న్త న్‌. క్షీశ్త 
తాలీశమాలమాలానాం గతానామగ్ని వృక్ష తామ్‌ 

పాత్ర రుళ్బాతవహ్న్య భకవత్కరక రై నృనః, క్‌ 
దూరదేశ గతై రృృష్ణస్రిర సాదా మనీధియా 
(దవత్కనకనిష్యన్ద్షకుట్టిమం వ్యోమ దర్శయన్‌ ఉం 
కతైస్తారాగణం కాన్సైర్వోమ్ని ద్విగుణతాం నయన్‌ 

వక్షణస్థ బౌలవనితా నయనానన్ధనన్షనః. జ 
జ్వాలాధమధమాళబ్ద పధ్మాతగగనోదరః 

దరీగృహవినిష్కా న్రథానోన్నిదవనేచరః. తరి 
అర్థదగ్గ [ద వత్సింహమృగ వ్యాధ విహంగమః। 

క్షథత్పరః సర్మిత్చోతోరస్థిత్మోగవనేచరః, క్తీర్రి 


వలడ్జ్వాలాజ్ట్రిలద్బాల చమరిచారు చఖ్బురః 
దవ్యామానేవన(పాజి మేదోగన్థావృకామ్చుదః, క్‌0 


త్‌ం6 యోగవాసి వ్ద ము [నర్గ 150 


అ దావాగ్ని ధూమమను మహామేఘములచే నాకసమున శంబరాసురుని యాడంబరము 
వలె నొప్పుచున్నదియు, చంచలములును, బలపూర్వకముగం జనునవియునగు ఇలాత (కొజవి 
చ(క్రములచే సూర్యచం[ద్రమండలములను నిర్మించునదియు, దగ్ధములైన మేఘములందు భస్మ 
సంపూరితముళైనట్టి ధూమములను నల్లని కంబళ్ళచేతను, అతినీలములగు దిక్కులను ఆవరణముల 
చేతను, ఆకాశమును గప్పునదియు, గుహలను గృహములనుండి బయల్వెడలిన సింహముల 
గర్జనలచే నదలింపంబడిన స్పుటములగు చటచటాశబ్దములచే దిగంతరాళములందలి జనులను 
బధిరులు (చెవిటివారు)గ, గావించునదియు, అగ్నిరూపత్వమును బొందిన తాళ, తమాలాది 
వృక్షసమూహములయొక్క పతనములచే అగ్ని, మేఘముల యుత్చాతములపలె ధ్వనించు కలకల 
శబ్దములచే దట్టమైనదియు, దూరదేశములందలి మనుష్యులచే స్థిరమైన విద్యు త్రను బుద్ధితో గాంచం 
బడినదియు, అకాశమున (దవిభూతమగు సువర్హముచే బూయంబడిన నేలవలెం (బదర్శింప 
జేయునదియు, మనోహరములగు అగ్నిక ణములచే నాకాశమున నక్ష్యతసమూహమును 
రెండింతలుగం గావించుచు, ఆకాశముయొక్క సక్షఃస్థలముమైనున్న యగ్ని జ్వాలయను బాలపనిత 
యొక్క యగ్నికణములను (కేగంటిచూపులచే నేత్రముల కానందమును గొల్పునదియు, జ్వాలల 
యొక్క ధమధమశబ్దములచే నాకాశముయొక్క యుదరమును శబ్దపూర్ణముగం గావించునదియు, 
గుహాగృహములనుండి బయల్వెడలిన (భాంతినొందినట్టియు, నిద్రను గోల్పోయినట్టియు వనచరములు 
గలదియు, సగము కాలి పరుగిడుచున్నట్టి సింహ, హరిణ, వ్యాధపక్తులు గలిగియున్నదియు, 
శాంగిన జలముతోంగూడిన తటాక, నద్యాదులందు పక్వముకాంబడిన భయంకర పనచరములు 
గలదియు, నలువైపుల చుట్టియుండు అగ్నిజ్వాలలచే బాలచమరీమృగములను దహింపంచేయుట 
యందు అతినిపుణమైనదియు, దహింపంబడుచుండు ,వనవానులగు పాణులయొక్క (కొవ్వునుండి 
బయళ్వెడలిన గందముచే మేఘముల నావరించునదియునై యొప్పుచుండెను 

తేన కల్పాగ్ని కల్పేన వల్లతా వనవహ్నినా 
సన యుష్మద్మాశమో దగ్ధః సర్చేణేవ (వసర్బతా. ర్‌ 
ప్రళయాగ్ని. సదృశమైనదియు, విజృంభించుచున్నదియునగు అట్టి దావాగ్నిచే 
నీ యాశమముతోంగూడ నీయొక్కయు, ఆ(ప్రాణియొక్కయు శరీరములు, పరుగిడు సర్పముచే 
వలె దర్ధములయ్యెను. 
వ్యాధ ఉవాచ;ః-- 
త్మత తస్యాగ్నిదావాన్య హేతుః కః (పాళ్ళతో మునే 
తద్వన౦ తే వటువరాః నర్వం నష్టం కథం సవా, ర! 
వ్యాధుండు: -- ఓ మునీంద్రా ! అచట ఆ యగ్నియొక్క దహనమునకు కారణమేమి ! 
మజియు అవనమున్ను, తాము (ప్రవేశించినట్టి యా బహ్మచారియొక్కయు, తదితరులయొక్కయు 
దేహములున్ను ఆ సమ స్పమున్ను నొకేపర్యాయ మెటుల నశించినవి 7 
మునిరువాచ;-.- 
సంకల్పకమననృన్దః నంకల్పాదిక్షయోదయే 
యథా హేతునిరాన్పన్టో౬ చిరాద్ధి (తిజిగ క్త్రథా. ర్‌రీ 


నిర్వాణవకరణము గాం 


ముని :-- ఓ వ్యాధు(డా ! సంకల్పాదుల క్షయ, ఉదయములందెట్టు సంక ల్పకుండగు 
మనుజుని మనస్సుయొక్క స్పందము (చలనము) హేతువైయున్నదో, అట్లే ముల్లోకములయొక్క 
సంకల్పకండగు (బహ్మదేవునియొక్క శీమ్రముగ (_పషృత్తమగు మనఃస్పందమే యాక్రైలోక్యము 
గనుక, ఆద్ధాని క్షయ, ఉదయములందును నాతని మనఃస్పందమే హేతువైయున్నది. 
హృదయే చ వనా న్తేచ క్షోభాక్షోభేషు కారణమ్‌ 
యథా స్పన్గోఒచిరాత్స ఎన్ష్‌ తథా ,తిజగతామిహ, క 
హృదయమున గలుగుక్షోభ, అక్షోభము (శాంతి) లందు మనస్ఫుయొక్క చలనమే 
కారణమై యున్నట్లు, ముల్లోకములయొక్కయు, అవ్వనాంతము యొక్కయు క్షోభ, అక్షోభము 
లందు బ్రహ్మదేవుని మనస్ఫుయొక్క శీఘచలనమే కారణమైయున్నది. 
ధాతుః నంకల్చ్బనగరం జిగ త్తత్చ్పన్దనం త్విహ 
[వజటోదయక్షయక్షోభ వర్షావర్షాది కారణమ్‌. గ్‌స్‌ 
బ్రహ్మదేవుని సంకల్పనగరమే యీ జగత్తు; కాపున ఆతని మనఃస్పందమే ప్రజల 
యొక్క యుత్పత్తి, క్షయములకును, శ్రోభములకును వర్ష, ఆసర్హాదులకును కారణమైయున్నది. 
(బహ్మాదిమానసోఒ౬ప్యస్య సోఒప్యన్య,త చిదమృరే 
ఇత్యపర్యవసానేయం శాన్తైకా చిన్నభోగ తః, క్ర 
(టహ్మాదుల మనస్సే యీ జగత్తునకు కారణము. ఈ జగళల్తున్ను మాయాశబలిత 
చిదాకాశమున అన్యతకల్పితమై యున్నది, మరల అదియు (మాయా శబలిత చిదాకశాశమున) 
అన్యత్ర కల్పింప బడియున్నది. ఈ (ప్రకారముగ ఈ మాయాశబలిత చిదాకాశముయొక్క 
కల్పనాపరంపర అనపస్థితమై యున్నది. 
చితి నభసి చిన్నళ (శః కచతీతి విరామయా విదుషామ్‌ 
మూర్జాణాం తుయథైషా యాదృగ్వా తన్మయీహననత్‌. 57 
ఇత్యార్రే (శీ వాసిస్థ మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేష 
నిర్వాణ్యపకరణే ఉత్త రానే అవి। వివ॥ శవో॥ పరమోవ దేశోనామ 
వజణ్న్బాశదధిక శతతమః నర్గః ॥ 1501 
వాస్తపముగ “చిదాకాశమున చిదాకాశమే యీ జగ్యదూపముగ స్ఫురించుచున్నదను" 
నియ్యది నిర్దష్రమగు త శ్ర్వజ్ఞులయొక్క దృిష్టిచైయున్నది. ఇంక, ఈ జగత్తు ఏ విధముగం గన్పించు 
చున్నదో, అదియే సత్యషగు జగ్యదూపమనుట, మూర్థుల (అజ్ఞానుల) యొక్క దృష్టియైయున్నది. 
అయ్యది పరమార్థమున సత్యముకాదు. మిథ్యయేయగును. 
ఇది శీ వాసష్ట కాత్సర్య [(వకాశికయందు నిర్వాణపకరణమున నుత్తరార్థమున 
అవి॥ విపః శవోః వరమోవదేశమను నూట యేబదవ నర్గము ॥ 150% 
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వీకపణ్బాశ దధిక శతతమః నర్గః 
(దగ్జాశ్రమతనోర్వహ్నేః (పశమో భస్మనోఒనిలై 
వర్ణ్యతేఒజయం నయ స్తస్మాత్స్వప్నే జాగరిశస్థితిః. 
ఇమ, శరీరాదులను దగ్గమొసర్చిన యా యగ్నియు, భన్మమున్ను వాయువుచే శమిం 
చుట, తద్ద్వారా "స్వప్నమున జా(గ్రక్తుయొక్క స్థితి అను న్యాయము వచింపంబడుట యిచట 
గాననగును, ] 
అన్యమునిరువాచః--- 
తత తేనగరం తాని గృహాణి తరవశ్చ తే 
క[పేణ శుష్కతృణవత్పర్వం భన్మత్యమాగతమ్‌. క్షే 
రెండవముని :--- అచట ఆ యగ్నిచే కేవలము ఆశ్రమాదుఠేకాదు, నగర, గృహ, 
పృక్షుదులన్నియు(గూడ శుష్కుతృణమువలె శీఘముగ భస్మీభూతములై పోయెను. 
తతైంవం భన్మకాం (పాస్తే సుక్ష్తే తేభవత స్తవ 
తగూ తథాత సంతాప విదారిత మహాశివే. ల్లి 
అట్లే అతివేడిమిచే నీ యాశ్రమమందళలి రెండుశిలలు (బద్ధలైపోయెను. మణజియు 
నిద్రించు నీయొక్కయు, ఆ ప్రాణియొక్కయు శరీరములు వెండునుగూడ దగ్ధములయ్యెను, 
న శశామ శనై ర్వహ్నిర్నిః శేషీకృతకాననః 
వరిపీకార్టవోఒగ న్య ఇవాన్తం సముపాయయాొ. కి 
అట్లొ యరణ్యమునంతయు భస్మమొనర్శ్చి ఆ యగ్ని యటుపిమ్మట, అగస్తునిచేం 
చ్రాగబడిన సమ్ముదముపలె, మెల్లగ శమించినదై తుదకు సంపూర్ణముగ రహితమయ్యెను. 
తస్మిన్న స్తంగ తే వహ్నా తదృస్మేద్ధం సుశీతలమ్‌ 
దుధావ కణశో వాయుర శేషం వుష్పరాశివత్‌. క్ష 
ఆ (ప్రకారముగ నయ్యగ్నియంతయు శమింప శదుపరి మొమ్మొదటః బదీప్తమై, పిదప 
మిగుల శీతలమైయున్నట్టి యా భస్మమునంతయు వాయువు పుష్పరాశినివలె కొంచెము కొంచెముగ 
నెగురంగొట్టసాగెను, 
తతోన జ్ఞాయతే నాసీక్క్వాశమః క్యతనూ తథా 
క్వ పేటకం బహూనాం తత్వవ్నపూర్ణాాగతో యథా. ఫ్‌ 
ఇక్కారణమున, ఆ యాశమముగాని, ఆ రెండు శరీరములుగాని యెచటనున్నవో తెలి 
యుటలేదు. మజియు మేల్కొనినవానికి స్వప్ననగర మెటనున్నది. తెలియనట్టు అనేక జనుల 
యొక్క పేటికపంటి యా నగరమున్ను నిపుడెచటనున్నది. తెలియుటలేదు. 
అభావముపయాతే కేయద్తైవం భవత న్తనూ 
న్వవతస్తే [భమవతః సంవిదేవ విజృమృతే. (| 
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ఈ _పకారముగ నెపుడు మీ యిరువురి శరీరములను, అభావమును బొందినవో అపుడు 
నీవు స్వప్న భమయందే ప ర్తించుచుంటివి. కాపున నిపుడీ స్వ్పప్న్పమయ శరీరముతోటి కేవలము 
నీయొక్క సంవిత్తే స్కురించుచున్నది. 

తస్మాత్క్వ తద్గలవిలం విరాగాక్మానచక్వతే 
దగ్జో దగ్భ్శన్య సౌజస్కః సౌజన్క స్యేవ దేహకః. 7 
ఇట్లా శరీరములు దగ్ధములగుట(బట్టి యింక ఆ (పాణియొక్క కంళబిలమెచట? నీయొక్క 
యా విర్శాడూపుండగు (పాణియెచట! ఏలయనిన, హృదయ తేజోయుక్తుండగు ఆ ప్రాణియొక్క 
శరీరమిపుడు దగ్గమైపోయెను. 
లబ్ధవానసి నో త స్మాద్దేతో ర్టేహిద్వయం మునే 
అననే స్వవ్ననంసారజా గతీహోవతిన్థ సే, రి 
శావుననే ఓ మునీ! నీవా దేహముల రెంటిని బొందకయుంటివి, మణియు అనంత 
మైనట్టి స్వప్న (పపంచరూపమగు జా(గ్రత్తునందిచట వర్షిల్లుచున్నావు. 
తదేవం నస్వవ్న వివాయం జాగద్భావముపొగత: 
సర్వే వయమిహ స్వవ్నపురుషాన్తవ నృువత. రి 
సువ్రకుంయవగు. మునీ! ఈ [పకారముగ, అ ప్వప్నమే యిట్లు జాగద్భావమును 
బొందినద్రైెయున్నది. మజియు నిట మేమందరమును నీయొక్క స్వప్నపురుపులమై యున్నాము. 
అస్మాకం త్యం స్వప్ననర న్తవ న్వప్ననరా వయమ్‌ 
అయమేవ చిదాకాశః నర్వదాత్మాత్మని స్థితః, 10 
నివు మాయొక్క స్వప్నపురుషుడవు; మేము నీయొక్క ప్వప్నపురుషులము. కాని 
వాస్తవముగ జా[గ్రత్సప్నాది మూఠపస్టలయందును, ఈ చిదాకాశము తన అద్వయ స్వరూప 
ముననే సదా స్థితిగల్జియున్నది. 
తతః [వళ్ళతి సంవన్నో భవాన్వ్వవ్ననరో భవన్‌ 
జాగ (త్పత్యయవాష్టాగన్నరో గా ర్లస్థ్యనుస్థిత :. 1|| 
మొదట స్వప్నపురుషుండవైయున్నను నీవటుపిమ్మట జా(గక్స్పురుమండవై గృహస్థ 
ధర్మమున నెలకొనియున్నావు. 
వీత త్తే కథితం నర్వం యథావృ త్తమ శేషతః 
అనుభూత౦ సుదృశ్యం చ ధ్యానేనై తచ్చ వశ్యసి, శే 
ఇట్టా యనుభూతమైనట్టి దృశ్యరూపమగు వృత్తాంత మంశటిని యథారీతి నీకు వర్షించి 
చెప్పితిని. సందేహమున్నచో నీవున్ను ధ్యానముచే నేను వచించినదంతయును స్యయముగ 
గాంచగలవు, 
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ఇత్యాది మధ్యరహితోఒయమన న్లరూపః నంవిద్దనః కచతి కాజ్బునకావవశ్ఞే 
తత్భాలలోలవపు రాత్మని చిన్మయాతక్మా నర్గాత్మభిర్వికసితై రసితైః సికైశ్చ. 18 
ఇత్యార్షే శీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్యాణ్యపకరణే ఉత్తరార్ధ అవి॥ విప॥ శవోః అభావదర్శనం 
నొమైకపణ్చాశదిధిక శతతమః సర్గః ॥ 1514 
ఈప్రకారముగ, ఆదిమధ్యాంతరహితమై, అనంతమై, చిద్దపమైనట్టి పరమాళ్మయే 
ఆకాశమందలి సువర్షకాంతిమయమగు ఆ తపమువలె; (బకాళించు. విజ విశాల స్ఫురణ క్రిచే 
చంచలమైనట్టి శరీరమును ధరించి సత్కర్మలయొక్కయు, అనత్కర్మలయొక్కయు, సదస్మదూప 
కర్మలయొక,,యు, ఫలభూతములైన వికసితములగు సృష్టి రూపములచే స్పురించు చున్నది, 
ఇది శీవాసీష్ట తాత్పర్య పకాశికయందు నిర్వాణ్మపకరణమున నుత్రరార్థమున 
అవి॥ విప॥ శవో॥ః అభావదర్శనమను నూట యేబది యొకటవ సర్గము ॥ 151॥ 


అచచట చిళభిచునును 
ద్విపజ్బాశదధిక శతతమః నర్గః 
[ స్వప్నార్ధసత్యతాశజ్కాం నివార్యాన్యమునిర్మునేః 
ఇహ వ్యాధగురుత్వన్య హేతూ క్రిముపచ[క మే. 
స్వపష్నపదార్థములయొక్క సత్స్కత్వమునుగూర్చిన సంశయమును నివారించి రెండవ 
ముని మొదటిమునియొక్క వ్యాధ - గురుత్వమందు హేతువు వచించుట యిఓం గాననగును. ] 
మునిరువాచః--- 
ఇత్యుక్త్వా న మునిస్త్మ్యత తూపష్టీం న్వశయనే నిశి 
ఆసీద్విన్మయత శ్చాహమథాసం|పోవ్యమానవత్‌, క్ష 
మొదటిముని:-- ఓ వ్యాధుండా ! ఇట్టు వచించి యా ముని ర్యాతియంత తన శయ్యమై 
నూరక యుండెను, నేనున్ను అక్బర్యచకితుడనై (పచండవాయుపుచే. గొట్టుకొానిపోంబడుచున్న వాని 
చందముననైతిని, 
తతశ్చిరేణ కాలేన మయోక్తం తస్య సన్మునే 
వీవం న్వప్నో విళోః సర్వః నృదూప ఇతి మే మతిః ఖీ 
పిస్ముట చాలసేపటికి నేనమ్మునీం్యద్రునితో నిట్లంటిని -- (ప్రభూ! ఈ రీతిగ స్వప్న 
మంతయు యథార్ధమసియే నా తలంపు. 
అన్మ మునిరువాచ: 
సతృంభవతి య్యతాన్యత్తతేదం సదితి సృయః 
యుకోయ్మత త్వేతడేవ నత్తాల్బం త్మృత కా వమా, ఠి 
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రెండపమునిః---- ఓ మునీ! జా(గద్వస్తువు సత్యమైనచో నపుడీ స్వప్నాదులున్ను సత్య 
ములేయను విన్మయము నీకు(దగును. కాని యెప్పుడీజా గ్రద్భృశ్యమే మిథ్యాభూతమై యున్నదో, 
అపుడింళ స్వప్నముయెక్క సత్యత్వమందేమి (ప్రమాణముగలదు ? (అనగా జా(గత్తెపుడు మిధ్యయై 
యున్నదో అపుడు స్వప్న్పముయొక్క మిథ్యాత్వము స్వయముగనే సిద్ధించుచున్నదని భావము. 
యథా న్వప్న న్తథైవాయమాదా సర్గోఒవభానతే 
పృథ్వా్యాదిరహితో౬ ప్యేష పృథ్వాాదిఖిర వస్థితః. క్ష 
స్వప్నమెట్టిదో, అట్లే యీ జాగ్రజ్జగత్తున్ను సృష్ట్యాదియందు భాసించుచున్నది. యథార్థ 
ముగ పృథివ్యాదిరహితమైనప్పటికి ఈ జగత్తు పృథివ్యాది సహితముశనే యొప్పుచున్నది. 
ఇత్జ్ట మద్యతనాత్స్వప్నాత్సర్ల స్వప్నోఒమలాత్మకః 
శృణు వుష్కరప[కాక్ష మునే వ్యాధ మవాగురో. క్‌ 
ఈ పప్రశారముగ దృశ్యమానమగు యీ మన వర్తమాన స్వప్నసృష్టికున్నంత సత్త 
యైనను జాగ్రద్రూపముచే! బసీద్ధమగు స్వష్న్పమయసృష్టికి పరమార్థముగ అది నిర్మల చైతన్య 
స్మూతాత్మకమైనను లేకయేయున్నది. కమలప్యతములవంటి నేతములు గల్జినట్టియు, వ్యాధుని 
మహాగురువైనట్టియు ఓ మునీ! ఇవ్విషయమున నీవు కారణమును వినుము. 
అద్య దృష్టవదార్థాభ్యాం స్వప్నం స్యవ్నవతోఒభవత్‌ 
సర్గన్వవ్నన్తు దృష్టార్థ వీవాదౌ ఖే విరాజతే. 6 
ఇపుడు జా(గత్తునందు. జూడబడిన శబ్ద, తదర్భములచే బుద్ధియందేర్చడిన స్వసంస్కా 
రమువలన రా(త్రియందు నీకు స్వస్నమున శబ్ద, అర్ధ్హముల యనుభవమగుచున్నది. దీనిచే 
సంస్కారాది సామ్మగిపలన స్వప్నముయొక్క సత్యత్వము సంభవించుచున్నదని తేలుచున్నదె. 
శాన, సృష్ట్యాదెయందు (బసిద్మమైన స్వప్నరూపనుగు జా(గజ్జగత్తు పూర్వానుభూతములగు శబ్దార్జ 
రూపమై చిదాకాశమున విరాజిల్లుచున్నది. అట, చిర [ప్రళయకాల వ్యపధిచే పూర్వానుభవ 
సంస్కారాదులు చాలవపణకు సళించుటబట్టి, ఇప్పటి స్వపష్నముకంటెను నయ్యది తుచ్చమైయున్నది; 
స్వష్నముతో సమమైన సత్తగూడ దానికిలేదు 
ఏవం సత్స్వవ్న ఇత్యేవ సందిగ్ధమివ వక్షికిమ్‌ 
నృుటమప్యనుభూతం సత్స్వప్నధ్యానోద్యమః కథమ్‌. 7 
ఈ (ప్రకారముగ జా[గగశృపంచముయొక్క అధిక మిథ్యాత్వము సంభవించుటచే, 
“న్వప్న్వమంతయు యథార్థమని నా తలంపు' అని యిట్లు సందిగ్ధవచనముల నేలపలుకుచున్నావు ? 
ఈ నిజగృహాదులను స్పష్టముగ ననుభవించుచున్నను నా యుపదేశాదులను బాగుగ (గహించినను 
మరల స్వప్నధ్యానమున నీకు! (యత్నమేల జనించినది ! స్వప్నదర్శియగు ఎవండును “ఈ 
స్వప్నము మిథ్య' అని యా సమయమున ననుభవింప(డుగదా ! 
ఇదమిత్హ్టం యదా భోగి స్ఫుటం న్యవ్నజిగన్నునే 
నదేవానుభవతేవ తత సందిగ్గతా కథమ్‌, ప్ర 
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ఓ మునీ! ఇట్లే విశాలమైన స్వప్నజగత్తు స్పష్టముగ సత్యరూపముగనే యనుభీ వింపం 
బడుచున్నది. అట్టిచో దీనియొక్క అసత్యత్వమునుగూర్చిన సందేహము నీకేల జనించినది ? 
అథభైవం వాదిన స్తస్య వాక్యమాక్షి ప్రవానహమ్‌ 
వృష్టవాన్వ్యాధ గురుతా కాసొ మే కథ్యతామితి. రి 
ఈ(పకశారమాముని చెప్పుచుండగనే నాతని వచనముల నడ్ధగించి యిట్లంటిని. మహాత్మా! 
తాము నన్ను వ్యాధుని గురువని చెప్పితిరి. అ వ్యాధ - గురుత్వమేమియో వచింప వేడెద, 
అన్య మునిరువాచ;--- 
(శూయకామిదమాభ్యానమపర౦ కథయామి తే 
నంక్షే పేణ మవోాజ్ఞ నా న్మ్యన్తో వినరస్య మే. 10 
రెండపముని:-. మహ్వాపాజ్జుండవగు నో మునీ! ఈ మజియొక చరితను సంక్షేప 
ముగ జెప్పుచున్నాను వినుము. ఏలయనిన నా విప్తారమునకంతులేదు. 
అన్మహం తావదాదీ రత పా స్ర్రమతిధార్మికః 
[శుత్వేదం మద్వచః సత్యమిహైవ రతిమేష్యసి. 11 
ఓ మునీ! నీవు వ్యాధగురువగునంతవజకు దీర్షతపస్వినగు నేనున్ను నిచటనే 
యుందును. నీవు గొప్ప ధార్మికు;డవు. ఈ నా వాక్యములను విని నీవీ గృహముననే నిక్కముగం 
బసన్నతను బొందంగలపు. 
ఇహస్థం మామిమం త్వంచ న త్యక్ష్యుసి సవర్యయా 
అహం భవద్శిః నహితో నివక్స్యామీతి నిశ్చయః. క్రి 
మజియు, ఇటనున్న నాకు పూజాసత్కారాదులం గావించుచు నీవున్ను నన్ను ద్యజిం 
పకథయే యుందువు. నేను నీతో వసించెదననుట నిశ్చయము, 
సాథధో యాతేమ వర్షేషు తతః కతివయేష్విహ 
నర్వబన్ధు వినాశస్తే దుర్భిక్షేణ భవిష్యతి. క్ష 
ఓ సాధూ! కొలదివతృరములు గఢచినపిదప యిట దుర్చిక్ష (కఅవు)చే నీయొక్క 
బంధుపులందతును నళించుదురు. 
మ త్తసీమా న్తసొమ న్తవ్మిగహేణ తశ్రైవచ 
సర్వో గృహా త్తనుపాణిర్థ్రామకోఒజయం విన జ్ఞ్యైతి. కశ 
మజీయు నపుడు మదోన్మత్తులగు సరిహద్దుపాంతములందలి క్షుుదరభూపాలురయొక్క 
పరస్పర యుద్ధముచే ఈ గ్రామస్థులు బాధితులై గృహములనుండి పరుగిడిపోవుదురు. 
తతో దుఃఖమబొనన్తా చిరమాశ్వసితౌ మిథః 
శాన్తా విదిత వేద్యత్వాత్సమా సర్వార్థనిస్పృహౌ. క్‌ 
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ఇహ్లైవెకత కస్మింశ్చి త్తరులణ్ణకజాలశే 
నమాబారౌ నివత్స్యావః శూన్యే చన్హ్రరవీ యథా 16 
అత్తజి మనమిరువురమును పరస్పర మొకరికొళకరు ధెర్యము గొల్పుకొనుచు వేద్యవస్తు 
వగు ఆత్మ నెజింగినవారముగుటచే శాంతులమై, సమరూపులమై, దుఃఖము నేలుంగనివారమై, ఏ 
పదార్థమందును గోర్కెలేక సమమైన యు త్తమ యాచరణగల్లి యిచటనే యొకానొక పృక్షసమూ 
హము (క్రింద, అకాశమున( జంద్రసూర్యులవలె, నివసింతుము. 
ఉఊత్పత్ప్యతే త్వరణ్యేఒస్మిన్కాలేన వనము త్తమమ్‌ 
శాలతాలలతావొలవలితా ఖిలభూత లమ్‌. క్ష 
మన యిరువురి నివాసమువలన కాల(క్రముమున ఈ యరణ్యమున శాల, తాళాది పృక్ష 
ముల చేశను, వివిధలతాధులచేతను సర్వత పరివేష్టింపంబడినట్టి భూతలముగల యుత్తమ వన 
మేర్చడును. 
కాలీత మాలద లకాణ్ణవమణ్డికాశ ౦ వ్యాకోశపద్మవనవన్యవికాసివృక్షమ్‌ 
కూజచ్చకోర చయచారులతానికుళ్ఞాము ద్భాసినన్సనమివాగతమ న్హ నరిక్షాత్‌. 18 


ఇతారర్షే శ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వోణవకరణే ఉడ్‌ త్తరాన్టే అవి॥ వివః శవో॥ మునిరాతిసంకథావర్షనం 
నామద్వివజ్బాశదధిక శతతమ; సర్గః ౩ [52 


ఓ మునీ! తాళ తమాలాది వృక్షములయొక్క షృతముల నృత్యముచే దిక్కుల నలంకో 
రించునదియు, వికసించిన కమలవనములచే సర్వులకు పందనీయమైనదియు, వికసితపుష్పములచే 
శోభిల్లు వృక్షములు గల్గియుండునదియు, కూయుచుండు చకోరాది పక్షిసమూహముచే? బూర్గము 
లైనట్టి లతాకుంజములతోటి యలరారునదియునగు ఇ వనమపుడు, స్వర్గమునుండి యేతెంచిన 
నందనపనమువలె భాసిల్లును. 

ఇది శ్రీ వాసిష్థ కాత్పర్య [పకాశికయందు నిర్యాణవళరణమున నుత్తరార్థమున 
అవి॥విప॥శ వోః॥ మునిరాత్రిసంకథావర్షనమను నూటయేబది రెండవ నర్గముః152॥ 


పాలా లషన్వెగ్పన్నాన్ను మ్యైన్యున్పుత్నిసుటంకాలలా 


(తివజ్బాశ దధిక శతతమ; సర్గః 
( ఇహ వ్యాధాగమాద్యుక్ర్యా తద్దురుత్వ సమర్థనమ్‌ 
కాలే వివేకాద్విజ్ఞానం సర్వైశాత్మ్య్యం చ వర్మ్యతే. 
వ్యాధునియొక్క యాగమనాదుల: గూర్చిన కథనముద్వారా ముని యొక్క “వ్యాధ 
గురుత్వము" సమర్థింపంబడుట, కాలక్రమమున వివేళముదే నమ్మునికి విజ్ఞానము కలుగుట, 
సమస్త పదార్థములయొక్క ఆత్మతోటి యేకత్వము వర్ణింపంబడుట యిచటం గాననగును, ] 
అన్య మునిరువాచః--- 
ఆవయోశ్ళ్శరతో స్తస్మిన్వనే చిరతర౦ం తపః 
మృగానునరణళ్చాన్లో మృగవ్యాద ఉమైవ్యతి, క్షే 
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రెండవ ముని :--- ఓ మునీ! ఆ వనమున దపమొనరించుచునుండు మనకుం జాల 


కాలము గడచినమీదట నొకపుకొక వ్యాధుండు మృగమును వెన్నంటుము నలసినవాండై యచటి 
కేతొంచును. 


తంత్వం న్యభావపుణ్యాఖిః కథాభిర్చోధయివ్యసి 
తప స్తతైంవ విపినేన ఏర క్రశ్చరిష్యతి. కి 
ఆతనికి నీవు స్వభావముగనే పవిత్రపుణ్యకథలతో బోధించెదవు అతండున్న నీయా 
బోధలచే విరక్తుండై యా వనమందే తపంబాచరించును. 
తత స్తపస్విచర్యాణా మాత్మజ్ఞానబుభుత్సయా 
మధథ్యేన న్వవ్నజిజ్హానుః (వక్ష్యతి న్వప్ననంకథామ్‌, ఠి 
అటుపిమ్మట, తపశ్చర్యయొక్క యభ్యాసమువలన శమదమాది సాధనసంప ని జేకూర్చు 
కొని, తదుపరి ఆత్మజ్ఞానముయొక్క యభిలాషచే మధ్యస్వప్న కథనుగూర్చి నిన్ను (బ్రళ్నించును. 
కథయిష్యసి తస్మై త్వమాత్మజ్టానమఖణ్థితమ్‌ 
న్వప్నాఖ్యేన (పనశ్లేన జ్ఞాతో యోగ్యో భవిష్యసి. క 
అపుడు నీవు స్వష్న్మప్రపంగముద్వారా అత్మజ్ఞానమును బూర్జరీతియాతని కుపదేశించె 
దవు, దానిచే నొతండు యోగ్యుండగును. 
ఇత్యనేన ]పకారేణ గురు న్తన్య భవిష్యసి 
తేన కాత మయోక్లోఒసి గిరా వ్యాధగురో ఇతి. క 
(పియుండవగు నోమునీ! ఈ (ప్రకారముగ నీవాతని గురువగుదువు. అందుచేతనే 
నిన్ను “'వ్యాధగురువని' సంబోధించితిని, 
ఇతి తే సర్వమాఖ్యాతం యథాయం నంనృతి,భమః 
యథాహం యాదృశశ్చ త్వమిహ యత్తే భవిష్యతి. ( 
ఓ మునీ ! ఇవ్విధముగ ఈ సంసార భ్రమధెట్టిదో, నే నెట్టివాండనో, నీ వెటుపంటి 
వాడవో ముందు నీకేమికలుగునో, అదియంశయును నీకు జెప్పితిని, 
ఇతి తేనాహము క్షః నన్విస్మయాకులయా ధియా 
తేన సారం విమృశ్ర్యైతత్పరం విన్న్మయమాగతః. 7 
(మొదటిముని:---) ఓ వ్యాధుండా ! ఇట్టా ముని వచింపనంత నేనాళ్చర్యముచే వ్యాకుల 
మైనట్టి బుద్ధితోటి యా మునివర్యునితో సహా యీ దృళ్యసమూహమునంతయు. విచారించి మహా 
విస్మయమును బొందితిని, 
అథ రా(త్ర్యాం వ్యతీతాయం న |వభాతే మవోమునిః 
తథా నంపూబితో యేన తత్రైవ రతిమా ప్తవాన్‌, త్రి 


అనంతర మారాలి గడచినమీదట (పాళఃకాలమున మరల అల్లే నేనా మునీంద్రువి 
బూజించి సత్కరించితివి. దానిచే నాతండచ్చోటనే ప్రీకిగలవాండాయను. 


శనిర్వాణ(ప్రకరణము తక్‌ 


అన న్తరం గృహేతస్మిం స్తస్మిన్సామగృహే తథా 
స్థికావావాం స్థిరమతీ కృతభావపా పరస్పరమ్‌, 9 
తదుపరి యా వనమందలి [గ్రామగృహమున( బరస్పరము స్నేహబద్దులమై, స్థిరచిత్తు 
లమై మేమిరువురమును నివసింప(దొడ(గితిమి. 
తతో వహతి కాలోజయమృతు సంవత్పరాత్మకః 
స్థితోఒహ మాగతాన్భావాం స్తృజన్ఫృష్టాన్గిరి ర్యథా. [0 
పిమ్మట బుళు, పత్చరాదిరూపమగు ఈ కాలము గడువసాగెను. నేనున్ను పర్వతము 
దావాగ్ని. వృష్ట్యాదులను ద్యజిందుచు, (గగహించుదు నుండునట్లు సంపా ప్తించిన యిష్టోనిష్ట పదా 
ర్థములను (గ్రహించుచు, త్యజించుచునుంటిని, 
నాభివాఖ్యామి మరణం నాభివాజఖ్శామి జీవితమ్‌ 
యథా స్థిలోఒస్మి తిష్టామి తథైవ విగత జ్వరమ్‌, క్షే 
మణఖియు, మరణమునుగాని, జీవితమునుగాని కోరకయేను౦టిని. ఏ స్థితియందుంటినో, 
ఆ స్టితియందే సంతాపరహితుడనై వ ర్హించుచుంటిని, 
తతో విబారితం తత తన్మయా దృశ్యమజ్ఞలమ్‌ 
కిం కారణమిదం తు స్యాత్మిమయం వేత్తి చేతసా. గేలి 
అటుపిమ్మట నేనట ఆ దృశ్యమండలమునుగూర్చి యిట్లు విచారింపందొడగితిని. ఇది 
యేమి? దీని కారణమేమి? ఆత్మ దీనింగూర్చి చిత్తముతోటి యే మెజుంగుచున్నది ? 
కోఒయం పదార్థ సంఘాతః కిం నామైతన్య కారణమ్‌ 
అ న్య్యస్మిన్వన్న నందర్మే చివ్య్వ్యోమైక స్వరూపిణి, 18 
ఈ పదార్థ సమూహమేమి? దీనికి. గారణమేమి ? పరమార్ధిమున కేవలము చిదాకాశ 
స్వ్యరూపమైనట్టి స్వషమయమగు ఈ దృశ్యమున నేమి గలదు? 
ద్యౌః శ్రమా వాయురాకాశం వర్వతాః నరిజోదిశః 
చిన్మాత నళ ఏవైతే కచన్త్యాళ్మ న్యవస్థితమ్‌, కేక 
అంతరిక్ష పృథివీ, దాయు, అగ్ని, ఆకాశ పర్వత, నదీ, దిగాదిరూపములతోటి 
చిన్మాత్రాకాశమే నిజచిద్దనస్వభావమున స్ఫురించుచున్నదగును. 
చిచ్చస్ట్రికా చతుర్దిక్కమవ భానం తనోతి యత్‌ 
తదిద౦ జగదాభాతి చితమ[పతిఘాత్మశే. 1 
చైతన్యమను చర్నదిక నలుదెసల తన న్వరూపముయొక్క (ప్రకాశము నెద్దాసిని విస్త 
రింప(జేయురున్నదో, అట్టి చిత్సకాశమే. చిదాకాశమున నాశరహితమగు ఈ జగ్యద్రూపముగ 
భాసించురున్నది. 
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నేమేళ్మదయో న చేయం భూర్నేదం ఖం నాయమవ్యహమ్‌ 
చిన్మాాత వ్యోమ కచనమిద మాభాతి కేవలమ్‌, 18 
వా స్తపముగ, ఈ పర్వతములుగాని, భూమిగాని, ఆకాశముగాని, శరీరేంద్రియాది 
రూపుండనగు. నేనుగానిలేము;. ఇదియంతయి. కేవలము చిన్మా(తాకాశముయొక్క స్ఫురణ 
మా్యతమేధ్లై (ప్రకాశించుచున్నది 
వదార్థజొతస్యాన్యస్యాత్కిం నామ బత కారణమ్‌ 
పిఖ్మ్యగహే హేతునా తు వినా కోఒప్యర్థనంభవః, 17 
ఐట్టిదియంతయు చిన్మాత్రఘుయొక్క సృురణమా(తమేట్రైనపుడి.ళ ఈ పదార్థ సమూహ 
మునకు శారణమేముండును ! (ఏమియులేదని భానము) ఏలయనిన, పిండ(గగహణము, అద్డాని శార 
ఇము లేళ యే పదార్థమున్ను సంభవింపదు. అట్టి పింఠ(గహణ, తక్కారణములో చైతన్యమున లేవు, 
(భా్తిమ్మాతమిదం చేశ్స్యాద్భాన్నేః కిం నామకారణమ్‌ 
(దష్టా మన్హా చ కోభా న్లేః కారణం వాక్వ కీదృశమ్‌. 18 
ఇదియంతయు బ్రాంతిమా'తమే యనినచో, ఆ స్టాంతికి కారణమేమి! అ ఫ్రాంతియొక్క 
(తష్టయు, మననముచేయుక ర్రయు నెవడు? మజీయు దానికారణమెట్టిది? అది యెచటనున్నది? 
యస్యాహమవనం సంవిన్మాతకం పృొదయౌ జసి 
అసౌ మయా సహ గతః కిలాశేషేణ భస్మసాత్‌. 19 
సంవిన్మా్యతు;డనగు నేను వృపాణియొక్క హృదయతేజమున వసించుచున్నానో, 
ఆ (పొణియు నా దేహముతోంహడ భస్మీభూతుండాయెను. 
తస్మాది దమనాద్యన్హం చిదాఖామా[తమమృరమ్‌ 
అక ర్పకర్మకరణం రూవం చిద్దనమ్మకమమ్‌. ల్లీ0 
ఇక్కారణమున, అ (ప్రాణియొక్కయు, నాయొక్కయు, దేహాదులు లేనందున, ఈ 
దృళ్యమండలమంతయ్య, కర్హృళర్మ కరణపర్జితమై, క్రమజాన్యమై, అద్యంతరహితమై, చిద్దనమై 
వట్టి చైతన్యముయొక్క స్భురణమా.త్రమగు ఆకాశమేయ్రైయున్నది. 
ఇదం చిద్వో్యోమకచనం ఘటావటపటాదికమ్‌ 
న్ఫుటం కుత ఇవాకారి ఘవావటపటాద్యత। ల 
ఈ ఘట, పట, పటాదులు చిదాకాశముయొక), స్ఫురణరూపములేయగును. ఏల 
యనిన, అట్టుకానిచో (సత్తులేనిచో) నయ్యది యెచట స్పష్టాకారములు ధరించినవి కాగలవు ? 
నాపి చిన్మాత్రకచనం చిన్మాతం వ్యోమ కేవలమ్‌ 
తస్య కిం కచనం కీదక్‌ కథం కచతి కిం నభః. వి 
మజియు, 'చిన్నాత్రముయొక్క స్ఫురణము, అనుఖేదబుద్ధియు. 'రాహువుయొక్క శిరన్సు' 
అనువానివలె వికల్పమా(త్రమైయున్నటి, కావున సర్వము కేవఖచిదాళాశమేయగును. ఏలయనిన, 'ఛైత 
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న్వ్యముయొక్క స్ఫురణము' అనుషష్టీసమాస, పయోజక భఖీదమున్ను, తత్సంబంధమున్ను అద్వయ 
సుగు చిదాకాశమందు అసంభవమగుటచే సక ఆ చిదాశాశముయొక్క “స్పురణ” మనునది 
యేమి? ఎట్టిది. చిదాకాశమెట్లు స్పురించంగలదు. 
అయం ఫేనశ్చిదా మో, బదేః కిమస్య కచనం నవమ్‌ 
కచత్స్వభావ వీవాయమన న్తశ్చిర్దనః స్థితః. డిగ్రి 
ఈ జగత్తు చిద్రూపమను సమ్ముదముయొక్క నురుగు అయియున్నది. దీనికిళ 
నూతనముగు స్ఫురణ (ప్రకాశ) మేమి? ఇది. అనంత. చిద్దనమగు పరబ్రహ్మమే అయి ప్రశాశ 
స్వభావముగనే స్థితి నొందియున్నది. 
చిన్మాాతకచనం శుద్దం (బహ్మా బృంహిత చి ద్దనమ్‌ 
ఇదం జిగదివాఖొతి క్వ దృశ్యం (దష్హ్రశా కుతః. లిక 
కుడ్డమై, మహాచిద్దనమై, చిన్మా,శమైనట్టి బహ్మముయొక్క స్ఫురణమే యీ జగత్తువలె 
భాసించుచున్నది. కావున నిక దృళ్వమెచట ? (దష్టుత్వమెచట ! 
అద్య న్తవర్జిత మమేయ మ నాదిమధ్య 
మేకం విభుం విగతకారణ కార్యస త్వమ్‌ 
సత్తామయం భవనత్రై లదిగన్తనానా 
ఒనానాత్మకం కిమపి చేతనమేవ నర్వమ్‌. ల్డిఫ్‌ 
ఇతా్థర్టే థ్రీవాస్‌ష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ వళరోణే (ల త్తరాక్టే అవి॥ విప॥ శవో॥ నరె ర్రైకాత్మ వతిపాదనం 
నామ [తివజ్బాశదధికశ శతతమ; నరః 5 158 ॥ 
దేశకాల వస్తుపరిబ్ళేదహన్యమై, అప్రమేయమ్లై, ఆదిమధ్యాంత రహితమై, ఏకమై, సర్వ 
వ్యాపకమై, కార్యకారణవర్జితమై, సత్తామయమైనట్టి పర్మబహ్మము నిజస త్తచేతనే భువన, పర్వత, 
దీగంతాదుల సత్తను నిర్వహించుచు, ఏకమైనను నట్టనేకరూపములతో స్ఫురించుచున్నది. శాపున 
వాస్త్రవముగ ఈ సము స్త్రమున్ను వాజ్మనస్సులకు విషయము కానట్టి చిన్మా,తమేగాని తద్వ్యతిరి క్త 
ముగ నేమియునుగాదు. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య వకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున ను త్తరార్థమున 
అవి॥వివ॥శవో॥నరె ర్ర్యైకాత్మ[వతిపాన నమనునూటయేబదిమూ(డ వనర్గముః158॥ 


మ స టమ టా. 


చతుఃవజ్బూశ దధికశ తతమః సర్గః 


[విచారజొ నిజా జీవన్ము క్షస్టితిరహోదితా 
మునినాభ్యాసహీనస్య వ్యాధిస్య త్వనవస్థితిః. 
తశ్త్వవిచారణచే నుత్పన్నమైన మునియొక్క జీవన్ము క్తస్టితి, 3భ్యానహీమండగు 
వ్యాధునియొక్క అనవస్థితి యిచట వర్షింపంబడుచున్నవి. ] 
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మునిరువాచ,:._... 
ఇతి నిర్హీయ దృశ్వేఒస్మిస్ట్రితో ఒస్మి విగతజ్వరః 
వీతరాగో నిరాశ జో్కో నిర్వాణో నిరహంకృతిః. 1 
నిరాధారో నిరాథేయో నిర్మానో నిరుప్మాశయః 
న్వభావన్థః న్వయం శాన్తః నర్గాత్మా నర్వతోదితః, ల్లి 


ముని :-- ఓ వ్యాధుండా ! ఇట్టు నిర్ణయించి యీ దృశ్యమున నేను సంతాప రహితు( 
డనై యున్నాను. మజఖియు రాగవర్డిశుండనై, శంకాహూన్యుండనై అహంకార విరహితుడనై, నిర్వాణ 
(శాంత) రూపుండనై, ఆధారాధేయరహితు(డనై, అభిమానవర్జితుండనై, ఆశయహన్యుడనై, నిజ 
చిత్సభావమున నున్నవా(డనై, స్వయముగ శాంతు(డనై సర్వథా యుదయించిన సృష్ట్యాత్మ 
స్వరూపుడనై వెలయుచున్నాను. 
యథా (పొప్తన్య కర్తాస్మి న కర్తాస్మి కదాచన 
స్వయమేవ హియో వ్యోమ క రృతా తస్య కీదృళీ, శి 
యథా(ప్రాప్తములగు కార్యములయొక్క క ర్హనైనను, వాఫ్టవముగ నెపుడును నేశార్యము 
యొక్కయు క ర్రనుగాకయేయున్నాను. ఏలయనిన, ఏది స్వయముగనే న్మిష్కియమైనట్టి చిదా 
కాశమైయున్నదో, అద్దానికిక క ర్భృత్వమెచట ? 
ద్యౌః క్షమా వాయురాకాశం వర్వకాః సరితో దిశః 
ఇ త్యేకాత్మ నభః సర్వం భూతజాలై క చిద్యవుః. క్ష 
అంతరిక్ష, పృధివ, వాయు, ఆకాశ పర్వత నదీ దిగాదులున్ను, సమస్త (ప్రాణి 
సమూహమును, ఏకమైనట్టి అత్మరూపమగు చిదాకాశమేయైయున్నవి. 
శామ్యామి పరినిర్వామి నుఖమాసే చ కేవలమ్‌ 
న విధ్యివతిషేధా మే న మే బాహ్యం న మేఒన్రరమ్‌. [ 
నేను శాంతు,డనై, సర్వవిధముల తృప్తుండనై, కేవలము నిజ సుఖస్వరూపముననే 
స్థితిగల్లీయున్నాను, నాకు విధి నిషేధములుగాని, బాహ్యాభ్యంతరములుగాని లేవు. 
ఇతిమే తిస్ట్రత ఇహ యథా నంస్థాననం౦స్థి తేః 
అద్యాయం త్వమను[పాప్తః కాకకాలీయవళ్చురః, (| 
జట్టిస్టితియందున్న నా యెదుట నీవు నే/డిచట కాకతాళలియన్యాయముగ సంప్రాఫ్టించినావు 
ఇతి తే నర్వమాఖ్యాతం యథా న్వప్ప్నో యథా వయమ్‌ 
యథా జిగద్యథా చ త్వం యథా దృశ్యమిదం తథా. 7 
ఓ వ్యాధు(డా ! ఈ (ప్రకారముగ స్వష్నమెట్టిదో, మనమెటువంట్షివారమో, జగత్తెట్టిదో, 
సీవెటుపంటివాడవో, ఈ దృశ్యమెట్టిదో అంతయును నీకు వచించిలిని. 
త్వంచ యాదృగ్దృశ్యమిదం యథా దృశ్యమిదం వురః 
యథా భావా యథా [బహ్మ యథేమా జినకాః పురః. 8 
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వీళద్చుద్ధ్వా భవాళ్ళాన్తో మిథ్యా లుబ్ధక లుబక 
శాన్సైవై వమియం సత్తా చిన్మాతవ్యోమరూపిణీ, 9 
మణియు, ఓ వ్యాధు(డా ! (దష్టయగు నీవున్ను, ఈ దేహేంద్రియాది అధ్యాత్మిక దృశ్య 
మున్ను, ఈ యెరుట గన్ఫించు అధిభౌతిక దృళ్యమున్ను, వానియందలి రాగ ద్యేష, (గ్రహణ 
త్యాగాది భొాపములున్ను, (బహ్మదేవుండున్ను, ఈ యెదుటనున్న జనసమూహమున్ను నెట్టివో 
బాగుగ నెజింగి, ఈ సమస్త దృశ్యమునున్ను మిథ్యగాదెలిసికొని శాంతుండవైయుండుము. ఏల 
యనిన, ఈ (ద్రష్ట్రాదులసత్త కేవలము చిన్మాత్రాకాశరూపమేయై స్వయిముగ శాంతముగనే 
భాసించుచున్నది. గాని ఆశాంచముగగాదు. 
స్వ్యయమాభాతి నిర్వాణా నైవవాఖాతి కించన 
ఈ చిశ్సళత్త శాంతరూపమేయై స్వయముగ భాసించుచున్నది. లేక, ఓకింతైనను (దృశ్య 
రూపముగ) భాసించుటయులేదు. (దృశ్యమేమియు భాసింపకుండుటయే ఆ శాంతియని భావము.) 
లుద్ధక ఉవాచ:-- 
వీవం చేత్తదహం త్వం చ నర్వే వా విబుధాదయః. 10 
నర్వ వీవ మిథః స్వవ్నవురుషాః నదనన్మయాః 
వ్యాధుండు;-- ఓ మునీంద్రా! అట్టైనచో, తమరు, నేను, సమస్తదేవ, మనుష్యాదులు, 
అందణున్ను పరస్పరము సదస్మదూపులైనట్టి స్వ్పప్నపురుషులే యగుదురుగదా ! 
“మునిరువాచః--- 
ఏవమేతదిద౦ నర్వమన్యోన్యం న్వప్నవక్రితమ్‌. క్ష 
ముని :--- అవును. ఇది యంతయు పరస్పరము స్వప్న్పమువలెనే స్థితినొందియున్నది. 
8న్వోన్యమాత్మని తథా నదనచ్బాను భూయకే 
దృశ్యం యేన యథా బుద్ధం తథా తేనానుభూయతే. 12ి 
సర్వులకు పరసృరము ఆత్మవిషయమున సత్తున్ను అన్యపదార్థ విషయమున అసత్తున్ను 
అను భూతమగుచున్నది. మఖియు, ఈ దృశ్య మెవనిచే ఏ _పకారమెజుంగం బడుచున్నదో, ఆ 
ప్రకారమే యాతనిదే ననుభవింప బడుచున్నది. 
నాన్తైకం వ న్వతోఒనేకం న నన్నాసన్న మధ్యగమ్‌ 
జాగతి న్వష్న్వనగరమివ వేదనమ్మాతశమ్‌. 18 
ఈ జగళ్తు, అనేకముకాదు, ఏకమున్నుగాదు, ఏకానేకమున్నుగాదు; ఎట్లనిన, ఒ'కే 
ఘటము కపాలము మొదలు పరమాణుపర్యంతముగల తన వివిధావయపములతో అనేకముగను, 
ఏకత్వ భాపనచే ఏకముగను భాసించుచున్నది. అట నానారూపములను గాంచువారికి ఏకత్వము 
అసత్తున్ను, ఏకరూపమును గాంచువారికి అనేకత్వము అసత్తున్ను అయియున్నది. శత్త్వవేత్తల 
కీజగత్తు జూ(గ్రత్తునందును స్వప్ననగరము;లె అనుభనమా,తమై యొప్పుచున్నది. 
అదృష్ట వూర్వదూరస్ధ దృశ్యమానపురోప మమ్‌ 
నా! సర్వమాఖ్యాడం బోధితోలఒసీ నిర న్హరమ్‌, క్క 
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స్వయం పాజ్లోఒసి జానాసి యథేచృసి తథా కురు 
మజియు త శ్ర్వజ్జులకీజగత్తు పూర్వును గాంచనవట్టి దూరమందున్న నగరమువలె భాసిం 
చును. ఓవ్యాధుడా ! ఈ పకారముగ నీకు నీను ససు స్తమును వచించితిని. మజియు నిరంతరము 
బోధించితిని. నీవు స్వయముగ పజ్ఞావపంతుడవెయి, బాగుగ నెటుగగల్లియు నున్నావు. కావున 
నిపుండిక నీ యిచ్చచొప్పున యాచరింపుము. 
ఏవం [పబోధితస్యాప్‌ తవ వ్యాధమతే మతిః 15 
కణం [్రబోధవ్నిశాన్హా న వృిశాన్తా వరే వడే 
ఓ వ్యాధుడా ! ఈ(ప్రకారముగ నేను బోధించినప్పటికిని నీయొక్కబుద్ధి స్వాభిమత 
మగు జగళ్ళత్యత్వ (భమయందే విశాంతినొందియున్నదిగాని, పరమపదమగు ఆత్మయందు క్షణ 
శాలమైనను వి(శ్రాంతినొందకయే యున్నది. 
ఖ్యాసేన వినా బోధ వేష యాతి మనోహ్బది. 16 
పరాం పరిణతిం పాఖ్జై దారుణీవామ్చుధారణే 
ఏలయనిన, ఓ ప్రాజ్జుడా ! జలధారణమను కార్యమున కొయ్యయందు కమండలువు, 
మున్నగు ఆకారములయొక్క రూపమైన ఛేదన భేదనాదులచే. గావింపబడిన పరిణామము లేనిచో, 
నీరు ప్రవేశించనట్లు, ఈ పకారమగు ఆత్మబోధ, అభ్యాసముచేనగు గొప్పు పరిణామము లేనిచో 
మనస్సునందు. (బవేశింపదు. 
అభ్యాసొద్చోధవి శాన్తా గురుశాస్త్రైక సేవనాత్‌ 
దై్యైళాద్వైతదృృశోః శాన్త్యా నిర్వాణం చిత్తముచ్యతే. శ 
కేవలము గురు, శాస్త్రాదులయొక్క సేవనమువలనను అభ్యాసముయొక్క దార్హ్యము 
వలనను బోధ చిత్తమందు స్టిరపడ ద్వైత, అద్వ్వైతదృష్టులు శమింప, అట్టి చిత్తమే నిర్వాణ 
(మోక్ష) మసి అనుభవజ్జులచే జెప్పంబడుచున్నది. 
నిర్తాన మోహాజిత నద్గదోషా అధ్యాత్మనిత్యా వినివృత్తకామాః 
టర మకా? సుఖదుఃఖ నంజ్రే జై గ్గచ్చన్త న్య్యమూఢాః పదమవ్యయం తత్‌. 18 


ఇత్యార్షే థ్రీ వొసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపాయేషు 
నిశ్వావ్మేవకరణే' ఉ్‌ త్తరాక్రే అవిః॥ ఏివ॥। శవో॥ యథాభూతార్థవర్షనం నామ 
చతుఃపజ్య్నోశదదిక శతతమ; సర్గః ॥ 164 శ. 

అఖిపాన, మోహ (అవివేక) రహితులును, విషయసంపర్క దోషములను జయించిన 
వారును, నిరంతరము అత్మయందు స్థితిగలవారును, (పూర్ణానందాత్మలాభముచే), విడుపణడిన 
సమస్త కోరికలు గలవారును, సుఖదుఃఖభాది ద్వంద్వరహితులుసునగు తత్వజ్జులు, అట్టె నిర్వాణ 
మను ఊత్తమపదను ననుభవించుచున్నారు. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య (వకాశికయందు ని టా రణమున ను త్రరార్థమున 
అవి! నివ॥ శవో॥ యథామాజార్థవర్షనమను నూట యేఐచి నాల్గవ సర్గము యకక 


శ ోలోోటోోంటోతలోలోటో. 


నిర్వాణ్య[వకరణము 11 
వళ్ళ పణ్బాశ దధిక శతతమః సర్గః 
| వ్యాధస్య మూఢశపసా చిర శ్లేశాద్విధేర్వరాత్‌ 
నభో.18ః కాయవృద్ధిర్మృతిశ్చ ముసినోచ్యతే. 
వ్యాధునకు మూఢతపస్సుచే, చిరకాలక్లేశమువలన (బహ్మదేపుని వరముద్వారా సంభవించిన 
యాకాశగమనమున్ను, ఆతని శరీరవృద్ధియు మరణమున్ను గూడ నిచటమునిచేంజెప్పంబడుచున్న వి. ] 
అగ్నిరువాచ:--- 
ఇళ్యాకర్ణ్యాథ న వ్యాధ స్తదా తస్మిన్వనాన్తరే 
అసీచ్చితకృతాకార ఇవ విస్మయమన్థరః, క్షే 
అగ్ని; -- ఓ విపళ్చిద్రాజా? అట్లా ముసివాక్యములను విని యావ్యాధుండపుడా వన 
మధ్యమున నాశ్చర్యముచే జడభూతుండై (పతిమవటె నిశ్చలమఃుగ నుండెను. 
న విశ్శశామ చేతోఒన్య స్వాఖ్యాసేన వినా పదే 
అసీదుద్భాన్త ఇవ న పోవ్యామాన ఇవార్డవే, వి 
అభ్యాసము లేనందున. ఆతని చిత్తము ఆత్మపదమున విశ్రాంతిని బొందకుండెను. 
మణీయు సము(ద్రమందు గొట్టుకౌనిపోంబడు దొనిపలె మహాచంచలమై యుండెను. 
ఆరూఢ ఇవ వాచ్యకే చ్మకేణ తవసా హృశతః 
న కేణేవ సమా[కాన్తః పర్మాకమవివర్ణితః. తి 
చ(క్రముమై అరూఢుండైన వానివలెను, ఒకానొక సిద్ధుడు తపోబలముచే జనించిన చృశ్రాకార 
వాయువుచే నపహరింపంబడిన వానిచందమునను, జలాశయమున మొసలిచేం బట్టుకొన(బడినవాని 
వలెను నాతండపుడు పరాకమరహితుండయ్యెను, 
కిమేత త్చ్యాదుతాన్యత్స్యాన్ని ర్వాణమితి సంశయాలత్‌ 
నాధ్యగచ్చదసా శాన్రిం మూర్జో యౌవనవానివ. శీ 
“ ఈ ముని చెప్పినదే నిర్వాణమా + లేక మణియొకటియా?' అను సంశయముచే 
అ మూర్చుండు యువకునివలె, శాంతిని బొందకయేయుండెను. 
అవిద్యాకృతమేవేదం దృశ్యమిత్యేవ చిన్తయన్‌ 
అవిద్యా జిగది త్యేషా నాయాతి నిపుణ౦ హృది, గ్‌ 
ఈ జగత్తు, అవిద్యయేయను విషయమౌతని హృదయమున బాగుగం (బవేశింపని కారణ 
ముచే నాతండీజగత్తు--- ఆవిద్యయను (బహ్మశ క్షిచే నుతృన్నముకాంబడినదై సత్యమేయైయున్నదని 
తలంచు చుండెను. 
కియద న్తమిదం దృశ్యం స్యాత్సశ్యామ్యేత దాదితః 
దూరతోఒర్థ్మపమాణేన తపోలబ్ధశ రీరక ౭. 6 
తా? 
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భావాభావాత్మనో నిత్యమస్యాన్తే స్టీయతే సుఖమ్‌ 
తన్మాదాకాశమప్య స్తి యత నోత్మత యామ్యహమ్‌, 7 
" ఈ దృశ్యమెంతవరకు, గలదు" అను విషయమును తపనస్సుచే లభించిన మహా 
(పమాణముగల దేహముతొటి ఈ పృథివివుండి మొదలుకొని యూర్ధ్వమున నతిదూరమువజఅకు( 
జూచెదను. మజియు భావ, అభావరూపమగు ఈ దృశ్యముయొక్క యంతమున నెచట ఆకాశ 
మున్ను లేదో, అట్టి ఆ (1పపంచ్యపదేశమున నేసు సిత్యము సుఖముగ నుండెదను," 
ఇతి నిర్హీయ హృదయే మూర వవ బభూవనః 
గతం కాదృశ మప్యుక్తం వినాఖ్యాసేన భస్మని. 8 
ఈ (పకారముగం దనహృదయమున నిర్ణయించి యాతండు మూర్టుండుగనేయుండి 
యుండెను. ఏలయనిన, దృష్టాంతసహితముగ మహత్తరమైన బోధ ముని గావించినప్పటికి, అభ్యా 
సములేని కారణముచే నాతనికి జ్ఞానముదయింపకుండెను. కావున నమ్మునివాక్యములన్నియు నాతని 
యెడ “బూడిదలోంబోసిన సన్నిరు'వలె వృర్ణములైపోయెను. 
తత స్తతః [పభృత్యేవ చేన్తైవ మునిఖిః నహ 
లుబ్ధకత్వం పరిత్యజ్య తపశ్చరితుముద్యతః,. 0 
అట్టి నిర్ణయముచే నాతండదిమొదలు త వ్యాథత్వమును బరిత్యజించి తక్కిన మును 
లతోంగూడ తపంబాచరింపదొడంగెను. 
తస్మిజ్షాగతి తై ర్భావై సః నయం నవసన్నదా 
జి యా -. రా కలి 
బహూన్యబ్దసహ్మనాణీ చకార సుమహ త్తవః, 10 
ఆ (ప్రపంచమున ఆ తాపసుం యుత్తమలక్షణములతో. గూడినవాండై సదాయా 
మునులకోటి సమముగ .చించుచు నాతంయడనేకవేల సంవత్సరములు మహాతపంబొనర్పెను, 
తపః కుర్వన్కదాచిత్స వునః పషృపచ్చ తం మునిమ్‌ 
కదా స్యాదాత్మవిళా_న్తిర్మమేత్యాహ ముని న్తతః,. క్షే 
అట్టు తపంబొనర్చుచు నాతండొకపు డమ్ముసివగ్యుని యిట్లు ప్రశ్నించెను. “మహాత్మా! 
నిరుష్యద్రవమగు ఆత్మయందు నాకు విళాంతి యెపుడు కలుగును ? అంత నమ్ముని యిట్లు పలికెను* 
మునిరువాచ;--- 
డ్జానం తదుపదిష్టం త్తే జీర్ణదార్వల్పకాగ్నివత్‌ 
సంస్థితం వృాదయే కింతు దాహ్యమాకమ్య నోచితమ్‌. 12 
ముని :-- ఓ వ్యాధిండా! నీకు నేజ్ఞానముపదేశించితినో, అది శిథిలమైన యింధనము 
కట్టె నందక్‌ అబ్బమను యనగ్ని సట వి హృధయమగ౧మ స్థితినొందియున్నది. ఆది దహింప సమర్థ 
మైయున్నను, డావ్యామగు. దృశ్య్వయ. నాక్రషంపకయేయున్నది. (జన్మాంతరమున ప్రదీప్తమై 
దృశ్యమును భస్మీచూత మొసర్చునసి భాఎము ) 
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నాభ్యాసేన వినా జ్ఞానే శివే షృశ్వాన్తవానసి 
అభ్యాసేన తు కాలేన భృశం వశా న్తిమేష్యసి, 18 
అభ్యాసము లేశందువలన శివరూపమను ఆత్మయందు నీవు విశ్రాంతిని బొందకున్నావు. 
అభ్యాసముచే కాల్మకమమున నీవు పూర్ణముగ విశ్రాంతి నొందగలవు. 
భవిష్యదదమాత్మీయమథాకర్ణయ నిర్ణయమ్‌ 
మమ వర్ణయతః కర్ణభూషణం భూకలాద్భుతమ్‌, [శ్ర 
ఇ(క నీవిపుడు అత్యద్భుతమైనదియు. వినుట కింపైనదియునగు నీయొక్క భవిష్య 
ద్యృత్తాంతమ.ను నావలన వినుము, పర్ణించిచె ప్పెదను, 
నంస్తుకాన వబుద్ధాత్మా జ్ఞానసారతయానయా 
దోలాయమాననంవి త్వంన మూర్చొన చ పణ్ఞితః. ల్‌ 
జ్ఞానులందు బసిద్ధమైనదియు, ఉత్తమ సారభూతమైనదియున॥ప త శ్ర్వజ్ఞానముద్వారా 
నీవు సర్వులచే స్తుతింపంబడినట్టి అత్య నెలుగకయున్నావు. కావుననే సందిగ్ధచిత్తుడవై యొప్పు 
చున్నావు. నీవిపుడు కేవలము పండితుండవుగాకయు, కేవలము మూర్జ్చుడవుగాకయునున్నావు, 
అవిద్యారూపమాఖోగి కిం [పమాణమిదం బగత్‌ 
స్యాదిక్యాత్మవిక ల్చేన తవస్వ్యం కర్తుముద్యతః,. 116 
'అవిద్యారూపమైనట్టి యీ విళాల జగత్తుయొక్క పరిమాణమెంత? అను ఈ నిజ 
మనోరథముయొక్క కల్పనామాత్రముచే నీవు తపమాచరించుట కుద్యుక్తు(డవైతివి. 
ఇత్థం తవ_న్వయా ఘోరం కార్యం యుగశతం వృథు 
పరమేష్టీ తత స్తుష్టస్త్వాముపైవ్యతి సామరః, 17 
ఈప్రకారమగ నీవు వందలకొల(ది యుగములవణకు (అనేకజన్మలు) ఘోర శపం 
బొనరింతువు. అపుడు బేవతఠాసమేళు(డై (బహ్మదేవు(డు సీవద్దక రుగుదెంచును. 
మార్గయిష్యసి తన్యత్వం వరదన్య వరం వర 
ఇదముద్దామదౌ రాత్మ్మ్యాన్నిజం సందేహ సంచయమ్‌. 18 
(శేఘ్టండవగు ఓ వ్యాధు(డా ! అత్తటి నివాపర్వపదాయకు:డగు _బహ్మదేవునిగూర్ని నిజ 
(ప్రచండ దుష్టస్వభావముచే స్వమనోరథకల్చితమగు వరము నిట్లు పార్థించెదవు. 
దేవాయిం దృశ్యరూ పేఒస్మిన్షృ ష్షేఒవిద్యాళమే సతి 
క్వచిదాదర్శవన్నాస్తి (పతిబిమృమలో ట్ల తః 19 
దేవా! ఈ దృశ్యము అవిద్యాభమరూపమని యెజుంగంబడినమీదట అద్ధముపలే 
నున్నట్టి బహ్మమందలి ప్రతిబింబదూసమ లముచే! ద్యజింపంబడి పట్టిదియు, కావుననే నేను విక్షేప 
రహితముగ నుండదగినట్టిదియునగు (ప్రదేశమిట నెచటనులేదు. 
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చిద్వోమదర్పణస్యాస్య వరమాణ్యాకృతేరపి 
అ న్తస్థస్యైవ వాయ్మత తతేద౦ం (వతివిమృతి. లి 
ఏలయనిన, పరమాణువుయొక్క యాకారమందునుగూడ వ ర్రించునటి యీ చిదా 
కాశసును నద్దమెచ్చోటనుండునో, అచ్చోట ఈ జగత్తున్ను (సతిబింబించుచున్నది. 
తస్మార్మియదన న్తం స్యాదిదం దృశ్యమనర్థ కృత్‌ 
తస్య పారే కియ ద్వాస్యాదాకాశం దృళ్యమేనీ తత్‌, 1 
దేవా! అవిద్యాసహితమగు చైతన్యముయొక్క స్థితి యీవిధముగ నున్నందువలన 
అవిద్యాజనితమగు ఈ యనర్థకరమైన దృశ్యమెంత దూరమువజకు గలను? ఆ దృశ్యమునకావల 
(బ్రహ్మ మెంతదూరమువణకు( గలదు? ఈ (ప్రకారముగ అకాశమువలె సూక్ష్మమైనదియు, జగ 
(దహిత మైనదియునగు బహ్మమును నేనసశ్యము చూడదలంచుచున్నాను. 
వ్‌వమర్థమహం జ్ఞా జ్రాతుమిమం౦ సంపార్థయే వరమ్‌ 
శృణు 'జెవేశ్వరా విఘ్నం తచై చ్రైవాశ్‌ [(వయచ్చ్భ మే, వ్ల 
ఓ దేవేశ్వరా 1 ఇవ్విషయమును ప్రత్యక్షముగ నెలుగుటకొజ్నకై తమ్ముల నేనీ వరమును 
(బ్రార్జించుచున్నాను. ఈ నా వరమును తాము నిర్విఘ్నతాపూర్వళకముగ విని యద్దానిని శీఘ్ర 
ముగనే నాకొసంగవేడెద. 
ఇయం స్వచృన్దమృత్యుర్మే నీరోగాన్తు తనుశ్చిఠళమ్‌ 


గారుడేన చ వేగేన స౦ంయుతా వ్యోమగామినీ, లి 
(వళతినాడీకమేషా తు ఏ చృద్ధిం గచ్చుతు యోజనమ్‌ 

(మేణ జగతో వాహ్యే “భవక్వాకాశరూపిణీ, బక 
సొకాళ స్యాస్య దృశ్య్శన్య లఖేయ వరమేశ్వర 

అ న్తమిక్థమన న్తస్య పరమోఒస్ట్వితి మేవరః. వ్‌ 


దేవా! ఈ నాశరీరము 'స్వేచ్భామరణముగలదియు, రోగరహితమైనదియు, గరుత్మం 
తుని వేగముపంటి వేగముతో(గూడినదియు, ఆకాశమందు సంచరించునదియు నగుగాక ! మజీయు 
దీనియొక్క (ప్రతి అవయనమున్ను (పలిక్షణము యోజనమువజణకు వృద్ధిపొందుగాక ! ఈ (ప్రకార 
ముగ పృద్ధినొందుచు కాల[కమమున నిది ముల్లోక ములయొక్క బాహ్యమునకేగుగాశ ! మజీయు 
ఆశాశముపలె విశాలరూసముగలది యగుగాక ! ఓ పరమేశ్వరా ! ఇవ్విధముగ ఆకాశసహితమగు 
ఈ యనంతమైస దృశ్యసమూహముయొక్క యంతమును నేను బొందుదునుగాక !' ఇదియే 
నాయొక్క యుళ్ససు వరము. ఇద్దానిని నాకు దయచేయ వేణెద. 
ఇతి సాథో త్వయా (పో ్షే దేవదేవో వరం వళుః 
వఏవమన్తుత వేళ్యుక్స్వా యాన్యత్య నృర్థిమీశ్వరః, లిం 
ఓ పాధూ! ఎపుడు నీవిట్ల్టడిగెదవో, అపుడు దేవదేవుడును, సర్వులకు (ప్రభువును 
ఈశ్యరుంతనగు (బహ్మదేవుండు “అటేయగుగాక !":ఇవి వచించి యంతర్థానమగును, 
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గతే తస్మిన్మహాదేవే దేవైః నహ దివన్పతౌ 
తవసా తే కృళశో దేహశ్చ్ట్రకా న్రిర్భవివ్యతి. వ 
అట్లు మహాదేవుండును, దేవశ లకు 1పభుపునగు బహ్మదేవుండు దేవతలతోసహా వెడలంగా 
అపుడు తపస్బువలన కృశించినట్టి నీదేహేము చంవకాంతిపంటి కాంతిగలదై పకాళించును. 
మామాపృచృన్నమన్క్భృత్య తస్మిన్నేవ క్షణీ తతః 
ఫ్లుశిమేవ్యతి న వ్యోమ్ని చి త్తస్థార్థదిదృక్షయా. విరి 
ఆ పరప్రా ఫ్య్యృనంతరము నాకు నమస్కరించి ఫీ దేహము ఆఅ క్షణముననే మనంబునందలి 
యభిలషితపదార్థములను గాంచుటకై నా యాశ్రమమునుండి యాకసమున శెగిరిపోవును. 
ద్వితియ ఇవ శీతాంశుర్ట్యతీయ ఇవ థాస్కర।ః 
ద్వితీయ ఇవ వార్వాగ్నిశ్చన్హ్రార్క సృర్ధయోక్థితః. వం 
చంద్ర సూర్యులతోటి స్పర్ధచే నుతృన్నమైనదానిపలె నీశరీరమపుడు రెండవ చం(దుని 
వలెను రెండవసూర్యునివలెను, రెండవ బడబాగ్నివలెను జెన్నాందును. 
తతో గరుడవేగేన దృశ్యస్య నభవ న్తథా 


అన్తం పాప్తుం వహన్వేగాజ్జగతః నరికామివ, త0 
జిగతో స్తే తతో ఒబ్మస౦ తతో వర్ధిష్యతే వపుః 
కల్పాన్తమక్తార్సవవన్నిష్పారామృర వూరణమ్‌. శ్రి 
[దక్ష్యుస్యథ మవోవ్యోమ్ని వర్టమానో బృహద్వవుః 
సర్గాన్నిరర్గలాధార నిర న్లగగన్మకమాల్‌. రికి 


తదుపరి దృశ్య, ఆకాశములయొక్క యంతమును బొందుటకొటకై నీశరీరము గరుడ 
వేగముతో జనుచు నధులయొక్క యంతముపలె, ముల్లోకములయొక్క యంతమునః (బతిక్షణము 
పృద్ధిని బొంద(గలదు. ఆ సమయమున, (ప్రతిబంధ రహితమైనట్టి సర్వాధారమగు అనంఠమై!: 
యాకాశమును నొ(క్రమించునదియు కల్పాంతమున్గాటి మదించిన సము[ద్రమునుబోలు నదియు, 
అపారమైన యాశాశమును బూరించుచు వృద్ధినొందునదియునగు గొప్పశరీఠముగలవాడవై నీవా 
మహాకాశమున ననేక సృష్టులను విక్షించెదవు. 
పరమార్థ మహాకాళ శూన్యతావాత చ్మకకాన్‌ 
స్వభావ దవతోద్దేశాచ్చిదర్జన తరబ్లకాన్‌. శి 
పరమార్థరూపనుగు మహవైఠతన్యమను ఆశాశముయొక్క శూన్యత్వమునుండి జనించిన 
వాయుచ్శకములపంటివియ్యు అజ్ఞానస్యభాపముచే నావిర్చవించిన -- చైతన్య సముద్ర తరంగ 
ముల బోలినవియునగు అనేక సృష్టులను నీవపుడు గాంచుదువు. 
సంవిద్హనే యథా న్వప్నే వురాద్యాభాన్తి ఖాత్మకాః 
ఛథా తదా తవైష్యన్తి నర్గవగ్గా నిరర్షలాః, త్రీ 
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స్వప్నమున చిద్దనమగు ఆత్మయందు. చిదాకాశరూపములేయగు నగరాదులెట్లు భాస 
చునో అటే యపుడు (ప్రతిలంధరహితములగు అనేక నృష్టిసమూహములు నీ దృష్టిపథమును 
బొంద(గలవు, 
విస్ఫుర న్రి మహావ్యోమ్ని పర్ణాఘాః క్షభికానిలై; 
తథా సర్గాననవ్హాం న్వ్వం (దక్ష్యుస్యక్షీణనిశ్చయః,. తక్‌ 
(పచండవాయువుచే మహాకాశమున, జలింప(బడు షృతసమూహములవలె, అనంతము 
లైన సృష్టులను దృథనిశ్చయయుక్తు,డవగు నీవపుకు గాంచుదువు 
సభాసత్మేక్షణరుచాం యథా జొలం సదప్యనళ్‌ 
జగదాత్మ తథాకాశ సనంవిదాం౦ ఖే సదవ్యనల్‌. లి 
మేడ కైనుండి కిటికీలయొక్క విచిత జాలము (వల)ులద్వారా బయట జరుగుచుండు 
నృత్యసభ నవలోకించుచున్నవారును, తత్పభయందే రుచినలవారునగు స్రీలకు, (దృష్టియంతయు 
సభయందే కేం[ద్రీకరింపంబడియుండుటవలవ) ఆ విచ్శితజాలము లున్నప్పటికిని లేనివాని చంద 
ముననే యుండునట్లు, చిదాకాశరూపులగు తత్త్వవేత్తల దృష్టియం దీజగ్యదూప వైచిత్యము చిదా 
శాశమున విద్యమాన మైయున్నను లేనిదేయగును. 
సర్యోర్వీజనదృష్టానాం లగ్నానామిన్టుమణ్ఞలే 
యాదృగ్జాలం బిగత్తాదృక్ట్సి తేన న్యత్వమాత్మనః. ! 
భూమిమైనున్న జనులందజిచేతను ధూళి, ధూమము (పొగు. నీహారము (మంచు) 
మున్నగువాని సమూహము చం(ద్రమండలమునందున్నట్లు గాంచంబడినను, చంద్రమండలము 
నందున్న వారి దృష్టియందది యెట్లు కేవలము ఆపత్తెయున్నదో, అట్లే జగత్తున్ను, ఆత్మతోటి 
అభఖేదరూపమున స్థితి నొందియుండు త శ్హ్వవేత్తయొక) దృష్టియందు కేవలము అసత్తెయున్నది 
వునః సర్గః పునర్యోమ పునః సర్గః వునర్నభః 
ఇత్యేవం పళ్యత స్తేషత దీర్షకాలః [(పయాస్యతి, శీరి 
అత్తణీ నీవొకపుడు సృష్టినిగాంచుదువు, మరల యాకాశమునుగాంచుదువు; మరల 
సృష్టిని వీక్షించుదువు. మరల యాకాశమును జూచుదువు. ఈ (పకారముగ సృష్టి, ఆకాళములను 
మరల మరల గాంచుచునుండు నీకిచట దీర్షకాలము గడచిపోయెను. 
అథ దీర్దేణ కాలేన పస్ఫురన్సర్గపర్ణ శే 
ఉద్వేగి మేష్యసి వ్యోమ్ని మహామహిమని స్వయమ్‌. త్రి 
అట్లు సృష్టిరూపప(త్రములచేం బూర్ణమైనట్టి గొప్పమహిమగల అవ్యక్రాకాశమునం జీర 
శాలము సంచరించుచుండు నివు, అటుపిమ్మట స్వయముగ వైరాగ్యమును బొందెదవు, 
ఉద్వేగ మెవ్యసి తత స్తపసోఒను భవతృలమ్‌ 
నిర్దేక్షుసి తదా దేహమనన్తామృరపూర కమ్‌ శ్ర0 
తదుపరి తపస్ఫుయొక్క ఫలము ననుభవించుచు నీవు వైరాగ్యమును బొందినవాడ(వై, 
అనంతా కాశమును ఖూరించునట్టే నీ దేహమును జూచి యిట్లు పలికెదవు --- 
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కిమిదం కశరిరం మే భారభూతమివ స్టిశమ్‌ 
మేర్వాదిభూళృతాం లక్షమపి యస్మిం నృృణాయతే. క్షే 
ఎద్దానియందు లక్ష్షలకొలంది మేరువుమున్నగు పర్వశిములుగూడ తృణములపలె 
నుండునో, అట్టి యా నా దుష్టశరీరము భారభూతమైన వానివలె నేలయున్నరది ? 
దేహో మమా[వమాణోఒయం వ్యాప్తం వ్యోమ మయాఖిలమ్‌ 
వూరయామి ఖమద్యాపి భావి నైవోపగమ్యతే. శి 
ఈ నా శరీరము అపరీమితమైయున్నది. నేనిద్దానిచే నాకాశమునంతయు. వ్యాపించి 
యున్నాను; ఇంకను వ్యాపించుచునేయున్నాను. భవిష్యత్తున నేమిజరుగునో తెలియకున్నది! 
అవిద్యా ఐత ఘోరేయమననా చ [పమీయతే 
మీయతేన చ కేనాపి బహ్మక్టానం నమం వినా. శీ 
ఆహా! ఈ భయంకరమైనట్టి అవిద్యారూపమగు దృశ్యమనంతమైనది. సమమగు 
(అహ్మజ్ఞానములేక యిది యెవనిచేతను బూర్జముగ ననుభూతముకాదు, పరిచ్చిన్నమొనర్పంబడదు, 
బాధితమున్ను గౌనేరదు. 
తమిమం సంత్యజొమ్యేవ దేహామావి వృతా న్తరమ్‌ 
నానేన కించిదాప్నోమి సాధు నచ్చాస్త సనంగమమ్‌. జీ 
కావున, ఆకాశమునంతయు( గప్పునట్టి యీ నా విశాలదేహము నిపుడు నేను ద్యజించు 
చున్నాను. ఏలయనిన, ఈపారదేహముతోటి. నేను సాధుపంగమ, సచ్చాస్తాభ్యాసాది మోక్ష 
సొాధనములను బడయఃజాలను. 
అనన్తాపారపర్శ్య న్తం నిరాలమ్బామృరానస్పదమ్‌ 
కింనామేదం శరీరం మే నుదుష్పాపార్థ్ధనంగమమ్‌. శ్తర్‌ 
అనంతమై, ఆఅపొర్మప్రదేశమువఅకు వ్యాష్టమై, నిరాధారమైన యాకాశమున స్థితిగలదై, 
తత్త్వవేత్తల సాంగత్యమును బొండజాలనిదైనట్టి యీ నా శరీరమెందులకు ? 
ఇతి సంచిన్త్య తం దేహం ధారణాం [పాణరేచనీమ్‌ 
కృత్వా తృక్షృుసి నంభుక్తాతృలాచ్చుష్కం యథా ఖగః శ 
ఇట్లు చింళించి [పొణరేచకరూపమగు ధారణనుగావించి పక్షి దాడిమాదిఫలములందలి 
రసమును భుజించి నీరసమగు బీజత్వగాదిభాగమును ద్యజించునట్లు, నివాదేహము నపుడు త్యజించి 
వైతువు, 
కృత్వా దేహవరిత్యాగం జీవః [పాణనమన్వితః 
వ్యోమ్ని స్థాస్యతి శ్రే తస్మిన్వాతాత్చూక్షోఒపి వాతవత్‌, శ్వ 
అట్లు దేహమును ద్యజించి వాయువుకంటిను సూక్ష్మమైనట్టి నియొక్కజీవుండు (ప్రాణ 
సమేశుం2 ఆ యాకాశషమయి వాయువుచందమున నుండును. 
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ఛిన్నవక్షో మహామేరురివ దేహః పకిష్యతి 
తత భూలోక శ్రైతాది సర్వం చూర్టీకరివ్యతి. శ 
అపుడు టెక్కలు ఛేదింపంబడిన మేరుపర్వతమువలె నీ యాదేహము [కిందంబడిపోవును, 
అత్హణజి యట భూశతలమందలి పర్వతాదులన్ని(టిని నయ్యది చూర్ణమొనర్చివేయును. 
శుష్కా భగవతీ దేహం తత్తదా భక్షయివ్యతి 
సమాతృమణ్ఞలా తేన నిర్ణోషా భూర్భవివ్యతి. శ్ర 
మజియు నపుడు శష్కశరీరియగు భగపతి మాతృమండల సమేతముగ నేతెంచి నీయా 
దేహమును తన గణములతోగూడ భక్షించును. దానిచే భూమి దోషరహితమగును. 
ఇత్వాత్క్మోద_న్తమభఖిలం [శుతవానసి స్మువత 
తవస్తా లీవనే కృత్వా యథేచృసి తథా కురు, క్‌(0 
ఒ సువతుడా ! ఈప్రకారముగ నీయొక్క వృత్తాంతమంతయును నేను నీకు విని 
పించితిని. ఇం నీవిపుడు తాళవనమునకేగి తపంబాచరించి తదుపరి నీకెటిష్టమో యట్లుచేయుము, 


వ్యధ ఉవాచ:-- 
అహోను భగవస్దుఃఖం పరిభో క్షవ్యమక్ష యమ్‌ 
మయా వ్యర్థమనర్థాయ యదరేన దురర్థితమ్‌. ఫ్‌ 
విద్యతే కిం వీభ్రో కాచిద్యు క్రిః సైషా స్థితిర్వర 
అన్యథా భవితవ్యోఒర్థో యది నా స్తితదుచ్యతామ్‌. వీ 


వ్యాధుడు ! అయ్యో! మహాత్మా! నేసింకను మహాదుఃఖ మఘభవింపవలసియున్నదే! 
ఏలయనిన, నేను వ్యర్థముగ అనర్థముకొఅకు పురుషార్ధ్యభమచే దుఃఖమునే నిజసంకల్చముచే! 
గలుగకజేసికొంటిని. శేష్టుడవగు ప్రభూ! తమదు ఎచించిన యీనా భావిశాలస్థితి దేనిచే 
మణియొకవిధముగ నగునో అట్టియు క్షి యేదేని గలదా, లేదా వచింప ప్రార్ధన. 
మునిరువాచ;ః--- 
అవశ్యం భవిత వ్యోలర్టో న కదాచన శేనచిత్‌ 
విధాతుమన్యథా శళ్యన్తన్న కరతి యత్నతః. మ! 
మునిః--- అవళ్యముగ స౭భవింవ నున్నట్టి భవిష్యత్తెచటను, ఎవనిచేతను, ఏ(ప్రకార 
ముగంగూడ మజియొకవిధముగః జేయంబడజాలదు మజీయు, అది వర్షమానశాలపు ఏ (ప్రయత్న 
ముచే(గూడ నళింపనేరదు. 
వామావామశిర। పాదవిపర్యయ విధా యథా 
పుంసోన విద్యతే శ క్తిన్తథా ఫఖావాన్యవా స్టికౌ. గ్‌క్ష 
తన దేహముననే యున్నవైనప్పటికిని మనుజునకు తన (దేహముయొక్క) కుడి ఎడమ 
భాగములనుగాని. శిరఃపాదములనుగాని మౌర్ప్చుటయందెట్టు శ క్లివదో, అల్లే తన భవిష్యత్తునుగూడ 
మతీయైక విధముగా. వేయుటకాతనికి శక్తిలేదు. 
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జ్యోతిః శా స్తార్టవిజ్ఞానెరిహా భావ్యర్థవేదనమ్‌ 

భవత్యన్యదపూర్వ్యం తున కించనకదాచన. ధక్‌ 
జ్యోతిళ్శాస్త్రముయొక్క విజ్ఞానములచే నిట భవిష్యత్తును గూర్చిన పరిజ్ఞానముమా(త్రము 
మనుజునకు గలుగునేకాని ఆ భవిష్యత్తునందు మార్చుషూ(త్ర మొకింతైనను నెప్పుడును గలుగనేరదు. 

జయ న్తి కర్మాణి హి వేదనాని మైః పాళ్ళతై ర ద్యతనాన్యుపేత్య 
శరీరదా హైరపి నిర్వికార సంవిన్నయై[ర్చుహ్మతయైవ నువ్తమ్‌. $6 

ఇత్యార్షే శ్రీవాసిస్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవమూతో కే మోక్షోపాయేష్ణు 
నిర్వాణ్యపకరణే ఉత్తరార్ధ అవి॥ విప॥ శవో॥ భావినంవ త్తివర్దనం నామ 
పజ్బువజ్బాళ దధికశతతమః సర్గః ॥ 155 ॥ 

కాని ఓ వ్యాధు(డా ! ఏ (శేఘ్రలగు మనుజులు స్వాభావికములగు సుకృత కర్మలచే 
వర్తమానకాలమున శమదమాది సాధనములనుబొంది (బహ్మజ్ఞాన (ప్రదాయకములగు శ్రవణా 
ద్యుపాయములద్వారా త త్త్వజ్ఞానమునుబడసి (బహ్మరూపులై జగద్దర్శన విషయమున నిదురించు 
దురో, మజియు. శరీరాదులు దహింపంబడుచుస్నను నిర్వికారులైయుందురో, అట్టి మహాత్ములే 
మహాదుఃఖదాయకములగు సమ స్తకర్మములను. దుస్పంకల్పారులనుగూజ సమూలముగ ఛేదించి 
వైచి సర్వోక్కృష్టులై వెలయుదురు. గాని తదితరులుగాదు. (ఆత్నజ్జానులే భావికాల కర్మములను, 
వానిచే నుత్చన్నములగు సుఖదుఃఖాదులను జయింపంగలరుగాని తక్కినవారెవరును గాదని భావము.) 
ఇది శ్రీవాసిష్టకాత్పర్య [పకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున నుత్తరార్థమున 
అవిః విప॥ శవోః భావినంవప క్రివర్దనమను నూట యేబది యైదవ సర్గము ॥ 155 ॥ 





షట్‌ పఖ్బాశదధికశ తతమః సర్గః 
[వాయౌ స్థితో వ్యాధజీవ? సీంధుర్భూత్వా విదూరధమ్‌ 
హత్వా మ స్త్రిముఖాచ్చోతా స్వత త్వ్వమిహ వర్మ్యతే. 
వాయువునందు స్టితిగల్టియున్న వ్యాధునియొక్క జీవుండు సింధురాజై, విదూరథువి 
పి, మంత్రి, ముఖతః తన రహస్యత త్త్వమును వినుట యిచట పర్ణింప (బడుచున్నది.] 
రాధ ఉవాచః---- 
అన న్తరం హే భగవన్వితతాకాశవాసిన; 
కింభవివ్యతి మే తత దేహేఒధః పాతిని క్షితౌ, క్ష 
వ్యాధు(డు:--- మహాత్మా నాశరీరము [కిందభూమి సైంబడినపిదప, అట విశాలాకాశ 
మిన నున్నట్టి నా జీవుని దశ యేమగును ? 
మునిరువాచ;--- 
శృణుష్వావహిత న్తస్మిన్టేహే తవ పరిక్షతే 
కిం భవిష్యతి భవ్యాత్మ౦ం న్తస్మిన్సర మ కామృరే. ఫి 
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ముని:-- భవ్యుండవగునో వ్యాధుండా ! ఆ శరీరము నశింప, అవ్యక్తాకాశమున నున్నట్టి 
నీ జీవునియొక్క దశ యేమగునో చెప్పెద, సావధానముగ వినుము. 
దేహే త స్మినృర్మిభమ్షే జీవన్తు [పాణస౦ంయుతః 
భవిష్యత్యమృరే వాతలవో వ్యాతతరూపిణి, థి 
ఆ దేహము నశింప, పాణనహితుండగు సీయొక్క జీవుండు విశాలమైనట్టి అవ్యక్రాకా॥ 
మున సూక్ష్మమగు వాయుకణమువలె నుండును. 
త స్మిన్వాతలవే చేతో దృశ్యం హృత్‌ స్థం స్థితం వురః 
స్ఫారం [(దక్ష్యతి భూపీఠం భవాన్న్వప్నే జగద్యథా, శీ 
ఆ సూక్ష్మవాయుకణమువంటి జీవునియందు నీయొక్కచిత్తము తనయందున్న 
వాసనామయమగు విశాలభూపీఠమును, జగత్తును, స్వపష్నమందువలెః గాంచును. 
మహత్త్వాచ్చి త్తవృ శ్తేను జీవో (దక్ష్య్యతి తేతతః 
రాజాహమస్మి భూపీఠళ ఇతి నంకల్పితార్థభాక్‌. క్‌ 
సీయొక్క చి శ్రవృత్తియే జగదాకారముగ మహత్త్యమునొందుటవలన, సంకల్పితపదార్థ 
మును బొందునట్టి నీయొక్క జీవుండపుడు ఈ భూమండలముపై నేను రాజును అను విషయము 
గాంచును. 
తృతాన్య నవాసై వాశు పతిఖోదేష్యతి స్వయమ్‌ 
అహమస్మి నృపః శ్రీమాన్చిన్దుర్నామ్నాతిమానితఈః, 6 
అప్పుచట స్వయముగనే నీకు శీఘ్రముగ "నేను సామంతాదులచే మిగుల సన్మానింపం 
బడిన "శ్రీషౌన్‌ సింధురాజును' అను బుద్ధి యుదయించును. 
అష్టవన్షాయ మే రాజ్యం గతే పితరి కాననమ్‌ 


భవళశ్ళతుః నమ్ముదాయాః పీతా దత్తముపాగతమ్‌. 7 
సీమా నే భూవతిః శ్మతుర్విదూరథ ఇతి [శుతః 

విద్యతే యః [పయత్నేన వినా నామన జీయతే. రి 
ఇదంమే కుర్వుతో రాజ్యం నంవత్పరశతం గతమ్‌ 

అహో భృత్యకల(తౌా ఘెః సహ భుక్తం మయా నుఖమ్‌, ౦ 
కష్టమేష [వవృద్దో మే సీమా న్తవసుధాధివః 

అనేన సహ సంగామో దారుణః నమువస్థితః, [0 


మజియు "నాతండ్రి వనమున కేగినపిదప, అతనిచే నొసంగంబడిన చతుస్పాగర 
పర్యంతమగు రాజ్యము నాకేనిమిది పత్సరము౪ల (ప్రాయముననే లభించెను. సరిహద్దు (ప్రాంతమున 
విధూరథుండని ఖ్యాతిగాంచిన యొక మహాకత్రురాజు గలండు. అతండు (ప్రయత్నముదేక జయింప 
బడడు, రాజ్యమొనర్పుచు నాకిప్పటికి నూజుసంపక్సరములు. గకచినవి, ఇహా! సేవకు పత్నీ 
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సమూహములతోటి నేను సుఖము ననుభవించితిని కాని యిదియొకటిమా్యతము నాకుం గష్ట 
ముగా నున్నది --- నా రాజముయొక్క సరిహద్దునందలి రాజు చాల పృద్ధికెక్కియున్నాండు. 
ఆతనితోటి యిపుడు భయంక రయుద్ధము సంప్రా ప్రమయ్యెను. అని నీవు తలంచెదవు 
ఇతి చినయత న్మత విదూారథమహీభజా 
భవిష్యతి మహద్యుద్దం చతురబ్లదిలక్షయి. క్ష 
ఈ (ప్రకారముగ జింతించుచుండు నీక చట విదూరథరాజుతోటి చతురంగఘేనా నాశక 
మగు మహాయుద్ధము శటస్టించును. 
మహతా తేన యుద్ధేన హనివ్యసి విదూరథమ్‌ 
కర వాలలకాలూనబిజ్ఞం త్వం విరథోఒపి నన్‌. క్రి 
అ గొప్పయుద్ధమున ఖడ్లమను లశచే ఛేధింపంబడిన జంఘ(పిక్క)గల విరూరథుని, 
రథహీను(డవైనను నీపు చంపగలవు 
చతుః సాగరపర్యన్తే భూతలే భూపతిన్తతః 
భవిష్యసి భయా[కా న్తదిక్సాలాదృత శాసనః. 18 
తదుపరి, భయముచే నా(శ్రాంతులగు దిశ్చాలురచేతను నాదరింపండినట్టి శాసనము 
గలవాండవై నీవు చతుస్సాగర పర్వంశమగు భూమండలమునకు( జ(కవ ర్హియగుదువు, 
సత్వం సిస్ధుర్భవన్నాం ప్తనక లావనిమబ్జ్ణులః 
పణ్ణిత్రెర్మ న్రిఖిః సారం కరిష్యసి కథా ఇమా, క్ష 
అట్లు సింధురాజగు నివు సమ స్తభూమండలమును బొందినవా(డవై శాస్త్రత త్వ్వజ్ఞులగు 
మం(కులతో(గూడ ఈ _పసంగములను గావింతువు--- 
మ న్నీ వదిష్యతి:--- 
అత్యాశ్చర్యమిదం దేవ యదేవం న విదూరథ। 
దేవేన విజితో యుద్ధే నీఠతశ్చ యమసాదనమ్‌, ప్‌ 
మం,తి:--- దేవా! ఇట్టి (తాపవంతుండగు విదూరథునిగూడ తాము జయించి 
యమలోకమునకు బంపితిరి ! అత్యాశ్చర్యము ! 
త స్ర౦ వ న్యసి:--- 
భోః సోధో నధనస్యాన్య కల్పాన్తార్ణవరంహస। 
వైరీ విదూరథో రాజా కిమర్థం వద దుఃసహ, 16 
నీవు;--- సాధూ! మహదైశ్వర్య, సేనా, బల, ధనయుక్తుండను, (పళయసము[ద 
వేగముతో (గూడినవాండనునైయున్నప్పటికిని నాకు ఆ విదూరథరాజు ఏకారణముచే జయించుటకు 
గష్టపాథ్యుండాయెనో వచింపుము ? 
మ నీ వదిష్యతి:.--- 
లీలా నామాన్య థార్యాస్తి తయాతితపసార్జితా 
మాకా సరస్వతి దేఏ జగద్ధ్యాతీ నిరజ్ఞనా, 1 
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మంతి: (ప్రభూ! ఆ రాజునకు లీలయను భార్యగలదు. అపె తనతపస్సుచే, 
జగత్తును ధరించునదియు, నిష్కళంక స్వరూపిణియునగు సరస్వతీదేవిని మాతృభావముద్వారా 
తనవళము చేసికొనెను. 
గృహితాయాః సుకాత్వేన సొస్యా భువనభావినీ 
నంసాధయతి కార్యాణి మోక్షాదీన్యపి హేలయా. 18 
అనేక (బహ్మాండములను రచించునటి యాదేవి తన కొమరితగా. (గ్రహింపంబడినట్టి 
యా లిలకు మోక్షాదికార్యములనుగూడ( [బయాసములేకయే సిద్ధింపంేయుచున్నది, 
వరేణ శబ్ద్వమాేణ బిగ దవ్యజగత్హణాల్‌ 
శరోతిసా “కవన్నాశే తస్యాః కైవ కదర్థనా. [9 
తన శబ్దమా.తరూపమగు పరదానముచే జగట్రముతయ క్షణకాలములో నశింప 
జేయంగల యాభగపతికి నిన్ను సశింపజేయుటయందేమి 'క్రేోముగలదు ? 
సిన్ధుర, దిష్యుతి:--- 
త్వయానై యుక్తం కథితం యద్యేవం తద్విదూరథః 
అశకో చేతుమాశ్చర్య వీతస్య సమరే వధః. 00 
సింధురాజు:-- నీవు చెప్పినది యుక్తమే. కాని, అట్లైనచో ఆ విదూరథుండు జయించుట 
శశత్యండేయగునుగాన, యిపుడు యుద్ధమందాతని వధ యాశ్చర్యముగనేయున్నది 1 
తదేవం నం్యవసాదేన భగవతా నమన్వితః 
కిమిత్యస్మినణే తస్మిజ్జాయం రాజాన లబ్ధివాన్‌. క్ష 
మజియు, అభ్లైనచో భగవతియొక్క యను[గ్రహముతో;గూడియున్న యారాజీ యద్ధ 
మున జయము నేల పొందకయుండిను? 
మన్త్రీ వదిష్యతి:--- 
శేన నంపార్ధికా దేవీ నర్వకాలమఖేదినా 
మోక్షోఒస్తు మమ సంసారాదితి తామరసేక్షణ. ల! 
మం(తి:-- కమలన్నేతుండవగు ఓ రాజా! దుఃఖరహితుండగు ఆ విదూరథుం డాదేవిని 
“నాకు సంసొరమునుండి మోక్షము (విముక్తి) కలుగుగాక!” అనియే సదా (పార్థించుచుండెడివా/డు. 
తయా తేన విభో తన్య న వవావన్థ్యసంవిదా 
నంపాదిత ఫే స్తేన కన అజౌ పరాజియః, వ్ష్‌గీ 
(ప్రభూ! ఇక్కారణమున సత్యసంక ల్పయగు ఆదేవి యారాజునకు మోక్షరూపశార్యమును 
సిద్ధింపంజేసెను. కావుననే యాతండపుడు యుద్ధమున స్వయముగనే పరాజయము నాశయించెను. 
సిస్ధుర్వదిష్యతి: ఎలా 
యద్యేవం తన్మయా డేవీ సదైవైషా (వవూజ్యశే 
మోక్షం కిమితి మే వైషా దదాతి న్‌ పరమేశ్వరీ. విక 
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సింధురాజు;-- మంత్రీ! అట్రైనచో, నే నాదేవిని సదా పూజించుచున్నానుగదా; ఆ 
పరమేశ్వరి నాకేల మోక్షము నొసంగకయున్నది 1 
మనీ వదివ్యతి:-- 
ఏషాహి జి ప్తిరాస్తే. నః సర్వస్య వృదయే నదా 
సంవ్మిదూపా భగవతీ స్రైవ పోక్తా సరస్వతీ, ల్‌ 
మంతి:--- ఓరాజా! ఏ చ్నిదూపిణియగు భగవతి సర్వుల హృదయమందును జ్ఞప్లి 
రూపమున పసించుచున్నదో, ఆమెయే సరస్వతియని చెప్పబడుచున్నది. 
యేన యేన యథాక్కీనూ (పార్ధ్యతే స్వయమేవ సా 
[పయచ్చతి తథైవాశు తస్మాచ్చిదనుభూయతే, లి 
ఎపరెవరిచే నెట్లెట్లు స్వాత్మహితకారిణియైన యా భగవతి స్వయముగ ప్రార్థింప(బడు 
చున్నదో, వారి వారి కాయావిధముగనే యామె శీఘముగ వరము నొసంగుచున్నది. మటియు, ఆ 
వర(పదానముచే నామెయొక్క సతృసంకల్పరూప చైతన్యమే తద్వరఫలరూపముగ ననుభవింహ 
వఐడుచున్నది. 
న పార్థికైషా భవకా మోక్షార్థమరిమర్దన 
[పార్థికైవ త్వయా సంవిదాత్మీయా శ్మతుశా న్లయే. వ్‌ 
శత్రునాశకుండవగు నోరాజా! నీవీ భగవతిని మోక్షముకొజకై (పార్థింపలేదు. శత్రు 
నాశముకొణకే ప్రార్థించితివి. 
సిన్టుర్వదివ్యతి:-- 
నపార్థికా మయా కస్మాదనేనైషా సరన్వతీ 
న౦విచ్చుద్ధా మయా కస్మాత్చార్ధితా నేహ ముక్తయే. తరి 
సింధురాజు:-- ఓమంత్రీ! ఈ విధూరథరాజు నావలె ఈ శుద్దచ్శిదూపిణియగు 
సరస్వతిదేవిని రాజ్యముకొజకై యేల (ప్రార్ధించలేదు? మజీయు. నే నాతనివలె ఫద్దేవిని మోక్షము 
కొలకై యేల (పార్థింపకుంటిని. 
మదాశయగతాప్వేషా జ్ఞ ప్తిం దత్త్వా నరన్వకి 
మన్మోశ్లాయ కిమిత్యల్ల స్మదూపాపి న చేష్టతే, ల 
ప్రీయుండవగు నోమంతీ! నా చిత్తసుందున్నదియు, నా ఆత్మరూపిణియై వెలయు 
చున్నదియు నైనప్పటికి, ఈమె నాకు మోక్షేచ్భారూపమగు జ్ఞప్తినొసంగి సొధనసంప త్హిద్వారా నా 
మోక్షమునకై యేల (ప్రయత్నింపకున్నది ? 
మన్షీ) వదివ్యతిః-- 
అశుభ [పా క్షనోఒభ్యాన న్తవాస్తి రివుఘూతినః 
తేనైషా ముక్తయే నక్వా త్వయా న పార్ధికా విభో. ఫ్ర 
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మంతిః--- (పభూ! శతుసంహారకుండపగు నీకు. బూర్వజన్మలయొక్క అశుభమైన 
అభ్యాసము గలదు దానిచే నీవాదేవికి నమస్కరించి ముక్తికొఅకై (పార్థింపలేదు. 
యచ్చిత్త నన్మయో జన్తుర్భవ తీక్యావిగష్థి తేః 
ఆబాలమేవ న౦సిద్దం కర్తుం శక్నోతి కోటన్యథా. 81 
సృష్ట్యారంభమునుండియు, చి త్తమేవిధముగ వాసనారహితమైయుండునో, ఆ విధముగనే 
జీవుడు తన్మయు(డైయుండును. మజీయు, భక్తుని చిత్తము ననుసరించియే దేవతలున్ను వానిమై 
నను[గ్రహము జూపుదురుగాని స్వతంశముగంగాదు. శకాపున భక్తుని చిత్తప్ప త్తికన్యముగ నెపండును 
నేమియు జేయజాలండు. ఇవ్విషయము [పపంచమున ఆబాలగోపాలము పసిద్ధమైయున్నది 
యదేవ యేనామలయామలాత్మ సం వేద్యతేఒఖ్యానమయం విదా నః 
నర్వోవమర్దేన తదేవ సోఒజ్ల సద న్ర్వసద్వాన్తు భవత్యవిఘ్నుమ్‌. _ 81 
'ఇత్యార్దే శ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ[పకరణే ఉత్తరార్దే అవిః విపః శవోః సిన్టనంబోధనం 
నామషట్‌ వపజ్బాళశదధిక శతతమః నర్గః ॥ 156 ॥ . 
(ియు-డవగు నోరఠాజా! ఎవండు నిర్మలబుద్ధితోటి తన చిత్తమున రాజ్యమునుగాని, 
మోక్షమునుగాని, లేక మణిదేనినైనగాని నిర్మల, దృథాఖ్యాసము గావించి యనుభవించునో, అయ్యది 
సత్రెనను, అసత్తైనను, అట్టి యభ్యాసమయమగు రూపమే యాతండు శీఘముగ నితరవాసనల 
నన్నింటిని నణగదొక్కి స్వయముగనే తప్పక యగును. 
ఇది [శ్రీ వాసిష్ట తాత్సర్య (పకాశికయందు నిర్వాణ్యవకరణమున నుత్త రార్థమున 
అవిః విప॥ శవో॥ సింధునంబోధనమను నూట యేబది యాజవ సర్గము & 156 
తెచి తర టళ శళిలిళి 
నప్తపజ్బాశదధిక శతతమః సర్గః 
[(వర్ష్యత సిన్దుజీవస్య జాతిస్తామనతామసీ 
సిన్టోళ్చ త్యజతో రాజ్యం వివేశాన్ముక్రిర న్తతః 
సింధురాజును జీవునియొక్క తామస శామసజాతి, రాజ్యమును వీడిపోవు ఆ సింధరాజు 
యొక్క ఈుదకు వివేకముసలన గలుగుము క్తి, అను విషయములిచట వర్ణింప(బడుచున్నవి.] 
అభ సిస్ధుర్వదివ్యతి:--- 
ఆర్యానార్యవపుః కోఒహమభథవం విమతిః వురా 
యద్వశాన్మే కుసంస్కారః (పాక్షనో౭ స్త్రి భవవద॥ః, / 
సింధురాజు:--- ఆర్యా! ఎద్ధానివశముచే నాయొక్క పూర్వకాలబు దుష్టసంస్కారము 
జన్మప్రదమైయొప్పినదో, అట్టి, అనార్యశరీరము గలవాండను, బుద్ధిహీనుండనునగు నేను ఖూర్య 
మెనడనై యుంటిని 
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మ వ్ర వదివ్యతి;-._ 
రహస్యం శృణు ఖో రాజన్సావధానవరః క్షణమ్‌ 
చోదితః సందధాసీదమద్య మాన్య వినాశనమ్‌. కి 
మంతి;--- ఓరాజా! ఈ శమరహస్యమును సావధానచిత్తులై యొకింత సేపు 
వినుడు ఇపుడు నాచేగబేరికులై తాము, అజ్ఞానవినాశకరములగు యీ నావాక్యములసు హృదయ 
మును ధరింపంగలరు. 
కిమప్యాద్య న్నరహితమ స్రీహ సదనామయమ్‌ 
స్థితం త్యమహమిక్యాదిరూ పేణ (బవ్మాశద్దితమ్‌. శ్రీ 
ఓ రాజా! ఆద్యంతరహితమై, నిర్వికారమై, [బహ్మమనసి చెప్పంబడునట్టి యొకానొక 
పస్తువే “నీవుంనేను' ఇత్యాదిరూపముతోటి వర్తించుచున్నది. 
త్మదృహ్మ స్వయమేవాహం చిచ్చేకామీతి నంవిదమ్‌ 
జీవకామీవ గత్వాస్తే చి త్తీభూయాత్యజద్వవపుః. శ 
ఆ (బహ్మమే, 'నేను చిద్రూపమును; కాంబట్టి (ప్రకాశింపంజేసెను" అను నిట్టి సంకల్ప 
సంవిత్తును స్వయముగ ధరించి. సమష్టి. వ్యష్టి చిత్తరూపమై, ఆ యుపాధియందు. జీపదశను 
బొందిన దానివలె నున్నదై యద్దావిని (ఈపాధిని) త్యజింపక వ ర్తించుచున్నది. 
చిత్తంతు గగనాబ్బాత్మ వపుర్విద్ధ్యాతివాహిక మ్‌ 
తదేవ వాస్తి నేవాన్యదాధిభౌతికతాదికమ్‌. గ్‌ 
ఓ రాజా! చ్విత్సము ఆశాశమువలె నిర్మలమైనట్టి “అతివాహిళశ' (సూక్ష్మ) శరీరమని 
యెజుంగుండు. వాస్తవముగ నిట నదియే కలదుగాని, ఇతరములగు “అధిభౌతిక (స్థూల) శరీరాదు 
లెవ్వియునులేవు. 
చిత్తమేతదనాకారమపి సాకారవళత్‌ స్టితమ్‌ 
సంకల్వైః వరలోకాద్య్యైః న్వప్నాదై్యైరేతదేవ సత్‌. 6 
ఆ చిత్తమే నిరాకారమైనను ఇహపరలోక, జాగగత్స్వప్న, జీవనమరణ, భోగమోవ్షాది 
సంకల్పములపలన సాకార జగత్తువలె స్టితినొందియున్నది. ఇట సిరాకారమగు యా చిత్తమే 
గలదుగాని, సాకారాది పదార్ధము లేవియును లేవు 


అనాకారమపిస్బారం చిత్తం జిగదిదం విదుః 
యవీవ వవనో నామన వీవ నృన్దనం యథా. ౫7 
ఏరి వాయువో, అదియే స్పందమైనట్టు తత్చ్వవేత్తలు నిరాకారమైన చిత్తమునే 
యీ విశాలజగత్తుగ నెలుగుచున్నారు. 
యథా వ జగచ్చి శే తఖై కఠమ్‌ 
అ|కాపతిఘమధూ పేఒ స్త్రి న మవాగపి ఖిన్నతా, రి 
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ఆకాశ, శూన్యత్వము లొ కేపదాగ్ధమైయున్నట్లు, చిత్త జగంబులున్ను నొకేపదార్థమై 
యున్నవి. జగదాకారక ల;నయందు నిరంకుశ సామర్హ్యవంగల యీ చిత్తమందును, జగత్తునందును 
నొకింతైనను భేదములేదు. 
పృాదయస్థం జగద్దాలం న కించికి,౨చిదాస్టితమ్‌ 
జ్ర జె ర థ్‌ 
జగద్విద్ధి నిరాకారం చిత్తమెవ న వాస్తవమ్‌. 9 
ఓరాజా ! మిథ్యయగుటచే, అవస్తుకూపమైనట్టి హృదయస్థమగు_ వాసనయే బాహ్య 
మున పస్తురూపమగు జగజ్ఞాలమువలె నర్హించుచున్న డి. ఇట్లు జగత్తు వాస్ట్రపముగ నిరాకారమగు 
చిత్తమనియే యెజుంగుము. అ చిత్తమున్ను పరమార్థదృష్టి నుందు సత్యముకాకయే యున్నది. 
సత్యమేవ వవుః వూర్యమువతం (బహ్మణః పదాట్‌ 
అయమేవ న సంపన్నో యోఒద్య తామనతామనః. 10 
(పథమ సృష్టియందు తాము [బహ్మపదిగసుునుండి సాత్వికరూపులగు హిరణ్యగర్భు( 
డను పేరుగల సమపస్టిశరీరులుగ నాదయించిరి. ఆ సమష్టి సాత్వికరూపులగు తామే శ్రమ 
ముగ వ్యప్టిభావమునొంది, తామస విషయసంగషుచే నిప్పుడు జఆమసరూపులై పర్తించుచున్నారు. 
సిస్టుర్వక్ష తిః--- 
కిముచ్యతే మహాభాగ వద తామనతామనః 
(కియన్తే పూ పూర్వమేవై తాః కేన నంక్ఞాః పరేవడే. 15. 
సింధురాజు;- - మహాభాగ్యవంతుండవగు. ఓమం,తి ! 'తామనతామస'మన నేమి? 
సృష్ట్యాదియందు పర్మబహ్మపదమున ఈ తామసతావ.సాది న “ఎజ్జల శెవరు రచించుచున్నారు? 
మనీ; వదిష్యతి:--- 
జినోః సావయవ స్యేహ హసాద్యవయవా యథా 
తథా నవయవ ప్యైవమా రాపవోహికతావా నః. కేపి 
మంతి. ఓ రాజా! ఈపపునమిన,. అపయిపవహితుండగు. జీవునకు హస్త 
పాదాద్యవయపము లెట్లుగలవో అట్లే ఆవయవరిహింమ*. ఆబ్బకు “ఆతివాహిక' (సూక్ష్మశరీర) 
రూపత్వముగలదు. 
వళ్చాదాత్మని సైవాత్మా నానాసంజ్ఞాః కరిష్యతి 
ఆధిభౌతికతానామ్ని పృథ్వ్యాన్యా ఆతివాహిశే, 18 
అపరిచ్చిన్న దశనుండి పరిచ్చిన్నదశను బొందినటి హరణ్యగర్భుండను సమష్ట్యాత్మయే 
“ఆతివాహిక' రూపమగు తన సమష్టిదేహమున పంచిళర రశముద్వారా “ఆధిభౌాళకత్వ' నామ 
మును గల్పించిపిదప యద్దాని అవయవరూపములగ: తన ప్యష్టి దేహములందు పృథివ్యాది 
సంజ్ఞల నొనర్భును. 
స్వప్నాభేఒస్మిజ్జుగ ద్భానే నంకల్సేసావ్మరూపిణా 
సంద్ల్దాన్మవాతుడూ పేణ స్వయం వ్య; కూరివ్యతి, శేగ్గ్‌ 
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ఇట్లు నామరూపములను గల్పించి ఆ సమస్టిరూపొత్మ స్వప్నముపంటి యీ జగత్తు 
నందు నిజసంకల్పము వ్యష్టిరూపముతోటి స్వయముగనే వ్యపహరించును, 
త్వామాతివాహికాకారా యత్తత్సురితవాన్నవమ్‌ 
వొతర్మహాతమస్కోఒయమితి త(కాఖిధా కృతా, 15 
అట నూతనవ్యష్టిభావక లృనమందు తమ్మల నుద్దేశించి హిరణ్యగర్భుండు నృప్పి 
సంకల్పముచే వ్వష్టిరూపముతొటి మహాతామసరూపముగ స్ఫురించెను. గావున శనయొక్క 
అతివాహిక శరీరజాతికి 'తామసతామసీ' అను పేరు పెట్టంబడెను. 
(బ్రహ్మణో నిర్వికారన్య వికారిణ ఇవ (ప్రభో 
బొతయో జీవితా వత్తా కలితా వివిధాభిధాః. 16 
(ప్రభూ! నిర్విశారమగు (బహ్మముయొక్క విశకారియొక్కవలె జీవభాప (పొ ప్తియందు 
ఆ యా యుపాధులయొక్క గణముల ననుసరించి సాత్విశసాత్వికాది (త్రయోదశ (పదమూండు) 
సంజ్ఞలుగావింప( బడినవి, 
[ప్రాళమ్యేన్తైవ య్మదృ్భహ్మా జీవితామివ గచ్చతి 
తదైవ బుద్ధ్యా భోక్తా తడ్డాతిః సాత్వికసాత్వికీ, 17 
ఏది కల్పాదియందు [ప్రథమముననే [బహ్మమందు జీవరూపమును బొందినదానివలెనగునో, 
అది యా జన్మయం దుళ్ళత్తిమాతముచేతనే జ్ఞానైశ్వర్యయు క్తమగు బుద్ధితో;గూడి విషయముల 
ననుభవించి తిరిగి యా జన్మయందే ముక్రినొందును. అట్టి జాతి 'సాత్విళసాత్వికి' అనబడును. 
వర్తమానే భవే భవ్యగుణైర్యుక్తా తు మానద 
కేవలా సొత్వికీ పోక్తా జొతిర్హాతవిదాం వరైః, క్షి 
మౌనపదుండవగు నోరాజా! ఎయ్యది కొంతకాలము సంసార హేతువగు అజ్ఞానమం 
దున్నద్రై మరల యా జన్మయందే జ్ఞానైశ్వర్యాది యు శ్తమగుణములతో గూడుకొని ము క్తినొందునో, 
అట్టి జీవజాతి జాతులనెజీ:గినవారలో (శేస్టులగువారిచే “సాత్వికీ' అని చెప్పయడెను, 
నవా భవై శృేదృహుభిర్భోగ మో కైకభాగినీ 
జొతి న్తత్పోచ్యతే తల్‌ కః నద్భీ రాజనరాజసీ, 19 
ఎయ్యది కల్పాదియందు నూతనరూపముతో వ్యక్తమైనప్పటికిని, అనేక జన్మలందు 
భోగముల ననుభవించినపిదప (క్రమముగ మోక్షభాగియగునో అట్టి జీవజాతి “రాజసరాజసీ' 
అన(బడును. 
వర్తమానే భవే భవ్యగుణైర్ముక్తా తు మానద 
శీవలా రాజసీ [పోళ్తి జొతిః న్వల్పభవే భవేత్‌. ల 
మాన్మప్రదుడపగు నో రాజా ! ఎయ్యది వ ర్తమౌనకాలమున వివేకాది భవ్యగుణ పాప 
శహితమైయుండునో అనేకజన్మ పరంపరలైనపిదప భవ్యగుణములను బొంది మోక్షమును ఖడ 
యున్‌ అ జాతి “కేవలరాజసీ' ఆని చెప్పంబడును. 
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[వథమాత్య న్తఐబహుఖిర్భవై శ్చేన్న్మోక్షు గామినీ 
వాతి న్నత్చోచ్యతే తత్‌ జ్లైః సద్భిస్తామనకామసీ, లే 
ఏది కల్ఫాదినుండి మొదలుకొని యనేక స్టావర, కీట, పశు, కిరాతాది జన్మలందు 
భోగముల ననుభవించి తుదకు మోక్షఖాగియగునొ, అట్టి జీపజాతి యు త్తమజాతివే శ్తలచే "తామస 
శామసీ' అని చెప్పబడినది. 
సామాన్యేనైవ బహుఖిర్ణన్మభిర్మోక్షు భాగినీ 
శేవలా తామసీ (పోక్తా బాతిర్జాతివిశార దై ః. లి 
ఉత్కృష్టములు కాసట్టి రాక్షస పిశొచాది యనేక జన్మల ననుభవించి తుదకు 
మోక్షము నొందునట్టికాతి జాతివిశారదులచే “కేవలతామసీ' అని చేప్పంబడినది. 
[కమేణానేన దొతీనాం వివిధా భేదళల్పనా 
తాసాం తామనతామస్యాం జాతౌ వాతోఒసి మానద. విగ్ర 
మాన(ప్రదా! ఇట్టీ క్రమమున జాతులయొక్క అనేళ భేదములు కల్పింపండినవి. 
చానియందు( దాము '“తామసతామసీ' జాతియందుత్చన్ను లైరి. 
బహూని తవ జన్మాని నమతీకాని తాన్యహమ్‌ 
వివిధాని విచ్శితాణి వీర జానామినో మహాన్‌. ల 
వీరుండవగు నో రాజు శమ కనేక విచితములైన జన్మలు గడచిపోయినవి. వాని 
నన్నింటిని నే నెజు(గుదును; తామెజుంగరు 
విశేషేణ త్వనేనైష వ్యర్థం కాలోఒతివాహితః 
మహాశవశరీరేణ శ్వయాన న్త్హఖగామినా. ఖ్‌ 
ముఖ్యముగ మహా శపశరీరధారియై ఆకాశగామిగ తాము చాలకాలమును వ్యర్థముగ 
గడిపితిరి, 
ఏవం తామసతామస్యా జొత్యాసి జినితో యదా 
తదా దుర్గభమోక్ష స్ర్వం నంసారకుహరాదితి, లిగ్ర 
ఈప్రకారముగ తాము “కామసతామసీ' జాతియం దుళృన్నులగుటంబట్టి యీ సంసార 
కుహరము (గోతి)నుండి మోక్షమొందుట తమకు దుర్గభమాయెను 
సిన్ధుర్వదిష్య8ి:-.- 
ఆర్యోదాహర శేనైషా పాగ్దాతిర్జీయ తేజధమా 
యావ త్తథైవ తిష్టామి స్యాచ్చే త్రద్వద పావనమ్‌, వ 
సింధురాజు:-- ఆర్యా! పూర్వకాలపు అధమ (తామసతాషుస్రీ జాతి ఏ యుపొ 
యఘుచే. జయింపంబడునో, అర్దానిని వచింపగోరెద. అట్టి పవిత్రమైన యుపాయమేదేసి 
యుండుచో దానివి యావళ్టేవితము నీవు పచించురీతి యనుష్టించుచుసుండెద, 
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మన్తీీ వదివ్యతి:--- 
న కించన మహాబుద్ధే తద స్తీహ జగ్త్ర్తయే 
యదనుద్వేగినా నామ పారుషేణ న లభ్యతే. లి 
మం్రిః:-- ఓ మహాబుద్ధీ! ఈ ముల్లోక ములందును ఉద్వేగరహితుడగు (వేగిరపొటు 
లేని) మునుజుండు తన పురుష్మృపయత్నముచే బొందని పదార్థమెద్ధియునులేదు. 
హ్యన్తనీ ద్ముష్కియా భ్యేతి శోభాం నృత్కియయా యథా 
అద్యైవ (పొ క్తనీం తస్మాద్యత్నాత్సృక్కార్యవానృవ. లిం 
నిన్నటిదినము గావింపంబడిన ద్యుష్కియ నేటి “క్క్రయచే నెట్లు శోభను బొందునో, 
అబ్బే తొము పూర్వపు ఆధమవాతిని యిప్పటి సృత్కియా రూపయకత్నముచే జయించి సత్కార్య 
వంతులుకండు ! 
యో యమర్థం 1పార్టయకే తదర్థం యతతే తథా 
సోఒవశ్యం తదవాప్నోతి న చేచ్బ్భాన్తో నివర్తతే. తి0 
ఎవడే పదార్థమును గోరునో, ఆశ(డద్దానికొఅకై యట్లే _పయత్నమున్ను జేయును. 
మజణియు అలసినవా(డై ,పయత్నమును పధ్య విరమింపనిచో దానిని తప్పక పొందియేతీరును. 
నాయథా యతతే నిత్యం యద్భావయతి యన్మయః 
యాదృగిచ్చేచ్చ భవితుం కాదృగ్భవతి నాన్యథా. క 
మనుజుండు తాను సిత్యమెట్లు [పయత్నించుచుండునో, దేనిని భావించుచుండునో 
ఎద్దానియందు తన్మయు(డైయుండునో, ఏ(ప్రకారముగ నగుటకు కోరుచుండునో అట్లేయగునుగాని 
మణియొక విధముగ(గాదు. 


మునిరువాచ;ః--- 
వీవముక్షః స కేనాథ సిన్ధురుద్ధురయా ధియా 
తదా తత తథా నామ రాష్ట్రం త్యక్షత్య శేషతః, ల! 
గమిష్యతి వనం దూరం [పార్థితోఒపి హిమ న్రి: 
న్మాశయిష్యతి తద్భూయో రాజ్యముచ్భిన్నశ్మాతవత్‌, తినీ 


ముని:--- ఒ వ్యాధుండా! మంతి యిట్టువచింప, అంత నా సింధురాజు ఊ _త్తమబుద్ధి 
తోటి తన రాజ్యమునంతయు నట దృజించివై చి యతిదూరమందలి వనమునకేగును, మంథత్రులచే 
ార్థింపబడినప్పటికిని మరల యాతండు తనయాశ్యతురహితమగు రాజ్యమును స్వీకరింపకనే 
యుండును, 
తిస్టత॥ః సాధుమధ్యేఒన్య తద్వివేకళథావశాత్‌ 
పుష్పాసక్లాదివామోదో వివేకః సముదేష్యతి, 84 
అటుపిమ్మట సాధుపులమధ్య వసించుచుండు ఆ రాజునకు వారి వివేకప్రసంగముల 
ఫలన, పుష్ఫసంగముచే థ్రైలాదులందు సుగంధము జనించునట్టు బాగుగ వివేకముతృన్నమగును. 
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తత। కథమిదం జన్మ కుతః సంసార ఆగతః 
ఇత్హం విచారసాంత క్యాత్స యాన్యతి విముక్తతామ్‌. క్‌ 
తదుపరి "ఈ జన్మ యెట్టు కలిగినది? జగత్తిటునుండి యేశెంచినది!' అను 
న్మీప్రశారమగు నిరంతర విచావణచే నాతండు జీవన్ముక్తు(డగును. 
నిత్యం విదారణవరోఒథ భవనృసిన్ధుః 
సత్పద్గమేన వదమావ్చ్యతి పావనం నః 
తద్య్మ్మత ప్మతమివ పాతఠవిధూయమానం 
నో వన్తుకాం వజెతి కాచన నామ లక్ష్మీః, తిరి 
ఇత్యార్టే శీ వాసిష్ట మవోరామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శే మోవ్షోపాయేషు 
నిర్వాణఖ్మవకరణే ఉత్తరార్ధే అవి। విప॥ శవో॥ సిన్ధునిర్వాణం నామ 
నవ్రపణ్బాశదధిక శతతమః నర్గః ॥ 15? ॥ 

ఆ సింధురాజు సత్సాంగత్యపశమున నిరంతరము విచారణపరుడయి, అటుపిమ్మట, ఎచట 
(బ్రహ్మాదుల ద్చైశ్వర్యము వణకుగల యైశ్వర్యమున్ను వాయువుచే గంపితమగు శుస్కష్మతమువలె 
(గ్రాహ్యశ్వమును బొందనిదై. తుచ్చమేయగునో, అట్టి పవ్మితమగు మోక్షపదమును బడయుసు. 
ఇది (శీ వాసిష్ట తాత్పర్య పకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున నుత్తరార్థమున 

అవి॥ వివ॥ శవో॥ సింధునిర్వాణమను నూట యేబది యేడవ సర్గము ॥ 157 ॥ 


లోల! 


అష్ట వణ్బాశ దధిక శతతమః సర్గః 
([శుత్వా మునివచో వ్యాధస్త్రపః కృత్వా పరాద్విధేః 
ఖమాఫ్థుశః శవీభూతః పపాతేత్యాది పర్ణ్యతే. 
మునివాళ్యములను విని వ్యాధుండు తపస్సుచేసి బ్రహ్మచేపునిపలన వరముబడస్మి 
ఆకాశమున నెగురుట, మణియు విళాలశవమై (శందపడుట మున్నగు విషయము లిచట వర్ణింప 
బడుచున్నని, 
ముగిరువాచః-- 
వీత త్తే కథితం నర్వం భవిష్యద్భూతవ త్తవ 
యథేచృని తథఖేదానీం వ్యాధ సాధు విధీయకామ్‌, [1 
మునిః-- ఓ వ్యాధుండా! ఈప్రకారముగ నీ భవిష్యద్వృత్తాంత మంతయును భూత 
శాలికముపలె. నేను నీకు తెలియజేసితిని, ఇంక నిపుడేది యుత్తమమని తలంచుచున్నావో 
దాని శేయుము. 
అగ్నిరువాచః--- 
ఇతి తస్య వచః _శుత్వా విన్మయాకులచేతనః 
కజణం స్థిత్వా బిగామాశు స్నాతుం వ్యాధ న్ల్హథా మునిః, వి 
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అగ్నిఫాా ఓవిపశ్చిద్రాజా ! ఇట్లాముని వాక్యములనువిని వ్యాధుండంత నాళ్చర్యముచే 
బరిపూర్ణమైనట్టి చిత్రముగలవా(డాయెను. మజియు క్షణకాలమువిమర్శించి యటుపిమ్మట శీఘ్ర 
ముగ నమ్మునీశ్వ రునితోంగూడ స్నానమాచరించుటకు( బోయెను. 
ఇతి తౌ చేరతున్షత తపః శాస్త్రవిచారణైః 
అకారణసుహృద్భూతావుఖౌ వ్యాధమవామునీ, ఠీ 
ఆకారణముగనే మ్మిశభూతులైనట్టి యా వ్యాధ మహామును లిరువురును నీ (ప్రకారముగ 
నచట కాస్త్రవిచార పూర్వకముగ దపం బొనగించుచునుండిరి. 
అథాల్చేనైవ కాలేన మునిర్నిర్వాణమాయయౌొ 
దేహం త్యక్త్వా వడే శాన్తే వరే వరిణతిం గతః. శీ 
తదుపరి కొలదికాలమునకే యామిని దేహమును వీడినవాడై నిర్వాణమును బొంది 
శాంతమగు (బబహ్మపదమున విలీను(డయ్యెను. 
కాలేన బహునాన్యేన తతో యుగశళతాత్మనా 
వ్యాధస్య కామనాం దాతుం వచ్మజన్మా సమాయయౌ, క్‌ 
అటుపీమ్మట వందలకొలంది యిగములవఅకు ఆ వ్యాధుండు దీర్షతపంబాచరించెను. 
తదుపరి యాతనికో ర్కెను బూర్జమొనర్చుటతై (బ్రహ్మదేవుండాతని వద్దకుపచ్చెను. 
వ్యాధః స్వవాననావేశం నివారయితుమక్ష మః 
జొనన్నపి వరం పూర్వం వర్ణితం నమతూచత, క్‌ 
వ్యాధుడు తనవాసనా వేగమును నివారింప అసమర్గుడై యున్నందున, పూర్వము 
మునిచే వ్యర్థత్వరూపముగ వర్షింప(ఇడిన వరము నెటి/గియున్నప్పటికీని దానినే (శరీరవృర్ధి. 
అకాశగమనము) మున్నగువానినే తిరిగి యా బహ్మదేవునిగూర్చి పార్దించెను. 
బీహ్మైవమ స్ట్వితి [పోచ్య యయావభిమకాం దిశమ్‌ 
వ్యాధ న్లపః ఫలం ఖోక్తుం ఖగవద్య్యోమ వున్హవే. 7 
(అహ్మదేవుండున్ను "అట్లే యగుగాక !” అని చెప్పి, తన యభిమతమగు దిశ శేగెను, 
అంత వ్యాధుండు తన తపస్ఫుయొక్క ఫలము ననుభవించుటకై పక్షిపలె నాకాశమున నెగిరెను. 
వర్ధమానేన దేహేన జగళ్చారే మహానభః 
వేగాదగణితం కాలం పూరయామాన ౩ై లవత్‌. 8 
తన వృద్ధినొందు దేహముచే నాతండు ముల్లోకములకానల మహాకాశమున పర్వతము 
వలె శీఘ్రముగం బూరించి చాలకాలముండెను, 
మహాగరుడవేగేన డిర్యగూర్థ్యమధ న్తథా 
న్యోమ పూరయశ న్తన్య కాలో బఐవుతరో యయౌ, శి 


ఓ యోగవాసిష్టము [నర్గ 168 


మహాగరుడుని వేగముచే( (గిందను, _పక్కలను నాకాశమును బూరించుచునుండు 
నాతవికి, జాలకాలము గడచిపోయెను. 
అథ ద్నీర్జేణ కాలేన యదా విద్యాభమన్య నః 
అన్తంన సమవాప్నోతి తృతో ద్వేగముపాయయా. 10 
పిదప దీర్షకాలమునకు(గూడ నాతినికి "అవిద్యా" (భమయొక్క యంతమెపుడు లభింప 
లేదో అపుడాతండచట వైరాగ్యమును బొందినవా(డాయెను 
ఉద్వేగాదథ బిద్ధ్వాసా [పాణ రేచనధారణామ్‌ 
[పాణాం న్తత్యాజి నభసి శవీభూతమధోవపుః, 11 
పిమ్మట ఆ వైరాగ్యముచే నాతండు (ప్రాణరేచకరూపమగు ధారణను బంధించి యాకాళ 
మున (బాణములంద్యజించి, మృతశరీరుండ్రై [క్రిందకు(బడెను. 
చితం (పొణాన్వితం వ్యోమ్ని యయౌత త్రైవ సినుతామ్‌ 
లక క్యా అణ 
విదూరథారిరూపొం తామఖిలావనిపాొలినీమ్‌, ల 
అపుడాయాకాశమునం (బ్రాణసహితముగనున్న యాతని చిత్తమచటనే విదూరథుని 
శ్రువున్ను, సమస్ట్థభూమండల పరిపాలకుండునగు సింధురాజయ్యాను, 
దేహో మేరుశతాకార మహాీశవ ఇవాభవత్‌ 
ద్వితీయోర్వీనిభో వ్యోమ్నుః వపొతాశనివజవళ్‌. కలి 
ఆతనిదేహము వందలకొలంది మేరుపర్వతముల యాకారమును బోలినట్టి మహాశవ 
మాయెను. మణియు రెండవపృథివిపలె జూపట్టుచున్న యామహాకాయమపుడు. పిడుగుల 
నాశసమునుండి (కిందబడెను. 
పీథానమివ కస్యోర్వీవీథీ కస్మింశ్చిదమృరే 
శేళోజ్టుకవదాథాతే కస్మింశ్చిజ్ఞాగతే (భమే. కేక 
అకార వూరితా శేషవసుధాచలమణ్ఞలః 
అ సహాళవము - (బహ్మదేవున కొకానొక జగ(దృమ ఆకాశమందలఠి కేశములవలె 
భొసింప ఆటనొకానోక ఆకాశమున పృథివియొక్క విశాలమైన ఆచ్చ్భాదనముపలెం గన్నట్టుచుండెను. 
మజియు. అయ్యది తన యాకారముచే బూమండ లమునంతయు పరిపూర్ణమొనర్చియుండెను. 
విసశ్చిచ్చేషకథితమేత త్తే తన్మహాళవమ్‌, శ్‌ 
'శ్రేఘ్రండవగు నో విపళ్నిద్రాజా! ఈ ప్రకారముగ ఆ మహాళశవముయొక్క వృత్తాంత 
మంతయును నీకు. జెప్పితిని, 
యనస్మిఖ్భవం స౦పతితం జగత్యవనిమజ్ఞతే 
ళదిద౦ దిగ దాభాతమస్మాకళం న్వప్నవూర్యథా. 1! 


నిర్వాణవకరణము త్రీ 


ఏ _పపంచమున భూమండలముకై ఆ శవము పడెనో, ఆ (ప్రపంచము మన చిత్త 
మున స్వప్నపురమువలె పత్యక్షముగ ఫాసించుచున్నది. 
త దేతచ్చవమాసాద్య శుష్కా పూన్లా మవోదరీ 
సంవన్నా చణ్ణీకా దేవీ రక్తారకా న్హవూరితా. శ 
ఆ మహాశవమును భక్షించి శసుష్కశరీరియు, పూర్ణమైనట్టి గొప్ప యుదరముగలదియు 
నగు చండికాదేవి రక్తముతోను (క్రేవులతోను బూరింపయడినదై ర క్తవర్శయై యొప్పుచున్నది. 
మేదినీ మేదినీ జాతా శవప్రైతస్య మేదసా 
పూరికాఒపూర్వరూ పేణ హిమవద్గిరిరూపిణా. 18 
హిమాలయపర్వతమును బోలినదియు, ఆశ్చర్యభూతమైనదియునగు ఆ శపముయొక్క 
మేదస్సు (కొవ్వు)చేః బూరింప(బడినదై యీ పృథివి "మేదినీ అను బేరుగలదియాయెను. 
తదై వైతన్మహామేదో మృద్ధాతుత్వముపాగతమ్‌ 
కాలేన వనుధా భూయో భూత్వా మృన్మయతాం గతా, 19 
అ శసముయొక్క మహామేదస్పే కాలకమమున మృత్తికారూపమును బొండెను. 
కావున ఈ మేదిని (భూమియు కాలక్రమమున మరల మృ త్తికామయమటయ్యెను. 
భూయః (వజొతాని వనాని భూమౌ (గామాః కృతాః పత్తననంయుతాశ్చ 
పొతాలతః సాధుస ముత్థికాస్తే శైలాః పపవృత్తా వృవవోరలక్ష్మిః, ష0 
ఇళ్యార్డే థ్రీ వొసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ[వకరణే ఉ త్తరాన్ధే అవిః వివ॥ శవో! శవనిర్ణయో 
నామాష్ట వజ్బాశదధిక శతతమః సర్గః ॥ 150 కస్ట 
ఓ రాజా! ఆ మహాశవముచే న! వనములు కాల్మ్కకమమున మరజ యుదృ 
వించేను. భూమిమై నగర (గ్రామాదులు మరల నిర్మింపండెను, చూర్జీభూతములైన యా పర్వతము 
లున్ను దిరిగి పాతాళమునుండి పూర్వముపలెనే లేచెను. జనులయొక్క వ్యవహారములున్ను 
యథారీతి మరల (పవృ త్తములయ్యును. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య వకాశికయం౦దు నిర్వాణ్యపకరణమున ను త్రరార్థమున 
అవీ॥ ఏవ॥। శవోః శవనిర్ణయమను నూట యేబది యెనిమిదవ సర్గము ॥ 150%: 





వకోనషష్ట్యధిక శతతమః సర్గః 
[ ఇహాగ్నేరిన్త్య గమనముపదిశ్య విపశ్చితే 
ఆశ్చర్యాణి బహూన్యశ్తే (బహ్మతత్ర్వం చ వర్ష్యతే. 
అగ్నీభగవానుండు. విషళ్నిత్తునకు తా నిన్టునిపర్గ కేగుటంగూర్చి వచించుట, తుద కనే 
కమునైన యాళ్చర్యములు, బ్రహ్మతత్త్వము విషళ్చిత్తునిచే వర్ణింపంబడుట యిచట గాననగును. ]] 
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అనగ్నిరువాచః--- 
ప మ దిశ 
విపశ్చి(చ్చేష్ట ఖోసాథో త్వం గబ్బాలిమతాం మ్‌ 
స్ధిరం భూమణ్ఞలం భూయః [వకృతవ్యవహార వత్‌ క్ష 
ఆఅగ్ని:లా (శేస్టుండవును సాధువునగు విపశ్చిదాజా ! ఇంక నిపుడు మరల (ప్రస్తుత 
పస్యపహారమునకు యోగ్యమై స్థిరత్వమును బొందినదై యలరుచున్నట్టి భూమండలముగకు( జని 
యటనుండి నీ కభిమతమగు దిశకు నేగుము. 
యజ్ఞం యష్టుం (వజౌభన్య శ్మకః శతతమం దివి 
త |కాహూతో౬న్మి మనేణ గచ్చామి గతికోవిద, కి 
జా 
ప్రజాసమూహమునకు [ప్రభువగు ఇంగద్రండిపుడు. స్వర్ణమున నూణవ యజ్ఞమును 
శేయటకు( (బవృత్తు(డ్రెయున్నాండు. ఆటకు మం్యతము౭ద్వారా నే నాహ్వానింపంబడితిని. కావున 
ఓ గతికోవిదా! నే నచటికేగుచున్నాను. 
భాన ఉవాచః---- 
ఇత్యుక్త్వా భగవానగ్ని న్త త్రైవాన్తరధీయత 
బవాటో! అక స్టే అటే. 
గగనే నిర్మలే యాతి అనలో వైద్యుతో యథా. 8 
భానుండ:ా ఓ సభ్యులారా ! భగవంతు:డగు అగ్మి యిట్లుచెప్పి యచటనే మూర్త్యా 
శారముతో నంతర్జానమై, నిర్మలమగు ఆకాశమున విద్యుదగ్నిపలె వెడలిపోయెను. 
తథాహమపి చిత్తేన (పాక్రనాంశ్చ న్వయం వహన్‌ 
పునః న్వకర్మ నిళ్ణేతుం [భమన్వ్యోమని నంస్థితః, శ 
అట్లే నేనున్ను అవిద్యాంతదర్శనముగూర్విన సంస్కారములను చిత్తమందు స్వయ 
ముగ ధరించి మరల నాయొక్క దిగంతశమన మము కర్మయొక్క సీద్ధికొాఅకై యాకసమున 
పరిభమించుచు నుంటిని. 
భూయోఒపి దృష్టవానస్మి జగ న్య్యగణితాఃి భే 
సానాచారవిచారాణి నానానంజ్థానవ మి చ. క్‌ 
తిరిగి యనేకవిధనములగు ఆచార విచార, రచనాదులతోంగూడిన అసంఖ్యాతములగు 
జగత్తులను నే నాకాశమందపుడు చూచితిని. 
క్వచిచ్చతమయాజ్ఞాని వకీళభూకాని భూపతే 


భాన్లి చేతర్తి చోవన్తి హృదయాని హర ్తిచ, ఢి 
క్యచిన్సృన్మయదేవోని సర్వభాతాని రాఘవ 
థాని చేతన్తి చోపన్తి హర్వత్మపతిమాని చ, 7 


క్వచిద్దారుమయాన్లాని భాన్తి భూతాని క్క్ముతచిత్‌ 
కృచిత్సాషాణ దేహాని సన్తి భూతాని భూరిశ 1. కి 
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క్వచిదాటీవమేకత స్థితాన్యుపలదేహవత్‌' 
వాజ్మాతవ్యవహారాణి భూతాన్యాలోకితాని ఖే. రి 
ఓ దశరథమహారాజా ! ఆ జగత్తులం దొకచోట పరస్పరము సంలగ్నములైనట్టి ఛత్రా 
కారములైన అవయవములుగలవారు భాసించుచు, వ్యవహరించుచు, మెల్లగం జనుచు, చూపరుల 
చిత్తములను హరించుచుండిరి. ఓ రామచంద్రా! ఒకచోట, (పాణులందరును మృణ్మయశరీరులై , 
పర్వత సమౌనమగు అకారము గలవారై భాసించుచు, వ్యవపహరించుచు, మందగమనము సల్పుచు 
నుండిరి. వేజొకచోట దారు (కొయ్య) మయములైన అవయవములుగల (ప్రాణులు వెలయుచుండిరి. 
ఒకానొక జగత్తునందు శిలామయములైన దేహములుగల యనేక జీవులు వసించుచుండిరి. ఇంకొక 
జగర్తునందు శిల్యాప్రతిమలపవలె జీవు లొకేస్టానమున నున్నవారై, గమనాది వ్యాపారరహితులై, 
వాజ్మాత్ర వ్యపహారముగలవారై యుండియుండు4 ను స్వచిత్తాకాశమున వీక్షించితిని, 
ఇత్యహం నుచిరం కాలం వశ్యన్నశ్యన్మన నయా 
అవిద్యా న్తమవశ్యంశ్చ త్మతో ద్విగ్నోఒభవం దృశామ్‌. 10 
ఈ (ప్రకారముగ, చిరకాలము స్వప్నమందుపలె చిరకాలము మనోమా(త్రదేహముతో 
జగత్తులను జూచుచు, పుట్టుచు, నశించుచునుంటిని, కాని ఎంతకాలమునకు(గూడ అవిద్యయొక్క 
యంతమును గాంచమి, ఆ దృశ్యదర్శన విషయమై మనంబున మిగుల దుఃఖ మొందితిని. 
తవః కర్తుం నముద్యుక్తః కస్మింశ్చిన్నోక సిద్ధయే 
(ప్రాహేన్టో) మమ చైవేదం మృగయోన్యన్తరం హి ఖే. క్షే 
అనంతర మొకానొక యేకాంఛస్టానమున మోక్షసిద్ధికాణకై తపంబోనరింప నుద్యుక్తుండ 
నైతి. అత్తణీ యింద్రుండు నాతో నిట్లనియె --- ఓ రాజా! నీకును, నాకును ఇపుడు చిత్తాకాశమున 
మృగజన్మ సమీపించియున్నది. 
[వవృత్తః న్వర్గసంమోహే పూర్వాభ్యాన వశీకృతః 
మగ్దారకాననే త[త [భమతో వై మమామృరే, కలి 
స్వర్ణభోగములచే మోహితుడవై నేను కల్చ్పపృ్పక్షమున సంచరించుచు, పూర్వాభ్యాస 
ముచే వశీకృతు(డ నగుటంబట్లి దుర్వాసునియెడ నపరాధము గావించుటచే, తతృలరూపముగ 
0పుడు నా చిత్తాకాళమున మృగజన్మయొక్క సంస్కార మావిర్చవింపనున్నది. 
తేనేత్యు క్షే మయా (పోక్తం దేవ విన్నోఒస్మి నంసృతేః 
ముచ్యేయం శ్మీఘమిత్యు క్త శుత్వోవాచ తతో మమ, 18 
ఇంద్రుండిటు పచింపనంత నే నాతనితో నిట్టంటిని -_. “దేవా! నేనీ సంసారమువలన 
ధిన్నుండనైతిని. కావున శ్మీఘముగ ముక్తిని బథయఃంజాలునట్టి షరమును దయచేయుండు." అది 
విని మరల యాతండిట్లు పచించెను. 
విశుద్ధాత్మా శ్వరూపోఒహమితి చైవ హుతాశనాత్‌ 
వరం గృహాణేత్యు క్షే న తతోఒన్యం యాచితో మయా, [క్త 
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శీఘముక్రియైతే “రూపరహితమై, శుద్ధచిత్వరూపమైనట్టి ఆత్మయే నేను' అను జ్ఞానము 
చేతనే యగును (వరముచేతగాదు) అను విషయమును నీవు పూర్వము అగ్నిదేవుని ముఖమునుండి 
వినియుంటివిగదా ! కావున మజియొక పరమును గోరుకొనుము---ఇంగద్రుండిట్టు పలుక, అపుడు 
నేను "మృగరూపమును ధరించిన పిదప నాకేమి సంభవించును ? అను నిర్విషయముయొక్క 
పరిజ్ఞానమను పరమును గోరితిని. 
ఇస్ట్ర ఉవాచ: 
తవేయం మృగయోన్య న్తశ్చిరం నంనరతే చితిః 
అవళ్యం భవితవ్యోఒర్థ ఇతి దృష్టో మయా తవ, కేక 
ఇంధదు(డు:-- ఒ రాజా! మృగ (లేడి) జన్మయొక్క సంస్కారము నీయొక్క యంతః 
శరణమున చిరకాలము నుండియు? దిరుగాథుమున్నది. అది యవశళ్యము సంభవింపనున్నదనియే 
నీ విషయమున నేను నిశ్చయించితిని. 
మృగో భూత్వా మహవాపుణ్యాం కాం సభాం నమవా ప్తవాన్‌ 
యస్యాం తదవాతం జ్ఞానం మదు క్షం బోధమేవ్యతి. 16 
అట్లు మృగమై యెపుడు నీవు మహాపవితమగు యా దశరథుని సభను బొందుదువో, 
ఆపుడు నేను వచించినట్టి యా “నిరాకారమైన విశుద్ధ చిదూపాత్మయే నేను అనునట్రి అక్షయ 
జ్ఞానము నీకుదయించును. 
తదేవం తత హరిణో భవార్త న్యం భవావనౌ 
అత్మోద న్తమిదం వన్థ్యం నకలం నసంన్మరివ్యసి. శై 
ఇట్లు సంసారతాపతప్తుండవగు నీవీష్పథివిమై హరిణమైజన్మించి యా (పకారముగ 
దశరథుని సభనుబొంది, అటపసిఘ్టుల యను[గ్రహముచే, నిష్పృలపంతమగు నీయీ స్వపృత్తాంత 
మంఠయును స్మరింపంగఅవు, 
న్వవ్న్మభమమివాశేష సంకల్పరచికోపమమ్‌ 
వరలోకాను భూతార్థకథాయాతార్థ సంనిభమ్‌. 18 
అపుడే నీ పూర్వపసృత్తాంతపుంతయును నీకు స్వప్న భమపలెను, సంక లృ విర్మిత పదార్థము 
వలెను, పరలోఠమున ననుభూతమైన విషయముపలెను క థయొక్క అర్థమువలెనుదో(చును. 
యదాతు మృగతోన్ముక్తః పురువ న్యం భవివ్వ్యసి 
క్లానాగ్నిదగ్ధ దేవో న్లే తదా హృత్‌ స్థం స్ఫురిక్యతి. 119 
ఎపుడు నీవు మృగశరీరమునుండి విముక్తుడవై పురుష ఠూపమును ధరించెదవో, 
అపుడు జ్ఞానాగ్నిచే, వేహపర్యంతముగల అజ్జానజనితమను సమ స్తమున్ను భస్మీభూతమైపోవ నీ 
హృదయస్థమిగు ఆత్మస్వరూపము లెస్పగ స్ఫురింపగలదు. 
తేన తాం త్వమవిద్యాఖ్యాం (థార్తిం త్యక్త్వా చిరం స్థితామ్‌ 
భవిష్యసి వినిర్వాణో గతనృన్ద ఇవాసిల్మొ, 
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అట్టి అత్మస్వరూపముయొక్క స్ఫురణముచే, నీపపుడు చిరకాలము నీయందున్నట్టి 
అవిద్యయను (భాంతిని ద్యజించివేసి నిశ్చలవాయువువలె నిర్వాణ (శాంత) రూపు(డపగుదువు, 
(ముక్తుడవగుదుపని భావము.) 
ఇత్యు క్షే తేన దేవేన తథైవ (పతిబోధభూత్‌ 
మమాయం౦ హరిణోఒస్మీతి వనేఒస్మిన్నితి నిశ్చితా. ల 
ఇందు(డిట్టువచింప, అపుడు "నేను హరిణమును' అను నీ (ప్రకారమగు ఆ పూర్వపు 
బుద్ధివ్యవహారసమర్ధమై యవ్వనమున నాకుదృవించెను. 
తతః [పళ్ళతి సంవన్న న్త తైవా న్త్లరకోణశే 
హరిణోఒహం గిరివరే తృణసుర్వాద్కురాళనః, ల్లీ 
అప్పటినుండియు నేన్నాశేష్టమగు పర్వతముపై మందారవనమున నొకమూల తృణ, 
దూర్వ (గజిక) అంకురాదులను భక్షించునట్టి హరిణము (లేడ్రి అయితిని, 
తతః సీమా న్త్రసామ న్రమాగతం మృగయార్థినమ్‌ 
దృష్ట్వాహమేకదా ఖీతః పలాయనవరోఒభవమ్‌, విరి 
అటుపిమ్మట నొకనాండు సరిహద్దుపాంతమందలి సామంతరాజు వేటకై యటకేతెంచ, 
నే నోతనినిజూచి భీతిల్లి పరుగిండ జొచ్చితిని. 
తత స్తేన సమాకమ్మ గృహం) నీకత్వా దిన్మతయమ్‌ 
నంస్థావ్య తవ లీలార్థమిహవానీతో రఘూద్వహ. జ! 
రఘుకులో శ్రముడవగు నో రామచందా ! అపుడాతండు నన్నుబట్టుకొని తన గృహము 
నకు దీసికొనివచ్చి మూడుదినములటనుంచి, ఆ పిదప నీయొక్క (క్రీడార్టమిచటికి గొనివచ్చెను, 
షకే కథిఈః నర్వ ఆత్మోదనో మయానఘ 
సంసారమాయా (పతిమో నానాశ్చర్యరసాన్వితః. న్‌్‌ 
పాపరహితుండవగు రామచంద్రా! ఈ (పకారముగ, జగ(త్ర్చసిద్ధమగు ఇంద్రజూలిక 
మాయవంటిదియు, పలువిధములగు ఆశ్చర్యములళో( గూడినదియునగు ఈ నాపృత్తాంతమంత 
యును నీకు వచించితిని, 
అవిద్యైవమన న్తేడుం శాభ్మాపసరళాలినీ 
అత్మజ్ఞొనాదృతే నైవ కేనచిన్నామ శామ్యతి. వ 
ఎట్లు, అ నేకశాఖలయొక్క విస్తారములతో(గూడినట్టి యీ అవిద్య యనంశమైనది, 
ఆర్మజ్జానముచే/దప్ప యిది మజిదేనిచేతనుగూడ శమింపనేరదు. 
శ్రీ వాల్మీకి రువాచ;--- 
యదా వివశ్శిదిత్యుక్వా తత తూష్ణీం స్థితః క్షణాల్‌ 
సమవోచ త్తదా రామ న్తమనిన్హ్యమతి స్ట్విదమ్‌. వ 
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శ్రీ వాల్మీక;-. ఓ భరద్వాజా ! ఇట్టువచించి విపళ్చిద్రాజచట క్షణకాలము మౌనము 
వహించియుండనంత ్రేష్టమతియగు శ్రీ రామచంరుడిట్టు పలికెను, 
థ్రీరామ ఉవాచ:--- 
వీవం పశ్య్శత్యసంకల్పో యోఒన్య సంకల్ప అత్మని 
మృగ శ్చేదృశ్యతాం యాతః కథం సర్లే వద (వలో. $ం 
శ్రీరాము-డు'- ప్రభూ! అన్యుని సంకల్పరూపమగు ఈ మృగమెపుడు మాకు దృష్టి 
గోచరమైనదో, అపుడు సంకల్పరహితు(డైనను నునుజుండు, అన్యుని సంకల్పసృష్టియందున్న 
పదార్థములను గాంచునని సిద్ధించుచున్నది. అది యెట్లు తగును? 


వివశ్చిదువాచ;-. 
మహాశవం యత్పతితం యస్మిజ్ఞుగతి భూతలే 
తాంభువం పూర్వమిన్దేణ యజజిగ ర్వేణ : గచ్చతా. లి 
పాదేనాఖిహతో వ్యోమ్ని దుర్వాసా ధ్యానసంస్థితః 
గతానురిత్యవిజ్ఞానా శ్తేనాసా కుపితోఒశపల్‌, ఠ0 
శకశకావనితలం (దిహ్మాజ్మ్మవతిమం శవమ్‌ 
అచిరేణ మవహిఘోర౦ తవ చూ ర్థీకరివ్యతి. శ 
మామిమం శ వబుద్ధ్యా త్వం యదతి[కాన్తవానత। 
శాపేన మమతాం వృథ్వీ౦ శ్మీఘమాసాదయివ్యసి, తిలి 


విపళ్చిత్తు;- ఓ రామచందదా! ఏ జగత్తునందు భూతలముపై, ఆ మహాశవముపడెనో, 
ఆ భూతలమునుగూర్చి పూర్వ మిందుండు యజ్ఞయజమానత్వ గర్వముతో(గూడి జనుచుండ, అపు 
డాశాశమున ధ్యానమందుండియున్నట్టి దుర్వాసమునిని, “ఈత డెవండ్లో మృతు-డని తలంచి 
తెలియక పాదముతోటి తన్న(గా, అంత నానహర్షి “ఓ యింధదు,డా ! ఏ భూతలమునుగూర్చి 
పోవుటకు నీ విష్టపడుచున్నావో, దానిని శీఘ్రముగ బహ్మాండసదృశమగు మహాభయంకరమైన 
శవము చూర్ణముచేసివేయును. ఈ నన్ను శవమనియెంచి పాదముతోటి తన్ని తివిగనుళ నా శాపముచే 
నట్టి చూర్ణీభూతమగు పృథివినే శ్నీఘముగ నీవు పొందుదువుగాక ! అని శపించిను, 


మృగార్థం కేన మునినా తథా దేవేతి నద్యథా 
తత్తయా కథయా యాతం తదైవ విషయం దృశామ్‌, లీక 
మజియు విపళ్చిత్తుతో/గూడ నీవున్ను ఏకకాలముననే మృగరూపమును బొందుదువు 
గాక యనియు, మృగరూపము విపశ్చిత్తుయొక్క మనస్పంకల్పితమైన దైనప్పటికిని, ఇతరులకు(గూడ 
గానుపించుచు, అర్థ్మకియా సమర్థమగుగాక యనియు(గూడ అ మువి శపించెను. కావున, ఆయిం(ద 
శాప్మపసంగముపలన ఆ ముని వాక్యబలముచే (అన్యుసి సంక ల్పరూపమైనను విపళ్చిత్తుయొక్క 
మృగత్యము మీ కందణి!ని నత్యరూపముగ దృష్టికి గోచరమయ్యెను. 
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వస్తుతస్తున చైకం నన్న ద్వితీయం న చావ్యసత్‌ 
సా తథా వతిభోదేతి కిం నక్కిమథవావ్యనత్‌. శ్రిత 
వా స్తవముగ (తత్ర్వవిచారిమున) వ్యావహారిక జగత్తు సత్తుకాదు, సాంకల్ఫిక జగత్తు, 
అసత్తున్నుగాదు. అఆ యుభయరూపముణలోటి చిత్స్రకాశమే యుదయి౨చుచున్నది. కావున నింక 
సత్తేమి, అసత్తేమి? 
అన్యచ్చ రాఘవే మాం తాం యుక్తిం త్వమవరాం శృణు 
వళస్మిన్నయనంద ర్భే నుస్ఫుటపతివ త్తయే, తీ 
మజీయు, ఓ రాఘవా! ౫ యుక్తుల సందర్భమున స్పష్ట్రబోధకొఅకై యీమజియొక 
య క్రినిగూడ వినుము. 
యస్మిన్సర్వం యతః సర్వం యళ్సర్వం సర్వతశ్చ యజ్‌ 
(దిహ్మ తస్మిన్మహాభాగ కింన సంభవతీహ హి, తీ 
మహాభాగ్యశీలుండవగు రామచవఎడ్రా! దేసనీయందు సమ స్టమున్నుగలదో, దేనినుండి 
సమస్త ముదృవించుచున్నదో, ఎవి సరుడూపమై వెలయుచున్నదో, ఏది సర్వత వ్యాప్తమైయున్నదో, 
అట్టి సర్వశక్రియుతమగు టబ్రహ్మమున సిట చేది సంభవింపదు ? 
సంకల్పజొతం నాన్నోన్యం మిలతీత్యుపపడ్య తే 
సంకల్చ్పజొతమన్యోన్యం మిలకిశ్యుపపద్వతే, శి 
సంకల్చజనితకములగు పదార్థము. పరస్పరము కలియును, కలియకుండును, అనునీ 
రెండు విధములుకూడ సర్వశక్తివంతమగు ఒహ్మమందు తగియేయున్నవి. 
సంకల్పజాత మన్యోన్యం మిలతీత్యవగమ్యతే 
నర్వాత్మని హీ యత్తై;వ ద్భాయా తత్రైవ చాతవః,. ఠం 
సర్వాత్మరూపమగు (బ్రహ్మము) సంకల్పజనితములగు పదార్ధములు పరస్పరము 
శలియునను విషయ మీ మృగదర్శనాదులందు( [బత్యక్షముగ దెలియుచున్నది, ఎచట ఛాయ 
గలదో, అచట తద్విరుద్దమగు ఆ తపము (ఎండ) కూడ కలదుగదా ! 
న నంథవతి చేత్త త్తత్కథం సర్వాత్మతామియాత్‌ 
కస్మాత్సంకల్పనగరం న మిథః శ్లిష్యతీతి సత్‌, తి 
పరస్పర విరుద్ధములైనవి యొకచోట సంభవింపనిచో నిశ పరబ్రహ్మము సర్వాత్మ 
రూపమెట్లగును ? మజణియు సంకల్పనగరములు పరస్పరము కలియవను విషయమున్ను, ఏల 
సత్యముశాదు ? 
మిథశ్శ శ్లీష్యతీ త్యేవమపి సతృ్సర్వరూపిణి 
న తద స్తిన యత్సత్యంనతదస్పిన యన్మృషా. క్ష 
అటే సంక ల్పజనిత వస్తువులు పరస్ఫరము కలియునను విషయమున్ను సత్యమైనదే. 
ఏలయనిన స్రదూపమున్నూ,సర్వస్వరూపమున్ను నగు పరమాత్మయందు సత్యముకానిదిగాని, 
ఘేథ్యశానిదిగాని యగు పదార్థమెద్దియును లేదు. 
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సర్వత సర్వథా సర్వం నర్వదా సర్వరూపిణి 
అహోను విషమా మాయా మనోమోహావిధాయినీ. శ 
ఆహా! సర్వ్యశ, అర్వదా సర్వవిధముల, సర్వరూపమైనట్టి పర్రహ్మమందలి యీ 
ఇఘటిత ఘటనాసమగ్ధమ.ు మామ అతి భయంకరమైనదియు మనస్సును మోహ పెట్టు 
నదియున్రైయున్నది. 
విధయః (పతిషేధాశ్చు యదేక్మత స్థితిం గతాః 
ఈద్భశీ బవ్మాసత్తేషా య దేవాళ్మానమాత్మనా. శ్రి 
విధి నిషేధములున్ను నొకేచోట స్థితింబొందియున్నవి. (బ్రహ్మసత్తయొక్క మాహాత్య 
మిట్టిదేభైయున్నది ! *:యృది తనచే తన్నే యనేకరూపముల సృజించుకొనుచున్నది. 
తయా అనాదిః సాని శే ప పత్యేక్యనకూలుత 
న జి జ్లి ప్రమ్మాతకళచనం యది స్యాద్భువన్మ్నతయమ్‌. క్షీ 


త న్మవాకల్చనష్టానాం నృష్టిః స్యాత్క్మథతమజ్ఞాసా 
కథమగ్నేః కథం వాయోః నత్తా భూమేః కథం థ వేల్‌. క్తీడ్త 
| (బహ్మస త్తచేతశే యీ అ”ద్య అనాదిగను, (జ్ఞానముచే నశించుటంబట్టి) సాది 
(ఆదిగలది)గను -- ఇట్టు ఉభయరూపముల ననుభూతమగుదున్నది. మజియు ఈ త్రైలోళ్యము 
జ్ఞప్తీ (వైళన్య) మాశముయొక్క స్ఫురణము కానిచో, మహాకల్బమున నళించినట్టి యా పదార్థముల 
యొక్క సృష్టి మరల శ్నీఘముగ (పయాసములేకయే) నెట్లు సంభవించును? అగ్నియొక్కయు 
వాయుపుయొక్కయు, భూమియొక్కయు సత్త మరల యెట్లు సంభవమగును. 
తస్మాత్వభావకచనమా కాన్నాన్యదృతే జగత్‌ 
శ్రా స్తాణ్యనుభవాలోకా ఆఅమహాకల్పవాదినామ్‌. శ్‌ 
యేషిం (ప్రమాణం నో సర్వం [వళ ప్లై స్టెస్టైరలం నతామ్‌ 


కాబట్టి చిశ్వభావముయొక్క స్ఫృురణమాతముకన్న భిన్నముగ ఈ జగత్తు ఒకిం 
ఖైనను లేదు. వేదాంతాది శాస్త్రములు మహాకల్పము మొదలుకొని గల విజ్ణుల యనుభవములు, 
లోకప్రసిద్ధ దృష్టాంతములు మున్నగునవి యన్నియు. నెవరికి పప్రమాణములుకావో, అట్టి నింద్యు 
లగు మూర్చులతోటి సజ్జనులకేమియు పనిలేదు. 
జ్లి ప్రదృష్టానయా నర్వం వమాణీ భవతి క్షణాత్‌. శ 
నాన్యయా తనుతే నైైవమేవ సారం విదుర్చుధాః 
ఇట్టి చైతన్యదృష్టిచే సమ స్త్రమున్ను క్షణకాలములో, (ప్రమాణీభూత (సారయు క్ర) మగు 
చున్నది. తదితరమగు దృష్టిచే నిస్పారమగుచున్నది. కావున విజ్ఞు లీ జ్ఞానదృష్టినే సారభూత 
ముగ నెటి(గిరి. 


శుద్ధా క్ల ప్మిర్చహ్మ నత్తా త్వవిద్యాస్మీతి చేతనాత్‌. శ 
న్ఫురతీయం జగ|దూపా వాళఛ్రీః స్పన్దనాదివ 


ల 
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*ద్యక్ష్ఞానరూపమగు (బ్రహ్మస_ళ్టయే “నేను అవిద్యను," అను భావనచే. చలనమచే 
వాయువ్లసలె -- ఈ జగ(ద్రూపముగ స్పురించుచున్నది. 
న కశ్చ్ళనేహ ,మియతే జాయతేన చ కళ్చాన. ఉరి 
మృతోఒహమిదమ స్త్రీతి |వతిఖైవ చిదాత్మికా 
ఇక్కారణమున వాస్తపముగ ఈ (ప్రపంచమున నెవండను మరణించుటలేదు, జన్మిం 
చుటలేదు. "నేను మరణించితిని" అను నివ్విధముగ చిిద్రూపముయొక్క (ప్రకాశమే యుదయించు 
చున్నది, 
మృతిరత్య న్తనాశ శ్చే త్తత్పా నిదా సుభోవమా, 49 
వునర్చృశ్యోపలమృశ్చేన్నను వీవితమేవ తత్‌ 
దృశ్యముయొక్క ఆత్యంతనాశము మరణమనినచో, అ నిద సుషుప్తిసుఖముపంటిదే 
యగును, మరల దృశ్యము (ప్రాప్తించుచో, అది జీవితమేయగును, 


తస్మాన్నేహాస్తి మరణం తన్నైవేహా స్త్రి జీవితమ్‌, 0 
కస్మింశ్చిన్మాతకచనే ద్వయం వాప్యస్తి నైవవా 
చేతితం ద్వయమప్యస్తి నాస్తి ద్వయమచేతితమ్‌. ఫే 


కావున నిట వాస్తవముగ మరణముగాని, జీవితముగాని లేకయేయున్నవి. ఒకే చిన్మా 
గ్రమున ఆ రెండును గలవు, లేవుకూడను. దృశ్యరూపముగ (ప్రకాశితమైనచో కలవు. లేనిచో లేవు, 
చేతితం చైకమేవాస్తి స్వన్త్యన న్తృమతశ్చితః 
చిన్మాతవ్యతిరేకేణ కిం నామ వద జీవనమ్‌, ర్‌ి 
ఓ రామచంద్రా ! ఎద్దానియందు ద్వైత, ఆద్వైతములయొక్క స్పురణమగునో, అట్టి 
వైతన్యము ఏశమేయైయున్నది కావున సర్వసాక్షియగు ఆ చైతన్యము సదా అనంతమై, . క్షేమ 
స్వరూపమై వెలయుచున్నది. అట్టి చిన్మా_తముకంటె నన్యముగ ని(క జీవితమేమియో చెప్పుము ? 
అదుఃఖమక్ష యత్వా త్తదతో దుఃఖం క్వ కన్యచిత్‌ 
వాచ్యం నవాచకం సర్వం య్మత చిద్వోమమ్మాతకమ్‌, ఠీ 
ఆఅ చైతన్యము దుఃఖరహితమై, అక్షయమై యొప్పుచున్నది. కావున నిశ నెవని కెచట 
దుఃఖము కలదు ? తత్వదృష్టియందు. వాచ్య(రూప), వాచక(నామ) సహితమగు సమస్త్రమున్ను 
చిదాకాశమా[తమే మ్రైయున్నది. 
తదన్యత్తదనన్యచ్చ కేతే తతై కతాద్వితే 
ఆవర్తాది యథా తోయే శరీర తథా వరే. ఫ్‌ 
ఆ నైశన్యమున నద్దానికి అన్యమైనదిగాని, ఆన్యముకానిదిగాని, దైైతముగాని, ఏకత్వము 
గాని యేమిశలదు? జలషుందావ్మర్లము లెట్లుగలవో, జల్లే యా పర,బహ్మమం దీశరీరాదులున్ను గల; 
కతృత్తాన౦నివేశాత్మకారణొనన్యభాత్మ చ 
చిద్యొనమ్మ్శాతమవ్యగ౦ ఖమేవ్మాపతిఘం జగత్‌. రక్‌ 
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కారణసత్తకంటె వేలుగాకుండుటపలన జగ్నడూపము చిదాకాశ మ్యాశమే మైయున్నది. 
మజియు ఈ జగత్తు చైతన్యముయొక్క (ప్రకాశమ్మాశ్రమై శ₹ంతరూపమై, నాశరహితమై వెలయు 
చున్నది. 
ఆశ్చర్యం సుఘనం వ్యగ [చవ్య న్మవతిఘం స్థితమ్‌ 
తథేతే భూ౭భూర్నా సి వర్తమానానుభూతి భాః. 56 
వాస్తపముగ నిరాకారమైయున్నను, ఈ జగత్పదార్థము. సాకారముగను, అశాంత 
ముగను, నాశవంతముగను బాసించుట ఆశ్చర్యముగమన్నది. (పరమార్ధమున) పూర్వకాలమందీ 
ప్రపంచమెట్లనుభవమునకు విషయముకాకయుండెనో, అట్టే వర్తమాన కాలమందును విషయము 
శాకయే యున్నదగును. 
తత (భాన్త్యా పిశాచోఒజయం భాతి ఖాత్మేతి బుధ్యతామ్‌ 
తథై తత్టం తథైతత్థమేతక్టమి3 ఖం స్థితమ్‌. ధ్‌ 
ఓ రామచం;దా! (భాంతిచే వర్తమానకాలముయొక్క  యనుభవమందు (పదార్జ 
శూన్యమగు చిదాకాశమే యిట్లు దృశ్యపికాచ రూపమును; రించి బాసించుచున్నదని యెజుంగుము. 
మజియు, ఈ యనుభూతమగు భూతాకాశమెటుగలదో, అట్లే చిదాకాశమున్నుగలదు. ఏలయనిన 
చిదాశాశమే యీ భూతాకాశరూపమున శూన్యముగ స్టితినొందియున్నది. 
తథేతో భూరితో ఖభూతమిళోఒన్యదితి ఖం వరమ్‌ 
యైవ చిద్భా జగత్ర్రైవ న్రైకతాాత న చద్వితా. ర్‌రి 
ఈ చిదాకాశమే యూర్జ్వమున నాకాశరూపముగసు, ఆఅధోభాగమున, బృథ్గివీ రూపము 
గను తదితర్మపదేశములందు వాయు అగ్ని. జలరూఫసులుగను, దిక్కులుగను, వృక్షాదిరూపములు 
గను, ఇట్టనేకశాకారములుగ నుండ్రియున్నది. ఏలయనగా, ఏది చిత్పకాశమో, అదియే జగత్సై 
యున్నది. ఇట ఏకళ్వముగాని, ద్వైతముగాని లేదు. 
నచ (వతిఘతా కాచిన్న చాపతిఘరూపతా 
సర్వమవతిఘం దృశ్యం యథా భూకార్థదర్శినః. క్‌9 
తత్ప్వవే శ్తయొక్క దృష్టియందిట సాకారత్వముగాని, నిరాకారత్వముగాని యెద్దియును 
లేదు. దృశ్యమంతయు నాశరహితమగు చిదాకాశమేయెయున్నది, 
తల్‌ జై కాతల్‌ జతే చేహ న నతీ నాప్యనత్‌ స్థితీ 
నత్యే నదనతే చైకం కాష్టమౌనమతో ఒఖిలమ్‌. 60 
పూర్ణదృష్టియం దిచట జ్ఞాన, అజ్ఞాన, సత్‌, అసత్తుల బేదమేమియును లేదు. సత్య 
స్వరూపమగు చిదూపాత్మయందు సదసత్తులు రెండును సమానమేయ్లైయున్నవి. కాబట్టి యంతయు 
“కాష్ట మౌనము” పంటి చిద్రూపపరబ్రహ్మమేయగును. 
యద్ద్బృశ్యం |బహ్మతాన నం తదేవ పరమం పదమ్‌ 
ఇద౦ నర౦ పరం | బహుమా।;తమితే;వ నంసికమ్‌ 6 
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ఈ దృళ్యమెధ్రిగలదో, అది యసంతమగు _బహ్మమేమైయున్నది. అదియే పరమ పద 
మున్ను నగును. ఈ సమస్త దృశ్యరూపముతోటి _బహ్మమ్మాతమె స్థితిగల్దియున్నది. 
వీవం నామైమష చిద్ధాతుః కచత్యేవం చుడాత్మని 
యస్యేద౦ం కచనం వ్యోమ్నో రూవమ[పత౭ిఘం జగత్‌. 6లి 
ఈ (ప్రకారముగ ఆ చైతన్యము తనయందిటు జగ్యదూపముగ న్నురించుచున్నది. 
ఆ చిదాశాశముయొక్క స్పురణమే (అధిష్టానదృష్టిచే) నాశరహితస్వరూపమగు జగత్రైెయున్నది. 
నర్గాద్యా మృతజీవానాం నర్వ త్రై వాల్లు లేబ్లులే 
అసంఖ్యాః న న సంభ్యానామదృళ్ళా ప తిఘామిథః. గలి 
అసంఖ్యులగు మృతజీవులకున్ను (పతిఅంగుళమందును సర్వత అసంఖ్యాతములగు 
సృష్టుణు గలవు. అవిపరస్పరము అదృళ్యములై, నాశరహితములై యున్నవి, 
అన్యోన్యం సిద్ధలోకాస్తే స్వయం యత [వాపవ్య నంగతాః 
పరన్పరంన వళ్యన్రి మిథః [పోతా అపి స్థితాః. ర్‌ 
పరస్పరము. ఉత్తరోత్తర సూక్ష్మతరములైనట్టి సిద్ధలోకములు తమస్వరూపమును 
బొందినవై బహ్మమందుం గూడియున్నవి. అయ్యవి పరస్పరము ఓ శప్రోతిములై యున్నప్పటికిని, 
ఒకదానినొకటి గాంచంజాలకనే యున్నవి, 
భవత్యాకాశ వీవైషా దృశ్యశ్రీర్గగ నాత్మకా 
అనన్యదృష్టా చిదూపవా న్వపష్నవత్స్వాత్మాద ష్సకా. 65 
వొస్తవముగ ఈ దృశ్యము ఆత్మరూపమగు చిదా కాశమయైయున్నది. గావున స్వప్న 
మందు వలె స్వొత్మకంటె వేఖైనట్టి (దష్ట్రత్వమున్ను నిట లేకయేయున్నది. 
ఏషా హి సంపరిజ్ఞాతా తిష్టత్యపి యఖా స్టితమ్‌ 
భామాతరూపనిర్వాణా నిశాన్తా (వతిభాకృతిః, 66 
ఈ దృశ్యము చిదాకాశరూపముగ నెజుంగంబడినచో అటే యథారీతి చిదాకాశముగనే 
వెలయుచుంతును. అట్టు పరమార్థమున నియ్యది |[పకాశమా(తస్వరూపమై, నిర్వాణరూపమైనప్పటి 
కిని మేళ్కొననివానికి, (బాతఃకాలమందును సంధకారము గోచరించునట్లు, అజ్ఞానముచే దృశ్య 
రూపముగనే కానుపించుచున్నది. 
శానా శేషవిశేషాత్మ యథా స్థిత మవస్థితమ్‌ 
సదసద్వా జగజ్జాలం పరిజ్ఞానేన శామ్యతి. ౮7 
జ్ఞానముచే ఈ జగత్తు యథారీతి అధిష్టాన చిద్రూపముగ పర్తింప(గా నపుడయ్యది 
శమించిన సమ స్తవిశేషములు గలదగుటచే సత్తైనను, అసత్తైనరు, ఏ హానియులేదు, ఏలయనిన, 
ఆత్మజ్ఞానముచే ఈ (నామరూపాత్మక) జగజ్జాలమంతయు శమించిపోవుచున్నది. 
యథాబ్టిజలవిన్దూనాం క్షణవిశ్రేషసంగ నమ్‌ 
చిదణూనాం తథా [బిహ్మా వారిధా స్ఫురతాం మిథః. 68 
శప 


శీర44 యోగవాసివషము [నర్గ 1టీ 


సమ్ముద జలబిందువులు క్రణకాలము వియోగము నొందుచు, మరల క్షణళాలము 
కళియుచు నుండునట్లు చిదూప(బహ్నమము సమ్ముదమందు న్చురించుజీవులున్ను అజ్ఞానము0ఢు 
నంతవజుకు పరస్పరము నంయోగ, వియోశగములను వొందుచునుందురు. 

స్వవ్నవద్యాతి సర్షశ్ర్రీః నర్గాదౌ చిన్నభోమయీ 
అతః నర్వమిదం [బహ్మ శా న్రమిత్యువవద్య తే 69 
చిదాశాశమయమగు ఈ సృష్టి సృష్ట్యాదియందు. స్వప్నమువలె భాసించుచున్నది. 
శాంబట్టి యీ సమస్తమున్ను శాంతపుగు బహ్మమేయనుట తగుచున్నది, 
దృష్టాన్యన న్తవీభవాని మయా జగని 
భూకాని కార్యవరిణో మవిబృమ్మితాని 
(శానా దిశో దశ బహూని యుగాని యావత్‌ 
జ్లానాదృతే షమయముపైతిన దృశ్యదోషః. 70 
ఇత్యార్షే శ్రీవాసిష్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవడూతో శ్రే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్యపకరణే ఉఊతరార్రే అవి॥ విష॥ శవో॥ విపళ్చితృ్సంసార భమవర్షనం 
వి యో న! 
నామైకోనవన్ట్యధికశ తతనుః సర్షః ॥ 1509 ॥ 

ఓ రామచంద్రా! అనంతవెభవములతో6 గూడిన జగత్తులను నేను జూచితిని. నిజ 
కర్మలయొక్క పరిణామముచే విజ్బంభించినట్టి అనేక నుఖదుఃఖరూప ఫలముల ననుభవించితిని; 
అనేక యుగములవణకు దిక్కులందంతట సంచరించితిని; కాని జ్ఞానముచేందప్ప ఈ దృశ్య - 
దోషము మజీిదేనిచేతను గూడ శమింపక యున్నది, 
జిది శ్రీవాసిష్టకాత్పర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ్యవకరణమున నుత్తరార్థమున 

అవిః వివ॥ శవోః॥ విపశ్చిత్సంసార్మ భమ వర్ణనమను 
నూట యేబది తొమ్మిదవ సర్గము ॥ 1509 ॥ 





వషష్ట్యధికశళశతతమఃనర్గః 
[ఇహ సాయం సభోక్ఞానం పరేద్యుః పునరాగమః 
భాసస్య జీవన్ము క్ష్తత్వమవిద్యా చోపపర్థ్యతే. 
సాయంకాలమున సభవిరమింపం బడినదై మరల పుజునటిదినము (పొశఃశాలమున 
(ప్రారంభింపంబడుట, భాసుని అవిద్య, జీవన్ముక్తి వర్ణింప(బ్దడుట యిచట గాననగును.] 
ఫ్రీ వాల్మీకి రువాచ:--- 
విపళ్చితి వద తేవం తద్య్శృత్తా నమ వేక్షితుమ్‌ 
ఇవ లోకా న్తరం శానుః పావైర్టూరాయ్డకై ర్యయౌ, 


నిర్వాణ[ప్రకరణము తట 


శ్రీ వాల్మీకి ;:-- ఓ భరద్వాజా ! ఈ పకారముగ విపళ్చిత్తెపుడు చెప్పుచుండెనో 
అపుడా వృత్తాంతమును (ప్రత్యక్షముగం జూచుటకాయ ఏనట్లు సూర్యభగవానుండు తన దీర్హ కిరణ 
ములను పొదములతోటి లోకాంతరమునకు. జనెను 
ఉదభూత్పూర యన్నాశా దిన పర్య న్తదున్దుఖిః 
తుష్టాథిరివ నిర్ముకో దిగ్భిర్హయ జయారవః. వి 
కథార్థముచే సంతుష్టములైన దిక్కుఒచేం గావింప(బడిన జయ జయ ధ్వనులపలె నపుడు 
దివసముయొక్క యంతమును సూచించు దుందుభులు దిక్కులను బూరించుచు [మోగసాగెను. 
విపశ్చితే దశరథో గృహదార ధనాదికమ్‌ 
రాజ్యానురూప౦ విభవం [పోత్తస్థా కల్పయ్మన్కమాత్‌. థి 
ఆాతర్రు 
దశరథు(డంత  విపచ్చిత్తునకు గృహ, ధన, వనితాదులను రాజ్యమున కనురూపమగు 
ఐశ్వర్యమును నొసంగుచు [కమముగ లేచెను. 
రాజరామవసిష్టాద్యా మిథః కృత్వా వినర్ధనమ్‌ 
యథా [కమం వూజనం చ [పయయుః స్వాస్పదాని తే, శ 
అపుడు దశరథమహారాజు, శ్రీరామచంరుండు, వసిష్టమునీందుండు మున్నగువారు 
యథాయోగ్యమగు ఆదరనత్కారముతోటి పరస్పర మొకరినొకరు వీడి వారివారి గృహముల శేగిరి, 
స్నాత్వా భుక్తా నిశాం నీక్వా పభాతే వునరాయయుః 
శ్రేనవైవ నంనివేశేన సా సభా నంస్థితాఒభవత్‌. గ్‌ 
పిమ్మట సభ్యులెల్టరు స్నాన, సంధ్యాదులను నిర్వ ర్హించుకొని, భోజనముచేసి, ఆ రాత్రి 
గడప్‌ మరల (ప్రాతఃకాలమున స్నానసంధ్యాద్యనంచరపటకు (గిందటిదినమువలెనే విచ్చేసిరి. 
(కమాన్మునిరువాచాళ కాం యథా (పస్తుతాం కథామ్‌ 
శశీవామృత మాష్హాదముద్దిర న్ముఖదీ ప్తిథిః. 6 
అనంతరము [కమముగ వసిస్టమునీందుడు, చంద్రుండమృతిమును వెలిగక్కునట్లు 
తన ముఖకాంతులచే నానందము గొల్బునట్టి పచనములను వెఠలిగక్కుచు (ప్రస్తుత ప్రసంగము 
ననువరించి యిట్లు వచింప(దొడంగెను. 
రాజన్నేయమవి ద్యేయమన త్యేవ సత్తీ స్ధితా 
నేదృశేనాపి యత్నేన నిర్జీక్తై షా వివళ్చితా. 7 
ఓ దశరథ మహారాజా! సత్యమైనదివలెనున్నట్టి ఈ యసత్యమగు అవిద్యయొక్క 
యంతనును ఈ _పకారములగు పప్రయత్నముళచే/గూడ విపశ్చిత్తు నిర్ణయింపంజాలకుండెను, 
అవిద్వ్యైవమవిజ్ఞాతా చిరానన్హానభాసతే 
పరిజ్ఞాతా తు నాస్తేవ మృగతృష్ణానదీ యథా, 8 
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ఈ అవిద్య యెలు;గ(బడనిచో దేశకాలములచే అనంతముగ భాసించును. ఎజుంగం 
వడినవో స్ఫుగతృష్టానధిపలె లేనిదేయగును. 
మన్రిణస్తే మహాబుద్ధే భానస్యాన్య విపశ్చితః 
ఇతివృత్తం త్వమిత్యస్య న్వయమేవ హి దృష్టవాన్‌. వ్ర 
మహాబుద్ధివగు నో రాజా ! భాసుండను కేరుగల యీ విపళ్చిత్తుయొక్క యా షుం్టతులు 
మీరు గాంచిన యీ విషయమును స్వయముగనే వీక్షించిరి. 


నదృశోఒజయమితస్వ్వాఖిః కథాఖిర్ధాతత త్పదః 
అవిద్యాయాం [పశాన్తాయాం తీవన్ముకో భవిష్యతి. 10 
ఇ(క నిపుడిట్టి యు త్తమకథలద్వారా అత్మతత్వము నెజి(గి అవిద్య శమింప మీ వలెనే 
యూ విపళ్చిత్తున్ను జీపన్ముక్తుండు కాగలడు, 
అవి ద్యేతి ధృతా సంవిదృహ్మణాత్మని నత్తయా 
తదృమేణానదవ్యస్యాః సదూవమివ లక్ష్యతే. 11 
(బ్రహ్మము తనయం దవిద్యయను సంవిత్తును ధరించిన కారణముచే, భమచే అసత్తగు 
ఈ అవిద్యయొక్క రూపము సత్తువలె గోచరించుచున్నది. 
యదా (బహ్మాల్మికై చేయమవిద్యా నేత రాత్మికా 
తదా స్తేషాఒవరిజ్ఞాతా వరిజ్ఞాతాన భిద్యతే. శి 
ఈ అవిద్య (బహ్మప్వరూపమేగాని, ఇతర స్వరూపముకాదని యెఅు/గంటడ నంత 
వజకును ఇది భిన్నసత్తగలిగి వర్తించుచునేయుండును. ఎలు(గంబడినపిదప (బ్రహ్మముకంటె 
భిన్నముగ భాసింపకుండును. 
అవిద్యైవమన న్తేయం నాన్మావనవశాలినీ 
బడా హృద్యా రసమయీ మోహమాధవమళ్ఞారి, 18 
ఈ “అవిద్య' అనంశమైనదియు, వివిధకాఖాసమూహముల నుత్సన్న మొనర్చునదియు, 
జడమైనదియు, మనోహరమై యొప్పునదియు, ఆస క్రియనురసముచే బూర్జమైనదియు, మోహమను 
పసంతశాలమున వికసించునదియునై అతవలె శోభించుచున్నది, 
అన్తవాన్యా (గభ్ధిమకి క్‌ స్వమ్కురకణ్ఞకా 
జిడా రసమయీ దీర్హా లత్రేవ వనవైణవీ. [శ 
మజియు, ఈ అవిద్య. అభ్యంతరమున కూన్యమైనదియు, [గంథియు క్తమైనదియ, 
పైకీ జూచుటకు నునుపుగా నుండునదియు, కాని కంటకసహితములగు అంకురములతో. గూడిన 


దియు, జడమైనదియు, రస (ఆసట్రి పూర్ణమైయొప్పునదియు, దీర్ధమైనదియు నగు వనమందలి 
వేణు (వెదురు) లతను బోలియున్నది. 


నిర్వాణపశర ణము జ? 


ఫలాశజ్కా ముధై వాతినిష్ఫలా చిత్తహారిణీ 
అకాలవుష్పమాలేవ (శేయసా నాభినన్దితా. క 
మిగుల నిష్పలమైనను వ్యర్థముగ ఫలమువుగూర్చిన సందేహమును గలుగంజేయునదియు, 
చిత్తమును హరించునదియునగు అకాలమందలి పుష్పమాలపలె ఈ అవిద్య త త్ష్వజ్జులచేం 
(టశంసింపంబడకు న్నది. 
న కించ్మిదూపిణీ పీనా నానా భువన పూరిణీ 
భూతాకులా నిరాలోకా సుదీర్టేవ తమోమయీ. 16 
రూపరహితమైనను మిగుల స్టూలమైశదియు, అనేక బహ్మాండములను బూరించునదియు 
'ప్రాణులచే వ్యాప్తమైనదియు, (ప్రకాశ (జ్ఞానులహితమైనదియు, అతి దీర్షమైనదియునగు ఈ అవిద్య 
అంధకారమయమగు ర్యాతివంటిదే యగును. 
కేశోజ్డకృథా న్తిరివవిచ్శిత్యగచ్ధివేష్టనా 
మిఖ్లైవ దృశ్యమానా ఖేఒదృశ్యమానా న కించన. క (1 
విచ్శిత్యగంథిమయమగు ఆవరణముతో? గూడియున్నట్టి యీ అవిద్య, ఆపస్తువైనను, 
ఆశాశమందలి కేశాదుల (భాంతివలె, మిథ్యగనే చిదాకాశమున భాసించుచున్నది. 
విబ్మితవర్హా విగుణా థూన్వ్యే చ వితతాకృతిః 
జిడస్పన్టోత్సాతమయీ శ కచాపలతేవ భే. 18 
మణియు ఈ అవిద్య విచిత్రవర్షయుక్తమైనదియు, గుణరహితమైనదియు,. శూన్యమున 
విశాలాశారమును ధరించినదియు, జడ (జల)స్పందమ.చే ననేక కీడులను గలిగించునదియునగు 
ఆకాశమందలి యింయద్రధనుస్సును బోలియున్నది. 
బెడ కల్లోల బహులా కలుబోల్టాస ఫేనిలా 
చ[కావర్తాక్ష్రయమయీ (పావృషీవ తరబ్షిణీ, 13 
ఇంకను, ఈ అవిద్య జడ (జల) తరంగములచేం బూర్జమై, మలినవిలాసమను 
సురుగుతోం గూడినదై, ఉత్పజైక్షయములను చ్రావ ర్హములు గల్లియున్నట్టి వర్షాకాలపు నదివలె 
నొప్పుచున్నది. 
అనారతవహచ్చూన్య జగన్మృగనదీశతా 
రజోరాశిమయీ రూక్షా శవఖభూరివ దుర్భగా. వ 
మజియు, ఈ అవిద్య, నిరంతరము. (ప్రవహించు కూన్యములైన జగత్తులను అనేక 
సృుగతృష్ణానదులు గలదియు, ధూళి (రజోగు:.) రాళిచేం బూర్ణమైనదియునగు కర్కశమైన శ్మశాన 
భూమివలె అకుభమై వెలయుచున్నది, 
అన్నం పాప్నోతిన యథా చిరం న్యప్నవురే చరన్‌ 
జా గదాఖ్యే స్వవ్నవురే తథైవాస్మింశ్చిరం చరన్‌, 
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వ్వ్యష్పృపుకవు" జిరగాలపుం ఒంచరిఎచినప్పటికిని మనుజు డద్దాని యంశము నెట్లు 
పాొందజాల(డో అట్లై యా జ్యూత్తసు నసృచ్నివరమున చిరకాలము. సంచరించినప్పటికిని దీని 
య+ఎతమును బొంద(జాంలధయి, 
యాని సంపల్బవొలాం (పతిష్టామాగకాన్యలమ్‌ 
త్య వ్రైతడ్హృ శ్యజాలస్థ దేవానాం దృఢచేత సామ్‌. లి 
నా. సున్న దేహములను మరణకాలమున( ద్యజించునట్టి జీవుల కట్టి 
సఠణసమయమున ఈ జగదాక'రము ముప దృథచిత్తమందు దృఢీభూతములగు ఏ దృథసంకల్చ 
సమూహములు గఇవో, అవియే యూ 5 “ధ్లేవోది రూపముళఖుగ లెప్పగ (బతిష్టను బొందియున్నవి, 
స్థికాని ఆ చఓద్య్యోమ కోశ రత్నాన్యసంక టమ్‌ 
విమానవుః భూమ్యాదిరూ పేణేత్ధం స్థితాత్మనా. లి 
మనస్కుయొక్క సంక ల్పములి చిదాకాశమను కోశమందు రత్నములపలెనున్న యీ 
పిమౌాననగర, భూమ్యాదిరూవముణతోటి ముట్లు స్ట్‌ నొందియున్నవి. 


తాన్యేవ సిద్టనదా గి వ్యోమ్ని భాన్సి పరస్పరమ్‌ 

అదృబ్టానృవ్యనంఖ్యాని సూవపలక్ఞాన్యన న్హృపి, వశ 

మజ్‌యు, ఆ మనస్సంకల్పుగ చ అస "ఖ్యాతములును కాసుపింపక యున్నను విద్య 

మానములైయే యున్నవియు, "నుగ గాంచంబడినప్పటికిని వాస్తవముగ లేళశయేయున్నవియునగు 
సిద్ధలోకముల రూపమున అకనము* పరస్పరము భాసించుచున్నవి. 


సువర్షమణిమాణీక్య ముక్తావనిమయాని చ 


భక్ష్యలోజ్యాన్న పాహాఢ్యరసాయననరాంసి చ. ల్‌ 
మధుముద్యఎధిక్షీరమ ఘృత తకుత్యాకులాని చ్‌ 
రనాయనమయాకారవనిళావలితాని చ, వ్ర 
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వపూళవ న్లి లీలా విలోలలలనాకులితాలయాని 
చ అర్యుకాలం సంవన్న సర్వ వభవోత్కరనంకులాని.£॥ 


న 


సర్యర్తుపుష్పఫలపల్ల 
నంకల్పమాతరచనే న 


అగో 
0 
గ 


సహనచస్త్ర విగ ద శతనూర్యాణి కానిచిత్‌ 
సునర్హామ షట వెషామృ్యుమయభఖాకాని కానిచిల్‌. వరి 
స్వేబ్భాతవ మ్య (వకాశళాని నిత్యానన్హమయాని చ 
కానిచిన్ని ము మాసాని కనుతూలలమఘమూని చ, వ్ర 


క్షుణోత్చ ప్రీవనాశాని కానిచిత్క్మలనావశాల్‌ 

అన నన్వప్ప పొనాని నిర్ణరామరణాని చ, త్‌౦ 
విచితనంనిదేశాని విచ్మితవిభవాని చ 

సర్వ ర్తుగుణర మ్యాణి సర్వకామమయాని చం థి! 


దనినాాణ,వపకర ల యు శీ849 


ఆ సిదలోకములు నువర్ల దుణి, పాణికం, న.కాదుదు మెన భూమిచేం బరిపూర్ణము 
లైనవియు, భక్ష్య. భోజ్య, అన్న, పొనాదులచేం బూక్షముల, ., అమృతచరస్కులతోం గూడినవియు, 
మధు, మద్య. దధి (పెరుగు), ఘృతామఖఅచేం బూర్షషు న జజ వలల భోభించునవియు, చంద 
బింబమువంటి యాకారముగల స్త్రీలు చన్షుయగ్నా టియు “వ్‌ మొతుప్పులందును సర్వవిధ పుష్ప, 
ఫల, పలబ్రవయు క్రములగు సద్మీపరాహముల ౧ గశియుందు యు, వబువిధ ఠలీలలచేం జంచల 
లగు వనితలచే బూర్హములైనట్టై నృహాములు గంపియ, 9... ౯ ల్బమాతిమిచే (బార్జించునట్టి 
సమ ఫ్రైశ్వర్య సమూహములచే వ్యాప్రములైనదియునై వెలా ఎచున్నుల చుజియు కొన్ని సిద్ధలోకము 
లనేక సూర్య, చం[దబింబములవళి (బశాశమానమువైనవయి , నటిని నువర్షమువలెను, అమృ 
తముపలెను దేదీస్యమానమగు రూపముగలదియ., జలమలయిముమ... |పాణులు గల్లియున్న వియునై 
యలరారుచున్నవి. అట్లే కొన్ని సిద్హిపదేశములు న్వతిం;టిముగ అంధకార, (పకాశములతో 
గూడినవియు, నిరంతరము అనందమయములై యొష్బ'వియ., మజికొస్న్‌ దూదిపలె తేలికగ నుండు 
టచే వోయువుద్వారా అభీష్టస్థానమునకు. గొనిపోఎడునంటె, కొన్న కల్పనానుసారము క్షణము 
లోనే యుతృత్తి, వినాశములు గలవియు, కొన్ని ఆగ వజ ్షంంపషలైన అన్నపానములతో, 
గూడినవియు, వార్థక్య మరణరహితములైనవియునై వర్తంగుచున్నువి. ముజియు. ఆ సిద్ధస్టాన 
ములు. విచ్మిత రచనలచేతను విచ్మిత వైభపములచేతను పరిపూ"ములె సన స బుతువులయొక్క 
గుణములచే రమ్యములై, సమ స్తకాసునులతోం గూడియున్న 


అలా 
వై పల బుదున్నవి, 
తాని సంకల్పజౌాలొాని కిల కల్యాణతార 4౩ 
స్టిరాణాం మనసాం ఖి త్తి కథభమెవం ఇ వేకు నా, నీ్త్‌ 
అవి యన్నియును సంకబ్ప సమూహసులే ఎ ల. ఓభకారకములగు కాస్తో క్ర 
సత్కర్మ ఉపాసనాదుల ఫలరూపమందు అయా లోగాఫాగము.నను, ఆయా భోగ్యాకారముగనైన, 
స్టిరమైన మనస్సుయొక్కయే పరిణామమైయున్నవి.  గాక-న్న ఈ సూలమగు భిత్తి (గోడకి ఇట్టి 
విచిత్ర పరిణామ మెట్లు సంభవించును ? 
నాన్యత్కించన నామేహ [బహ్మమా[న మయాత్మని 
సంభవత్యజ్ల తేనై తదుచ్యతామన్తు కిం మయమ్‌ తీ$ీ 
(ప్రియండవగు నో రాజా! స్వప్న, మనోరథాదులందు సమ ప్రపదార్థములున్ను మనస్సు 
యొక్క పరిణామములే యగును. చిన్మ్యాత సత్తారూపములై కానంబడుచున్నందున, ఈ సమస్హ 
జగత్తున్ను (బహ్మమ్మాతమయమే తప్పు అన్య మొకింత్రైనసు గాకయున్నది. అట్టు బహ్మమయము 
గానిచో ఈ జగత్తు మజిదేనిచే పరిపూర్ణమై యిన్నదో వచింపుయ. 


నర్గాదావేవ నర్గావి కించనాపీ..మ సి ని 
ర 


కారణాభావత్తస్రేన జగత్కిం మయమ స్రిదమ్‌. ల! 
ఇప్పుడీ సృష్టి పంచభూతమయమనముగ భాసించుచుస్నృప్పటికిని, సృష్ట్యాదియండు 
('వృద్రేవపోమ్యేదమ్య అసీదేక వేవాగ్భి తియ్‌. ఈ జగత్తు ఏ బూర్వ మేకమై, అగ 
పర్వ భ్యమలుల్మమ. వర్యాంవ లలదు. _ం అల్నాల శరునుర్ను న్నద్రూప 
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వేజుగ నెద్దియు. లేనందున, కారణముయొక్క భావముచే ఈ జగత్తిం దేనిచే పరిపూర్ణవై 
యుండంగలదు ? 

నంకల్చ్యన్తే నిరన్హాని కిల కాని యథా యథా 

చితి తథా తథాఖాన్రి శకేవ్యాత వద చిితతా. ర్‌ 

ఆత్యంత అస్మడూపములైనప్పటికిని, ఏయే [పకారముగ ఈ యనంత జగత్తులున్ను, 

వానియందలి భోగ్యపదార్థములున్ను మనస్ఫుచే సంక ల్పింప(బడుచున్నవో, ఆయా (పకారముగనే 
యవి యన్నియును చైతన్యమందు భాసించుచున్నవి, అట్టిచో ని(క నిచట విచిత్రమేమిగలదో 
వచింపుండు, ఏలయనిన స్వప్నాదులందు మిగుల ఆసల్లైనదియుం గానంబడుచున్నదిగదా ! 


ఇదానీమపి హే సొధో త్వమప్యన్యేఒపి శేపివా 


త్మ వనం వేదసంకల్పనగ రాణ్యేవమేవ ఖే. శి 
కుర్వ న్యేకరసాఖ్యాసాద్యది నామ యదృ్భృచ్భ్చయా 
తత్తానీదం వపున్త్యక్త్వా [పావ్నవన్త్య చిరేణ ఖే, ల్‌ 


ఓ సాధూ! ఇప్పుడన్ను మీరైనను లేక మణియెవరైనను తీవ్రసంవేగయు క్రమగు 
సంక ల్పముచేశను, ఏకరసాభ్యాసము (ఒకేపదార్దమిందలి చిళ్హిక్యాగ్యతారూపమగు అభ్యాసము) 
చేతను, (ఐందపన్యాయము ననుసరించి తమతమ ఇచ్చానుసారము ఆశాశమున నగరములను 
విర్మింప(గలరు. మజియు ఈ శరీరమును ద్వజించి యా తమ సంకల్పిత పదార్థమును శ్‌ఘ 
ముగ చిదాకాశమునం బొందగలరు. 

యస్ట్విదం కల్పితం చ ద్వే వన్తునీ అనువర్తతే 
స్వగ్గాదివదవాప్నోతి [పాష్నో త్యేవై కమేకధీః, న! 
ఎవడు పూర్వకాల ఉపాసనాసిద్ధమైనట్టి యీ (పసంచమున్ను, స్వనంకల్పిత (పపంచ 
మున్ను రెండును గలపనియే రృథబుద్ధి గలిగియండునో, అతండు -- యజ్ఞకర్త స్వర్ణమును 
బొందునట్లు (్రమముగ రెంటినిగూడం బొందంగలండు. అట్ల్టుగాక, అ రెంటిలో నొకటియే 
సత్యషను దృథబుద్ధిగలవాడా యొకదానినే పొందును. 
సిద్ధాః నదా విఖాన్యేవం యథాన్తః కల్పనావళాత్‌ 
నరకాదీని దుఃఖాని తథైవాభా న్రి కల్పనాళ్‌. శి 
పూర్వో క్తములగు సిద్ధాదిలోక ములు మనస్ఫ్సుయొక్క దృఢథసంకల్పముచే సదా యెట్లు 
భాసించుచున్నదో, అటే నరశాది దుఃఖములున్ను కల్పనచేతనే భాసించుచున్నవి. కాని, ఉపాసనా 
ఫలము, దానియందలి సత్యత్వబుద్ధివలనమ, దృథాభ్యాసమువలనను జనులకు సత్యముగ భాసించు 
చున్నది; పుణ్యఫలమో, అభ్యాసములేకున్నను అస్తిక్య బుద్ధిపలనను, అనుష్టానమువలనను సత్య 
ముగ దృఢథపడుచున్నది. పాపఫలమో ఆ స్తిక్య అభ్యాసము లేకున్నను, పాపాచరణమా(శముచే 
సత్యముగ దృథపడుచున్నది. ఇంళియే వానియందలి భేదము, 
యద్యత్పంవేవ్యతే కిం చిత్తత్త భావ్యసుభళూయతే 
నతి వానతి దేహేఒస్మిన్షేహ ఏవ మనోమయః. శ్ర) 


నిర్యాణ[పకరణము తర 


మనుజుండు దేని దెనిని సంకల్పించునో, దానిదాని? ఈ దేహ మున్నను, లేకున్నను 
శప్పక యనుభవించును. ఏలయనివ, ఈ దేహమంతయు మనోమయమెయున్నది. 
జీవ స్య్యబితి యద్యొవే ఏైకాం దేహమయీం ధియమ్‌ 
తద్యావైక మయీ మన్యామాశు త్రైవ పశ్యతి. శ్రే 
జీవు( డేభావములతోటి యొక దేహమును ద్యజించునో, అ భావములతోటియే మజియొక 
దేహమును ఆ చిదాకాశముననే శీఘముగం గాంచును. 
శుభా సంవిచ్చుభాల్లోకాన్సంపశ్యత్పశుభాఒశుభాన్‌ 
ఖాత్మికా ఖాత్మకానేవ చిరంవానుభవత్యపి. శి 
పుణ్య మొనర్చునట్టి చిదాకాశమయమగు జీవసంవిత్తు చిదాకాశమయములగు శుభ 
లోకములను, అల్లే పాపమొశర్చునట్టి జీవసంవిత్తు చిదాకాశమయములగు ఆకుభ లోకములను 
జూచుచున్నది. మశియు, చిరకాలము అనుభవించుచును నున్నది. 
శుద్ధా సిద్దపురాణ్యేవ పశ్యత్యనుభవత్యపి 
చిదశుద్ధాని రూపాణి దుఃఖాని నరశేష్వతి. శకి 
కర్మ, ఊపొసనాదులచే శుద్దమైనట్టి జీపచైతన్యము సూక్ష్మములగు సిద్ధపురములను 
గొంచుచున్నది. అనుభవించుచును నున్నది. అబే పాపొచరణముచే అశుద్ధమైనె అట్టి జీవచైతన్యము 
నరకాదిదుఃఖములను గాంచుచు, అనుభవించుచు నున్నది. 
ఘూర్ణత్బాషాణయమలగిరి చ్మకక పేషణమ్‌ 


తృ్మశాన్ధ కూవ వతనం పునరుద్దార వర్జితమ్‌, శీ 
దారుణేనాతిశీతేన దేహాం పాషాణతాం గతమ్‌ 
భూతాజ్గారమయాన న్తమదుమాన్గాన్పదం వపుః. శీర్‌ 
పూకళాబ్గార మయామ్ళోదనర దద్గార వర్ష ణమ్‌ 

త వ్రనారాచనికరపరుషాసారదారుణమ్‌. కం 
వహత్పాషాణ చ్యకాసిసరిదాకాశ సంచరమ్‌ 

వక్షో ముక్తామ్చుదాకార కు కారాఘాత భేదనమ్‌. శ్ర 
తప్తాయః పరుషాశ్చేషచృమిచృమితి మజ్దనమ్‌ 
వృహత్కటకటాశబ్ద శస్త్ర య,న్త్రనిపీడనమ్‌. శర 


పొపాచరణముచే అశుద్ధమైనట్టి జీవచైతన్వము నరక ములందు, తిరుగలివలె. దిరుగుచుండు 
పర్వతాకారమువంటి రెండు చ్యకములమధ్య నలుగుటను, ఆ-ధకార మయములగు నూతులందుం 
బడి మరల యటనుండి లేవందీయబడకుండుటను ననుభవించును. మజియు అతి భయంకరమైన 
శీతలముచే శిలారూపమును బొందినట్టియు, దేహమును భూత, పిశాచాదులచేతను, నిప్పులచేతను 
బరీపూర్ణమైనట్టి జలరహిశమగు అనంత మర్వుప్రదేశను వ పక్షిగునిషూపూ.తు.. బొందినట్టియు 
శ్రర్రిైై 
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తన శరీరమును, మిగుల సంత ప్రములైన బాణసమూహములయొక్క కఠోరసర్షమువలె భయంకర 
మైనట్టి, భస్మరహిశములైన అంగారము (నిప్ప్రులచేం బూర్గములైన మేఘములనుండి పడుచుండు 
నిష్పుల వర్షమును, ప్రవహించుచుండు. శిలా, చగ్రా, ఖర్జ్ణమయ నదులుగల యాకాశమందలి 
సంచారమును, పక్షఃస్థలము పైబడిన మేఘాకారములగు గంథడ్రగొడ్డళ్ళచే నొనర్భబడిన తద్వక్షస్థల 
భేదనమును, కాలిన లోహ (ఇనుప) విగ్రహామలను కౌంగిలించుకొనుటను, సలసలకాగుచుండు 
(ద్రవీభూతమైన యినుమునందు శబ్ధసహితముగ మును(గుటను, మహా కటకటా శబ్దములతో(గూడిన 
శస్త్ర యంత్రములచే బాధింపబడుటను, అశుభ సంవిత్తుగల పాపలు నరఠములం దనుభవింతురు. 


చ్మకవ్యజిగద్మ్నాపాన శూలాసి శరవర్షణమ్‌ 


శాల్మల్మీగహణం పాశం కుశ క్రిశ తతోదనమ్‌. శం 
తప్త సైళతనంభారపాత పొతాల మబ్దనమ్‌ 
దీవచ్చన్నానలభయం బృహద్వాయనచర్వణమ్‌. క్‌0 
నిర్నిర్గమాకృశాజ్ఞార మవాజ్ఞార (వవేశనమ్‌ 

శరశ క్రిగ ద్యాపానభుశుణ్ణీచ్యకవేధనమ్‌. స! 
కుళ్లోభవరుష పేతవాకాన్యోన్యాబ్షచర్వణమ్‌ 
తాలోత్తాలాతిపరుషశిలాతలనిపాత నమ్‌. ర్‌ి 
రుధిరామేధ్యపద్కాజ్క పూయనద్యాది నంకటమ్‌ 

శిలాళ స్ర్రమయా శ్వేళపాదపాషాణ పేషణమ్‌, రతీ 
శ్వ[భాభోలూకలివితం జనాఘమునలాహతమ్‌ 

శిరః కరఖురస్కన్ధ ఐజ్లోత్కగృ(ధ మణ్జలమ్‌, న్‌క 


ఇంకను సట్టిపాపులు నరకములందు. చక, వజ, గవా, పాస (ఈటె శూల, ఖడ్జ, 
బాణముల పర్షమును కంటకపృక్షములను కొంగిలించుకొసుటను, పాశముచే బంధింపంబడుటను, 
భయంకరములై న యనేక శక్త్యాద్యాయుధములచే చేదింపంబడుటను, కాంగినయిసుళను మోయుచు, 
ఆ భారముచే! (గింద(బడుటను, పాఠాళమున మును(గుటను, దీపాశారమున (పచ్భన్నమైనట్టి 
కొాజవియొక్క యగ్నిపలన: గలుగు భయమును, గొప్ప కాకులచే. బాదింప(బడుటను, శరీరమును 
ఛేదించివైచునట్టి భయంకరములైన నిప్పుకణికలందుం (బ్రవేశించుటన్లు, బాణ, శక్తి గదా, (ప్రాస, 
భుశుండీ, చ్రాద్యాయుధములచేం బీడింపంబడుటను, ఆంకలిచే క్షోభనొందిన [కూర్యపేత సమూహ 
ములచే బరస్పరము గావింపంబడిన అవయవముల చర్వణమును, తాళపృక్షములకంటెను నెళ్తెనట్టి 
యున్నత ప్రదేశములనుండి కఠినశిల్యాపదేశముల పై (గిందంబడం (దోయంబడుటను, రక్తము. 
మలము, చీము మున్నగువానియొక్క అపవ్శితపంకము (బురదుతో;గూడిన నదులందలి సంకట 
మును, శిలా, శస్త్రమమములైన అశ్వ, గజాదుల పాదములను శిలలచేం (దొక్కయఎడుటను, గోతుల 
వంటి (ప్రదేశములందు. గుర్లగూబలచే నొనర్పబడిన దేహవిదారణమును, జనసమూహముచేత 
ఠోంకళ్ళచే గొట్టంబతుటను, శిరోహ స్తపాదామల బండములందు అత్యాస క్త్రములైన గృధ్రపక్షులచే 


భావపంటడుటమ నసిభివించుదురు. 
యం లడై, 5 


నిర్వాణ,పశర ణము వ! 


య 

వత స్మాత్కుళ్ళతా దేశతృలమిత్యేవ థావనాళజ్‌ 

పశ్యత్యేవం దేశదృథాదవిసంవాదివి నృృతః. క్‌ 

ఈ యీదృష్టకర్మ లపలన ఈ యీనరకఫలములు లభించును అనునిట్టి శాస్త్ర నిర్ణ 

యము చేతను, పూర్వజన్మలం దనేకపర్కాయము అకుభవించిన నరక ఫలములయొక్క దృఢథభావన 
చేతను దుష్టకర్మలచే నిజాత్మయే యా గరకరూపముగ వి స్తరించినదై వానినట్లు గాంచుచున్నది. 

యన్నామ కించన కదాచన చేతనం ఖే 

భాతం న భాతమథవా యదపూర్వమేవ 

తత్కల్పనాద్భవతి తన్మయమేవ తద్ది 

థీ 

తస్కొచ్చిరంచ చలతీతి యదృ్భచ్చమైవ. ర్‌6 

ఇత్యార్రే శీ వాసిష్థ మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపొయేషు 
నిర్వాణ్యవకరణే ఉత్తరార్ధ అవి! ఏప॥ శవోః స్వర్గ్షనరకోవలమృవర్షనం 
నామ షష్ట్యథిక శతతమ; సర్గః 4౪1601 
చిదాకాశమున దేహాదులెయ్యవి పూర్వము భాసించియుండెనో, లేక భావికాల పదార్థము 

లెయ్యవి భాసింపకయున్నవో, లెక, అపూర్వమైనది యొద్దిగలదో, అదియంతయును భాంతిరూప 
మగు కల్చనచేతనే సంభవించుచున్న ది. మజఖియు నదియంతయును మనోముయమైయున్నది. 
ఇక్కారణమున చిరకాల మనుభూతమగు భాపనచే జీవుండు అ్యపయశ్నముగనే సంసారమునం 
దిరుగాడు చున్నాండరి నిశ్పితమగుచున్నది 
ఇది (శ్రీ వొసిష్ట తాత్పర్య ,వకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున నుత్తరార్థమున 
అవి! విపః శవోః న్వర్గనరకోవలంభ వర్ణ్షనమను నూటయజువదవసర్షము ॥ 1604 


ల. 





లు 


వకషన్ట్యధిక శతతమ, సర్గ 
[ అనన్యకారణం చిత్రం చిన్మాశపతిభాత్మకమ్‌ 
అబోధాజ్జగదాభాతి బోధే బ్ర హ్మేతి వర్యతే. 
విచ్శికమైనదియు. చిన్మా.తముకంటె వేజైన కారణము తేనిదియు చిన్మా[త్రముయొక్క 
(పళిబింం రూపమైనదియునగు ఈ జగత్తు, అజ్జానమువలన భాసించుచున్నదనియు, జ్ఞానముచే 
బ్రహ్మరూపమేయసియు నిట వచింపంబడుచున్నది ] న 
శ్రీరామ ఉవాచ:-- 
యన్మునివ్యాధయో రేతద్వ్భు త్తం వొనాదశాశతమ్‌ 
అన్యకారణకం కిం స్యాదేతత్కిం వా న్వభావజమ్‌, ్ష 
శ్రీరాము/డు:--- ఓ మునీంద్రా ! భాసునిచే వర్ణింప(బడినదియు, అనేక సుఖదుఃఖాది 
దశభశోం గూడుకొనియున్నదియునగు ఈ మునివ్వాఢుల వృత్తాంతము, (పతిదినము గానుపించు 
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స్వప్నాదులపలె చైతన్యముకంటె భిన్నమగు కశారణములేనిదా, లేక, లవణు,డు గాధి మున్నగువారి 
చొక్క చండాలరూపాదులు, ఐం[ద్రజాలిక, భగవద్వరాది కారణములవలన గల్జినళ్టుగ, కారణాం 
తర స్వభాసమువలన గలిగినదా వచింప (ప్రార్థన? 
థీ వసిష్ట ఉవాచ; 
ఈదృ్భశాః (వతిభావర్తాః పరమాత్మ మవోమ్బుధా 
అనారతం [వవర్తన్తే స్వతః స్వాత్మని భాత్మకాః. ల్లి 
శ్రీ వసిషఘ్టుండు:--- ఓరామచం[దా! కారణాంతరముండినను, లేకుండినను, ముక్తి 
కలుగ నంతవజకు స్వాత్మయను సహాసము[ద్రమున చైఠన్యపతిబింబరూపములును చిదాశాళ 
మయములునగు ఇట్టి ఆవర్తములు స్వయముగ నిరంతరము (ప్రపర్రించుచునే యుండును. 
యథా స్పన్దాత్మనో వాయోరజ[సం సృన్ద లేఖికాః 
ఉద్య నేవ సతశ్చిత్తాచ్చిద్వోమ్ని (వతిభాయుతాః. & 
వ్యజనేము (విసనకజ్ఞ) మున్నగు కారణాంతరములున్నను, లేకున్నను వాయువునందు 
మంద మంద చలనములు నిరంతరము కలుగుచునేయుండునట్లు, సచ్చిత్సరమాత్మ రూపమగు 
చిదాకాశమున తత్ప్రతిబింబరూపములగు పదార్థాకారకములు సదా యుదయించుచునేయుండును, 
యా యథా స్వాజ్లభూతాస్మాదుదితా (ప్రతిభా వభా 
కావక్పేహ తభథ్రైవాస్తేన హతా యావదన్యయా. శ్రీ 
ఈ పరమాత్మనుండి తదంగభూతమగు (పతిబింంరూపపదార్థ మెయ్యరి. యేరీతి 
యుదయించునో, అది మజియొక (పతిబింబరూప పదార్థముచే సశింపంటడనంతవలణ శకారీతిగనే 
యుండియుండును. 
నానావయవవానేక వీవేహావయవీ యథా 
చిదృహ్మైకమిదం వ్యోమ తశైవం [పతిభాత్మకమ్‌. క్‌ 
పత్ర, పుష్ప, శాఖాద్యవయపములందు ఏళమగు 'అసయవి" యైన పృక్తమెట్టుగలదో 
అట్లే చిత్చతిభాసమయములగు దేహ, జగదాద్యనంతములైన అవయవములందు ఏఠమగు అధిష్టాన 
పన్మా(శరూప బ్రహ్మముగలదు. 
(బవ్మ కాళ్చిష్ధి రాః కాశ్చిదస్థిరాః (వతిభార్థవత్‌ 
దేహావస్థా ఇవాత్మస్థాః స్టశమాత్మని భాత్మని. | 
దేహమందలి హష్టపాదాదులెట్టు చిరకాలస్థ్రములో, నిమేష, ఉన్మేషములు (శను 
కెప్పల మూయుట, శాజచుటలు) అల్పకాలస్థములో, అభీ బ్రహ్మమందును భూమ్యాశాశాదులు 
దీర్హ శాలస్థములును, శరీరొదులు అల్బకాలస్థములునై యున్నవి, 
స్వాత్మని న్వప్నపురవద్భానం చితి చమత్కృతి: 
80 సొరం కిమసారం వాకిం నత్కిం వావ్యనదృ్భవేత్‌. 7 
స్వప్ననగరమువనలి స్వాత్మయందీ జగత్తు చైశన్యముయొక్క  చమక్కారమాఠమై 
యున్నది, అబీేచో! నిక నిద్ధానియందు సారముగాని, అసారముగాని, సత్తుగాని, అసక్తుగాని 
థేమియుంఠగలదు ? 


నిర్వాణ[వశరణము తిరర్‌క్‌ 


పరిజ్ఞాతమిద౧ం యావత్సర్వం చిద్వ్యోమమా[తశమ్‌ 
దృశ్యం జగద్భవద్భుద్ధం న నన్నానక్కిముచ్యతే. రి 
(అత్మరూపముగ) ఎలుంగయడినదో. (జ్ఞానియొక్క దృష్టియందు) ఈ సమ స్తదృశ్య 
జగత్తున్ను చిదాకాశమాశమేయగును. ఈ జగత్తును మీరు (అజ్ఞులు) ఎపుడెటుంగుదురో, అపుడిది 
సత్తనిగాని అస త్తనిగాని ఏమియు వెప్పజాలక యేయుందురు, 
చిదో్రోమమ్మాత కచనం నంసారః నర్వతః శివే 
అన్టానాస్టాది రింతల్‌ జ్డాయథా సంస్థానమాస్థిత, 9 
మంగళమయమైన (బ్రహ్మరూపమగు ఈ (ప్రపంచమున నంతటను కేవలము చిదాకాశ 
మ్మాతముయొక్క స్పురణమేగలదు. ఓ విజ్ఞులారా! అట్టి యిద్దానియందిశ ఆ సక్తి, అనాసక్తి 
మున్నగునవి యేమి? ఎట్టిరూపములళో వా స్తసముగ నిది స్థితిగబ్లియున్నదో, అటి బహ్మస్వరూ 
పము నాశ్రయించి యుండు(డు. 
నముద్య న్తి స్వతో ఒ మ్య్ళోదేర్వీదివ్యత్పతిభాకృతా: 
స్వాత్మికాః స్వాత్మనో దేహత్కార్యకారణదృ క్రయా, 10 
స్వాత్మరూపుండగు పరమాత్మదేవునినుండి స్వాళ్మరూపములేయగు ఈ దేహ, జగదాది 
ప్రతిబింబాకారములు సముద్రమునుండి తరంగములవలె స్యయముననే యుత్పన్న ములగుచున్నవి. 
స్పారం యత్ప్సరమం వ్యోన్నుః స్వనంకల్ప న్వనర్గవళ్‌ | 
త త్తేనైవ జగద్భుద్ధం కుకః పృథ్వాదయోఒత శే, కై 
చిదాకాశరూపుండగు పరమాత్మయొక్క స్వసంకల్ప సదృశమైనదియు నిజస్వప్న నృష్టి 
పంటిదియునగు విశాలమైన (పతిభాసమెఖ్యదిగలదో, దానినే యా పరమాత్మ జగత్తుగ నెజింగెను, 
శాపున నిట పృథ్వాాది పదార్థములేవి యెచటగలవు ? 
భాత్యేనమయనాఖాసో నైవ భాతి చ కించన 
(బహ్మణ్యేవ స్థితం (బ్రహ్మ తదవిద్యాలిదం స్వతః. క్షి 
చైతన్యముయొక్క అభాసమే యిట్లు జగ్యద్రూపముగ భాసించుచున్నది. కాని యథార్థ 
ముగ నట్టు భాసింపకయేయున్నది. కాంబట్టి అవిద్యయను "పేరుగల (బహ్మరూపమగు ఈ జగత్తు 
స్వయముగనే బ్రహ్మమందు స్థితిగల్గియున్నదగును, 
ఘనతా చిద్దనేనేహా చిద్వ్యోమైవాఖిలం జిగల్‌ 
ఇత్యేవ వరమో బోథ్‌ వత (త్చొథఢిన్తు ము క్తతా. 18 
ఈ (ప్రపంచమున ఏ ఘనత్వముకలదో, అది వాస్ట్రవముగ చిద్దనమగు పరమాత్మచేతనే 
శలిగినదిగాని పృథ్వ్యాదిరూపములచే(గాదు “ఈ జగత్తంతయు చిదాశాశమేభైయున్నది." ఆను 
బోధకలుగుటయే పరమజ్ఞానమైయున్నది. మజీయు, భూమికాభ్యాసముద్వారా యట్టి జనము 
దృథపడుటయే ముక్రియగును 
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దిద్వోమళూన్య శారూవమూ,త మాథాన అతతః 
ఇదమ్మవతఘం శానం జగదితే గవ ఖఇనతే. కేక 


వాతి 


అకవాశమందు నలత్య న వొసించునటు, చిదాకాశముయొక్క నిరాకారమై సర్వవ్యాపకమై 
శాంశమైనట్టి రూపమ్మభమచే 2స్టాశమువలన, ఈ జగత్తు భాసించుచున్నది 


ధ్యాయిన;ః ణఇదేహాన్య ధ్యానే దృ శే క్షణం తే 


చిన్మాతవ్య కేకేణ 4 శ క్రత్వం స్యాష్మముచ్యతామ్‌, కేక్‌ 
ఓరామచర్నదా ! దేహభావరలాతుండను. సిర్విక ల్పసమాధిస్టుడు తళ్స్ళమాధిస్టితియందు 
కుణకాలము వృృగూపమను. వొక్షి చిన్మాతసంరూపమండుండియుండ నపుడొతసికి చిన్మాతము 
తప్ప అన్యమగు జగద్దర్శినయి ఎగూర్చి" శక్తి యేముండంగలదో ఏచింపుము ? (శాంబట్టి అజ్ఞాన 
దృష్టిచేతనే యట్టి శ క్రియుంచంగలనని భాపయి) 
చిద్దాతువ్యోమభాగో యో భాతి య్యత యథా యథా 
తథా *ఆథానత శౌస్తే యావదిత్థం న్వ్యభావతః. 16 
చిదాకాశరూసముు. ఒం న చటెచిట సెటైల్లు భాసించునో, అచటచట నట్లట్లు ఫ్వభావ 
ముగనే వర్తించును అన గా అ్హూసెయెర్క్య చిత్తరూపోపాధియందా. జగత్తుగను, జ్ఞానియొక్క 
చిత్తరూపోపొదియందు వేవం చిన్నా వనరు వ క్రించును 
అవిదారవతో దృశ్న భా న్రిర్ణగనమయ్యపి 
జౌతితై మరికద్వీన్దుదోషవన్నో పశామ్యతి. క్ష? 
ఈ దృశ్యము చిదాకా" మయమై;ప్పటికిని తిశ్త్యవిచారములేని అజ్ఞనకు దృశ్యరూప 
ముగనే శన్పట్టును. మిజియ., పుట్టుక నం ఎ తిమిరరోగముతో(గూడిన నేత్రము లుగలవానికి 
రెండుచంగద్రులు కన్చించుటయను చో. మిందసట్లు అట్టి గో జ్ఞాని కీదృశ్య,భాంతి శమింపకయే 
యుండును. 
యదిదం దృశ్యతే కించిత్తదృహ్మైవ నిరామయమ్‌ 
దాకాశమనాద్య న్తం 'తత్కథం కిం (పళశామ్యతి. 18 
ఈ కానుపించునద- యు అదంత గహితమై నిర్విశారమైనట్టి చిదాళాశ రూపమగు 
వ్రహ్మమేమైయున్నది. ఇట్టి :బహ్మరూపముగు ఈ జగత్తైట్టు నశించును, 
న్వమన న్త్యజతో రూవం స్వచృ సంవేదనాత్మకమ్‌ 
స్వప్నవత్కచనం స్వన్య యన్నామ తదిదం జగత్‌. 1 
తనయొక, నర్మలజ్ఞాన రూపమును త్యజింపకయే చైతన్యముయొక్క స్వప్న శుల్యమగ 
స్పురణమేదిగలదో, అదియే యీ జగత్తెయున్నది 
శా స్త్రారెస్తీక్టయూ బుద్ధ్యా మిథో యన్నవిళల్బనై:? 


కృత్వా సువ్తమివాత్య్మనం కంచిద్బుద్ధేన బోధ్యతే. ల్డ 


నిశ్య్వాణ[ప్రకరణము తం? 


వికల్పరహిశములగు వేదాంత కాస్త్రార్థములనలన తీక్షమైనట్టి బుద్ధితో (సంపూర్ణ దృశ్య 
మును రహితమొనర్చుట ద్వారా తన్ను సుషుప్తుని చందమున గావించుకొనినపుడు విజ్ఞునిచే 
ఏచిశ్స్వ్వరూపము (దృక్కు) ౪నుభవింపంబడుచ న్నదో అదియే, అత్మ లేక పరబ్రహ్మము. 
రూఢా యేయమవిద్యేకి సంవిదవ్యథి జారిజీ 
భవతాం నను నాష్ట్యేవ నా నరిత్సివ పాంనుభూః, ల్ల 
ఓ జనులారా! మీకు, ఏ అవిద్యారూపమగు స్థిర జగగాకారబుద్ధి బాగుగ రూఢిపడి 
యున్నదో, అది నదులందు ధూళివలె, మాయందు లేకయున్నది. 
యథా స్వప్నేఒవనిర్నాస్తి స్వానుభూతాపి క్ముతచిల్‌ 
త థేయం దృశ్యతా నాస్తి స్వానుభూతాప్యనన్మయీ, ల! 
స్వానుభూత మైనప్పటికిని స్వప్పమందెచటను వాస్తవముగ భూమిలేనట్లు స్వానుభూత 
మైనప్పటికిని ఆన్నదూపమగు ఈ దృశ్యము వా స్త్రవముగ లేకయేయున్నది 
చిద్వోమమా తమేవార్థా:నలవద్భాన తే యథా 
స్వప్నే తథైవ జ్య్మాగ_త్వ్యేఒనలం స్వ్ప్యైవ లక్ష్యతే. లగి 
స్వప్నమందు చిదాకాశమే పదార్థరూపముగను, తత్ప్స్రకాశముగు తేజోరూపముగను 
భాసించునట్లు, జా(గత్తునందును.. జా(గ్రత్సాక్షియగు. చిదాశాశముయొక్క స్వ్యపకాశమే అపూర్ణ 
రూపముగ భాసించుచు జగత్తు గోచరించుచున్నది, 
ఇదం జొగదయం న్యప్న ఇతి నాస్వేవ ఖిన్నతా 
నత్మే వన్తుని నిః శేషస మయోర్యానుభూతిత . ల 
తత్త్వజ్జులయొక్క యనుభవమందు సమరూపములేయైనట్టి జా(గ్రత్వష్నములందు 
“ఇది జా(గత్తు, ఇది స్వప్నము" అను ఈ భిన్నత్వమేది భాసించుచున్నదో, అది సత్యవస్తువగు 
(హ్మమందొకింతైనను లేదు. 
నై తదేవమితి న్వపష్న్మపభోధ్యాత్పత్యాయో యథా 
మృత్వాముత (పబుద్ధస్య జ్మాగతి వత్యయ న్తథా. ల్‌ 
స్వప్నమునుండి మేల్కొనినవానికి స్వ్యప్నానుభపము భాదితమగునట్లు, పురణించిన 
పిదప మజీయొకచోట శరీరాంతమున (ప్రబుద్దుండగు గర్భస్థమముజునకు ఈ జాగ్రత్ప్రసిద్ధమగు 
యనుభవమున్ను బాధితమగును, 
కాలమల్చ్బమనల్పం చ స్వవ్నకా[గదితీహ ధీః 
వర్తమానానుభవనసామ్యాత్తు ల్యే తయోర్జ్వయోః. వ 
"స్వప్నము అల్బకాలముండునది, జాగత్తు దీళ్టకాలముండునది” అను బుద్దియు వర్త 
నూనకాఖమందా రెంటియొక్క యనుభవమున్ను, సమాసమేయ్రైయున్నందువలన, సమమే యగును, 
వాహ్యే త దేవమిజ్యాది గుణసామ్యాద కేవతః 
న జ్య్మాగ వ్య్వవ్నయోగ్ఫ్యాయానేకోలపి యమయోపవ, ఎ 
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జా(గ్రత్తు బాహ్య (ప్రదేశమున ననుభూతమనుచున ది. స్వప్పమంతఃకరణమున ననుభూత 
మగుచున్నది. అను ఈ భేదిముకూడ లేదు. ఏలయవెన, జాగ్రత్తువలెనే స్వప్న నగరాదులున్ను 
స్వప్నమందు. బాహ్యప్రదేశముననే యనుభూతమగ ఒవలనను. అన్ని విషయములందును నుభ 
యత గుణసామ్యముండుటవలనను ఒకేశాలమున ఒపించిన యిరువురు (కవల) శిశువులవలె 
జా్యాగశ్చ్వప్నములందేదియు! బెద్దదికాదు. 
యదేవ జాగత్ప్వప్నోఒయం యః న్వప్నా జౌ్యగదేవ తత్‌ 
నైతదేవం కిలేత్యస్తి ధీః కా లేనోభయోరపి. లి్ర 
ఏది జా(గ్రతో, అదియే స్వప్నము; ఏది స్వపష్నమో, అదియే జా(గత్తు; ఏలయనంగా, 
స్వప్నమునుండి మేల్పనినప్పుడు జ్యాగద్దశయందు. సృష్నృపదార్థములెట్టు బాధితములగుచున్నవో, 
అభ్రే జాగ్రద్ధశనుండి ప్రబుర్దుండైనవానికి జ్ఞానరూప జాగత్తునందు. జా(గళ్సదార్థములయొక్కయు 
బాదబుద్ధి యుదయించుచున్నది. 
ఆజీవికాన్తం న్వప్నానాం శతాన్యనియతం యథా 
అనిర్వాణ మహాబోధే తథా జాగచ్చకాన్యపి. ల 
జీవిశపర్యంతము పంభవించు అనేక స్వపష్న్పములయొక్క అంతమెట్లు లేదో, అట్లే 
నిర్వాణ (మోక్ష) రహిశుండగు మనుజువనకు మహా అజ్ఞానము, సంభవించు అనేక జా(గత్తుల 
యొక్కయు నంతముకేదు 
ఉత్పన్నధ్వంసినః న్వప్నాః న్మర్యన్తే బహవో యథా 
శైవ ను న్మర్య నే సిద్దెర్టన్మశ కాన్యపి, ఖు 


బం 


ఉత్పత్తి. వినాశయు క్రములగు అనేక స్వప్నములెట్లు మనుజులచే స్మరింపంబడుచున్నవో, 
అట్లే ప్రబుర్ధులగు (జాతి స్మరణానుకూలమగం చూససిద్ధిగల)  సిద్ధులున్ను అనేక జన్మలను 
స్మరించుచున్నారు. 
ఏవం నమ న్తసాధ ర్మ్యే నమస్తానుభవాత్మని 
కచతి స్వవ్నవజ్ఞ్యాగడ్డాగచ్వత్స్వవ్నవేదనమ్‌. ల! 
ఈ (ప్రకారముగ సమస్తానుభపరూపమగు సాక్షియందు జా(గతృపష్నములు సర్వవిధ 
ముల సమములగుటచే నియ జాగత్తుస్వప్నమువలెను, స్వప్నము జా(గత్తువలెను స్పురించుచున్నదే 
యగును. 
యథా దృశ్యం జిగచ్చేతి నిత్యమేకార్థతాం గతౌ 
ఉభౌ శా తథై వైతజ్ఞాగత్చ్వప్నాత్మకౌ న్కతౌ, న! 
దృశ్యము, జగత్తు, అను ఈ రెండు శబ్దములున్ను వేజువేజుగ నున్నను, నిత్య మొకే 
యర్థస్వరూపమును బొందియున్నట్టు, జాగత్స్సప్నృములను రెండుశబ్ధములున్ను వేజువేజుగ 
నున్నను, ఒకే అర్జరూపమునే బొందియున్నవి 
వీవం స్వప్నపురం స్ఫాధం యథా వ్యోమైవ చిన్న్మయమ్‌ 
తథ్రైవేదం జగదత:? క్వావిద్యా దృశ్యతే కుతః. శిఖి 
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ఇవ్విధముగ. విశాల స్వప్ననగరమెట్లు చిన్మయాకాళమై స్పురించుచున్నదో, అట్లె యీ 
జొగ్రజ్జగత్తున్ను చిన్మయాకాశమేయై స్పురించుచున్నదగును. అట్టిచో నింక “అవిద్య" యెళట? 
తదేవాకాశమాతాత్మ యచద్య్శవిద్యేతి క 'థ్యతే 
తద్యదాస్తే శదేవాహం బిన్షః స్వకలనాత్మకః. నక్ష 
“నహిస్వప్నో భూత్వా" ఆ పరమాత్మయే స్వష్నమయి స్నురించుచున్నాండు ) ఇత్యాది 
'శ్రుతులంగు స్వష్నశబ్దముచేవలె ' అవిద్యా" శబ్బసుచేతను, ఆ హ్మమె చెప్పండుచో, శబ్దవిషయ 
మున మాకు వివాదములేదు. 'భమయంతయు. శమిఐప ఎది శేషించునో, అదియే సచ్చిదూష 
మగు మాయొక్క స్వరూపము, మజియు, ఆత్మజ్ఞానమునకు( బూర్యము. జీవునకు నిజకల్పనా 
రూపమే బంధము' అనునదియే పూ సిద్దాంతను,. 
తన్నైవం [కియతా మేతచబన్రసై స్యెవ బస్టనమ్‌ 
కాన్యతా అమలవ్యోమ్నశ్చిన్న్మయన ఎస్య స్‌కాళ్ళ తే. గల్‌ 
ఓ రామచందా! కాంబట్టి బంధనరహితమె నిన్బ్యయురమె“ట్టి టి సదాత్మకు బంధనమును 
గల్పింపకుము. ఏలయన, నిర్మలమగు అకాశమునకును నిరాశానమిను. పప్ప ఉయాత్మకున్ను నేమి 
భేదముగలడు ? ఏ భేదముననుసరించి, అకాశముకు బంధశరాహిత్యమున్ను, చిదాత్మకు బంధ 
మున్ను జెప్పంబడుచున్నది? రెండును నిరాాారములున్ను, సి ర్లేపక ములున్ను సూక్ష్మశమము 
లున్ను నగుటచే బంధనరహితములే యైయున్నవి 
చిన్మయాకాశ కచనే క్వాస్మిన్మిల నిరాకృతేః 
దృశ్యనామన్యవిద్యాఖ్యే బిన్టో మోక్షోఒధవా మతః. తి 
ఎప్పుడు, అవిద్యయను బేరుగల యీ దృశ్యము చిస్మయాకశముయముక్క న్చురణమాత్రమే 
యైయున్నదో, అప్పుడిక నిరాకారమను ఇద్దానికి బంధముగాని మోష్షముగా” యెట్లుండగలదు ? 
నావిద్యా విద్యతే నా మ బన్టో బనో న న కస్యచిత్‌ 
మోక్షాన కస్యచినో కుశ్చాస్తే సిన సీతి సా స్యలమ. లీ 
ఎప్పుడు అవిద్యయనునదియే లేదో, అపుడిళ ఎవసియొక్కయు. బంథము బంధము 
కాదు, మోక్షము మోక్షముకాదు. ఎలయనంగా, (బహ్మషుకంటె. వేజుగ నేదేనికలదు, లేదను 
వ్యవహారముకూడ బొ లిగా సంభవింపనేరదు 
నాస్త్యేవ నిద్యా౭ఎల్యావా చిడేవేయ* కచత్యజా 


ఖ ఏవ ఖాకృతిః న్వపష్న ఇవ నర్గన్వదేహినీ. శీప్ర 

విద్యకాని, బవిద్యగాని యుజయిబలవు. జనసమరం గసుతచున చిదాకాశరూపమగు 

చైతన్యమే నిజ చిదాకాశమున సృమ్టాశారమను దేహము”, .5+చి స్వష్నమందువలె 
నృురించుచున్నది. 


దేశాద్దేశ్హాన్తర్మపాప్తా యన్మధ్యే నంవిదో వపుః 
తజ్జా గత్స్వవ్నదృ్భృశ్యన్య రూచమి జ్యేవ మత్నుతున . 
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ఒక(పదేశమునుండ్‌ దూరముననున్న మజియొక _పచేశమునకు నే(త్రేయద్రియముద్వారా 
బుద్ధి వృత్తి చనునప్పుడు, అ రెండ్నుపదేశముల మధ్య యే నిర్విషయమగు సంవిత్తుయొక్క స్వరూ 
పముగలదో, అదియే జాగ్రత్స్వష్న రూపమగు దృశ్యముయొక్క వాస్తవ స్వరూపమని 
విశ్చయింపవలయును. 
నవాహ్యాభ్య న్రరే ద్పశ్యే శాన్రన్మిదస్య యద్వవుః 
ఏఠన్య నిశి తృచూవం జ్నాగత్చున్నదృశామిహ. శ్ర 
బాహ్య అభ్యంతర దృశ్యములందును, నిద్రయొక్క అభావదశయందును నిదాస్థితి 
యందును, ఇంద్రియ మనంబులను, తద్వికారాదులను, విషయములను, విషయాఖభావమును 
బ్రకాశింపతేయుచు సదా జూగరూకమ్రయుండునటై ఏకమగు స్వయంజ్యోతిరాత్మయొక్క స్వరూప 
మేదిగలరో, అదియే ఇట జా[గ్రత్వృప్నములయొక్క పారమార్థికరూపమె యున్నది 
విద్ధి తృదూపమేవేదం భేద వేదనమిత్యపి 
చిత్యన్ల న్హమాగతః కోఒన్యో నామ స్యాద్భేద లేదనే, శ! 
ఓరామచం(ద్రా! శావున, జ్మాగత్స్వప్నముల భేదజ్జానమున్ను, ఆ రెంటియొక్క సాక్ష్మ 
మైన చ్రైతన్యముయొక్క రూపమేత్తొయున్నది. ఏలయనిన (జాగ్రదాది) మూ+డపస్టలయందును 
అనుగశమైయున్న సాక్షి చైతన్యమున అద్దానియందలి భీదమును గాంచునటైి యెవడేతించెను ? 
చిద్యోో మైవాలేదబుద్దిక్సిద్యోోమైవ చ భేదదీః 
దై్వైతాద్వ్వైతే చైకమేవ తథా శా న్తమఖణ్ధీతమ్‌, శీలి 
భేదబుద్ధియు, అభేదబుద్ధియుగూడ చిదాకాశమేయైయున్నవి. అట్లే ద్వైత అర్హ్వైతము 
అన్ను నట్టి యేకమగు చిన్మయాకాశమేమ్రు యొప్పుచున్నవి. కాబట్టి అంతయును. శాంతమై 
అఖండితమైనట్టి చిరూపబ్రహ్మమే యగును, ( 
సదంళశో బోధతద్ద్రాహ్యమయ వీవ యథా తథా 
దృష్టాయ ఏవ దృాశ్యం తద్ద్వెత వేదన మేకకమ్‌. శ 
(బ్రహ్మముయొక సత్‌, చిక్‌, ఆనందములను అంశములందు సదంశము బోధ (జ్ఞాళ్ళ 
మయమైయున్నది. మజియు బోధగ్రాహ్య_ (దృశ్యమయమై యున్నది, ఇట్లు జ్ఞాత, జ్లేయమ 
అను రెండుస్థ్టలములయండును సదంశము అభిన్నరూపమై యొప్పుచున్నది. మజియు విషయవ 
(దృశ్యమును) సాక్షాత్కరించు (దష్ట్ర యెపడుకలండో. అతడే దృశ్యమున్ను నగును, విషయమ 
విషయి చైతన్యముకంటి. వేని నిరూపించుబ కెపనికిని శక్యముగాదు. శాబట్టీి ద్వైతమున్ను 
అద్దాని జ్ఞానమున్ను నొకటియేయైయున్నవి. ఇట్లు జ్ఞాత, జ్టేయము అను రెండుస్టలములందు॥ 
చిదంశమున్ను, అఖిన్నమైయున్నది. / 
త(దృహ్మా ఖ0 విదుర్ర్యైత మద్వైతాద్ర్వైతమేవ చ 
సర్గ ఏవ పరం (బహ్మ ద్వైశమద్వ్వైతమేవ నత, శ్రీ! 
ఎప్పుడు ఏకమగు సద్వస్తువైన (బహ్మమే సమస్త ద్వైతరూపముగ (పతిభాసించుచున్నదొ 
అపుడిక ద్వ్వైక, అద్వైత, అద్వ్వైతాభీన్న రూపములు చిదాకాశమగు అ (బ్రహ్మమేయనగున్సు, 
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నేతి నేతి విన్మర్ధీయ నర్వతోఒభి భవత్యపి 
పళ్ళా త్త్యక్వా చిదాకాశే శిలాం కృత్వాస్యకామిహ, కీఫ్‌ 
ఓ రామచంద్రా ! “నేతినేతి' (ఇదికాదు, ఇదికాదు) అను వేదవాక్యములద్వారా సమస్త 
నామరూపాత్మక ద్వైతమును మిథ్యయని నిశ్చయించి, అటుపిమ్మట అద్దానినంతయు త్యజించివైచి, 
సర్వవ్వాపకమగు ,(ప్రత్యగాత్మరూపమైన చిదాకాశమందు, ఉత్తరో శ్రరభూమికాభ్యాసము ద్వారా 
ఎనంద్రైకరనఘనమగు శిలను నిర్మించి వర్తిల్లుము. 
యథా[కమం సుభగ యథా స్థితి స్థితి 
యథో దయం [(వజి పిఐ భు౦ంక్ష్మ భోజెయ 
అఖీప్పితం గతమననో నిరిద్గనః 
సుచిన్మయే పరమవదోవలో భవాన్‌, కం 
ఇత్యార్షే శ్రీ వాసిస్ట మవారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో కే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ పకరణే ఉత్త రానే అవిః ఏప॥ శవో॥ నిర్వాణవర్షనం 
నామైక షష్ట్యధిక శతతమ; సర్గః క 161 4 
సౌభాగ్యపంతుడవగునో రామచంద్రా! ఈ (ప్రకారముగ నీవు మహాచిన్మయమగు 
(బ్రహ్మమందు పరమాత్మపదమను శిలవై, మనోమనన రహితుండవై, అభిమానళూన్యుండవై, 
యథా[కమముగ లోకమర్యాద ననుసరించి స్వవిభవానుసారముగ నీకఖిష్టమగు (ప్రదేశమున 
విహరింపుము, అభీష్టమగు దానిని భుజింపుము, (తాగుము. మిత్రాదులను భుజంప(జేయుము. 
ఇది శ్రీ వాసిస్ట తాత్పర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున ను త్తరార్థమున 
అవి॥। వివ॥ శవో॥ నిర్వాణవరనమను నూటయయజువది యొకటవ సర్గము ౩ [014 





ద్విషన్ట్యధిక శతతమః సర్గః 
[ఇహ ద్ర్వైతన్య కృత్నస్య (బ్రహ్మమాశత్య్వపర్ల నైః 
హితో క్రిఖిరవిద్యాయా నిరాస ఉపపార్యతే- 
సమస్తద్రైతముయొక్క (బ్రహ్మమౌ(తత్వము, హితోక్తులద్వారా అవిద్యయొక్క నిర 
సనము, ఇచట ్రతిపాదింపబడుచున్నవి.] 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ: 
చివ్వోమార్థత యార్థానాం యథా స్థితమిదం జగత్‌ 
సరూపాలోకమననమపి చిద్వ్యోమ కేవలమ్‌, క్షే 
శ్రీపసిఘ్టుండు:--- ఓరామచంద్రా! గోవులు మున్నగువాని యుపభోగముకొజకై నట్టి 
కృణాదులు, ఆ గోవులు మున్నగువాని రూపమున పరిణతములై త్యద్రూపముగనే శేషించునట్టు, 
కాహ్యమందలి రూప, పకాకాదులతోను, అభ్యంతరషుందలి సంకల్పాదులతోను గూడియున్న 
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యథాస్థితమగు ఈ మృశ్యజగ త్త్రంతయును. చిదాకాశముయొక్క యుపభోగముకొటి కే యగుచు, 
శేపలము చిదాశాశముగనే శేషించుచున్నది. 
నస్వవ్నచిజష్న కరూవత్వావన్యద్యస్మాన్న విద్యతే 
జగ త్రస్మాన్నళః శాన్తం నేవా నానాస్త్రి కించన. ల్లి 
స్వప్నమ:ఐడల్‌ నగనాదులు ద జ. ఈ భైతన్యముయొక్క భోగ్యమగుటంబట్టి 
యద్దానికంటె వేలును నెవట్టు గత్పిదార్థములున్ను చైతిన్యముయొక్క భోగ్యము లగుటంబట్టి 
చ్చిదూపముకంటె వేటులికున్న వి కావున జ్యాగజ్జగత్తున్ను శాంతమగు. చిదాకాశమేయైయున్నది. 
ఇట నానాత్వ మొకింత్రైనన లెడు, 
చిదభానమనానైైవ నానేవ పరిలక్ష్యతే 
అనాక్షైవాత్మనాత్మానం స్వప్నాకాశపు రేష్వివ. శ్రి 
చైతన్యము ఏకరూపమేయ్రైనను నానారూపమువలె న్ఫురించుచు నేడి కన్పట్టుచున్నదో, 
అది వాస్తవిక చిత్వ్వరూపముకాదు. అనాత్మయేయగును. చైతన్యము తన చిత్వరూపమునే 
యిట్లు ఆసత్యములగు నానారూపములతోటి దర్శింపంజేయుచున్నది. ఎట్లనిన, స్వప్న, సంకల్ప, 
గంధర్వ నగరాదులందు సాక్షియగు నిజాత్మ తన చిత్వ్వరూపమునే అసత్యములగు నానారూప 
ములతోటి దర్శింపంజేయుచు మరల స్వప్నాంతమున కేవలము అద్వైతరూపముగనే వెలయు 
చున్నదిగదా. 
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సర్గాదావివ చిద్వోమ స్వప్నాకాశవపురం జగల్‌ 
అఆథాతమేవా సత్యం చ నూనం నత్యమీవ స్థితమ్‌. శ 
ప్రళయకాలమందువలె నిపుడును, ఈ జగత్తు లేకయేయున్నది. ఇది స్వప్నా కాశపురము 
వలె ఆభోసమాాతమేయగుచు నిక్కముగ అసత్యమైయున్నను సత్యమైనదానివలె స్థితినొందియున్నది. 
తట్దా క్డాతో న మూర్థాణామజ్డాజ్ఞాతో న తద్విదామ్‌ 
మో 
విద్యతే నర్గళద్దార్థః నత్యాసత్యమయాత్మకః. క్‌ 
సత్య, అసత్యమయమగు ఈ సృష్టియొక్క శబ్దార్థమెయ్యది జ్ఞానులచే నెజటుంగంబడి 
యున్నదో, అది అజ్ఞానులకులేదు; ఏది అజ్ఞానులచే నెలుగంబడియున్నదో, అది జ్ఞానులకు లేదు. 
త్డా జిమో న్రయోర న్తః [వతిపత్తా తు యక్థితమ్‌ 


నోస్టంనచ వక్త శే జానీ స్తా పరన్బరమ్‌. | 
ఏలయనిన, జ్ఞానులు కేవలము అంతర్జృష్టిగలవారును, అజ్ఞానులు కేవల బాహ్యదృష్టి 
గలవారునైయున్నారు. జగత్తొ, రెంటిమధ్యను బుద్ధివృఖ్రియందు స్ఫురించియున్నది. కావున, 
ఇరువురును దాని నెజు(గుటకుగాని, నీకు పచించుటకుగాని లేక పరస్పరము వచించుకొనుటకుగాని 
శక్యులు గాక యున్నారు. 
స్వబుద్ధా స్వర్గళ ద్దార్ధో మిథోన్త నత్కిలానయోః 
సై్యాపైే కా [గటా య అక్షి బక్షీ వియారివ. 7 
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జగత్తుయొక్క శబ్దార్ధ మిరువురియొక్క వారివారి బుద్ధియందు స్థితినొందియున్నది. అం 
దొకరు (భ్రాంతిరహితులు, మరియొకరు (బాంతిసహితులు, మజియు జ్ఞానియొక్క బుద్ధి సదా 
స్థిరమై ఆత్మవిషయమున మేల్కొనియుండును. గావున నది స్థిరమగు అత్మత శ్ర్వమునే వీక్షించును, 
అజ్ఞానియొక్క బుద్ధీ సదా అస్థిరమైయుండును గావున నది అస్టిరమగు బాహ్యరూపమునే 
గాంచును, ఇక రెటియొక్క మధ్యయంగలి బుర్ధియంరున్న [పపంచముయొక్క స్వరూపము 
శేవలము ఆభ్యంతరముగాకయు, కేవలము బాహ్యముగాకయు నున్నది. శాంబట్టి యిరువురికిని 
నద్దాని పరిజ్ఞానము లేకయున్నది. 
(దవస్థితిమితా యద్వత్ప్చరిద్వారిణి వీచయః 
చితొ స్థితిమిళా న్తద్వచ్చేత నాత్సర్గ వీచయః?. రి 
జలముయొక్క (ద్రపత్వస్వభావము. నవలంబించి నదీజలమందు తరంగములు స్టీతి 
బొందునట్లు అజ్జాతచిత్స్వభావము నవ౭.బించి చైతన్యమున ఈ సృష్టిరూప శరంగములున్ను 
స్థితివొందియున్న వి. 
చిదూపం యన్న కించి త్తదిదం కించిద వస్థితమ్‌ 
ఛాతి దృశ్యమివాదృళ్యమపి న్వప్నపురేష్వివ. 9 
వా స్త్రవముగ పదార్థరహితమై, అదృశ్యమైయున్నప్పటికిని చిదూపము న్వప్నపురములందు 
వలె నిల్లు పదార్థసహితముగను, దృశ్యరూపసు.గను వ ర్తించుచున్నది. 
చిబ్భాయేయం [వకషకి జగదిత్యఖిశ వ్లీఠా 
నన్వమూ ర్రైవ మూ శ్రేవ [(దవ్యచ్భాయేవ వై తతా. 10 
అద్ధమందు ఘట్రాదిపదార్థము బయొక్క (పతిబింబమువలె బైతన్వ్నముయొక్క విశాల 
ప్రతిబింబము, వాస్తవముగ నిరాజారమైవను నిట్టు జగదాకారముగ స్ఫురించుచున్నది. 
కాయమ్మాతకమేవేద౦ (భా న్రిమ్మాశతమసన్మయమ్‌ 
పిశాచవి[థమాలోక [హాయమాయాననం దృథమ్‌. శే 
పిశాచమునుగూర్చిన భ్రమసంటిదెయు ఖ్రాంతిమా(త్రాత్మక మైనరియు, అసద్రూపము 
నగు దేహమా[త్రమందలి ఆత్మళ్వ[భాంతి (దేహమే నేనను (భాంతి) యేదిగలదో, అదియే సమస్త 
శ్లేములకు మూలమైయున్నది. 
మనో రాజ్యమివానత్యం లోల౦ం లమ్బామ్బులినువళ్‌ 
ద్వాభ్యామితృనుభూ3భ్యాం యదనత్తత కాత్మతా, షి 
ఏది మనోరాజ్యమువలె అసత్యమైనదో, వ్రేలాడుచుండు చంచల జలబిందువుపలె 
క్షణికమైనరో జ్ఞానియొక్కయు, అజ్ఞానియొక్కయు నిరువురి యనుభవమునుబట్టియు అసత్తైనదో, 
అట్టి యీ దేహమందిక ఆత్మత్వమేమి (అభిమౌనమేల ?) 
విదార్య్శదారురవవ త్తర జ్లానిలళ బ్దవల్‌ 
ఖే శబ్దాః పవనస్ఫోటా భా న్ష్యర్థా వాననోదయా। 18 


ప! యోగ వాసివము [నర్గ 16 


వీల్చంబడు. వెడళ్ళనుండియు. లేక ఇతిరములగు కాష్టములనుండియు జలమందలి 
శరంగములనుండియు, అన్మెయలవక్‌ జ్వాలలనుండియు, ఆకాశముదలి వాయువుయొక్క చల 
నిమునుండియు. వాళ్ళము. లుచ్చరించునదుడు కంరమునుండియు.. ధ్వనులు బయల్వెడలునట్లు 
శోచునేగాని వాస్తవము? అయా కాష్టాదులలోపల అ ధ్వనులు లెనట్టు వాసనామయములగు 
పదార్థములున్ను జాత్చప్నెములందు. అల్మనుండి బయల్వెడలునటు తోచునేగాని వా స్తవముగ 
నవి ఆత్మయందు లేవు, 
నర్గాదితః న్వపరిఖా కచతి న్వప్నశ్రై లవత్‌ 
వస్తుతన్తు న శటబ్టోఒ స్తి నార్జోఒ స్తి న చ దృశ్యకా. క్షే 
సృష్ట్యాదినుండియు కేవలము స్వాత్మచైతన్యమే స్వస్న పర్వశమువలె ఈ జగదద్రూప 
ముగ స్ఫురించుచున్నది. వా స్తవముగ శబ్దముగాని, అర్జ్హముగాని, దృశ్యత్వముగాని లేవు. 
యదిచం చాస్తి బాభాతి తత్పర్వం వపరమార్ధనత్‌ 
అన్యాదృక్కారణా ఛావాతృర్ణాదావేవ నోదితమ్‌. కేక్‌ 
ఈ కలదియు భాసించునదియు నంతయు పరమార్థసశ్రగు ఆత్మచైతన్యమే యైయున్నది. 
ఏల యనిన, సత్తుకంటె వే2ైనది కారణాభావముచే సృష్ట్యాదియందే యుత్పన్నము కాళకయున్నది. 
నిర స్రశబ్ద భేదార్థ మనిరస్తాఖిలార్థకమ్‌ 
శామ్యామి పరినిర్వామి వ్యోమైవాస్మీతి మిద్ధ్యాతామ్‌, 16 
ఓ రామచంద్రా! సమ స్టపదార్థ భేదరహితమైనదియు, అధిష్టానదృష్టిచే సమ స్తపదార్ద 
సహితమైనదియునగు శుద్ధ చిదాకాశమె నేను, నేను సర్వవిధముల కాంతు(డను, సుఖస్వరూపు( 
డను అని యిట్లెిబుగుము. 
త్యృబ్యతా మాత్మవ్నిశాన్త్యా శుద్ధబోధై కరూవయా 
శీవేజజివం జవీభావన్వ్రసదుత్థిత అత్మనా క్ష 
ఓ రామచంద్రా ! జీవునియందు అన్మదూపముగ నావిర్భవించిసట్టి తమస్సును మనో 
విక్షేపమును, శుద్ధబోధైక స్వరూపమగు ఆత్మయందలి వి్థశ్రాంతిచే ద్యజించివేయుము, 
అత్రైవ హ్యోత్మనో బన్టురాక్ర్మైవ రివురాత్మనః 
ఆత్మాత్మనా న చే త్రాత న్తదుపాయో స్త్రి నేతరః, 18 
అత్మజ్జానముకొఅకై దృఢ (ప్రయత్నముచేయుచో తానే తనకు బంధువగును. అట్లు 
చేయకున్న తానే తనకు శ్యత్రువగును. తనచేతనే తానుజ్ఞాన సంపాదనముద్వారా రక్షింప(బడనిచో 
నింక తన రక్షణమందు మజియొక యుషపాయమెద్దియునులేదు, 
తర తారుణ్యమ స్తీదం యావ శ్తే తావదమ్ముధేః 
నను సంసార నామ్నోఒస్మాద్చుద్ధ్యా నావా విశుద్ధయా, 19 
ఓ రామచంద్రా ! యౌవనమున్నపుడే శుద్ధబుద్ధియను నౌకద్వారా సంసారమను 
ఫ్రముద్రమును దాటివేయుము, 


నిశ్వాణ[వకరణము తి8ి65్‌ 


అద్యైవ కురుయ్య[చ్చేయో వృదః నన్కిం కరిష్యసి 
ర్‌ స్తు ఛ్‌ 
స్వగాతాణ్యపి థారాయ భద నిహి విపర్శయే. వ0 
ఆత్మజ్ఞానమను [యము నిప్పడే సంపాగెంపుము. పలయెసెం వృద్ధుండవైనచో నింక 


నేమి చేయంగలవు? అపుడు హస్తపారాది ౫జశదీరావయవకఎలే వకభూతములై యుండును. 
తారుణ్యమేవ జీవన జీదితం తచ్వెవేకి చేత్‌, లే 


మరణతుల్యములువై యున్నవి. కేవలము యౌవనావస్థ యొకటియే, వివేకయుక్రమగుచో, జీవుని 
యొక్క జీవనమై తనరుచున్నది. /అట్లు వివేకయు క్తముగానిచో నది పశుత్వ, మరణములకంటెన 
అధమమని భావము.) 
సనంసారమిమమాసాద్య విద్యుత్స౦ంపాతచజ్బులమ్‌ 
నచ్భా స్త సాధునంవర్ర్కైః కర్ణమాత్సార ముద్ద రే్‌. లై 
మెఅపుయొక్క సతనమువలె చంచలమైనట్టి యీ సంసొరమును బొందిన మనుజుడు 
సచ్చాస్త్ర, సాధుసంపర్కములచే తన ఆత్మను అజ్ఞాన పంకమునుండి బయటకు" దీయపలెను. 
అహో బత నరాః [కూనా గతిః కైమాం భవిష్యతి 
కుర్వని కర్ణమోన్మగ్నే నాత్మన్యపి నిజోదయమ్‌. లి 
అజ్జానమను పంక మున ఆత్మ మునింగియుండ కాస్తాద్యుపాయములచే నెవరు తమ్ముల 
నుద్ధరించుకొనరో, అట్రైవారు మహ్వారూరులును, ఆధమములు నగుదురు. అయ్యో ! అట్టివారి 
శేగతి లభించునో ! 


యథా మృన్మ ఎపజతాల నభా [గామ్మన్న ఓఏవదా 
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ఖ్‌ ల్లి న యుద నటట 

యథా భూతార్హ పడ్డా నా నృృణ్యయ్యెవ నచ జ్లదొం బెళ్లీ 
రా. ణణనం లి 

తథా [బహ్మమయీ దృశ్యలక్ష్మీర ఖ్రైను బడ్దిదా 

యథా భూతార్దవిళ్లానే (బబహ్నైవాస్తేన భిజదా. ల్‌ 


మృ్రికామయమగు బేతాళసభ అదె మృ త్రికామయమని యజుంగనప్పుడు గ్రామికునకు 
భయజ్వరాది దు;ఖము నెటు కలిగించుకో, దాని యధార్థరూస టు. నెటు?గునపు డయ్యది యెట్లు 
దుఃఖమును గఠిగింపదో, అటే [బహ్మమయమగు దృశ్నమ.. సృ, అది బహ్మమయమని యెఅుంగని 
అజ్ఞాసికి దుఃఖ్యపదిమైయుండును. కాని యదార్థజ్ఞానము కలుునపు డది బహ్మమృుగనే యుండును 
గాని దుఃఖ్యపదముగ! గాదు, 
శామ్యత్యశా న్తమేవేదం స్థితమేవ విలీయతే 
దృశ్యం త త్త్వపరిజ్షానాద్ద్రశ్యమానం న దృశ్యతే. వ్‌ 
త త్ర్వజ్ఞానముచే ఈ దృశ్వను. . ఆశాంతమున ఒస్ని దైసను. కాంతినొందును . స్థితి 
నొంచయున్న వైనిసు. వివీవమైపోవును, గమనము” వున్న చా ౫ అదృల్యముగును, 
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స్ఫువబానుభవనస్యాపి స్వవ్నరకాలే నిజే యథా 


పరిజ్ఞానాదసత్యత్వమేవ నత్యవదం గతా. వి 
తథానుభూయమానాపి నర్గనంవేదనామ్బరే 
చిన్మయే త త్త్వవిజ్ఞానాచ్చూనతై వావశిష్యతే. లి 


స్వప్నపడార్థములు స్వస్నశాలమున (ప్రత్యక్షముగ ననుభూతములైనను, “ఇది స్వప్న 
ముగ అని యెలు/గంబడినపిదప యెటు అసత్యము అగుచున్నవో, అలీ యీ స్టియు స్పష్టముగ 
ననుభూతమై, సత్యముగ( దోంయచున్నను, త శ్ర్వజ్ఞానముచే చిన్న్మయాకాశమున శూన్యరూపముగనే 
ఛేషించుచున్నది. 

జొతిజ్విర జ్వలితజీవిత జిబ్లలేషు 
వీర్ణాని వొతవారిణాహరిణ|కమేణ 
మాద్యన్మనః పవనపాతయుతాన్యమూని 
జిత్వేనియాణి టియమేహి జహీహి జన్మ. ల్లి 
ఇత్యార్టే శ్రీవాసిస్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణపకరణే ఉత్తరాన అవి। అవిద్యానిరననో 
నామ ద్విషష్ట్యధికశ తత మః నర్గః ॥ 1692 ॥ 

ఓ రామచంద్రా! జన్మ -- జ్వరరూపముల. ) కామ, (కోధ, లోభ, మోహాది దావాగ్ను 
లచే (ప్రద్తీఫ్రములగు జీవితమును అరణ్యములందు హనిణములవలె నొకపుడు ఇష్టవస్తువు 
సంప్రాఫ్రించుటచేతను ఒకపుడు సంపా ప్రింపకుండుటచేశను శిధిలములైనవియు, మదించిన 
మనస్ఫుద్వారా, మఖియు (పాణవాయువుద్వారా బాహ్యా విషయ,ప్రదేశమున సంచరించునవియునగు 
ఈ యింద్రియములను జయించి జ్ఞానముద్వారా అవిద్యాజయమును బడసి, దానిచే ముక్తుండవై 
జననమరణములను ద్యజించివేయుము. 
ఇది (శీ వాసిష్ట తాశ్సర్య పకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున ను శ్రరార్థమున 

అని॥ ఆవిద్యానిరసనమను నూట యజువది రెండవ సర్గము ॥ 1629 ॥ 


పచిచాచిఛలు ిధిశిను 


(తివమ్హ్యధిక శతతమః సర్గః 
[ఇ హేస్ట్రియజయోపాయ శ్చి త్తరోధశ్చిదద్వయే 
అభ్యాసళ్చాస్య శాస్త్రస్య కీర్తితా బోధహేతవః 
ఇంద్రియములను జయించుట కుపాయములు, చి త్తనిరోధము, ఈ యోగవాసిష్ట 
శాస్త్రముయొక్క అభ్యాసము అద్వైత చ్నిదూపసావ్రాత్కారమును గలుగంజేయుననుట, ఇచట 
గిరూపింపండుచున్నవి.] 
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శ్రీరామ ఉవాచ:-- 
వినేస్పాయజెయేనేదం నాజ్రైతృ్వమువళామ్యతి 
ద జా 
తదిన్షియాణి జీయన్తే కథం కథయ మె మునే. క్ష 
శ్రీరాము-డు:--- ఓ మునీంద్రా ! ఇందియజయము ఖికు్న్ను ఈ అజ్ఞానము శమింపదు 
గదా! ఆట్టైన యూ యిఇదియము లెట్లు జయింపంబడునో తెలుప పొర్టన ! 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచః--- 
న చ్మృపభూతభోగేవమ నపుంశ్వ్వై నచ శ్రీవితే 
న చేద్దియజయోన్ముక్తా దీప న్తనుద్శృళో యథా. వి 
శ్రీవసిష్రుండు:---- ఓ రామచంద్రా! ఈ నిషశ్న "ల యోగ్యముగనున్నది. ఏల 
యనిన, మందదృష్టిగలవానికి _పజ్వలించు దీపమున్ను సూక్ష్మపవార్థిదల్గనమున నుపయోగకర 
మెట్లుకాదో, అట్లే, నేక విషయభోగములం దాసక్తు.డును, తనయొక్క గొప్పతనమును సంపా 
దించుటయ:దు. గోక్కెగలవాండును, ధనార్దనాదులం దాసక్తిగంచాడుసు, ఇందియజయము లేవి 
వాండు నగు మనుజునకు శాస్త్రాదిసాధనములున్ను టబహ్మదచర్శనమున ఉపయుక్తములు శానేరవు. 
తదిన్షియజయే యు క్రిమిమామవికలాం శృణు 
సిద్ధిమేతి న్వయత్నేన నుఖేన తనునేతయా. తి 


కాబట్టి యింద్రియజయముకొణకై ఈ యుశత్తమయుక్తిని నీవు వినుము. ఇద్ధానిచే 
నిరదియజయముద్వారా అల్బసాధనమైనను స్వపయత్నముచేం సులభముగ మోక్షఫలసిద్ధిని 
బొందంగలదు. 
చిన్మాతం పురుషం వద్ది చేత నాక్టీవనామళమ్‌ 
యచ్చేశసి న జీవోఒ న్తన్తన్మయో భవతి క్షణాత్‌. క్ష 
ఓరామచంగదా! నీవు పురుషుని చిన్మాత్రునిగనే యెజుంగుము. చిత్తమున (బాప్తిం 
చిన విషయముల నెజుంగుటంబట్టి (చిత్తమున కధీనుండగుబపలన) యాతండు జీవుండని చెప్పంబడు 
చున్నా(డు. ఆ జీవుండు తనయందు చిళ్తషృత్తిచే వ్యాపించి దేనిని సంకల్చించునో, క్షణకాలములో 
నద్దానియందు తస్మయుం డగుచున్నాండు. (ఆసక్షి గలవా,డగుచునా, (డని భావము,) 
సంవ్మిత్సయత్నం నంబోధనిశితాబ్కుళ కర్షణైః 
మనో మతజ్గజం మత్తం జిత్వా జయతి నాన్యథా, క్‌ 
చిత్తమును "ప్రత్యాహార'మను యత్నముచే. అభ్యంతరమున కాకర్షించుటద్వారా 
యద్దాని బాహ్యాకారమును నిరోధించి (బహ్మాకారత్వ (పబోధనముయొక్క అభ్యాసమను తీక్షమైన 
అంకుళముయొక్క పొట్లచే మనస్ఫను మవపుటినుగును జయించుటద్వారా మనుజుడు ఇంద్రియ 
ములను జయింపంగల్లునుగాని మణియొక విధముగ6గాదు. 
త్త 
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చిత్తమిన్దియ 'సేనాయా నాయకం తజ్జయాజ్జయః 
ఉపాన[దూఢపాదన్య నను చర్మావృత్రైవ భూః. (0 
చిత్తము ఇందియములను సేనయొక్క నాయకుడు. శావునం దానియొక్కదానిని 
జయించుటచే సర్వేంద్రియములమైనను విజయము సంప్రొప్తించుచున్నది. ఎవని పాదములకు 
చెప్పులు గలవో, ఆతనికి భూమియంతయును చర్మముచే గప్పంబడినటే యగునుగదా ! 
నవిదం సంవిదాకాశే నంరోప్య హృది తిష్టతః 
స్వయమేవ మనః శామ్యేన్నీహార ఇవ శారదః. 7 
ఎపండు తన జీవసంవిత్తును (చిత్తప్పట్రిని బ్రహ్మముతోటి ఐక్యపజచి స్వాత్మయందు 
స్థితిగల్లియుండునో, అతనిమనస్సు శరత్కాలమందలి మంచువలె స్వయముగనే శమించును. 
స్వనంవిద్యత్న నంరోథాద్యథా చేతః [వశామ్యతి 
న తథాజ్లి తప స్తీర్ధ విద్యాయజ్ఞ్యకియా గతైః, రి 
నిజ జీవసంవిత్తును (విషయాకార చి త్తవృ త్తిని) (బహ్మమందైక్యపఅచుటయను యత్న 
ముూచే చిత్త మే ప్రకారము శమించునో, ఆ (ప్రకారము శపస్తీర్థ, విద్యా, యజ్ఞాది [కియాసమూహ 
ములచే శమింపనేరదు. 
యచ్చ నంవేద్యతే కించి త్త త్తత్పంవిది సంవిదా 
నూనం విస్మార్యకే యళ్నాద్భోగానామితి తజ్జియః. త్రి 
ఏ యే విషయములయొక్క న్మరణము చిత్తపృ త్తియందు బలాత్కారముగ సంభవించునో 
ఆ యావిషయములను అధిష్టానబహ్మసంవిత్తునందు లయమొనర్చుటచే తద్విషయసంస్కారములు 
నశించి విషయవిస్మృతిచేకూర ను. ఇట్టి (పయత్నరూపోపాయముచే భోగహేతువులగు విషయ 
ములయొక్క జయము సం(ప్రాప్తించుచున్నది. 
స్వసంవేదనయత్నేన విషయామిషతోఒనిశమ్‌ 
కించిత్పంరోధితా సంవిత్త[త్చాప్తం వై బుధం వదమ్‌, (0 
నిజాఖ్యాసమను యత్నముచే చిళ్తపృత్తి విషయమును మాంసమునుండి సదా 
యొకింత్రైనను నిరోధింపంబడినచో నపుడింళ త్ర్వవేత్తలయొక్క యనుభవసిద్దమగు స్వారాజ్య 
పదము పొందంబడినదే యగును. 
న్వధర్మ్శ్మవ్యవవోరేణ యదాయాతి తదేవమే 
రోచతే నాన్యదిత్యేవ వదే వ(జిదృథఢీభవ, [1 
ఓ రామచంద్రా! స్వకీయపర్హాశమ ధర్మముయొక్క వ్యవహారముద్వారా ఆ(పప్రయత్నముగ : 
లభించిన పదార్థమే నాకు రుచించును. మణీయొకటికాదు. అనునిట్రి స్వధరైైకనిష్టత్యముచేతను | 
విషయ వైతృష్టముద్వారా యింధద్రియములను జయించి ఆత్మపదమున 'శ్వజముపలె దృఢథముగ్‌ 


నిర్వాణ[వశరణము తం9 


సంవిత్స్రవృ త్రిమ ర్థేషు విరుద్దేషు వివర్జయన్‌ 
అర్జయజ్బమనంతోషా యః స్థితః న జెతేన్దియ?, కి 
స్వధర్మవిరుద్ధములగు పదార్థముల ందు కోర్కెను త్యజించుచు, శమ, సంతోషముఅను 
సముపాొర్థించుచు నెవండండునో ఆత(డు జితేరద్రియు(డన(బడును. 
సంవ్శిదసికతాస్వ న్త స్తథా నీరనకాసు చ 
యస్య నో ద్వేగమాయాతి మన న్తస్యోపశామ్యతి, కక 
ఎవండు ఆభ్యంశరసంవిత్తునందు (ఆత్మయందు) (పీశిగల్గియుండుట యొక్కయు, 
బాహ్యచి త్తవృత్తులందు అ(ప్రీతిగర్దియుం డుటయొక శ్రయు. అభ్యాసమందు అరుచిగల్షియుండంగో 
జతని మనస్సు శమించును. 
న౦విత్సయత్న నంరోధాన్మనః స్వాయనము జ్ఞితి 
చేతశ్చవలతోన్ము క్షం వివేకమనుధావతి. క్షే 
(పయత్నముచే చిత్తవృత్తిని సిరోధించుటవలన మనస్సు విషయములవైపునకు6 
బరుగిడుట యను తన దుర్య్యసనమును ద్యజించును. మజియు. నెప్పుడట్టి విషయభాపనమను 
చపలత్వమును వీడునో, అపుండిక వివేకము వైపునకే యది పరుగిడసాగును. 
వివేకవానుదా రాత్మా విజి తేన్దియ ఉచ్యతే 
వాసనావీచివేగేన భవాజ్ధానస ముహ్యతే, క్షేక 
అట్టి వివేకియగు ఉదారచరితు(డు జితేంద్రియు[డని చెప్పంబడును. ఆత;డిక సంసార 
సముద్రమున వాసనలను తరంగములయొక్క వేగముచే నెన్న(టికిని గొట్టుకొనిపోండు. 
సాధు నంపర్క సబ్భాస్త్ర నమాలోకనళతోఒనిశమ్‌ 
బితేన్దియో యథా వస్తు జిగత్పత్యం (పవళ్యతి. 14 
జితేందియు(డగువాడు నిరంతరము సాధుసంపర్క, సచ్చాస్త్రాపలోకనప్తులద్వారా 
జగత్తును యభార్ధరూపముతోటి సత్యబ్రహ్మమా్యత్రముగ వీక్షించును. 
సళ్యావలోకనాచ్చా న్లిమేతి సంసారసం(భ్రమః 
మరావివ జలకానం మిథ్యా వతనదుఃఖదమ్‌, క్ష 
మజియు, మృగతృష్ణ్టయొక్క యథార్థజ్ఞానముచే మరుభూమియందు. మిథ్యావస్తువును 
గూర్చి పరుగిడుట మున్నగు కేశముల గల్లించునదైన జలజ్ఞానము శమించునట్లు, అట్టి సత్యవస్తువు 
(ఆత్మ) యొక్క అవలోకనముచే సంసార్మ్యభమ శమించిపోవుచున్నది. 
అచేత్యమేవ చిన్మాశమిదం జగదితి స్థితమ్‌ 
ఇత్యేవ నత్యబోధనస్య బన్ధమోక్షదృళౌ కుతః 18 
' ఈ జగత్తు విషయ (దృశ్య) రహితమగు కేవల చిన్మాతముగనే వెలయుచున్నది' 
అను నీపకారమగు సత్యబోధగలవాని కిక బంధ, మోక్షము లెచట ! 
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అనౌకారం యథా వారి క్షీణం వహలినో వునః 
అకారణ౧ తథా దృశ్యం జ్ఞానచ్చిన్నం న రోహతి. క్షం 
ఎండిపోవుటవలన ఆశారమును గోల్బోయి క్షయించివట్టి జలము మరల యెట్లు పప్రప 
హింప నేరదో, అట్లే జ్ఞానముచే ఛేంంప(బడిన మూలముగల యీ దృగ్యముమ్ను కారణరహితవై 
మరల యెన్న.టికిని నుద్భృవింపకుండును. 
వేదనం వ్యోమమ్మాతం త్వమహమిత్యాదిరూవధృక్‌ 
వర్షయికై్యైళదన్వత్చా,ద హమిత్యాదిక౦ జిగల్‌. లి0 
వ! షా: లీ భి 
చిదాకాశమ్మాతమగు సంవిత్తే అవిద్యచే “నివు నేను" మున్నగురూపములతో. గూడిన 
జగత్తును ధరించియున్నది. కావున, స్వాత్మయందు అధ్య స్తమైన యా జగత్తును జ్ఞానముచేం దుడిచి 
వైచి, అధ్య స్తమైనదానికంటి భిన్నమెనట్టి అధిష్రానచిన్మాతమే మైయుండపలెను. 
అవిద్యామా [త మేవేదమహమిత్యాదికం జిగ్‌ 
చిద్వ్యోమ్న్యేేవ స్థితం శాన్తం శూన్యమ్మాత శరీరకమ్‌. || 
“నేను నీవు' మున్నగురూపములతోంగూడిన యీ జగత్తు అవిద్యామాతమేయై, మిథ్య 
యగుటచే స్వయముగనే శమించినదై, కూన్యమ్మాత స్వరూపముగలదై చిదాకశాశమందే (అధ్యస్తమై) 
వెలయుచున్నది, 
ఇదం చిద్వ్యోమ్ని చిచ్భాయా జగదిత్యేవ భాసతే 
శూన్యశూనై్యైవ చిచ్చాసా శూన్యా చేత్యేవ నిశ్చయః. లి 
చిదాకాశమందే చినాకాాముయొక్క (పతిబింబము జగ్యదూపముగ భాసించుచున్న ది. 
మజీియు జగచ్చూన్యమగు చిదాకాశము శూన్నముకంటెను అతిశూన్య (అతిసూక్ష్మ) మైనదనుటయే 
పరమసిద్ధాంతము. 
స్వప్నదర్శనదృష్టానః కేన నామ్మాత ఇఖణ్యతే 
థా | లె 
అన్మన్మయోఒను భూశశ్చ స్వానుభూతోఒవ్యసన్మయః. యం! 
అసత్తైనను అనుభూతమగుసడియు. స్పానుభూతమైనను అనత్తైనదియునగు స్వప్నదర్శన 
దృష్టాంతము నెపండు ఖండింపంగలండు + 
సోఒజ్జ నంవి త్రిమాతాత్మా యద్య[దాజ్యం మహీయతే 
నకర్త్స కర్మ కరణం రూపం తద్వజ్ఞగచ్చితేః. గ 
(టియుండపగు నో రామచం;దా ! స్వవ్న జ్ఞానమా్యశ స్వరూపముగల యేదిస్వష్నము; 
రాజ్యవైభపముగనయి వెలయుమున్నదో, అదియంశయు. చైతన్వముయొక్కయే రూపమైయున్నది 
ఏలయనిన అది కర్షృ. కర్మ కరణాదుల నపేక్షింపకయేయున్న ది. అట్లే కర్ణాదిరహితమగు 
జా(గజ్ఞగత్తున్ను చైతన్యముయొక్క రూపమేయైయున్నది, 
అక_ర్భృకర్శకరణమహం చిర్దనమా కకమ్‌ 
జగ చృేదమనిర్ధేశ్యం స్వసంవేదనలక్షణమ్‌. ల 
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ఏది కర్శృ, కర్మ, కరణాది సామి నపేక్షింపక భాసించునో, అది చిద్దనమా(తండ 
నగు నేనేయైయున్నాను.. ఈ జగత్తున్ను సృష్ట్యాదియందు కర్తాంది సామ్యగీసహితమని నిర్దే 
శించుట కశక్యము కావున నిదియు నాయొక్క స్వపకాశాళ్మ స్వరూపమే యైయున్నది. 
యథా న్వప్నేష మరణమనుభూతంన విద్యతే 
మరౌ జలేచ్చా విద్యేయం విద్ధమానా న విద్యతే. తగ 
స్వప్నమందలి స్వమరణమున్ను, మరుభూమియందలి జల[భాంతియు అనుభూతము 
లైను లేనివే యగునట్లు అవిద్యారూపమగు ఈ జగత్తున్ను విద్యమానమైయున్నప్పటికిని జ్ఞానముచే 
బాధితమగుటచే లేనిదేథైయున్నది. 
చిద్వ్యోమ్నూ కాచకచ్యం న్వం సర్గాదా వ్యోమ్ని చేతితమ్‌ 
జిగదిత్యేవ నిర్మూలం కాకతాలీయవశ్వ్వయమ్‌. 1 
ఈ జగత్తు చైతన్యమను మణియొక్క (పకాశరూపమై సృష్ట్యాదియందు చిదాకాశముచే 
స్యాశ్మయందు సంకల్పింపంబడినదైయున్నది. ఇది కారణరహిశమై యొప్పుచు కాకతాళలీయ 
న్యాయముగ న్వయముగనే (మిథ్యారూపమున) భాసించుచున్నది. 
నిర్మూలమేవ భాతీదమ భాతమపి భాతవళ్‌ 
త స్మాద్యద్భాసురమిదం త త్తదేవ పదం విదుః, వరి 
యథార్థముగ కారణరహితమైనట్టి యీ జగత్తు భాసింపకయేయున్నను భాసించుచున్నట్టు 
(ప్రతీశమగుచున్నది. మజియు. ఏ చిిత్పకాశమువలన నిది ;పత్యక్తముగ వ్యకమై. భాసించు 
చున్నదో, దానినే తత్త్వజ్ఞులు పరమపదమగు [_బహ్మమని చెప్పిరి, 
శీవాదికచనం త్వ్మత యద్భాతీదం తదేవ తల్‌ 
శూన్యతైవ భవేద్య్వోమ వార్యేవావర్తవృత్తయః. లం 
జీవాది పదార్థరూపముగ నెయ్యది స్ఫురించుచున్నదో, అది చిిదూపమేయైయున్నది. 
ఏలయనిన, శూన్యత్వము ఆకాశమ్మాశమై, ఆవర్హ, తరలగాదులు జలమ్మాతమైయే యున్నవిగదా ! 
యథా వయవినో రూపమేకం సావయవం భవేత్‌ 
ఏకం జీవాద్యవయవ౦ [బహ్మానవయవ౦ తథా. తి0 
అవయవియొక్క యేకమగు రూపమెట్టు అనేకావయవసహితమై, యొప్పుచున్నదో, 
అల్లే వాస్త్రవముగ అపవయవరహితమైనట్టి యేళమగు బ్రహమున్ను, జీవజగదాద్యనేకావయప సహి 
శముగ భొసించుచున్నది. | 
ఆభానమ్మాతం దృశ్యాత్మ చిన్మాతం శా న్రమవ్యయమ్‌ 
స్టీతమాస్థా కిమేతస్మిన్న్వళావే స్వే విచార్యతే. తి 
భేక ఓ రామచంద్రా ! స్పటిక శిలయందలి వనాదుల (పతివింబముపలె ఈ దృశ్య జగత్తు 
శాంశమై నాశరహితమైనట్టి చిన్మాతమందు, ఆభాసమా[తముగ స్టితినొందియున్న దగును. మజియు 
అట్టి నిర్మల చిన్మా,త స్వభావమే యీ జగ్యధూపముగ వెలయుచున్నది. ఈ (ప్రకారముగ ఆత్మ 
స్వభావరూపమేయగు ఈ జగత్తునుగూర్చి నీ విక నేమి విచారించుచున్నావు ? 
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నొద్యన్లమ నః కలనాః కాశ్చిత్సన్తి పరే వ్‌దే 
త్మచూపమేవావిద్యేయం నావిద్యా త్వివా విద్యతే. శి 
పరమపదమను బహ్మమున ఆద్యంత మధ్యముల(గూర్చిన కల్పన యెద్ధియునులేదు. 
జగత్తున్ను, దాసి కారణమగు ఆవిద్యయున్ను పరమాత్వయొక్క యే రూపములైయున్నవి. పర 
మాత్మకంటె భిన్నముగ ఆవిద్వయనునదియేళేదు. 
జీవః న్వప్పాద్విశ జ్ఞ్యాగక్టాాగతః స్వవ్నమావిశన్‌ 
[వమిద్ధో వా_న్ష్యమిద్దో వాప్యేకరూపతయా స్థితః. .! 
జీవుడు (పబుర్దుడైనను, అృపబుద్ధుడైనను సృప్నమునుండి జాూ్యగత్తునందును, జాగగత్తు 
నుండి స్వష్నమునందును 'బ్రవేశించుచు ఏకమైనట్టి సుద్ధ చీదూపముతోటియే వెలయుచున్నాండు. 
స్థితే సుషుప్తతుర్వ్యే ద్వే సదా న్యప్నేఒథ జ్యాగతి 
జొ[గత్స్యప్నావేకమేవ తుర్యం వేత్తి తు బుద్ధధీ*, 4 
సుషుప్త్రికాలమందని అజ్ఞానముచే నావృతమగు ఆత్మయు, తురీయావస్థయందలి 
శుద్ధాత్మయు (ాంతికృత సర్పమందు అజ్జానరజ్ఞు, కేవల రజ్జువులవలె - స్వప్న, జాగత్తులందు సదా 
యుండియుండుటచే, జ్ఞాని జ్యాగతృప్పములందును యేకమగు శురీయస్థితిని నెబుంగుచున్నాండు. 
జొాగత్స్వష్నః నుషుప్తంచ సర్వం తుర్యుం [వటోధినః 
నొవిద్యా విద్యతే తన్య ద్వయస్థోఒ ప్యేవ సోఒద్యయః, త్‌ 
శత్ర్వజ్ఞునకు జ్యాగత్చ్వప్న సుషుప్తులు మూడును తురీయమేయగును. ఏలయనిన, 
అతనికీ 'అవిద్య'లేనందున దైైతమందున్నప్పటికిని, అర్వైతరూపుండేయై విలసిల్లును, 
దైైశమదై తమి కే తదహం త్వమిదమిత్యపి 
నిరవిద్యన్య కలనా కుతః కాప్యమృరం కుతః, తీ 
ద్రైళము, అద్వైతము, నేను, నీవు, ఇది మున్నగు కల్పనలు, అవిద్యారహితుండగు జ్ఞాని 
శెచటివి?! మజీయు సర్వత పూర్ణ చిదూపమును గాంచునట్టి యాతనికి శూన్యత్వమున్ను నెచట 1 
దైాతాదై త నముద్భేదై ర్వాక్య నందర్భ్శవి[భమైః 
[క్రీడ న్త్యణుద్ధాః శిశవో బోధవృద్దా హస న్లి కాన్‌ ఠి? 
ద్వైత, అద్వైతాది ఖేదములతో(గూడిన వాక్యవిభమములతోటి అజ్ఞానులను బాలురు 
బ్రీడించుచున్నారు. బోధపృద్ధులగు జ్ఞానులు వారినిజాచి నవ్వుచున్నారు. 
ద్రైతాద్ర్వైత వివాదేహా హృదయాకాశ మజష్టారీ 
వినైతయేవా నోదేతి [ప్రబోధాకాశమారనమ్‌. శి 
ద్వైశాద్వైశ వివాదములను గూర్చిన కోర్కెయను లత శిష్య్యపబోధమను ఫలము 
గలుగంశ్రేయుటకొఅకు మ్మాతము జ్ఞానుల హృదయాకాశమున అధ్యారోపింపంబడియున్నది. ఏల 
యనిన, అదిలేనిచో ఫింట (ప్రబోధ (జ్ఞానమును ఇకాశముయొక్క శుద్ధి సంభవింపనేరద్దు, 
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నుహృద్భూత్వా వివాదేన ద్వైతాద్వ్యైతవిచారణా 
కృతా హృదయగేహే౬ న్హరవిద్యా భన్మమార్దని, తిం 
ఇక్కారణముననే మ్మితభాపముచే నేను కల్పితమైనట్టి ద్వైతాద్వైత విచారణయను 
మార్షనిని (చీంపురును) వివాదసహితముగ నంగీకరించితిని, ముముక్షువుల హృదయగుహనుండి 
అవిద్యయను ధూళిని నూడ్చివైచినపిదప నద్దానిని (ద్రైతాద్వైత విచారణను) నేనొక వైపుదూరముగం 
బడవైచెదను. 
తచ్చిత్తానద్గత్మపాణా జోధయ న్తః పవరస్పరమ్‌ 
కథయ న్తశ్చ తన్నిత్యం తుష్యన్తిచ రమన్షి చ. శం 
అట్లు, అవిద్యయను ధూళి తుడిచివేయంబడినపిగదప, అధికారులగు ముముక్షువులు 
(ట్రహ్మమందే నెలకొల్పబడిన మనః (పాణంబులుగలవారై, (బహ్మమునుగూర్చియే పరస్పరము 
బోధించుకొనుచు, నిత్యమా,బహ్మమందే (క్రీడించుచు, సంతుష్తులగుచు నుందురు. 
తేషాంనత తయుక్షానాం భజితాం (పీతివూర్యకమ్‌ 
జాయతే బుద్ధియోగోఒసా యేన తే యాన్తి తత్పదమ్‌, 41 
ఇట్లు నిరంతరము (పీతిపూర్వకముగ ఆ గబహ్మ, తత్త్వమును విచారించుచు, సేవించుచు 
నుండువారికి/ కాల్మ్కకమమున, ఈ నేను వచించిన బుద్ది (సారాసారవివేచవాశ క్రిరూప) యోగము 
దృథముగ జనించును, దానిచే వారు మోక్షమను (బహ్మపదమును బొందుదురు, 
కిలోపకురుతే యత్నా తృణమాతావగోవనే 
కథం సిర్యత్యయత్నేన కై లోక్యగణగోవనమ్‌. శే 
తృణమాతముయొక్కయు జల, అగ్ని, పశ్వాదులనుండి గావింపంబడు --- రక్షణ 
మందు (పయత్నముచే సాధింపంయడీిన యుపాయమే యుపకరిచుచుండ ల్ర్రైలోక్య సమూహము 
యొక్క --- (బహ్మరూపత్వ సంపాదనముద్వారా గావింపంబడు - పరిరక్షణ రూపమగు తత్త్వ 
జ్ఞానము 1పయత్నములేక ఎట్లు సిద్ధించును? 
అధ్యాత్మవ్యసనోన్ము క్షం తతం హృత్చాజధమా౬ వభ 
ఉపవాసాన్పదం యస్యా జగదపు్యు త్రమస్థితేః, క్షీ 
అధ్యాత్మజ్ఞానమం దాసక్రిలేనిదియు, మనుష్యానందము మొదలుకొని (బహ్మదేవుని 
యాసందమువణకు నొకదానికంటె మజియొకటి పదిరెట్టధికముగనున్నట్టి సుఖముయొక్క యుప 
భోగముకొజకై పదునాల్లులోక ములందును వ్యాపించియున్నదియు, హృదయమందలి నీచమగు 
కామమును జయింపంజాలనిదియునగు సమ స్త్ర జీవసమూహమున్ను, ఏ నిరతిశయానందరూపమగు 
ఊ శ్రమస్థితికి హాస్యాస్పదమైయున్నదో, అట్టి సర్వో త్తమమగు స్థితియొక్క సంపాదనమున [పయత్న 
మేల యుండరాదు? 
కిం నామేదం కిల నుఖం య।దాజ్యాదిమనోజ్కురమ్‌ 
త త్త్వడ్థానై కవ్మిశావ్లై దేవరాజిపదమ్‌ తృణమ్‌, గ 
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మనస్సుయొక్క అంకురరూపమగు ఈ సంసారమందలి రాజ్యాదిసుఖ మేమిసుఖము ? 
(శుచ్చమని భావము) ఓలయనిన, తృత్సృజ్జ్డానమునం దూర్ణముగ విశాంతి లభింప, ఇంద్రునియొక్క 
రాజ్యపద నుఖమున్ను తృణమువళె దోచును. 
నుప్తా (వమిద్ధాః పశ్యన్తి దృశ్యం దృృశ్యే రతా యథా 
తథా దృశ్య రతాః శాన్తాః స్తః వశన్షి తత్పదమ్‌. శ్రీ 
అజ్ఞాని స్మిదయందున్న విషయ లంపటులు దృశ్యము నెట్టు అత్యంతాస క్తితోం జూచు 
చుందురో, అటే శాంతులగు త త్ర్వజ్జానులు దృశ్యముయెడల నిదురించువారి చందమున నున్న 
వారై, నిరతిశయానందరూపమగు అత్మపదమున మేల్కొని యద్దానినే గాంచుచుందురు. 
వినా యత్నభరేణేదం న కదాచన సిద్ధ్యతి 
మహతో౭ఒభ్యాన వృక్షస్య ఫల౦ విద్ధి వరం పవమ్‌. శీర 
ఓ రామచంద్రా! ఇట్టి సత్యాపరోక్ష, నిరతశయానంద రూపమగు మోక్షపదము 
యశ్నసమూహముళేక ఎన్మ్యంటికిని సిద్ధింపదు. ఎలయన,గా, పరమాత్మపదము మహాభ్యానమను 
పవృక్షముయొక్క ఫలమని యెజుంగుము 
ఇదం బహూ క్తమేతేన కిమేతేనెతి దుర్శతిః 
న [గాహ్యైకఠావతాప్యు క్షే నాద శ్రే నేదమ్ఞధీః. శ్ర? 
కావుననే మీయొక్క అభ్యాసదార్థ్యముకొజకై యీ విషయమునే నే నవేకరీతుల అనేక 
యుక్తి, ఆఖ్యానములద్వారా పెక్కుమారులు మీకు వచించితిని ఇట్లు మరల మరల చెప్పుట 
వలన నేమి [పయోజనమను దుర్చుద్ధి యెవనికిని గలుగకుండుగాక ! ఏలయనిన, శుద్ధ్దహృదయు( 
డును కుకలబుద్ధియుసగు ఉక్షమాధికారికి స్వల్పకధనముచేంయూడ బోధ యావిర్భవించును, 
శాన్సి అజ్ఞాని యింత యధికముగం జెప్పినప్పటికిని దుర్చోధమగు ఆత్మత త్త్యమును హృదయమున 
గ్రహింపకుండును, కావున నట్టివానికి, ఆ వృత్త్యాదిరూపమగు (మరల మరల వినుట, చింళించుట 
యను) అభ్యాస మావశళ్యకమై యున్నది, 
భూయో భూయః పరావృత్తా చిరమాస్వాద్యతే యది 
శ్రూయతే క చేదం త 
( థ్యతే చేదం జ్‌స్టైర్నాట్టేన భూయ తే, న! 
ఇక్కారణమున, ఈ నాచే వచింప(బడిన జ్ఞానశాస్త్రమును, అజ్ఞానియైనను మరల మరల 
ఆవృత్షిపూర్వకముగ శ్రవణ, కధనాదులద్వారా చిరకాలము సేవించుచో నట్టి యభ్యాసముచే 
నాతండున్ను తప్పక జ్ఞాని కాంగల్టును 
య స్త్వేకవారమాలోక్య దృష్టమి త్యేవ సంత్యజేశ్‌ 
ఇదంన నామ శా స్త్రేభ్యో భస్మాప్యాప్నోతి నాధమః. శం 
ఎవం గొక పర్యాయము చూచి 'నేను జూచితిసి' అని తలంచి యీ శాస్త్రమును ద్యజించి 
నేయునో, అట్టి యధమునకు ఆధ్యాత్మికాస్త్రములపలన భస్మమైనను లభింపనేరదు. 


నిర్వాణపకరణము తక 


ఇదము త్తమమాభ్యానమధ్యేయం వేదవత్పదా 
వ్యాఖ్యేయం పూజనీయం చ పురుషార్ణవల[వదమ్‌. క0 
పరమ పురుషార్థమగు మోక్తమను ఫలమును గలుగంజేయునట్టి యీ యుత్తమగాష్త్ర 
మును వేదమువలె సదా పఠింపవలెను. వ్యాఖ్యానము చేయవలెను. పూజింపవలయును. 
యద స్మాత్చాప్యశే శాస్ట్రాత్త తద్వేదాదవాప్యతే 
అస్మిన్‌ క్లొతే [క్రియా జ్ఞానం ద్వయం యాతి పవ్శ్మితతామ్‌. $1 
ఈ శాస్త్రమునుండి యేది అలభించునో, అదియే వేదమునుండియు లభించును. ఏల 
యనిన, దీని నెజింగినచో, (క్రియా, జ్ఞానములు (వేదముయొక్క పూర్వ, ఉత్తరభాగములగు కర్మ, 
జ్ఞానకాండలయొక్క యర్ణములు) రెండును పవ్మిత్రములగును. 
వేదా న్రకర్కసిద్ధాన స్వస్మిన్‌ జాతే చ బుధ్యతే 
ఇదముత్తమమాభ్యానం వ్యాఖ్యాతం శా స్త్రదృష్టిష. రక్తి 
(వ్యాసాది మహర్షులచే) వేదకాత్సర్య నిర్ణయానుకూలములగు ఉపష్మకమాది లింగము 
లతోం గూడిన తర్కములచే స్టాపింప(బడిన సిద్ధాంత మెయ్యది గలదో, అదియును ఈ (యోగ 
వాసిష్ట) శాస్త్రము నెబుగుటవలనం దెలియంబడగలదు మజీయు ఈ యుత్తమశాస్త్రము వేదాంత 
శాస్త్రములందు (శ్రేష్టముగ నెంచంబడినది. 
కారుణ్యాదృవతామేతదహం వచ్మిన మాయయా 
భవన్త న్వవగచ్చన్తి మాయామేతద్విబార్యతామ్‌, ర్‌కీ 
నేను మీయందజియెడలగల కారుణ్యముచేతనే యద్దానిని పచించుచున్నాను. గాని 
కపటముచే(గాదు. ఎప్పుడీ శాస్త్రమును మీరు విచారించెదరో, అప్పుడీ దృశ్వసమూహము మాయ 
యనియే యెజఖు(గంగలరు, కాంబట్టి దీనిని బాగుగ విచారింపుండు ! 
అస్మాచ్భా స్త్రవరాద్భోధా జాయ నే యే విచారికాజ్‌ 
లవత్రై ర్వ్యజ్జునానీవ భాన్రి ఛా స్ర్రాన్తరాణి తైః, స్‌క్ష 
ఈ యుశ్సమూస్త్రముయొక్క విచారణచే నే బోధలు జనించునో వానిచే తక్కిన శాస్త్ర 
ములు, లపణముచే కూరలపలె రుచిపంతములై భాసిల్లును. 
అనొార్యమిద మాఖ్యాన మిత్యనాదృత్య దృశ ఫధీ? 
మా భవంత్వాత్మహన్హారో భవన్లో భవ భాగినః. ర్‌ 
“శావ్యమువంటి దగుటచే, ఈ శాస్త్ర ముత్తమమైనదికాదు' అని తలంచి దీనిని నాదరిం 
చిన, భోగాసక్త బుద్ధులును, ఆత్మహంతకులును, సంసారప్యొాతులును గాకుండు ! 
తాతస్య కూపోఒయమితి (మివాణాః క్షారం జిలం కాపురుషాః పిబన్రి 
యథా భవన్లో వివిచారవన్త నథానిశం మా భవతా ఖైతా పై, కం 
4ిక్‌ 
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ఇత్యార్షే శ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేమ 
నిర్వాణవకరణే ఉత్తరార్డే ఇద్దియబియోపాయశా స్త్ర వర్ణనం 
సామ (తిషష్ష్యధిక శతతమః నర్గః ౩ 168 ॥ 

"ఇది మాతండ్రి తవ్వించిన నూయి' అని తలంచి సీచులు సమీపముననున్న గంగా 
జలమును ఎడలి, అ నూతియందలి యుప్పునీటినే త్రాగునట్ల్టు, “మా పూర్వులు మీమాంసకులు, 
లేక నైయాయికులు, లేక, తాంత్రికులు" అయియుశ్నారు. కావున మనమున్ను వారి మార్గమునే 
యమసరించెదము. ఆధ్యాత్మశాస్త్రములను గాదు అని యెంచి మీరు విరుద్ధములైన వివిధవిచారము 
లతో(గూడి అజ్ఞానమును బొందకుండు ! 

ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య [వకాశికయందు నిర్వాణృవకరణమున ను త్తరార్థమున 
ఇందియ జయోపాయ శాస్త్రవర్ణనమను నూట యజువది మూ(ఢడవ సర్గము 11654 


చతుః షష్ట్రధికశ తతమః;ఃనర్గః 
| ళం 


[ బ్రహ్మభావోదృవాజ్జీవ జగద్భావవిమార్దనైః 
ఇహ జీవజగద్ప్ర్వహ్మ సామరస్యం (పసాధ్యతే. 
(బ్రహ్మభావముచేగల్లు జీవ, జగద్భావమార్షనము (నిషేధము) ల ద్వారా జీపజగద్బ్చు 
హ్మల సమానత్వమిచట పర్ణింపంబడుచున్నది. | 
ఫ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:--- 
శ్రీవాణవో జిగత్య న్తశ్చిదాదిత్యా-శు మళజ్ఞలే 
య్మత తేఒవయవాన్తుల్యాస్తేనావయవాత్మతా. శ 
శ్రీ పసిఘ్టుయ:--- ఓ రామచంద్రా ! పర్వత పరిపూర్ణమగు చిద్రూప సూర్యమండలము 
స్పురింప, జగత్తునందు (పసిద్ధిములగు ఏ జీవరూపాణుపులు స్పురించుచున్నవో, అవిఅగ్ని, మిణుగు 
రులవలె ఆ చ్మిద్రూప పసూర్యమండలముతోటి స్త మానమైనట్టి (యకాశస్వభావము గలవగుటచే చిద్రూప 
సూర్యునియొక్క “అపయవరాహిత్యము” సిద్ధించినదాయెను. ఏలయనిన, అవయవితోటి తుల్యమై 
నట్టి అవయవములుగలచోట మనుజహ స్త పాదాడులందునలి పరస్పర భేదముగాని ఆవయవ, అవ 
యవి భావముగాని యుదయింపనేరదు. 
సర్వం [పావ్య పరం బోధం వన్తు న్వం రూపముజ్షితి 
పున న్రదేళవాళ్యత్వాన్న కించిద్వాపరం భవేత్‌. వి 
మజియు, జీపులయొక్క భేదము నక్ష్మత్రముల పరస్పర భేదముపంటిదికాదు. అది 
అంతఃక రణాద్యుషాధిపలన కలిగినదేయగును ఆ భేదకమగు ఉపాధివస్తువున్ను “స్వరూపమైనట్టి 
అఖండ పరిపూర్ణపర(బహ్మమే నేను' అను ఈ మహావాళ్యబోధనున్ను బొందినదై తన యపాధి 
రూపమును తనచే గల్పింప/బడిన భేదరూపమును ద్యజించివెచుచున్నది. అపుడిశ మరలజీవుల 
యొక్క వేదమును గిల్పించునడి యేదియిసుండదు. 


నిశ్వాణవకరణము జా 


సర్వాస్వేవాస్వవస్థాను త త్త్వ్రజ్ఞవిషయం తు తత్‌ 
పరమేవామళలం [విహ్మ నాన్యక్కించిక్కదాచన, శి 
తత్త్వజ్ఞానియొక్క  విషయమగు. శుద్ధబ్రహ్మము నర్వావస్టలయందును. భేదకళంక 
రహితమై ఏకరసమై, సదా నిర్మలమైయే వెలయుచున్నది. అది యెన్న,డును నొకింతైనను మజి 
యొశరూపమగుట లేదు. 
యచ్బాత త్త్వజ్ఞవిషయం తజ్టానాతి న ఏవ తత్‌ 
వయం తు విద్మో నాహం త్వం నాత క్హ్వజ్ఞం న వస్తు తళ్‌, శీ 
ఇ(క, తత్ధ్వణ్ఞులు కాసివారైన అజ్ఞానులయొక్క విషయమగు అహంత్వాదు లెవ్విగలవో, 
వానిని వారే యెజు(గుదురుగాని మేముకాదు మేము (త త్ర్వజ్జులు) "అహంత్వ, త్వంత్వము” (నేను, 
నీవు - అను భావము)లనుగాని అజ్జానమునుగాని యెజు;గము. ఏలయనిన, అపి సత్యములుకావు, 
అయం సోహమయం చొజ్ఞః సత్యోఒయమితి బిద్ధయః 
సంభవ న్తిన త త్త్వజ్ణే క్వ మేరా మృగతృష్టికా. ఫ్‌ 
“వీ,డు, వాంఢు, నేను, వీండజ్ఞాని, వీండుజ్జాని" అను నీ మున్నగు బుద్ధులు అజ్ఞానియందే 
సంభవించునుగాని జ్ఞానియందు(గాదు. ఏలయనగా దప్పికచే బాధనొందువాని దృష్టియందే మృగ 
తృష్టాభమ (ప్రసిద్ధమైయుండునుగాని దప్పిక బాధ మున్నగునవెవ్వియులేని స్వర్లభూతమగు మేరు 
పర్వతముఘై నట్టిది యెట్లుండును ? 
యథైక్మదవ్యనిష్టే హి చి శ్రే£న్యద్రవ్య సంవిదః 
నభవన్షి వరే తద్వన్నాన్నా స్తిష్టన్తి నసంవిదః. 6 
“ఇది స్థాణువే, ఇది శక్తియే" అను నీ(ప్రకారమైన యథార్థమగు ఏకపదార్థనిశ్చ్వయము 
గలవానికి “ఇది స్థాణువా, లేక, పురుషుడా" అనుసిట్టి సంశయజ్ఞానముగాని, ఇది శుక్షికాదు, 
రజతమను'” విపరీతజ్ఞానముగాని యెట్టుండవో అట్లే బ్రహ్మశత్త్వము నిశ్చీయింపంబడ ఇతరములగు 
భేదభమజ్ఞానము లెవ్వియునుండవు. 
ఇదం నాసీన్న చోత్సన్నంనచాస్తిన భవిష్యతి 
జగ దృహ్మైవ నృదూవమిద మిశ్ర మవస్థితమ్‌. 7 
ఈ జగత్తు పూర్వముండియుండలేదు, ఉతృన్న మున్నుగాలేదు. ఇపుడునులేదు, ముందును 
నుండంబోదు. సద్వస్తువగు బ్రహ్మమే యిట్లు జగ్యదూపముగ స్థితినొందియున్నది. 
చిన్నభః కాచకచ్యం చ స్వాత్మన్యేవావ తిష్టతే 
జిగదిత్యేవ తత్త్మత తజ్జానేనైవ చేత్యతే. త్రి 
జా 
ఇట్లు. జగత్తును నిషేధింప, జగ్యదూపముగ (గ్రహింపండు చిదాశాశముయొక్క 
సృురణము స్వాత్మయందే (శుద్ధ (బహ్మభావమందే) స్థితిటొందినదగుచున్న ది. అట్టి స్థితియందు 
జ్లీవన్ముక్తులు జగత్తును (బహ్మముగనే యెజు/గుదురుగాని జడముగగాదు. 
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న్వప్నేష కల్పనపురేషు యథాన్యద స్త్రి 
చిన్మాత మచ్చగగనం నను వర్ణయిత్వా 
నో కించనాపి న చ దూవమరూప శేష 
రూవం తథా దిగతి నంపతి జ్నాగదాఖ్యే, త్రి 
స్వప్నములందును, మనోరాజ్యముయొక్క కల్పిశపురములందును నిర్మలమై, ఏక మైనట్టి 
చిన్మాతము తప్ప మజియెద్దియు లేనట్టు, ఇపుడు జాగ్రత్తను జగత్తునందును చిన్మాతముతప్ప 
యొకింతైనను ఉపాధిస్వరూపముబేదు. 
పూర్వం కిలోద్భవళతి కించన నామ నేదం 
తచ్భావభాతి తదనాది ఖమేవ చిత్త్వాల్‌ 
నో కారణంన సహకారి కిలా స్తి య్యత 
తస్మాత్వ్వయం భవతి వస్టితి శకేయము క్రిః 10 
“నదేన సోమ్యేదమ్యగ జసీదేకమేవాద్వితీయమ్‌”' (ఈ జగత్తునకు. బూర్వ్యము ఏకమగు 
సద్యస్తువు మాత్రమేగలదు) అను నీమున్నగు (శ్రుత్నిపమాణములంబట్టి యెచట సృష్టికిబూర్వము 
ఉపాదాన కారణముగాని, నిమిశ్తకారణముగాని లేకయున్నవో. అచట నిం జగత్తుకలదను 
వాక్కెచట ? కావున ఈ జగల్తొకింతైనను నుద్భవించుటలేదనియు, ఏది యుదృవించినటు తోచు 
చున్నదో, ఆది అనాదియైన చిదాకాశరూపమగు (బ్రహ్మమే తన చిక్వభావమువలన నట్టు స్వయ 
ముగనే భాసించుచున్నదనియు, నిశ్చితమగుచున్నది. 
తస్మాత్చ్వయం భవతి నేహ హీ కళ్ళిదాదౌా 
(బవ్మోాదయో ్ఞై బైవిదకా నచ నామ సన్తి 
వ్యోమేదమాశతమయం స ఇతః స్వయంభూ 
రిత్యాది చిద్దగనమేవ చికా విభాతి, క్ష 
ఇత్యార్టే థ్రీవాసిస్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్యవకరణే ఉశ్తరార్థే జగత్చర మాత్మనో రై క్యయోగోవ దేళో 
నామ చతుః షష్ట్యధికశతతమః నర్గః ॥ 10414 
కాంబట్టి సృష్ట్యాదియందొకింత్రైనను నిటనేదియు నుత్సన్నషగుటలేదు. మజియు, 
అజ్ఞానులుచే, నెజు(గంబడిన (బ్రహ్మదేవుండు మున్నగు సమస్టి, వ్యష్టిజీవులుగాని, వారి యుపాధులు 
గానీ వాష్టవముగ లేకయేయున్నవి అ బ్రహ్మ వేవుడున్ను, ఈ (పపంచమున్ను బహ్మమువద్ద 
జాస్యరూపములేయైయున్నవి. వున చిదాకాశమే. తన చిశ్స్వభావముచే. నిట్లి వ్యాష్తమగు 
సమస్త అగక్జీవాదిరూపముగ ఛాసించుచున్నదని సిద్ధించుచున్నది. 
ఇది శ్రీ వాసిన్ట తాత్సర్య ,సకాశికయందు నిర్వాణ పశరణమున ను శ్రరార్థమున 
బగత్సరమూత్మ నోరై క్యయోగోవ దేశమను నూటయణువదినాల్లవసర్గము క1041 
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పణ్బషష్ట్యధికశతతమ: సర్గః 
[ పరస్పరాను (పవేశాత్సరస్పర సముదృశాత్‌ 
చిన్మా(తత్వం దృఢీకర్తుం జాగత్చ్వ ప్నైక్యమీర్యతే. 
పరసృర మొళదానియందొకటి ,పవేశించుటచేతను, ఒకదానినుండి యొకటి యుద్భ 
వించుటచేతను జా(గ్రత్వప్నముల ద్హైక్కమిచట చిన్మాశత్వమును దృఢపణచుట కొణ3ై 
పచింపంబడుచున్నది. ] 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:--- 
వ్నాగత్వప్నే స్వప్న ఏవ జాగ క్వమనుగచ్చృతి 
స్వవ్నబా(గతి బాగత్తు స్వపష్నతాముపగచ్చృతి. 1 
శ్రీ వసిఘ్టుడు:--- ఓ రామచంద్రా! జాగత్వప్న సుషుప్తులు మూడును పరస్పర 
మొకదానియందొకటి _పవేశించుటచేత నొక్కొక్కటి ,పత్యేకముగ మూండువిధములుగ నగుచున్నది. 
జాగజ్ఞాగత్తు, జ్యాగత్చ్వపష్నము, జ్యాగత్సుషుప్తి, స్వప్నజా[గత్తు, స్వప్న స్వప్నము, స్వప్ననసుషుప్తి, 
సుషుప్తిజా(గత్తు, సుషుప్తిస్వష్నము, సుషుప్తి సుషుప్తి అందు మనోరాజ్యరూపపుగు జూ(గత్వ్వప్న 
మున ఇంద్రియ వ్యాపార రాహిత్యమువలనను, కేవల మనోమయత్వమువలనన్సు, పదార్థముల 
యొక్క స్వప్నసాదృశ్యమువలనను స్మప్నమే జా[గ్రద్ధశను బొందుచున్నది. అట్లే, స్వష్నమందును 
'ఇంతకాలముపణకు నేను నిదురించితిని. ఇపుడు మేల్కొనుచున్నాను* అను నిట్టి యనుభవసుచే 
ప్రసిద్ధమగు స్వప్నజా(గ్రక్హితియందు స్వానుభవసిద్ధమగు జూగగత్తే స్వష్నరూపత్వమును బొందు 
చున్నది. 
న్వప్ప్నో జౌ[గ(త్పవిశతి జృాగత్ప్వ్యప్ప్నా(త బధ్యతే (| 
వా[గత్చ్వప్న౦ (వవిశతి (వబుద్ధం స్వవ్నజౌా[గతః. వి 
ఆత్మ జా[గ్యదూప ఫసృప్నమునుండి మేల్కొని స్వ్పష్నరూప జా(గత్తునందుం బవేశిం 
చుటసలనను అట్లే స్వప్నరూప జా(గ్రత్తునుండి మేల్కొని జాగ్యదూపస్వప్నమందు. (బ్రవేశించుట 
చేతను, ఈ జా(గ్రత్వప్నముల రెంటికిని పరస్పర జారణత్వముగలదు, 
బాగత్స్వన్నవకా న్వవ్నః స్వవ్న ఇత్యఖిధీయతే 
న్వవ్నజ్శొగద్వకా జొగట్టొాగదిత్యభిధీయతే. ఠి 
మజియు జా(గత్సస్నపంతునియొక్క స్వప్నము స్వప్నస్వప్న్వమనియు, స్వప్న 
జా(గ్రద్వంతునియొక్క జూ(గత్తు జా(గ్రజ్జాగ్రత్తనియుంగూడం జెప్పంబడుచున్నది. 
తబ్బా గద్జాగతీవేవహా నతున్వన్నః కదాచన 
న్వప్నే స్వప్పో జౌగదేవ నతు జొ గత్కదాచన, శ 
అట స్వస్నమందలి జా(గ్రత్తు పర్తమాన జాగ్రత్తుగవలెనే యనుభూశతమగుటవలన 
జ్యూగత్తే యగునుగాని న్వప్నమెన్నటికినిగాదు. అట్లీ జాగ్రత్స్వప్నమను మనోరాఖ్యమందలి 
జా(గత్తున్ను అనుభవముచే స్వస్నమేయగునుగాని జా(గత్తెన్నటికినిగాదు. 
లఘుకాలాత్మకః స్వవ్నః సర్వదైవహి జొగతి 
లఘుకాలాత్మకం బజౌ(గత్స్వవ్నకాతే సదైవచ, క్ట 
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జాగత్వాలమున స్వప్నము సదా అల్బకాలాశ్మకమై యుండును. అటే స్వప్న 
శాలమున జాగత్తున్ను సదా ఆల్బకాలాళ్మకమైయుండును, 
న జ్మాగత్వ్యప్నయోర్ఫేదః కళ్చనా స్తి కదాచన 
వీకన్యావనరో ఒన్యత ద్వయోరపిన నన్మయః,. (్‌ 
కా(బట్టి జాగ్రత్స్వప్నములందెన్నండును భేదమేమియును లేదు. మజీయు ఆ రెంటి 
యొక్కయు మజియొకచోట పరస్పర (ప్రవేశము సత్యముకాదు. 
మృత వబోధనమయే జా[గత్చ్వపష్నః [వశామ్యతి 
స్వప్నానుభవబోథే చ శూన్య వీవాతిభాన్వర॥ః, 7 
వ్యపష్నము జా(గ్రత్తునందు పూర్ణముగ శమించిపోవుచున్నది, మజియు, అ స్వప్నపదార్థము 
లపుడు కూన్యరూపిములే యగుచున్నవి. కాని స్వపష్పసమయమున నట్లు జాగ్రత్తు శమించుటగాని 
అందలి పవార్థములు శూన్యములగుటగాని కనిపించుటలేదనిన అట్టుకాదు. ఈ జా(గత్తున్ను 
మరణానంతరము పరలోకమందలి జా(గత్తునగాని, లేక సమస్తద్వైత మరణరూపమషగు త శ్ర 
ప్రబోధ సమయమునగాన శమించుచునేయున్నది మణియు (ప్రతిదినము స్వప్నానుభవ కాల 
మునను, సుషుప్తియందును జా(గత్పదార్థములు శూన్యములుగనే వ ర్హించుచున్నవి, కావున జాగ 
త్స్వప్నముల రె.టికిని భేదమేమియును లేదనియే సిద్ధించుచున్నది. 
ఉీవతః న్వపష్నసమయే మృతిబోధోదయం వినా 
పరలోకాత్మకం జ్నాగత్కించవాపి న దృశ్యతే. 8 
"నేండగాంచిన స్వప్నపదార్థములు రేపటి స్వప్నమున లేకయున్నవి. కాని నేడు 
గాంచిన జాగత్చదార్థమ లు రేపటి జా(గ్రత్తునందట్లే యుండుచున్నవి. కావున రెంటియందును 
భేదముగలదు' అనిన అట్టుకాదు. ఈ జీవితమును స్వపష్వసమయమునగూడ, గత జన్మయొక్క 
మరణానంతరముగల జ్ఞానము. లేనందుచే ఆ పరలోకరూపమగు జాగ్రత్తొకింతైనను  గన్చిం 
చుటలేదుకదా ! 
స్థితే జీవితబో ధేఒస్మిఖ్యూన్యే నానామయాత్మని 
పరలోకాత్మకః స్వప్నః కళ్ళనాపిన దృశ్యతే. ఠి 
ఇట్టుండ జీవితాది సర్వపదార్థ శూన్యమగు నేటి స్వప్నమున మనుజునకు భాంతిచే 
'నానారూపాత్మక ముగు ప్రపంచమున నేను జీవించుచున్నాను" అను నీ ప్రకారమగు జీవితమును 
గూర్చిన (జ్యాగ్యదూపమగు) బోధ కలుగగా, అప్పుడు గత దివసముయొక్కగాని, రాబోవుదిపసము 
యొక్కగాని స్వప్నజగత్తు పరలోక [ప్రాయమేయగుచు, అందలి యే పదార్ధమున్ను నట అను 
వర్తించియున్నట్లు కనుపింపకయేయున్నది. 
చిచ్చమత్కృతిమా[తాత్మ యథా స్వప్నే బిగ త్త యమ్‌ 
వృాదిసన్గాత్పళ్ళ త్యేవ తథై వాభాతి జాగ. 10 
స్వపష్నమందలి త్రైలోక్యమెట్టు చైతన్యముయొక్క చమక్కారమే యై యున్నదో. అట్లే 
సృష్ట్యాదినుండి పర్షించుచున్న యీ జాగత్తునందలి జగత్తున్ను బైశన్యముయొక్క చమత్కార 
నూశమేయై హృవయమున భాసించుచున్నది. 


నిర్వాణపకర ణము తం 


న న్యేవానత్యభూతాని స్పొవాణి వరమార్థతః 
నాస్త్యేవాకారవ శ్రేయం న్వప్నోర్వ్యామివ టొగతి. శే 
జాాగత్తునందలి సమస్త పదార్థములున్ను విశాలాకార యుక్తములుగ భాసించినప్పటి 
కిని, స్వష్నమందలి పృథ్వా్యదిపదార్హములవలె, పరమార్ధమున లేకయేయున్నవి. 
నానాత్మభాసురమపి న్వసప్నే శూన్యం యథా జిగల్‌ 
తథ్రైవ జ్మాగత్యఖిలం వ్యోమైవేదం చిదాత్మకమ్‌. 1లి 
స్వప్నమున నానారూపములతోటి భాసించినప్పటికిని జగ ఖ్రెట్లు శూన్యమేలైై చిన్మా( 
పరిశేషముగ నుండియున్నదో, అట్లే జాగత్తునందును ఈ సమస్త జగత్తున్ను చిదాకాశమేమై 
యున్నది. 
చిద్వ్యోమ్నో హి స్వభావోఒజయం యదిదం జిగదమృరే 
కచతీత్ధమిహ స్ఫారమాలోక ఇవ తేజినః, 18 
ఈ విశాలమగు జగత్తు ఈ ప్రకారముగ సూర్యాదుల (ప్రకాశముపలె చిదాకాశమున 
భాసించుట యేది గలదో, ఆది చిదాకాశముయొక్క స్వభావమే యైయున్నది 
చితేశృమత్కృతిరియం జగన్నామ్నీ చకా న్య్యలమ్‌ 
నవాజా గగనే కుడ్యే వరమాణా స్ట్‌లే జిలే. 14 
ఇట్లు చైతన్యము అశాశమందును, కుడ్య (గోడ) మందును, పరమాణువందును, స్థల 
మందును, జలమందును పూర్ణముగ (ప్రకాశించుట యేదిగలదో, యిది యా చైతన్యముయొక్క 
జగత్తను శేరుగల స్వాభావిక చమక్కారమైయున్నది. 
(ఛాన్తావనత్యరూపాయాం స్టైకాయాం నత్యవస్తువత్‌ 
ఆకాశమ్మాతదేహాయాం క ఇవైనాం [పతిగహః. 16 
శూన్యమా్యత్ర స్వరూపముగలదియు, అసత్యమైనను సత్యపస్తువువలె స్థితినొందియున్నదియు 
భాంతి రూపమైనదియునగు యీ జగత్తునందు విశ్వాసము గల్గియుండుట అనుచితమేయై యున్నది. 
[గహీతృగవాణ|గాహ్యరూపమాపొన్యమేవ చ 
సద స్ట్వేవానదేవాస్తు జిగద (తౌన్లి కిరగవాః, 16 
(పియుడవగు నో రామచంద్రా! (గ్రహీత, (గ్రహణము, [గ్రాహ్యమను శ్రిపుటియొక్క 
రూపమగు ఈ జగత్తు, అసత్తెయున్నది. ఇది, అధిష్టానస త్రచే సత్తగుగాక, లేక నిజసత్తచే అస 
త్తగు గాక ! ఇవ్విషయమున నొక పక్షమును స్టాపింపపలయునను మొండిపట్టుదలనలన నేమి 
(ప్రయోజనము ? 
ఇత్హమ _స్విదమథాన్యథాన్తు వా మైవ భూద్భవతు కోఒషత సం్యభమః 
కోల శ ఫల్లుని ఫలే ఫల్మగహో బుద్ధమేవ తద'లం వికల్పనైః,. [17 
ఇత్యార్షే ఫ్రీ వాసిస్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్రోపాయేషు 


నిర్వాణ్మప్‌కరణే డి త్తరాన్థే జొ[గత్ప్వప్నైక్యోవదేశోనామ 
పళ్చా షష్ట్యధిక సమః సర్గః ॥ 165 ॥ 


శిల యోగవాసివ్ట్చము [నర్గ 16% 


ఓ రామచరవా! ఈ జగత్తు ఈ విధముగనే యున్నదా, వేళ మజియొక విధముగ 
నున్నదా, అను నివ్విషయమున నొక పక్షమును స్థాపించుటయందుః బట్టుదల యేల? అజ్ఞానముచే 
నట్టి యేకపళైభిమాన భమ యుండవచ్చును. కాని యిపుడు నీ వీ జగత్తుయొక్క తత్వమును 
జాగుగం దెలిసికొంటివి. గావున నిశ నిద్దానియందలి భోగరూప యల్పఫలమందు నీకుం గోర్కె 
యేల? మజీయు, దీనియొక్క సత్యతక్థు అసత్యత్వ ప్రతిషహైపనమను నిరర్ధక ఫలమందును పట్టు 
దల యేల” 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్సర్య (పకాశికయం౦దు నిర్వాణ్యవపకరణమున ను త్తరార్థమున 

బా[గత్వ్వ్యమ్నైక్యోపదేశమను నూట యణఖువది మ్రైదవ సర్గము ॥ ॥ 1త ॥ 





వషట్‌ మష్ట్యధిక శతతమః సరః 
ట్‌ గ 


[ అశ్మభఖ్యాతి విశేషోఒ(త్ర తథా ఖ్యాత్య న్తరస్థితిః 
బ్రహ్మనీలశిలాఖ్యానం చో క్షం (పశ్నో శ్రరాన్విశమ్‌. 
ఆత్మఖ్యాతియొక్క విశేషము, ఇతరఖ్యాతులయొక్క స్థితి. ప్రశ్నోత్తర సహితమగు 
,బహ్మనీల, శిలోపాఖ్యానము, ఇచట వర్ణింప(బడుచున్నది ] 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచః--- 
సార్ధకేనాత్మశబ్టేన ఖ్యాతిళ ద్లేన చో జ్రితామ్‌ 
ఆత్మోభ్యాతిమిమౌం విద్ధి శిలావఠరని క్షనామ్‌. క్షే 
శ్రీ వసిషఘ్టుండు:--- ఓ రామచం[దా అఖ్యాతి, వ అన్యథాఖ్యాతి, (వాచ్యార్థ 
మగు) అత్మఖ్యాతి యను నీ నాల్గింటికంటిను విలక్షణమైనదియు, అత్మశబ్దః భ్యాతిశబ్దముల 
వాచ్యార్థముచే విడువ(బడినదియు, అరెండుపదములయొక్క అఖండార్థమునరు లక్ష్యభూతమైన 
దియు, శిలాగర్భమువలె (చైతన్య) ఘనీభూతమైనదియునగు ఈ అలాకికమైన (ఆత్మఖ్యాతిని" 
గూర్చి వినుము. 
ఆదినర్ధాత్పభళ్ళత్యేవ చిద్వ్యోమై వేజ్ట్హమాత తమ్‌ 
కచత్యాత్మని యత్తస్య బుద్ధా తేనైవ సర్గతా, ల్లి 
నృష్ట్యాదినుండియు, పూర్ణమై వ్యాపకమైనట్టి చిదాకాశమే యీ (ప్రకారముగ జగద్రూప 
ముగ తనయందు న్ఫురించుచున్నది, ఏ కారణముచే నది తనయందే సృష్టిని నిజచైతన్యబలముచే 
ఖ్యాపిత మొనర్చినదో (పసిద్ధి కెక్కించినదో,) ఆ కారణముచే, ఆ ఆత్మయే సృష్టిరూపమగు ఖ్యాతియై 
యున్నది, (ఆత్మఖ్యాతిః = అనగా, ఆత్మయే సృష్టిరూపమైయున్నది,) 
న వహ నీహా నరితో నేవోన్మజ్దనమజ్దనే 
వ్యోమ వ్యోమ్న్యేవ చ్మిదూవం కోచత్యేవమనిక్లితమ్‌. ఠీ 
వాస్త్రసముగ నిట నదులెన్వియు, (ప్రవహించుటలేదు. వానియందలి మునుంగుట, 
తేలుటలు గూడ సత్యములుకావు. ఈ నమ స్తజగ్యదూపముచే ని(ష్కియమై, చిదూపమైనట్టి చిదా 
శాశమే తనయందు స్ఫురించుదున్నదగును. 
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కచనోక్ష్యా తు రహితాం నమ గేశా న్తకల్పనామ్‌ 
వినో త్తరపదాన్థేన త్వాత్మఖ్యాతిమిమాం విదుః. క్ష 
కావున, సృురణవాచకమగు “ఖ్యాతి” శబ్దమున్ను, దానియొక్క వాచ్యార్థమున్ను 
లేనిదియు (అఖండార్థము), సమస్త కల్పనారహితమైనదియునగు స్వప్రకాశమైన ఆత్మస్వరూప 
మునే సృష్టిరూపముగ (బ్రకటమగుటంబట్టి శ త్ర్వజ్ఞులు 'ఆత్మభఖ్యాతి' యనిరి. 
అత్ర్మైవేదం జగత్పర్వం ఖ్యాతిర్యత న కించన 
అఖ్యాతో నామన భ్యాత్మా కదాచిళ్ఞ్యాపితః క్వచిత్‌, ఫ్‌ 
ఈ పకారముగ ఈ జగ త్తంతయును, అఆత్మయేయైయున్నందునను, ఆ యాత్మ యెన్నం 
డును, ఎచట నుదన స్వప్రకాశముకంటె భిన్నమగు యెఖ్యాతిచేతను నిద్దానిని ఖ్యాపిత (ప్రసిద్ధ 
మొనర్చనందుచేతను, 'అభ్యాత' శబ్దముయొక్క (ప్రయోగము (వాచోయు క్రీ దీనియందు ఘటించ 
వచ్చును. అంతేకాని"అఖ్యాతి'అను భావార్థక క్రిన్నంతపద మిచట ఘటింపంజేయుటకు శక్యముకాదు. 
ఖ్యాతిర ఖ్యాతిరిత్య త వాచో యుక్రిరవా న్తవీ 
కిం తత ఖభ్యాపనం నామ స్యాద్వావ్యఖ్యాపనం చ కిమ్‌. 6 
“ఖ్యా ధాతువునను “ప్రసిద్ధ' అనియు, “త ప్రత్యయమునకు “సత్త' అనియు అర్ధము 
కావున "ఖ్యాతి" శబ్దముయొక్క యర్థము ప్రసిద్ధరూపమగు సత్త్హఅని తేలినది. అట్టి ప్రసిద్ధ సత్తా 
రూపమగు ఈ యాత్మ భఖ్యాతియేయగును. ఇట 'సజ్‌' (అ) శబ్దముతోటి సంబంధములేదు. 
కాంట్టి, “అభ్యాతి' అను నితరవాదుల యుక్తి యిచట అసత్యమైయున్నది. మజియు 'ఖ్యాతి" 
శబ్దము (పేరణార్థకమున్నుగాదు. ఏలయనిన, జగత్తు చైతన్యముకంటె భిన్నమగుచో అపుడు దాని 
యందు (శేరణయుండవచ్చును. ఎపుడు జగత్తు చిదూపమేయైయున్నదో అప్పడిశ దానియందు 
మజియొకదానిభ్యాపనము (ప్రసిద్ధి కెకి (0౦చుట) గాని లేక, అఖ్యాపనముగాని యెట్లు యుక్తమగును? 
ఈ (ప్రకారముగ “అన్యథాఖ్యాతి' యు, “అసద్థ్యా౭ి' యు గూఢ ఖండింపంబడినవి. 
అభ్యాతిరన్యథాఖ్యాతి ర సక్ధ్యా౭ిరితీత రా 
దృశ్యాశ్చిన్మాతరూవస్య భానశ్చి త్వచమత్కృతా:. 7 
ఆఖ్యాతి, అన్యథాఖ్యాతి, అసడ్ట్యాతులను స్వప్న, మనోరాజ్యూది ఇతర దృశ్యములవలె 
కల్పనామా్యతరూపములుగను, చైతన్యముయొక్క చమక్కార భూతములుగను దలంచుచో, అల్లే 
యగుగాక, దానిచే మాకే హానియును లేదు. 
యథా యథా యదా యేయే చిన్మాతవ్యోమభాన్వతః 
చిదం శవః కచ న్యచ్భా న్తదా శేతే తథా తథా. రి 
ఎపు డెచట చిన్మాత్రాశాశమగు సూర్యునియొక్క, (అగ్నియొక్క న్ఫులింగములవలె 
కల్పితములగు) ఏయే. నిర్మల చిద్బాగము. లెట్లెట్లు స్ఫురించునో, అపు డచట నయ్యవి జయా 
(ప్రకారముగనే స్థితినొందియున్నవగును. 
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అత్మభ్యాతిరసక్ట్యాతిర ఖ్యాతః ఖ్యొతిరన్యథా 
ఇ 
ఇత్యేకాశ్చిచ్చమత్క్భృత్యా అత్మఖ్యా తేర్విభూతయ:. ఫి 
కాంబట్టి (వాచ్యార్థమగు) ఆళ్మఖ్యాతి, అవత్ఞ్యాతి, అఖ్యాతి, అన్యథాఖ్యాతి యను నీ 
నాల్డున్ను, (లక్ష్యార్థమగు) అత్మభఖ్యాతియొక్కయే విభూతులగుచు, చైతన్యముయొక్క చమత్కా 
రము చేతనే ఆయా (ప్రకారముగ భాసించుచున్నవగును. 
ఆత్మభ్యాతిపదస్యార్థ అత్మభ్యాతిపదో జ్షి ఈః 
అనాద్యన్లో నిరుళ్లేఖః సోజయమేకఘన।ః స్థితః. 10 
“ఆత్మఖ్యాతి' యను శబ్దముయొక్క వాచ్యార్థము లేనిదియు, అద్ధానియొక్క లక్ష్యార్థమై 
యొప్పునదియు, ఆద్యంతరహితమైనదియు, వాక్కునకు విషయముకానిదియునగు ఏళమైన 
చిద్రూోపమగు పర(బ్రహ్మము శిలాగర్భమువలె (చైతన్య) ఘనీభూతమై యున్నది 
త్మతేద౦ం మహదాభ్యానం శృణు శ్రవణభూషణమ్‌ 
దూవణం ద్రైశదృష్టీనాం ద్యోతనం బోధభాన్వతః. శ 
ఓ రామచంద్రా! ఇవ్విషయమున వినుట కింప్రెనదియు, ద్వ్వైతదృష్టులను నిరసించు 
నదియు, జ్ఞానసూర్యునియొక్క (ప్రకాశమునంటిదియునగు ఈ గొప్పదైన శిలాఖ్యానమునుగూర్చి 


వినుము. 
అస్తి యోజనకోటీనాం సవ్మాసాణి (వమాణతః 


ఆనీలకుడ్యకఠినా విమలా విపులా శిలా. 19 
అనేకవేల కోట్ల యోజనముల పరిమాణముగలదియు అంతట వ్యాపించియుండు యాకా 
శమువంటి గోడ యుండుచో దానివలె గఠినమై, నిర్మలమై, విశాలమైనదియునగు యొక శిల గలదు. 
న సంధిఐన్ధా నివిడా వ్యజసొరా విసారిణీ 
అత్య న్తపుష్టకరిన జఠ రాకాశ నిర్మలా, క్షి 
ఆ శల, అవయవములుగాని, సంధులుగాని లేనిదియు, మిగుల దట్టమైనదియు, పము 
సలె దృథమైనదియు, అతి విశాలమైనదియు, మిగుల పరిపుష్టమై యొప్పునదియు, శిలవలె శఠిన 
మైన గర్భము గల్లియున్నదియు, ఆకాశమువలె నిర్మలమైనదియునై వెలయుచున్నది. 
అసంభఖ్యకల్పనిచయమవినాశా ఘనాక్షికా 
కాన్హాక్లీ నిర్మలత్వేన వ్యోమరూపైవ లక్ష్యతే. క్షే 
మణియు నరి, అసంఖ్యాతములగు కల్పనమూహములవజకు నాశరహితమై యుండు 
నదియు, దట్టమైనట్రియు, రమణీ మమైనట్టియు శరీరముగలదియు, నిర్మలత్వముచే ఆశాశమువలె 
జూవట్టునదియునై విరాజిల్లుచున్నది, 
బొతిస్తు జ్ఞాయతే తస్యా విశిష్టానైవ కేనచిత్‌ 
కథం కుత కదా చేతి న విజ్ఞాతా నదైవసా. పశ 


నిర్యాణ వకరణము త్‌ 


దానికంటె భిన్నముగ మణియొకవస్తుపు లేనందుచే డానియొక్క విశిష్టమగు జాతి 
నెనడును నెలు/గకయే యున్నా(డు. మజియు నే దేశమున నే కాలమున నే ప్రకారమది 
వ ర్తించుచున్నదో యెపండును నెన్న(డును తెలిసికొనకయే యున్నాండు. 


అన న్తస్యాన్తు హృదయే భూత ధాతుర్వివర్షి తే 
అటో అవాటీ అనిత. టి 


నివిడాన న్తకఠినా వ్యజసారాఒవినాశినీ, 16 
లేభామయాని విద్య న్తే స్వాన్లభూతాని భూరిశః 
వద్శ్మవాలాని శజ్ఞాశ్చ గదాశ్చ[కాదయ స్తథా. క్ష 


మిగుల ఘనీభూతమై, మహా కఠినమై, వజమువలె దృఢమై నాశరహిశమైనట్టి యా 
శిలయొక్క యాభ్యంతర (ప్రదేశమున పంచమహాభూతములుగాని, చళుర్విధ భూతసముదాయము 
గాని లేవు. కాని యచట సృటిక శిలయందలి రేఖలవలె, స్వావయవభూతములగు అనేక పద్మ 
సమూహములు, శంఖములు, గదలు, చశ్రాదులుగలపు. 
ఖ0 వాయుః నలఠిలం తేజో వసుధేత్యఖిధా కృతా 
నాసీత్త్మత న్వలేఖానాం జీవ ఇత్యేవవై తయా. 18 
ఆ శిలాగర్భమున వాస్తవముగ ఆకాశ, వాయు, అగ్ని, జల, పృథివ్యాదిరూవమగు 
జగత్తులేదు,. అయినను, ఆ శిల తనయందలి రేఖలకే యట్టుఅకాకాది నామములిడెను. మజియు 
జీవుండడను సంజ్ఞనుగూడ నట్లే యచి తన రేఖలకే కల్పించెను. 
శ్రీరామ ఉవాచ:-- 
శిలాసౌ చేతనం తస్యాః కుత ఇత్యుచ్యతాం మమ 
అచేతనా శిలా నామ కథం నామ కరోతి చ. 19 


శ్రీరాముండు;--- ఓ మునీంద్రా! శిల చేతనమెట్లగును ? మజియు ఆచేశనమగు శిల 
నొమముల నెట్టు గావించును + అసునివ్విషయమును వచింప వేడెద. 


ఫ్రీ వసిష్ట ఉవాచః--- 
న చేతనాన చబజడాసా శిలా వివులోబ్బ్వ్యలా 
జొతిం జౌొనాతి కన్తస్యాః క న్మతాన్యశ్చ విద్యతే. వ 


శ్రీ పసిష్టుడు:---ఓ రామచంద్రా ! విశాలమైనదియు, _పకాశవంతమైనదియునగు ఆ శిల 
చేతనముకాదు, జడముకాదు. ఎపుడద్దానికంటె భిన్నముగ మణీియొక(డెపండును లేడో అపుండిక 
దానిజాతి యెవ(డెటు(గగలడు ? 
శ్రీరామ ఉవాచః--- 
తస్యాః వశ్యతితా లేభాః కః కథం జిఠరస్థితా; 
కథ౦వా కేన సొ భగ్నా కదా నామేతిమే వద. వ 


శ్రీరాముండు:--- ఓ మునీంద్రా! దానికంటె వేజు;/గ నెవండును లేనిచో నిశ దాని 
గర్భమందున్నట్టి ఆకాశ, వాయ్యాది రూపములగు రేఖల నెవండు చూచుచున్నాండు ? మజణీయు 
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చానియందలి రేఖలను ఉలి మున్నగు సాధనములచే నెవండెపుడు చెక్కను? (శిలలోపల ఉలి 
మున్నగునవి ,పవేశించుట అసంభవము గనుక ఆ రేఖలెట్టు చెక్క(టడినవి ? 
శ్రీ వసిష్ట ఊవాచః--- 

న భేత్తుం యుజ్యతే సోోగా నచ భేత్తాచ విద్యతే 

త్రై వాపారపర్య న్త దేహిన్యా నర్వమావృతమ్‌, / 

శ్రీ వసిష్టుండు:- ఓ రామచంద్రా! అతి దృథమగు ఆ శిల దేనిచేతను భఖేదింప శక్య 

మైనదికాదు. దానిని ఖేదింపంగల్టువాయను. నెవండునులేడు. అది తన అపార దేహముతోటి 
సర్వత వ్యాపించియున్నది. 

లేభామయాని విద్యన్తే త్మతానన్హాని కోటరే 


వృక్షవర్వతజాలాని నగరాణి పురాణి చ, విగ్ర 
తత లేభామయాః నదన్హి దేవదానవనామకా। 
నూవ్మానూన్మా నిరాకారాః సాకారా ఇవ వ్యతికాః, క! 


దావియందు రేఖామయముళైన అనంతములగు వృక్ష, పర్యతాది సమూహములున్ను, 
(గ్రామ నగరాదులున్ను గలవు. _మజియు, స్థూల, సూక్ష్మ సాకార, నిరాకారములగు (పతిమల 
వలె రేఖామయులగు అసంఖ్య దేవ దానవాదులున్ను నటగలరు. 
అకాళ నామ్నీ తకాస్తి లేభావై పుల్యశాలినీ 
ఉప లేభాశ్చ స్త్యస్యా మథ్యే చచ్దార్కనామికాః, వ్‌ 
ఆ శిలయందు విశాలమైనట్టి యాశాశమను బేరుగల యొకానొక రేఖగలదు. ఇంకను 
మధ్యమధ్య సూర్యచం(దులను బేరుగల అవాంఛరరేఖలున్ను గలవు. 
ఫ్రీరామ ఉవాచ:--- 
శేన దృష్టా వద (బహ్మళల్లేభాస్తాన్నత కిం విధాః 
కథంవా వద దృళ్యన్తే నిపిజ్లోవలకోశ గాః. వ్ర 
శ్రీరాముండు:--- మహాత్మా ! అ పకారములగు రేఖల నచట నెవండు చూచెను, 
మజియు, అతి ఘనీఘభూతమగు ఆ శిలాగర్భమున నయ్యవి యెట్లుకన్చించును ? 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచః-- 
మయా రాఘవ కా దృష్టాస్తాదృళ్య[త లేఖికాః 
తవాపీబ్భా యది భవేత్తత్రా న్వ్యమపి వళ్యసి, 7 
శ్రీ వసిష్టుండు:--ఓ రాఘవా! ఆ యాకాశ, వాథ్వూది రేఖల నచట నేను గాంచితిని, 
శలంచుచో నీవున్ను సమౌధిచే వాని నచట గాంచ(గలవు, 
థ్రీరామ ఉవాచః-ా 
తాదృ్భశీ వజిసారాసా శిలా భమ్మంన యుజ్యతే 
తథాస్‌ భవతా దృష్టా లేభాప్తత్కోళ గాః కథమ్‌, శి 


నీర్యాణ,వకరణము తీర 


శ్రీరాము(డు ఓ మునీంద్రా! వ(జమువలె దృథమైనట్టి యాళిలభఖేదింపశక్యమైనదిశాదు 
గదా! అయినను దానియందలి రేఖలను దామెట్టు చూడగల్లితిరో వచింప(ప్రార్థన, 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచః-- 
వఠస్యా జళరే రామ లేఖాహం బిఠరే స్థితః 


తేన పశ్యామి త(త్రస్థో అేభావాలం తదక్షతమ్‌, లి 

కోసౌ శకోఒన్యథా భబ్ముం తాం శిలామహమ న్తరే 

తత్సర్వం దృష్లవాం స్తస్యా అహం తతా న్తరస్థితః. త్‌0 
ఖా 2 శ్‌ ఫ్‌ 


/ వసిష్టుండు:-- ఓరామచంద్రా! ఆ శిలాగర్భమున నేనున్ను నొకేరేఖనైయున్నాను- 
శావుననే యచ్చోటనున్న రేఖభాసమూహమునంతయు బూర్ణముగం జూడ _గల్డితిని. ఈ (ప్రశారముగ, 
ఆ శిలలోపలనున్న నేను దాని యాభ్యంశరముననున్న సమ స్టరేఖాజాలమును జూచితిని. శాకున్న, 
ఇ శిలను భీదించుట కెవండు సమర్థుండగును 
శ్రీరామ ఉఊవాచః--- 

కాసౌ శిలాథ కశ్చ త్వం వద మేక్వాసి నంస్థితః 
కిమేతద్వదసి (బూహి కిమేతద్దృష్టవానసి. త్‌ే 
శ్రీరాముండు;ః--- ఓ మునీంద్రా! ఈ శీలవాస్తపముగ నేమియైయున్నది? తామున్ను 
వా స్తపముగ నెవరు? తామెచట పర్తించుచున్నారు? ఈ శిలారూపముచే తామమివచించుచున్నారు? 
మజీయు దానియందు తామేమిచూచికిరి? అదియంతయు వచింపవేడెద. 
ఫ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:--- 
పరమాత్మ మహానత్తా కథిత్రైషా మయా తవ 
అనయైవ వచో భజ్ష్యాన త్వేషా విపుఠా శిలా, శ్రి 
శ్రీవసిస్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా! నేనీ శిలాఖ్యానమను రూపక ముద్వారా పరమాత్మ 
యొక్క మహాసత్త (సర్వవ్యాపళమగుచేతనము) ను గూర్చియే చెప్పితినిగాని విశాలమగు శిలను 
గూర్చి శాదు. 
వరమాత్మ మహానత్తా శిలాయా జఠరే వయమ్‌ 
తచ్చిలామాంనమే వేమే సౌషిర్యపరినరి తే. ల 
ఆ పరమాత్మ మహాస్త్తయను శిలయొక్క ఛిద్రరహితమగు గర్భమున మఘనమందజసును 
నద్దాని మౌాంసముపగిది వర్హించుచున్నారమను. 
తచ్చిలాబ్లం నభో విద్ధి తచ్చిలాన్లం సదా గతిః 
తచ్చిలాబ్లం (శ్రీయా శద్దా వాననా కాలకల్బనా. ఠీశ 
భూమిరాపోటనలో వాయుః ఖం మనో మిద్ధిరేవ చ్‌ 
అహంకార ఇతీదం త త్తచ్చిలొన్లముదాహృత మ్‌. త్‌ 
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ఓ రామచంద్రా! ఆకాశ వాయ్వాది పంచభూతములను, సమస్త (క్రియలను, శబ్ద 
స్పర్శాదులను, వాసనలను, కాలకల్చ్పనను, ఆ పరమాత్మ మహాస క్టయను శిలయొక్క అంగములు 
గనే నీవెఖుంగుము. ఈ ప్రకాఠముగ పృథివీ, జల, అగ్ని, వాయు, ఆకాశ, మనో, బుద్ధి, 
అహంకారము లన్నియును, ఆ శిలయొక్క అంగములనియే చెప్పబడినవి. 

పరమాత్మ మవోనత్తా శిలా మాంనమిమే వయమ్‌ 
సర్వ ఏవ తళోఒనన్యేఒవ్యన్యే త్వితి చ విద్మహే, ట్‌ 

ఈ మనమందణమును, ఆ పరమాత్మ మహాస త్రయొక్క మాంసముపంటి. వారమేయై 
యున్నాము. కావున వాస్త్రపముగ నద్దానికంటె వేజుగాకయున్నప్పటికిని భమచే వేజుగానున్నట్లు 
తలంచుచున్నాము. 

చిన్నా త్రైకాత్మికా యేయం కిలాతి మహతీ శిలా 
వతస్యా వ్యతిరేకేణ క్వ తద స్త్రి కిముచ్యతామ్‌, /. 
ఓ రామచంద్రా! ఈ సమ స్థమున్ను చిన్మాత్రైక స్వరూపమగు మహాశిలమైయున్నది. 
అట్టి చిన్మాాతన త్తకంటె వేజుగ నేదేనియున్నచో, అది యేమియో, ఎచటనున్నదో పచింపుము ? 
శుద్ధం వేదనమేవేదం ఘటావటవటాదిళమ్‌ 
యథా స్వప్నే తథా భాతి జలమూర్మితయా యథా. తిం 
ఘట, గర్హ (గోయి. వస్త్రాదిరూపమగు ఈ సమ స్తమున్ను శద్ధజ్ఞానమాతమేయ్రు 
యున్నది. స్వష్నమందొకే చైతన్యము నానారూపములళోటి భాసించునట్టును, ఒకేజలము తరంగాది 
వివిధరూపములచే వ్యక్థమగునట్టును, ఏకమగు చిదూపమే యీ సమస్థ జగ్మదూపముగ 
ఖాసించుచున్నది, 
ఇద౦ [బహ్మ ఘనం నర్వం చిన్మాతఘనమాతతమ్‌ 
పరమార్థఘనం శాన్తం నర్వ్యమేకఘనం విదుః, శ్రి 

ఈ సర్వమున్ను వ్యాపళకమై, చిన్మా,శఘనమై, ళాంతమై, పరమార్థ ఘనస్వరూపమై: 

ఏళమైనట్టి పర్వబహ్మమేయైయున్నది. 
వకం మవోదితి శిలోదరమేవ సర్వం 
సొషిర్యవర్డిత మపారమనాదిమధ్యమ్‌ 
తేనాత్మనైవ కలికా కలనాత్మనేయం 
నర్గో జగ ద్భువనమిత్యపీ దృశ్యనామ్నీ, శ0 
ఇత్యార్టే శ్రీవాసిష్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోమోపాయేషు 
నిర్వాణ వకరణే ఉత్తరార్థే శిలోపాభ్యానం నామ 
షట్‌ షష్ట్యధిక శతతమః। సర్గః ॥ 160౮ ॥ 


ఓ రామచంద్రా! ఈ జగక్ట్రంతయును, ఏకమై, ఛ్నిదరహిశమై, అనంతమై, అనాది మధ్య 
వైనట్టి మహావైతన్యరూపశిలయొక్క యుదరమేథ్టైయున్నది. అబ్టి (విహ్మరూసమగు శిల తనంథట 
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తానే సృష్టి, జగత్తు, భువనము మున్నగు పర్యాయ నామములచే. బసిద్ధ్రమగు దృశ్యమను ఘేరుగల 
కల్పనను స్వీకరించినది. 
ఇది శ్రీవాసిష్టకాత్పర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ పకరణమున ను త్తరార్లమున 

గ్‌ నవ 
శిలోపాభ్యానమను నూటయజువదియాజవ సర్గము & 1664 





సప్తషష్ట్యధిక శతతమ।ః। సర్గః 
[ఇహ తజ్జదృశోదస్య వాదిఖ్యాతి చతుష్టయమ్‌ 
అపస్థాతయనిర్ము క్ష మాత్మతత్త్వం నిరూప్యతే, 
జ్ఞానియొక్క దృష్పియందు నాల్గ్లుఖ్యాతులయొక్క స్వరూపము, అవస్తాతయ రహిత 
మగు ఆత్మతత్త్స్వము ఇచట నిరూపింపంబడుచున్నవి.] 
థ్రీవసిష్ట ఉవాచ:-- 
అత్మభ్యాతిర సక్థ్యాతిః ఖాతిర భ్యాతిరన్మథా 
శ బార్ధదృష్టయ న్తజ్ఞం (వత్వేతాః శశశృద్దవత్‌. ] 
జా 


శ్రీవసిష్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా! (వాచ్యార్థమగు) ఆత్మఖ్యాతి, అసక్ఞ్యాతి, అభఖ్యాతి, 
అన్యథాఖ్యాతి - అను నీ శద్దార్థములు త త్ర్వజ్ఞానియొక్క దృష్టియందు. శశశృంగము (కుందేటి 
కొమ్ము) వంటివేయగును. (మిథ్యయని భావము.) 
కదాచనాపి నామాబ్గ నంభవన్ని న కాశ్చన 
శా న్తమవ్యపదేశ్యాత్మా జ్ఞ అస్తేఒ న్తద్గతేబ్లనః, లి 
పియుండవగు రామచంద్రా! జ్ఞానికి ఈ అనక్ట్యాతి మున్నగునఏ యెవ్వియును నెపుడును 
సంభవింపనేరవు. ఏలయనిన అతండు సదాకాంతమై అనిర్వాచ్యమై ఖ్యాత్యాదికల్పనలకు మూల 
మగు ఛి త్తముయొక్క చేష్టలెవ్వియులేనిదైనట్టి ఆత్మస్వరూపమే గభ్లియుండును. 
వీతా ఉద్య న్లి చిన్మ్నాకాదాత్మభ్యాత్యాదికాం దృశః 
తచ్చ శుద్ధతరం వ్యోమ తన్మయ్యేవ చ దృశ్యతే, తీ 
ఈ ఆత్మఖ్యాతి మున్నగు (భాంలిదృష్టులు చిన్మాతమునుండియే యుదయించుచున్నవి. 
అ చిన్మాాశమున్ను పరమార్థమున మహాశపద్ధమై, సర్వకల్పనాకూన్యమైనట్టి చిదాకాశమేయైయున్నది న 
శావున సమ స్తకల్పనను నేనాచిదాకాశమయముగనే గాంచుచున్నాను. 
అయమాళ్మా త్వియం ఖ్యాతిరిత్య న్గః కలనా భమ; 
న నంభవత్యత శ్రైనం శబ్దం త్యక్వా భవార్థభాక్‌. శీ 
ఓ రామచం[దా! “ఇది ఆత్మ, ఇది దాని ఖ్యాతి (సృష్టిరూపత్వము) అని యీ (ప్రకార 
ముగ( దలంచుట అంతఃకరణముయొక్క కల్పనా్శాభమమేయగును. ఇట్టి విభాగము వాస్టవముగ 
నెన్నండును సంభవింపనేరదు. కావుసి నీపట్టికబ్టములను ద్వజించివైచి పరమార్థభాగివి కమ్ము. 
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గచ్చం స్తిష్టన్నదదపి సర్వం శాన్తమతో జిగల్‌ 
అకాశమౌన మేవాచృమచ్చిన్నం వా [పవృ త్రిమత్‌ ర్‌ 
ఈ జగత్తంతయు గమన, ఆగమన, భోజనాది సమస్త వ్యాపారములను గావించు 
చున్నను, వాస్తవముగ సర్వవ్యాపొర శూన్యమై, ఆకాశమువలె మౌనరూపమై, నిర్మలమై; అచ్చేద్య 
మైనట్టి చిన్మా(తముగనే వెలయుచున్నది. 
నానామహాళ బ్టమపి శిలామోొనమవస్థితమ్‌ 


అనారత౦ గచ్శదపి వ్యోమవచ్చైల వత్ధితమ్‌. 6 
నానావిధారమృమపి మవాశూన్యమనక్కితమ్‌ 
పజ్ఫుభూకాత్మకమపి అఖమివాలబ్ధివజ్బకమ్‌. 7 
వదార్థసంకులమపి శూన్యం సంవి త్రిమ్మాతకమ్‌ 

స్వప్నే మవోపవురమివ దృష్టమవ్యచృచిన్మయమ్‌, రి 
సారమృమపష్మనారమృం సంకల్పనగరం యథా 

అకాశమ్మాతం [భాన్ఫ్యాత్మ న్వస్నస్త్రినంగమోపమమ్‌. రి 
అనుభూతమపి వ్యర్థం [వతివిమ్మాజ్గనాన మమ్‌ 
నానానుభవనిర్మాణం వన్తు శూన్యం తు వన్తుతః. [0 


పలువిధ మహాశబ్ధములతోంగూడియున్నను ఈ జగత్తు యథార్థముగ మౌనముగనే 
సర్తించుచున్నది. నిరంతరము గమనము సల్పుచున్నను. ఆకాశమువలెను, పర్వతమువలెను, నాకే 
స్థానముననే యున్నది. అనేక కార్యారంభములతో (6 గూడుకొనియున్నను చిహ్నారహితమగు 
మహాకాశమువలెనే వెలయుచున్నది. పంచభూతాత్మక మైయున్నను, పంచభూతరహితమైన 
శేవలాకాశమువలెనేయున్నది. అనేక పదార్ధములచేం బరిపూర్ణమైయున్నను, సర్వపదార్థవర్జితమై 
జ్ఞానమాతముగనే చెన్నొందుచున్నది. స్వపష్నమందలి మహానగరమువలె జూపట్టినను నిర్మల 
చిన్మయన్యరూపమేత్తైయున్నది. వివిధ(ప్రయత్న సహితమైయున్నను సంకల్పనగరమువలె. సర్వ 
(ప్రయత్న శూన్యమేలై యొప్పుచున్నది. మజియు, ఈ జగత్తు స్వప్నస్త్రీసంగపముముపలె భాంతి 
రూపమున్ను, శూన్యమా[తమున్నునై యున్నది. (పతిబింబిత స్త్రీవలె నియ్యది అనుభూతమైనప్పటి 
శని వ్యర్థమేయై తనరుచున్నవి. పలువిధ అనుభవములతోం గూడియున్నను నిడి వాస్తవముగ 
సర్వానుభ్‌పరహితమై, వస్తుశూన్యమేయై వర్తిల్లుచున్నది. 
శ్రీరామ ఉఊవాచః--- 
వ్యాగత్వప్ప్నాత్మకమిద౦ మన్యే సృృత్ష్యైవ దృశ్యతే 
స్మదూవబాహ్యార్థకృతా స్మృతిరేవేహ కారణమ్‌, క్ష 
శ్రీరాముండు:--- ఓ మునీంద్రా ! ఎపుడు, జ్మాగత్స్వప్నరూపమగు ఈ జగత్తు 
లేనిదేరై వాసనామాాతమువలనం గానుపించుచున్నచో, అప్పుడు స్మృతియే యట్లు కన్చించు 
చున్నదని నేను నమ్మెదను. ఇట్లు సద్రూప బాొహ్యపదార్థములయొక్క స్మృతియే జగత్కారణ 
మగుస్తుగాని ఖ్రాంతి శాడని యెంచెద, 


నిర్యాణ[ప్రకరణము శీ891 


థ్రీ వసిస్థ ఉవాచ;ః-- 
య త్తచ్చిత్కాచకచ్యేన కాళతాలీయవద్వపుః 
వ్యోమాక్మా భాతి భావానాం సత్తామాత మఖి త్రిమత్‌. 18 
శ్రీ వసిఘ్టుండు:--- ఓ రాషుచందా! చిదాకశాశరూపమై పదార్థముల సత్తామాతమైనట్రీ 
ఎయ్యది సృురణముద్వారా కాకతాళియముగ శరీరమును ధరించి నిష్కారణముగ భాసించు 
చున్నదో, అదియే (భాంతిసిద్ధమగు ఈ జగత్తెయున్నది. (అంతేగాని స్మృతిగాదు.) 
త దేతదవినాశాత్మ సర్వత పరమాత్మని 
సర్వదా విద్యతే శాన్తే వయసీవ తరద్గకాః, 18 
నాశరహితమై, సర్వ్యవ్యాపక మై, శాంతమైనట్టి పరమాత్మయందీ జగత్తు సదా జలమందు, 
తరంగములవలె విద్యమానమైయున్నది, 
నిర్నిమి త్తం న్వరూపాత్మ తదేతత్పరమాత్మని 
న ర్వాత్మన్యపి నిర్వాణే వ్యోమాత్మని నిరాత్మని, క్ష 
సర్వరూపమై, పదార్థరహితమై నిర్వాణ (శాంత) స్వరూపమై, చిదాకాశమయమైనళి 
పరమాత్మయందు, కారణరహితమగు ఈ జగత్తు వాస్తవముగ పరమాళ్మరూపముతోటియే 
వెలయుచున్నది, 
యదా యదా వభాత్యన్తర్యేన కేన యథా తథా 
నర్వదానకదా చిద్వాయ్మత తత న కించన. 15 
ఎపుడెపుడు అవిద్యద్వారా యెచబొెచట నెట్లెట్లు పరమాత్మచైతన్వము తనయందు 
స్పురించునో, అపుడపు డచటచట నాయ్యాప్రకారముగనే యీ జగత్తు సదా బభాసించును. మజియు 
ఎచట చైతన్యమున సృురణమెద్దియు నుండదో, అచట నెపుడును నొకింత్రైనను భాసింపదు. 
తమ్యైవ [బహ్మ భానన్య తేనైవం [బహ్మణాత్మనా 


స్వచృస్యైవ న్వభాన్య స్వస్వభావమను క్రి తా. 116 
ఇదం జొ[గదయం న్వవ్నః సువుప్తం శుర్యమిత్యపి 
కృతం నామ న్వయం చిళ్వాదృహ్మ వాత్మేతి చాత్మని, క్ష 


ఆ (బ్రహ్మస్వరూపమగు అత్మ తన పరమాత్మస్వరూపమును ద్యజింపకయే సర్వ శక్తి 
పంతషుగు చిత్స్వరూపమగుటబట్టి తన యా నిర్మలస్వభావమగు (బహ్మస్ఫురణమునకే, “ఇది 
జాగ్రత్తు, ఇది స్వప్నము, ఇది సుషుప్తి, ఇది తురీయము, ఇది బ్రహ్మము, ఇది అత్మ" ఆను 
న్మీప్రకారములగు నామములను స్వయముగం గావించెను. 

వస్తుత న్వ్వస్తిన న్వప్నోన జ్మాగన్న కష ప్తకా 
న తుర్యం న తతోఒతీతం నర్వం శాన్తం వరం నభః. 18 

కాని, వాస్తపముగ జూగ్రత్తుగాని, స్వప్నముగాని సుషుప్తిగాని, తురీయముగానిలేవు , 
వీని యన్నింటియందును ఆనుస్యూతమై, వీని యన్నింటికంటెను పరమైనట్టి శాంతమగు పరబ్రహ్మ 
రూప చిదాకాశమే సమ స్థమున్నున్లెయున్నది. 


శరంలీ యోగవాసీషము (నర్గ 14 


అథవా నర్వమేవేదం జొ[గ(దూపం౦ం సదైవచ 


నర్వదై వచ వాస్వవ్నః సుషుప్తం సర్వదైవ చ, 19 
సర్వదైవ చ వాతుర్యం తద న్తః సర్వదైవవా 
తదిదం వా న యద్విద్కో వయమాశా న్తరూపిణ:. / 


లేశ ఇదియ౦తయును, చైతన్యమెపుడును నిదురింపకుండుటచే, సదా జా్యగద్రూపమై 
యున్నదనియు, లేక భ్రాంలిమాశ్రమగుటచే సదా స్వష్నరూపమై యొప్పుచున్నదనియు, లేక 
అవిద్యానవరణమ్మాత మగుటచే సదా సుషుప్తిరూపమై వెలయుచున్నదనియు, లేక స్వయముగనే 
అవస్తాతయమును దాటియుండుటబట్టి సదా తురీయరూపమై వ ర్లించుచున్న దనియు జెప్పనగును, 
మజియు “ఇది అది" అనునట్టి వికల్బములను నిర్వికల్పమగు పరమాత్మయందు, పూర్ణ కాంత 
నస్వరూపులమగు మే మెజుంగము. 
ఇదం ఫేనో న కించిద్వా బుద్చుదోవాన కశ్చన 
శూన్యకామృసి చిద్వోమ మహార్జ్ణవమహోద రే, వ్రీ్షే 
సర్వథా జలమయమగు సముద్రమున 'ఇది నురుగు, ఇది నురుగుకాదు, ఇది బుద్భుదము, 
ఇది బుద్భుదముకాదు' ఇత్యాది వికల్పము లెట్లు మిథ్యయో, అటే చిదాకాశమను మహాసము[దము 
యొక్క గొప్పయుదరమున “ఇది జాగ్రత్తు. ఇది స్వప్నము" ఇత్యాది విక ల్పములున్ను మిథ్యమై 
యున్నవి. 
యథా సంవేద్యతే యద్యత్తథా తదనుభూయత్తే 
సద్వా నద్వా భవత 'ప్నే వ్యోమ్నీవ నదనచ్చ తళ్‌ లిల్లీ 
చైతన్యము. దేని నెబ్లైబుంగునో, అది సత్తెనను, అసత్తైనను దాని నాప్రకారముగనే 
యనుభవించును. ఇట్లు స్వస్నమునందువలె ఈ చైతన్యము నిజ చిదాకాశముననే సదసత్పదార్థ 
ముల ననుభవించుచున్నది. 
సంవిత్క్మచనమేవేదం యథా భానం విభానతే 
వ్యోమ వ్యోమని చిదూపం చ్మిదూపే వితతాత్మని, లీ 
ఈ జగ్హంతయును చైతన్యముయొక్క స్పురణమాత్రమేద్రైయున్నది.. కావున చైతన్య 
మెట్లు స్ఫురించుచున్నదో, అప్రకారమే యీ జగత్తు భాసించుచున్నది. వా _స్రవముగ చిదద్రూపమై 
సర్వవ్యాపకమైనట్టి చిదాకాశమందు చిదాకాశమే ఇట్టు జగద్రూపముగ భాసించుచున్న దగును. 
నంవిచ్చ చిన్నభోమజణ్డా సైవం రూమైవ నర్వదా 
నానస్తమేతి న చోదేతి తస్యాః స్వాబ్గిమిదం జగత్‌. లీ 
చైతన్యము చిదాకాశముయయైకు సారమైయున్నది,. అది సదా ఏకరూపమై, ఉద 
యాస్తమయములులేక వెలయుచున్నది. అ చైతన్యముయొక్క స్వకీయావయవమే యీ జగత్తు, 
మహాపలయ నర్గాద్యా మహాావలయరా[తయః 
తస్యా వీివావయవతాం యాకాః శేశనభాదివత్‌. వ్‌ 


నిర్వాణప్రశరణము మ! 


మహా(ప్రళయ, సృష్ట్యాదులను కాల విభాగములున్ను మహాపళయములను రాశ్త్రులున్ను, 
సృష్టులను పగళ్లును, కేశ, నభాదులపలె ఆ వైతన్యముయొక్క అవయపరూపత్వమును బొందినవి. 
తస్యా భానమభానం తద్భాన్వరం జిహ్మమేవ వా 
నాన్యత్స్వభావవత్ప్పన్ష ఇవ వాయోర్శ్మపహాచితేః, లిం 
స్ఫురించునదిగాని, లేక స్పురింపకుండునదిగాని, చిద్రూపముగాని, లేక మాయా 
రూపముగాని యేది భాసించుచున్నదో, ఆదియంతయును వాయువుయొక్క చలనముపలె ఆ మహా 
చైతన్యముయొక్క స్వభావమేగాని వేజేమియునుగాదు. 
తస్మాత్క్మిం నామ జా గత్చ్యాశ్కః న్వప్నః కా నుషుప్తతా 
కిం తుర్యంకా సృృతిః కేచ్ళా తుచ్భా ఏకాః కుదృష్టయః. 27 
శాంబట్టి జా(గత్తేమి, స్వప్నమేమి, సుషుప్రియేమి, తురీయమేమి, స్మృతియేమి ఇచ్చ 
యేమి, ఈ జా(గ్రదాది కుదృష్టులన్నియును మిథ్యయే అయియున్నవి. 
అన్తః సంవేదనం థభాతిన్వం భాహ్వార్థతయా యతః 
క్వ ద్వైతం క్వ చ కార్టత్రీః స్మృతిరేవమతః కుతః, వరి 
చైతన్యముయొక్క స్వకియమైన ఇభ్యంతరస్భృురణమే బాహ్యపదార్థాకారముగ భాసించు 
చుండ నిశ ద్వైతమెచట? పదార్థములెచట? పదార్థములే లేసపుడిళ వాని స్మృతి యమెచట ? 
తదిదం భాతి నిర్భిత్తి తత్వ్వభావం యదాత్మనా 
భానోర్నుభసి భారూపమేవ భూతవీవర్ణితమ్‌, విం 
శావున, భేదరహితమగు అత్మరూపముగ ఏ యీ దృశ్యము భఖాసించుచున్నదో, అది 
నిరాధారమగు ఆకాశమున (పకా్యపదార్థముయొక్క అ పేక్షలేక యుండు నూర్యునియొక్క 
ప్రకశాశముపలె భౌతికపదార్థవర్జితమగు అత్మయొక్క నిజస్వరూపము యొక్కయే (పకాశముగాని, 
శద్భిన్నము కాదు, 
సన్మదూపో యది వాహోఒర్థో విద్యతే త త్తదుద్ధికా 
స్కృతిః కారణతామేతు నామాద్య జగతః స్థితేః. 80 
బాహ్యపదార్థములు నిజదృశ్యరూపముచే సత్యములగుచో, వానివలన నుకృన్నషగు 
స్మృతి సృష్ట్యాది కాలమందలి జగత్తుయొక్క స్థితికి కారణముకావచ్చును, 
కింతు నా నష బావ్యోర్టో భూతానాముత్యసంభవాత్‌ 
పజ్భానామాదినర్గాదౌకార ణానామభావతః, శే 
శాని, సృష్ట్యాదియందు, కారణములయొక్క అభావముపలన పంచభూతములు సర్వథా 
అసంభవములగుటంబట్టి యీ బాహ్యపదార్థములు లేఠకయేయున్నవి, 
శశశృ్లం యథా నొస్తి యఖా నాస్తి ఖఫపాదపః 
యథా వస్థ్యాసుతో నాస్తి యథా వా న్త్యసికః శశీ, తి 


తిక యోగవాసిన్ధము [నర్గ 16) 


కుందేటికొమ్ము, ఆఅకాశపుష్పము, వంధ్యాపుతుండు, నలుపువర్ణముగల చంద్రుడు ఎట్లు 
లేవో అట్లే యీ జగత్తున్ను వా స్తపముగ లేదు. 
తథా జ్జ్మవ తిభాతో ఒర్జో జగదాద్యహమాదికః 
అ(పేక్షితోఒస్తి నాస్తేవ (గేమీతః నన్న కశ్ళన. శీలి 
నృష్ట్యాది కాలమున, అజ్ఞానులకు భాసించునట్టి “నేను, నీవు, మున్నగు జగత్పదార్థ 
ములు విచారింపని కారణముచేతనే యట్లు భాసించుచున్నవగును. _ విచారించినచో నవి యెవ్వి 
యును లేకుండును, 
యథా స్తీదం మహాకారం న కించిదూవమేవ వా 
తత్త్వజ్ఞ విషయం రామ తథా స్తీద మఖణ్జీతమ్‌. లిక 
ఓరామచందదా ! అజ్ఞానులకు మహాకారయుక్తముగ భాసించు ఈ జగత్తు త త్త్వజ్ఞుల 
దృష్టియందు మూర్తామూర్తరహితమైనట్టి అఖండ చిన్మాత్రైక ఘనముగనే భాసించును. 
సంవిద్ధ దనభోమక్డా యథోదేతి యదా యదా 
నిత్యోదితోవచా రేణ కల్చితా న్రమయోదయా. త్‌ 
చిదాకాశముయొక్క సారమగు చైతన్యఘనము నిత్యోదితమై యున్నప్పటికిని వ్యవహార 
మున నెపుడెప్తుడు ఎట్లెట్లు ఉదయించుచున్నదో, అపుడపుడు అట్లట్టు ఉదయా న్తమయ సహిత 
ముగ( గల్పింపంబడుచున్నది. 
ముఠా వ్యోమ్నేవ వృథ్వాాదితయా వేత్తి తదాతదా 
స్వస్యైవ తస్య భానస్య ధత్రే వృథ్వాాదికల్పనామ్‌. ఠీ 
అజ్ఞాని చిదాకాశముననే వ్యర్థముగ పృథ్వాాది రూపముల నెపుడెపు డెటుగుచున్నా/డో 
అపుడపుడాత(డు తన ఆత్మసత్తయొక్క (ప్రకాశమునే యట్లు పృథ్వ్యాదులుగం గల్పించుచున్నవా( 
డగును. 
స్వమేవభానమాకాశమా[తమేవ మవాోచితిః 
వృథ్వాాదివ్యవదేశేన పశ్చ్ళాద్వ్యవదిశత్యబా, ఠి 
జన్మరహితమగు మహాబైశన్యరూప చిదాశాశము తనయొక్క న్ఫురణమునకే మొదట 
పృథ్వ్యాదినామముల గల్చించి యాపిష్ముట వానితోటి వ్యవహరించుచున్న ది. 
ఆకాశ వీవ వృథ్వీయమితి ధ శ్తే స్వనంవిదమ్‌ 
మనోరాజ్యవురం థాల ఇవ చిన్మాతమవ్యయమ్‌, లి 
నాశరహితమగు చిన్మాశము అకాశమువలె నిర్మలమై, విశాలమైనట్టి తన స్వరూప 
ముననే ఇది పృథివి అను నీ ప్రకారమగు నిజజ్ఞానమును (చి శ్తవృత్తినిి బాలు(డు మనోరాజ్య 
పురమును ధరించునట్లు - ధరించుచున్నది. 
కిం భాన౦ కిమానం స్యాత్తస్యేతి న వికల్ప్యతే 
స్పన్దాన్నన్షస్వథాఎం తద్వి్ధి వాత మివామృరే, ట్ర 


నిర్వాణవళశరణము త్‌ 


ఓ లామచందద్రా! “అది చిన్మాత్రమే యగుచో, దావికిశ జగదాకారమగు స్ఫురణమేమి, 
అస్సురణమేమి" అని యీ (ప్రకారముగ నద్దానింగూర్చి వికల్పముచేయ4దగదు. ఏలయనిన 
ఆకాశమున వాయువుయొక్క స్పంద, అస్పందములవలె, అది ప్రాణశక్తిచే స్పందస్వఖాప యుక్త 
మనియు, చైతన్యశ క్రిచే అస్పందస్వభావయు క్రమనియు నెణుంగుము. 

యథా భాతి చిదాదాకాశం శఖేదమవభానతే 
వ్యోమ వ్యోమ్న్యేవ నీరూపం నేదం పృథ్వాాది సత్క్వచిత్‌, 40 
చిదాకాశ మేయేప్రకారముగ స్ఫురించునో ఆ యా (ప్రకారముగ ఈ సమ స్తపృథ్వాాది 
జగత్తున్ను భాసించును. ఈ సమస్తరూపముచే రూపరహితముగు చిదాకాశమే తన చిదాకాశస్వరూప 
మున భాసించుచున్నదగును. నామరూపాొత్మకములగు ఈ పృథ్వ్యాదులు సత్యము లెన్నడునుగావు. 
యథా భాతి చిదాకాశరూవత్వాధ్భాశ మవ్యలమ్‌ 
ననన్నాసదితి కించిత్తన్న కించిచ్చ కించన. క! 
అది (జగత్తు) యెట్లు భాసించునో యట్లు భాసించుగాక ! ఖాసించినను నది వా స్తవముగ 
చిదాకాశరూపమే యగుటంబట్టి సర్వథా సత్తుగాని, అసత్తుగాని, వస్తువుగాని అపస్తువుగాని గానిదై, 
అనిర్వచనీయమే యగుచున్నది. 
ఇదమిత్ధమనిక్థం చ సద్వాఒసద్వా యథా స్థితమ్‌ 
లోళపర్యాయ వృత్తాన్తం (పాజ్టో జొనాతి నేతరః, శం 

ఈ జగత్తు ఈ (ఫకారముగనే యున్నదా, లేక మజియొక విధముగనున్నదా, ఇది 
సత్తా, అసత్తా, అను నీ (ప్రకారములగు లోక పర్యాయ వృత్తాంతములను త త్ర్వజ్ఞానియే యథార్థముగ 
శెలుంగును. గాని మణియెసండును నెజబుగజాలడు. 

స్‌వీవ హృాదయాకాశే కచస్త్యా దృశ్యసంవిదా 
వాహ్యం (ివ్మాజ్ఞమిక్టం చ సద్వాఒనద్వా యథా స్థితమ్‌. శ్రీకి 

అ ర త్ర్వజ్ఞుండే సర్వుల హృదయాళాశమున ఆశ్మరూపముగ వెలయుచున్నందున, ఆతని 
రూపముతో స్ఫురించు దృశ్యసంవిత్తుచే “ఇవి అభ్యంతర శరీరములు, ఇది బాహ్య(బహ్మాండము" 
ఇత్యాది భేదకల్చ్పనతో నామములు గావింపంబడెను. 

కిమి(తశ బాహ్యం కింవాన్లః కం దృశ్యం కాస్య దృశ్యతా 
శివం శాన్తమశాన్తం చ సర్వమోమితి శామ్యకామ్‌, శీకీ 
ఓరామచం(వ్రా! వాస్తవముగ నిచట బాహ్యమేమి, ఆభ్యంతరమేమి, దృళ్యమేమి, 
దాని దృళ్యత్వమేమి? ఈ కాంత, అశాంశరూపమగు సమస్పమునున్ను ఓంకారముయొక్క లక్ష్య 
భూతమగు శిసపరూపమైన (బహ్మమందు లయింపంకేసి కాంతముగ నుండుము, 
నో వాచ్యవాచకదృళా రహితో విచారః 
సంపద్యతే న చ విశల్పమయేన సిద్ధ్యై 


సిద్ధశ్చా సంభవతి శేన వినాన కాచి 
ద్ధీవం వినా నిశి యథా నయనోఫఅమృః. ట్‌ 
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వాచ్యవాచకదృష్టి లేనిచో కాస్త్రార్థవిచారణ సంభవింపరు. ఆ విచారణయు. వికల్చ 
మయములగు (విషయ, సంశయ, పూర్వపక్ష, ఉత్తర, (పయోజనములను) ఐదు అంగములచే? 
గావింప(బిడినదై ఆత్మబ్ఞానసిద్ధికొణ కగుచున్నది. మజీయు, అట్టి విచారణ లేకున్న, ర్యాత్రియందు 
దీపము లేనిచో న్మేత్రమునకు వస్తువు (ప్రత్యక్షము శానట్లు, అఆత్మజ్ఞానసిద్ధియు సంభవింపనేరదు, 
(అసత్తైనను వాచ్యవాచశాది వికల్బములను, పూర్శజ్ఞానము కలుగునంతవజకును ఆ(శయింప 
వలసియే యుండునని భావము.) 
తస్మాదపాస్య వరయాఒమలయా ధియా న్తః 
సంకల్పకల్పనమనల్ప వికల్పజాలమ్‌ 
కృత్వా మనః సకలశాస్త్ర మహార్థనిన్థ 
ముడ్డీయ గచ వదము త్తమమేకనిస్థః, క్ష 
ఇత్యార్షే శ్రీ వాసిష్ట మహాళామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్రే మోక్షోపాయేషు 
విర్వాణ్మపకరణే, ఉత్తరాశ్థై వ్మాగత్ప్వప్న నుషుస్త్యభావ వతిపాదనం 
నామ నప్త షష్ట్యధిక శతతమః సర్గః ॥167 4 
శాంబట్టీ ఓ రామచంద్రా! అట్టి యు శ్రమవిచారణచే శద్ధమైనట్టి నిర్మల, ఉత్కృష్ట 
మిద్ధిదే సంకబ్పమయమగు సమస్త వికల్చ సమూహమును అంతఃకరణమునుండి పారదోలి, 
మనస్సును సకలశాస్త్ర సిద్ధాంతసిద్ధ మహార్దమగు ఆద్వయ సచ్చిదానందాత్మయందు నెలకొల్చి, 
తదేక నిష్టాపరుఃడవై, ఈ సంసారమునుండి యెగిరి, మోక్షమును ఊత్తమపదమును బొందుము. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట కాత్సర్య (పకాశికయం౦డు నిర్వాణ్మవకరణమున ను త్తరార్డమున 
బొ గత్చ్వవ్న నుషుషప్త్యృభావ [పతిపాదనమను 
నూట యటఖువది యేడవ సర్గము ॥ 1607 


అష్ట షష్ట్యధిక శతతమః సర్గః 
(అబుద్ధిపూర్వశః పర్షస్యాద్యారో పోఒత వర్ణ కలే 
చిన్మాత్రాళ్మా చ స చితో ౬వికారిత్వాదపోచ్యతే. 
అబుద్ధిపూర్వకమగు సృష్టియొక్క అధ్యారోపము, అది వాస్టవముగ చిన్మాతాత్మయే 
యనుట, చైతన్యము విశారరహితమగుటచే, ఆ సృష్టియొక్క అపవాదము, ఇచట వర్ణింపండు 
చున్నవి.] 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచః--- 
అబుద్ధివూర్వమేవాగో యథా శాఖావిచితతామ్‌ 
కరో త్యేవవునిశ్చిళాః సర్గాభానః ఖ వీవ ఖఇమ్‌, శే 


నిర్వాణ(ప్రకరణము శ? 


శ్రీ వసిష్టుండు: ఓ రామచంద్రా! వృక్షము అబుద్ధి పూర్వకముగనే శాఖాది వైచి 
(త్యమును గావించునట్లు, జన్మాది వికారరహితుండగు పరమాత్మ, ఆకాశముపలె నిర్మలమై, విశాల 
మైనట్టి తన స్వరూపమున శూన్యరూపములగు విచిత్ర ('ప్రపంచములయొక్క అధ్యాసములను, 
అబుద్ధిపూర్వకముగనే గావించుచున్నాండు. 
యథా కరోత్యబుద్ధ్యాది రావరాది వయోనిధిః 
తథా కరోతి ఖే భాత్మా సర్వేశః నర్వవేదనాః. కి 
సముద్రము ఆబుద్ధిపూర్వకముగ ఆ వ ర్తతరంగాదులను రచించునట్లు చిదాశాశరూపు 
డును, సర్వేశుంయనగు పరమాత్మ చిదాకాశమున జగత్ప్రతిభాసముల నన్నింటిని గావించుచున్నాండు 
తాసాం స్వనంవిదామేవ తతః న కురుతేన్వయమ్‌ 
మనోబుద్ధిర హంకార ఇత్యాద్యా వివిధాభిధాః. శీ 
నిజస్వరూప భూతములగు ఆ జగదాకార సంవిత్తుల (చైతన్య వృత్తుల)కు ఆ పరమాత్మ 
మనోబుద్ధ్యహంకారాది వివిధనామములను స్వయముగనే కల్పించుచున్నాండు. 
అమిద్ధిపూర్వమార మ్మో దృశ్యరూపః న్వతళశ్శ్చితే। 
నంకల్ప్యమానో బుద్ధ్యాది న్తర జ్లాదిర్యథామ్చు ధేః శ్రీ 
సము[దముయొక్క తరంగాదులపలె చైశతన్యముయొక,, బుద్ధి సిద్ధి పర్యంతమగు దృశ్యము 
యొక్క ఆరంభము సముద్రముయొక్కతరంగాదులవలె స్వతః ఆబుద్ధిపూర్వకమే యగును. బుద్ధి 
సిద్ధనంతరము సంకల్పింపంబడు పదార్థములయొక్క ఆరంభము బుద్ధిపూర్వకమైయున్నది. 
చిన్మాతాత్సర్మపవ ర్తన్తే మనోబుద్ధ్యాదయ న్తథా 
ఆవర్తకణకల్లోలవీచయో వారిధేర్యథా. క్‌ 
సముదమునుండి ఆవర్హ, కణ, కల్లోల, తరంగాదులు (పవృ త్తములగునట్టు చిన్మా్యత 
మగు ఆత్మనుండి మనోబుద్ధ్యాదిరూప నృష్టియు (పవృ త్తమగుచున్నది. 
భి త్తిమ్మాతం యథా చిత్తం జిగదాలోకమాతకమ్‌ 
చితి చిద్వోమమ్మాతాత్మ త శై వాభాసమా[తకమ్‌, 6 
భిత్తి (గోడ) ఫై లిఖింపంబడిన జగచ్చిత్రము భి త్తిమాత్రమే యెట్లగునో, అట్లే చిదాశాశ 
మున ఆభాసమాత్రమగు ఈ జగత్తున్ను చిదాకాశమా(త్రమేభైయున్నది. 
అబుద్ధివూర్వ మారమ్భా నియత్యా సంనివేశవాన్‌ 
యథా నంవద్యతే వృత్తే తథా న్వర్గాత్మకళశ్చితి. 7 
వృక్షమందు కశాఖాదులయొక్కయు, సముద్రమందు తరంగాదులయొక్క యు ఆరంభము, 
అబుద్ధిపూర్వక మైనప్పటికిని పిష్ముటం (పకృతి (నియత్రిచే యథాయోగ్యమగు అకారముతో. గూడి 
నదిగం గావింపణడునట్లు, చైతన్యమందును. అబుద్ధిపూర్వక ముగ (ప్రవృ త్తమగు సృష్టిరూపారంభము 
పిమ్మట (పకృతిచే యథాయోగ్యమగు ఆకారముతో6 గూడినదిగ నొనర్పంబడుచున్నది. 
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తథా గులుచ్భకాదీనాం యథాన్యః కురుతే థిధాః 
తథా చిద్వృక్ష పుష్పాదివృథ్వాంది విహితాభిధమ్‌, త్రి 
వృక్షమునుండి యుత్పన్నములైన పుష్పగుచ్భాదులకు మజియొకం డెట్లు పేర్లు పెట్టు 
చున్నా(డో, అట్లే దైతన్యమను వృక్షముయొక్క పుష్పాదిరూపములగు పృథ్వ్యాదులకు సమష్టి 
రూపులగు హిరణ్యగర్భాదులు నామములను గల్పించుచున్నారు. 
అనన్య్మత్పపష్పవ తాది యథా నామ మవీతరోః। 
తై వానన్యదేవేదం చిద్వోన్నుః పరమాత్మనః. రి 
గొప్ప వృక్షముయొక్క పుష్పపతాదు లా వృక్షముకంటెి వేలుగా యెట్లున్నవో, 
అటే చిదాకాశరూపుడగు పరమాత్మనుండి జనించిన యీ పృథ్వ్యాది జగత్తు ఆ పరమాత్మళంటి 
వేజుగాక యున్నది. 
తరావవయవేష్వన్యః కరోతివివిధాఖిధాః 
చిద్వ్యోమాత్మని నర్వేష భూత్వాన్య ఇవ ఖాత్మను. 10 
పృక్ష్తముయొక్క అపయవములకు వివిధనామములను మజియొకం డెట్లు పెట్టు 
చున్నాండో, అట్లే చిదాకాశమగు అత్మ వ్యష్టి జీవునివలెనయి, చిదాకాశరూపులగు న్వపు(తాదులకును, 
ఇతరకార్యములకును, అన్ని(టికీని అనేక నామములను బెట్టుచున్నది. 
బిత్తరోః వల్టవాః సర్దాశ్చిత్వాదేవ న నన్త్యలమ్‌ 
కార్యకారణ వద్భాతి స వీవ నస్వవ్నవత్ప్వయమ్‌. క్షే 
చైతన్యమను పృక్షముయొక్క పల్లవములవంటి ఈ యనేక సృష్టులు చిదూపములే 
యగుటచే, ఆ చైతన్యముకంటె నే మా్యతమున్ను భిన్నముగలేవు. చిదూపపృక్షమే యీ (ప్రకార 
ముగ స్వష్నమువలె కార్యశారణరూపముతో స్వయముగ భాసించుచున్నది. 
వక్షి చేత్కథ మేత స్మాద్యర్థం తదనుభూయతే 
నన్గాద్యమ్ముత న్వప్నాదిష్వేషు కోఒవహ్నవం భవేత్‌. కత్తి 
సృష్ట్యాదులు లేనిచో విహిత నిషిద్ధకర్మ ఫలత్వముయొక్క సంబంధము లేకపోవుటతే, 
ఆత్మ పరలోకమున వ్యర్థముగ నద్దాని ననుభవించుట తటస్థించుచున్న దిగదాయని అక్షేపించిన, 
అది సరికాదు, ఏలయనిన, స్వప్నాదులందును, (ప్రసిద్ధములగు రజ్జు, సర్ప మృగతృష్ణా 
ద్యనుభవములందును నట్టి వ్యర్థత్వము ఉండియేయున్నది. స్వప్న, రజ్టు సర్బాదులందు భోగాభాస 
మ్మాతముచే కర్మఫలములయొక్క సఫలత్వమున్న దని యనినచో, యిచటి (జా(గ్రత్తునందు)కూడ 
సమానమేయై యున్నది. 
త రావాకారవత్యేషా కల్పనారచికా యథా 
బితేరాకాశ మాకాయా న్లథైషా కల్పనాకృ్ళతా, కశ 
సాశారమగు వృక్షమందు సాకారములగు పుష్పపత్రాదుల కల్పన యెట్లు గావింప 


అడినదో, అటే నిరాకారమగు చైతన్యమున సొకారమగు యీ ఇగత్తుయొక్కయు. కోల్చన గావింహ 
బడినది, 
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యథా గద్దాదయః పుష్పే గగనే శూన్యతాదయః 
యథా నృ్పచ్చాదయో వాయౌ తథా బుద్ధ్యాదయః వరే. కక్ష 
పుషమందు గందాధులున్ను, ఆకాశమున శూన్యత్వాదులున్ను, వాయువునందు చల 
నాదులున్ను, అభిన్నరూపముగ నెట్టుగలవో, ఆటే పరమాత్మయందును బుద్ధ్యాదులు అఖభిన్నరూప 
మున పదర్హించుచున్నవి. 
యథా గన్రాదయః పుష్పే గగనే శూన్యతాదయః 
యథా స్పద్దాదయో వాయౌ తథేమాః సృష్టయశ్చితి, 15 
పుష్పమందు గంధాదులున్ను ఆకాశమందు శూన్యత్వాదులున్ను, వాయువునందు చల 
నాదులున్ను, అభిన్నరూపముగ నెట్లుగలవో, ఆట్లే చైతన్యమున ఈ యనేళ (బహ్మాండరూపసృష్టు 
అన్ను అభిన్నముగ వెలయుచున్నవి. 
యథా ఖానిలపుష్పాణా౦ శూన్యకాస్పన్దగ స్థదృక్‌ 
శూన్యరూపానుభూకా చ తథా సర్గస్థితిశ్చితి. 16 
ఆకాశముయొక్క శూన్యత్వదృష్టి, వాయువుయొక్క చలనదృష్టి, పుష్పముయొక్క 
గంధదృష్టి అనుభూతములైనప్పటికిని, ఆ యా యాకాశాదులకంటె. వేలుగ శూన్యరూపములే 
యెట్లగునో, అట్లే చైతన్యమున ఈ సృష్టియు అనుభూతమైనప్పటికి ఆచైతన్యముకంటె. వేలుగ 
శూన్యరూపమేయగును. 
న వృథక్‌ శూన్యతా వ్యోమ్నో న పృథగ్దృవతామృసనః 


న వృథక్‌ కుసుమాద్గన్హా నానిలాత్ప్పన్లనం వృథక్‌. [7 
అగ్నేర్న వృథగుద్దత్వం పృథక్‌ శైత్యంచ నో హిమాత్‌ 
చిద్వో్యమైకాత్మనః న్వచ్భాన్న జగత్ప ) తగీశ్వ రాజ్‌. 18 


ఆకాశముకంటె శూన్యత్వము జలముకంటె (దవత్వము, పుష్పముకంటె గంధము, 
వాయుపుకంటె. చలనము, అగ్నికంటె నుష్టత్వము, హిమము (మంచు) కంటె శీశలత్వము వేజు 
కానట్లు, నిర్మలమై, ఈశ్వరరూపమై, "కేవలము చిదాకాశస్వరూపమైనట్టి పరమౌాత్మకంటె జగళ్తున్ను 
వేజుకాదు. 
నర్గాదావేవ యద్య్వోోమ్ని స్వప్నాద్ధృది చ దృశ్యతే 
అకారణం తచ్చిద్వోమ్నః కథ మన్యదృవేత్కిల. 19 
సృష్ట్యాదియందే యేది కారణశాన్యమైయున్నదో, మజియు స్వప్నమున హృదయా 
కాశమున నెయ్యది శానుపించుచున్నదో, ఆ రెండును కూటస్థచైతన్యముకంటె భిన్నములెట్లగును? 
స్వప్న వీవాత దృష్టానో నిత్యదృష్టో విచార్యతామ్‌ 
చిన్మాత వ్యతిరేకేణి సారం కిం త్మత కథ్యశామ్‌. తం 
ఓ రామచండద్రా! నిత్యముగాంచంబడు స్వప్నమేయిట దృష్టాంతమైయున్నది. దానిని 
నిచారింపుము. కావున, ఈ (ప్రపంచమున చిన్మాతముకంటె వేలుగ సారమేదిగలవో చెప్పుము. 
తీత్రిప్రి 
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అయం చిరస్థసంకల్పః నర్గ్యవలయవ్మిభమః 
జ్ఞానం స్వలొవకచనమజ్డునం (ఖా చివృమృణమ్‌. కి 
ఈ సృష్ట (ప్రళయవి[భసుహు చిరకాల సంకల్చ్బమా(త్ర స్వరూపమే మైయున్నది, 
ఆద్దాని యథార్థ (పారమార్థిక) స్వభావముయొక్క స్ఫురణమే తత్త్వజ్ఞానము. (భ్రాంతిమాతముచే 
జగ(దూపముతోటి విజృంభణమే అజ్ఞానము. 
రుటిత్యుదేతి [బహ్మాత్మ దృశ్యం దృష్టమకారణమ్‌ 
ఖే సుషుప్తాదివ నస్వవ్నః పళ్ళాన్నియకీనృుచృతి. | 
దృశ్యశూన్యమగు ఆత్మయందు సుషుప్త్యనంతరము స్వప్నముగాంచణడనట్లు, మా 
యోపహిత బహ్మము శీఘ్రముగ దృళ్యరూపమై కారణము లేకయే యుదయించుట గాంచంబడు 
చున్నది. అటుపిష్మట నయ్యది అర్థ(క్రియావ్యపస్థతోటి కార్యకారణభావాది రూపమగు వియతిని 
బొందుచున్నది. 
కాకతాలియవచ్చిత్త్వాచ్చితి దృశ్యం [వకాశతే 
స్వయమేవ న్వభావస్థమావర్తాది యధామ్బుధా. త్‌ 
వా ప్రపముగ చిత్స్వభావముననే యుండియున్నను, ఈ దృశ్యజగత్తు చైతన్యమున చిద్రూ 
పత్వమువలన కాకతాళలియముగ - సమద్రమందు తరంగాదులవలె స్వయముగనే ప్రకాశించుచున్నది, 
ఈదృశో నామ చిద్ధాతురయమాకాశ మా్మాతకః 
యదిత్ధం నామ కచతి జగ్మదూపేణ చిద్వవుః. త 
చిదాశాశమాత్ర రూపమగు ఈ చైతన్యవస్తువు తన చిన్మా(తశరీరమును ద్యజింపళయే 
యిట్లు జగ్మదూసముగ స్ఫురించుచున్నది. ఇది దానిస్వభాపమైయున్నది, 
కేన చిదూపిణా వళ్ళాద్దృ శ్యేనాత్మని కల్పితాః 
నంజ్ఞాః స్మృక్యాదిపృథ్వాది బుద్ధారది కలనాత్మికాః, ర్‌ 
ప్రథమమున అబుద్ధిపూర్వకమైన దృశ్యాకార (ప్రతిభాసమువలన దృళశ్యరూసమైనట్టి యా 
చిదాత్మ యటుపిమ్మట తనయందు స్మృత్యాది, పృథ్వా్యది, బుద్ధ్యాది కల్ఫనారూపములగు సంజ్ఞ 
లను గల్చించెను, 
శ్రీరామ ఉవాచ:--- 
వీవ౦ స్థితే పే పే భగవన్నుద్ధిసంస్కారతః న్కృతిః 
ఇతి 80 [పావ్యతే [బూహి స్‌ంబుద్ధా యది న స్మృతిః న! 
శ్రీరాముడు;--- మహాత్మా ! తాత్కాలిక మల కల్చనా మాశమే జగ 
శ్రగుశో నపుడు క్షణికవాదదోషము సంభవించునుగదా! మణీయు నట్టు తాత్కాలిక కల్చనా 
సూశరూపమే జగక్హైయున్నచో నపుడుస్మృతియు, (త్యభిజ్ఞయు, పూర్వాను భూతవిషయములను 
బొందజాలపు. గనుక అత్తణి 'పూర్వముత్సన్నమైన బుద్ధియొక్క ప్రామాణిశాను భవముచే 
జనించిన సంస్కారముపలన స్మృతి, ప్రత్యభిజ్ఞ కలుగుచున్నపను” నర్యశిష్టజనాను భపసిద్ధమగు 
వియనుమెట్లు లభించును ? 
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థ్రీ వసిష్ట ఉవాచః--- 
శృణు రామ భినద్మేనం వశ్నం సింహ ఇవేళఠమ్‌ 
అభేదం స్థావయామ్యేకమాలోళమివ భాన్కరః. 80 
శ్రీవసిష్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా! సింహము ఏను/గుపిల్లను ఛేడించివైచునట్లు నీ 
యా ప్రశ్న (ఆక్షేపము) ను నేనిపుడు ఛేదించివైచి, సూర్యుండు (ప్రకాశమును స్థాపింపంచేయునట్లు 
ఆ భేదరూసమగు అద్వైతాత్మత శ్హ్వమును స్టాపింపంజేయుచున్నాను వినుము, 
విద్యకే బిగదాక్మేదం దృశ్యం చిన్మాతకోటరే 
అనుక్కీర్లా యథా వృకే వనస్థా శాలభజ్జోకా, శ 
జగత్తు పూర్వము అసత్తేమై క్షణిక (ప్రతిభాసముతో నుతృన్నమగునను (బౌద్ధ) సిద్ధాం 
శము నంగీకరించినచో నీవు చూపిని దోషము ఘటిల్లును. కాని వేదాంత సిద్ధాంత మట్లుకాదు. 
నిత్య బహ్మసత్తారూపమేయగు జగత్తు, అవిద్యావరణ విక్షేపశక్తి వైచిఠ్య చమళ్కారముచే, ఒకపు 
డావిర్భవించినట్టును, ఒకపుడుతిరోభావ మొందినట్ల్టును, ఒళపుడు క్షణికముగను, ఒకపుడు 
స్థిరముగను, ఇట్లు భిన్నభిన్న (ప్రశారములుగ భాసించుచున్నది. కావున నట్టిచోట స్మృతి, (ప్రతృభి 
జ్ఞాదులన్నియును తగియేయున్నవి. వననుందలి వృక్షమునం జెళ్కంబడని విగ్రహమువలె ఈ 
జగ(దూపపుగు దృశ్యము, ఉత్ప శ్రీకి. బూగ్వము చిన్మా(శకోటరమున వెలయుచున్నది. 
ఉద్ధ రేద్యృకుత స్తవ తథా చిచ్భాలభజ్జీకామ్‌ 
అద్వితీయాచ్చితి న్రమ్ఫాదుత్కీర్హావ్కః కరోతి తామ్‌. గ! 
వృక్షముయొక్క అవరణరూపములగు కాఖాదులను ఛేదించి వ(డ్రంగి క్రమముగ 
అ వృక్షమునుండి విగ్రహమును బయలుపజచును. కాని, అద్వితీయమగుటంబట్టి చైశన్యముకంటె 
వేజుగ కర్త యెపరును లేనందుచే, చిద్రూప స్తంభమునుండి జగ(ద్రూప విగహముయొక్క అభివ్యక్తి 
ఆ దారువిగ్రహమువలె/ గాంజాలదు. 
న్రమ్భే జిడేన సా వ్యక్తి మనుక్కీన్ణేహ గచ్చతి 
చితి త్వ న్తర్గతా చిత్త్వాదేవాత్మన్యేవ భాత్యలమ్‌. శల 
జడమగు స్తంభమున వి(గహ మితరునిచే/ జెక్కంబడక నెన్న(టికిని బయల్పడ(జాలదు. 
కాని చైఠన్యమున, ఆ చైతన్యముయొక్క (ప్రభావముచేతనే యందున్న జగ్నత్తను విగ్రహము 
పూర్ణరూపముగ (బకాళించును. 
భాసమానా త్వనుక్కిర్ణ దేహైవాపి చ భాత్మికా 
స్వరూపాదచ్యుతా చైవ చిన్మాతాదాత్మని స్థితా, శ్రీకి 
అట్లు (పళాశించినప్పటికిని జగ్మత్పతిమ స్టంభ(పతిమవలె, జెక్కంబడిన దేహముగలది 
శాదు, అది చిదాకాశమా,తమేమై, తన పరమార్థస్వరూపమునుండి చ్యుతినొందక, చిన్మా(శత్వము 
పలన స్వాత్మయందే స్థితిగల్గియున్నదగును. కావున నత్తాసామాన్యరూపముతోటి అయ్యది (ప్రళయ 
సుషుష్ట్రలందును విద్యమానమైయే యున్నది. 


జ యోగవాసిస్థము సర్గ 161 


సరాదౌ సరకలనాః కరోతి కలనావతీ 


పా “చిత్స్వభొవతః న్వప్నే ఖాత్మన్యద్యోదితామివ. శక్తే 
అకాశ వీవ హృదయే పరమాకాశ రూపిణీ 
సంకల్చ్బయతి చిచ్భాలభళ్ణుకాః స్వాత్మనాత్మని, శ్‌ 


సృష్ట్యాదియందును, ఆ వైతన్యము (పథమమున నట్లు నిర్విక ల్పరూపమే గలదై, పిమ్మట 

(ప్రాణులయొక్క భోజకములగు అదృష్టముల ననుసరించి యుతృన్నములైన మనోవికల్పములచే 
స్వభావముగ విచ్శితములైన సృష్టికల్పనలను గావించుచున్నది. చిదాకాశరూపమగు ఆ చైతన్యము 
చిదాకాశరూపమగు తన హృదయమున, నే(టి స్వప్నమున నుదయించిన కల్పనలవలె విచ్శిత 
జగ(దూపములగు చైతన్య - విగ్రహములను తానే సంకల్పించుచున్నది, 

ఇయం[బహ్మకలా సేవో చిన్మాత కలనా త్వియమ్‌ 

ఇయం చబితిరియం జీవ స్వ్వహంకార స్త్వ్రసావితి. క్షం 

ఇయం బుద్ధిరియం౦ చిత్తమయం కాల ఇదం నభః 

అయం సోఒహం [కియా చేయమిద౦ం తన్మాత పళ్బకమ్‌. 7 


ఇద్దియాణా మిదం వృన్షం పుర్యష్టకమిదం న్మృృతమ్‌ 


ఇహాతివాహికో దేహ న్తథాయంచా ధిఖౌతికః. శరీ 
[వివ్మాహంశంకర శ్చాహము పేన్టోోటహమహం రవిః 
ఇదం బాహ్యమిద౦ బాన్తరయం సర్గ ఇదం జగల్‌. శం 


“ఇది చిన్మాత్రముతో గూడినదై, సత్తాసామాన్యరూపమై, జగద్భీజమైనట్టి బహ్మకళ; 
ఇది యా బ్రహ్మకళయందు పతిబింబించినట్టి చైతన్యము; ఈతంఢు జీవుడు (పొణాదియు క్తమగు 
(పతినింబిత చైతన్యము) ఇది అహంకారము (అభిమాన వృ శ్రిపధానమగు ఆ చి(తృతిబింబము); 
ఇది బుద్ధి (నిశ్చయత్వ (ప్రధానమగు ఆ చిితృతిబింబము); ఇది+చి తృము (సంకల్చ [పధానమగు 
అ చిక్చ్రతిబింబము); ఇది కాలము; ఇది,ఆకాశను, ఇవి “వీడు, వా(డు, నేను' అను రూపములు; 
ఇది [కియ, ఇవి పంచతన్మాతలు; ఇది యిం[దియముల సమూహము; ఇది మనోబుద్ధ్యాది రూప 
మగు పుర్యష్టకము; ఈ దేహేంద్రియాది సమూహమధ్యమున నిది సూక్ష్మశరీరము; ఇది స్థూల 
శరీరము; నేనుబహ్మదేపుండను; నేను విష్ణువును: నేను మహేశ్వరుండను; నేను సూర్యుండను; 
ఇది వాహ్యము; ఇది సృష్టి; ఇది జగత్తు _... ఈ ప్రకారముగ సృష్ట్యాదియందు చైతన్యము 
తనయందు సంక ల్పించుచున్నరి, 

ఇత్యాదికలనా జౌొల౦ చిద్వ్యోమైవాతి నిర్శలమ్‌ 
తస్మాకై [తే వదార్థామాః క్వ స్మృతిః క్వ ద్వయైకతే 50 

ఈ మున్నగు కల్పసాసమూహమంతయు అతినిర్మలమగు చిదాశాశమేభైయున్నదిగాని 
దానికంటె వేజుగ, అణుసూశమైననుగాదు. కాంబట్టి యింక అజ్జానులచే( గల్పింపంబడిన యీ 
జడపదార్థసమూహము లెచట ! స్మృతి యెచట! దైత, ఏకత్వము లెచట. 

అకారణకమేవేతి జగదా లోగిఖణకః 
సన్గాదౌ న్వవ్నవద్శాతి ఖే గా వికారివళ్‌, క 
మ్‌. 
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ఈ (ప్రకారముగ చిదాకాశరూపమేయగు ఈ విశాలజగష్టండము సృష్ట్యాదియందు 
కారణము లేకయే స్వప్న్పముచందమున, వికారయు క్తముగ నున్నదానివలె భాసించుచున్న ది. 
వ్యోమ్న్యేవ కచతి వ్యోమ చిన్మయే చిన్మయం హి యళ్‌ 
మిద్ధం౦ తదేవ తేనైవ జగ ద్భోధాత్క్వ తజ్జగల్‌. ర్‌ి 
చిన్మయమగు అకాశమున చిన్మయరూపమేయయి. ఈ జగత్తు స్పురించుచున్నది 
ముజీయు, ఆ చిదాశ్మయే స్వయముగ సట్టిచ్చిదూపమగు జగత్తు నెజింగినది. కావున నిట్టియర్ధాన 
ముచే నిశ అకల్పితపుగు జగత్తెచట? 
కృస్మృతిః కృ్వచవా న్వవ్నః క్వ కాలాః కలనాశ్చకాః 
చిడాఖానమిద౦ భాతి శాన్తం శూన్యమివామృరే. న! 
ఆకాశమందు శూన్యత్వమువలె ఏకమై, శాంతమైనట్టి చిదాకాశమున చిదాకాశరూపమే 
యగు ఈ జగత్తు స్ఫురించుచుండ సింక స్మృతి యెచట! స్వప్నమెచట; కాలములెచట ! అనేక 
(హ్మాండములయొక్క కల్చనలెచట ! 
యద న్తశ్ళిద్ధనస్యా స్తి తదృహిర్బూతకా౦ గతమ్‌ 
వస్తుతన్తు న తద్భ్చావ్యాం నాన్తః సన్మాత కాదృతే. గ్‌ 
చిద్దనముయొక్క ఆభ్యంతరమున నేది (సత్తృగలదో, అదియే బాహ్యమున, పంచ 
భూతాది రూపత్వము నొందినది. కాని వాస్తవముగ సన్మా(తశము తప్ప బాహ్యముగాని, అభ్యంతర 
ముగావి యేమియును లేదు. 
నిరస్తావయవా చృ్భాన్తాదనాఖ్యాద్య్మత్చవ ర్తతే 
అకారణం భ వేద్చూతం తదన్ధాః కథమన్యథా. క్‌క్‌ 
అంధులగు ఓ వాదులారా ! అవయవరహితమై, కాంతమై, వాక్కునకు విషయము 
గానిదైనట్టి చీన్మా[శమునుండి కారణములేకయే రపేది యుతృన్నమగుచున్నదో, అది యుతృన్న 
మైనదెట్టగును ! మజియు, ఆ కూటస్థచైతన్యమున్ను వికారసహిత మెట్లగును ? 
అస్మాద్యా దృక్పరం [బహ్మ కాదృగ్భృశ్య మిదం వరమ్‌ 
యదేవ చిన్నణః న్వప్నే తదేవ న్వవ్నప త్తనమ్‌ 56 
ఇక్కారణమున, పరబహ్మమెట్టి శుద్ధచిన్న్మయ స్వరూపమైయున్నదో, ఈదృశ్యజగత్తున్ను 
నట్టి శుద్ధచిన్న్మయరూపమేయైయున్నది. స్వప్నమున ఏది చిదాకాశమో, అదియే స్వపష్ననగరమున్ను 
నగునుగదా ! 
న కించిక్కించనాపీదం దృశ్యమ స్తిమనాగపీ 
క్వ రజిః పూర్ణజలధౌ క్వ దృశం వపరమామృరే. ర్‌ 
ఈ దృశ్యమొకింత్రైనను లేదు. పూర్ణసమ్ముదమున ధూభియెచట ? అట్లే పరమచిదాకాశ 
మున దృశ్యమెచట ? 


శీ యోగ వాసీష్టము [నర్గ 14 
తచ్చేద౦ భాతి వా కించిత్తచ్చిన్మాత మచేత్యకమ్‌ 
అకచ_శ్ర్వేవ సంశా న్రమాత్మవీత్స మవస్థితమ్‌. ర్‌రి 
ఏది భాసించుచున్నేదో, అది విషయరహితమై, శావుననే స్వమా(తప్రకాశమై, (ప్రశాంత 
మైనట్టి చిన్మాతమే తనయందా (ప్రకారముగ స్థితినొందియున్నదగును. 
వూర్చాద్వె[వివ్మాణః వూర్ణమవ్యనుద్ధృత ముద్ధ్భృతమ్‌ 
ఇవేదం భాతి భారూవమాభాన౦ం పరమాత్మకమ్‌. 59 
పూర్ణమగు (బహ్మమునుండి పూర్ణరూపమేయగు (పకాశస్వరూపమైన యీ జగత్తెయ్యది 
వా స్తవముగనుశ్చన్నము కాకున్నను, ఉత్పన్నమైనదానివలె భాసించుచున్నదో, అది [పకాశరూప 
మైన పరమాత్మయేయైయున్నది. 
ఇత్థం మరు [వకథయత్యనుభూయమాన 
మవ్యుచ్చక్రైర్చత ఐనస్య విమూఢతా న్తః 
న్వప్నే ఐగద్వపుషి జొ గదితి (విత 
నాద్యాపి యతత్త్యజితి నామ విదన్నపి (దాక్‌. 60 
ఇత్యార్షే థ్రీ వాసిస్ట మహారామాయణే వాళ్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణవకరణే ఉత్తరాక్థే శాలభజ్డేకోవదేళో నామాష్టషష్ట్యధిక 
శతతమః సర్షః ॥ 168 | 
ఓరామచం(దా! అయ్యో! నేను స్వయముగ అనుభూతమొనర్చుకొనిన అత్మతత్త్వ 
మును ఈ [పశకారముగ అనేక దృష్టాంతములతోటి విశదముగం (బతిదినము చెప్పుచున్నప్పటికిని 
మందాధికారుల చిత్తమందలి విమూఢత్వము, స్యప్న్యప్రాయమగు ఈ జగత్తుయొక్క విషయమున 
“ఈ జా(గత్తు సత్యమే" అను (పతీతిని నే(టికిని నింకను ద్యజింపకయేయున్నది ? మజియు, 
విజ్ఞుండైన అధికారియు మోహ్యప్రాబల్యమువలన జా[గ్రజ్ఞగత్తునందలి సత్యత్వ(భాంతిని శీఘముగం 
ద్యజీంపళయే యున్నాండే! 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట కాత్సర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ[పకరణమున ను త్తరార్థమున 
శాలభంబికోవ దేశ మను నూట యజువది యెనిమిదవ నర్లము 168% ॥ 


వకోనన వ్రత్యధిక శత్రతమః।ః సర్గః 
[భూయో విశా న్లచిత్తస్య జీవన్ముక్షస్య భూరిశః 
లక్షణాణ్యభిధీయన్తే సుప్తిశ్చాత్మవతః సదా. 


మరల విశ్రాంత చిత్తుండగు జీవన్ముక్తునియొక్య యనేకలక్షణములు. ఆత్మజ్ఞానియొక్క 
సదాసుఖముగ ని(ద్రించుట (ఆత్మయందు వి[శమించుట) ఇచట వర్ణింపంబడుచున్నవి,] 
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శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:--- 
న సుఖాయ నుఖం యన్య దుఃఖం దుఃుభఖాయ యస్య నో 
అ న్లర్ముఖమతోర్నిత్యం స ముక్త ఇతి కథ్యతే. క్షే 
శ్రీవసిఘ్టుండు: ఓ రామచంద్రా ! సదా ఆంతర్ముఖమైనట్టి ((పత్యగాత్మయందాస క్రమై 
నట్టి బుద్ధిగల యే అత్మజ్ఞానికి, నుఖహేతువగు విషయసమూహము నుఖమునుగాని, దుఃఖహెతు 
వగు విషయసమూహము దుఃఖమునుగాని గలిగింపదో, అట్టివాండు జీవన్ముక్తు(డనంబడును. 
యన్య న స్ఫురతి [పజ్డొ చిద్వోమన్యచలస్థి తేః 
(వన్ఫ కేష్వివ బోగేష న సముక్త ఇతి కథితే, వి 
అజ్ఞానుల బుద్ధి విశాలభోగములనుండి యెట్లు చలింపకయుండునో, అట్లు ఏ జ్జాని 
యొక్క బుద్ధి చిదాకాశమునుండి చలింపక నచటనే నిశ్చలముగనుండునో, ఆతండు జీవన్ముక్తుండని 
చెప్పబడును. 
చిన్మాతాత్మని వ్మిశ్లానం యిన్య చి త్తమచజ్బులమ్‌ 
తత్త్రేవ రతిమాయాతం న న జీవన్ముక్త ఉచ్యతే. ఠి 
చిన్మా.త్రాత్మయందు విశాంతినొందినదై యెవనిచిత్తము నిశ్చలముగనుండునో, మజీయు 
నట్టి ఆక్మయందే సదా ప్రీకింగొనునో, ఆతండు జీవన్ముక్తుడని పేర్కొనంబడును. 
పరమాత్మని వి[శాన్తం యస్య వ్యావృత్య నో మనః 
రమ కేఒస్మిన్సునర్చృశ్యే స జీవన్ముక్త ఉచ్యతే. క్ష 
పరమాత్మయందు విశ్రాంతి నొందినదై యెపని మనస్సు మరల యిటనుండి మరలి 
దృశ్యమం దెన్నంటికిని ప్రీతింగొనకయుండునో, అశఃండు జీవన్నుక్తుండనంబడును. 
థ్రీరామ ఉవాచ :-- 
న సుఖాయ నుఖం యన్య దుఃఖం దుఃుభాయ యన్య నో 
బిగమేవ మునే మన్యే మానవం తమచేతనమ్‌. క్‌ 
శ్రీరాముండు:--- ఓ మునీంద్రా , ఎవనికి సుఖహేతువగు విషయము సుఖమునుగాని, 
దుఃఖ హేతుపగు విషయము దుఃఖమునుగాని కలిగింపదో. అట్టి మనుజుని నేను చేతననిరహితుండగు 
జడునిగనే (ఊన్మత్తునిగు లేక, మూర్చితునిగనే) తలంచెద. 
శ్రీవసిన్ట ఉవాచ :--- 
బిద్వ్యోమైకా న్తనిష్టత్వాశ్చ యత్నేన వినా సుఖమ్‌ 
న వేత్తి శుద్ధబోధాత్మా యః స వ్నిశాన్త ఉచ్యతే. ( 
శ్రీ వసిసఘ్టుండు:--- ఓ రామచం(ద్రా ! శుద్ధబోధస్వరూపుడగు యెవడు కేవఎము చిదా 
శాశమందే స్థితిగల్లియుండుటవలన, అ(పయత్నముగనే బాహ్య (లౌకిక) సుఖము ననుభవింపక 
యుండునో, అట్టివాండు మ్మిశాంత చిత్తుండనియు, లేక జీపన్ముక్తుడనియు( జెప్పంబడును, 
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నర్వ ఏవ పరిక్షీణాః నందేహా యన్య వస్తుతః 
నర్వార్థేషు వివేకేన న విశ్రాన్తః పరే వదే 7 
వివేశముచే మూలాజ్ఞానము నశించుటంబట్టి యెవనికి వాస్టవముగ సమస్త విషయము 
ఇందును సంతేహములు నళించిపోయినవో, ఆతడు పరమాత్మపదమున వి(శాంతినొందినవా(డని 
వచింపబడును. 
యన్య కస్మింశ్చిదప్యర్థే క్యచ్మిదసికళా _స్తినో 
వ్యవవార వతోఒవ్యన్తః న వి(శ్రాన్త ఉదాహృతః, త్రి 
స్యవహారము సల్చుచున్నప్పటికిని ఎవనికి అంతరంగమున ఏ పదార్థమందును రాగము 
లేశ యుండునో, ఆతండు పరమాత్మపదమున వి([శాంతి నోొందినవాండని చెప్ప-బడును. 
యస్య నర్వే సమారమ్మాః కామనంకల్పవర్షితాః 
యథ్యాపాప్తం విహరతః న వ్యశ్రాన్త ఇతి స్మృతః, రి 
ఎవనియొక్క సమ న్తశార్యములున్ను గోర్కెయొక్క సంకల్పములేనివై (ఫలాపేక్ష రహి 
శములై) యుండునో, మణీయు నెవండు యథాషపాషప్రమగు పదార్ధమున మాత్రము (ప్రపర్తించునో 
ఆతండు వ్యికాంతచిత్తు;ండని యంచ(బడును. 
అవి(శామే నిరాలమ్చే దీర్సే నంసారవ ర్మని 
చిత్త్యాదాత్మని వి(శావ్తిః |పాప్తా యేన జయత్యసా,. 10 
విశాంతిలేనిదియు ఆధారవర్ణితమైనదియు. దీర్హమైనదియునగు ఈ సంసారమార్దమున 
నలసి యెవడు చిన్మాత్రాత్మయొక్క దర్శనమువలన నట్టి ఆత్మయందే విశ్రాంతిని బడసెనో 
ఆతండే సర్వోత్తముడు. 
ధావిత్వా యే చిరం కాలం పావ్లవిశాన్తయః స్థితా 
త్ర సుప్తా ఇవ లక్ష్యన్తే వ్యవహారవరా అపి. క్షే 
ఎవరు సంసారమున చిరకాలము విషయసుఖముకొలకై పరువిడి యళలసినవారై, 
(శ్రమముగ అత్మజ్ఞానమును సముపార్టించి బ్రహ్మపదమున విశాంతి నొందియుందురో అట్టివారు 
వ్యవహారపరులైయున్నను సుషుప్రియందున్నవారివలెనే యుందురు, 
తే హి చిత్యే చిదాభాననభస్యాభా ని భామయా 
భాస్కరా ఉదితానిత్యం నేవా తిన్థన్తి తే క్వచిత్‌. క్షే 
ఆట్టిక్టానులు (దష్ట్రృదృశ్యరహితమగు స్వచిత్తాకాశమున సద్ధచిదూపమయులగు నిత్యోదిత 
సూర్యులవలె సదాభాసించుచుందురు. మజియు వారీసంసొరమున నెచటను (బీతింగొనరు. 
సదేహ వ్యవవోరస్థా అపి నుప్తా ఇవోత్తమాః 
(వక్షీణా ఇవ లక్ష్యన్తే జిడాఖా నతు తే విడాః. క్షేశీ 
అట్టి యుత్తములగు జీవన్ముక్తులు దేహధారులైయున్నను విదేహులుగను వ్యవహారమం 
దున్నను నిద్రించుచున్న వారిపలెను గన్పట్టుదురు, అట్లు వారు జడులుగ మెక చూపట్టుదురేగాని 
వాస్తవముగ జడులుకారు ! 
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సుప్తా ఇవేవా శయ్యానుయే న్వవ్ననగ రేస్థికాః 
సుప్తా ఇతిత ఉచ్యన్తే నతు తే ఐడతాం గతాః, కేశ 
ఈ [పపంచమును స్వప్ననగరముగ దలంచి యద్దానియెడల నుదాసీనులై శయ్యపై 
నిదురించువానివలె నెపరుకానుపింతురో తారు ప్రపంచముయెడల నిిదితులని (జీవన్ముక్తులని) 
చెప్ప(బడుదురు కాని వారు వాస్తపముగ నిద్రకు వశీభూతులైనవారుశారు. 
దీర్హాద్వవరివ్మిశాన్తో వ్మిశాన్తో న దదాతి యః 
వాక్యం న నుఖమౌనస్థః [పోచ్యతే న బిడాకృతిః, 1$్‌ 
సంసారమును దీర్హమైన మార్దమున పరి(భ్రమించుటనుండి నివృత్తు(డైనవాండును, ఆత్మ 
యందు విశ్రాంతినొందినవాండును, బహిర్ముఖపృ త్రిగల అఆజ్ఞానులతోటీ సంభాషింపనివా4డు నగు 
జీవన్ముక్తుండు నిరతిశయానందరూపమను ఆత్మయందు మౌనముగ నుండువాండనియే చెప్పబడును 
గాని జడస్వరూపుండనికాదు. 
యా నిశా సర్వభూకానామవిద్యా న్తమయాత్మికా 
వరో భోధః వరా శా న్తిన్తక్రాసా సమమాస్థితః, కం 
అవిద్యాంధకారమున ప్యవహరించునట్టి సమ స్త్రజీవులకును నేది యద్దాని వినాశరూప 
మగు ర్యాతియైయున్నదో, అనంగా యే అత్మజ్ఞానవిషయమున వారు నిద్రించుచున్నాకో అదియే 
పరమబోధయు పరమశాంతియునై యున్నది. అట్టి జ్ఞానన్వరూపముననే యీ జీపన్ముక్తుండు సదా 
సమరూపమున వెలయుచుండును. 
యస్మిజ్ట్ఞ్యాగతి భూతాని ద ) శ్వేఒస్మిన్దుఃఖదాయిని 
త[త్రాసొ సతతం నసుప్తన్తం న వళ్యత్యసా సుఖీ, 17 
దుఃఖ(ప్రదమగు ఏ యీ సంసొరరూప దృశ్యమున సమస్త పాణులును మేల్కొని 
యున్నారో (ఆతిజాగరూకులై సర్తించుచున్నారో) జీపన్ముక్తుడద్దానియందు నిరంతరము నికురించచు 
(లక్ష్యము లేనివాడై) దానిని గాంచకయయుండును. అతడే పరమసుఖియగును, 
యః కర్మాఘమనాదృత్య స్వాత్మన్యేవావతిష్టతే 
స ఆక్మారాను ఇత్యుక్తో న బిడోఒసౌ రఘూద్వహ, 18 
రఘుకుల(శ్రేఘ్రండవగు రామచందదా ! ఎండు సంసారముయెడల విరక్తుయ్డై, పమస్ట 
కర్మసమూహమును విడిచి స్వాత్మయందే నెలకొనియుండునో, ఆత(డు ఆత్మారాము/డని చెప్పం 
బడును. అట్టివాండు జడు(డెన్న(టికినికాడు. 
దుఃఖాదతిగతః సోఒస్మాత్సావ్లః పారం భవామ్భుఖీః 
తిష్టత్యనుభ వన్ఫవ్యో వి[శా న్తినుఖమాత్మని, శ్రి 
ఆ భవ్యపుతుషుండీదుఃఖప్రదమగు  సంసారసమ్నుదముయొక్క యాపలితీరమును 
బొందినవా విశ్రాంతిసుఖషనుభవించుచు, ఆశ్మయందే స్థితిగల్లియుండును. 
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దీర్తాధ్వని పర్మిశాన్తో విషయైశ్చతురై శ్చిరమ్‌ 
గభావాతురః (కూరైః (పోళ్టితః పథి డామరై. లి 
జీవుండను పథికుండు దీర్హమగు సంసారమార్షమున జిరకాలము సంచరించుటచే మిగుల 
నలసినంవాడును, భోగసాధనములగు పదార్ధములచే వ్యాకులుడును, వంచించుటయందు (ప్రవీణ 
సులును, క్రూరములునగు విషయసులను దోపిడిగాంఢడచే మార్ధమున బాథధికుండును నగుచున్నాడు 


టి రాతుషారాశనిిర్ఫ్భూయోభూయో జిడీకృత! 


జిన్మబిగ్గిలసారజ్లో వ్యర్థవ్య[గ విహారవాన్‌. స! 
పరమాత్మా నర్మికాన్లో దుఃఖకజ్దకసంక కే 
సుదుష్పావనుఖచ్భాయే పాన్థః సంసారవర్మని. విత్తి 
దుష్కృతై: కృళపాఖేయో లుకస్టీణఐః వరేవదే 
అర్భానర్థమమైర్మా న్గెఃసంక మైర్వివశీకృత?, లికి 


సజీయు, ఆ జీపుండను పథికుండు బాటసొకి) వార్ధక్యమను మంచుచేతను పిడుగులచే 
ఈము మరల మరల జడీకృతుండు (వ్యవహారాసమర్థుండు) అగువాండును, జన్మయగు అరణ్యమున 
హరిణముపలె ప్యర్ధముగ విహరించుట యందాసక్తుడును, దుఃఖసంకటములచే. బరిపూర్ణమై, 
సుఖమను నీడలేనిదైనట్టి యీ సంసారమార్షమున స్వయముగ నసహాయుంతై చనువాండును, 
పాపార్టితధనమును పాథేయము (దారిబత్తెము) గలవాండును, అడుగడుగునకు పడుచు, దొర్లుచుండు 
వాండును, అర్థానర్ధమయములగు మార్దములచేతను ఫెక్కునంకటములచేతను గలతనొందిన 
బుద్ధిగలవా(డును నగుచున్నాడు. 
నంసారజలధేః పారం [పాష్య భూతవివర్ణితమ్‌ 
అశయ్యోఒత్మివమాబుద్ధః న శేతే సుఖమాత్మవాన్‌. వ 
అట్లు సంసారమార్షమున మిగుల అలసిసట్టి జీవు;డొకపుడు సౌభాగ్యవశమున. ననేక 
జన్మలందలి పుణ్యముద్వారా, సాధనచతుష్టయ సంప త్త్రియుక్తుండై సచ్చాస్త్ర, సద్దురువుల 
యన్మగ్రహముపలన త క్ర్వసాక్షాత్కారమువలన (ప్రబుద్ధుడై (ఆత్మజ్ఞానిలై) సంసారసము[ద్రము 
యొక్క (పాణిళూన్యమగు యావలితీరమును బొంది యట శయ్య లేకున్నను సుఖముగ నిదురించును 
(విశ్రాంతి నొందును.) 
అపసర్పం నిర స్తేహమన్వప్నమనుషు ప్తకమ్‌ 
[(వబుద్ధమబహీర్న్మిదం వో శేతే సుఖమాత్మవాన్‌, లీఫ్‌ 
అహా! శయ్యాదులు లేకయు, (ప్రాణాదిచేష్టారహితముగను, స్వప్నరహితముగను, 
సుషప్తిపర్ణితముగను, ఆత్మస్వరూపమున జాగరూకళాపూర్వకముగను, స్వస్వరూపబహిర్ఫ్బూతమగు 
స్మిదయను పస్తువులేకయు, అత్మజ్ఞాని సుఖముగ నిదురించుచున్నా(డు ! (బహిర్ముఖత్వమును 
ద్యఖీంచ, ఆత్మస్వరూపమున సుఖముగ విశమించుచున్నా డు.) 
జాత్యశ్వవదిహాోజాతిర శ్నన్గ్సచ్చన్యనన్వదన్‌ 
లోకమధ్యే మహారణ్యే వో శేతే నుఖమాత్మవాన్‌. కి 
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ఆహా! ఉత్తమ టాతి గుజ్జిముఃపళి, ఆత్మజ్ఞాని, భుజించుచున్నను, నడచుచున్నను, 
శ్వాస గ్రైెకొనుచున్నను, మాట్లాడుచున్నను, ఈ సంసారమును మహారణ్యమధ్యమున సుఖపూర్వశవజగ 
నీదరించుచున్నాండు! 
అపూర్వ్వైవ ఘనా నిదా కాపిసా త త్త్వదర్శినామ్‌ 
యాన శామ్యతి కల్చా[భమరవై ర్నాన్ల వికర్తనైః,. జ 
త త్వజ్జులయొక్క యాస్నిద యీ సొంసారికనిద్రళంటె విలక్షణమై, అతిఘవీభూతమై 
యొప్పుచున్నది.  ఏలయనిన, అది (ప్రళయకాల గర్జనలచేగాని, అపయవచ్చేదనాదులచేగాని 
శమింపనీదైయున్నది. 
అపూర్వ్వైవ ఘనా నిదా కాపిసా తత్త్వదర్శినామ్‌ 
[వబద్ధానామపి హి యా నిమీలయతి దృగ్హృళౌ. వ 
త త్ధ్వజ్ఞుల యానిద అపూర్వమై, మహాఘనీభూతమై వర్తించును. చిన్మాతదర్శనమున 
(పబుద్దులగువారి కయ్యది బాహ్యేం్రియములను మూసివేయును. 
అనిమీలితనేతన్య యన్య విశ్వం (వలీయతే 
స క్షీవః పనమాగ్ధేన వో శేతే నుఖమాత్మనాన్‌. త 
ఆహా! న్మేతములను, మూయకయున్నప్పటికిని, ఎవనికి (ప్రపంచమంతయును విలీనమై 
(లేనిదై) పోవుచున్నదో, అట్టి పరమార్థ జ్ఞానమదోన్మత్తు,డగు ఆత్మజ్ఞాని సుఖముగ నిదురించు 
చున్నాడు. 
వినిగిర్య జిగత్పర్వం౦ వరమాం పూర్ణకాం గతః 
అతృప్తేరమృతం పీఠ్వావో శేతే సుఖమాత్మవాన్‌. 80 
ఆహా! "జగత్తునంతయు (మిలగివైచి (స్వాతృ్మయందు లయపజచి) తృప్తియగువజకు 
ఆక్మానందరసామృతమును (గోలి పరమపూర్ణత్వమును బొందినచా(డై అత్మజ్ఞాని సుఖముగ 
నిదురించుచున్నాడు! (అత్మయందు విశ్రాంతి సుఖమనుభవించుచున్నాడు.) 
నిరానన్నమవాోన్దీ నుఖమదైైతమక్షయమ్‌ 
నిరాలోశమవోలోకో వో శేతే సుఖమాత్మవాన్‌. ! 
అహా! విషయజనితమగు ఆనందములేశున్నను, నిరతిశయమగు అత్మానలదముతో( 
గూడియున్నవాండై, ఆన్యప్రకాశముచే! ట్రకాశింపంజడనట్టి మహాస్వాత్మ _పళాశముగల్లి, అద్వయమై 
నాశరహితమైనట్టి సుఖముననుభవించుచు, ఆత్మజ్ఞాని సుఖముగ నిదురించుతున్నాండు 
లోభానస్ధకారోపరమో లోకలమృటకాం గతః 
అఘనత్వఘనాభోగో వో శేతే సుఖమాత్మవాన్‌. ఠి 
“వ శ ఆట్టమ బొతిగుద్దము యద్ధభూమియందుందప్ప తక్కినచోట్ల కుజించుచున్నన్ను శ్రాగచున్సన్ను 
రలించుదున్నను నిద్రించుచుండునని లోక (సిద్ధిగలదు, 
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అహా! కామ, (కోధ, లోభాదిరూపమగు అంధ కారములేనివా(డై, ఆత్మ _పకాశతత్పరు&ై, 
అమూర్హమగు అత్మానందరసమున ఘనాస్వాద యుక్తుండ్రై ఆత్మజ్ఞాని సుఖముగ (సాత్మయందు, 
శయనించుచున్నా(డు !) 
అన న్త్గదుఃఖమాశా న్తమశాన్తం జనతాస్థితౌ 
అబహిర్ముఖమాభోగి వో శేతే నుఖమాత్మవాన్‌, ఠి 
ఆహా! అనంతసాంసారిక దుఃఖరహితు(డై, వర్ణాశ్రమోచితవ్యపహారమున లోకసం[గ్ర 
హారార్థము తత్చరు(డై, బాహ్యపదార్థములందనాసక్తు;,డై, అభ్యంతరమగు అత్మానందరసమున 
అను రక్తు(డై ఆత్మజ్ఞాని సుఖముగ నిదురించుచున్నాండు ! (ఆత్మయందు విశ్రాంతి సుఖమనుభ 
వించుచున్నా(డు.) 
ఆఅణీయసామణీయాంస౦ స్టవిష్టం చ న్థవీయసామ్‌ 
కృత్వాళ్మానం నభఃశయ్యం వీ శేశ్ర సుఖమౌాత్మవాన్‌. శ్రీశ 
ఆహా! తన ఆత్మను సూక్ష్మ పదార్థములకంటెను, అతిసూక్ష్మమై నదిగను స్థూలపదార్థ 
ములకంటె అతిస్టూలమైనదిగనుగావించి చిదాకాశమను శయ్యపై బరుండి, ఆత్మజ్ఞాని సుఖముగ 
నిదురించుచున్నా+డు ! 
వరమాణా పరమాణౌ జగత్కోటిశతాన్యపి 
అణౌ స్టూలే దధద్దేహే వో శేతే నుఖమాత్మవాన్‌, శీ 
ఆహా! అతినూక్ష్మమగటచే అణురూపమున్ను, విశాలమగుటచే స్థూలమున్నునగు 
తన. చిళ్వ్వరూపదేహనున (పతిపరమాణువందును అనంతకోటి (బహ్మాండములను ధరించుదు. 
అత్మడ్జాని సుఖముగ నిదురించుచున్నాండు. 
కుర్వన్నంహారనర్గౌఘా న కుర్వంశ్చ కథంచన 
వరమాలోకశయ్యాయాం వో శేతే సుఖమౌత్మవాన్‌. తి 
అహా! అనేక సృష్టిసమూహములను సంహార మొనర్చుచు, వాస్టవముగనేమియు 
సంహార మొనర్పకయేయున్నవాండై, ఆత్మజ్ఞాని మహత్తరమగు అత్మపకాశమను శయ్యపై 
సుఖముగ నిదురించుచున్నా(డు ! 
నంసారనిచయన్వప్నం వరిక్ఞాయ నుషు వ్లజామ్‌ 
నయ్మన్పకటదిగ్టీర్హాం వా శేశే నుఖమాత్మవాన్‌, ల్‌ 
ఆహా! సంసారసమూహమును స్వప్నముగ నెజీ(గి, పూర్ణ్మపకాశముతోటి వ్యక్షము 
లిగు దిక్కులవలె, అత్మ పకాశాన్వినమగు దీర్జ (అపరిఛిన్న ) నుషుప్తిని బొందుచు, ఆత్మజ్ఞాని 
నుఖముగ శయనించుచున్నా(డు. 
నర్వేషాం జగదర్థానాం నత్తాసామాన్యకా౦ గళ: 
అకాశాదధికో వ్యాపీ వాశేతే నుఖమాత్మవాన్‌. 48 
ఆహా! స్మదూపముచే సర్వత వ్యాపించియుండుట(బట్టి సమస్త జగత్సదార్థములయొక్క 
సత్తాసామాన్యరూపమును బొందియున్నవా(డై,. ఆకాశముకంటెను నధికవ్యాపకు(డై (అకాశమును 
గూడ తన చిత్స్వరూపమున ధర్తించియున్నవాండై) ఆత్మజ్ఞాని సుఖముగ నిదించుచున్నాండు. 
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అద్భాచ్చమమృరం కృత్వా జగదప్యమృరీకృతమ్‌ 
శాన్తశబ్దపరశ్వానం వాశేతే నుఖమాత్మవాన్‌, శం 
జహా! (పథమమున లయ్మకమముచే పృథ్వా కది సమస్త జగత్తును ఆకాశరూప 
మొనర్చి, పిమ్మట ఆ యాకాశమునుగూడ, అవ్యాకృతా కాశముకంటిెను అభినిర్మలమైనట్టి చిదాళాశ 
ముగం గావించి (చిదాకాశమున లయము చేసి, ఆత్మజ్ఞాని శబ్ద (గుజక), (ప్రశ్వాసములు లేక 
సుఖముగ నిదురించుచున్నా,డు ! 
ఇద మన్మజ్జగత్పశ్యత్వయమాకాశళ కోణశే 
విశ దాకాళకోశాత్మా వో శేతే సుఖమాత్మవాన్‌, 40 
ఆహా! నిర్మల చిదాకాశరూపుండైన సాక్షీియగు ఆత్మజ్ఞుండు. తన చిదాకాశస్వరూప 
మున నొక మూల యీ షన జగత్తును స్వ్పప్నమువలె స్వయముగ గాంచుచు సుఖముగ నిదురించు 
చున్నాడు ! 
యథా [పవాహనం[పొ ప్రవ్యవహారమనోరమే 
తృణ్యా న్తరణవ్నిశాన్లో హా శేతే నుఖమాత్మవాన్‌ శ] 
ఆహా! పవాహపతితములగు యథాంపాప్తములైన వ్యపహారములను నట్టి గడ్డిచాపపై 
బరుండి విశ్రమించుచు, ఆళ్మజ్జాని సుఖముగ శయనించుచున్నాండు ! 
పరమేణ న్వయత్నేన వరిజ్ఞానాత్వ్వరూపిణా 
న్వవ్ననందర్శనేనై వ జీవన్ధమివ ఖేన ఖే. 49 
నిద్రయం దనుభూతమైన స్వప్నమును మేల్కొనినవాండు మిగుల (పయత్నముచే స్మరించు 
నట్లు, ఆత్మవిచారమను సుషుప్తియందు విశమించునట్టి అత్మజ్ఞాని తనయొక్కగాని, లేళ, ఇతరుల 
యొక్కగాని అధిక పప్రయత్నముచే చిత్తము నొకింత బహిర్ముఖముగ( గావించి -- అవకాశ రహిత 
మగు (ప్రదేశమున నుండంజాలనదియైన యాకాశము తనచేశనే అవకాశయు క్తముగ( గల్పింపబడిన 
యాకాశముచే సపకాశమును బొంది తన ఆ యాకాశస్వరూపమున జీవించునట్లు (సత్తను ధరించు 
నట్లు) -బాహ్యవ్యవహార పరిజ్ఞానమువలన నేర్పడిన రేహాదిస్వరూపముతోంగూడి జీవించుచున్నాండు. 
జ్ఞానేనాకాశ కల్చేన ధర్మాన్గగన సంనిథాన్‌ 
జ్జేన యత్నేన సంబుద్ధః పరమామృరతాం గతః శతి 
పరమ చిదాకాశరూపత్వమును బొందిన ఆత్మజ్ఞాని, ఆకాశమువలె విశాలమై సూక్ష్మ 
మైనట్టి నిజస్వరూపముయొక్క జ్ఞానమువలన మిగుల అనత్తమగుటచే అశాశమువలె శూన్యపప్రాయ 
ములగు జీవజగదాది ధర్మములను _పయత్నముచేతనే లెస్పగ నెబుంగుచున్నాండు. 
[వబుద్దః నుుష్తః నుప్తోఒపి (ప్రబుద్దో రమతేఒనిశమ్‌ 
సుషుప్తోభూ త్తతో జొ(గత్వప్నార్థనుహృదా నహ, శత 
ఈ (ప్రకారముగ జ్ఞాని సదా నిదురించుచున్నను (ఆత్మయందు విశమించుచున్నను), 
లోక _పసిద్ధములగు జ్యాగళ్చ్వ్వప్నములం దితరులవలెనే మేల్కొనుచు, నిదురించుచు, జా(గత్చ్వప్న 
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పదార్థములయొక్క భోగములందు, సహాయభూతుండగు (ఈ చెప్పంబోవు) మిితునితోంగూడ 
నిరంతరము (క్రీడించుచుండును, 

జిన్మా న్తరె కనహవాననమాశయేన 

చిత్తానువృ త్తీిమధు రేణ చిరంతనేన 

మి[శ్రేణ సార్గమఖిలాని దినాని నీత్వా 

వ్మశా న్రిమేష్యతిపదే వరమే చిరం సః, డీక్‌ 


ఇకా రే శ్రీవాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపొయేషు 
నిర్వాణ[వకరణే ఉ త్తరాక్డే వ్మిశాన్తచి త్తవర్షనం నామైకోన 
స వ్రత్యధకశవ్‌ఈమః నర్గః 1 ళ్‌ [[ శ 


జన్మాలతరములందలి చిరకాల పహ జనించిన స్నేహాతిశయ ముచేపలె 
తనయొక్క వై షమ్యమంతయుః ద్యజించినవాండును, సమచిత్తుండును కావుననే విచితములైన శమ, 
దష, తితీక్షా, జ్ఞానవైరాగ్య సంతోషాది ఉశ్తమవృత్తులతోటి మనోహరరూపు-డునగు (ఈ చెప్ప 
బోవు) చిరకాల మిత్రునితో సహా శేషించిన అయువునందలి దినముల నన్నింటిని గడిపి, జీవ 
న్ముక్తుండ దేహపొతానంతరము నిరతిశయానంద రూపమగు విదేహశ్రైవల్యపదమున చిరకాలము 
వృిశమించును. 
ఇది (శ్రీ వాసిష్ట కొాత్సర్య (వకాశికయందు నిర్వాణ్యవకరణమున నుత్త రార్టమున 

విశ్రాంతచి త్తవర్ణనమను నూటయణువదతొమ్మిదవ నర్గము & 169 ॥ 


తపుచుధంచిలిలిలి 
నప్రత్యధికశతతమః నర్గః 
( సుహృత్స్వకర్మనామౌత పుశస్త్రీ భృత్యసంయుతః 
తర్గుణాశ్పోపవర్థ్యన్హే రమణం చ సుఖభోదయమ్‌ 
పుత్ర, పత్నీ, సేవకాసహితమగు 'స్వకర్మ'యే జీవన్ముక్తునిమొక్క మ్నిశుండనుట, 
ఆశని గుణములు, సుఖపూర్వక ముగ నాతనితోటి (శ్రీడించుట యను నీ విషయము లిచట పర్ణింప 
బడుచున్నవి, ]] 
థఫ్రీరామ ఉవాచ: 
(బ్రహ్మన్కోఒన్య సుహృద్బూహి యేనాసౌ రమతే నహ 
రమణం కిం న్వభావం స్యాదుత రత్యాత్మ వాస్య తత్‌. క 
శ్రీరాముండు :--- సహాత్మా ! ఎపనితోడ జీవన్ముక్తుండు క్రీడించునో, అట్టి యతని 
మ్మిశుఃడెపరు? అతనితోడ సల్పు ఆ [కీడయు నెట్టి స్వభావము గలది? అది స్వాత్మస్వరూపస్థితి 
రూపమైనదా, లేక భోగపదార్థములందలి (పీతిరూపమైనదా 1 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ;--- 
న్వవవాహేహీతం నామ స్వపాయేహీతనామ చ 
స్వకర్మ నామ చాస్యాస్తి మ్మితమేశమృ్మతిమమ్‌. ని 
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శ్రీ వసిష్టుండ :-- ఓ రామచంద్రా స్వకుల పరంపకచే [ప్రవాహరూపముగ సంపాఫ్త్ర 
మైన సహజకర్మ, లోకసం[గహారార్యమైన శాస్త్రీయకర్మ, స్వపయత్నముచే నభ్యసింపంబడీన 
సచ్చాస్తాభ్యాస, విచార, సత్సంగ, శమ, దమ, తితీక్షాా ఉపరతి, శౌచ, సంతోష, ఈశ్వర, (పణి 
ధాన, సంయమనాది రూపమగు స్వకర్మ --- ఈ మూడును ఉపాధిభఖేదముచే మూడుగనున్నను 
నొకటేయై యున్నవి. అట్టి యుశ్రముకర్మయే జీవన్ముక్తువయొక్క సహజమ్మితు(డై తనరుచున్నది. 
పితృవద్విహితాశ్వాస౦ దారా ఇవ నియ న్త్రణమ్‌ 


సంక పేషు దుర న్రేషనిశ్యమవ్యభిచారి చ, ఠీ 
ఆశజ్కితోపచరణం నునంపాదితనిర్వృతి 

కోకేష్వకోవనతయా విశీర్షావర్దనామృతమ్‌. క్ష 
దుర్గదున్ల మదుర్వారదోషో ద్దరణతత్చరమ్‌ 
సర్వవిశ్వాసరత్నానాం కోశ ఆశ్రైశవోషితమ్‌. గ్‌ 
సహపొంసు కృతా[క్రీడమా బాల్యాదేవ సంగతమ్‌ 
వినివారితదుశ్చేష్టం పిశృవ[దక్ష శోన్ముఖమ్‌, 6 
వ హ్నేరివౌష్ట్యం సౌగన్యం కుసుమస్యేవ సర్వదా 

అవినాఖావి విమలం రవేరివ చ వాసరమ్‌,. 7 
లాలనై కరత౦ నిత్యం పాలనై కపరాయణమ్‌ 

నర్వనంకట నంఘట్ట రక్షణైకనముద్యతమ్‌. రి 
హేమ్నోఒగ్నిరివ దేహస్య సర్వావస్థస్య శుద్ధిదమ్‌ 

ఇదం హేయముపాదేయమితి చర్శనతత్పరమ్‌. త్ర 
అహ్జ్హాదక మనిన్ద్యాఖిః కథాభిరివ నాగరమ్‌ 

సచ్చేష్టామణి మాణిక్య వాళ్టసంభారమన్దిరమ్‌, 10 


ఆ యుత్రమకర్మయను మితుండు తండిపలె నూజడించును; భార్యపలె దుష్కర్మల 
నుండి నివారించును; మహాసంకటములందు నిత్యము తోడగును, కార్యమందు సంశయరహిత ముగ6 
(బవ ర్రింపజేయును; కాంతిని బాగుగ( గలుగంజేయును; కోపము వచ్చినపుడు శాంతరీతిచే సమాధాన 
మను అమృతము నొసంగును; దుర్గమప్రదేశములనుండియు, దుర్వారములగు వైరకలహాది దోష 
ములనుండియు నుద్ధరించుటయందు( దత్పరుండైయుండును; మజియు, ఆతండు సమస్త విశ్వాస 
రూప రత్నముల యొక్కయు కోశమున్ను, అనేక జన్మలయొక్క యభ్యాసముపలన బాల్యకాలము 
నుండియే కూడియుండువా డును, అట్లు బాల్యమునుండియే సహవాసము చేయుటవలన ధూళి 
మున్నగువానితో నాడుకొనునపుగ: తోడు ఆటంవాండుగ నుండువాండును, తండ్రిపలె దుశ్నేష్టల 
నుండి తొలగించి రక్షించుతాండును, అగ్నిని ఉష్ణత్వమున్ను, పుష్పమును సుగంధమున్ను 
సూర్వుని నిర్మల దివసమున్ను వీడనట్లు, సదా యెడతెగక నుండువాండును, లాలించుటయందును, 
పాలించుటయందును నిరంతరము తత్పరుండును, సమస్త సంకటములందును. బాగుగ రక్షించు 
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టకం( బూనుకొనువాండును, అగ్ని బంగారమును జద్దిపఅచునట్లు, సర్వావస్థలయందును దేహమును 
శుద్ధిపణచువా(డును, “ఇది త్యజింప6దగినది, ఇది (గహింపందగినది' అని యిళఖ్లు వివేచించి 
చూపువా(డును, చతురులగు జసులవలె ను త్తమ కథలచే ఆపహ్లోదమును గొల్పువాండును, సత్క్రియ 
లను మణిమాణిశ్సాదులయొక్క భండారమున్నునైై యలరుచుండును. 

నూర్యన్తమ ఇవాటి [న్రమ్మవదర్శయద్మపియమ్‌ 


అనురక్తా మహేలేవ (పియమేవ (వదర్శయళ్‌ 1. 
జినం |పియంవదం కుర్వ[త్చియమేవ నమౌచరళ్‌ 
పేశలంమధురం స్నిగ్ధమక్షుద్ధముదితాశ యమ్‌. కేశి 
లోకోవచారకం పూజ్యం స్మితపూ ర్వాభిభాషణమ్‌ 

కామోవళా న్తం స్మదూపం వా కల్‌, [శ్రి 
రణేఒజ్ఞాననముద్భూతే వూర్వం [వహరణోద్యత మ్‌ 
అవూర్వనర్మనిర్మాణ లీలాలలనలాలకమ్‌. కేశ 
పాలకం శీలసారాణాం దారాణాం చ కులన్య చ 
ఆధివ్యాధివరీతస్య చేత సోఒమృతమౌషధమ్‌. 16 
విశేష విద్యావైదగ్భ్యవాదవన్ష్యవినోద నమ్‌ 

సమానకుల శీలణ్యొద్ధ్విధాకావ ఇవ స్థితమ్‌. 16 
అనురక్షాన్నృపాన్నాధూన్వదాన్యాన్కార యత్పదా 
యజ్ఞదానతవ స్రీర్ధన్యాయార్థ। పేరణోన్ముఖమ్‌. 17 
వ్యత్రదారద్వికొళ స్రీ భృత్యవన్టుజనైః నహ 

శుభలోజన పానార్హ ము త్తమళ్టాఘ్యసంగ లి, [8 
లోగాదివద్ధతృష్ణత్యర దుఃఖద౦ వినివారయట్‌ 
నుస్నిర్ధనంకథోదారం సమౌశ్వాసో త్తమాన్పదమ్‌, 19 


మజీయు, జీవన్ముక్తుని ఆ (శేష్టక ర్మయను మ్మితుండు సూర్యుండంధళారమును దొల( 
గించునట్లు అ(్రియమును దొలగించువాండును, అనురాగవతియగు స్త్రీవలె.పియమునే (పదర్శింహ 
వేయువాండును, (పియమగు ఆచరణమునే గావింప(వేయుచు మనుజుని కోమలముగను, మధురము 
గను, శాంతముగను, (కోధాది రహితముగను, పమాదవర్ణితముగను, (పియముగను పచించువాని 
విగ శ్లేయువాండును, సుణీయు, సత్పురుషుల సేవకునిగను పూజ్యునిగను చిబునగవుతోటి మాట్లాడు 
వానినిగను, కామవారహితునిగను సజ్జనరూపధారిగను పరమార్ధము (మోక్షము) ననే తత్సరుని 
గను గావించువాండును దైవయోగముచే నెపుడైన అజ్ఞానులతో యుద్ధము తటస్థింప, అందరి 
కంటెను ముందుగ శ్యతువుపై (ప్రహారము సబ్బవాయు (అనంగా సట్టియద్ధమున వీరుండును) 
అపూర్వములగు క కౌతూహలములయొక్క రచనలతోను వినోదపూర్వకముగ స్త్రీల 
తోను, విలానమొనర్పింప( జేయువాండును ఉత్సమశీలములయొక్కయు, గుణపతులగు స్త్రీల 
యొక్కయు, కులముయొక్కయు పాలకుండును. శారీరిక, మానసిక వ్యాధి[గస్తుండగు మనుజుని 
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చిత్తమును అమృుతమువలె నుజ్జీవింపండేయువా(డును, మజియు బౌషధమువలె రోగసిము క్తముగ 
గావించువాండును. ముఖ్యముగ పాండిత్యముచేతను, ఊత్తమవాదములచేశను శ్రేఘ్టులగు ప్రభు, 
గురు, మాన్యజనాదులను వినోదపజచువాండును, ఒకచోట సమౌనకులశీలాదులపలన విభాగము 
ద్వారా రెంథురూపములతోటి యున్నట్లు తోచువా(డును, రాజాదులను తనయం దనురాగముగల 
వారినిగ( గావించి, వారిని సదాసాధువులుగను, సత్యశీలురుగను, దానపరులుగను నొనర్చువాండును, 
మజియు వారి నెల్లప్పుడునుయజ్జదాన, తపస్తీర్ధ న్యాయాదులను గావించుటకై (కేరణచేయు 
వాడును, ప్యుత, పత్నీ, బ్రాహ్మణ, స్త్రీ, సేవక, బంధుజనులతోగూథఢ నుత్తమభోజన, పానముల 
గావించువాండును, (శ్రేస్టులును, ప్రశంసనీయులునగు మనుజులశో సాంగత్యము చేయువా+డును 
దుఃఖదాయకములగు భోగాదులందు జింతించియున్న తృష్టను బాగుగ నివారించునో(డును, అతి 
మధురములును, గంభీరములునగు ఉక్షమకథలను (పచారమొనర్చువాండును, ధైర్యమునకు 
శేష్టమను నిలయమున్నునైై విరాజిల్లు చుండును. 
ఈదృ శేనాత్మమి। కేణ సకల్మతేణ సంయుతః 
న్వ్యకర్మనామ్నా రమతే స్వభావేనైవ నేరితః. క 
ఓ రామచందా! స్రీ పుతాది సహితుండును, స్వకర్మయను బేరుగలవాండునగు, ఇటు 
పంటి తన మిశ్రునితోడ ఆత్మజ్ఞాని స్వభాపముగనే (క్రీడించునుగాని యితరులచే (బేరిశుండైకాదు. 
థ్రీరామ ఉవాచః--- 
కల్మశమస్య మితన్య తదీయన్య మునీశ్యర 
కిం తత్కింరూవమేవ స్యాశ్పమాసేనైవ మే వద, లే 
శ్రీరాముండు:- ఓ మునీశ్వరా ! అ మిిత్రునియొక్క స్త్రీ పుత్రాది కుటుంబపర్ణమెయ్యది? 
దానిస్వరూపమేమి ? సంక్షేపముగ వచింప(ప్రార్థన. 
ఫ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:-- 
స్నానదానతపోధ్యాన నామానోఒస్య మవామతే 
నదన్తి వ్యుతా మవిక్మానః న్వనురక్తావిల్మపటొః. వా! 
శ్రీ వసిఘ్టుండు:- మహాధీశాలిపగు నో రామచం(దా ! తమ గుణములచే సమ స్త (ప్రజలను 
తమ యందనురాగము గలవారినిగ( కేయునట్టి స్నాన, దాన, తప, ధ్యానాదులను బేరుగల 
మహాత్ము లీశని పుత్రులు, 
చన్ష్రలేభేవ లోకస్య దృ ష్టైవాహ్షోద దాయిని 
అవినాభావినీ భార్యాముదితాస్యానురాగణీ. విక్‌ 
చంద్రకళవలె దర్శనమా[త్రముచేతనే సర్వుల నాసంద పఅచునదియు, సదాసహగామినియై 
యొపష్పునదియు, అనురాగవతియునగు ముదిత (నిత్యసంతోషరూపత్వము) ఈతని భార్య, 
కరుణాకారణా కీర్ణఘనా హృదయహారిణీ 
అనన్షజిననీ చాస్య వయస్యాఒవ్యిచారిణీ, న 
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కరుణచే సర్వ(త్రధనమును వెదచల్లునదియు, మనోహారిణియు, ఆనందమును గలుగం 
క్లేయునదియు, నిత్యమెడతెగక యుండునదియునగు కరుణ యీతని చెలికత్తె, 
నమకాస్య మఠళా నిత్యమాస్తే హృాదయవల్లభా 


[వళీవోరి పురః వహ్వా సంముఖం నుఖదాయినీ. | లీగ్‌ 
ధైర్యే ధర్మే చ ధథీః సాథధో నిత్యమాధీయతే చ యా 
సాన్య ధీరన్య ధుర్యస్య పురో ధన్యస్య ధావతి, లి 


సాధువగు రామచం[దా ! సమత్వమనునది సదా యీతని రెండవభార్యమైయున్నది 
నిత్యము సమ్ముఖముననుండునదియు, విన్నమపతియు, సుఖమును గలుగంకేయునదియునగు, 
ధైర్య, ధర్మములందు _బవర్తించునట్టి బుద్ధియను ద్వారపొలిక, ధీరుండును ధర్మధురంధరుండును 
ధన్యుండును మహాక్ముయ నగు ఈ మిత్రునియెదుట నిరంతరము పరువిడుచుండును 
అన్య సన్నా నమం న్కన్ధే సర్వదైవ మహౌజసః 
విషయారిజయే రాజ్ఞో మైత్రీ మన్త్ర్యవదాయినీ ల్డా 
మహాతేజస్వియైన యీ మిశ్రుండను రాజునకు విషయములను శ్యతువులను జయించు 
విషయమున మం,తణమొసంగునదియైన మైైతియను మజీయొకభార్య సమత్వమను భార్యతోటి 
సమముగ సదా భుజప్రదేశమ న వెలయుచుండును, 
కా ర్యాణామార్యమర్యాదా చర్యా బాతుర్య శాలినీ 
నర్వేషామన్య మాన్యనస్య సత్యతా స్వార్ధదాయినీ, లం 
శేష్టమర్యాద(గూర్చిన కార్యములం దాచార్యునివలె నుపదేశించునదియు, చాతుర్యముతోటి 
శోభించునదియు, స్వాభిలషితపదార్థము నొసంగునదియునగు సత్యత్వము సర్వులకు మాననీయు? 
డగు ఈ మహాత్మునియొక్క కోశాధ్యక్తురా లైయున్నది. 
ఇత్యేవం పరివారేణ మ్నితేణ సహ మ న్ర్రిణా 
స్వకర్మ్శ్మణా వ్యవహరన్న హృష్యతిన కుష్యతి, ఖం 
ఈ (పకారమగు పరివారముతో( గూడియున్నవాండును, మంతి రూస్తండునగు 
స్వకర్మయను మిష్రునితోంగూడ వ్యవహరించుచు జీవన్ముక్తు;ండు లాభాలాభ ములందు (పసన్నుండు 
గోళయు, (శోధమునొందకయు సమముగ వ ర్తించుచుండును. 
న యతథాస్థితమేవాస్తే వినిర్వాణమనామునిః 
చ్మికార్చిత ఇవాబ్మసం లోకే వ్యృవహరన్నపి. 80 
నిరంతరము లోక మున వ్యవహరించుచున్న ప్పటికిని జీపన్ముక్తుండగు మునిచి[త్రమందలి 
"పెనిశునిపలె నిశ్చలముగ స్వస్వరూపమున నెప్పటియట్లున్నవా(డై నిర్వాణ (శాంత) మనస్కుడై 
వెలయుచుండును. 
వన్తుజొన్యేషు వాదే[ మూకః శ్రైలమయో యథా 
న్మిషృయోజన శబ్టేషు వరం వాధిర్యమాగతః. థి] 
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త త్ర్వజ్ఞానరహితములైనట్టి వస్తు (సార) శూన్యములైన వాదములందాతండు శిలావిగ 


ళ్‌ 


హముపలె శూన్యముగనుండును. మళజియు నిప్ప్రయోజన శబ్దములందు పరమబాధిర్యము 
(ఎక్కువ చెవుడు)ను వహించియుండును. 


లోకాచార విరుద్దేషు శవం సకలకర్మను 
అర్యాచారవిచా రెషు వాసుకిర్వా బృహసృతిః. తి 
లోశాచారవిరుద్ధములగు సమస్త కర్మలందును ఆఅ జీవన్ముక్తుండు శవప్రాయుండుగ 
నుండును, కాని, శిష్టాచారవిచారములందు శేషునివలెనో లేక బృహస్పతివలెనో పర్షించును 
[(వవృత్త వాక్చుణ్యకథో జిహ్వానాం వతిభానవాన్‌ 


నిమేషేణైవ నిర్దేతా వక్రాపు బహువస్తునః, తికి 
సమదృష్టిరుదారాత్మా వదాన్యః నంవిభాగవాన్‌ 
పేశలస్నిడ్ధమథురః నున్టరః వుణ్యకీ ర్తనః. ర్రీశ 


మజణీయు, జీవన్ముక్తు;డు పుణ్యకథలను జెప్పువాండను, స్వపరదోషముల నెటుంగు 
వాండును, అనేక కఠిన విషయములనుగూడ క్షణకాలములో నిర్ణయించివైచి శీఘముగ పచించు 
వాండును, సమదృష్టిగలవాడును, ఉదారచరితుడును, దానశీలుడును, గుణదోషముల విభజించు 
వాడును, అతి కోనుం, స్నేహయుక్త, మధురస్వఖావ యుకుండును, మనోహరుండును; పుణ్యకీర్తి 
మంతు(డునునై యొప్పును, 
స్వభావవీమైవ భవ్మేత్పబుద్ధ ధియాం [ప్రయత్నేన తు నేదృశాస్తే 
భవన్తి నేన్య్యర్కహుకాళ నాదార్థః క్వచిత్పర్మ పేరణయా వకాశాః, 85 
ఇళ్యార్టే శ్రీవాసిస్టమహారామాయణే వాళ్ళీకీయే దేవదూతో శక్తే మోక్షోపాయేష 
నిర్వాజ్మవకరణే ఉ త్రరాశ్డే త ల... వ్యవహార వర్ణనం 
నామన వత్శధికళతతమః సర్గః క 1704 
ఓ రామచంద్రా ! ఇట్టి యుత్తమగుణములు 'త్మజ్ఞానులయొక్క స్వభావమేయై 
యున్నవి. ఆంతేగాని యితరుల [పయత్నముచే వారిట్టిగుణములు కలిగియున్నవారుకారు. 
ఎట్లనిన, చంద్ర సూర్య, అగ్నా్యాదులితరుల (పేరణచే (పశాశశీలురగుటలేదు. (పశాశశీలత్వము 
వారి స్వభావమే యైయున్నది. 
ఇది శ్రీవాసిష్టకాత్సర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ్యృవకరణమున ను త్రరార్థమున 
త త్త్వజ్ఞ వ్యవహారవర్ణనమను నూటడెబ్బదవ సర్గము ॥ 1701 





వీకస వ్లత్యథధిక శతతమః।ః। సర్గః 
(జీవన్ముక్తి సతిష్టార్ధం సర్వసందేహకా న్తయే 
భూయ స్త్రత్తోపదేశీన క్రియతే దృశ్యమార్దనమ్‌. 
జీవన్ము క్రీయొక్క పతిష్పకొజకును, సర్వసందేహముల నివృత్తళాటకును, మరల 
తత్హ్యోపదేశముద్వారా దృశ్యమును తుడిచివేయుట యితట వర్ణింపంణడుచున్నది;] 
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థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:--- 
సంవిదాకాశళకచనమిదం భాతి బిగ ్త్తయా 
వన్తుతో న జగన్నాథా న శూన్యం న చ నంవిదః, 1 
శ్రీవసిషఘ్టుండు:- ఒ రామచంద్రా ! చిదాశాశముయొక్క ఆభాసమే యీ జగద్రూపముగ 
న్ఫురించుచున్నది. వాస్తవముగ జగత్తుగాని అభాసముగాని, శూన్యముగాని, వృత్తిచైతన్యముగాని 
యెవ్వియును లేపు. 
యదిద౦ భాతిచివ్వ్యోమ జగదాఖ్య న తత్తతః 
ఆకాశాదివ శూన్యత్యమ న్యద న్యద పిస్థితమ్‌. లి 
ఈ జగత్తనునది ఎయ్యది భాసించుచున్నదో, అది, అజ్ఞానుల దృష్టియందు వేజుగ 
ఫ్థితినొంది యున్నప్పటికిని. శూన్యత్వమాకాశముకంటె. వేజుగానట్టు, ఆ చిదాకాశముకంటె వేజు 
శాకయే యున్నది. 
దేశాద్దేశా నరపాప్తా మధ్యే యత్సంవిదో వపుః 
తద్దృశ్యమితి భాతీదం దృశ్యమన్యన్న విద్యతే. శీ 
ఒక (ప్రదేశమునుండి దూరముననున్న మజీయొక (పదేశమునకు నే[తేం్యదియముద్వారా 
బుద్ధి వృత్తి చనునపుడు ఆ రెండ్కుపదేశముల మధ్యనున్న నిర్విషయమగు చైతన్యఫ్వరూపమెద్ది 
గలదో. అదియే యీ దృశ్యరూపమున బాసించుచున్నది. అంతేకాని యీ రృశ్యమనునది 
వేబేమియునుగాదు. 
మహా[పలయనంపత్తావాదినర్గః పునః కిల 
పరస్మాక్కారణాభావే కుతో దృశ్యన్య సంభవః, శ 
మహాపళయానంతరము మరల అదిసృష్టి సంభవించుచున్నది. కాని “సదేవసోమ్యే 
దను(గ్ర ఆసీఠ్‌ - (సృష్టికి బూర్వము స్మదూప పరమాత్మయే కలండు) ఇత్యాది (శుతివాక్యములం 
బట్టి పరమాత్మక౦టె వేజుగ జగత్తుసకు మజియొక కారణమెద్ధియులేనందున నిక ఈ దృశ్యము 
యొక్క సంభపమెచట ? 
తదాణుమ్మాతమపి హి దృశ్యవీజం న విద్యతే 
కిల యస్మాదిదం చ్మకం వునర్మూర్తం [వవ ర్తతే గ్‌ 
అ మహ్మపళయదశయంరెపుడు జగద్బ్చీజమెద్ధియును లేళయున్నదో, అపుడిశ పర 
మాణువు మున్నగువానినుండి యీ మూర్తివంతమగు జగత్తేర్చడుచున్నదను ఈ కల్పనయు 
నాసంగతమేయైయున్నది. 
ఉత్పన్నమేవ నైైవాతో మూర్తం దృశ్యమిదం జగత్‌ 
వన్ధ్యావ్యుత ఇవాత్య న్తమతో౬ స్తేవ న దృశ్యధీః. 6 
మూర్షిపంతమగు ఈ దృశ్యజగత్తు, ఉఊత్పన్నమేకాకయున్నది ఇవ్విషయముననే 
సమస్త శుతులయొక్కయు తాశ్చర్యమైయున్నది,. కాంబట్టి వంధ్యాపుతునివలె ఈ దృశ్యము 
అత్యంత అసత్యమై యొప్పుచున్నది. ం 


నిర్యాణ్యవకరణము తష 


యచ్చేదం కిం చిదాభాడి దృశ్యమిత్యలితః స్థిళమ్‌ 
తచ్చిన్మాతం ఖమేవాచ్చం పరమేవ పదం విదుః, 7 
ఈ నలువైపుల ప్రశ్యక్షముగం గానుషించుచున్న దృశ్యమెద్దిగలదో, పరమాత్మపదమగు 
అది నిర్మల చిన్మాతాకాశమేయని [శుతితాత్చర్యవేత్త లెటు(గుచున్నారు. 
యథా నుషుప్తాత్వ్వప్నత్వం గచ్చద్యాత్యన వస్థితిమ్‌ 


చిన్మాత మజహత్ప్వచ్చం నిజం రూపవమనామయమ్‌, 8్రి 
సర్గస్యాదా తై వేదమాత్రైవ స్వాత్మనాత్మని 
వ్యోమాక్ర్మైవ చిదాఖానం దృశ్యమిత్యవభాన తే, 0 


చిన్మా(త్రము తన నిర్మల సనిర్వికారరూపమును ద్యజింపకయే సుషుప్తినుండి స్వప్నదశ 
కేగ్గుచు, అనవస్థితినెట్టు పొందుచున్నదో, అట్లే నృష్ట్యాదియందును చిదాకాశరూపమగు ఈ చిన్మా 
త్రాత్మయే నిజస్వరూపమును ద్యజింపక. స్వయముగ తనయ దీచిదాభాసరూపమగు దృశ్యజగత్తుగ 
భాసించుచున్నది. (1ప్రళయమునుండి సృష్టిదశ కేగుచున్నది.) 
యథా వురతయా భాతి మనః నంకల్పమన్థరమ్‌ 
తథా దృశ్యమివాభాతి నన్గాదౌ చిన్నళః వరమ్‌, క్షం 
సుషుప్రిదశనుండి స్వపష్నదశపాస్తించునపుడు మనస్సుయొక్క సంకల్పమేయట నగరాది 
రూపపజలుగ భాసించునట్లు సృష్ట్యాదియందు పరమచిదాకాశమే దృశ్యజగత్తువలె భాసించుచున్నది. 
యథాత్మన్యనిలః స్పన్టశ్చ్యకావ ర్తవదీహాతే 
సన్గాదౌ చిన్నభః స్థిత్వా దృశ్యమి త్యేవ తిష్టతి. క్షే 
వాయువు సృందరూపమై తస స్వరూపమున స్వయముగనే చక్ర, అవర్తాదిరూపమున 
నెట్టు చేష్టించుచున్నదో, అల్లే, అజ్జాతచిదాకాశమున్ను సష్ట్యాదియందు తనయందు స్వయముగనే 
దృశ్యరూపముగ స్థితినొందుచున్నది 
అతో క్ఞాతమనాభాత మేవ దృశ్యం జగ త్త్రృయమ్‌ 
(బ్రహ్మైవేదం వరం కాతి స్వాత్మనీత్హమవస్థితమ్‌. కలి 
కావుననే, ఎయి/గంబడినచో (తత్త్వజ్ఞానము కలిగినచో) త్రైలోక్యరూపమగు ఈ 
దృశ్యము దృశ్యరూపముగ భాసింపక పర్యబ్రహ్మముగనే భాసించును. అశ్రజి, పరబ్రహ్మమే 
తనయందివ్విధమున దృశ్యరూపముగ నెలకొనియున్నట్లు తొలియంబడును. 
నాస్తేవ మూర్తం వృథ్యాది కించ నాపి కదాచన 
అస్తు మూర్తమమూర్తం వా (బహ్మైవేదం విరాజతే, క్షి 
ఈ సృథ్వ్యాదులెవ్వియు నెపుడును మూ ర్తివంతము (సాళారము)గ లేవు. అవి, అజ్ఞాని 
దృష్టియందు మూ ర్తివంతములైనను జ్ఞానిదృష్టియందు అమూ ర్తివంతములైనను నగుగాక ! కాని 
యీ మూర్తామూ ర్త జగ్యదూపముగ పర(బ్రహ్మమే విరాజిల్లుచున్నదనుట నిక్కము, 
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[వటోధకాలే స్వప్నాదిర్యథా వ్యోమైవ నిర్వపుః 
తథేదం శాన్తచిన్మాాతం ఖం (వటోధే జగ త్రృయమ్‌. శే 
మేల్కొనిన పిదప స్వష్నమందలి పర్వతాదులు రూపరహితములై యెట్లా కాళశరూపమునే 
టోందుచున్నవో, అల్లే, ఆత్మజ్ఞానము కలిగినమీదట ఈ ముల్లోక ములున్ను శాంత చిన్మా[తాకాశమే 
యగుతున్నవి 
[1వబుద్ధానాం వరం [బహ్మ నిర్విభాగమిదం బిగటీ్‌ 
ధీమనోఒపిన తద్విద్మో యదిద౦ త్వ్యతబోధనమ్‌. 1క 
జ్ఞానుల దృష్టియందీజగత్తు విబాగరహితముగ వెలయునదై పర్యబహ్మముగనే భాసించును, 
బుద్దిమంతులమగు మేము విచారించుచున్నప్పటికిని, ఈ అజ్ఞానమెట్రిదో యెలుం/గకయున్నాము. 
దేశాద్దేశా న్తర్మపాప్తా యన్మథ్యే సంవిదో వపుః 
స్వస్వోభావో హి హి భూతానాం తత్పదం పరమాత్మకమ్‌. 16 
భూతలమందలి యొక (పదేశమునుండి చందమండలాది మజీయొక (ప్రదేశమునకు 
నే(త్రేంద్రియముద్వారా బుర్ధివృ త్తిచనునపుడు, ఆ రెండు (పదేశముల మధ్యమందలి నిర్విియమగు 
చైతన్యముయొక్క స్వరూపమెద్దిగలదో, అదియే పర్వజీవులయొక్కయు స్వస్వభావమైయున్నది, 
మజియు నదియే పరమాత్మపదమున్ను నగును. 
దేశాద్దేశా నర్మపాప్తా యన్మధ్యే సంవిదో వపుః 
వీశ_త్తతరమాకాశమ్మత నర్వం [వతిష్టితమ్‌. [7 
ఒక (పదేశమునుండి మజియొక (ప్రదేశమునకు నేశ్రేర్యద్రియముద్వారా బుద్ధిపృ త్తి 
చనునపుడు, ఆ రెండు.పదేశముల మధ్యనుండు నిర్విషయమగు చిత్చ వ్రరూపమేదిగలదరో, అదియే 
పరమాత్మరూపమగు చిదాకాశము, మజియు నచటనే సమస్థ్రము ప్రతిష్ఫితమైయున్నది (అదియే 
స్రమునకు అధిష్టానమని భావము ) 
యాద గేతత్పదం తాదృగిదం సదసదాత్మకమ్‌ 
యేనార్థపజ్నకాదన్యత్కించ నాపి న విద్యతే. క్షేత్ర 
నిర్విషయమగు ఈ సరమాత్మపద మెట్టిరూపముగల్జియున్నదో, అట్రిరూపమే సదసదా 
త్మకమగు ఈ జగత్తున్ను గల్గియున్నది. ఏలయనిన, ఈ సమస్త (ప్రపంచమున్ను పంచభూతముల 
కంటె వేభేమియునుగాదు; పంచభూతములో, శమ యధిష్రానము (పరమాత్మ) కంటె అన్యముగ 
నొకింతైనను లేవు. 
రూపాలోకమనస్కారా వీతడేవ పదం విదుః 
వీతేతే [దవతానర్తాః వదస్యాన్య మవామృసః, 19 
బాహ్యేండ్రియ జన్యములై న రూప, (ప్రకాశాదివిషయములున్ను ఆభ్యంతరమందలి, 
మనస్సున కధీనములైసట్టి సంకల్పాదులున్ను; సమస్తము (బాహ్యాభ్యంతర జగత్సంతయు) ఈ పర 
మాత్మ పదరూపమేయని చెప్పంబడినది. ఏలయనిన, ఇవియన్నియును పరమాత్మపదమను మహా 
సము,దముయొక్క [దవత్వ, ౪ వర్లాధులేయైయుస్నవి 


నిర్వాణవళరణము తక 


దేశాద్దేశా న్రర్మపాప్తా యన్మధ్యే నంవిదో వపుః 
విశస్యావ్యతిరేకేణ జగత్తా నాస్తి కాచన. ఠి 


ఒళ (ప్రదేశమునుండి నుజియొక (ప్రదేశమునకు నేతేంద్రియముద్వారా బుద్ధివృత్తి 
చనునపుడు ఆ రెండుప్రదేశముల మధ్యనుండు నిర్విషయమగు చైతన్యముయొక్క స్వరూప మెద్ది 
గలదో, దానికంటె వేలుగ ఈ జగత్తే మియును లేదు. 


రాగడ్వేషాదయో భావా భావా భావదృశ న్తథా 
వీత దూపమముజ్బనన్త న్త వీతస్యావయవాః స్థితాః. ల్సి 
రాగద్వేషాదులు, భావ, అభావములు మున్నగునవి యన్నియును, ఈ సదూపమును 
ద్యజింపకయే యద్దాని అపయసముపలె స్థితినొందియున్నవి. 
త్యక్వా పూర్వాపరే కోటా మధ్యే యత్పంవిదో వప్పుః 
న న్వభావః పరో శ్రేయా జగత్పయసి సండ్ఞితః. ల్పిల్తి 
శాఖద్వారా చం్యదుని వీక్షించునపుడు, అట, పూర్వవిభాగమగు శాఖను, అపరవిభాగ 
మగు చంగద్రుని రెంటిని విడిచినచో మధ్యనుండు చైతన్యముయొక్క నిర్విషయమగు స్వరూప మేది 
గలదో, అదియే యా చైతన్యముయొక్క పరమ (సర్వో త్తమ స్వభావమైయున్నదని యెజుంగనగునుం 
మజియు నదియే జగత్తును మృగతృష్టాజలమునకు అధిష్టానమని వచింపంబడినది. 
దేశాద్దేశా _న్రర్వపాప్తా విద్ధి మధ్యమసంవిదః 
జిగడిత్యపరం నామ స్వరూపాదచ్యుతాత్మనః వి 
ఓ రామచంద్రా! జా(గ(త్చదేశమునుండి స్వప్న(పదేశమును బొందునపుడు మధ్య 
సుషు ప్రిదశయందు సంవిత్తు (వైతన్యము;యొక్క రూప మేదికలదో, పూర్వసృష్టి రూపప్రదేశమ 
నుండి మరల సృష్టిరూప్యప్రదేశమును బొందునపుడు మధ్య (పళయమందు సంవిత్తుయొక్క రూప 
మేదిగలదో, ఇహలోక [ప్రదేశమునుండి పరలోక [పదేశమును బొందునపుడు మధ్య మూర్చావస్థ 
యందు సంవిత్తుయొక్క రూప మేదికలదో, అదియే (శద్రూపముగనే) సర్వకాలములందును 


నుండుచున్నది, కూటస్థమైయుండుటచే తన స్వరూపమునుండి యెన్నండును చ్యుతినొందనట్టి 
యా చిదూూపమునకే అజ్ఞానులు జగ త్తు మణియొక పేరును గల్పించిరి. 


ఆదిసర్లాత్పళ్ళ తేవ దృశ్యముత్పన్న మేవనో 
యన్నామ తదిహా స్తీతి మాదూశమృరడమృరః లకీ 
అఆదిసృష్టినుండియును, ఈ జగత్తు వాస్తవముగ నుత్పన్నము కాళకయేయున్నది, ఏది 

యుత్పన్నమైనట్టు భాసించుచున్నదో, అది జగన్మాయయొక్క యింధద్రజాలము మాత్రమే 
యున్నది. 

కష్టం నాస్తేవ యద్దృశ్యం తస సిత సంస్థితమ్‌ 

యీదవ్య స్తి స్తిపరం [బహ్మ కష్టం నా స్త్‌తి తస్థ్వితమ్‌, వ్‌ 

టీకి] 


ట్‌ యోగవాసిన్ధము వర్ష 1] 


అయ్యో! దుఃఖకరమైన విషయము! మణియందు. గాజు వార్చిన బుద్ధిపలెను, 
గాజునందు మణినిగూర్చిన బుద్ధిపలెను, ఏ జగ్యద్రూపదృశ్యము లేకయున్నదో, దానియందు “క లద'ను 
బుద్ధియు, ఏ పరబ్రహ్మ ముండియున్నదో, దానియందు “లేద'ను బుద్ధియు అజ్ఞానులకు6 గలుగు 
చున్నదే! 
అ|బహ్మణ్యం క్వ గబ్బ్భామి వివరీతమతో జగత్‌ 
అనద్దృశ్యం సదిత్యుక్తం [బహ్మైవం నావగమ్యతే, ర 
నాకు (బహ్మభావరహితమైనట్రి విపరీత జగత్తెచటను అభించుటలేదు, అజ్జానులైతే 
అసత్తగు ఈ దృశ్యముము సత్తని వచించుచున్నారు. సత్తగు బ్రహ్మమునుమ్మాత మిట్లు సశ్రసీ 
యెజు(గకయే యున్నారు. 
న చోత్స్పన్నం న చాభాతి దృశ్యం కించన కుతచిత్‌ 
యదిదం భాతి త్మదృహ్మ వ్యోమైవ కచతి స్వయమ్‌. వి 
వాస్టవముగ దృశ్య మెచటను నొకింతైనను నుత్సన్నము కాలేదు. భాసించుటయు లేదు, 
ఈ భాసించునదంతయు (బహ్మమే స్వయముగ నట్టిరూపముగ (పకాళించుచున్న డగును. 
యథా మణీః [(పకచతి స్వథాసాఒవ్యతిరిక్త్రయా 
అత్మనోఒనన్యయా సృృష్ట్యా చిద్వ్యోమ కచితం తథా. న! 
మణి తనకంటె వేలుకానట్టి కాంతితోడ నెట్టు 'ప్రకాశించునో, అట్లే చిదాకాశము తన 
కంటె వేలుకానట్టి సృష్టిరూపముతోడ (ప్రకాశించుచున్నది. 
తస్మిన్నేవ పదేశాన్తే తపత్యేష దివాకరః 
త స్రైవావయవశ్స్రైవ న నామాన్యోఒ స్తి భాన్కరః, ఖం 
సూర్యు డట్టి శాంతమగు పరమాత్మపదముననే స్మదూూపముతోటి వెలు(గుచున్నాండు. 
అ పరమాత్మయొక్క అవయపమే యీ నూర్యు,డు. సద్రూపుండగు పరమాత్మకంటె వేజబుగ ఈ 
సూర్యుండు లేనేలేడు, 
స్టిలోఒపి తృత న తపత్యర్కో న చ నిశాకరః 
[వకాశయతి దేవోఒసావర్కం నార్క న్తమీశ్వరమ్‌. తం 
చిశ్వరూపమున నున్నవారైనప్పటికిని సూర్యచంద్రు లా చిత్వరూపమును [పకాశింపం 
శ్రేయజాలకయే యున్నారు, ఈశ్వరుండగు ఆ పరమాత్మదేవుండే సూర్యుని. (బకాళింపంచేయు 
చున్నా/డు 'గాని సూర్యు డా పరమాత్మ దేవుని గాదు. 
తన్య భాసా విభాతీదం తదహో దృశ్యమణ్ఞలమ్‌ 
సర్వచస్ట్రార్కవహ్నీనాం వదార్థానామ్‌ స దీపకః, త్‌ే 
అహా! ఆ చైతన్యముయొక్క పప్రకాశముచేతనే యీ దృశ్యసమూహమంతయును (ప్రకా 


శించుచున్నది. మతజియు సూర్యచందదాగ్న్యాది (గ్రశాశక పదార్థము లన్నింటియొక్కుయు, ఆ 
చ్నీదూపుండగు పరమాత్మ (ప్రకాశకుం2ై యొప్పుచున్నాండు. 


నిర్వాణపశకరణము ! 


న సాకారో నిరాకార ఇతి శష్టార్థకల్పనా 
ఖప్పుష్పవదన [దూపొ న సనంభవతి తద్విదామ్‌. త్‌ 
ఆ పరమాత్మ సాశారరూప్పుండా, లేక నిరాకార స్వరూపుంణా అను ఈ శబ్ధార్ధకల్పవ, 
ఆకాశపుష్పముపలె అస్యదూపమైయున్నది. కాంబట్టి యట్టి కలన త శ్ర్వజ్ఞానులకు సంభవింపనేరదు, 
సాఒజ్గభూతో యై కోఒణుర్భాతి జీవార్కతేజిసి 
న భాన్తి భాన్తి వా త్మ్యత తథా సూర్యాదయోఒణవః, న! 
జీవభూతుడును, జగత్తుయొక్క (ద్రష్టయునగు సూర్యునియొక్క తేజముందు, ఆతని 
అపయపరూపమగు అణువు కిటికిలగుండా యెట్లు భాసించునో, అట్లే. అపరిచ్చిన్న చిత్పకాశ 
మయమగు (బహ్మమం దీ సూర్యాదులను అణువులున్ను భాసీంచుచున్నవి. (పరమార్థమున 
దైళమే లేనందుచే) భాసింపకయు నున్నవి. 
చిన్మాతాకాశరత్నన్య సృష్టయోఒర్కాది నంయుతాః 
యా భానస్తాః కథం తస్మాద్వ్యతిరిక్తాః స్యురుచ్యతామ్‌,. ర్రీక్ష 
ఓ రామచంద్రా! ఈ సూర్యాది నహితములగు అనేక సృష్టులన్నియును చిన్మాశ్రా 
శాశమను రత్నముయొక్క కాంశుళైయున్నవి. కావున నయ్యవి యా చిద్రూపముకంటె నెట్టు 
వేజగునో చెప్పుము! 
చిన్మా[త్రేణాపి రహితం శూన్య త్వేనాపి వర్ణితమ్‌ 
వదం నర్వాత్మరిక్తం తత్పర్వార్థెశ్చ నమన్వితమ్‌ త్‌ 
ఆ పరమాశ్మపదము ద్వంద్వాతీత మగుటచే “ఏదచి[ద్రహితమైనదియు, (చిక్‌, జడ 
భేదము, లేనిదియు), సర్వత్ర పరిపూర్ణమైయుండుటచే జాన్యత్వపర్థితమైనదియు, పదార్థములు 
ఆస శ్రగుటచే సర్వపదార్థరహితమైనడియు, కాని సర్వకల్పనలకు అధిష్టానమగుటచే సర్వపదార్థ 
సహితమైనదియునై వెలయుచున్నది. 
పృథ్వ్యాదీన్యపి నన్హ్యేవ తత నని న కానిచిత్‌ 
వీవన్తోఒపి న విద్యన్తే జీవాన్తత చ కేచన, జ్‌ 
సృథ్వ్యాది సమ న్తపదార్థములున్ను, ఆ చైతన్యమున ఆరోపిత (కల్ఫిత) దృష్టిచే! గలవు. 
శాని, అధిష్టానదృష్టిచే నవి యెవ్వియును లేవు. అట్లే జీవులున్ను, ఆ చిదూపమునే ఆరోపిత 
దృష్టిచే జీవించుచునున్నను అధిష్టానదృష్పిచే నా రెవరును లేకయేయున్నారు. 
అత్యబిన్తోద్వయన్థాల్యం తత్త తే పరమాణవః। 
న్వరూవ మత్వజిద్ద్యెతమైక్యం వ్యాత న కించన, 87 


అవయవ ద్వయఘటనచే నుతృన్నమైన స్థూలత్వమును ద్యజింపకయే యీ సూర్యాది 
పదార్థములు ౪ చిత్చకాశమున అవయపరహితములగు చిద్రూపొణువులుగం బ్రళాళించుచున్నవి. 
శాని. వాస్త్రవముగ నిజసత్తను ద్యజీంపక యేయున్నట్టి యా చిద్రూపమున ద్వైతముగాని, ఏకత్వము 
గాని యొకింతైనను లేపు 
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కించిదత న కించిద్వై న కిం చిచ్చన కించన 
కించిన్న కించిది త్యేషా కలనా తాతీదూరగా. తీరి 
ఇది పదార్థసహితమైనది, ఇది పదార్ధరహితమైనది, ఇది స్థూలమైనది, ఇది శూన్య 
మైనది, ఇది అల్ప్బమైనది, ఇది అధికమైనది - ఇత్యాది కల్పనలు ఆ శుద్ధ, నిర్విషయ చిశఛ్చ్వ 
రూపమునకు అతిదూరమున నున్నవి. (అవి యెవ్వియు నిట లేవని భావము ) 
ఏకా నిర న్తరానన్హా నితళ్వమక్యాత తాత్మనా 
చిన్మాతవ్యోమన శ్తెవ జగన్నామ్నాత్మని స్థితా. నీర్రి 
ఏకమై, కాశ్వతమై, అనంతమై, సదా అతివ్యాపక మైనట్టి చిన్మాాతాకాశ సత్తయే 
తనయం దీ జగ త్తను నామముతోటి స్టితినొండియున్నది. 
పీఠం చేత్యం త్యక్రవజ్యా అపాప్తాయాశ్చితోఒవరమ్‌ 
యదూపం జగతో రూవమన్య నానాత్మనోఒపితత్‌. శ 
బుద్ధిపృత్తి ఒక విషయమును ద్యజింని మజియొక విషయముము [గహింపళ పూర్వము 
మధ్యనుండు చైతన్యముయొక్క నిర్విషయషుగు స్వరూపమేదిగలదో, అదియే యీ వివిధరూపము 
లతో (ప్రకాశించు జగత్తుయొక్కయు రూపమైయున్నది. 
నానేవేదమనాన్నైవ చిద్య్వ్యోమై వేదమాళతమ్‌ 
భూతవజ్బకరూ పేణ స్వప్నే చితిరివ స్థితమ్‌. త్త 
స్వప్నమందు జీవచైశన్యమువలె చిదాకాశమే ఏకమైనప్పటికిని అనేక (ప్రశారములుగ 
విట పంచభూతమయమగు జగ్మదూపముచే వ్యాష్టమైయున్నది. 
నుషుప్తాద్విశతః న్వప్న౦ సుషుప్తస్టైవ చిద్యథా 
యథా స్థిత్తైవ స్వవ్నత్వమేత్యేవం 'సర్గకామిమామ్‌. శి 
సుషుప్లీనుండి స్వప్నమున (బవేశించునటుపంటి చైతన్యము నిజసుషుప్ప స్వరూపముననే 
యథారీతి యుండినప్పటికిని స్వప్నత్వమును బొందినదై వివిధరూపములను ధరించునట్లు [ప్రళయము 
నుండి సృష్టియందు. (బ్రవేశించునటువంటి చైశన్యమున్ను నెప్పటియట్లు తన అద్వైతరూపముననే 
యుండియున్నను ఈ జగ్యద్రూపత్వమును బడసీనదై నానారూపములను ధరించుచున్నది. 
యాదృక్పుషువ్తం స్వప్నస్తు తాదృుగేవ తథెవచ 
మం తర్డై వస్‌వతో వ్యోచునమం జగత్‌, కరి 
సుషుప్తి యెట్లు చిద్రూపమైయున్నదో, అట్లే స్వప్నమున్ను చ్మిదూపమేయైయున్నది. 
అదేరీత్తి తురీయమెట్టు చిద్రూపమైయున్నదో, జా(గత్తున్ను నట్లే చ్నిదూపమే మైయున్నది. 
ఇక్కారణమున, ఈ జగ త్తంతయును చిదాశాశమయమై వెలయుచున్నది. 
జాగత్స్వప్నః నుషుస్తం చ తుర్యమేవాఖిలం స్థితమ్‌ 
త శ్త్యవిద్లోతమూథస్తు యద్వ్వై వేద్తి న వేద్మి తల్‌. శ 


నిర్వాణవకరణము త 


త శ్ర్వవేత్తల దృష్టియందు జాగత్చ్వప్న నుషుప్తిరూపమగు ఈ సమ స్థ జగత్తున్ను 
తురీయమేమ్రైయున్నది. అట్టి తత్త్వవేత్రల జహ్మవిద్యా సం్యపదాయ విషయమున మూణథులేమి 
తలంచుచున్నారో (ఈ జగత్తు నేరీతి యెజుంగుచున్నారో) దానిని నే నెబుంగను. 
ఠి 


ఇజడానామజడానాం యః సర్వార్థానామనాతరమ్‌ 


దుర్గక్ష్యవరిణా మో౬ న్తర్శనోబుద్ధ్యాదివర్ణిత॥ . శ్‌ 
సుళుద్ధాయాళ్ళితో రూవం పూల న్రన్మయాళ్చతే 
తేవన ని ననదూపొన్త స్తదేవ హ్‌ తథా స్థితమ్‌, శ 


జగత్తులయొక్కయు, జీవులయొక్కయు, సమ స్తపదార్థములయొక్కయ అభ్యంతరమున 
నున్నదియు, అంతర్యామిరూపముచే దుర్లక్ష్యముగ జగత్తును పరిణామమొనర్చునదియు, మనో 
బుద్ధ్యాది వర్థితమునగు ఈశ్వరరూపమే పరిశుద్రమొనర్పంబడిన జీవచైతన్యముయొక్క న్వరూవమై 
యున్నది. సమస్తజగత్పదార్థములున్ను తదీశ్వరమయములేయైయున్నవి. కావున, ఆ చిదూపు, 
డగు యీశ్వరుండే జగదాకారముగ నున్నాండని నిశ్చిశమగుచున్నది, కాని నిజదృశ్యరూపముచే 
ఆ జగశ్చదార్థములు సత్యములు శావనియే తెలియనగును. 


పరిణామాదిశ బ్రార్ధదృశామత ఇహానఘ 
ఉపదేశార్థము సాం గన్టోఒప్యేవం న విద్యతే. శ 


పషష. రామచంద్రా! సృథ్వ్యాదులందు అంతర్యామిమై పరమాత్మ 
(ఈశ్వరుడు) సమస్తమునకు సాక్షిరూపమున పర్షించుచు, పరిణామమొనక్చుచున్నాండను నీ 
(ప్రకారములగు పరిణామాది శబ్దార్థములయొక్క కథనము లౌకికవ్యపస్థనుబట్టి యుపదేశార్థమే 
యగును. పరమార్ధమున వానిగంధ (లేశ మైననులేదు. కాంబట్టి సమస్తము చిద్రూపమేదై 
యున్నది, గాని వాస్తవముగ నటసాొక్షి త్వక్రేరక త్వములుగూడ లేపు, 


ఆదినర్లా[త్పళ్ళత్వేవ మహాసత్తాత్మనాత్మవి 


చిన్మాాశపరమాకాశం స్థితమేకం మహాత్మనః శీ 
(వపూర్ణైకాత్మని [వఖ్యా సా సర్వవ్యాపిలీ చితిః 

స్టితా తయాత్మన్యేవా న్తర్జగదిత్యభిధాః కృతాః. శ 
థి టి 


ఆదినృష్టినుండి మొదలుకొని యేకమైనట్టి చిన్మాత్రమగు పరమాశాశమే మహాసల్తా 
రూపమగు గ్యాత్మయందు స్వయముగ జగ్యదూపమున స్థితినొందియున్నది. ఇప్పోషయమాున 
శత్ర్వవేత్తలం (పపూర్ణైశాత్మనుగూర్చిన యనుభవము (పమాణల్లైయున్నది. అట్టి యనుభవ 
కూపమైనట్టి సర్వవ్యాపకమైన చైతన్యమే సర్వత్రస్థితినొందియున్నది అదియే తనయందు అజ్ఞానుల 
ఖకై జగత్‌ జీవాది సంజ్ఞలను గల్చించెను 
వరిక్ఞాతే యథా స్వప్నే స్వాబ్లీకారాత్చుఖం సుఖమ్‌ 
ఇనళ్లీకారతో దుఃఖం నదుఃఖం ఫవతి క్షణాత్‌ 
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స్వప్పమునుండి మేల్కొనినపిదప స్వప్నానుభూతమగు జగక్రంతయు మహానుఖమెట్ల 
గునో, మేల్కొననపుడది మహారుఃఖమే యెట్లగునో, అట్లే ఆత్మస్వరూపము. నెతి(గినమీదట 
శేషించు శుద్ధాత్మృమాశ్రస్వరూపముయొక్క యంగిశారముచే, తాననుభవించు జగశ్మొ తుకమంత 
యును నిథ సుఖమే నుఖమగును. అట్టాత్మ నెలు(గళ, శుద్ధాత్మృమాతస్వరూపము నంగీకరింపళీ 
యున్నచో, తాననుభ వించునదంతయు దుఃఖమే దుఃఖమగును,. 
జభ 
గచ్చత స్తిష్టత శ్చైవ జ్యాగతః న్వవ్నత న్రథా 
నిత్యమేకం నమాధానం స్థితం శాన్తస్య తద్విదః. ర్‌! 
ఇక్కారణముననే కాంతుండగు త త్ర్వజ్ఞానికి (దుఃఖవిక్షేపాభావమువలన) నడుచు 
చున్నను కూర్చొనుదున్నను, మేల్కొనుచున్నను, నిదురించుచున్నను సదా యొకేసమాౌధిసుఖము 
వర్రించుచున్నది. 
భేదేఒవ్య భేదనిష్టస్య దుఃఖేఒపి హి సుఖస్థి తేః 
సళోఒప్యేవానళో కిస కిమన్యదవశివ్య తే, క్‌ి 
మాయా నిర్మితమగు భేదమందు వసించినప్పటికిని, అభిన్నమై, ఏకరసమైనట్టి ఆత్మ 
యందు తత్పరుండును, కల్పితశరీరమనో దుఃఖములందున్నప్పటికిని నిరతిశయానందరూపషుగు 
స్వాత్మయందు వెలయువా,డును, బాహ్య్యప్రపంచమున వ ర్షించినప్పటికిని ఆభ్యంతరమున ముక్తు( 
డగుటచే నట్టి బాహ్య, అసషత్చ్రపంచమున లేనివాండునగు జ్ఞానికి (గ్రహింపందగినదిగాని, 
త్యజింపందగినదిగాని యగు ఏది శేషించును? 
న సంత్యజతి నాద త్తే కిం చిద్వవహరన్నపి 
హృదయే న బహిః కార్యేఒకార్య వవావతిస్ట తే, క్‌కీ 
బాహ్యమున సమ న్తకార్యములందును వ్యవహరించుచున్నప్పటికిని ఆత్మజ్ఞాని హృద 
యముతోడ దేనిని ద్యజింపకయు, (గ్రహింపకయు. నున్నవా(డై కార్యవర్ణితమగు (బ్రహ్మమందే 
స్థితిగల్లియుండును. 
యథా హి మస్య శీతత్వం వహ్నేరౌష్ట్యం త థేదృశః 
స్వభావోఒన్య భవేన్నిత్యం నత్వావార్యో గుణోఒస్య నః, $4 
అట్టి స్థితి మంచునకు జల్లదనమువలిను అగ్నికి నుష్టత్వముపలెను, జ్ఞానికి సడా 
స్వభావమే యైయున్నది. గాని _పయత్నముచే సంపాదింపంబడిన గుణముకాదు. 
యన్య త్వేష న్వభావఃస్యొన్న నామనన త త్త్వవిత్‌ 
వకదేవాక్టితాచిహ్నాం యదిచ్భా [పకృతేతరా, కక్‌ 
ఎపని కిట్టి నిరంతరాత్మస్థితియను స్వభాన ౫ునో, ఆతండే తత్హ్వవే త్తయగును, ఎవని 


శ్రి న్వభఖాపములేదో, అతండు జ్ఞొనికాండు. ఏలయనసిన, అత్మేతరసుగు పదార్థమందు. గోర్కె 
గలిగియుంతుటయే, అక్షానముయొక్క చిహ్నమైయున్నది, 


వి ర్వాణవకరణము టు 
అశ్వసా న్తఃకరణః తీణవికల్పః న్వరూవపసారమయః 
పరమ శ మామృతతృ్త స్తిష్టతి విద్వాన్నిరావరణః. కర 
ఇత్యార్రే థఫ్రీవాసిష్ట మహారామాయణే వాళల్మీకీయే దేవదూతో క్తే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్యవకరణే ఉత్తరార్థే ద్వైతై క్యనిరామయయోగోవదేశో 
నామైళ సవ్లత్యధికళశతతమః నర్గః ॥ 171 
అజ్జానావరణము లేనివా+థగు జ్ఞాని సదా శాంతచిత్తు(డై, శృతుమి(త్రాది విశల్బము 
లన్నియు క్షయించినవా(డై, సారభూతమగు స్వాత్మనసుఖముచే. బరిపూర్లుండై, సహాశాంతియను 
అన్సుతముచే నిత్యము సంతృప్తుండై. అత్మయందే సదా స్థితిగల్లియున్నతా.డ్రై వెలయుచుండును. 
ఇది శ్రీ వాసిస్ట కాత్సర్య ,వకాశికళయందు నిర్వాణ్మపకరణమున నుత్తరార్థమున 
ద్వైతై క్యనిరామయయోగో వ దేశ మను నూట డెబ్బదియొకటవసర్గము ॥171 8 


మ. 





ద్విన వ్రత్యధిక శతతమః సర్గః 
[మనోమా(తం విధాతాత్ర తత్సంకల్పో జగదృమః 
న దేహోఒస్య స్మృతిర్వేళి స్మృళితత్ర్వం చ కీర్య్యతే. 
మనోమ్యాతమే _బహ్మథేవుండనియు, ఆతని సంకల్బమే (భమరూపమగు జగ శ్తనియు, 
అతనికి దేహముగాని, స్మృతిగాని లేవనియు వచింపంబడుటయు, స్మృతియొక్క తత్త్వము 
కీర్తింపంబడుటయు నిచటం గాననగును.] 
శ్రీవసిస్ట ఉవాచ :-- 
ఏవం పృథ్వాాదిరహితః ఖమేవాద్య॥ [వజౌపతిః 
మనోమ్మాతమహం మన్యే నంకల్పవిటపీ యథా. క్షే 
శ్రీవసిషఘ్టుండు:- ఓరామచంద్రా! ఈ(ప్రకారముగ ఆది్యిపఫజాపతి (విరాట్‌)యు. 
పృథ్వాది రహితమై, నిరావరణమైనట్టి చిదాకాశమేయ్రైయున్నా/డు. అతనిని సంక ల్పవృక్షమువలె 
మనోమ్మాతునిగనే (సమష్టిమనోరూపుండగు హిరణ్యగర్భునిగనే, నేను నమ్ముచున్నాను. (మనస్సు) 
చైతన్యముయొక్క స్పురణమ్మాతమే గావున చిన్మా్యతత్వమే యాతనసికి సిద్ధించుచున్నదగును. 
మన ఇత్యభిదానేన వశ్చాదాస్థా [పకల్చితా 
వార్యావ ర్రవివ_క్రేన (పోళత్దాయావ ర్తతా యథా. వి 
మననాకారమగు కల్పనకు బూర్వమాతండు. చిన్మా[త్రుండుగ, నే యుండియుండెను. 
శాన్‌ అట్టి కల్చనానంతరము, జలము తనయందు దానే స్వయముగ ఆ వర్తాదిరూపములతోడ 
నొవిర్భపళిచి అట్టి యావర్తాదులగూల్చిన కల్పనను గావించునట్టు, అతండు తనయందిః దానే 
మనస్బను రుచే చైతన్యతాదాత్మ్యాధ్యాసమును గల్పించెను. 
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నత్తామా[తాత్మన స్తస్య కుతో బుద్ధ్యాదయః కిల 
ఆ విద్యమానే పృథ్వాదా ఖ్యస్యానన్హన్య కిం రజిః. శి 
సత్తామ్మాతన్వరూపుండగు ఆ (బ్రహ్మదేవునకు బుద్ధ్యాదులెటులుండును ? పృథ్వా్యాదు 
లవ్వియు లేనపుడు, అనంతాకాశమున ధూళి యెట్టుండును ? 
న తన్య దేహచిత్తాది నేన్దియాణి న వాననాః 
నద ప్యేతత్సదా తన్య న కించిదపి విద్యతే. శ 
ఆ (బహ్మదేవునకు దేహముగాని, చిత్తాదులుగాని, ఇందియములుగాని, వాననలుగాని 
యేవియును లేవు. వ్యవహార నిర్వహణార్థము కల్పిత దేహేంద్రియములాతనికి సదా విద్యమాన 
ములైయున్నను, పరమార్థమున నవి యొకింతైనను లేవు. 
(ప్రాక్ర్షనన్మ [వజేశన్య ముక్రత్వాత్మథమేవ చ 
భూయః నంభవతె (పాళి న స్మృతిర్న చ సంభవః, ఫ్‌ 
ఏలయనిన, (పొజ్జుడవగు రామచంద్రా ! ఆదిసృష్టాదియందు కారణాభావముచేతను, 
ద్విపరార్థమున పూర్వపు ప్రజాపతి ముక్తుడగుటవలన నాతడే( నూతన్మవపజాపతికీ కారణము 
శాకుండుట వలనను, మరల నూతన్యపజాపతి యెట్లు సంభవించును ? కావున, ఆతనికి ఉత్పత్తి 
గాని, ష్మృతిగాని వాస్తవముగ లేవనియే నిశ్చితమగుచున్నది, 
న భవత్యేవ ముక్తానాం న్మృతిర్టేహోదయః పునః 
న దేశకాలావ ర్తత్వమావర్తానాం సత్రామివ. 6 
సంసారమున నున్నవారును, జననమరణ పరివ ర్తనశీలురునగు జీపులకువలెగాక ముక్త 
జీవులకు సంసారస్కృతిగాని, మరల దేహోతృత్తిగాని కలుగనేరవు.  ఏలయనంగా, వారికిశ 
దేశాంతరమునగాసి, కాలాంతరమునగాని పునరావృత్తి లేదు. 
యదివాపి భవేత్కించితృృత్యా దేవోది తన్య తత్‌ 
తద పృథ్వాాదిభిః శాన్తం సంకల్పనగరం తను, 7 
ఒకవేళ ఆ (బహ్మదేవునకు పూర్వకల్ప వాసనాజన్యమగు హిరణ్యగర్భాహంభావ 
సంస్కారముచే జనించిన స్మృతివలన, ఆ దేహాదులొకింత సంభవించుచో, అవి కేపలము మానస 
ములును, పృథ్వ్యాదులనుండి యుతృన్నముగానివియు, అతి తుచ్ళములును శమించినవియు 
సంళల్పనగర [పాయములును, మిథ్యాభూశములు మ్మాతమేయగును. 
యథా నంకల్పశైలస్య దృశ్యమానమపి స్ఫుటమ్‌ 
పృథ్వ్యాదిరహిత౦ రూపం తద్విదాడ్వపుష న్తథా. త్రి 
సంకల్ప (లేక, స్వప్న) పర్వతము స్పష్టముగం గానుపించినను నెట్టు పృథ్వ్యాదిరహి 
మై యున్నదో, అట్లె విరాట్టయొక్క శరీరరూపమున్ను స్పుటముగ గన్పించినను పృథ్వా్యాదిరహి 
కమే-చ్చైయున్నది. 
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స్కృతిశ్చ నంభవత్యేవ న కదాచన కాచన 
వ్‌షా లౌకికబున్ధ్యా యా సా సద్భుద్ధ్యా న విద్యతే. రి 
ఆది నృష్టియందు పూర్వానుభవముయొక్క అభావముయొక్క అభాపమువలన ప్రజా 
పతికి సృతిసంభవింపదు. "ధాతా యథా పూర్వమకల్పయత్‌' - అనగా బహ్మదేపుండు పూర్వ 
కల్పానుసారము సూర్య, చంద్ర, పృఖ్వ్యాది రూప జగత్తును నిర్మించెను. అనునిట్టి శుతివాళ్య 
ములద్వారా బ్రహ్మదేవునకు “స్మృతి' గలదని స్పష్టమగుచున్నదనినచో, అట్టి శ్రుతివాళ్యములు 
లౌకికులగు అజ్ఞానుల నిమిత్తము అ నాదిసిద్ధమగు కర్మమార్గముయొక;). (ప్రవ ర్తనముకొజ కై 
యితరుల బుద్ధిననుసరించి బోధింప(బడినవేయగును. అంతేశాని త త్త్వవేత్త్రలయొక్క దృష్టియందు 
(ప్రజాపతికి స్మృతి సంభవింపనేరదు. 
శ్రీరామ ఉవాచ :-- 
కథం న సంభవ తేషాం సృృతిః నృృతిమకాం వర 
స్మృతేశ్చా నంభవే క స్మాద్దుణో గుణగణాకర. 10 
శ్రీరాముండు :-- స్మృతిమంశులలో శ్రేఘ్టుడవును, ఊత్తమగుణ సమూహములకు 
నిలయుడవునగు నో మునీశ్వరా ! హిరణ్యగర్భాదులకు సృతి యెట్లు సంభవింపదు? ఏలయనిన, 
అట్లు వారికి స్పృతి సంభవింపనిచో, పూర్వకల్పియమగు (బహ్మాండముయొక్క సమ స్తగుణము 
లను, ఈ బహ్మాండమందెట్లు సిద్ధించుచున్నవి ? 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :--- 
దృశే హి సంభవత్వే షా కార్యకార ణతాత్మని 
తబ్భావాభావ సంపన్నా నతు సంభవతి స్మృతః క్ష 
శ్రీవసిష్టుండు :-- ఓ రామచం[దా! సత్యపదార్థహాన్యమై, కల్పితమై, (భ్రాంతిసంస్కార 
జనితమైనట్టి స్మృతిచే (మాయోపహిత) ఆత్మయందు కార్యకారణత్వముయొక్క కల్పన సంభవ 
మగునుగాని, సత్యపదార్థానుభవముచే నుత్చన్నమైన స్మృతిచేగాదు. ఏలయనంగా, అట్టీ స్మృతి 
వా స్తవముగ సంభవింపనేరదు, 
అ[బవ్మాన్తమృువర్య న్తం దృశ్యం కించిన్న విద్యతే 
య[తత్మతకథళ కీదృక్‌ కుతః స్యాశ్సంళవఃస్కృతేః. క్షి 
ఎచట (బ్రహ్మదేవుడు మొదలుకొవి తరృణమువజకుగల సమస్థ దృశ్యమున్ను వాస్తవ 
ముగ నొకింత్రేనను లేకయున్నదో, అచట నిశ స్మృతి యేది యెచట నెట్లు సంభవింపగలదు. 
భూక్వా భావే హిదృశ్యన్య స్మరణంన్మృతిరుచ్యతే 
దృశ్యమేవ న యథకాస్తి తత్రైతాం కలనాః కుతః, [శ్రీ 
వాస్తవముగ నుత్సన్న మై, విద్యమానదశయందు (ప్రమాణములచే ననుభూతమైనట్టి 
దృశ్యముయొక్క శాలాంతరమందలి స్మరణమునే స్మృతియని చెప్పుదురు. ఎచటదృశళ్యమేలేదో, 
అచట నిం ఈస్మృత్యాది శల్పనలన్నియు నెచట? 
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అత్యన్తాఖావ వీవాన్య దృశ్యన్య కిల నర్వదా 
సర్వం బహ్మేతి నత్యాగ్థా న్తత్సృతేః కలనాః కుతః, 14 
నిక్కముగ ఈ దృశ్యము యొక్క సర్వదా అత్యంతాఖావమే సిద్దించుచున్నది. మజీయు 
సమస్తషదార్థములున్ను వాస్తవముగ (బహ్మమేర్చైయుండ నీక వానియొక్క స్మృతింగూర్చిన 
కల్పన లెచట? 
స్మృతిర్న సంభవత్యేవత స్మాదాద్యా (పజావతేః 
ఆకారవ త్త్వమేవాస్య శుద్ధజ్ఞానాత్మనః కుతః 116 
ఇక్కారణమున (ప్రజాపతికి ఆదిస్మృతియే సంభవింపనేరదు. ఏలయనిన, శుర్గక్రాన 
రూపు(డగు జతనికి ఆకారమే (శరీరమే) యెచట? 
స్మర్తవ్యం బావవశతః స్కృతిర్నాస్త్యేవ లౌకికీ 
న్మృత్యర్థ స్వన్యదీయోఒ స్తి నసత్యాత్మా త్వమిమం శృణు. 16 
బ్రహ్మదేవునకు వాస్తవముగ పూర్వ జన్మమున్నచో అప్పటి జగచ్చ్భరీరత్వ భావనావళ 
,ముచే నిపుడున్ను "నేను జగచ్చరీరుడను" అనిస్మరింపవచ్చును, కాని ఈతండు, నాతండి, ఈపె 
+ నాళల్లి, ఇత్యాది రూపమగు లౌకిక స్మృతివలె (బహ్మదేవుని అసన్మృతిపదార్థాను భవముచే నుతృన్న 
భైవది.కాదు. లౌకిక స్మృతిపదార్థములగు పిత్రాదులు గృహమందుగలరు. గాన స్మృతికి యోగ్యుకై 
యున్నారు. కాని (బహ్మదేవుని ఉపాసనావిషయమైతే మనోరాజ్యమువంటిదికాదు ఎట్టుకాదో 
వచించెద వినుము, 
భూతస్యాన్తః వదార్థస్య న్మరణం స్మృతిరుచ్యతే 
పదార్థన్తు నవైవాస్తి న భూతో న భవిష్యతి. [7 
అనుభూతమైన భూతకాలికపదార్థముయొక్క సంస్కారముయొక్క వశముచేనగు 
స్కరణమే లోకమున స్మృతియనంబడుచున్నది. (ప్రజాపతి క్రేతే కల్పాదియందు పదార్థములు వాస్తవ 
,ముగ థేవు. ఉండియుండలేదు, ఉండబోవు, కావున నిశ నాతనికి వాని(గూర్చి. స్మృృతియెచట? 
వవం హి ఇల్విదం [ఐహ్మ పరమేవాచలం యతః 
అనాదిమధ్యపర్య న్తం కుతః స్మృత్యాదయ స్తతః, 18 
ఈ (ప్రకారముగ ఈ సమస్టమున్ను ఆదిమధ్యాంత రహితమగు కూటస్ట్థ పరబ్రహ్మమే 
మైయుండ నింక స్మృత్యాదులెచట ? 
న ర్యాత్మత్వాత్సదాగ్థాత్మ చిద్వ్యోమరచనం తు యత్‌ 
వ్యవహా రేవ్యలం శాన్తం న్మృత్యా తచృద్టితం మయా, [0 
చైతన్యము సమస్త పదార్దముల యొక్క అత్యయై యుండుట(బట్టి సర్వపదార్థ రూపమై 
యున్నది. గావున స్మృతియు చిదాకాశముయొక్క సృురణమేయనిన, అట్లేయగుగాక ! ఇట్టిరూప 
యుకే సృతి బ్రహ్మదేవునకుండుగాక ! దానిచే నేహానియులేదు, ఏదికలదో, అదియంతయు 
(బ్రహ్మమేయనియు కావున సృృత్యాదులచే వ్యవహరించినను (బహ్మదేవుడు పరమఃకాంతు(డైయుండు 
ననియు నే నిదివజకే చెప్పియుంటిని 
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త దేతత్మ్మరణం నామ స్వభావకచనం హి తత్‌ 
తేనా భ్యసోఒథ వాహ్యార్థః సాదృశ్యాదవభాసతే. త్త్‌0 
అజ్ఞాతబహ్మస్వభావమే స్యృత్యాదిరూపములుగ స్ఫురించుచున్నది. *నేను బ్రహ్మ 
దేవుడను' అనునిట్టి యుపొసనారూపముచే మరల నురల అభ్య స్టమై, (బహ్మరూపమగు అల్మేయే 
ఉఊపాసనాఫల రూపనుగు బాహ్యపదార్థమువలె. ఉపాసనచే కల్పితమైన యాశారము యొక్క 
సాదృశ్యమువలన భాసించుచున్నది. శ 
యద్యతృ్సంవేద్యతే కించి త్తత్ప్వభావం స్వభావయత్‌ 
తీనావభాసతే యోఒర్థన్తన్య న్మృృత్యభిధా కృతా. వ 
అజ్జానోపహితమగు (బ్రహ్మముచే జీవునిద్వారా యే యే పదార్థమెలుంగంబడుచున్న దో, 
ఆయా పదార్థము నవలంబించి, దానిని భాసనచేయుచు అట్టి యాశారముతోనే శాలాంతరమున( 
గూడి యుండుటచే మరల యేపదార్థము భాసించుచున్నదో, దానికి స్కృతియను పేరును నదియే 
తనయందు( గల్పించెను. 
అవిద్యమానం భాతీవ యథా దృశ్యం తఖా స్టితిః 
భాక్రై వావిద్యమాన్తై వం మృగతృష్ణా యథోద్యతా. కి 
సృగతృష్ణాది (భాంతియొక్క యనుభవమందు అవిద్యమానమైనట్టి దృళ్యమెట్లు భాసించు 
చున్నదో, అభ్లే స్మృతియందును అవిద్యమానమైనట్టి పదార్థము భాసించుచున్నది. 
సర్వాత్మని స్థితాః సత్యే యాః కచన్తి సుసంవిదః 
తా ఏవాభ్యానరూ ఢాన్ధాః సాదృక్యాతృతయః స్ప్యృతాః 98 
సత్యస్వరూపమైన సర్వాత్మయగు పర(బ్రహ్మమందు స్ఫురించుననియు, అభ్యాసఫముచే " 
రూఢిపడినవియునగు ఏ సంవిత్తుబు (చైతన్యవృత్తులుగలవో అవియే సాదృశ్యముపలన స్మృతులని, 
చెప్పబడినది. 
కాకతాలీయవద్భాన్తి సర్వాత్మని నునంవిదః 
స్వాన్గభూతాః న్వతః స్వస్థాస్తా వీవ సృృతయః కృతాః | 
సర్వాత్మయగు చిదూపపర్యబహ్మమందు అధ్ధాని అపయవములవలెనున్నవియు విషయ 
ముల వైపునకు ఉన్ముఖములగుటచే పరోక్షములుగనున్నను స్వతః (పరమార్థమున) అపరోక్ష 
ములై (చిద్రూపత్వమువలన) వికారరహిశములై యొప్పునవియునగు ఏ సంవిత్తులు కాశతాళియ 
ముగ (ఆకస్మిక ఉద్భోధక వళముదే) భాసించుచున్నవో అవియే స్మృతులని వచింప(బడినవి, 
యద్యత్కృచతి న్నదూవం స్వాజ్లం సర్వాత్మనః న్వతః 
తద భ్యస్థార్థసాదృశ్యాళ్సృతిరిత్యుచ్య తే బుధైః, వ్‌ 
సర్వాత్మయగు పరబ్రహ్మము యొక్క స్వాంగభూతమై, స్యద్రూషమైనట్టి యేదేది 
స్వతః స్పురించుచున్నదో, అదియది ఆభ్యస్త్రపదార్ధము యొక్క సాదృశ్యమువలన స్మృతియని 
విజ్ఞాలదే! జెప్ఫబడినది. 


84 యోగవాసిష్టము [నర్గ 171 


హేతో అద్దేఒవ్యలబ్టే వా పవనస్పన్షవద్విదః 
తా వీవాభ్యానరూ ఢార్జాః సాదృశ్యాత్స్యృతయః కృతాః ల్టిగ్రి 
వాయువుయొక్క చలనముపలె కూతువులభించినను లేక లభింపళయున్నను స్ఫురించు 
నట్టి అభ్యాసముచే రూఢిపడిన పదార్థములగూర్చిన పృత్తులే సాదృశ్యమువలన స్మృతులనంబడినవి, 
కాశతాలీయవద్భా న్తి యాస్తాః నృృత్యభిధాః కృతాః 
యథా తవై తే£[వయవాః కచన్తిన కచన్తి చ, లి 
ఓరామచం[దా! నీయొక్క యీహ స్తపాదాద్యపవయవములెట్టు మనస్ఫువానియందు 
సంఅగ్నమైనపుడు భాసించుచు సంలగ్నముశానపుడు భాసింపకయ నున్నవో, అట్లే చైతన్యము 
యొక్క (శల్చిత) అఆవయవభూతములగు సంవిత్తులెయ్యవి కశాళకతాలియన్యాయముగ నొళానొకప్పడు 
శాలాంతరమున స్ఫురించుచున్నవో వానికే స్మృతులను పేర్లను ఆక్మ్కకల్పించెను 
స్థికా వీవాత్మని తథా నర్వాః నర్వాత్మికా విదః 
మిథ్యాక్ఞానమయా యద్వదర్ధా ఘటవటాదయః. వీరి 
స్వప్న, ఇంద్రజాలాదులందెట్లు మిథ్యాజ్ఞానమయములగు ఘటపటాది పదార్థములు 
గలవో అవిససషయమును బొంది జఆకస్మికముగ నెట్లు భాసించుచున్నవో, అట్లే, ఆత్మయందు 
సర్వరూపములగు సమ$[స్టసంవిత్తులున్నుగలవు, అవిసమయమునుబొంది భాసించుచున్నవి. 
తడ్వత్సృతివదార్థస్య 80 [భమన్య విచార్యతే 
దృశ్యస్వానంభవాజ్జన్య నృృతిర్నా స్తేవ తత్త్వతః. లిం 
జ్‌ 
ఓ దామచం[దా! ఎపుడు స్వప్న పదార్థములయొక్క మూలమును నీవు విచారించుట 
తేదో, అపు(డిక (భమమయమగు ఈ స్మృతిపదార్థములయొక్క మూలమునుగూర్చి యేల విచారించు 
చున్నావు? దృశ్యముయొక, అసంభవముపలన జ్ఞానియొక్క దృష్టియందు వాస్తపముగ న్న్మతి 
లేనేలేదు. 
స క్‌ 
స తథ్రైకఘనత్వాచ్చ చిద్వ్యోమక్వాజ్డగ్ధి తే; 
యథా స్టైతమిదం దృశ్యమ స్తేవాజ్ఞిస్య సంతి, తీ 
క్ఞానియొక్క దృష్టియందిజగత్తు పరమార్మఘనమై, చిదాకాశమాతమైయుండుటచే 
నాతడు యథారీతి సదానిర్వికారముగనేయుండును. అజ్ఞానియొక్క దృష్టియందీజగత్తు దృశ్యరూప 
ముగను, సత్యముగను భాసించుటచే నాతనికి పూర్వశాలాను భూతపదార్థముల స్కృతియు సత్య 
ముగను తోచునుగావున, ఆతండా పదార్థములందు తన్మయుండగుటచే నిర్వికారముగ నుండంజాలండు. 
న మోక్షోపాోయకథనం నచ జొనామి తట్థితిమ్‌ 
సందేవోదివ బిజ్ఞాసుస్తావన్మోక్ష కథోచ్యతే. తీ! 
యావద్ధృశ్యం స్మృతిశ్చైవ నంన్మృతిశ్చాస్య శామ్యతి 
ఈ శ్వ్వజ్ఞానికొణ కై మోక్షోపాయమునుగూర్చిన కథన మావళ్యకములేదు. మజియు, అజ్జాని 
ఇక్క యనభవము ననుసరించి త శ్త్యజ్ఞానియొక్క స్టితియెట్టిదో నేనెబుగను. ఆ యజ్ఞానియ 
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సౌభాగ్యవశమున సాధనచతుష్టయసంపత్తి సహితుండగుటచే సందేహమువలన జిజ్ఞాసువై. దేనిని 
గూర్పి యడుగునో, అట్టి మోక్షకథారూపమగు అద్దానిని గురు వాతనికి దృశ్యకాంతియగు వణకు 
నుపదేశించును. దృశ్యము శమింప అవిద్యచే నుత్చన్నములైన న్మృత్యాదు లాతనికి స్వయముగనే 
శమించును. 


అవిద్యాయాస్తు మౌర్థన్య విమోహస్యాత్యనంభవాళ్‌.. ఠీ 
అబజ్జస్థో నిశృ్చ్శయోఒస్మాకం న కదాచన గోచరః 
యచ్చ యద్విషయే శాస్తిత న్నైవానుభవత్యసా,. తికి 


రజిన్యనుభవో భావోర్భవత్య్ల కథం వద 
పియుండపగు రామచంద్రా ! త శ్ర్వజ్ఞానులయొక్క స్థితి నెటైలు(గరో, అట్లే అవిద్యయు, 
తజ్జనితపుగు మూర్జత్వమున్ను, మోహమున్ను సర్వథా అసంభపములగుటంబట్టి (తశ్ర్వజ్జులమగు) 
మేమున్ను అజ్ఞానుల హృదయమందలి నిశ్చయ మెపుడును నెజు గము, ఏలయనిన, ఏ పదార్థము 
దేనియొక్క విషయముశాదో (న్మెతమునకు శబ్దముపలె), అది దానిచే నెన్నండును ననుభ వింపంబడం 
జాలదు. (పియుండవగు రామచంద్రా ! సూర్యునకు రా౭ియొక్క యనుభపమెట్లగునో పచింపుము ! 
ఖాతం వస్తున్వరూపొత్మ చిన్మాతే కించిదేవ యత్‌. 84 
తద భ్యస్తార్థసాదృళ్యా త్తతృంస్కార ఇతి నృృతమ్‌ 
అంతఃకరణసహిత చైతన్యమున బాహ్యవన్తు స్వరూపమెయ్యది భాసించుచున్నదో 
అదియే మరల మరల వ్యపహారముద్వారా అభ్యస్తమై చిత్తమందు దృథముగ నాటుకొని, తత్పదార్థ 
సద్శశముగ వాసనారూపమైయుండుటవలన అది సంస్కారమని చెప్పబడినది. 


ఆత్మన్వభావభూతానామపి చిద్వ్యోమరూపిణామ్‌. తీర్‌ 
నర్వేషాం వరికల్చ్యానామాభా సేఒవ్యనవస్థి తేః 
వివంన సంభవ త్యేవ జిగత్కించిత్కదాచన. తిం 


కాసి, తత్వ్వజ్ఞానులయొక్క దృష్టియందు, అట్టి సమస్త పరికల్పిత పదార్ధములున్ను 
(అధిష్టానదృష్టిచే ఆత్మస్వభావభూతములై, చిదాకాశరూపములై పర్థించుటచే నయ్యవి (దృశ్య 
రూపముచే) బాధితములగుటబట్టి, దగ్గపటన్యాయముగ ఆ భాసరూపముగ నున్నప్పటికిని వాస్తవ 
ముగ లేశయేయుండుటవలన వానియొక్క సొదృశ్యమున్ను వారి చిత్తమునుండి తుడిచివేయం 
బడినది. గావున సంస్కారము తత్త్వవే త్తల కెన్నండును సంభవింపంజాలదు. ఈ [_పకారముగ 
వారికి జగత్తొకింటైనను నెపుడును సంభ వింపకయే యున్నది. 
దృష్టం మృగతృ స్టేవామ్భు నతు తతర మార్ధత? 
యదా త్వయం తదా న్వప్నే నన్సాదా చావభానతే. ర్‌ 
ఎప్పుడు మృగతృమ్టోజలమున్ను, స్వప్నాదులందలి పదార్హములున్ను వాస్తవముగ 
లేనివైనను కానుపించుచునేయున్నవో, అపుడింళ, ఈ సృష్టియు లేనిదైనను సృష్ట్యాదియందు 
భాసించుచున్నదని నిళ్చితమగుచున్నది 
చిద్వ్యోమైవ పరం నర్గావర్యాయం స్వాత్మని స్థితమ్‌ 
చిద్వోమైవేళ్ళమాభాతం న చ్యుకం నత్స్వరూవత॥ః. &్రి 
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గ్‌ 
పరమాత్మరూపమగు చిదాకాశమే తన యందిట్లు జగ(దద్రూపముగ స్థితినొందియున్నది. 
కావున చిదాకాశము సృష్టియొక్క పర్యాయమేయైయున్నది.  చిదాశాశమే తన సత్స్వరూపము 
నుండి చ్యుకినొందక యిట్లు జగ్యదూపముగ భాసించుచున్నది. . 
ఆత్మనాత్మని రూప౦ వా స్మదూవమివ సంస్థితమ్‌ 
సర్గాదావేవ కచితే మిథ్యా కచదపి స్థితమ్‌. త్ర 
(బహ్మము తనయందు తానే యిట్లు జగ్యదూపముగ భాసించుచునున్నది. లేళ, మిథ్యగా 
భాసించునదియు, అస[దూపమునగు ఈ జగత్తువలె సృష్ట్యాదియందు (బ్రహ్మము స్థితినొ, ందియున్నది. 
అతః కుతః క్వచిన్నామ హేయాదేయాది భాననమ్‌ 
నేదమాకారవత్కించిన్నాపి నసృత్యాత్మకం క్వచిజ్‌. శ్ర 
అంతయు (బహ్మరూపమే యగుటచే నింక నిందు గ్రాహ్యాముయొక్కగాని త్యాజ్యము 
యొక్క గాని భాసనమెచట? (బహ్మరూపమగు ఈ జగత్తునందెచటను, ఆశారవంతమైనదిగాని, 
స్మృత్యాదులుగాని సంభవింపనేరవు. 
కారణాఖావతో భాతి స్వరూపం పరమాత్మనః 
ఆ కారవ శ్రే యద్ధుఃఖం ఫ వేత్సృత్యాం తదేవ చ, శ 
నిమిత్తాది కారణములయొక్క అభావముచే పరమాత్మయొక్క స్వరూపమే యిట్లు 
జగత్తుగ భాసించుచున్నదగును. ఈ జగత్తును సాకారమని నమ్మిన, పుత్రాది సాకారపదార్థముల 
మరణముయొక్క న్మృతియందువలె దీనియొక్క స్మృతియందును దుఃఖము కలుగును. 
ద్వయమేతదన త్తస్మాదృన్టో నామ న విద్యతే 
చిద్య్యోమిఖే భూత వ్యోమాభే శూన్య వవ యథాస్థితమ్‌. శి 
ఈ జగత్తుయొక్క అకారమున్ను, దాని స్మృతియు రెండుసు మిథ్యమైయున్నవి, 
శాంబట్టి వాస్తవముగ బంధమునునదియే లేదు. భూతాకాశమున నీలశ్వముపలె, చిదాశాశమున 
ఈ జగత్తున్ను శూన్యరూపముగనే వర్థించుచున్నది. 
సిం స్వరూవమజిహద్భువనా ర్కాచలాదికమ్‌ 
యథా స్థిత్మోగదిక్కాలం జిగచ్చ్వు౦ం రూవమత్యజిత్‌. కర్రీ 
స్వప్నమున చిదాత్మ నిజస్వరూపమును ద్యజీంపకయే విశాలదిక్కాలాదిసహిత జగ 
(యాపముగ భాసించునట్ల్టు, పరబ్రహ్మము తన శుద్ధ సచ్చిదానందస్వరూపమును ద్యజింపళయే 
సూళ్య, చంద్ర పర్వతాదిరూపములుగ స్థితినొందియున్నది, 
న్వమేవాత్యజళో రూవంచిద్య్వ్యోమ్న ఉదరే స్థితమ్‌ - 
స్వానుభూ త్యేకమ్మాతాత్మ [వమాతృస్వావ్నప త్తనమ్‌, క్త 
అపృథ్వాాది కుతన్త(త కిల వృథ్వాాదయో వద 
తద్భాతి శీవలం శాన్తం చిదాకాశం తదాత్మ్శని. శ్రీఫ్‌ 


నీర్వాణ(ప్రకరణము తక? 
ఓ రామచంద్రా ! శనశుద్ధస్వరూపమును ద్యజింపనటువంటి చిదాకాశముయొక్క 
యుదరముననున్నదియు, స్వానుభవమ్యాత స్వరూపమైనదియునగు - దష్టయొక్క స్వప్నపట్టణ 
మున వాస్తవముగ పృథ్వాదులు లేకున్నను ఎటనుండి వచ్చుచున్నవో చెప్పుము? కేవలము 
శాంతపుగు చిదాకాశమే శనయందట్లు జగ్మదూపముగ భాసించుచున్నదగును. 
నర్వాదౌ స్వప్నకాలే చ పృథ్వాదేః సంభవః కుతః 
ఉద్భూయేవ బిగ (దూపా దృహ్మసక్తాత్మనాత్మని. శం 
సృష్టాదియందును స్వప్నకాలమునను, కారణాభాపముచే నింక పృథ్వాదుల సంభవ 
మెచట! (బ్రహ్మసత్తయే యిటు తనయందు జగ్మదూపముగ భాసించుచున్నది 
కరోతి పృథ్వ్యాద్యలిధాః పశ్చాత్చత్యార్థదా ఇవ 
న.స్మృత్మాత్మ న సాకారం వృధ్వ్యాదీనామనంభ వాల్‌ 
న (భ్రాన్తిర్న వివర్తాది జగ(దృహ్మాత్మ శ్రేవలమ్‌. శ 
పరమాత్మయే హిరణ్యగర్భ (సమఫష్టిఘునస్సు) రూపమును ధరించి సృష్టియొక్క కల్పనా 
నంతరము సత్యమగు అర్ధ మొసంగువానిపంటివగు పృథ్య్యాది అనేశ సంజ్ఞలను గావించుచున్నాడు, 
కాని వాస్తవముగ పృథ్వ్యాదులు అసంభవపములగుటచే ఈ జగత్తు బహ్మదేవుని స్మృతిరూపము 
శాదు, సాకారముకాదు, భ్రాంతికాదు, వివర్తాదిమయముకాదు; కేవలము _(బహ్మరూపమేమ్రైయున్నది; 
[బహ్మేదమాకచతి చారుజిగత్చ్వరూవం 
తచ్చైకమేవ కచనాకచ నాత్మనిష్టమ్‌ 
దృశ్యాభమప్యమలమేవ నభః [పళాన్తమ్‌ 
నిత్యోదితం [పలయసర్గమయోదయాత్మ. శం 
ఇత్వారే శ్రీవాసిష్షమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్రే మోక్షోపాయేషు 
కష్‌ థ్ధి మ్‌ 
నిర్వాణ[వకరణే ఉత్తరార్దే జగతో (బహ్మత్వవతిపాదనం నామ 
ద్విస ప్రత్యధికళశతతమః సర్గః క్‌ 172 ॥ 


ఓ రామచంద్రా ! సృషిప్రళయములుదుందనయొక్క నిర్వికారచిత్స్వభావమందే 
వెలయునట్టి యీ బ్రహ్మమే రమణీయమగు ఈ జగత్స్వరూపముగ భాసించుచున్నది. ఇట్లు సృష్టి, 
(ప్రళయాత్మకమగు దృశ్యరూపముగ భాసించినప్పటికిని అయ్యిది యేకమై నిర్మలమై, (ప్రశాంతమై, 
నిత్యోదితమైనట్టి చిదాకాశముగనే వెలయుచున్నది. 
ఇది శ్రీవాసిష్టకాత్సర్య (పకాశికయందు నిర్వాణ్యవకరణమున ను త్తరార్థమున 

జిగతో(విహ్మత్వ [పతిపాదనమను నూటడెబ్బదిరెండవ సర్గము ॥ 172॥ 


ఉచచాచిచచాచుధను 4 


తక యోగవాసీష్ణ్టము [నర్గ 1 
తిన వ్రత్యధిక శతతమః సర్గః 
[యథా చితోఒపి దేహాది జడభావ్యక్రియా.గ్రహః 
యథా సర్వాత్మశత్వం చ తథేహ (ప్రతిపాద్యతే. 


చైతన్యమున్ను నెట్లు దేహాది జడరూపమును (గ్రహించునో చైతన్యమునకు సర్వరూపత్వ 
మెట్టుగలదో యిచట దెలుప(బడుచున్నది.] 


ట్రీరామ ఉవాచ:--- 
సర్వానుభవరూపన్య తథా సర్వాత్మనో ఒవ్యయమ్‌ 
అన న్తస్యాత్మత త్త్యస్య దేహేఒపి కిమహం్యగ హః. క్షే 
శ్రీరాముండు;-- ఓ మునీంద్రా! ఇట్లు, సర్వానుభవరూపమై, అనంతమై. సర్వస్వరూప 
మైనట్టి ఆత్మ (వైతన్యముుయొక్క చమత్కారమే యీ జగత్తైయున్నదో, ఆత్మ సర్వత సమముగనే 
పర్హించును గావున నింక నద్దానిని దేహమందే 'అహం' (నేనను) భావమునుగూర్చిన పట్టుదల 
యేల? సర్వత యట్టి “అహం' భావమునుగూర్స్చిన పట్టుదల లేకుండుటేల 1 


చిత! పాషాణకాష్ట్రత్వం న్యప్నాదిమ కథం భవేత్‌ 
ఇదం పాషాణకాష్టాది కథం నాన్త్మస్తివా కథమ్‌. వి 


స్వప్నాదులందు. చైతన్యము చిత్స్వభావ విరుద్ధములగు కాష్టళిలాదిరూపములనేల 
(గ్రహించుచున్నది ? ఏలయనిన చైతన్యమునకు చిద్రూవముయొక్క త్యాగము, అచిత్‌ (ఇడ) 
రూపముయొక్క [గ్రహణము సంభవింపనేరదు గదా! మజియు నెపుడు చైతన్యమే సర్వరూపమై 
యున్నదో, అపుడి(క కాష్టశిలాదులు “లేవు అనుటయు. నెట్లు సంగతమగును?  ఏలయనంగా, 
చైతన్యమునకు "లేదు" (అస్మదూపము) అనునది సంభవింపదుగదా. శాష్టశిలాదులు చిత్వభావ 
విరుద్ధములైన జడరూపములు గనుక నవి "కలవు అనుబయు నెట్లు సంభవించును? శాంట్టీ 
చైతన్యమునకు సర్వరూపత్వ మెట్టు సిద్ధించును 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ;--- 
శరిరిణో యథా హస్తే వాన్తకాయాం యథాాగహః 
సర్వాత్మన స్తథా దేహే దేహతాయాం తథాగహః, ల! 
శ్రీ వసిష్టుడు: -- ఓరామచంద్రా! 'దేహధారియగు జీవునకు శరీరమందంతటను 
*అహం' భాపము సమౌనముగనున్నను, హ స్తమందే హ స్తమునుగూర్భిన అహంభావన, పాదమందే 
పాదమును గూర్చిన అహంభావన, యెట్లు గలుగుచున్నదో, అట్లే సర్వరూపమగు చైతన్యమునకున్ను 
దేహమందే దేహమునుగూర్చిన అహంభావన గలుగుచున్నది. 
పాదవస్య యథా వే వ్యశతాయాం యథ్యాగహః 
నర్వాత్మన స్తథా వృక్ష. వృక్షకతాయాం తథా[గహః. శీ 


నిర్వాణవకరణము టా 


వృక్షాభిమానియగు జీవునకు వృక్ష్తమందంతటను 'అహం” భావము సమముగనున్నను, 
పషశ్రమందే ప్మత్రమునుగూర్నిన అహంభావమెట్టుగలదో, అట్లే సర్యరూపమగు చైతన్యమునకున్ను 
పృక్షమందే వృక్షమునుగూర్చిన అహంభాపము గలదు. 
అకాశస్య యథా శూన్యే శూన్నకశాయాం యథా [గ్రహః 
నర్వాత్మన న్తథా (దవే [దవ్యకాయాం తథా [గహః,. క్‌ 
ఆశాశాభిమానియగు జీవునకు శూన్యమందే శూన్యత్వమునుగూర్చిన అహంభావమెట్లు " 
గలదో, అట్లే సర్వాత్మయగు చైతన్యమునకున్ను (మణి, సువర్షాది) [ర్రవ్యమందే (ద్రవ్యత్వమును 
గూర్చిన ఆహంభావముగలదు, 
స్వప్నోచితః న్వవ్నపురే రూపతాయాం యథా [గహః 
సర్వాత్మన న్తథా స్వవ్నజా[గదాదౌ తథా (గవాః, 6 
నిరాశారయోగ్యమగు స్వప్నపురమున స్వప్నదష్టకు రూపత్వమునుగూర్నిన అహంభాప 
మెట్లుగలదో, అటే సర్వరూపమగు చైతన్యమునకున్ను స్వప్న, జాగ్రదారులందే స్వప్న జాగ్రదాదు 
లంగూర్చిన అహంభావముగలదు. 
యథా గేన్దే దృషద్వృకవార్యాదౌ న తథా [గహః 
తథా సర్వాత్మనో= గేన్టృపురతాయాం తథా [గహః, గ్గ 
మహాపర్వతాభిమానియగు జీవునకు శిలా, వృక్ష, జలారులందే (శ్రమముగ నాయీళిలాత్వ 
వృక్షత్వజలక్వాదుల(గూర్చిన అహంభావమెటుగలదో, అట్లే సర్వాత్మయగు చైతన్యమునకున్ను 
మహాపర్వత, పురములందే క్రమముగ మహాపర్వత త్హ్వ పురత్వములంగూర్చిన అహంభావముగలదు. 
శరీరన్య యథా శేశనఖాదిషు యథా [గహః 
సర్వాత్మన స్తథా కాష్ట దృషదాదౌ తథా [గహః. త్రి 
చేతనరూపమగు శరీరమునకు కేశ, నఖాదులందు, అచేశనత్వమునుగూర్చిన పట్టుదలయే 
యెట్టుగలదో, అథే సర్వరూపమగు చైతన్యమునకున్ను, కాష్ట్రళిలాదులందు, అచేశనత్వమునుగూర్చిన 
పట్టుదలయేగలదు. 
చిత ఏవ యథా స్వప్నే భవేశ్కాష్టోపలాదికా 
చిదకాశన్య సర్గాదౌ త్రై వావయవాదితా. రి 
స్వప్నమున, అవయవరహితమగు చైతన్యమే కాష్ట్రశిలాద్యవయపరూపమును, జడత్వ 
మును ధరించునట్లు, సృష్ట్యాదియందును, అవయపరహితమగు చిదాకాశమే అపవయవత్వ. జడత్వా 
దులను ధరించుచున్నది. 
చేతనాచేతనాక్ష్మైకం పురుషన్య యథా వవుః 


నఖశకేశ బిలాకాశ ధర్మమాకార భాసురమ్‌. 10 
చేతనాచేతనాత్షైశం తథా నర్వాత్మనో వపుః 
జద్గిమం స్థావరమయం శేం తు నిశ్వమనాకృతి. క్ష 
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సనుజనిశరీరమెట్టు నఖ, కేశ జల ఆకాశాదిధర్మయు క్షమై, శోభాయమానమగు 
ఆకారము గలదై, చేశన, అచేత నాత్మకమై విలసిల్లుచున్నదో, అట్లే సర్వరూపుడగు పరమాత్మ 
యొక్క శరీరమగు ఈ జగత్తున్ను స్థావర, జంగమ, చేతన, అచేతనమయమై, భాసించుచున్నది, 
అయినను, వా స్తవముగ నదియంతయు పరమాత్మపలెనే నిరాళారమై, శాశ్వతమై యొప్పుచున్నది, 
యథా స్థితం శామ్యతీదం నమ్యగ్జానవతో జగల్‌ 
స్వప్నే స్వవ్నవరిజ్ఞాతుర్యథా దృష్టార్థనం్యభమః. 12 
మేల్కొనినవానికి స్వప్నమందు దానుగాంచిన పదార్ధభమయంతయు నెట్టు శమించు 
చున్నదో, అట్లే యీ జగత్తున్ను నెప్పటియట్లున్నప్పటికిని, సమ్యక్‌---జ్ఞానము గలవానికి శమించి 
పోవుచున్నది. 
చిన్మాతాకాశమేవేదం న (దష్టాస్తి న దృళ్యతా 
ఇతి వొనమలం౦ం స్వవ్న[దష్టుర్యత్చా (వబుద్ధతా. షేతీ 
స్వప్న(దష్టయొక్క (పాతఃశాలమందలి (ప్రబుద్ధరూపత్వమేదిగలదో, అదియే “దష్టలేండు, 
దృశ్యత్వములేదు, ఇదియంతయును, మౌనరూపమగు చిన్మాత్రాకాశమే" అను నిశ్చయషును 
చాటుటయందు మహాసమర్ధమైయున్నది. 
కళల్పకోటి సవ్మాసాణి సర్గా ఆమార్తి యావన్తిచ 
త్ర ఏవాన్యే చ చిద్వోమ్న జిలావర్తా ఇవార్డ వే, [4 
సము(ద్రమందు జలముయొక్క అనేక ఆవర్తము లుత్పన్నములై విలీినమగునళ్లు చిదా 
కాశముందును అనేకకోట్ల సృ్టులు అదేవిధముగనున్నవియు, భిన్నరూపములుగలవియు, నుత్సన్న 
ములై, విలీనములగుతున్నవి. కాని, దానిచే అధిష్టానముయొక్క ఏశరూపత్వమున శేహానియునులేదు. 
కరోత్యబ్టా యథోర్మ్యాదౌ నానాకచకచం వవు; 
చిత్కరోతి తథా నంజ్ఞాః సర్గాద్యాశ్చేతనే నిజే. 1న 
సముదమందు జలము తరంగాది వివిధరూపములుగ తన శరీరమును స్ఫురింపండేయు 
నట్లు, చైతన్యమున్ను తన చిత్స్వరూపమున సృష్ట్యాద్యనేక సంజ్జలను రచించుచున్నది. 
యథా స్థితమిదం విశ్వం (విహ్మైవానామయం నదా 
తత్ష్వజ్ఞం (వత్యశ త్త్వజ్ఞ ఏినకానిళ్చయాదృతే, [త 
అజ్ఞానుల నిశ్చయమువలె(గాక, జ్ఞానికి, యథారీతి స్థితిగల్గియున్న యీ (ప్రపంచ మంత 
యును సదా నిర్వికారమగు పరబహ్మమేయైయున్నది, 
నాహం తరన్గః సలిలమహమిత్వేవ యుక్రితః 
బుద్ధం యేన తరన్లేణ కుత న్తస్య తరజ్ధకా, [7 


"నేను తరంగముగాను, జలమును అని యట్లు ఏతరంగము యుక్రిచే నెణింగినదో, 
అద్లానికింక తరంగత్వమెచట 1 
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(బవ్మాణోఒస్య తరబ్గ్లత్వ మివాభానం యత స్తతః 
తరన్గత్వా తరబ్గత్వే [వాహ్మ్య శ క్రీస్థితిం గతే, 118 
ఈ జగత్తు బహ్మమను సముద్రము (జలము) యొక్క తరంగముపలె భాసించుచున్నది. 
గావున, తరంగత్వ, అతరంగత్వములు, అనంగా జగత్తు, జగత్తుయొక్క అభాపమున్ను బహ్మము 
యొక్క శ క్తిచేతనే స్థితిని బొందినపగును, 
చిద్వ్యోమ్నోఒత్యబతో రూపం న్వప్నవద్వ్య న్తవేదనమ్‌ 
తదిదం హి మనో రామ [బహ్మేత్యుక్షః పితామహః. 19 
ఓ రామచంద్రా! చిదాశాశముయొక్క తన శుద్దస్వరూపమును ద్యజింపకయే స్వప్న 
మందువలె పరస్పర ధర్మవినిమయముద్వారా వ్యత్యాసమొందిన చేతనభావమైనట్టి సమష్టి మనసృ 
హితమగు రూపమేదిగలదో, అదియే మనస్సు, (బహ్మదేవుండు పితామహుడు మున్నగుపేర్లచే 
జెప్పంబడినది. 
వివమాద్యః [వజొనాథో నిరాకారో నిరామయః 
చిన్మాతరూవసంకల్పపురవత్కార ణో బితః, లి 
ఈ (ప్రకారముగ ఆదిపప్రజాపతి నిరాకారు(ణై. నిర్వికారుండై, సంక ల్పపురమువలె 
కారణరహితుండై, చిన్మాతరూపు.డై పలయుచున్నాడు. 
యేనాన్లదత్వం నాస్త్రీతి బుద్ధం హేమాబ్గిదడేన వై 
అబ్గదత్వం కుత స్తస్య తన్య శుద్ధైవ హేమళతా. వి 
ఏ సుపర్దాంగదము (భుజభూషణము) నాకు. అంగదత్వము లేదు ఆని యెజీంగినదో, 
దానికి అంగదత్వమెచట ? శుద్ద సువర్షత్వమే దొనికపుడు కలదు. 
అజే నంకల్పమాతాత్మ చిన్మాత వ్యోమదేహిని 
అహం త్వం జగదిత్యాది యద్విఖాతం తదేవ తత్‌. వి 
సంకల్పస్వరూపుండును, చిన్మా(తతాకాశ దేహధారియు, జన్మరహితుండునగు బ్రహ్మ 
దేవునియందు, అహంత్వము (నేను అనుభాపము), జగత్తు మున్నగు వానిరూపముతో నేది 
భాసించుచున్నదో, అది చిన్మాతరూపుండగు (బహ్మదేవునియొక్క స్వరూపమేమైయున్నది. 
చిచ్చమత్కృతయో భా న్తి యాశ్చిద్వ్యోమని శూన్యకాః 
ఏకాస్తాః సర్గసంహారస్థితిసంర మృసంవిద£ లగి 
చిదాశాశమున శూన్యరూపములగు ఏ చైతన్య -- చమత్కృతులు భొసించుచున్నవో, 
అవియే యీ సృష్టి, స్టితి, లయనులను సంరంభము (ఆ టోపము) ను గూర్చిన యనుభపములై 
యున్నవి. 
అచ్చం చిన్మాతనభనః కచనం స్యయమేవ తళ్‌ 
న్వప్నాళం చిత్తతామాతంన వీష [పపితామహః, లిక్షీ 
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చిన్మా[తాకశాశముయొక్క, నిర్మలమైనదియు, స్వప్నతుల్యమైనదియు, చి త్తత్వమా,తమై, 
యొప్పునదియునగు స్వయం స్ఫురణమేదిగలదో, అదియే యీ (బహ్మదేవుండు 
యథా తరద్గస్తేనైవ రూ పేణాన్యేన వాఒనిశమ్‌ 
స్ఫుర శ్యేవమనాద్య న్హః సర్గ్మ్యవలయవి[భమః, కఫ్‌ 
జలము అదేవిధమైనట్టిగాని, లేక మజియొక విధమైనట్టిగాని తరంగరూపముగ సదా 
స్ఫురించుళుండునట్లు, అద్యంతరహితమగు చిద్రూపమున్ను సృష్టి, (ప్రళయ విభ్రమరూపముగ 
స్ఫురించుచున్నది. 
చిద్వోమ్నః కచనం కాన్తం యద్విరాడితి శబ్దితమ్‌ 
భ వేత్సంకల్పపురవత్తస్య కుర్యాన్మనోఒపి వై, విగ్ర 
“విరాట్‌” అను పేరుచేం బసిద్ధమైనట్టి హిరణ్యగర్భ రూపమగు మవనస్నున్ను, దానిచే 
విర్మితములగు భువన, భూత సమూహాదులున్నుగూడ సంక ల్పనగరమువల చిదాశాశముయొక్క 
నిర్మల సృురణమాశములే యైయున్నవి, 
సర్గః న్వవ్నః స్వప్న వివ వ్మాగ ద్దేహః నవీవచ 
ఘనం నుషుప్లం త్రై మిర్యాద్యథా సంవేదనం భ వేజ్‌, 2/1 
(చిదాకాశరూపుండగు) అ విరాళ్టే సృష్టి; ఆతండే స్వప్నము; ఆ స్వప్నమే జౌగ 
ద్య్యష్టి, సమష్టి దేహరూపమును ధరించినది. ఘనీభూతమగు సుషుప్తి నిదాతశయరూపమగు 
అంధకారమువలన స్వప్నానుభవ మెట్లగునో, అట్లే [పళయమందు, అవిద్యాంధకారముచే ఆ నృత 
మగు ఆత్మయే జగదనుభవమగును. 
తస్య కల్పాన్తరజినీ శిరోరుహతయోదితా 


[(వకాశతమసీ కాల్మకీయాఖ్యాః స్వాబ్ససంధయః. విగ్ర 
తస్యాగ్నిరాస్యం ద్యౌర్మూర్థా ఖం శాభిశ్చరణో క్షితిః 
చన్దార్కౌ దృగ్‌ దిశౌ శోతే కల్పనేతి విజృమ్మికా. వట్టి 


అ విరా,డూపుండగు పరమాత్మకు, కల్పాంతమందలి రాత్రి, అవాంతర (ప్రళయములు 
శేశములవలె నుదయించినవి; దిన, ర్యాత్రులు, కాల, (క్రియలు, ఆతని అవయపసంధులు; అగ్ని 
యాతని ముఖము, స్వర్ణము, శిరస్సు; ఆకాశము నాభి; భూమి పాదములు, చం(ద్రసూర్యులు నేత 
ములు; దిక్కులు చెవులు. ఈ ,పకారముగ మనఃశ ల్బ్పనయే విర్మాడూపముగ విజృంభిచినది. 

వీవం సమ్మగ్భృశ్యమానో వ్యోమాత్మా వితతాళ్ళలతిః 
అన్మత్సంకల్పశై లాభో విరాడ్‌ స్వప్నాఠళృ్ళతి స్థితః. తీ0 
ఇట్లు బాగుగ, గన్పించుచున్నప్పటికిని విశాలరూపు;డగు విఠాడ్భగవానుండు వాస్తవ 
ముగ మనయెక్క స్వప్నపర్వతముపలెను, లేక స్వప్నాశారముగనే స్థితినొందియున్నాండుం 
శాంబట్టీ పఠమార్థముగ నాతండు ప్రపంచరహితుంగై చిదాకాశరూప్పండేచై యున్నాండు. 


నిర్వాణవశళకరణము తి 


యచ్చ చేతచ్చిదాకా శే న్వయం కచకచాయతే 
త దేతజ్జగది త్యేవం శ్రీనాత్మైవానుభూయతే. గ! 
ఎయ్యది చిదాకాశమున చేతనాత్మకమగు జీవరూపమునుబొంది స్వయముగ అతిశయ 
రూపమున (బ్రకాశించుచున్నదో, అదియే యీ జగత్తు. కావున, దానిచే చిదాకాశరూపమగు 
అత్మయే యనుభవింప( బడుచున్నదగుచున్నది. 
విరాడాత్మైవమాకాశం భాతి చినన్మయమాతతమ్‌ 
స్వథావన్వపష్ననగరం నగనాగమయాత్మశమ్‌. ఠీవి 
ఈ (పకారముగ సర్వత్యాపకమైన చిన్మయాకాశమే పర్వత, సర్బాదియు క్షమగు స్వప్న 
నగరముపలె, యీ విరాడ్రూపముగ భాసించుచున్నది 
అనుభవిత్రైవానుభవం నత్యం స్వాత్మానమప్యస న్తమీవ 
అనుభవతీయ ్తేన స్వవ్ననటః స్వప్నదేశమివ. 8కి 
స్వపష్నమును బొందిన నటుండు తన్నే తనకంటివేరైన నాట్య, పేక్షకనమాజ పరిపూర్ణ 
మగు స్వప్న(ప్రదేశముగ గల్చించుకొని యట తన నాట్యమును తానే స్వయముగ ననుఖవించు 
నట్టు, అనుభవశ ర్తయగు చిదాత్మయే, అనుభవైకరసమై, సత్యమైనట్టి స్వస్వరూపమును మాయా 
పరణముచే లేనిదానిపలె నొనర్చి పరిచ్చిన్నమగు (పప్రపంచరూపముగ నద్దాని ననుభ వించుచున్నద్ని 
వేదాన్తార్లత సాంఖ్యసాగ తగుర్ముత క్షాదినూక్తా దృశో 
(బహ్మైవ స్ఫురితం తథాత్మకలయస్తాదాత్మ్య్యనిత్యం యతః 
తేషాం చాత్మవిదోఒనురూవమఖిలం స్వర్గం ఫలం తద్భవ 
త్యస్య (బహ్మణ -ఈదృ్భ గేవ మహిమా సర్వాత్మ యత్తద్వవుః. &4 
ఇత్యార్టే శ్రీవాసిస్ట మహారామాయతణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
'సేర్వాణ్యవకరణే ఉడ్‌ త్తరార్థే (బవ్మాగీకాను పరమార్థోపదేశోనామ 
(తిన వ్రత్యధిక శతతమః। నర్గః ॥ 1782 
వేదాంతులు, అర్హ తులు, సాంఖ్యులు, పాగతులి (సౌత్రాంలిక, వైభాషిశ, యోగాచార 
మాధ్యమికులు), వీఠి గురువులగు వ్యాస, ఆర్ట్‌, కపిల, పతంజలి, బుద్ధులు, పాపపత, గాణాపత్య, 
వైష్ణవ, కాక్త మతములయొక్క (ప్రవర్తకులైన ఆచార్యులు, తమ తమ కాస్త్రములం దేయేధర్మములను 
పతిపాదించిరో, వాని యన్నింటియొక్క రూపముచే వారివారి వాసనానుసారము మనయొక్క 
(బ్రహ్మమే స్ఫురించినదగును. మజియు, అ యా వాదులయొక్క నిశ్చయానుకూలములగు ఐహిక, 
పారలౌకిక (స్వరాది) ఫలములన్నియుంగూడ, ఆ (బహ్మమేయగును. ఏలయనంగా, ఆయా వాదులు 
శమ ఆఅత్మయందే ఆయా ఫలసిద్ధినిగూర్చి భావీంచి వానింబొందిరి. (బహ్మముయొక్క (మాయా 
కబలిత) స్వరూపము సర్వాత్మకమై, సర్వుల వాసనానుసారము, ఆయా శరీరములను ధరించి, ఆయా 
ఫలముల నన్నింటిని సిద్ధింపంజేయుచుస్నది. _బ్రహ్మముయొక్క పహిమ యిట్టిదేయైయున్నది, 
ఇది థ్రీ వొసిష్ట తాత్పర్య (పకాశికయందు నిర్వాణ్యవకరణమున ను త్తరార్థమున 
(వహ్మగీత లందు పరమార్థోవదేశమను నూట డెబ్బదిమూడవ సర్గము ॥ 08 


లోలో లోలో లో ోిటోలోల 
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చతుః నవ్తత్యధిక శతతమః సర్గః 
(స్వప్నఫ్యేవ (పబోథధేన కృతే దృశ్యస్య సూర్షనే 
పరిశిష్టశ్చిదాశ్ర్మైకో వర్ణ్యతేఒ్యత్ర పరం పదమ్‌, 
మేల్కొనినపిదప స్వప్నపదార్థములయొక్క మార్ధనము (తుడుపు) అగునట్లు, జ్ఞానముడే 
దృశ్యముయొక్క మార్దనముకాంగా, పరమపదమగు చిదాత్మయే శేషించునను విషయమిచట 
పర్షింపంబడుచున్నది.] 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :-- 
సరన్గాదా స్వప్నసంవిత్త్యా చిదేవాభాతి కేవలా 
జిగ్‌దిత్యవథా సేవ [బహ్మైవాతో జగ త్త్రయమ్‌, క్ష 
శ్రీపసిషఘ్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా! సృష్ట్యాదియందు. కేపల చిన్మాశమే స్వప్నాను 
భసమువలె జగత్తుగ భాసించుచున్నదని నిశ్చయింప(బడినది గావున, ఈ ముల్లోకములున్ను 
బ్రహ్మమేయైయున్నవి. (ఇట్టి దృథజ్ఞానముచే ముక్తి సిద్ధించునని భావము.) 
నన్గా న్తరబ్గా (వవ్మోబ్టేస్తేషు నంవేదన౦ [దవః 
స్గా న్తరం సుఖాద్యిత్మదై ఏకై క్యాదీతరత్కుతః. ల్లి 
(బ్రహ్మమను సమ్ముదమున సృష్టులన్నియును తరంగములైయున్నవి. ఆ సృష్టుల 
యొక్క యనుభవము అద్దాని ద్రవత్వమై యొప్పుచున్నది. అజ్జానులదృష్టియందు. (బసిద్ధమగు 
దుఃఖమయజగత్తు జ్ఞానముచే దుడిచివేయంబడినది, గావున సిం జీవన్ముక్తులయొక్క వ్యవహారా 
ర్ధము శేషించు జగత్తు సచ్చిదానందైళకరస స్వరూపమైయుండుటయుట్టి, అటద్వైత, ఏకత్వాది 
దుఃఖడాపమెట్టుండును ? 
యథా న్వవ్ననుషప్తాత్మ న్మిదారూవకమేవ ఖమ్‌ 
దృశ్యాదృశ్యాంశ మేకాత్మరూపం చిన్నభన న్తథా. ! 
స్వప్న, సుషుప్తులం దొకదానియందు దృశ్యముండుట, మజియొకదానియందు లేకుండుట 
యను. నీ ఫేదమున్నప్పటికిని, ఆ రెంటియందును నిద్రారూపమందే భేదమున్నులేనట్లు, జీవన్ము క్హః 
విదేహముక్తులందును, ఒకదానియందగు దృశ్యము _పతిభాసించుట, మజియొకదానియందు, 
(పతిభాసింపకుండుట యను నీ భేదమున్నప్పటికిని సుఖరూపమగు చిదాకాశముయొక్క స్వరూప 
మందు భేదములేనందుచే రెంటియొక్క సుఖస్థితి సమానమేమైయున్నది. 
వాగతి స్వష్ననగరం యాదృక్తాదృగిద౦ జిగత్‌ 
పరిజ్ఞాతం భవేద(త కథమాస్థా వివేకినః. క్ష 
జా(గత్తునందు స్వష్ననగర మేరీతి భాసించునో, బ్రహ్మము నెజింగినపిదప ఈ జగత్తున్ను 
అ రీతిగనే భొసించును. కావున నప్పుడు వివేకికి సృపష్నమువంటి యీ జగత్తునందాస క్రి యెట్టుండును? 
నన్గాదౌ సర్గసంవి _త్తర్యథా భూతార్థవేదనాత్‌ 
కగతి స్యోవ్ననగరం యాద్శశ్‌ం శాదృశం బగల్‌. ర్‌ 


నిర్యాణవకరణము తథ 


సృష్ట్యాదియందు కారణాభాపముచే సృష్టియుత్పన్న మేకాకయున్నదనియు, చ్చిదూపమే 
యట్లు సృష్టిగ భాసించుచున్నదనియు, నిట్లు సృష్టియొక్క యథార్జజ్రానము కలుగ(గా జాగ్రత్తు 
నందు స్వష్ననగరమెట్లు బాధితమగుచున్నదొ, అల్లే యీ జగత్తున్ను బాధితమగుచున్న ది వాయట్టి 
తత్త్వజ్జున కీజగత్తు దుఃఖదాయకము కానేరదు. 
జ్మాగతి న్వవ్ననగరవాసనా వివిధా యధా 
సత్యా అపిన సత్యాస్తా జ్యాగత్యో వాసనా న్తథా. 6 
జా(గత్తునందు స్వష్నమందలి వివిధవాసన లెట్లు విద్యమానములైయున్నను, అసత్యము 
లగుటంబట్టి దుఖ(పదములుకావో, ఆట్లే జ్ఞానముకలిగిన పిమ్మట, ఈ జగత్తునందలి వాసనలున్ను 
దగ్దపట న్యాయముగ జ్ఞానికి క్రేశము కలుగ(వేయంజాలవు. 
అన్యథోవ్మ పపద్యేహ కల్చ్యతే యడి కారణమ్‌ 
తత్కిం నేదీయసీ నాశ [థాన్తతా కల్ప్యతే తథా. 7 
ఈ జగత్తు తత్త్వబోధచే స్వప్నమునలి భాంతిమ్యాతముగ నిక్చితమై బాధితమగును 
కాని, ఈ జగత్తునకు కారణము (ప్రధాన, పరమాశ్వాదులని నమ్ముటచే నియ్యరి (భాంతిమాశమని 
నిశ్చితముకాక పోవుటవలన బాధితముకాకయేయుండును దానిచే దుఃఖము కలుగును. ఇక్కారణ 
మున నట్టి కారణాంతరములకంటె (శతి పసిద్ధ్రమగు స్వప్నాది దృష్టాంతములద్వారా, శీఘ్రముగ 
లభ్యమగుటచే) అతిసమీపమైనదగు భాంతిమాాతత్వము జగత్తువకేల కల్పింప(బడరాదు ? 
స్వానుభూయత ఏవేయం [భాన్తిః న్వవ్నజగత్ప్వివ 
కారణం త్వనుమాసాధ్యం క్వానుమానుభవాధికా. ఠి 
మృ శ్రికా, తంత్వాదులకంటె ఘట, పటాదులు వేజుకానట్లును, వాని నామరూపములు 
అనత్యములైనట్టును, ఈ జగత్తు చైతన్యముకంటె వేజుకాదు, దీని నామరూపములు భాంతిమాత 
ముఠే యను నీ(ప్రకారముగ స్వప్నజగత్తులందువలె ఈ జగత్తుయొక్క కారణము భాంతియేయని 
స్వయముగ, (పత్యక్షముగ ననుభ వింపబడుచున్నందున ని;క పరమాణ్వాది కారణములయొక్క 
యనుమానమెట్టు సంగతమగును ? ఏలయనిన, (పత్యక్షానుభపముకంటి అనుమానము బలవతత్తరమై 
యుండుట యెచట(గాంచంబడినది ? 


దృష్టమపవ్య స్తి యన్నేశేన చాత్మని విచారితమ్‌ 
అన్యథానుప పత్తా న్త రృాాన్స్యాత్మ స్వప్న శ్రైలవత్‌. 9 
జగత్తు స్వప్నపర్వతముపలి భాంతిమయమేయను నివ్విషయమున_ప్రత్యక్త మగు గుజుతు 

కూడ గలదు. అదియేదినిన, జగత్తు భాంతిగాక అన్యమగు కారణము గల్లియున్నచో ద్షానిచే మను 
జడు ఇష్టవస్తువునే సృజించుకొనగలండు; అనిష్టవస్తువును నివారించుకొనగలడు. మజియు అక 
స్మిక దృశ్యము నపుడుగాంచకుండును.. కాని అట్టులేదు. కాబట్టి యీ జగత్తు భాంళిమాశ్రమే 
టైైయున్నది. 

నిర్వికల్బం వరం కొడ్యం నవికల్పం మనంన్నృతిః 

ధ్యానం కేననమాధానం వ నంభవతి కించన. 11 
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ఆత్మవిచారజాన్యులును జగత్తును సత్యముగ దలంచువారును, ఆత్మను ఆనంద స్వరూ 
పముగ నమ్మినవారునగుయోగుల నిర్వికల్బసమాధి మహాజడత్వమేయగును. మజియు, వారి 
సవికల్పసమాధి సంసారమేయైయున్నది. వావున వారి యధ్యానము వలనను, సమాధివలనను 
పురుషార్ధరూపమగు మోక్షము కలుగనేరదు, 
నచేత్యం సంసృతిర్ధ్యానమ చేత్యం తూ పలస్థితి 
మోక్ష నోపలవద్భానం న వికల్పాత్మశం తతః, 11 
ఏలయనిన, వారియొక్క సవిషయకధ్యానము సంసారమేభైయున్నది; నిర్విషయక 
ధ్యానము శిలవంటి జడస్టితియే మైయున్నది. మోక్షమో, వికల్పాత్మకమగు సంసారరూపముగాని* 
శిలసంటి జడస్టితిగాని కానిదై యొప్పుచున్నది. 
నచ నామోవలాఖేన నిర్వికల్పసమాధినా 
అన్మదాసొధ్యతే కించిర్దభ్యతే కిం న్వన్మిదయా. ల్లి 
శిలాసదృశమగు ఇట్టి నిర్విక ల్పసమాధిచే సాంఖ్యుల అభిమళమగు జడస్థితిక ంటె అన్య 
ముగ నొకింతైనను లభింపనేరదు. ఏలయనిన, అట్టి సమాధిచే ముక్తి లభించుచో మనుజునకు 
శనయొక్క ని(ద్రచేంగూడ ముక్తి లభింపవలసియుండును. 
త స్మాతృమ్యక్చరిజ్ఞానా ద్భాా న్రిమా్యతం వివేకీనః 


సర్గాత్యన్తానంభ వతో యోశీవన్ము క్తతోదయః. 18 
నిర్వికల్పం సమాధానం తదన న్తమివమోచ్యతే 
యథా నే మవిక్షుబ్బమాననం నర్వభాసనం, 14 
తదన న్తనుషప్తాఖ్యం తత్తురీయమితి సృతమ్‌ 
తన్నిర్వాణమితి[పోక్తం తన్మోక్ష ఇతిశబ్టితమ్‌. 15 


శాంబట్టి ఉతమ ఆత్మజ్ఞానముద్వారా, ఈ జగత్తు భాంతిమాతమేయనియు, అత్మ 
నిరతిశయానందసచ్చిదేకరసస్వరూపమనియు నిశ్చయించుటచే జగత్తుయొక్క అత్యంతాభాపము 
సంభ వించుటపలనను, భ్రాంతి హేతువగు అజ్జానాపరణక్షయముచే భాంతి నశించుట వలనను, 
ఆత్మసాక్షాక్కార సగుటవలనను, వివేకికి జీవన్ము క్తత్వ మెయ్యది యుదయించుచున్నదో, అదియే 
నిర్విశల్పసమాధియనియు, అనంతమగు నిర్వాణమనియు( జెప్పబడుచున్నది, మణియు నదియే 
విశార రహితముగ స్వస్వరూపమున నెప్పటియట్లు స్థితిగల్లి సమస్తమును (బకాళింపంజేయుటయు 
నగును, అట్టి చిత్వరూప మౌథత్రస్థితియే, అనంతసుషుప్తియనియు, తురీయమనియు, నిర్వాణ 
మనియు, మోక్షమనియు(గూడ పేర్కొన(బడుచున్నది. 
సమ్యగ్బోధై కమనకా యాసౌ ధ్యానమితి స్కృతమ్‌ 
దృశ్యాత్యన్తా సంభవాత్మ భోధమాహుః పరంవదమ్‌, 16 
సమ్యగ్‌ జ్ఞానైళఘనత్వమే ధ్యానమనియు, దృళ్యముయొక్క అత్యంతభావ పూర్వక 
మగు ఆత్మజ్ఞానమే పరమపదమనియు వచింపండినది. 


నిర్వాణవకరణము తట 


తచ్చనోపల వజ్జాడ్యం న నుషుప్తోపమం భవేత్‌ 
న నిర్వికల్పం న చవా నవికల్పంన వాప్యసళత్‌. (7 
అట్టి సిరతిశయానందరూపస్టితి శిలవంటి జడత్వముకాదు; (పకృతివిలయముపంటి 
సుషుప్తి రూపముకాదు; నిర్విక ల్పతామాతముకాదు; సవికల్పముకాడు; అసత్‌, నైరత్మ్యరూప 
మగు హూన్యమున్నుగాదు, 
దృశ్యాత్యనాసంభవాత్మ తదేవాద్యం హి వేదనమ్‌ 
తత్పర్యం తన్న కించిచ్చ తద్యదేవాన్ల వేత్తితల్‌. 18 
'పియుఃండవగు రామచంద్రా ! దృశ్యము (నామరూపములు) యొక్క ఆత్యంతాభాప 
పూర్వకముగ ఇది యంతయు ఆద్యస్వరూపమరు (బ్రహ్మమే, ౪ ౨ద్ధ బ్రహ్మమే నేను అనున్నీపకార 
మగు దృథానుభవమొందుటయే మోక్షము ఆబ్రహ్మము అధిహఘ్టానరూపముచే సమ స్తమున్నునై 
యున్నది; అధ్యాసరూపముచే నేమియు. గాకయేయున్నది అట్టి బ్రహ్మముకంటె వేజుగ నెద్ధాని 
యొక్కయు అనుభవము గాఠయుండునట్టి స్ట్‌ితియే పరమపదము. 
సమ్మక్పబోధాన్ని ర్వాణం పరంతత్పముదాహృతమ్‌ 
యథాస్థిత మిదం విశ్వం త్మతాలం [పలయం గతమ్‌. 19 
ఆత్మయుక్క పూర్ణజ్ఞానముచే, ఏనిరతిశయానందము సంప్రాప్తించుచున్నదో, అదియే 
పరనిర్వాణమని చెప్ప(బడినది. అట్టి స్థితియందు యథాళలితి వ ర్రించుచున్న యూజగత్తంతయును 
బూర్జముగ లయమొందుచున్నది, 
న త్యతనానాఒనానా న నచ కించిన్న కించన 
నమ న్తసదనద్భావసీమా న్తః న ఉదాహృతః, తం 
అ చ్మీదూపమగు పరమాత్మయందు అనేకత్వముగాని, ఏకత్వముగాని లేవు. మజియు 
నయ్యది పదార్థసహితిముకాదు, పదార్థరహితముకాదు. అది సమస్త సదనత్చదార్థముల యొక్కయు 
సీమాంతము (హద్దు) అని వచింపంబడినది. 
అత్యన్తానంభవం దృశ్యం యద్వ్వైనిర్వాణమాశితమ్‌ 
శుద్దబోధోదయం శాన్తం తద్విద్ది పరమం వదమ్‌, లే 
ఓ రామచందా! దృశ్యముయొక్క అత్యంతాసంభవపూర్వక ముగ సర్వవిక్షేపరహిత 
మైనట్టి నిరతిశయానందమయమగు ఆత్మస్వరూపస్థితియను నిర్వాణమేది గలదో, అట్టి శుద్ధబోధో 
దయరూపమైన శాంతస్వరూపమునే పరమపదమనియు, పరమపురుషార్థమనియు నెజబుంగుము. 
సచ సంపావ్యతే శుద్ధోబోధోధ్యానమను త్తమమ్‌ 
శాస్త్రాత్సదవదార్థజ్ఞ బోధినోత్పన్న మిద్ధినా. వల్లి 
పరమార్ధజ్ఞానసును బోధించునటువంటి ఈ (యోగవాసిష్ట) కాస్త్రముచే నుత్పన్నమైన 
వివేకబుద్ధిగల మనుజునకు అట్టి శుద్ధమైన ఇత్మబోధయను ఉత్తమధ్యానమః సం(పాప్తించుచున్నది, 
శశ 
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మోకోపాయాఖిధ౦ శా స్త్రమిదం వోచయకానిశమ్‌ 
బుద్ధ్యుపాయేస శుద్ధేన పుంసా నాన్యేన కేనచిళ్‌. లిక 
మోశ్లోపాయసును ఈ శాస్త్రమును నిరంతరము విచారణాపూర్వకముగం బఠింపవల 
యును. ఏలయనిన, ఆధ్యాత్మశాస్త్ర జన్యమగు శుద్ధజ్ఞానమను నుపాయముచేదప్ప మజియేయుపా 
యముచేతను మనుజునకు మోక్షము లభింపనేరదు. 
న తీర్టేన న దానేన న స్నానేన న విద్యయా 
న ధ్యానేన న యోగేన న తపోలిర్న చాధ్వరై:. కిక 
మోక్షము (చిత్వరూపమగు ఆత్మయందలిస్టితి) అనునది తీర్థములచేగాని, దానములచే 
గాని, స్నానములచేగాని, లౌకిక విద్యలచేగాని, ధ్యానములచేగాని, యోగములచేగాని, తపస్సులచే 
గాసి యజ్ఞములచేగాని సంటాప్తింపదు. 
(ాన్తిమ్మాతం కిలేద౦ సదనత్పదివ లక్ష్యుతే 
వ్యోమైవబిగదాకారం న్వప్తోఒన్నిదే చిదమ్చరే, ఖ్‌ 
సదస్మదూపమై, అనిర్వచనియమైనట్టి యీ జగత్తు భాంతిమాతమేటై యున్నను, 
అజ్ఞానముచే సత్యముగం గన్పట్టుచున్నది. న్నిదారహితమగు చిదాకాశమున చిదాకాశమే యిట్లు 
స్వ్పపష్న్వరూపమైన జగదాకారముగ స్టితినొందియున్నది. 
న శామ్యతి తవ స్త్రీ నైర్భాా న్లిర్నామ కదాచన 
తవ స్తీర్ధాదినా స్వర్గాః (పావ్యన్తే నతు ముక్ష్తకా. వగ 
(్రాంతియసునది తపస్సులచేగాని, శీర్ధాదులచేగాని యెన్నండును శమింపదు. ఏలయనిన, 
తపస్త్రీర్థాదులచే స్వర్గాదిలోకములు (పాప్తించునేగాని ము  క్రికాదు. 
(భొనన్తిః శామ్యతి శాస్తా ధ్ధాత్సమ్యగ్భుద్ధ్యావలోకితాత్‌ 
ఆత్మజ్ఞాన మయూన్మోవోపాయా దేవేహ నాన్యతః, ల్లి 
ఆత్మజ్ఞానమయమనగు ఈ మోక్షోపాయషును శాస్త్రముయొక్క అర్థమును ఉశ్త్రమబుద్ధితో 
విచారిచుటవలననే మోక్షము (ప్రొప్తించునుగాని మజియేయుపాయముచేతనుగాదు. 
ఆలోక కారిణాత్యర్థం శాస్త్రాన్టే నైవ శామ్యతి 
అనులేనాఖిలా భాన్తిః [పకాశేనవైవ తామసీ. మ 
సూర్యోదయముచే అంధకారమయమగు రాత్రి శమించునట్లు నిర్మల జ్ఞానప్రశాశమును 


గలుగ(కేయునట్టి ఆధ్యాత్మశాస్త్రములయొక్క యర్థముచే సాంసారిక్కభాంతియంతయు(బూర్ణముగ 
శమించును. 


నర్గసంవోర సంస్థానాం కాసో భాన్సి చిదన్చురే 
నృన్దనానీవ మరుతి (దవక్వానీవ వారిణి. వం 
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వాయువునందు చలసములవలెను, జలమందు (దవశ్యములపలెను, చిదాకాశమందు 
సృష్టి, స్థితి, సంహారములయొక్క (పతిభాసములు భాసించుచున్నవి. 
[దవ్యన్య హృద్యేవ చమత్కృతిర్నిజా నభస్వతః నృన్ట ఇవానిశం యథా 
యథా స్థితా నృష్టిరియం తథా స్తితా లయం నభన్య న్లరనన్యరూపిణీ. 80 
ఇత్యార్షే థ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శక్తే మోకోపాయేషు 
నిర్వాణ[పకరణే ఉత్తరారే (దివ్మాగితాను నిర్వాణోవ దేశోనామ 
చతుః నప్రత్యధిక శతతమః సర్షః ॥ 1741 
ఓ రామచంద్రా! వట (మజ్జి) బీజాది పదార్గములందు పటవృక్షాకారచమత్కృతియు, 
వాయువునందు సృందచమత్కృతియు నెట్టు కలవో, అల్లే మాయాశబలిత - చిదాకాశమందు, యథా 
రీతి స్టితిగల్లియున్న యీ జగత్తుయొక్క సృష్టి, స్థితి లయములున్ను, ఆ చిదాకాశముకంటె వేజుగాక 
వ ర్హించుచున్నది. 
ఇది శ్రీవాసిస్టతాత్సర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ్మపకరణమున నుత్తరార్థమున 
(బవ్మోగీతలందు నిర్వాణోపదేశమను నూట డెబ్బదినాల్లవ సర్గము ॥ 1741 


వజ్బున ప్తత్యధికశతతమః సర్గః 
[యావన్మార్థ్యం జగదివ చిదేవాభాత్యకారణమ్‌ 
కాష్టేణ మౌర్ట్యేబపహృతే సా ము క్రేతీహ వర్ష్యతే. 
ఎంతపజకు అజ్ఞానముండునో, అంతవఅకును ఛైతన్యమే నిష్కారణముగ జగత్తువలె 
భాసించుననియు, ఆత్మజ్ఞానముద్వారా ఆజ్ఞ్జానముయొక్క నాశమగుటయే ముక్రియనియు. నిచట 
వర్ణింపంబడుచున్నది.] 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచః-- 
స్వప్నాభమాద్యం చిద్వ్యోమ కారణం దేహ సంవిదామ్‌ 
దృశ్యాన్యకా సంభవతశ్శ్చిద్వ్యోమ్న న్తత్కుతో వవుః, 1 
శ్రీవసిషఘ్టుండు: -- ఓ రామచంటద్రా ! ఆద్యస్వరూపమగు చిదాకాశము స్వకల్పితమగు 
అవిద్యచే స్వష్నసదృశముగనయి జీవరూపముతో సంసారమున దితుగాడుచు నేను దేవతను, నేను 
మనుష్యుండను అనునీప్రకారముగ నాయా దేహములతోటి తాదాత్మా ధ్యాసముచే కామ, కర్మ, 
వాసనాదులద్వారా ఆయా దేహములయొక్క కారణమగుచున్నది. జీవోపాధిసిద్ధికిం బూర్యము 
మహ్యాపళయమున ఆ చిదాకాశమందు దృశ్యరూపభేదముయొక్క అత్యంతాసంభవమగుటవలన 
నిశ ఆ సృష్టిరూపమగు దృశ్యము అ చిదాశాశముయొక్క దేహమెట్టగును ? 
నర్గాదౌ న్వవ్నసంవిత్తి రూపం సర్వం వినానఘ 
నసర్గోన పరో లోకో దృశ్య్థమానోపి సిద్ధ్యతి. జి 
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పాపరహితుండవగు రామచంద్రా! సృష్ట్యాదియందు స్యప్నసంవిదూపముచేందప్ప 
సమజియే కారణాంతరమువలనను ఈ దృశ్యమానమగు నృష్టిగాని, పరలోకముగాని యేదియును 
ఫిద్ధింపనేరదు, 
అసదడేవాను భూరిత్ధ మేవేదం భానతే జగత్‌ 
న్వప్నాద్షనానద్లి జవ శాన్తం చిద్వ్యోమ కేవలమ్‌. శ 
కేపలము అనుభవరూపమై, శాంతమైనట్టి చిదాకాశమే స్వమాయాశక్తిచే నీ ప్రకారముగ 
స్వప్న స్త్రీసంగమమువలె ఆసత్తెనట్టి జగదూపముగ భాసించుచున్నది. 
వీవం నామాస్త్తి చిద్దాతుర నాదినిధనోఒ మల; 
శూన్యాక్కైవాచ్చ రూపో2ఒపి జిగదిత్యవఖభాతి యః, క! 
ఏది దృశ్యశూన్యమై. శుద్ధస్వరూపమైనప్పటికిని జగ్యద్రూపముగ భాసించుచున్నదో, అది 
ఆద్యంతరహితమై, నిర్మలమైనట్టి చైతన్యవస్తువేయైయున్నది. 
మల స్వైషోఒ౬పరిజ్టాతః పరిజ్ఞాతః పరం భవేత్‌ 
కుతః కిలపరే వ్యోమన్యనాది నిధనే మలః, ఫ్‌ 
ఈ పరమాత్మయే తెలియయణుడసంతవఅకును, అవిద్యారూపముమలముగ భాసించును; 
(ఆ అవిద్యయందే తిరుగాడుచు జీవుండుగ వేజుగనున్నట్లు వర్తించును). కాని, తెలియంబడినపిదప 
సిర్మలమగు పర్యబహ్మమేయగును. ఏలయనిన, జ్ఞానముక లుగ(గా (మెల్కొౌనినపిమ్మట స్వపష్నరూప 
పులము బాధిశమగునట్లు), ఆద్యంతరహిశతమైనట్టి చీదాకాశమున నిక అవిద్యామల మెచట? 
యదేతద్వేదనం శుద్ధం తదేవ స్వవ్నవ త్తనమ్‌ 
జిగత్తదేవ సరన్గాదౌ “వృథ్వాదేః నంభవః కుతః, 6 
ఈ పరమాత్మయొక్క కద్ధమైనట్టి యనుభపమేదిగలదో, అదియే స్వప్నపషట్టణము. 
మణియు నదియే యీ జగత్తున్ను నైయున్నది. ఎలయనిన, కారణాభాపమువలన సృష్ట్యాదియందు. 
పృథ్వ్యాదుల సంభవమెచట? 
చిద్వ్యోమాత్మావభొనన్య నభసః నర్గరూపిణీ 
కృళఠావృథ్వ్యాదికలనా మనోబుద్ధ్యాదికా తథా. 7 
చిచాకాశముయొక్క స్ఫురణమే సృష్టిరూపములగు పృథ్వ్యాదులుగను మనోబుద్ధ్యాదులు 
గను గల్చింప(బడినది. 
వార్యావర్త ఇవాభాతి పవన సృన్టవచ్చయత్‌ 
అబుద్ధిపూర్వం చిద్వ్యోమ్ని జగద్భానమఖి త్రిమజ్‌, రి 
జలమందు ఆవర్హముపలెను, వాయువునందు చలనమువలెను చిదాకాశమున, అబుర్ధి 
పూర్వకముగను, నిష్కారణముగనునైనట్టి స్ఫురణమే జగత్రైయున్నది. 
వశ్చాత్తస్యైవ తేనైవ స్వయమైశ్వర్యశంసినా 
కృతం బుద్ద్యాదిపృథ్వారదికల్పనం సదసన్మయమ్‌. 9 


నిర్వాణనవనశరణము వీర్‌! 


ఆట్లాక స్మికముగ జగత్తు భాసించినపిదప జీవరూపముతో పరమాత్మయందడుం బైవేశించి 
“నేను సృష్టికర్హయగు (బ్రహ్మదేవుండను" ఇత్యాద్యైశ్వర్యమును (పకటమొనర్చుచు స్వయముగ 
బుద్ధ్యాది, పృథ్వాాది సదసన్మయ (మూర్తామూ ర్ష) (పపంచముయొక్క కల్పన గావించెను. 
స్వయమేవ కచత్యచ్భా చృాయేయం స్యా మవిచితిః 
నన్గాథిధాన మస్రైవ నభవీవేహ నేతరళ్‌, 10 
నిర్మలమగు ఆకాశముకంటెను అతినిర్మలమైనట్టి యీ మహాచైతన్యము నిజశ క్రీిచే సయ 
ముగనే జగ్యదూపముగ భాసించుచున్నది. కాంబట్టి వాస్తవముగ జగత్తను పేరు చిదాకాశమునశే 
టైయున్నది, ఇట్లు జగత్తు చిదాకాశమేగాని వేటేమియునుగాదు. 
నచ కించన నామాద్ది కచత్య చ్భైవ సా నృకా 
చిన్మాతై9కై కళకలనం తతమేవాత్మనాత్నని. [క్ష 
(పియుండపగు రామచంద్రా! ఈ (ప్రకారముగ విచారదృష్టికోంజూచిన చైతన్యమున 
కన్యముగ నేమియును భాసించుటలేదు. పూర్వోక్తమగు పరమనిర్మలమైనట్టి అద్వయచిన్మా(తమే 
తనయందిట్టు జగ్యదూపముగ వ్యాపించియున్నది. 
చిదాకాశ శ్చిదాకాశే తదిదం న్వమలం వపుః 
చిత్తం దృశ్యమివాభాతి యథా న్వప్నే తథా స్థితమ్‌. 13 
నిజపూర్ణ (శుద్ధ సచ్చిదానంద) స్వరూపమగు చిదాకాశమే చిదాకాశమున వాస్తవపముగ 
తన నిర్విశారరూపమాతోడ నెప్పటియట్లున్నప్పటికిని, స్వప్ప మందువలె, చిత్తముగను, దృశ్యము 
గను భాసించుచున్నది. 
అన్యథానుపపత్త్యార్థ కార ణాభావతః స్వతః 
నర్గాదావేవ స్వాక్షైవ దృశ్యం చిద్వోమ వశ్యతి. కేశి 
సృష్ట్యాదియందు కారణాభొవమువలన, మజీయొక విధముగ సృష్టి సంభవింపక పోవుటచే 
స్వాత్మయగు చిదాకాశమే దృశ్యరూపమై యద్దానిని గాంచుచున్నదని స్పష్టమగుచున్నది. 
న్వవ్నవ త్తచ్చ నిద్ధర్మనాగపి న భిద్యతే 
తస్మాచ్చిద్వ్యోమ చిద్వోమ శూన్యత్వం గగనాదివళ్‌. క్షే 
చిదాకాశముయొక్క యిట్లు దృళ్యరూపమును. ధరించుట స్వప్నమువలె కేవలము 
మౌాయాషయమైయున్నది, స్వష్నమందును, ఈ (పపంచమందును నొకింళైనను భేదములేదు కావున 
ఈ (ప్రపంచపుంతయును వాస్తవముగ ఆశాశమువలె పదార్థశూన్యమైనట్టి చిదాశాశము మాతమేయై 
యున్నది. 
య దేవ తశ్చరం [బహ్మ సర్వరూపవివర్షితమ్‌ 
తదేనైఠకం౦ తథారూవమేవం సర్వతయా స్థితమ్‌. 1క్‌ 
సర్వరూప (పదార్థ) పర్దితమైనట్టి యేకమైన పరబ్రహ్మమే, తన సచ్చిదానంద, ఆద్వయ 
రూపముతోడ సదా స్థితినొందియున్న పృటికిని, నిజమాయాశ క్ర్‌చే నిట్లు సర్వజగ(దూపముగ ప్ధించు 
చున్నది. 


శ్‌ణ్‌కి యోగ వాసివ్టము (సర్గ కేక 


న్వప్నేఒనుభూయకే చైతత్ప్వప్నో వ్యోత్మ్మైవ థాసతే 
నానాజబోధమనానై వ (బహ్మైవామలమేవ చల్‌, 16 
ఈ (ప్రకారమగు సృష్టిని స్వప్నమందు (ప్రతిజీవియు ననుభవించుచునేయున్నా,డు. 
అట్లు స్వప్నపదార్థరూపముచే అత్మయే భాసించుచున్నది. కాబట్టి, ఏకమై, సిర్మలమై, జ్ఞాన 
స్వరూపమైనట్టి (బ్రహ్మమే యిట్లు నొనాప్రకారములుగ జగ్యద్రూపముచే భాసించుచున్నదగును. 
(బహ్మైవాత్మని చిద్భొవాక్టీవత్వమివ కల్పయళత్‌ 
రూవమత్యబి దేవాచ్ళం మనస్తామివ గచ్చతి. క్ష 
(బ్రహ్మమే చ్నిదూపమగుటవలన తనయందు జీవత్వమును గల్పించుచున్నదానివలె నున్నరై, 
తన నిర్మలచిత్స్వరూపమును ద్యజింపకయే మనోరూపమును బొందినదానివలె నగుచున్నది. 
ఇదం సర్వం తనోతీవ తచ్చ ఖాత్మశమేవ ఇమ్‌ 
భవతీవ జగ్మదూవం వికారీవావికార్యపి. క్రి 
ఆ చిదాశాశమే సమప్పిమనోరూపముచే ఈ సమస్త జగత్తును విస్టరంపంజేయుచున్న 
దానివలెనున్నది. మజీయు స్వయముగ నిర్వికారరూపమైనప్పటికిని వికారివలెనగుచున్నది. 
మన వవన్వయం [బవ్మోన నర్గన్య హ్బాది స్థితః 
కరోత్యవిరతం౦ం సర్వమబజ్యనం నంహరత్యపి, [ఫి 
సమష్టిమనస్సే (బహ్మదేవుండు. అతడు సృష్టియొక్క హృదయమున నున్నవాండై 
నిరంతరము సమ స్టసృష్టిని స్వయముగ రచించుచు, సంహరించుచునున్నాండు. 
వృథ్య్యాదిరహితో యస్మిన్మనో హృద్యద్ల వరి తే 
అన్యద్వా (తిజిగ ద్భాతి యథా న్యప్నే నిరాకృతి, శి0 
నిరాకారమగు అత్మ స్వప్నమందు స్వాప్నిక పదార్థరూపముగ భాసించునట్లు, పృథ్వా్యాది 
రహితుండగు ఆ సమష్టిమనోరూపు(డైన బహ్మదేవుండు, అవయవరహితమగు స్వహృదయవము 
(చిదాత్మ) ననే స్థితినొందియున్నవాండై, అద్దానికంటె వేజైనవానివలె త్రైలోక్యరూపుడై స్వయముగ 
భాసించుచున్నాండు, 
దేవారూపజగదూమై రహమేకమనాకృతి 
మన స్తిషఘ్టామ్యనన్తాత్మ బోధాటోధం పరాభవమ్‌. తే 
అద్వితీయమై, నిరాకారమై, పరిపూర్ణమైనట్టి చైతన్యస్వరూపము గల్టియున్నను, ఆ 
సమష్టి మనోరూపుండగు (బహ్మదేవుండు తన అవిద్యచే పూర్ణ చిత్స్వభావమునుండి చ్యుతినొందిన 
వొనిపలెనయి, అహంకారరూపముతో(గూడి దేహ, జగ్మ్యదూపములచే అనంతరూపు.డై, జడ, చేత 
నాత్మకమగు జగ్యదూపముగ వెలయుచున్నాండు. 
నేహా పృథ్వాదినో దేహోన వైవాన్యాస్తి దృశ్యతా 
బగత్తయా కేవలం ఖం మనః కచకచాయతే, వి 


నిర్యాణ[ప్రకరణము ప! 


కాని వాస్తవముగ నిట పృథ్వ్యాదులుగాని, దేహముగాని, చైతన్యముకంటె వేజగు 
ఏ దృశ్యత్వముగాని లేవు. చిదాకాశమే కల్పిత సమష్టిమనోరూపమై యిట్లు కల్పిత జగ్యదూపముగ 
నృురించుచున్నది. 
విచార్యదృమ్యైత దపిన కించిదపి విద్యతే 
శ్రి తి చి 
వలం భాతి చిన్మాశతమాత్మనాత్మని నిర్ణనమ్‌, విక్ర 


విచారదృష్టితో జూచిన, ఈ కల్పిత జగత్తుయొక్క నొకింతయు. లేఠ యున్నది. 
కేపలము ఆనందఘనమగు చిన్మాతమే తనయందుందానిట్టు భాసించుచున్నది. 
యతో వాచో నివర్హ నే తూష్టీంళావోఒవశిష్యతే 
వ్యవవోర్యపి ఖాత్షైవ తద్వ త్తిష్టతి మూళవజ్‌. ల 
వాజ్మనస్సుల కగోచరమైనట్టి నిరతిశయానందరూపమైన అత్మ లభింప, కేవలము మౌన 
భావమే (నిశ్చలమగు ఆత్మరూపత్వమే) శేషించుచున్నది. మజీయు శుద్ధ సచ్చిదాత్మస్వరూపుండగు 
త త్త వ్‌జ్జొని (పాపంచిక వ్యపహారమున మగ్ను(రైనను, నిజ చిత్చ వరూపముననే మౌనముగ ఎప్పటి 
యళట్లు స్టితినొందియున్నవాంరై, తనయానిశ్చృలత్వమును గోల్పోవకయే యుండును, 
అనన్హాపారపర్యన్హా చిన్మాతపరమేష్టకా 
తూష్ణీం భూత్వా భవ త్యేష [వబుద్ధః చపురుషో త్త తమః. క్‌ 
(పబుద్దుండగు పురుషోత్తముండు, ఆత్మయందు మౌనముగనున్నవాండై అనంతమై, 
అపారమై, చిన్మాతరూపమై, పరమ్మపేమాస్పదమైనట్టి నిరతిశయానందఘనత్వమును స్వయముగ+ 
బొందును, 
అబుద్ధిపూర్వం ;దవతో యథా వర్తాదయోఒమృసి 
[కియ న న్హే[బహ్మణా తద్వచ్చి త్రమిద్ధాదయో జుడాః, లి 
(దపత్వమువలన జలమందావర్త తరంగాదుల కల్పన. అజ్ఞానపూర్వకముగం గావింహ 
బడునట్లు, అవిద్యావృతమగు బ్రహ్మముచే జడములైన చిత్త, బుద్ధ్యాది జగ్మదూపముల కల్పన 
గావింపంబడుచున్నది. 
అబుద్ధిపూర్వం వాతేన [క్రియతే స్పందనం యథా 
అనన్యడేవం మిద్ధ్యాది [శియతే పరమాత్మనా. ల 
వాయువుచే అబుద్ధిపూర్వకముగ సృందాదుల కల్పన గావింపండునట్లు, అవిద్యా 
వృతుండగు పరమాత్మచే తనకంటె వేజుకానట్టి రూపముతోడ నిట్టు బుద్య్యాదుల కల్పన గావింపం 
బడుచున్నది. 
అనన్యదాత్మనో వాయోర్యథా స్పన్సనమవ్యయమ్‌ 
అనన్యదాత్మన న్తద్వచ్చిన్మా.తఈ౦ వరమాత్మనః. వి 
వాయువుకంటె నద్ధాని చలనము వేజుశానట్టు, చిదాభాసరూపులగు జీపులున్ను సాక్షి 
యగు పరమౌత్మకంటె వేజుకారు, 
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చిద్వోోమ (బహ్మచిన్మాతమాత్మా చితి మవానితి 
పరమాత్మేతి పర్యాయో జ్జేయా క్లొనవళా౦ వర. లీ 
స్ఞానులలో (శ్రేఘ్టుండగు నో రామచంద్రా! ఇక్కారణమున, చిదాకాశము, (బహ్మము, 
చిన్మాశము, జీవచైతన్యము, మహాచిద్రూపము, పరమాత్మ అను నివియన్నియును పర్యాయ 
(ఏకార్థవాచక) శబ్దములైయున్నవి. 
(బహ్మోన్మేషనిమేషాత్మ నృద్దాన్నన్దాత్మ వాతవత్‌ 
నిమేబో యాదృగేవాన్య నమున్మేష స్తథా జిగత్‌. శ్ర౦ 
అవిద్యావృతమగు (బ్రహ్మము నేృత్రమువలె, ఉన్మేష, నిమేషాత్మకమై, (వికాస, సంకోచ 
రూపమై). లేక వాయువువలె స్పంద, అస్పంద (చలన, స్థిర) రూపమై వెలయుచున్నది. దీని 
యొక్క సంకోచమెట్లు [పళయమైయున్నదో, అట్లే వికానమున్ను జగత్తె యున్నది. 
దృశ్యమన్య నమున్నేషో దృశ్యాభావో నిమేషణమ్‌ 
వకమేతన్ని రాకారం తద్ద్వ్యయోరవ్యుపక్ష యాత్‌ . ఠి! 
ఈ పరమాత్మయొక్క మహావికాసమే దృశ్యము; సంకోచమే దృశ్యముయొక్క అభావము 
విశాస సంకోచములు రెండును ఒకేనేతగోళమందు లయించుటవలన నడ్డాని స్వరూపములై 
యున్నట్లు, సృష్టి, పళయములు రెండును ఒకే నిరాకారమైనట్టి చిన్మాత్రమందు లయించుటవలన 
నద్దాని స్వరూపముల్రెయున్నవి. 
నిమేషోన్మేషయో రేకరూవమేవ పరం మతమ్‌ 
అతోఒస్తి దృశ్యం నా స్తీతి నదనచ్చ నదా చితిః. త్రి 
అధిష్టానదృష్టిచే వికాస, సంకోచ (సృష్టి. (పళయముల రెంటియొక్కయు నొకే పరమ 
((బహ్మ)రూపమైయున్నది కాబట్టి దృశ్యముయొక్క భావ, ఆభావములు రెండును, ఆ చైతన్యము 
నుండియే స్పురించుటవలన దృశ్యము సత్తున్ను, అసత్తున్ను, ఇట్లు ఉభయరూపమైయున్నది, 
కాని చైతన్యమో, సదా యేశమైనట్టి సత్తాస్వరూపమైయే ప్రకాశించుచున్నది. 
నిమేషో నాన్య ఉన్మేషాన్నోన్మేషోఒపి నిమేషత।ః 
బహ్మణః నగ్గవపుషో నిమేషోన్నేషరూపిణః. నతి 
మ. గ్‌ శ్రి 
న్మేశరూపములే యగుటచే నేత్రముయొక్క సంకోచము వికాసముకంటెను, వికాసము 
సంకోచముకంటెను వేజుకానట్టు, మాయాశబలిత (బ్రహ్మరూపములే యగుటచే సృష్టి [ప్రళయము 
లున్ను పరస్పరము భిన్నములుకావు. 
తద్యథా స్థితమేవేదం విద్ధి శాన్తమ శేషతః 
అజొతమజరం వ్యోమ సౌమ్యం నమనమం జగత్‌, రి 
ఓరామచంద్రా! ఇక్కారణమున యథారీతి స్టితిగల్టియున్న యీ సమస్త్రజగత్తును, 
జన్మజరామరణరహితమై, సౌమ్యమై. కశాంతమై శాంతమై, సృష్టిిపళయములందును సమరూపమైనట్టి 
చిదాశాశముగనే యెజబుంగుము. 
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చిద చిత్యాత్మకం వ్యోమరూపం కచకచాయతే. 
చిన్నామ తదిదం థాతి జిగదిత్యేవ తద్వవుః, ఠీఫ్‌ 
ఆకాశము తనయందు గల్పితమైనట్టి నీలరూపముళతోడ స్ఫురించునట్లు, చైతన్యమున్ను, 
అచేతనమగు జగ్యదూపముతోడ స్ఫురించుచున్నది. శా(బట్టి, ఏది భాసించుచున్నదో, అది 
జగచ్చ్ళరీరధారియైన చిన్మా.త,బహ్మమేయైయున్నది. 
న నశ్యతి న చోత్పన్నం దృశ్యం నావ్యనుభూయతే 
స్వయం చమత్కరోత్యన్తః కేవలం కేవలైవ చిత్‌, త 
ఈ దృశ్యము వా స్థవముగ నుతృన్నముకాలేదు, నశించుటలేదు. అనుభవింపంబడుట 
లేదు; కేవలము నిర్మలమగు చైతన్యమే స్వయముగ తనయందీజగ్యద్రూపముయొక్క చమత్కారము 
గావించుచున్నది. 
మహాచిద్వోమమణిథా దృశ్యనామ్నీ నివొకరాత్‌ 
అనన్యాన్యేవ భాతాపి భానుభాన ఇవోష్టతా. ఠి 
మహాచిదాకాశమను మణియొక్క కాంతిరూపమగు ఈ దృశ్యమను బేరుగల వస్తువు 
భిన్నరూపముగ భాసించినప్పటికిని, సూర్య్యప్రకాశముకంటె నుష్టత్వము వేలుకానట్లు, తన యుళ్చ త్తి 
స్థానమగు ఆ చ్యిదూపమణికంటె ఖిన్నముకాదు. 
సుషుప్తం స్వస్నవద్భాతి భాతి [బహ్మైవ సర్గవత్‌ 
సర్వమేకం శివం శాన్తం నానేవాపి స్థితం న్ఫురత్‌. 8 
సుషుప్తియే స్వష్నముగ భాసించునట్లు (బహ్మమే సృష్టిగ భాసించుచున్నది. కావున 
నొనారూపములుగ స్ఫురించినప్పటి!ిని, ఈ జగత్తంతయును ఏకమై, శాంతమై, శిపరూపమైనట్టిః 
(హ్మమేమైయున్నది. 
యద్యశ్చంవేద్యతే యాదృక్పద్వాఒనద్వా యథా యదా 
తథానుభూయతే తాదృ కృత్పద న్వనదనస్తు వా. శ 
సత్తుగాని, అసత్తుగానియగు ఏ పదార్థమెపుడే (ప్రకారముగ చైతన్యముచే/ (బకాశింపం 
ఐడుచున్నదో, అపుడా_పకారముగనే యది సత్తైనను, అనత్తైనను సరియే చిడాభాసునిచే ననుభ వింపః 
బడుచున్నది. 
అన్యథానువవత్త్యా చేత్కారణం పరిళల్ప్యతే 
తత్ప్వప్పొఖో జగ ద్భావాదన్యథా నోవవద్యతే, త్తం 
జగత్తునకు, పరమాత్మకంటె. వేజుగ (ప్రధాన. పరమాణ్వాదిరూపపగు కారణము 
శల్చింపంబడుచో, అది స్వప్నతుల్యమగు ఈ జగత్తునందు యుక్తియు క్తముళానేరదు. స్వప్నమందు 
ఆన్యకారణములయొక్క అభావముచే ఆత్మయే జగ్యదూపమును ధరించునదగునట్లు, సృష్ట్యాది 
యందు ట్రహ్మమే జగ(దూపమును ధరించుచున్నదగును. 
శివ్‌ 
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[వమాకీతాత్ప రాద్విశ్యమనన్యదుదితం౦ యతః 
(చమాకతీకమిదం చైవ కించిన్నాళ్యుదితం తతః. క్త 
ఈ జగత్తు సమాణముల కతీతమగు పరమౌత్మనుండి స్వప్నమందు -వఠలె, తదభిన్న 
ముగ నుదయించినది. కావున నిదియు(గూడ, [_ప్రమాణముల కతీతమై, ఆనిర్వచనీయమైయున్న 
దనియు, వాస్తపముగ నేమియు నుదయింపక నేయున్న దనియు ఆంతయు పరమాత్మయే యనియు 
నిశ్చితమగుచున్నది 
యన్య యదసికం చిత్తం తత్తథా తన్య గచ్భుతి 
(బ్రహ్మైకరసికం తేన మన న్తత్తాం నమన్నతే. క్తి 
ఎవని చిత్తము దేనియందాస క్ర్తమైయుండునో. అది దానినే యనుభవించును. కాంబట్టి 
యెవనిమనస్సు (బహ్మమందే అనుర క్రమైయుండునో అది జగళ్తును (బహ్మరూపముగనే యను 
భవించును. 
యచ్చిత్తో యద్గత్మపాణో జనో భవతి సర్వదా 
తత్తేన వ_స్వితిజ్ఞాతం దొనాతి తదసొ స్ఫుటమ్‌. న 
ఎవనియొక్క చిత్తము, [పాణము దేనియందు సదా అనురక్తములైేయుండునో, అది 
సత్యమను జ్ఞావమాతనికిం గలుగును. మజియు. దాని నతండు సృష్టముగ నెలు,గం గల్గును, 
[1బహ్మైకరసికం యత్సాాన్మన న్త త్తదృవేళ్షణాత్‌ 
యన్య య[దసికం చేతో బద్దం కేన తీవ నల్‌, క్త 
ఎవని మనస్సు కేవలము [బహ్మమందే ట్య కృమైయుండునో, అది క్షణకాలము 
లోనే, (బహ్మమైపోవును. ఎవని చిత్తము దేనియందు అనుర క్రమైయుండునో, అతండు దానినే 
సత్యముగ నెజుంగును. 
వ్మిశాన్రం యన్యవై చిత్తం జినో నొ సత్పర మార్ధనసత్‌ 
వ్యవహృతై్యై కరోత్యన్యత్పదాచారాదత(దసేమ్‌. త్తీస్‌ 
ఎపని చిత్త మెచట దృథనిశ్చ్వయముతో విశాంతి నొందియుండునో, ఆతవీ కదియే 
పరమార్దసత్యమైయున్నది. కావున [బహ్మవేత్త స్వనిశ్చితవస్తుపుకంటె అన్యములైనట్టి యజ్ఞదానాదు 
లను జేయుట యేదిగలదో, అది సదా చారముపలన లోక సంగహార్ధ వ్యవహారముకొణకై, 
అనాస త్తి పూర్వకముగ నాచరించుటయే యగును. 
ద్వితై్యైకత్వాదికలనా నేహ కాచన విద్యతే 
నత్తామ్మాతం చ దృగియమిత శ్చేదలమీక్ష్యతే. క్త 
ఓ రామచంద్రా ! ఈ నేను వచించిన యుపాయముద్వారా జగత్తు నవలోకించుచోం 
అపుడిది యంతయుము సత్తామాతముగను, దృ్యగూపమగు పరభహ్మముగనే యనుభూతమగును. 
ఏలయనిన, ఇచట వాస్తపముగ ద్వైత, ఏకత్వాది కల్పన యేదియును లేదు. 
అదృళ్యదృశ్యనదసన్మూర్తామూ రృదృశామిహ 
నైదాస్తినచ నామ్మేవ కర్తా భోక్రాథవా క్వచిక్‌, శ 
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దృశ్యరహితమగు (బ్రహ్మమే సక్‌, అసత్‌, మూర్త, అమూర్తరూపమగు దృళ్యజగదా 
కారమును థరించుచున్నదను దృఢనిశ్చయముగలవారికింక నిచట క ర్తగాని భో క్లగాని, జీవునియొక్క 
ఆ స్టిత్వ, నాస్టిక్వములుగానీి యెన్వియు భాసింపకుండును. ఏలయనిన, సర్వము వారికి (బహ్మ 
మాతముగనే యొప్పుచుండును. 
ఇదమిళ్ధమనాద్య న్తం బజిగత్పర్యాయమాత్మని 
(బబహ్మైకఘనమాశా న్తం స్థితం స్టాణురివాధ్వని, క్తర్రి 
పరమార్థముగ జగత్తుయొక్క పర్యాయరూపమై, ఆద్యంశరహితమై, మహాకాంశమై. 
కేవలము చిద్దనమైనట్టి (ట్రహ్మమే తనయందిట్టు మార్షనందు పథికునకు చోరాదుల(గూర్చిన 
(భాంతిని గలుంగచేయు స్థాణుపువలె జగ్మదూపముగ స్టితినొందియుస్నది. 
యదేవ (బహ్మబుద్ధ్యాది తదేవై తన్నిరజ్ఞానమ్‌ 
యదేవ గగనం శాన్తం శూన్యం విద్ధి తదేవ తత్‌, క్త 
ఓరామచంగద్రా ! ఏది శాంతమైనట్టి ఆకాశమో, అదియే శూన్యమైనట్ల్టు, ఏది నిరంజన 
(దోషరహిత)మగు (బ్రహ్మమో, అదియే బుద్ధ్య్యాదిరూపమగు ఈ జగత్తని యెజు(గుము, 
కేశోజ్జ్భ్యకాదయో వ్యోమ్ని యథా నదసదాత్మకాః 
ద్వితామివాగతా భాన్లి పరే బుద్ధ్యాదయ న్తథా. ర్‌0 
ఎట్టు, సదన్యదూపములగు. కేశ, నీలత్వాదు లాకాశమున తదాకాశముకంటె భిన్న 
రూపములుగ భాసించుచున్నవో, అల్లే పరబ్రహ్మమున బుద్ధ్యాది జగత్తున్ను భాసించుచున్నది. 
తథా బుద్ధ్యాది దేహాది వేదనాది పరావరే 
అనేకాన్యవ్యనన్యాని శూన్యత్వాని యథామృరే. ల! 
ఆకాశమందు శూన్యత్వముల (ఘటపటాదుల) అభావములవలె సత్తాసామాన్యమగు 
పర(బహ్మమందు బుద్ధ్యాదులున్ను, దేహాదులున్ను, అనుభవాదులున్ను, అనేకములుగను, భిన్న 
ములుగను భాసించినను, వా స్తవముగ ఏకమై, [బ్రహ్మముకంటె భిన్నములుకానివై వర్తించుచున్నవి. 
నుషుష్తాద్విశతః స్వప్నమేకవిదాత్మనో యథా 
సర్జసస్యాపి న ద్విత్వం నైైకన్హ్వ్యం (ఐవ్మాణ స్తథా, గడి 
సుషుప్తినుండి స్వష్నమునం బ్రవేశించి స్వప్న సృష్టి యందుండునట్టి యేక మగు నిదాత్మకు 
వలె, ప్రళయమునుండి సృష్టిరూపమున( (బ్రవేశించి యాసృష్టియందుండునట్టి బహ్మమునకున్ను 
ద్వైతముగాని. ఏళత్వముగాని లేవు, 
వీళమేవ కచత్యచ్భా ఛాయేయం స్వా మహాచితేః 
నచకించన నామాబ్లి కచత్యచైైవమాస్థితా. ర్‌శ్రి 
పియుండవగు రామచంద్రా! మహాబైతన్యము ((బహ్మముయొశ్క న్వకీయనిర్మల 
శాంతియే యిట్లు జగ్మదూపముగ భాసించుచున్నది.. కాని వాస్తపముగ నది తవ నిర్మలరూపము 
శోడ స్థితినొందియున్న దై యిట్లొకింత్రైనను భాసింపక యేయున్నది. 
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చిద్వ్యోమ్ని హి చిదాకొశమేవ స్వమమలఠలం వవుః 
చేత్యం దృశ్యమివాభాతి న్యప్నేష్వివ యథా స్థితమ్‌. ర్‌క్ష 
చిదాకాశమున చిదాకాశమే, తనశుద్ధసచ్చిదానందరూపముతో నుండి యున్నప్పటిళిని, 
స్వప్న్పనమందుపలె, యథారీతి స్థితిగల్గియున్న యీ దృశ్యజగత్తుగ భాసించుచున్నది. 
అన్వథానువపత్త్యార్థకారణాఖావతః స్వతః 
చిద్వోోమాత్మాన మేవాదౌ దృశ్యమిత్యేన పశ్యతి, ర్‌ఫ్‌ 
సద్వస్తువుకంటె వేబుగ మజీయొక పస్తువు కలదని ఏయు క్రిచేతను నిరూపింపంబడ, 
జాలక పోవుటవలనను, కారణాంతరముయొక్క అభావమువలనను, చిదాకాశము స్వతఃతన్నే 
సృష్ట్యాదియందు దృశ్యముగ(గాంచుచున్న దగును. 
నర్గాదావేవ ఖాత్మ్మైవ దృళ్యం భాతి నిరాకృతి 
సంభమః స్వవ్నస 0కల్పమిథ్యాక్ఞానేష్వివాలితః, ర్‌ 
నిరాకారమగు చిదాకాశమే సృష్ట్యాదియందు దృశ్యజగదాకారముగ భాసించుచున్నది. 
అట్టి భాసము స్వప్న, సంకల్ప, మిథ్యాజ్ఞానములందుపలె సర్వథా (భమరూపమైయున్నది. 
స్వప్నవ త్తచ్చ నిర్ణర్మ మనాగపిన లిద్యతే 
వికార్థుపి నధర్మాపి చిద్వోమ్నో వస్తునో మలాళ్‌. క్‌ 
ఈ దృశ్యము స్వపష్నమువలె సర్వధర్మ (వస్తుస్వభావ) శూన్యమగు చిదాశాశమేయై 
యున్నది. వాస్తపముగ చిదాకాశమందు; ఈ జగత్తునందును నొకింతైనను భేదములేదు. పరమార్థ 
భూతమగు చిదాకాశము అవిద్యామలమువలననే యిట్లు వికారవంతముగను, ధర్మసహితముగను 
పతీతమగుచున్నది. 
తత్స్వప్ననగరాకారం సధర్మావ్యసధర్మకమ్‌ 
శివాదనన్యమే వేజ్థం స్టితమేవ నిరన్తరమ్‌. ్‌8ి 
స్నపష్ననగరాకారమగు ఈజగత్తు చూచుటకు అనేకధర్మసహితమై యొప్పుచున్నను 
వా స్థపముగ నర్వధర్మరహితమేయైయున్నది. అధిష్టానమగు సన్నాాత |బహ్మముళంటె యిదిభేమి 
వేలుకాదు. అడ్డానుల దృష్టియందే యిట్లియ్యది వేజుగను జగదాకారముగను స్టితినొందియున్నది, 
దృశ్యం స్వప్నాదివత్ప్వచ్చం మనాగపిన లిద్యతే 
త స్మాచ్చిద్వోోమ చిద్వ్యోమ్నః శూన్యత్వం గగనాదివ, ర్‌9 
ఈ జగద్రూపమగు దృశ్యము స్వప్నపర్వతముపలె స్వచ్చమషగు చి.దూపమేర్చైయున్నది. 
అధిష్టానమగు చైతన్యమునకున్ను దీనికిన్ని నొకింతైనను భేదములేదు. కాంబట్టి చిదాకాశమ్మాతముగ 
శేషించిన యా జగత్తునకు ఆకాశముకంటెను అతి సూక్ష్మత్వము సిద్ధించినదగుచున్నది. 
యదేవ తత్ప్సరం౦ (ఐహ్మ నర్వరూవవివర్షితమ్‌ 
త దేవేదం తథాభూశమేవ నర్గతయా స్థితమ్‌. 60 
నర్వరూపరహిళతమగు పర్యబహ్మమేది గలదో, అదియే (శన శద్ధాత్మస్వరూపమునుండి 
చ్యుతినొందళ) యిట్లు సృష్టిరూపముగ స్థితినొందియున్నది. 
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స్వప్నేఒనుభూయతే వై తత్స ప్నేవ్యోత్ష్మైవ భానత్రే 
వురాదిశ్వేన నతు సత్పురాదిరచితం తదా. 61 
స్వప్నమున ఏ యేనగరాది పదార్థము లనుభూతములగుచున్నవో, అఆయారూపములచే 
ఆత్మయే యట్లు భాసించుచున్నది. అంతేగాని యిపుడచట సత్యములగు నగరాదులెవ్వియు. 
రచిం(పబడుటలేదు. నిజమాయాశక్తిచే ఆత్మయే యట్లు సృురించుచున్నదగును. 
న్వప్నేచ [వత్యభిజ్థాయాః నంస్కారన్య స్మృతేన్తథా 
న సత్తా తదిదం దృష్టమిత్యర్థస్వాత్యనంభవాళ్‌ . న! 
స్వప్నమున హృదయ, కంఠ నాడీరంధాది [ప్రదేశములందు గృహాది పదార్థముల 
యొక్క సత్త సర్వథా అసంభవమగుటవలన, వానింగూర్చిన (పళ్యభిజ్ఞానము, సంస్కారము, 
స్మృతిమిగుల అసంభవములైయున్నది. కావున స్వప్నము భమమా(శ్రమేయైయున్నది. 
తస్మాద్మేత త్తృయం త్యక్త్వా యద్భానం [(బహ్మసంవిదః 
తస్య దృష్టార సాదృశ్యాన్మూడైః న్మృత్యాదితోహితా, 68 
ఇక్కారణమున, ప్రత్యభిజ్ఞానము, సంస్కారము, స్మృతియను నీమూల.టినివిడిచి 
(బహ్మసంవిత్తే నిద్రాదిదోషములచే నవ్విధముగ భాసించుచున్నదగును. ఆ స్వప్నముయొక్క 
జా(గ్రద్హృష్ట పదార్థములతోటి సాదృశ్యమువలన, స్మృత్యాదులయొక్కయు సాదృశ్యమును గల్పించి 
మూఢులాస్వపస్నమునుగూర్చిన స్మృత్యాదిత్వము నూహించిరి. 
యథా యతైంవ లహరీ వారిణ్యేతి పునః పునః 
తకైంవైతి తథా తద్వదనన్యా ఖే వరే బిగత్‌. 6క 
జలమందు తరంగములు దీపమందు జ్వాలలు ఒకేస్టానమున భిన్నభిన్నములైనవి 
సరలమరిల యేతెంచినప్పటికిని, సాదృశ్యముచే “అదియే యిది" అను నీప్రకారమగు (ప్రత్యభిజ్ఞాన 
(భమ లోకమందు! బసిద్ధమైయున్నట్లు, బహ్మమందు అనేక భిన్నభిన్న జగత్తున్ను మరల మరల 
స్ఫురించినను, అదియే యిది అను (భ్రాంతిజ్ఞానము జనులకు గలుగుచున్నది. ఆ జగత్తులన్నియు 
వా స్త్రపషముగ అధిష్రానమగు చిదాకాశముకంటె వేజుగాక యేయున్నవి, 
విధయః [వతిషేధాశ్చు నర్వ ఏవ నదైవ చ 
విళభకాశ్చ విమ్మిశాశ్చ వరేనన్తిననన్తి చ. రక 
“పరమాత్మయందు' పృథివ్యాదులు ఓత(పోతములై యున్నవి. అను నీప్రకారములగు 
సమ స్తవిధులున్ను, "ఇచట" అనేకత్వములేదు. అను నీప్రశారములగు సమస్త నిశషేధములున్ను 
విభ క్తములై, మిళితములై, అధిష్టానదృష్టిచే బహ్మమందు సదా విద్యమానములైయున్నవి. కాని, 
ఆరోపిత (కల్పిత) దృష్టిచే నవియెవ్వియు లేళయున్నవి 
తస్మాత్స[దృహ్మ సర్వాత్మ కిమివ్యాత న విద్యతే 
సైవ స్థైవ సర్యాత్మదై తద'్యేతదాత్మకమ్‌, (6౮ 
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స్మదూపమగు ఆ (బహ్మము సర్వాత్మకమైయుండుటనే నిజమాయాశక్షిచే నిటనేమి 
సంభ వింపకయుండును * ఆ(బ్రహ్మ సత్తయే సర్వరూపమై వెలయుచుండుటపలన ఈ సమస్థ 
జగత్తున్ను (బ్రహ్మరూపమై సద్రూపమైయే యొప్పుచున్నది. 
(భొన్తన్య [భమణం భూమేర్న భూభాన్తైవ వా గడణైః 
న శామ్యతి డ్ఞాతురపి తథాభ్యానం విన్మాత దృక్‌. (౮7 
కావున, సర్వాత్మకమగు (బహ్మస యందు వాదులందణియొక్క సమ స్తక ల్బ్పనలకును, 
అవిరోధపూర్వకముగ సమావేశము సిద్ధించుచున్నది. మళజియు, కల్పనను చ్వజించినవానికి 
మోక్షమున్ను సిద్ధించుచున్నది. ఎట్లనిన, [క్రీడార్థము తనచుట్టు తాను తిరుగుచుండు బాలునియొక్క 
దృష్టియందు వృత్త, పర్వశాది సమూహసహితముగ భూమి తిరుగుచుండునట్లు కానుపించువు 
ఇతరుల దృష్టియందట్ల శకానుపించదు. ఉభయులకును, అయా స్థితులు సత్యములుగనే తోచును. 
అట్లే, ఈ జగ్యద్భృమ, అజ్ఞానుల దృష్టియందుగలదు ఈ జగ(ద్భృమ సత్యముకాదు. అని యెజీంగి*. 
జ్ఞానికిన్ని ఆత్మస్వరూపనుందలి స్థిరత్వమునుగూర్చిన అభ్యాసములేనిచో భాంతి దృష్టి శమింపదు. 
శాస్త్రస్వాన్య తు యన్నామ వాదనం తద్వినావరః 
అభ్యాసో దృశ్యనంశాన్నై నఖభూతోన భవిష్యతి, 68 
సేవాదులద్వారా సద్గురువును మెప్పించి యాతని ముఖతః యీ మోక్షోపాయమను 
(యోగవాసిష్ట) కాస్త్రముయొక్క బోధను విని (శవణము గావించి) పిమ్మట మనన నిదిధ్యాసన 
ములద్వారా దాని నభ్యసించుట యను నుపాయము తప్ప మజీయొకయుపాయ మెద్దియు, 
ఈదృశ్యము శమించుటకొఅకై యుండియుండలేదు, ఉండబోదు 
న జీవన్న మృతం చిత్తం రోధమాయాతి సంసృతేః 
ఆఅవినాభావిదేహ త్వాద్చోధా తక్వేతన్న వశ్యతి. (69 
చిత్తము సంసారముతో అవినాభావమైనట్టి స్వరూపము గల్లియుంథుటంబట్టి జాగత్స్వ 
ప్నములందు జీవించుచు, సుషుప్టియందు లయించుచునున్నదై (ప్రయత్నముచే యోగాదులద్వారా 
నిరోధింపంబడినప్పటికిని నిరోధింపంబడుటలేదు. కాని, ఈ (యోగవాసిష్ట్ర) శాస్త్రముయొక్క యభ్యా 
నముచే నుత్చన్నమైన జ్ఞానముచేతనే సంసారము బాధితమగుటచే నద్దాని నయ్యది మరల గాంచీ 
కుండును. కాంబట్టి. ఈ శాస్త్రముయొక్క యభ్యాసమే చి జ్రనిరోధమున కుపాయమైయున్నది. 
నర్యదైవావినాఖొవి చిత్తం దృళశ్యశరీరయోః 
ఇహ చాము[త వైతన్య బోధాన్తే శామ్యఈఃస్వయమ్‌. 70 
చిత్తమెట్లు సంసారముయొక్క అవినాభావరూపమైయున్నదో, అట్లే దృశ్యరూపమగు 
సంసారమున్ను సదా చిత్త, శరీరములయొక్క అవినాభావరూపమైయేయున్నది. ఆ చిత్త, సంసార 
ములు ఈ ళాస్త్రముయొక్క యభ్యాసమువలన ప్రతిబంధములేని పక్షమున, ఈ జన్మయందును: 
ఉన్నపక్షమున మజుజన్మయందును, తత్త్వబోధచే స్వయముగ శమించుచున్నవి. 
చి త్తదృశ్యశరీరాణి (తీణి శామ్యన్తి బోధతః 
పవననృన్ద సైన్యాని కారణాఖావతో యథా, గ 
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వాయువుయొక్క చలనముచే (పేరితములగు మేఘ ఫైన్యములు శుశోదరయ, అస్తాది 
కారణములయొక్క  అభావముచే శమించునట్లు, జ్ఞానముచే అవిద్యయను కారణములయొక్క 
అధాపముచే శమించునట్లు, జ్ఞానముచే అవిద్యయను కారణముయొక, అభావమువలన చిత్త, 
దృశ్య, శరీరములు మూండును శమించిపోవుచున్నవి 
కారణం మౌర్థ్యమేవాన్య తచద్భాస్మాదేవ శాన్హ్రతః 
కించిత్సంస్కృత బుద్ధీనాం వాచికాదేవ శామ్యతి 79 
చిత్త, దృశ్య, శరీరములకు కారణము, అజ్ఞానమేయ్రైయున్నది. ఆయజ్జానమో, ఒకింత 
సంస్కరింపండిన బుద్దిగలవారికి ఈ శాస్త్రమును జదివినంతమ్మాతముననే శమించిపోవుచున్నది. 
అబుద్ధము త్తర్మగంథాత్పూర్వం పూర్వం హి బుధ్యతే 
(గన్టం పద పదార్థజ్ఞిః ఖీదవాన్న నివర్తతే. గని 
ఏవిషయములు దీనియొక్క పూర్వ[గ్రంథమును జదువుటచే బోధపడకుండునో, ఆయా 
పూర్వపూర్వవిషయములన్నియును శ్రమయని తలంచి మధ్య విడువకున్నచో ఉ త్తర్మగంథమును 
జదునాటపలన తప్పక బోధపడును; పదపదార్శజ్ఞానమున్ను బాగుగ నలవడును, 
ఉపాయమిదమివాతో విద్ధి శాస్త్రం ళమక్షయే 
అనన్యసాధారణతాం గతమిత్యనుభూయతే. ళ్‌ 
ఓ రామచంద్రా! కాంబట్టి, ఇతర సామాన్య (గంథములకంటె విలక్షణమైనట్టి యీ 
మోక్షోపాయమను (యోగవాసిష్ట) కాస్త్రములే సంసారభ్రమ వినాశముకొణకై ఉశ్తమోపాయముగ 
నెజుంగుము. 
తస్మాదస్మాన్మహాశాస్తాాద్యథాశ క్తి విచారయేత్‌ 
భాగౌ ద్వా భాగమేకం వా తేన దుఃఖక్షయో భవేత్‌. 75 
ఇక్కారణమున, ఈ (యోగవాసిష) మహాశాస్త్రముయొక్క పూర్వార్హ, ఊత్తరార్థము 
లను రెండుఖాగములనుగాని, లేక ఒక భాగమునుగాని యధాశక్తి బాగుగ విచారింపపలయును, 
దానిచే దుఃఖక్షయము కలుగును. 
అరు షేయమిదమితి [ప్రమాదాచ్చేన్న రోచతే 
తదన్యదాత్మవిక్ఞానళా సం కించిద్విధారయేత్‌. 76 
“ఈ శాస్త్రమునకు వేదము (ఉఊపనిషద్భాగము) మూలము; కావున వేదమునే పఠించె 
దము అను బుద్ధిచే ప్రమాదవపశమున నియ్యది యపనికేని రుచియింపకున్నవచో, అతండితరమగు 
ఉపనిషదాది రూపమైన ఆత్మజ్ఞాన శాస్త్రమునే యొకింత విచారింపపలయుగాని, ఆత్మకాస్త్ర 
విముఖు(డుమా[తము కాంగూడదు. 
అనగ్దేనావిచారేణ వయః కుర్యాన్న నస్మసాజ్‌ 
టోఛేన క్లానసారేణ దృశ్యం క్రర్షవ్యమాత్మసాత్‌. 77 
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అనర్థ్మపదమగు అవిచారణచే ఆయువును నష్టమొనర్చరాదు; (శ్రవణ మననాద్యుపాయ 
ములచే( (ప్రొప్తమగు త త్ర్వజ్ఞానముచే దృశ్యమును ఆత్మయందు లయింప(జేసి ఆత్మరూపముగ 
గావింపవలయును. 

ఆయుషః క్షణ ఏకోఒపి నర్వరత్రైర్న లభ్యతే 
నీయతే తద్వృథా యేన [ప్రమాదః సుమవానహో, 78 
జయుపుయొక్క యొక్కక్షణమైనను వ్యర్థముగ గడుపంబడినచో, మరల అది సమస్త 
రత్నములచే( గూడ లభింపనేరదు. కావున, ఆత్మవిచారములేక ఆయువును ప్యర్థముగ గడుపుట 
మహాప్రమాదమైయున్నది. 
అనుభూతమపి చనోస ద్బృశ్యమిదం (దష్టునహితమపి 
న్వవ్ననిజమరణవాన్థవ రోదనమివ సదివ కచితమపి, 79 
ఇత్యార్షే థ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపొయేషు 
నిర్వాణ్యవకరణే ఉత్తరార్టే పరమార్థగీకాస్వద్వైతయు క్రిర్నామ 
వజ్ళుస వ్రత్యధిక శతతమ; నర్గః ॥ 1/5 ॥ 

ఓ రామచంద్రా! స్వప్నమున తాను మరణింప, చుట్టును బంధువులచే(గావింప(బడిన 
రోదనము ఆ స్వప్నకాలమున సత్యముగ భాసించినను, వాస్త్రవముగ నెట్లు మిథ్యయేభైయు 
న్నదో, అల్లే యీ దృశ్యమున్ను (ప్రత్యక్షముగ ననుభూతమైనప్పటికిన్ని, అంతఃకరణో పహితుండగు 
జీవుండను దష్టతోంగూడి యున్నప్పటికిన్ని, మిథ్యయేమైయున్నది, 

ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్సర్య [పకాశికయందు నిర్వాణ్మపకరణమున నుత్తరార్ధమున 
వరమార్థగీతలందు అద్వైతయు క్రియను నూటడెబ్బదియైదవ నర్గము ॥ 175 ॥ 





షట్‌న వ్రత్యధిక శతతమః। సర్షః 
[ స్వప్నపద్భా న్లీ సర్జాదౌ (బహ్మాళ్లొళ్చిదణావితి 
అశశ్రార్థే (బహ్మణా ప్రోక్తం బ్రహ్మాజ్ఞాభఖ్యానమీర్యతే. 
సృష్ట్యాదియందు అనేక (బ్రహ్మాండములు చైతన్యమను అణువునందు స్వపష్నమువలి 
భాసించుచున్నవను నివ్విషయమున (బహ్మదేవునిచే( జెప్పంబడినట్టి బ్రహ్మాండాఖ్యాన మిచట 
పర్ణింప(బడుచున్నది.] 
శ్రీరామ ఉవాచ :-- 
జిగి నన్త్యృసంఖ్యాని భవివ్యన్తి గతాని చ 
తత్కథాఖిః కథం బహ్మన్పబోధయసి మామిమమ్‌, 
శ్రీరాముండు :---. మహాత్మా ! అసంఖ్యాతములగు జగత్తులు గడచిపోయినవి. మజియు 
రానున్నవి. వానియొక్క బాధంగూర్చిన క థలద్వారా బుధముయొక్క అభావమును నాకేలబోధించు 
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మన్నారు? భూత, భవిష్యజ్ఞగత్తులయొక్క అషతీతిచే బంధముయొక్క అభాపము న్వతః సిద్ధిం 
వినదగుచున్నది. కావున వర్తమాన జగత్తుయొక్కయే మార్దనము (తొలగించుట) ను గూర్చి నొకు 
బోధింపుండు. 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :--- 
జగత్స్య ప్నేమశప్టార్థనంబన్రోఒవగత స్త్వయా 
న నామ నచ లోకేన వ్యర్థం తత్కథన౦ తతః. క్రి 
శ్రీవసిష్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా! ఈ (యోగవాసిష్ట) శాస్త్ర శ్రవణమునకు అధిశారి 
వగు నీవు, అనేక జగత్తులను స్వష్నముల శబ్దార్థములయొక్క సంబంధమును నెజింగినో ని 
భూతభవిష్య్యదృష్ణోండములయొక్క కథనము వ్యర్థముకానేరదు. ఏలయనిన, పదపదార్థ సంబంధము 
వ్యా ప్రిగహము దృష్టాంతసిద్ధి మున్నగునవి, భూతకాలిక వ్యవహారమున కధీనములై యుండుట(బట్టి, 
తద్వ్యవహారమునుగూర్చి వచింపనిచో, ఆధ్యాత్మ కాస్త్రవిచారమందు (ప్రవృత్తి సంభవింపదు. 
యా కథావగకాత్మభ్యాం శబ్టార్థాభ్యాం నిగద్యతే 
మిధ్యతే పేతరా నాన్తః సైవేహ వ్యవహారిణీ, థి 
ఎణుంగంబడినట్టి శబ్దార్దములతోడ నే కథ చెప్పంబడునో, అదియే అంతఃకరణమున 
బాగుగ జొచ్చును. కాంబట్టి యదియే లోకమున వ్యవహరింప(బడునుగాని మజీయొకటికాదు. 
యదా విదితవేద్యః సం స్త్రికాలామలదర్శనః 
భవిష్యసి తదా తాని వత్యక్షేతైవ లోత్స్యసే. శ్రీ 
ఓ రామచందా ! ఎపుడు నీవు క్లేయమగు పరమాత్మ నెజి/గినవా(డవై, దివ్యదృష్టిగల 
వాండవును, .తికాలజ్ఞుడవు నగుదువో, అప్పడు సిజస్వరూపముననే (త్రికాలములందలి నమస్త 
(దష్ట్రృ, దృశ్యరూపముల ననుభవించుదువు. గావున, భూత, భవిష్య్యదృహ్మాండములకును వర్తమాన 
(బహ్మాండములకును, లేశమైనను విశేషములేదని (పశ్యక్షముగ నెలు(గంగలవు. 
స్వప్నే చిన్మాళమేవాద్యం న్వయం భాతి జగత్తయా 
యథా తథైవ సర్గాదౌ నాతాన్యదువపద్యతీ. క్‌ 
స్వప్నమున, సమస్తమునకు ఆదియగు చిన్మాత్రమే స్వవయపముగ జగ(దూపముతోడ 
భాసించునట్టు, భూత, భవిష్యదాది సమ స్తసృస్టులయొక్క ఆదియందును, ఆ చిన్మాతబ్రహ్మమ 
జగత్తుగ భాసించుచున్నది. ఇట చైతన్యమునకు అన్యమగు ఎద్ధియును తగదు. 
అణావణావసంఖ్యాని తేన నన్తి జగ న్రిఖే 
తేషాం తాన్వవహారౌఘాన్న౦భ్యాతుం క ఇవ క్షమః (6 
ఆ పరమాత్మయొక్క మాయాశ కిచే నొక్కొక్క అణువునందును అసంఖ్యాతములగు 
బ్రహ్మాండములు వర్తించుచున్నవి. కావున, ఆ (బ్రహ్మాండము లన్నిటియొక్క యా వ్యవహార సమూ 
హములను లెక్కింప నెవరికి;దరము 1 
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అక్రెవ మే పురా పోక్తుమత్సితా నద్మబన్మనా 
వద్మరే ణుమతాఖ్యానం శృణు తత్కథయామి తే, 7 
ఇవ్విషయమున పూర్వము, పద్మ పరాగములచే వ్యాష్తమైనట్టి దేహముగల మాళండ్రి 
యగు (బహ్మదేవుండు నాకు వచించినట్టి ఆఖ్యానమును జెప్పుచున్నాను, వినుము. 
పురా పృష్టో మయా (దిహ్మా జెగజ్టాలమిదంకియళ్‌ 
క్వ వా భాతీతి వదమే [బహ్మోవాచ తతః న మామ్‌. 8 
పూర్వకాలమున (బ్రహ్మదేవుని శేనిట్టు (పశ్నించితిని-.- 'మహాత్మా ! ఈ జగత్సమూహ 
మెంత విస్టీర్షముగలది ? ఎచట భాసించుచున్నది?* -. అంత నాతఃడిట్ట్లనియె. 
థ్రీ బ్రహ్మోవాచ :--- 
(బహ్మైవేదం మునే సర్వం జగదిత్యవభానతే 
నతామనన్తం నతక్వేన జగ త్తే నానతామపి, ర 
శ్రీ బ్రహ్మదేవుండు:--- ఓమునీ! (బహ్మమే యీ సమస్త జగ్రదూపముచే. భాసించు 
చున్నది. ఆయనంతమగు (బ్రహ్మము త శ్ర్వజ్ఞానులకు [_బహ్మసత్తారూఎుముగను, అజ్ఞానులకు 
జగ్యదూపముగను నున్నది. 
శుభ్రం మమేదమాఖ్యానం శృణు [శవణభూషణమ్‌ 
(బవ్మోజ్ఞపిల్దు ఇత్యుక్తం (బహ్మాజ్ఞాఖ్యానమేవ చ, 10 
ఓరామచంద్రా! కర్ణము (చెవు) లకు భూషణరూపమగు ఈ శుభాఖ్యానమును నీవు 
నావలన వినుము, దీనినే (అహ్మాండాఖ్యానమనియు: లేక బ్రహ్మాండ పిండాఖ్యానమనియు నందురు. 
అస్తిఖే ఖాదనన్యాత్మా చిద్వ్యోమవ రమాణుకః 
శూన్యరూపమివాకా శే శుద్ధం నృన్గ ఇవానిలే. శే 
ఆకాశమున శూన్యముపలెను, వాయునందు శుద్ధస్పందమువలెను.... స్వ సత్తామాత్రముచే 
జగత్తుయొక్క చేష్టకు కారణమైనట్టి చిదాశాశపరమాణుపు --- చిదాకాశమున చిదాకాశముకంటె 
వేజుగాక వర్ణించుచున్నది. 
సోఒ వశ్యదాత్మనా న్వవ్న ఇవ జీవత్వమాత్మని 
శూన్యరూపమివాకాశ౦ పవనః నృన్దనం యథా. 1$ 
ఆకాశము తనయందు శూన్యరూపమును, వాయువు తనయందు స్పందనము (చలనము)ను 
గాంచునట్టు ఆ చిదాకాశపరమాణువు తనయందు స్వప్నమువలె స్వయముగ సమష్టి జీవత్వమును 
గాంచెను. (అనుభవించెను) 
ఆకాశ రూవమజహదేవ జీవన్రతః స్వయమ్‌ 
అపశ్యదహమిత్యేవ రూవమాకాశరూవకమ్‌, క్షీ 
తనయొక్క నిర్వికార, అసంగ, పరిపూర్ణ, సూక్ష్మ చిద్రూపమును దగ్యజింపకయే యా చైతన్య 
పరమా ౫ కూపుండగు పమిష్టిజీప్పుడు కనియందు ఆ కాళసదృశమైనట్రి అహంకారమును వీక్షించెను. 


నిర్వాణవకరణము తక్‌ 


అహంకార _స్వ్వ్రహం బుద్ధిరి త్యేవాపళ దాత్మని 
వికనిశ్చయనిర్మాణమయా మాయానురూపిజీ. శ 
అ అహంకారము తనయందు ఏకనిశృయముయొక్క నిర్మాణముచేం బూర్హమైనదియు, 
అసత్చదార్థమునుగూర్చిన భమను గలుగంేయునదగుటచే మాయయొక్క అనురూపమైనదియు 
నగు -- బుద్ధిని గాంచెను. 
బిద్ధిర్శనో ఒహమిత్యేవం స్వప్నే పశ్యదసన్మయమ్‌ 
నమయన్వ్యాత్మనాత్మానమ వికల్చం వికల్పనై:ః. క్‌ 
వికల్పరహితమగు తన్ను వికల్చాభాసములయొక్క ఆఅరోపణములచే స్వయముగం 
కిందికి. బడ((దోసికొనుచు, ఆ బుద్ధి స్వష్నమందుపలె తనయందు, అసన్మయమగు మనస్సును 
గాంచెను. (“నేను మనస్సును' అను అనుభవమును బొందెను.) 
ఉపక తన నః నే. వళ్ళేన్దియం తతః 
అనాకారం ఘనాకారం స్వప్నా [దిత్వమివాజ్ఞధీః 16 
నిదయను తమస్సుచే నావరింప(బడిన జీవుండు స్వప్నమున నిరాకారమగు చైతన్య 
మునే ఘనాశారమగు పర్వతముగం గాంచునట్లు, ఆ మనస్సు స్వప్నమందుపలె తన దేహమున 
పంచేంద్రియముల గాంచెను, 
దదర్శ న మనోదేహో వపుస్త్రీళభువనాత్మకమ్‌ 
ఖాత్మాఖాక్ష్మైవ నిర్భిత్తి ఖిత్తిఖానురమాతతమ్‌, ్షా 
ఈ ప్రకారముగ్క ఆ చిదాశాశ పరమాణువు సమష్టి మనోరూపమై, నిఠాకారమైనదియు, 
భేదపర్ణితమైనదియునగు తన స్వరూపముననే సాళారమై, భేదనహిశమై, (ప్రకాశపంతమై, విశాలమై 


నట్టి త్రైలోక్యరూపమగు జగత్తు (విర్వాడూపము)ను అవలోకించెను. ఊ 
అనేశభూతవలితం౦ం నానొస్టావరజంగమమ్‌ 
కలనాకాలకలితం కల్పికాన్యోన్న నంగమమ్‌. 18 


ఆ త్రైలోక్యము అనేక భూతములచే నావరింపంబడినదియు, స్థాపరజంగమరూపులగు 
'పెక్కు.పాణికోట్టచే వ్యాప్టమైనదియు, కాలముయొక్క కల్బనతో(గూడినిదియు, పదార్థములయొక్క 
పరస్పరసంగమము కల్పింపండినదియునై యుండెను. 

స్వప్నే[వత్యేకమేవ్మాత పశ్యత్యాద ర్శవిమ్బితమ్‌ 
ఇవ క్రైళోక్యనగరం నవరస్ల మనోహరమ్‌ం 19 
స్వష్నమందువలె (ప్రతివ్యష్టిజీవుంయను ప్రత్యేకముగ విట (దష్ట్రదర్శన దృశ్య, భోక్త 
భోగభోగ్య, క ర్షృక్రియాకార్యముఅను ((తిపుటితయమను) తొమ్మిదిరంగులచే మనోహరమైనల్టి, 
అద్దమందు. 1పతిబింబించిన నగరమువపంటి ఈ త్రైలోక్యమును గాంచుచున్నాండు. 
అథ (పత్యేక మాపి నవరద్గిమనోహరమ్‌ 
(తిజగద్వే ల్తివృాదయేస్వాదర, ఇవ విమ్బితమ్‌. లి 


క66 యోగ వాసీష్టము [సర్గ 1 


నస్వప్నమందువలె శం జా(గ్రత్తునందుఖు (తతివ్యప్టీజీవు(డును (పత్యేకముగ తన హృదయ 
మున, సపరంగ (త్రిపుటితయ మనోహరమైనదియు, అద్ధమందు! వళిబింబించినదాని వంటిదియ 
వగు శ్లః త్రైలోక్యము ననుభవించుచున్నా+డు. 
పషరమాణోః వరమాణో రితినన్తి తనూదరే 
అశ నూనిజగత్యుద్చై ర్హనానీవ చ కాన్యపి, క 
ఈ (ప్రకారముగః (ప్రత్యేకజీవభేదములచే విభిన్నమైనట్టి చిదాకాశ పరమాణువుయొక్క 
అ౭ిసూక్ష్మమైన యుదరమందు పూర్వో క్రరితిగ కల్పితములైన అసంభ్యాతములగు విశాలములైన 
మహాజగంబులు కలవు. అయ్యవి జీవ, పృథివ్యాదిసమూహములచే బూర్లములై యొప్పుచున్నవి. 
అవిద్యేయమన _న్లేయమవిద్యాత్వేన బేతితా 
(ఐహ్మాత్వేన పరిజ్ఞాతా భవతి |బవ్మా నిర్మ్శలమ్‌. లి 
ఇదియంతయును (స్వాత్మత త్ర్వమునుగూర్చిన అజ్ఞానముయొక్క రూపమైన) అవిద్యయే 
టైయున్నది. ఆత్మ శ్ర్వముయొక్క అజ్ఞానముచే ఈ అవిద్య అంతమై యొప్పుచున్నది. కాని, 
ఆత్మజ్ఞానముచే నివారింపంబడినచో నిర్మలమగు (బహ్మమే యగుచున్నది 
పీవం [దష్టాపి యః న్వవ్నజాలం దృష్షేనకించన 
కోఒత గ్‌ా కుతో దృశ్యంక్వదై తం శ్వచ కారణమ్‌. 2 
ఇట్లు సమస్టము బహ్మరూపముగ6 గాంచంబడనపుడు దృశ్యము స్వప్నజాలముపంటి 
దియే యగును. గావున నిక నందు (దష్టయెకింతైనను లేకుండును. దష్ట్రయే రేనపుడి/క దృశ్య 
మెచట? (ద్రష్ట దృశ్యములు లేనపుడింళ ద్వైతమెచట ? దాని కారణమున్ను నెచట 1 
సర్వం నిః శాన్తమాభాతం ఖభాత్మనిర్భిలత్తి శీవలమ్‌ 
(వివ్మాత్మని స్థితం న్వచృమాద్యన్త వరివర్ణితమ్‌. నీ 
కావున, కేవలము మహాశాంతమై, భేదరహితమై, నిర్మలమై, అద్యంతపరివర్దితమైనట్టి 
చిదాకాశమగు (ఐహ్మమే తనయందు దానిట్లు సమృస్థ జగ్యదూపముచే స్టితినొందియున్న దగును. 
(వ్మోజ్ఞలక్షనిచయా। వరమాత్మనీతి నిత్యం స్థితా నివుణమన్యవదప్యననేే 
వారిణ్యవారితవిసారి తరబ్ల వేగాల్లోలం స్థికామృుపరమాణుచయా యదై తే.15 
ఇత్యా రే థ్రీవాసిస్ట మహా రామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శక్తే మోక్షోపాయేష 
నిర్వాణ్మవకరీణే ఉత్తరార్థే బవ్మాగీకాను (వ్మాజ్జోపాఖ్యానం నామ 
షట్‌న వ్రత్యేధిక శతతమః నర్గః ॥ ాంః 
ఓ రామచం(దా! సముదనుందు, నిరోధింప/టడనిదియు, (పచురించునదియునగు 
తరంగవేగమను కారణముచే. చంచలమైయుండునట్టి జలముయొక్క అసంఖ్యాతములైన పరమాణు 
సమూహములు పర్ధించునట్లు, అజ్ఞ్జానముండువణకును, పరమాత్మయందు లక్షలకొలది [బహ్మాండ 
సమఃహములు పూర్వోకరీతి - నిత్యము అభిన్నములై యున్నప్పటికిని మిగుల భిన్నములైనవాని 
చలె భొసించుచున్నవి. 
ఇది శ్రీ వాసిస్థ కొత్సర్య |పకాశికయందు నిర్వాణవకరణమున ను త్రరార్థమున 
(వివ్యగీతల౦దు (విహ్హాండోపాభ్యానమను నూట డెబ్బిదియాఅవ సర్గము 10761 


టో లోటోలో లోలో లోలోలిలోటోళ 


నిర్వాణపకరణము త్‌ 
సత్తన వ్ల్రత్యధిక శతతమః।ః సర్గః 
[ సకారణం కల్పనయా వస్తుదృత్త్యా శ్వకారణమ్‌ 
జగత్స్వప్నసముం మోహాద్చోధాదృ్ర హ్మేతి పర్ష్యతే. 


కబ్చ్పనాదృష్టిచే కారణసహితమైనదియు, యథార్దదృష్టిచే కారణ రహితమైనదియునగు 
ఈ జగత్తు, అజ్ఞానముచే దృశ్యరూపమైనదనియు, జ్ఞానముచే కేవలము (బ్రహ్మరూపమేయనియు 
నిచట పర్ణింపంబడుచున్నది.] 


థ్రీరాను ఉవాచ :--- 
అకారణళమేవేదం జగ [దృహ్మ వరాత్పదాళ్‌ 
యది [పవర్తతే నామ స్వప్న సంకల్పనాదివఠ్‌. కే 
తదకారణత; సిద్ధేః సంభవేఒ న్యదకారణమ్‌ 
కథం న జాయకే వస్తు క్వచిత్కించిత్కదాచన. జి 


శ్రీరాముండు:- మహాత్మా! స్వప్న, సంకల్చాదులవలె. ఈ జగత్తు [బహ్మరూపమగు, 
పరసమపదమునుండి కారణములేకయే యుత్పన్నమగుచో, అపుడు సమస్త అభిలషితవస్తువుల 
యొక్కయు నుత్పల్రిారణములేకయే సంభవింపపలయునుగదా ! అట్టిచో, కారణము సస్య. 
ధాన్యాది రూపమగు కార్యము కృషీవలులకు కృషి, వృష్ట్యాది రూపమగు కారణములేకయే 
యొకింతైనను నెచటను నెపుడును ఏల సంభవించుటలేదు. 
ఫ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :-- 
యద్యథా కల్పితం యనన సంపశ్యతి తత్తఖా 
కల్పనై వాన్యథా నస్యాత్తాదృక్కారణ విచ్యుతే. తీ 
శ్రీ వసిష్ట డు:-- ఓరామచంద్రా ! వ్యవహారదశయందెపండు దృథాభ్యాసముచే దేనినెట్లు 
కల్పించునో, ఆతండు దాని నావిధముగనే (కల్పితకార్య కారణనియమబద్ధముగ) గాంచును. అట్లు 
కాక వ్యవహారమందును వ్యావహారిక నియమము లేనియెడల, ఏ కల్చ్పనయు నుండంజాలదు. గనుక, 
అపుడు త త్ర్వజ్ఞానాఖ్యాసముయొక్కయు కల్బనలేమి ఆనభ్యాసముచేతనే సర్వజనము క్రి ప్రసంగము 
సీద్ధింపవలసియుంతును, 
యఖథేద౦ం కల్పితం దృశ్యం మనసా యేన తత్తథా 
వేత్త్యసా యాదృగన్యేన కల్పితం వేత్తసా తథా. శ్ర 
"వండు మనస్సుచే ఈ దృశ్యము నేవిధముగ కల్పించునో, దానినాత౧శావిధముగనే 
యను, వించును. దానినే మణియొకండు సిజక లృనాభేదముచే పజియొక విధముగ ననుభవించును. 
కల్పనాకల్చనాక్షైకం తచ్చ(బహ్మ స్వథావతః 
కల్పనాత్మేదృశం బిన్తుర్శథా కేశనఖాదిమాజా, క్‌ 
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కల్పన, ఆశ ల్పనలెండును ఏకమగు (బహ్మముయెక్క స్వభాపమువలననే యేర్పడిన 
వగును. అట, అచిదంశము కల్చనారూపము, చిదంశము అకల్పనారూపము. చేశను(డగు 
మనుజుడు కేళ నఖాది అచేతనపదార్థయుక్తు(డైయు వరించునట్టు, ఈ జగత్తు, కల్పన అకల్పన 
లను ఉభయరూపములతోను గూడియున్నది. 
అకారణవదార్ధత్వ౦ సకారణవదార్థతా 
(ిహ్మణి ద్వయమవ్య స్తి స్తి నర్వశక్ష్యాత్మ తద్యతః. 6 
పరమార్ధదృష్టిచే పదార్థములు అకారణములున్ను, కల్చనాదృష్టిచే సకారణములున్ను 
నగును. ఇట్లు (బహ్మమందారెండు ధర్మములును, అవిరోధపూర్వకముగ పర్షించుచున్నవి. ఏల 
యనిన ఆ (బహ్మము సర్వశ క్రివంతమై యలరారుచున్నది. 
యతః స్యాదృహ్మణ న్వ్వన్యత్క్వచిత్కించిత్మడాచ న 
తత్కారణవికల్చేన సంయోగ న్తన్య యుజ్యతే, 77 
అజ్ఞానుల దృష్టిచే బహ్మముకంటె భిన్నముగ నెచటనైైన నెపుడైన నేదేని పతీత 
మగుచో, అది శారణమునుగూర్చిన వికల్పముచేశతనేయగును. (బహ్మముతోడ దానియొక్క 
సంయోగమే యు క్తమైనది 
యత సర్వమనాద్యన్తం నానానానాత్మ భానతే 
(బహ్మైవ శాన్తమేకాత్మ త్మత కిం కస్య కారణమ్‌. 8 
ఎచట అనాదియై, అనంతమై, ఏకమై శాంతమైనట్టి (బహ్మమే (నిజమాయాశక్రిచే) అనే 
కరూపముతోడ జగత్తుగ భాసించుచున్నదో అచట నిక నేది దేనియొక్కకారణమగును? 
నేహా వవర్తతే కించిన్న చ నామ నివర్తతే 
స్థిత మేళమనాద్యన్లం (విహ్మైవ [బహ్మఖాత్మకమ్‌. 9 
ఈ (ప్రపంచమున వాస్తపముగ నొకింత్రైనను నుత్చన్నమగుటలేదు. నళించుటలేదు. 
ఏకమై ఆద్యంతరహితమైనట్టి చిదాకాశరూపమగు (బ్రహ్మమేయిటస్థితిగల్టియున్నది. తదన్యముగ 
నెద్ధియునులేదు. 
కిం కస్య కారణం కేన కిమర్థం భవతు క్వవా 
కిం కస్య కారణం కేన కిమర్థం మాన్తు వా క్వదిత్‌. 10 


ఎపుడు పరమార్థముగ, అకారణత్వమే కలదో, కారణత్వము కేవలము కల్పనా 

మాటత్రమైయున్నదో, అప్పుడిక నేది యెచట నెందుకొణకు దేనియొక్క కారణముశావలెను. ఏది 

యెచట నెందుకొఅకు దేనియొక్క కారణము. కాగూడదు? ఏలయనిన, కల్పితమైన, కార్యము 
యొక్క యుత్పత్తియు, అనుక త్తియు రెండును సమానములై, అవిరుద్ధములై యున్నవి, 
నేహ శూన్యం నవా శూన్యం న నన్నానన్న మధ్యకా 

విద్యతే న మహాశూన్వే న నేతినన నేతి చ. [11 

ఈ (బహ్మమందు కూన్యత్వముగాని, అశూన్యత్వముగాని లేవు (అశూన్యత్వము శూన్య 

శ్వము నపేక్షించియే యేర్చడునథి యగుటవలన) అల్లే సత్తుగాని, అసట్తుగాని, సదసత్తుగాని లేవు, 
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మణియు మహాహన్యమగు పదార్థరహితమగు) ఈ చిదాకాశమున “ఇది అపును, ఇదికాదు"' అను 
భావమున్ను లేదు. 
ఇదంన కించిక్కించిద్వా యన్నామా న్యథ నాస్తి వా 
సర్వం (బ్రహ్మైవ తద్విద్ధి యత్తథభైవాతథభైన తత్‌. కేక 
ఓ రామచం[దా! ఈ సమ స్తమున్ను దృశ్యరూపముచే నేమియుగాకయున్నది; కాని 
అధిఘ్టైానరూపముచే స్యదూపమై వెలయుచున్నది. అట్లే యిది దృశ్వరూపముచే లేదు. అధిఘైాన 
రూపముచే కలదు. ఏలయనిన ఆ (బ్రహ్మమును, అధ్యారోపదృష్టిచే సర్వరూపముగను, అపవాద 
దృష్టిచే సర్వ పదార్థరహితముగను నెజు(గుము. 
శ్రీరామ ఉవాచ:--- 
అతబ్జివిషయే (బహ్మన్మార్యే కారణనంభవే 
కిమకౌరణతాత్మ స్యాత్కథం వేత్తి వదపఖో. [18 
శ్రీరాముండు :--- (ప్రభూ; మహాత్మా ! ఎపుడు తాము అజ్ఞానుల బోధనార్థము, అధ్యా 
రోప, అపవాదములను న్వీకరించి కార్యకారణభావముల నంగీకరించుచున్నారో, అపుడి/క 
(పధాన, పరమౌణ్వాదిప్రయు క్తమగు కార్యకారణభాపమునుగూడ నేల అఆగీకరింపరాదు? పృథి 
వ్యాది భూతములను కార్యముయొక్క అవయవపరంపరానూక్ష్మత్వముయొక్క ఆవధిభూతపుగు 
పరమాణువులను నట్టిగాని, సత్త్వాది గుణములనునట్టిగాని కారణములు సంభవించుచుండ నింక 
ఏ పదార్థము కారణరహితముగ నుండంగలదు? మజీయు, అత్తజీ అద్వితీయ (బహ్మమే యెట్లు 
శేపషించును! 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచః-- 
అతజ్డో నామ నా'స్టైేవ తావ త్రజ్జిజనం (వతి 
చ్‌ డా 
అసతో వ్యోమవృక్షన్య విబారః కీదృశ స్తతః. త్త 
శ్రీవసిష్టుండు:--- ఓరామచంధద్రా ! సృష్టికి. బూర్వము (బహ్మమే గలదు! ఈ జగత్తం 
తయు బహ్మరూపమేభైయున్నది. అను నీమున్నగు శ్రుత్యర్థములంపట్టి, అజ్జానియే వాస్తవముగ 
లేకయుండ నిక అఆజ్ఞానికొజకై జ్ఞానికి ఆకాశవృక్షమువలె అసత్తైనట్టి యీ జగత్తునుగూర్చిన విచా 
రణ యెట్లు సంభవించును, (అధ్యారోప, అపవాద(కమము 'కేపలము (బహ్మబోధార్థము కల్పింపం 
బడినదే యగును,) 
ఏళకబోధమయాః శాన్హ విజ్ఞానమఘనరూపిణః 
తత్‌ క్ఞాస్తేషామసదూపే కథమర్ధే విబారణొ. క్‌ 
అదై్వైతబోధపుయులును, శాంతవిజ్ఞాన ఘనరూపులును నగు జ్ఞానులకు, అస్మదూప 
మగు పదార్దమున పరమౌణ్వాది కారణముల(గూర్చిన విచారణ యెట్లు సంభవించును ? 
అతజ్ఞత్వ౦ం చ బోథేఒ న్తరవభాతి తదబ్గితా 


ణా 
గతే న్మోస్నసుషు స్తే న్దరివ న్మిదాత్మ కేవలమ్‌. 6 
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స్వప్న, నుషుప్తులు న్మిదయందు నిద్రయొక్క అపవయవరూపత్వమును బొందంగా, 
నానియొక్క న్వరూపమపుడు ని(దయేగాని తద్వ్యతిరి క్తమెట్టుకాదో, అట్లే బోధముయమై, అధిష్టాన 
రూపమైనల్టి పర్మబహ్మమందు అజ్ఞత్వమున్ను “నేను అడ్జానిని” అను ఈ యనుభవము, తదపయవ 
రూపత్వమును బొందినదై భాసించుచున్నది. గావున నదియు, ఆపరబహ్మముకంటె వేజుకాదు. 
తథావ్యభ్యువగ మ్యాపి మూర్థనిశ్చాయ ఉచ్యతే 
మయేదమణు సర్వాత్మ యస్మాద్భ్రహ్మా నిరామయమ్‌. 17 
అజ్ఞానాది సమస్టజగత్తుయొక్క అధిష్టానము బ్రహ్మము అను న్మీసకారమైన [బ్రహ్మము 
యొక్క యీ తటస్థలక్షణమును, నేను అజ్ఞ్జానులయొక్క బోధనార్థము వారి బుర్ధిననుసరించి శుద్ధ 
బ్రహ్మమును బోధించునిమిత్తమే యంగీకరించి చెప్పితిని. అంతేగాని దానిస్వరూపలక్షణమైతే 
నిత్య, శుద్ద, నిర్వికార, ఆనందైకరసత్వమే యైయున్నది. 
న న్త్యకారణకా వీవ నద్రి కారణబా స్తథా 
భావాః సం౦ంవిద్యథా యస్మాత్కల్బ్యతే లభ్యతే తథా. [8 
కల్పనానుసారము జగత్పదార్థములు కారణసహితములును కారణరహితములును 
గూడనైయున్నవి. ఏలయనిన, సంవిత్తు (బుద్ది) దేనినెట్టు కల్పించునో, దానినావిధముగనే నిజాను 
భవమునుః బొందును. (కావున, అజ్ఞానుల బుద్ధిననుసరించి జగత్తును వేణుగం గల్పించి యట్టి 
మిథ్యాభూతమగు. జగత్తునకు మిథ్యాభూతమగు మాయయే కారణమని వచించుటలో, వాస్తవా 
ద్ర్వైతమునకు ఏ హానియును లేదు,) 
సర్వకారణ సంశాన్తా సర్వానుళవశాలినామ్‌ 
నర్గన్య కారణం నాస్తి తేన నర్గన్వ్యకారణః. 19 
సమస్థ జగత్తుయొక్కయు కారణభూతమగు అవిద్య జ్ఞానముద్వారాశమింప, అనుభవ 
కీలురగు తర్త్వవేత్తల దృష్టియందింక సృష్టియొక్క కారణ మేదియు లేకుండును, కావున, ఈ 
సృష్టి వాస్తపముగ కారణరహితమేయైయున్నది. 
హృదయం గమతాత్య క్తమీశ్యరాడి [వకల్ప్యతే 
యద్యత కించిద్దుః స్వాదు వ్యర్థం వాగ్దాలమేవ తత్‌. ల్లీ0 
స్వప్న, గంధర్వనగర. మృగతృష్ణాసదృశముగు ఈ మిథ్యాజగత్తునందు సత్యత్వమును 
సాధించు నిమిత్తము వైశేషికాదులచే “మాయాంశు (ప్రకృతిం విద్యాన్మాయినంతు మహేశ్వరమ్‌" 
ఇత్యాది[కతి ప్రసిద్ధమైన మూయోపహిశబ్రహ్మముకంటె వేజుగ తట్టేశ్వర, (ప్రధాన, పరమాణ్వాది 
రూపమైన ఒకింతకారణమెయ్యది కల్పింప(బడుచున్నదో, అది ప్రత్యక్ష, శ్రుతి, విద్వదనుభవ 
విరోధమువలన స్వాదరహితమైయున్నందున త శ్వజ్జులకు హృదయంగమముకానిదై యొప్ప 
చున్నది. కాంబట్టి యది వ్యర్థకంఠ శోషయు వాగ్దాలముమా[త్రమేయగును, 
అన్మథానువవ శ్రైన న్వప్నాభాకలనాద్భృతే 
న్థూలాకా రాత్మికా కాబిన్నా స్తి దృశ్యన్య దృశ్యతా. ల్లి] 
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జ్ఞానముచే బాధితమగుటవలన ఈ దృశ్యజగత్తునకు స్వప్నమువంటి కల్పన తప్ప 
మ్రూలాకారమగు దృశ్యరూపత్వమేమియునులేదు, (కావున అట్టిదానికొఅకై యి(క కారణ కల్పనను 
గూర్చిన ఆపకాశమే లేదని భావమ్ము) 
సహకార సుళవే ప. కారణమ్‌ 
చిత్వ్వవావాదృకే [బూహి స్వప్నార్డో నామ కీదృశః. బ్రెల్సి 
ఓ రామచం(ద్రా ! స్వప్నమందలి పృథా[్యదులయొక్క యనుభవమందు అజ్జానికి 
ఏ కారణముగలదు ? మజియు, చిత్స్వభావముశంటె భిన్నముగ స్వప్నపదార్థము మజటెట్టిదో 
చెప్పుము. 
న్వప్నార్థో హ్యపరిజ్ఞాతో మవామోహభర్మవదః 
పరిజ్జాతో న మోహాయ యథా నన్గావ్షథైవ చ. వికీ 
స్వప్నపదార్థము మిధ్యారూపముగ తాలిసికొనంబడనంతవజఅకును మహామోహాతిశయ 
మును గలుగంజేయునదియు, తెలిసికొనంబడిన పిదప మోహమును గలుగంజేయనిదియు నెట్లగునో, 
అల్లే యీ జగత్తున్ను మిథ్యారూపవజగ నెజఖుంగంబడినచో దుఃఖ(ప్రదము కానేరదు. 
శుష్కతర్కహకా వేశాద్యద్వావ్యనుభ వో క్షి జ్లితమ్‌ 
కల్పతే కారణం కించిక్సా మౌర్యాలినివేశీతా. క్త 
శుష్కతర్కమునుగూర్చిన హరముయొక్క యావేశముచే స్వప్నాద్యనుభవమును విడిచి, 
జగత్తునకు (పధాన, పరమాణ్వాదిరూపమగు ఒకింతకారణమును గల్పించుచో, అది, మూర్చ 
త్వముతోటియైన పట్టుదలమ్యాతమే యగును. 
అగ్నేరోన్ట్యమపాం శ్రైత్యం పాకాశ్యం నర్వతేజసామ్‌ 
స్వభావో వాఖిలార్థానాం కిమబుద్ధన్య కారణమ్‌. లెగ్‌ 
ఒక వేళ అవశ్యము కారణము అపేక్షింప(బడుచో, అగ్నికి నుష్టత్వమున్ను. జల 
మునకు శీశలత్వమున్ను సమ స్తతేజములకు (బకాశమున్ను కారణమైయున్నట్టు, నర్వ: దార్ధముల 
కును, అజ్ఞానోపహీతమగు (బహ్మముయొక్క స్వభావముతప్ప మజియేమి కారణము కాగలదు! 
కిం ధ్యాతృళ తలబ్ధస్య థ్యేయస్యైకన్య కారణమ్‌ 
కించ గష్టర్వనగరే పురే ఖిత్తిషు కారణమ్‌. వ 
మనోరథకల్పితనగరమువలె ధ్యాశ్చ (కల్చక; భేదముచే ధ్యేయము (జగత్తుయొక్కయు 
ఆకారభేదము సంభవించును. గావున అద్దానికి సర్వసామాన్యమగు ఏకమైన కారణము వచించుఓ 
కలవికాదు. కావున అనేక ధ్యాతలచే లద్ధమగు పదార్థమున కొకే కారణమెట్టు? మజీయు, 
గంధర్వనగరమందలి భిత్యాదులకు శారణమేముండును 1 
ధర్మాద్యము [కామూ ర్తశ్వాన్మూ క్రై శే దేహే న కారణమ్‌ 
దేవాన్య కారణం కి0 స్యాత్త్ష్మత నర్గాదిభోగిన:, ల 
కర్మమీమూంసకుల కల్పనయు సరికాదు. ఏలయునిన, పరలోకమందలి ధర్మాధర్మా 
దులు అవమూర్హ (నిరాకారములగుటవలన, మూ ర్తములగు దేహాదులకవి ఊపాదానకారణము 
శ్ర 
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స్వప్న, నుషుప్తులు న్మిదయందు నిద్రయొక్క అవయవరూపత్వమును బొంద(గా, 
శానియొక్క స్వరూపమపుడు నిద్రయేగాని తద్వ్యతిరి క్షమెట్టుకాదో, అట్లే బోధమయమై, అధిష్టాన 
రూపమైనట్టి పర్మబహ్మమందు అజ్జశ్వమున్ను “నేను అజ్జ్ఞానిని అను ఈ యనుభపము, తదవయవ 
రూపత్వమును బొందినదై భాసించుచున్నది. గావున నదియు, ఆపర(బ్రహ్మముకంటె వేజుకాదు, 
తథావ్యభ్యువగమ్యాపి మూరనిశ్చాయ ఉచ్యతే 
మయేదమణు సర్వాత్మ యస్మాదృ్రహ్మ నిరామయమ్‌. క్ష 
అజ్జానాది సమ స్టజగత్తుయొక్క అధిష్టానము (బ్రహ్మము అను నీప్రశారమైన (బ్రహ్మము 
యొక్క యీ తటస్థలక్షణమును, నేను అజ్జానులయొక్క బోధనార్థము వారి బుద్ధిననుసరించి శుద్ధ 
(బ్రహ్మమును బోధించునిమిత్తమే యంగీకరించి చెప్పితిని. అంతేగాని దానిస్వరూపలక్షణమైతే 
నిత్య, శుద్ధ, నిర్వికార ఆనందైళకరసత్వమే మైయున్నది. 
నన్త్యకారణకా ఏవ నల్రి కారణజా న్తథా 
భావాః సంవిద్యథా యస్మాత్కల్బ్యతే లభ్యతే తథా. 18 
కల్చనానుసారము జగత్సదార్థములు కారణసహితములును కారణరహితములును 
గూడవైయున్నవి. ఏలయనిన, సంవిత్తు (బుద్ధి) దేనినెట్టు కల్పించునో, దానినావిధముగనే నిజాను 
భవమును( బొందును. (కావున, అజ్ఞానుల బుద్ధిననుసరించి జగత్తును వేజుగం గల్పించి యట్టి 
మిథ్యాభూతమగు జగత్తునకు మిథ్యాభూతమగు మాయయే కారణమని వచించుటలో, వా స్తవా 
ద్ర్వైతమునకు ఏ హానియును లేదు.) 
సర్వకారణ నంశాన్తా సర్వానుళవశాలినామ్‌ 
నర్గన్య కారణం నాస్తి తేన నర్గన్ర్వకారణః. 19 
సమస్థ జగత్తయొక్కయు కారణభూతమగు అవిద్య జ్ఞానముద్వారాశమింప, అనుభవ 
శీలురగు త త్త్వవేత్తల దృష్టియందింక సృష్టియొక్క కారణ మేదియు లేకుండును. కావున, ఈ 
సృష్టి వాస్తపముగ కారణరహితమేద్రైయున్నది. 
హృదయం గమకాత్య క్తమీశ్వరాడి [పకల్ప్యతే 
యద్మత కించిద్దుః స్వాదు వ్యర్థం వాగ్దాలమేవ తత్‌, లి0 
స్వప్న, గంధర్వనగర. మృగతృష్ణానదృశమగు ఈ మిథ్యాజగత్తునందు సత్యత్వమును 
సాధించు నిమిత్తము వైశేషికాదులచే “మాయాంశు (ప్రకృతిం విద్యాన్మాయినంతు మహేశ్వరమ్‌" 
ఇత్యాది [శ్రుతి ప్రసిద్ధమైన మాయోపహితబహ్మముకంటె వేలుగ తటస్టేశ్వర, (ప్రధాన, పరమాణ్వాది 
రూపమైన ఒకింతకారణమెయ్యది కల్పింపంటడుచున్నదో, అది (పత్యక్ష, (శతి, విద్వదనుభవ 
విరోధముపలన స్వాదరహితమైయున్నందున త _త్వజ్జులకు హృదయంగమముకానిదై యొప్ప 
చున్నది. కా(బట్టీ యది వ్యర్థకంఠ శోషయు వాగ్జాలముమాత్రమేయగును, 
అన్యథానువవ ్హైవ స్వప్నాభాకలనాదృతే 
న్ధూలాకారాత్మికా కాచిన్నాస్తి దృశ్యన్య దృశ్యతా. ల్డి] 


నిర్వాణ[పకరణము టీ! 


జ్ఞానముచే. బాధితముగుటవలన ఈ రృళ్యజగత్తునకు స్వప్నమువంటి కల్పన తప్ప 
స్రూలాశారమగు దృశ్యరూపత్వమేమియునులేదు, (కావున అట్టిదానికౌజకై యి(క కారణ కల్పనను 
గూర్చిన ఆవకాశమే లేదని భావము,) 
న్వప్నవపషృథ్వాాద్యనుభ వే కిమబుద్ధస్య కారణమ్‌ 
చిత్వ్వభావాదృతే (బూహి న్వప్నార్టో నామ కీదృళః. బీ 
ఓ రామచంద్రా! స్వపష్పమందలి పృథ్యాగ్థదులయొక్క యనుభవమందు అజ్జానికి 
ఏ కారణముగలదు ? మజియు, చిత్స్వభావముకంటె భిన్నముగ స్వప్నపదార్థము మజెట్టిదో 
చెప్పుము. 
న్వప్నార్థో వ్యాపరిజ్ఞాతో మవహామోహభర్యవదః 
పరిజ్ఞాతో న మోహాయ యథా నర్గానథైవ చ. విక్ర 
స్వప్నపదార్థ్హము మిధ్యారూపముగ తెలిసికొన(బడనంతవఅకును మహామోహాతిశయ 
మును గలుగంజేయునదియు, తెలిసికొనణుడిన పిదప మోహమును గలుగ(జేయనిదియు నెట్లగునో, 
అభే యీ జగత్తున్ను మిథ్యారూపపబగ నెలుంగంబడినచో దుఃఖ(పప్రదము కానేరదు. 
శుష్కతర్క హఠకా వేశాద్యద్వాప్యనుభ వో క్షి తమ్‌ 
కల్ప్యతే కారణం కించిత్సా మౌర్ధ్యాళినిచేగేకా, క్త 
శుష్కతర్కమునుగూర్చిన హరముయొక్క న స్వప్నాద్యనుభవమును విడిచి, 
జగత్తునకు (ప్రధాన, పరమాణ్యాదిరూపమగు ఒకించకారణమును గల్పించుచో, అది, మూర్ధ 
శ్వముతోటియైన పట్టుదలమ్మాతమే యగును. 
అగ్నేరోన్ట్యమపాం శతైత్యం [పాకాశ్యం నర్వతేజసామ్‌ 
స్వభావో వాఖిలార్థానాం కిమబుద్ధస్య కారణమ్‌. ల్‌ 
ఒక వేళ అవశ్యము కారణము అపేక్షింప(బడుచో, అగ్నికి నుష్టత్వమున్ను. జల 
మునకు శీతలత్వమున్ను సమ స్టతేజములకు (బకాశమున్ను కారణమైయున్నట్టు, సర్వ= చార్థముల 
కును, అజ్ఞానోపహతమగు బహ్మముయొక్క న్వభావముతప్ప మణియేమి కారణము కాంగలదు? 
కిం ధ్యాత్సశ తలబ్ధస్య థ్యేయ_స్యైకన్య కారణమ్‌ 
కించ గన్ధర్వనగరే పురే భిత్తిషు కారణమ్‌. విగ 
మనోరథకల్పితనగరమువలె ధ్యాతృ (కల్చక) భేదముచే ధ్యేయము (జగత్తుుయొక్కయు 
ఆకారభేదము సంభవించును. గావున అద్దానికి సర్వసామాన్యమగు ఏకమైన కారణము వచించుఓ 
కలవికాదు. కావున అనేక ధ్యాతలచే లద్ధమగు పదార్ధమున కొకే కారణమెట్లు? మజతియు, 
గంధర్వ్యనగరమందలి భిత్యాదులకు శారణమేముండును ? ? 
ధర్మాద్యము [తామూ రత్వాన్మూర్తే దేహే న కారణమ్‌ 
దేహస్య కారణం కిం స్యాత్తత సర్గాదిభోగినః, లా 
కర్మమీమాంసకుల కల్పనయు సరికాదు, ప పరలోకమందలి ధర్మాధర్మా 
దులు అమూర్హ (నిరాకారములగుటవలన, మూ ర్తములగు దేహాదులకవి ఉపాదానకారణము 
తి 


ట్ర యోగవాసిషస్టము [నర్గ 1/7 


కాంజాలవు. ఇట్లు దేహమునకే యవి కారణము కా(జాలనపుడిళ విశాలాకారయు క్తములగు 
సృష్టాదులకవి యెట్లు కారణము కాగల్లును ? 
భి తృ్యభిత్యాదిరూపాణాం క్టానస్య జ్ఞానవాదినః 
కిం కారణమనన్తానాముత్పన్నధ్వ౦సినాం ముహుః, ఖం 
విజ్ఞానవాదులమతమునకు(జెందిన నిరాకార, క్షణిక విజ్ఞానమున్ను స్థూలకుడ్యాది 
రూపములును, సూక్ష్మపరమాణురూపములును, అనంతములును మరల మరల (ఉత్పత్తి వినాశ 
ములం బొందునవియునగు) క్షణిక పదార్థముల యొక్క ఉపాదానకారణ మెట్లు కాగలదు ? 
న్వభావన్య న్వభావోజఒసౌ కిల కారణమిత్యపి 
యదుచ్యతే స్వభావన్య సా వర్యాయో క్షి కల్పనా. లం 
ఇ(క అంకురాది స్వభావమునకు కాల క్షేత, జలాదిసహిత వీజాదిస్వభావము కారణ 
మని పచించు స్వభొవవాదులగు చార్వాకుల మళమున్ను సరికాదు, ఏలయనగా బీజస్వజ*వము, 
అంకురస్వభావము అను రెండు పదములయొక్క అర్థము అభిన్నమైయుండుటబట్టి అంకుర 
స్వభావమునకు అనునీషష్ట్యర్థ సంబంధమచట అయు క్రమైయున్నది. ఆ రెండు పదములును 
పర్యాయ వాచకములగుటచే వారి యాకల్పన నిరర్ణకమే యగును. 
తస్మాదకారణా థా న్తిర్భావా థాన్తి చ కారణమ్‌ 
అజ్జే జ్జ త్వభిలం కార్యం కారణాద్భవతి స్థితమ్‌. తి0 
కాంబట్టి సమ స్తపదార్థములున్ను కారణరహితములై, అజ్ఞానియొక్క దృష్టియందు 
(భాంతిచేం కారణసహితములైన వానివలె భాసించుచున్నవి జ్ఞానియొక్క దృష్టియందు సర్వ 
శార్యములున్ను చిద్రూపములేభైయున్నవి. ఏలయనగా ఆ చైశన్యమునుండియే సమస్త షదార్ధ 
ములున్ను తచ్చైతన్వ్య చమత్కారముచే ఆవిర్భావ, తిరోభాపములను బొందుచునున్న వగును. 
యద్వత్చ్వవన్న పరిజ్ఞానాత్వ ప్నే [దవ్యాపహారిఖిః 
న దుఃఖకారణం తద్వస్టీవితం తత్తదర్శనాత్‌. తిష 
స్వప్న మెజుగ(బడినపిదప స్వపష్నమందిలి ద్రవ్యాపహారులగు చోరులచే గావింపణడిన 
తాడన బంధనాదిక మి మనుజునకెట్లు దుఃఖకారణము కాంజాలదో,అల్లే త త్త్వదర్శనానంతరమున్ను 
(జగళ్తు విథ్యయిని యెజు(గంబడుటవలన) మనుజునకు జీవితమిళ దుఃఖకారణము కానేరదు. 
సర్ధాదావేవ నోత్పన్నం దృశ్యం చిద్దగనం త్విదమ్‌ 
న్వరూవం స్వప్నవద్భాతి నాన్యద్మతోవపద్యతే. ఠి 
ఏలయనిన, సృష్ట్యాదియందే యీదృశ్య ముత్పన్నముశాకయున్నది. చిదాకాశస్వరూ 
పమే స్వప్న్పమువలె నిట్లు పదార్థరూపముగ భాసించుచున్నది. చిదాకాశముకంటె భిన్నముగ 
నిటనేదియు తగరు. 
అన్యాన కాచిత్కలనా దృశ్యతే సోవవ త్తికా 
అస్మాన్న్యాయాద్చ కే క స్మాదృ9 హ్మైవై షానుభూతిభూః. తికి 


నిర్వాణవశర ణము త్రీ 


ఇట్టి న్యాయముకంటె వేణుగ మజియేకల్పనాయు క్రియుం గానంబడుటలేదు. కావున, 
ఈ జగత్కల్పన (బహ్మానుభవ మాతమేమైయున్నది. 
ఉఊర్మ్యావ ర్హదవత్వాది శుద్ధే జలఘనే యథా 
తథేదం సర్గపరాాయం (బహ్మణి (ఐవ్మా థానతే, రిక 
శుద్ధజలమందు తరంగ, ఆవ ర్త, (ద్రవత్వాదులేప్రకారముగ భాసించుచున్నవో, ఆ్యప్రకార 
ముగనే (బ్రహ్మమందును, (బ్రహ్మరూపమేయగు ఈ సృష్టి భాసించుచున్నది. ((బహ్మము సృప్పి 
యొక్క పర్యాయమేయైయున్నది.) 
స్పన్చావ ర్తవివర్తాది నిర్మలే వవనే యథా 
తథాయం [బహ్మపవనే నర్గస్పన్టోఒవథాన తే. తక్‌ 
నిర్మలమగు వాయుపందు స్పంద, ఆవర్త, వివర్తాదులెట్లు భాసించుచున్నవో, అట్లే 
బ్రహ్మమను వాయుపందీ సృష్టియను స్పందము భాసించుచున్నది. 
యథాన న్తత్వసౌషిర్యళూన్యత్వాది మహామృరే 
ససన్నాసన్న బోధాత్మ తథా సర్గః వరావరః, త్‌ 
మహాకాశమున, అనంతత్వ ఛిద్రత్వ, శూన్యత్వాదు లేరీఠి వర్తించుచున్నవో, ఆరీతిగనే 
, యీ జగక్తున్ను, బోధాత్మయై, పరాపరమైనట్టి స్మదూపమగు. చిదాశాశమున నజ్టిరూపముళోనే 
వర్తించుచున్నది. 
ఏష నిదాదికేష్వేతే నూపలబ్టా అపి స్ఫుటమ్‌ 
భావా అసన్మయా వవమేతేనన్యాత్మకా యతః. త 
స్వప్న, సంకల్బాదులందలి అసన్మయములగు పదార్థములెట్టు చిదూపములుగ సృష్ట 
రీతి యెజు(గ/బడుచున్నవో, అటే యీ జా(గశ్చదార్థములున్ను సచ్చిదూపమగు పరబ్రహ్మము 
కంటె వేలుకావు. 
సర్మపలయసంస్థానా న్యేవమాత్మని చిద్దనే 
సోమ్యే స్వప్ననుషప్తాభా ళుద్ధే న్మిదాఘనే యథాం శిర 
శుద్ధమైనట్టి గాథనిద్రయందు స్వప్న లు పర్తించుచున్నవో; అల్లే సౌమ్యమై, 
చిద్ధనమైనట్టి అత్మరూపమగు పరబహ్మమందు సృష్టి _పళయములున్ను వ ర్తించుచున్నవి, 
న్యప్నాత్స్వప్పా నరాణ్యాస్తే నిదాయాం మానవో యథా 
సర్గాత్పన్గాన రాణ్యాస్తే నస్యనసత్తాయామజి స్తథా. ఠ9 
న్మిదయందు మనుజుండొక స్వప్నమునుండి యనేశస్వప్నాంతరములంబోొందుచు ఆయా 
స్వప్నరూపములుగ నెట్టుండునో, అట్లే జన్మాది రహితు;ఢథగు పరమాత్మ స్వస త్తయందు ఒక సృష్టి 
నుండి -అన్యములగు అనేక సృష్టులను బొందుచు ఆయా సృష్టిరూపములుగ వ ర్హించుచున్నాండు. 
పృథ్వ్యాదిర హితోఒ ప్యేష (బవ్మోకాశో నిరామయః 
అత ద్వాం న్తద్వదాఖాతి యథా స్వప్నానుఖభూ౭ష. శ 
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నిర్వికారమగు ఈ బ్రహ్మాశాశము. వా స్తవముగ పృథివ్యాది రహితమైయున్నప్పటికిని. 
స్వప్నానుభవములందువలె, పృథ్వ్యాదిసహితమైయున్నట్లు భాసించుచున్నది. 
స్ధికా యథాస్యాం వశ్యన్వ్యాం శద్దా ఘటపటాదయః 
సొఠాబొతాః స్థితాః సర్గాస్తథానన్యే మవిచితి. క్షే 
వర్తమానసమయమున (పశ్యక్షమడు కరమాత్మయందు ఘటపటాది సర్వపదార్థములు 
ఎట్లు అభిన్నరూపముగ వెలయుచున్నవో, అటే భూత, భవిష్యత్కాలములందలి సమస్టసృష్టులున్ను 
మహాచైతన్యమగు అ పరమాత్మయందు అభిన్నరూపముగనే స్థితినొందియున్నవి. 
పశ్యన్యామేవ వశ్యన్తీ యథా కొతి తృథెవచ 
యథా శద్దాన్తథా సర్గాశ్చిత్రై వ చితి చిన్మయాః. త్తి 
ఎపుడు సృష్టియొక, శభ్రార్థములు (బహ్మముకంటె భిన్నములుకావో, అపుడవి (బ్రహ్మ 
మందుగలవు. అను ఈ అధారాధేయ భావమునుగూర్చిన కథనము, అభిన్నమైనదానియందే భీదము 
యొక్క ఉపచారముచే గావింపంబడినదగును. కావున వాస్తవముగ సమ స్తశబృములున్ను, తదర్ధ 
భూతములగు సమపస్ర సృష్టులున్ను చిన్న్మయములేయై చైశన్యమున వెలయుచున్నవి. 
కిం శాస్త్రక౦ తత్ర కథా విచారై ర్నిర్వాసనం శ్రీవితమేవ మోక్షః 
సశ్థే త్వనత్యేవమకారణత్వాత్సత్యేవ నాస్తేవ న నామ కాచిళ్‌. కరీ 
ఎపుడు నమస్త శబ్దములు, తదర్థభూతములగు స్పష్టులు చిన్న్మయములేయని యెజు(గం 
ఐడునో, అపుడింక శాస్త్రములు--కాసింపందగినది లేనందునను, మోక్షఫలము వేజుగ లేకుండుట 
చేతను, నిరసింపందగినట్టి (ప్రపంచబంధము తొలంగుటవలనను కృతార్థములై నివర్తించును. కావున 
నట్టి స్థితియందిశ శాస్త్రమేమి ? వానియందలి కథావిచారములచే నేమి [పయోజనము ? ఏలయనిన, 
వాసనారహితమగు జీవితమే మోక్షము గావున నట్టి స్ధితి మనుజునకపుడు సిద్ధించినదేయగును 
మజియు, పూర్వోక్తరీతి కారణముయొక్క అభావమువలన సృష్టి సంభవింపనందున వివిధ 
(ప్రపంచరచన (ప్రత్యక్షముగం గానుపించినప్పటికిని నయ్యది వాస్తవముగ నొకింతైనను లేళయే 
యున్నది. 
విషాచ సిద్దేహ హి వాననేతిసా బోధనత్తైన నిరన్తరైకా 
నానాత్వనానారహితైవ భాతి స్వప్నే చిదేవేహ పురాదిరూపా.4క 
ఇత్యార్డే థ్రీ వాసిషస్ట మవోరామాయణే వాళల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేష 
ఎనిర్వాణ[వేకరణే డ్‌ త్తరార్థే (బహ్మాగీతాను నత్యవర్షనం నామ 
సవ్హన వ [ధిక శతతమః సర్గః ॥ 1771 
ఓ రామచంద్రా! పప్రపంచనునకు బీజభూతమైనట్టి ఏ యీవాసన భాసించుచున్నదో, 
అది స్వప్నమున నిట చైతన్యమే నగరాదిరూపములుగ భాసించునట్లు-నానారూపరహితమై ఏకమై 
శాశ్వతమైనట్టి బోధసత్తయే యట్లు నానారూపములతో భాసించుచున్నదగును, 
ఇది శీ వాసిస్ట తాత్సర్య [వకాశికయంధు నిర్వాణపకరణమున నుత్తరార్థమున 
(వివ్మాగిక్‌లందు సత్యవర్షనమను నూట డెబ్బదియేడవ సర్గము జి 
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విర్వాణపకరణము టా 
అష్ట న ప్తత్యధికశతతమ:ఃనర్యః 
[ఇహాఒమూ ర్తచితా మూ ర్రచాలనే యుక్రిరుచ్యతే 
జగచ్చామూ ర్త చిన్మాతమైన్షవాభ్యానతః సృుటమ్‌. 
అమూ ర్ల (సిరాకాఠరుమగు చైతన్యము మూర్తరూప (సాకారుముగ చలింపండుట 
యందు యుక్తిని వచించుట ఐందవోపాఖ్యానమునుబట్టి జగత్తు నిరాకారమగు చిన్మాతమేయని 
సృుటముగ దెలుపుట యిచట గాననగును.] 
శ్రీరామ ఉవాచ :--- 
వదార్థా ద్వివిధాః నన్తి మూర్తామూర్తా జగ త్ర్త్రయే 
య్మత నతిఘాః కేచిక్కేచిదపతిఘా అపి. ్ష 
శ్రీరాము,డు:--.. మహాత్మా! ముల్లోకములందును మూర్త, అమూర్త (సాకార, నిరా 
శారములను రెండువిధములగు పదార్థములు గలవు, అందు! గొన్ని సషప్రతిఘములును (ఒకదానిచే 
నొకటి కొట్టంబడునవి) కొన్ని అ్యపతిఘములున్ను (కొట్టంబడనివి)ి అయియున్నవి. 
తానిహ్మపతిఘానాహుర్నాన్యోన్యం వేల్ణయ న్లియే 
కాంశ్చస్మపతిఘానాహురన్యోన్యం వేల్లయ న్తియే. లి 
ఈ (ప్రపంచమున నెయ్యవి పరస్పరము కూడియుండలేక, చలింపంచేయంబడక 
యుండునో, అవి అ(్రతిఘములనియు, కూడియుండుచులేక చభింపంచేయ(బడుచునుండునో, 
అవి స్మపతిఘములనియు. జెప్పంబడినది. 
ఇహ స(ప్రతిఘానాం తు దృష్టమన్యోన్యవేల్చనమ్‌ 
నత్వ్మవతిఘరూపాణాం కేషాంచిదపి కించన. కి 
ఈ (ప్రపంచమున సప్రతిఘపదార్థములయొక్క పరస్పరము కూడియుండుట లేక, 
చలింపంజేయంబడుట చూడంబడినదేగాని, అ(ప్రతిఘపదార్థములయొక్కదికాదు. 
తత నంవేదనం నామ యదిదం చన్రృమణ్ఞ లే 
ఇతః పతత్య్మపతిఘం తత్పర్వేణానుభూయతే. క్త 
అట, లోకప్రసిద్ధమగు సంవేదనము (అనుభవము, లేక, వృత్తిజ్ఞానము) అ(ప్రతిఘమేయై 
యున్నది. ఎట్లనిన, చం(ద్రుని గాంచు మనుజునియొక్క యీ (పదేశమునుండి నేతజ్యోతిననుసరించు 
చిశ్తముతోసహా చనునట్టి చైతన్యవృత్తులు చం[ద్రమండలమునందు పరస్పర సంశ్లేషము, (కూడిక 
లేకయే పోయిపడుచున్నవి. కావున నవి అమూ ర్తములేైయున్నవి. ఈ విషయమును చంద్రుని 
చూచువారందణును ననుభవించుచునేయున్నారు. 
అర్ధ్యవబుద్ధ సంక ల్బవిక ల్పాదై త కల్పితమ్‌ 
వదామ్యభ్యుఫగమ్యేదం న శు బోధదశాస్థితమ్‌. వ్‌ 
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ఈ విషయమును కేవలము ప్రబుద్ధుని దృష్టిననుసరించిగాని, కేవలము అపబుద్దుని 
దృష్టిననుసరించిగాని నేను జెప్పుటలేదు. అర్ధ(ప్రబుద్ధులయొక్క సంకల్ప వికల్చ్పరూపదైైశముచే 
కల్పింపంబడిన యీ జగత్తు నంగీళరించి చెప్పుచున్నాను; జ్ఞానదృష్టిచే స్థితినొందియున్న కేవల 
చిన్మా(త్రము నంగీకరించి కాదు 

కః |పాణమారుతః క్షోభం జనయత్యాశ యస్థితః 
(వవేశనిర్గమమయం కథం వా వద మే (వలో, (6 
ప్రభూ! హృదయ (వదేశమున నున్నదై, (ప్రాణవాయువును క్షోభితమొనర్చి నాసికా 
రం(ధములద్వారా దానియొక; గమనాగమనవ్యాపారము నెయ్యది గావింప,జేయుచున్నదో 
వచింపవేడెద 
కథమపతిఘం నామ వేదనం (పతిఘాత్మకమ్‌ 
ఇమం దేహం చాలయతి భారం భారహరో యథా. 7 
భారమును వహించువాండు భారమును చలింపంజేయునట్లు, అమూర్హమగు జ్ఞానము 
(చిదాభానుండు మూర్తమగు ఈ పొణాది దేహాంతమువఅకుగల సంఘాతము. నెట్టు చరింపం 
వేయుచున్నది 1 
యది న్మపతిఘం వన్తు వేల్లత్య్మవతిఘాత్మశమ్‌ 
కథం సంవిత్తిమ్మాతేణ వుఃనఃశతైలోన వల్లతి. 8 
నిరాకారమగు జ్ఞానము సాకారమగు (పాణాది దేహాంతముపణకు(గల సంఘాతమును 
చలింప(జేయునదగుచో, అపుడు పర్వతము చలించుగాక అను మనుజుని ఈ సంక ల్పజ్ఞాన 
సాశ్రముచేతనే పర్వత మేల చలించుటలేదు ? 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:-- 
వికాశ మథ సంకోచమ్మత నాలీ హృది స్థితా 
యదా యాతి తదా స్టాణళ్ళేదై రాయాతి “యాతి చ, రి 
శ్రీవసిస్టుడు:--- ఓ రామచంద్రా! హృదయ(పదేశముననున్న నాడియెపుడు సంకోచ, 
వికానములను బొందునో, అపుడు [పాణవాయువు నాసికాది ఛిదములద్వారా గమనాగమనము 
లను సల్బుచుండును. 
వాహో్యో పస్కర భస్ర్రాయాం యథాకాశా స్పదాత్మకః 
వాయు ర్యాత్యపి చాయాతి తథ్మాత నృన్షనం హృది. 10 
. ఆశాశము ఆశ్రయముగా, గలదైనట్టి వాయువెట్లు బాహ్యపదేశమందళలి కష్మరివాని 
కొలిమిరిత్తులందు గమనాగమనములను సల్పుచునున్నదో, అట్లే హృదయమందలి వాయువున్ను 
గమనాగమనములను, సల్పుచునున్నది. | 
శ్రీరామ ఉవాచః-- 
ఐహిర్భ్శస్త్రామయస్కారః నంకోచన వికాననై:ః 
యోబియత్యొ న్స నరం నాడీం కశ్చాలయతి చాలక, 11 
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శ్రీరాముండు:--- ఓ మునీంద్రా! బాహ్య(ప్రదేశమున కమ్మరివాండను చేతన రూపుండు 
కొలిమితిత్తులను సంకో చవిశాసయు క్షములుగం గావించుచున్నాడు. అల్లే, అభ్యంతర మున బ్రవే 
శించి చేతనరూపుండగు ఎవండు నాడిని చలింపంజేయుచున్నాడు? 
శతం కథ భవేదేకం కథమేకం శతం భవేత్‌ 
కథం సచేతానా ఏతే కాస్టలోష్టాపలాద యః. క్ష 
మహాత్మా ! హృదయ్మపదేశమున నూటొక్క నాడులు గలవు. (శుతి- శతం చైకాచ 
హృదయస్య నాడ్యః, ఆ నూటొక్క నాడులయొక్కయు నొక్కొక్క శాఖయందు మరల డెబ్బది రెండు 
వేల యుపనాడులు గలవు. వానియన్నిట్రియందును వ్యానవాయువు సంచరించుచున్నది. కావున, 
ఆనాడులచే దేహముయొక్క సర్వాంగచలనమే  సంభవింపవలసి యుండునుగాని ఒక్కొక్క 
అంగముయొక్క చలనముకాదు. ఒక్కొక్క అంగము చలింప(ుడుచో నపుడా నాడులన్నియు 
ఆ యంగమున నొకటి కావలసియిండును. మరల సర్వాంగచలనమున ఆ యొకటియు అన్ని 
నాడులున్ను కావలసియుండును, అది యెట్టు సంభపమగును? మజియు వాస్తవముగ నిరాకార 
మగు చైతన్యముయొక్క సంబంధము దేహమందు లేదు గనుక, ఆ నాడులు చేతనములవలె నెట్లు 
అధ్యాసమువపలన నట్టు చేతన యుక్తములైనవనినచో, అ ఆధ్యాసికసంబంధము కాష్ట, లోష్ట. 
శిలాదులందును సమానమే గావుననియు నేల చేతనవంతములై యుంతుటలేదు ? 
కస్మాన్న స్టావరం వస్తు (వన్నన్ద్యపి చమత్క్బృతమ్‌ 
వస్తు జంగమ మేవేహ స్పన్ది మ్మాతేవకిం వద, 18 
స్ట్థావరములగు శాష్ట్రశిలాదులు చేశనములనినచో నవి యేల చలించుటలేదు? జంగమ 
వస్తువగు దేహమువలె భోగోపయోగముచే నవి చమత్త్కారముగ గావింపండినవనినచో, కులాలాదు 
లచే అధిష్టితములగు చ(శ్రాదులవలె నవి నియమితకాలమువణకు చళించునవి యేలకావు ? 
థశ్రీవసిష్ట ఉవాచ:-- 
అన్తః నంవేదనం నామ చాలయత్యాన్త, వేష్టనమ్‌ 
బహిర్భస్త్రామయస్కార ఇవలో కేఒనుచేష్టనమ్‌. 14 
శ్రీపసిష్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా! కార్యకశారణములకు (ప్రభువును, భో క్షయునగు 
జీప చైళన్యము అనాదికాల్మపవాహ పతితములగు కామ్య, కర్మ, వాసనలచే [పాణవాయువుతో 
తాదాత్మ్యాధ్యాసము. నొంధుచున్నది. అట్టు (ప్రాణవాయువుతో అభేదాభిమానము గావించు 
అభ్యంతర జీపవైతన్యము స్వతంత్యముగ ఆభ్యంతరనాడీ సమూహమును, దేహమును బాహ్య 
(ప్రదేశమున కబ్మురివాండు కొలిమితిత్తులను చలి౦ంప(కజేయునట్లు చలింపంచేయుచున్నది. తదను 
సారముగనే (ప్రపంచమున సర్వులును బాహ్యమున వ్యవహరించుచున్నారు. 
శ్రారామ ఉఊవాచ:-ా 
వాయ్య్వ న్రాదిశ రీరన్ధం నర్వ్వం స్మవతిఘం మునే 
కథమ్మపతిఘా నంవిచ్చాలయేదితి మే వద. శ 
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శ్రీరాము(డు:--- ఓ మునీంద్రా! దేహమందలి వాయువు, నాడులు మున్నగునవి 
యన్నియు సొకారములుగదా ! అట్టివాసిని నిరాకారమగు జీవచైశన్యమెటు చలింపంజేయుచున్నదో 
వచింప (ప్రార్థన 
సంవిద(వతిఘాకారా యది స్మపతిఘాత్మకమ్‌ 
చాలయేద చలివ్య త్తద్దురమమ్మా యదిచ్చయా. [16 
నిరాకారముగు సంవిత్తు (చైతన్య) సాకారములగు (ప్రాణ, దేహాదులను కల్పింపం 
తేయుచో నపుడు దప్పికగొనిన బాటసారియొక్క యిచృచేతనే దూరముననున్నజలము స్వయముగ 
నాతనివద్ధకు రావలసియుండును. 
న్మవతిఘ్మావతిఘయోర్మిథో యది పదార్థయోః 
వేల్సనం స్యాత్తదిచ్చైవ క_ర్హ్భృక ర్మేద్దియైః క్వ కిమ్‌. [7 
మజఖీయు, సాకార, నిరాకారపదార్థములయొక్క పరస్పర సంబంధము సంభ వించుచో, 
అపుడు యిచృయే బాహ్యమందలి భాషణ, (గ్రహణ, విహరణాది సమస్తకార్యములను జేయునది 
యగును. గావున నిళ మరల కర్మేంద్రియనులచే నెచట నేమిప్రయోజనము గలదు? 
స్మవతిఘ్మాపతిఘయోః శేషా నాస్తి బహిర్యథా 
తథైవాన్తరహం మన్యే శేషం కథయ మే మునే. 18 
బాహ్యమున సాకార, నిరాకార పదార్థములకు సంబంధమెట్లు లేదో, అల్లే అభ్యంతర 
మందును లేదని తలంచుచున్నాను. కాంట్టి యివ్విషయమున మజణియొకయ్యుక్టి యేదైన 
వచింపవేడెద. 
అన్తః స్వయం యోగినా వాయదై తదనుభూయతే 
అమూర్హస్యైవ మూర్రేన వేల్సనం తద్వదాశు మే. 19 
లేక, యోగిరాట్టగు తాము సాకార నిరాకార పదార్ధములయొక్క పరస్పర సంబంధ 
మును యోగబలముచే నంతఃకరణమున నేయుపాయముచే స్వయముగ ననుభవించుచున్నారో 
శ్నీఘ్రముగ వచింపవేడెద, 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచః-- 
సర్వనం దేహవృకాణాం మూలకాషమిదం వచః 
స ర్రైకతానుళూత్యర్థం శృణు శవణభూషణమ్‌. వం 
శ్రీవసిష్టుండు:-- ఓ రామచంద్రా ! సమస్త సందేహములను వృక్షములను సమూల 
ముగ ఛేదించివైచునదియు, శ్రవణభూషణమైనదియునగు ఈ వాక్యమును, సమస్టముయొక్క 
ఏకత్వానుభవ రూపమగు త శ్హ్వసాక్షాత్కారానుభపము కొజకై వినుము. 
నేవా కించిన్న నామా స్తి వస్తుస్మవతిఘం క్వచిత్‌ 
సర్వదా సర్వమేవేద౦ శాన్తమప్రతిఘం తతమ్‌. 0! 
ఈ ప్రపంచమున నెచటను సాకారమైన పదార్థ మొకింతైననులేదు. ఇది యంతయును 
సడా నిరాకారమై, శాంతమై, సర్యవ్యాపక మైనట్టి బహ్మమేయైయున్నది. 
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శుద్ధం సంవిన్మయం సర్వం శాన్తమ్మవతిఘాత్మకమ్‌ 
వదార్థడొతం పృథ్వ్యాది న్వవ్ననసంకల్పయోరివ. వీ 
స్వప్న, సంక ల్పములందువలె, ఈ పృథ్వా శది పదార్థ సమూహమంశయును నిలా 
కారమై, శాంతమై కుద్ధజ్ఞానముయమైనట్టి బహ్నమేయైయున్నది. 
అదావన్తేచ నా స్తీదం కారణాఐ' వతోఒఖిలమ్‌ 
(ఛాన్యాత్మా వర్తమానాపి భాతి చిత్స్వువ్నకా యథా. బ్రిక్‌ 
కారణాభావముపలన ఈ సమస్త జగత్తున్ను అద్యంతములందు లేకయేయున్నది. 
కావున భాంతిరూపమేమై యొప్పుచున్నద, ఉ ఎమ స్థరూపముచే చైతన్యమే స్వపష్నమందుపలె 
భాసించుచున్నది, 
ద్యౌాః క్షమా వాయురాకాశ౧ పర్వతాః నరితో దిశః 
మహతా కారణౌఘేన బోధమ్మవతిఘం విదుః. జ 
కాపుననే త త్వజ్ఞానులగు జనులు మహ త్రరిమైనట్టి వివేక, వైరాగ్య, త్యాగ, శవణ 
మనన, నిదిధ్యాసనాది పయశత్నములఎ కారణ.మూహము ౨ జ్ఞాన్యపాప్తిద్యారా సాకారమగు 
జగత్తును వాసనొసహితముగి( దుడిబివైచి, అంతరిక్ష, స్పధివీ వాయు, ఆకాశ, పర్వశ, నదీ, 
దిగాది సమస్తపవార్థములను నిరాకార బోధరూపములుగనే యెజుంగుచున్నారు. 
అన్తఃకరణ భూతాది మృత్కాష్టదృషదాది వా 
సర్వం శఛూన్యమళూన్యం చ చేతనం విద్ధి నేతరత్‌. వ్‌ 
ఓ రామచందా ! అంతఃకరణ, భూతాదులున్ను, మృత్తిక, కాష్ట్ర, శిలాదులున్ను -- 
సమస్తము పదార్థ శూన్యమై, శూస్యత్వరహిఆమైనట్టి వైతన్యమేగాని వేజుకాదని యెలుంగుము. 
త త్రై వమైన్షవాఖ్యానం శృణు శనణభూషణమ్‌ 
మయా చ వూర్వము క్షం తత్కించాన్యద ఖివర్ష్యతే. ఖర 
ఇవ్విషయమున [శవణ భూషణమైనట్టి ఐబందవోపాభ్యానమునుగూర్చి వినుము. దానిని 
బూర్వము జగత్తుయొక్క మనోషుయత్వ, క్షణోత్ప త్తి _పదర్శనముకౌజకై నేను నీకు వచించి 
యుంటిని. ఇపుండు జగత్తుయొక్క చిన్మా(శ్రత్వమును జూపుటకొఅకై దానినిట వర్షించుచున్నాను 
తథాపి వర్తమానో క్త [వశ్నబోధాయ తచ్చణు 
యఖేదం సర్వమ।ద్యాది చిదిత్యేవ తు భోత్స్యతే.. వ 
నిరాశారమగు చైతన్యము సాకారములగు శరీరాదుల నెట్లు చలింపంజేయుచున్నదను 
(స్తుత పశ్నృయొక్క సమాధానముకొఅకున్ను నీపు దినిని వినుము అప్పుడే పర్వతాది సహిత 
మగు జగత్తంతయును చిన్మాతమేయను విషయము అనుభూతముకా4గలదు. 
కస్మింశ్చిత్చా క్షనేనైవ జగజ్డా లేఒభ వద్ద్విజిః 
తపోవేద |కియాధారో (బవ్మాన్నిన్దురితి న్యృతః, లి 
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ఓ రాషుచందా! పూర్వము ఉత్పత్తి [పకరణమున పర్షింపంబడినరీతి యొకానోక 
జగజ్జాలమందు, తపో, వేదాధ్యయన, వేదోక్త కర్మానుష్టానముల కాధారభూతుండైన ఇందువను 
(ొహ్మణుండొకడుంణెను. 
దశ తస్యాళవన్నుతా జగతో దిక్తటా ఇవ 
మహాశయా మహాత్మానో మహాత్మామాన్పదం సతామ్‌ లి 
(బహ్మాండోదరమందలి యాకాశమునకు దశది క్రటములపలె నాతనికి మహాశయులును, 
మహాత్ములును, మహనీయులయొక్కయు. సజ్జనులయొక్కయు. (పతిష్టాప్వాతులునగు పదిగురు 
పతులు జనించిరి, 
స జేషాం కాలవశతః పితాఒర్థిముపాయయాౌ 
దశానాం భగవాన్‌ ర్ముద ఏకాదశ ఇవ క్షయే. శ0 
మహాప్రళయమున దశరుదులయొక్క అధిపతియగు ఏకాదశ ర్యుద్రునివలి, వారి యా 
తండ్రి కాలవశమున నంతర్జాన మొందెను. 
తస్యానుగమనం చృకే భార్యా వైధవ్యఖీతిఖిః 
అనురక్తా దిన స్యేవ సంధ్యా తారావిలోచనా. ల! 
అపుడు, దిపసమందనురాగముగలదియు, నక్షత్రములను న్మేతములచే శోభించునదియు 
నగు సంధ్యదివసము ననుగమించునట్లు, ఆతని భార్య వైధవ్యభీతిచే నాతని ననుగమించెను. 
తయోస్తే తనయా దుఃఖకలికా విపినం గతాః 
కృతౌర్ద్వ దేహికా న్త్యక్వా వ్యవహారం సమాధయే. త్రి 
వారి యాప్యుతులంత మాతాపితరుల యౌర్వదేహిక (దహనాది) [క్రియల నాచరించి 
వియోగ దుఃఖముచే వ్యాప్తులై [పాపంచిక ప్యవహారములన్నింటిని ద్యజించివైచి సమాధిని శీలించుట 
కొణకై యరణ్యమున 'కేగిరి. 
ధారణానాం నమస్తానాంకా స్యాదుత్తమ సిద్ధిదా 


ధారణా యన్మయాః నన్తః స్యామ నర్వేశ్వరా వయమ్‌, ఠీ 
ఇతి తే తత సంచిన్త్య విద్ధపద్మాననా దశ 
ఇదం సంచి న్త్దయామానుర్నిర్వి ఘ్నే కన్దరోద రే, ల 


“ధారణలన్నింటియందును నే కారణ యుశ్రమసిద్ధిని గలుగండేయునదైయున్నది ఏ 
ధారణయందు తన్మయులమైనచో మనమందఅమును సర్వేశ్వరుల ((బహ్మదేవుల) మగుదుము?' 
అని యిట్లు చింతించి యా పదిగురు పుతులున్ను హింసకజీవుల యుష్యదవములేనట్టి యొకశానొక 
గుహయందు బద్మాసనమునంగూరుచున్న వారై యివ్విషయమును విచారింపందొడంగిర. 

వద్మకాధిస్టితా శేషజిగద్ధారణయా స్థితాః 
భవామ షద్మజో పేతం జగ్మదూవమవిమ్నత॥. త్‌ 
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“చతుర్ముఖ (బహ్మచే అథిష్టితమగు సమస్త బహ్మాండమెయ్యదిగలదో, అదియే నేను" 
అను నీ ప్రకారమగు నిశ్చలధ్యానముచే మనము బహ్మదేపునితోంగడూడియున్న సమస్త జగ్యదూపము 
నిర్విఘ్నముగః గా(కళ్లుడుము. 

ఇతి నంచిన్త్య స్మవిహ్మాజిగద్ధారణయా చిరమ్‌ 
నిమీలితదృళ న్తస్టుస్తే చ్మితరచికా ఇవ, తిం 
ఇట్లు చింతించి వారు (బ్రహ్మదేవసహితమగు జగత్తునుగూర్చిన ధారణతోగూడియున్న 
వారై నేత్రములను మూసికొని, చితమందు లిఖింపంబడిన వారిచందమున నిశ్చలముగం చిర 
కాలము ధ్యానమందుండిరి. 
అథె తద్దార ణాబద్ధచిత్తాస్తే కావదచ్యుతాః 
ఆసన్మాసాన్షశాష్టై చ యావళత్తే త్మత దేహకాః. ల? 
తదుపరి యట్టి ధారణయందే వారు పదునెనిమిది మాసములు స్థూలశరీర మున్నంత 
వఅకును చ్యుతినొందక నిశ్చలముగ నుండియుండిరి. 
శుష్కాః కంకాలతాం యాతాః (కవ్వాదై శృర్విళాబ్గికాః 
నాశ మభ్యాయయు స్తత చృాయాభాగా ఇవాత మైః, కిం 
అటుపిమ్మట వారిదేహములు శుష్కించినవై, (పేకాదులచే భక్షింపంబడి శపరూపత్వ 
మును బొందినవై, సూర్యరళ్శిచే ఛాయాభాగములవలె నట నశించిపోయెను. 
అహం [బహ్మో జిగచ్చేదం సర్లోయం౦ భవనాన్వితః 
ఇతి సంవళ్యతాం తేషాం దీర్టకాలోఒభ్యవ ర్తత. త9 
“నేను (బబహ్మదేవుండను; అనేక లోళఠములతో6గూడిన యీ జగత్తున్ను నేనే' అని యిట్లు 
ధ్యానించుచున్నవారికి దీర్హకాలము గడచిపోయెను. 
తాని చిక్తాన్థదేహాని ద శ్రైకధ్యానత న్తతః 
సంవన్నాని బిగ నేవ దశ దేవోనివై పృథక్‌. త్త 
అంత, శరీరహన్యములగు వారి పది చి శ్సములున్ను ధ్యానపరిపొకముచే వేజు వేజుగ 
పది (బహ్మాండ--శరీరములయ్యెను. 
ఇతి తేషాం చిదిచ్భా సా సంపన్నా సకలం జిగలత్‌ 
అత్య న్తస్వచ్చరూ పైవ స్ట్‌తా చాకారవర్ణికా. శ 

ఈ (ప్రకారముగ, అత్యంతనిర్మలమైనదియు, నిరాకారమైనదియునగు వారి చైతన్యమే 

ఇచ్చారూపమై సమస్థ (బహ్మాండరూపముగ నయ్యెను. 
సంవిన్మయక్వాజ్జిగ తాం తేషాం భూమ్యచలాది తత్‌ 
నర్వం చిదాత్మకం విద్ధి నో చేదన్యత్కిముచ్యతామ్‌, శి 
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కిల యటత్రిజిగడ్జాలం తేషాం కిమాత్మ త త్తథా 
నంవిదాకాశ ఛాొన్యత్వమా త మేవేతరన్న తత్‌. శీకీ 
ఓ రామచంద్రా! ఐట్లు వారి యాసమ స్థ బహ్మండయిలును చిన్న్మయములేమైయుండు 
టచే, అభూమి, పర్వతాది సమస్తమును చ్మిదూసముగనే నీ వెలు(౦ుము. అట్లు కానిచో వారియొక్క 
యాదశవిధత్రైలోక్యజాలము మజేరూపముగలదియో చెప్ప;'.. * కావున నదియంతయును చిదాకాశ 
మాశమేగాని యన్యమేమియునుగాదు. 
విద్యతే న యథా కించి త్తరబ్లః సలిలాదృతే 
న౦ంవి త్తత్తాద్భృ తే కద్వద్విద్యతే చలనాదికమ్‌. క్త 
జలముకంటె వేలుగ తరంగ మొకింతైనను నెట్టు లేదో. అట్లే చైతన్యముకంటె వేజుగ 
చలనాదులొకింతైనను లేవు, 
ఐన్షవాని తశైతాని చిన్యయాని జన ని ఖే 
తథా చిన్మయమేతేషు కాష్టలోష్టోవలాఎ పి. శ్‌ 
ఐందవుల (జందుపు[తుల)చే: కర్నిత* లైన పం ,బహ్మాండములును నెట్లు చిన్మయ 
ములైయున్నవో, అటే యీ జగత్తులందలి కాష్ట్ట లోష్ట, శిలాదులన్నియునుగూఢ చిన్న్మయములే 
త్రైుయున్నవి. 
యశ్రైవైన్సవసంకల్పాస్తే జగ త్ర్యముపాగత్రాః 
తథై వాబ్బజనంకల్పో జగత్వనుయమాగతః. క్త 
ఐందవుల యాసంకల్పములే యెట్లు జగ్మదూపత్వమును బొందినవో, అట్లే బహ్మ దేవుని 
యొక్క సంకల్పమే యీ జగ(దూపమును బడసినది 
తస్మాదిహేమే గిరయో వనుధా పాదపా ఘనాః 
మహాభూతాని సర్వం చ చిన్మాాతనయమాతతమ్‌, శ 
ఇక్కారణమున నిట ఈ పర్వత, పృథివీ, వృక్ష, మేఘు, మహాభూతాదులన్నియును 
సర్వవ్యాపకసుగు చిన్మా(శత్రమయములైయున్న వి. 
చిద్చృకాశ్చిన్మ్నహీ చిద్ద్యాశ్సిదాకాశం చిద్మదయః 
నొచిత్య్యచిత్సృంభవతి తే షైన్టవజిగ త్చివ, శ్రి 
పృక్షములన్నియు చిద్రూపములే; పృథివియు చిత్స్వరూపమే; అంతరిక్షము చిద్రూ 
పమే; ఆకాశము చిద్రూపమే; పర్వతములును చిత్సరూపముతే, వెయ్యేల, ఐఎందవ(బహ్మాండము 
లందుపలె నిట చైతన్యముకానిదెచటను సంభవింపనేరదు. 
చిన్మాతఖకులాలేన స్వదేహచలచ। క కే 
స్వశరీరమృదా సర్గః కుతోయం [కియతేఒనిశమ్‌, శ్ర 
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చిన్న్మాత్రాకాశమను. కులాలు-డు (కుమ్మరి) స్వశరీరమైనట్టి చిద్రూపమను చంచల 
వ(క్రముపై స్వశరీరమను మృత్తికచే ఈ సృష్టిని నిరంతరము చేయుచున్నాడు. (కాని వాస్తవ 
ముగ నల్లేమియును జేయుటలేదు.) 
నంకల్పనిర్మితే నశ్గే దృషదక్సేన్న చేతనాః 
తద్యత లోష్టశెలాది కిమేతదితి కథ్యకామ్‌, క్‌0 
ఓ రామచంద్రా! సంకల్పనిర్మితమగు సృష్టియందు శిలలు చేతనములు కానిచో నింక 
ఈ పర్వత లోషఘ్టాదులరూపము మజేమియైయుండునో చెప్పుము? 
కలనన్మృతినంస్కారా దథత్యర్థం చ నోదదే 
[పొజ్మ్బృష్టం కల్పనాదీనామనై వార్థకలావకామ్‌. క్‌ 
అనుభవము స్మృతి, సంస్కారము, ఇచ్చ - ఇవియన్నియును చైతన్యముయొక్క యే 
ఆకార విశేషములైయున్నవి, ఇవి తమ యుదరమున చిత్వరూపమునే ధరించుచున్నవి గాని 
జడపదార్హమును గాదు. కాంబట్టి యివి చ్మిదూపములే యైయున్నవి.అర్థహన్యులగు అజ్ఞానుల 
యొక్క స్థితి (నర్వ,త పవార్థదృష్టి) చేత్రయున్కదియు. తత్త్వావగాహనకాలురగు విజ్ఞులయొక్క 
స్తితి (సర్వత చిన్మా[తద్నసి) వేజైయున్న దనియు పూర్వమే మాచే విమర్శింపంబడియుండెను. 
తద్ధామ సంవిదో ధామ్ని మణిరాళశా మణిర్యథా 
సర్వాత్మని యథా చిత్తే కశ్చిదర్థ ఉదేత్యలమ్‌. ర్‌ 
ఆ పరమచైతన్యధామమే ((బహ్మమే) సమస్టి. వ్యష్టి చిత్తమున మణిరాశియందు మణి 
వతె దేదీపస్యమానముగ ఆభ్యంతరముననున్నదై యొకానొకచోట తృణ, కాష్ట పర్వతాది రూపము 
లుగ లెస్సగ నుదయించుచున్నది. 
అకార్యకరణస్యార్డో న భిన్నో బ్రహ్మణః క్వచిత్‌ 
న్వభావ ఇకి తేనేద్‌ం నర్వం [బహ్మేతి నిశ్చయః. న్‌శి 
సూర్యుని కాంతి సూర్యునికంటె వేజుశానట్ట్లు ఈ తృణకాష్టాది పదార్థములున్ను, 
శార్య, శారణరహితపుగు _బహ్మముకంటె నెచటను వేలుకావు. మజియు సూర్యకాంతి నూర్యుని 
స్వభావమే యగునుగాని, _ఆప్రకాశరూప మెన్నంటికిని గానట్లు, ఈ పదార్థజాలమంతయును 
(బ్రహ్మస్వభావమే యగును గాని తద్భిన్నముకాదు. కావున, ఈ సమ స్తమున్ను (బహ్మమేయని 
నిశ్చితమగుచున్నది. 
యథా (పవృత్తం చిద్వారి వవక్యావర్తతేఒవనౌ 
న్వయత్నేనాతితీ వేణ వరాత్మీయాత్మనా వినా, ర్‌క్ష 
పల్లప్పు భూమివైపునకు _వప్పత్తమగు జలము కారణాంతర ములేకయే స్వయత్నము 
చేతనే స్వతః ఆపర్హ, తరంగాదిరూపములతో నతి త్మీప్రముగం (బవహించునట్టు చైతన్యమున్ను 
స్వభావముగనే జగ్యదూపముగ (పపృత్తమగుచున్నది, 
పద్మలీలా జిగదివ [పకచన్తి జాగ ని యట్‌ 
చిన్మాకాద్స్రహ్మణః స్వప్నాదన్యాని నమనాగపి. స్‌ఫ్‌ 
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ఎట్లు పద్మకల్పమున విష్టుభగవానునియొక్క నాభికమల లీలలే బహ్మదేవుని రూప 
ముగను. జగత్తుగను విలసిల్లుచున్నవో, మజియు నెట్టాజగత్తు ఆ విష్ణ్టువుకంటె భిన్నము కాదో అట్లే 
చిన్మాత (బహ్మమువలన భాసించు ఈ యనేక జగత్తులున్ను ఆ (బహ్మముకంటె నొకింతైనను 
వేజుకావు. 
అవొాత మనిరుద్ధం చ నన్మాతం (బిహ్మ భాత్మకం 
శాన్తం సదనతోర్మధ్యం చిద్భామ్మాతమిదం జగత్‌. ర్‌ం 
కావున, జన్మవర్దితమై, అనిరుద్ధమై, సన్మాతతమై, చిదాకాశరూపమై, కాంతమై, భావా 
భావరహితమై, చిత్పకాశమాశ్రమైనట్టి (బ్రహ్మమే యీ జగత్హైయున్నది, 
యత్పంవిన్న్మయమ[ద్యాది సంకల్పజగతి స్టిశమ్‌ 
తదనంవిన్మయమితి వక్తాఒజ్జో జైర్విహన్యతే, ర్‌ 
ఇక్కారణమున, సంకల్పరచితమగు ఈ జగత్తుసందున్నట్టి చైశతన్యమయములగు పర్వత, 
తృణ, కాష్టాదులను చైతన్యరహితములని వచించు అజ్ఞాని జ్ఞానులకు పరిహాసపా(త్రుడే యగును. 
జగన్వాత్మేవ సంకల్ప మయాన్వేకాని వే్ధి ఖే 
ఖాత్మాకాని తథేదం చ [బహ్మ సంకల్పవిం జగత్‌. ర్‌8ి 
జగత్తులన్నింటిని (బ్రహ్మదేవుడు స్వసంకల్పమయములుగనే స్వయముగ నెజుగు 
చున్నాడు. కాబట్టి యాతని సంకల్పముచే నుతృన్నమైన యీ సమస్థ్ర జగత్తున్ను అతని 
మనోరాజ్యమువలె చిదాళాశరూపమే యైయున్నది. 
యావద్యావదియం దృష్టిః శీఘం స్‌ఘం విలోక్యతే 
తావళ్తావదిదం దుఃఖం వఘం స్మీఘం విలీయతే. రం 
ఈ (పపంచము దృథమగు చైతన్యదృష్టితో శీఘముగం నెంతెంళచూడంబడుచుండునో, 
ఆంతంత ఈ సంసారదుఃఖమున్ను ళీఘముగ విలినమైపో పుచుండును, 
యావద్యావదియం దృష్టిః _పేక్ష్యతే నాచిరాచ్చిళా 
తావత్తావదిదం దుఃఖం భవ్మేత్పతిఘనం ఘనమ్‌. 60 
ఈ (ప్రపంచము దృఢమగు చైతన్యదృష్టితో శీఘముగ నెంతెంత చూడంబడక 
యుండునో, అంతంత యీ సంసారదుఃఖమున్ను శ్మీఘముగ ఘనీభూతమగుచుండును. 
దీ శవదుష్కృతమూడానామిమాం దృష్టి మవశ్యతామ్‌ 
సరిసృతిర్వ బిసా రేయం న కదాచ్చిత్పశామ్యలి. 61 
మహాపాపముచే మూఢులై యెవరీ చైతన్యదృష్టితో జగత్తును వీక్షింపరో, అట్టివారికి 
సంసారము వజమువలె దృఢపడి యెన్న(టికిని మింపకుండును, 
నేహాకృతిర్న చ భవాభవబజిన్మనాళాః 
సక్రా నవైవన చనామ తథా న్య్వసత్తా 
శ్రా స్తం పరం కచతి శీవల మాత్మనీత్ధం 
(బవ్మోళవా కచన మవ్యలమృత' నాస్తి సి. " 6లి 
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ఓ రామచంద్రా! ఇచట వాస్త్రవముగ, ఆశారముగాని, భవ, అభవములుగాని, జన్మ. 
ఏనాశములుగాని, సత్త, అసత్తలుగానిలేవు. కాంతమగు పరబహ్మమే శనయందిట్లు (ప్రకాశించు 
కున్నది. లేక పరబహ్మముకంటె వేలుగ (ప్రకాశనమనునదియు వాస్త్రవముగ నొకింతైనను లేకయే 
మున్నది. 

ఆద్య న్తవర్ణిత మలభ్యలత్మాగమూల నిర్మాణ మూలవరివేశ మ శేషమచ్చమ్‌ 
ఆ న్తస్థనిర్గగ నసర్గకపుత్రకౌఘం నిత్యం స్థితం ననుఘనం గతజన్మనాళమ్‌. 68 
అ బబహ్మము స్పటికజలమువలె తనయందు సృష్టిరూప (పతిమాసమూహముచేం బూర్ణమై 
మున్నప్పటికిని, లభింపనట్టీ (వాస్తవముగలేని) జగత్తులను లతలు, వానియ్యగ భాగములు వాని 
మూలములు, వాని రచనలు, అ మూలములయొక్క భూమియందలి (పవేశములుగలదై ఆద్యంత 
వహితమై, జన్మవర్దితమై, అతిస్వచ్చమె, చిదానందైకఘనమై కైవల్యరూపమై నిత్యము స్థితినొంది 
యున్నది. 
సర్నా తవా ని న్రరహితాఖిలహ స్తజాత౦ 
పర్యాన్త న్హహీనగణనాబ్గిమము కరూపమ్‌ 
అత్మామృరాత్మకమహిం త్విదమేవ నర్వం 
ను న్తమృరూవమజిమవానమలం విఠకలె ల్నైః. బ్‌కీ 
ఇక్యార్టే శ్రీ వాసిష్ట మవారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపాయేవ 
నిర్వాణ్మవకరణే ఉా త్తరార్ధే (ద్రహ్మాగీతా ఫ్రైన్దవోపాఖ్యానం 
నామాష్టస ప్తత్యధిక “శతతమః నర్గః ॥ 17581 

ఈ పర(బహ్మముయొక్క అముక్తస్వరూపము అసంఖ్యాతమై, _పపంచమంతలబను 
వ్యాప్తమై యుండునట్టి హ_స్టసమూహముగలదియు (పక్కలగూడ సర్వత అసంఖ్యాతములైన నేశ్ర 
శోత్ర కంఠపాదాద్యవయవములు గలదియునై యొప్పుచున్నది. ముక్తస్వరూపమో, ఆత్మాకాశ 
రూసమై ఊత్తమ స్తంభమువలె దృథమైనట్టి సన్మాతరూపమై, జన్మరహితమై, మౌనరూపమై వర్చిల్లు 
చున్నది. అట్టి సన్మాత్ర పర(బ్రహ్మరూపము నేనే అయియున్నాను. కావుననిళ వికల్పములచే నే 
(పమయోజనమున్ను లేదు 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్సర్య పకాశికయందు నిర్వాణ్యవకరణమున ను త్తరార్థమున 
(ిహ్మగీతలందు ఐందవోపాఖ్యానమను నూట జెబ్బదియెనిమిదవ సర్గము ॥ 178% 





ఏకోనాశీత్యధిక శతతమ: సర్గ: 
[ చిన్మాత్రమఖిలం విశ్వం స్థితమ్మపతిఘం యతః 
తతః (ప్రొగుక్రశజ్కాయాః కః (వసజ్ఞ ఇతీర్వతే. 
(పపంచమంతయు నిరాకారమగు చిన్మాతమేయై యున్నందున సీ పూర్వ సంశయ 
మున కవకాశమే యెచట? అను విషయ మిచట వర్ణిపండుచఛున్నది. ] 
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థ్రీ వసిష్ణ ఉవాచ:--- 
వివం చిన్మాతమేవైకం శుద్ధం న సత్త్వం జిగత్ర, యమ్‌ 
సంభవ న్రీహ భూతాని నా స్థిబుద్దాని కానిచిత్‌. 1 
) శ్రీ వసిఘ్టుండు:- ఓరామచం్యగా! ఈ (ప్రకారముగ జగ శ్ర్రయము ఏకమైనట్టి సచ్చి 
న్మాతమగు [బహ్మమేయైయున్నది. ఇట, అజ్ఞానులచే నెణుంగబడినట్టి సాకారములగు భూతము 
లైవ్వియును సంభవింపనేరవు. 
తస్మాత్కుతః శరీరాది వస్తు న్మవతిఘం కుతః 
యదిదం దృశ్యతే కించి త్తద పతిఘమాతతమ్‌, కి 
కాంబట్టి మిక సాకారములగు శరీరాది పదార్థములెచట ? ఈ కానుపించునది 
యంతయు నిరాకారమైన [బహ్మమే యిట్లు వ్యాపించియున్నదగును 
స్థితం చిద్వ్యోమ చిద్య్వోమ్ని శాన్తే శాన్తం నమం స్థితమ్‌ 
స్థతమాకాశ మాకాశే జ్జ ప్ర్త్‌ర్ణపా విబృమృతే. శీ 
చిదాకాశమున వదాకాశమే, చ శాంతరూపమ సర్వ వైషమ్యరహితముగ 
నిట్లు స్థితినొందియున్నది. మజియు (చ్చిదూప) అకాశముసి (చిదూప) అకాళమే, జ్ఞానమున 
జ్ఞానమే యీ ప్రకారముగ విజృంభించుచున్నది. 
సర్వం నంవిన్మయం శాన్తం నత్చ్వప్న ఇవ టాగతి 
స్థిత మ్మపతిఘాకారం క్వాసౌ నవతిఘా స్థితిః శ 
స్వప్నమందువలె ఈ జ్యాగత్తునందును సమ స్తము నిరాశారమై, చిన్మయమై, శాంతమైనట్టి 
(బహ్మామెయైయుండ సశ సాకారమగు జగత్తుయొక్క స్థితి యెచట? 
క్వ దేహావయవాః క్వాన్త, వేష్టనీ క్వాస్థిపజ్డురమ్‌ 
వ్యోమేవాాపతిఘం విద్ధి దేవం న (పతిభోవమమ్‌. ఫ్‌ 
ఓ రాఘుచుఎ(్రా! అంతయు ము. నిక దేహముయొక్క అవయవము 
లెచట? (గేవులను జుట్టునటుపంటి నాడి యెచట? అస్టిరపంజరమెచట ? స్వప్న దేతుల్యమగు 
ఈ దేహమును నిరాకారమగ చిదాకాశముగనే నీ వెబుగుము, 
నంవిత్కరౌ శిరః నంవిత్సంవిదిన్దియవృన్లకమ్‌ 
శాన్తమ్మపతిఘం నర్యంన న్మవతిఘమ స్త్రి సప హి. 6 
హి స్తద్వయము చిద్రూపమే; శిరస్సు చిదూపమే; ఇంద్రియసమూహము చి(ద్రూపమే; 
వెయ్యేల, సమ స్త్రజగస్తున్ను కాంతమై, నిరాకారమైనట్టి చిన్మాతమేర్రైయున్నది. ఇట సాకార 
మొకింత్రైనను లేదు. 
(వివ్మావ్యోమ్నః నవమ హా వఖ్యా దన్‌ కే! 
ఇద౦ సర్వం నంభవతి నహేతుకమహేతుకమ్‌, 7 
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చిదాకాశమగు (బహ్మముయొక్క స్వప్నరూపన్వభావమే యా జగర్థితికి మూలమై 
యున్నది. కావున, ఈ సమస్తమున్న (పత్యక్షాది (పమాణసిద్ధమైనప్పటికిన్ని, (ప్రమాణరహిశమై 
సకారణకమైనను ఆశారణాకమై యొప్పుచున్నది. కావునసె "నేహ నాన్నాపస్టికించన' -- (ఇట 
అనేకశ్వ మొకింత్తైనను లేదు.) --- ఇత్యాది (శుతివాక్యములు జగత్తును నిషేధించినవి. 
న కారణం వినా కార్యం భవతీత్యుపవద్యతే 
యద్యథా యేన నిర్హీతం తత్తథా తేన అక్ష తే. 8 
(బహ్మము నిర్వికారమై అద్వయమైయుండుటచేతను, జగత్తునకు మణియొక కారణము 
లేకుండుటచేతను, జగత్తు ఉత్పన్నము గాకయేయున్నదనుట (త త్వదృష్టిచే) తగుచున్నది. 
(భాంతిదృప్టిచే అనాదికారణ పరంపరసంభవమగుటచేశను, (బహ్మము అపసిద్ధమగుటచేతను* 
ఉఊత్పత్త్యారులు తగును. గావున కార్యకారణ కల్పన యపుడు సంభవించుచున్నది. ఆత్తణి ఏది 
ఎవనిదో నెట్టు నిర్ణయింపంబడు మన్నదో, ఆది వానిచే నటే గాంచంబడుచున్నదనుట తగును. ఇట్టు 
(భ్రాంతి దృష్టియందు కార్యకారణములు రెండును వారివారి సిశ్స్ప్వయముననుసరించి తగుచునే 
యున్నవి. 
కారణేన వినా కార్యం నద్వదిత్యుప పద్యతే 
యథా భావితమేవార్థం సంవిదాషప్నోత్యసంశ యమ్‌. 9 
ఇంక యుక్తిదృష్టిచే --. కారణములేకయే. యుత్చన్నమైనదియు, సంవిద్రూపముగ 
లభ్ధమైన నదియునునగు ఈ జగత్తు ఆత్సంత అసత్తుకాదు, అత్యంత సత్తున్నుగాదు; సత్తుపలెం 
గానుపించుచున్నదనుట తగుచున్నడి. పంవిత్తు దేని నెట్టు భావించుచున్నదో దానినట్లే నిక్కముగ6 
బొందుచున్నది. 
యథా సంభవళతి స్వప్నే నర్వం సర్వత నర్వథా 
చిన్మయత్వా త్తథా జాగత్య స్తి నర్వాత్మరూపతా. 10 
స్వప్నమున ఆత్మయొక్క చిన్నయశ్వమువలనను, సర్యరూపత్వమువలనను సర్వథా 
సర్వశ సర్వము సంభవమగునట్లు జాగ్రత్తువందును (బహ్మముయొక్క చిన్మయత్వ, సర్వరూప 
త్వములవలన సమస్టమున్ను సంబవించుచున్నది 
సర్వాత్మని |ఐబహ్మవదే నానానానాత్మని స్థితా 
అ స్త్యకారణకార్యాణాం సత్తా కారణజొపి చ. క్షే 
మాయాశబలితమైన సర్వాత్మరూప (బహ్మపదమున పదార్థముల సత్త ఏకమగును, 
అనేకముగనుగూడ స్ధితి నొందియున్నది. అట కార్యస్త కల్చితదృష్టియందు శకారణజన్యమై 
యున్నను, పరమార్థదృష్టియందు కారణరహితమైయే యున్నది. 
వకః నవ్మాసం భవతి యథా హే్యేతే కిలై న్హవాః 
(పమూతా భూతలక్షత్వం సంకల్పజగతాం గథైైః జ! 
ఐందపులు సంకల్పరచిత జగత్సృమూహములచే అసంఖ్యాతములైన (పాణులయొక్క 
రూపమును బడసినట్టు ఒ కేచైతన్యము వేలకొలంది రూపములగుచున్నది 
శతంం 
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సహ్మసమేకం భవతి సంవిదాం చ తథా హి యట్‌ 
సాయుజ్యే చ్మ్యకపాణ్యాదేః నర్గెరేకం భ వేద్వవుః 18 


అట్లే విష్ణు, (బహ్మ, రుద్రాదులతోటి సాయుజ్యమొందునపుడు ఉపాధిమేళనము 
ద్వారొ వేలకొల(ది సంవిత్తులున్ను ఒకే సంవిత్తుయొక్క రూపమగుచున్నవి, 
వక ఏవ భవత్యల్దిః (నన న్తీనాం శత్రైరపి 
ఏక వవ భవేత్కాల బుతుసంవత్చ్సరోత్కరై ౩. [4 
పందలకొలది నదులు కలిసి యొకేసమ్ముద్రమగుచున్నదిగదా ! మజియు అనేక బుతు 
వత్సరాది సమూహములన్నియు(గలిసి యొకేకాలమగుచున్న విగదా ! 
నంవిదాకాశ వఏవాయం దేహః న్వస్న ఇవోదితః 
న్వప్నాదివన్ని రాకారః స్వానుభూతిస్ఫుటోఒపి చ. క్‌ 
ఆభ్రే యొకే చిదాకాశము స్వప్నమందువలె భాంతిచే దేహాది నానారూపత్వమును 
బొందినదానివలె భాసించుచున్నది. కాని అయ్యది వాస్తవముగ సర్వులయొక్క స్వానుభవముచే 
స్పష్ట్రమైనట్టి స్వప్నపర్వతమువలె నిరాకారమేమైయున్న ది. 
నంవి త్తిరేవానుభవాత్త్రై వాననుభవాత్మికా 
(దష్రదృళ్యదృశా భాతి చిద్వోమైకమతో జగత్‌. 16 
అనుభవరూపమైనట్టి యీ చిదాకాశమే దష్టుదర్శనదృశ్యాది (భ్రాంతవిభాగదృష్టిచే అనను 
భవరూపముగ. నిట్లు భాసించుచున్నది. కావున వాస్త్రవముగ ఈ జగత్తంతయును ఏకమైనట్టి 
చిదాకాశమేయైయున్నది. 
వేదనావేదనాక్ష్మైళం నిదాన్వప్నసుషు ప్తవత్‌ 
వాతనృన్దావివాథిన్నా చిద్వ్యోమైకమతో జగత్‌. [7 
స్నిద, స్వప్నమందు పదార్ధజ్ఞానరూపముగను, నుషుష్పియందు అజ్ఞానరూపముగను 
నిట్లు ద్వివిధముగ భాసించినప్పటికిని వా స్తవముగ ఏకరూపమేమైయున్నట్లును, వాయు స్పందము 
లేక రూపములై నట్లును, చిదాకాశజగత్తులున్ను -ఏక రూపములై వెలయుచున్నవి, 
[దష్టా దృశ్యం దర్శనం చ చిద్భానం పరమార్థఖమ్‌ 
శూస్య్‌స్వవ్న ఇవాథాతి చిద్వ్యోమైకమతో జగత్‌ 18 
పదార్థజాన్యమగు పరమార్ధ చిదాకాశమే స్వప్నమందుపలె నిట్లు దష్ట్రదర్శన దృశ్య 
రూపముగ భాసించుచున్నది. కాపున ఈ జగత్తు ఏకమైనట్టి చిదాకాశమేయ్టైయున్నది, 
జగ _త్త్వమసదేవే శే (థాన్తా [వథమనర్గతః 
స్వప్నే భయమివాశేషం పరిజ్ఞానం (పశామ్యతి. క్షం 
ఆది సృష్టినుండియు ఈ జగత్తు యం. యగును. భ్రాంతిచే సత్యమైనదానివలె 
పరమాత్మయందు భాసించుచున్నది. కావుననే స్వప్నమందు జనించిన వ్యాఘాది భయమువలె. 
యెజు(గబడినంతమా[తముననే సంపూరముగ శమించిపోవుచున్నది. 


నిర్వాణవకరణము న! 


వీకస్యాః సంవిదః స్వప్నే యఖా భానమనేకధా 
నానావదార్థరూపేణ నర్గాదా గగనే తథా. కిం 
స్వప్నమున నొకే సంవిత్తు (చైతన్యము) అనేక రూపములుగ నెట్లు భాసించుచున్నదో, 
అట్లే సృష్ట్యాదియందు చిదాకాశమున నొకే సంవిత్తు వివిధపదార్థరూపముగ భాసించుచున్నది. 
దిహుదీపే గృహే చ్భృాయా ఐహ్యోోో భా న్యేకవద్యథా 
నర్వళ క్షేన్త్లథైవైకా భాతి శక్రిరనేకధా. | 
అనేక దీసములుగల గృహమందు ఆ దీపశాంతులన్నియు ఏకరూపముగం (బకాళించు 
నట్లు సర్వశక్రిమంకు(డగు పరమేశ్వరునియొక్క యొకేశక్తి అనేకరూపములుగ (ప్రకాశించుచున్నది. 
యత్పీకరన్ఫృురణమమ్మునిధౌ శివాఖ్యే 
వ్యోమ్నీవ వృక్షనికరన్భురణం న సర్గః 
వ్యోమ్న్యేష వృక్షనికరో వ్యతిరి క్త కరూపో 
(ివ్మోమ్బుధౌ నతు మనాగపి సర్వవిన్హుః. వి 
ఇత్యార్షే శ్రీ వాసిష్ట మవోరామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేమ 
నిర్వాణవకరణే ఉత్తరార్థె (బ్రవ్మాగికాను (బ్రహ్మమయత్వవతిపాదనం 
నామైకోనాశీత్యధిక శతతమః సర్గః ౪179 ॥ 
ఆకాశమున (భాంతిచే స్పురించు వృక్షసమూహమువలె పర్యబహ్మమను సము[ద్రమందలి 
జలకణముయొక్క సృురణమేదిగలదో, అదియే యీ నృష్టికాని యా వృక్షసమూహము శూన్యత్వ 
ధర్మయు క్షమగు ఆయాకాశమున భఖిన్నరూపముగలదైయున్నది. [(బహ్మమను నమ్ముుదమందు 
న్ఫురించు సృష్టియను బిందువో ఒకింతైనను భిన్నరూపముగలది కాకయేయున్నది. ఇంతే విశేషము 
ఇది (కీవాసిష్ట కాత్సర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున నుత్తరార్థ్రమున 
(బహ్మగీతలందు [బహ్మమయత్వ (వతిపాదనమను నూట డెబ్బది 
తొమ్మిదవ సర్గము క 1701 
అలా వినరోటగిగ్కున్కట్స గ్యగ్యున్పుడగ్యున్యననలాలాలా. 
అశీత్యధిక శఇతతమః నర్గః 
(ఇహ రామోదితే కున్దదన్తాఖ్యానే గిరౌ తరౌ 
ప్రలమ్బినస్తాపనన్య పరలాభా న్తమీర్యతే. 
శ్రీరామచం ద్రునిచేం జెప్పంబడిన కుందదంతా ఖ్యానమున, పర్వత వృక్తముపై వేలాడు 
చుండిన తాపసునియొక్క వరలాభముకొజకై నట్టి విషయమిచట వర్ణింపంబడుచున్నది. ] 
శ్రీరామ ఉవాచః-- 
ఇమం మే నంశయం ఛిన్ధి భగవన్ఫాస్కరం తమః 
భఘవనస్యేవ భావానాం సమ్మ[గూపానుళూతయే. శ 
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శ్రీరొము,డు :--- మహాత్మా ! ప్రపంచమందలి సమస్త పదార్థములయొక్క స్పష్టాను 
భవము కొజుకై సూర్యుండంధకారమును ఛేదించివైచునట్లు, సర్వవస్తువులయొక్క పూర్ణబోధకొలకై 
తాను నాయీ సంశయమును శేదింపవేడెద. 
కదాచిదహమేకా[గో విద్యాగేహే వివశ్చితామ్‌ 
నంనది స్థిత వాన్యావక్తావసః కశ్చిదాగతః | 
మునీం[దా ! ఒకానొకపుడు నేను పొఠళాలయందు పండితుల సభయందు ఏకాగ 
చిత్తుండనై యుండియుండ(గా నమయ్యవసరసున నొక తాపసీ యట కేతెంచెను 
దిద్వాన్థ్యిబవరః శ్రీమాన్విదేహ జనమణ్ణలాత్‌ 
మవోతపాః కాన్రియుక్షో దుర్వాసా ఇవ దుఃనహః. తి 
విదేహదేశమునుండి యేతెంచిన అ యుత్తమ(బాహ్మణుండు విద్వాంనుండును, శ్రీమంతు. 
డును, ముహాతపస్వియు, కాంతియుక్తు డును, చుర్వాసమవార్షి వలె దుస్సహతేజోధారియు నైయుండెను. 
స (పవిశ్యాభివాద్యాశు నధామాభాన్యర ద్యుతిమ్‌ 
ఉవవిళశ్శాననే తిన్టన్నస్మాభిర థివాదిత॥, క్త 
అట్లాతండు మహాదీప్రిపంతనుగు యా (బాహ్మణసభయందు శీ,ఘముగం బవేశించి 
నమస్కరించి, మాచే నమస్కృతుండై అసనముమైం గూరుచుండెను 
వేదా న్తసాంఖ్య సిద్ధానవాదాన్సంహృత్య న త్తమమ్‌ 
నుఖోవవిష్టం విశాన్తం తమహం పృష్టవానిదమ్‌, థ్‌ 
ఆతండాసనముమై సుఖపూర్వకముగంగూరుచుండి విశ్రమించినపిరప, నేను నిజపథిత 
ములగు వేదాంతసాంఖ్యసిద్దాంతవాదముల నుపసంహరించి యా బాహ్మణో త్తముని నివ్విషయ 
మడిగితిని. 
దీర్హాధ్వనా వర్మిశాన్తః సయత్న ఇవ లక్ష్యసే 
వదౌద్య వదతాం | శేష్ట కుత ఆగమనం కృతమ్‌. 6 
వక్తలలో (శేఘ్టండవగు నో మహాత్మా ! తాపు దూరమార్గమునుండి యేతొంచుటచే నలసి 
యున్నట్లును, దేనినోపొందుటక [లేక ఎజుయటకు) యశ్నపరులై యున్నట్టును జూపట్టుచున్నారు. 
శాసన, తపురాక యెచటినుండియో. తెలుసగోరెదను. 
(ట్రావ్మణ ఉవాచ :--- 
ఏవమేతన్మహాఖాగ సుమహాయత్నవానహమ్‌ 
యదర్థమాగతోఒస్మీహ తస్యాకర్షయ నిర్ణయమ్‌, ళ్‌ 
(బాహ్మణుండు;-- ఓ సౌభాగ్యశీలుండా ! నివు చెప్పినది వాస్తవమే. నేను మహాయత్న 
పరుండనైయున్నాను. ఏ శార్యముకొఅకు నేనిట కేతెంచితినో, అద్దాని నిర్ణయమునుగూర్చి వినుము. 
వై దేహోనామదేశోఒ స్తి సర్వసాభాగ్యనంయుతః 
న్వర్గస్యామృర సంస్థన్య (వతివిమృమివావనౌ, రి 
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భూమిపై ఆకాశస్థస్వర్ణముయొక్క (పతిబింబమువలె నొప్పునట్టి సర్వసౌభాగ్య సంయుత 
మగు విదేహనును దేశమొడుక లదు. 
త(తాహం [బొహ్మణో దాతః [పా వ్రవిద్యశ్చ సంస్థితః 
కున్దావదాతద న్తజ్వాత్కున్షన న్త ఇతి [శ్రుతః 0 
ఆ దేశమున నొకానొఠక బాహ్మణరులమున నేను జన్మించితిని అచ్చోటనే నేను 
విద్యయు సముపార్టించకి? నా దంతములు కుంద మొల్ల) పుష్పమువలెం దెల్లగనుండుటచే 
“కుంద దంతు(డ్రని* నేను | ఒసిద్ధి కెక్కితిని. 
అఖాహం జొత వై రాగ్యః | వవీహర్తుం (వవృత్త తవాన్‌ 
దే'నద్వి బఎమువిన్టాణా 0 'నంభ్యమాచ్భమకా బ్ర నయే. 10 
అఆటుసిమ్మట ౧న వైరాసు శును బొందినవాడనై సంసారశమయొక్క కాంతికొణ కై 
అఖండచేష్టాయుక్తుండనై దేవ, (బాహ్నణ మునీర్యదుల స్టానములగూర్చి సంచరింపం దొడఃగితిని. 
శ్రీబర్వుత మఖజ్షేహం కదాచిత్చాం వవానహమ్‌ 
త(తావసం చిలోం కాలం మృదు దీర్ధం తపశ్చరన్‌. శే 
అట్లు సంచరించుచు. నొకపుడు శ్రీశైలముసు కేరితిసి, అచట చాలకాలమువజకు 
కోమల శపంబాచరించుచు నుంటిని. 
తతా?న్త్యరణ్యం విదితం ముక్తం తృణవనాదిఖిః 
శి క్తతేజ స్తమో| భాదిభూమా వివ నభ న్తలమ్‌. ్షి 
అచ్చోట, తృణవనాద * హెతమై, (ప్రకాశ, అంధకార మేఘాౌదివర్జితమై, శూన్యశ్వము 
పలన భూమిమై నాకాశముసలె" దొచుండైసటి విదితమైన యరణ్యమొక టిగలదు. 
తతాస్తి మధ్యే విటపీ లఘు? పేలవపల్లవః 
స్ట్‌ వషోఒ౬ద్బురే శూన్యే మన్గరశ్శిరివాంశుమాన్‌. ల! 
శూన్యమగు ఆకాశమున మందకిరణయుక్తు;డగు సూర్యునివలె ఆ (ప్రదేశమధ్యమున 
ననేక శాఖలుగలదియు, కోములపల్లఎములతో గూడినదియునగు ఒక చిన్న వృక్షముగలదు. 
లమృతే తన్య శాభాయాం పురుషః పావనొకృతిః 
భానుర్భానావివ రశ్శిగృహీతో [గథికాకృతిః. [శ 
అ పృక్షముయొక్క శాఖయందొక పవి[తాకారయుక్తు(డగు మనుజుండు - బంధింప 
బడీన కిరణములను బాదములుగల సూర్యునివలె వేలాడుచుండెను 
మౌజ్దాదామని బద్దోర్ట్యపాదో నిత్యమవాక్షి రాః 
అష్టీలత్వం దధిదీవ మవాోష్టీలన్య శాల్మలేః. 15 
గట్టిత్రాడుచేం బైభాగమునం గట్టంబడిన పాదములుగలవాండై. నిరంతరము [కింద 
(వేలాకుచున్నట్టి శిరస్సుగల్లి యాతండు అనేక కణుపులతోంగూడిన గొప్ప శాల్మలీ (బూరుగు) 
వృక్షముయొక్క దీర్హమైన కణుపుయొక్క రూపమును ధరించియున్స వానిపలె నుండెను. 


8] యోగవాసిష్థము [సర్గ 180 


దృష్టః (ప్రొప్తేన తం దేశం స కదాచిన్మయా పుమాన్‌ 


విచోరితో నికటతో వక్షఃస్థాక్టులినంపుటః 16 
యావక్టీవత్యసౌ వి విపో నిశ సిత్యవాతాకృతిః 
శీశవాణాతపస్పర్శా నృర్వాన్వేత్తి చ కాలవొన్‌, 17 


ఒళ సమయమున జ (ప్రదేశమునకేగిన నేనాతనిని జాచుటసంభవించెను. అంత నే 
నాతని చెంతకేగి యాతని పక్షస్థలముై జేతినుంచిచూచి ఉత్తమ ఆకారయుతుండగు (బాహ్మణు 
డింకను జీవించియేయున్నాండు. ఉచ్చ్వాస నిశ్వాసములను గావించుచు కాలజనితములగు శీత, 
వాత, ఊఉష్టములయొక్క సృర్శల నెజు(గుచునేయున్నాడు అని నిశ్చయించితిని. 
అన నరమసావేకో నోవచర్య మయా బహూన్‌ 
దివసొతవఖేదేన విిశమ్మే పాదితః శనైః 18 
తదుపళి దివసముయొక్క ఆ తపాది దుఃఖములను సహించుకొని నే ననేకదినములు ఆ 
(వేలాడుచుండు మనుజునియొక్క క్సేవచేసి మెగ నాతనిని నాయెడల విశ్వాసము గలవానినిగ( 


వేసికొంటిని. 
పృష్టశ్చ కోఒసి భగవన్కిమర్థం దారుణం తవః। 


కరోషీద౦ విశాలాక్ష లక్ష్యాలమ్వాత్మజీవిత:. 19 
పిమ్మట నేనాతని నిట్లు పశ్నించితిని. విశాలనేత్రుండవగు నో మహాత్మా ! నీవెవరవు? 
లక్ష్య, అలక్ష్య, రూపమగు జీవితముగలవా(డవై యిట్టి దారుణ తపంబెందుల కాచరించుచున్నావు? 
అథ తేనోఒక్రమర్థ న్లే క ఇవానేన కావన 
అరే నాతివిచికా హి భవ న్తీచ్చాః శరీరిణామ్‌. ల0 
అప్పుడాతండిట్లనెను -- ఓ తాపనుండా ! నాయొక్క కుల, దేశ తపః (పయోజనాదుల 
నెజుంగుటపలన నీకేమి పయోజనము + ఏలయనిన, యేదైనయొక [_పయోజనముకొజకేగదా 
ప్రాణులకు అతి విచిశ్రములైన కోర్కెలు కలుగుచున్నవి. (నిష్పయోజనమైనదానియందు జిష్టాస 
కలుగదనుట ) 
ఇత్యు కవ్మాన్స్నయత్నేన సోఒనుబన్దేన వై మయా 
యదాపవృష్టన్తదా కేన మమో కృమిదము ఏ త్తరమ్‌, వి] 
ఇట్లు పలికినమీదట నేనపుడాతసిని (ప్రయర్నపూర్వక ముగను, ప్రణయ (ఘ్మేహ) 
పూర్వకముగను మరల యడుగ నంత నాతడీ (ప్రత్యుశ్త తర మొసంగెను. 
మధురాయామహం౦ జొతో వృద్దిం యాతః పితుర్శహే 


వాల్యయావనయోర్శ్మథధ్యే స్థి సిత “పదపదార్థవిళ్‌, " లలి 
నమ[గనుఖసంభార కోలో భవతి భూమివః 
ఇత్యహం (శుతవాంన్తత భోగార్జీ నవయౌవన;ః, ల్లి 


అథ నప్త మవాద్వీపవి స్తీరాయా భువః పతిః 
స్యామిత్యవాముడా రాత్మా పరివిమ్బితవాంశ్చిరమ్‌. వశ 
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ఇత్యర్టేన నమాగత్వ దేశమితమవాం సితః 
థ్‌ (2 ర్‌ స్త్‌ 


అత ద్వాదశ వర్షాణి నమకీకాని మానద. వ్‌ 
తదకారణమ్మితత్వం గచ్చేష్టం దేశమాశుగ: 
అహ౦ చాఖిమత పాప్రేరిళ్టమేవ దృఢస్థితిః. ల్లి 


“నేను మధురయందు జనించితిని. తండ్రియింటనే పెరిగి, బాల్య యౌవనముల మధ్య 
శాస్త్రములయొక్క పద, పదార్థజ్ఞాన యుక్తుండనైతి. అపుడు నూతన యౌవనము గలవాండను, 
భోగాభిలాషినినగు నేను, రాజు సమ స్టసుఖభోగ సామగ్రికిని ఆశయమైయుండునను విషయమచట 
వింటిని. అదివినిన పిదప నేను సప్తమహాద్వీపములపజకు విస్టరించినట్టి భూమియొక్క పాలకుం 
డను, అర్థిజనుల మనోరథముల నీడేర్చ సమర్థతగలవాండనగు రాజెట్లగుదునని చిరకాలము చింతన 
చేసితిని. తతృ్రయోజనము నిమిత్తమే నేనిటకేతెంచి యీ (ప్రకారముగ తపస్సుచేయుచున్నాను. 
మానటప్రదా ! ఇచ్చోట నాకు బం(డ్రెండువత్చరములు గడచిపోయినవి. అకారణమి.తమా ! ఇట్లు, 
నీ వడిగిన (ప్రశ్నకుం (బత్యుత్తర మొసంగితిని. కావున నీవిపుండిక నీ యభీష్టస్తానమునకు శ్మీఘ 
ముగంబోమ్ము. నేనైతే, నా మనోరథ పొప్తిపజకిటే తపంబున దృఢముగ స్టితినొందియుందును”. 

ఇతి తేనాహము క్షః సం న్తమిత్థం (పో క్రవాజ్భృాణు 
ఆశ్చర్థ(శ్రవణే చేతః ఖేదమేతి న ధీమత॥ః. వి” 

ఈ (ప్రశారముగ నాతండు వచింప, నే నపుడాతనితో నేమి చెప్పితినో వినుడు. ఏల 
యనిన ఆశ్చర్యమయమగు వృత్తాంతమును వినటయందు బుద్దిమంతుని చిత్తము ఖేదమొందదు. 

సాధో యావ త్ర్వయా[పాప్తో న నామాఖిమతో వరః 
త్వదవాపరిచ ర్యార్ధమిహ తావదహం౦ స్థితః. వ్ర 
నేనిట్టంటిని -- ఓసాధూ నీవు నీ యభీష్టవరమును బోందనంతపజఅకు నేనిచటనే 
యుండి నీయొక్క రక్షణమున్ను సేవయు(జేయుచునుందును; 
మయేత్యుక్రే స పొషాణమౌనవానళభవచ్చమీ 
నిమీలితేక్షణః క్షీణరూవ న్త్వ్వకలనో బహిః. శ్ర 
నేనిటు వచింపనంత ఆ శమశీలుండగు తాపసుండు శిలపలె మౌనము ధరించి, కను 
లను, మూసికొని బాహ్యచేష్టలెవ్వియులేక మృతునివంటి రూపముగలవాండై యుండెను. 
తథాహం పురత న్తస్య కాష్టమౌనవతో ఒవసమ్‌ 
షణ్మాసాన్విగతో ద్వేగం వేగాన్మాలకృతాసృహాన్‌. 80 
అట్టుకాప్తమౌనమును వహించియున్న యాతపస్వియెదుట నేనున్ను కాలకృతములగు 
శీత్రోష్టా దిదుఃఖములను సహించుకొనుచు చింతా, భయరహితుడనై యాజుహాసములుంటిని. 
అర్కవిమ్బాద్వినిష్క9మ్యతత్చం దేశా న్తరే స్థితమ్‌ 
వీకదా దృష్టవానస్మి వురుషం భానుభాస్వరమ్‌. తి 
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అపుడొక సమయమున, సూర్యబింబమునుండి జఇయల్వెడలి సూర్యునిపలెం (బకాశమౌనుం 
డైనట్టై యొక పురుషుండట'కీతంచి యాతపస్వియెదుట సిలంబడుటను నను గాంచితిని. 
న తేన పూజ్యతే యావన్మనసా కర్మణా మయా 
ఉవాచ తావద్వచనమమృత స్యన్దనున్దరమ్‌. ల! 
అపుడు నేనున్ను, ఆ తపస్వియుంగలిసి మనోవాక్కాయములచే నాతనిని బూజించు 
చుండ నింతలో నమ్మను(జుడు అమృత(స్రావముపంటి సుందరములైన వాక్యముల నిట్లు పలికెను. 
శాఖభాాపలమృనపర హే (బహ్మాన్టీర్ణతావన 
తపః నంహర నంహారి గృహాణాఖిమతం వరమ్‌. న! 
వృక్షశాఖకు (వేలాడుటయండు తత్పగాండవును, దీర్ష తాపసుండవునగు నో బ్రాహ్మణుండా ! 
నీవిక నీతపంబును జాలించి నీ యభిబుతమైనట్టి మనోహరమగు పరమును (గ్రహింపుము, 
సప్తాఖిద్వీపవలయాం పాలయిష్యసి మేధినీమ్‌ 
నప్రవర్షనహస్రాణి దేహినానేన దర్శతః, జ! 
ఈ నీ శరీరముచెం గావింపంబడిన తపస్ఫ్సుయొక్క పుణ్యమువలన _.సప్లసము[ద్రముల 
చేతను సప్రద్వీపములచేతను జుట్టంబడినట్టి యీ భూమిని ఏడువేల సంవత్సరములపఅకు నీవు 
పాలింప(గలవు. + 
వీవం సమీహితం౦ దత్తాన ద్వితీయో దివోకరః। 
గన్తుమ న్తమథా ర్కాబ్టీమవిశత్చోదిశో యతః. త్రీ 
ఈ (ప్రకారముగ ఆ తపస్వికి అభిమతపరంబొసంగి యా రెండవసూర్యుండు, ఏ సూర్య 
రూప నమ్ముదమునుండి బయల్వెడలెనో పరల దానియందే అంతర్జానమగుటకొటకై (పవేళించెను. 
తస్మిన్యాతే మయా (పోక్తం తన్య శాభాతపస్వినః 
(శుతదృృష్టానుభూత్నాగ్య వరదన్య వివేకినః, తి 
అట్లు, ఆ యాదిత్యపురుపుండు వెదలినపిష్ముట, కాస్త్రములద్వారా వినంబడినట్టియు, 
(ప్రత్యక్షముగం జూడ(బడినట్టియు, వరదానవ్యవహారముచే ననుభ వింపబడినట్టియు నుత్తముడైన 
పరదుండగు అదిళ్యపురుపుండగల యాళాఖాతపస్వితో నేనిట్టంటిని -_ 
నంపొప్తాఖిమతం (బహ్మాం స్తరుశాభావలమృనమ్‌ 
తప న్య్యక్స్వా యథా(పావ్తం న్యవవోరం సమాచర, థి 
మహాత్మా! నీ నిపుడు నీ యభిమతవరమును బొందితివి, కావున నిక కాఖావలంబవ 
రూపమగు యీనీతపంబును ద్యజించి. (స్వగృహగమనాది)ి యథా(ప్రాష్తమగు వ్యవహారము 
నాచరింపుము. 
వీవమన్షీకృతవతః పాదౌ తస్యమయా తత; 
ముక్షొ విటపిన న్తస్మాదాలానాక్కాలథావివ. ఠం 
ఈ (ప్రకారమగు నాకథనమును నాత(డంగీకరింప, అంత నేను, కట్టుకంబమునుండి 
యేనుంగును విడదీయునట్టు, ఆ వృక్షశాఖనుండి యాతని తెండుపాదముల నూడందిసితిని, 
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స్నాతః వవ్మితహస్తోఒసౌ చ్మశేజప్వాఘమర్ష ణమ్‌ 
ఫలేన వుణ్యలద్ధేన విటపా[ద్వతపారణమ్‌,. న! 
తదుపరి స్నానమొనర్చి పవిత్రహ స్తముతోటి యా (బాహ్మణుండు అఘమర్షణ మంత 
మును జపించెను. అనంతరము తపస్పిద్ధిబలముచే అ వృక్షమునుండి లభించిన ఫలములతోటి 
యాతడు నాతో(గూడ (వతపారణ మాచరించెను. 
తత్పుణ్యవళశతః [పాప్తైః స్వాదుఖిస్తై న్తరోః ఫలైః 
నమాశ్వస్తావ సంక్షుభ్థావావాం త్మత దిన్మతయమ్‌,. శ0 
తపఃపుణ్యవశముచే లభించిన స్వాదిష్టములగు అ వృక్షఫలములను. భుజించుచు, 
ధైర్యోపేతులమై, క్షోభవర్జితులమై మేమట మూండుదినములవణకు వసించితిమి. 
సవ్తద్వీపసముదముదితదిశం భో క్తుం సమ్మగాం మహీం 
వ్మివః పొదపలమ్బితేన వపుషా తప్యోర్బ్వృపాద న్తవః 
నంపాష్తాఖిమతం వరం దినకృతో విశ్వస్యచాహ్నార్యతయం 
సార్ధం మత్పుహృదా స్వమేవ సదనం గన్తుం [పవృతోఒభవత్‌. 41 
ఇత్యార్టే శ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్యపకరణే ఉత్తరార్ధ (బవ్మాగీతాను తావసోపాభ్యానం 
నామాశీత్యధిక శతతమ, సర్గః ॥ 1801 
సప్తద్విప. సప్తసమ్ముదయు క్తమగు పృధీవిని బాలించుటకొణకై, పైన పాదములను 
క్రింద శిరస్సును నిడుకొని వృక్ష్ర్యఖయందు (వేలాడుచున్న యా (బాహ్మ/ణుడు ద్‌ర్ష శాలము తపం 
బాచరించి సూర్యపురుషునివలన అభిమతవరమును బొందినవా+డై, పిమ్మట, పొదపీడయొక్క 
నివృత్తికొఅకు మూండుదినములచట విశ్రమించి తదుపరి మితుండనగు నాతోంగూడ, మధుర 
యందున్న స్వగృహమున కేగుటక్రై పవృత్తుండాయెను. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్సర్య పకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున నుత్తరార్థమున 
(విహ్హగీతలందు తావసోపాభ్యానమను నూటయెనుబదవ నర్గము॥ 180 & 





వీకాశీత్యధిక శతతమః సర్గః 
[గచ్చతోర్మథురాం ార్గభంశార్దారీవనాగమః 
తత్ర తాపసపృద్ధేన సంవాదశ్నా్యత వర్ష్యతే. 
మథురకు( బోవుచుండ (శ్రోపలో మార్గము తప్పుటచే గౌరీసనమును జేరుట, ఆట 
నొక పృద్ధతాపసునితోటి సంభాషించుట యను విషయములిచట వర్షింపంబడుచున్నవి.] 
వ్‌లి0 
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నే న్త ఉవాచ :- 
అవాసమ న్తరే గన్తుం [వవృత్తా ముదికాకృళీ 
మథురానగరీం చన్ద్రనూ ర్యావిన్హ్రపురీమివ. 1 
కుందదంతుండు:--- ఓరామచంద్రా! చంద సూర్యులు ఇం(ద్రపురిమున కేగుటకై 
సాయంకాలమున. (బ్రపృత్తులగునట్లు, మధుఠాపురమునుగూర్చి యేగుచున్న సంతుష్టా కారయిక్తుల 
మగు మేమిరువురమున్ను దినమంతయు నడిచి సాయంకాలమున షుధ్యనొక విశాంతిస్టానమున 
కేగుటశై పపృత్తులమైతిమి. 
[పావ్య రోధాభిధం (గౌమంవ్శిశమ్యామవణాచలే 
ఉషితౌా ద్వే దినే తస్మిన్సాలీసే నగరే నుఖమ్‌. వి 
పోవుచు, పోవుచు (త్రోపలో రోధయను గ్రామమును బొంది యచట, ఆ్యమ(మామిడి) 
పనముచే కోభితమగు ఒక పర్వతముమై విశ్రమించి పిమ్మట సాలీసమను నగరమున రెండు 
దినములు సుఖముగ సివసించితిమి. 


అధ్వానన్దిత చిత్తా భ్యామావాభ్యామతివాహిత।ః 


ద్వితీయేఒహని ఫీత్రామ్చుస్నిద్ధద్భాయా వన్న్మదుమాః శి 
నదీతీర లతోన్ము క్తవుష్న్యవకర పాజ్టురాః 

తర త్తరజ్గరూ౦కారగాయనానన్దితాధ్వగాః. శ్రీ 
స్నిద్ధ్యదుమవనచ్భాయర ణన్మృగ విహంగమాః 
స్థూలశాద్వలశా భ్మాగ్యపోతావశ్యాయమౌ క్రీ కాః. ర్‌ 
జ౦గలా[దిపుర [గామశ్వ్య భా నూపస్థలావనీః 

సముల్దజ్ఞ్య దినే తస్మిస్పరిత్పోతః నరాంసి చ, 6 
నీశవన్తా నిశామావాం కదలీకాననే ఘనే 

తుషార శిశిరే (శా్తౌ కదలిదలతల్పకే. 7 


మజుసనటిదినమున. (పసన్న చిత్తులమగు మేమిరువురసును శీతలోదక, ఊత్తమచ్చాయా 
సహితవనవృక్షసమన్వితములైనవియు, నదితీరములందలి లతలచే విడువయిడినట్టి పుష్పసమూహ 
ములచే-. వెల్లనైనవియు, చంచలతరంగములయొక్క _రుంకారశబ్దపూర్వక మగు గానముచే 
నొానందము నొందు పదికులచే శోభించునవియు, దట్టమైన వనవృక్షములయొక్క ఛాయయందు 
శబ్దమునర్చు మృగ, పక్షులతో(గూడినవియు, సూల, హరిత(పచ్చని) తృణములయొక్క శాఖా[గము 
లందు6 (గ్రుచ్చ(బడిన ముజెిములవంటి హిమబిందువులచే బూర్హములైన వియు, అరణ్య, పర్వత, 
సగర, (గామ, గర్హనహితములై యొపునవియునగు సజలభూములనుదాటి, సెలయేళను, నదులను, 
సరస్సులను నతి,కమించిపోయి, అలసినవారమై, అప్పుడు మంచుచే జల్లనైైనట్టి దట్టమైన కదళి 
(అరట్రెవనమున కదళీదళనిర్మికమగు శయ్యమై నారాకిగడిపితిమి. 


నీర్వాణపకరణము తా 
(పాప్తావావాం తృతీయేఒహ్ని అబ్దషజ్దుకమణ్ధీతమ్‌ 
జిజ్లల౦ జినవిచ్చేదవిభ క్షం ఖమీవాళ్ళతమ్‌, 8 
పిమ్మట మూడవదినమున, కమల, లతాసమూహములచే భూషితమైనదియు, తృళా 
కాష్ట హారాదులచే నొనర్పంబడిన విచ్చేదములచే విభక్తమై మేఘవిచ్చేదములచే విభక్తమైన యాళా 
శము పలెనంతట. గావింపంబడినదియునగు ఒకానొఠ అరణ్యమును జేరితిమి. 
త్మతస [వకృతం మార్గం పరిత్యజ్య వనాన్తరమ్‌ 
(వవిశన్నమువాచేదమకార్యకరణం వచః. ఫ్రీ 
ఓరామచందదా! అచట, 1పస్తుతమార్షమును విడిచిపెట్టి మణియొకపనమందు (వే 
శెంచుచు, ఆ తపస్వి అకార్యక రణములగు ఈ వాక్యముల బల్కెను --- 
గ చ్భావోఒ[తాశమే గౌర్యా మునిమణ్లలమణ్ణి కే 
ఉ "డ్డ 


(ఛాతరో మే స్థితాః స్ష వనేష్వేవమివార్థినః, 10 

(ఛాతరోఒష్టా వయమిమే జొతానేకళతయా తయా 

వీకనంవిన్మయా జొతా ఏీకనంకల్పనిశ్చుయా:. క్ష 

తేన తేలప్య్యత తవసే న్వనిశృ్చాయసమా[ శయాః 

స్టికా ఆగత్య వివిధై నపోఖిః డపికైన సః. ! 

తైః సార్ధం (కాతృఖిః పూర్వమాగత్యాహమిహావనమ్‌ 

షణ్మాసాన్నాశమే గౌర్యాన్తేన దృష్టో మయమైష నః 18 

వువ్పఖణ్ఞతరుబ్భాయాను త్తముగ్ధ మృగార్భకః 

వర్షోటజ్యాగ విశ్రా న్తశుకోద్దాహితశా స్త్ర, దృక్‌. శ 
వ! నాని యి 


మిత్రమా! మునుల సమూహముచే కోభితమగు ఈ గౌర్యాశమమునకు( బోవుదము, 
రమ్ము ఏలయనిన, నొవలినే మనోరథముల వాంఛించునట్టి నా యేడుగురు సోదరులీవనము 
లందు( గలరు స్త ప్రద్వీపరాజ్యభో గేచ్చచే జనించిన యనేక మనోరథములతోంగూడి యుండుట 
వలన మేమెనమం[డు సోదరులమును శపస్ఫుకొజకై యొకేదృథనిశ్చయము గలవాళమైతిమి, 
ఇక్కారణమున వారివారి నిశ్చయమందు తళ్చరులై, అ యేథుగురు సోదరులును, ఈ గౌర్యాశ్రమ 
మున కేతెంచి వివిధతపంబులందు స్థితినొందియున్నవారై, వానిచే పాపరహితులైరి. ఈ నా యేడు 
గురు సోదరులతో(గూడ(గలిసి నేనిటకు బూర్వమేతెంచినవాండనై యాలుమాసములవఅకిచటనే 
యుంటిని. కావున అపుడీయా(శశ్రమమును నేను జూచియులటిని. ఈ యాశ్రమము పుషృసమూహ 
యుక్తములగు వృక్ష్తములయొక్క ఛాయయందు నిదురించు సుందరమృుగశిశుపులు గలధియు, 
శాపసుల పర్ణశాలలందు విశ్రమించునవియు, నానాకాస్త్రములను జెప్పనవియునగు చిలుకలతోం 
గూడియున్నదియునై యలరారుచున్నది. 
తదృ్రృహ్మలోకన౦కాశ మేహి మువ్యాశమం శియే 
గచ్భావోఒచ్భతరం తత చేతః వుణ్యైర్శవిష్యశి 15 
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శాపున (బహ్మలోళకముపంటి ఈ యాశ్రఘమునకు నిజశ్రేయముకొజకై. పోవుదము 
రమ్ము. తదాశ్రమదర్శనపుణ్యములచే నచట మనయొక్క చిత్తము సర్వదోషక్షయముచే నధిక 
శుర్ధము శాంగలదు. 
విదుషామసి ధీరాణామపి తత్త్యవిదామపి 
త్వరతే హి మనః పుంసామలం మిద్ధివిలోక నే, 16 
తశ్ర్ర్వదర్శనముచే పూర్ణచిత్తులగు మునులయొక్క దర్శనముకొణ కై విద్వాంసుఅ 
యొక్కయు, ధీరులయొక్కయు, తత్త్వవే త్తలయొక్కయు, సనస్సుకూడ త్వరపడును. ఇ మన 
వంటివారి విషయమై వేలు చెప్పవలెనా ? 
తేనేత్యు శ్రే చ కావావాం [పొప్తా మున్నాశమం చ తమ్‌ 
యావత్త్మత మహారణ్యే వక్యావళ్ళా న్తరూపిణమ్‌, 17 
న వృక్షం నోటజం కించిన్న గుల్మం న చ మానవమ్‌ 
న మునిం నార్భకం నాన్యన్న వేదింనచవాద్విుమ్‌. 18 


శేవలం శూన్యమేవాతి తదరణ్యమన న్తకమ్‌ స్య 
కాపోపత వ్రమభితో భూమౌ స్థతమీవామృరమ్‌. 19 
అట్టాశపస్వి వచింప నంత మే మిరుపురమును ఆ మున్యాశ్రమమును, బొందితిమి, 
కాని, ఆ మహారణ్యమునం (బ్రవేళింపగనే యట నంతయు కూన్యముగనే యుండియుండుటం జూచి 
శిమి. అచ్చోట నేదైన పృక్షముగాని, కుటీరముగాని, పొదగాని, మనుజుండుగాని మునిగాని, మృగ 
శినపుగాని వేదిగాని, బాహ్మణుండుకాని, లేక, మజియేదైనంగాని లేదు. ఆ విశాలారణ్యాము కేప 
లము మహాశూన్యమై, కాపముచే నర్వ్యత ఆతిసంశప్తమై, భూమిమైనున్న యాశాశమువలె నొప్పు 
చుండెను, 
వో శష్టం కిమిదం జౌతమితి తస్మిన్వదత్యథ 
అవాభ్యాం సుచిరం (ాన్వా దృష్ట వీక్మత వృకశః, వ 
“అయ్యో! కష్టము! ఇదియేమి యిట్టైనది' అవి యాతాపనుండు పల్కుచుండనంత 
మే మిరువురమును, చాలసేపచట సంచరించి తుదకొకచోట నొక వృక్షమును గాంచితిమి, 
స్నిగ్ధచృవిర్ధనచ్భాయః శీతలోఒమ్చుభరోవమః 
తలే తస్య నమాధానే నంస్థితో వృద్ధకావసః, |! 
ఆఅ పృక్షము మనోహరమైన శోభతోంగూడినదియు, రట్టమైన ఛాయగల్టి యున్నదియు 
మేఘసువలె శీతలమైనదియునై వెలయుచుండెను. దానికింద సమాధిపరాయణుండైయున్న యొక 
వృద్ధ శపస్వియుండెను. 
అవామ్మ గే మునేన్తస్య చృాయాయాం శాద్వలన్థలే 
ఉఊవవిష్టా చిరం యావన్నాసా ధ్యానాన్నివ ర్తతే. వి 
అంఛ మేమానుని సమాధినుండి లేవనంతపణకును నాతనియెదుటనే పృక్షచ్భాయ 
యందు బచ్చనిగడ్డి ఫ్రె చిరకాలము కూరుచుండియుంటిమి, 


నిశ్వాణవకరణము తం 


తతశ్చిరేణ కాలేన మమయోద్వేగేన చాపలాత్‌ 
ఉక్తం మునే [వబధ్యన్వ ధ్యానాదిత్యుచ్భక్రై ర్వచః. వికి 
పిమ్మట చాలకాలమునకః 'ఉద్వేగయుక్తుండనై చపలస్వ్యభాపమువలన నేను “ఓ మునీ ! 
ఇ(శ సమాధినుండి లెమ్ము!' అని బిగ్గరగా. బల్కిశిని. 
శ చ్చేనో చ్చైర్మదీయేన నం్యవబుద్ధోఒళవన్మునిః 
సింహోఒమ్బుదరవేణీవ బృమ్యాం కృళత్వాభ్యువాచ చ. వ్య 
అపుడు, మేఘగర్థనచే సింహము మేల్కాంచునట్లు, నా యున్నతస్వరముచే అ ముని 
పర్యుడు సమాధినుండి మేల్కాంచి యాపలించి యిళ్లుపలికెను. 
కౌ భవన్తావివౌ సాధూ క్యాసొ గౌర్మాశమో గతః 
శేన వాహమిహానీతః కాలోఒజయం కశ్చ వర్తతే. వ్‌ 
ఓ సాధుపులారా! మీ రెవరు? గౌర్యాశమమేమైనది? నన్నిచటికెవరుకొనివచ్చిరి ? 
ఇపుడేకాలము గడుచుచున్నది ? 
తేనేత్యు క్షే మయాప్యుక్తం భగవన్విద్ధి చేదృశమ్‌ 
న కించిదావాం మిద్ధోఒపి కస్మాజ్ఞానాసి న న్వయమ్‌. వ 
అతడిట్లడుగ నంత నే శాతనితో నిట్టంటిని --- మహాత్మా! ఈ విషయములను 
మేమెలు;గము. తామే తెలిసికొను,డు. సర్వజ్ఞులగు తాము యోగబలవబచే స్వయముగనే వాని 
నేల యెజుంగకయున్నారు? 
ఇతి శుత్వాస భగవాన్పునర్ధ్యానమయోఒభ వత్‌ 
దదరోోద న్తమభిలమస్మాళం స్వాత్మన న్తథా. 17 
ఆ వాక్యములను. వినినమీదట మహాత్ముండగు అ ముని మరల ధ్యానపరాయణుండై, 
శనయొక్కయు, మాయొక్కయు వృత్తాంతమునంతయు వీక్షించెను. 
ముహూర్తమా[ తేణోవాచ [వబుధ్య ధ్యానతో మునిః 
(శూయకామిదమాశ్ళర్యమార్యాహీ కార్యవేదినా. వం 
తదుపరి యొకముహూర్త మౌ(త్రకాలములో నమ్ముని ధ్యానమునుండి లేచి యిట్లు 
పలిశెను -- ఆర్యులారా ! కార్యవే శ్త్రలారా ! ఈ యాశ్చర్యకరమగు వృత్తాంతమును వినుండు. 
యమిమం వశ్యతః సొధూ కదమృతరువు.తకమ్‌ 
మదాన్నదమరణ్యాన్యా ధమ్మిల్ట్బమివవుష్పిత మ్‌, వ్ర 
స్రాధువులారా 1 బాగుగ వుప్పించినదై, ఈ యరణ్యమను స్త్రీయొక్క కొప్పునలెం 
జూపట్టుచునున్నట్టి ఏయీ చిన్న కదంబ (కడిమి) వృక్షమును మీరిచట జూచుచున్నారో, 
ఇదియే నా నివాసస్థానము, 


శత యోగ వాసిష్టము [నర్గ 181 


కేనాపి కారణీ నాఫ్మిన్సతీ వాగీశ్వరీనతీ 
అవసడ్డశవర్షైణి నమ న్తర్తునిషేవికా, త 
ఏదోయొక కారణమువలన గౌరీదేవి సరస్వతీరూపమున్ను ధరించి సమస్త బుతువులచే 
కేవింపంబడుచు నిచట పది సంపత్సరములవణకు నివసించెను. 
తదా జేనేహవి సీర్ణమళవద్ధ నకాననమ్‌ 
గౌరీవనమితి ఖ్యాతం భూషితం కునుమ ర్తుభిః. కి 
ఆ కారణముచే నపుడిచట సీ యరణ్యమంతయు వృక్షములచే దట్టముగ వ్యాపింపం 
బడినదై, మిగుల విస్తారమును బౌందెను. మజీయు వప్పుకు పుష్పపధానములగు సమ స్టబుతు 
పులచే నలంకరింప(బడినదై యిది గౌరీవనమను బేరుచే( బసిద్ధికెక్కెను, 
భృక్గాజ్లనా జనమనోహరవారిగీత లీలావిలోక కలకణ్ఞవిహంగ మ్ల 
పుష్వుమ్భువాహశ త చన్హ్రనభోవికానం రాజీవరేణుకజకీర్ణదిగ న్తలొలమ్‌. 8) 
మనారకున మళకరన నసుగనితాశ౦ం నంనూచ్చ్వనత్కునుమరాశిశ శాజ్కనిష్టమ్‌ 
(న య టి ఉ ఠి 
సంకాన క స్తవకహాసవికాసకా న్త మామోదిమారుతసమ న్తలకాజ్బనౌఘమ్‌, త్రిక 
వుష్పాకరన్య నగరం నవగీత భృద్దిం భృద్గాఖ్ధినా కునుమఖణ్ఞక మజ్ణపాఢ్యమ్‌ 
చవ్హాంశు కాలవరికోమలవుష్పదోలాదోలాయమా ననుర సిద్ధవధూస మూహమ్‌.శిక 
హారీకహంసశుకకోకిల కోఠకాఠ చృకాహ్వభాసకలవిజ్కకులాకు లాబ్గమ్‌ 
ఛేరుజ్జకుక్కటకపిజ్ఞలహేమచూడ రాఢామయూర బకకల్పిత కేలిర మ్యమ్‌.శి5 
గష్టర్వ యక్షనురసిద్ధకిరీట ఘృష్ట పాదాబ్దకర్ణిక కదమృ సరన్వతీకమ్‌ 
వాళాయనంకనకకోమలచ మృకాఘతా రామృ రామ్చుధర పూరగృహీత గన్ధమ్‌ తీ) 
మస్టానిలస్థలిత వల్టవ వాలవల్లీ విన్యాసగు ప్త్రదివసాధిపరళ్ళి శీతమ్‌ 
పీఠం కదమృళరవీరకనాలికేర శాలీతమాలకులపుష్పవరాగపూరైః: 87 
కహ్లారకీర్ణకుముదోత్పలపద్మఖల్ఞు వల్లచ్చకో ర బకకోఠకద మృహంనమ్‌ 
కాలీసగుగ్గులక చష్టనపారిభ దళ్నదదుమోదర విహాదివిచి[తశ క్రి లి8ి 
ప్రియులగు సాధువులారా ! అపుడీవనము అడుతుమ్మెదలయొక్క మనోహరములైన 
గీతములయొక్క లీలలను దర్శించునటువంటి మధురకంఠ సమన్వితములైన కోకిలలచేం బూర్జ 
మైనదియు. పుష్పములను వర్షించు మేఘపాయములగు వృక్తములళో గూడియున్నరై నూజు 
చంగద్రులుగల యాకాశమను వితానమువలెః జూపట్టునదియు, కములములయొక్క పుస్పొడివే 
వ్యాప్తమైనట్టి దిగంతరాళముగలదియు, మందార, కుందాది పుష్పషములయొక్కీ మకరందముచే 
దిక్కులను సుగంధితములుగల గావితంచునదియు అంతటను. బాగుగ విక సించినట్టి పుష్పసమూహ 
ములను చంద్రబింబముచే శోభించునదియు, కల్పవృక్షములయొక్క హాస్యతుల్యములైనట్టి వికసిం 
చిన పూగుత్తులచే నతి రమణీయమైనదియు, నుగంథయు క్రమగు వాయువుచే వ్యా స్టములైన పఘస్థ 
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లశలను వనితాసమూహముచే, బూక్మమైనదియు, వసంతునియొక్క నగరమువలేం (బకాళిరదు 
నదియు, నూతనములైన గీశఈములంబాడు తుమ్మెదలు గలదియు, ఇండుశుమ్మెచలతో(గూడిన పుష 
మండపములచే బరిపూర్ణమైనదియు, చంద్రకిరణసమూహమువలె నంతటను గోమలములై నట్టి పుష్ప 
యుక్రములగు ఊయెలలందూగుచున్న దేవతా, సిద్ధస్త్రీసమూహము గలదియు, హారీత(పచ్చపిట్ర), 
హంస, శుక, కోకిల, కోక(జక్కవ) కాక, చకవాకాది పక్షిసమూహములచే వ్యాప్రములైన అ 
ములుగల్దియున్నదియు, భీరుండ, కుక్కుట(కోడిి, కపింజల (కముంజుపిట్ట), తిత్తిరి రాధా, 
మయూర, బకాది వివిధపక్తుల [క్రీడలచే మనోహరమైనదియు, గంధర్వ, యక్ష, సుర, సిద్ధాదుల 
కిరీటములచే నొరయిక జెందిన పాడకమల కర్ణిక (దుద్దుులచే శోభించు కదంబసరస్వతిగలదియు, 
సుగంధవాయువులకు స్థానమగుటచే నువర్ణమువలె గోమలములైనట్టి చంపక పుష్పసమూహముల 
నుండి నక్షత్ర, మేఘములచే (గ్రహింప(బడిన సుగంధముతో తులందూ(యనదియు, మందవాయుపు 
వలనం బడినట్టి పల్లవ బాలలతలయొక్క (ప్రసారములచే గుస్తములుగనున్న కుంజము (పొద) 
లందు నిరోధింపబడిన సూర్యకిరణములచే లోనం జల్లగనసున్నదియు. కదంబ (కడిమి), కరవీర 
(గన్నేరు). నారికేళ, తమాల(చీకటి,మాను) తాళాదిప్పక్షసమూహముయొక్క పుష్పపరాగములచే 
పీతపర్ణ్షముగ నొప్పునదియు, రక్తకమల మిశ్రితములగు శ్వేతనీలకమలములుగల పద్మసరోవరము 
లందు. (గీడించు చకోర, బళకోకాది పక్షిసమూహముతోంగూడిన హంసలచే కోభించునదియు, 
తొళ, గుద్దుల, పారిభ (దేవదారు), చందనాది వృక్తములమధ్య విహరించునట్టె విచిత్రమైన 
సర్వమనోరథ పరిపూరక మగు శక్తి గలదీయువై యలరారుచుండెను. 
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ఈ (ప్రకారమగు అ పనమున నేదోయొకశారణముదే నిర్మీలచం,దబింబముఖియు, 

శివుని అర్ధాంగియునగు గౌరీదేవి కదంబవృక్షస్థ్య సరస్వతీరూపమును ధరించి, శివుని శిరంబుపైం 

జం(ద్రకళవళలె, చిరకాలము వసించెను (అదియే యోవనసంపదలకు. గారణమని భావము.) 

ఇది (శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య [పకాశికయందు నిర్వాణ్యవళరణమున నుత్తరార్థమున 

(బహ్మాగీతలందు తాససోపాఖ్యానమున గౌర్యా[శచవర్ణనమను 
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ద్వ్యశీత్యధికశతతమః సర్గః 
[శదమృతాపసేనాత త(ద్భాత్తూణాం సమాగమః 
గృహేషు వరకాపావాం హేతుసిద్ధిశ్చ వర్హ్వతే. 
కరంబతాపసువియొక్క యాతని సోదరులతోటి కలయిక, గృహములందు వర, కాపా 
దులయొక్క హేతువు, సిద్ధి యనువిషయములిచట పర్ణింపంబడుచున్న వి. ] 
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వృద్ధతావస ఉవాచ :- 
తస్మిన్నేవ కద మ్చేఒస్మిన్వర్షాణి 'స్వేచ్చ్భయా దశ 
స్థిత్వా గౌరీ జగామాథ హరవామార్థమన్దిరమ్‌, కే 
పృద్ధతాపసుండు:-- ఓ సొధుపులారా ! అట్టి యీ నా నివాసభూతమగు కదంబవృక్తము 
పైననే గౌరీదేవి నిజేచ్చచేం బదిసంవత్సరములు వసించి పిమ్మట స్వనిలయమగు శ్రెలాసమున కేగెను, 
తత్ప్పరానృుతసిక్షోజయం కదమృతరుపుతకః 
ఉఊత్పద్గి ఇవ చాసీనో న యాళత్యేవ పురాణతామ్‌. వి 
ఆ భగవతియొక్క స్పర్శామృతముచే/ దడుషంబడినదై యీ చిన్నికదంబప్పక్తము, 
యొడియందున్న బాలునివలె వృద్ధత్వమును భొందకయేయున్నది. 
తతో గౌర్యాం [పయాతాయాం తద్వనం తాదృశం మహత్‌ 
సామాన్యవనతాం యాత౦ జినవృన్టోవకీవితమ్‌. తి 
ఆ గౌరీభగవతి వెడలినపిదప అటువంటి మహత్తరమైన యావనము తృణ, కాష్ట్ర ఫల పుష్పా 
దులనమ్ముకొని జీవించుజనులకాశయమై. సామాన్యమైన వనముయొక్క రూపములను బొందెను- 
మాలవో నామ దేళోఒ స్తి తతాహం పృథివీపతిః 


కదాబి త్త్య క్షరాజ్య శ్రీర్ము నీనామా శమ్మానృమన్‌, శ్ర 
ఇదం దేశమనుపాప్త ఇహ చా్మాశమవాసిఖిః 
పూజితోఒస్య కదమృన్య ధ్యాననిష్టస్త లే స్థితః. క్‌ 


ఓ సాధుపులారా! మాలవమను దేశమొకటి గలదు, నే నాదేశమునకు రాజయి యుంటిని, 
ఒకానొక సమయమున వైరాగ్యముచే రాజ్యమును ద్యజించివైచి మునుల. యాశ్రమములంగూర్చి 
సంచరించుచు ఈ స్థానమునకేతెంచితిని. అపుడీ యాశమవాసులచేం బూజితుడనై ఈ కదంబ 
వృక్షము[కిందనే ధ్యానపరాయణు(ఢనవైయుంటిని, 

శేనచిత్త్వథ కాలేన భాతృభిః నవ్తభిః నహ 
భవానభ్యాగతః పూర్వం తపోర్థమిమమా[శమమ్‌, 6 
ఆటుపిమ్మట కొంతకాలమునకు నీవు నీ యేడుగురు సోదరులతోంగలిసి తపస్సు నిమి 
త్తమై పూర్వ మీ యాశశమమున కేశెంచితివి. 
తవస్వినో ఒష్టావిహ తేశఖా నామ తదావనన్‌ 
యథా తవస్వినోఒన్యే తే తేషాం మాన్యా స్తవన్వినః 7 

ఆ మీ యెనిమిదిమందిన్ని -. మీకున్ను బూజ్యులైనట్టి తక్కిన తాపసులెట్టు వసించు 

చుండిరో అల్లే తాపసులై యిచట వసింపందొడంగిరి. 
కాలేనాన న్తరమసావేకః శ్రీపర్వతం గతః 
స్వామినం కార్తికేయం చ ద్వితీయ న్తవసే గతః, 8ి 


నీశ్వాణవకరణము ఉీరీకీకీ 


వారాణసీం తృతీయస్తు చతుర్ధో ఒగాద్ధిమాచలమ్‌ 
ఇహైవ తే వరే ధీరాళ్ళళ్వారోఒన్యే వరం తపన్‌. తి 
శదుపరి కొంతకాలమునకు వారిలో నీవొఠకండవు శ్రీశైలమునకును, రెండవవాండు 
శా ర్రికేయస్వామి యుండు (ప్రదేశమునకును, మూండవవాండు కా+కిని, నాల్టవవాండ హిమాలయ 
పర్వతమునకును తపంబాచరించుటకై వెడలిరి. తక్కినవాలైన ధీరులగు నలుగురున్ను నిచటనే 
&ప్ర తపస్పొనర్చిరి. 
నర్వేషామేవ వై తేషాం [వత్యేకం త్వేతదీప్పితమ్‌ 
యథా సమన్తదీపాయా భవోఒస్యాః స్యాం మహీవతిః 10 
వారిలో (ప్రతివానికిన్ని “నేనీ సప్తద్వీపవపతియగు పృథివికంతకును రాజుకాపలెను" 
అను కోరిక యుండెను, 
అథ నంపాదితం తేషాం సర్వేషామేతదీప్పితమ్‌ 
తవన్తుష్టాఖిరిష్టాభి స్టేవతాభిర్వ రై ర్వరై£, క్షే 
పిమ్మట తపస్స్ఫుచే సంతుష్టులైనట్టి యిష్టదేవతలవలన వాజందణజును నుత్తమ వర 
ములద్వారా తమ యజభీష్టమును బడసిరి, 
తవత స్తే తతో యాతా (థాతరః సదనం నిజిమ్‌ 
భూమౌ ధర్మయుగం భుక్త్వా వేధా (బవ్మాపురీమివ. క్ష 
నీ వింకను తపన్ఫ్సు చేయుచుండగనే యాని తక్కిన సోదరులందలును వరములను 
బొందినవారై, భూమిపై ధర్మ(ప్రభానమగు కృతయుగము ననుభవించి (టహ్మదేవుండ (బ్రహ్మ 
లోకమున శేగునట్టు, స్వగృహమునశేగిరి. 
క్రై రృువ ద్భాతృభిర్భవ్యవర దానవిధౌ తదా 


ఇదం వరోద్యతా యత్నా త్పార్ధితాః 'స్వేష్టదేవకాః. 18 
దేవ్యస్మాకమిమే సర్వేన న వ్రద్వీ పషేశ్వరస్థితా 
సత్త్యాః [(వకృతయః నన్తు సర్వ ఆ(శమవాసినః. కశ 


ఓవ్యుండవగు నో సాధూ! వరములనుగోరు యా సమయమున, ఆనీ సోదరు లంద 
జును, వరములొసంగుటకు సంసిద్ధులైయున్న తమ యిష్టదేపతలను బయళత్నపూర్వకముగ నిట్లు 
(బ్రార్థించిరి --- 'ఓ దేవీ! మేసుందజము. నెపుడు సప్తద్వీపవతియగు భూమికి (పభువులుగ 
నుందుమో, అపుడు మౌ (ప్రజలందలును అసత్యమును ద్యజించి సత్యనిరతులై యుందురుగాక | 
మజియు సర్వులును వారివారి యాశ్రమ ధర్మములందు సుస్థిరులై మెలగుదురుగాక 1" 
తమిష్ట దేవతాసార్థమురరీకృత్య సాదరమ్‌ 
శేషామ్‌స్తేవమిజ్యీక్త్యా జగామా న్ర్థిమీశ్వరీ. కేశ్‌ 
ఆ యిష్టదేవతయగు ఈశ్వరియు వారి యా (ప్రార్ధన నాదరపూర్వళముగ నంగీశరిం 
చినదై, అట్లేయగుగాక 1 అనిపలికి అంతర్జానమైపోయెను. 
వ! 
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తే తతః సదనం యాతా స్తేషామాశమవాసినః 
నర్వ వివ గతాః పళ్చాదేక వ్‌వాస్మి నోగతః. 16 
తదుపరి వారందజును నిజగృహమునకు( జనిరి. అపిషమ్మట ఆ యా(శషువాసు లంద 
జునుగూడి వెడలిఫోయిరి. నేనొక్కండనే వెశలక యుంటిని. 
అహం కేవలమేకా నే ధ్యానవైకగతమానసః 
వాగీశ్వరీకదమృన్య త లే తిష్టామి శ్రైలవత్‌. 17 
నేనొంబరిగ కేపలము ధ్యానమందే లగ్నమైనట్టి చిత్తముగలవాండనై సరస్వతినిలయ 
మగు ఈ కదంబపృక్షమ్ముకింద పర్వతమువలె నిశ్చలముగ నుండియున్నాను, 
ఆథ కాలే వహత్యస్మిన్న్ఫృతుసంవత్స రాళ్ళని 
ఇదం సర్వం వనం ఛిన్నం బనైః వర్యన్తవానిఖిః, 118 
అనంతరము బుతు, సంవశ్చరాత్మకమగు కాలము [కమముగం గడచిపోవ ఈ వన 
మంతయును సమీపవాసులచే ఛేదింపంబడినదాయెను. 
ఇదం కదమృమనమ్లూనం జనకాః వూజియన్త్యలమ్‌ 
వాగీశ్వరీగృహమితి మాం వై వై క సమాధగమ్‌. 19 
సరస్వతీదేవియొక్క గృహమని యెజి/గి జనులీ నిత్యవికాసయు క్షమగు కదంబ పృక్ష 
మును, కేవల సమాధిశత్చరు.డనైయున్న నన్నునుబూజించుచుందురు. 
అఠ్రైనం దేశమాయాతా భవనా దీర్షకావసా 
ఏళ త్తత్కథితం నర్వం ధ్యానదృష్టం మయావఖిలమ్‌, ల0 
ఆ పిష్ముట కొంతకాలమునకు దీర్హతపస్సులగు మీ రిరువురున్ను ఈ (ప్రదేశమున కేతెం 
చితిరి. ఇట్లు ధ్యానముచే నేను గాంచినదంతయును మీకు. దెలియజేసితిని, 
తస్మాదుక్టాయ హే సాధూ గచ్చతం గృహమాగతౌా 
తత తే భాతరః నర్వే నంగతా దార విన్థుభిః. వే 
కాబట్టి, ఓ సాధువులారా ! ఇచటికేతాంచిన యీ మీరిరువురును లేచి యిపుడు మీమీ 
గృహములకు( బొండు. అచట సీ సోదరులందజు నీకంటె బూర్వమే భార్యాబంధ్వాదులతో(గూడి 
నిపసించుచున్నారు. 
అష్టానాం భవఠాం భవ్యం సదనే స్వే భవిష్యతి 
మహాత్మనాం (బహ్మలోకే వనూనామివ నంగమః. వె 
(ట్రహ్మలోకమందు మహాత్ముండగు అష్టవసువులయొక్క కలయికవలె అట గృహ 
మున మీ యేనిమిదిమంది సోదరులయొక్కయు ను _త్తమషగు కలయిక సంభవింపంగలదు, 
ఇత్యు శ్రే తన స మయా పృష్టః వరమకావసః 
సందేహాదిద మాశ్చర్యమా ర్యా న్తద్వర్ణ యా మ్యహామ్‌, విత 


నిర్వాణ[వ్రశరణము న! 


ఓ (రాహాది) ఆర్యులారా ! మహాక్ముండగు ఆ తాపనుండిట్లు వచింప, ఆంత, సంశయ 
ముచే నపుడు నే నాతని నేమి యడిగితినో వర్ణించుచున్నాను వినుండు _ 
వీశవైవ నవ్తద్వీపొ స్తి భగవన్భూరియం కిల 
తుల్యకాలం భవ న్త్యష్టై న వ్రద్వీపేశ్వరాః కథమ్‌, వత్త 
మహాత్మా! సపష్పద్వీపవతియగు ఈ పృధివి యొకటి మృాశమే కలదుగదా, అపుడొకే 
సమయమున నెనిమిదిమంది యద్దానికి, [ప్రభువు లెట్లు కాగలరు 1 
కదవమృతాపన ఉవాచ :-- 
అనమజ్ఞనమేతావ దేవ నో యావదుచ్యతే 
ఇద మన్యద నంబద్ధత రం నం[శ్రాయతాం మమ, డఫ్‌ 
కదంబతాపసుండు:--- ఓసాధూ! ఇంతమాశమే అసమంజసముకాదు. దీసికంటెను 
మిగుల ఆ సనమంజసమైనదానిని జెప్పుచున్నాను వినుము. 
వ్‌ తేఒష్టా (శాతరన్హశత కాపసా దేహ నంక్షయే 
సవ్షద్వీపేశ్వరాః నర్వే భవివ్యన్లి గృవోదరే. వ్ర 
ఈ యెనిమిదిసుంది తాపస సోదరుల దేహములు నళించినపిదప వారందబును తమ 
గృహాకాశమున నేకకాలముననే సప్టద్వీపవతియగు ఈ భూమికి రాజులగుదురు. 
అష్టై హ్యేతే మహీపీఠే ష్వేకేప్వేకేషు సద్మను 
సవ్షద్వీపేశ్వరా భూపా భవిష్య న్తీహ మే శృణు. క్ష 
జ యెనమండడ్రున్ను తమ తమ గృహములం దీభూషుండలమువై న ప్రద్వీపపతియగు 
ఈ భూమి! (ప్రభువులు కాగలరు. ఈ విషయమునుగూర్చి నీవిలకను వినుము -- 
అ స్ట్రేతేషాం కిలాష్టానాం భా ర్యాష్టక మనిన్దితమ్‌ 
దిగ ్నన్తరాణాం నియతం తా రాష్టకమివోజ్బ్వలమ్‌, విప్ర 
పూర్వపళ్చిషుదిశలందు నియమింపంబడిన (ప్రకాశపంతములైన యెనిమిది నక్షత్రముల 
(అష్టశారల)వలె, ఆ యెనిమిదిసుంది సోదరులకును ను త్తమగుణవతులగు ఎనమండ్రు భాధ్యలుగలరు, 
త ద్భార్యాష్టకళమే తేషు యాతేషు తవసే చిరమ్‌ 
ఐభఘావ దుఃఖితం స్త్రీణాం యద్వియోగో హీ దుఃసహః. కిం 
వారు, తమ భర్తలు చిరకాలము తపమొనర్చుటకై వెడలంగా మిగుల దుఃఖమొందిరి, 
భర్హృవియోగము స్త్రీలకు రుస్పహమైనదిగదా ! 
దుఃఖితాః (వత్మయే జేషాం చ[కుస్తా దారుణ౦ తవః। 
శతచాన్హ్రాయణాం కాసౌం తుష్టాళూ శ్తేన పార్వతీ. ఖు 
తమ భర్తలయొక్క స్మరణముచే మిగుల దుఃఖితలై యా స్త్రీలందజును కతచాంధదా 
యణమను శళినతపం బొనర్నిరి దానిచే భగపరియగు పార్యతీదేవి సంతుస్టురాలయ్యెను. 
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అదృశ్యోవాచసా తాసాం వచోఒ న్తః వురమన్దిరే 
దేవీ నవర్యావనరే [వ త్యేకం వృథగీశ్వరీ. | 
అపుడు పూజాసమయమున అదృశ్వరూ పిణియై యాదేవియగు పరమేశ్వరి అంతఃపుర 
మందిరమున వారి యందణితోను వేజువేలుగ నీ వాక్యముల బలికెను-- 
డేవ్యువాచః-- 
భర్తర్థమథ చాత్మార్థం గృహ్యతాం బాలికే వరః 
చిరం క్లీష్టాసి తపసా నిదా ఘేనేవ మజ్డరీ, తికి 
దేవి; పుత్రీ! నీభర్తకొణకును, నీకొఅకును వరమును (గ్రహింపుము. (గీష్మర్లువు 
యొక్క వేడిమిచే లతవలె, తపస్సుచే చిరకాలము నీవు శ్లేశమొందియున్నావు. 
ఇత్యాకర్ణ్య వచో దేవ్యా ద త్తవుష్పా చిరంటికా 


స్యవాననానుసారేణ కుర్వాణై వేశ్వరీ న్తవమ్‌. శకి 
అనన్షమన్థరోవాచ వచనం మృదుభాషిణీ 
ఆకాశ సంస్థితాం దేవీం మయూరీవ్నాళమాలికామ్‌, థః 


దేవియొక్కో యా వాక్యములను విని చిరంటికయను కేరుగల మృదుభాషిణియైన 
భార్య భగపతియొక్క చరణములపై పుష్పాంజలినిడి స్వవాసనానుసారము దేవియొక్క స్రవమును 
గావించుచు, ఆసందపారవశ్యముచే గద్దదస్వరముతోడ నాకాశమందున్న యా దేవిసి;గూర్భి 
మయూరము (నెమలి) మేఘసమూహముతో. బల్కునట్లు పలికెను. 
చిరంటికోవాచ :--- 
దేవి దేవాధిదేవేన యథా తే [పేమ శంభునా 
ళా మమ తథా [పేమ న భర్తాన్తు మమామరః, రఫ్‌ 
చిరంటిక:--- దేవీ! దేవాధిదేవుండగు శ్రీ శంకరునియెడల నీ శేరీతి (కేమగలదో, ఆరీతి 
వా భర్తయెడల నారు (బేమ యుండుగాక ! మజియు నాభర్హ మృత్యురహితు(డై వెలయుగాక. 
దేవ్యువాచ కలాల 
ఆసృష్టేర్నియతేర్దార్‌ థ్యాదమరత్వం న లభ్యతే 
తపోదానై రతోఒన్యం త్వ౦ వరం వరయ నువతే. శి 
దేవి; సువ్రత! సృష్ట్యాదినుండియు (పన్న శ్రమైయున్నట్టి నియతి (ఈశ్వరాజ్ఞ) 
యొక్క దృథత్వసు (అసివార్యశ్వము)వలన, తపోదానాదులచే మృళ్యురాహిత్యపదవి లభింపం 
జాలదు. కావున మజియొకపరమును గోరుకొనుము. 
చిరంటికోవాచ:--- 
అలభ్యమేతన్నే దేవి తన్మద, ఛర్తర్సువో న్లరాళ్‌ 
మృతస్యయా వినిర్యాతు జీవో వాహ్యమపి క్షణాత్‌, 87 


నిర్యాణవపకరణము 400% 


దేవపాతశ్చ మే భర్తుర్యడా స్యాదాత్మమన్దిరే 
తదేతద స్ట్వితి వరో దీయతామమ్బికే మమ. రికి 
చిరంటిక;--- దేవీ! అంబికా! అట్టి అమరపదవి లభింపనిచో, నా గృహమున 
నాభర్త యెపుడు మరణించునో అప్పుడాతని జీవుండు నా గృహాంతరముసుండి త్షణశాలమనను 
బయటకు. బోకుండుగాక ! అను నీ పరము నాకన్ముగహింపవేడెద ! 
దేవ్యువాచ :--- 
ఏవమన్తు సుతే త్వంచ వత్యౌ లోకా న్తరాస్థితే 
భవిష్యసి [పియా భార్యా దేవిన్తే న్మాత సంశయః. ఠం 
దేవి;--- పుత్రీ! అట్రేయగుగాక ! మణియు నీ భర్త స ప్తద్వీపాధిపత్యము వహిం 
చినపిమ్మట ఈ దేహాంతముశ మరల నీవాతని (పియురాలగు ఖార్యయగుదువు. ఇందేమాత 
మున్ను సందియములేదు. 
ఇత్యుక్త్వా విరరామాసా గౌర్యా గీర్గగనోదరే 
మేఘమాలాధ్వనిరివ నిరవద్యనముద్యతా. శం 
ఇట్లుపచించి గౌరీదేవియెక్క వాణి నిక్షోషతాపూర్వకముగ జగదాసందముకొజకు 
(ప్రవృ తమైన మఘసమూహముయొక్క ధ్వనివలె ఆకాశమున శమించినదాయెను, 
దేవ్యాం గతాయాం భర్తారస్తాసాం కాలేన కేనచిత్‌ 
త్తే కకుబ్భ్యః సమాజగ్ముః సర్వే (పాష్తమహవావరాః. త్తే 
దేవి వెడలినపిమ్మట కొంతకాలమునకు ఆ స్త్రీల భ ర్హలందణును మహావరములను 
బడసినవారై యన్నిదిక్కులనుండియు గృహమునకేతెంచిరి. 
అదార్థ్యయమపి సంయాతు భార్యాయా నికటం పతిః 
(ాత్తాణాం వొన్ధవానాం చ భవత్యన్యోన్య సంగమః. క్షి 
నేడీ యెనిమిదవ సోదరుండును తన ఖార్యవద్దకేగుగాక ! మజియు నచట సోదరు 
లందరియొక్కయు, బంధుపులయొక్కయు పరస్పరసమ్మేళన మగుగాళ 1 
ఇదమన్యదథై తేషామసమజ్ఞుసమాకులమ్‌ 
శృణు కింవృ త్తమాళశ్చర్యమార్య కార్యోవరోధకమ్‌, శ్రి 
ఇంక నిపుడు వీనియన్నింట్రియందును మహాఅసమంజసమైనదియు సత్కర్మఫల నిరోధక 
మైనదియునగు ఈ యాశ్చర్యకరమైన మజియొక వృత్తాంతమును గూర్చి వినుము, 
తప్యతాం తవ పీతేషాం పితరౌ కౌ వధూయుకౌ . 
తీర్థమున్నాశ మ్మశేణ్‌ం (దష్టం దుఃఖాన్వితా గతా. శీ 
ఎప్పుడీ సోదరులందలును తపస్సు చేయుచుండిరో, ఆపుడు పు(త వియోగముచే మిగుల 
దుఃఖితులై వారి హూశాపితరులు తమవధువుల (శోడళ్ళుతో సహా తీర్థ, మున్యాశ్రమ సమూహమున్లు 
వల్శించుటకై వెడలి, 
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శరీరనై ర పేక్షేణ ప్కుకాణాం హితకామ్యయా 
గన్తుం శలాప[గామం తం యత్నవన్హా బభూవతుః. శ్‌ 
శరీరముయొక గ్ర సుఖమును లక్ష్యముచేయక ప్కుతహితాభిలాషచే, ఆ మాతాపసితరు 
లిరువురును (ప్రసిద్దమగు కలాప[గ్రామను తీర్థమునకేగుట ౩ యత్నవంతులైరి. 
తౌ [పయాకౌ మున్మిగామమార్ధే దదృ్శశతుః సితమ్‌ 
పురుషం కపిలం (ాన్వం భస్మాద్గం చోర్జ్యమూర్థబమ్‌. శర 
ధూలీలవమనాదృత్య తం జరథ్చాన్థళ జయా 
యదా తో జగ్మతుస్తేన స ఉఊవాబొన్విత [కుధా. శ్ర 
అట్లు ముఫి[గ్రామమునకు బోవుచు మార్దమున వారొక తెల్లనైనట్టియు, కపిల వర్ణము 
గల్జినట్టియు (హస్వాశారముతో. గూడినట్టియు, అవపయవములకు భ స్మృమురాచుకొనినట్టియు 
ఊర్జ్వజటాధారియైనట్టియు మనుజునిజూచి యాతండెవండో వృద్ధుండగు బాటసారియనియెంచి 
నమస్కారపూజాదుల గావింపక యనాదరించి, కైంగా గమనత్వరితత్వముచే నాతని పై నొకింతధూళి 
నెగురంగొట్టుచు నెపుడుపోయిరో, అపుశయ్యపరాధమువలనం గృద్దుడై యాతండిట్లు పలికెను 


సవధూశక మహామూర్థ తీర్థార్జీదారనంయుత: 


మాం దుర్వాననముల్ల భ్‌ గచ్చన్యవిహితానతిః. శీర 
అథి 

వధూనాం కే సుకానాంచ గచ్చ్భత న్తపసార్జితాః 

వివరీకా భవిష్య నస్తి లబ్టా అపి మవావరాః. త్తం 


పత్నీ, వధూనమేతముగా. తీర్థమును. ఫేవింప నేగుచున్న యో మహామూర్జుండా! 
దుర్వాసుండనగు నాకు నమస్కరింపకనే దాటి పోపుచున్నావు. శావున నీ కోడళ్లకును, కుమారుల 
కును తపస్పుచే మహాపరములు లభించినప్పటికిని, అవి విపరీత (దుఃఖుఫఆ మొసంగునవి యగుగాక ! 
ఇత్యుక్తవన్తం తం యావత్పదారోఒథ వధూయుత:ః 
సన్మానం కురుతే తానన్మునిర న్తర్ధిమాయయాౌ. క0 
ఇట్లాముని వచింపనంత, పత్నీ, వధూసమేతముగ నాతండామునికి [బణామాది సన్మాన 
మును గావిందుటకై (పవృత్తుండుకాంగా నింతలో సమ్మునివర్యుండంశర్థానమయ్యెను 
అథ తొ పితరౌ తేషాం నవధూకొ సదుఃఖితొ 
కృశీభూతొ దీనముఖౌ నిరాశా గృహమాగ కౌ, ఫ్‌1 
అటుపిమ్మట వధూసమేతులగు యా మాళాపిశరులిరువురును మిగుల దుఃఖితులై, 
శృళించినవారై, దీనముఖులై, నిరాశచెందినవారై, యా(తనుండి మరలి గృహమునకు తిరిగి వచ్చిరి" 
అతో వదామ్యహం శ్రేషాం న్తైకం నామాసమళ్ఞుసమ్‌ 
అనమసష్థాసలఖెణి గే స్ఫోటాః స్ఫ్భుటా ఇవ, కశ 


నీర్వాణవకరణము శ009 


కాఫుననే వారి వృత్తాంతమందు ఒక అసమంజసము (అసంబద్ధత్వము/లేక క థినత) 
కాదు; కంఠముపై వాపు, ఆవాపుమై కుఅుపులు, జ కుజుపులు పగులుట - ఇట్టి అనిష్టపరంపర 
పల, అట లక్షలకౌలది ఆ సమంజసములైన విషయములు గలవని నేను వచించుచున్నాను. 

చిద్యోమనంకల్పమవాోపు రేఒస్మిన్నితం విచ్మికాణ్యన మజ్జసాని 
నిఃశశూన్యరూపేఒపి హి సంభవ విదృశ్యే యథా వ్యోమని దృశ్యబృమ్మ్శాః. 56 
ఇత్యారే శ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో కే మోశ్ష్లోపాయేషు 
నీన్వాణవకరణే ఉ త్రరాశ్టే। (వవ్మాగీకాను తావసోపాళ్యానా న న్రగ్గత 
స వ్రద్వీపేశ్వరోపావ్యానే నవ్రద్వీపేశ్వరవర్షనం నామ 
ద్వశీత్యధిక శతతమః సర్గః ॥ 188 ॥ 

ఆ (ప్రకారముగనే శూన్యరూపమైనట్టి యాకాశమున గంధర్వనగర, ధూమకేతు (తోశ 
చుక్క), ఉల్కొపాతాది దృశ్యవిజృంభ ణములు సంభవించువిదమున చిదాకాశముయొక్క సంశల్చ 
రచితమగు ఈ జగ్యదూపమహాపురమున అనేక విచిత్రములైన అసమంజసవిషయములు. సంభ 
వించుచున్నవి, 
ఇది శ్రీవాసిష్టకాత్సర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ్యవకరణమున ను త్తరార్థమున 
(వః కాపసోపొఖ్యానాంతర్గత న వద్వీపేశ్వరో పాభ్యానమున స వ్రద్వీపేశ్వర 

వర్తనమను నూట యొనుబది రెండవ సర్గము ॥ 1831 


[త్యశిత్యధిక శతతమః। సర్గః 
(విరుద్ధ్రవరశాపానాం చతురాననవాక్యత:ః 
మిథో జయో న్లః సారాణామిహ సమ్యజ్నిరూప్యతే. 
పరస్పరవిరుద్ధములైనట్టి పర, శాపముల(గూర్చి అభ్యంతరమున సానథ్వముగలదియే 
జయించునని బ్రహ్మదేవుడు పలుకుట అపుడు అంతఃసారరూపములగు వరముల జయించు టయను 
విషయము లిచట బాగుగ నిరూపింపంబడుచున్నవి.] 
కున్షదస్ట ఉవాచ: 
తతః పృష్టో మదమూ తత స గౌర్యాశ మకావసః 
కతాపసం శువ్కదర్శాగ జరాజర్జర మూర్ధ జః. క 
కుందదంతు(డు:--- ఓరొమచం[డా! య చీష్మర్తుతాపముచే మిగుల 
శుష్కించినట్టి దర్భా[గ్రములపలె వార్ధక్యముచే శిథిలీభూతముతై పరస్పరము "పెనవేసికొనియున్న 
కేళములుగల యాగౌర్యాశ్రమకాపసుని యచట నేనిట్లడిగితిని. 
పీకైవ నప్రద్వీపాస్తి వసుధా య్మత తత తే 
సప్తద్వీపేశ్వరా అషహ్టై భవన్వ్తి కథము త్తమాః. వి 
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మహాత్మా! ఎచట సఫ్రద్వీపవతియగు పృథివి యొకటియేకలదో, అచట నేకశాలము 
సనే యెనిమిదిమంది యుత్తములు సప్తద్వీష్మపభువు లెట్టు కాగలరు ? 
మస జీవన స్య నదనాన్నాస్తి నిర్ణమనం బహిః 
నకరోతి కథంస వద్వీపేళ త్వేనీ దిగ్దయమ్‌ శి 
ఏ జీవునియొక్క గమనము గృహమునుండి క్‌ టపల్‌ సంభవింపక యున్నదో, అట్టి 
వాండు స ప్పద్వీషపభుత్వముచే దిగ్విజయమెట్లుగావించును ? 
మైర్వరా వరదై ర్దత్తాః శాపైసే స్తతద్విరుద్ధతామ్‌ 
కథం గచ్చన్తి  గేచ్చన్లి కథం భాయాహి తావతామ్‌. శీ 
వపరదాతలచే నొసంగ(బడిన వరులు శాపములచే విరుద్ధత్వము నెట్లు పొందును? 
శిశ₹రబుతుపుయొక్క శీతలచ్చాయలు (గీష్మర్తువుయొక్క ఆ తపరూపత్వమెట్టు పొందును ? 
మిథోఒళక్యాం కథం ధర్మా స్థితిమేక్యత గచ్చతః 
ఆధార వీవాధేయత్వం కరోతి కథమాత్మని, క్‌ 
పరస్పర విరుద్ధములైనట్టి వర, శాపములయొక్క శుభత్వ, అశుభత్వధర్మము లొకే 
ధర్మియందెట్లు స్థితినొందగలవు. ఒళవేళ, ఆ ధర్మములకే పరస్పర్శాశయత్వము గలదనినచో, 
స్వాత్మయందు ఆధారమే అధేయమెట్లు కాగలదు? 
గౌర్యాశమ తావస ఉవాచ:-ా 
నంవశ్యసి కిమేతేషాం భో సాధో శృణ్వన న్హరమ్‌ 


అష్టమే౭స్మిన్సు నంపాక్తే తం(సదేశం సవాన్థవమ్‌. 6 
ఇతో భవన్తైౌతం దేశమాసాద్య నుఖసంస్థితా. 
న్వబన్దునుఖ ఐనంస్థానా కందిత్కాలం భవిష్యత? 7 


ల సాధూ! వీశియండు ఆసమంజసమైనది నీవేమి గాంచు 
చున్నావు? అనంతరము జరుగంబోవు వృత్తాంతమునుగూర్చి వినుము. నేటి శెనిమిదవ దినమున 
మరల యిదేరోజునఎదు మీరిరువురును మథురానగరమును స్వబంధునహితముగ జేరి సుఖముగ 
పసించుచు, కొంతకాలమువణకును. మీ మీ బంధువులయొక్క సుఖపూర్వకస్థితికి శారణభూతు 
అగుదురు, 

స్తేలష్టా మరిష్యన్తి థాశరః [క్రమళో గృహే 
నక. కరిష్యన్ని తేషాం దేహాం న్తదగ్నిసాత్‌. తి 
అఆ పిమ్మట, (కమముగ, ఆ యెనిమిదిమంది సోదరులును గృహమున మరణింశురు* 
అప్పుడు బంధువులు వారి శరీరదహనాది[కియల! గావింళురు, 
తేషాం కే నంవిదాకాశాః పృథక్పృథగవస్థితాః 
మూహూ ర్రమాతం స్టాన్నన్తి నుషు వ్తస్టా బిడా ఇవ. 9 
అనంతరము వారి సంవిదాకారనులు (జీవులు) వేత్వేకుగ స్థితినొందినవై ముహూర్త 
కాలపర్యఎతము సుషుష్టియందున్నవిగను, జడములుగను ముండును. 
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వతస్మిన్నన్తరే తేషాం కాని కర్మాణి ధర్మతః 
వ్‌ళ్యత సంఘటిష్య ని వరశ్రాపాత్మకాని ఖే, క్షం 
ఇంతలో వారి యాపర, శాపరూపములగు కర్మలన్నియు, అవశ్య ఫలదాతృత్వ స్వభా 
వముతోడ వారివారి చిత్తాకశములం దొకచోట సమావేశషగును. 
కర్మాణి తాన్యధిష్టాతృదేవరూపాణి 'పేటకమ్‌ 
వరశావశరీరాణి కరిష్యన్తి వృథక్‌ వృథక్‌. 11 
ఆకర్మములు ఆయాఫలముల నొసంగు ఆధిస్టానదేపరూపములై, శమతమకనుకూలములైన 
(వర, శాపరూప) సమూహములను వేజుచేయును. అట్లు సంపుటీభూతములైన పరములున్ను, 
కాపములున్ను వేట్వేజణు శరీరములను రచించును. 
వరా స్తేషత గమిష్యన్లి మభగాః వద్మపాణయః 
(వివ్మాదజ్జాయుధాశ్ళన్ద3 ధవలాబ్లాశ్చతుర్భుజౌ?. కేపి 
అందు వరములు ఉత్తమ సౌభాగ్యశీలురై, హ_స్టమందు కమలమును ధరించి (బ్రహ్మదండా 
ద్యాయుధములం గైకొని, చం్మదునివలె అతిశుభ్రములైనట్టి అవయవములుగల్డి విష్ణురూపధారులై 
6ఏట కేతంచును. 
శాపాన్మశ భవివ్యన్తి షతినేతాః చఛూలపాణయః 
ఫీషణాః కృష్ణమేఘాఖా ద్విభుకా భృకుటీముఖాః. కతి 
శాపములో తత్రినేశులై, హ స్తమందు శూలమును ధరించి,భయంకరాశారధారులై, నల్లని 
మేఘములనుబోలిన భుజద్వయముగల్జి, (కోధముఖులై యటకు విచ్చేయును, 
వరా వదివ్యన్తి :--- 
సుదూరం గమ్యకాం శాపాః కాలోఒస్మాకముపాగ త 
ముతూనామివ శతన్నామ కః సమర్గోఒతివ ర్తితుమ్‌. [శ్వ 


ఆపుడు పరములు యిట్లు పలుకును, ఓ కాపములారా ! మీ రిటనుండి దూరముగంబొండు* 
వసంతాదీ బుతుపులపలె నిపుడు మాకాలమేతెంచినది. దానిని నివ ర్తించుట కెవడు సమర్థుడగును? 
శాపా వదివ్య వ్వి:--- 
గమ్యతాం హీ వరా దూరం కాలోఒస్మాశముపాగత; 
బుతునామివ తన్నామ కః సమర్థోఒతివ ర్తితుమ్‌, కఫ్‌ 


శాపములు;--- ఓ వరములారా ! మీరిటనుండి దూరముగటొండు. వసంఖాది బుతు 
వులవలె నిపుడు మాకాలమేతెంచినది. దానిని నివ ర్తించుట 'కెపండు సమర్థుడగును ? 
వరా వదివ్యన్లి :--- 
కృతా భవన్లో మునినా వయం దినకృతా కృతాః 
మునీనాం చాధికో దేవో భగవన్తం వురా యతః. 6 
502 
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పరములు:--- ఓ కాపములారా ! మీరు దుర్వాసమునిచే గావింపబడినవారు మేమో, 
సూర్యభగవానునిచేం గావింపంుడినవారము.  (బహ్మదేవుండు భగపంతు(డగు సూర్యుని మునుల 
కంటి, బూర్వము సృజించెను. గావున మునులకంటె సూర్యదేవుండధికుండు. 
[(వవదత్సు వరేష్వేవం శాపాః కృద్దధియో వరాన్‌ 
వివన్వతా కృతా యూయం వయం రుదాంశతః కృతాః 17 
దేవానామధికో రుదో రుదాంశ్మపభవో మునిః 
ఇత్యుక్త్వా (పోద్యతా తేషాం చ్మకుః శృజ్లాణ్యగా ఇవ. 18 
ఈ(పకారముగ వరములు వచించుచుండ నంత కాపములు కృద్ధచిత్తులై వరములగూర్చి 
యిట్లు పలుకును --- “ఓ వరములారా ! మీరు సూర్యునిచే నిర్మింపండినవారు; మేము రుుదభగ 
వానుని అంశభూతుండగు దుర్వాసునిచే నిర్మింపంబడినవారము, దేవులందణిలోను రుద్రుతధి 
కుండు; దుర్వాసమునియో యట్టి రుదుని అంశమందడు జనించినవా(డు' ఇట్లు వచించి యా శాప 
ములు కృద్ధులై పర్వతములు తమ శిఖరముల నెర్తునట్లు, పరములపైకి. దమ ,తిశూలముల 
యొక్క య(గ్రభాగముల నెత్తును. 
శా పేషూద్యత శృళ్లేషు వరా ఇదమరాతిషు 
విహన న్తః [పవక్ష్యున్తి (వమేయీకృతనిశ్చాయమ్‌, 19 
ఎపుడు శాపములు (శిహలముల నెత్తునో, అపుడు వరములు నవ్వుచు తమ నిశ్చ 
య్లార్థమును శథత్రువులకిట్లు తెలుపును -- 
హే శాపాః పావతాం త్యక్త్వా కార్యుస్యానో విచార్శతామ్‌ 


యత్కార్యం కలహస్యాన్తే నే తదేవాదా విచార్యతామ్‌. ఏ0 
పితామహాపురీం గత్వా కలవోనైే వినిర్ణయః 
కర్తవ్యోఒస్మాిరేతత్కి మాదౌ నేహ 'పీధీయతే. త్తి[ 


ఓ శాపములారా ! మీరు మీ పాపరూపమగు అనుచితకారిత్వమును వదలి కార్యముల 
యొక్క అంతమునుగూర్చి విచారింపుండు, ఏలయనిన, కలహముయొక్క చివణ యేది కర్షవ్యమై 
యున్నదోదానిని మొదటనే విచారింవవలయును. కలహముయొక్క చివణ (బహ్మదేవుని నగర 
మునకేగి మనము మన నిర్ణయమును గాపింపవలసియున్నది. అట్టివో దానిని మొదటనో యిచట 
నేల చేయరాదు ? 

శా వైర్యరో_క్రమాకర్ణ్య బాఢమిత్యురరీకృతమ్‌ 
కోన గృష్హతి మూఢోఒపి వాక్యం యుక్రిసమన్వితమ్‌. వి 
పరముల యా వాక్యములను విని శాపములు “చాల మంచిది" అనిచెప్పి వాని నంగీక 
రించెను మూఢుడైననుయు క్రి యుక్తమగు వాక్యమును (గ్రహింపనివాండివడుండును ? 
తతః శాపా వరైః సార్ధం యాన్యన్లి [ఐబహ్మణః పురమ్‌ 
మహానుభావా హి గతః సదా సందేహనాశనే. క్రి 
ఆటుపీష్ముట వరములతోసహాశాపములు (బహ్మదేపుని నగరమునకేగును. ఏలయనినః 
సందేహ వినాశక లలి మహానుభాపులే సదా శరణ్యులైయున్నారు. 
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[వణామపూర్వం తత్పర్వం యథావృత్తం వరన్పరమ్‌ 
(బహ్మణే కభయిష్య న్తి [శుత్య్వా తేషాంస వశ్యతి, కశ 
అట్లు (బ్రహ్మరేవునిపద్దకేగి యవి ప్రణామపూర్వకముగ తమ. పరస్పర యథార్థ 
పృత్తాంతమంతయును నాతనికి. దెలియంజేయును. అదివిని [బహ్మదేపుండు వారితో నిట్లనును --- 
(బవహ్మోవాచ:-- 
వరశాపాధిపా భోభో యకళః సారా జయని తే 
కేఒన్తః సారా ఇతి మిథో నూనమన్వివ్యతాం స్వయమ్‌. ష్‌ 
(బ్రహ్మదేవుడు:--- ఓ వర, శాపాధిపతులారా ! మీయందెవరు లోన సారత్యము 
(దృఢత్వము) గలవారో, వారే జయింళురు. కావున నట్టు లోన సారత్వముగలవారెవరో మీలో 
మీరు స్వయముగ పరస్పరము నిక్కవముగ నాలోచించుకొనుండు. 
ఇతి [శుత్యా (వవిష్టాస్తే సారతాం సమవేక్షితుమ్‌ 
వరాణాం హృదయం శాపాః శాపానాం హృదయం వశాః, ౨6 
అదివిని సారత్వమును గాంచుటకొణ క్రై పరముల హృదయమందు శాపముళలును, కాప 
ముల హృదయమందు వరములును నపుడు (ప్రవేశించెను (ఒకదానినిగూర్చి మజీయొకటి వర్యా 
లోచించెనని భావము.) 
కే పరస్పరమన్వినవ్య స్వయం పృదయసారతామ్‌ 
జ్లాత్వా చసమవాయేన (వవక్ష్యన్తి పితామహమ్‌, వ్ణా 
అట్లవి పరసృరమన్వేషించుకొనినవై యొళదాని సారత్వమును మజియొకటి స్వయ 
ముగ నెజిగి యేకాభ్మిపాయముగలవై శుదకు బహ్మదేవునితో నిట్లనును --- 
శాపా వక్ష్యర్తి:--- 
జికాః (పజానాథ వయం నాన్తఃసారా వయం యతః 
అన్తః సారా వరా వీవ వ[జిన్తమా ఇవాచలాః, థు 
శాపములు:--- (ప్రజానాథా ! మేమోడి౭మి; ఏలయవిన, మేము లోన సొరత్వముగల 
వారముశాము. ఈ పరములే పజ స్తంభ ములపలెను, లేక పర్వతములవలెను లోన సారత్వము 
(దృథత్వము) గలవై యున్నవి, 
వయం కిలేమే భగవన్వరాః శాపాశ్చ సర్వదా 
నను సంవిన్మయా ఏవ దేహోఒన్యోఒస్మాళమ స్త్రి నో, వం 
మహాత్మా ! ఈ వర, శాపములగు మేము నిశ్చయముగ సదా సంవిన్న్మయ రూపులమేయై 
యున్నాము. సంవిత్తు (చైతన్యము)కంటె వేజైనట్టి స్వరూపము మాకులేదు. 
వరదన్య హి యా సంవిద్వరో దత్త ఇతి స్థితా 
వైవాక్టిని మయా లట్టో వరోఒయమిళి తిస్థరి. శం 
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వరమొసంగువానియొక్కయే సంవిత్తు “నేను పరమొసంగితిని' అను ఈ రూపముళోడ 
నుండునో అదియే వరముగైకొని వానియందు "నేను వరమును గైకొంటిని' అను ఈ రూపముతోడ 
సండును, 
నిజ్ఞ స్తిమ్మాతకచనం దేవాం సైవ ఫలం తతః 
వశ్యత్యనుభవత్య త్తి దేశ కాలశత భమైః. ఠి 
ఆ విజ్ఞానమ్మాతమగు (వరరూప) సంవిత్తుయొక్క నృురణమే సుఖభోగస్టానమైన శరీర 
మను ఫలరూపమైయున్నది. పిమ్మట ఆ సంవిత్తే దేహాళారముగనయి దేశకాలాద్యనేక కల్చనా 
భ్రమలదే ఆయాభోగ్య పదార్థములను గాంచుచు, అనుభవించుచు, భుజించుచు నున్నది. 
వరదాత్మా గృహీతత్వాచ్చిత్కాలా నర సంభృతా 
యదా తదాన్తఃసారాసౌ దుర్దయా నతు శావజొ, కి 
శాస్త్రీయ తపఃకాలిక దృథసంక ల్పముచే వశీభూతమైనట్టి వరమొసంగువావి సంవిదాత్మచే 


(గహింపంబడుటవలన వరళల్పనారూప చైతన్యము కాలాంతరమున ఫలావస్టయందు. బాగుగ 
పరిపుష్ణమగుచున్నది. కావున నది లోన సారత్వముగలది యగుటచే దుర్ణయమై యలరుచున్నది. 


శాపసంవి త్తట్టుకాదు. 
వర్మపదానం వరదైర్వరదానాం వరార్థిభిః 
యదా నుచిరమఖ్యన్తం వరాణాం సారతా తదా. న! 
వరమునొసంగువాళును, (గహించువారు (అర్జిజనులు)ను పరదానమును చిరకాల మభ్య 
సించుటవలన వరములందు సారత్వ (దృథత్వ) మేర్ప్చడుచున్నది. 
యదేవ సుచిరం సంవిదభ్యవ్యతి తదేవసా 
సొరమేవాశు భవతి భవత్యాశు చ తన్మయీ, శి 
ఏ సంవిత్తు చిరకాలము బాగుగ నభ్యసింపంబడుచున్నదో, అదియే శీఘముగ దృఢత్వము 
నొందినదై, ఫలాడులందు తన్మయమగుచున్నది. 
శుద్ధానామతిశుద్ధెవ నంవిజ్ఞియతి సంవిదామ్‌ 
అశుద్ధానాం త్వవద్ధెవ కాలాత్చామ్యం న విద్యతే. క్రిక్‌ 


శుద్ధసంవిత్తులందేది అధిక శుద్ధమైయుండునో, అదియే తక్కినవానికంటె అధిక 
(ప్రబలమైయుండును. శావున నదియే జయించును. అట్లే అశుద్ధసంవిత్తులందేది అధిక (పబలమై 
యుండునో, అదియే కాలక్రమమున దక్కినవానిని జయించును. శాట్టి సంవిత్తుల భేదమువలన 
ఫలమందునుసౌమ్యుత్వముండదు 
వమణతాం శేనాపియో జ్యే్టో న్యాయస్తేనావవూర తే 
నాన్జే న్యాయా న్హరం కించిత్క ర్లుముత్సహతే మదమ్‌, ఠి 
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మజియు కాలదృష్టితోడను నేది జ్యేష్టమ్టైయుంగునో, అదియే (అధిక దృఢత్వకారణ 
మున) తక్కినవానిని జయించుననుట న్యాయము. కావున, మజియొకయుపాయ మెడ్దియును కాప 
(పాబళ్యమును గావించుట కుత్సృహింపదు. 
సమేనోళయకోటిస్థం మి[శం వస్తు భవేశ్స్చమమ్‌ 
వరశాపవిలాసేన &రమ్మిశం యథా వయః. 87 
ఎచట శుభ, ఆబీభములను ఉభయపర్జములకు జెందినట్టి విరుద్ధకర్మలందు, లేక వర, 
శాఫములందు, (ప్రమాణ, అభ్యాసాదిరూప సామ్యత్వముండునో, అచట నీరక్షీరమువలె, ఉభయ 
మిశ్రమఫలమే సంభవించును. 
సమాభ్యాం వరశాపాభ్యామథవా చిద్దిరూపళామ్‌ 
స్వయమేవానుళవతి స్వప్నేష్వివ వురాత్మికా. తక 
స్వప్నములందు నగరరూపధారియగు ఒకేచైతన్యము నగరవానులగు జనుల ఖేదముచే 
విభాగమును బొందినదానివలె నగునట్లు, ఎచట నేఠశాలముననే భిన్నదేశభోగ్యములగు నమాన 
పరశాపములుండునో, అచట (విషశ్చిదుపాఖ్యానమందు. దెలుప(బడిన న్యాయముచేే ఉపాధి 
యొక్క విభాగమువలన నొకే జీవచైతన్యము, ఏక కాలముననే దేహభేదముతోడ రెండురూపములను 
బొందుచున్నది. 
శిక్షితం త్వత్త ఏవేతి యదత్తదేవ తవ [పథో 
పునః [వతీపం వఠితం శీఘం యామో నమోన్తు తే, ఠి 
(ప్రభూ! తమపలన ఏమినేర్చుకొంటిమో దానినే మరల తమయెదుట( బకించితిమి. 
గావున నట్టి మాదుష్టత్వరూపమగు అపరాధమును క్షమింపుండు. నమస్కారము. మేమందజము 
నిపుడు శ్‌ఘముగ వెడలుచున్నాము. 
ఇత్యుక్వా స స్వయం శావః క్వాపి శావగణీ యయౌ 
[వళాన్తే తిమిరే దృష్టే వ్యోమ్ని 'కేశోణ్ణకం యఖాం త్త 
ఈ(ప్రకారముగ( బల్కినదై యా శాపసమూహము లజ్జచేతన్ను తానే శపించుకొనుచు 
దృష్టియొక్క తిమిరరోగము నశింపనాకసమున కేశాదులెచటికో పోవునట్లు ఎచటికో వెఠలిపోయెను. 
అథాన్యో వరపూగోఒ(తా గృహానిరగ్గమరోధ కః 
స్టానిస్థానమివాదేశ : నమానార్థోఒభళ్యపూరయత్‌. త్త 
అటుపిమ్మట సప్తద్వీపాధిపత్యమునకు విరుద్ధములును, గృహమునుండి యా మృత 
జీవుల నిర్ణమునమును నిరోధించునట్టిదియునగు గౌరీద!త్తపరసమూహము - వైయాకరణ (పక్రియ 
యందలి 'ఆదేశము' (వ్యాకరణమందు ఒకటిని బో(గొట్టిపచ్చు మఖియొకవర్షము) స్థానియొక్క 
స్థానమును పూరించునట్లు సూర్యవరములతో వివాదమొనర్చుటకై శాపస్టానమును బూరించెను. 


శావస్థానకా వదిషున్తి :--- 
నప్తద్విపేశజీవానాం నిర్యాణం శవనద్మనః 
దేవేశ విద్మో న వయమన్థకూహిదివామృసామ్‌. క్తి 
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శాపస్టానమునః (బవేళించిన (పత్నీ) వరములపుడు బహ్మదేవునిగూర్చి యిటుపలుకుము, 
ఓ దేవేశ్వరా ! భావికాలమున సప్తద్వీప్మప్రభువులుకానున్న యీ జీవులయొక్క శవగ్భృహమునుండి 
బభాహ్య(ప్రదోమునకగు. నిర్గమనమును '- కూన్యకూపమునుండి జలముయొక్క నిర్ణమనమునువలె 
మేమెజుగము (“హాచే సిరోధింపంబడుటవలన అని భావము”) 
స వ్వద్వీపేశ్వరానేతానిమే ద్వీపేష నద్మను 
కారయన్తి వరా వర్యా వీరా దిగ్విజయా౦ రణే, శి 
మహాత్మా ! సూర్యద శ్రములగు ఈ యుత్తమ, వీరపరములు సప్రద్వీపములను గృహ 
ములందీజీవులను సప్తద్వీ కేశ్వరులుగను, యుద్ధమందు దిగ్యిజయయుక్తులుగను గావింప(జూచు 
చున్నవి. కాని మేమాజీవులను గృహమునుండి బయటకు వెడలకుండ నిరోధించుచున్నాము. 
తదేవమనివార్యేఒస్మిన్విరోధే విమధేశ్వర ; 
యదను షేయమస్మొళి స్తదాదిశ శివాయ నః, జీ4 
శావున, ఓ దేవేశ్వరా ! అనివార్యమగు ఈ విరోధమున మా యొక్క (శేయము కొజకై 
యేది మాదేంచేయందగియున్నదో, దాని నాజ్ఞాపింపవేడెద. 
(ఐహ్మోవాచ శిలా 
నవ్తద్వీ పేశ్వరవరా గృహరోధవరాశ్చ హే 
కామః సంపన్న వీవేహ భవకాం భవతామపి. శ్‌ 
బ్రహ్మదేవుండు :-- ఓ ఫ ప్రద్యీపేశ్వరత్యము నొసంగుపరములారా ! మజియు, ఓ 
గృహమునుండి బహిర్షమనమును సిరోధించు సరములారా ! మీ మీ కోరిక లిచట సిద్ధించియేయున్నవి. 
[వబజికై తదపేకత్వం యావన్నేష్టావపిక్షణాత్‌ 
చిరం చిరాయ సదనే స వ్రద్వీపేశ్వరాః స్థితాః క్త 
మీరు పరస్పరము అకేక్షత్వమును బొందు(డు, ఏలయనిన, మీయొక్క చిరకాలపు 
అనిష్ట (పరస్సరేచ్చా విరోధ) మందును, అ యెనిమిదిమంది సోదరులు మరణకాలపు ఉత్తరక్షణ 
ముననే చిరకాలమునుండియు తమ గృహములందే స ప్తద్వీపేశ్వరులై యున్నారు. 
సమ న్తరమేమైతే దేహపాకాత్వ్వనద్మసు 
సప్తద్వీపేశ్వరాః సర్వే సంపన్నాః పరమం వరాః, క్ష 
మహా వపరములను బొందిన యా 'సోదరులందలున్ను దేహపతనము యొక్క సమ 
శాలమునుండియే తమగృహములందు స ప్తద్వీపేశ్వరులై వెలయుచున్నారు. 
నర్వే వరా వదివ్య న్తి:--- 
కుతోభూమజ్ఞలాన్యష్టాస వద్వీపాని భూతయః 
ఏీళమేవేహ భూపీఠం [శుతం దృష్టం చ నేతరత్‌. శి 
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అపుడన్ని పరములును గలిసి యిట్లుచెప్పును:-.. మహాత్మా ! ఎనిమిది భూమండల 
ములున్ను, వాని ఆయా సప్తద్వీపములున్ను, వివిధైెశ్వర్యములున్ను నెచట? ఒకే భూమండల 
మునుగూర్చియే మేము వినియుంటిమి, చూచియుంటిమేగాని మజియొకటికాదు. 
కథం చైతాని తిస్థన్తి కస్మింశ్చిదహకోశ శే 
వద్మాక్షకోశ కే నూక్షే కఠం భా న్హి మతంగబౌః. 40 
మజఖియు, ఓ దేవా! ఒకానొక గృహ కేళమం దీ సప్తద్వీపాదులెట్టు స్థితినొందియున్నవి? 
ఏలయనిన, కషుల వీజకోశమందు అనేక యేనుగులెట్టు పట్టంగలవు 1 
(ఐహ్మోవాచ ఫా 
యుక్తం యుష్మాభిరస్మాిః నర్వం వ్యోమాత్మకం జగత్‌ 
స్థితం చిశ్సరమాణ్వ న్తర నః న్వప్నోఓ౬నుభూయతే. క0 
(బహ్మదరేవుండు:--- ఓ పరములారా ! మీతోను, మాతోను, గూడియున్నట్టి (వ్యష్టి 
మష్టి సహితమగు) యీ సమస్త్రజగత్తున్ను చిదాకాశరూపమే యైయున్నది. ఇదియంతయు 
తన్య పరమాణుపునందు స్థితినొందియున్నదై స్వప్నమువలె నద్దానియందనుభూత మగుచున్నది, 
మాతియత్పరమస్యాణో ర్తస్ధ న్వగృహోద రే 
న్ఫురితం తత్కిమాశ్చర్యం కః న్మయః (వకృతేః [కమే. క్‌ 
ఎపుడట్టి చైతన్య పరమాణువునందు అనేక (బ్రహ్మాండములు పట్టుచున్నవో, అపుండిక 
అ చైతన్య పరమాణువు లోపల వర్తించుచున్న స్వగృహోదరమున సప్తద్వీపాదులు స్ఫురించు 
చున్నవను ఈ (పస్తుతకమమందేమి యాశ్చర్యముగలదు ? 
మృతేరన న్లరం భాతి యథాస్టితమిదం బగత్‌ 
శూన్యాత్మైవ ఘనాకారం తస్మిన్నేవ క్షణేచితః, థి 
వారి మరణానంతరము ఆ క్షణముననే సచ్చిదానంద ఘనాకారమై, పదార్థశూన్య 
మైనట్టి చైతన్యమే యథారీతి స్పితిగల్షియున్న యీ జగత్తుగ వారికి భాసింపందొడ గౌను. 
అణావపి జగన్మాతి యత తత గృహోదరే 
సవ్తద్వీపా ననుమళీ కచ వ్రీతి కిమద్భుతమ్‌. కరి 
ఎపుడొక అణువునందును (బహ్మాండము పట్టుచున్నదో, అపుడింక గృహోదరమున 
సష్టర్వీపపతియగు పృథివి స్పురించుచుండుటలో నేమి యాశ్చర్యముగలదు ? 


0 ఇఒ 


యద్భాతీదం చ చిత్తత్త్వం జిగత్త్వం న జగత్క్యచిత్‌ 
చిన్మాతమేవ తద్భాతి శూన్యత్వేన యథామృరమ్‌. క్‌క్ష 
ఈ జగత్తెయ్యది భాసించుచున్నదో, అది దైతన్యత త్రమే యైయున్నది. కాబట్టి వాస్తవ 
ముగ (గృహమందు పట్టంజాలనట్టుగ) ఈ జగత్తెచటను మూర్తముగలేదు.. ఆశాశము కూస్యరూప 
ముగ భాసించునట్టు, చిన్మాాశమే యిట్లు జగ్యదూపముగ భాసించుచున్నది,. 


ఉ018 యాగవాసిషము [వర్గ 188 
త ళి 


ఇతి తే [బ్రహ్మణా [పోక్తావరదేన వరా స్తతః 
తానాధిఖౌతిక [భాన్తి మయాన్సం త్యజ్యదేహకాన్‌, క్‌ 
[వణమ్యాబిం సమం బిగ్మురాతివాహిక దేహినః 
స్తద్వీపే చ దేవానాం గృహకోశాన్క్మచజ్జినాన్‌, 656 
ఈ(ప్రకారముగ వరదు(డగు (బహ్మదేవుండు వచింప అపుడావరములు 'జధిభౌతిక' 
(భ్రాంతిమయములైన తమ దేహములను త శ్ర్వవిచారణచే ద్యజించివైచి సూక్ష్మశరీరధారులై (బహ్మ 
దేవునకు (బణమిల్లి విరోధరహితముగ ఆయా సోదరుల మనఃకల్పితములగు సప్తద్వీపములం 
దాయా దేవుల గృహములకు వెడలుదురు. 
యావ త్తే త్మత నంవన్నాః నవ్రద్వీపాధినాయకాః 
అష్టావపీష్టాపుష్టానాం దినాష్టకమహీభువామ్‌. ర్‌7 
అ యెనిమిదిమంది సోదరులును నట గృహమందు యజ్ఞాది సత్కర్మలచే పరిపుష్టు 
లైనట్టి స్వాయంభువమనుపుల కులమందు జన్మించి అష్టజగద్భేదముతో (బహ్మదేవుని యెనిమిది 
దినములందు సప్తద్వీపాధిపతులై వెలయుచుందురు. 
త్తే పరన్పర మజ్జాతా అజ్ఞా శ్చాన్యోన్యబన్థవః 
అన్యోన్యభూమణ్ఞలగా అన్యోన్యాఖిమతే హితాః, క8ి 
వారు తమసప్తద్వీపేశ్వరత్వ విషయమున పరస్పరము తెలియ(బడక యున్నవారై, 
త్త _త్వ్వజ్ఞానకూన్యులై, అన్యోన్య బంధువులై, అన్యోన్య భూమండల చారులై, అన్యోన్యహిత తత్పరులై 
వర్తించుచుందురు. 
తేషాం కశ్చిదృహస్యాన్తరేవ తారుణ్యసున్దరః 


ఉజ్జయిన్యాం మవోవుర్యాం రాజధాన్యాం నుఖే స్థితః. ర్‌ి 
శాకద్వీపాన్పదః కశ్చిన్నాగలోకజిగీిషయా 

విచరత్యబ్టిబిఠరే సర్వదిగ్యిజయోద్యత ః. 60 
కుశ ద్వీపరాజధాన్యాం నిరాధిః సకల్మవటౌః 

కృతదిగ్విజయః కశ్చిత్సు ప్రః కాన్తావలమ్బిత।ః, 6కే 
శాల్మలిద్వీవ శై లేన్ష్రృశిరఃపూర్యాః సరోవశకే 

జిలలీలారత। కశ్చితృ్సహవిద్యాధరీగణై :. (లి 
(శౌ్చద్వీపే హేమపుకే సవ్రద్వీపవివర్థితే 

[వవృత్తో వాజిమేధేన కశ్చిద్యష్టుం దినాష్టకమ్‌, 68 
ఉఊద్యతః శాల్మలిద్వీపే కశ్చిద్ద్వీపా స్తచారిణా 
యోద్దుముద్ధ్భృతదిగ్ద న్తి దన్తాకృష్టకులాచలః, రక్త 


గోమేదద్వీవశ'ః కశ్చితృ్పుష్కరద్వివరాట్‌ సుకామ్‌ 
సమానేతుం వశాద్యాతి కషక్సేనోఒష్టమోఒభవత్‌. 65 
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వుష్కరః ద్వీపకః క శ్చిల్లోకాలోక్మాదిభూభుబిః 
దూతేన సనన నిర్యాతో ధనభూమిదిదృక్షయా. 66 
అందొకసోదరు(డు ఆ గృహమందే యౌవనావస్థచే నసుందరు(డై యొప్పుచు రాజధానీ 
యగు ఉఊజ్ఞయినీ మహాపట్టణమున సుఖముగ నున్నాండు. మజియొకండు శారద్వీపనివాసిట్రై 
నాగలోకమును జయింప(గోర్కెచే సర్వదిక్కులయొక్క విజయమున యత్నశీల(డై సముద్ర 
గర్భమున సంచరించుచున్నాడు. ఇ.కొకండు కుశద్వీప రాజధానియందు మనోప్యధారహితు,డై 
సుఖముగనున్న సమస్త [ప్రజలతో గూడియున్నవాడై, దిగ్విజయముగావించి పల్నిచే కాగలింతః 
బడి సుఖముగ నిదురించుచున్నాండు. మజియొకండు ళల్మలిద్వీప మహాపర్వత శిఖరషుందలి 
నగరముయొక్క సరోవరమున_ విద్యాధర స్త్రీలతోంగూడ జల[క్రీడాశత్సరుండై యున్నాడు" 
అందొకండు సప్ర్తద్వీపములనుండియు. గొనిరాబడిన మహాసంపదలచే పృద్ధినొందింపంబడినట్టి 
శ్రాంచర్వీప మందలి హేమపురమున ఎనిమిది దినములు అశ్వమేధయాగము గావించుటకు 
(పవృత్తుండైయున్నాండు.. వేజొకండు, పెల్లగింపంబడిన దెగ్బజములయొక్క దంశములచే కుల 
పర్వతముల నాకర్షించుచు నొకానొక ద్వీపాంతరచారియైన రాజుతో యుద్ధమొసర్చుటకు (బ్రయత్న 
శీలుండైయున్నాండు.. ఎనిమిదపవాండగు సోదరుథు గోమేదద్వీప నివాసియై, శశుదేశములను 
బాధింప సమర్థమగు ఫైన్యముతోం గూడియుండి కామపశముచే పుష్కరద్వీప రాజుయొక్క కొమ 
రితను ఆ రాజుతోటి యుద్ధమొనర్చి తీసికొనివచ్చుటకై పోవుచున్నాడు. అందు మణియొక సోద 
రుడు పుష్కరద్వీపమున. వసించుచు లోకాలోక  పర్వత(ప్రదేశపు రాజుయొక్క దూతతోటి, 
భూమియందలి ధనమునుగాంచ నిచ్చచేం బోపుచున్నా,డు. 


[మ్‌ త్యేకమిత్థ మేతేషాం ద్వీపద్వీపాధినాథతామ్‌ 


కుర్వతాం స్వగ్భవో క్లాశ్రే దృష్ట్వా స్వవతిభోచితామ్‌,. 67 
త్యక్షాభిమానికాకారా ద్వివిధాస్తే వరా స్తతః 
త త్పంవిద్భిర్సృ హేవ్వ న్లరేకకాం ఖాని ఖైరివ. 68 


ఈ(్రకారముగ వారిలో ప్రతిసోదరువిగూడ తన గృహాకాశమున, తనబుద్ధికి యోగ్య 
మైనట్టి సప్తద్వీప (ప్రభుత్వమును వేయుచుండుట( జూచి యా ద్వివిధ వరములున్ను నపుడు 
శమ సూక్ష్మ దేహాకారమునుగూడ ద్యజించి ఆకాశము, కౌపాధికాకాశములతో ఏకత్వమొందునట్లు _ 
ఆ గృహములందు వారియందరియొక్క జీవసంవిత్తులతో ఏకశ్వమొందును. 
యాస్యన్తి శ్రే భవిష్య ర్తి సంపాప్తాఖిమకాశ్చిరమ్‌ 
సవ్రద్వీకేశ్వరాస్తుష్టా నన్వష్టావపి తుష్టిమత్‌. 69 
ఇట్టు ఆ 6ఫెనిమిదిమంది సోదరులును తమ తమ ఆభిమతములను బొందినవారై, 
సంతుష్టులై సప్తద్వీపేశ్వరులై చిరకాలము వెలయగలరు 
ఇత్యేతే (వవికసితోదితకియాన్థాః (ప్రాష్ప్యన్తి (వవితతబుద్ధయ న్తపోలిః 
అ న్తర్యతృ్సురతి విదక్తదేవ బాహ్యేనాన్తం ౩ న్తదుచిత కర్మభిః కీలేతి 70 
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ఇత్యార్టే థ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్యపకరణే ఉ త్త్‌రాన్దే (బ్రహ్మాగీకాను తావ॥ ద్వీపనప్త ప్రకాష్టకవర్జనం 
నామ "తష్యశేత్యధికశతతమః సర్గః ॥ 1రితీ ॥ 

ఈ(ప్రకారముగ, తపస్ఫ్సులద్వారా బాగుగ వికసించినట్టి వరరూపములగు [కియా 
సాధక పదార్థములుగల విశాలబుద్ధులగు అ యెనమండ్రు సోదరులును స ప్రద్వీపాధిపత్యమును 
బడయుదురు. ఏలయనిన, సాక్షిచైతన్యముయొక్క ఆభ్యంతరమున దృఢనిశ్చయరూపముగ నేది 
స్ఫురించునో, అద్దానినే బాహ్యమున తదుచితములైన తపోజపొది కర్మములచే. నెవండు పొందక 
యుండును. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య (వకాశికయందు నిర్వాణ్యపళరణమున ను త్తరార్థమున 
ది కావః ద్వీపన వ్రకాష్టకవర్ణనమను నూటయెనుబఐదిమూడవ సర్గము న! 





చతురశీత్యధికశతతమః సర్గః 
[ గృహస్యాన్తర్థగ వ్య్యమై సంభవన్ష్యపి కోటిశః 
యళోఒ (ప్రబుద్ధ చిన్మాత్రం తథా భాళలీతి వర్ష్యతే, 
గృహమందెనిమిది జ*త్తు వేల, కోట్టకొలది జగత్తులు సంభవమగును. ఏలయనగా, 
అజ్ఞాశమగు చిన్మాతమే యట్లు జగ్యదూపములుగ భాసించును -- అను నివ్విషయ మిచట 
పర్ణింపంబడుచున్నది. ]] 
కున్షద న్త ఉవాచ :--- 
కల కవానసౌా పృష్టఃక దమృతలకాపన:ః 
నప్తద్వీపా భువోఒష్హై తాః కథం భాతాగ్భ హేష్వీతి. 1 
కుందదంతుండు:-- ఓ రామాది సభ్యులారా ! ఆ కదంబప్పక్షము (ిందనున్న తాపసు 
డిట్టువచింప, అంత నేనాళని నిట్లు పశ్నించితిని _. మహాత్మా ! ఒక్కొక్కటి యేబదికోట్ల 
యోజనముల వి స్టీర్షముగల సప్తద్వీపపంతములైన యెనిమిదిభూములు, అల్బావకాశయు క్రములగు 
గృహములందెట్టు భాసింప(గలవు ? 
కదమృతాపస ఉవాచ :-- 
చిద్ధాతురీదృ గేవాయం యేసుతో వురూభ్యన 


సర్వగో య్మత యథతాస్తే తత త్మతాత్మని స్వయమ్‌. వ్జి 
ఆత్మానమిత్ధం త్రె కైంలోక్యరూ పేణాన్యేన వా నిజిమ్‌ 
వరిపశ్యతి నో న్వమత్యజన్నేవభాత్మకమ్‌, శ్రి 


కదంబతాపసుండు:---ఓ సాధూ ! సర్యవ్యాపక మగు ఈ చైతన్యవస్తువు, ప్రపంచశూన్యమై 
నప్పటికిని తానెచటెచట నుండునో, ఆచటచట న్వయముగ తనయందు తన్ను త్రైలోక్యరూపముగ 
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గొని, సుషుప్త, తురీయకూపముగంగాని, తన పరమార్థరూపమునుత్యజీంపకయే గాంచుచుండును. 
అట్లు గాంచుట దాని స్వభాపమేయైయున్నది. 
కునద న ఉవాచ :--- 
ల 
వకస్మి న్విమళే శాన్తే శివే పరమకారణే 
కథం నస్వథావనంసీద్దా నానాకా వాన్లవీ స్థితాం. శీ 
కుందదంతు(డు :---- మహాత్మా! ఏకమై, నిర్మలమై, శాంశమై, మంగళకరమైన 
పరమకారణమైనట్టి పర్యబహ్మమందు తద్విరుద్ధస్వభావసిద్ధమగు వాస్తవమైన నానారూపత్వము 
ఎట్లు స్టితిగల్లియున్నది ? 
కదనమృకాపస ఉవాచ :-- 
సర్వం శాన్తం చిదాకాశం నానా స్తీహ న కించన 
దృశ్యమానమపి స్ఫారమావర్తాత్మా యథామృసి. క్‌ 
కదంఐతాపసుండు - ఓ సాధూ! ఈ నానారూపత్వము వా స్తవముకాదు. (భ్రాంతికృత 
మేయగును. సమస్త్రమున్ను కాంతమగు చిదాశారమేమైయున్నది. ఈ దృశ్యజగత్తు విశాలముగం 
గన్పట్టినను, జలమందు అవ ర్తరూపము వాఫ్టవముగ లేనట్టు, ఇచట నానాత్వమొకింత్తైనను లేదు. 
ఆస త్చ్వేష పదా ర్జేషు పదార్థా ఇతి భాన్త్రియత్‌ 
చిక్టం న్యప్ననుషప్తాత్మ తత్తస్యాచ్భం నిజం వవ్పః. 6 
అసత్యములైనను సత్యములపలె భాసించు ఏయిీ పదార్థములు గలవో, అవి స్వప్న 
సుషుప్తులవలె విస్కరింప(బడినట్టి చిదాకాశముయొక్క నిజనిర్మల యథార్థస్వరూపమేయగును. 
నన్ఫన్టోఒపి హి నిఃసృన్షః పర్వతోఒపి న పర్వతః 
యథా నస్వప్నేషు చిద్భావం న్వభావోఒర్థగత న్తథా. 7 
స్వప్నములందు సన్మాత్రాత్మ సంచలనసహితమైయున్నను సంచలనరహితమైనదియు, 
పర్వతరూపమైనను పర్వతముకానిడియు. నెట్లగునో, అట్లే జా(గ్రత్తునందును అది పదార్ధరూపమై 
యున్నను పదార్థరహితమేయగును. 
న న్వభావాన దైవార్థాః నన్ని సర్వాత్మకోచితే 
సర్గాదౌ కచితం రూపం యద్యథా త త్తథాస్థితమ్‌. 8 
సర్వస్వరూపమగు పరమాత్మయొక్క వాస్తవరూపమున సృష్ట్యాదిస్వభావములుగాని, 
తత్కృతములగు పదార్థములుగానిలేవు, సృష్ట్యాదియందు (బహ్మజేవుని సంకల్పముచే నేది యెట్లు 
స్ఫురించుచున్నదో, అది యట్లే నే(టివజకును స్థితినొందియున్నది. 
నచ నామపరం రూవ౦ కచనాకచనాత్మకమ్‌ 
[(దవ్యాత్మా చిచ్చ చిద్వ్యోమ స్థితమిత్ధం హి శేవలమ్‌. 9 
చిదాకాశమగు పరబ్రహ్మముయొక్క స్వరూపము (పకాశ, అప్రకాశాత్మకముగాని, 
పదార్థరూపముగాని, అచ్చిదూపముగాని కాదు. అది మ! శన శుద్ధ చిదూపముతోన్సే 
స్థితినొందియున్నది. 
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వీకైవ చిద్యథాస్వప్నే సేనాయాం జినలక్ష తొయి 
గత్రేవాచ్చైవ కచతి తథై వాస్థా వదార్థకా. 10 
ఒకే చైతన్య మెట్లు స్వస్నసైన్యమున బక్షలకొల(ది జనులయొక్కరూపమును బొందిన 
దానిపలె నున్నప్పటికిని, తన సిర్మలరూపముతోనే యెట్లు ,ప్రకాళించుచున్నదో, అట్లే జ్యాగత్తు 
నందును వివిధపదార్థరూపముల( బొందినట్లున్నను, నిజశుద్ధ చిదూపముతో నే సదా వెలయుచున్నది 
యత్స్వతః స్వాత్మని న్వచ్చే చిష్ధం కచకచాయళతే 
త తేనై వతదాకారం జగదిత్యనుభూయతే. 11 
చిదాకాశము స్వతః తన నిర్మలస్వరూపమున నేరూపముళోడ స్ఫురించుచున్నదో, అట్టి 
స్ఫురణాశారమును, ఆచిదా కాశమే జగత్తుగ ననుభవించుచున్నది. 
అసత్యపి యథా వహ్నావుష్ణసంవిద్ధి భాసతే 
సంవిన్మాకాత్మశే వ్యోమ్ని శథార్థః స్వస్వభాసకః, 19 
న్వపష్నమున వాస్తపముగ అగ్ని లేకున్నను స్వప్న చైతన్యమే యట్లు ఉష్ణత్వ రూపముగ 
భాసించునట్టు, జా(గత్తునందును సంవిన్మాాతమగు చిదాశాశమున నిజచిత్స్వభావమే పదార్థాకార 
వబగ భాసించుచున్నది. 
అసత్యపి యభా న్తమృేన్వప్నే ఖే స్తమృకా విదః 
తథేదమస్యా నానాత్వమనన్యదపి చాన్య్మవత్‌. 18 
స్వప్నమున స్టంభములేకున్నను జీవునకు స్తంభబుద్ధి యెట్లుకలుగుున్నదో, అభే 
జా(గత్తునందును, ఈ నానారూపత్వము వాస్తవముగ చైతవ్యముకంటి భిన్నముగాక యున్నను, 
భిన్నమైనదానివలె ఖాసించుచున్నది, 
అదిసర్లే వదార్థత్యం తత్స్వభావాచృమేవ చ 
చిద్వోన్నూ యద్యథా బుద్ధం త త్తథాద్యాపి విస్దతే. [క 
ఆదిసృప్టియందు పదార్థరూపత్వము నిర్మలచిదదూపమేయైయున్నది. అపుడు చిదా 
శాశము ఏపదార్థము నేరీతి అర్థ(క్రియా రూపముతోడ నెజీంగెనో, అది నేంటివఅశారీతిగనే 
వర్తించుచున్నది, 
వుష్పేవత్రేఫలే న్తమ్భే తఈరురేవ యథా తతః 
సర్వం సర్వత నర్వాత్మ పరమేవ తథాఒవరమ్‌, 15 
పుష్పషుందును, పృతషుందును, ఫలమందును, స్తంభషుందును వృక్షమే మెట్లు వ్యాపించి 
యున్నదో, అభే ఈ జగ శ్రంతయును సర్వత్ర సర్వరూపెముగు పరబ్రహ్మమేయైయున్నది. 
వరమార్థామృ రా మ్ళోధావావః నర్గవరమృరా 
పరమార్ధమహాకాశే శూన్యకా నర్గనంవిదః. [క్‌ 
పరమార్థ (చ్విదూప) మహాసముద్రమున ఈ సృష్టిషరంపర జలముపంటిదైయున్నది. 
సజియు పరమార్ద సహాకాశమున ఈ సృష్టి (ప్రతిభాసములు శూన్యశ్వముపంటివైయున్న వి, 
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వరమార్థశ్చ నర్గశ్చ వర్యాయొ తరువృక్షవత్‌ 
బోధాదేతదటోధాత్తు ద్వైత దుఃఖాయ కేవలమ్‌. కౌ 
తత్హ్వబోధచే, పరమార్ధము (చి,దూపము) సృష్టియను నీరెండున్ను తరు, వృక్షములవలె 
పర్యాయవాచక ములేయగును. అడ్జానముచేతనో, ఈ ద్ర్వైతము కేవలము దుఃఖము కొజకే యగును 
వరమార్జో జగ చ్చేద మేకమి జ్యేవ నిశ్చయః 
అధ్యాత్మశా స్త్రబోధేన భ వేతశ్త్రైషా హీ ముశక్తకా. 18 
అధ్యాత్మశాస్త్రజ్ఞానముచే, పరమార్ధము జగత్తు అను నీ రెండును నోకటియేయను నిశ్చ 
యము కలుగును, అట్టి స్టితియే (ఆపరోక్షాత్మాను భూతియే) ముక్తి, 
సంకల్పన్య వపుర్న్శుహ్మ సంకల్పకచిదాకృతేః 
తదేవ జగతో రూపం తస్మాదృృహ్మోత్మకం జగత్‌. 10 
సంకల్చకుండగు చిదాకారము (బహ్మముయొక్క సంకల్బముయొక్క స్వరూపమున్ను 
(బహ్మమేయ్రైయున్నది. మణియు ఆ సంకల్పమే జగత్తుయొక్క రూపమైయున్నది. కాంబట్టి జగత్తు 
(బ్రహ్మాత్మక మేయగును. 
యతో వాచో నివర్తన్త ననివర్తన్త వవవా 
విధయః [వళషేధాశ్చ ఖభావాభావదృశ న్తథా. త 
దేనిని బొందంజాలక వాక్కులు, విధినిషేధసులు, భావాభావ దృష్టులు వెనుకకు 
మరలుచున్నవో, లేక సమ స్పపదార్థములయొక్క అధిషఘ్టానమగుటచే నెద్దానినుండి యవి మరలకయే 
యున్నవో అదియే (బహ్మము. 
అవౌొనవౌన౦ం జీవాత్మ యత్పాషాణవదాననమ్‌ 
యత్పదేవానదాభానం తదృ్రహ్మాభిధముచ్యతే. న. 
అమౌన, మౌనములమధ్య జీపస్వరూపముయొక్క శెలపంటి చిద్దనస్థితి యేదికలదో, 
మజియు నేది స్మద్రూపమైనను, శరీరాది అస్మదూపమాలయొక్క తాదాత్మ్యాధ్యానముచే అసత్తువలె 
భాసించుచున్నదో, అదియే బహ్మమనుబేరుచే. జెప్పంబడుచున్నది. 
సర్వస్మిన్నేకనుమనే (ఐబహ్మణ్యేవ నిరామయే 
కా పవృ త్రిర్నివృత్తిః కా భావాభావాదివన్తునః,. వి 
సర్వరూపమై, ఏకమై, మహాచిద్దనమై, నిర్వికారమైనట్టి [బహ్మమందు, భావాభావాది 
రూపపదార్థములయొక్క సృష్టియేమి ? (ప్రళయమేమి 1 
సీశస్యామేవ న్మిదాయాం సుషున్తన్వన్నవి[భమాః 
యదా ఖొ న్యవిచిితాయాం చ్మికా ఇవ నిర్న్హరాః, వికి 
వీతస్యాం చిక్టనత్రాయాం తథా మూలకసర్గకౌ 
వహవో కా న్త్యద్మికాయాం చితా ఇన నిరనరాః, £4 
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ఇవిచ్నిత (సమానరూపుమైనట్టి ఏకమగు నిద్రయందు చిత్ర విచ్చితములైనట్టె సుషుప్తి 
స్వప్నాది అనేక విభమములెట్లు నిరంతరము భాసించుచున్నవో, అభ్లే అవి చితమైనట్టి యీ 
చిదాకాశస క్తయందును విచ్చితములైన అనేక వీజభూతములగు (పళయములున్ను సృష్టులున్ను 
నిరంతరము భాసించుచున్నవి. 
[దవ్వ్యే [దవ్యా న్తరళ్షిష్టం యక్కార్యాన్త నరమాక్షి పేజ్‌ 
తద్వదనన్ల నథాభూత చిళ్సారం స్ఫురణం మిథః, ల్‌ 
ఎట్టు దధి (పెరుగు) మున్నగు పదార్థములందు శర్కరాది (చెక్కెర మున్నగు) ఇతర 
పదార్థములు కలిసినవై వాని (ప్రత్యేక కార్యముకంటె వేజైనట్టి (రుచి, పుష్టి. పిత్తోపశమాది) కార్య 
మును సిద్ధింపంజేయుచున్నవో, అట్లే, (పాణులయొక్క అంత:కరణమున అభివ్యక్తమైన ప్రయాత 
యను వైతన్యసారము బాహ్యమున నేత్రాదులద్వారా వెడలి ఘటపటాద్యాకారవృత్తులతోకలిసి 
యాఘటపటాది విషయాంతరములయొక్క అధిహ్టానమగు చైతన్యముయొక్క ఆవరణభంగము 
డ్వారా పరస్పరము తిపుటిన్సురణమను కార్యమును సిద్ధింపండేయుచున్నది. 
నర్వే పదాన్ధాశ్సిత్చారమాతమ్మపతిఘాః నదా 
యథా థాన్తి తథా థాన్తి చిన్మాతై $కాత్మృకావశాత్‌. లిం 
కావుననే ఘటపటాది సమ స్తపదార్థములున్ను తమ అధిష్టానమగు చైతన్యమున క ధీసమై 
పట్టి సత్తాస్పూ ర్తిగలపగుటచే సదా చిక్సారమ్మాతములై. యొప్పుచున్నవి. మజీయు, చిన్మాత్రము 
యొక్క ఏకత్వపశమున సృష్టాదియందెట్టు స్పురించియుండెనో, అట్లే యిపుడును స్ఫురించుచున్నది. 
చిన్మాకైఏకాత్మసారత్వాద్యథా సంవేదనం౦ స్థితాః 
నిఃన్పన్దా నిర్మ్శనస్కారాః న్ఫుర్ది ని [దవ్యశ కయః. వ్ల 
ఏకమై, నిశ్చలమైనట్టై చిన్మాత్రాత్మయే అధిషఘ్టానముగాం గలవగుటచే సమస్త పదార్థ 
శక్తులున్ను నట్టి చిన్మాత్రముననుసరించియే స్టితిగల్గియున్నవి. కావుననే యవి వా స్తవముగ నిశ్చల 
ములై, అమునస్కరూపములై వెలయుచు చైశతన్యముయొక్క స్ఫురణముచేతనే న్ఫురించుచున్నవగును. 
అనిద్యమానమేవేదం దృశ్య కేఒథానుభూయ తే 
జెగత్చ్వవ్న ఇవాశేషం సరుదోం పేను పద్మజమ్‌, లిత్రి 
(బహ్మ, విష్ణు, రుద్రాదిసహితమగు ఈ జగ త్తంతయును లేనిదేయగుచు స్వప్నమువలె 
శానుపించుచు, అనుభూతిమగుచున్నది. 
విబ్మితాః ఖలు దృశ్యన్తే చిజ్జలే సృష్టరీతయః 
హార్షామర్ష విషాదోళ్థ బద్గిమస్టావరాత్మని. వ$ి 
స్థావరజంగమాత్మకమగు చి్నిదూపమను జలమందు 'హర్ధ (కోధ, విషాదాదులచే 
జనించిన విచి,తస్పందరూపతరంగములు స్వప్నముపలె శానుపించుచున్నవి. 
స్వభావవాతాధూతన్య టిగడ్జాలచమత్క్భృతేః 
వో చిన్మరీచిపాం శ్యభ నీపోర న్య విసారిళా, 40 
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ఆహా! అజ్జాతచిత్స్వబా.వనిష్తషును పిక్షేపశక్తియను వాయువుచే కంపితములైనవింప, 
జగత్సమూహాకారమము చమత్కారముగలవియున ఎ -- సత్వగుణమ': ప్రకాశముతోంగూడిన 
కిరణములయొక్కయు, రజోగుణమను దూళిసమూటాముయొక్కయు, తమోగుణమను, ఆపరణ, 
జడత్వ (పాధాన్యసహితములైన =ననమరణాద్యనేక అనర్హములను మేపు, హిమాదులయొక్కయు 
చిదాకాశమున నెట్టి ఖేవజనకమైన విస్తాగమిది 1 
యథా కేశోణ్ణకం వ్యోమ్మి భాతి వ్యామలచక్షుషః 
తథ వేయం జగద్బాా న్లిర్భాత్యనాత్మవిదోఒమృరే. న్‌ 
తిమిరరోగయు క్రమగు దృష్టిగలవానికి ఆకసమున_ కేశాదులెట్లు భాసించునో, అట్లే, 
అబ్బానావృతచైతన్యదృష్టి గలవానికి నిజచిదాకాశమున ఈ జగ్యద్భాంశియు భాసించును. 
యావత్పం౦కల్పితం తావద్యథా సంకల్పితం తథా 
యేథా నంకల్పనగరం కచతీదం జగ త్తథా. త్‌ 
సంకల్పనగరమువలె ఈ జగత్తున్ను ఎంతవజకు సంకల్పింపంబడునో ఇఅంతపణకును, 
ఏ యే (పకారముగ సంకల్పింపంబడునో ఆ యా (పకారముగను స్పురించుచున్నది. 
నంకల్పనగరే యావతృ్పంకల్పనకలా స్థ సితిః 
భవ త్యేవాప్యనదూపా సతీవానుభ వేస్థితా. తికి 
సంకల్పనగరమున సంక ల్పస్థితియంతయు ప అంతవణకును నది 
(సంకల్పనగరము) అనద్రూపమైనప్పటికిని సత్యమైనదానిపలెనే యనుభపమున వర్తించును, 
[వ్రవహత్యేవ నియతిర్ని యతార్జ్మవదాయినీ 
స్థావరం జిద్దమం వైవ తిష్ట త్యేవయథాాకమమ్‌, తిక 
(బ్రహ్మదేవునియొక్క నియతపదార్థముల నొసంగు అసంకల్నరూప నియతియే యిపుడును 
నడుచుచున్నది. అదియే ముందును నడువంగలదు. అ నియతిచేతనే స్టాపరజంగమాది (పాణి 
సమూహమంతయు యథా([క్రమముగ నియతరూపమువ స్టీతినొందియున్నది. 
వొయతే టద్దిమం జీవాజ్చావరం స్థావరాదపి 
నియక్యాధో వవత్యమ్భు గచ్చ్భత్యూర్హ్వ్యమథానలః, తక 
అట్టి నియతిచేతనే జంగమ్మపాణి జంగమ(పాణినుండియు, స్థాపరము స్రాపరమునుం 
డియు నుత్సన్నమగుచున్నది. మణియు నద్ధానిచేతనే జలము అధఃపదేశమునకును, అగ్నియూర్హ్వ 
(్రదేశమునకును జనిచున్నవి. 
వహాన్తి దేహయస్తా)ణి జ్యోతీంషి |పతవ్రి చ 
వాయవో నిత్యగతయః స్థితా శైలాదయః స్ట్‌రాః. తీ 
అల్టి నియతిచే నియమితములైయే శరీరములను యంత్రములు నడుచుచున్నవి; జ్యోతి 
ర్మయులగు సూర్యాదులు తపించుచున్నారు; వాయువు నిత్యము గమనశీలమై యొప్పుచున్నది; 
పద్వతాదులు స్థిరముగమన్నవి. 
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జ్యోతిర్మయం వివృత్తం తు ధారాసారామృరీకృతమ్‌ 
యుగనంవత్ప్సరాద్యాత్మ కాలచ్మకం పవర్తతే. శి 
అట్టి సియతియొక్క (పభావముచేశనే జ్యోతిర్మయమగు కాలచ(కము దక్షిణాయన 
రూపముగం దిరుగ, పర్షర్తువునందాకాశము వర్షధారలచే వ్యాష్తమగుచున్నది. మణీయు, యుగ, 
సంవశ్చరాదిరూపమగు కాలచథశ్రము ఆ నియతిచేతనే తిరుగుచున్నది, 
భూతలె కా న్తరాబ్ధ్యదినంనివేళ ౩ స్థికాయతే 
భావాభావగ హోత్చర్హ్మదవ్యశ కిశ్ళ రిష్టతి, తికి 
అట్టి నియతివలనినే భూతలముమై ద్వీపభేదములతోటి మధ్య మధ్య సము[ద్రముల 
యొక్కయు పర్వతాదులయొక్కయు రచన స్టితినొందియున్నది. మజీయు, యుతృత్తి, నాశ 
(గ్రహణ, త్యాగాది పదార్థ శక్తులున్ను; ఆ నియతియొక? బలముచేతనే వ ర్తించుచున్నవి. 
కుస్తదన్త ఉవాచ:ః--- 
(పార్ట్భృష్టం స్మృతిమాయాత్తి తత్ప్వనంకల్పనాన్యత ః 
భాతి వథమనగ్లే త కన్య పాగ్భృష్టభాననమ్‌. త 
కుందదంతు(డు:-- మహాత్మా ! పూర్వమనుభవించిన విషయమే న్మరణకు వచ్చును 
గదా! అస్మదాది సర్వజనుల వ్యవహారమన్ను (బహ్మదేవునియొక్క సంకలృరూపనియతిచే 
వ్యవస్థితమైయున్నది. కాని సృష్టికి పూర్వానుభపజన్యసంస్కారము తప్ప వేజాక కేతువు లేనందు 
చేతను, అదిసృష్టియందు పూర్వానుభవము అ ప్రసిద్ధమైయుండుటచేతను, అట్టి ఆదిసృష్టియందు 
బ్రహ్మదేవునకు సంస్కారమెట్లు సిద్ధించును ? పూర్వజగదనుభవ సంస్కారములేకయే యాతనికి 
జగత్తు అపుడెట్లు భాసించును ? 
తావన ఉవాచః--- 
అవూర్వం దృశ్యతే సర్వం న్వప్నే న్వమరణం యథా 
(పొగ్టృష్టం దృష్టమిత్యేవ త శ్రైనాన్యొనతః స్మృతిః. శ0 
కదంబకొాపసుండు:- ఓ సాధూ! స్మృతి నంస్కారాదులులేకయే, స్వప్నసుందు 
స్వషమరణమువలె బ్రహ్మదేవునకు ఆక్షణమున (దివ్యజ్ఞూనముచే) అతీత, అనాగతమగు సమస్త 
జగత్తున్ను అపూర్వముగనే శానుషించును, అట్లు గాంచిన దాని ననుసరించి చైతన్యవిపర్రరూపమగు 
సాంకల్పిక సృష్టియపుడు (ప్రవర్తించుచున్నది. అచ్చోటనే అభ్యాసవశమున "నేను దీనిని బూర్వము 
గాంచితిని' అను నీ(ప్రకారమగు స్మృతియొక్కయు అధ్యాసమాతనికి సంభవించుచున్నది. 
చిత్తాచ్చిద్వ్యోమ్ని కచతి బగత్సంశల్పవ శత్తనమ్‌ 
ననన్నానదిద౦ తస్మాద్భాకాఫాతం యతః స్వతః, శే 
చిద్రూపమగుటచే చిదాకాశమున ఈ జగత్తు సంక ల్బృనగరమువలె స్పురించుచున్నది 
మజియు నొకపుఢడు స్వయముగ భాసించుచు ఒకపుడు భాసింపకయు నున్నందున ఇయ్యడి 
సత్తుగావి, ఆసత్తుగాని కాకయున్నది. 


విర్వాణ,పకరణము ఉక? 


చిత్స్రసాదడేన సంకల్పన్వప్నాద్యాద్యనుభూయతే 
శుద్ధం చిద్వ్యోమ నంకల్పవురం మా న్మర్యతాం కథమ్‌, శి 
స్మరణములేక నే జీవునకు చైశన్యముయొక్క (ప్రభావముచే స్వప్న సంకల్పాదులందు 
కల్పనాసాతముచే జగత్తుయొక్క స్మృతి అనుభవము కలుగుచుండ, ఇక పద్ధచిదాకాశమునకు 
సంక ల్పమ్యాశముచే జగ(దూప నగరముయొక్క స్మృతి, అనుభపమేల కలుగకుండును ? 
హర్షామర్షవినిర్ముక్రెరుఃఖేన చ నుఖేన చ 
[వకృతేనైవ మాగ్ధేణ క్రైళఎత్రైకివ గమ్యతే, శ్‌ 
కావుననే గుణదోషాదుల అస్మరణముపలన హర్ష శోధ, సుఖ, దుఃఖాదిరహితులగు 
త శ్హ్వజ్ఞానులు కుమ్మరివాని చకమువలె (ప్రారబ్దవేగముచేతనే [ప్రవాహ పతిత మార్గము ననుసరించి 
చనుచున్నారు. 
న్మిదావ్యవగమే స్వప్ననగరే యాదృళ౦ న్మృతౌ 
చిద్వ్యోమాత్మ పరం విద్ధి తాదృశం [చిజగద్భ్యమమ్‌. క్త 
ఓ సాధూ! సన్మిద నశింప స్వప్ననగరమున కేవలము స్కృతిమ్మాతమే యుండును. 
గాని మమళ్వాదులెట్లుండవో. కావుననే యది వాస్త్రవముగ స్మృతి యెట్లుశాదో, అట్టే జ్ఞానికి 
వ్రైలోక్య్యభమ నశించుటంబల్టి, అట్టిబాధిత వైంలోళ్యమునుగూర్చి స్మృతి యాశని కున్నప్పటికిని, 
అది వాస్తవముగ స్మృతి కానేరదు. అధిష్రానమ్యాతమగు పరమ చిదాశాశముగనే దాని 
నెఖుంగుము, 
సంవిదాభానమ్మాతం యజ్జగదిత్యభిళట్టితమ్‌ 
తత్పంవిద్వ్యోమ నంశాన్తం కేవలం విద్ధి నేతరటల్‌, శ్‌ 
వైతన్యముయొక్క అభాస (స్ఫురణ) మా/తమే జగత్తని చెప్పబడుచున్నది. అటి 
చైతన్య స్పురణమున్ను కేవలము పరమఃశాంతమైనట్లి చిదా కాశమేగాని అన్యము కాదని నీవెజు(గుము. 
యస్మిన్సర్వ్యం యతః సర్వం యత్సర్వం సర్వతశ్న యళత్‌ 
సర్వం సర్వతయా సర్వం తత్పర్వం సర్వదా స్థితమ్‌, క్త 
దేనియందు సమస్తము గలదో, దేనినుండి సమ స్తమావిర్భవించుచున్నదో, ఏది సర్వ 
రూపమై సర్వత వ్యాపించియున్నదో, అట్టి చ్నిదూపమే సదా సర్వత సర్వరూపముగ స్థితి 
నొందియున్నది. 
యథేయం నంసృతిర్చాహ్మీ్‌ భవతో యదృవిష్యతి 
యథా భానం చ దృశ్యన్య త దేతత్కథితం మయా, శ్వ 
ఓ సాధువులారా ! ఈ్యపకారముగ, (బ్రహ్మదేవునియొక్క యీ సృష్టి యెటువంటిదో 
ఈ దృళ్యముయొక్క భావమెట్టిదో, మీకేది సంభవింపనున్నదో, అదియంతయును మీకు నేనుజెప్పితిని, 
ప! 
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ఉడ్‌ తిష్టతం [వజిత మాస్పదమహ్నివద్మం 
భృన్లావివాిమత మాళు విదీయతాం న్వమ్‌ 
లిస్టామి దుఃఖమలమ స్త నమాధిసంస్థం 
భూయః నమాధిమహమద్గ చిరం విశామి. క్తి 
ఇత్యాక్రే శ్రీవాసిస్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్తే మోమోపాయేషు 
"నీర్వాణ[పకరణే ఉత్తరార్థే విహ్మ॥ కావః కున్దదనోవదేశో నామ 
చతుర శీత్యధిక శతతమః నర్గః ॥ 181 
(ప్రియులగు నో (బాహ్మణులారా ! ఇంక మీరిపుడు లెండు; (సాతఃకాలమున (భమర 
ద్వయము కమలమునుగూర్చి యేగునట్టు మీరిరువురును నిక మీ గృహములకుం బొండు, అచట 
అభిమతములైన సత్కర్మలను స్వయముగ సత్వరముగ నాచరింపు(డు ఏలయనిన, యిపుడు సమాధి 
లేక యున్నందున నేను మిగుల దుఃఖముతో గూడియున్నాను. అట్టి దుఃఖముయొక్క పరిహారము, 
కొఅకై తిరిగి సమాధియందిపుడు చిరకాలముండుటకుగాను బాగుగ, (బ్రవేళించుచున్నాను. 
ఇది శ్రీ వాసిస్ట్‌ కాత్సర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ పకరణమున ను త్తరార్థమున 
(వః తః కుందద౦తోప దేశ మను నూట యెనుబఐది నాల్లవ నర్గము ॥ 18క్షః 





వజణ్భాశీత్యధిక శతతమ: సర్గః 
[ తయోర్సృహాగమ స్తత (భ్రాత్తూశాం (కమశః క్షయః 
కుస్థద న్రస్య రామౌప్త్యా మోహోచ్చి త్రిశ్చ వర్ష్యతే. 
వారిరువురును గృహమునకేగుట, (క్రమముగ సోదరుల మరణించుట, కుందదంతశుని 
యొక్క రామచం(దునితోటి కలయికచే మోహము నశిచుట మున్నగు విషయములిచట పర్గింపః 
బడుచున్నవి. ] 
కున్దద న ఉవాచ; 
జరన్మునిర పిత్యు క్వా ధ్యానమీలితలోచనః 
అసీదస్పన్దిత్మపాణమనాశ్చిిత ఇవార్పితః, 
కంందదంతుండు;--- ఓరామౌడి సభ్యులారా! ఆ వ్మ్ధ గౌరీవనతపస్వి యిట్లుచెప్షి 
ధ్యానమందుః (బ్రవేశించుటవలన  మూయంబడిన నేశ్రములుగలవాండై, (పాణ, మనశ్చేష్టా 
రహితు(డై, చితమందు లిఖింపంబడినవానివలె నిశ్చీలముగనుండెను. 
అవాభ్యాం [వణయోదారైః (పార్థితోఒపి వునః వునః 
వాక్ష్యైః సంసారమవిదన్న వచోద త్తవాన్పునః. క్ష 
ఆపుడు నమత్వ ఉదారత్వ సహిత వాళ్యములతో మేమిరుపురమును నాతనిని మరల 
మరల (ప్రార్ధించినప్పటికిని (ప్రత్యుష నరమీయకనేయుంగెను. ఏలయనిన బాహ్యవృత్తియొక్క ఆభా 
సముచే నాతడపుడు (ప్రపంచము నెటుగకయుండెను. 


నిర్యాణ(వశరణము ఉత 
ఆవాం [వదేశత నస్మాచ్చలిత్వా మన్దముళ్చుకౌ 
దినై? కతివమైః (పాప్తా గృహం ముదిత బాన్ధవమ్‌, శి 
పిమ్మట మేము మునియొక్క వియోగముచే దుఃభితులమై యా స్టానముమ వీడి కొలది 
ఏనములకు, (మా రాకచే) సంతోషాన్వితుల్రియున్న బంధువులతోంగూడిన గృహమును బొందితిమి, 
అథ త్మతోతృవం కృత్వా కథాః [పోచ్వ చిరంతవీః 


స్థితాస్తావద్వయం యావత్స్పప్తాపి_భాతరోఒథ తే, శ్ర 
[కమేణ విలయం ప్రాప్తాః (వలయేవ్వర్థవా ఇవ 
ముకోఒసౌ మే నసుఖివెక వికారవ ఇవాష్టకః. గ్‌ 


తదుషరి యా గృహమున దేవతారాధనాదిరూపమైన యుత్చవమును గావించి, పూర్వ 
కాలిక కథలను చెప్పుకొనుచు నుంటిమి కొంతకాలపున కా తక్కిన యేడుగురు సోదరులును 
(పళయారంభమున ద్వాదశసూర్యుల తాపముచే సప్తఫసము(ద్రములవలె [కమముగ విలయము 
నొందిరి. అ్హజీ. జల(ప్రళయమున ఏకమగు మహాసమ్ముదమువలె, అష్టమసోదరుండగు ఆ నా 
మి[శ్రుగాకడుమ్మాతము శేషించెను. 
తతః కాలేన సోఒవ్యన్తం దినా వేజర్కు ఇవాగతః 
అహం దుఃఖపరీతాత్మా పరం వైధుర్యమాగతః. 8 
పిదప కాల్టమమున నాతడున్ను,దివసాంతమున సూర్యునిపలె నస్తమించెను. అపుడు 
నేను మిశ్రవియోగమువలన మహాదుఃఖముచే వ్యాప్తండనైతిని. 
తతోఒ౭పహాం దుఃభితో భూయః కదమృ తరుతావనమ్‌ 
గతో దుఃఖోవఘాతాయ తజ్టానం [వష్టమాదృతః, 7 
జ 


అట్లు, అత్యంత దుఃఖితుండనైయున్న నేనంత తద్ధుఃఖ వినాశముకొణకై యా పూర్వము 
వచింపంబడిన ఆవ్మజ్జానమున.గూర్చి యాదరముతో నడుగుటకుగాను మరల యా కదంబనృక్ష 
తలషుందలి కాపసునివద్దకు వెడలితిని. 
త|తమానస|తయేణాసా నమాధివిరతోఒభవత్‌ 
[వణతేన మయావృష్టః సన్నిదం [షో క్రవానథ. ర్తి 
అచట మూండునెలలైనపిదప యాతడు సమాధినుండి లేచెను. అంత నేనాతనిని 
వినయపూర్వశమ.గ( (బళ్నింప నాతండిట్లు వచించెను -_ 
కదమృకావన ఉవాచ :-_- 
అహం సమాధి విరతః స్థాతుం శక్నోమిన క్షణమ్‌ 
నమాధిమేవ (వవీశామ్యహమాశు కృతళ్వరః,. త 
కదంబకాపసు(డు :--- ఓసొదూ! నేను సమాధిని జాలించి యొశ క్షణమైనను 
నుండజాలను. కావున శీఘముగ సమోధియందే మరల ,పవేళించుచున్నాను. 


టల యోగ వాసిష్టము [నర్గ 1% 


వరమార్జోవదేశస్తే నాభ్యాసేన వినానఘ 
లగత్యత వరాం యు క్రిమిమాం శ్చణు తతః కురు. 10 
పాపరహిశు(డా ! అభ్యాసములేనందుచే పరషార్థోపదేశము నీకు అంటుటలేదు. శావున 
నివ్విషయమున, ఈ మణియొక జ్ఞాన్నపాప్తుపాయమునుగూర్శి వినుము. ఆపిదప తదనుసార 
మాచరింపుము. 
అయోధ్యానామ పూరన్తి తా స్తి వనుధాధిపః 


నామ్నా దశరథ న్తన్య వ్యుతో రామ ఇతి శుతః. క్షే 
నకాశం తత గచ్చత్వం తస్మై కులగురు। కీల 
వసిష్టాఖ్యో మున్నిశేస్టః కథయిష్యతి సంనది, 1వ 


అయోధ్యయను నగరముకలదు. అచట దశరథుండను రాజుకలండు. అతని కుషూ 
రుడు రాము(డను బేరుచే: (పసిద్ధికెక్కియు-డెను. నివా తనివద్దకు. బొమ్ము ఆతనికొణకై 
యిక్ష్వాకు కుల గురువైనట్టి ముని,శేఘ్టుండనునాతండు సభామద్యమున మోక్షోపాయమును జెప్పును, 
మోక్షోపాయకథాం దివ్యాం తొం (శుత్వా నుచిరం ద్విజ 
విశా న్లిమేష్యసి పరే వదేఒహమివ పావనే. 18 
ఓ బ్రాహ్మణుడా! దివ్యమైన యా మోక్షోపాయ కథను వినినచో, పరమపావనమైనట్టి 
(హ్మపదమున నావలెనే నీవు చిరకాలము విశాంతినొంద/గలవు. 
ఇత్యుక్త్వా సన సమాధాన రసాయన మవార్జవమ్‌ 
వివేశాహమిమం దేశ౦ త్వత్పకాశముపాగతః, కశ 
ఇట్లు చెప్పి యా తాపసు*డు సమాధియను అమృతమహాసము.దమున( (బవేశించెను, 
నేనున్ను అతని యాజ్జానుసారము నీపద్దకేతెంచితిని. 
ఏషోఒహమేతద్వృత్తం మే సర్యం శథితవానవమ్‌ 
యథావృత్తం యథాదృష్టం యథా[శుతమఖణ్ణితమ్‌, కక 
ఓ రామచం[దా! ఈపప్రకారముగ నా పృత్తాతమంశయును చూచఛినరీతి వినినరీతి 
యథార్థముగ సీకు వచించిలిని. 
శ్రీరామ ఉవాచః--- 
నకుస్షద న్త ఇత్యాది కథా కథనకోవిదః 
స్థిత స్తతః [(వళ్ళత్యేవ మతృ్సమీపగతః సదా, 16 
శ్రీరాముండు:---:. వసిష్టమునీంద్రా! ఈపకారమగు కథను జెప్పటయందు పవీణుం 
డగు ఆ కుందదంత బాహ్మాణు డప్పటినుండియు నావద్దనే యెల్లపుడును నుండుచున్నాండు. 
సవిష కున్తద న్తాఖ్యో ద్విబిః పార్శ్వే సమాస్థితః 
(శతవాన్నంహితామేకాం మోక్షోపాయాఖిధామిహ. [7 


నీర్వాణవకరణము శే0శీ! 


న వీష కున్షదన్తాఖ్యో మమ పార్శ్వ గతో ద్విజః 
అద్య నిః।నంశయో జాతో న వేతి వరిపృచ్యకామ్‌. 18 
ఓ మునీశ్వరా ! నా (ప్రక్కన గూరుచున్న యీతండే యా కుందదంత (బాహ్మణుండై 
యున్నాడు. కావున, ఇట నింతపజకును జెప్పండినట్టి యీ మోక్ల్షోపాయమను సంహితనీతండు 
వినియేయున్నాంట. దీనిని విని యాళండు సందేహరహితు,డయ్యెనో, లేదో పళ్నింపుడు. 
శ్రీ వాల్మీకి రువాచః--- 
ఇత్వ్యు క్షే రాఘవేణాథ [పోవాచ వదతాం వరః 
న వసిష్టో మున్మిశేష్టః కున్షద న్తం విలోకయన్‌. 18 
శ్రీ వాల్మీకి - ఓ భరద్వాజా! శ్రీరామచంద్రుండిటు వచింప, వక్తలలో (శ్రేషఘ్టుండును. 
మునిపర్యుంయనగు వసిస్టుండు కుందదంతుని జూచి యిట్లు పలిశెను. 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :-_ 
కున్దదశ్త ద్విజవర కథ్యతాం కిం తృ్వయానఘ 
బుద్ధం [శుతవకా జ్జేయం మదుక్తం మోక్షదం వరమ్‌. లి0 
శ్రీవసిఘ్టుండు;-- పాపరహితుండవును, ఉశ్తమ(బాహ్యణు,డవునగు నో కుందదంతుండా! 
నేను జెప్పినదానిని వినినందువలన నివు మోక్తప్రదమై, క్టేయమైనట్టి యుత్తమ [బహ్మపదము 
నెజింగిరివా ? 
కున్టద న్త ఉవాచః-ా 
సర్వనంశ య విచ్శేది చేత వవ బయాయమే 
సర్వసంశయ విచ్చేదో జాతం శ్రేయమఖజణ్ణితమ్‌. | 
కుందదంతుండు:-- మహాత్మా ! సర్వసంశయములను ఛేదింపసమర్థమగు నాచిత్ణ 
మిపుడు విజయముకొణకే అయియున్నది. నాసమస్టసందేహములు నళించినవి, ఏలయనిన, 
భేదరహితమగు జ్ఞేయవస్తువును తమ యుపదేశమునే నేను బూర్జముగ నెజింగితిని. 
జాతం జ్ఞాతవ్యమఖిలం దృష్టం (దష్టవ్యమక్షుతమ్‌ 
1ప్రావ్తం పావ్రవ్యనుఖిలం విశాన్తోఒస్మి సరే పదే. వ్‌ 
మహాశయా! నే నిపుడు తెలిసికొనందగిన సిర్మలపవస్తువును దెలిసికొంటిని; చూడందగిన 
అఖండపస్తువును జూచితిని; పొంద(దగినదంతయును బొందితిని ఇపుడు నేనుత్తమమగు (బ్రహ్మ 
పదమున విశ్రాంతి నొందియున్నాను. 
బుద్దేయం త్వదిదం నర్వం పరమార్ధమఘనం ఘనమ్‌ 
అనన్యేనాత్మనో వ్య్వోమ్ని జగ దూపేణ జృమృతమ్‌. రిక 
మహాత్మా ! సిజచిదాశాశమున తనకంటె వేజుకానివిధమ.న జగ్యదూపముగ విజృంభించి 
నట్టి మహాపరమార్థ ఘనమైన యీ ఆత్మచైతన్యముసంతయు తమషలన నే నెజింగితిని, 
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నర్వాత్మకతయా సర్వరూపిణః సర్వగొత్మనః 
సర్వం సర్వేణ నర్య్మత సర్వదా నంభవత్యలమ్‌. లశ 
సర్వవ్యాపళమైం సర్వాత్మకత్వముచే సర్వస్వరూపమై వెలయు పరమాత్మయందు 
నర్వ(త, సర్వదా, సర్వవిధముల సమస్తము పూర్ణముగ సంభవమగుచున్నది. 
సంభవన్శి జిగ న్తృన్తః సిద్ధార్ధకరకోటరే 
న సంభవ న్లిచ యథా క్ఞాతమేతదశేషత?. క్‌ 
ఒక్క ఆసగింజయొక్క లేశమందునుగూడ, సర్వశక్రియుతమగు చైతన్యముయొక్క 
స్త్తవలన మాయాద్శిష్టిచే అనేక బహ్నాండములు సంభవించుచున్నవి. కాని, పరమార్ధదృష్టిచే 
నేమియు సంభవింపక వేయున్నవి-అను నివ్విషయమును తమకృపవలన బాగుగ నెజి.గితిని. 
గృహేఒన్తః సంభవ త్యేవ నవ్రద్వీపా వసుంధరా 
గేహం చ శూన్యమేవాస్తే నత్యమేతదసంశయమ్‌, లీ 
గృహమందు సప్తద్వీపవతియగు భూమి సంభవమేయగును. శావి వాస్తపముగ 
ఆ గృహమున్ను కూన్యరూపమేళ్టైయున్నది -_ అను విషయము నిక్కముగ సత్యమ్రైయున్నది. 
యద్యద్యదా వస్తు యథోదితాత్మ భాతీహా భూత్తై రనుభూయతే చ 
త_త్రత్తదా సర్వఘన న్తదాస్తే బ్రహ్మే్థ్యమాద్యన్త విముక్తమస్తి. ౩ 
ఇత్యార్షే ఫ్రీ వాసిస్థ మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శే మోవ్లోపాయేషు 
నిర్వాణవకరణే ఉత్తరార్థే బహ్మః తా॥ కున్సద న్తవబోథో నామ 
పణ్బాశీత్యధిక శతతమః నర్గః ॥ 185 ॥ 
ఏయే వస్తువెచటెచట నెపుడెపు డేయే(ప్రకారముగ భాసించుచున్నదో, మజియు 
జీపులచే ననుభూశముగుచున్నదో, ఆదియది యచటచట నపుడపు డాయా(పకారముగ, మహా 
చిద్దనమై, ఆద్యంతరహితమై, ము క్రస్వరూపమైనట్టి (బ్రహ్మమే యట్లు వర్షించుచున్నదగును. దాని 
కంటె భిన్నముగ నొకింతైనను నెవనిచేతను నెచటను ననుభూతమగుటలేదు. 
ఇది థ్రీ వొసిష్ట తాత్పర్య ,పకాశిళయందు నిర్వాణ్మపకరణమున ను త్రరార్థమున 
(వః కాః కుందద౦త (వబోధమను నూట యెనుబది యెదవ సర్గము ॥ జ్‌ ॥ 


షడశీత్యధికళశతతమః సర్గః 
[సర్వం బ్రహ్మేతి సిద్ధాన్హో యుకక్తిభిః (కియతేఒచలః 
వరళాపార్థసిద్ధిళ్చ ధాతుః సంక ల్పతళ్చితః. 


అంతయు (బహ్మమేయను సిద్ధాంతము యుక్తులద్వారా స్టిరమొనర్పబడుట, చి[ద్రూపు 
ఖగు (బ్రహ్మాదులయొక్క సంక ల్పముచే వరశాఫాదులయొక్క సిద్ది యిచట గాననగుము.] 


నీర్యాణవకరణము త0కీరో 


థ్రీ వాల్మీకి రువాచ:--- 
కున్షద నే వదత్వేవం వసిష్టోభగ వాన్మునిః 
ఉవాచేదమనిస్టాత్మా వరమార్థోచితం వచః. క్షే 
శ్రీ వాల్మీకి:--ఓ భరద్వాజా ! కుందదంళు. డీపకారముగ వచించుచుండ, నంత అనింద్య 
స్వరూపుడగు భగవంతుడైన వసీష్టమునీర్యడుండు పరమార్ధయోగ్యములైన యీవాక్యములబల్కెమ 
థ్రీ వసిష్ట ఉఊవాచ;--- 
బత విజ్ఞానవిశా న్తిరస్య బొతా మహాత్మనః 
కరామలకవద్విశ్వం [బహ్మేతి పరివశ్యతి. వి 
శ్రీ పసిస్టుడు :--- అహా! ఓరామచందా! ఇది సంతోషకరమైన వీషయము! 
మహాత్ముండగు కుందదంతునకు, ఆత్మసాక్షుత్కారజ్ఞానముయొక్క విశాంతి జనించినది. ఇపుడీతండు 
(ప్రపంచము నంతయు కరతలామలక ముగ ((ప్రత్యక్షముగ) [బహ్మరూపముగం గాంచుచున్నా(డు. 


కిలేదం [భా న్తిమ్మాతాత్మ విశ్వం [బహ్మేతి భాత్యబిమ్‌ 
(భాన్తిర్భ్ర హ్మైవ చ (బ్రవ్మాళా న్తమేకమ నామయమ్‌. శి 
భ్రాంతియు 'బహ్మరూపమేగావున (భా౦ంతిమా తాత్మకపుగు ఈ(పపంచమున్ను వాస్తవ 
ముగ నట్టి జన్మరహితమగు బ్రహ్మరూపముగనే భాసించుచున్న ది. కావున, సమ స్తమున్ను శాంతమై, 
ఏకమై, నిర్వికారమైనట్టి అహ్మమేళ్టుయున్నది 
యద్యథా యేన యతాస్తి యాదృగ్యావద్యదా యుతః 
తత్తథా తేన తళా స్తితాదృక్తావ త్తదాతతః. శ 
ఏది, ఏ (ప్రశారముగ, దేనిచే, ఎట్టు, ఎంత, ఎపుడు, ఏశారణమువలన ఎచట నుండునో, 
అది ఆ(పకారముగ, దానిచే, అట్టు, అంత అపుడు. ఆకారణమువలన, అచట (బ్రహ్మమే 
యా రూపముగ వర్హించుచున్న దగును. 
శివం శాన్తమజం మొనమమౌనమబజరం తతమ్‌ 
సుళూాన్యాహన్యమభవమనాదినిధనం [భువమ్‌, క్‌ 
శివరూపమై శాంతమై, జన్మరహితమై, మౌనన్వరూపమై జడత్వవర్ణితమై, అజరమై 
(వార్జక్యములేనిదై, పదార్థకూన్యమై, (ప్రపంచవర్దితమై, అనాదియై, సుస్టిరమైనట్టిబహ్మమే యీ 
సమ స్తమున్ను అయియున్నది. 
యస్యా యస్యా _న్వవస్థాయాః (కియకే సంవిదా భరః 
సాసా సహ్మనశాఖత్వమేతి సేకైర్యథా లతా, 8 
మాయాశబలిత చైతన్యము ఏయే నువస్థయొక్క దృఢథసంకల్పముచేయునో, ఆయా 
యివస్తజల సేభనముచే లపవలె వేలకొల:ది కొఖలుగ నికపించుచున్నది. 
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వరో (బవ్మాణణమేవాణుశ్చిద్వ్యోమ్నో న్తః స్టితో యతః 
పరమాణురేవ (దివ్మోణ్ణమ న్తః స్థిత జగ ద్యతః. ॥7 
చిదాకాశమందుండుటవలన, (బ్రహ్మాండమే చిత్‌) ఫపరమాణువైయున్నది. మజియు, 
అభ్యంతరమందు జగత్తుండుటవలన, (చిత్‌) ఫరమాణువే (బ్రహ్మాండమైయున్నది. (పరమాత్మ 
యొక్క మాయాశ క్రి యింత(ప్రబలమైనది !) 
త స్మాచ్చిదాకాశ మనాదిమధ్య మఖజ్ఞతం సౌమ్యమిదం సమ న్తమ్‌ 
నిర్వాణమ న్తం గతడారిబన్లో యథ స్థితం తిష్ట 'నిరామయాక్మా. 8 
ఓ రామచం[ద్రా! కాంబట్టి ఖ్‌ స్రజగత్తున్ను. అధిమధ్యాంతరహితమై, పరిపూర్ణమై 
శాంతమైనట్టి చిదాశాశమేయైయున్నది. ఇక్కారణవన, శరీరాదివైచిత్యరూపమగు బంధము 
నశించినవాడ.వై, సిర్వికారమై నిర్వాణరూపమైనట్టి యథాస్టితమగు (బహ్మముయొక్క న్యరూపము 
గలవాండవై యుండుము. 
స్వయం దృశ్యం న్వయం (ష్ట్ర స్వయం చిత్తం న్వయం జడమ్‌ 
స్వయం కించిన్న కించిచ్చ (బవ్మోత్మన్యేవ సంస్థితమ్‌. ర్ట 
వ్యవహారదృష్టిచే (బ్రహ్మము స్వయముగనే ద్రష్టు, దృశ్య చిత్‌, జడ, పదార్థాది 
రూపములుగ స్టితినొందియున్నది. కాని, పరమార్థదృష్టిచే సయ్యది పదార్థ రూపముగానిదై 
అద్వితీయ న్వ(పకాశానందైకరస స్వరూపమగు ఆత్మయందే స్టితినొందియున్న దగుచున్నది. 
యథా య్మత జగ త్యేతత్ప్వయం (బహ్మ ఖమాత్మని 
న్వరూవమజిహచ్చా న్తం య్మత నంవద్యతే తథా. 10 
ఈ (బ్రహ్మము పపంచమున నెచట నేవాసనచే నేరూపమును ధరించుచున్నదో, 
అచట నిజచిదాకాశమందు తనయథార్హ సచ్చిత్స్వ్వరూపమును ద్యజింపకయే ఆ యా రూపముతోడ 
పర్తించుచున్నది. 
(బహ్మా దృశ్యమితి ద్వ్వైతంన కదాదిద్యథా స్థి సిశమ్‌ 
వీళత్వ మేశయో ర్విద్ధి శూన్యత్వాకాళ యోరివ- 11 
ఓ రాషుచం్కద్రా! 'బహ్మముషూయచే దృశ్యజగత్తుగ నగుచున్నది' - అనుదానిచేద్వైతము 
కలదని నెపుడును తలంపరాదు, ఏలయనిన శుక్తి రజతముగ భాసించినను వా స్ట్రవముగ శననిర్వి 
శారరూపముతోనే స్థితినొందియున్నట్లు బ్రహ్మమున్ను దృశ్యముగ భాసించినను తనపారమార్థిక 
నిర్వికారరూపముతోనే సదా వెలయుచున్నది. కావున, ఆకాశ హూన్యత్వములపలె, ఈ (బ్రహ్మ, 
దృశ్యములకు ఏకత్వమే కలదని యెజటుంగుము 
దృశ్యమేవ వరం (ఉహ్మ వరం [బహ్మైవ దృశ్యకా 
ఏతన్న శాన్తం నొళాన్తం నానాకారం న చాకృతిః. క్రి 
దృశ్యమే పరబ్రహ్మము, పరబ్రహ్మమే దృశ్యము, ఈ (బ్రహ్మము కాంతముకాదు, 
ఆఅకాంతముకాదు; ఆకారవంతముకాదు ? ఆకారరహితముకాదు, ఏలయనంగా ఈకాంత, అశాంతాది 
కదములు సాపేక్షముళైయున్నవి, 
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యాదృగ్ప్య్రంబోథే స్వష్నాదిస్తాదృగ్దేహో నిరాకృతిః 
నంవిన్మాతాత్మా [వతిఘః స్వానుభూతోఒవ్యసన్మయః. 18 
మేల్కొనిన పిదప స్వప్నపదార్థములెట్లు నిరాశారములుగ భాసించునో, అట్లే, జ్ఞాన 
(పాష్ట్యనంతర మీ జా(గ్రద్దేహమున్ను నిరాకారముగ భాసించును. స్వప్నమందు చిన్మాత్రాత్మ 
సాకారముగ స్వయముగ ననుభూతమైనను, వాస్తవముగ నట్టి యా యాకారాదు అన్నియును, 
అసన్మయములె యైయున్నవిగదా ! అట్లే జాగ్రత్తునందును, ఈ దేహాద్యాకారములన్నియు అను 
భూతములైనను అసన్మయములేయై యొపుచున్నవి, 
సంవిన్మయో యథా బిన్తుర్ని దాత్మాస్తే జడోఒళవన్‌ 
జడీభూతా తథ్రైషాస్తే సంవిజ్చావరనామికా. కేశ 
చిన్మయుండైనను జీవుంయ నిరురయందు జడుండగునట్లు స్థావరదశను బొందిన యీ 
చైతన్యమున్ను జడీభూతమై యొప్పుచున్నది, 
స్టావర క్వాజ్దిణాచ్చి త్వం జంగమాత్మపయాతి చిత్‌ 
జీవః నుషుగాత్మా స్వప్నం జాగచ్చైవ జగచ్చతై:. కేక 
సుషుపఫ్రిదశనుండి జీవుండు స్వప్న, జాగగత్తుల కేతెంచుచు అనేక జగత్తులం గూర్చిన 
కల్పనలతో, గూడియుండునట్లు, చైతన్యమున్ను జడీభూతమగు స్టావరదశనుండి జంగమ చేతన 
దశను బొందుచున్నది. 
ఆమోక్ష మేషా జీవస్య భువ్యమృన్యనిలేఒనలే 
ఖే భాత్మలిర్ణగల్లకై.: న్వప్నాలై ర్భాసతే స్థితః. 16 
ముక్తి కలుగునంతపజకును జీవున కీషృదివి, జల, అగ్ని, వాయు, ఆకాశములందు 
వా స్తపముగ స్వప్నతుల్యముఖై, శూన్యరూపములైనట్టి యనేక జగత్తులయొక్క స్థితి భాసించును. 
చిచ్చినోతి తథా వొడ్యం నరో నిదాస్థితిర్యథా 
చినోతి జడతా౦ చిత్త్వంన నామ బిడతావళాత్‌. 17 
మనుజుడు ని(్రాస్టితియొక్క అధ్యాసము గావించునట్లు, చైతన్యమున్ను జడత్వము 
యొక్క అధ్యాసమును గావించుచున్నది. అధ్యస్తమగు జడత్వముయొక్క పశముచేతనే అదియట్లు 
జడత్వమును ధరించియున్నట్టు తోంచచున్నదేగాని వాస్తపముగ నది జడత్వము. నెప్పుడును 
ధరించుటలేదు. 
చితకా వేదన వేత్తారం స్థావరం [కియతే వపుః 
చితా వేదన వేత్తారం జంగమం [కియతే వపుః, 18 
జడత్వమనుభవించు జీపునింగూర్చి యా చైతన్యము స్టావరశరీరమును నిర్మించుచున్న ది 
అట్లే చేతనత్వ మనుభవించు జీవుని!గూర్చి జంగమశరీరమును నిర్మించుచున్నది, 
యథా పుంసో నఖాః పాదాదేకమేవ శరీరకమ్‌ 
త్రై కమేవా(పతిఘం చితః స్టావరజంగమమ్‌, 19 
త5్‌05్‌ 
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మనుజునకు చేతనములగు హ స్తపొదాదులు, అచేతనములగు నఖ, కేశాదుణ, అన్నియు 
ఏకశరీరరోపమై యెట్లున్నవో, అట్లే నిరాకారమగు చైతన్యమునకున్ను స్వాధ్య స్తములగు జడ, చేతన 
రూపములైన సమ స్త స్థావరజంగమములున్ను ఏకశరీరరూపమై (ఆవయవభూతములై) యున్నవి. 
ఆదినశ్టే న్వవ్న ఇవ యతృ్రథామాగతం స్థితమ్‌ 


చితో రూవం జిగదితి తత్తథైవాన్త ఉచ్యతే. వం 
తచ్చైవ్మాపతిఘం శాన్తం యథాస్థితమవస్థితమ్‌ 
న[వథామాగతం కించిన్నాసీద(పథితం హితమ్‌, వి! 


(బ్రహ్మదేవునియొక్క (ప్రథమసృష్టి హేతుపగు సంకల్పమున చ్మిదూపము స్వప్నముపలె 
స్థావర, జంగమాత్మకమగు. జగత్తు నేపప్రకారముగ వ్య క్తత్వమును బొందునో, ఆ (ప్రకారముగనే 
ఇది నేటివజకును స్థితినోందియున్నది. ఇట్టు చిరకాలమువజకును జడరూపముతో నున్నప్పటికిని 
వొస్తవముగ నది చిన్న్మయమే యగుటచే సత్యమై, కాంతమై, నిరాకారమైనట్టి బహ్మమేయై వెలయు 
చున్నది --- ఈ ,ప్రకారముగ (అధ్యస్త్ర) జగత్తుయొక్క అపవాదముద్వారా సృష్టియొళ్క నాశము 
చెప్పండుచున్నది. ఏలయనిన, సరమాగమున, ఈ జగత్తెపుడును లేకయేయున్నది. గనుక నది 
యొకింతైనను వ్య క్రత్వమును బొందక యేయున్నదనుట హితమైయున్నది. 

అయమాదిరయం చాన్తం నర్గస్యేత్యవభానతే 
చితః నుఘనని[దాయాః నుషువ్రన్వవ్నకోష్టతః. వ్ర 
స్వప్నముయొక్క ఆది, అంతములు నిదాకోష్టమంరే కల్పింపంబడుచున్నవిగాని 
జాగ్రత్కోష్టమందెట్లు కాదో, కావుననే యెటు మిథ్యమైయున్నవో, అభ్లే (తికాలములందును లేనిదే 
యగు ఈ జగత్తుయొక్క ఆద్యంతములగూర్చిన కల్పనయు మిథ్యయే మైయున్నది. 
స్థిత పీకో హ్యనాద్యన్తః పరమార్థఘనో యతః 
(వలయస్థితినన్గాణాం న నామాప్యస్తి మాం (పతి. వికీ 
ఆద్యంతరహితమై, పరమాత్మఘనమైనట్టి చైతన్యమొకటితప్ప మజియెద్దియు లేదందున 
సృష్టి, స్థితి, లయములయొక్క నాషుమైనను నా (పబుద్దుని;, దృష్టియందు లేకయున్నది. (ఇంక 
వాని రూపము విషయమై వేజు చెప్పవలెనా, అని భావము.) 
(లయస్థితిసన్గాది దృశ్యమానం న విద్యతే 
ఏతన్న చాత్మనశ్చాన్యచ్చి తే చితవధూర్యథా. క 
ఈ సృష్టి, స్థితి లయములు దృశ్యమానములైనప్పటిఃిని _. చ్నితమందలి స్త్రీ చితము 
కంటె వేలుకానట్లు - ఆత్మకంటి వేలుగాకయేయున్నవి. 
కర్తవ్యచిత సేనాస్మాద్యథా చితాన్నభిద్యతే 
నానొఒనాన్సైవ (వశతిఘా చిత్తశ్త్వే సర్గా తథాం వ్‌ 
చ్మితళారునిచే చిత్రింపహాబడనున్న చ్వితసేన యాతని బుద్ధియందున్న చి(త్రముకంటె 
నెట్టు వేజుశాదో, అట్లే సాశారమై, నా నా రూపయుతమైనట్టి సృష్టియు (నష్ట (సృజించువానిని) 
యొక్క చిత్తముకుటె వేుకాదు. కావున, ఈ జగ త్తంతయు ఆఅదైైతరూపమేయైయున్నది. 
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విభాగహీనయా ప్యేష భాగ శ్చిద్హ ననిిదయా 
సుముప్తాన్ముచ్యతే మోక్ష ఇతి న్వవ్న్తు చి శత్తశమ్‌. క 
విభాగరహితమైనను చిద్దన - నిదయను అవిద్య సుషుప్రియను ఆపరణముచే వాస్షవ 
స్వరూపభూతమగు మోక్షమను పసిద్మమైన భాగమును మజుయపలఅచి, పైంగా చిత్తరూపసుయి 
యీ “జాగ్రత్‌, స్వప్న'భాగమును దర్శింపంజేయుచున్నది. 
('ప్రలయోఒయమియం సృష్టిరయం స్వప్పో ఘన న్వ్యయమ్‌ 
కాసోఒ్మవతిఘరూపన్య చిత్సహ్మసరుచేరితి. వ్ల 
“ఇది సృష్టి, ఐది ప్రళయము, ఇది న్వప్నము, ఇది జూగత్తు అనునవియన్నియును 
నిరాశారమై, (పజ్ఞానఘనమై, అనేకచ్విదూప కిరణ పహితమైనట్టి అత్మయను మహాసూర్యునియొక్క 
ప్రశాశభేదములైయున్న వి. 
ఛిన్నిదాయాః స్వవ్నమయో కాగళ్చిత్తముదావృుతమ్‌ 
తదేవ ముచ్యతే భూతం జీవో దేవాసుళాదిదృక్‌. £ం 
తైఠన్యమను ని,దయొక్క వాసవారూపషుగు స్వప్నభాగము ఉపాధ్యంశ (పాధాన్యముచే 
చిత్తమనియు, చిదంశ(ప్రాధాన్యముచే జీవుండనియు. జెప్పంబడినది. ఆజీవుండే దేవ మనుష్యాది 
అధిశారిశరీరములను బొంది తత్త్య్వజ్ఞానముచే అవిద్యను బార్మదోలి ముక్తుండగుచున్నాండు. 
వీష వీవ వరిజ్ఞాతః నుషు ప్తిర్భవతి స్వయమ్‌ 
యదా తదా మోక్ష ఇతి [పోచ్యతే మోక్షకాక్టిఖిః. వ్ర 
ఈ జీవు(డే (చతుర్ద, పంచమభూమిక లందు) ఎపుడెజు(గ/ంబడుచున్నాడో, అపుడు 
(షష్టభూమికయందు) స్వయముగనే సుషుప్తిరూపుండగుచున్నాండు. మణియు నపుడాతండు(సప్తమ 
భూమికయందు) మోక్షరూపు(డగుచున్నాండనియు మోక్షమునుగోరువారిచే జెప్పంబడుచున్నది. 
ఫ్రీరామ ఉఊవాచ;--- 
చిత్తం దేవాసురాద్యాత్మ చిన్ని దాస్వాత్మదర్శనమ్‌ 
శియ[త్పమాణం భగవన్మథమస్యోదరే ఐిగత్‌. త 
శ్రీరాముడు :--- మహాత్మా ! చిత్తము దేవ, అనురాదిభేదములచే నెంతపరిణామము 
గల్గియున్నది ? దానిస్టితి యెట్టిది ? చైతన్యమను నిద్రయు, అన్మిదయందున్న యీ జగత్తున్ను నెంత 
పరిమితి గల్గియున్నవి. అవి యెంతకాలమువణకుండును ? చైతన్య-విద్రయొక్క యుదరమున 
యీ జగత్తెట్లు స్థితిగల్లియున్నది? 
శ్రీవసిస్ట ఉవాచ :-- 
విద్ధి చిత్తం నరం డేవమనురం స్థావరం, స్ర్రియమ్‌ 
నాగం నగం పిశాచాది ఖగకీటాదిరాక్షసమ్‌. శ 
శ్రీవసిష్టుయ:;--- ఓ రామచంద్రా? మనుష్య, దేవ, అసుర, స్థావర, స్త్రీ నాగ, పర్వత, 
పిళచ, రాక్షస, పక్షి, కీటాదులన్నియును చి శ్తమనియే నీవెటుంగుము. 
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[వమాణం తను బాన న్తం విద్ధి శద్య[తరేబుకోమ్‌ 
ఈ బవ్మా న్తృమృవర్యన్లం ఉగద్యాతీ సవ్యసళ।. తి 
మజీయు, ఆ చి త్రముయొక్క పరిమాణము అనంతమనియు నెజు/గుము. అద్దానియందు 
(బ్రహ్మాద్‌ స్టంబపర్యంతముగల యిట్టి జగత్తులువేలకొలదిం/గూడ పరమాణురూపత్వమునే తొరదు 
చున్నవి. 
యదేత దాదిత్యవథాదూర్ద్యం సంయాతి వేదనమ్‌ 
వీతచ్చి త్తం భూత మేతద వర్యన్తామలాకృతి,. ల! 
ఊర్థ్వభాగమునకు దృష్టిని బసరింప, సూర్యమార్గముకంటెను నూర్ధ్వ(ప్రదేశమునకు 
ఏ నేత్రజ్ఞునము పోవుచున్నదో, :ఆది ఇంత యనంత పరిమాణముగణ నిర్మలా కారయుక్తమగు 
చిత్తమేచ్రైయున్నది, ఇట్లది యతివిశాలమైయుండుట సర్వానుభవసిద్ధమైయున్నది 
ఏశదు[గం; చితో రూవమస్యా న్తర్భువనర్జయః 
యదాయా న్లి తదా సర్గశ్చిత్తాదాగత ఉచ్యతే, శ 
దుస్పహసంపార దుఃఖములచే, వరిపూర్ణమగుటచే నిది భయంకరమై యొప్పుచున్నది. 
యూచిత్తమువా స్తవముగ చైతన్యముయొక్క యే రూపమైయున్నది. దీని సమష్టిరూపమందెపుడు 
(బ్రహ్మాండక బ్బనపలన లోకసమృర్ధులు పచ్చిచేరుచున్నవో, అపుడు చిత్తమునుండి ఫృష్టియేతెంచిన్న 
దని చెప్పంబడుచున్నది. 
చిత్తమేవ విదర్గీవం శవాద్య న్‌ న్లవివర్షితమ్‌ 
ఖం ౦ ఘఫేష్వివ దేహేష చాస్తే నాకే స్తే తదిచ్ళయా. తీ 
ఆదధ్యంతరహితమగు యా చిత్తమునే జీవ్వండందురు. ఘటములం దాశాశమువలె, నది 
సర్వదేహములందును గలదు. (బ్రహ్మదేవుని యిచ్శచే వ్యష్టిరూపముతోటి దేహమునుండి వెడలుటచే 
నది లేశసుయున్నది. 
నిమ్నోన్నకాన్ఫువోభాగాన్‌ గృష్హాతి చ జివోతి చ 
సరితృ్రవాహోఒన్లి యథా శరీరాణ్‌ తథా మనః. క్‌ 
(ప్రయండవగు రామచంద్రా ! నదీపవాహము నిమ్నాన్నతములగు భూభాగములనెట్లు 
(గ్రహించుచు, త్యక్షించుచున్నదో, అట్లే మనస్ఫున్ను, ఉత్తమ అధమశరీరములను (గ్రహించుచు, 
త్యజీంచుచునున్నది. 
అస్య శ్వాత్మపరిజ్ఞానా దేష దేహాదిసం[భమః 
శామ్యుశ్యాశ్యవటోధేన మరువాః [వత్యయో యథా, ఠి? 
మరుభూమియొక్క వా స్తపక్ఞానముచే మృుగతృష్ణా జలజ్ఞానమునళించునట్లు, ఈ చిత్త 
మును ఆత్మరూపము (చిత్వరూపము)గ నెజు(గుటచే, ఈదేహాది. భమ శీఘముగ నళించుచున్నది. 
జగశ్య నరణుర్య్మత త్మత్పమాణం హీ చేతన; 
నదేవచ వుమాం న్తస్మాత్చుంసామ న్తఃస్థితం బిగల్‌, తి 
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జగత్తును తన గర్భమందు ధరించునట్టిదియైన యీ చిత్తముయొక.. పరిమాణము అణు 
రూపమేలైమున్నది. ఆట్టి అణుస్వరూపమనగు చిత్తమే జీవుండు. కాబట్టి జీపుని యాభ్యంతర 
మున జగత్తు వెలయుచున్నది. 
యావత్కించిదిదం దృశ్యం తచ్చిత్తం స్వవ్నభూష్వివ 
తదేవ చ వుమాం స్తస్మాత్కో భేదో జగదాత్మనోః. శ్ర 
స్వపష్నభూములందువలె ఈ కానుపించు దృశ్యమంళయు చిత్తమేయైయున్నది. ఆ 
చిత్తమే జీవుడు. కాంబట్టి జగజ్జీపుల కేభేదమున్ను లేదు. 
చిదేవాోయం వదార్థాఘో నా స్ర్రన్యస్మిన్నదార్థకా | 
వ్యతిరికా స్వప్న ఇవ హేమ్నీవ కటకాదితా. శ 
చైతన్యమునకు అన్యమైనదానియందు. సతశ్తలేమి, పదార్థత్వమే యట సంభవింపదు. 
గనుక ఈ పదార్థ సమూహమంకయు చిత్స్వరూపమే యైయున్నది. స్వప్నమందుపలెను, సువర్ణ 
మండు కటకాద్యాభరణములవలెను, ఈ పదార్ధసమూహము చైతన్యముకంటె భిన్నముకాదు. 
యకై కదేశే సర్వత స్ఫురన్వాపోఒమ్బుధౌా వృథక్‌ 
[ిహ్మాణ్యనన్నా? నిత్యస్థాశ్చితో దృశ్యాత్మికా స్తథా. శ 
సము(దముందు ఏకరూపమగు జలముసన, తరంగ, ఆవర్తాది భిన్న భిన్న రూపములు 
సర్వ(త్ర యెట్లు స్ఫురించుచున్నవో, అట్టే చ్నిదూపమగు (బహ్మమందును తదభిన్నరూపముగ 
అనేక దృశ్యరూప పదార్థములు న్ఫురించుచున్నవి. 
యథా [(దవత్వమమ్మోధావాపో జఠరకోశగాః 
స్ఫుర నేవం విధాజనన్యాః వదార్థౌాఘా న్తథావరే, శ్రి 
సము[దముయొక్క యుదరమున విద్వమానములగు జల, [దవత్వము లెట్టు అభిన్న 
రూపముగ స్ఫురించుచున్నవో, అట్లే పరమాత్మయందును, పదార్థ సమూహములు చైతన్యము 
కంటె వేజుగాక స్ఫురించుచున్నవి, 
యథా స్టితం జగ బ్భాలభజ్జుకాకాశ రూపధ్ఫక్‌ 
చి తృమ్భ్ళోయమవస్పృన్దః స్థిత ఆఅద్యన్త వర్ణితః. శరీ 
యథారీతి స్థితిగట్లియున్న యీ జగ్యదూప (ప్రతిమలకు పదార్థశూన్యమై, ఆద్యంత 
సర్జితమైనట్టి యీ చైతన్యమను స్తంభ మే యాధారభూతమై సిశ్చలముగ స్థితినొందియున్నది. 
యథా స్టతమిదం విశ్వం సంవిద్య్వ్యోమ్ని వ్యవస్థితమ్‌ 
స్వరూవమత్యజిచ్భా న్తం నస్యవ్నభూమావివాఖిలమ్‌. గ్‌ 
యథారీతి స్టితిగల్దియున్న యీ జగత్తంతయును తనకొంత చిత్వరూపమును ద్యశీంప 
కయే స్వప్నభూమిపలె చిదాకాశమున వ్యవస్థితమైయున్నది. 
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సమతా సత్యా సత్తా చైళళా నిర్వికారితా 
ఆధా రా ధేయతాన్యోన్యం చైతయోర్విశ్వనంవిదోః. శ్‌ 


స్తంభ, తద్గతపతిమలకువలె, సమత్వము, సత్యత్వము, సత్త, ఏకత్వము, విర్విశారత్వము, 
పరస్పర ఆధారాధేయత్వము, అనువీనియందు జగత్‌, చ్రైతన్యములకు సాదృశ్యముగలదు. 
న్యప్నసంకల్పనం౦సార వరశాపదృశామివా 
సరోబ్టినరిద మూనామివాన్యత్వం న వాథవాం న! 
స్వప్న, సలల పపంచిములందువలెను, వర, కాపములవలన గలుగు (వరము 
చేనందికి. గల్గిన దేవరూపము, శాపముచే నహుషునకు(గల్గిన సర్పఖావము ఇత్యాది) పతిభాసము 
లందువలెను సరోవర సముద, నదీజలములందువలెను జగత్‌, చైతన్వములందు వ్యవహారపమర్థమగు 
భేదము గలదేగాని పరమార్ధముగ భేదములేదు. 
శ్రీరామ ఉవాచ:-- 
వరళాపార్థనంవిత్తా కార్య కారణతా కథమ్‌ 
ఉపాదానం వినాకార్యం నాస్తేవకిల కథ్యతామ్‌, క్ష 
శ్రీరాముండు:--- మహాత్మా ! పర, కాపములయొక్క సంవిత్తునందు కార్య కారణత్వ 
మెట్లు సంభవించును? (నందికి మనుష్యశరిరమున దేపశరీరముయొక్క ఉపొదానమగు చందా 
మృత భాగములేదు అట్లే నహుషునకు దేపశరీరమున సర్పశరీరముయొక్క ఉపాదానమగు (సర) 
అండాదులులేవు.) ఉపాదానకారణములేక ,పపంచమున నెచటను కార్యము సంభవింపదుగదా. 
అట్టిచో, ఆ పరశాపాదులందు (దేవ, సర్పశరీరాది) శ త్తత్కార్యము లెట్లు సిద్ధించునో, వచింపవేడెద? 
ఫ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :--- 
స్వవదాత చిదాకాశ కచనం జగదుచ్యతే 
న్ఫురణే వయసామజ్టావావర్త చలనం యథా. శ్తీరి 


శ్రీ వసిస్టుండు;--- ఓ రామచంద్రా! సముద్రమందు జలముయొక్క న్ఫురణమున 
తరంగ ఆవర్తాదుల సంచలనమువలె, తత్వజ్ఞానమువలన అతినిర్మలమగు చిదాకాశముయొక్క 
సత్యసంకల్పము ననుసరించి గల్లునట్టి స్పురజమేదిగలదో, అదియే జగత్తని చెప్పండుచున్నది* 
(నిరావరణ విజ్ఞానము గల రుద, అగస్త్యాదుల సత్యసంళల్బయు క్రమగు చైతన్వమే యట దేవ, 
సర్చశరీరాదిరూవములుగ విపర్త్హభావమును స కావున నట ఉపాదానము 
యొక్క యావశ్యకతలేదనియు భావము. 
ధ్వనన్తో ఒబ్ధి జలానీవ థా న్రి భావాశ్చిదాత్మకాః 
సంకల్పాదీని నామాని తేషామావుర్శనీషిణః. త్తం 
సము[ద్రమందు. ధ్వనించు జలమువలె, [బహ్మదేవునియొక్క స్వాళ్మచైతన్యమున, 
చిద్రూపములేయగు జగద్భావములు అక స్మాత్తుగ భాసించుచున్నవి. అట్టి భాసనములకే తుళు 
లున్న. బ్తుషులున్ను సంకల్పాది నామములను కల్ఫించిరి, 


నిర్వాణవకరణము శరజి! 


కా లేనాభ్యాసయోగేన విచారేణ నమేన చ 
బౌతేర్వా' సాత్రికత్వేన సాత్త్వికే నామలాత ఫ్‌0 
సమ్య్మగ్దానవతో జ్జిస్య యథా భాతార్థ దర్శినః 

ల 


బుద్దర్భవతి చిన్మాతరూపాదై వే కవర్ణితా. ర్‌ 
(గ పాడరా జి 
నిరావరణ వికాన మయీ చిద్ద్రహ్మరూపిణీ 
జా 
సంవిత్స్రకాశ మాత్రక దేహాదేహవివర్డికా. ఫ్‌] 


కాల[కమమున అభ్యాసయోగముచేతను, త త్వ్వవిచారణచేతను, శతు మి(తాదులందలి 
సమదర్శనముచేతను, లేక దేవాది జాతుల యొక్క నిర్మల సాత్విక భావము యొక్కయుదయము 
చేతను, సమ్యక్‌ - జ్ఞానవంతుండును, యథార్థత శ్ర్వ్వదర్శియునగు జ్ఞానియొక్క బుద్ధి ద్వైత, ఏకత్వ 
వర్దితమైనదియు, చిన్మాశరూపమైనదియు, అవరణరహితమైనదియు, విజ్ఞానముయమైనదియు 
చిదృహ్మరూపమైనదియు కేవలము చిత్స్యకాశమౌ(త స్వరూపమైనదియు, దేహాదేహవర్జితమైనదియా 
నగుచున్నది. 
సోయం వళ్యత్య శేషేణ యావత్పంకల్పమా[తకమ్‌ 
స్వమౌాత్మకచనం శాన్తమనన్యత్పర మార్థత౪. క్‌క్‌ 
అట్టిసిరావరణ జ్ఞానయుక్తుఃడగు మనుజుడుదేనిని సంకల్పించునో, అద్ధానినంతయు 
నాతండు స్వాశ్మయొక్క స్పురణముగను, (ప్రశాంతరూపముగను, పరమార్ధ చ్యిదూపముకంటి వేజు 
కాసిదిగను గాంచును 
అస్యా ఇదం హి నంకల్పమ్మాతమేవాఖిలం ఐిగత్‌ 
యథా సంకల్పనగరం యథాన్వవ్న మహాపురమ్‌. క్‌శ్ర 
సంకల్పనగరముపలెను, స్వప్నమహాపురమువలెను ఈ జగశ్తంతయును' నిట్టి శుద్ద 
నిరావరణ చైతన్యము (హిరణ్యగర్భుని యొక్క సంకల్పమ్మాతమే మైయున్నది. 
అత్మాస్వనసంకల్పవరః న్వవదాతో యథా యథా 
యద్యథా నంకల్పయతి తథా భవతి తన్య తల్‌. న్‌క్‌ 
అట్లే శుద్ధాత్ములగు తదితరులున్ను పరాదిరూపములచే దేనినేయేపశారముగ 
సంకల్పించుచుందురో, అది వారికాయావిధముగనే శీఘముగ నగుచున్నది. 
సంకల్ప నగరే వాలఃశిల్మాపోడ్డీయనం యథా 


సత్యం వేత్త్యనుభూయాశు స్వవిధేయనియ న్హ్రణమ్‌. కం 
న్వనంకల్మాత్మళూ తేఒస్మిన్సరమాత్మా జగ్మతంయే 
వరశళాపాదికం సత్యం వేత్తనన్య త్తథాత్మనః. క్‌? 


సంక ల్పనగరమున బాలుండు శిలాదులయొక్క యెగురుటను సత్యముగనే యెజుంగుచు, 
అట్లే శీఘ్రముగ దానిననుభనించుచు. అద్ధాని నియమనము తనయధీనమున నెట్టుగద్జియున్నాండో, 
ఆ పకారముగనే స్వసంకల్పభూతమగు యీ త్త లోక్యమున హిరణ్యగర్భాది నిరావరణ విజ్ఞానా 
చ్ములు వరళాపాది సిజపంక ల్భమును తషుకంబె అభిస్నమఘుగమ సత్యముగను నెజుంగుచున్నారు, 
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న్వనంకల్పపురే క్రైలం యథా సిద్ధ్యతి సైకతాల్‌ 
కల్పనాత్పర్గనంకల్రైర్వరాదీహ తథాత్మనః,. క్‌ 
స్వసంక ల్పపురమున బాలునకు ఇసుకనుండియు, తైలము లభించునట్లు క ల్చనాజనిత 
ములగు సృష్ట్యాదిసంక ల్పములచే (బ్రహ్మాదులకు వరళాపాదులున్ను నిట సిద్ధించుచున్న వి. 
అని రావర ణజ్ఞిప్తేర్యతః శానా నభేదధీః 
తతః సంకల్పనా ద్వైతా ద్వరాద్యన్యన సిద్ధ్యతి. 7 
ఆపరణసహిత జ్ఞానముకలవానికి భేదబుద్ధినశింపనందున ద్ర్వైతభావనతోం గూడి 
యుండుటంబట్టి అట్టి యాదై వతసంక ల్పముచే వరాదులతసికి సిద్ధింపనేరవు, 
యా యథా కలనా రూఢొా తావత్సాద్యాపి సంస్థితా 
న వరావ ర్హితా యావద్యత్నాత్కల్పనయాన్యయా. 60 
నిరావరణ జ్ఞానయుక్తులకు (బహ్మాదుల యుక్క దృథకల్పన పూర్వ మెట్టుండియుండెనో 
ఇపుడును నట్రేయున్నది. మజియు అట్టిదియేయగు మజియొక దృథకల్పనచే [బయత్న పూర్వక 
ముగ మజీయొక విధముగ. గావింహబడనంతపజకును నది యళట్టేయుండును. 
్రహ్మణ్యవయవోన్ము క్షేద్విక్రైక త్వే తథా స్టెరే 
యథా సావయవే త్తే విచ్మితావయవ్మకమః. 61 
ఇపయవసహితమగు. పదార్థమందు. విచ్చితమైనట్టి అవయవ (క్రమమెట్లు స్థితిగల్లి 
యున్నదో, అట్లే, అవయవపరహితమై, సుస్టిరమైనట్టి (బహ్మమందు ద్వైత, ఏకత్వాదులున్ను వర 
శపాదులున్ను స్థితిగల్గియున్నవి. 
థఫ్రీరామ ఉవాచ :-- 
అనిరావరణాళజ్ఞానాత్కేవలం ధర్మచారిణః 
శాపాదీన్సం్యవయచ్చ వ్లి యథా (బహ్మం న్లథా వద, ఛి 
శ్రీరాముండు:-- మహాత్మా! అవరణసహిత జ్ఞానము గలవారును కేపలము తపో 
ధర్మాదినిరతులునగు మనుజులు వరశాపాదుల నెట్లొసంగం గల్డుచున్నారో, అవియెట్లు సత్యములగు 
చున్నవో, పచింపవేడిద. 
థ్రీవసిష్ట ఉవాచ : -- 
నంకల్పయతి యన్నామ నర్గాదౌ (బహ్మ (బహ్మణి 
త త్తదేవానుభవతి యస్మొత్తతాస్తి నేతరల్‌, 6తీ 
శ్రీవసిషఘ్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా! సృష్ట్యాదియందు చిద్రూపమగు (బహ్మ స్వరూప 
మున బ్రహ్మదేవుండు “తపోధర్మాదులచే వరకాపాదులు సత్యములగుగాక !” అనుదేనిని సంకల్పించు 
చున్నాడో: దానిని ఆత్మయట్లే యనుభవించుచున్నది. అట దాని(ప్రతిబంధక మేమియినులేదు. 
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(దిహ్మ వేత్తి యదాత్మానంన (ట్రవ్మాయం (వజొవతిః 
నచ నో బహ్మణో భిన్నం [దవత్వమివ వారిణణ ళ్‌క 
ఆ (సజాపతియగు (బహ్మదేవుండు అత్మరూపమైన సత్యమగు (బహ్మము నెజుగు 
చున్నాడు. గావున నాతండు సత్యసంకల్ప యుక్తుడై వెలయుచున్నాండు. కాని (దపత్వము 
జలముకంటె వేలుకానటు, అతండు వాస్ట్రవముగ ఆ (బహ్మముకంటె వేజుకాండు. 
నంకల్బయతి యన్నామ [పథమో౭ఒసా ్మపజొవతిః 
త త్తదేవాశు భవతి త స్యేదం కల్పనం జగత్‌. ! 
కాంబట్టి, ఈ (ప్రథమ (ప్రజాపతియగు (బహ్మాదేపుండు దేనినెట్లుసంకల్పించునో అది 
యట్లే శీఘముగ నగుచున్నది. ఈ జగత్తు ఆతవికల్బనయే ర్లైయున్నది. 
నిరాధారం నిరాలమృం వ్యోమాత్మ వ్యోమ్ని భాసతే 
దుర్చృష్టేరివ కేశోణ్ణుం దృష్టముక్తావలీవ చ. 66 
దోషయు క్షషుగు దృష్టిగలవాసికి ఆకసమున కేశములు, ముత్యముల సమూహము 
భాసించునట్లు, _నిరాధారమై, నిరాలంబమైనట్టి చిదాకాశమే చిదాకాశమున జగదాశారముగ 
భాసీంచుచున్నది. 
నంకల్పితాః పజాస్తేన ధర్మో దానం తపో గుణాః 
వేదాః శాస్త్రాణి భూతాని పజ్బ క్ఞానోవ దేశనాః. 67 
ఆ (పజాపతియే (పజలను, ధర్మమును, దానమును, తపస్సును, సౌశీల్యాది గుణములను, 
వతుర్వేదములసు, షట్బాస్త్రములను, సమ స్తభూతములను, వేద, సాంఖ్య, యోగ, పపపతి, వైష్టవ 
ములను పంచ జ్ఞానోపదేశక మతములను నంకల్పించెను. 
తపస్వినోఒథ వాదైశ్చ యద్బూంయురవిలమ్బితమ్‌ 
యద్యద్వేదవిద న్తత్చ్యాదితి తేనాథ కల్పిశమ్‌. 68 
పిమ్మట నాతడు “వేదవేత్తలగు తాపసులు వాదములతోగాని లేక సహజ వృత్తితో 
గాని యేది యేది చెప్పుదురో, అదియది తప్పక యగుగాక ! ' అనియును సంకల్పించెను. 
ఇదం చిదృ్రహ్మచ్చిదం ఖం వాయు శ్చేష్టాగ్నిరుష్టకా 
(దవోఒమృః కఠినం భూమిరితి తేనాళథ కల్పితాః. 69 
ఈ చిదూపమగు [బహ్మము ఛిద్రస్వభావప యుక్తమగు ఆకాశమగుగాశ ! చలన 
స్వభావ యుక్తమగు వాయువగుగాక ! ఉఊష్షత్వ స్వభాపయుక్త్రమగు అగ్నియగుగాక ! (దపత్వ 
స్వభావయు క్తమగు జలమగుగాక ! కఠినత్వ స్వభావయు క్తమగు పృథివియగుగాశ ! ఆను నీ 
('ప్రశారముగ సమ స్తపదార్థములయొక్క స్వభావములున్ను, ఆ బహ్మదేవునిచే గల్చింపంబడినవి, 
చిద్ధాతురీదృశో వాసా యద్యత్థాత్మాపి చేతతి 
-త త్తథానుభవత్యాశు త్యమహం స ఇవాఖిలమ్‌, 70 


జీ044 యోగవాసిన్టము (నర్గ 1% 


ఈ (ప్రకారమగు సమస్త కల్చనయు. ప్రజాపతి వేషధారియగు చైతన్యము యొక్కయే 
క్రైయున్నది. ఆ చిదాకాశము దేసిదేనిని కల్పించునో, దాని దాని నంతయు నీపలిను, నాపలెను 
ఇతరునివలిను శ్‌ఘముగ ననుభవించుచున్నది. 

యద్యథా వేత్తి చిద్వోమత త్తథా తద్భవత్యలమ్‌ 
న్వప్నే త్వమహమాదీవ నదాత్మావ్యనదాత్మకమ్‌. 1 
స్వప్నమందు నీవు, నేను మున్నగువారమషు, పదార్జములను, అస(ద్రూపములైనను నెట్టు 
స్మదూపములుగ నెణుంగుచున్నామో, అటై చిదాకాశ మేవస్తువు నేరీతియెజుంగుచున్నదో, అ రీతిగనే 
ఫూర్ణముగ నగుచున్నది. 
శిలానృతం యథా నత్యం సంకల్పనగరే తథా 
జెగత్పంకల్పనగరే నత్యం [బహ్మణ -ఈప్పితమ్‌. "9 
సంకల్పనగరమున శిలయొక్క నృత్యమున్ను సత్యముగనేభాసించునట్లు, జగత్తను 
సంకబ్బనగరమున (బహ్మదేవునియొక్క అధికారప్రారబ్రభోగముకొఅ కైనట్టి యిచ్చయు సత్యముగనే 
భాసించుచున్నది. 
చిత్న్వభావేన శుద్ధేన యద్చుద్ధం యచ్చ యాదృశమ్‌ 
తదశుద్ధాఒన్యథా కర్తుంనశక్ష్తః కీటకో యథా. 78 
శుద్ధచిత్స్వభావము దేసినేరీతి యెజుంగునో. దానిని అశుద్ధచిత్స్వభావము కీబమువలె 
మజియొక విధముగ. పేయనశక్యమైయుండును. 
అభ్యన్తం బహులం సంవితృశ్యతీళతరదల్పశమ్‌ 
న్వప్నే జాగత్చ్వరూపే చ వర్తమానే౭ఖిలం చ నల్‌. 7 
అశుద్ధచిత్వభావయుతు,డగు (మాయా(గస్తండగు) జీవుండు వర్తమాన జా(గత్తునందును, 
స్వస్నమందునుగూడ, అభ్యాసదార్హ్యముచే సమ స్తజగత్తును సత్యముగనే గాంచుచున్నాండు. ఏల 
యనిన, అస్వతం[త్యక ల్పనయొక్క యభ్యాసడార్థ్యమువలన నాళశనికి తద్విరుద్దకల్పన, గూర్చిన 
స్వాతం(త్యములేకయున్నది. (నేను శృంఖలాబద్దుండనని జాాగత్తునందు దృథముగ ననుభవించు 
వాడు, స్వప్నమందును నట్టి బంధన పారశం్య్యమే యనుభ వించును గదా 
సదా చిద్వ్యోమ చిద్వ్యోమ్ని కచదేకమిదం నిజమ్‌ 
[దష్ట్రదృశ్యాత్మకం రూపం పశ్యదాభాతి నేతరత్‌. 75 

ఏకమై, సత్యమైనట్టి చిదాకాశమే. చిదాకాశమున సదా (ద్రష్టృ, దర్శన దృశ్యమగు ఈ 
(త్రిపుటీరూపమును గాంచుచు నిట్టు జగదాకారముగ భాసించుచున్నది. గాసి మజియొకటీ యేది 
యునుగాదు. 

ఏకం (ష్టా చదృ్శృశ్యంచ చిన్నభః సర్వగం యతః 
తస్మాద్యథేష్టం యద్య్మత దృష్టం తత్త్మత సత్ప్సదా. 76 

(్రష్టయు, దృశ్యమున్ను ఏకరూపమేయైయున్నవి. ఏలయనిన, ఏకమై, సర్వవ్యాపక 
మైనట్టి చిళ్స త్తచేతనే యవి యుపజీవింపణడుచున్నవి. కావున చిదాకాశము తన యిచ్చచొప్పున 
నెచట దేనిని గాంచువో, అది యచట సదా సత్యమేరు గుచున్నది 


నిర్వాణపకర ము కీ045్‌ 


వాయ్వద్లగ స్పంద నవజ్జిలాజ్ల్నద వభావవఠ్‌ 
యథా (బహ్మణీ [బహ్మత్వం తథా జస్యాద్గజం జిగల్‌. "7 
వాయువునకు చలనమున్ను జలమునకు (దవత్వమున్ను, (బ్రహ్మమునకు జగదాకార 
పృద్ధి హేతువగు మాయాశ క్రిత్వమున్ను నెట్లు, అవయవపరూపములైయున్నవో, అట్లే యీ జగత్తున్ను 
చిద్రూపుండగు విరాట్పురుషునియొక్క అవయవమైయున్నది. 
(ఐహ్మైవాహం విరాడాత్మా వి రాడాత్మావపుర్ణగత్‌ 
భేదోన [బహ్మజిగతోః శూన్యత్వామృరయోరివ. 78 
ఏలయనిన, విరాడ్పురుషునకు 'నెను బహ్మమునే' అను అనుభవము కలదు ఈ 
జగత్తో. విరాట్టయొక్క శరీరమైయున్నది కాంబట్టి, ఆకాశ, శూన్యత్పములకువలె, బ్రహ్మమునకును 
జగత్తునకును భేదములేదు. 
యథా [పపాతే వయసో విచ్చితాః కణపద్రియః 


విచ్మితదేశ కాలాన్తా నివతన్త్యుత్పళత వ్రి చ. 79 
నివక్ష్యైవైకయా కల్పం మనోబుధ్ద్యాదివర్షితాః 

మ లీలా ల జో 
ఆక్మన్యేవాత్మనో థాన్తి తథాయా [బహ్మనంవిదః, 80 


పర్వతా[గమునుండి గంగాదిసదీజలధారలు (కిందంబడుచోట. జలముయొక,). విచ్మితకణ 
సమూహములు విచిత్రదేశకాలయు క్తములై పడుచు. లేచుచునెట్టుండునో, మజియు నొకేధారచే 
కల్పాంతమువఅకును బడుచు, మనోబుద్ధ్యాదివర్ణితములగు అనేక కోట్ల్టజలకణములుగ విభక్తములై 
తిరిగి ఏకత్వమునుబొందినవై, తమయొక్క యేకమైన గంగాదిపవాహరూపముగనే యెట్లు 
భాసించునో, అట్లే [బహ్మసంవిత్తుయొక్క విచ్శిశజగద్భేదములను గూర్చియు నెజు(గపలయును 
తాఖిః స్వయం స్వదేహేష బుద్ధ్యాదివరికల్చ్పనాః 
కృత్వోర రీకృతా నర్గశ్రీరద్భిర్ట్యృవతా యథా. 8 
కాని, రెంటియందును విశేషమేమన(/గా, జలకణములు మనోబుద్ధ్యాదిరహితములై 
యున్నవి. (బహ్మసంవిత్తో, స్వయముగ( నిజశరీరములందు మనోబుద్య్యాదులయొక్క కల్చనను 
గావించి, తన భోగ్యమగు ఈ సృష్టిని జలమ్ముదవత్యము నంగీకరించునట్టు అంగీకరించెను. 
తదేవం జగదిత్య స్తి దుర్చోధేన మమత్విదమ్‌ 
అకారణకమద్వైతమజాత౦ కర్మ శీవలమ్‌. 8ిల్డి 
మనోబుద్ద్యాదిజనితమగు అజ్ఞానముయొక్క రూపమైన దుర్చోధచేతనే యీ జగత్తు విద్య 
మౌానమైయున్నదగును అట్టి దుర్చోధరహితు-డ నగు నాయొక్క దృష్టియందో, ఈ జగత్తను కర్మ 
కేపషలము కారణవర్టిశమై, అద్వ్వైతరూపమై, (తికాలవమంలందును జనింపనిదియేయైయున్నరి, 
అ న్హస్థితిః శరిరేఒస్మిన్యాదృ[గూపానుభూయతే 
ఉపలాదౌ జడా నత్తా తాదృశీ పరమాత్మనః, 8కి 


4066 యోగవాసివ్ట ము [సర్గ 18 
ఈశరీరమున మనోబుద్ద్యాదిర హితమగు మృతావస్థ యెట్టిది యనుభవింపజడుచున్నదో, 
లేక శిలాదులందు విక్షేపరహితమగు జడనత్త యెట్టిదిగలదో, అట్టిదానివలెనే పరమాత్మయొక్క 
నత్తయు మనోబుద్ధ్యాదిరహితమై, నిర్విక్షేపమై, సదా చిదూపమై యలర చుండును, 
యఠథై కస్యాం నున్మిదాయాం సుష ప్రస్వవ్నకా స్థితా 
అధ ఆధ జ్య 
తథ్రై తే సర్షసంహారభాసా (బహ్మణి సంస్థితే, రిక్త 
ఒకే నిదయందు స్వప్న, సుషుప్తులు రెండును నెట్లు స్థితిగల్లియున్నవో, అట్లీ బహ్మ 
మందు సృష్టి, (పళయములున్ను స్టితిగల్లియున్నవి. 
సుషువన్వష్నయో ర్భాత। [వకాశతమసీ యథా 
వీకస్యామేవ న్నిడాయాం సర్షానర్గౌ తథా వరే, రిక్‌ 
ఒకే నదయందు స్వప్న, సుషప్తిడశలలో (ప్రకాశ, అంధకారములెట్టు భాసించునో, 
అల్లే పర్వబహ్మమందు సృష్టి, (ప్రళయముల) రెండును భాసించుచున్నవి 
యథా నరోఒభవతి నిిదాయాం దృషదః స్థితిమ్‌ 
పరమాక్మానుళవతి తథై తజ్జడసంస్థితిమ్‌, 8 
నిదయందు మసుజు,డెట్లు శిలయొక్క స్థితి ననుభవించుచున్నా(ో, అట్లే పర 
మాత్మయు ఈ జడపదార్థములయొక్క స్థితి ననుభవించుచున్నాండు. 
అన్గువ్టస్యాథ వొజ్షుల్యా వాతాద్యస్పర్శనే సతి 
యోఒన్యబి త్తస్యానుభవో దృషదాదౌ న అత్మనః. 87 
మజియొకచోట సంలగ్నమైనట్టి చిత్తముగల మనుజునియొక్క బొటనవేలును గాని. 
లేక, తక్కీన (వ్రేళ్లనుగాని వాయు, అతప, ధూళ్యాదులు స్పృళించినను, స్పృశింపనట్లే యాళ( 
డెట్లనుభవించునో, అల్లే, శిలాదులందు, ఆత్మకు జడత్వానుభపము విద్యమానమైయున్నను, అవిద్య 
మాన ప్రాయమేయగును. 
వ్యోమోవలజలాదీనాం యథా దేవానుభూతయః 
తథాస్మాకమచిత్తానామద్య నానానుభూతయః. 88 
ఆకాశ, శిలా (పృథివీ), జలాదులకు విరాడ్డేహభావముయొక్కగాని, లేకు ఆయా 
అధిష్టాన దేవతల దేహభావముయొక్కగాని యనుభవ మెట్లు కలుగుచున్నదో, అట్లే చి త్త్రరహితుల 
మగు మాకీసృష్టి కాలమున వివిధవిషయములయొక్క యనుభవమున్ను గలుగుచున్నది. 
కాలే కల్చేమ భా నేతా యథాహోర్మాతసంవిదః 
తథాఒసంభఖ్యాః వరే భార్త సర్గనంవహారసంవిద 1, 89 
అఖండకాలమున (బహ్మదేవునియొక్క దినభేదరూపములగు కల్బ్భములందు మనకీదిన 
కాతులెట్టు ఖాసించుచున్నవో, అట్లే వరమాత్మయందు అసంఖ్యాతములగు సృష్టి, ప్రళయము 
ఖన్ను ఖాసించుచున్నవి, , 


నిర్వాణ[వకరణము శీరిక? 


ఆలోకరూపమననానుళవై షణేచ్భా 
ముక్తాత్మని స్ఫురతి వారిఘనే న్వథావాత్‌ 
ఆవర్హవీచివలయాది యథా తథాయం 
శాన్హే వరే న్ఫురతి సంహృతిసర్గపూగః. 50 
ఇత్యార్షే శ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేష 
నిర్వాణ్యపకరణే ఉత్తరార్ధే (బహ్మగీఠాను నర్వం ఖళ్విదం [బహ్మేతివతిపాదన 
యోగోవ దేశోనామ షడశీత్యధిక శతతమ; సర్గః * 180 ॥ 
ఓరామచందద్రా! జలహ్యాతమగ. సమ్ముదమున స్వభావముగనే ఆపర్త, తరంగ 
ారులెట్టు స్పురిందునో, అటే విషయములయొక్క దర్శనమున్ను, వానిరూపమున్ను, వాని 
కు వాని భోగరూపమగు అనుభనమున్ను, వానింగూర్భిన రాగమున్ను, వానింబొంద 
నిచ్చయు మున్నగునవి యెవ్వియును లేనట్టి శాంతస్వరూపమగు పరమాత్మపదమున సృష్టి, [ప్రళయ 
సమూహము స్వభావముగనే స్ఫ్పురించుచున్నది. 
ఇది (శీ వాసిష్ట తాత్పర్య (పకాశికయందు నిర్వాణ్యవకరణమున నుత్తరార్టమున 
(బహ్మగీతలందు నర్వం ఖల్విదం [బహ్మేతి[పతిపాదనయోగోవ దేశమను 
నూట యెనుబది యాజవ సర్గము శ 106 ॥ 





నప్తాశీత్యధిక శతతమః సర్గః 
[ సర్వభావస్వభావో౬ (తనియతిశ్చోపపర్ష్యతే 
ఉత్చత్తిర్టీవతా (ప్రాప్తి హేతునాం (బహ్మపద్ధతా. 
సమ స్త్రపదార్థములయొక్క స్వభావమగు నియతియు, జీవత్వ(పాప్తియొక్క హేతువుల 
యుతృ్రిస్టానమగు శుద్ధబహ్మరూపత్వమున్సు నిచట వర్ణింషంబడుచున్నది ]] 
శ్రీరామ ఉవాచః--- 
విచ్చితాణామనసంఖ్యానాం భఛావానొం నియతిః కుతః 
కథం స్వథావో భావానామేకరూవః స్థితోఒచనః, 1 
శ్రీరాము(డు:-- మహాత్మా ! అసంఖ్యాతములగు యీవిచితపదార్థములయొక్క నియతి 
(శార్యకారణభావాది నియమము) యెట్లు సంభవించినది ! అగ్న్యాదులయొక్క యుష్టత్వము 
వలెను, జలాదులయొక్క [ద్రవత్వమువలెను, పదార్థములయొక్క స్వభావము సదా యేశరూపము 
గను, సుఫ్టిరముగను, ఏ కారణముచే స్థితినొందియున్నది ? ఏలయనిన, స్వప్న మనోరథాది మిథ్యా 
పదార్థములం దిట్టిదృఢథనియతి కానుపించుట లేడుకచా | 
నత్చ్వనంఖ్యేషు దేవేషు నూర్య వివోగభాః కథమ్‌ 
దీర్షత్వమథ [హన్వత్వం దివసొనాంతు కిం కృతమ్‌, వ్‌ 
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అసంఖ్యులగు దేవతలున్నప్పటికిని, అందునూర్యు[డే మహాపచండ(పకాశయుక్తు(డై 
యేల వర్హించుచున్నాండు! మజియు, దిన, ర్యాతులయొక్క దీర్జత్వహస్వత్వము లెవనిచే 
గావింపంబడినవి 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:--- 
కాకళాలీయవద్భానం యత్పరే నియతం స్వతః 
యథా స్థితం యథారూవం స్థికే తజ్టగదుచ్యతే. శ్రీ 
శ్రీవసిష్టుడ:-- ఓ రామచంద్రా! అదిసృష్టియందు శాకతాలీయన్యాయముచే బ్రహ్మ 
దేవునకేపబార్థమేయేరీతిగ స్వయముగ భాసించెనో, అది య్యాపకారముగనే అర్థ్యకియాదులతోడ 
నియశమై నేంటివణకును స్థితినొందియున్నది. అట్లు నియతమై, కార్యకారణ రూపముతో యథారీతి 
వ ర్తించుచున్నదే జగత్తని చెప్పంబడు చున్నది. కావున, పదార్ధములయొక్క అచంచలస్వగా " 
(బహ్మదేవునియొక్క యిచృయేహేతువైయున్నది. 
సర్వశ క్యైర్యథా యద్యద్భాతి తత్త త్తథైవ సత్‌ 
నంవితారంతయా యాయాత్కథం భాళమభాత కామ్‌. శ్ర 
సర్వశక్తిమంతు(డగు ఈశ్వరునియొక్క సత్యసంకల్పసంవిత్తుచే నేయేపదార్థమేయే 
(ప్రకారముగ సృష్ట్యాదియందు భాసించెనో, అదియది యా [పకారముగనే నియతస్వభావరూపత్వము 
నెట్లు పొందంగలదు ? 
యథా స్థితం యథా భాతి చిత్తాదృ్రహ్మా చిరాయ యళ్‌ 
తస్య భానమభానాభం నియత్యభిదమేవ తక్‌. క్‌ 
మాయాశబలితపుగు _బహ్మమందు యథారీతి స్థితిగలియున్న జగత్తు సృష్టికాలమున 
చిరకాలమువజకు నద్దాని చైతన్యశ క్రిచే భాసించుచు, [పళయకాలమున సూక్ష్మత్వమును బొందుటచే 
భాసింపనిదానివలెనున్న దై వెలయుచున్నది ఈ [పకారముగ సర్వవస్తువులయొక్క అర్థ(క్రియాశ క్రి 
అనాదియే మైయున్నది. అదియే నియతియను పేరుచే జెప్పంబడుచున్నది. 
ఇదమిళ్ధమిదం చేళ్టం సర్వం [బహ్మేతి భాతి యత్‌ 
తన్నియత్యభిదం |పోక్తం నర్గసంహార రూవధృక్‌ 6 
“ఇది యిట్లిది ఇదియిట్టిది (అగ్ని యుష్ణమైనది జలము శీతలమైనది) ఆనున్మీపకార 
ముగ సర్వపధార్థరూపముచే నేేబహ్మము స్వయనుగ భాసించుచున్నదో, అట్టి సృష్టిసంహారరూప 
ధారియగు (బహ్మమే నియతియనియు. బేర్కొనంబడుచున్నది. 
వ్యాగత్వప్నసుషుప్తాఖ్యం యత్స్వ్వతః కచనం చితి 
తత్తతోఒనన్యదేకాచ్చం [దవత్వమివ వారిణి. 7 
జా(గ్రత్‌, స్వన్న, సుషుప్తిరూపముతోడ చైళన్నవంన స్వగుముగ నేస్పురణము సంభ 
వించుచున్నదో, అదియంతయు, జలముకంటె ద్రపత్వము వేలుశకానట్లు, నిర్మలమై, ఏకమైనట్టి యా 
చిదూప బహ్మాముకంటె వేజుకాదు (కావుననే నియతియొక్క (పతిష్ట సిద్ధించుచున్నదనిభావము ) 


నీర్యాణవకరణము శ0క్ష9 


యథా శూన్యత్వమాకాశే కర్పూరే సౌరభం యథా 
యథౌష్ట్రమాత పే సాన్యజ్ఞాగదాది తథా చితి. త్రి 
ఆకాశమున శూన్యత్వము, కర్పూరమున సుగంధము, జ శపమున నుష్టత్వము, ఆయా 
పదార్థములకంటె నెట్లు వేజుగాకయున్నవో, అటే చైతన్యమున జాగదాద్యవస్థలున్ను నట్టి చైతన్యము 
కంటె వేజుగాకయున్నవి. 
సర్గవలయనామ్న్యేక [వవావా నన్యన త్తయా 
చిన్మాతగగనాత్ర్మైక [బహ్మాత్మన్యేవ సంస్థితమ్‌, క్రి 
సృష్టి. (వళయములు, అనాదిప్రవాహరూపముగ బీజాంకురన్యాయముచే చిన్మాతా 
కాళ స్వరూపమగు ఏకమైన (బ్రహ్మమందే, తదభిన్నమైనసత్తతోడ స్థితిగల్లియున్నవి, కావునను 
నియతమగు ఆర్థకియవానికి సంభవించుచున్నది 
నర్గోజయమితి తద్బ్భుద్ధం క్షణం యత్కచనం బితః 
కల్పోఒయమితి తద్బుద్ధం క్షణం యత్కచనం చితః. 10 
“ఇది సృష్టి" అను చైతన్యముయొక్క స్ఫురణము దేనినెజింగెనో, అది నియషరూప 
ముతో సృిగ నలరుచున్నది. అథే, క్షణకాలమైనప్పటికిని “ఇ3 కల్చము' అని బైతన్వ్నముయొక్క 
స్పురణము దేనినెజింగెనో, అది నియమరూపముచే కల్పముగ వెలయుచున్నది. కావున చైతన్యము 
యొక్క స్ఫురణము ననుసరించియే సర్వనియమవ్యవస్థ వ ర్హించుచున్నది. 
తత్కాల న్హ్మత్కియా తక్టం దేశ్వదవ్యోదయాది తత్‌ 
యత్ప్స్వప్న ఇవ చిన్మాతకచనం స్వనస్వభావతః. [గ 
స్వప్నమందుపలె స్వభావముగనే వర్తించు యే చిన్మాతనసృురణముగలదో అదియే 
కాలము, అదియే క్రయ; అదియే యాకాశము, అదియే దేశము, అదియే పదార్థము; ఉదయాదడు 
లదియే; స్వప్నమందు చైశన్యన్పురణమే సమ స్తమునయి యున్నదిగదా ! 
రూపాలోకమనస్కార దేశకాల్మకియాది తట్‌ 
చిత్తం కచతి చిద్వ్యోమ్ని యన్నామానాకృతి స్వతః, 12 
అటే బాహ్యమందలి రూపాదులు, ఆభ్యంశరమందలి మనసృంకల్పాదులు, దేశకాల 
(కియాదులు, ఆ చైతన్య - సృురణమే మైయున్నవి. ఈ నమస్త జగ్యద్రూపముచే చైతన్యమే చిదాకాశ 
మున స్పురించుచున్నదగును ఏలయనిన, పదార్థములకు స్వయముగ నేయాకారమున్ను లేదు. 
ఈ _ప్రకారముగ సర్వవస్తుస్వభావమగు నియతియు చిక్‌ సృురణమేయైైయున్నది. 
యద్యథా కచిత౦ కాలం యత్కించిత్కల్పితం తథా 
తేనై వేయం హి నియతిరిత్యప్యాకాశ రూవకమ్‌. 18 
ఏకాలము చైతన్యముచే నెట్టు స్ఫురింపండేయంబడినదో, ఏ పదార్థము వైతన్యముచే 
నెట్లు కల్పింపంబడినదో, అట్టి నియతిరూపమంతయును చిదాకాశముయొక్క సృురణమాతమే 
ర్లైయున్నది. 
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ఆకల్పాఖ్యం నిమేషం యత్కచనం చై కరూపకమ్‌ 
న్వాఖావికాః స్వభావం తం (పాహుః (వనృ్శతబుద్ధయః. 14 
బహ్మముయొక్క నిమిషము మొదలుకొని కల్ఫ్బమువఅకు నుండునట్టి పదార్థముల 
గూర్చిన యేకరూవమైన (అగ్నికి నుష్టత్వము, జలమునకు శీతలత్వము, ఇత్యాది) స్ఫురణ మేదిగలదోః 
అదియే స్వభావత త్త్వమెణింగిన విశాలబుద్ధులగు మహనీయులచే స్వభావమని చెప్పబడినది, 
వళన్య సంవిన్మాతన్య వదార్థశతతా తథా 
యఖథేదం సంవిదంశస్య రూటేం స్వంస్వమను క్షి జ్లిత౩, శక్‌ 
చైతన్యముయొక్క ఆంశరూపుడగు ఒకేజీవుండు మనుష్య, దేవ, పశు, పశ్ష్యాద్యనేకరూప 
ములుగ స్టీతినొందియున్నను సర్వానుగతమగు తన చిత్స్వ్వభావము నెట్లు త్యజింపకయుండునో, 
అట్లే, చిన్మాత్రరూపమగు ఒకే అగ్న్యాది పదార్థము దేశకాలభేదముచే అనేక (పశారములుగ స్థితి 
నొందియున్నను, తనయుష్టత్వ, ,పకాశత్వాది స్వభావమును ద్యజింపకయే యుండును. 
సంవిన్మయే సంవిదో యాః కచ న్తీవ వరే తథా 
తాభిప్రేషాం న్వదేహానాం యాసాం సా కలనా కృతా, 116 
చిన్మయమగు పరబహ్మమున పృథివీ, జలాది చిదాభాససంవిత్తులు ఏవి న్చురించు 
చున్నవో, స్వదేహ్శపాయములగు ప్పత్తిభేదములందు, ఏయేవృత్తుల కేయేయాకారకల్పన 
గావింపంబడినదో, ఆ యాకారమే యర్దాని స్వభావమగును. 
చిదుర్వీ సలిలం తేజః నృన్దః శూన్యత్యమేవ చ 
[వ త్యేకమాకర స్వేషాం కాని స్వప్న ఇవామృరమ్‌. క 
వాస్తవముగ, పృథివీ, జల, ఆగ్ని, వాయు, ఆకాశములయొక్క పారమార్థికస్వభావము, 
అధిష్టానమగు చిదాకాశమేభైయున్నది. ఆ పృథ్వ్యాదికారణములు (పత్యేకముగ శమ తమ 
సమస్త కా్యములయొక్కయు అకరమై (గనిమ్రైయున్నవి. మరల, అ పృథ్వాాదులన్ని ంటియొక్క 
ఆకరమో, స్వప్నముగాఎక్క ఆకరముపలె చిదాకాశమైయున్నది, 
తత న్మపతిఘస్యాన్య కఠినస్యాకరో మవాోన్‌ 
భూపీళం జనతాధారో రాజ్మనాజేవ రాజతే, 18 
ఓ రామచంద్రా! అందు సాకార, కఠినపదార్థములన్నింటియొక్క ఆకరమై సర్వజనా 
ధారమైన యీ మహ త్తరభూపీఠము రాజువలె జీవన(ప్రదమై చెన్నొందుచున్నది. 
అపామళ్ధిః (వధానానాం తేజసామేవ ఫాన్కరః 
నృన్షన్య వవనో వ్యోమ శూన్యతాయా విగద్గతమ్‌, 19 
అట్లే గంగానదీజలములకు  సమ్ముద్రమున్ను అగ్నా బది తేజోమయ పదార్థముల 
కి సూర్యుతున్ను, చలనమునకు వాయువున్ను, శూన్యత్వమునకు ఇకాశమున్ను_ ఆకరములై 
యొప్పుచున్నవి. ఈ _పకారముగ ఆ సృథ్వాదులు జగత్తునందలి తమ తమ సర్వకార్యములందును 
అనుగళమైనట్టి స్వభావముగలవ్రైయున్నవి, 
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పజ్బానామితి భూతానామాకరళ్వేన నంవిదః 
పజ్బుతాన్యుచిక్నావాహ్మః [పశ్నః కిం భాన్క్మరం (వతి. 20 
ఓరామచందదా! ఈరీథిగు ఆపంచభూత - ఆకరముల రూపమున పంచ(బహ్మ 
సంబంధ సంవిత్తులే యుదయించినవగును, గనుక [బహ్మమే వాని యన్నింటియందును అనుగత 
మెైనట్టి సత్స్వభావమైయున్నది. అట్టిచో, మరల సూర్యుని విషయమందు సీ (పశ్నయల? 
బుధా సంవిచ్చిదిత్యుక్తా నర్వగా నర్వరూపిణీ 
సర్వత స్వమహిమ్నైషా సర్వేతై వానుభూయతే. తి 
సర్వ్మపకాశక మగుటచే సర్వజ్ఞమైనట్టి యే సంవిత్తుచైతన్యమని చెప్పంబడినదో, అదియే 
సర్వవ్యాపకమై, సర్వరూపమై స్వ(ప్రకాశత్వరూపమగు (శతనమహిమచేతనే నర్వ్యత సర్వస్వభావము 
లకు ఆకరమై పరమనియతిమై వెలయుచుండుట విజ్ఞులందజిచేతను ననుభవింపబడుచున్నది. 
[బహ్మాత్మా [బహ్మబాలోయం న్వసంవిత్చురణామిమామ్‌ 
వ్యోమాత్మక్షామభూనామ్నీం స్ఫారయళత్యమృరాకృతిః. వి 
చిదాకాశరూపు(డైన యీ చతుర్ముఖ (బ్రహ్మయను బాలకు(డు స్వాత్మనసంవిత్‌-స్ఫురణ 
రూపమైనదియు, ఆకాశమను సూక్ష్మపన్త్రమును ధరించినదియునగు పృథివియను 'పేరుగలదానిని 
విస్తరింపంేయుచున్నాండు. 
సాయదైైతత్తథైతచ్చ బిరమత్యజ నంవిదా 
తదా తదబ్షస్యార్కాదేర్నాతో నోత్సాది చజ్బాలమ్‌. వి 
ఎపుడా మాయాశబలమగు సర్వజ్ఞ -సంవిత్తు చశుర్ముఖ(బ్రహ్మదేవుని సంవిత్తుతోసహా 
యీసమస్త స్థూల, సూక్ష్మ (ప్రపంచమును చిరకాలము భక్షించుచున్నదో ,తనయందుపసంహరించు 
కొనుచున్నదో) అపుడింక చశుర్ముఖ సంవిత్తును అంగమునకు నూర్యాదుల 1ఛమణస్వరూపము 
ఉశ్చన్నము కానేరదు. 
నంకల్పవూర్వమశ కజాొలవద్ధిష్షృచ్మక కమ్‌ 
అవర్తవ ర్హినా భాతి చిద్వ్యోమెద౦ చ దృశ్యవత్‌. క్ర 
సాలెపురుగుచే సంక ల్పపూర్వకముగ బాహ్యసాధనముల నపేక్షింపళయే రచింపణుడు 
మశక (దోషముల) బంధనజాలమువలె (బ్రహ్మదేవుని సంకల్బ్పమా(త్రముచే యీ జ్యోతిశ్చ(కము 
రచింపబడినది. అందు దక్షిణాయణ, ఉఊత్తరాయణములను ఆవ ర్తరూపమార్షషుందు సంచరించు 
నూర్యునియొక్క గతిభేదముచే దివసములయొక్క లఘుత్వ. దీర్షశ్వములు భాసించుచున్నవి, 
వా స్తవముగ6 చిదాకాశమే యీ సమ స్తజ్యోతిశ్చ(క్రాదిదృశ్యరూపమువలె భాసించుచున్నది. 
త్మత | పభానస్వరాః కేచిక్కేచిదవ్యల్పళాస్వరాః 
కేచిచ్చాభాన్వరా భూతా? పదార్థాశ్చితరూపిణః, వ 
అ జ్యోశిశ్చ[కమందుంగొన్ని (సూర్యాదులు) మహాప్రకాశశీలములైయు, కొన్ని (చంద్ర 
నక్షతాదులు) అల్బ(సకాశశీలములైయు, మజీకొన్ని (రాహువుమున్నగునవి) (పకాశరహితములైయు 
నున్నవి. ఇట్లాపదార్ధములన్నియు చితత విచ్మితములుగ భాసించుచున్నవి, 
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పదార్థజౌతం శత్వీతావన్న వొతంనచ దృశ్యతే 
జి ్ఞస్యోజాతమిద౦ భాతి ఖమాత్మా స్వప్నదృశ్యవళత్‌, బి6 
వాస్తవముగ, ఈ పదార్థసమూహమంతయును నుత్చన్నముకానిదై, కాసిపింపనిదై 
యున్నది. జ్ఞాని కీ సమ స్తమున్ను న్వప్నదృశ్యమువలె అనుతృన్నముగను, చిదాకాశరూపముగను 
భొసించును. 
చిన్మాతమాత్మా నర్యేశః సర్వ ఏవాతి దృశ్యవత్‌ 
నశ్యతివ విదేహే స్వేనచ భాతి ఐ నళ్యతి. జ 
సర్వేశ్వరస్వరూపమగు చిన్మాతాత్మయే “నీవు, నేను” ఇత్యాదిరూపమగు ఈ (పసిర్భ 
దృశ్యముపలె భాసీించుచున్నది. మజియు దేహము నశింప, అయ్యది నళించుచున్నదానివలెను 
గోచరించుచున్నది. కావి వా స్తవముగనది దృశ్యరూపముగ భాసించుటలేదు, నశించుటలేదు. 
స్వప్నదర్శన వద్భాతి యచ్చిద్వ్యోమ చిదమృరే 
చిద్వ్యోమత్వాదృతే రూపం తదన్య జగతః కుతః, లిపి 
చిదాకాశము చిదాశాశములనే స్వప్నదృశ్యమువలె, ఈ జగదాకారముగ భాసించు 
చున్నది. ఏలయనిన, చిదాకాశముతప్ప యీ జగత్తునకు మజియొకరూపమేచట ? 
యద్యథా న్ఫురితం తన్య యావత్పత్తం నృురద్వపుః 
తత్ప్వభావనియత్యాఖై రః శ బైరిహా నిగద్యతే. ఏం 


ఆ చైతన్యమునకు సృష్ట్యాచెయం దేపదార్ధ మే (ప్రకారముగ స్పురించెనో, ఆ _పకారము 
గను, మజియు నెంతవజ కాఘబాదిపదార్థములు విద్యమానములైయున్నవో, అంతవఅకును వాని 
తోడ తాదాత్మ్యమునొంది స్ఫురించినరూపముగలదై యొప్పుచున్నది చైతన్యముయొక్క స్ఫురణమే 
స్వభావము, నియతి మున్నగు శబ్దములచే( జెప్పంబడుచున్నది. 

గగనాజ్గన్య సత్తాన్తః శబ్దతన్మాాతకల్పయా 
కుశూలవీజాబ్కుర వ త్రిష్టత్యాశా నరూపిణీ, త్‌0 

ఆ బ్రహ్మసత్త చిదాకాశరూపుండగు బ్రహ్మదేవునియొక్క శరీరమున శబ్ధ తన్మాతరూప 
స్థితిచే ధాన్యపుకొట్టునందలి వీజములందు ఆవిర్భవింపని అంకురశక్తివలె - వాయ్యాదిరూపమగు 
జగత్తుయొక్క భీజశక్షిగ మహాప్రశాంతముగ స్థితినొందియున్నది. 

నంపద్యతే జ్రజ్ర ఇదమితీయం రచనేహయా 
కృతాసా ముగ్ధబోధాయ మూర్ధెర్విరచికా ముధా. తి 


ఆ శబ్దతన్మా,తమునుండి వాయు, అగ్ని, జల, పృథివీరూపమగు భూతభౌతి కాత్మకమైన 
యీ జగత్తు (కమముగ నుతృన్నమగుచున్నది,. అను ఈ కల్చన, అజ్ఞానులయొక్క తత్త్వబోధ 
కొల కి జగ(ద్రచనను (పతిపొదించు నిచ్చచేతనే శుతులచేశను, మునులచేతను గావింపంబడినదిగాని, 
సృష్టి వా సవముగ సత్యమని [పతిపాదించుటకు(గారు. ఈ సృష్టియొక్క నత్యత్వము మూర్జుల 
చేతనే వ్యర్థముగ రచింపంబడినద్రగును. 


నాన్తమేకీహా నోదేతి కత్కదాచన కించన 
శిలాజళరవచ్చ్భా న్తమిదం నిత్యం సనదవ్యసల్‌. క! 
పరమార్ద్యబహ్మరూప మొకింత్రైనను నెప్తుడును నుకబుంపదు. అస్తమింపదు, శిలా 
గర్భమువలె నది నిత్యము కాంతరూపమై వెలయుచుండును.. కావున ఈ జగత్తంతయు. పరమార్థ 
సత్తచే సత్యమైనను, స్వతః అసత్తెయున్నది. 
యథావయవినో నాన్త। నదై వావయవాణవః 
నాన్తం యాన్ని న బోద్య న్లి బగ న్య్యాత్మపదే తథా. లిక 
అవయవియగు పరమాత్య యెట్లు అనంతరూపమైయున్నదో, అల్లే యడ్దానికంటె వేలు 
కానివై. తదవయప్యప్రాయములుగ నున్నట్టి ఈ యసంఖా;తములగు జగ్మరూపాణువులున్ను 
పరమౌర్థిమున అసంతరూపపులై వెలయుచు, అఆ పరమాత్మపదమున నెపుడును నుదయింపకయు, 
అ స్తమింపళయు నున్నవి. 
(బహ్మ వ్యోమ్ని జగద్య్వ్యోమ వ్యోమ వ్యోమ్నీవ విద్యతే 
తత్కథం కిల సంశుద్ధమ న్తమాయాత్యుదేతి వా. న! 
ఆకాశమున నాకాశమువలె (బహ్మమను చిదాకాశమున జగత్తను చిడాకాశము గలదు, 
ఇట్లు బహ్మస శ్రకంటె వేలుగ జగత్స త్హలేనందుచే జగత్తు శుద్ధ్యబహ్మముగనే పర్యవపసించుటంబట్టి 
అట్టి శుద్ధ్దచిదూపమింక నెట్టుదయింపంగలదు. అ స్తమింపగలదు ? 
తస్యాన న్తపకాశాత్మ రూవస్యాకతచిన్మణేః 


సత్తామాతాత్మకచనం యదజినం న్వభావతః. నో 
తదాత్మనా న్వయం కించిచ్చేత్య తామివ గచ్చతి 

అగ ఎహీకాత్మకం నసంవిదూహామర్శననూచకమ్‌, తి6 
ఖావినామార్థకలనై ః కించిదూహీతరూవకమ్‌ 

అకాశాదణు శుద్ధం చ సర్వస్మినృావిబోధనమ్‌. ఠి 


అనంత(పకాశరూపమై సర్వవ్యాపక మైనట్టి చైశన్వమను మణియొక్క సత్తామ్మాశము 
యొక్క నిత్యము స్వభావముగనగు సృురణమేదిగలదో, అది యథార్థరూపముయొక్క విన్మరణముచే 
స్వయముగ నొకింత విషయాభిముఇ మైనదానిపలె నగుచున్నది. పిదప, ఆ అజ్ఞానసంవిత్తు అన్యథా 
భావముచే పరామర్శపూర్వకముగ భావికాల్యపపంచముయొక్క నామ, అర్జకల్పనలతో ఆకాశము 
కంటెను అశిసూక్ష్మమై, శుద్దమైనట్టి రూపషముగలరై, సర్వపదార్థముల(గూర్చిన భావికాల నామ, 
రూపములయొక్క పర్యాలోచన చేయుచున్నది 
తతః సా వరమా నత్తా నతీ తచ్చేతనోన్ముఖీ 
చిన్నామయోగ్యా భవతి కించిల్లళ్యతయా తయా. 86 
పిమ్మట, అ పరమస త్త అట్లు పర్యాలో చించినదానినిం (అశాశింపంచేయుట కభిముఖమై, 
(చేశయకీతి చిత్‌ అనునట్లు) (పకాశింపంచేయుబంబట్టి వైతన్యమను నామమునకు యోగ్యమగు 
చునుది. 
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ఘనసంవేద నాత్పళశ్చాద్భావిజీవాదినామికా 
సా భవత్యాతశ్మకలనా యద్భృవ న్రీపరం వదమ్‌, శ్ర 
తదుపరి శరీరాదులందలి ఘనీభూతమగు అభిమానముచ్చే ఆ యాత్మసత్త్ర భావికాల 
జీవాది సంజ్ఞలు గలదియగుచున్నది, అల్లగుచు, కమముగ అధికారిజన్మను బొంది తిరిగి పరప 
పదసుగు (బహ్మరూపమగుచున్నది. 
గర్భీకృత్య స్థితానాఖ్యా చిదాకాశాపిధానకామ్‌ 
సం్యవతి త్వ౭ివద్ద్ధన్య వదస్యానన్యరూపిణీ, 4( 
అ యాత్మస త్త జీవదశయందు, చిదాకాశమును గప్పునదియైన అవిద్యను తన గర్శ 
మందు ధరించియుండుచుస్నది. కావుననే, అపకటీతమైన నిర్మల చిదూపపరమపదము గలి 
సర్తించుచున్నది. ఇప్పుడో, జ్ఞానలాభముచే అతిశుద్ధమగు (బహ్మముకంటె వేజుకానిదై నిక్కముగ 
భాసించుచున్నది. 
న్వత్తై కభావనామా[త సారసంసరణోన్ముఖీ 
తదా వినాభావకృతా అనుతిస్థన్తి తామిమాః. శ 
అట్టి ఆవృత (జీవ) దయందు దేహేంద్రియాదులతోటి ఆత్మయొక్క తాదాత్మాధ్యాస 
ముచే నట్టి దేహాదులద్వారా వివిధజన్మలందు( డిరుగుట కభిముఖమగుచున్నది. అందుచే నది, 
శుద్ధస్వరదాపముయొక్క వియోగముచే జనించిన మలినకర్మల నాచరించుచుస్నది. 
శూన్యరూపా స్వసత్తైకా శబ్దాదిగుణగ ర్భిణీ 
చిద్భావనాలినంపన్నా భవిష్యదఖిధార్థతా. శీలి 
ఆ యద్వితీయమగు (బ్రహ్మస త్త శబ్దాదిగుణములను దనగర్భమున ధరించినదై సవికల్ప 
చిద్భావనచే, భావిశాల ఇకాశాది పంచభూతముల నామములయొక్క అర్హ్మ్యపపృత్తికి కారణభూత 
హగు సూక్ష్మపంచభూతరూపమగుచున్నది. 
అహాన్లోదేతి తదను సహ వై కాలనత్తయా 
భవిష్యదభిధార్ధే తే వీజం ముఖ్యం జగట్థిత్తేః ఉరీ 
ఆ నూత్ష్మభూతరూపమగు (బ్రహ్మసత్తనుండి లింగ (సూక్ష్మ) శరీరముయొక్క (పాణ 
శ్రీయచే పేరితమగు కాలసత్తతోసహా అహంకార ముదయించుచున్నది. భావికాల పంచభూతాది 
పదార్థములను ధరించునట్టి యా అహంకార, కాలస త్తలు రెండును జగత్తుయొక్క స్థితికి ముఖ్య 
వీజమైయున్నవి. 
చితిశ శక్తేః వరాయాస్తు స్వసంవేదనమాతకమ్‌ 
జిగజ్జాలమన్నదూవం చేతనాత్సదివ స్థితమ్‌. శక 
అ పరాచిత్‌ - శక్లియొక్క నిజస్సురణమాాతమైన యీ అస్మదూపమగు జగతృమూపహము 
అధిషఘ్టానచైతన్యముపబన సత్తువలె స్థితినొందియున్నది. 
ఏవం పాయాత్మికా సా చిద్బీజం సంకల్పశాఖినః 
అహన్హాం భావయత్య్థన్తః సై వేహ భవతి కణాళ్‌. శ్‌ 
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ఈ (పకారముగ సంకల్పమను వృక్షమునకు బీజమైనట్టి యా చైతన్యము అహంత్వము 
(అహంకారము)ను భావించుచు క్షణకాలములో అహంత్య్వరూపమైపోవుచున్నది. 
జీవాళిధానా సైషాద్య భావాళ' వస్టవభమైః 
[భమకత్యాత్మవదే వీచిరూపైర్వారీవ వారిణి. 46 
హిరణ్యగర్భజీవు(డను 'పేషగల యీ చైతనృమపుడు, ఉత్పత్తి, వినాశములను భ్రమ 
లతో, జలము జలమందు తరంగరూపములతో పరి[భమించునట్టు, అత్మ (బహ్మ)పదమున పరి 
(భమించుచున్నది. 
చిదేవం భావనవతీ వ్యోమతన్మాతభావనామ్‌ 
న్వతో ఘనీభూయ శనైఃబతన్మాతం (వచేతతి, జీ? 
ఇట్లు సూక్ష్మభూతములను భావించు హిరణ్యగర్భరూప చైళన్యము, అపుడు సూక్ష్మా 
శాశతన్మా(తభాపనను స్వతః ఘనీభూతముగ నొనర్చి మెల్లగ సూలాకాశరూపమును (ప్రకటముచేయు 


చున్నది. 
భావినామార్థరూవం తద్బీజిం శట్దైాఘ శాఖినః 


వదవాక్య[పమాణాఢ్య వేదార్థాది వికారి చ. శీలి 
ఈ చైతన్యమే ఖావికాలనాషు, అర్థరూపమున్ను, శబ్రసమూహమను వృక్తముయొక్క 
వీజమున్ను, పద, వాగ్య, ప్రమాణములచే. బూర్గముఆగు వేదళాస్త్రాదుల కాధారభూతమున్ను 
నయియున్నది. 
త స్మాదు దేవ్యద్యభిలా జగ బీ? శబ్దత తతః 
శబ్దాఘనిర్మికార్థాఘవరిణామవిసారిణీ. శం 
వేదరూపశబ్దముల కాధారభూతమైనట్లి యీ చైతన్యమునుండియే సమ స్తజగత్తున్ను నుద 
యించును. మజీయు నియ్యది శబ్ధసమూహమనుద్వారా పదార్థసమూహమును రచించి తత్సరిణామ 
ముదే విస్తారమును బొందునదైయున్నది “స భూరితి వ్యాహరత్‌ భుపమనృజత' (ఆచైతన్యము 
“భూః అను శబ్దము నుచ్చరించి భూమిని సృజించెను ) ఇత్యాది (శ్రుతివాక్యములంఖట్టి.) 
చిదేవం వ్యవసాయా సా జీవశజ్టేన కథ్యతే 
భావిశ బ్ఞార్ధవొ లేన వీజం భూతాఘశాఖిన:. 50 
ఈ్టపకారముగ విచ్నితసంకల్చ్బములంగావించు ఈ చైతన్యమే జీవుండను (హిరణ్యగర్భ 
జీపుండను) కేరుచేంజెప్పబడుచున్నది. మజియు నియ్యది భావికాలళబ్దార్థసమూహముతోడ ప్రాణి 
సమూహమనః పృక్తముయొక్క బీజమై యలరుచున్నది. 
చతుర్దర్శవిధం భూత జొాతమావలికామృరమ్‌ 
జిగజ్జరరకర్ణాఘం తస్మాత్సం (వనరిష్యతి, ర్‌1 
ఆకాశమున వ్యాప్తమై, జగత్తుయొక్క గర్భమున వపించునదైనట్టి (పదునాల్లులోకము 
లంతలి) పదునాల్టువిధములైన 'పాణిసమూహము, ఆవైతన్వమునుండియే ప్రసకించును, 
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అసం(పాప్తాభిధాచారా జ్రీవత్వాచ్చేతనేన చిత్‌ 
కాకళా లీయవత్స్పన్దం చిన్మాళం చేతతి స్వయమ్‌. క్‌ 
అంతసజకింకను శబ్దప్యపహారమున్ను, శరీరాదులతో వ్యవహారమున్నుబొందని యా 
హిరణ్యగర్భవైతన్యమపుడు, చిదూపమగుటవలన ఇాక్రత్రాలియన్యాయముగ (అకస్మాత్తుగ) స్వయ 
ముగ సృంద (చలన) చిన్మాత్రమును కల్ఫించుచున్నది. 
పవనస్కన్ధరూవస్య వీబం త్వత్ప్పర్శశాభినః 
సర్వభూత [కియా నృన్ట న్తస్మాత్సం్యవసరిష్యతి. ర్‌ 
అట్టి యాచైతన్యము వాయుసమూహముయొక్కయు, త్వక్‌ (చర్మ)సంబంధమైన స్పర్శ 
మను పృక్షముయొక్కయు. బీజమైయున్నది. ఏలయనిన. సమస్త (ప్రాణులయొక్క [క్రియల 
సంచలనహేశుపగువాయువు అద్దానినుండియే యుత్చన్నమగును. 
త్మత యచ్చిద్విలానస్య |వకాశానుభవో భవేత్‌ 
రూపతన్మాతకం తద్వద్భృవిష్యద భిధార్థదమ్‌. కశ 
అట్టు వాయుసమూహరూపమును బొందిన హిరణ్యగర్భ చైతన్యమున చిద్విలాసమునకు 
*ఫకాశమును'గూర్సిన యనుభవమేది కలుగునో, అది యాపకారముగనే రూపతన్మా,తమై, భావి 
శాల "తేజ" శబ్దార్థమునకు బీజభూతమై యలరును. 
' వకాశ చేతనం తేజో న తేజోఒన్యకృతం భవేజ్‌ 
స్పర్శనంవేదనం నృర్మో నేతర స్పర్శనంభవః. ర్‌5్‌ 
తేజమందే[ప్రకాశముగలదో, అడి చైతన్యముయొక్కయే (ప్రకాశమైయున్నది. గాని మణి 
యొకదానిచేః గావింపంబడినదికాదు. అట్లే స్పర్శజ్డానమున్ను చైతన్యరూపమేయైయున్నది. తదన్య 
మగు స్పర్శరూప మెద్దియును సంభవింపనేరదు. 
శ బ్బనంవేదనం శబ్దః న్వతః వీవానుభూయతే 
'ఖరఖేనై వ స్వయం కోశే నాన్యచ్చబ్దకృద స్తి హి. న] 
ఆకాశకోశమున దైలన్నమే స్వయముగ శబ్దరూపమై శబ్దజ్ఞానము ననుభవించుచున్నది. 
చైఠన్యమున కన్యముగ శబ్దజనకమైన దేదియునులేదు. 
కిల తస్యామవస్థాయాం కోఒపరః శబ్ద కృద్భవేత్‌ 
యథా తథా తదాద్యాపి ద్వైతై క్యస్యాత్యనంభవాఠ్‌. క్‌? 
సృష్ట్యాదియందు సమపష్టిదశయందు. చైతన్యమున కన్యమగు శబ్ధాదిజనకమెద్ధియును 
నెట్టు సంభవింపంజాలదో, ఎట్లు చైతన్యమే యపుడు సర్వరూపముగ భాసించుచున్నదో, అట్లే 
యిపుడు సృష్టిదశయందును, ద్వైత ఏకత్వముల అత్యంత అభాపమువలన చైతన్యమే సర్వపదార్హ 
రూపముగ వెలయుచున్న దగును, 
వీవంహి రనతన్మాత౦ గన్ధత న్మాత్రమేవ చ 
అనత్యమేవ సదివ న్వప్నాళమివ చేత్యతే, 58 
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ఆ (పకారముగనే, రసతన్మా,తను, గంధతన్మా(త్రనుగూడ, ఆ చైతన్యము వాస్తవముగ 
నవి స్వపష్నమువలె అసష్యములైనప్పటికిని - సత్యరూపములపలెశే కల్పించుచున్నది 
తేజః నూర్యాది జృమ్యాభిర్చీజమాలోకశాఖినః 
తస్మా[దూపవిఖేదేన నంసారః (వసరిష్యతి. న! 
తేజోరూపమును బొౌందిన యా చైతన్యము సూర్యాదుల (పకాశమను వృక్షమునకు 
వీజమైయున్నది. ఏలయనిన, రూపవిభేదముతోడ (పపంచమర్దానినుండియే (పసరించును. 
భవిష్యద భిధస్యాథ ఖతః న్వత ఇవాసత।ః 
న్వదనం తన్య నంఘన్య రనతన్మాతముచ్యతే. 60 
వికార రహితపుగు అకాశమునసుండి స్వతః నిలత్వాదులు జనించునట్లు, నిర్వికారమగు 
ఆ తేజోరూప చైతన్యమునుండి యపుడు భావికాల “జల శబ్దార్ధిము జనించుచున్నది. పంచీళృతము 
అగు ఆన్నపానాదులయొక్క మాదుర్యసంవిత్తు రపతన్మాతపుని చెప్పంబడుచున్నది. 
భవిష్మదూపనంకల్ప నామాసా సకలోగణః 
సంకల్పాత్మాథ తన్మాళం గచ్చాదర్యమనుచేతతి, 61 
= భవిష్యత్పదార్థముల6గూర్చి సంక క్సంచువాండును,. సమన్ష కార్యకారణ సముదాయ 
రూపుండును, సంకల్పమయ.(డునగు ఈ హిరణ్యగర్చ్భు, డను జీవుండు అ పిమ్మట గంధ తన్మా(తను 
కల్పించుచున్నాడు. 
భావిభూగోలకత్వేన వీజమాకృతిశాఖినః 
సర్వధారాత్మన న్తస్మాత్వంసారః (వనరిష్యతి, 698 
భావికాల భూగోళాకారషును పృక్షమున కీ చైతన్యమేవీజము ఏలయనిన, సర్వాధార 
రూపమగు దీనినుండియే పృథివ్యాదిరూపమగు (ప్రపంచము జనించును. 
అజొత ఏవ నంజొతనస్తన్మా తాణాం గణ స్తితి 
అనొకారోఒపి సాకారః సంవన్నః కల్చనావశాల్‌. 6ీ 
ఈ రీతిగ ఈ బ్దాది తన్మాత్ర సమూహమంతయు వా స్తవముగ నుతృన్నము కాళకయే 
యున్నప్పటికిని, ఉత్పన్నమైన దానిపలెనున్నది. మజియు నిరాశారమైనప్పటికిని, మాయాశబలిత 
చైతన్యముయొక్క క ల్చ్పనావశముచే సాకారముపలె భాసించుచున్నది. 
వషతన్మాతకగణః కాకతాలీయవత్ప్వయమ్‌ 


రూపం యేన [పదేశేన వేత్త్యక్షితి తదుచ్యతే. ఢీ 
శబ్దం యేన పదేశేన వేత్తి శోతం తదుచ్యతే 
స్పర్శం యేన పదేశేన వే త్తికత్తు త్వగినియమ్‌. 65 


రనం యేన పదేశేన వేత్తి త్మదననేన్దియమ్‌ 
గన్టం యేనవదేశేన వేత్తి మాణేన్టియం తు తత్‌, 60 
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చైతన్యసహితమగు ఈ తన్మాతసమూహము శాకతాళలియముగ నేస్టానమునుండి స్వయ 
ముగ రూపము నెలుంగుచున్నదో అది నేత్రమనియు, ఏస్థానమునుండి శబ్దమునెలు;గుచున్నదో 
అది (శోతమనియు, స్పర్శము నెజుంగుచున్నదో అది త్వగిందియమనియు, రసము నెజుంగు 
చున్నదో అది జహ్వయనియు. గంధము నెజు;గుచున్నదో. అది ఘాణేంద్రియమనియు. జెప్పం 
బడుచున్నది. 
దిక్కాలభఖేదాళ్లీవో బయం నియతామాకృతిం గతః 
సర్వేణాజ్లేన తనో నర్వం వే త్త్యన ర్వాత్మతావశాల్‌. (7 
పిమ్మట నియతమగు అకృతింబొందిన యీ జీవుండు దిక్కులు కాలము మున్నగు ఖీద 
ములను గల్పించుచున్నా(డు, మణియు వ్యష్టిభావమును బొందిన యాతడు అసర్వరూపత్వ 
దోషముచే నేత శ్రోతాది సర్వాంగములచే రసగంధాది సర్వమును నెజు(గుటలేదు. అట్లే సమ స్ట 
శరీరములచే సమ స్టభోగ్యమును నెజు;గుటలేదు 
ఇతికలనమన న్తమాత్మనో న్త్లర్గత మను మేయమనన్యదాత్మభూతమ్‌ 
న తదుదయముపెతి నా స్తమేతి స్థితముపలోదర వద్ధ నం నువొనమ్‌. 68 
ఇత్యార్డే థ్రీవాసిష్టమహారామాయణే వాల్మికీయే శ్రకసాళ కే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్మపకరణే ఉ త్తరాన్టే కీవత్వనంనృతి పతిపాదనం 
నామ సప్తాశీత్యధి కేశతత మః నర్గః 8 157 4 
ఓ రాసుచం[ద్రా! ఈ (ప్రకారముగనే (ప్రతిజీవుని ఆత్మయందును అనంతమైన జగత్తు 
యొక్క కల్పనంగూర్చి (చెప్పకపోయినను) యూహింపవలయును. అ యనంతముగు జగత్తు 
ఆత్మకంటె వేటుగాకయున్నదై, అత్మభూతమై యొప్పుచున్నది. కాంబట్టి యది పరమార్థమున 
నుదయించుటనేదు. అస్టమించు (నశించుట లేదు. శిలయొక్క యుదరమువలె సచ్చిదానందైక 
ఘనమై మౌనముగనే స్థితినొందియున్నది. 
ఇది శ్రీ వాసిష్టకాత్చర్య [పకాశికయందు నిర్వాణపకరణమున ను త్తరార్థమున 
జీవత్వసంసృతి (వతిపాదనమను నూటయెనుబదియేడవ నర్గము ॥ 191 
తతత డతుగుతతునుతతులు 
అష్టాశీత్యధికశతతమః నర్గః 
ణి 
(జీవో బమ్మైప త స్యేయముత్స త్తిరుపచారతః 
విజ్ఞదేహస్య విభాన్తే శత్య్యత స్పష్టం నిరూప్యతే. 
జీవు(డు (బహ్మమేయనియు, లింగదేహముయొక్క భాంతిచే నాతనికిట్టి (జీవ) ఉత్పత్తి 
ఉపచారము (అఇపధాన్యము)గ6 జెప్పంబడినదనియు నిచట న్పష్టముగ నిరూపింపండుచున్నది.] 
శ్రీవసిష్ట ఉవాచ :---. 
ఆదిమ త్త్యమిదం [పోక్ష్తమేశతన్య కలనస్య యజ్‌ 
వరస్మాదద్వితీయగ౧ త త్ర్వబోధాయ న వాస్తవమ్‌. క్షే 
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శ్రీ వసిస్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా! ఇట్లు చిదాభాసరూప్త్పండగు జీవునియొక్క 
యే యుత్స ఖ్రినిగూర్సి నీకు. జెప్పితినో, అది యా జీవుడు పర్మబహ్మముకంటి వేజుశాండని నీకు 
బోధించుటకొఅకే జెప్పంబడినదియగునేగాని వాస్తవముగ జీవునకు ఉత్పత్త్యాదులు కలపను 
నాశయముచేం గాదు. 
వీవంవిధ౦ తత్కలన మాత్మనోఒబ్లమకృతిమమ్‌ 
చేత్యోన్ముఖచిదాకానం జీవళబ్రేన కథ్యతే. లి 
ఈ (_పకారమైనట్టి, అత్మయొక్క అకృతిమ అవయపవరూపుండగు విషయాభిముఖు. 
డైన చిదాబానుండు జీవు(ఢథను పేరుచే. జెప్పంబడుచున్నాండు. 
కలనస్యాస్య నామాని బహూని రఘునసన్టన 
శృణు తాని విచ్మికాని చేత్యోన్ముఖచిదాత్మనః. క! 
ఓ రఘునందనా ! విషయాభిముఖమైన చిదాత్మయొక్క స్వరూపుండగు ఈ చిదాభాసున 
కనేక విచ్చితములైన పేర్లు గలవు, వానింగూర్చి నీవు వినుము. 
ఖీవనాచ్చేత నాజ్జీవో జీవ ఇత్యేవ కథ్యతే 


చేత్యోన్ముఖతయా చి త్తం చిదిత్యేవ నిగద్యతే. శీ 
ఇద మితమితి నృష్టవోధాద్భుద్ధిరిహోచ్య తే 
కల్పనాన్మననజ్ఞత్వాన్మన ఇతంభిధీయ తే. క్‌ 
అస్మీతి [పత్యయాద నరహంకారశ్చ కథ్యతే 

చేతనాఢథ్యమృతం చిత్తమితి శా స్త్రవచారిఖిః 6 
[పౌఢనంకల్పకాలాత్స పుర్యష్టకమితి స్మృతమ్‌ 

నంనృతేః (పకృతత్వేన [పాథమ్మాళ్చకృతి స్మృతా. 7 
బోధాదవిద్యమానత్వాద వి ద్యేత్యుచ్యతే బుధైః 
ఇత్యాదికలనస్యాస్య నామాని కథికాని తే. రి 


జీవనము ([పొణము)ను, కర్మేందియ జ్ఞానేందియములను ధరించుటచే నాతండు 
జీవుండని చెప్పంబడుచున్నాండు,. అట్లే, విషయాభిముబుండగుటచే చిత్తమనియు, లేక "చిత్‌" 
అనియు, “ఇది యిట్టిది” అను స్పష్టమగు బోధగలిగియుండుటచే బుద్ధియనియు, సంకల్పించుట 
చేతను. ఊహాపోహలనుగూర్చిన జ్ఞానము గలిగియుండుటచేతను మనసృనియు, నేనున్నాను" 
అను అభిమానపూర్వకమగు వృత్తితో, గూడియుండుటచే అహం కారమనియు, చైతన్యపరిపూర్ణమగు 
ఆత్మవస్తుస్వరూపుండగుటచే (“చితి సంజ్ఞానే' అను ధాశువ్యుత్ప్తినిబట్టి) చిశ్చమనియు, దృఢ 
సంకల్పసమూహముచే పూరితుండై యుండుటచే పుర్యష్టకమనియు, నృష్ట్యాదికాలమున ప్రథమ 
మున విద్యమాను(డై ((పకృతరూపుండై) యుండుటచే ప్రకృలియనియు, త శ్ర్వజ్ఞానముచే బౌపాధిక 
రూపముతోడ అవిద్యమౌనుండై వ ర్తించుటచే అవిద్యయనియు, కాస్త్రవిచారపరులచేతను విజ్ఞులచేతను 
నాతండు చెప్పంబడుచున్నా/డు. ఓరామచంద్రా! ఈ పకారముగ చిదాభాసుండగు జీవుని 
యొక్క వివిధనామములను నేను నీకుః జెప్పితిని. 


త యోగ వాసీవ్టమేు [వర్గ 1జీ 
వతత్కలనమాద్య న్తమనాకారమనామయమ్‌ 
ఆతివాహిక దేవోక్త్యా నముద్మాహియతే బుధైః, 9 
ఈ జీపుండు వాస్తపముగ నిరాకార, సిర్వికారస్వరూపుండైయున్నా(డు. కాని లింగ 
శరీరముయొక్క కల్పనచే నీతనిని ఆద్యంతములు కలవానినిగ విజ్ఞులు పేర్కొనుచున్నారు. 
ఇత్యేవం స్వవ్ననంకల్పవురవ త్త్రిజగ్మద్భృమః 
భా త్యర్థకార్థవ్యవపుః శూన్యమ్మవతిఘాత్మశమ్‌. 0 
ఈ (ప్రకారముగ స్వప్న, సంకల్పపురముపంటి (భమరూపమగు ఈ త్రైలోక్యము 
అర్థక్రయా సమర్థమైయున్నను వాస్తపముగ శరీరహితమై, పదార్థాన్యమై, నిరాశారమై. భాసించు 
చున్నది. 
ఇత్యాతివాహికః (పోక్షో దేహో దేహభృతాం వర 
చిన్నభశ్చి త్తదేహోఒసా శూన్య ఆకాశతోపి చ, క్షే 
దేహధారులలో శ్రేష్టుండపగు నో రామచంద్రా! ఈ రీతిగ చిదాకాశమునే నేను లింగ 
శరీరముగ కెప్పితిని. ఈ చిత్తశరీరము యథార్షముగ అశాశముకంటిను శూన్యమై (సూక్ష్మమై) 
యొప్పుచున్నేది. 
నా న్తమేతి న చోదేతి జగత్యామోక్ష సంవిదః 
చతుర్దశవిధ స్యైకా భూతనర్గస్య చిత్తభూః. [ల 
పదునాబ్దువిధములైన భూతసృష్టికి నుక్చత్తిసానమగు ఈ చిత్తభూమి పపంచమున 
మోక్షపర్యంతము ఉదయింపకయు, అ స్టమింపకయు నెప్పటియట్లు స్థిరముగ నుండుచున్నది. 
అత సంసారలక్షాణి భవిష్య న్రి భవన్తిచ 
భూకాని చ ఫలానీవ యథా కాలవ్యవస్థయా. కశ 
కాలముయొక్క వ్యవస్థననుసరించి పృక్షమందు ఫలమువలె, ఈ చిత్తభూమియందు 
లక్ష్రలకొలంది _ప్రపంచములు, (ప్రాణులు, ఉదృవింపంగలవు. ఉద్భవించుచున్నవి, ఉద్భవించినవి. 
ఏష చిత్తమయో దేహో జగ న్త్య న్తర్భహిన్త్వపి 
(వతివిమృమివాదర్శః శూన్య ఏవ నభో యథా. [శీ 
అద్దము (ప్రతిబింబమును ధరించునట్ల్టు ఈ చి శృమయమగు దేహము భాహ్యాభ్యంతరము 
లందును, అనేః జగత్తులను ధరించుతున్నది. అయినను ఆకాశమువలె కూన్యమేయైయున్నది. 
మహాకల్పన్య వర్యన్తే సర్వనాశే స్థిరే స్థితే 
మవాశూన్యప దే (పాథే (బవ్మోత్మని నిరామయే, శ 
న్వతశ్చితిఘనో ఒచిత్త్వాచ్చిద్భానమిదమాత్మనః 
అకివాహిక దేవోభం (కమేణావేన చేశతి. ల్స్‌ 


నిర్వ్యాణపకరణము ను! 


సహాళల్పము ((పొకృత్మ,పళయము) యొక్క అంతిమక్షణమందు సర్వనొశము స్టిరమై 
యుండ మహాశూన్యమై, నిర్విశారమైనట్టి (బ్రహ్మాశ్మపదము శేషించియుండ నపుడు చైతన్యమున, 
శుద్ధదిత్స్వరూపమును గప్పునట్టి అజ్ఞానమువలన, చిదాకాశము స్వయముగ పూర్వో క్రశ్రమమున 
సూక్ష్మశరీరమును కల్పించుచున్నది. 
న ఆతివాహికో దేహ న్లదాలోక్కపవ ర్హితః 


కె శ్చిదృం హ్మేతి కథితః స్మృతః కై శ్చిద్విరాడితి. శ 
కశ్చిత్సనొత నా ఖిఖ్యః కశ్చిన్నారాయణా భిధః 
కశ్చిదీశ ఇతి ఖ్యాతః కశ్చిదు క్ర।ః [వజాపతిః. 18 


అజీవరూపమగ సూక్ష్మశరీరముయెఎక్క జగదాలోకనరూపమగు (పకాశముతోడ (పన 
ర్రితమైన యొశానొకభాగమును కౌందజు (బహ్మదేవు;డసియు, మజీకొందలు విరాట్టనియు( జెప్పు 
చున్నారు. మజణీయు నటి సూక్ష్మశరీరరూపుండగు (మాయాశబలిత) పరమాత్మయొక్క యొళానొళ 
భాగము సనాళన పురుషుండనియు, వేజొకభాగము నారాయణుండనియు, మజీయొళభాగము 
(ప్రజాపతియనియు కాస్త్రములందు. జెప్పంబడుచున్న ది. 
కాఠతాలీయవద్భాతాః వజ్బ స్వేన్ధియన౦ంవిద ః 
య్మత యశ తథా తేషాం స్థితాస్త్యత తథా స్థితాః 13 
కాకతాళలీియన్యాయముగ నేయే భాగమం దే యే _పకారముగ పంచేంద్రియ సంవిత్తులు 
భాసించుచున్నవో, ఆ యాభాగమం దాయా (ప్రకారముగనే వాని ఇం(ద్రియార్థ (విషయ) ములున్ను 
స్థితినొందియున్నవి. 
వివమత్య న్తవిత తే సంవన్నే దృశ్య వి[భమే 
న కించిదపి నంవన్నే సర్వశూన్యం తతం యతః వ0 
ఈ (పకారముగ అతివిశాలమైన యీ దృశ్యవిభమము పాందబడినదైనప్పటికిని, వా స్తవ 
ముగ నొకింతైనను బొందణడకయేయున్నది. ఏలయనిన, సర్వత్రవ్యాప్తమగు ఆత్మతత్త్వము 
ర్వదృశ్యశూన్యమైయే యలరుచున్నది. 
అనాదిమత్ప్సరం [బహ్మన నద్యన్నానదుచ్యతే 
త దేవేదమనాద్య న్తం తథా స్థితమవేదనమ్‌, వి 
ఆద్యంతరహితమగు పర్యబహ్మము సత్తు (ఆవిర్బ్చూతము) కాదు; ఆసత్తు (అనావిర్భూ 
కము) కాదు; అదియే స్వరూపసాక్షాశ్కారహినత్వముచే నిట్లు సదసదాకార జగ్యద్రూపముగ స్థితి 
కొందియున్నది 
అతివాహికదేహన్య తస్యానుభవతః స్వయమ్‌ 
యాతి వ్యసనినః స్వవ్నః కాన్తేవ వరిపుష్ణతామ్‌. వ్ర 
సూక్ష్మశరీరరూపు(డగు ఆ బహ్మదేవునియొక్క యనుభపముచే నాతనిసంళళ్చమే' 
ఏంయముగ సీషసనముగలవానియొక, స్వప్నష్త్రీవలె ఇట్లు జగ్యధూపముగ పరిపుష్టమగుచున్నది. 
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ఛూన్యోఒవ్యనాకృతిరపి ఘటాకారోఒనుభూయతే 
న్వవ్ననంకల్పయోః న్వవ్నః దేవాన్య అగతో యథా. లీ 
స్వప్న, సంకల్పములందు శూన్యమైనను, ఆకారరహితమైనను ఘటా కారమెట్లనుభూశ 
మగుచున్నదో, అటే జాగత్తునందును నిజదేహమున్ను, జగత్తున్ను వాస్తపముగ అకారరహితములే 
భ్రైనను అనుభూతమగుచునున్నవి 
భవత్యర్థకరోత్యుదై ఎ నచ్చిక్టన్వప్నవన్తువళ్‌ 
అకాశాక్ష్‌క వవోోగః వదార్థ ఇవ థొనతే. లిక 
అ చిదాకాశము నిరాకారమై పదార్థహన్యమైయున్న ప్పటికిని, స్వప్నవప్తువువలె బూర 
ముగ అర్థ్మకియాసమర్థమగుచున్నది. మజియు, పదార్ధమువలె కఠినాకారముగను ననుచున్నది. 
అతివాహిక దేహోఒసౌ న్వతోఒనుభవతి [కమాత్‌ 
అనాకారోపి శూన్యోపి స్వ్యప్నాఖోఒనన్నపి స్థితః. బిగ్‌ 
ఈ సూక్ష్మశరీరరూపు;డగు జీవుండు నిరాకార శూన్యస్వరూపుండును, స్వప్నసదృశుండు 
వైయున్నప్పటికిని స్వయముగ [కమముగ ఆకారముననుభ వింపందొడ(గుచున్నాడు 
చేతత్యస్థిగణుః స్టూలం కరాద్యవయవావలిమ్‌ 
(తికలోమశిరాన్నాయు నంనివేశతయా స్థితమ్‌, ళ్‌ 
సూక్ష్మశరీరరూపుండగు ఈ జీవుండు అస్టిసమూహములచే స్థూలమైనదియు, హస్త 
పాదాద్యవయవములతోంగూడినదియు, పృష్టాది.పదేశములందలి అస్థి, రోమ, నాడీ, మాంసాదులచే 
ఆశారపంతముగ నున్నదియునగు స్థూలదేహమును కల్పించుచున్నాండు. 
జన్మకర్మేహితస్థానం వకిణామవయః స్థితమ్‌ 
దేశకాల్మక మాభోగాభావార్థాయోద అవ[ళమమ్‌ ళో 
ఆదేహమనందే జన్మ, కర్మముల అభిలషితస్థానమును, వయస్సుయొక్క పరిణామస్థితిని, 
దేశశాల్మకమముల విస్తారముతో;గూడిన పదార్థములయొక్క భోగార్థముజన్మనుగూర్చిన (భమమ 
కల్పించుచున్నాండు. 
వి రామరణమాధానదళ దిబ్మణ్ఞల, క మమ్‌ 
క్ఞానక్టేయర్జాత్సభావమాదిమధ్యాన్త న్తవేదనమ్‌. లికి 
మజీయు: ఆదేహమదే వార్థక్య, మరణములను, గుణదోషాదుల ధారణమును, దశ 
దిక్కులందలి సంచారమును, జ్ఞాతృజ్జానద్జేయములను (తిపుటిని, సమప్త పదార్థముఅయొక్క ఆది, 
మధ్య, అంతములగూర్చిన జ్ఞానమునుగూడ కల్పించుచున్నాండు. 
&రిజలగగనదివాకర జనకావ్యవహారనగరశిఖ రాత్మా 
స్వాధారాధేయమయం పశ్యతి వపువః పురాతనః వురుషః. వి 
ఇత్యార్టే థ్రీ వాసిస్థ మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శే మోక్షోపాయేష 
నీర్వాణవకరణే ఉత్తరార్థే శీవరూవవర్డనం 
నామాష్టాశీత త్యధిక శతతమః నర్గః 4 15 
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ఓ రామచంద్రా! ఈ (ప్రకారముగ సూక్ష్మదేహ (చతుర్ముఖ) రూపత్వమును బొందిన 
సనాతన పురుషుండు (పరమాత్మ) స్వకల్పితమగు వ్యష్టి, సమష్టి స్థూలశరీరములయొక్క నిమిత్తము 
వలన స్వయముగ నేష్పథివీ, జల, అశాశ, సూర్య, జనసమూహవ్యవహార, నగర, శిఖరరూపు:ఢయి, 
తనకు పృథ్వ్యాదుళలాధారములు, తాను వానియాధేయము అని తలంచుచు, ఈ _పకారముగ 
భ్రొంతిమ యమైన సంసారస్వప్నమును గాంచుచున్నాండు. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య _పకాశికయందు నిర్వాణ్యసకరణమున ను త్తరార్థమున 

శ్రీవరూవవర్థనమను నూట యెనుబది యెనిమిదవ సర్గము ॥ 1881 


గయల నరుగుగ్పుగ్యిగ్స్‌ స్వుగ్యున్యన్వునెులులాల. 


ఏకోననవత్యథధిక శతతమః నర్గః 
(ఆతివాహితదేహాత్మ (ప్రజాపతి మనోరథే 
ఆధి భౌతికజా (భ్రాన్టిర్ణగత్య(తో పవర్మ్యతే. 
సూక్ష్మశరీరరూపు(డగు (ప్రజాపతియొక్క సంకళ్చమున స్థూలత్వమునుగూర్చిన భ్రాంతి 
యిచట వర్ణింపంబడుచున్నది.] 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :--- 
ఆతివాహిక దేవో౬సౌ తస్యాద్యన్య |పవాపతేః 
కాకతాలీయ వచ్చిత్తాద్య ద్యథేత్యాది చేతతి. [ 
త త్తథా స్థితిమాయాతి చిరం నంవిత్స్వ్యుఖావత:ః 
ఐత విశ్యమిదం భాతమ[తానత్వే కుతః స్మయః, ల్లీ 
శ్రీవసిస్టుంయ;--- ఓ రామచంద్రా ! ఆ అదిపజాపతియొక్క సూక్ష్మశరీరము చిదూ 
పత్వమువలనను, సత్యసంశల్ప సంవిత్స్వ్వభావమువలనను, కాక తాలీయన్యాయముగ. నెపుడు 
దేనినెట్టు సంకల్పించుచున్నదో, అపుడడి యా విధముగనే చిరకాలము స్థితింటొందినదగుచున్నది. 
ఆహా! ఈ (ప్రకారముగ . నట్టి సంవిత్తుయొక్క సంకల్పసూ[తముచేతనే యీ జగత్తు భాసించు 
చున్నది! శావున నిథ నిద్దాని అసత్యత్వమందేమి యాశ్చర్యము గలదు ? 
దృష్టాఒనత్య మనత్యం దృగసత్యం దర్శనం తతమ్‌ 
సత్యమేవాథవా సర్వం [ఐహ్షైవాత్మతయా తయా. శ్రి 
(భ్రాంతిమ్యాతములగుటచే (దష్టయు, దృశ్యమున్ను, దర్శనమున్ను ((తిపుటి) మూంతును 
అసత్యములేయైయున్నవి. లేక, అధిష్టానదృష్టిచే సమస్తము వ్యాపకమగు బ్రహ్మరూపమేయగుట 
బట్ట్‌ అవియన్నియును సత్యములున్ను నగును. 


ఫ్రీరామ ఉవాచః-- 
ఇత్యాతివాహికాలో కః స తస్యాద్య (వజొవతేః 


కథినత్యం కథం యాతః కథం న్యవ్నస్య నత్యతా, శ 
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శ్రీరాము,డు:- మహాత్మా ! ఈ (పకారముగ, ఆ అది[పజాపతియొక్క నూక్ష్యశరీర 
సంకల్పము భ్రాంతిమాతశమేయగుచో నపుఠది శిలాది కథినరూపము నెట్టు పొంద(గలడు? ఏలయనిన, 
స్వప్నపదా ద్ధములకు సత్యత్వము (పారలౌకిక ఫలాది అర్థకియాసామర్థ్యము యెట్టుండంగలదు? 
థ్రీ వసిష్ట ఉవొచ:--- 
అతివాహిక ఆలోకః స్వత ఏీవానుభూయతే 
సదానవరతం త్తేవ న వీవాఖాతి వుష్టవళ్‌. గ్‌ 
శ్రీవసిషఘ్టుండు;-- ఓరామచందా! ఈ సూక్ష్మశరీర సంకల్పము నిరంతర మెడతెగక 
స్వయముగ సనుభూతమగుచున్నవి. కాపుననే యది చిరకాలాబ్యాసమువలన ఫఘనీభూతమైన 
దొనివలె భాసించుచున్నది. 
యథా న్వప్నస్య పుష్టక్వం చిరానుభవనోచితమ్‌ 
అతినత్యమివాభాతి స్వాతివాహికతా తథా. 6 
(హరిశ్చం[దాదులకువలె) చిరకాలానుభపముచే స్వపష్నమెట్లు పుష్టత్వమొందినదై అతి 
సత్యముగం గానుపించుచున్నదో, అట్లే సూక్ష్మశరీర సంక ల్బమున్ను చిరకాలాఖ్యాసముచే సత్వము 
గను, ఘనీభూతముగను గానుపించుచున్నది. 
అతివాహిక దేహస్య చిరస్వానుభవోదయే 
ఆధిభౌతికతాబుద్ధిరు దేతి మృగవారివళ్‌. 7 
సూక్ష్మశరీరముయొక్క చిరకాలానుభపమందు స్థూలత్వబుద్ధి మృగతృష్టాజలమువలె 
నుదియించుచున్నది. 
జగత్వవ్న భమాభానం మృగతృష్టామ్భువథ్ధితమ్‌ 
అనసదేవేదమాభాతి సతర్మపత్యయకార్యపి. ర్రి 
స్వపష్న[భమవళిను మృగతృష్టాజలముపలెను స్టితినొందియున్నట్టి యీజగత్తు సత్యమను 
విశ్వాసము గల్గించుచు 'భాసించుచున్నను, వా స్తపముగ అసత్యమేయైయిన్నది. 
అఆళివాహికరూ పాణామాధిభౌదికతా న్వయమ్‌ 
అనతీ సత్యవడ్డూరమర్వాగ్డ రిభిరర్థితా. ్ర 
నూక్ష్మ (సంకల్పమయ) పదార్థరూపములకు స్టూలత్వము మిగుల అపత్యమై 
తయన్నష్పటికిని, అవివేకులు స్వయముగ తపు యాసక్తిచే నద్దానిని స్వీకరించిరి 
అయం సోహమిదం తన్మ ఇమా గిరినభోదిశః 
ఇతి మిథ్యాళమో భాతి భాస్వరన్వవ్న శ్రైలవల్‌. 10 
“ఇవి నా శరీరాదులు, వాండు నాకంటె వేజైయున్నాడు, ఇవి పృథ్వ్యాదులు, వీరు 
నా పుశాదులు ఇవి పర్వత, ఆకాశ దిగాదులు, ఈ పప్రకారముగ స్వష్నమందలి [ప్రకాశమానమగు 
ప్రర్యతమువలె ఈ జగ(దూప మిథ్యాభమ భాసించుచున్నది 


వర్వ్యాణ్యపక రణము ళీకీ 


అతివాహికదేహోఒసొ (నష్టురాద్యస్య ఫావితః 
ఆధిభౌతికతాం చె దై తత్చిజ్జాకారం (వపళ్యతి. క్షే 
ఆది(సష్టయగు (బహ్మదేపునియొక్క సూక్ష్య్మశరీరము చిరకాలపు దృఢభాపనచే. తన 
యందేస్టూలత్వమును, పిండాకార (స్ట్థూలాకార) పృథివ్యాదిరూపములను గాంచుదున్నది. 
చిన్నభచ్చేతనం త్యక్త్వా [బహ్మోాహమితి వశ్యతి 
అయం దేహోఒయమాధార ఇతి బధ్నాతి భావనామ్‌. 12 
చిదాకాశము “నేను (బహ్మమును' అనుస్మిపకారమగు తన యదార్జచేశన స్వరూప 
మును ద్యజించి ఈ మనుష్యాదిశరీరమును నేను, ఈపృ్పథ్వ్యాదులు నాయొక్క ఆధారము అని 
యిట్లు గాంచుచు నట ఆసక్తియు గల్టియున్నది. 
అనత్మే సక్యబుద్ధైన వద్దో భవతి భావనాత్‌ 
ఐహుశో భావయత్య నర్నానాత్యమనుధావతి, కేక్‌ 
అసత్యములగు శరీరాదులందు సత్యబుద్ధియొక్క భావనచేతనే జీవుంయ బద్ధుడగు 
చున్నాడు. మటియు, శన స్వరూపముననే యాతండు నానాత్వమును భఖావించుచు, దానిని 
వనుసరించుచు నున్నాడు. 
శబ్దాన్కరోతి నంకేతం నంజ్ఞాశ్చస్పన్దనాని చ 
ఓమీత్యు శ్రే కేతతో వేదాజ్బబ్దరాశీన్వ్రగాయతి. కేశ 
ప్రథమమున (బహ్మదేవుండు వైదిక లాకిక శబ్దములను సృజించుచున్నాడు. పిమ్మట 
వానియొక్క ఆయా యుపొధిపంతములగు అర్ధములందు సంకేతముల ద్వారా సంజ్ఞలను రచించు 
చున్నా(డు. ఎట్లనిన, 'ఓమ్‌' అని యుచ్చరించి పిమ్మట శబ్దరాశభూతములగు వేదములయొక్క 
రచనను గావించెను. 
క్రై రేవ కల్చయత్యాశు వ్యవహారమిత న్తతః 
మనో వ్యూసొ కల్పయతి యచ్చేతతి తదేవ హి. 15 
ఆ వేదశబ్బములచేతనే యాతడు శ్మీఘముగ (పపంచమంబంతిటను వ్యవవారమును కల్పించ 
చున్నా/డు. ఏలయ౦9ిన, ఈ మనస్సు దేనిని శల్చించుచున్నదో, దొనితోడ తన్మయ మగుచున్నది. 
యో హి యన్మయ ఏవాసొన న వశ్యతి తత్కథమ్‌ 
అనత్ష్యైవ జగద్భాా న్లిరేవం _పొఢిముపాగతా, 16 
ఎవయ దేనియందు తన్మయుండగునో, ఆతండు దానినెట్టు గాంచకుండును? ఈ పశా 
రముగ అసత్యమైనను, ఈ జగద్భాాంతి యివ్విధమున దృథత్వమును బొందినదైైయున్నది 
అ(బహ్మణో ముధా భాతి చిరస్వ ప్నేన్హ్రకాలవళ్‌ 
ఇత్యాతివాహిక స్యేయమాధి ఖౌతికతో చితా. 17 
(బ్రహ్మాది స్తంబపర్యంతముగల యీ జగత్తంతయును చిరకాల స్వప్న, ఇంద్రజాలముల 
వలె మథ్యగనే భాసించుచున్న ది. కాని దృఢసంకల్పముచే సూక్ష్మదేహముయొక్క స్ట్థూలరూపత్వము 
ఉచితమే డ్రుయున్నది. 
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అధిఖౌతివతా నాస్తి కాచిత్కించిదపి క్వచిత్‌ 
అతివాహికతై వై నామభ్యాసాద్యాతి భావనామ్‌. 18 
వాస్తవముగ స్థూలరూపత్వమేమొయు నెచటను నొకింత్రెనను లేకయున్నది. సూక్ష్మ 
రూపమే అభ్యాసముచే నిట్టి స్థూలత్వభావనను బొందుచున్నది. 
మూలాదేవైవ మాయాతో మిథ్యానుభవనాత్మకః 
మోహో (బ్రహ్మణ వీవాయమిత్య ప్రే ర మవోత్మనామ్‌. 19 
మిథ్యానుభ వాత్మక మైనట్టి జగత్తుయొక్క యీ స్థూలత్వరూప మోహము మూలభూరు 
డగు ఆది,సష్టయైన (బ్రహ్మదేసునిపద్దనుండియే యేతెంచినది. ఇక్కారణమున ఈ జగద్దర్శనమను 
భమ శ త్ర్వవేత్తలకున్ను ప్రారబ్దక్షయపర్యంతముండియేయున్నది. 
ఏివమిత్హ౦ దశా రామ పిజ్ణబన్థః క్వ విద్యతే 
ఖా న్రిరేవేదమఖిలం [బమ్మైవాభాత మేవ వా, 20 
ఓ రామచందా! చిదేకరసమగు (బహ్మమునకిట్టి (జగ్మదూపమగు) దుర్దశ యెచట 
గలదు? (లేదని భావము) ఈ సమ స్తజగత్తున్ను వాస్టవముగ (భాంతి మామే యైయున్నది. లేక 
(బ్రహ్మమే లీలార్థము నిజశకిచే జగజ్జీవాదిరూపములతో నిట్లు భాసించుచున్నది యగును. 
న శాశ్వతాదన్యదివో స్తి కారణాన్న కారణం తత్ధలు కార్యుతాం వినా 
న కార్యతా కారణకాదిసంభ వోఒ నస్యనామయే తత్కిమపీదమాతతమ్‌. 11 
ఇతారర్లే శ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్రే మోవ్షోపాయేష 
నిర్వాణ్యపకరణే ఉత్తరార్డే (బహ్మైకతా _పతిపొదనం 
నామైకోననవత్యధిక శతతమః సర్గః ॥ 189 1 
శాశ్వతమగు (బ్రహ్మముకంటె వేజుగ నిట జగత్తునకు మజియొక కారణమెద్దియును లేదు 
ఆ కారణశ్వమున్ను కార్యత్వములేక సంభవింపజాలదు. మజియు నిర్వికార, కూటస్థ, చిదానంద, 
అద్వయ (బహ్మమున కార్యకారణత్వాదులు సంభ వములే కావు, కాయట్టి ఈ జగదాకారము భ్రాంతి 
మా(త్రముగనే విస్తారమును -బొందడియున్నదేగాని వా స్తవముగ సత్యము కాదని నిశ్చితమగుచున్నది, 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్సర్య ,వకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున ను త్రరార్థమున 
(విబ్మాకత్నాప తిపాదనమను నూట యొనుబది తొమ్మిదవ సర్గము * 1891 
వవశినభభశిధఛలి 
నవత్యధిక శతతమః। సర్గః 
[అకీతా నాగళాః శజ్కాః సర్వాః సంషృుజ్యయు క్రిభిః 
జ్ఞానస్య జ్ఞేయతా కా ఫ్లైర్ము క్రిర్యశోపపాద్యతే. 
భూత, భవిష్యత్‌ సందేహములన్నిఠటిని యుక్తుల ద్వారా నివారించి జ్ఞానముయొక్క 
క్లేయక్వ (విషయరూపత్వ) కాంతియే ముక్తి యని తెలుపణుడుట యిచట గాననగును.] 


నర్వాణ(స్రకరణము శరిక్‌? 


థ్రీ వసిష్ట ఊవాచ :-.- 
జ్ఞానస్య జ్ఞేయకాప క్తిర్బన్ధ ఇత్యభిధీయ తే 
తఫ్రైవ జ్ఞేయశాశా న్తిర్మోక్షు ఇత్యభిధీయతే. క్ష 
శ్రీవసిస్టుండు:- ఓ రామచంద్రా ! జ్ఞానముయొక్క జ్లేయ (విషయ) రూపత్వ (ప్రాప్తియే 
బంధమనియు, అట్టి జ్లేయ (విషయ) రూపత్వ శాంతి (కేవల జ్ఞాన స్వరూపస్థిత్సియే మోక్షహనియు. 
జెప్ప(బడుచున్నది. 
శ్రీరామ ఉవాచః-- 
జ్ఞానన్య శేయతాళా న్రిః కథం [బహ్మ[నృవర్తతే 
సౌ రూడా దిస్ధకా బుద్ధిః కళం వ్యాత నివర్తతే. వ 
శ్రీరాముండు:--- మహాత్మా ! జ్ఞానముయొక్క విషయరూపత్వనాశమెట్లు సిద్ధించును ? 
దృఢథముగ ఆభ్య స్టమైన యా బంధరూపపషగు విషయత్వబుద్ది యెట్లు నివ ర్హింపంగలదు ? 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచః--- 
నమ్యగ్దానేన బోఢేన మన్దబుద్ధిర్నివ ర్త తే 
ళా 
నిరాకారా నిజ శాన్హా ముకక్తిరేవం [పవర్హ తే, తి 
శ్రీవసిష్టుండు:---- ఓ రామచంద్రా! శమదమౌది సాధనములచే దృథముగ నభ్యసింపం 
బడిన సమ్యక్‌-జ్ఞానరూపమగు ప్రబోధముచే విషయరూపత్వ భ్రాంతి నివర్హించుచున్నది. అట్లు 
(భాంతి నశింప, నిరాకారమై, సత్యమై. శాంతమైనట్టి ఆత్మస్వరూప (ప్రొప్తియను ముక్తి (ప్రవర్తించు 
చున్నది. 
శ్రీరామ ఉవాచ:--- 
బోధః కేవలతారూపః సమ్యగ్‌ జ్ఞానం కిముచ్యతే 
యేన బన్టాదయం జన్తుర శేషేణ విముచ్యతే. క్షీ 
శ్రీరాముండుః--- మహాత్మా ! దేనిచే ఈ జీవుండు బంధమునుండి సర్వదా విముక్తుం 
డగునో, అట్టినిర్మల బోధస్వరూపమగు సమ్యక్‌ -జ్ఞానమెద్ది ? 
శ్రీవసిష్ట ఉవాచ :-- 
జ్ఞానస్య జ్టేయకా నొస్త్రి కేవలం జ్ఞానమవ్యయమ్‌ 
అవాచ్యమితి బోధో నః సమ్యగ్దానమితి నృృతమ్‌. ఫ్‌ 
జా 


శ్రీ వసిష్టుడు ;--- ఓరామచంద్రా! “జ్ఞానము (అధిష్టాన చిన్మాశ్రుమునకు డ్జేయ 
(విషయుత్వమెన్నండునులేదు; ఈజగత్తు (భాంచిరూపమేత్రైయున్నది; ఇట కేవలము నాశరహితమై 
అనిర్వచనీయమైనట్టి జ్ఞానము (చిద్రూపము) మాత్రమే కలదు" అను నీ్యప్రకారమగు అభ్యంతర 
మందలి దృథనిశ్చయమే సమ్యక్‌ -జ్ఞానమని చెప్పంబడినది. 
న్‌ట9 


ఉ06క యోగవాసిషము [నర్ష 190 


థ్రీరామ ఉవాచ :--- 

క్ఞానన్య శే జేయతా భిన్నా త్వన్తః శ్రీబ్ర మునే వద 

ఉత్చాద్యో జ్ఞా జ్ఞాన శచ్దిశ్చ భావే వా కరణేఒథ కిమ్‌. ర్‌ 

శ్రీరాముండు:-- ఓవ్వానీంద్రో! చిదేకరసమగు జ్ఞానమందు (ఆత్మయందు) శద్చిన్న 

మగు క్జేయ (విషయ)త్వమేమి? మజీయు, ఈ జ్ఞానశబ్బముయొక్క వ్యుత్చ త్తి భావసుందు (జ్ఞప్తిర్‌ 
జ్ఞానమ్‌-జ్ఞప్తి మాత్రమగు చైతన్యమే జ్ఞానము-అను అర్థమందు) గలదా? లేక కరణమందు 
(జ్రాయతేఒనేనేతి జ్ఞానమ్‌ = దేనిచే నెణుంగంబడునో అని జ్ఞానము-అను అర్థమందు) గలదా? 
తెలుప (పార్థన. 
శ్రీవసిస్ట ఉవాచ: -- 

బోదమ్మాతం భవేజ్ఞానం భావసాధనమ్మాతకమ్‌ 


న జ్ఞాన శేయయో కృేద? పవనస్పన్షయోరివ, 7 
శ్రీపసిష్టుయ:--- ఓ రామచంద్రా! జ్ఞానళబ్దముయొక్క వ్యుత్పత్తి భావమందేగలదు. 
కావుననట్టి భాపసాధనిమాతకమైనట్టి బోధమాథతమే జ్ఞానమగును. ఈ క్లేయ (దృశ్య జగత్‌) రూప 
మున్ను జ్ఞానము (చిదూపము) యొక్కయే మాయక వికల్చ్బమైయున్నది. గావున. వాయు, చలన 
ములకుపలె వాస్తవముగ జ్ఞాన, జ్లేయములకు భేదిమేమియునులేదు. 
శ్రీరామ ఉవాచ: 
వవం చేత్తత్కృథమయం డొన జేయాదివిభమః 
సిద్ధః శశవిషాణాలో భవిష్యధ్భూత భవ్యశః. రి 
శ్రీరాముండు:--- మహాత్మా! అట్టైనచో, శశశ్ళంగము (కుఠదేటికొమ్ము) వంటి యీ 
ణ్జేయ (దృశ్య) రూప (భమ యెట్లు సిద్ధించినది? మణియు నయ్యది (పత్యక్షాది (ప్రమాణముల 
చేతను భూత, భవిష్యద్వ ర్తమౌనాది విభాగములచేతను వ్యవహార సమర్థమెట్లెనది ? 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :--- 
బాహ్యార్థ్మభా స్తి నితో జ్జేయా [భ్రమబుద్ధిరిహోదితా 
వావ్యాశ్చాళ్య న్తరళ్ళెరో న సంభవతి కశ్చన. ర 
శ్రీవసిష్టుండ:--- ఓరామచంద్రా! బాహ్యపదార్థ(భాంతిననుసరించియే నిచటవిషయా 
కారభ మబుర్ధి చెప్పబడినది, అంతేగాని వాస్తపముగ బాహ్యమునగాని, ఆభ్యంతరమునగాని, 
ఆత్మకంటి భిన్నముగ నేపదార్థమున్ను సంభవింపనేరదు. 


ట్రీరామ ఉవాచ:--- 
యోయం ్మవత్యక్ష దృళ్యోబర్జో మునే తృ్వమహమానికః 
భూతాదిరనుభూతాత్మా న శథం నాస్తి మే ఎద. 10 


శ్రీరాముండు;--- ఓ మునీంద్రా! "నీవు, నేను ఇత్యాది రూపమైనదియు, శో, శరిర, 
పృథ్వాాదిస్వరూపమైనదియు, (ప్రత్యక్షమై. అనుభవసిద్ధమై యొప్పుచున్నదియునగు ఈ దృళ్య 
జగర్తళ్లు లేదో వచింప।పార్టన. 


నిర్యాణ వకరణము శీ069 


శ్రీ వసిష్ట ఉవాచః- 
అదిసర్ల విధావేవ విరాణాత్మాదికోజనఘ 
జొతోన క శ్చిదేవార్థో జేయస్యాతో న నంభవః, క్ష 
శ్రీవసిఘ్టుండు:--- పాపరహితుండవగు రాషుచందా! ఆదిసృష్టియందే విర్శాడూపాది 
పదార్థమేదియు నుశ్చన్నము కాఠయున్నందున నిపుడున్ను న్‌ పదార్థమున్ను వాస్తవపముగ లేకయ 
యున్నదగును. కాబట్టి కేయమగు దృళ్యజగత్తు సంభవింపనేరదు. (లౌకికదృష్టిచే (పత్యెక్షముగ 
నున్నప్పటికిని ఈ దృశ్యజగళత్తు కుతి యుక్తులచే వాధితమగుచున్నది గావున, స్వప్నమువలె 
అసత్యమేయగునని భావము.) 
శ్రీరామ ఉవాచ;--- 
భవిష్యద్భూత భవ్యస్థా జగద్దృష్టిరియం మునే 
నిత్యానుభూయమనాపి న జొతేతి కిముచ్యతే. [వి 
శ్రీరాముడు:--- ఓ మునీందదా ! భూత, భవిష్యద్వర్తమానకాల వ్యవస్థతోంగూడినదై 
సమస్త్మప్రాణులకును (పత్యక్షసిద్ధమై నిత్యము సర్వులచే ననుభవింపండుచున్నదై నప్పటికిని ఈ 
జగత్తు ఉత్పన్నమేకాకయున్నదని తామేల పచించుచున్నారు? (అనేకకోట్ల జీవులయొక్కయు, 
వస్తువుల యొక్కయు నొక్కత శ్ర్యజ్ఞానముచే బాధ (నిషేధము) యెట్లు సంభవించునని భావము.) 
శ్రీవసిష్ట ఉవాచ :-- 
స్వప్నార్థమృగ తృష్టామ్చుద్వీన్దునంకల్పతార్థవళ్‌ 
మిథ్యా జగదహం త్వం చ భాతికేళోజ్టుకం యథా. శి 
శ్రీవసిష్టుండు :- ఓ రామచంద్రా! స్వప్న, సంకల్ప పదార్థములున్ను మృగతృష్టా జల 
మున్ను ద్విచందభాంతియు, అకాశమందలి కేశాదులున్ను వాస్తవముగ నుత్పన్నములు 
కాకున్నను నెట్టు భాసించుచున్నవో, ఒక్కజాగరణముచేగాని లేక యథార్థజ్ఞానముచేగాని నవి 
యన్నియు నెట్లు బాధితములగుచున్నవో, అటే “నీవు, నేను" ఇత్యాది జగత్తున్ను వాన్తవముగ 
నుక్పన్నము కాకున్నను భాసించుచున్నది. మజియు నొక్కత శ్ర్వజ్ఞానముచే నదియంతయు నివారిత 
మిగుచున్నది 
శ్రీరామ ఉవాచః-- 
అహం త్వమయమిత్యాది బిగబ్బఠర మప్యలమ్‌ 
కథం న జాతం భగవనృర్గాదావనుభూతిమల్‌. 14 
శ్రీరాముండు :--- మహాత్మా! “నేను, నీవు ఇత్యాది అనుభవ సిద్ధమైన సమస్త 
జగత్తున్ను సృష్ట్యాదియందెట్లు జనింపకయున్నది. (ఏయుకిచే నది బాధితమగుచున్నది.) 
థ్రీవసిస్ట ఉవాచః-- 
కారణాట్టాయతే కార్యం నాన్యథేత్యేన నిశ్చయః 
సర్యోపశాన్తౌ జగ కాముతృత్తౌా నాస్తి కారణమ్‌, కక్‌ 
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శ్రీ వసిష్టుండు:--- ఓ రామచందదా! శారణమునుండియే కార్యము జనించును గాని 
మజియొక విధముగ గాదనుటనిశ్చ్వయము. సృష్ట్యాదియందు సర్వకారణములు కమించి యుండుట 
బట్టి కారణముయొక్క అభావమువలన జగత్తుయొక్క యుత్చత్తియందు కారణము లేకయే 
యున్నది. కావున్న ఈ జగత్తు సృష్ట్యాదియందు జనింపకయేయున్నదగును. 
శ్రీరామ ఉవాచః--- 
మహ్మాపలద నంపళత్తౌ శిష్టం యధ జమవ్యయమ్‌ 
తత్కథం నామ సర్గన్యన భవేక్కారణం మునే. 16 
శ్రీరాముండు;--- ఓ మునీంద్రా! మహాపళయము సంభవించిన తదుపరి జన్మ 
రహితమై అవ్యయమైనట్టి [బహ్మము శేషించియుండునుగదా. ఆ బహ్మమేసృష్టికి కారణమేల 
శాంగూడదు? 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ: --- 
యద స్తి కారణేకార్యం త త్తస్మాత్సర్మపవ ర్తతే 
న త్వసజ్జ్టాయతే రామన ఘటాడ్జాయకతే పటిః, 7 
శ్రీ వసిష్టుండు *--- ఓ రామచందదా ! కారణమం దేకార్యముగలదో, అదియే యా 
కారణమునుండి యుశ్చన్నమగునుగాని, అందు లేనిదికాదు. ఎట్లనిన, ఘటమునుండి పట (వస్త్ర) 
మెన్నటికిని నుత్పన్నము కానేరదు. (బహ్మము చిదేకరసమై యొప్పుచున్నదిగావున నందు 
జగద్బీజశ క్తి లేనందున జగ త్తభ్ధానినుండి యుదృవింపజాలదు. 
శ్రీరామ ఉవాచ;ః-ా 
జగత్పూక్షేణ రూయకేణ మహవోపలయ అగతే 
అస్తే బహ్మణీ త త్తస్మాత్చున రేవ [పవర్షతే, క్షి 
శ్రీరాముండు:--- మహాత్మా ! మహాపళయమేతెంచ, అప్పుడు జగత్తు సూక్షృరూపముగ 
(బహ్మమందుంఊనుగదా! తిరిగియది యాబహ్మమునుండియే (పవ ర్రించుచున్నదనుట యేలసరికాదు? 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచః--- 
మవ్మోపలయ పర్యన్తే కేన సర్గాస్తితకానఘ 
అనుభూతా మహాబుద్ధే త్మతస్థాసా చ కీదృశీ, 19 
శ్రీవసిష్టుండు :--- పాపరహితుండవును, మహాబుద్ధివినగు నో రామచం(దా! మహా 
ప్రళయమున సృష్టియొక్క బీజసత్తను (ఐహ్మమందెవండనుభ వించెను? అట్లు సాధకాభాపము 
చేతను, [శుతిచే బాధితమొనర్పంబడుటచేతను, అటనున్న యా జగద్బీజనత్త ఛహెట్టిది! (వాస్తప 
ముగ లేదని భావము) 
థ్రీ రామ ఉవాచః-ా 
జ్ఞిపాత్మికా శ్రీ న్మతస్థా తాదృశై రనుభూయతే 
వ్యోమాత్మికా తున భవేన్న నత్తామనదేత్రి హ్‌, త 
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శ్రీరాము(డు:--- మహాత్మా! జ్ఞప్తిరూప (చిద్రూప) సత్తమైతే [బహ్మమందు తత్త్వ 
జ్ఞానులచే నొ సమయమందును ననుభవింప(బడుచున్నది. కావున అట్టి స్వపకాశ చిద్రూపము 
కంటి అభిన్నముగ జగత్చ్సత్తయు నప్పుడుండునుగాని మాయాకాశరూపముగంగాదు. ఏలయనిన, 
మౌాయాకాశరూపము అసత్స్వరూపమగుటచే నద్దానినుండి స్తృదూపముతో సృష్టి యుదృవించుట 
అయు క్రమైయున్నది. 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :-- 
వీవం చేత్తన్మహాబాహో జ్ఞ ప్తిరేవ జగ్మ్యతయమ్‌ 
విశుద్ధక్ఞానదేహస్య కుతో మరణజన్మనీ, వే 
శ్రీ వసిష్టుండు;--- గొప్ప బాహువులుగల ఓ రామచంద్రా! అట్లు చిదూపమగు 
(బ్రహ్మమే జగత్తుయొక్క బీజసత్తయని నమ్ముచో, ఇపుడు ముల్లోకములున్ను జ్ఞప్తి (చిద్రూపము) 
మౌా్యశతములే యగును. ఏలయనిన. విపద్ధజ్ఞాన (సచ్చిదానంద) దేహధారియగు ఆత్మకు జనన 
మరణాదు లెట్టుండును ? 
శ్రీరామ ఉవాచ :-- 
తదేవమాహితో నాస్తి సర్గ స్త్దదియమాగతా 
కుతః కథమివ [భా న్తిరితి మే భగవన్వద. వి 
శ్రీరాముండు:--- మహాత్మా! స్నష్టి మొదటినుండియు. లేకయున్నచో, (బ్రహ్మము 
మౌ(తమే యుండియున్నచో, జపుడేజగద్భాంతి యేకారణముచే నేతెంచినది ? 
థ్రీవసిష్ట ఉవాచ ;-- 
కార్యకారణతాభావాద్భావాథావౌ న్త వీన నో 
ఇద౦ చ చేత్యతే యద్యక్చ్య్వాత్మా చేతతి చేతితమ్‌, లకీ 
శ్రీవసిష్టుండు:--- ఓ రామచందా! బ్రహ్మమందు కార్యకశారణత్వముయొక్క అభా 
నముపలన నందు సృష్టి, ,పళయములు లేనేలేవు. ఏయిీ జగత్తైటు(గంబడుచున్నదో, ఎవనిచే 
నెలు(గంబడుచున్నదో, ఎలుక ఏదిగలదో (జ్ఞాతృజ్ఞాన డ్లేయరూపమగు (తిపుటి,) అదియంతయును 
స్వాత్మయగు బహ్మమేయ్రైయున్నది 
శ్రీరామ ఉఊవాచ :-- 
చేతితా చేతతి యన్హం దష్టా దృశ్యత్వమీశ్వర। 
కథమేతి కథం వహ్ని౦ం దహేత్కాష్టం కదా కిల, వక్ష 
శ్రీరాముండు:--- మహాత్మా ! యంశత్రమువలె జడమైనట్టి కార్యకారణ సంఘాతము 
(శరీర ఇం[దియాదులు) చేతనమువలె నెజుంగుననుటయు, సర్వ(దష్టయైన యీశ్వరుండు (పర 
మాళ్మ) జడమగు దృళ్యరూపత్వమును బొందుననుటయు విపరీతముగానున్నది. కాష్టము దహించు 
నరిై. అగ్నిని దహింపంబడు దానినిగంచేసి యెపు(డద్దానిని దహింషంేయగలదు? (ఆసంభవ 
సని ఖావము, 
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శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :-- 
(దష్టా స యాతి దృశ్యత్వం దృశ్యస్యా సంభవాదతః 
[దస్పెవ కేవలో భాతి సర్వాత్షైకఘనాళ్ళళతిః. ఖిఫ్‌ 


శ్రీ వపిష్టుండు;--- ఓ రామచంద్రా! దృశ్యము సర్వథా అసంభవమగుటవలన (దష్ట 
దృశ్యత్వ మెన్న(టికిని బొందదు. దృజ్మా_తమై, చిద్దనాకారమై, సర్వాత్మయైనట్టి దష్టయే (శ్రిపుటీ 
రూపముతో నిజ మాయాశ క్రిచే భాసించుచున్నదగును. 
శ్రీరామ ఉవాచ ;:--- 
చిన్మాతం తదనాద్య నం చేత్యం చేశయతే తదా 
తదిద౦ జగదాభాన౦ం కుతః స్యాచ్చేత్యసంభవః. వ్ర 
శ్రీరాముండు:--- మహాత్మా ! సృష్ట్యాదియందు అనాదియై, అనంతమైనట్టి శుద్ధ చిన్మా 
(తమే జగత్తును కల్పించుటవలన ఈ జగత్తు భాసించుచున్నదనుట నిక్కమే. అయితే, ఆ సమయ 
మున నట చిద్రూప (బహ్మమందు చేత్య (దృశ్యవిషయ) మెట్లు సంభవించును ? 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :--- 
చేత్యం హి కారణావావాన్న సంభవతి కించన 
చేత్యాభావాచ్చేశనన్య ము క్తకాఒవాచ్యకా సదా. ల్లి? 
శ్రీ వసిష్టుండు:- ఓ రామచంద్రా ! శారణముయొక్క అభావమువలన చేత్యము (దృశ్య 
జగత్తు) ఒకింతైనను సంభవింప నేరదు. చేత్యముయొక్క అభావనువలన చైతన్యము (బ్రహ్మము) 
యొక్క నిత్యము క్తత్వము వాగగోచరత్వము సదా సిద్ధించుచున్నవి. 
శ్రీరామ ఉవాచ : -- 
ఏవం చే త్తదహన్తాది చేత్యం కథమిదం కుతః 
కళం జగద్వేదనం చ కథం'నృస్టాదివేద నమ్‌. లికి 
శ్రీరాముడు:--- మహాత్మా! ఈ (ప్రకారముగ ఆత్మ నిత్యము క్రమైయున్నచో ఆహం 
శారాది రూపమగు సమస్త జగత్తున్ను ఎట్టు ఎచటనుండి యుత్పన్నమైనది ? జగత్తుయొక్కయు 
సృ్పందాది విషయములయొక్కయు జ్ఞానమెట్లు కలుగుచున్నది ? (ఆత్మ నిత్యముక్తమైయున్నచో 
నప్పుడు గురు, శాస్త్రాదులన్నియుగూడ నిష్పలములగునుగదా $) 
ఫ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:-- 
కారణాసంభవాదాదావేవోత్పన్నం న కించన 
కుత శ్చేతశ్యమతః శాన్తం నర్వం సర్గన్తు విభమః. ఏ 
శ్రీవసిఘ్టుండు;--- ఓరాముచం(ద్రా! కారణము అనంభపమగుటచే సృష్ట్యాదియందే 
యీ జగత్తొకింతైనను నుత్స్పన్నము గాకయేయున్నది. కావున నింక దృశ్యమెచట ? అంతయు 
శాంతమగు పరబ్రహ్మమే మైయున్నది, ఈ సృష్టి కేపలము (భమమా[శమే (ఇట్లు జగర్భం 
ధము శమించుటయే గురు శాస్త్రాదుల ఫలమగును.) 
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థ్రీరామ ఉవాచః-- 
ఇత మే విగతోభేఖే నిశ్చేత్య చలనాదిశే 
సకృద్విభాతే విమలే వ్మిభమః కన్య కీదృళ:. శి0 
శ్రీరాముండు:-- మహాత్మా! చేత్య (దృశ్య) చలనాదిరహితమై వాక్కునకు విషయము 
కానిదై సదాస్వపకాశస్వరూపమై నిర్మలమైనిత్యము క్రమైనట్టి (బహ్మమందు (ద్వైతమేలేనందుననిక) 
(భ్రమయెపనికి నే కారణముచే నెట్టుకలుగునో యిటనాకు దెలుపపార్థన, 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:--- 
కారణాభావతో రామ నాస్తేవ ఖలు విభమః 
సర్వం త్యమవామిక్యాది శాన్తమేకమనామయమ్‌, త్ర 
శ్రీనసిఘ్టండు:--- ఓ రామచంద్రా! గురు, శాస్త్రాదులద్వారా (బ్రహ్మతత్ర్వ్రమును 
బొందిన వానిదృష్టియందు కారణముయొక్క అభావమువలన ఈ జగత్తు ఉత్పన్న మేకాశయున్నది. 
కావునని/క దానింగూర్చిన (భమయేలేకయున్నది. 'నీవు, నేను" ఇత్యాది జగ త్రంతయును శాంతమై 
ఏకమై నిర్వికారమైనట్టి ఆశ్మయేయగును. 
శ్రీరామ ఉవాచః-- 
[ఇఐహ్మ[నృమమివావన్నః వ్రష్టం జానామి నాధికమ్‌ 
నాత్యన్తం చ [వబుద్ధోన్మి పృచ్చామి కిమివోధునా,. తి 
శ్రీరాముండు;--- మహాత్మా ! నేనిపుడు (భమనుబొందినవానివలెనయితిని. కావుననింక 
అధికముగ (బళ్నింపంజాలను నేను బత్యంతపబుద్ధుండనుగాను కాబట్టి నేనిపుడిచట ఏమి 
(ప్రళ్నించుదును ? 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:-- 
కారణస్యైవ నికషం పృచ్చ మా కారణక్షయాత్‌ 
పరే స్వభా వేఒనిర్వాచ్యే స్వయం వి[శాన్తిమేవ్యసి, కిరీ 
శ్రీవసిస్టు;డు:.--- ఓ రామచందా! నిరు శ్రరుండవైనంత మాత్రమున పళ్నించుట 
నుండి విరమింపవద్దు. ప్రశ్నకారణమగు సంశయమునకు ఒరపిడిరాయివలె సారాసారత్వ పరీక్షా 
స్టానమైయున్ననన్ను శారణమగు అవిద్యక్షయించునంతవణకు నిరాటంకముగ (బళ్నింపుము, 
దానిచే (ప్రశ్నల కారణమగు నంశయములయొక్కయు, సంశయముల కారణమగు అవిద్యయొక్కయు 
సర్వథాక్షయమగుటచే ఆనిర్వాచ్యమై సర్వోత్తమస్వభావమైనట్టి ఆత్మయందు స్వయముగ విశ్రాంతి 
నొందగలవు, 
శ్రీరామ ఉవాచ:-- 
మన్యేఒహం కారణాభావాశ్ప్చూర్వమేవ న నర్షతా 
ఊదితా తేన కస్యాయం చేత్య చేతనవ్మిభమః, జ 
శ్రీరాముండు :--- మహాత్మా ! కారణముయొక్క అభావమువలన సృష్ట్యాదియందే 
యీ సృష్టి యుక్పన్నముకాకయున్నదని తాముచెప్పిన సిద్ధాంతమును. నేను దెలిసికొంట్రిని, శాని 
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ఈ చేత్య చేతన ((తిపుటీరూప) విభమమెవనికి గల్దుచున్నదను సంశయము నాకింకను దొలగ 
లేదు. శావున నద్దానిని నివారింప 'పార్థన. 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:-- 
అకారణత్వాతృర్వశ శా నత్వాద్భాన్సిర స్త్‌ నో 
అనభ్యానవళా దేవన వ్మిశామ్యతి శేవలమ్‌. క్‌ 
శ్రీవసిష్టుండు:-- ఓ రామచంద్రా! నేనుజెప్పిన సిద్ధాంతము నెజి/గినవాండపగుచో 
అపుడు కారణముయొక్క అభాసమువలనజగశ్తేలేనందునను, సర్వ(తశాంతమగుపరమాత్మయే 
యుండియున్నందునను నింక భాంతియేలేనిదగును,. కేవలము అభ్యాసములేనందువలననే “కద్ధ 
పరమాత్మయే సర్వ్యత్రగలదు' అనుజ్ఞానముయొక్క దృథత్వము నీకింకను కలుగకున్నది. కావుననే 
విశ్రాంతిని బొందక యున్నావు. (అట్టి అవిశాంతియే వ్యర్థముగ నీకు నానా సంశయములను 
గలిగించుచున్నది. 
ఫ్రీరామ ఉవాచ:--- 
కుతో భవేదనభ్యాసో భవేదభ్యసనం కుతః 
కుతోఒభ్యాసాత్మికా [థా న్తిరేషా వునరుపస్థితా. ట్‌ 
శ్రీరాముండు:--- మహాత్మా జగద్భాాంతికే అమన వప ఇంక అభ్యాసన, అన 
ఖ్యాసము లెటనుండి సంభవించును ? ఈ యభ్యాసరూపమగు భ్రాంతియెట్లు సంభవించినది. 
థ్రీవసిష్ట ఉవాచ:--- 
అన న్తక్వాదన న్తస్య (భావన్తిర్నాస్తి చ నసంవతి 
అభ్యాస థా న్తిరఖిలం మహాచిద్ధ నమక్షతమ్‌. తీ 
శ్రీవసిఘ్టుడు:--- ఓ రామచంద్రా! వా స్తపముగ నేభాంతియులేదు. అనంతరూపుం 
డగుటవలన పరమాత్మ నిజమాయచే నిట్టనంతముగ భాసించుచున్నాడు, జీపన్ముక్తులకు మహా 
చిద్ధనమై నాశరహితమైనట్టి పరబ్రహ్మముయొక్క స్వరూపములగు నమ స్త్రవస్తువులతోడ వ్యవహార 
(పవృత్తి యెట్టుండునో అటే పరమార్ధమున నట్టి చిర్దనరూపమేయైనట్టి సమస్త ఆభ్యానప్రవృ త్రియు 
నీకుండుగాక ! 
శ్రీరామ ఉవాచః--- 
ఉప దేశ్యోప దేశాదావనయా శబ్దసంపదా 
శినున్యద్వద మే [బహ్మాన్నర పస్మళ్భాన్ల నతాం గతే. ఠం 
శ్రీరాము(డు:--- మహాత్మా! జీపన్ముక్తులైన ఈశమపంటివారికి జగద్భృమయంతయు 
శమింప, ఈ యధ్యాత్మ శాస్త్రరూపమగు శబ్దసంప త్రిచే నిక ఉపదేశార్హులగు మాపంటివారికినుప 
దేశించుటయందు మణియొక కారణమేమి గలదు? 
ఫ్రీవసిష్ట ఉవాచ: 
ఉపదేశ్యోప దేశాత్మ [బవ్మా (వ్మాణి నంస్థితమ్‌ 
బోధాత్మని న మోక్షోస్తిన బో స్తితి నిశ్చయః, శం 
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శ్రీ వసిషఘ్టుడు:--- ఓ రామచంద్రా! జీపన్ముక్తుల దృష్టియందు ఉపదేశ్వ ఉపదేశ 
రూపమగు సమ్హమున్ను బ్రహ్మమే. (బహ్మమందు నెలకొనియున్నదగును. ఏలయనిన బోధ 
స్వరూపమగు పరమాత్మయందు బంధముగాని మోక్షముగాని లేదనుట నిశ్చయమైయున్నది. 
శ్రీరామ ఉవాచ ;-- 
దేశకాల[ కియా. దవ్యభఖేద వేదన చేతసామ్‌ 
సర్వస్యాసంభవే నర్వసత్తా కథముపస్థితా. శ0 
శ్రీరాముండు:--- మహాత్మా ! సమ స్తపదార్థములు అసంభవమైయుండ నియ దేశ కాల 
(క్రియ్మాదవ్యాది భేదమునుగాంచు అజ్ఞానుల దృష్టియందీ జగళ్స శ్రయంతయు నెట్లుస్థితిగల్దియున్నది. 
ఫ్రీరామ ఉవాచ ;--- 
దేశ కాల్మకియా.దవ్య భేదవేదేన చేతసామ్‌ 
అబ్జానమ్మాశాదిత రాసత్తా నాన్యాస్తి నో పురా. శ్రే 
శ్రీ వసిఘ్టుండు:--ఓ రామచంద్రా! దేశ, కాల కియా, [దన్యాది భేదమును గాంచు 
అజ్ఞానుల దృష్టియందీ జగత్స త్రయృంతయు స్టీతిగల్లియుండుటకు కారణము అజ్ఞానముతప్ప 
వేజేమియునుగాదు. 


శ్రీరామ ఊవాచ 
బోధ్యబోధక తాప త్రేరభావాద్చ్పోధకా కథమ్‌ . 
దై్వైకై క్యాసంభవే [బహ్మన్కారణా నంభవే నతి. శె 
శ్రీతాముండు:--- మహాత్మా ! తశ్ర్వదృష్టిచే కారణముయొక్క అభావమువలన ద్వైత, 
ఏకత్వములు అసంభవముకా(గా బోధ్య, బోధకభావములయొక్కయు అభావము సిద్ధింప నపుడి/క 
బోధ్యత్వమెటుల సంభవింపగలదు ? (అకర్మకమగు _ బోధశబ్ధము లోకమున న్రసిద్ధమై 
యున్నదిగదా!) 
థ్రీవసిష్ట ఉవాచ :-- 
బోధేనబోధతామేతి బోధశబ్దను బోధ్యతామ్‌ 
భవద్విషయమేవాయముచితో నాస్మదాదిషు. క్షీతీ 
శ్రీవసిస్టుండు:-ఓ రామచంద్రా ! అజ్జాతమగు (బహ్మమే తనయొక్క అజ్ఞానక్షయమను 
ఫలాశ్రయత్వమువలన బోధకర్మత్వమును బొందుచున్నది, కావున బోధశబ్దమున్ను బోధఫలరూప 
మగు సకర్మత్వమును బడయుచున్నది. ఈ సమ స్తమున్ను అజ్ఞానయుక్తులగు నీపంటివారియందే 
యుచితమైయున్నదిగాని, ( అజ్ఞానము క్షయించిన జీవన్ముక్తులగు ) మౌవంటి వారియందుగాదు. 
శ్రీరామ ఉవాచ:--- 
బోధ వీవ యథావా న్వమేతి బోధాన్యతా తదా 
కుతః వీషా పరేఒనన్తే నాసావతిబిలే ఒమళే, శ్రీఉ 
శ్రీరాముండు:--- మహాత్మా ! “'మావంటివారియందుగాదు" అని తాము వచించుటచే 
జీవన్ముక్తులందు.. అస్మచ్చబ్ద _పవృత్తికి నిమిత్రభూతమగు అహంత్వము తమచే దర్శింపంజేయ 
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బడినది. జీవన్ముక్తులందు అజ్ఞానము లేకుండును, గావున, ఆ అహంత్వము అజ్ఞాసకార్యము 
గానేరదు. అందుచేత, బోధయే (జ్ఞానమే) అహంత్వరూపపరిణామమును బొందుచున్నదని 
చెప్పవలసియుండును. కాని, వా స్తవపముగ బోధకంటె అహంత్వము భిన్నమైయుండుట దుర్వారమై 
యున్నది. మణియు ఈ అహంత్వాదులచే జీవరూపమే చెప్పంబడుచున్నది. అట్టిచో నది పరమై, 
అనంతమై, (తివిధపరిచ్చేదహూన్యమై జలముకంటెను అతి నిర్మలమైనట్టి శుద్ధ చిన్మాతస్వరూప 
మును ధరించియున్న తమయందెట్టుండ(గలదు ? 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచః-- 
య త్తద్చోధన్య బటోధత్వం తదేవాహ_న్హ్వ్య ముచ్యతే 
ద్విత్వమతానిలనృన్ష దృళోరివ నిగద్యతే. ఉఫ్‌ 
శ్రీ వసిష్టుండు:-- ఓ రామచంద్రా! బోధయొక్క బోధరూపత్వమేదిగలదో, అదియే 
వాయుపుయొక్క స్పందమువలె భిన్నరూపముగ “అహంత్వమను” పేడుచే మావంటివారియందు( 
జెప్పంబడుచున్నదేగాని, అజ్ఞానులయొక్క అభిమానపధానమగు అహంత్వరూపముచేగాదు, 
శ్రీరామ ఉవాచ:-- 
సౌమ్యాబ్ధ్యన్త న్త న్తరజ్షాదిర్యథాద త్తే క్తే యథాస్టితమ్‌ 
తథాస్వహవమా[శాత్మ బోధ్యం బోధో ఒవబుద్ధవాన్‌. శ్ర0ీ 
శ్రీరాము-డు;--- మహాత్మా! అట్లైనచో, శాంతసమ్ముదము తరంగాదిరూపములను 
ధరించునట్టు జీవన్ముక్తుల దృష్టికి చిన్మా(త్రమగు ఆక్మయ ఆహంత్వాది జగత్తునున్ను బోధ్య 
బోధాది (త్రిపుటీరూపమునున్ను ధరించుచున్నదని తేలినది 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ;--- 
వీవం చేత్తత్కథం కః స్యాద్దోషోద్విత్వాదిదోషత। 
అననే స్థిత ఏకస్మిణ్బాన్తే పూశ్లే పరే పదే. శ్రీ 
శ్రీ వసిషఘ్టండు:--- ఓ రామచంద్రా! ఇట్టు అనంతమై, కాంతమై, ఏకమై, పరిపూర్ణ 
మైనట్టి పరమపదరూపమగు కేవల పరబ్రహ్మమే సర్వరూపముగ స్థిణినొందియున్నచో, అప్పుడిక 
నీవు పచించిన ద్వైతాదిజనిత అద్వైత హానిరూపదోషమెయ్యది యెట్టుండంగలదు ? 
ఫ్రీశామ ఉవాచః:--- 
కోల్మత కల్చయితాహ న్హ్యం భుజ్హే భోక్తా చ కశ్చవా 
యన్మూలం యజ్ఞగ(న్నా న్తిరనన్హా [వవిబృమృతే. క్తి 
శ్రీరాముండ:--మహాత్మా ! కద్ధ అద్వైతపక్షమే సరియగుచో నప్పుడు దేసిమూలమున 
ఈ యనంత సంసారభమ విజృంభించుచున్నదో, అట్టి అహంత్వరూస వికల్పమును కల్ఫించు 
వాడెవడు ? అట్లు కల్పించి వ్యపహారము ననుభ వించువాడెవండు ? 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:-- 
జ్రేయసనత్తావటోథధే పి హి బస్టన౦ నచ్చ నా న్య్యలమ్‌ 
న స్తేః సర్వార్థరూవక్వాదృన్ట మోక్షావత; కుతః, త్తం 
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శ్రీవసిఘ్టుండు $-- ఓరాషమచండా ! పర్మ్ణబహ్మముకంటె భిన్నముగ జ్జేయ (దృశ్య) 
పదార్థముయొక్క సత్తయందలి అభినివేశముచేతనే బంధనముకలుగును. తత్వవేత్తల కట్టి డ్లేయ 
(దృశ్య) మొకింత్రైనను లేదు. వారికి జ్ఞానస్వరూపమగు పరమాత్మయే సర్వపదార్థాకారముగ 
భాసించును. కావున ని;క బంధ, మోక్షముల కల్చనయే వారిశెచట ? 
శ్రీరామ ఉవాచ:-- 
జ్ఞస్తేర్చాహ్యార్థకా దీపాన్నీలాదీవ పవ ర్రతే 
బాహ్యా స్త్వర్ధోలస్తి సనదూపో నను దృష్టోపలమృత ॥, ఠ్‌0 
శ్రీ రాముండు:--- మహాత్మా! జ్ఞప్తి (జ్ఞానస్వరూపము) సర్వపదార్థరూపముకాదు. 
ఏలయనిన ,పకాశకమగు దీపముచేగాని, సూర్యునిచేగాని నీల, పీతాదివర్హములుగల ఘటపటాదు 
లెట్లు తమస్థితింబొందుచున్నవో, అట్లే, జ్ఞానస్వరూపమగు పరమాత్మయొక్క సత్తచే బాహ్యఘట 
పటాదుల స్థితి బొందుచున్నది. ఇట్లు ప్రత్యక్షాది సిద్ధమగు బాహ్యపదార్థము జ్ఞప్తీ (చైతన్యము 
కంటె వేజుగ స్థితినొందియున్నదై, స్వదూపముగ వెలయుచున్నదని సిద్ధించుచున్నది గదా ! 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ: -- 
అకారణన్య కార్యస్య వొహ్యాస్యార్థన్య నత్యతా 
యేయం సా [భా న్తిమాతాత్మరూపిణీ నేత రాబ్లికా. క్‌ 
శ్రీవసింష్టుడు :-- ఓరామచందదా! శార్యరూపములగు పృథివ్యాది బాహ్యపదార్థములు 
శారణకూన్యములైయుండుటచే వంధ్యాప్కుత సదృశములేయైయున్నవి. వీవియొక్క సత్యత్వమెయ్యది 
ప్రత్యక్షముగ భాసించుచున్నదో, అది శుక్రిరజతముయొక్క సత్యత్వమువలెం శేపలము భాంతి 
మా(త్రమేయైయున్నదిగాని యథార్థముశాదు. 
శ్రీరామ ఉవాచ:--- 
స్వవ్నః నత్యో న్వ్వనళ్ళో వా దుఃఖం తకావత్పయచ్చతి 
తఖ్రైవేయం జగద్భాన్నిః ఈ ఉపాయోఒత కథ్యకామ్‌. ధ్‌ 
శ్రీ రాముడు ;-- మహాత్మా! స్వప్నము సత్యమైనను, అసత్యమైనను నగుగాక ! 
దుఃఖమును మ్యాతమది కలిగించుచునేయున్నది. అట్లే యీ జగద్భాంతియున్ను దుఃఖమును 
గలిగించుచున్నది. కావున, దీని నివారణకొణకై యుపాయమేది కలదో వచింషప్రార్థన, 


శ్రీవసిష్ట ఉవాచః--- 
వీవం కావద్యథా స్వవ్న న్లథేయం చేజ్దగత్థితిః 
త త్స్పిణ్మ్యగహతార్థానాం సర్ష్యైవ (భా న్లిలోదికా. క్‌ఠీ 
శ్రీవసి్టుడు:-. ఓరామచంద్రా! ఎపుడి జగత్తుయొక్క స్థితి స్వప్నముపంటిదని 
సిద్దించినదో అపుడిక మేల్కొనివపిదప స్వప్నపదార్థనులు బాధితములగుటచే దుఃఖమెట్లు 
నివ ర్తించుచున్నదో, అట్లే ఆత్మక్ఞానముదే జగకృడార్ధములందతి పిండ(గహత్వము (సాకారత్వ 
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జ్ఞానము) బాధితమగుటచే సమస్తదుఃఖమున్ను శమించుచున్నది. స్వప్నమందువలె ఈ సమస్‌ 
పదార్థములయొక్కయు సత్యత్వము (భాంతిచేతనే యుదయించినదగును. 
శ్రీరామ ఉవాచః--- 
కిమేతావతి సంపన్నే సంపన్నం భవతి (పియమ్‌ 
కథంచ శామ్యత్యర్థానాం న్యప్నాదౌ పిజ్ణరూవతా. క్ట 
శ్రీరాముండు :-- మహాళ్మా ఈ ప్రపంచమును మిథ్యామా,తముగ నెటింగినంత 
మ్మాశ్రముననే అనలదము కళుగునా ? కేవలము మిథ్యాజ్ఞానమా(తముచే స్వప్న, జా(గ్రత్తులందు 
పదార్థముల యొక్క స్థూలరూపత్వ మెట్లు శమించును ? 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ: 
వపూర్వాపరవ రామ ర్యాత్చిణ్ణితా స్టేషు శామ్యతి 
స్వప్నే ప్యేవం స్థితే స్టూలా భావనా వినివర్తతే. కక్‌ 
శ్రీవసింస్టుడు:- ఓ రామచంద్రా ! పూర్వాపర (ఆధ్యాత్మకాస్త్రవివారణచే జ్ఞానోదయము 
కా(గా నపుడు పదార్థములందలి స్టూలత్వము నివ ర్హించుచున్నది. అటే స్వప్నమునుండి మేల్కొనిన. 
మీదట స్వప్నపదార్థములందలి స్థూలభావన (సత్యత్వబుద్ధియు నివ ర్హించుచున్నది. 
శ్రీరామ ఉవాచః--- 
ఖావనా తనుతాం యాతా యస్యాసా కిం [వవశ్యతి 
కథం శామ్యతి తస్యాయం సనంసారకుహర |భమః. 656 
శ్రీరాముండు:--- మహాళ్మా ! పూర్వాపరవిచారణచే నెవనికి జగత్తుయొక్క స్గూలత్వ 
భావన సన్నగిల్లునో, అట్టి జీవన్ముక్తుండు (ప్రపంచము న్నేపకారముగ;గాంచును +? మజియు 
నాతనికీ సంసారకూపమునుగూర్చిన భమ యెట్లు శమించును? 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ;ః-- 
ఉద్ధ్వ న్త్రమనదాళానముత్పన్ననగరోవ మమ్‌ 
వర్ష పోన్మృష్టచితాళం జిగ తృశ్యత్యవాననః,. క్‌? 
శ్రీవసిఘ్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా ! వాసనారహితు(డగు జీపన్ముక్తు, డీప్రపంచమును 
నశించిన దానివలిను, అసత్తుగను, గంధర్యనగరమువలెను, వర్షముచే బాగుగ తుడిచివేయ బడిన 
చిత్రమువలెను గాంచును 
శ్రీరామ ఉవాచ:-- 
తతః కిం తస్య భవతి వాసనాతానవే స్థితే 
పిజ్మాగహే గత్రేఒన్ధానాం న్యప్నోవమజగల్టితే!: ర్‌8 
శ్రీరాముంఢు:--- మహాత్మా ! వాసనలు సన్న ్నగిఅ, స్వప్నమువంటి యీ జగత్తుయొక్క 
పదార్థములందు స్థూలత్వబుద్ధి నివ ర్తింప ఆ పిమ్మట మనుజుసకేమి గలుగును 1 
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శ్రీ వసిన్ట ఊవాచః-- 
సంకల్పరూవజిగతః [కమాత్సాపి విలీయతే 
వాసనా తన్య తేనాశ న నిర్వాతి వివాసనః, 59 
శ్రీవసిస్టుండు;-- ఓరామచంధద్రా ! సంక ల్బరూపమగు ఈజగత్తునుగూర్చిన స్థూలత్వబుద్ధి 
నశింప అతనికి ఉఊత్తరో త్రరభూమికాపరిపాకముచేం (గ్రమముగ అసూక్ష్మవాసనయు సించిపోవును, 
దానిచే వాసనారహి/శుడగు ఆజీవుండు ఆత్మానుభవమునొంది శీఘముగ పరమశాంతిని బొందును. 
శ్రీరామ ఉవాచ;-- 
అనేకజన్మస౦రూఢా శాఖా [వనవళశాలినీ 
భవబన్షకరీ ఘోరా కథం శామ్యతి వాననా. 6౮0 
శ్రీరాముండు: మహాత్మా ! అనేకజన్మలందు బాగుగ దృథపడినట్టి మూలముగలదియు, 
'పెక్కుకాఖలతో గూడినదియు, సంసారబంధమును కలుగ(ంజేయునదియు, భయంకరమై యొప్పు 
నదియునగు ఈ వాసన యెట్లు శమించును? 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచః-- 
యథాభూతార్జ విజ్ఞానా ద్భా నిమ్మాతాత్మని స్థితే 
పిజ్మగహవియు క్షేఒస్మిన్టృశ్యచ్మ కే [కమాక్షయః. 61 
శ్రీవసిష్టుండు:- ఓ రామచంద్రా ! (భాంతిమ్యాతరూపమగు ఈ దృశ్యచ[కము యథార్థ 
మగు ఆత్మవిజ్ఞానముచే స్టూలత్వరహితమై (దగ్ధపటన్యాయముగ) యెపుడుండునో, అపుడు క్రమ 
ముగ, అవాసన క్షయించును. 
శ్రీరామ ఉవాచః--- 
పిజ్మగహావిము శ్రేజస్మిన్సశ్యచ్న కే [కమాన్మునే 
నరిపద్యతే కిమపరం కథం శాన్తిః | పజాయతే. ౮2 
శ్రీరాముండు:--- ఓ మునీంద్రా! అట్లీ దృశ్వచ(కము (కమముగ స్ట్థూలత్వరహితము 
కాంగా నపుడేమి సంప్రాప్తించును ? మణియు నమ్మనుజునకు. బూర్గశాంలి యెట్లు జనించును ? 
థశ్రీవసిష్ట ఉవాచ: 
పిణ్ఞగహ్మళమే శా నేది త్తమాకాత్మతాం గతే 
నిరోధగౌరవోన్ము శ్రే శై జగక్యాస్టోవశామ్యతి, 68 
శ్రీవసిఘ్టుండు:.. ఓఠామచంధద్రా ? జగత్తుయొళ్క సూలత్వమునుగూర్చిన బ్రమళమింప, 
దృశ్యమంతయు. చిిశ్సమాత్రస్వరూపత్వమును బొంద మజియు. జగత్తునిరోధభార రహితము 
సూక్ష్మముకా(గా నపుడు మనుజునగు భోగములందాస క్తి శమించును. (పరమవైరాగ్య ముద 
యించును) 
ఫ్రీరామ ఉవాచ:--- 
బాలసంళల్చ్పరూ పేఒస్మిస్థితే జగతి భానురే 
కథమాస్థోవశ మనం తాదృస్థఃభాయ కిం నరః, 64 
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శ్రీరాముండు:- మహాత్మా ! ఈజగత్తు బాలుని సంకల్పముపలె అతికోమలమై, (ప్రకాశ 
శీలమై భాసించినప్పటికిని, దుఃఖఘహేతువగు భోగాసక్రి మనుజునకెట్లు శమించును? మజియు నట్టి 
అతికోమలమైన సంకల్బముగలవా:డైనను బాలకుడు దుఃఖముల ననుభవించుచు నేల కానంబడు 
చున్నా"డు? 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచః -- 
సంకల్పమ్మాతసంపన్నే నే దుఃఖం కథం భవేత్‌ 
సంకల్ప చిత్తమ్మాతం య త్తత్తావత్పవిచార్యతామ్‌. 65 
శ్రీవసింస్టుడు:--- ఓ రామచ్యందద్రా! ఎపుడీ జగత్తు సంక ల్పమా్యతమని సిద్ధించినదో, 
అపుడింక దుఃఖమెట్టు కలుగును ? అవిచారణచే ఈ జగత్తుయొక్క సూక్ష్మ (సంకల్ప, చిత్ర 
రూపత్వముయొక్క అపరిజ్ఞానమువలననే బాలునకును దుఃఖముకలుగును. విచారణచే నద్దాని 
పరిజ్ఞానమువలన జగత్తుయొక్క నాశాదులచేం గూడ దుఃఖముకలుగదు. ఇవ్విషయమునుగూర్చి 
నీపున్ను విచారింపుము 
శ్రీరామ ఉవాచ:--- 
కీదృశం భగవంశ్చి త్తం కథం త్మత్చవిబార్యతే 
కించ సంపద్యతే (మూహి తస్మినృమ్యగ్విచార్యతే. 66 
శ్రీరాముండు :- మహాత్మా ! చిత్తముయొక్క స్వరూపమెట్టిది ? ఆదియెట్లు విచారింప 
బడును? మజీయు, దానింగూర్చి బాగుగ విచారించిన పిమ్మట నేమి కలుగును? తెలుష్యపార్థన, 
ఫ్రీ వసిష్ట ఉవాచ;?-- 
చిత శ్చేతోన్ముఖత్యం యత్తచ్చిత్తమితి కథ్యతే 
విచార ఏష వీవాన్మ వాననానేన శామ్యతి. 67 
శ్రీవసింప్టుడు:- ఓ రామచందదా ! చైశన్యముయొక్క విషయముల వైపునకు అభిముఖ 
మగుటచే చిత్తముయొక్క స్వరూపమైయున్నది. మజీయు నిప్పుడు నీవు నా యెదుట గావించుచున్న 
(యోగవాసిష్ట్ర) మహారామాయణముయొక్క  శవణమేదిగలదో అదియేయాచిత్తము యొక్క 
విచారణయైయున్నది. ఇట్టి విచారణచే వాసననశించును, 
శ్రీరామ ఉవాచ: 
కియన్నామ భళవేదృహ్మన్న చేత్యోన్ముఖకా చితేః 
చిత్తస్యాది త్తతోదేతి కథం నిర్వాణకారిణీ. 68 
శ్రీరాము(డు :--. మహాత్మా! చిత్తము విద్యమానమైయుండ, తన్ని రోధముద్వారా 
గావింపబడు యద్దాని విషయోన్ముఖతారాహిత్య మెంతకాలము వఅకుండును ? మణియు, నిర్వాణ 
(పదమైనట్టి, చిత్తముయొక్క ఆచిత్తత్వరూపముగు స్థితి యెట్టుదయించును ? 
ఫ్రీ వసిష్ట ఉవాచ. 
చేత్యం న సంభవత్యేవ చిత్కిం చేతయతే కుతః 
చేశ్యానంభవతళశ్ళి త్తసత్తా నాస్తి తతశ్శిరమ్‌, ౦9 
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శ్రీనసి్టుడు :---- ఓ రామచంద్రా! వా స్థవముగ దృశ్యమే సంభవింపకయుండనింక 
చైతన్యము దేని నెట్లు (పకాశింపంవేయగలదు? కావున, దృశ్యమే లేకయిన్నందున చి శ్రముయొక్క 
సశ్తలేదని చిరకాలము భావించుటయే చి త్తనాశమున కుపాయమైయున్నది. 
శ్రీరామ ఉవాచ:--- 
కథం న సంభవత్యేతచ్చేత్యం యదనుభూయతే 
అపహ్నవశ్నానుథవే (క్రియతే కథమీదృశ :. 70 
శ్రీరాముండు:--- మహాత్మా ! (పత్యక్షముగ సదా సర్వులచే ననుభవింపంబడుచున్నట్టి 
యీ దృళ్యజగత్తెట్లు లేనిదగును? ఈ (ప్రకారముగ (ప్రత్యక్షానుభవముయొక్క నిషేధమును తామెట్లు 
చేయుచున్నారు? 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ;--- 
యాదృక్స్యాదజ్ఞ విషయం జగ త్తన్యన సత్యతా 
యాదృక్చ తజ్జివిషయం తదనాఖ్యం యదద్వయమ్‌. 71 
ళ్‌ 


శ్రీవసిస్టుడు:- ఓ రామచంద్రా! ఇట అజ్జానులకేది యనుభూతమగుచున్నరో, అట్టి 
సాకారమైన. జగత్తు సత్యముకాదు.  జ్ఞానులకేదియనుభూతమగుచున్నదో, అది వాగతీతమై, 
ఆద్వయమైనట్టి సత్యమగు పర(బహ్మమే యైయున్నది. 
శ్రీరామ ఉవాచ:- 
(తిజగత్కీద్భొగజ్ఞానాం కథం తన్య న నత్యః౭ 
తజ్లానాం తు జగద్యాదృక్తద్వక్తుం కింన యుజ్యతే. 7ల 
ల నాటీ న్‌ా. 


శ్రీరాముండు:-- మహాత్మా ! అజ్ఞానుల కీత్రైలోక్యమెట్లు భాసించునే? అయ్యది సత్య 
మేలకాదు? జ్ఞానుల కీజగత్తెట్లు భాసించునో, అది వాక్కునకు విషయమేఅ కాదు? 


థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:ః--- 

ఆద్య న్తదై్యైశమళక్టానాం తజ్ఞానాం తన్న విద్యతే 

జగచ్చ నో సంభవతి నిక్యానుతృన్నమాదిత:. 7 

శ్రీవసిస్టుండు;- ఓ రామచందదా ! అజ్ఞానుల కీజగత్తు ఆద్యంతసహితముగను, అనగా 

దేశకాలవస్తు. పరిచ్చేదయు క్రముగను, ద్వైతరూపముగను _ భాసించును. జ్ఞానుల కవ్విధమున 
భాసింపదు. వారికిది ఆరంభమునుండియు నెపుడును నుతృన్నముకానిదిగను, వంధ్యాపు[శత్రునిపలె 
నేశాలమందును, సంభవింపనిదిగను. అస్మదూపముగను భాసించును. 
శ్రీరామ ఉవాచః--- 

అదితో యదనుత్సన్నం న నంభవతి కర్షిచిత్‌ 

అస(దూూవమనాభాసం కథం తదనుభూయతే, | 
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శ్రీరాముండ :- మహాత్మా! ఏజగత్తు (ప్రారంభమునుండియు. నుత్పన్నముకానిదేదై, 
ఎపుడును సంభవింపనిదై, అసదూపమై, భాసింపనిదైయున్నదో, అయ్యది సర్వులకును అర్థ్మకియా 
సమర్థముగ నేల యనుభూతమగుచున్నది ? 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:--- 
అనదేవ సదాభానమనుతన్నమకారణమ్‌ 
జాాగత్స్వవ్న వదుద్చూత మర్ధ కృచ్చాను భూయతే. 70 
శ్రీవసిస్టుడ:- ఓ రామచంద్రా! కారణకూన్యమై, ఉత్స త్తిరహితమై. అసదూపమేయ్రై 
యున్నప్పటి!ని, ఈ జగత్తు స్వప్నమువలె నుద్భవించినదై, అర్థ్మకియాసమర్థముగ ననుభూతమగు 
చున్నది. 
థ్రీరామ ఉవాచః--- 
న్వప్నాదౌ కల్పనాదౌ చ యద్ద్బృశ్యమనుభూయ తే 
తడ్జాగ (దూవన౦స్కా రాదనుష్టానానుభూతితః, 76 
శ్రీరాము(డు:--- మహాత్మా! స్వప్నాదులందును, మనోరాజ్యాది కల్పనలందును ఏ 
ధృశ్యమనుభవింప(బడుచున్నదో, అది జాగ్రద్య్యవహారముయొక్క అనుష్టాన, అనుభవములచే 
గల్గిన సంస్కారమువలన ననుభవింపంబడుచున్న దగును గదా: 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ: 
కిం బా గ్మ్దదూపమాహోస్విదన్యత్చ'ప్నేఒను భూయతే 
సంకల్చే చ మనోరాజ్యే ఇతి మే వద రాఘవ. 77 
శ్రీవసింస్టుడు:--- ఓ రామచంద్రా! స్వప్న, సంకల్ప, మనోరాజ్యాదులం దేపదార్థము 
లనుఖ వింపంబడుచున్నవో, అవి జా(గత్చ్రసిద్ధ పదార్ధములేనా ? లేక, అన్యములాయను విషయము 
నాకుంవెప్పుము? " 
శ్రీరామ ఉవాచ: 
న్యప్నేషు కల్పనా ద్యేషు జాగదేవావభానతే 
నంస్కారాత్మతయా నిత్యం మనోరాజ్య[భమేష చ, 78 
శ్రీ రాముండు :- మహాత్మా! స్వష్నములందును, క ల్పనాదులందును, మనోరాజ్య 
(భమాదులందును నేపదార్థములు భాసించుచున్నవో, అవి జా(గత్పంసిద్ధ పదార్థములే సంస్కార 
రూపముచేనట్టు భాసించుచున్నవగును. 
థ్రీవసిష్ట ఉవాచః-_ 
తదేవ జ్మాగత్పంస్కారాత్స్వప్నశ్చేదవ భాసతే 
తత్ప్వప్నే లుఠిత౦ గేహం కథం [పాతరవావ్యతే. 79 
శ్రీవసిస్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా! జా(గశ్చ్రదార్థములే సంస్కారమువలన స్వప్నాదు 
లంధు భొసించుచో రా(త్రిస్వస్నమున పడిపోయినట్టి గృహమః మరల (సాతశాలమున నెట్లు 
అభించుచున్నది. 


నిర్వాణ(వకరణము శక 


శ్రీరామ ఉవాచ;ః--- 
న జ్యాగ్యదాబతే స్వస్నే తదృవ్మోాన్యత్తదేవ హి 
బుద్ధమేతత్కథం త్వన్యదపూర్వమివ భాసతే. 80 
శ్రీరాముండు;-- మహాత్మా ! స్వప్న, సంకల్పాదులం దేజగత్తుభాసించుచున్నదో, అది 
జా(గజ్జగత్తుకాదనియు, (బ్రహ్మమే యాయావిధముగ నట పదార్థరూపముగ భాసించుచున్నదవియు 
నగు తమ యభ్శిపాయమును నేనెజి(గితిని. కాని ఆ(బ్రహ్మము అపూర్వమైన జగక్తువలెనేల 
భాసించుచున్నదో, తొలుపవేడెద. 
శ్రీవసిష్ట ఉవాచ ;-- 
నానుభూతోఒనుభూతశ్చ చేతన్యర్టోఒవవాసతే 
నర్గాదంన్తాదిమధ్యేషు స్వభ్యన్త స్తితి థానసతే, 8 
శ్రీవసిష్టుండు:- ఓ రామచందా ! కొన్నిపదార్థములు చిత్తముచే. బూర్వమనుభవింప 
బడకయున్నందున అపూర్వములుగను, మణికొన్నియనుభవింపంబడుటపలన అపూర్వములు 
గాకయు భాసించుచున్నవి. మజఖియు నయ్యవి సృష్టియొక్క ఆద్యంతమధ్యములం దేయే యాశార 
ముతో బాగుగ అభ్య స్తములైయున్నవో, ఆయా యాళారముతోనే భాసించును. (బహ్మాశారముగ 
లెస్సగ నభ్యసింపంబడుచో బ్రహ్మముగనే భాసించును. 
శ్రీరామ ఉవాచ:--- 
వీవం స్వప్నాత్మక౦ం భాతి జగదిత్యేన బద్ధవాన్‌ 
[గహవత్ప్వ్యవ్నయక్షోజయం కథం (బహ్మంశ్చికిత్స్య తే. వ! 
శ్రీదాముండు:-. మహాత్మా ! ఈ (ప్రకారముగ తమచే బోధితుండనై ఈ జా(గ్రజ్ఞగత్తున్ను 
స్వప్నమువలె మిథ్యగభాసించుచున్నదను విషయమును నేనెజీ(గిలిని, కాని [గ్రహమువలె ఈసంసార 
స్వప్నమను పిశాచము బాధించుచున్నది. కావున దీనిచికిత్స యెట్లొనర్చంబడునో తెలుష(ప్రార్థన. 
థ్రీవసిస్ట ఉవాచ:--- 
యోయం నంసనరణన్వప్నః సకింకారణకో భవేత్‌ 
కార్యాన్న కారణం ఖిన్నమితి దృష్టం విచారయం రికీ 
శ్రీవసిషఘ్టుండు:- ఓ రామచంద్రా ! ' కార్యము కారణముకంటె భిన్నముశాదు, కాంబట్టి 
ఈ సంసారస్వప్నమునకు కారణమేమియో నీవుముదట విచారింపుము. అటుపిమ్మట అకారణము 
యొక్క నాశముచే ఈ కార్యమగు సంసార(భమయు నశించును. 
శ్రీరామ ఉవాచః-- 
చిత్తం న్వప్పోపలమానాం హేతు న్తస్మాత్తదేవ తే 
విశ్వం చాద్య నరహితమనాసారమనామయమ్‌. ర్క 
శ్రీరాము(డు:- మహాత్మా! స్వప్నరూపములగు ఈ జగత్చ్పదార్థముల యొక్క హేతువు 
చిశ్తమేయైయున్నది. కావున ఈ పదార్థములన్నియును చి శ్తరూపములేయగును. మజియు అసార 
మగు ఈ ప్రపంచము వా స్తవముగ ఆద్యంతరహితమై నిర్వికారమైనట్టి బహ్మమేయైయున్నది. 
క్‌ 
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ఫ్రీవసిష్ట ఉవాచ:--- 
వీవం చిత్తం మహాబుద్దే మహాచిద్ధ నమేవ తత్‌ 


తథాస్థితం న న్వప్నాది కించనా స్తీతరాత్మకమ్‌, 8క్‌ 
శ్రీపసిషఘ్టుండు:--- మహాబుద్ధివపగు నోరాముచంద్రా! చిత్తము విషయోన్ముఖమగు 
చైతన్యమే కావుననయ్యది మహాచిద్దన రూపమే యైయున్నది. ఇక్కారణమున స్వప్న జా(గ్రదాదులు 
(హ్మముశంటె భిన్నముగ నొకింతైననులేవు, 
శ్రీరామ ఉవాచ:--- 
అవయవావయ వినోర్యథా ిన్నన్తథాసహి 
త్మతానవయవే [బహ్మణ్యేశతా జిగదాదినా. 86 
శ్రీరాముండుః- మహాత్మా ! అపయవములగు శాఖాదులకును ఆపయవియగు వృక్షము 
నకును భేదసహిష్టువైన తాదాత్మ్యరూపమగు. ఏకీభావమెట్లుగలదో, అట్లే చైతన్య జగత్తులకును నట్టి 
యేకీభాపమేల యుండరాదు? జగత్తుయొక్క ఆదియగు సమష్టి చిత్తములతోడ, ఐఖవయవరహిత 
మగు బ్రహ్మమునకు ఏకత్వమేల సంభవింపరాదు 
శ్రీవ సిష్ట ఉవాచ:--- 
ఏవం న సంభవత్యేవ నిత్యానుత్పన్న మాదితః 
జగ శ్తేనాజరం శాన్తమజిం సర్వమవేధితమ్‌. 87 
శ్రీవసిష్టుండు:- ఓ రామచందదా ! ఇట్టికల్పన సంభవింపనేరదు. ఏలయనిన ఈ జగత్తు 
ప్రారంభ మునుండియు నుత్పన్న మేకాకయున్నది. కావున కల్పితజగత్తునకు [బహ్మముతోడ భేదా 
భేద సంబంధముగాని అవయవాపయవ నంబంధముగాని సంభ వింపనేరదు. కాబట్టి యీ జగత్తంత 
యును శాంశమై, జన్మజరావర్ణితమై, అఖండమైనట్టి పర్మబహ్మమే అయియున్నది. 
శ్రీరామ ఉవాచ:ః--- 
కాకతాలీయవన్మన్నే నర్గాద్యన్తాదయో (భమాః 
(శాన్తిదషుత్వభో కృృత్వసహితాః పరమే వదే. 88 
శ్రీరాము(డు:- మహాత్మా ! (భాంకిరూపములైన (దష్టృత్వ, భో క్షృత్వాది సహితము 
లగు సృష్టియొక్క ఆద్యంతాది (భమలుకాకళాళలియన్యాయముగ (అకస్మాత్తుగ)ు పరమపదమగు 
(బహ్మమందు స్థితిగల్గియున్నవని నేను దలంచుచున్నాను. 
థ్రీవసిష్ట ఉవాచ: -- 
యా వ్యాపారవత్తీ రస్నాదనవిదాం కాచిత్కవీనాం నవా 
దృష్టి ర్యా పరినిష్టి తార్థవిషయోన్మేషా చ వై వళ్ళితీ 
తే ద్వే అప్యవలమృ్య విశ్యమఖిలం నిర్వర్శితం నిర్వృతం 
యావద్దృష్టిదృశో ననర్గి కలికానో శూన్యతా నో ళమః. ౫ 
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ఇత్యార్షే శ్రీవాసిస్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో ్తే మోకోపాయేష 
నిర్వాణ్మపకరణే ఉత్తరాన్టే రామవ్మిశాన్తిర్నామ 
నవత్యధిక శతతమః సర్గః ॥ 1901 
శ్రీవసిఘ్టుండు:-. ఓ రామచంద్రా! పామరదృష్టి, యౌ క్తిక దృష్టి, తత్ర్వదృష్పి అని 
దృష్టి మూండువిధములుగ బసిద్ధమైయున్నది. అందు మొదటిదృష్టి రెండపదృష్టిచేతను, రెండవది 
మూండవదానిచేతను నిరాకరింపందగియున్నవి. కావున నేను, సారమునుండియు సారమును 
బాగుగమథించి యద్దాని నెజుంగ సమర్హులును, ప్రమాణ, (ప్రమేయత శ్వ పరీక్షాకుశలురునునగు, 
పండితులయొక్క దృథవిచార వ్యాపార రూపమైనదియు, నూతనమైనదియునగు రెండవ (యౌ క్షిక) 
దృష్టిని అధ్యాత్మ శాస్త్రములయొక్క శ్రవణ. మనన, నిదిధ్యాసనములచే సిద్ధించు పరమత త్హ్వము 
యొక్క అపరోక్ష స్పురణము తనయొక్క చరమసాక్షాత్కార వృత్రియందుగలదియు, జీవన్ముక్తు 
లందు. (బసిద్ధమైనదియునగు మూడవ (త త్వ) దృష్టినినవలంబించి ఎంతవణకుదృష్టులుగాని, 
ద్రష్టలగు జీవులుగాని కాలతయమందును లేశ యుందురో, జగత్తుయొక్క శూన్యత్వముగాని, 
(భ్రమయనునదిగాని వర్తింపకయుండునో, అంత వణకును, అనగా నిత్యాపరోక్ష పరమానంద 
(బ్రహాత్సెళవస్తుస్థితి పర్యంతమును, ఈ సమ స్తజగత్తును నీకు వర్ణించి చెప్పితిని. 


ఇది శ్రీ వాసిష్టకాత్సర్య (వకాశికయందు నిర్వాణ[వకరణమున ను త్తశార్థమున 
రామవి[శాంతియను నూటతొంబదవ సర్గము ॥ 1904 
ల టల లోలో 
వీకనవత్యధికశతతమః న్గః 
[బహ్మైవ జగదాశారం యథా భాత్యప్రబోధశః 
ప్రబుద్ధమా్యత్రనిర్వాణం తత్పష్యుగిహ పర్ష్యతే. 
అజ్ఞానముచే (బ్రహ్మమే జగదాకారముగ భాసించుచున్నదనియు, జ్ఞానముచే కేవలము నిర్వాణ 
రూపమగు (బ్రహ్మమే శేషించుచున్నదనియు నిచట బాగుగ వర్ణింపంబడుచున్నది. ] 
శ్రీరామ ఉవాచ:--- 
నీవం చేత్తన్మున్నిశేష్ట పరమార్థమయం జిగల్‌ 
నర్వదా నర్వభావాత్మా నోదేతి న చ శామ్యతి. శే 
శ్రీరాముడు: ఓ ముని,శేమ్టా! అటైనచో ఈ జగ త్తంతయును పరమార్ధభూతమగు 
బ్రహ్మముయొక్క విప ర్తమ్మాతమేయగును, సదా సర్వస్వరూపమైవెలయు ఆబహ్మమెప్పడును నుద 
యింపదు, శమింపదు. 
(భొస్తిరేవేయమాథభాతి జగదాభానరూపిణీ 
(శా వ్లిరేవాపి వానైవ [ఐహ్మస శ్రైవ శీవలా, జి 
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యౌక్రిక (తర్క) దృష్టిచే గేపలము భాంతి (విక్షేపళక్షి [పధానమగు అవిద్య)యే 
యిట్లు జగద్రూపముగ భాసించుచున్నది. త త్హ్వదృష్టిచే, అభ్రాంతియున్ను లేదు. కేవలము బహ్హ 
స శ్రమాత్రమేగలదు. 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:-- 
కాకశాలీయవదృహ్మ యద్భాతీవాత్మనాత్మని 
స తేనై వాత్మనాక్ష్మైవ జగదిశ్యవబుధ్యతే. శి 
శ్రీవసిస్టుండు;--- ఓ రామచందా ! నివుయథార్థము వచించితివి, కాకతాళలియన్యాయ 
ముగ అవిద్యచే బ్రహ్మము స్వయముగ తనయందేరూపముతొ భాసించుచున్నదో, అట్టి తన రూప 
మును జీపభూతమైన యదియే స్వయముగ జగత్తుగ నెలుంగుచున్నది. 
థ్రీరామ ఉవాచః-- 
కథం తపత్యహో దిక్క౧ నర్గస్యాదౌ వర్మత చ 
కథం భిత్తా నినా వాతి వద దీప[పభామునే. శ్రీ 
శ్రీరాముండు:-- ఓ మునీంధదా ! ఆహా! ఆశ్చర్యము ! మహాపళయమందును సృష్ట్యాది 
యందును, మోక్షదశయందును, అవలంబన భూశములైన దిక్కులు మున్నగు విభాగములులేక 
అపరిచ్చిన్నమైన చిక్చకాశమెట్టు (పకాశించును? ఏలయనసిన, (ప్రకాశ్యమగు భిత్త్యాదిరూప 
అవలంబనములేక దీపకాంతి యెట్లు.ప్రకాళించును ? తెలుపవేడెద. 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచః-- 
ఇత్దం రూపమిదం భాతి చితిరూవ[పభాావభా 
వశ్య సైవాత్మనా స్తేయ్మత్పకాశాదిలిరేవ చ, క్‌ 
శ్రీవసిషఘ్టుండు:- ఓ రామచంద్రా ! పరమాత్మయొక్క యిట్టిస్వరూపము అత్యాశ్చర్యమే 
బ్రైయున్నది. ఈ విషయమును నీవే స్వయముగ విచారదృష్టిచే గాంచుసు, సూర్యాది (ప్రకాశము 
లనుగూడం (బ్రకాశింప(జేయునట్టి యీ చిత్పకాశము ర్మాతియందు సూర్యచంద్రాదులు లేనపుడును, 
అయ్యంధకారమున స్వయముగ (బకాళించుచు పర్షిల్లుదున్నది. మణజియు సూర్యాదుల యుదయా 
నంతరమును, ఆపకాశాదులను (బకాశింపంజేయుచు వానితోసహా వర్థిలుచున్నది. (“తమేవభాన్హ 
మనుభాతిసర్వమ్‌, తస్యభాసా సర్వమిదం విభాతి" శతి.) 
భిత్తా [వకాళో భాతీవ తత్కుడ్యం భాసనం చ తత్‌ 
దృశ్యస్యానంభవాదాదౌ వక్తా [దష్టా _వదృశ్యతామ్‌. (6 
సూర్యాదుల (షకాశమున్ను భిత్తాదుల అపేక్ష లేకయే యా భిత్త్యాదులందు. (బకాశించు 
చున్నది, వానియాపకాశము భి త్తిజనితముకాదు. ఘై(గా భిత్తియు త(త్పకాశనమున్ను ఆత్మపకాశ 
బలముచేతనే సిద్ధించుచున్నవి, మజియు భిత్త్యాదుల సంబంధమునకు( బూర్వమున్ను ఆకాశమున 
(పకాశమెట్టు కానుపించుచున్నదో, అట్లే సృష్ట్యాదియందును, ప్రళయమందును, మోక్షదశయందును 
వక్తయు, శ్రోతయునైన యీ అత్మవిషయరహితమైయే (ప్రకాశించునను విషయమును స్యయముగ 
వీపనుభవింపుడు, 
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తస్మాద్ద్రష్టాస్తి నో దృశ్యం నైవా స్తీదమనామయమ్‌ 
చ్మిత్పఖై వాత్మనా ఖి త్తిర్భవక్యాభాసనం తథా, 7 
ఐక్కారణమున (ద్రష్టృ, దృశ్యాది (తిపుటి యొకింతైనను వా స్తవముగలేదు. సృష్ట్యాది 
యందు చ్వితృకాశమే స్వయముగ భిత్త్యాది ఆలంబనముగను, త్యత్పకాశనముగను నగుచున్నది 
[దష్ట్రదృశ్యాత్మికై కైవ స్వాత్మనై వ విరాబితే 
స్వప్నాదివ యథేవోద్య (దష్ప్రృదృళ్యాత్మికా సతీ, 8 
స్వప్నాదులందు “ఒకే చైతన్యము (దష్టృ, దృశ్యాది (తిపుటీరూపముగ నెట్టు ప్రకాశించు 
చున్నదో, అట్లే జాగత్తునందును, ఒకే చైతన్యము (దష్ట్రాదిరూపమును ధరించి (ప్రకాశించుచున్నది. 
చిద్భాత్యేవ హి నర్గాదౌ కచన్లీ భాతి నర్గవత్‌ 
థాసనీయం చ ఖానం చ రూప౦ యత న్వయం[వభా. $ 
ఎచట (పకాశ్య, (పకాశకములు మూండును చితృకాశమే స్వయముగ అయియున్నవో, 
అట్టి సృష్ట్యాదికాలమున సృష్టిపలెః _బకాళించుచు చైతన్యమే వెలయుచున్నది. 
వికైవ చిత్త్వయం భూత్వా నగ్గాదౌ భాతినర్గవత్‌ 
వీషవీవ స్వభావోఒ౬ స్యా యదేవం థాతి భాసురా, 0 
ఒకే చైతన్యము సృష్టాదియందు (దష్ట్ర, దర్శన, దృశ్యములను మూండురూపములుగ 
నయి సృష్టివలె భాసించుచున్నది. ఈ ప్రకారముగ (పకాశశీలమై జగ్మదూపముగ భాసించుట 
ఆ చైతన్యముయొక్క (మాయాళక్రిపధానమగు) స్వభావమే అయియున్నది. 
ఏతత్తు స్వప్న సంకల్ప నగ రేష్వనుభూయ తే 
ఇత్టం నామ తవత్యేషా చిద్దీ ప్తి |పథమోదితా. 11 
సర్వపథమమున నుదయించినదైన యీ చ్విత్చకాశమే యిట్లు జగ్యదూపముగ 
(బకాశీంచుట స్వప్న సంకల్ప నగరములం దనుభవింపంబడుచున్నది. 
నభ స్యేవ నభోరూప యదిదం భాసతే జగల్‌ 
అనాద్య న్తమిదం తస్యాః సన్గాః సర్గాత్మభాననమ్‌. ఫ్రే 
ఆద్యంతరహితమైనట్రై చిదాకాశమే చిదాకాశమున యిట్లు జగ(ద్రూపముగ భాసించు 
చున్నది. మజియు నిట్టాచిదాకశముయొక్క సృష్టిరూపముగ భాసించుటయే సృష్టులయొక్క 
స్వరూపమగును. | 
న్వభావభూతమస్మాక౦ త్విదం భాతి మహాత్మనామ్‌ 
థాస్యభాసకనంవి త్తిర్నశ్యతి (ప్రతిభామికా. కేశి 
ఈ జగత్తు అజ్జానులకే అశ్చర్యముగ భాసించునుగాని జ్ఞానులకుంగాదు. జ్ఞానులమైన 
సుహాక్ములమగు మౌాకియ్యది (బ్రహ్మస్పభావభూతముగనే భాసించును. (ప్రకాళ్యప్రకాశక సంవిత్తి 
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(తిపుటీజ్ఞానము) మాకు అకస్మాత్తుగ నెపుడైన న్ఫురించినను, తత్త్వానుసంధానముచే మరం 
వెంటనే యది నశించును. 
తదా తు నామ సర్గాదా నాసీద్భాస్యో న భానకః 
మిథ్యాడ్డానవశా దేవ స్టాణొ వు్యనృత్యయో యథా. 14 
“సృష్టికి పూర్వము _పకాశ్యముగాని, [పకాశక ముగానిలేదు. ఆ తదుపరి యేస్థాణువు 
(మోోడు)నందు. పురుషునిగూర్చిన బుద్దివలె మిఖ్యాజ్జానవశముచేతనే పరమాత్మయం దీజగళ్తు 
యొక్క భమ యుదయించినది అసున్మీపకారముగ తత్తాను సంధానము చేయవలయును. 
తథాత్మని ద్వితాభానాచ్చి తే ద్వైత విభాననమ్‌ 
సర్గాదౌ న చ భాస్యోస్తినచవానాస్తి భానకః. 1 
అత్మయందు ద్వైతముయొక్క భాసనములేదు. చిత్తషందే ద్వైతము భాసించుచున్నది. 
సృష్ట్యాదియందు (ప్రకాశ్యమగు జగత్తులేదు. కాని చివాత్మ అవశ్యముగలదు 
కారణాభావతో ద్వైతం చిద్వ్యోమాభాతి కేవలమ్‌ 
కిం నామ కారణం (మూహి నర్గాదౌా చితి వస్తుత;, 16 
కారణముయొక్క అభావమువలన కేవలము చిదాకాశమే ద్ర్వైతరూపముగ భాసించు 
చున్నదగును. ఏలయనిన, వాస్త్రవముగ సృష్ట్యాదియందు. శుద్ధచైతన్యమున కారణమేమిగలదో 
చెప్పుము? 
ఆభావాదర్థదృష్టీనాం చిదేవేజ్థం [వకాశ తే 
జగద్భానమిద౦ం యుత్తన్న జ్నాగిన్న సుష ప్రకమ్‌. 17 
పదార్థములయొక్క అభావమువలన చైతన్యమే యిట్లు జగదాకారముగ( (బకాశించు 
చున్నదగును. ఇక్కారణమున ఈ జగ త్టంతయును జాగత్చ్వప్న సుషుప్తిరహిశమగు తురీయ 
(బహ్మన్వరూపమే యైయున్నది. 
న స్వప్నోఒసంభవాదృశ్యం "కేవలం (బివ్మాభానతే 
చిన్మాత వ్యోమసన్గాదావిజ్హం కచకచాయతే, )8్ర 
స్వప్నరూపమగు ఈ దృళ్యము వాస్టవముగ సంభవింపనేరదు. కేపలము (బహ్మమే 
యిట భాసించుచున్నది. సృష్ట్యాదియందు చిన్మాత్రా కాశమే యిట్లు, జగ్యదూపముగ న్ఫురించుచున్నది. 
యత్స్వమేవ వప్పుర్వే త్రి జగదిత్యజగన్మయమ్‌ 
చిన్మాత వ్యోమసర్లాదా విజ్ధం భాతి వికాననమ్‌. 10 
జగ్యదహితమైనట్టి యే చిన్మాతాకాశయి నిజస్వరూపమునే జగత్తుగ నెలు;గుచున్నరో, 
అట్టిచిన్మాత బ్రహ్మమే సృష్ట్యాదియందిట్టు జగ్మదూపముగ భాసించుచున్నది, 
యదిదం జగదిత్యేవ శూన్యత్వామృరయోరివ, లి0 
(పకాశరూపమగు పరబహ్మమే యీ జగత్తు, ఆకాశ, శూన్యత్వములందువలె, పర్మబహ్మ 
మందును జగత్తునందును భేదములేదు. | 
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బుద్ధ్వా చ యావత్ప్వ్యనుళూతియు క్ర౦ స్థాతవ్యమేతేన వికల్పము క్రమ్‌ 
పాషాణమౌనం కుజినేన తూక్తంన (గాహ్యమశ్ఞేన హిభుక్రము క్తమ్‌. 21 


ఇత్యార్షే శ్రీవాసిష్ట మవారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపాయేష 
నిర్వాణ్యపకరణే ఉత్రరాశ్రై మహావాదబోధనం (తత్తానునంధానం) 
నామైకనవత్యధిక శతతమః సర్గః 8 191 ॥ 

ఓ రామచం(ద్రా! ఈ (ప్రకారముగ నాచే వచింపంబడిన తత్తానుసంధానోపాయముచే 
అత్మత త్రము నెజీంగి భూమిశాపరిపాక 'శ్రమమున నది స్వానుభూతియు క్రమై దృథపడునంత 
వణకును వికల్బ్పరహితుండవై వాగాదీంద్రీయ వ్యాపార నిరోధముద్వారా శిలవలె మౌనమును 
ధరించి నిర్వికల్ప సమాధియందు స్టితినొంది యుండవలయును. అజ్ఞానదశయందు నీచేతను, ఇత 
రుల చేతనుగూడ అనాదియైన సంసారమున మరల మరల ననుభవింప( బడినదియు, వైరాగ్యాతి 
శయముచే నిపుడు త్యజింపంబడినదియునగు బాహ్యవిషయ సమూహమును 'అనుభవింపుండని' 
దుర్జనులు చెప్పిననుగూడ మరల ఎన్నటికని గ్రహింపరాదు. ఏలయనిన విషయసుఖము సమాధి 
యొక్క విఘాతకమైయున్నది 
ఇది థ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య [పకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున ను త్తరార్థమున 
మహావాదబోధన (తత్త్వానునంధాన ) మను నూటతొంబదియొకటవసర్గము 1912 


అ పపుపులల 
ద్వినవత్యధిక శతతమః నర్గః 
[ఇహ (ప్రబుద్ధో రామః స్వం (ప్రబోధం గురుసన్నిధౌ 
యథా చిన్మా(తమేవేదం తథా విస్తరశోఒ(బవీత్‌. 
(ప్రబుద్ధుండైన శ్రీరామచం(ద్రుడు. ఈ జగత్తు చిన్మాతమే ఆయియున్నదను. విషయ 
మును గూర్చి గురుసన్నిధియందు విస్తారముగ వచించుట యిచట: గాననగును. ] 
శ్రీరామ ఉవాచ:ః--- 
అహోను సుచిరం కాలం సంభాన్తా వయమ నరే 
అపరిజ్ఞాత మ్మాతేణ నంసారవరమామృరే. 1 
శ్రీరాముఃడు :--- ఆహా! మునీంద్రా! అశ్చర్యము ! కంసారరూపమగు ఈ అనంతా 
శాశమున యీ (బ్రహ్మాండమందలి ఏక దేశమున కేవలము ఆత్మత త్వముయొక్క అజ్జానమా[త్రముచే 
మేమందఅమును చిరకాలమునుండియు పర్షిభమించుచునున్నా ము. 
బుద్దేయావదియం: నామ జిగ ద్భాన్సిర్న కించన 
న బాభూన్న చవాస్తీయంన చ నామ భవిష్యతి. వి 


అత్మతత్త్వము బాగుగ నెలుంగంబడ ఈ జగద్భాాంతి యొకింత్రినను బూర్వముండి 
యుండలేదనియు, ఇపుడును లేదనియు. ముందును నుండంబోదనియు శిలియును. 
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సర్వం శాన్తం నిరాలమృం విజ్ఞానం శీవలం స్థితమ్‌ 
అననం చిద్ధనం వ్యోమ నీరాగమపకల్పనమ్‌, శి 
ఈ జగత్తంతయును శాంతమై, సిరాలంబమై, విజ్ఞానఘనమై, అనంతమై, చిద్దనమై, 
కల్పనారహితమై, రాగవర్జితమైనట్టి కేవలపర్యబహ్మముగనే స్థితినొందియున్నది. 
పరమాకాశ మేవేదమపరిజ్ఞాతమ్మాత కమ్‌ 
సంసార తామివాస్మాకం గతం చ్మితమహో ను భోః, తీ 
ఓ మునీం(ద్రా! ఇది యెట్టి యాళ్చర్యకరమైన విషయము! ఈ పరమ చిదాకాశమే 
అజ్జాన మ్యాశముచే జగ్గదూపమును బొందినదానిపలె మనకు భాసించుచున్నది. 
ఇష్టం ద్వైతమిదం భాతమిమే లోకా ఇమేఒ[దయః 
వరమాకాశ మిత్యచ్భమేవానచృమివ స్థితమ్‌. వ్‌ 
పరమనిర్మలమగు చిదాకాశమే యిట్లు మలిన రూపమును బొందిన దానివలెనున్నరై, 
ఈ ప్రకారముగ ద్వైతరూపముగను, లోక, పర్వతాది రూపముగను భాసించుచున్న ది. 
సర్గాదౌ పరలోకాదా న్వప్నాదౌా కల్చ్పనాదికే 
చిదేవ చేత్యవద్భాతి కుతోఒన్యా కిల దృశ్యధీః. 6 
నృష్ట్యాదియందును, పరలో కాదులందును, స్వప్నాదులందును, మనోరాజ్యాది కల్చనాదు 
లందును చిద్రూపషుగు పరమాత్మయే దృశ్యరూపముగ భాసించుచున్నది. కావున నిక వైతన్యమున 
కన్యమగు దృశ్యమెచట ? 
ననే వా నరకే వాపి స్థితోఒస్మీతి మతిర్యది 
త త్తస్యా నరకస్యాన్తో దృశ్యం నంవిన్మయాత్మకమ్‌. 7 
“నేను స్వర్ణమందుగాని, నరకమందుగాని యున్నాను" అను భాంతి యేదిగలదో, 
. అదియే మనుజునకు నరకబంధమైయున్నది కావున, ఈ దృశ్యమంతయును వా స్టవముగ చిన్మయ 
స్వరూపమే య్రైయున్నది 
నేదం దృశ్యం చ (దష్టా న సర్గోన బిగన్న చిత్‌ 
న జ్మాగత్స్ప్వప్న సిస్ధాది కిమపీద౦ం తదప్యనళ్‌. 8 
వాస్త్రవముగ ఈ దృశ్యముగాని, (దష్టగాని, సృష్టిగాని, చిదాభాసుండు (జీవుడు) గాని, 
జాగ్రత్తుగాని, స్వప్నముగాని, సుషుప్తిగాని లేవు. అనిర్వచనీయమైన యీ అవిద్యయు అసత్తే 
డ్రైయున్నది. 
కుతోఒస్యాః సంభవో ఛా న్తేరితి చేద్దశ్య తే మునే 
తదేతదపి నోయుక్తం [భా న్తృభావానుభూతితః, త్ర 
ఓ మునీంద్రా! ఈ (భాంతి యెచటనుండి యుత్పన్నమైనదను విచారణయు అయోగ్యమే 


మైయున్నది. ఏలయనగా భాంతి అస్మదూపమగుటచే నద్దాని కారణమును గూర్చిన చింత 
వ్యర్థమయగును. 


నిర్వాణవకరణము త09]1 


(నా ్రిర్న సంభవత్యేవ నిర్వికారే జ్ఞాతావదే 
య_త్రిదం [కా క్రికాక్షానం త త్తదేవేతరన్నతళ్‌. 10 
నిర్వి కారమైన తత్త్వజ్ఞాన (పదమగు ఆత్మయందు భాంతి సంభవి౭ిపనేరదు. మజియు, 
ఈ (భ్రాంతి జ్ఞానమెయ్యది గలదో, అదియును చిశ్చ్వరూపమగు పరమాత్మయేకాని అన్యముకాదు. 
నిరన్తరే నిరాద్యన్తే వ్యోమ్ని శై లోదరేఒధవా 
కుతోఒన్యజాకల్పక౦ సాజ్జిపదే చావికారిణి. క్షే 
జా 


అంతరాళవర్జితమగు సృటికశిలాగర్భమునగాని ఆధ్యంత రహితమైనట్టి అఆకాశమునగాని 
నిర్వికారమై, త త్ర్వజ్ఞానపదమైనట్టి ఆత్మయందుగాని ద్వైతభేదక ల్పన యొనర్చువాడెవడుండగలడు? 
మిఖై్యైవానుభవో [భాన్తేః స్వప్నేన్వమరణోవమః 
యదనాలోకన౦ నామ శామ్యతీద౦ విలోకనాక్‌. క్షి 
విచారింపని కారణముచేగల్టు (భాంతియొక్క యనుభవమేదిగలదో, అదిస్వప్నమందలి 
స్వమరణముపలె మిథ్యయేయైయున్నది. ఏలయనిన విచారణచే నది నళించిపోవుచున్నది. 
మృగతృష్టామ్భుగనస్ధర్వనగ ర ద్వీన్దువిభమః 
తథా విద్యాభమశ్చాయం విచా రాన్నోవలభ్యతే, కేశి 
మృగతృష్టాజలము, గంధర్వనగరము, రెండుచందదుల(గూర్చిన భమ విచారించి 
చూచిన యెట్లు లభింపవో, అటే యీ అవిద్యాాభమయు జ్ఞానపాప్త్యనంతరము లభించుటలేదు. 
వాలవేశాలవద్భా? న్తిర్న విద్యా జ్మాగగాపి హి 
అవిచారేణ సంరూఢా విచారేణోవశామ్యతి, 14 
బాలుసియొక్క బేశాళమువలె, ఈ (భాంతి జా(గత్తునందు (్రశ్యక్షముగ, గానుపించి 
నప్పటికిని యథార్థముకాదు. అవిచారణచే నిది దృఢథమగుచున్నది. విచారణచే నశించుచున్నది. 
కుత అసీదితి మునే న్మాత (పళ్ళో విరాజతే 
నత వఏీవ విచారేణ లాభో భవతి నానతః, 15 
ఓ మునీంద్రా ! ఈ (భాంతి యే కారంణమువలన గలిగినదను _పశ్నీయు నిట శోభింపదు. 
ఏలయనిన సత్తుయొక్క విచారణచేతనే లాభముగలదుగాని, అసత్తుయొక్క విచారణచే(గాదు. ఈ 
(భాంతియొక్క మూలమైనట్టి అజ్ఞానము అసత్తగుటవలన నిర్దాని విచారణ యోగ్యమైనదికాదు, 
(ప్రామాణికవిచారేణ | పేక్షితం యన్న లభ్యతే 
త దేతదసదేవాది త త్తర్హ్యనుభవో భమః, 16 
ఏవస్తువు [పామాణిక విచారణచే. గాంచంబడినపుడు లభింపదో, అది అనత్తేయగును. 
ఈ జగత్తుయొక్క మూలము అజ్ఞానమైయున్నది. అది యనుభవమువలన (భమరూపమే 
(అసత్తేమై యెప్పుచున్నది. 


ఈరంకి మోగవాసిష్టము [నర్ల 19] 


యన్నా స్తీతి పరిచ్చిన్నం [పమాణై! సువిచారితామ్‌ 
అఖపుష్పశళ శృద్గాభం తత్కథం లభ్యతే నతః. శా 
(శుతిపమాణములచే బాగుగ విచారింపంబడినప్పటికిని యేది లేళయున్నదో, కావుననే 
పరిచ్చిన్నరూపమై వర్షిలుచుస్నదో, ఆకాశపుప్పు, శశశృంగములవంటి యట్టి అసద్వస్తువు సత్తు 
నుండి యెట్టు లభించును ? 
సర్వతః [పేక్షమాణోఒపి యః కుతశ్చిన్న లభ్యతే 
తన్య స్యాత్కీదృశీ నత్తా వన్య్యాతనయరూపిణః, 18 
అంతటను జూచినప్పటికిని, ఎయ్యది యే _ప్రమాణముచేగాని, కారణముచేగాని, లభింపక 
యున్నదో, పంధ్యాప్యుతరూపమగు యద్దానియొక్క సత్త ముం నెట్టిదైయుండును ? 
ాన్రిర్న సంభవత్యేవ తస్మాక్కాచితక్కదాచన 
నిరావరణవిజ్ఞానమఘన మే వేదమాత తమ్‌. 19 
కాంబట్టి (భాంతియేదియు నెపుడును సంభ వింపనేరదు. నిరావరణవిజ్ఞానఘనరూపమగు 
అత్మయే యీ సమస్త జగ్యదూపముగ వ్యాపించియున్నది. 
యత్కించిజ్జగ దద్యాాత భాతీదం వరమేవ తత్‌ 
పరం పరే పరావూర్ణే పూర్ణమేవావతిష్ట తే, లి 
ఏ జగత్తు ఇప్పుడిచట భాసించుచున్నదో, అది పర్శబహ్మస్వరూపమే అయియున్నది. 
ఏలయనిన, నిరతిశయానందముచేం బరిపూర్ణమగు బహ్మస్యరూపమున, ఆ పూర్ణమగు (బహ్మమే 
యివ్విధమున స్వమహిమయందు స్థితిగల్గియున్నది, 
న భాశంన చ నాభాతమిహ కించిక్కదాచన 
ఇదమిళ్థం స్థితం స్వచ్చం శాన్హమేవ జగద్వపుః, వి 
ఇట జగత్తు ఒకింత్రైనను నెపుడును భాసింపలేదు భాసీంపకనులేదు. నిర్మలమై, శాంత 
మైనట్టి పరబ్రహ్మమే యిట్లు జగ్మదూపముగ వెలయుచున్నది. 
అబిమమర మహార్యమార్యజుష్టం వరమవికారి నిరమదుం నమనాళ్‌ 
పదమహముదిత౦ తతం హి శుద్ధం నిరహమనేకమథాద్వయం వికాసి. 29 


ఇత్యార్టే శ్రీ వాసిస్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్యపకరణే ఉత్తరార్దే వ్మిశాన్తుపగ మవర్ణనం 
నామ ద్వినవత్యధిక శతతమ; సర్గః ॥ 199 ॥ 
మహాత్నా ! జరామరణరహితమైనదియు,. ఆపహరింపబడ జాలనిదియు. ఉతములచే 
సేఫవింపందగినదియు, విశారరహితమైనదియు, నిరామయమైనదియు, 'నర్వత పరిపూరమెనదియు. 
జ్‌ న. 
అహంఎఏిోవతు బోధచే నిరహంభావమై యుదయించినదియు, సర్వవ్వాఫకమైైనడియు, కుధమెశదియు, 


నిళ్యాణపశరణము ఉ094 


అనేక రూపమైనప్పటికిన్ని ఏకస్వరూపమున్ను, ఆసరణరహితషుగుటచే సర్వత్ర (పకాళించునది 

యునగు పరబ్రహ్మమే తనయందిట్లు జగ్యద్రూపముగ స్టితినొందియున్నది. 

ఇది శ్రీ వాసిస్ట తాత్పర్య [పకాశికయందు నిర్వాణ్య[వకరణమున ను త్తరార్థమున 
వ్మిశాంత్యువగ మవర్షనమను నూటతొంబదిథేండవ సర్గము ॥ 1902 ॥ 


శిచిచిచిచల ఉధిళిళి 
[&నవత్యధికశతతమః సర్గః 


[ఇహ రామః ప్రబోధేనాఒజ్ఞాననిదాక్షయే క్షణాత్‌ 
నిర్మృష్టనిఖిలద్వైతనిత్యాత్క స్థితిమ(బవీక్‌. 
జ్ఞానముద్వారా క్షణకాలములో అజ్ఞాననిద్ర క్షయించుటచే, సమ స్తద్వైతనిపేధపూర్వక 
ముగ నిత్యాత్మస్థితిని శ్రీరామచందదుండు వర్ణించుట యిచట(గాననగును.] 
శ్రీరామ ఉవాచ:-- 
అనాదిమధ్యపర్యన్తం న దేవా నక్షయో విదుః 
యత్సరం తదితం భాతి క్య బిగత్క్వు చ దృశ్యతా. క్షే 
శ్రీరాముండు:--- ఓ మునీంద్రా ! కర్మోపాసనాసిద్ధులగు దేవతలుగాని, తపస్పిద్ధులగు 
(జ్రొనసిద్ధులుశానట్టి బుషులుగాని (లేక, నేత్రాదిబాహ్య, అంతరేర్యదియములుగాని) ఆడి 
సుధ్యాంత రహితమగు యే పర(బహ్మపదము నెజు;గజాలరో, అట్టి పర్వబహ్మమే యీ జగ(ద్రూప 
ముగ భాసించుచున్నది. శావున నిశ జగత్తెచట, దృశ్యమెచట ? 
దైైకాద్వైశ సముద్భేదవాశ్యసందేహవిభమైః 
అఆలమస్మాకమాశా న్తమాద్యం రూపమనామయమ్‌, ల్లి 
ఓ మునీశ్వరా ! ద్వైత, అద్వైతముల అనుసంధానముచే మనస్సునం దుత్చన్నమైన 
ఫేదమువలిన జనించిన సందేహములతోను, విభమములళోను మాక్యేపయోజనమున్నులేదు. ఆద్య 
స్వరూపమై (సృష్టికిబూర్వమున్ను (పసిద్ధమైయున్నదై, సర్వథా శాంతమై, నిర్విశారమైనట్టి యే 
టహ్మముగలదో, అదియే యీ సమస్తజగ్యదూపముగ భాసించుచున్నది. 
వ్యోమని వ్యోమభావానాం (పశాన్తం యాదృగాసితమ్‌ 
తాదృక్చిద్యో మని సృ్ఫార్మతిజగద్వ్యోమ భాసనమ్‌. ఠీ 
ఆకాశమున, ఆకాశత్య, కేశ, ముక్తావళి, గంధర్వనగరాదులెట్లు అభేదరూపమున స్థితి 
నొందియున్నవో, అట్లే చిదాకాళమున ఈ విశాలత్హై లోక్యమున్ను అభిన్నరూపముగ స్థితినొంది 
యున్నది. 
యథా వ్యోమని వ్యోమత్వం దృషత్తం దృషది స్థితమ్‌ 
జెలత్వం చ జలస్యా న్లర్ణగ త్త్వం చిద్ధ్యనే తథా. శ్ర 
ఆకాశమున అకాశత్వము, శిలయందు శిలాత్వము, జలమందు జలత్వము, అభేదరూప 
ముళో నెట్టు పర్తించుచున్నవో, అభే చిద్ధనబ్రహ్మమం దీప్రపంచళ్వమున్ను పర్హించుచున్న దీ 
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సాహన్తాదిజగదృశ్యమాశాకాళ విసార్యపి 
మహాచిదుదర౦ం విద్ధి ఖం శాన్తం శూన్యతోదితమ్‌, క్‌ 
అహంత్వాది సహితమగు ఈ దృశ్యరూపజగత్తు దిక్కులందును, ఆళాశమందును బస 
రించి విశాలమైయున్నప్పటికిని, శాంతముగను, పదార్ధహూన్వముగను నుదయించిన మహాచిదాకా। 
ముయొక్క యుదరముగనే దీనిని తామెలుంగుండు. 
జీవ స్యాస్మిన్విమూఢస్య పరే పరిమితోదయే 
(వన్ఫురంశ్చాపి నంసారపిశాచ ఉపశామ్యతి. 6 
అపరిచ్చిన్న మైనట్టి యీ పరబహ్మము సాక్షాత్కరింపంబడినంతమా_తమున మూఢుడగు 
జీవుసకీ సంచారపిశాచము - లెస్సగ స్ఫురించుచున్నదియైనప్పటికిని - శమించిపోవుచున్నది, 
భేదోవల్టిర్లలతి వ్యవహార వతోఒవ్యలమ్‌ 
బడ స్యేవాటిడ స్యైవ పీచేరివ జలోద రే. (| 
వ్యపహారమందు మిగుల తత్పరుడైయున్నను చ్నిదూపు(డగు జ్ఞానికి, జలమందు తరంగ 
ములయొక్క భేదమువలె, భేద్యపాపి నశించిపోవుచున్నది. 
క్వాప్యజ్ఞానరవా యాతే [పకాపాద్యాకరే భృశమ్‌ 
సంసారసత్తాదివసో యాత్యన్తం న నిశాగమః. కి 
ఆజ్ఞానసును సూర్యుండెచటికో వెడలిపో(గా, ఆధ్యాత్మికాదితాపతయము, విషయతృష్ట 
మున్నగునవి నశించిపోపుచున్నవి. మజియు నపుడు సంసారసశ్రయను పగలు అ స్టమించినదై, 
మోక్షసుఖ విశ్రాంతిరూపమగు రాతి యేతెంచుచున్నది. 
భావాభావేషు కార్యేషు జరామరణజన్మను 
జ్జ ఆజివం టెవీఖావే తిస్టన్నపి న తిస్టతి. ల 
ఉత్పత్తి, వినాశయు క్షములగు కార్యములందును, జన్మ, జరామయమరణములందును, 
వ్యవహార విశ్షేపమందు వర్హించినప్పటికిని జాని వ ర్రింపనివాడేయగును, 
నావిద్యాస్తి హ న థావ్తిర్న దుఃఖం న సుభోదయః; 
విద్యాఒవిద్యా నుఖం దుఃఖమితి (బ్రహ్మైవ నిర్మలమ్‌, 10 
వాస్రవముగనిట అవిద్యగాని, (భౌంతిగాని, దు[ఖముగాని, (విషయ) సుఖోదయము 
గానిలేవు. విద్యావిద్యలు సుఖదుఃఖములు మున్నగునవియన్నియును నిర్మల,బహ్మమేభై యున్నవి. 
పరిక్ఞాతం నదేతత్తు యావ్వదృహ్మైవ నిర్మలమ్‌ 
అపరిజ్ఞాతమస్మాకమబహ్మాత్మ న విద్యతే. శ 
ఎజు(గంబడినచో యిదియంతయును నిర్మలమగు (బ్రహ్మమేయగును. మావంటివారి!ి 
(శ శ్ర్వవే శ్థఅకు) యిటనెజు;గబడనిదియు, బహ్మస్వరూపముకానిది యు నైనదేదియునులేదు. 
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వబుద్తోఒస్మి [వశాన్హా మే సర్వా ఏవ కుదృష్టయః 
స నో | అజాతీ స్‌ రు 
శాన్తం సమం సోహమిదం ఖం వళ్యామి జగ త్త్రృయమ్‌, ]వ్ల 
మహాత్మా! నేనిపుడు (ప్రబుద్దుండనైతిని, నాకు దృష్టులన్నియు (భాంతులన్నియు) 
బాగుగ శమించిపోయినవి. ఇపుడీ త్రైలోక్యమునంతయు సర్వథా ద్రైతవిషమత్వ రహితముగను, 
(పకాంతముగను, స్వాత్మరూపముగను, చిదాకాశముగనే గాంచుచున్నాను. 
నమ్మర్థాతం యావదిదం జిగ్యదృహ్మైవ కేవలమ్‌ 
అజ్జాతాశ్మాళభవద్మహ్మ జ్ఞాతాత్మన్యధునా స్థితమ్‌. 18 
బాగుగ నెలుంగబడినచో. ఈ జగత్తంతయును కేవలము బహ్మమేయగుచున్నది. 
ఓ మునీంద్రా! నేను పూర్వకాలమున నొకళడను, ఇపుడు మజియొకండనునై యుండలేదు. ఏ 
బ్రహ్మము పూర్వవకీ నాయందు తనయాత్మ నెజుం/గకయుండెనో, అ _బహ్మమే యిపుడు తన 
యాత్మ నెజీ(గి స్వస్వరూపమున నెలకొనియున్నది. 
జ్ఞాతాడ్డుాత మనిర్భాసం (బిహ్మైకమజరం తథా 
శూన్యక్ర్యైకత్వనీలత్వరూ పమేకం నభో యథా. కేశ 
ఆకాశమొకటిమే శూన్యత్వ, నీలత్వ, , ఏకత్వరూపమైయున్నట్లు, జరామరణరహితమై 
తనకంటె భిన్నమైన జ్ఞానాజ్ఞానములు లేనిదైవట్టి బహ్మమొకటియే జ్ఞాత, అజ్ఞాతరూపమంతయును 
నైయున్నది. 
నిర్వాణమాసే గతశజ్కమాసే నిరీహమాసే సునుఖేఒహమాసే 
యథాస్థితం నిత్యమన న్తమాసే తదేవమాసే న కథం సమాసే, 15 
మహాత్మా! ఇట్టి జ్ఞానోదయమువలన నేనిపుడు నిర్వాణరూపు(డనైైయున్నాను; అజ్ఞాన 
జ్ఞానమువలన సంశయరహితుండనై యొప్పుచున్నాను మజియు, ఏ కోర్కెయు లేకయున్నాను; 
విశ్షేపరహితమగు అత్మసుఖమున నిత్యము స్థితినొందియున్నాను; యథాస్థికమై, నిత్యమై, అనంత 
మైనట్టి ఆత్మయందు వెలయుచున్నాను; [బహ్మభావమునుండి చ్యుతిని గర్జించు అజ్ఞానాదులయొక్క 
అభావమువలన నేనిపుడు సర్వరూపమగు బహ్మమందేల వర్తింపకయుందును ? (శప్పళ వర్తించు 
చున్నానని ఖావము.) 
సర్వం సదైవాహమన న్తమేకం న కించి దేవావ్యథవాతిశా న్తః 
సర్వం న కించిచ్చ సదేశమస్మి న బాస్మి చేతీయమహో ను శాన్తిః 16 
నేను సర్వదా సర్వరూపమై, అనంతమై, ఏకమైనట్టి హ్మమేమైయున్నాను; లేక 
సర్వోష్మదవరహిశతమై, పదార్థరూపమొకింతైననుగాని దై, సర్వాధారమై, అద్వితీయమైనట్టి న్యదూపమై 
వెలయుచున్నాను; దేశకాలాది ఆధారములయొక్క అభావముచే నెచటను లేళ యున్నాను. 
ఆహా! ఇట్టి నిర్వాణమను పరమళాంతి ఆళ్చర్యరూపమైయున్నది | 


నే యోగ వాసిష్ట్యము (నర్ష 194 


అధిగతమధిగ మ్యం [పప్రావమ్మపాప్తమన్వై 

గ్గతమిద మలమ స్తం వన్తువాతం నమ న్హమ్‌ 

ఉదితముదితబోధ౦ం తాదృశం యత భూయో 
_స్రమయనముదయానాం నామ నామాపి నాస్తి, 17 


ఇత్యార్థే శ్రీ వాసిష్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్తే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్మవకరణే ఉత్తరార్ధ వ్యిశాన్తికళనం నామ 
[తినవత్యధికశ తఠతమః సర్గః ॥ 198 ॥ 
మునీం దా! తెలిసికొనందగిన పరమపురుషార్ధరూపమగు బ్రహ్మత శ్ర్వమును నేనిపుడు 
తెలిసికొంటిని; అజ్జాములచే బొందంబడని మోక్షసుఖమును బొందితిని. సంసారానర్థ రూపమగు 
ఈ వస్తుసమూహమంతయును. నాకు. బూర్గముగ శమించిపోయినది. ఎచీపీ మరల మరణ 
దుఃఖాద్యనర్థములయొక్క 'పేలైననునుండదో, అట్టి, చరమసాక్షాత్కారోదిత (పబోధరూపమగు 
నిజసస్వరూపము నాకుదయించినది. 
ఇది (శీ వాసిష్ట కాత్సర్య వకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున ను త్తరార్థమున 
విశాంతికథనమను నూట తొంబది మూడవ సర్గము 198 4 


చతుర్నువత్యధిక శతతమః నర్గః 
( అత్మతత్హ్వం జగత్త త్వం యథా నిర్వాణసాధనమి 
ఇహ రామః స్వయం బుద్ధం గురవే ప్రత్యవేదయత్‌. 
మోక్షసాధశమగు ఆశ్మత త్త్వమును, మణియు జగత్తుయొక్క తత్త్యమును తానెట్టు 
స్వయముగ నెజి/గెనో యా క్రమమును శ్రీరామచం[దుండు గురువగు వసిషఘ్టునకు6 దెల్పుట యిచట 
వర్ణింప(బడుచున్నది ] 
శ్రీరామ ఉవాచ; 
నర్వాళ్మ సర్వభావేషు యేన యేన యదా యదా 
యథా భాతి స్వయం బోధ స్తథానుభవతి న్యయమ్‌, క 
శ్రీరాముఃడు :--- మహాత్మా! సమిస్థ జీవులకును మనోవృత్తులన్నింటియందును 
నెపుడెపుడేయే భోగకారణముచే నేయే ప్రకారముగ స్వ(ప్రకాశ రూపమగు చిదాత్మ వివర్తభావమును 
బొందుచున్నదో, అప్పడపుడాయాప్రకారముగనే యద్దానిని భోక్తాది (్రిపుటీ రూపములతోడ ఆ 
యాత్మ స్వయముగ ననుఖవించుచున్నది 
న్యభావ వీవ తిష్ట'న్తి సన్గాః సంమిలితా అపి 
అడతాపి స్వీకృకా వవ నానారక్నాంశవో యథా. తి 
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సూక్ష్మములై వివిధరత్నములయొక్క కిరణములు గృహమునం బరస్పరము నక్మిళిత 
ములైయున్నను, అసమ్మిళితములుగనే తోచునట్లు ఏకమై, అవయవరహితమై, పరమసూక్ష్మ మైనట్టి 
(బ్రహ్మమందు సర్వజీవులయొక్క యొశేసమయమున అధ్యాసమువలన అనంతములగు సృష్టులు 
సమ్మిళితములైయున్నను, (ప్రత్యేకజీవునకు (బ్రహ్మాండ, భువనాదిభేదములచే ఆతివిస్తీర్సస్వభావము 
గలవై, పరబహ్మమందు పరస్పరము అసమ్మిళితములుగనే యున్నవి. ఏలయనీన ఆ సృష్టులు 
అవయవరహితషుగు ఈ (బహ్మమున తాదాత్మ్యాధ్యాసముచే స్వాత్మీకరింపయిడినవి. (మహా 
నూక్ష్మములుగం గావింపంబడినవి.) (స్వాత్మయందు దేనికిని ఆవరోధముగాని, అనపకాశముగాని 
లేదని భావము.) 
అత దృష్టమదృష్టం చ మిథో విశతి గచ్చతి 
జగ్మదశ్శిఘనం రత్నం నానారత్నఘనం యథా. శ్రి 
ఈ విశాలపుగు పరబ్రహ్మస్వరూపమున దృష్ట (సమీపస్థ, అదృష్ట (దేశకాల వ్యవ 
ధానమువలన అపరోక్ష్ర)ములైన వివిధజగత్తులను రత్నకిరణములు, ఒకేగృహమందలి వివిధరత్న 
ముల కిరణములవళలె పరస్పరము అసంబంధ పూర్వకముగవచ్చుచు, బోవుచున్నవి, 
దీపానామివ సర్గాణాం బహూనాం జ్వలతాం వరమ్‌ 
శేషాం చిద న్యనుభవో మిథః కేషాం చిదేవ నో. శ 
ఒకేసమయమున జ్వలించుచున్న యనేకదీపముల(గూర్చి, సమౌననే[తాదీంద్రియములు 
గల జీవులకందణికిని పరస్పరమనుభపమగునట్లు సమానకర్మి వాననలచే అధ్యస్తులైన జీవుల 
కందణికిని పరస్పరము సృష్టులయొక్క యనుభవమ.కలుగును గాని తక్కినవారికి గలుగదు. 
అప్ప్వప్ప్వివ రసోఒమ్మోదావావ ర్తరమణావనౌ 
సర్గేస్తి [(వత్యణుం తస్మిన్నాపి నర్గాన్తథాకమః, క్‌ 
అ వర్తాదుల (క్రీడాస్టానమగు సముద్రమున (ప్రతిజల కణమందును లపణాది రస 
మెట్లుకలదో, అట్లే సృష్టియొక్క (పతి అణువునందును అనేక (బహ్మాండములుకలపు, మరల, 
ఆ (బ్రహ్మాండములయొక్క (పతి అణువునందును అసంఖ్యాతములైన సృష్టులుకలవు. కాని, పర 
మార్థమున ఆ సృష్టులుగాని, వాని [క్రమముగాని యేమియునులేదు 
సర్వత నర్వతో నిత్యం చిద్హ ద్ధనస్యామ్భు వేదనమ్‌ 
సంఖ్యాతుం కేన శక్యన్తే నీర్గాధారవరమృరాః. 6 
సము[ద్రమందు జలపరమాణుపుయొక్క రసమువలె సర్వత వెలయునదై, సర్వవ్యాపళమై, 
నిత్యమైనట్టి చిద్దగదపరమాత్మయందువ ర్హించు సృపీ.పరంపరలను లెక్కింప నెపరికి దరము? 
యథావయవితా భిన్నా న్రైవావయవినః క్వచిత్‌ 
శబ్దభేదాదృతే భిన్నా న తథా నర్గతా పరే. 7 
శబ్దభేదము తప్పు ఆవయవికంటె అపయవిత్వము ఎట్లెచటను భిన్నముళాదో, అట్లే 
పర(బహ్మముకంటె నృస్టిత్వమును భిన్నముకాదు. 
వకస్యాన న్తరూపస్య కారణా ఖావతః న్వయమ్‌ 
నోదేతి న చ యాత్యన్తం జగదాదిః స్వథావతః. ర్రి 
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పకమైనదియు మాయచే అనంతరూపమై యొప్పునదియునగు అధిషఘానమైన అత్మ 
యొక్క స్వభావమువలనను కారణముయొక్క అభావమువలనను, ఈ జగళ్తు వా స్తవముగ 
నుదయించుటలేదు, అ స్టమించుటలేదు. 'కేపలము ఆత్మరూపముగనే వెలయుచున్నది. 
తపన్తీ జ్ఞ ప్రిరే వేయమఖజ్ఞజ్టేయతామిమామ్‌ 
కరోత్యక రృృరూమెవ నమాలోక మివార్కభాః. ర 
ఈ అఖండ చిద్రూపమగు జ్ఞప్తియే తాను స్వయముగం (బకాశించుచు, క ర్తగాకయే 
సూర్య(ప్రకాశమువలె ఈ ఘటపదాదిజ్టేయ (దృశ్య) రూపములను (బ్రకాశింపంజేయుచునునున్నది. 
వై తృష్టాత్సర్వభావానాం సమా ప్ర్యైవాక్షయం స్వయమ్‌ 
నంపద్యతే సమాధానం య త్తన్ని ర్వాణముచ్యతే. 10 
ఆ త శ్ర్వజ్ఞానమువలన సమ స్టపదార్థములు బాధీశతములగుటచే వానియందలి తృష్ణా 
రాహిత్యమువలన తత్పదార్దీ సమాప్తి రూపమైనదియు, స్వయముగ దేహాది నశ్వర పదార్థములయొక్క 
తాదాత్మాధ్యాసములేనిదియునగు ఏ అక్షయస్వరూపము జీవునకు సంపాప్తించుచున్న దో, అదియే 
సర్వవిక్షేపశూన్యమగుటచే సమాధానమనియు, నిర్వృతి (శాంతి) రూపమగుటచే నిర్వాణమనియు( 
జెప్పంబడుచున్నది. 
న బుద్ధ్యా బుద్ధ్యతే బోధో బోధాబుద్దేర్న వోధ్యతే 
న బుద్ధ్యతే వా తేనాపి బోధ్యో బోధః కథం భవేత్‌. క్షే 
అట్టు సమస్త అధ్యాసపరంపరయొక, సమాప్తిదే జీవునకు శేషించు. నిర్వాణము 
స్వయముగ నెట్టు పరమపురుషార్ధరూపమగుననియు, బుద్ధిచే ననుభవింపంబడిసనే పురుషార్ధ్హత్వము 
సిద్ధించుననియు కావుననే పురుషార్ధ్య్వపయోజికయగు చరమసాక్షాత్కొారబుద్ధి ముక్తి యందాపశ్యక 
మనియు ననినచో, అట్లుకాదు. ఏలయనిన, బుద్ది జడమగుటచే పరమప్పురుషార్ధరూపమైన బోధ 
రూపమగు అత్మ నరి యెజబుగంజాలదు. నిద్రించు రాజు పందిజనులచే మేలుకొలుపండునట్ల్టు, 
బోధరూపమగు పరమాత్మ బుద్ధిచే మేలుకొలుపంబడుననిసచో, అదియును సరికాదు. ఏలయనంగా, 
నిద్రించు రాజును నెణి(గినవారై వందిజను లాతనిని మేలుకొలుపుటకు( (బవర్హింతురు. కాని బుద్ది 
బోధరూపమగు ఆత్మ నెలు(గ,జాలదు. కావున నద్దానినెట్టు మేలుకొలుపంగలదు? బోధ (అత్మ) 
చేతనే బోధ యెజుంగంబడుననినచో, అదియునుగాదు. ఏలన, ఆత్మ న్నిష్కియము నిర్వికారము 
నగుటచే నందు కర్మక-ర్ఫుభావములు సంభవింపనేరవు. 
[వబుద్ధ వవనుప్తాభః స్వయం బోథో విబుధ్యతే 
దేశాకాలాద్యభావేఒపి మధ్యాహ్నేఒర్కాతపో యథా. [లి 
కాంబట్టి స్వపకాశత్వమువలన (పబుర్దమెయు యున్నట్టి బోధరూపమగు ఆత్మ, దేశకాలా 
దులులేసీ స్వస్వరూపమున మంచుచే(గప్పంబడుటవలన సుప్త్రపాయుండుగనున్నవాంరై మధ్యాహ్న 
కాలమున నముంచంతయు నశింప (బబుద్ధుండగు సూర్యుసివలెను, అతని ఆ తపము (ఎండ)వలెను 
అధ్యాప పరఎపరాసమాప్టియందు స్వయముగనే ('ప్రబుద్ధమగుచున్నది. 


నిర్వాణపకరణము శ౦099' 


నర్వకర్మ వితృష్ణానాం శా న్తేబ్బానాం [(వటోధతః 
సతామనిచృతామేవ నిర్వాణం సంవవ ర్తతే. 18 
సమస్త కర్మలందును (ఐహిక, పారలోకిక ఫలములందును) ఆపేక్షలేనివారును, 
కోర్కెలు నశించినవారును, వాసనారహితులునగు సజ్జనులకు (పబోధమువలన, దామిచ్ళగింప 
కున్నను నిర్వాణము (మోక్షము) లభించుచున్నది. 
(వబుద్ధబోథో ధ్యానస్థః న్వభావే కేవలే స్థితః 
న కించదపి గృష్టోతి న కించదపి చోజ్ట్రతి. కక 
మోహస్మిదనుండి మేల్కొనిన చిదాత్మగలవాండును, ధ్యానస్టుండును, కేపలచిత్స్వభాప 
మున వర్థించువాండునునగు మహాత్ముడు, ఒకింత్రైనను దేనిని (గహింపండు, త్యజింపండు. 
యో యథాస్థితవీవాస్తే సళ్యన్టీవ ఇవ్యాకియః 
అమనో మానమననో మనోమననవానపి. 15 
వ్యవహారమందు తత్సరుండ్రైయున్నను, మనస్సుతోటి మననముచేయుచునున్నను, 
విషయములందాస క్రిలేనందువలన నట్టి మహాళ్ముండు అమనస్కు(డై చూచుచున్నను దీపమువలె 
అక్రియుండేర్చుయుండును. ప్రకాళించుచున్నను దీపము అక్రియముగనేయుండునట్లు, (కియా 
వంతు(డైనను నాతండు నిప్కియుండుగనే యుండునని భావము. 
వ్యుక్థానేవిశ్వహాపాఖ్యమన్యత [దిహ్మ నంజ్హితమ్‌ 
సర్గానర్దాత్మ చిన్మాాతం సత్యం సర్వత భానతే. 16 
వ్యుక్ఞానకాలమున (సమాధినుండి లేచినపిదప) అట్టి జ్ఞానికి ఈవిశ్వరూపమగు సృష్టి 
స్ఫురించినప్పటికిని, అయ్యది (బ్రహ్మమను పేరుగలదియు, సృష్టి అసృప్టిరూపమున్ను, సత్య 
స్వరూపమునగు చిన్మాత్రముగనే యాతనికి సర్వత భాసిల్లును. 
అభిన్నబోధ న్మదూప న్వరూపానుభవే స్థితః 
వ్యుభ్ధితః సంనిరుద్ధశ్చ యః పశ్యతిన శామ్యతి. 17 
ఎవంతు వ్యుక్థానకాలమందును సమాధియందలి బోధకంటె భిన్నముకానట్టి స్మదూప 
న్వరూపానుభవమందే స్టితిగల్ది ఉదాసీనవృ త్తితోం (బ్రపంచమును వీక్షించుచునుండునో, ఈ(ప్రకార 
ముగ సమాధియందును వ్యుణ్ధానకాలమందునుగూడ సమానమైన బోధస్థితియందుండునో, ఆతండే 
సంసార విక్షేపన "8 (ప్రశమనమును బొందునుగాని మజియొకండు కాండు. 
జగత్సదార్థసార్థానాం బోధమాతై 0కనిస్టతామ్‌ 
వినా నా న్త్యవ రాసత్తా వ్యోమ్నః శూన్యేతరా యథా. 18 
శూన్యత్వముకంటె భిన్నముగ ఆకాశమునకు వేజొకస త్తలేనట్లు జగత్చదార్థనమూ 
హము అవ్నిటికిని బోధ (ఆత్మ) మ్మాతస్వరూపముకంటె భిన్నముగ వేతొక సత్తలేదు. 
శిష్యతే స్ఫీశబోధానాం కేవలాన న్తవోధతా 
సొపి స్వపరిణామేన వరేణాయాత్య వాచ్యతామ్‌, 13 
క్‌ కేం 


శీ100 యోగవానిస్టము [నర్గ [కిక 


సాక్షి చిన్మాశత సాక్షాత్కారరూపమగు నిర్మలబోధతో6గూడిన మహాత్ములకు జగత్తు 
బాధితమగుటచే కేపలము అనంతబోధ (అత్మ) రూప సత్తయేవారికి శేషించుచున్నది. అట్టి ప్రత్య 
గాత్మరూపముగు బోధత్వమున్ను తనయొక్క (బహ్మసన్మాత పరిశేషరూపమైన అఖండాకార 
వాక్యార్థరూపమగు ఉ త్రమ పరిణామముచే వాగతీతత్వము (అఖండార్థకవాక్యలక్ష్యత్వము) ను 
బొందుచున్నది. 
తద్విశాన్ల్తో పరా నత్తా శిష్యతేవాన శిష్య తే 
యా కాష్యత్యన్ల శాన్తానాంన పాగ్గోచర మేతి సా. లిం 
అట్టి (బహ్మభావముతో స్థితినొంద పరిపూర్ణ ఆత్మజ్ఞానులకు అపూర్వమైనట్టి పరమాత్మ 
సత్త శేషించునో లేక శేషింపదో ఆ స్థితి వాక్కునకు విషయముకానిదైయున్నది. (పరబ్రహ్మము 
వాగతీతమైనదనియు, అనుభవైక వేద్యమేయనియు బావము) 
యా సమస్య పరాకాష్టా ఫైవ బోధస్య నన్మయీ 
సర్గన్త న్మయ ఏీవాతః నకలం శాన్తమవ్యయమ్‌. వి 
ఏది సత్తాసామాన్యముయొక్క పరమావధి (శోధిత తత్పదార్ధరూపము) అయియున్నదో 
అదియే బోధయొక్కయు పరమావధి (శోధిత త్వంపదార్థరూపము) అయియున్నది. అకాశాది 
రూసపమున్ను, జా గదాద్యవస్టాతయరూపమున్ను నగు సృష్టియంతయును “అస్తి, భాతి, (పియ' 
రూపమగు అనుభపముపలన స్మదూపబోధమయమే అయియున్నది. కాపున, ఈ సమ స్తమున్ను 
శాంతమై, నాశరహితమెనట్టి బోధ (ఆత్మ) స్వరూపమేయగును. 
ణాయ వితృ్శష్టాయ స్వచ్చ సీళలనంవిదే 
స్పృహయన్రి నదాసత్తాం (బహ్మవిష్టుహరా అపి. య! 
నిర్వాణరూపమై, తృష్ణారహితమై, స్వచ్శమై, శీతలమై (సుఖస్వరూపమై) పరమ్మపేమౌ 
స్పదమైనట్టి యా బోధ (ఆత్మ) స త్తకొఅకై బ్రహ్మ, విష్ణ, మహేశ్వరులుకూడ సదా వాంఛించు 
చుందురు. 
సర్వార్థాక్షైైవ సర్వత సర్వదా నర్వథోదితమ్‌ 
చేతనం శద్ధమేవా్రి నాశో నాస్యోపపద్యతే. విగ్ర 
శుద్ధమై, స్వ్యపకాశరూపమై సర్వులకు సదా ప్రేమాస్పదమైనట్టి చైతన్యమే సర్వదేశకాలమందును 
రూపముగ నుదయించినదైయున్నది అద్దానికి నాశమెన్నంటికిని తగదు. 
అత్య న్తత ప్తః సంసారో నిర్వాణమ౭ిశీకలమ్‌ 
అతిశీతలమేవాస్తి తవ్తఃస్త్వేవ న విద్యతే. బిక్ష 
సంసారము మిగుల సంత ప్రమై (మహాదు:;ఖరూపమై) యు, నిర్వాణము (ఆత్మరూపము) 
పరమ శీశలమై (నిరతిశయసుఖరూపమై) యు నున్నది. అట్టి పరమశీతలమైనట్టి నిర్వాణరూపమగు 
ఆత్మ స్వరూపమే వాస్తవముగగలదు.. అతి సంత ప్రమెనటి దుఃఖరగూపమగు సంసారమున గు 
(కర్పివమే ఇమ”, యున్నది | 


షల 
౮5 
వ్‌ 
హై 
ల్‌ 
ల్‌ 
టై 
న. 
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సంచేతన్తి శిలా న్తస్టా యథాలం శాలభజ్జుకాః 
అనుక్కీ ర్లాన్తథా (నవ్మా చేతతీద మఖజ్జీక్‌మ్‌. ల్‌ 
శిలయందింకను జెక్కంబడనట్టి విగహములు శిల్సియెక్క బుద్ధియందెట్టు అతని 
యిచ్చననుసరించి లెస్పగ స్పురించుచున్నవో, అట్లే, అఖండ పరిపూర్ణ (బ్రహ్మమందీ జగ త్రంతయును 
న్ఫురించుచున్నది. 
యథా చేతతి సొమ్యామ్బుకోశన్ధం వీచిమణ్ణలమ్‌ 
తథా చేతతి కోళస్థం మహాచిచ్చేత్యమవ్యయమ్‌. లి 
కాంతసము(దాది జలాశయములందున్న జలము స్వయముగ తరంగసమూహరూప 
ముగ స్ఫురించునట్ల్టు, అన్నమయాదికోళమందును, (బహ్మాండకోశమందును నున్న నాశరహితమగు 
మహాచైతన్యము స్వయముగనే దృశ్యరూపమయి స్పురించుచున్నది. 
అవిభలో విభాగ స్థెరివ శాన్తైరన న్తకై£ 


వరమార్థామృరాభోగ్లై స్త్వటోధాత్మత్వమన్ధ రై: వి 
మై ర్రెర్యథాన్వ ఆత్మా న్తర్భావితశ్సేతితశ్చిరమ్‌ 
లోగమోక్ష (వఖేదేషు తేషాం కేషాం తథోదిత!. లం 


వా స్తవముగ అవిభ క్తరూపమైనట్టి, అజ్ఞానావృతమై జడ్మప్రాయములైనట్టి చిదాకాశము 
“యొక్క యవేకకృ(త్రిమవేషములను ధరించుచు, విభ క్రమైనదావిపలెనున్నదై. ఏజీవులచే నేయే 
(పకారముగ చిరకాలము భావింపంబడుచున్నదో, వారివారికి ఆయా (పకారముగనే భోగమోక్షాది 
భేదములందు (ప్రాదుర్భవించుచున్నది. 
మృత్రేవాప్య మృతే బన్టా న్వప్నే స్వవ్నవిలోధినః 
న యథోదేతి నక్యాభఖ్యా తథా దృశ్వేమ తద్విదః. వం 
స్వప్న మునుండి మేల్కొనినవానికి స్వష్నమందలి తనబంధువు మరణించినను, జీవించి 
నను అతనియందు సత్యత్వబుద్ధి యెట్టుదయింపదో, అట్లే త శ్ర్వవే త్తకున్ను దృశ్యపదార్థములన్ని6టి 
యందును సత్యత్వబుద్ధి యుదయింపదు. కావుననే యాశసికి హర్ష శోశాదులు కలుగనేరవు. 
యదిదం కిల దృళ్యాది తబ్భా న్తమఖిలం శివమ్‌ 
“వితేఒవగ తేఒవ్యన్తరితి భాన్తేః క ఉద్భవ తి0 
ఈ దృశ్యాదిజగ[త్తంతయును శాంతమై, శివమైనట్టి పర్మబహ్మస్వరూ పమేయని అంతరంగ 
మున దృథముగ భావించి యెజింగినచో మరల (భ్రాంతియొక్క యుద్భృవమెచట ? 
నర్వథా దేహనంఖ్యేషు వై తృష్ట్రముపజాయతే 
సమ్మగ్భోథే సతిస్వవ్న ఇవాపి స్వార్ధకాదిము. | 
మేల్కొనిన పీదప స్వప్నపదార్థములందలి తృష్ణ శమించునట్లు, పూర్ణజ్ఞానము క ఇగంగా 
రేహసంబంధనులగు భోగములందును శదుపాయములందును తృష్టారాహిత్యభు జవించుచున్నది. 


శ్ష10కి యోగవాసిస్థ ము [నర్గ క్షేర్తిశ్ష 


వై తృష్ట్యాద్వర్థతే బోధో బోధాదై తృష్ణ్య వర్ధనమ్‌ 
పరస్పరేణ (వకపే ఏతే కుడ్య పకాశవళ్‌ శ్రి 
తృష్టాదాహిత్యము (వైరాగ్యము)చే ఆత్మజ్ఞానమునున్ను, ఆత్మజ్ఞానముచే తృష్టారాహిత్య 
మున్ను పర్ధిల్టుచున్నవి. ఈ రెండును కుడ్య (గోడ), ప్రకాశములవలె పరస్పరమొకదానిచే నొకటి 
(ప్రకటమగుచున్నవి. 
యేన బోధేన వైతృష్ణ్యం ధనదారనుతాది వా 
న్వనూనమపి నంపన్నం జొడ్యం తత్సంస్థితం తథా. తికి 
ఎచట తృష్టారాహిత్యముయొక్క వృద్ధియుండునో, అచట జడత్వముయొక్క ఆభావ 
మున్ను, బోధ (ఆత్మజ్ఞానము) యొక్క వృద్ధియుండునో, ఎచట ధనదారపుత్రాదులందలి తృష్ణ 
యొక్క వృద్ధియుండునో, అచట ఆగీతిగనే జడత్వముయొక్క వృద్ధియు, బోధయొక్క అభావ 
మున్ను వర్తించును. 
వితావదేవ బోధన్య బోధత్వం యద్వితృష్ణకా 
పాణ్ణిత్యం నామ తన్మార్థ్యం యత నాస్తి వితృష్ణతా. తిక 
బోధయొక్క బోధత్వమను పాంగిత్యముయొక్క స్వరూషము తృష్టలేకయుండుట మ్మాశమే 
యగును; మజియు మూర్థత్వముయొక్క స్వరూపము తృష్ణగల్దియుండుట మ్యాతమేయగును, 
నతు వై తృష్టవోధాఢ్యా న పరస్పర వర్ధితౌ 
అనత్యావేవ తౌ నామ నప్పే చిితహుతాశవత్‌. క్‌ 
తృష్టారాహిత్యము (వాసనాక్షయము)న్ను. బోధయొక్క ఆధిక్యతయు, పరస్పరము 
పృద్ధినొందినను, అవి అసత్యములసియు, చితమందలి అగ్నివలె శార్యాసమర్థములసియు, నష్ట 
('పప్రాయములనియు( దలంపగూడదు 
పరమాబోధవై తృష్ట్య సంవ త్రిర్మోక్ర ఉచ్యతే 
త్మతానన్తే పదేశాన్త వసతా చన శోచ్యతే. ఠం 
ఏలయనిన బోధ, తృష్టారాహిత్యములయొక్క యు త్తమ సంపశత్తియే (నిరతిశయానంద 
రూపత్వమువలనను, జత్యంతిక దుఃఖక్షయరూపత్వమువలనను) మోక్షహని చెప్పబడుచున్నది. 
అట్టి అనంతమై, శాంతమైనట్టి మోక్షపదముననున్న జీవుడెన్న (డును శోకింపండు 
గతం గమ్యం కృతం కార్యం దృష్టం దృశ్యమ శేషతః 
యావత్సర్వం శివం శా న్తమేకమాద్యమనామయమ్‌, ఠి? 
మహాత్మా ! (అట్లు వృద్ధినొందిన బోధ తృష్ణారాహిత్యములవఅననే) నేవిపుడు పొందం 
డగిన దానిని బొందితిని, చేయందగినదానిని జేసితిని చూడందగినదానిని పరిపూర్ణముగం జూచితిని; 
ఈ సమ స్తమున్ను నిపుడు శివమై, కాంతమై, ఏకమై, అద్యమై, నిర్వికారమైనట్టి (బ్రహ్మముగనే 
నాకు భాసించుచున్నది. 
అత్మారామస్య శాన్తన్య వై తృష్ట్రస్యానహంకృతేః 
అసంకల్ర్రైవ భవతి స్థితిః ఖస్యేవనిర్మ్శఠా, శి 
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ఆత్మారాము*డును, ళాంతుండును, తృష్టోరహితుడువు, అహంకారపర్జీతు/డునగు 
సునుజునియొక్క స్థితి సంకల్పరహితమైనదియు, అకాశముపలె నిర్మలమైనదియునగును. 
సవా సేళ్యః సహ సేభ్యః కశ్చిదుతాయ వీర్యవాన్‌ 
భిన ను . వారం నక యథా, * 89 
ఉసయశ్నమొనర్చు లక్షలకొలంది మనుజులలో వీర్యపంతుండగు ఒకానొక ండుమా(శమే 
లేచి సింహము పంజరము (బోను)ను విజుగంగొబ్జునట్టు వాసనాజాలమును ఛేదించి వైచుచున్నాండు. 
(పా ప్తజ్యోతిర్పోధశుద్ధిః వరమ న్తః(పకాశవాన్‌ 
నీవోరః శరదీవాశు 'స్వ్యయమేవోపళోమ్యతి. శ 
శుద్రబోధయుక్తుండును, జత్మజ్యోలిని బొండినవాండును, అభ్యంతరమున పరమ 
(ప్రశశయుతు(డునగు మనుజుడు, శరత్కాలమున మంచుపలె స్వయముగనే శ్నీఘ్రముగ (ప్రళాంతిని 
బొందుచున్నా(డు. 
క్ఞాతస్టేయ న్వ్వనంకల్చః నంకల్పాతిశ యాశయః 
అవానీనో వ్యవహృతౌ వాతవత్ప్పన్లతే-న వా, శ 
క్లేయమగు ఆత్మనెజింగినవాఃడును, సంకల్పరహిఈండును, వాసనా విపర్ణితుండును 
సంకల్పముల నతి,కమించిన యాశయముగలవాండునగు మనుజుండు వ్యపహారముస వాయుపువఠె 
చేష్టనల్బును, సల్బకయునుండును. 
ఆసీర్ధీరాన్మనస్కారై ర్భా న్లిమాతై 9కనిర్భయాత్‌ 
యః సర్వత ఖవద్భావ స్తదవాననమాసితమ్‌. క్తి 
సమస్త పదార్థములందును తత్వ్రమననములద్వారా (భాంతిమౌత్రైక నిశ్చయము దృఢ 
పడుటవలన మనుజునకుఃగలుగు అకాశముపంటి నిర్మల దృళ్యరహిత భాసమేదిగలదో, ఆదియే 
వాసనారహిత స్థితియైయున్నది. 
నిర్వాసనే భావ ఉదారసత్వే [బహ్మోభిలం దృశ్యమితి (వబుద్ధే 
స్థిరై కనిర్వాణమకావనన్తో మోజాభిధానః పళ మోఒభ్యుదేతి. శరీ 
ఇత్యొర్లే “ఫ్రీ వాసిన్ట మహవారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్మవకరణే ఉత్ర్తరాస్టే రామ వి[శాన్తువగమో నామ 
చతుర్నవత్యధిక యమః సర్గః 2 104 ॥ 
శుద్దాంత:కరణుండగు మనుజునియందు (కైనచెల్సిక వాసనారహితభావ ముదయింప 
నపుడీ సమస్త దృశ్యమున్ను (బహ్మమేయను (ప్రబోధముక లుగంగా, స్టీరనిర్వాణమతియగు యట్టి దాని 
యందు అనంతమోక్షమను పేరుగల సర్వసంసార్మపశమనము స్వయముగనే (పకటమగుచున్నది 
ఇదో శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ్యవకరణమున ను త్తరార్ధమున 
'హో ఛామవి[శాన్తుపగ మమను నూటతొంబదినొల్లవ సర్గము ॥ 194 ॥ 


 అాగాభాంరగ్కిన్యిట్సు స్యిగ్యిగ్యున్యన్యనుభనాలలా. 
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వజ్చనవత్యధిళ శతతమ; నర్గః 
[కభాఃపబుద్ధరామో క్రీ: ప్రళస్య గురుణా స్వయమ్‌ 
పరీక్షార్థం కృతాః పళ్నా రామేణాత సమౌహితాః. 

(ప్రబుద్ధుండైన శ్రీరామచంద్రుని శుభవచనములను విని (పసన్ను6డై గురుపగు వసిష్టుండు 
స్వయముగ నాతనిని _బశంసించి పరీక్షార్ధము ప్రళ్నించుట, శ్రీరామచం[దుండు సమాధాన 
మొసంగుఓ; ఇచట గాననగును.] 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:-- 

అహోనునం [న్‌ స్‌ లాఘవాఘమవిఘాతినీ 
వాగియం తవ సంపన్నా (వబుద్దేష్యవవోసినీ. 1 
శ్రీవసిష్టుండు:-- ఆహా | ఓరామచందా! నీవు ప్రబుద్ధుండవైతివి. ఈ నీ వచనములు 
అజ్జానులయొక్క పాపములను హరింపంజేయునవియు, అనుభవ సిర్ధమైన యర్థము ననువదించుట 
వలనను యుక్తియు క్తములై యుండుటవలనను జానుల కానసందమును గొబ్బునవియునైయున్నవి. 


విభాతీవానదేవేద మసంకల్పేన శామ్యుతి 
వతచ్బా న్తిస్తు నిర్వాణమిత్యేవ పర మార్ధతా. ణి 
ఓ రామచంద్రా! నీవు చేప్పినది సత్యమే. అసత్తేయగు ఈ జగత్తు సంకల్పమువలన 
భాసించుచున్నదానిపలెనున్నది. మజియు, అసంకల్పముచే నియ్యది శమించిపోవుచున్నది 
అట్టి శాంతియే నిర్వాణము; అదియే పరమార్ధత్యము. 
కల్పనాకల్పనే రూవం పర మ్యైవేతరన్య నో 
సృన్దనాన్నన్దనే వొయోర్యథా నాతై 9కతాద్వితే, క్‌ 
చలనము చలనముయొక్క అభావము వాయువు యొక్కయే రూపములైయున్నట్టు, 
కల్చ్పనారూపమగు బంధమున్ను, అకల్చ్పనారూపమగు మోక్షమున్ను రెండును పరబహ్మము 
యొక్కయే రూపములైయున్నవి గాని మజియొక దానివి కాపు. ఈ పరబ్రహ్మమందు ఏకత్వ, 
దైైతములు లేవు, 
[వబుద్ధ స్యైవ యూ పుంనః శిలాబఠర వత్ధితిః 
శాన్తా “వ్యవహృతౌ వాపి సామలా ము ఖీలోచ్యతే. శ్ర 
(ప్రబుద్ధుండైన (జ్ఞానియగు) మనుజునియొక్క నమాధికాలమందలిగాని, వ్యవహారకాల 
సుందలిగాని శిలాగర్భమువంటి నిశ్చల (చిద్దనరూప) స్థితియేదిగలదో, అదియే నిర్మలముక్తి పదమని 
చెప్పంబడుచున్నది. 
వయమస్మిన్సదే స్థిత్వా రాఘవా విఘాతినీ 
శ్రా న్తత్వే వ్యవవోరే చ సమమిత్ధమవస్థితాః. ర్‌ 
ఓ రాఘవా ! అట్టి పొపవినాశక రమైన త్య... స్థితిగల్లియే మేము (జీవన్తుక్తులు) 
సమాధియందును. వ్యవహారమందునుగూడ నివ్విధమున సషానరూపముగ వ ర్హించుచున్నారము, 
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అస్మిన్నేవ పదే నిత్యం (వివ్మావిష్ణుహ రాదయః 
తిస్థ్తి వ్యవవారస్థా అపి శాన్తా జ్ఞరూపిణః. 6 
(పబుద్ధులగు (బహ్మ. విష్ణు, మహే పష తనా. తదితర జీపన్ముక్తులున్ను వ్యవహార 
మందున్నను, సమాధియందున్ననుగూడ ఇట్టి నిత్య చిర్ధనపదమందే స నదా వెలయుచున్నారు. 
శై లోదరస్టితిమతా6 [వమిద్ధానామనామయమ్‌ 
అస్మాకం పదమేవం తదాలభ్రైతదిహోవ్యతామ్‌. 7 
పర్వతగర్భమువలె విక్షైేపరహితమైనట్టి స్థితిగల మావంటి _పబుద్ధులయొక్క యీ 
చిన్న్మయపదమును నీవున్ను మాపలెనే పొందినవాడవై జీవన్ము క్రియందు వసింపుము. 
శ్రీరామ ఉవాచ;--- 
(బవ్మాణ్యేవ మస్రదూపమనుత్పన్నమఖభాసురమ్‌ 
అనారమృమనాకారమేవేదం భానకే బిగత్‌. శ 
శ్రీరాముండు:--- మహాత్మా ! ఈ జగత్తు బహ్మమందు, అస్యదూపముగను, ఉత్పత్తి 
రహితముగను, అప్రశాశరూపముగను, ఆరంభపర్జితముగను, ఆళారకూన్యముగను (మిథ్యగను) 
ఖాసించుచున్నది. 
మృగ తృష్టైామ్చుసదృశం తరజట్షావ ర్హివారివళ్‌ 
రుచకాదీవ కనశేస్వన్న సంకల్ప శై లవత్‌. త్రి 
మజియు, మృగతృష్ణయందు జలమువలెను, జలపుందు తరంగ ఆపర్తాదులవలెన్యు 
సుపర్ణమందాభరణములపలెను, స్వప్న సంకల్పములందు( బర్వతమువలెను, పర(బ్రహ్మమందీ 
జగత్తు భాసించుచున్నది, 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:-- 
బుద్ధవానసి చ్మేదామ తత్స శ్రబోధవివృద్ధయే 
కురు నంశయవిచ్చేదం పృచ్చతః [వచ్ళకన్య మే. 10 
శ్రీ వసిఘ్టండు:--- ఓ రామచంద్రా! నీవాత్మత శ్ర్వము నెజింగినవాడవైనచో అ నీ బోధ 
యొక్క పృద్ధికొజ కై నేనడుగు ఈ (పశ్నకు సమాధానమొసంగి సంశయనవిచ్చేదమును గావింపుము. 
ఇత్జం నిత్యానుభూతోఒపి శిరణ్ఞోఒప్యతి భాసురః 
జగ్‌ దాభ్యోఒయమాభాసః కథం నామ న విద్యతే, క్ష 
ఇట్లు పత్యక్షాది (పమాణములచే దృఢీకరింపబడినదై అర్ధ(కియాసొధకమై సర్వులచే 
విత్యమనుభూతమగుచు, శిరస్సు,ఫైనున్నదానివలె నొప్పుచు మహాపపళాశశీలమై యున్నప్పటి!నీ, 
ఈ జగత్తను అభాసమేల లేకయున్నరో వచింపుము? 
శ్రీరామ ఉవాచః--- 
పూర్వమేవేదముత్పన్నం న కించన కదాచన 
తేన వన్ధ్యాసుతస్యాస్య న సత్తా కల్పనాదృ్శతే. [. 
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శ్రీరాముండు:-- మహాత్మా ! కారణముయొక్క అభావముచే ఈ జగత్తు సృష్ట్యాదీ 
యందే యొకింత్రెనను నెపుడును నుత్పన్నముకాకయేయున్నది. కాంబట్టి వంధ్యాష్కుతునివంటి 
యిద్షానికి కల్పన ((భమృతప్ప వేేమియును స త్తలేదు. 
కిమివాస్యా జగ ద్భాన్లేః కారణం (పోట్ధితా యతః 
న కారణం వినా కార్యం కించిత్స౦భవతి క్వచిత్‌. 11 
దేనినుండి యీ జగ(ద్భాంతి యుత్పన్న మైనదో, అట్లికారణము డీనికేమిగలదు' (ఏమి 
యును లేదని భావము) కారణము బేనిచో కార్యమొకింత్రైనను నెచటను సంభవింపనేరదు. 
న చావికారమజిరం సవికారం క్షయాదృతే 
కారణం క్వచిదేవేహ కించిదృవితుమర్హ తి. 14 
నిర్వికారమై, జరామరణ రహితమైనట్టి బ్రహ్మము. దీనికారణమెపుడును గాంజాలదు. 
ఏలయనిన, పూర్వావస్థయొక్క నాశములేక సవికారమగు పదార్థమొకింత్రైనను నెదటను సంభ 
వింపనేరదు. 
(దిహ్మైవేదమనాఖ్యాత్మ కారణం [పవిజ్బమృతే 
తత్క్వ కన్య కథంనామ జగ చృబ్దార్థసంవిద ః. 15 
అవాచ్యమై, నిర్వికారమైనట్టి (బహ్మమే (రజ్జు సర్పృన్యాయమందువలె) వివర్తోపొదాన 
కారణమయి మాయచే జగదాకారముగ విజృంభించుచున్నదనినచో అపుండిక జగత్తుయొక్క శబ్దార్థ 
మెచట, ఎవనికి, ఎట్లు సత్యముగ లభింపగలదు +? 
తదనాఖ్యే పదే శా నే చిర్శాతృళమచేతనమ్‌ 
కంచిత్కాలలవం తిష్టక్యాతివాహిక దేహభ్ళత్‌. 16 
అ వాచ్యమై, శాంతమైసిట్టి యా [బహ్మపదమున హిరణ్యగర్భు;డను పథమ చైతన్యము 
ద్విపరార్ల పరిమితమగు ఒకింత కాలను, విప ర్తరూపమైన సూక్ష్యశరీరమును ధరించియుండుచున్నది. 
న! వత్ప్సరనంవి త్తి౦ స్య్నే త్వమీవ వేతతి 
కాకతాలీయవ త్త్మత చన్దాార్కాదీంశ్చ వశ్శతి, 17 
స్వప్నమందు తమవలె, ఆ (పథమవైతన్యము ((బహ్మదేవుండు) క్షణకాలమందును 
అనేకవత్సరముల(గూర్చిన [భమను గాంచుచున్నది. మజియు, అ భమయందు కాకతాళియ 
న్యాయముగ చం(ద్రసూర్యాదిరూప జగత్తునుగూడ నవలోకించుచున్నది. 
నంకలై ైకాళ్మన స్రస్య దేశకాల్మకియాన్వితమ్‌ 
అత్య న్తమేవ న్యోమ్నేవ భువనం భానతే స్వయమ్‌. [8 
సత్య సంళల్పరూపుండగు ఆ (బహ్మదేవునకు దేశకాల (ియాసహితమగు ఈ జగత్తంత 
యును చిదాజాశమందే స్వయముగ భాసించును. 
తస్మిన్మిథ్యోపసంపన్నే న మిఖథ్యాపురుష స్తతః 
మిథ్హ్యైవ తత్సమాచారం కుర్వన్విపరివ ర్త తే. 18 
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మిథ్యాభూతమగు ఈ జగత్తునందు మిథ్యారూపుండేయగు అ (బహ్మదేవుండు మిథ్యగనే 
భూత, భువనాది సమాచారమును గావించుచు వివ ర్తభావమును బొందుచున్నాండు. - 
అధస్తాదూర్జ్యమాయాతి పున రూర్జ్వాద్వం జిత్యధః 
కల్పితాన న్తనంభార పదార్థానర్థ సంళమః, వం 
మజియు నాతండే అనర్ధరూపములైన అనేక పదార్దసంభారముల(గూర్చిన భ్రమను 
గల్సించి స్వకల్పితములగు లోకములందు వ్యష్టిజీవ రూపముతోడ. పుణ్యపాపఫల భోగార్జము 
పైఃిని, (కిందికిని దిరుగుచున్నా(డు. 
కాకతాలీయవ త్తన్య నంకల్పన్య భవేద్యది 
యద్యథా త త్తథాద్యాపి సుస్థిరామా త్తవాన్ధితిమ్‌. వే 
అతని సంకల్పముయొక్క పూర్వస్థితి యెట్టిదో, నే(టిస్టితియు కాకతాళలీయ న్యాయముగ 
నట్టిదే అయియున్నదె. కావున నాతండు జగత్తునందు సుస్థిరమైన స్టితిని (గ్రహించినవా(డాయెను. 
శిలావన్భ్యానుతముఖే వ్యోమచూశ్షేన రజ్ఞానమ్‌ 
కరోతీత్యాదివదిదం మిథ్యా జగదువస్థితమ్‌. వి 
“శిల కామినియై పంధ్యాపుతుండను తన పతి యొక్క ముఖమున ఆకాశముయొక్క 
చూర్ణముతోటి తిలకమునురచించి కోభాతిశయమును గావించుచున్నది. అను నీమున్నగు వాక్య 
ముల యర్జమువలె, ఈ జగత్తు మిథ్యగనే స్థితి నొందియున్నది. 
సత్యమేవేదమథవా మిథ్యాత్వం తు కుతః కిల 
న మిథ్యాత్వం న సత్యత్వం కిమపీదమబిం తతమ్‌, క్క 
లేక అధిషప్రానమగు బహ్మముయొక్క సళ్తచే ఈ జగత్తు సత్యమే ఆయియున్నది. అట్టి 
(బ్రహ్మరూపమగు ఇద్దానికి మిథ్యాత్వ మెచట ? లేక, వ్యావర్తనీయమగు మిథ్వాత్వము యొక్క 
అపసిద్ధిచే వ్యావ ర్హకమగు సత్యత్వమున్ను నట ఘటింపదని విచారించుచో నపుడియ్యది వాక్కు 
నకు విషయము కానిదై, జననమరణరహితమై, సర్వవ్యాపక మైనట్టి పర్శబహ్మ స్వరూపమేయగును, 
ఆకాశ కోళశ వత్చ్వచ్చం శిలాబిఠర వద్దనమ్‌ 
పాషాణమౌనవచ్చేద౦ శాన్తమేవాక్ష్రయం జగత్‌. లిక 
ఈ జగత్తు వాస్తపముగ ఆకాశ కోశమువలి స్వచృమై, శిలాగర్భమువలె చిద్దనమ్తై, 
శిలవలె మౌనరూపమై, కాంతమై, నాశరహితమై వెలయుచున్నది. 
చిన్మాతే సర్వనంకల్చే వి రాడాక్మాతివాహి కే 
జేహే నంవేదనం వ్యోమ దిగదిత్యవభాన తే. కి 
సర్వాకార, సర్వసంకల్పధారియు, చిన్మా(త రూపుండునగు విఠాట్పురుషుని యొక్క 
సూక్ష్మశరీరమున విషయాభిముఖమైన స్పురణమేదిగలదో, అదియే జగ్మదూపముగ భాసించుచున్నది. 
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ఏవం (బహ్మ మహోకాశమేవేదం క్వ జిగత్కథా 
శాన్తం నమనమా భోగమేళమాద్యన్త వర్ణితమ్‌, వ్‌ 
ఈ ప్రశారముగ, ఈ నను స్త్రమున్ను సర్వథా విషమత్వాచి. దోజరహితమై సచ్చిదా 
నంద రూపమై, శాంతమై, ఏకమై, ఆఅద్యంశపర్దితమైనట్టి ట్రహ్మాకాశమే అయియున్నది. ఇంక జగళ్లు 
యొక్క (ప్రసంగమే యెచట ? 
యథా పయసి వీచినామున్మజ్టననిమజ్దిపైః 
న జిలాన్యత్వమేవం హి భావా భావైః వరైః పదే. వ్దా 
జలమందు శతరంగములయొక్క యుత్పత్తి, వినాశములు సంభచించినను వానిచే జలము 
శంటి ఖిన్నశ్వము ఆతరంగముకెట్టు లేదో అట్లే (ట్రహ్మమందు జగత్తుయొక్క సృష్టి, ప్రళయము 
లచే బహ్మముకంటె భిన్నత్వము అ జగత్తుసకున్నులేదు. 
వరావరవిదః కేదిదేతస్మిన్సరమే వదే 
శుద్గే వరిణమ న్త్యన్తర్వారివిన్దురివామృసి, లర 
సారాసారములంగూర్చిన వివేకముగల త త్వజ్ఞానులు కొందజు, అట్టి పరమపదమగు 
శుద్ధబ్రహ్మమున జలబిందువు జలమందుపలె ఏకరసత్వమును బొందుచున్నారు. 
వరేఒనవరమిదం ఖాతి పర స్యేవ వరాత్మకమ్‌ 
సంభవన్త్యమలే శాన్హేన ఐగవన్లి న తత్కిియాః. క 
ఆ పర్మబ్రహ్మమున నద్దాని అపయపమువలె లేక, కార్యమువలె ఈ జగజ్జీపరూపము 
తద్భిన్నమైనదాని చందమున భాసించుచున్నది. కాని విచారించిచూచిన నది పరఐహ్మమేయై 
యున్నది, ఏలయనేన కాంశమై, నిర్మలమైనట్టి బ్రహ్మమున జగత్తులుగాని, తద్వ్యవహారములుగాని 
సంభమిపనేరపు, 
న్వప్నే స్వవ్న ఇతి కొతే దృశ్యే [బహ్మతయాపిచ 
మృగామ్చ్భుని వపరత్వేన కో భావయతి భావనామ్‌. ఖత 
స్వపష్నపదాక్థములు స్వాళ్మరూపముగను, దృశ్యము (అహ్మరూపముగను, సృగతృష్టా 
జలము ఊషరభూమిమో(తముగను నెజుగంబడిన మీదట నిశ ఆ స్వప్నాదులందెవండు సత్యత్వ 
కుద్ధిగల్టియుండును ? 
పరమార్ధ చమక్కారమ న్లః స్థానుళవం వినా 
అన్యస్యాన్యం న జానాతి సీధుస్వాదుమివ ద్విటిః. శ్రీశ 
(బాహ్మణు(ఢు మద్యముయొక్క మాధుర్యము నెజు, గనట్టు, జ్లొని తన యంత।ఃకరణ 
మున _పరమార్ధచిక్‌ - చమత్కారమగు దృశ్యముయొక్క యనుభ వములేక యున్నందున, అశుచి 
రూపమగు ఈ (ప్రపంచముయొక్క భోగరసము నెబటుం/గకయే యుండును. 
నిర్యాయ నిజ ఆత్మాయం వరివృజ్యావలోకిత॥ 
చేత్యోన్ముఖత్వముత్పృట్య సంతిష్టేద్భాన్త అత్మని. తి 
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మనుజుని ఈ స్వకియమగు ఆత్మ బాహ్యదృష్టినుండ్‌ వదలి, విషయోన్ముఖత్వమును 
డి సమాధియందు నెలకొని, చరమసాక్షాత్కారపృ త్రిదే నిజళుద్దస్వరూపమునుగాంచినదైై, సీళ్య 
ముక్రమగు అట్టి (పశాంతోత్మయందు వర్షించుగాక ! 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచః--- 
దృశం ఖీబొబ్కుర ఇవ స్థితం బహ్మణి కారణే 
ఇతి నర్గాది సద్భావః కస్మాన్నేహోవవద్యతే. లక 
క్రీవసిష్టుండు.. ఓ రామచంద్రా! భీజాంకురన్యాయముచే కారణభూతవుగు అభ్య 
మున ఈ జగ్యదూపమగు దృశ్యము విద్యమానయైయున్నది. అను నీ ప్రకారముగ నిట సృష్టియొశ్క 
నత్హనుగూర్చి యేలవచింపందగదు 1 
శ్రీరామ ఉవాచః--- 
లీవేలబ్కురోఒబ్కు రతయా సంశితో నోవలభ్యతే 
వీజోదరే తు యా సత్తా బీజమేవహి సా భవేత్‌. ఓ 
శ్రీరాముండు;--- మహాత్మా! వీజమందు అంకురము అంకురరూపముతో నుండుచో, 
బీజమును భేదించుకొని బాహ్య్యప్రదేశమున కది యేతెంచుచున్నదని చెప్పవచ్చును. శాని, బీజమును 
భేదించి చూచీన, అంకురము లభించుటలేదు. మజియు బీజమందలి సూక్ష్మభాగములయొక్క 
సృత్త్రయేడిగందో ఆది బీజమేయగును, గాని, అంకురముశాదు.. కాబట్టి, బీజమే అంకురాది 
కాపముగ పలిణతమగుచున్నదని సిద్ధించుచున్నది. 
[విహ్మణోఒ న్తర్జగ త్రైవం జిగ త్తైవోవలభ్యతే 
అస్తి చే త్తడృ్శవేన్నిత్యేం సా |బహ్మైవావికారి తత్‌. కీఫ్‌ 
కాని బహ్మమందు జగత్స త్త యట్లుశాదు. అది (రష్టాసర్బముపళలె) జగక్తుగ్‌నే లభ్య 
పగ్గుళున్నది. (ప్రళయశాలముననున్నచో నప్కడది బహ్మామేయగును. ఏలయనిన (బ్రహ్మము 
1దానిర్వికారమ్లైయున్నది. కావున. బీజాంకురన్యాయమిచటింతగరు. 
అవికా రాదనాకా రాద్వికా ర్యాకృతి భాసురమ్‌ 
ఉడేతీతి కలాస్మాలీరైవ దృష్టం న చ కశమ్‌, ట్‌ 
మునీంద్రా! నిర్విశాఠమునుండి సవికారము, నిరాశారమునుండి సాకారమేు ఉత్సన్న 
మగుటను మేమెచటను జూడలేదు, వినలేదు. 
అనాళ్ళతావాకృతిమన్న చైతక్ఞాతుమర్హు త్రి 
వరమాణా న చెవానరివ సంభాని మేరవః. [7 
సిఠాశారమై అవయవ రహితమైనట్టి వస్తుపునందు సాకారమై సొవయసస్సైకేట్టి పస్తు 
వెన్నంటికిని నుండంజాలదు. పరమాణువునందు మేరుపర్వతము లెచటనైన నుండునా 
సముద్గశే రత్నమివ విగదృ్రవ్మాణీ తిస్టాత 
మవోకోళం నిరాకార ఇత్యున్మత్తవశో భవేత్‌, క 
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"పేట్రకయందు రత్నముపలె (బహ్మమందు జగత్తుగలదు. నిరాకారమైన దానియందు 
గొప్ప యాకారముగల వస్తువుగలదు.' అనుట యున్మత్తుని [పలాపమేయగును. 
శాన్తం పరం చ సొకారస్యాథధార ఇతి రాబితే 
న వక్తుం రాజితే శ్త్వేవ సాకారస్యావినాశితా. శం 
సర్వవస్తురహితమైనట్టి శాంతమగు పర్యబహ్మము అభేదసంబంధముచే సాళారమగు 
జగత్తుయొక్క ఆధారమని వచించుట శోభింపదు. ఏలయనిన, సొకారమ్టైనదానికి అవినాశిత్వ 
మెచట శోఖించును ? 
టోధ వీవాయమాకార ఇతి కల్చనయాపి థీః 
అపూర్వైః న్వప్నవదూథై; సంసారై ర్నోపలభ్యతే, త్త౦ 
అపూర్వములును, స్వప్నముపలె రూఢములునగు ఆకారములతోడ బోధయే క్షణిక 
సాకారరూపముగ నుత్సన్నమగుచున్నదను బౌద్ధక ల్పవనయు అయు క్షమైయున్నది. 
అపూర్వ వీవ న్వప్నోఒయం యదై్వై సర్గోఒజనుభళూయతే 
స్వప్నః కిలానుభూకార్థః న్వభ్యన్త ఇన దృశ్యతే, క్ష 
ఏలయనిన, ఈ సృష్టియను స్వస్నము పూర్వకాలమున అనుభవింపంబడనిదే అయి 
నేశాది ,పమాణములచే ననుభూతమగుచున్నది. స్వప్నమో, జా(గత్తునందనుభవింపంబడి 
బాగుగ అభ్య స్టమెనట్టి పదార్థమే సంస్కారమా,తముచే నట గానుపించుచున్నదగును. ఇవ్విషయము 
సర్వజన (ప్రసిద్నమైయున్నది. 
యదేవ జ్మాగత్తత్చ్వవ్న ఇతి నాతోపవద్యతే 
స్వప్నే [వదగ్ద్గః పురుషః కథం (పాతర్విలోక్యతే. శ్రి 
కాబట్టి ఏది జూగత్తో అదియే స్వష్నమను బౌద్ధులకథనమున్ను నిట యు క్తముకాదు. 
ఏలయనిన, అట్లైనచో స్వప్నమందు మరణించి, శ్మృశానమున దహింపఃబడినట్టి మనుజుడు మరల 
(ప్రాతఃకాలమున నెట్లు కానుపించుచున్నాండు? [కావున చైతన్యముయొక్క సాకారత్వక్షణిక 
త్వాదికల్పనచే [ప్రపంచమునకు స్వప్నసామ్యము సిద్ధించుటలేదు; కూటస్థబహ్మమం దధ్యస్థమగుట 
వలన బాధ్యత్వముచేతన స్వప్పసామ్యము సిద్ధించుచున్నదగును.] 
అశరీరన్యన న్వవ్న ఇత్యేతదపి నోచితమ్‌ 
నంభవన్తి పిశాబాద్యాస్తేషాం చ స్వప్నవత్థితిః. క్షత 
"స్థూలశరీరరహితుండగు సూక్ష్మశరీరధారిమైన జీవునకు స్వప్నస్థితిలేద'ను చార్వాకుల 
ఓ థనమున్ను సరికాదు. ఏలయనిన. పిశాచాదులున్ను, వానియొక్క స్వప్నమువంటి స్ట్‌తియు 
నంఖీవంచుచునేయున్నవి, 
తస్మాత్స్వప్నవదాభానః నంవిదాళ్మని సంస్థిత; 
సన్ధాదినానా కృతినా పరమాత్మా నిరాక్ళతి న 
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ఇక్కారణమున నిరాశారమైనట్టి పరమాత్మయే తన చిత్స్వరూపమున స్టితిగల్టియున్న దై, 
స్వప్నమువలె వివర్హరూపములగు సృష్ట్యాది వివిధాశారములుగ వర్తించుచున్నదను సిద్ధాంతము 
పతిష్టింపబడినదాయెను. 

న్వప్నే చిదేవ శేలాదిరూ పేణాత్మని శిష్టతి 


(బవ్మాక్మాఖిలముక్షోఒసావన్యేనాసౌ కృతో యది. శీ 
నేహా స్తిత్వం న నా స్తిత్వముపలబ్లేనుభూయతే 
నైవానుఖవిత్శత్వం చన దానుళభవన[కమః, శో 


స్వప్నమున చైతన్యమే పర్వతాదిరూపములుగ తనయందు స్థితిగల్లియుండుట స్పష్టమే 
అయియున్నది. ఈ సాక్షి చైతన్యము (ప్రత్యగాత్మ) సర్వ'బంధరహితమగు బహ్మమేయై వెలయు 
చున్నది. మజియు, యీ (సపంచము అజ్జానముచేతనే స్వప్న మువలె గావింపంబడినదను సిద్దాంత 
మున నిట్టి ఆ స్టిత్వ నాస్టిత్వాదులు (కలదు లేదు మున్నగునవి) గాని, అనుభవించువా(డు, అను 
భవము మున్నగువాని [కమముగాని అనుభవింపబడవు గావున మిథ్యాత్వమే శేషించుచున్నది. 
కిమపీదమనాఖ్యేయం బుద్దే నైవానుభూయతే 
న్వనంవేదన సంవేద్యుం వత్తా సక్తా విజృమ్భితమ్‌, శ? 
సదసద్రూపముగ _విజృంభించినదియు, అనిర్వచనీయమైనదియు, స్వానుభవవేద్య 
మైనదియు నగు ఈ జగత్తు అజ్ఞానదశయందే యనుభవింపబడుచున్నది. ఆత్మజ్ఞానము కలుగంగా 
నియ్యది యనుభవింపంబడక యుండును అత్తి బహ్మస్వరూపమే శేషించును. 
అభావరూపిణో భావా అభావా భావరూపసిణః 
నర్వదా సర్వథా సర్వే థాన్తి భానురతాం గతాః. శం 
భొప, అభావరూపములన్నియును సదా సర్వథా ఆత్మప్రకాశ రూపత్వమును బొంది 
నవై భాసించుచున్నవి. 
బృంహతి [ఐహ్మణీ [బిహ్మ వ్యోమ వ్యోమని వర్ధతే 
న చోపవద్యతే కించిదృ్రహ్మ వ్యోమ్ని విబృంపాణమ్‌. 49 
(ట్రహ్మాశాశమున (బ్రహ్మాశాశము జగ్యదూపముగ పర్థిల్లుచున్నది. కాని వా స్తపముగ 
నిర్వికారమగు (బహ్మాకాశమున జగదాకారముతోటి పర్దనము యు క్తము కానేరదు. 
(దష్ట్రుదృశ్యదృగాత్మాయమహం నర్గాదివ్మిభమ।ః 
శ్రా వ్త్‌చిద్వోమవిస్తారో న కుడ్యాద్యువపద్యతే. 0 
ద్రష్ట దృశ్యము, దర్శనము, వీడు, నేను, ఇత్యాదిసృప్పి విభమషుంతయును కాంతమై 
నట్టి చిదాశాశముయొక్కయే విస్తారమచైయున్నది. శావున నిట కుడ్యాదులు (సాశారక్వము) 
వా స్తపముగం దగవు, 
యథాన నన్న కుడ్యాది స్వనంకల్పనవత్త త్తనమ్‌ 
తతై వాయం జిగదితిళా న్త మేళనునామయమ్‌. క్‌] 
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"స్వప్న. సంక ల్పపట్టణమెట్లు నత్యముశాదో అందలి కుణ్యాదులొకింతైనేను నెట్టు సత్య 
ములుకానో అట్లే ఈ జగత్తున్ను సత్యముగాదు. ఇది కాంతమై, ఏకమై నిర్వికారమైనట్టి బ్రహ్మమే 
యగును, 

పూర్ణంహి పరమం ళా న్త్హమిదం సర్యమఖభ్జీతమ్‌ 
అనిజ్లన మనాభానమనాద్య న్తమచేతితమ్‌, గ్‌క్లి 
ఈ ప్రపంచమంతయును, పూర్ణమై; సరమళంతమై, ని[్కియమై, విషయాభాసర హితమై 
ఆద్యంతహన్యమై, స్వప్రకాశరూపమై, అఖండమై, అద్వితీయమైనట్టి బ్రహ్మమే అయియున్నది, 
ఇజిన్మమరణం శాన్తమనాదినిధనం మహత్‌ 
అనుపొధి నిరాకారం స్వపదం బుద్ధవానహమ్‌. ర్‌&్‌ 
మహాత్మా ! జననమరణరహితమై, శాంశమై, ఆద్యంతవర్జితమై, మహ త్తరమై, ఉపాధి 
శూన్యమై. నిరాకారమైనట్టి స్వాళ్మపదమును తమయను[(గ్రహమువలన నేనెజి(గితిని. 
యా నంవిద న్తః స్ఫురతి సైవోపాయాతి వాక్యకామ్‌ 
యద్బీజిం లీనమవనౌ తద్యాత్యబ్కురతాం కిల, క్‌ 
మునీంద్రా ! ఈ నొ వాక్యము సత్యమేకాని, అసత్యముకారు. విలయనిన అంతఃకరణ 
మున నేవృ్తిస్పురించునో, అదియే వాక్యరూపత్వమును బొందును. ఏ బీజము భూమియందు 
లీనమగునో, అదియే ఆంకురత్వ్యమును జొందునుగదా ! 
శుద్ధజ్ఞాన మయైకాక్మా ద్వైతై కృవరివర్ణితః 
మనాగపిన జౌనామి దైైతై క్యకలనాకలామ్‌. క్‌5్‌ 
పుద్ధజ్ఞానమయమై, ద్వైత, ఏక త్వవర్దితమైనట్టి. ఆత్మయే. నేనైయున్నాను. మజియు 
ద్వైత. ఏక శ్వక ల్పన నొకింతైనను నే నెబుగకయున్నాను. 
సర్వే తూష్టీమయా ఏవ జీవన్ముక్తా ఇమే జనాః 
సంశా న్తసర్వసంరమ్మాః ఖే ఖభావ ఇవ స్థితాః ర్‌ం 
ఈ శీపులందజును నాయొక్క దృష్టియందు కాంతరూపుత్ర, సర్వేం[దియ వ్యాపార 
రహితులై, సర్వ(క్రియావర్ణితులై బ్రహ్మమా[తత్వమువలన జీవన్ముక్తులై ఆకాశమున శూన్యశ్వముపలె- 
(బహ్మమున స్థితినొందియున్నారు. 
జగ తృర్శమవోరమృనుపి తూటష్టీమిదం స్థితమ్‌ 
చ్నితం ఖిత్తావివ కృతం మనోరాబ్య్‌ ఇవోదిక్‌మ్‌. ర్‌ 
శబ్దసృర్శాదిగుణయు క్రమై, వివిధమహాకార్యారంభ సహితమై యున్నప్పటికిని ఈ జగత్తు 
నా దృష్ట్రియందు మౌనముగను, భిత్తి (గోడ) పైని చ్యితమువలె అభాసమాత్రముగము మనో 
రాఖ్యమువలిను నుదయించినదై యున్నది. 
శై లాదివోక్కీర్ణసమం కథ్యాయామివ వర్ణితమ్‌ 
శమృగరేణీవ రచితం వ్యోమ్ని న్వప్న ఇవోధితమ్మ్‌ రి 
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మజియు, ఈ జగత్తు శలయండుం జెక్కంబడిన విగహమువలెను, కథయందు పర్టింప( 
బడిన వృత్తాంతమువలెను, ఆకాశమున శంబరాసురుని మాయచే నిర్మితమైనదానివలెను స్వప్నము 
వళిను నుధయించినదిగ నాకు భాసించుచున్నది. 
కిల న్వవ్నవ దేవేరం సర్గాదావేవ భాతి యత్‌ 
అభి త్తికం నిష్ప్రతిఘం జగ త్కేవాన్య సత్యతా. ఫ్ట్‌స్ట 
మహాత్మా! ఎయ్యది సృష్ట్యాదియందే ప్వప్నమువలె నుదయించినదై, ఆలంబన 
రహితమై, నిరాకారమై భాసించుచున్నదో, అట్టి దీనియందింక సత్యత్వమేమి ? 
జిగద్భుద్ధావిదం నత్యం వరిజ్ఞానవతో మృషా 
[బహ్మాత్మక ఇదం [బమవ్మాశా నే శాన్తం వరామృరమ్‌, 60 
ఈ జగత్తు అజ్ఞానిదృష్టియందు సత్యమై, వివేకిదృష్టియందు మిథ్యమై, బ్రహ్మ న్వరూప 
మును గాంచువాని దృష్టియందు (బహ్మమై, భూమికల యాకోహణ (కమముచే ,పకాంతి నొందు 
మనుజుని దృష్టియందు (క్రమముగ శమించి తుదకు మహాకాశమువలె శూన్యముగ పర్యవసించునదై 
యొప్పుచున్నది. 
సర్వ వివ ఇమే భావాః సహ స్ట్థావరజంగమాః 
అన్మదాదయ అకాశం జిగజ్టవిషయం తథా, (1. 
మహాత్మా ! అస్మదాతిసహితిములగు ఈ స్థాపరజంగమరూప పదార్థములన్నియును 
బూర్ణజ్ఞానియొక్క దృష్టియందు చిదాకాశరూపములే అయియున్నవి. 
ఖమసహం ఖం భవాంశ్చిత్ణం బిగళ్దం ఖం ఇమేవ చ 
చిదా కా శై కతామేత్య భై కాకాళ రూవతామ్‌, 6కి 
గురువర్యా! నేను చిదాకాశరూపుండను; తామున్ను చిదాకాశరూపులే; ఈ జగత్తున్ను 
చిదాకాశమే; అకాశమున్ను చిదాకాశమే; నా వాళ్యమును పరీక్షించుటకొలకై తాము చిదాకాశ 
ముతో ఏకత్యమొంది బిదాకాశ రూపత్వమును బడయుడు 
జ్ఞానేనాకాశక లేన సర్వాత్మ గగనోపమమ్‌ 
స్లేయాలిన్నేన సంబోధాత్త శం వన్దే ద్విపదాం వరమ్‌. (8 
సహాత్మా ! అట్టి బహ్మాకాశరూపమును రే మనుజ(శేఘ్టులగు తమ్ములను, 
ఆకాశమువలె నిర్మలమైనట్టి నిజస్వరూపజ్జానముచే సర్వరూపమై, అకాళసదృశమైనట్టి (నిర్మలమై 
విశాలమైనట్టి ప్లేయమగు పూర్ణానందైళ (బహ్మముకంటె అభిన్నులుగ నెలు/గుటవలఅన, అట్టి 
తమకు నమస్కరించుచున్నారు. 
చిిదూపళ్వాదుదేతీదం టిగ త్తత్తైవ లీయతే 
అకారణకమేవాన్తః వరం వ్యోమైవ నిర్మ్శలమ్‌, (క 
ఊరణములేకయే. యీ జగత్తు చిద్రూపమునుండి యుతృన్నమగుచు మరల యా 
చిిదూప (బహ్మఘందే లయించుదుస్నెది. కావున సిది నిర్మలచిదాకాశరూపమే అయియున్నది. 
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'వీతత్సర్వపదాతీత6 నర్వశా స్త్రకలాతిగమ్‌ 
వదమాసాద్య నిర్ద్వ్యన్హ్వ్యం త్వమాకాశాత్మకోఒభవః. 6$్‌ 
మునీం[దా! సమస్త కాస్రయుక్తులను అతి(శ్రమించి చనునదియు, సర్వపదాకితమై 
నదియు, ద్వంద్వపర్దితమైనదియునగు (బ్రహ్మ) పదమును బొంది తాము సదా చిదాకాశరూపులే 
అయియున్నారు 
అహం జిగచ్చ నో పాదపాణ్యాది న ఘటౌది చ, 
నర్వమాకాళ మాకాశమేవాఛం సూక్ష్మచిదృవేళ్‌ ళం 
నేను నా హస్తపాదాదృవయపములు; బొహ్యమందలి ఘటపటాదులు - ఇత్యాది 
జగత్తున్ను వాస్తవముగలేదు. ఏలయనిన , ఇదియంతయును మహానిర్మలమై, ఆతినూక్ష్మ 
చిదాశాశమే అయియున్నది, 
సర్వావహ్నావ వీివాయం మయాయో దర్శిత స్తవ 
సనిష్టో వాదినాం వా దేష్వాత్మజ్టొనేను రాజితే, 67 
మహాత్మా ! ఈ [పకారముగ ఏయీ సష స్తపదార్ధములయొక్క అభావమును తమ 
యెదుట నేను దర్శింపంజేసితినో అది “నా తల్షిపంధ్య (గొడ్రాలు) నా నోటియందు. నాలుక లేదు" 
మున్నగు వాక్యములపలె వ్యాఘౌతాది దోషారోపముచే కార్కికాది వాదుల సబయందు నింద్యమై, 
శోభింపకయున్నను ఆత్మజ్ఞానమునుగూర్చి విచారించుచు, పరమపురుషార్ధ రూపమగు జ్ఞానమెయ్యది 
యని పరీక్షించువారియొక్క సభయందు తప్పకశోభించును. ఏలయనిన; సమ స్టపదార్థములయొక్క 
అభావములేనిచో, ఆత్యంతిక అనర్థనివృ త్తి రూపమగు నిరతిశయానందము సిద్ధింపనేరదు. 
| కాష్టమౌనాత్మకో వాదేన సర్వాపహ్నవో యదా 
(శ్రియకే తేన వాదేషు నాత శక్లొనం (వసీదతి, 68 
శాష్టమౌనరూపమగు సర్వ్యపదార్థాభావము వాదపుందు! గావింపంబడం జాలదు. కావున 
శుష్క వాదములచే అత్మజ్జానముదయింపదు. (నిర్మల విచారణచేతనే యుదయించును.) 
(వత్యవాది  పమాణానాం యదగమ్మ్యమచిహ్నితమ్‌ 
స్వానుభూతి భవం [బహ్మ వాదైై న్తల్టభ్యతే కథమ్‌. 69 
ఏది (పత్యక్షాది (ఇం(ద్రియజన్మ) (ప్రమాణములచేం బొందంబడదో, దేనియం దేచిహ్న 
మున్నులేదో. అట్టి స్వానుభవరూపమైనట్టి (బ్రహ్మము వాదములచే నెట్టు లభించును? 
నర్వాగమార్థ సమథీత మచిహ్నమచ్చ 
మాళాశ మేళ మజ మాద్యమ నా మరూపమ్‌' 
శుద్ధం బిదాత్మక మివో సృనుభూతిమాతం 
శాన్తాఖిధానకలనం మలశ జ్కయాలమ్‌. 70 
ఇత్యార్షే శ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మాక్షోపాయేష 
'సేర్వాణప కరణే ఉ త్తరాక్డే బోధ్యపకాశీకరణయోగోవ దేళో నామ 
పబ్బనవత్యధీక శతతమః। సర్గః ॥ 10ప్‌ ఇ 


గట్లు ల్ల 
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మునీంద్రా! సమస్త శాస్త్ర్రములయొక్క అర్థములకంటె నతీతమైనట్టి అనుభవ మా 
మను పప్రమాణముగలదై, చిహ్నరహిశమై, అతినిర్మలమై, చిదాకాశరూపమై, ఏకమై, జన్మపర్టితమై, 
అద్యస్వరూపమై, నామరూపరహిశమై, శుద్గమై, నామకల్పనాహన్యమై, అనుభవమాత్రమైనట్లి 
చ్యిదూప(బహ్మమే యిచట గలదు. గాని తదన్యముగ నెర్ధియునులేదు. అట్టి (బహ్మమందు వికారాది 
మలమునుగూర్చిన శంకవలన ఏ (పయోజనమున్నులేదు. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్సర్య పకాశికయందు నిర్వాణ్మపకరణమున నుత్తరార్థమున 
టోధ(వకాశీకరణయోగోప దేశ మను నూట తొంబదియైదవ సర్గము ॥ 195 ॥ 
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ణి గ 





[ గురుశాస్త్రాద్యుపాయేన యథా బహ్మేహ లభ్యతే 
దారువైవధికాఖ్యానం తథా సంక్షిష్య పర్గ స్ట్‌లే. 
గురు, శాస్త్రాద్యపాయములచే బ్రహ్మమెట్టు లభించునో, ఆవిషయమును దెలుపుటకైై 
దారువైవధికాఖ్యానమిచట సంక్షేపముగ పర్ణింపంబడుచున్నది.] 


శ్రీ వాల్మీకి రువాచ:--- 
వీవముక్ష్వా మహాోబుద్ధే రామా రాజీవలోచనః 
ముహూర్తమ్మాతం వ్మిశమ్మ తూప్పీం స్టిత్వా పరే పదే. క్షే 
తా ణి న! 
వరమాం తృ స్తిమాపన్నో వృిశాన్తః పరమాత్మని 
మునిం పునరవృచ్ళత్తం వొానన్నపిహి లీలయా. వి 


శ్రీవాల్మీకి : --మహాబుద్ధిెపగునో భరద్వాజా ! ఈ _పకారముగ వచించి కమలనేతు 
డగు శ్రీరామచందదు;డు ముహూర్తమౌ(త్రకాలము (రెండుగడియలసేపు) పరమాత్మపదమున 
విశ్రమించి (సమౌధిస్టుండై) మౌనముగనున్నవా(డై, పరబహ్మానందముచే సంతృప్తుండై, తదుపరి, 
కానెజి/గియుండియును గురుముఖతః మరల విన కుతూహలము గలవాడై, లీలాపూర్వకముగ 
నమ్మునిపర్యునిట్టు (పశ్నించెను. 
శ్రీరామ ఉవాచ:ః-- 
భగ వన్సంశయా మ్మ్ళోదశరత్కాల మునీశ్వర 
ఇదానీం సంశయో౬యం మే జొతో మనసి పేలవః, ఠి 
శ్రీరాముండు:--- సంశయమను మేఘమునకు శరత్కాలముపంటి యో మునీశ్వరా ! 
మహాత్మా! ఇపుడు నా మనంబున ఈ తుచ్చసందేహము జనించినది. 
వీవమేతన్మహాజ్ఞానం సంసారార్టవవతార ణమ్‌ 
నమ న్తమేవ వాగ్జాలం సమతీత్యావతిష్ట తే, శీ 
క్‌క్షేవ్‌ | 
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మునీంద్రా! పరమాత్మ సమస్టవాగ్దాలమున కతీతమైయున్నదనునదియే సంసార 
సముద్రమును దాటింపంజేయునట్టి మహాజ్ఞానమైయున్న దిగదా ! 
యదిదం కిల సద్ప్రృహ్మా స్వనంవిన్మాత నిశ్నయమ్‌ 
తదవాచ్యం కిల గిరాం మహతామపి మానద. స్‌ 
మాన్నపదుడవగు గురువర్యా! స్వానుభవమా(త నిశ్చయస్వరూపమైనట్టి యాఫద్రూప 
(బ్రహ్మమేది గలదో, అది అవాచ్యమై మహాత్ములయొక్కయు వాక్కునకు విషయముకానిదై 
యున్నది. 
ఏవం స్థితే పరం జ్ఞేయం సర్వసంకల్పనో శ్లితమ్‌ 
న్వనంవిత్తుర్యశన్మాతలభ్య౧ దుర్గమకాం గతమ్‌. (6 
కావున, జ్లేయస్వరూపమై, సర్వసంక ల్పవర్షితమై, స్వానుభపరూపమై, అవస్టాతయ 
మున కతీతమై, శురీయస్వ[ప్ర కాశవస్తుమా(త్రముగ లభ్యమగునట్టి ఈ పర్వబహ్మము జాగదపస్థాం 
తర్గతములగు గురుశాస్త్రాదులచే దుర్జేయమైయున్నది. 


[వతియోగివ్యవచ్శ్చేవవంఖ్యాభేదై షిణాం కిల 
కథం శాన్తవదై న్తుద్ఫైః సవికమ్రైరవావ్యతే. 7 
(జగత్తు పరమాళ్మయందు లేదు ఐత్యాధ్సి “ప్రతియోగింని (పరబహ్మముకంటె భిన్న 
ముగ ఏపభార్థ్రమున్ను సత్యముశాదు. ఇత్యాధి) “వ్యవచ్చేదము”ను (ఏకమైన టహ్మమే కలదు- 
ఇత్యాది) 'పంఖ్య(ను (పరబ్రహ్మము పంచకోశములకంటె భిన్నమైనది-ఇత్యాది) భేదమును అపే 
క్షించునవియు, కావుననే తుచ్చములును, సవిశకల్బ్పరూపములునగు కాస్త్రపదములచే (యతోవాచో 
నివర్హన్తే అ(ప్రాప్యమనసా సహ - ఆపర(బహ్మమును బొందంజాలక (వాక్కు, మనస్సుకూడ 
నివ ర్రించుచున్నవి - అనునీరీతిగు-వాక్కునకు పరమైనట్టి ఆపరమాత్మపదమెట్లు పొందంబడును ? 
వికళృనారశ వా ర్వైట్టానం శాస్త్రైర్న లభ్యతే 
తత్కిమర్థమనస్థాయ గురుశా స్తాది కల్పితమ్‌. శ్రి 
వికల్పపూర్ణములైన శబ్దాదులతో: గూ డియుండుటచే కాస్త్రములచే ఇత్మజ్జానములఖింపదు. 
అట్టిచో, (వివిధవికల్పసహితమైన (భ్రాంతి పరంపరా రూపమగు) అనర్థముకొజకై గురుశాస్త్రాదులేల 
క్ర ల్పింపంబడినవి ? 
గురుశా సాది విజ్ఞానే కారణం వాన్త్యకారణమ్‌ 
తద[త నిశ్చయం [బహ్మన్నూ;హి మే వదతాం వర, రి 
వక్ష్తలలో (శేఘ్టండవగు నో మహాత్మా! ఇక్కారణమున, ఆత్మజ్ఞానవిషయమున గురు 
శాస్తాదులు కారణములగునా, కావా అను ఈ నాసంశయమున నిర్ణయమేదియో శెలుకవేకిద, 
థ్రీ; వసిష్ట ఉవాచః--- 
ఏవమేతన్మవోబావో న శాస్త్రం జ్ఞ జానకారణమ్‌ 
నానాశబ్దమయం శాస్త్రమనామ చ వరం సదమ్‌, కధ 
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శ్రీవసిషఘ్టుండు :--- మహాబాహుండపగు నో రామచంద్రా! నీవుచెప్పినది యథార్థమే. 
(బ్రహ్మజ్ఞానముయొక్క కారణము (సాక్షాత్తుగు గురు శాస్త్రాదులుకావు. ఏలయనివ శాస్త్రములు 
నానావిధ శబ్దవికల్పాదులచే బూర్జములైయున్నవి. (బహ్మపదమో అనామమై, (శబ్ద(ప్రవృత్తికి 
నిమి త్త్రభూతములైన ధర్మములులేనిదై) యున్నది. 
తథాపి రాఘవ్యశేష్ట యదై తద్ధేతుకాం గతమ్‌ 
శా స్త్రాద్యుత్తమవోధన్య తత్పమ్తాసేన మే శృణు. [1 
(శేఘ్టుండవగు నో రాఘవా! అట్లయినప్పటికిని ఈ గురు, కాస్త్రాదులు ఉత్తమ (బ్రహ్మ 
జ్ఞానము యొక్కయు, తతృలమగు మోక్షము యొక్కయు. కారణ మేప్రకారముగ నయినవో, ఆ 
విషయమునుగూర్చి సంక్షేపముగ ఈ వచింప(బోవు దారువైవధికాఖ్యానముద్వారా వినుము. 
నన్లి క్వచిదైవధికాః కీరకాశ్చిరదుర్శగా॥ 
దుః ఖేనాభ్యాగకాః శోషం (గీష్మేణేవ జరద్ద్రమాః. క్ష 
ఓరామచం(ద్రా! ఒకానొక (పదేశమున "కీరక' జాతికి (శూద్రజాతి భేదమునకు) 
చెందినవారును, చిరకాలము దౌర్భాగ్యముతో గూడియున్నవారు నగు కొందలు వైవధికులు (కావడి 
మోయువారు) కలరు. (గీష్మర్తుపుయొక్క (పచండసూర్యరళ్ళిచే వృక్షములు శైథిల్యము నొందు 
నట్టు వారు దుఃఖముచే మిగుల దుర్చలత్వము నొంది కృళించియుండిరి. 
దారి[ద్యేనదుర న్తేన కస్థానంస్థాన కారిణా 
దీనాననాశయాః పద్మా నిర్గతేనేవ వారిణా. శి 
మహాదారిద్యముతో6 గూడినవారై చినిగిన బొంతలచే దేహమును గప్పుకొనుచు వారు 
సరోవరముయొక్క గట్టు తెగి జలము శాజిపోవ యందలి కమలములపలె దీనముఖులై 
యుండిరి. 
దౌర్గత్య పరితప్తాస్తే శ్రీవితార్థమచి న్త్హయన్‌ 
జఠరస్య కయా యుక్ష్యా వయం కుర్మః వపూరణమ్‌. కేక 
దారి[ద్యబాధచే మిగుల దుఃఖితులై వారంత "ఈ దుష్ట యుదరమును మనమే(ప్రకార 
ముగం బూరింపంగలము?” అని చింతన జేసిరి. 
* నంచిన్త్య విథినా దినాన్లేన దినం పతి 
దారుభారేణ జీవామో వి[్రీతేనేతి సంస్థితాః, 15 
అట్లు విచారించి రైవవశాత్తుగ వారిట్టి నిశ్చయమును బొందివీవారైరి. “ప్రతిదినము 
షగలంతయు పరి(శ్రమ చేసి అరణ్యమున కట్టెలు నణికి సాయంకాలమున వానిని కాపళ్లమె వేసి 
కొని నగరమునకు దీసికోనిపోయి విక్రయించి దానిచే జీవించెదము," 
ఇతి సంచిన్త్య తే బగ్ముర్దార్వర్థం విఫినా న్హరమ్‌ 
యయైవాజీవ్యతే యుక్తా పైవావది విరాజతే. 16 
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ఈ (పశారముగ నిశ్చయించి కట్టెలకొఅకై వారరణ్యములోనికిబోయిరి. అపక్కాల 
మున నేయుపాయముచే/ (బ్రాణరక్షణయగునో, అదియే యక్కాలమున శోభించునుగడా | 
ఇతి తే ప్రత్యహం గత్వా కాననం భవచారిణః 
దారూణ్యానీయ వ్మికీయ చకుర్దేహస్య ధారుణమ్‌. శ 
ఈప్రశారముగ వారు ప్రతిదిన మరణ్యమునశేగి కట్టెలు కొట్టుకొని నగరమునకు(దీసి 
కొనిపచ్చి విక్రయించి, ఆయాదినమున లభించిన (ద్రవ్యముతో అన్నాదులను భుజించి తమ శరీర 
మును రక్షించుకొనుచుండిరి. 
యతృ్యయాన్తి వనాన్తం కేతస్మిన్సన్తఖిలాన్తి హి 
గుప్తాగుప్తాని రత్నాని దొరూణీ కనకాని చ. 18 
ఏయరణ్యమునకు వారు పోవుచుండిరో, అచట గు ప్లములైనవియు, (ప్రకటములైనవియు 
నగు అనేకవిధములైన రత్నములు, సువర్ణము, ఉత్తమకాష్ట్రములు ఉండియుండను. 
శేషాం భారభృతకాం మధ్యాత్కేచితృతివయైర్వనాత్‌ 
వాతారూపాణీ రత్నాని కాని సంపాప్పువన్ని హి. 19 
వున, ఆ యరణ్యమునకు( బోపుచుండిన ఖారవాహులలో భాగ్యశీలురైన కొందలు 
ఉ శ్తషసుపర్ణమును, రళ్నములను నటంబాందుచుండిరి. 
కేచిచ్చన్షనదారూణి శేచిత్పుష్పాణి మానద 
'కేచిత్సలాని వికీయ జీవని చిరకీరకా॥, వ 
మౌన్యపదు(ండపగు రాషుచం(దా! చీరకాలాభ్యాసముచే దృథపడినట్టి “కీరళ' జాతి 
వృత్తులు గల యా కాష్టవాహకులలో( గొందజు చందనపుకొయ్యలను. కొందజు పుష్పములను, 
శొందలు ఫలములను, అమ్మి తమ జీవనమును గడుపుకొనుచుండిరి. 
శేచదిత్సృర్వమనాసాద్య దుర్చ్దారూణ్యేవదుర్షియః 
నీత్వా వికీయ జీవ న్తి ననవీథ్యువజీవనః. గ! 
అరణ్యముపలన జీవించువారగు వారిలో భాగ్యహీనులును, ఉ శ్రమవస్తువు నెజు;గజాలు 
కుశలబుద్ధిలేనివారునగు కొందణు పాడుకట్టెలనే తీసికొనివచ్చి, అమ్మి దానిచే పొట్టపోసికొను 
చుండిరి. 
దార్వర్థముద్యకాః సర్యేకే నంపాప్య మవావనమ్‌ 
శేచిక్సావ్యస్థికాః సర్వే యుటిత్యేవం గతజ్విరమ్‌, క్ర 
వారందజును నమ్మహారణ్యమును బొందినవారై కట్టెలకొల'కే యత్నించుచుండిరి. కాని: 
అందు గొందజు రఖ్నాదులను బొంది శీఘ్రముగ దారి(ద్యసంకాపరహితులై విలసిల్లుచుండిరి. 
ఇతి యావదజ్మనం తే సేవన్తే తన్మహావనమ్‌ 
(వదేశాత్తావ దేశ స్మాక్సాా _వ్రశ్నిన్తామణిర్శణి:, ల! 


నిర్వాణ[వకరణము శీ116 


ఈ,పకారముగ వారామహారణ్యమును నిరంతరము సేవించుచుండ, ఒళపుడట నొళా 
నొక (ప్రదేశమున వారికి చింతామణి (వాంఛితపదార్దముల నొసంగుమణి) లభించెను. 
తస్మాచ్చిన్తామణేః[పాప్తాః సమ్మ గావిభవ[శియః 
పరమం సుఖమాయాకా స్తత తే సంస్థికాః సుఖమ్‌ లి 
ఆ చింతామణిపలన వారు సమ స్టైశ్వర్యములను బొందినవారై, పరమనుఖమునొంది 
యచ్చోట సుఖముగ వసింపసాొగిరి. 
దార్వర్థముద్యతాః సన్తః [పాష్య నర్వార్థదం మణిమ్‌ 
నుఖం తిస్టన్లి నిర్వన్హ్వా దివి దేవవరా ఇవ, శ్‌ 
కట్టెలకొజకై వారు ప్రయత్నము సల్పిరి; కాని భాగ్యపశమున సర్వపదార్థముల నొసంగు 
నట్టి చింళామణి వారికిలభించినదాయెను, దానిచే వారు శీతోష్టాది దుఃఖరహితులై, స్వర్ణమున 
నుత్తమ దేసతలపలె సుఖముగ నిపసింపందొడంగిరి. 
నర్వార్థసారవరివూర్ణతయా తయా శే 
కా్టోద్యమాధిగ తసన్మణయో మహ్నాన్తః 
తిష్థ్టన్తి శా నభయమోహవిషాదదు!ఃఖ 
మానన్షమన్థర ధియః సమతా ముపేతాః లీగ్ర 
ఇళ్యార్డే శ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్యవకరణే ఉత్తరాన్థే కాన్టవె నధికోపాఖ్యానే చిన్తామణిలాలో 
నామ వణ్ణవత్యధిక శతతమః సర్గః 8 1904 
ఓ రామచం(దా ! అ కాష్టవాహకులు కాష్టముల6 గూర్చిన యశత్నముచేతనే మహత్తర 
మైన చింకామణిని బొందినవారై, సమస్త ఊత్తమ ధనములశోంగూడి, భయ, మోహ, విషాద, 
దుఃఖరహితులై, ఆనందముచేం బరిపూర్ణమైనట్టి బుద్ధిగల్లి, తతరలాభాలాఖాదులందు సమత్వముగల 
వారై వసింపసాగిరి. 
కది ఫ్రీ వాసిస్ట తాత్పర్య [పకాశికయందు నిర్వాణవకరణమున నుత్తరార్థమున 
కాష్ట్రవై వధికో పాఖ్యానమున చింతామణి లాభమను నూటతొంబఐదియాజవ 
నర్గము ॥110%॥ 
శచరశిలిలఅిళిశలి 
నప్తనవత్యధిళ శతతమః నరః 
స్ఫుటం వైవధికాఖ్యాన తొళ్చర్యవివృతి క్రమాళ్‌ 
హేశుత్వం గురుకాస్త్రాదేరాత్మజ్ఞానేబ్నత వర్ణ్యతే. 
వైవధికాఖ్యానముయొక్క తాశ్చర్యము స్పష్టముగ వివరింపంబడుచు, ఆత్మజ్ఞానమున 
గురు శాష్ట్రాదులయొక్క హేతుళ్వమిచట వర్ణింపంబడుచున్నది.] 
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శ్రీరామ ఉనాచ:-- 
తథా కురు మున్నిశేస్థ యథా వై వధిక్కకమమ్‌ 
అసందేహమిమం సమ్యగవగ బృ్భామి నూనద. 1 
శ్రీరాము,డు:--- మాన్మపదు(డపగు నో ముని,శేష్టా ! ఈ వైవధికాఖ్యానము యొక్క 
తాత్సర్యమును నేను సందేహరహితు(డనై యెజుంగంగబ్దులాగున వివరింప (ప్రార్థన ! 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:ః-- 
యే తే వైవధికా రామ త ఏతే మానవా భవి 
తేషాం దార్మిద్యదుఃఖం య త్తదక్ఞానం మవోతపః. ల్లి 
శ్రీవసిష్టుడు:--- ఓ రామచంద్రా! ఏ వైవధికుల (కాష్టవాహకుఅ) గూర్చి నేను 
జెప్పితినో వార్మీపపంచమున(గల సమ స్తమానవులని యెజుంగుము; వారి దారి.ద్యదుఃఖమేదిగలదో, 
అదియే అజ్ఞాన జనిశమైన (తివిధ సంసారతాపమని తెలిసికొనుము, 
యత్తన్మహావనం (పోక్తం గురుళాన్హకమాది తత్‌ 
యదుద్యతాస్తే గాసార్థం జనా భోగార్థినో హీ తే, శ్ర 
అట మహారణ్యమేది చెప్ప(బడెనో, అది గురుశాస్తాది కమమైయున్నది. ఈమ (పాణ 
రక్షణకొఅకై వారు (ప్రయత్నించుట యేదిగలదో, అది జనులు భోగార్జులె తద్భోగపాన్తు పాయ 
ములకొలకు (శాస్త్రాదులందు) (పయత్నించుటయగును. 
భోగౌఘాః సిద్ధిమాయాన్తు మమ విషృృవణో జనః 
అన పేక్షితకా ర్యార్థః శాస్త్రాదౌ సంవవర్తతే. శ్తీ 
మిగుల అల్బబుద్ధిగల మనుజుడు పరమార్థము నపేక్షింపక “నాకుభోగ సమూహ 
ములు సిద్ధించుగాక !" అని యెంచి తదుపాయముకొఅకై శాస్త్రాదులందు ప్రవృత్తుంఢగుచున్నాండు. 
భోగార్థం నం[వవృత్తోఒపి పాప్నోత్యభ్యానతః [వమాత్‌ 
జిన్తుశ్చి న్లీతమేవాద్య పదం పరవళోఒ౬పి సన్‌, క్‌ 
అట్లు భోగములకొఅ'కే మొదట కాస్త్రాదులందు పపృత్తుండైనను, భోగఫలలాభముచే 
వానియందు విశ్వాసము దృథపడ, పిమ్మట (కమముగనందు వచింపంబడిన సాధనలయొక్క 
యభ్యాసముచే నాతండు తచ్చాస్త్రములయొక్క పరషతాత్సర్య విషయమగు మోక్షపదమైన (బ్రహ్మ 
మును విపశు(డై చింతించుచున్నాండు. 
దార్వర్థముద్యతో భావీ యథా సంపా ప్రవాన్మణిమ్‌ 
ఖోగార్థమా త్తశాస్త్రోబయం తథాప్పోతి ఐనః వదమ్‌, 6 
శాష్టము (కట్టైలకొజకు బయత్నమాచరించినప్పటికిని, ఆశాష్టవాహకు(డెట్టు చింతా 
మణీని బొందంగళ్లెనో, అట్లే భోగములకొజ కై శాస్త్రముల నవలంబించినను మనుజుండు (శ్రమముగ 
శ్రరసు పధమగు మోక్షమును బొందగల్లుచున్నాడు, 
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కిం స్యాచ్భా స్త్రవదారాభ్యామితి నండేవాలీలయా , 
కశ్చిత్ప్రవ ర్తతీ వశ్చాదాప్నోతి వదము త్తమమి. ళా 
“శాస్త్రపఠనం, తద్విచారములచే. నేమి కలుగునో అను సంశయమువలన జనించిన 
కుశూహలముచే నట్టికాస్త్రమం దొకానొకండు (ప్రవర్తించుచు, తుదకు అత్యుత్తమమైన మోక్షపద 
మును బొందుచున్నాండు. 
అదృష్టోతమతత్త్వార్థః శాస్త్రాదౌ సం్మపవ ర్తతే 
సందేహానార్థభో గారం జనః పొప్నోతి తత్ప్సదమ్‌. రి 
మొదట ఉత్తమ (బ్రహ్మతత్త్వమును గాంచనివా(2ై మనుజు,డు విషయభోగార్థము 
సంశయముచే కొస్త్రాదులందు (ప్రవృత్తుడై ఆపిమ్మట (క్రమముగ పరబహ్మ పదమునొందుచున్నాడు. 
అన్యథా నం్యవవ ర్హన్తే శాస్త్రైర్వాసనయా జనాః 
అన్యదాసాదయన్త్యాద్యం మణిం వైవధికా ఇవ. రి 
తమతమ వాసనల ననుసరించి మనుజులు పరహార్ధభిన్న మైనట్టి భోగఫలమును 
వాంఛించుచు శాస్త్రములందు (పవనృత్తులైనను, కాష్టవాహకులు చింతామణిని బొందినట్లు. [కమ 
ముగ తదన్యమైనట్టి మోక్షఫలము (నిరతిశయానందము)ను బొందుచున్నారు 
పరోవకా రేఒవిరత౦ న్వభావే న |పవర్తతే 
యః న సాధురితి (వోక్షః [ప్రమాణం త్వన్య చేష్టితమ్‌. 10 
ఎపండు స్వభావముగనే పరోప కారార్టము శాస్త్రములందును, తదితర కార్యములందును 
(ప్రపశ్తించునో అతండే సాధుపని చెప్పంబడును. అతని యాచరణయే సర్వలోళమునకును 
(ప్రమాణమై యలరుచున్నది. 
సాధ్వాచబారవశాల్లోకో భోగనం్మపొ ప్రిశజ్కయా 
నసందేహశ్చావ్యత త్త్వజ్ఞః శాస్తాాదౌ నం్యవవర్త తే. క్ష 
సజ్జనుడు సాధు ఆచరణకొటకును, అద్దాని భోగటప్రా ప్రిని గూర్చిన సంశయముచేతను 
శాస్త్రందులందు (ప్రవ ర్హించుచున్నాడు, 
లోగార్థం నంపవృత్తోఒసా భోగ మోవ్షావుభావపి 
తస్మాత్చ్రాప్నోతి చార్వకీ వనాచ్చిస్తామణిం యథా, ్ష 
అట కాష్టార్థి యరణ్యమునుండి చింతామణిని బాందినట్టు భోగఫలముకొలకై మను 
జండు కొస్త్ర్రమందు( (బప్పత్తు(.డై యద్దానినుండి భోగ మోక్షఫలముల ఛెండింటినిగూడ 
బడయుచున్నాండు. 
కేచిచ్చనస్థనదారూణి కేచిచ్చిన్తామణిం మణిమ్‌ 
కేచిక్సామాన్మరత్నాని పావ్నవరన్సి యథా వనాళ్‌. క్షి 
శేచిత్కామం కేచిదర్ధం శేచిద్ధర్మతయం తు వా 
శేచిన్మోక్షమ శేషం చ లభత్తే శాస్త్రత న్లథా. 14 
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మణీయు నచట కాష్టార్థులలో గొందజు చందనపుకొయ్యలను, కొందజు చింఛామణి 
యను మణిని, మణికొందయణు సామాన్యరత్నములను అయ్యరణ్యమునుండి పొందినట్లు శాస్త్రముల 
నుండి కొందలు కామమును, కొందజణు అర్థమును, కొందజు ధర్మమును, కొందఠఅు ధర్మార్ధ 
శామముల మూటిని మజికొందజు మోక్షమును (ఇట్లాయా పురుషార్థములను) పూర్ణముగం 
బొందుచున్నారు. 
వర్గ్యతయోవదేశో హి శాస్త్రాదివ్య స్రి రాఘవ 
(బహ్మపా _ఫిన్వవాచ్యత్వాన్నా స్తి తచ్చాననేవ్వపి. కేక్‌ 
ఓ రాఘవా 1 ధర్మార్థకామములను వర్షతయముయొక్క యుపదేశము శాస్త్రాదులందు 
వాచ్య (ముఖ్య) వృ త్తిచే/గలదు, కాని బహ్మపాప్తి వాష్కనకు విషయముకానిదగుటచే నయ్యది 
(బ్రహ్మ ప్రతిపాదక శాస్త్రమునందునుగూడ వొచ్య (ముఖ్య) పృ త్రిచేలేదు. (లక్తణావృ త్రిచేత నేగలదు.) 
శ్రేవలం సర్వవాక్యా ర్డ్‌్ధ్వన్య మానావగమ్యతే 
కాలశ్ర్రీః [వసవేనేవ న్వయం స్వానుభవేన సా. 16 
వసంతాదికాల శోభ ఆయా కాలములందలి పుష్పఫలాదులచే నూచింపంబడునట్టు 
సమస్త వేదాన్త వాక్యార్థములచే సూచితమై యా (అహ్మపాప్తి లక్షణావృ త్రిజన్యమగు కేపలము 
స్వానుభవమా(తముచేతనే స్వయముగ నెజు(గంబడుచున్నది. 
నర్వాన్ధాతిగతం శాసే) విద్యతే [బహ్మవేదనమ్‌ 
సర్వగేతిగతం స్వచ్భం లావణ్యమివ యోషితి. 7 
మణి, దర్పణ, చం(ద్రాదులందలి సౌందర్యము నతి(కమించినట్టి సౌందర్యము స్త్రీయం 
- దున్నట్లు, సమస్తపదార్థములను (లేశ ధర్మార్ధకామములను) అతికమించినట్టి (బ్రహ్మజ్ఞానము 
శాస్త్రములందు లక్షణాద్యుపాయములతోడ అధికారి జనులకొజకు గల్గియేయున్నది. 
న శాస్త్రాన్న గురో ర్వాక్యాన్నదానాన్నేశ్వరార్చనాత్‌ అజ 
విష నర్వ వదాతీతో బోధః నంపావ్యతే పరః. 18 
సమస్టపదములకంటి అతీతమైనట్టి యుత్తమ (బహ్మబోధ శాస్త్రముచేగాని, గురు 
వాక్యముచేగాని, దానముచేగాని, ఈశ్వరార్చనముచేగాని (సాక్షాత్తు) లభింపజాలదు. 
వీళాన్యకారణాన్యేవ కారణత్వం గతాన్యలమ్‌ 
పరమాత్ర్మైకవిశానా యథారాఘవ తచ్చుణు. 19 
ఓ రాఘవా! ఈ గుకుకాస్థ్రాదులు పరమౌశ్ష్మైక విశ్రాంతికి కారణములు కాకున్నను, 
ఎట్టు పూర్ణముగ కారణత్వమును బొందినవో వినుము. 
శాస్త్రాదభ్యానయోగేన చిత్తం యాతం విశుద్ధతామ్‌ 
అనిచ్భదేవమేవాశు పదం "పశ్యతి పావనమ్‌ి వం 
శాస్త్రాభ్యాసముచే చిత్తమెపుడు మిగుల జద్ధత్వమును బొందునో, అపుడది సర్వ 
భోగేచ్చా రహితమై, (ప్రతిదినము అంతర్ముఖత్వముచే (ప్రత్యగాత్మ తత్సరమై పరమపావనమైనట్లి 
(బ్రహ్మపదమును శీఘముగ' గాంచును. 


నర్వాణ[పకరణము క! 


వీతచ్భాస్తాదవిద్యాయాః సాత్వికో భాగ ఉచ్యతే 
తామసః సాత్వికేనాస్యా భాగేనాయాతి నంక్ష యమ్‌. వ 
కాస్త్రముయొక్క యభ్యాసమువలన అవిద్యయొక్క సాత్వికభాగము వృద్ధినొందును. 
అట్టి యా సాత్వికభాగముచే నద్ధాని తామసభాగము క్షయించును, 
నూనం మలం వధానేన కాలయచ్బాస్త్రరూపిణా 
పురుషః శుద్దతామేతి పరమాం వస్తుశ క్రితః. ఫి 
శాస్త్రమను జలముచే “నిత్తముయొక్క మాకాస్యమును గడిగివైచుచు, మనుజుండు తశచ్చా 
స్థ్రప్రభావము చేతను తద్పోధ్యమగు నిత్యశుద్ధాత్మపస్తు సామర్ధ్యము చేతను నిక్కముగ పరమ శుద్ధ 
త్వమును బొందుచున్నాండు. 
అనిచ్చయోరేవ యథా సప్రస ప్రిసము్ముదధయోః 


(పపాగదృశ్యం తృతీయత్వం స్వభావవశతః న్వతః, వని 
న్వనంనిధానమ్మాతేణ విదిత (పతిభాననమ్‌ 

నదనన్మయమాఖోగి (పతిబిమృుం సవ ర్తతే. జ 
ముముక్షుశా స్త్రయో రేవం మిథః నంబన్టమ్మాతతః 
సర్వసంవిత్సదాతీతమాత్మజ్ఞానం [వవర్తతే. క్తి 


ఇచ్చగింపకున్నను, సూర్యునియొక్కయు, సముద్రముయొక్కయు సన్నిదానమాత 
ముచే మూండవవస్తువైనట్టి సదసన్మయమైన విశాలమగు (పతిబింబము అనుభవసిర్ధమగు స్ఫురణ 
ముతో గూడినదై, అంతకుం బూర్వము కానుపింపకయున్నదైనను సమ్ముదమందు స్వఫావవశ 
మున స్వయముగ నెట్టు జనించుచున్నదో, అట్లే, ఇచ్చగింపకున్నను ముముక్రువుయొక్కయు, 
శాస్త్రముయొక్కయు. పరస్పరసలజంధమా[,తముచే సమస్త ఇం్యదియ సంబంధజ్ఞానముల కతీత 
మైనట్టి అత్మజ్ఞానము జనించుచున్న ది. 
అనయోః (గేకణాద్దేహే వివేజో జాయతే యథా 
తథా న్వభావతః శా స్త్రవివేకాజ్టేయవేదనమ్‌, ఖం 
సూర్య, సమ్ముదములను గాంచుటపలన అ రెంటి యొక్క అత్యంశభేదాది జ్ఞాన 
రూపమగు వివేకమెట్టుదయించునో, అట్లే శాస్త్రజనిత వివేకముచే స్వభావముగనే రేహమందు 
(జీపునియందు) సర్వోపాధిరహితమైన జ్జే జ్లేయషుగు ఆత్మనుగూర్చిన జ్ఞానముదయించుచున్నది. 
లో సే ష్టేన లోష్టం సలిలే క్షాలయన్బాలకో యథా 


దణేస్‌ లోష్టయో కనే చైర్మల్యం లభతే సరమ్‌, కి” 
తథా శాస్త్ర వికల్చొమైర్వికల్పాం శ్చేతనాద్చుధః 
కాలయన్న్వవిణారేణ వరమాం యాతి శుద్దకామ్‌, లి 


బాబుండు నీటియందు మట్టిగడ్డచే మట్టిగడ్డను కడుగుచు, (క్రమముగ నా రెండును 


నశింప హ స్తముయొక్క మిక్కిలి నైర్మల్యము నెట్లు పొందునో, అటే వివేకి కాస్త్రజనితములగు 
గటి 
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విచార విశల్బ సమూహములచే (భ్రాంతిజనితములగు వికబ్బములను దొలగించుచు మరల మరల 
ఆత్మత త్వ్వపరీక్షణమను స్వకీయవిచారణచేం పరమశుద్ధత్వమును బొందును. 
మహావాక్యార్థ నిష్యస్దం స్వాత్మజ్ఞానమవాప్యతే 
శా స్టా దేరిక్షురసతః స్వాద్వివ స్వానుభూడితః. ఖం 
యం(త్రాద్యుపాయములచే పిండంబడిన చెజకురసమునుండి మాధుర్యముయొక్క! 
యాస్వాదనము స్వానుభవముచే లభించునట్లు, ఉపనిషదాది కొస్త్రములయొక్క (శవణ, మనన, 
నిదిధ్యాసనాది ఉపాయములవలన త'శ్స్వమస్యాది మహావాక్యముల అఖండార్థ (లక్ష్యార్ధము 
యొక్క ఆపరోక్షానుభపరూపమగు స్వాత్మజ్ఞానము మనుజునకు స్వానుభవముచే లభించుచున్నది. 
(వభాఖిత్తోః సమానడ్గాద్యథాఒఒలోకోఒనుభూయ తే 
[శుతశుతవతోః సద్గాదాత్మజ్జానం తథా భవేజ్‌. శి 
ఆశాశమున నూర్యపప్రకాశమంతటను వ్యాపించియున్నను భిత్తి (గోడ) యొక్క సంయో 
గముచే స్పుటముగ అనుభూత మగునట్లు, నిత్యస్వ(ప్రకాశ రూపమైనను అత్మ జ్ఞానము శాస్త్రము 
యొక్కయు, దాని నభ్యసించువానియొక్కయు సంయోగముచే స్పష్టముగ అనుభూతమగుచున్నది. 
(తివర్గమా తసిద్ధ్యె యన్న మోక్షాయచ తచ్చు9తమ్‌ 
వివుల్మవతచర్చాసు తుచృమ్మశుతమేవ తత్‌. శి! 
ధర్మార్ధ శామములను “తివర్ణము' యొక్క సిద్ధికొణకు మ్మాతము గావింప(బడినదియు, 
మోక్షముకొఅకు( గావింపంబడనిదియునగు (శాస్త్ర) శవణము [శవణముకానేరదు. ఏలయనిన 
తత్వ్వజ్ఞులయొక్క త త్వబోధోపాయచర్చలందలి (మిథ్యావిషయత్వముపలన తుచ్చమైనదియగుటచే) 
మూర్ధశ్వమే యగును. 
తచ్చుతం యత్కిల డ్జిప్తె సా జ్జ ప్తిః సమతా యయా 
తత్పామ్యం యత సౌషప్త్తీ స్థితిర్దాగతి జొయతే. శ్రి 
ఓ రామచం(ద్రా! జ్ఞానము కొఅకైనట్టి శవణమే శవణము, దేనిచే ఆత్మదర్శనము 
వలన సర్వత సమత్వముదయించునో, అదియే జ్ఞానము; ఎచట జ్యాగ్రత్తునందును నుషుప్తి (నిర్వి 
కల్చమైన ఆత్మ స్వరూపస్టితి) జనించునో, అదియే సమత్వము. 
వీవం హి సర్వమేత త్తచ్బా స్త్రాదేః సమవావ్యతే 
తస్మాత్సర్వపయళ్నేన శా స్త్రాద్యభ్యానమాహారేళ్‌. ఠీ 
ఈ (ప్రకారముగ ఈ సమ స్తమున్ను కాస్త్రాదులవలననే లభించుచున్నది, గావున సర్వ 
(పయత్నముచే శాస్త్రాదులయొక్క యభ్యాసమును తప్పక గావింపపలయును, 
శాస్త్రార్ధభావనవశేన గిరా గురూణాం 
నజ్చాన్గమేన నియమేన శమేన రామ 
తత్చాావ్యతే సకలవిశ్వాపదాదత్తీతం 
సర్వేశ్వరం వరమమాద్యమనాది శర్మ. ! 
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ఇళ్యార్లే శ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ[పకరణే ఉత్తరాన్ధే శా స్త్రమావోత్మ్యం నామ 
సప్తనవత్యధికశ తతమః సర్గః ॥ 197% 

ఓ రామచంద్రా ! శాస్త్రార్థమును భావించుట వలనను, గురువుల యొక్క యుపదేశాను 
సారము (ప్రవర్ష్హించుట వలనను, సత్సాంగత్య, నియమ శమముల చేతను, సమస్త (ప్రపంచ పద 
ముల కంటెను ((బహ్మలోకము వజకైన సమస్ట సుఖములకంటెను) అతీతమైనదియు, సర్వేశ్వర 
రూపమైనదియు, ఆద్యంతరహితమైనదియు, సమస్త్రమునకును అదియు. పరమపావన స్వరూప 
మున్నునగు మోక్షమను నిరతిశయ సుఖము సంట్రాప్తించుచున్నది. 
ఇది (శ్రీవాసిష్ట తాత్పర్య _పకాశికయందు నిర్వాణ్మపకరణమున నుత్తరార్థమున 

శా స్త్రమాహాత్మ్యమను నూట తొంబది యేడవ నర్గము & 197 ॥ 





అష్టనవత్యధిక శతతమః నర్గః 
[వర్మ్యతేలత (ప్రబుద్ధానాం నిర్విక్షేపసుఖస్థితా 
కేతు: సేతురివామ్పూనాం సర్వత సమదర్శనమ్‌. 
జలముయొక్క స్థితికి నీటికట్ట శారణమైనట్లు, జ్ఞానులయొక్క విక్షేపరహితసుగు సుఖ 
స్థితికి సర్వత సమదర్శనము 'హేతువని యిచట సక్టవణతుచున్నరి 


థ్రీ వసిష్ట ఉవాచః--- 
భూయో నివుణబోధాయ శృణు కించిద ఘూద్యవా 
పునః పునర్యత్కథితం తదథ్ఞే.వ్యవతిన్థ తే. క్షే 
శ్రీవసిష్టుయ:--- రఘుకులో శ్రముండవగు రామచం[ద్రా! బోధయొక్క రృథత్వము 
శొజక్రై మరల ఈ చెప్పంోవు రహస్య మొకింతవినుము. పూర్వ (వసంగమున నిద్రానినిగూర్చి 
చెప్పియున్నప్పటికిని మరల సురల వచింపండినది అజ్ఞానులయొక్క హృదయమందును బాగుగ 
నాటును. 
రాఘవ (వథమం (పోక్ష్తం స్థిత్మిపకరణం మథమూ 
యేనేదమిత్స ముతృన్నమితి విజ్ఞాయతే జగత్‌. లి 
ఓ రాఘవా ! పూర్వము నేను వచించిన ఉత్పత్తి, స్థితి (పఠరణములవలన ఈ జగత్తు 
భాంతిమౌశముగనే యుతృన్నమై యిట్లు స్థితినొందియున్నదని తెలియంబడుచున్నది. 
తతో బిగతి జాౌతేన పరోపశమళాలినా 
భవితవ్యమితి (పోక్తం మయోపళశమయు క్షిభిః కి 
ఉవశా ని [వకరణే (పో కైరువశ మ్మకమైః 
వరమోవశమం గత్వా వ స్తవ్యమివహ విజ్వరమ్‌, శ్ర 
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పిమ్మట ఉపశమ(ప్రకరణమున ఉపశనసుమునుగూర్చిన యుక్తులచే “ఈ [ప్రపంచమున 
జనించినట్టి మనుజుండు కాంతు(డై, సర్వత్రసమదర్శిమై యుండపలయునని" నాచేంజెప్పంబడినది, 
ఈ (ప్రశారముగనట ఉపళమ (క్రమములద్వారా చెప్పంబడిన యట్టి సమదర్శనముగల్డి, మనుజుడు 
పరమశాంతి యుతు(డై. సంతాపరహితు,డై నిర్వాణసుఖమున వదర్తింపవలయును, 
పావ్నపాప్యేన తజ్జేన యథా సంసారదృష్టిమ 
విహర్త్వవ్యంహి నః కెంచిత్స్వల్పం (శోతవ్యమేస్తి సి తే. థ్‌ 
ఓ రామచంద్రా! 'పాష్యవస్తువగు ఆత్మను బొందినట్టి జ్ఞాని (1 పపంచవ్యపహారషుందెట్లు 
ప్యవహరింపవలయునో, అవ్విషయమునుగూర్చి యొకింత నీవు శా వలన వినపలసియున్నది. 
జన్మ సంపాప్య జగతి బాల్య వీవ జగత్థ్సితిమ్‌ 
యథా భూతమిమాం బుద్ధ్వా ే స్తవ్యమివి విట్విరమ్‌, 6 
ఈ (ప్రపంచమున జన్మించిన మనుజుండు బాల్యావస్థయందే జగత్తుయొక్క స్థితిని 
ముగ (ఖ్రాంతి మాశ్రమని) ఎతి/గి. ఈ వచింపంబోవు రీతి సంతాప రహితుండై నిర్విక్షేపముగ 
నిట వసింపపలయును. 
సర్వసౌవోర్థజిననీం సర్వస్యాశ్వానకారిణీమ్‌ 
సమతామలమ్మాశిత్య విహ ర్తవ్యమివోనఘ. 7 
పాపరహితుడవగు రొమచంటదదా ! జ్ఞానియగు వాడు, సరృజీపుల యెడల మిశశ్వ 
మును గలుగ(వేయునదియు, సమస్త్ర్మపాణుల నూజడించునదియునగు సమత్వమును (సర్వ జీవ 
అందును నొకే. ఆత్మను దర్శించుటవలన గలుగు సర్వత సమబుద్దిని, సర్వవైషమ్యరహితమగు 
(ఇహ్మదృష్టిన్సి దృథముగ నవలంబించి యీ (ప్రపంచమున విహరింపవలయును. 
సర్యసంవ త్రిసుభగం౦ సర్వసాభాగ్యవర్దనం 
సమతానులకా యాస్తు ఫలం భవతి పోవనమ్‌. వ! 
సమష్త్ర సంపదలందును నుత్తమమైనదియు, సర్వసొభాగ్యములను (సరద్దుణములను) 
పృద్ధినొందించునదియునైన సమత్వమను (శేప్టలతయొక్క ఫలము మిగుల పవిత్రమైన దగుచున్నది. 
సమతాసుభగేవోనా9 కుర్వతాం [వకృతం [కమమ్‌ 
సరె న్రవేయం జిగల్లక్ష్మీర్మృత్యతా మేతి రాఘవ. 9 
ఓరొఘవా ! సమత్వముళోంగూడి సర్వజీవులయొక్కహిశము నాచరించుచు, యథా 
(పాప్తమగు వ్యవహారమొనర్చుచునుండు మనుజుల కీజగత్తుయొక్క మైశ్వర్యమంతయును దాసి 
ఉపగును. 
న శదాసాద్యతే ఛాజ్యాన్న కాన్తాజననంగమాత్‌ 
అనపాయి నుఖం సొరం సమళ్వాద్యదవాప్యతే, 110 
నమత్వమువలన ఏనాశరహితమైనట్టి యుత్తమసుఖము అభించునో, అది రాఖ్యముచే 
గాని, వనితాజన సంగషుముచేగాని లభింపనేరదు. “న 
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ద్వచ్చోపశ మసీమా న్తం సంరమృజ్వర నాశ నమ్‌ 
సర్వదుఃఖాతపామ్సోద౦ సమత్వం విద్ది రాఘవ, శే 
ఓ రామచంద్రా! సమత్వమును ద్వంద్వము లన్నింటిని బూర్హముగ నళింప(శేయు 
నదిగను, భయమును జ్వరము వినాశమొనర్చునదిగను, సమస్థ్ర దుఃఖములను సూర్యశాపమునకు 
మేఘమువంటిదిగను నెజు-గుము. 
మికీకూతాఖిలరిపుర్యథాళూతార్థదర్శన: 
దుర్గభో జగతాం మధ్యే సామ్యానృుతమయో జనః, 18 
శతువుల నందణిని మ్మితులుగ గాంచువాడును, తత్వ్వ్రదర్శియు, సమత్వమను అము 
తముచే బరిపూర్ణుండునగు మనుజుండే ముల్లోకములందును దుర్లభుడయియున్నాండు. 
[వబుద్ధన్య న్వచి శ్రేన్లోర్ని వ్యన్టమమృతకాధికమ్‌ 
సామ్యమాస్వాద్య ఏవ న్లి నర్వేవ్నై జనకాదయః, [క్రి 
జ్ఞానియొక్క (ప్రబుద్ధమగు నిజ చిత్తమను చంగద్రునినుండి బయల్వెడలునదియు, అమ్ము 
తముకంటెను అధికనుగు అస్వాదము గలదియునగు సమత్వమను రసము నాస్వాదించి జసకాది 
త త్ర్వజ్ఞులందజును జీవించుచున్నారు. 
సామ్యమభ్యస్యతో జన్తోః న్వదోషోఒపి గుణాయతే 
దుఃఖం సుభాయకే నిత్థం మరణం జీవితాయతే, [తీ 
సమత్వము నభ్యసించు జీవునియొక్క నిజ కామ్మకోధాది దోషములున్ను (క్రమముగ 
కాంతి, ఉదారత్వాది గుణములుగ పరిణమించుచున్నవి; అట్టివానికి దుఃఖమున్ను, సుఖరూప 
షుగుచున్నది. మరణమున్ను జీవిత సదృశమే యగుచున్నది. 
సామ్యసొన్టర్యనుభగం వనితా ముదితాదికాః 
ఆలిజ్గిన్తి మవోత్మాన౦ం నిత్యం వసనికా ఇవ, కేక్‌ 
సమత్వమును పొందర్యముచే మనోహరుడగు షహాత్ముని మైటతి, కరుణ, ముదిత. 
ఉపేక్ష మొదలగు ఊత్తమస్త్రీలు కాముకిస్త్రీలు తమ పతిని కౌగిలించుకొనునట్టు కొ(గిలించు 
కొనుచున్నవి, 
నమః సముదితో నిత్యం సమోఒనుదితధీః సదా 
న కాళ్ళ్చిదిహా తాః స్లియాః సమన్య హి నిర్ధయః. 16 
సమదర్శీశ్వము పూర్ణముగ నుదయించినవాండును, ఉత్తమ గుణములతోడ నిత్యము 
కూడియులడువాండును, చింత యెన్నండును లేనివాండునగు మనుజున కీ ప్రపంచమున 'ప్రొస్తింప 
నట్టి సంపద లెవ్వియును లేవు. 
సర్వకార్యసమం సాధుం [వకృతి వ్యవహారిణన్‌ 
చిన్తామణి మివోదారం (వవాళ్ళ్లి నరామలా౬ క్ష 
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తనకార్యమందును, ఇతరుల శార్యములందునుగూడ సమానముగ వర్ధించువాండున్ను 
క్షమ, ఉదారత్వాది గుణసంపన్నుండును, యథా(ప్రాప్తమగు ప్రస్తుత వ్యవహారమును గావించు 
వొండును, త్యాగశీలుండను, ఉదారచరితుడును, చింకామణివంటివాడునగు సాధుపుంగవుని 
సమప్త్ట మనుజులును, దేపతలునుగూఢ వాంఛించుచున్నారు. 
నమ్యక్కారిణముద్దామముదితం సమచేతసమ్‌ 
న దహ న్య్యగ్నయో రామ నావః సిజ్బాన్తి మానవమ్‌, 18 
సదాచారతళ్చరుండును, సర్వ జనహితకారియు, నిరంకుశ (బంధరహిత. సర్వస్వం) 
స్వభావయుళుడును సమచిత్తుండుసగు మనుజుని అగ్ని దహింపంజాలదు. జలము శడుపంజాలదు. 
(దుఃఖమును గలుగంచేయ(జాలవని భొవము.) 
యద్యథా తత్తథా యేన [కియతే దృశ్యతే తథా 
అనన్షో ద్వేగము క్రేన కస్తం ళోలయితుం క్షమః. 19 
ఏ కార్యము నెట్టు చేయవలయునో దాని నట్లే చేయువాడును హర్ష, విషాదరహితు( 
డును, సమ స్త్రశార్యములను సమళ్వముతోంగూడియే యాచరించుచు జూపట్టువాండునగు మహ 
సీయుని తులకూచుట కెపండు సమర్జుండగును 
మ్న్‌శాణ్‌ ఇన్హురిపవో రాజానో వ్యవహాధిణః 
నసమ్యక్కారిణి తత్త్వశ్ఞే విశ్వన న్హి మహాధియః, లి0 
ససుత్యముగలవా+డై, ఉత్సమ ఆచరణగల్టియుండు తత్వ్వజ్జునియందు మిత్రులును, 
బంభఈవులును, శృత్రువులును, రాజులును, వ్యవహారపరులును, గొప్పధీమంతులును, సర్వులును 
విశ్వాసము గల్టియుందురు. 
నానిష్టాత్స్రపలాయ న్తే నేష్టాదాయా వి తుష్టతామ్‌ 
(నకృత్మకమసంపాప్తాన్త త్వ్వడ్జాః సమదర్శినః. వి] 
యథ్యాప్రాఫ్టమగు పస్తుత వ్యవహారము నాచరించువారును, నమదర్శులునగు త శ్వజ్జులు 
అనిష్టము సంపా ప్తించినపుడు భయపడి పారిపోరు; ఇష్టము సంపా ప్రించినపుడు సంతుష్టి 
నొందరు. 
త్యక్త్వా సర్వానుపాదేయానామ భావాననిన్దికాన్‌ 


సమకాయామదుఃఖాయాం దధానా వృత్తిముత్తవామ్‌. 11 
విహన న్తి జిగజ్జాలం జీవయ న్తి నిరామయాః 
పూజ్య న్తే విబుధైః సర్వైః నమతాముదితాశయాః. బిల్లి 


ఓ రామచంద్రా ! ఇతరులు (గ్రహింపనిచ్చగించునట్టి అనిందితములైన గృహ నేశ్రాది 
పదార్థములంగూడ త్వజించి నిర్లోభత్వ సంతోషరూపమగు ఉఊశ్రమవృత్తిని ధరించి సమత్వమందు 
నెలకొవినవారై, దుఃఖరహితులై, (నన్న చిత్తుకై, త్ర్వజ్ఞులు ఈ జగడ్జాలమునుజూచి నవ్వుచు, 
విశేశ ఉవదేళదులచే నితరులను జ్ఞేవింపంజేయుచు సనుస్థదేవతలచేతను బూజింపంబడుచునుందురు, 
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[వకృత కమసంపాప్తం ముఖేన్హా కోవమేవ యః 
సమాశయో ధారయతి స్యాజ్సౌామ్యామృతవజ్ఞన:ః, వ! 
సమత్వముతోంగూడిన యంతఃకరణముగల మనుజుడు (పస్తుతకమము ననుసరించి 
సం(ప్రాష్టమగు వ్యవహారమున తన ముఖరూపచంగదుని యందెపుడైన కోపమును. ధరించుచో, 
అదియు అమృతమువంటి ఫలమునే గలుగంజేయునదగునుగాని యెవనికిని క్షోభకరముగానేరదు. 
యత్కరోతి యదశ్నాతి యద్మాకామతి నికి 
సమద్శష్టిస్తద స్యేయం స్తాతి నిత్యం జనావలీ?. ల్ల 
సమదృష్టిగల మనుజుండేది చేయునో, భుజించునో, ఎచటికింబోవునో జనుచితసుని 
యెజణింగి దేనిని నిందించునో. ఆయా కర్మలన్నింటిని జనులు నిత్యము స్తుతించుచుందురు. 
యచ్చుభం వాశుభ్య యచ్చ యచ్చిరేణ యదద్య వా 
సమదృష్టికృతం సమ్యగ ఖినన్టతి తజ్జనః. డ్రి 
జభముగాని, అపభముగాని, శ్నీఘముగగాని, చిరకాలమునకుగాని సమదృష్టిగల 
మనుజు(డేది చేయునో దానిని జనులు _పశంసించుదురు. 
సుఖదుఃఖేషు ఖీమేషు సంతతేషు మహత్స్వపి 
మనాగపిన వైరన్యం వయాన్ని సమద్భష్టయః. వ్ల 
చిరకాలమువజకు ఘోరసంకటములు సం,పాప్పించినను సమదృష్టి గల మహాత్ము 
లొకింతైనను ఖీతిల్లరు. 
శివిర్భ్చూపః కపోతాయ మాంసమజ్ఞవిక ర్తనమ్‌ 
దదౌ ముదితయా బుద్ద్యా సమదృష్టికయానయా. ల్ల 
ఇట్టి సమదృష్టి గల్లి యున్నందువలననేె _పసన్నచిత్తముతోడ శిబిచ్యకవర్తి తన్ను శరణ. 
బోందిన కపోతపక్షికి (పోవురమునకు) తన శరీరమందథి మాంసమును గోసియిచ్చెను. 
[పాజేభ్యోఒపి [పియతమాం కాన్తామ్మగే వికాలికామ్‌ 
దృష్ట్వాప్య్గి మహీపొళోన ముమోహ నమాశయః, వి 
నమచిక్తుండగు అంగదేశపు భూపాలుండు తన యెదుట పొణములకంటెను పియతళమ 
మైనట్టి తన భార్య శృతువులచే బాధితమగుచుండుటంజూ చియు చిత్తవైక ల్యము నొందక యుండెను, 
మనోరథశత(పొన్తం తనయం సమయా ధియా 
రాక్షసాయ (తగ క్రేళో దదా స్వవణహారితమ్‌. శ్ర 
సమదృష్టి గల్టియుండుటపలననే తగ ర్తదేశపురాజు ఆనేక మనోరథములుగానించిన 
శదుపరి సంపాప్రించిన కౌమరునిగూడ జూదమందోడిపోవుటపలన రాక్షసున కిచ్చివైచెను, 
నగర్యాం దహ్యామానాయాం భూషితాయాం తథోత్పవే 
సమ వీవ మహీపాలో జనకో భూళ్ళృకాం వరః, శ్రి] 
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ఉత్సవమందు బాగుగ నలంకరింపంబడినడై ధనధాన్యసమృద్దితో/గూడి శోభాయమాన 
ముగ వెలయుచున్న మిథిలానగరము కాలిపోవు చున్నప్పటికిని రాజ్యశేష్టుడగు జనక భూపాలుండు 
సమభాపముగల్గియే (చింకారహితు(డై) యుండెను, 
నా్యాయతః పరివి[కీతం సాల్వరాట్‌ నమదర్శనః 
స్వమేవ విచకర్తాశు శిరః పద్మదలం యథా. త్రి 
“వీవు కోరిన దక్షిణ నొసంగుదునని' (పతిజ్ఞచేసి (బ్రాహ్మణునకు వి(క్రీతునిపగిదియైనట్టి 
సమదర్శియగు సాళ్వమహారాజు శ్నీఘముగ కమలమునువలె తనశిరంబును ఛేదించివైచి యా 
టాహ్మణున కొసంగెను 
కున్మపకరనిర్భాసం యజ్ఞే పాజ్డుమివాచలమ్‌ 
జహౌ జర తృణమివ సావీరః నమయా ధియా. తిశ్రీ 
కుంద (మొల్ల) పుష్పసమూహముపలెం దెల్లనైనదియు కైలాసపర్వతముపలె నొప్పుచున్న 
దియునగు ఐరావతమును ఇందునిజయముచే తామ బొందెనప్పటికిని యజ్ఞమున బుళ్విక్కుల 
పచనముపలన నడ్డానిని సౌవీరదేశ( ప్రభువు సమచిత్తముతోడ తిరిగి యిందునకిచ్చివేసెను. 
సమయైవ ధియా నిత్యం నిజమభ్యాహరత్కంమమ్‌ 
మాశ్లః కుల్ణుపో నామ పపావవైమానిక స్థితమ్‌. శ్రి 
తనయొక్క దేహయాత్రా. సిమి త్తమగు వ్యవహారమును సమబుద్ధితో నాచరించుచు 
కుండపమను ఏనుంగు, ఒక్కయావును వేతనముగంబొంది యొకానొక (బాహ్మణునీయైదాపులను 
బురదనుండి లేవందీసి, తిరిగి తనయావేతనరూపగోవును సమబుద్రితో పుష్కరతిర్ధమున (బ్రాహ్మ 
ణున్‌ కిచ్చివైచి, అపుడే యేతెంచిన విమానమెక్కి దేవపదమును బొందెను. 
సర్వభూతక్షయకరీం సామ్యాభ్యాసేన భూరిణా 
తశ్యాజి రాక్షసీం వృత్తిం కదమృవనరాక్షనః, త్‌ 
సమ స్మపాణులను నశింపందేయునట్టి తన రాక్ష సవృష్హిని కదంబవనమందలి రాక్షసుండు 
సషమత్వముయొక్క విశషమగు అభ్యాసముచేతనే త్యజించినే సెను. 
వొలచన్ద్రాభిడాతోఒపి సమబుద్ధితయా జిడః 
గుడమోదకవన్నాాయ[ పా ప్తమగ్నిమభక్ష యత్‌. లి 
బాలచందునివలె శుద్దుండై జన్మించిన జడభరతుండు భిక్షాపాతయందు భిక్షవలె 
సంపాప్తమైన అగ్నిని సమబుద్దిచేతనే గుడమోదకము (బెల్లపులంర్డు) పలె భక్షించివైచెను. 
నమబుద్ధితయా [కూరవ్యవహారపరోఒపి సన్‌ 
ధర్మవ్యాధ న్తను౦ త్యక్త్వా జగామ వరమం పదమ్‌. తి 


సమబుద్ధితో గూడియున్నందువలననే ధర్మవ్యాధుడు, హింసాది (శూరవ్యవహార 
కతృరుడైయున్నను దేహమును వీడి పరమసదమగు మోక్షమును బొంద(గల్లెను. 


నిర్వాణ(వళర ణము శృతీ! 


నన్దనో ద్యాననంస్థోఒపి పురుషో౬పి కప ర్దనః 
లులుఖే న సుర స్ర్రిష నూనం [వణయిసీప్వపి, శప 
ఆత్మజ్ఞాన జనితమగు సమదర్శిశ్వనమువలవనే కప పర్షనుడను రాజర్షినందినోద్యాన 
మందున్నను సురస్త్రీ భోగసమర్థుండైయున్నను, తనయందమురాగము గల్టియున్న యా దేవస్త్రీల 
మధ్య నిక్కముగ శామవశుండు కాకయేయుండెను. 
స మచిత్తతయాస్పన్దః గరజ్ఞుగహనేష్వపి 
విన్ట్యాకాత్తార క చ్చేషు రాజ్యం త్యక్త్యావనచ్చిరమ్‌. 89 
మజీయు సమచిత్తత్వము ఒలననే యా రాజర్షి తనరాజ్యమ.ను ద్యజించివైచి కరంజ 
వృక్షములచే; బరిపూర్ణములగు వింధ్యారణ్య జల్మప్రాయ (ప్రదేశములందు సిశ్చలముగ చిరకాలము 
వసించెను. 
బుషయో మునయశ్రైవ యే సిన్ధాః సురవూజితా ః 
సమదృష్టితయోద్విగ్నా న తే తాను ్మవతర్ధష, క్ష 
దేవతలచేతను పూజితులగు గొప్ప నొప్పబుషుళు, మునులు, సిద్ధులున్ను తపఃక్షేశము 
అందును భోగదాయకములగు సిద్దులందును సమదృష్టివలననే యేమియ. 'ఎద్వేగమును (భయ 
దుఃఖాదులను) బొందకయుండిరి. 
రాజానః [పాకృతాత్చైవ ధర్మవ్యాధాదయోఒపరే 
సమదృష్టిపదాభ్యాసాన్మ్నహతాం పూష్యాతాం గతాః, న | 
అనేకమంది రాజులున్ను, తక్కిన ధర్మవ్యాధాది సామాన్యజనులున్నుగూడ సమదృష్టి 
(సర్వత ఏశాత్మదృష్టి)యొక్క అభ్యాసమువలననే మహాత్ములకున్ను పూజనీయులైరి, 
ఇహామ్ముత చ సిద్ధ్యర్థం పుకుషార్థ్మవవృ త్తయే 
సమద్భష్టితయా నిత్యం విచరన్ని నుబుద్ధయః. శ 
ఇహ, పరలోళములందలి సిద్ధికొఅకును, పరమపురుషార్థమగు అత్మజ్ఞానముయొక్క 
(ప్రవృత్తికొఅకును, ఉ తృమధీమంతులు సదా సమదృష్టితొడనే విహరించుచున్నారు. 
అభివాళ్ళేన్న మరణమభివాజ్ళేన్న జీవితమ్‌ 
యథ్యాపాప్తసమాబారో విచరేదవిహింసకః. క్షీ 
మనుజుండ మరణమునుగాని, జీవితమునుగాని యిచృగింపక యథా ప్రాప్తమగు వ్యవ 
హారము నాచరించుచు, అహింసాతత్పరు:డై లోళమున ఏహరింసవలయును. 
సమకలితగుణాగుతై కభావః నమనుఖదుఃఖపరావరో విలాసీ 
(వవిచరతి సమావమానబూనః (వళ్ళతవరవ్యవహారపూతమూ ర్తి రిః, ఉక 
ఇక్యార్లే ఫ్రీ వాసిష్టమవో రామాయణే దాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్మవకరణే ఉ త్తరార్డే సమదృష్టి వళంసా 
నామాష్టనవత్యధిక శతతమ వః సర్గః ॥ 198 ॥ 
న్‌ 17 


త్త] శ్రి యోగవానిష్టము [సర్గ 133 


ఓ రామచం[దా! సమత్వముపలన గుణ, దోషములను సమభానముతో గాంచు 
వాండును, ఉత్కృష్ట, నిళ్ళష్ణ జన్మలందును. సుఖడుఃఖములను నీమముగ. నెంచువాండును, 
మౌనావమౌనములందు సమభావము గల్గియుండుగా-ఢును, పస్తుతవ్యవహారమును ఆస క్రిరహి 
తు(డై యాచరించుటచే పవిత్రమూర్తియు, (ప్రకాశశీలుండు“గు జీవన్ముక్తుండు లోకోపకారము 
కొఅకై యీ (ప్రపంచమున సంచరించుచుండును. 
ఇది శ్రీ వాసిస్థ తాత్పర్య (పకాశికయందు నిర్వాణ్యవకరణమున ను త్త రార్థమున 

సమదృష్టి [వశంనయను నూటతొంబదియెనిమిదవ నర్శము ॥ 198 ॥ 


పధిళాచిచుళాళిచి తాళి 


నవనవత్యధికళతతమః నర్గః 
[ ముక్తానాం న కృతైరర్ధో నాకృతైః కర్మభిః క్షతిః 
శథాపి తేఒనువర్హన్త సత్కర్మాణీతి వర్యతే. 
జీవన్ముక్తులకు కార్యముల నాచరించుటవలన (పయోజనముగాని, ఆచరింపకయుండుట 
పలన హానిగాని యేమియునులేదు. అయినను వారు లోక సం్యగహారార్థము సత్క్మర్మల నాచరించు 
చునే యుందురను విషయమిచట వర్ణింప;బడుచున్నది.] 
శ్రీరామ ఉవాచ;ః-- 
నిత్యం క్లానైక నిష్టళ్వాదాత్మారామతయా తథా 
ముక్తైః కర్మపరిత్యాగః కస్మాన్న (కియతే మునే. క్షే 
శ్రీరాముండు:--- ఓ మునీర్యడా ! నిత్యము (బ్రహ్మజ్ఞానమందే పరాయణులైయుండుట 
వలనను, సదా అత్మారాములై వెలయుచుండుటచేలనే జీపన్ముక్తులు కర్మపరిత్యాగము చేయపలసి 
యుస్నదిగదా ! అట్లేల చేయుటలేదు? 
ఛ్రీవసిస్ట ఉవాచ :-- 
హేయాపాదేయదృష్టీ ద్వే యస్య క్షిణేహితన్య వై 
(కీయాత్యాగేన కోఒర్ధః న్యాత్కియాసంృశయణేన వా, వి 
వసిష్టుండుః-- ఓ తలే త్యాజ్య, (గ్రాహ్యదృష్టులురెండును నళించినట్టి 
ఫైకి. కర్మలను తృజించుటచేంగాని, (గ్రహించుటచేగాని యేమి (ప్రయోజనముండును ? 
న తద స్రీహ యత్త్యాజ్యం జ్ఞ స్యోద్వేగకరం థవేళ్‌ 
నవాస్తి ్టయదుపాచేయం తస్థ్‌స ౧(శేయతాం గతమ్‌, తి 


జ్ఞానికిట త్వజింపఃదగి నట్టి అ కర్మగాని, (గ్రహింప;దగినటి అవశ్యమాచ 
6 ువలసిన కర్మగాని యేదియునులేదు, 
జన్య నార్హః కర్మత్యాగై న్నా ర్థః కర్మసమ్మాశమైః 
న స్థిత యఖా యద్యత్త త్త స్టఖైవ కరోత్యసా, త్త 


ర్స 


నిర్వాణవ్రకరణము శ్ష1!లిత్తీ 


జీవన్ముక్తుండగు జ్ఞానికి కర్మత్యృిగములచేగాని, కర్మ్యగహణములచేగాసి, యే[పయోజన 
మున్నులేదు. వర్ణాశ్రమోచితమైన (ప్రవాహపతితమగు. ఏ కార్యమెట్లు స్థితినొందియుండునో, దాని 
నాశండటే యాచరించును, 
యావదాయురియం రామ నిశ్చితం సృ్పన్షతే తనుః 
తదృథ్మాపాప్రమవ్యగం స్పన్షతామవ రేణ కిమ్‌, గ్‌ 
ఓ రాముచం,డా! ఆయువున్నంతవణకును దేహము తప్పక చేష్టసల్పుచునేయుండును. 
అట్లు సల్పుట దేహముయొక్క ధర్మమైయున్నది. కావున యథాపప్రాష్తమగు ధర్మపూర్వక వ్యవ 
హారము నరి నిశ్చింతగ(దేయుగాక ! అట్లు చేయకుండుటచేగాని మజియొకవిధముగ (అధర్మ 
పూర్వక ముగ) చేయుటచేగాని యేమి _పయోజనము గలదు? 
అన్యథాన్యత చేత్కార్యా [కియా త్యక్త్వా నిజం [కమమ్‌ 
సమానే హి (క్రియాస్పన్దే కో దోషః నత్క్రమే కిల. 8 
జీపన్ముక్తునకు శాస్త్రీయ, అశాస్త్రీయకర్మలు వెండును సమానములై నప్పటికిని శాస్త్రీయ 
సదాచారమందేదియు దోషములేనందున ఆతండు తన ధర్మపూర్వక వ్యవహారకమమును వదలి 
అన్యథా చరణమేల గావింపవలయును ? స్వగ్భృహము నిర్జోషమైయుండ దానినిపదలి వ.జియొక 
చోట నుండనేల ? 
సమయా స్వచృయా టుద్ధాా సతతం నిర్వికాదయా 
యథా యత్కి్యయతే రామ తదదోషాయ నర్యదా, 7 
ఓ రామచందదా ! కార్యముయొక్క సిద్ధి అసిద్ధులందు సమమై నిర్మలమై ఎల్లపుడు 
సిర్వికారమైనట్టి బుద్ధితో మనుజు(డేది యెట్లు చేయునో అదియంతయును సదా దోషరహితమే 
యగును. 
ఇహ మహ్యాం మవోవాహో ఐహవో విహుదృష్టయః 
బహుధా బహుదో షేషు విహర న్హి విచక్షణాః, 8ి 
మహాబాహూ ! ఈ పృథివిమై సర్వశాస్త్ర లోకరహస్యము నెటింగినవారును, తమ 
దర్శనబలముచే లోకోపశారమున  నేర్చరులునగు ఎందటో జనులు పలువిధముల బహుదోష 
ప్రవక్షిగల (దవ్యార్దనాది కర్మలందును (పవ ర్తించుచుందురు. (అయినను వారియొక్క యా సమ 
దర్శనత్వములచే ఆ దోషములు సులభముగ పరిహరింపబడునని భావము,) 
గతనబ్లతయా బుద్ధ్యా విహర.న్తి యథా స్థితేః 
గృహస్థారమృిణః కేచిష్టీవన్ముక్తాః స్ధితా భువి. 9 
కొందజు జీవన్ముక్తులు సంగరహితమగు బుద్ధితో యథా(పాష్ట్రములగు కార్యముల 
నాచరించుచును, మజణీకొందలు గృహస్తాాశమధర్మముల నిర్వహించుచును ఈ |_పపంచమున 
వర్తించుచున్నారు, 
తడ్జా రాజర్షయశ్ళాన్నే వీత రాగా భవాదృశాః 
అసంన క్షధియో రాజ్యం కుర్వన్తి విగత జ్వరాః, 10 


శ్షీ1ేరీకీ యోగ వాస్‌ప్ట ము [నర్గ క్రీం 


ఓరొమచందా! మణియు నీవలె రాజర్డులును, రాగరహితులును, సంగరహితమగు 
బుద్ధిగలవారునగు కొందలు త శ్ర్వజ్ఞులు సంతాపరహితులై రాజ్యమేలుచున్నారు. 
శేచిత్సుళృతవేదార్థవ్యనవోరానుసారిణ: 
యజ్ఞశిష్టాశినో నిత్వమగ్నిహోతే? వ్యవస్థితాః. 11 
కొందణు జీపన్ముక్తులు వేదార్థముననుసరించి (పస్తుతవ్యవహారమాచరించువారును, 
యజ్ఞశిష్టమును భుజించుదారును, నిత్యాగ్నిహో,తులునై యున్నారు. 
శేచిచ్చతుర్దు వర్లేష ధ్యానదేవార్చనాదికామ్‌ 
స్వ్మశియామనుతిష్టన్తః స్థితా వివిధయేహయా. 19 
పుటికొందలు జీవన్ముక్తులు నాల్గు వర్ణాశసముములందును తమ తమ వర్ణాశమయోగ్యము 
లైన ధ్యాన, దేవార్చనాది శార్యములః గావించుచు వివిధచేష్టలతోంగూడి వ ర్తించుచున్నారు, 
'శీచిత్సర్వపరిత్యాగమ న్తః కృత్వా మవోశయా। 
సర్వ్యకర్మవరా నిత్యం తజ్ఞా వీవాజ్ఞివన్థితా:. 18 
కొందలు జీవన్ముక్తులగు మహాశయులు ఆంతరంగమున సర్వ కర్మఫల త్యాగము 
గావించి నిత్యము సర్వశర్మతత్పరులై జ్ఞానులైనను (పైక) అజ్జానులపలె స్టితినొందియున్నారు. 
నభంపేీే ఒపుదషలోకాసు ముగముగమృగాను చ 
టో ప! శలద్ధానవ రాయనా క 
కౌందలు జీపన్ముక్తులు స్వప్నమందును మనుజులు కానంబడనివియు (నిర్ణనములును) 
మిగుల సుందరములైన లేళ్లు మున్నగు జంతుపులుగలవియునగు శూన్యపన(ప్రదేశములందు ధ్యాన 
పరాయణులై యున్నారు. 
పుణ్యవద్శిః నదా జొష్టే వుణ్యోపచయకారిణ్‌ 
శమశాలిసమాచారే కేచిదాయతనే స్థితాః, క్‌ 
సులికొందలు, పుణ్యాత్కులగు సొధుజనులచే నిత్యము సేవింపంబడునవియు కాపుననే 
పుణ్యవర్థకములును, శాంతి, సమళ్వాది సదాచారములచే( బూర్గమ.లైనవియునగు తర, మున్యా 
శమాదులందు వసించుచున్నారు. 
రాగ ద్వేష్మవవొణార్థం త్యక్త్వా దేశం సమాశయాః 
కేదిదన్మత దేశే చ వదమాలమృ్య నంస్థితాః. 16 
కొండలు సమచిత్తులు, బంధుజనసంసర్షమున రాగద్వేషాది విక్షేపసహ(స్రములు సంభ 
వించుటవలన, తన్నాశార్ధము స్వదేశమునువీడి మటియొక (ప్రదేశము నాశ్రయించి అత్మ ధ్యాన 
పరాయణలై యుండుచున్నారు. 
వనాద్వనం పురాద్దాామం స్థానాక్టానం గి రేర్గిరిమ్‌ 
(భమన్హః సంస్థితాః శేచిశ్సంసారోచ్చి త్తయే బుధాః. 17 


నిశ్య్వాణవశరణము శో 


కొందజు జ్ఞానులు (సం్యగ్రహదోష పరిహారార్థము) ఒకేచోట నుండళ, ఒళ వనము 
నుండి మజీయొకవనమునకును, ఒక నగరమునుండి మళియొక నగరమునకును, ఒక (గ్రామము 
నుండి మజియొక (గామమునకును, ఒక పర్వతమునుండి మజియొక పర్వతమునకును, ఒక 
స్థానమునుండి మజియొకళ స్థానమునకునుజనుచు కాలము గడుపుచున్నారు. 


వారాణస్యాం మహాపుర్యాం [పయాగే వైవష పావనే 


శ్రీవర్వతే సిద్ధవురే బద ర్యాశ మకేతథా. 18 
శాల్మగామే మవాోవుణ్యే కలాష్మగామకోటరే 
మథురాయాం చ వుణ్యాయాం తథా కాలజ్జరే గిరౌ. 19 
మ హేన్ద్రృవనగుల్మేషు గన్సమాదనసానుషు 
దర్దురాచలవ్యపేషు సపహ్యుకాచలభూమిషు. వ 
విన్ధ్య శైలస్య కచ్చేషు మలయస్యోదరేష చ 
కె లాసవనజొలేష బుక్షవత్కుసా రేషు చ. వ] 
వ త్రేష్వన్యేషు బాన్యేషు వనేష్వాయతనేమ చ 

తపస్విన స్తథా రామ బహవో బహుదృష్టయః. 2కి 


ఓ రామచం[దా! తాపసులును, వివిధదృష్టులతో6 గూడియున్నవారునగు త శత్ర్వజ్ఞు 
లెందజో మహాపట్టణమగు కాశియందును, పన్మితమగు (ప్రయాగయందును, శ్రీశై లమందును సిద్ధ 
పురమందును, బదరిక్శాశమమందును, మహా పుణ్యావంతమగు శాల(గ్రామమందును కలాప (గ్రామ 
మందును, పవ్శితముగు షుధురయందును, కాలంజరపర్వతముపైనను మహేం[ద్రవన అతా 
కుంజములందును, గంధమాదన పర్వత శిఖరముల పైనను, దర్దుర పర్వతముయొక్క తటప్రదేశము 
లందును, సహ్యపర్వత భూములందును, వింధ్యపర్వతముయొక్క జల్యపాయ (ప్రదేశములందును, 
మలయపర్వత భూములందును, క్రేలాసపర్వత వనసమూహములందును బుక్షవంత పర్వత గుహ 
అందును తదితర పవితతీర్ణాది స్థానములందును వసించుచున్నారు, 

కేచిత్స్య క్షనిజాబారాః కేచిచ్చ [కమనంస్థితాః 


'కేచిత్స్రమిద్ధ మతయో నిత్యమున్మ త్రచేష్టితాః. విత 
'కేచిత్స్వ దేశ రహితా: కేచి త్త క్షనిజాన్పదాః 
వీశస్థానరకాః శేదిద్యమ న్తః కేచిదాస్థితాః ల! 


కొందలు జ్ఞానులు సంన్యాసవిధిచే తమ పర్ణాశశమా చారములను ద్యజించియున్నారు. 
కొందణు (బహ్మచర్యాడ్యాశీమ ధర్మములందు వర్తించుచున్నారు, కొందలు ఉన్మత్తునిభంగి చేష్ట 
సల్బుచున్నారు, అల్లే మజికొందజు జ్ఞానులు స్వదేశమును ద్యజించియు, కొందలు స్వస్థానమును 
వీడియు, కొందలు ఒకేేప్రదేశమునం (బీతిగల్లియు. కొందజు సంచారశీలురైయు నున్నారు. 
ఏతేషాం మహతాం మధ్యే నభ ్తలనివాసినామ్‌ 
పాళాలనిరకానాం చ ద్రైళ్యాదీనా- ' శమళే, 2 


టట యోగ వాపిష్ట్యము (నర్గ 1 


విజ్ఞాతలోశప ర్యాయాః సమ్మగ్దర్శననిర్మలాః 
శేచిత్స్రబుద్ధ మతయో ధృష్టదృశ్యపరావరాః, లర 
మహామతియగు రామచంద్రా! ఇట్టి మహాత్ములసుధ్య. ఆకాశ, పాఠాళవాసులగు 
దేపదైత్యాదులతోను ఎందజో లోకస్థితియొక్క రహస్యము నెజింగినవారును, సమ్యక్‌ _ 
జ్ఞాన (ఆత్మ) దర్శనముచే నిర్మలురును, దృశ్యముయొక్క పరాపరములను గాంచినవారునగు 
(ప్రబుద్ధులు గలరు, 
అపబుద్ధధియః శేచిద్దోలాన్టో లితచేత సః 
నివృత్తాః పాపకాచారాత్పుజనానుగకాః స్థితాః ల్లా 
ఓ రాసుచందా! జనులలో. గొందజు అల్బ (పబుద్ధులును కావుననే ఇటునటు 
నూంగులాడు. చిత్తముగలవారును, పొపాచారమునుండి తొలంగినవారును, సజ్జనుల మార్గము 
ననుసరించి చనువారునై యున్నారు. 
అర్ధ్మపబుద్ధమత యః కేచిజ్టానావలేపతః 


వరిత్య క్రక్రియాచా రా ఉల్‌యభుష్టకాం గతాః. య! 
అట్లే మజీకొందజు అర్థ్మపబుద్ధులు మేము (బహ్మస్వరూపులము, కావున నిషిద్దా 
చరణము మమ్ముల నేమిచేయగలదు? అనునీప్రకారమగు గర్వముతోగూడినవారై సదాచార 
వబలను ద్యజించి యభయలోకములనుండియు (భష్టులగుచున్నారు 
ఇతమస్మిజ్ఞునానీశే జన్మసంతరణార్థినః 
విహవః సంస్థితా రామ బహుధా బహుదృష్టయః. షం 
ఓ రామచంద్రా! ఈపప్రశారముగా ఈ జనసమూహమందెందజో జననమరణ సము[ద 
మును దాటివేయ నభిలాషగలవారును, వివిధరీతుల యనేకదృష్టులతోం గూడియున్నవారును గలరు, 
సంసారో త్తరణే తత న హేతుర్వనవాసితా 
నాపి న్వదేశవాసిత్వం నచ కష్టతపః [కియాః. &0 
సంసారమును ధాటుటయందు వననివాసముగాని, స్వదేశనివాసముగాని. కష్టదాయ 
శములైన తపః[క్రియలుగాని శారణములు కా(జాలవు. 
న [క్రియాయాః వరిత్యాగో న కియాయాః నమ్మాశయః 
నాచారేషు సమారమృవిచితఫలపాలయః. న! 
అట్లే కర్మపరిత్యాగముగాని, కర్మ్య(గ్రహణముగాని, వివిధ కార్యానుష్టానములచేం గల్లు 
సిద్ధి, ఖ్యాతి, లాభ, ఐశ్వర్య, వర, పాప సొమర్థ్యాది రూపములగు విచిత ఫలసమూహములు 
గాని, సంసారో శ్రరణమున కారణముకాజాలపు. 
న్వభొవః కారణం నామ శంసారో శ్రరణం వళతి 
అనంస క్రం మనో యన్య న తీర్జో భవసాగరాత్‌. న! 


ర్వాణవపశరణము శీ1ల? 


తనయొక్క శుద్ధ సచ్చిత్వభావషందలి స్థితియే సంసారసాగరమును దాటుటయందు 
కారణమగును, ఏలయనిన, తత్తృజ్జానముచే నెవనిమనన్ఫు సాంసారిక విషయములందు ఆస క్రము 
గాక యున్నదో, ఆతండు సంసారసాగరమును దాటినవా(డే యగుచున్నాండు. 
శుభాశుభాః కియా నిత్యం కుర్వన్నరిహరన్నపి 
పునరేతి న సంసారమనంన క్రమనా మునిః తి$ీ 
సంగరహితు(డై నిత్యము శుభకార్యముల నాచరించుచు, ఆశుభకార్యములను పరిహ 
రించుచు నున్నప్పటికిని, అసుగచిత్తు,డైన జీవన్ముక్తుండు మరల సంసారమును బొందనేరండు. 
శుభా శుభాః [కియా నిత్యమకుర్న్వన్నపి దుర్మతిః 
నిమజ్జక్వేవ సంసారే పరిత్యక్తమనాః శఠః, న! 
నిత్యము శుభ కార్యములనాచరింపక , అశుభ కార్వములను పరిహరింపళ నున్నప్పటికీవి, 
విషయములందు ఆస క్తమైనట్టి చిత్తముగల శఠుండు (స్వాళ్మవంచకు(డు) సంసొరమున మగ్నుండే 
యగును, 
మక్షి కేవాన్హః సారజ్ఞా దుఃఖాదుఃఖ పదాయినీ 
ననివారయితుం శక్యా నచ మారయితుం మతిః, శక్‌ 
విషయరసము నాస్వాదించినదియు ఆనేకదుఃఖపరంపరలను గలుగంజేయువదియునగు 
బుద్ధితత్రాభ్యాసములేనిచో తేనెకుండయందు. దగుల్కొనిన యీంగవలె తొలగింపంబడుటకుగాని 
నశింప(జేయ(బడుటకుగాని శక్యముకాదు. 
కాకతాలీయ యోగేన కదా చిత్స్వన్య చేశతసః 
[(వవృత్తిన్హాయతే సిద్ధ స్వయమాత్మావలోకనే, శ్ర 
ఒకానొక పుడు సౌభాగ్యవశమున మనుజునకు సాధనచతుష్టయ సంపత్తి సం(ప్రాప్తింపంగా 
నపుడు కాకతాలియయోగముచే నాతని చి క్తమునకు ఆత్మసాక్షాత్కార సిద్ధికొజుకై శవణాద్యుపాయ 
ములచే ఆత్మావలోకనమున స్వయముగనే [పవృత్తి జనించును. 
అవలోకనతో లక్ట్వా తత్త్యం నై ర్మల్యమాగతమ్‌ 
చేశో భవతి నిర్జ్వన్ష్యమసంస క్త్షమనామయమ్‌. ఠి 
నిర్మలత్వమునొందిన యా చిత్తమపుడు ఆత్మదర్శనమా[శతముచే త త్వ్వమువెజిగినదై 
ద్వంద్వరహితమై అనానక్షమై నిర్వికారమైనట్టి బ్రహ్మమే యగుచున్నది. 
అచిత్తత్వం ]1పమాకేన సత్వరూ పేణ చేతసా 
సమో భూత్వా సుఖం తిష్ట పరాకాశాంతరూవభృత్‌. శిరి 
ఓ రామచంద్రా! అ చిత్తత్వమును బొందిన సత్వ ((బహ్మ)రూపమగు చిత్తముతో. 
గూడి సమదర్శివై (సర్వత ఆత్మనేగాంచుచు) సర్వప్రపంచాధిష్టానమ: చిదాశాశరూపమును 
ధరించి నుఖముగ వెలయఘుము? 
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అధిగతవ రమార్ధ స్య క్రరాగాదిదోషః 
నమమతిరుదితాత్మా త్వం మహాతశ్మా మవిత్మన్‌ 
రఘుతనయ విశోక స్తిష్ట నిఃశబ్కమేకో 
జనన మరణ ము క్త౦ పోవనం తత్పదం త్వమ్‌. శం 
రఘుపంశజుఃదవైన మహాత్ముండపగు నో రామచంద్రా! నీ విపుడు పరమార్థ తత్వము 
బొందినవా(డవును, రాగాదిగోషరహితు(డపును ఉదయించిన ఆత్మగఆవాండపును. సమబుద్ధివియు 
మహాత్ము(డపునవైయున్నావు. శావున దుఃఖరహితు(డవై. ఏ సంశయమును బేక యుండుము. 
ఏలయనిన ఏశమై జననమరణ పర్ణితమై, పరమపవిత్రమైనట్టి యా (బహ్మపదమును నీవేద్దై 
యున్నావు. 
[వకృతిమలవికారో పాధిబోధాదిరూపం 
జగతి విమలరూపే నాస్తి కించిత్య్వచిచ్చ 
స్ఫుటమకృతకమ స్తి (దివ్మా చిద్ధామ తచ్చ 
న్వయమహమితి మత్వా తిష్ట నిః శజ్కమేకః, త్త 
మజీయు నిర్మలబ్రహ్మస్వరూపమగు ఈ జగత్తునందు _పకృతిరూపముగాని, మల 
రూపముగాని, వికారరూపముగాని, ఉపాధిరూపముగాని, ఆ యుపాధియొక్క బోధరూపముగాని: 
అద్దాని యిచ్చా, _పపయత్న, (గ్రహణ, త్యాగ, భోగాడిరూపముగాని యొకింతైనను నెచబనులేదు 
స్పష్టమై అకృతక (అనిర్మిత) మైనట్టి చిన్నయమగు బహ్మమేగలదు. స్వానుభపముచే “అదియే 
నేనని'మెజి(గ౧ సంశయవర్ణితుండవై అద్ర్వైశరూపముతో చెన్నొందుము, 
అధికవచనగమ్యం నాన్యడ న్త్యద్లకించి 
త్తవ శుభమువదేశ్యం క్షానసంజోధనాయ 
ఉదిత మభిలమాద్యం క్లానసారం సమ్మగం 
విదితసకలవేద్యో రాఘవత్వంహి జొత?, 41 
సౌభాగ్యశీలుండవగు నో రామచందా? ఇంక నీ కింతకంటె నధికముగ జ్ఞానముకొజి కై 
చేయందగిన శుభోపదేశములేదు. ఎలయసిన ఆద్యస్వరూవమై, అక్షయమైనట్టి జ్ఞానసొరమంతయు 
నీ హృదయమున నిపుడుదయించినది, కావున నీ విపుడు వేద్య (ఆత్మ) పస్తువును సంపూర్ణముగ 
నెణీ(గినవా(డవైతివి, 
థ్రీ వాల్మీకిరువాచ శిలా 
ఇత్యుక్త్వా మునినాయకో వ్యసగతాశేమైనణే రాఘవే 
సర్వన్మింశ్న సభాబనే స్థితవతి ధ్యానై కతానోవమే 
(పాప్తే [ఐహ్మపదం ధియా ధవలయా శూష్ణ్రీమ భూత్షట్పదః 
శృత్వేవారణితం సరోజవటలే పాతుం పవృత్తోరసమ్‌,. 1 


విర్వాణ్యపకర ణము శీ1శీ9 


ఇళ్యార్డే థ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపొయేషు 
నిర్వోణ్యపకరణే య్‌ త్త్‌రానే ము కృపురుషస్థితివర్షనం 
నామ నవనవత్యధికశ తతమ: సర్గః 6 1991 

థ్రీ వొల్మీకి:-. ఓ భరద్వాజా ! మానిశేసఘ్టుండగు వసిషస్టుడిట్లు పలుకనంత శ్రీరామ 
చర్యదుండు తన నిర్మల పవి(త్రబుద్ధిచే (బహ్మపదమునుబొంది నశించిన సమస్త కోర్కెలుగలవాం 
డాయెను మజియు నప్పుడు సభాసదులందజును కేవలము ధ్యానవుందు నిమగ్నులై తుమ్మెద 
కమలసమూహమున ధ్వనిపల్పి యా పిమ్మట యందలి ముకరందమును [దావుటకు (పవృత్తమై 

సిళ్శబ్దముగనుండునట్లు స్వయముగ (బహ్మరసాస్వాదనతన్చరులై మొనముగ నుండిరి. 
ఇది భ్రీ వాసిష్ట తాత్చర్య (పకాశికయందు నిర్వాణ,వకరణమున ను శ్రరార్థమున 

ము క్రవురుషస్థి వర్ణనమనునూట తొంబదితొమ్మిదవ సర్గము ॥ 1909 1 


ఆటో! 





ద్విశతతమఃస గ్గ భ్‌ 
|సిద్ధానాం సాధువాదోఒ౬(త్ర పుష్పవృష్టిః సదున్టుభిః 
పర్ణ్యతే 'వకృతః సర్వ్వైర్దురు పూజామహోత్సవః. 
సిద్దులు స్తుతించుట, దుందుభులు (మోగుట, పుష్పవృష్టి కురియుట, సర్వులచే గురు 
పూజా మహోశృవము గావింప।బడుట -- ఇచట పర్జింపంబడుచున్నది.] 


థ్రీ వాల్మీకిరువాచ జవ 
నిర్వాణ వాక్యసంద ర్భృనమాప్తా మునినాయ శే 
పాళ్చాత్యవాక్యవిర తిం కుర్వతి [కమపాలికామ్‌. క్ష 
నిర్వికల్పసమాధాననమతాం నముషాగతే 
శా న్తస్వచ్చమనోవృత్తా నర్వస్వింశ్చ నసధాజనే, లి 
సత్వకోటిముపొరూఢే వరాం పావనతాం గతే 
నంవి త్తత్వే సమ్మగన్య జినన్య (శుతళశాలినః. శ్రి 
రుటి త్యేవామృరహృతా పూర్వము క్షధియాం ముఖాత్‌ 
సిద్ధానాం సాధువాదేన వ్యోమకోటరవాసినామ్‌. క్త 
తథా సభాస్థితానాం చ మునీనాం భావితాత్మనామ్‌ 
గాధేయ [పముభానాం చ సాధువాదగిరోచ్చయా. క్‌ 
కోలాహలః నముదభూద్భూరి పూరితదిబ్ముఖః 
మధురః వవనాత్తానాం కీచకానా మివారవః. 6 


శ్రీ వాల్మీకి:--- ఓ భరద్వాజా ! నిర్వాణవాక్యములంగూర్చిన సందర్భము పరిసమాస్తి 
కాగా ముని(శ్రేషఘ్టుండగు. వసిష్టుడు క్రమ్మప్రాప్తమగు వాక్యవిరామ. రూపమైన మౌొనమును 
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ధరించుచుండ, దేవ, మనుష్య బుష్యాది సభాసదులందఅును మునివాక్య శ్రవణమువలన నిర్వి 
కల్ప సమాధిద్వారా (బోహ్మైకరసత్వసును సమత్వమునుబొంది, శాంతమై, స్వచ్చమైనట్లి మనో 
వృత్తిగలవారుకా/గా, (శోతలందజియొక్క చిత్తము నిర్వికల్పసమాధికమముచే సాక్షి చైతన్యమగు 
సన్మాత్రమున బూర్జముగ స్థితినొందినదై పరమపావనత్వమును బడయ _ ఆశాశవాసులగు సిద్ధుల 
యొక్కయు, పూర్వ ముక్తులగు సనకాదులయొక్కయు ముఖమునుండి వెలువడిన స్తుతివాళ్యము 
లాశాశమున శ్నీఘముగ వ్యాపింప, అత్తజి సభయ.ందున్నవారును, తత్త్వజ్ఞులునగు విశ్వామి,తాది 
ముసులయొక్క యున్నత స్వరముతో గావింపంబడిన (పళంసాొవాక్యములతో( గూడిన మధుర 
కోలాహలము దిక్కులన్నింటిని శీఘ్రముగం బూరించుచు. వాయువుచే, బూర్జములగు రరధములు 
గల వెదుళ్ళయొక్క ధ్వనులవలె నుదృవించినదాయెను. 
సిద్ధానాం సొధువాదేన నవా వై 'నహసా తతా 
దేవదున్దుభయో నేదుః (పతిశుత్చూరితాచలాః. 7 
మజీయు నప్పుడా సిద్ధులయొక్క స్తుతివాక్యములతోంగూడ దేవదుందుభులు తమ (ప్రతి 
ధ్వనులచే పృథివీ, పర్వతాదులను బూర్జ మొనర్చుచు శీఘముగ (మోగసాగెను, 
దేవదున్లుభిఖిః సార్ధం తుషారాసారనున్దరీ 
దిగ్భ్యః స్థగితదికృకాం పుష్పవృష్టిః వపాత హా. రి 
ఆ దేపదుందుభులతో (గూడ, మంచుపలె. దెల్లనైనదియు, దిజ్బండలములను గష్పునదియు 
నగు పుష్పవర్షము కురిసెను. 
పుప్పొఘపూరితస్థానః శ వ్దాపూరితకన్లరః 


రజఃసంరజ్జీతాకాళో గన్గరజ్జుత మారుతః, 9 
ససాధువాదశ బైస్య దేవతూర్యర వన్య చ 
కుసుమాసారభోషస్య సమవాయో రరాజి హ, 10 


పుష్పసమూహముచే సభాస్థానమున. పూరించునదియు, శబ్దములనే గుహలను పరిపూర్ణ 
మొనర్చునదియు. పుష్పపరాగములచే నాకాశమును వర్ణయ, క్షముగం గావించునదియు. వాయు 
వును సుగంధయుత ముగ నొనర్చునదియునగు, ఆ పుష్పవృష్టియొక్కయు, సిద్దులస్తుతి వాక్యముల 
యొక్కయు దేవతల దుందుభులయొక్కయు శబ్బసమూహమపుడు మిగుల శోభను బొందెను. 
ఉన్ముభాఖిలసభ్యాక్షిర శ్మిశ్యామలిజా న్తరః 


ఉత్కర్ణమృగ మాతద్గహయపక్షి వశ్ముశుత్రః, శే 
నవిన్మయభయోన్నేత వాలకాన్తాజ నేక్షిత? 
విస్మయస్మేర వదన రాజిలోకావలోకిత;. కల్లి 


ఆ శబ్టసమూహము కంఠమెథ్టి చూచు సభాసదులందజియొక్క నే[త్రకిరణములచే 
దిగంశరాళమును క్యామవర్ణయుతము గం గావించునదియు.. చెవులు పైకెత్తుకొనియున్న హరిణ. 
గప అశ్వ, బక్క, కుకు, పవ్ష్యాదుచే ఏవ, బడునడియు, అక్చర్య, భయము౩చే కనులు విష్ఫకొని 
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యున్న బాలక, స్త్రీజనంబులచేత వీక్షింపంబడునదియు, ఆశ్ళర్య, (పసన్నత్వములతోగూడిన 
ముఖములుగల రాజసమూహముచే నపలోకింపంబడునదియునై యొప్పుచుండెను. 
కుసుమా సారసారేణ శబ్దళోభాతిశాయినా 
నంరమ్మేణ బిగామాశు రోదోరన్ట్రృమపూర్వతకామ్‌. 18 
ఆ మహా పుష్పవర్షధారాజనితమగు శబ్దములచేతను, సిద్ధాదుల స్తుతివాక్యముల 
యొక్కయు. దుందుభాదుఅయొక్కయు భోబాతిశయముతోంగూడిన శబ్ధసంరంభముచేతను, భూమ్యా 
శాశముల అంథరాళము అపూర్వ శోభను బథసెను. 
పుష్పవర్ష నుధాధౌాతం రటద్భూత నుఘుంఘుమమ్‌ 
సమకాగ సదనేనాగాల్‌ ధ్మాతశ ్ఞశ తేన ఖమ్‌, [కీ 
పుష్పవర్ష (మకరంద) ధారలచే( గతుగంబడినదియు, జయజయధ్వనుల సల్ఫు (ప్రాణుల 
యొక్క పవిత్ర శబ్దములచే వ్యాప్రమైనదియు, శంఖధ్వనులచేం బరిపూర్ణమైనదియునగు ఆ యాశాశ 
మపుడు దశరథ రాజగ్భ హముతోడ సమశ్వమును నొందినదాయెను. 
ఘవనం భూరిభాంకారభాసురం నురచారథై? 
వృతం మత్తోత్సవం కేజే సమం కుసుమమణ్ఞితమ్‌. 15 
దేవ, సిద్ధానుల మహాజయజయారావములచే భాసిల్లుచు, గంధర్వాది వేచరులచే 
వ్యాప్తమై మహోత్సవముచే, బరిపూర్ణమై పుష్పవృష్టిచే విభూషితమై లోకమ శ్రజి దశరథ రాజ 
గృహమువలె శోభించెను. 
శ నైర్భన్టుఖి సిద్ధాఘవాక్యపువృభర। నమమ్‌ 
[వయమౌ రోదసీరన్టే వేలాచలమివామ్బుధా, 16 
సముద్రమందలి తరంగసమూహము తీరమందలి పర్వతములను బొందునట్లు అపుడా 
దేపదుందుభులయొక్కయు సిద్ధుల వాక్యములయొక్కయు. పుష్పవర్షముయొక్కయు శబ్బసమూ 
హము మెల్లగ సమకాలముననే భూమ్యాశాశముల యంతరాళమును, దిగంతనులను బొందెను. 
త స్మిన్విబుధనంరమ్మ్మే క్షణేన సమయే గతే 
వాక్యానీమాని సిద్దానామఖివ్య క్రిముపాయయుః, 1 
తదుపరి దేవతలయొక్క యా పుష్పవర్ష కోలాహలము క్షణకాలములో నుపోడింప 
అపుడు సిద్ధలయొక్క యీ వాక్యములు జనులకు వినంబడెను. 
సిద్దా ఉఊచు!;--- 
ఆకల్పం సిద్ధన జ్షేమ మోక్షోపాయా; సహ్మసశః 
వ్యాఖ్యాతాళ్ళే సుశ్రాళృాలమీదృశాన్తు న శేచన, 18 
సిద్ధులు:ాా ఓ స్రభ్యులారా |! కల్చారంభమునుండియు సా సిద్ధసంఘములందు మోక్షో 
పాయమునుగూర్చిన యెన్నియ్యోగంథములు బాగుగ వ్యాఖ్యానము గావింపటడినవి,. మజియు 
నితరులవలన వినంబడినవి. శాని యీపకారమగు (యొగవాస్‌ష్టమువంటి) (గంథములను 
ష్యూతము. మే మెప్పుడును కని విని యెబుగము 
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శిర్యణ్చో వనితా వాలా వ్యాలాళ్చానేన నిర్వృతిమ్‌ 
మునేర్వాక్గవిలా సేన యాని నాన్త్యత సంశయః, 10 
శ్రీ వసిష్టమునీంద్రునియొక్క యీ (గ్రంథరూపమగు వాక్యవిలాసముయొక్క శ్రవణముచే 
పశపత్ష్యాది తిర్యర్లీపులు, స్త్రీలు, బాలురు, నాగులుకూడ పరనుశాంతిని బొందుచున్నవి, ఇవ్విష 
యమున సందియములేదు. 
దృష్టాన్తై క్లే తుభిర్యుక్సా యథా రామోఒవబోధితః 
తథా బారున్థతీ సొజిత్సంటోధయతి వానవా, లిం 
దృష్టాంతములచేతను, హేతుపులచేతను, యుక్తులచేతను, వసిష్టమునీందునిచే శ్రీరామ 
చంద్రు డెవ్విధమున నిపుడు బోధింపంబడెనో అప్విధమున సొక్షాత్తు అరుందతీదేవి (వసిష్టమునీం 
ద్రుని పర్నియు బోధింపబడెనో లేదో! 
అనేన మోక్షోపాయేన తిర్యజ్య్చోఒపి గతామయాః 
స్థికా ముక్తా భవివ్యన్తి కేనామ భువినో నరాః, లి[ 
ఈ మోశ్షోపాయమను సహారామాయణముయొక్క (శవణముచే పశుపక్ష్యాదులున్ను 


సంసార రోగరహితములై.. ముక్తినొంద ఇక నద్ధానిని వినిన ఏ మనుజుల్మీపపంచమున విముక్తులు 
గాశయుందురు, 
(శవణాప్ఞాలిథిః పీశ్వా జ్ఞానామృతమీదం వయమ్‌ 
వళాం పూర్ణ నవీఘాతసిద్ధయః [(శియమాగతా:. లిల్లి 
ఓ సభ్యులారా ! ఈ జ్ఞానాసృుతమును మా కర్ణములను అంజలులచే (దోసిళ్ళచే) (త్రాగి 
పరము తృప్పిశరమగు నూతనసిద్ధి బోందినవారమై మేమపూర్వమగు శోభను బడసిళిమి. 
ఇతి శృజ్వన్నభాం లోకో విస్మయో తృుల్టలోచనః 
కుసుమాసార నంపూర్ణాం రాజశీవానాం దదర తామ్‌, ఏకి 
ఈ (ప్రశారముగ అశ్చర్యముచే. వికసితములైన న్మేతములుగల అయోధ్యానగర నివా 
సులు సిద్దులయొక్క యీ వాక్యములను వినుచు, ఆ సభను కమలాది పుష్పములయొక్క వృష్టిచే 
పరిపూర్ణమైనదానినిగం జూచిరి. 


మగ్జారాది మహాపుష్పచృన్నచ్భాద నసంచయామ్‌ 


పారిళ్మద లతాగుచ్చనీర న్ధాజిరభూమికామ్‌. బిగ 
పారిజొత్సవనూ నాఢ్యామహీశల విరాజకామ్‌ 
సంతానకమహామ్మోదవ్యా వసభ్యశిరఃశరామ్‌, కక 


మౌలిరత్నవిటంకాగవిశా న్తహరిచన్షనామ్‌ 
వారిపూర్మవలమ్బాభవ డాలమ్మవికానకామ్‌ . లర్‌ 


నిర్యాణవకరణము శ్రీశేశీథీ 


మజీయు వారు ఆ సభను మందారాది మహాపుష్ప సమూహములచే గప్పంబడినది 
గను, పొరిభ(దాది కల్చలతాగుచ్చములచే దట్టమైనట్టి ముంగిలి (ప్రదేశముగలదిగను, పారిజాత 
పుష్పములచేం బరిపూర్షమైన భూతలముదే కోభించున ఏ గను, సంతానకము (కల్పవృక్ష పిశేషము) 
యొక్క పుష్పములను గొప్పమేపుముచే వ్యా ప్తములైనట్టి సభాసదుల శిరోహస్తాదులు గలడిగను 
శిరీటములందలి రత్నములయొక్క య్మగ్రభాగములందు వి,శమించిన హరిచందనముచే మనోహగమై 
యున్నదిగను, జలప్రవాహములచే( బూర్జములై (వేలాడుచున్నట్టి పపుముల వేలాడుచున్న పుష్ప 
ములశో6 గూడిన వితానకము (మేలుకట్టు) చే భూషితమైనదిగను గాంతిరి. 
ఇతి పళ్యనృభాం లోకః సాధువాదేన భూరిణూ 
తత్కాలోచిశవా క్యేన తేన తేన కథోద్యతః. ఖై? 
అనేక స్తుతి వాక్యములచే బరిపూర్ణమైనట్టి యీ (ప్రకారమగు అ సభను గాంచుచు జను 
లందజును నప్పుడు తత్తత్కాలోచికమగు పశఎసావాక్యములతోడ వసిష్టమునీందదుని పూజింషం 
దొడగిరి, 
వసిష్టం పూజయామాస సర్వేన్దియగ జానతః 
కుసుమౌాజ్ఞరిమ్మిశేణ (వణామసహితేన చ. మి 
విన్న్మమములైన సర్వేంరదియములళో6 గూడినవారై జనులు తమ దోసిళ్ళయందు. బుష్ప 
ముల (గ్రహించి పణామపూర్వకముగ నప్పుడు వసిష్టమునీందదుని బూజించిరి. 
నృపషవణామమాలాను కించిచ్భాన్తాను కాన్వథ 
మునిమాపూజయిన్నాహ సార్ధ్యప్మాతళరో నృవః, ల! 
అట్రువిమ్మాట రాజలయొక్క (పణామ్యకమ మొకింత కాంతి ఆయిన పిదప హస్త 
మందర్హ్యపాతనిడుకొని దశరథ మహారాజు పసిష్ట మునీం్యర్రుని బూజించుచు నిట్లు పలికెను. 
దశరథ ఉవాచ :--- 
మయాతిశయమను క్రేన పరమేణాశ్శవస్తునా 
నరాన్లః పూర్ణతోత్సన్నా నోథేనారుస్థతీవ తే. త్రం 
దశరథుండు :--- అరుంధతీ నాథు(డవగు ఓ వసిష్టమునీంద్రా ! శసు యూ దివ్యోపదేశ 
ముచే లభించిన బోధపలన వృద్ధిక్షయరహితమై, నిర్విశారమై, నిరతిశయానంద రూపమైనట్టి ఆత్మ 
వస్తువుయొక్క (పొప్తిచే సూ యంతఃకరణమున సర్వోత్కృష్టమైన పూర్ణత్వముదయించినది. 
న తద స్తి మహీపీఠే దివి బేవేళు వాపి చ 
మహత్కించిద్యదపాం ప్తం తవ పూజ్యన్య పూనమ్‌. | 
ఓ మునీశ్వరా ! ఇట్టి పరమపురుషార్థము నొసంగిన పూజ్యులగు తమకు యోగ్యమైనట్టి 
వస్తువుభూలోక మునగాని, స్వర్ణమునగాని, పాతాళమునగాసని యేదియునులేదు. 
తథాప్యాశ్మకమం [(బహ్మన్నిమం నేశుమవస్థ్యతామ్‌ 
అహం నచ్మి యథ్యాపొస్తం న కోపం కర్తుమర్హసి. కి 


చట యాగవాసీస్థము న 


అయినను, ఈ నా అవశ్యశ ర్ధవృమై, కొస్త్రలోక (పసిద్ధమై, యథా(పాప్తమైనట్టి గురు 
పూటా[కమమును సఫలత్వ మొందించుటకొఅకై తశమ్ములనొకింత (పొర్థించుచున్నాను; కోపగింప 
వలదు. 
ఆత్మనా సకల్మతేణ లోళద్వయశుభేన చ 
రా జ్యేనాఖిలఅభృత్యేన భవన్తం పూజియామృ్యహమ్‌. రికీ 
పఠ్నిసమేతముగ నన్నును, లోశద్వయమందు (భూలోక స్వర్ణలోశములందు) నాచేం 
గూడ బెట్టబడిన సుకృతమును, సమ స్తభృత్య, సామంతాది సహితమగు ఈ నారాజ్యమును సమ స్ట 
మును తమకర్పించి తమ్ములనిపుడు పూజించుచున్నాను. 
వీఠతత్సర్వం తవ విభో స్వాయత్తం న్వ ఇవ్మాశమః 
నియోజయ యథాదేశం యథాభిమతయేచృయా. శశ 
ప్రభూ! మత్సహితముగ ఈ రాజ్యాడి సమస్టమున్ను నిపుడు తమదేయైయున్నది. 
ఇది యంతయును తమ యధీనమేయైయున్నది. కాంబట్టి తాము దీనికంతకును (ప్రభువులై తమ 
కోర్కెననుసరించి యాజ్జాపింపుండు. 
శ్రీవపిష్ట ఉవాచః-- 
[ప్రణామమాతసంతుష్టా (వాహ్మణా భూవతే వయమ్‌ 
[వణామేన్తైవ తుష్యామః న ఏవ భవకా కృతః, త్‌ 
శ్రీవసిస్టుండ్రు:-- ఓ రాజా! (బాహ్మణులమగు మేము పణామషాతముచేతనే 
సంతుష్టి నొందవారమైయున్నాము. కావున నద్దానితోనే మేము సంతుష్టులమగుడుము. అదియో, 
మీచే, గావింపంబడియేయున్నది. 
పొతుం త్వమేవ జౌనాసి రాజ్యం భాతి తవైవచ 
భవ క్వేత త్తవై.వేహ్మవాహ్మణాః క్వ మహీళ్ళతః. తిం 
ఈ రాజ్యమును, (ప్రజలను రక్షించుటను మీరే (క్ష(తియులే) యెజు(గుదురు. రాజ్య 
మును బాలించుట క్ష్యతియులగు మీకే శోభించును. కావున నిదియంతయును మీకేయుండుగాక ! 
(బాహ్మణులెచట రాజులైయుండిరో చెప్పుడు 
దశరథ ఉవాచ;ః-- 
కియన్మాతం తు రాజ్యం స్యాదితి లక్టామహే మునే 
(వకక్షేణ్మాతతేనేశ యథా కానాసి తత్కురు. _ తి? 
దశరథుండుః--- ఓ మునీంద్రా! మనుష్యానందముయొక్క పరమావధి నిష్కంటక 
స ప్రద్వీపాధిపత్యమువలనం గలుగు ఆవందము; దానికంటె నూబురెట్లధికమైనది. మనుష్యగంధర్వుల 
యానందము దానిళకంటెను నూజురెటధికమైనది దేపగంధర్వుల యానందము. ఈ (పకారముగ 
పర్టిల్లు విషయానందముయొక్క పరమావధి హిరణ్యగర్చ్బానందము. అదియో! తాము మాకొసంగిన 
మోళ్షానంద ఫమ్ముదమ్మున నొక్కబిందువుతోనైనను సమానముగాకయున్నది. కావున. ఈ మోక్ష 


నీర్వ్యాణవశరణము జీకేక్షథ్‌ 


దానమను తమ యుపకారముయొక్క (పత్యుపళకారనున ఈ రాజ్యాది దానమిట నెంతమా్మాతమై 
యున్నదోచూచి నేను లజ్జితుంఢడ నగుచున్నాను. కాంబట్టి ,పభూ ! ఇవ్విషయమున తామెటైలుంగు 
చున్నారో యట్లాచరింపు(డు, 
థ్రీ వాల్మీకి రువాచః--- 
ఇత్యు క్రవతి భూపాలే రామః పుమ్చాష్టులిం దదత్‌ 
ఉవాచ వణతో వాక్యం పుర న్తన్య మవోగురోః. లం 
శ్రీ వొల్మీకి:-- ఓ భరద్వాజా ! దశరథమహారంాజీ్మీపసకారముగ వచించినమీదట నంత 
శ్రీరామచం[దుండా మహాగురువుయొక్క చరణముల పై పుష్పాంజలిని సమర్చించుచు వినముండైై 
తన గురువగు వసిష్టమునీంద్రుని యెదుట ఈ వాక్యమును బల్కెను 
నిరుత్తరీకృత మహారాజి బవ్మాన్వుణౌమి తే 
[వణామమాతసారోఒహం రామః పాదావిమౌ (వభో. శ్ర 
దశరథమహారాజును సిరుత్తరునిగం గావించిన ఓ మహాత్మా ! ప్రభూ ! తమయొక్క 
యీ మహాపుడుషార్థ (పదానమను నుపకారమునకు (బత్యుపకార యోగ్యమగు పదార్థమెద్దియు 
లేనందువలనను “వణామమా[త్రముచే మేము సంతుష్టులమగుదుమని, తాము పచించుటవలనను, 
కేవలము (పణామమా్యతమే సారముగాగల రాముండనగు నేను తమ చరణారవిందములకు 
నమస్కరించుచున్నాను. 
ఇత్యుక్త్వా పాదయో న్తన్య శిరోవన్షనపూర్వకమ్‌ 
తత్యాజొట్టులి పుష్పాణి హిమానీవ వనం గిరేః. 40 
ఇట్లు వచించి శ్రీరామచం[దుండు వనము, పర్వతముయొక్క పారముల పై హిమజలమును 
విడుచునట్లు శిరోవందనపూర్వక ముగ తన గురువుయొక్క చరణములందు పృష్పాంజలీని విడిచెను. 
అనన్షబావృసంపూర్ణనయనో నయకోవిదః 
గురుం పరమయా భక్ష్యా ద్రణనామ పునః పునః. శే 
ఆనందబాప్పములచే/ బరిపూర్ణములైయున్న న్నేతములు గలవాండును, నీకి విశారదుండు 
నగు శ్రీరామచం[ద్రుయ పకమభ క్రితో గురువునకు మరలమరల (పణామ మాచరించెను. 
శతుఘ్నో లక్ష్మణశ్రైవ తథాన్యే తత్సమాశ్ళయే 
నికటస్థా న్తభైవాశు న! [వణేముర్మునీశ్వరమ్‌, శ్రి 
అటుపిమ్మట శ్యకుఘ్నుండు లక్ష్మణుడు(, వారితోసమానులై వారిసనమీపమున నున్న 
వారైన తదితరులగు శ్రీరామచంద్రుని సఖఎలును నట్లే శ్‌ఘముగ నమ్మునీశ్వరునకు _బణమిల్లిరి. 
దూర్మపణామైర్దూరస్థాః పుష్పాళ్డాలి సమీరతై; 
రాజొనో రాజిపు[కాళ్ళ [వణేముర్మునయళశ్చ తమ్‌, క్తి 
దూరముననున్న రాజులు, రాజప్యుతులు మునులు మున్నగువారు దూరస్టులకు( దగినట్లుగ 
ధూరముననుండియే పుష్పాంజలులను సమర్శ్చించుచు నమ్మునిసర్యునకు (పణామమాచరించిరి, 
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ఆస్మిన్నవనరే త్మత కునుమాజ్ఞులివర్ష జః 
హేమైరిన హిమ్మాబీన్లోం మునిర న్రర్ధిమాయయౌ, కీ 
అస్త్రజీ యా మునిశ్వరుతట, హిమసమూహములచే హిమాలయపర్వతముపలె, పుష్సౌం 
జలి పర్ష్ణముచే గప్పంబడెను. 
అథ శాన్లే సభా క్షోభలే[ వణూమనివహే తథా 


సంస్మరజ్భాననం కంచీశ్చత్యే కృష్ణసికాశనమ్‌. కీస్‌ 
మునిః కుసుమరాశిం తం నాహుఠ్యాం (వవిచాల్య నః 
ముఖం నందర్శయామాన సిశ్మాభాదివ చన్ద్రమాః, త్త 


అ పిదప సణామసమూహ జనితమగు నభాక్షోభ కాంతమొంద “నా యుపదేశము 
బుద్ధియొక్క మాలిన్యముచే దోషయు క్రమ్రేనదా, లేళ బుద్ధియొక్క నిర్మలశ్వముచే నిర్దోషమైనదా 
అని చిండించుచు వసిష్టమునీందుడపుడు మునులగూర్చి (ప్రశ్నింపపలసినదాని నొకింత సంన్మ 
రించి తన చర్మితచే జనులకు వినయమును బోధింప నిచ్చగించినవాడై, తన బాహువులచే 
ఇ పుష్పరాళిని దొలగించి, తెల్లని మేఘములను దొలగించి చంద్రుండు తన ముఖమును జూపు 
పట్లు, నిజముజచందదుని దిర్శింపజేసెను. 

న్‌! సిద్ధవదో రాశౌ తథా దున్దుఖినిఃన్వనే 


నలః కుసుమవర్ణే చ నభాకలకలే తథ్రా, క్త 
(వవణామాన న్లరం తస్మినామాద్యైః న్వనభాజనే 

శాన్తవాత ఇవామ్మోదే జనేసామ్యుత్వమాగ తే. శం 
అకర్ణయన్వ్సాఢధునాదం విశ్వామితం మృదున్వనమ్‌ 
ఉవాచేదమనిన్టాత్మా వసిష్టో మునినాయక;. శ్రీ 


తదుపరి యా సిద్దుల వచనసమూహమున్ను, దుందుభిశజ్ధములున్ను, పుష్పపర్షమున్ను 
సభా కోలాహలమున్ను కాంతినొంద, (ప్రణామమైన పిదప శ్రీరామచం,ద్రాది సభాజనులు, శమిం” 
చిన వాయువుగల మేఘమువనలె. [బశాంఛముగనుండ, మధురస్వరయు క్షములగు సాధువాళ్య 
ములను వినిపిందుచు దోషగహితుండును, మునినాయకుడునగు వసిషఘ్టు డపుడు విశ్వామిత్రాదుల 
గూర్చి యిట్టుపలిెను, 
మునెగాధికులా మ్ళోజి వామదేవ నిమే [కళతో 


భరద్వాజ పులస్త్యా[ తే ఘృష్షే నారద శాణ్ణిత,. క్‌0 
శ్వ భానళ్ళగుభారణ్ణ వతృవాశతృ్సయనాదయః 
మునయస్తు చృమేతత్తు భవద్భిర్మద్యచః (శుతమ్‌. దే 
యద్యతానుదితం కించిత్త దన్ముగవాతోఒధునా 
దురర్ధ్థం విగతార్థం వా భవన్తః కళయన్తు మే, క్‌ి 


గాధికలకమలుండవగు ఓ విశ్వామితమునీ! ఓ వామదేవ నిమి కతు, భరద్వాజ, 
పుల్ష్య అత్రి, ఘృషి నారద, కాండిల బాస, భృగు, భారండ, వశ్చ్య వాత్ళాయనాది మునులాఠా! 


వనన్వాణ,పకరణము శ? 


మౌన్యులగు మీరందజునుగూడ ఈనాతుచ్చృములగు వాక్యములను దయచేసివింటికి. ఈ నా 
వొక్యములందు అనుచితమైనదిగాని, దొషయు క్రమైనడిగాని. అం౭ాతిమైనదిగాని, చుహైోర్హయుక్తి 
మైనదిగాని, లొపించినదిగాని యగు ఏదేని యొకింతి విషయముండుచో. సద్దాని సిపుడు నాకై 
యన్ముగహముంచి తొలుపంగోరెదను. 
స్యా క+శచుః --- 
వసిష్టవచనే బహ్మన్పరమా ర్థైకళాలిని 
దురర్థో భవళీ త్యద్య నవైవ ఖలు గీః (శతా. రతీ 
సభ్యులు:-మిహాత్మా ! కేవలము పరసూర్థమువే శోభించు వసిష్టమునిందదుని వాక్యము 
లందు అనంగళమైన యర్థముగలదను ఈ నూతనవాక్కును మేము నేడే వింటిమి. 
యత్పంభృతమన న్తేన బన్మదోషేణ నో మలమ్‌ 
తృశ్చమృష్టం త్వయేహోాద్య హేమ్నామీవ హవిర్భువొ, గక 
సువర్ణముయొక్క మాలిన్యము అగ్నిచే నశింపంపేయ.బడుెట్లు, అనేక జన్మరూపదోష 
మచే గూడంబెట్టంబడిన మాయొక్క మాలిన్యము తమచే నిచట నశింపజేయంపడినది. 
(బహ్మాబృంహితయా వాచా విభో వికసితా వంపమ్‌ 
కుముదానీస్టుదిప్తేవ పరమామృతశీతయా, ర్‌ 
(ప్రభూ చంద్రుని (ప్రకాశముచే కలుపలు వికసింపంచేయంబడునట్లు, (బహ్మ(ప్రకాళ 
ముచే విస్తారమును బొందినవియు, పరమామృతమువలె శీతలములనగు అమపచనములచే మేము 
వికసింప చేయంబడితిమి. 
సర్వసత్య మహాబోధదాయినం మునినాయకమ్‌ 
భవ న్తమేకా న్తగురుం వణమామ ఇమే వయమ్‌, శథ 
మహాత్మా ! సర్వ్యసత్వస్వరూపమైన బహ్మజ్ఞాసమసు మహాబోధ (మోక్షము) నొసంగు 
వాండవును, మునినాయకుండవును సర్వథా పరమగురురూపుండవునగు తమకు ఈ మేము 
నమస్కరించుచున్నాము. 
థ్రీ వాల్మీకి రువాచ :-- 
ఇత్యుక్త్వాముని నాఖాయ నమస్త ఇతి శే వునః 
వదన్త వీకళద్దేన తా రేణోబ్దరవౌజసా. ర్‌ 
అర్వాక్పుష్పాజ్జుల్మివాతై 8 కాత సమముశ్షిత్రైః 
వసిన్థం పూరయామాసుర్చిమైర బ్బా ఇవాచలమ్‌. వ! 
వాల్మీకి;--- ఓ భరద్వాజా 1 ఇట్లు పచించి యా సభ్యులందలును మునీశ్వరుండవనగు 
శషుకు మరల నమస్కారము అని యేకశాలమున మేఘకబ్ధముపలె నుచ్చన్వరముతోటి పలుకుచు, 
మేఘములు హిమసమూహములచే విర్వతమును గప్పునట్టు, ఆకాశమునుండి వెనువెంటనే సిద్ధులచే 
విడువంబడిన పుష్పాంజలి సమూహములతోంగూడ నిజమ్బోంజలులచే వసిష్టముసీం్యదుని గప్పిర. 


శశీ యోగవాసిష్టము [నర్ల 200 


ఇత్ట౦ం దశరథం భూవం శశంనుళ్చాథ రాఘవమ్‌ 
మోధవం చతురాజ్మానం రాఘవోడ న్తకోవిదాః. క్రి 
ఈ (పకారముగనే వారు దశరథమహారాజును, అటుపిమ్మట, రామునియొక్క విష్ణ్టవ 
తార వృత్తాంతకోవిదులగుటంబట్టి లక్ష్మిపతియైన చతురశీలుండగు శ్రీరామచంద్రుని వారు 
పశంసించిరి. 
సిద్ధా ఉతోచుః--- 
నమామ చతురాత్మానం నారాయణ మివారవమ్‌ 
రామం నభాతరం జీవన్ముక్తం రాజకుమారకమ్‌. 60 
సిద్దులు:-- చశురశీలుండను, రెండవనారాయణుని వంటివాండును, భాతృసహితుం 
డును దశరథరాజ కుమారుడును, జీవన్ముక్తుండునగు శ్రీరామచందదునకు మేమందరమును 
నమస్కరించుచున్నాము. 
చతురభ్ధినిభాతా నధరావలయు పాలకమ్‌ 
(తికాలస్ట్రమహీపాల చిహ్నం దశరథం నృవమ్‌. 61 
చతుస్పమ్ముదములను అగడ్తలపజకు వ్యాపించియున్న యీ భూగోళమును బాలించు 
వాడును, తికాలములందును రాజ చిహ్నములు గలవాడును, శ్రీరామచందుని జనకుడునగు 
దశరథ నృపాలునకు నమస్కారము. 
సేనాధివం భూపం భాన్మరం భూరితేజనమ్‌ 
వసిష్టం స్మువవాదాథ్యం విశ్వామ్మితం తపోనిధిమ్‌. 6కి 
మునిసేనానాయకుండును, మహాతీజస్వియు, సూర్యునివలె. (బకాశ హూనుండ్రును. ముక్తి 
కథాపరిపూర్ణుండునగు వసిష్టమునీందునకును. తపోనిధియగు విశ్వామితునకును నమస్కారము. 
ఏషామేవ (పళావేన జ్ఞా జ్ఞానయు క్రిం పరామిమామ్‌ 
(శుతవన్తో వయం సర్వే (వాన్సి 'సంరమృనాశినీమ్‌. 68 
ఈ దశరథ, శ్రీరామచంద్ర, విశ్వామ్మితుల (ప్రభాపమునలననే, జ్ఞానయు క్రీ పరమై 
నదియు, సమస్త సంసారభమసమూహమును నశింపందేయునదియునగు ఈ పసిష్టమునీంద్రుని 
వాక్కును మేమందరమును వినంగల్లితిమి. 
ఫ్రీ వాల్మీకి రువాచ :--- 
ఇత్యుక్త్వా గగనాళ్చిద్ధా భూయః పుష్పాణి చిక్షిపుః 
నభామామథ తూట్టీం చ తన్ధుర్ముదిత చేతసః, 6క 
శ్రీ వాల్మీకి.--- ఓ భరద్వాజా! ఇట్టు పచించి యా సిద్ధలాకాశమునుండి మరల 
పుష్పవర్షమును గురిపించిరి. అటుపిమ్మట, (ప్రసన్న చిత్తులై వారు సభయందు మౌనముగనుండిరి. 
తథైవ వ్యోమగాః సిద్ధాః శంశనున్తం జనం పునః 
త్త వ నభ్యాస్తాం న నమానర్చుర్హ నస్తవమ్‌. (5 


నిఠర్వాణ[ప్రకళకరణము శశ 


ఆ (ప్రశారముగనే తక్కిన ఆకాశచారులగు సిద్ధులున్ను వసిష్టాదులను (బళంసించిరి. 
86౧ సభాసదులు మహాస్తుతితోడ ఆ సిద్దాదులనట బూజించిరి, 
నభళశ్చరా ధరణిచరా మునీశ్యరా మహర్షయో విబధగ ణాద్విజా నృపాః 
ఆపూఎయన్నితి జనమోజిసైవ తే గిరోచ్చయా సహ కుసుమార్ష ర్యదానయా. 66 
ఇత్యార్షే థీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపాయేమ 
నిర్వాణ్మపకరణే ఉ త్తరార్టే సాధువాదనవర్యాది వర్ణనం 
నామ ద్విశతతమః సర్గః ॥ 200 ॥ 

ఓ భరద్వాజా ! ఆకాశచారులు, పృథివీచారులు, మునీశ్వరులు, మహర్షులు, సిద్ధ, 
దేపతాసమూహములు, (బాహ్మణులు, రాజులు మైరీతిగనే తపు తమ సామర్ధ్యముననుసరించి 
పుష్ఫార్హ్య(ప్రదానముతోడ ఉఊన్నతస్వరముచే వసిష్టమునీర్ధదుని బూజించి, పరస్పర మొకరికొళరు 
పూజీించుకొనిరి | 
ఇది శీ వాసిష్ట తాత్సర్య [పకాశికయందు నిర్వాణ[పకరణమున నుత్తరార్థమున 

సాధువాదసవర్యాది వర్షనమను 'రెండువందలవ నర్గము ॥ 200 ॥ 





వీకాధికద్విశతతమః నరః 
(అత్ర రామేణ భూయోఒపి పృ సేన గురుణాదరాళత్‌ 
పూర్ణానస్టపదే స్వస్య విథశాన్లిః (పళటీకృతా. 
గురువగు వసిష్టమునీం(ద్రుండడుగ. అదరపూర్వకముగ మరల శ్రీరామచం ద్రుండు 
పూర్ణానంద (బహ్మపదమందలి తనయొక్క విశ్రాంతిని (ప్రకటించుట యిచటం గాననగును.] 
శ్రీవాల్మీకిరువాచ:--- 
అథార్వాక్సాథువాదేషు [వళా న్తేష శనైః శనైః 


క్ఞానోవదేశ మాసాద్య 1పోళ్లనళ్చ్వివ రాజను, క్షే 
(పళా న్తసంసృతిభ్రాన్తా జనే చరితమాత్మనః 

న్వయం హనతి చితశ్తేన నత్యం సమనుధావతా. లి 
వలచ్చి త్తకలం జ్ఞాననమాస్వాదనతత్పరే 

వివేకిని సభాలోకే శాన్తే ధ్యానమివాస్థితే. ల! 
దిద్ధవద్మాననే రామే స్మభాతరి గురో. పురః 

స్థితే కృళాజ్డులౌ దీప్తగురువక్త్రగ తేక్షణే. శీ 
పార్థివే కిమపి ధ్యానమివాశ్వాపయతి స్థి స్పితిమ్‌ 

వీవన్ముక్తాత్మికామ న్తరాదిమధ్యాన్త నపావ్‌నీమ్‌. క్‌ 


(గహీతుమర్చాం భకానాం మానికార్థఐనో మునిః 
తూస్టీం క్షణమివ స్థిత్వా _పోవాచానుకులాగ్షరమ్‌, 6 


410 తటూగవాసివ్నము సర్గ 101 


శ్రీ వాల్మీకి. ఓ భరద్వాజా ! పిమ్మట, నభాపదేశమున సౌధువాక్యములు మెల్ల 
మెల్లగ శమింప, జ్ఞానోపదేళమును పొంది. రాజులు. నికసీతహృదయులు కా(గా, సంసారభము 
నళించుటచే జనులయొక్క చిత్తముస్వయముగస బహ్మజ్ఞానమువైపునకు బరుగిడుచు, యథార్థ 
తత్త్యము నెబింగినరై తన పూర్వపు అజ్జానచర్మితమునుగూర్చి నవ్వుచునుండ, సభ్యుల చిత్తము 
ప్రత్యగాత్మపరాయణమై (బహ్మానందిముసు. లెన్సగ నమభవించుబయందు తత్చరమ్రయుండ, 
సభాసదులెల్లరు వివేళపంతులై [ప్రభాంతచిట్తులై, ధ్యానస్టులషగిది వెలయుచుండ, పద్మాసన 
వైచికొని శ్రీరామచందుండు సోరరసమేతముగ గురువుయెదుట అంజలిబడద్దు,డై కోభాయమానమగు 
గురుముఖమును విక్షించుదునుండ,  దశరథమహారాజు ధ్యానమందున్నవానివలె వెలయుచు, 
ఆదిపుధ్యాంతరహితమై, ఆసిర్వచనీయమై, పరమవావనమైనట్లి జీవన్ముక్తస్థితి నాస్వాదించుచుండ 
నప్పుడు మాన్మపదుండగు వసిష్టమునింద్రుండు రాజాదిభక్తుల పూజను [గ్రహించు నిమిత్తము క్షణ 
కాలము మౌనముగనున్న వాండ్రె, ఆ పిమ్మట వ్యాకులత్వరహిశముగ ఈ వాక్యములంబల్కెను- 

న్వకులాకాశ శీతాంశో రామ కరాశీవలోచన 


య? 


శిమన్యదిచ్చసి (శోతుం కథయాభిమ తేచ్చయా. 7 
స్థితం చ కీదృశీమేనామద్యానుభవసి స్వయమ్‌ 
కిం రూవమిదమాభానం జాగత౦ వద వళ్ళ్యసి. ర్‌ 


నిజసూర్యపంశకమను ఆకాళశమునకు( జంధదుండవును, శమలనే[తు-డపునగు ఓరామ 
చందా! ఇ వీపుడింళను నీవేమి వినందలం చీతివో ఫస్వేచ్భాపూర్వకముగ వచింపుము. మజియు 
నిపుడు నీవెట్టి స్థితిని స్వయముగ ననుబవించుచున్నావో, ఈ జగత్తుయొక్క యాభాసము. నెట్టు 
గాంచుచున్నావో తెలుపగో కెద. 
ఇత్యు్షే మునినా తేన [హహా రాజకుమారకః 
అవిస్వాబం మృదు నృష్టం గురోరాలోకయన్ముఖమ్‌. లి 
నసిష్టమునీందుండిటు పచింప నంత రాజకుమారుంఢగు శ్రీరామచంద్రుడు గురుముఖ 
మును వీక్షించుచు, అనిహ్వలతా పూర్వశముగ నిట్లు కోమల, సృష్ట వాక్యములంబల్కెను, 
శ్రీరామ ఉవాచ ;-- 
త్వ్మత్ససాదేన యాతోఒస్మి సరాం నిర్మలతాం [వథో 
శాన్తా శ₹షకలజ్కాబ్క౦ం శరదీవ నభ న్తలమ్‌, 10 
శ్రీరాము(డు:-- (ప్రభూ! కళంకసుంతయు నశించిన పూర్ణ చందుఃడను చిహ్నము 
గల శరత్కాలపు అశాశమువలె నేను తము యనుగ్రహముబీ పరమనిర్మలశ్వ మొందితిని, 
నరా వీవోపశాన్తా మె (శాన్తమయో భవభద్లదాః 
స్వరూ పేణావదాతేన రిస్టామ్యచృమివామృరమ్‌. 11 
పుహాత్మా ! సంసార్వపదములగు (భాంళులన్నియు నాశుపశమించినవి. నిర్మలమగు 
'అత్మ స్వరూపముతోడ నేనిపుడా కాశముపలె స్వచ్చముగ వేలయుచున్నాను, 


నిశ్వాణ(వశళశరణము శక! 


స్థితోజహం గలిత్మగగ్ధిః శాన్తాశేషవి శేషణః 
సృటికాలయమధ్యస్థనృటికామలధీరహమ్‌. [9 
నా హృదయ (గ్రంధులన్నియు నశించినవి. నేనిపుడు పర్వవిశేషణరహితు(డనైయున్నాను, 
మజీయు స్పటికస్ట్థానమధ్యమందలి సృటికవలె నిర్మల (బహ్మరూపమగు ఈ జగత్తునందు నిర్మల 
బహ్మరూపమగు బుద్ధిగల నేను స్థితిబొందియున్నాను. 
అన్య[చ్భోతుమథాహార్తుం శాన్తం నేచ్చ్ళతి మే మనః 
పరాం తృ ప్రిముపాయా న్తం నుషు ప్త్రమివ సంస్థితమ్‌. [8 
పరమతృష్తిని బొందినదై నుషుష్తరూపమువలినున్న శాంతమగు ఈ నా మనస్పిపుడు 
అన్యమగు దేనినిగూడ వినుటకుగారి, సంపాదించుటకుగాని యిచ్భగించుటలేదు. 
ఛాన్తాశేషవరామర్శం విగతా శేషకౌతుకమ్‌ 
సంత్యక్షా శేషనంకల్పం శాన్తం మమ మునే మనః. 116 
ఓ మునీం(దా! నా మనస్పిపుడు విషయస్మరణమున్ను తద్విషయభోగమందలి యభిలాషయః 
పూర్ణముగ నశించినదై సమస్త సంకల్పములను ద్యజించినదై ప్రకాంతముగ నొప్పుచున్నది. 
పరినిర్వామి శామ్మామి జౌ[గదేవ జగన్టితొ 
అస్వస్న మపునర్చోధం స్వపిమీవ నిరామమమ్‌, 15 
ఈ జా(గళ్‌ -జగస్ట్రితియందు నేను మానసిక, ఇంద్రియసంబంధ విషయవిచారరహితు, 
డవై పరమశాంతిని తృప్తిని బొందుచున్నాను. కావుననే యిట సుషుప్తియందున్నవానివలె నిర్వి 
శారు(డనై చెన్నొందుచున్నాను. 
ఆశావిధురికా మాత్మసంస్థితిం పాక్తనీం తనా 
(వవిహన్య స్ఫృురత్వూశైః స్వస్థ స్తిఘైామ్యనంశ యమ్‌. 16 
అనేక (ప్రకారములైన విషయముల;గూర్చిన యాశలచే వ్యాకులత్వమొందిన పూర్వ 
కాలపు దేహాత్మబుద్ధిరూపమగు స్థితినిగూర్చి నవ్వుచు (ప్రశాశశీలములగు శు యుపదేశవాక్యము 
లచే నేనిపుడు సంకయరహితముగను, స్వస్థముగను ఆత్మస్వరూషమందు స్థితిగల్లియున్నాను. 
నోవదేశేన నార్జేన న శాస్త్రెర్న చ ఐన్టుఖిః 
త్యాగన చన వై శేషామధునా మమకారణమ్‌. క్ష 
ఇప్పుడు నా కుపదేశముచేగాని తదితర పదార్థముచేగాని, శాస్త్రములచేగాని, బంధుపులచే 
గాని, వీనియన్ని/టియొక్క త్యాగముచేగాని యే పయోజనమున్నులేదు. 
సామాజ్యస్యాథవా వ్యోమ్ని యా స్టితిః కోభవర్షితా 
తామేవానుభవామ్య[తమచ్చిత్తామనపొయినీమ్‌. 18 
లేక (లోక దృష్టిచే) రాక్షసాదులక్షోభలేనట్టి స్వర్గమందలి సా,మాజ్యముయొక్క సుఖ 
స్థితింటోలినదియు, (ప్రశ్యగాత్మయందు (పతిష్టితమైన చిత్తమాగలదియు, నాశరహితమైనదియునగు 
జీవన్ముక్షస్థితి ననుభవించుచున్నాను. 
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ఖాద స్యతిత రామచ్చం చిదాకాశాం శమాతక 
బగది త్యేవ పశ్యామి లోచనాద్యబ్లతాం గళః, 19 
బాహ్యరృష్టిచే నేశ్రాద్యవయవరూపత్వమును బొందినప్పటికిని నేను జగత్తును ఆకాశము 
కంటిన నిర్మలమైనట్టి చిదాకాశమాతముగనే గాంచుచున్నాను. (అజ్ఞానులపలె జడముగ(గాదు ) 
ఆకాశమా[తమేవేదం బిగదిత్యేకనిశ్చయః 
దృశ్యనామ్ని నభన్యస్మిన్థ యే జాగర్మి చబొాక్షయః. £0 
ఈ జగత్తు పరమౌర్ధమున చిదాకాశమౌ[తమే యనుట పరమనిశ్చయమైయున్నది. ఏల 
యనిన దృశ్యమను పేరుగల యీ జగత్తు మోహన్నిదతో సహా జ్ఞానముద్వారా క్షయింప నాశరహి 
తుండను, చిత్స్వరూపుడనునైనట్టి నేనే సదా మేల్కొనియున్నాను 
యథాకామం యథా[పొప్తం యథాస్థితమవస్థితమ్‌ 
యద్వ క్తి తదవిఘ్నేన కరోమ్యపగకై షణమ్‌. లి 
ఓ మునీం[దా ! యథా కామమిగు భవిష్యత్కార్యమును యథా (పాపమై యథాస్థితమై 
నట్టి వర్తమానకార్యమును దేనిని తాము చేయమపదేశింతురో, దానిని ఫలాభిసంధిరహితముగ 
గురుకాస్త్రానుసార మాచరింతును. 
న తుషామి న హృష్యామి న పుష్యామి రోదిమి 
కార్యం కార్యం కరోమ్మేకో భాన్నిర్టూరం గతామమ. లికి 
ఇష్టటప్రా పఫ్రిచే నేను సంతుస్టుండనుగాని, (పసన్నుండనుగాని, పరిపుస్టుండనుగాని 
మగుటలేదు. అనిష్ట్యపాప్తిచే, దుఃఖమున్ను బొందుటలేదు. అవశ్యము చేయఃదగిన లౌకిక, వైదిక 
కార్యములను నేను జేయుదును. ఏలయనిన, నాభమ యిపుడు తొలంగిపోయినది. 
అన్యకామేతు సర్గోఒజయ౦ వాతు వా [పలయానిలః 
సౌమ్యో భవతు వా దేశః స్వస్థోఒహం స్వాత్మని స్థితః. విత 
ఈ సృష్టి విపరీతదశను బొందినము సరియే, పళయవాయువు వీచినను సరియే. 
దేశమంతయు కూన్యమైపోయినను సరియే, దానిచే నాకనర్థమేమియును సంపాప్తింపదు- ఏలయనిన, 
నేను ప్వాత్మయందు నిర్విక్షేపముగ స్థిలినొందియున్నాను. 
వ్మిశాన్తోఒస్మి విలమ్యోఒస్మి దుర్గక్షోఒస్మి నిరామయః 
నాశాిరృస్థమాస్తోమి మునే ఖమివ ముష్టిిః. ఓ 
మునీంద్రా! నేనిపుడు వికాంతుండనై, బాహ్యేంద్రియములచేగాని, షునస్ఫుచేగాని 
లక్షింప(బడవివా/డనై, నిర్వికారుండనైయున్నాను. పిడికిళ్లచే ఆకాశము బంధింప(బడనట్లు నేనిపుడు 
విషయముల/గూర్చిన యాశలచే బంధింప(బడక యున్నాను 
యథా తరుగ తాత్పుష్పాద్గన్థః (పొపష్య నభఃవదమ్‌ 
తిష్ట త్యేవమహం దేహాదతీతం సంస్థిత నమః వ్‌ 


నిర్వాణవళరణము న! 


పృక్షమందలి పుష్పమందున్న నుగంధమటనుండి బయల్వెడలి యౌకాశమందుండునట్లు 
దేహమందున్న నేను దేహముకంటె అతీళమైనట్టి చిదాకాశమందు సమరూపమున వేలయుచున్నాను* 


యథైవ సర్వేరాజొనో వివర న్లి యథానుఖమ్‌ 


అ్మవబుద్ద్ధాః (వబుద్ధాశ్చ రాజ్యేషు బహుకర గను, న 
శా న్తహర్ష విషాదాశ।ః స్థిర కసమదర్శనః 
స్థిత ఆత్మని నిఃశబ్కం తథైవ విహరామ్యహమ్‌. క్లో 


జ్ఞానులును, అజ్ఞానులునగు రాజులందణును, రాజ్యపాలనాద్యనేక కార్యములందు నుఖ 
పూర్వకముగ నెట్లు విహరించుచున్నారో, అట్లే నేనున్ను విహరింతును, కాని, అబ్బానులవలె గాక 
హర్ష విషాద రహితుండనై, స్థిరబుద్ధిగల్టి కేవలము సమదర్శినై, సంశయరహితుడనై ఆత్మయందు 
స్థితిగలవాండనై బాహ్యమున సమస్త వ్యవహారము లాచరించుచుందును. 
సర్వస్యోవర్యపి నుఖీ సుఖమ్‌ నేవోమి మే [వలో 
జనసామ్యేన తిష్టామి యఖేచృం మాం నియోజయ, శిరి 
ప్రభూ! సమస్త విషయానందములకంటె అతీతమైనట్టి బ్రహ్మానందముచే నేనిపుడు 
సుఖవంతుండనై యున్నాను. కావుననే దేహమందలి విషయసుఖమును వాంఛించుటలేదు. లోక 
దృష్టిచే నేను సర్వజనులతోడ సమానముగనే స్థితినొందియున్నాను. మునీంద్రా! తమ యిచ్చాను 
సారము నన్ను కేవాశార్యములందు నియోగింపుండు; 
బాలో లీలామిన త్య కళశజ్మం నంసారసంస్థితమ్‌ 
యావద్దేహమిమాం సాధో పాలయామ్యమలై కద్శక్‌, లి్రి 
సాధూ! మహాత్మా ! బాలుండు శన వయస్సునకు దగిన (కీడ నాచరించునట్లు దేహ 
ముండునంతపఅకును నిర్మలదృష్టిచే నేనీ యథా(పా ప్తమగు ప్రపంచస్థితిని పాలింతును. 
భుక్దో పిబామి తిష్టామి పొాలయామి నిజ్యకియామ్‌ 
బజాొతోఒహం విగతాశజ్కు _న్వ(త్ససాదాన్మునీశ్వర, త 
మునీశ్వరా ! తమ యను[గహముచే నేనిప్పుడు సందేహరహితుడనైతిని ఇపుడు సర్వత 
సమదృష్టి గల్గి నిజ్మకియను పొలించెదను, భోజన, పాన, వననాది వ్యవహారముల నాచరించెదను. 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:ః-- 
అహో బత మహావుణ్యం వదమాసాదితం త్వయా 
అనాదిమధ్యవర్య న్తమిదం య[త న శోచ్యతే, శ 
శ్రీ వసిష్టుడు: ఆహా! ఓ రామచంద్రా! మహాసంతోషకరమైన విషయము ! ఏ నిర్మల 
పదమున స్థితినొంది జీవుడిక కోకింపడో, అట్టి మహాపవిత్రమై ఆదిమధ్యాంతరహితమైవట్టి బ్రహ్మ 
పదమును నీ విపుడు బొందిళివి. 
సమ్యక్సమనమాలో గే శీతలే స్వాత్మని స్వయమ్‌ 
నభసీవ నభః శాన్తే వృిశాన్రిమసి లబ్బవాన్‌, త్తి 
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సర్వత సర్వథా సమరూపమైై,' అతి విశాలమై, దుఃఖరహితమై, నిరతిశయానందరూప 
మైనట్టి స్వాత్మయందు,. శాంతమగు ఆకాశమున ఆకాళమువలె, నీవు స్వయముగ వి్యశాంతిని 
బొందినవాడవైతివి. 
దిష్ట్యా జాతో విశోక న్యం దిష్టాసమ్యగ వస్థితః 
దిష్ట్యా లోకఠద్వయేఒనర్థశ జ్కౌ శే శమమాగతా. శ్రీ 
ఓ రాపుచంద్రా! సొభాగ్యవశమున నీవు దుఃఖరహితుండవైశివి; సౌభాగ్యపశమున 
(్రహ్మపదసున లెస్పగ స్థితినొందితివి; సౌభాగ్యవశమున ఇహ, పరలోకములందలి అనర్థమును 
గూర్సిన సంశయము నీకిప్పుడు తొలగినది. 
దిష్ట్యారఘమూణాం శనయ సంజ్ఞః పాలితవానసి 
భూతభవ్యభవివ్యస్థాం బోధేన కులసంస్థితమ్‌. లిక 
పుతకా! సౌభాగ్యవశమున నీవిపుడు ఆత్మవేత్తవై భూతభవిష్యద్వ ర్తమాన రఘుకుల 
సంతతిని బోధచే పవిత్రమొనర్చినవా(డవైతివి, 
అధునా మునినాథన్య విశ్వామ్మితస్య రాఘవ 
పూరయిక్వార్థితాం భుక్త్వా పితా నహ మహీమిమామ్‌, శ్‌ 
ఓ రాఘవా! ఇంక నీవిపుడు మున్నిశేఘ్టండగు విశ్వామిత్రునియొక్క (యజ్ఞవిఘ్న 
నివారణమను) కోర్కెను పూర్ణమొనర్భి, త(డ్రియాజ్జచే రాక్షసవధాది కార్యముల గావించి 
యాళతనితో సహా యీ భూమండలమును బాలింపుము, 
త్వయాన్వితాః సతనయళృ్ళత్య బాన్లవాః 
ణి 
వదొతయః సరథగ జాశ్వ్యమణ్ఞలాః 
నిరామయా విగతభయాః స్థిర్మశియః 
సదోదయాః సుభగ భవన్తు రాఘవాః. తి 
ఇత్యార్షే శ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో కే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్యపకరణే ఉత్తరార్ధ విశా న్లిపళటీకరణం 
నొమైకాధికద్విశతతమ; సర్గః ॥ 2011 
సౌఖాగ్యశీటంతవగు రామచంద్రా! నీతోణూడియున్న పుస, ప్యౌత సహితులగు 
భృళత్య, బొంధవులున్ను, రథ, గజ, అశ్వసమూహయుక్తులగు పదాతి (శాలిబంటు) మైనికులున్ను, 
రఘుపంశీయులందణును నీవలన రోగరహిళులై, భ్‌ యపర్డితులై స్థిరసంప త్తిగలవారై నదా అభ్యుద 
యము (వృద్ధితో గూడియున్నవారై వెలయుదురుగాక ! 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య [పకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున ను త్తరార్థమున 
వి(శా న్రివకటీకరణమను రెండువందలొకటివ సర్గము ॥ 9011 


ఆాలశానావక్తస ట్ర ననకణనాం లాలన 


*అర్వాణవళకరణము శీ1లీవ్‌ 


ద్వ్యధికద్విశతతమః సర్గః, 
[ప్రబోధహృష్టా రాజానో రామళ్చాశ్రొవపర్డితాః 
రామేణ చ స్థితి: స్వీయా నిక్మృష్టా జ్ఞాననిర్మలా. 
జ్ఞానముచే (పసన్నులైన రాజాదులయొక్కయు, శ్రీరామచం్యద్రుని యొక్కయు పర్షనము 
శ్రీరామచం్నదునిచే తన నిర్మల జ్ఞానస్టితి వర్ణింపంబడుట యిచట గాననగును.] 
శ్రీ వాల్మీకి రువాచ:--- 
ఏత్మచ్చుత్వా వసిష్టన్య వచః సంనది పార్థివాః 
సిక్షా ఇవామృతాపూరైర న్తః సీతలతాం యయుః. గ 
శ్రీవాల్మీకి:--- ఓ భరద్వాజా ! పసిష్టమునింద్రుసి యావాక్యములనువిని సభయందలి 
రాజులందజును అమృత(ప్రవాహములచే. దడుపంబడిసవారిపలె నంతఃకరణమున పరమశాంతిని, 
సుఖమును బొందిరి. 
రామః కమలప్మతాక్షో రరాజ వదనేన్దునా 
&ీరోద ఇవ నంపూర్ణః నుధాపూరేణ చారుణా. ల్సి 
కమలన్నేశు(డగు శ్రీ రామచందుండును, మనోహరమై, అమృతపూర్ణమైనట్టి పూర్ణ 
చంద్రునిచే సముద్రమువలె, తనముఖచంద్రునిచే శోభించెను. 
వామదేవాదయః నర్వే త త్త్వజ్ఞానవిశార దాః 
అహో భగవతా డ్లానము క్రముళ్యూదురాద రాల్‌. శ్రీ 
త త్ర్వజ్ఞానవిశారదులగు వామదేవాది మునులందజును 'ఆహా! వసిష్ట భగవాను(డు 
అశ్చర్య జనకమైనట్టి జ్ఞానమును వచించెను. అని యాదరముతో పలికిరి. 
శానా నఃకరణో రాజా ముదా దశరథో ఐబఖౌ 
త సం్యవహ్నాష్టాజ్లో నవాం ద్యుతిముపాగతః. శ 
దశరథమహారాజు సంతోషాతిరేకఘుచే పులకితశరీరు(డై, కాంతమనస్కు(డై నూతన 
శోభను బొందినవా(డై యొప్పెను. 
జ్ఞాతజ్ఞేయేష బహుషు నాధువాదకథాస్వథ 
ఉవాచ గలితాజ్జానో రామో వాక్యమిదం వునః. 


అః 


బ్టేయమగు అత్మనెజటిగినట్టి జ్ఞానులయొక్క సాధువాదకథలు పరిసమాప్తిమ్రైనపిదప 
అజ్ఞ్జానరహితు(డగు శ్రీరామచందద్రుండు మరల యీ వాక్యములబల్కెను. 
శ్రీరామ ఉవాచ;--- 
భగవన్మూతభ వ్యేశ త్వయా స్మాకమలం మలమ్‌ 
క నంపమృష్టమిదం హేమ్నః శామ్యత్యమిన వహ్నినా. 6 
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శ్రీరాముండు :- భూత భవిష్యద్వ ర్రమానములకు ప్రభువగు ఓమహాత్మా! అగ్ని 
సుపర్షముయొక్క మౌలిన్యములు దొలగించునట్లు తాము మా అజ్ఞానమును సంపూర్ణ్షముగ( 
దొలగించివైచితిరి. 
అభూమ వయమాత్మీయకాయమౌా [త దృశః పురా 
[వఖో సంపకి నంపన్నా విష్వగ్యిశ్వావలోకినః. 7 
భూ! పూర్వము మేము పరిచ్చిన్నమైన దేహమ్మాతమునే ఆత్మగ గాంచువారమై 
యుంటిమి. ఇపుడు సమస్త ప్రపంచమును ఆత్మగ గాంచువారమైయున్నాము. 
స్థితోఒస్మ్‌ సర్వసంపూర్షః సంవన్నోఒస్మి నిరామయః 
జొతోఒస్మి ఏగతాశబ్కో బుధో జాగర్మి సంతి, రి 
ఇపుడు నేను సర్వత్ర సర్వధా పరిపూర్ణుండనై శారీరిక, మానసిక ప్యధారహితు(డవై, 
నిర్వికారుడనై సంశయపర్జిశుండనై, జ్ఞానయుక్తుడనై ఆత్మస్వరూపమున మేల్కొనియున్నాను. 
అనన్దితోజస్మ్యభేదాయ నుభితోఒస్మి చిరాయ చ 
స్థితోఒన న్త్రమయాయైవ శాళ్యతార్థోదయో మమ. ర 
నేనానందయుక్తుడనై ఎన్నండును దుఃబములేక చిర (శాశ్వత) కాలము సుజపంతుండనై 
యున్నాను. సజియు మజఅల ఎన్నండును అ స్తమింపని నిత్యోదయస్టితి నాకిపుడు లభించినది. వల 
యనిన కాశ్వతమగు పరమపురుషాన్థము (ఆత్మ) నాకుదయించినదైనది. 
అహో బత వపవి[తేణ శీకేన జ్ఞానవారిణా 
త్య్యయౌ సికోఒస్మి పహృృాష్య్నామ్‌ వద్మవద్ధృదయే స్వయమ్‌. 10 
అహా! మహాత్మా! తపుయొక్క జ్ఞానరూపమగు పవ్మిభ శీత్రలజలముచే శరత్కాల 
కమలమువలె నిజహృద మమున స్వయము*: తడుపయడినవాండనై నేను కడుముదంబొందు 
చున్నాను. 
ఇయమద్య మయా లస్దా వవవి త్య[త్పసాదతః 
యస్యాం స్థశన్వ లై నర్వమమృశత్వం గతం జగల్‌ శ 
మునీం[దా! ఎడ్దానియందు స్పిినొందిన నాకిఫమ స్తజగత్తున్ను అన్నుత (బ్రహ్మ) 
రూపత్వమును బౌందినదో, అట్టి యీ అత్మసా(యాజ్యపదఏని తను యను(గ్రహముచే నేనిపుడు 
పొందితిసి. 
అన్తః (వనన్న మళ౭ిర న్తనమ న్తశోక॥ః 
శోభాం గతోఒహమమలాశ ము వవ శొన్తా 
ఆనన్ద మాత్మని గతః స్వయమాత్మనైవ 
నై ర్యల్యమ భ్యుపగ మోఒస్మి నమోఒు మవ్యామ్‌. క్ష 
ఇత్యార్షే శ్రీ వాసిష్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపాయేష 
నిర్వాణవకరణే ఉత్రరాక్థే ఆత్మవ్మిశామాశ్షీకరణం 


నామ డ్వ్యధిక ది;శతతయమః సర్గః 1 ఓ0ల 4 
వ శ 


నిర్యాణవ్రకరణము శీ[5% 


మహాత్మా! నేనిపుడు లోన (పసన్నచిత్తుండును నళించిన సమ స్తదుఃఖముగలవా-ఢును, 
పరమ శోభను బొందినవాడను, జ్ఞానముద్వారా కార్యసహితముగ మూలాజ్ఞానము నళించుటంబట్టి 
నిక్క్మృలమగు స్వాత్మయందే నిరతిశయానందమును బొందినవాడను, స్వయముగ బాగుగ పరీక్షించి 
(శత్త్వవిచారణచేసి సాక్షి చైతన్యముయొక్క దర్శనముచే స్వతఃసిద్ధమగు పరమ నైర్మల్యమును 
బడసినవాండను అయియున్నాను. కావున అట్టి పరమాత్మస్వరూపుడనగు నాకు నమస్కారము. 


ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య (పకాశికయందు నిర్యాణ్యపకరణమున ను త్తరార్థమున 
ఆత్యవి[శ్రామాంగీకర ణమను 'రెండువందల రెండవ నర్గము క 202 ఇ 
శచిళిశిచళిశితిలళి 
త్యధికద్విశ శతతమ; సర్గః 
( మధ్యాహ్నతూర్యఘోషోఒత్ర దినకృత్యం నిశాకమః 
(పాఠః సభాయాం రామస్య నిస్ఫందేహశ్చ వర్మ్యతే, 
మధ్యాహ్న కాలిక తూర్య శంఖాది శబ్దములు దినకృత్యము, రాశియేశెంచుట, (ప్రాతః 
శాలమైనమీదట సభయందు శ్రీరామచర్మద్రుండు తన నిస్పందేహ స్థితిని పర్ణిలచుట మున్నగు విష 
యములిచట. దెలుపంబడుచున్నవి. ]] 
శ్రీ వాల్మికి రువాచ:--- 
ఇత్థం విచారవరయోర్మునిరాఘవమయో స్త సయోః 
భొస్కరః (శ్రమణాయేవ వ్యోమిమధ్యముపాయయా. శే 
శ్రీ వాల్మీకి ఓ భరద్వాజా! ఈప్రకారముగ వసిష్టమునీం ద్రుయను, శ్రీరామ 
చందద్రుడును ఆత్మత శ్ర్వవిచారపరులైయుండ నపుడు వారి వాక్యములను వినుటకా యనునట్లు 
సూర్యభగవానుండు ఆ కాశమధ్యమును బొందెను. 
తీక్టతామాజిగామాశు నసర్యదిక్కమభథాతపః 
పదార్థా ఘవికాసార్థం రామసే స్యేవ మవోమతిః, ల్లి 
అత్తఅి క పము. సృుటదర్శనముకొజతై శ్రీరామచంద్రుని మహాబుద్ది 
శీక్టృత్వమును జెందినట్టు దిక్కులందంతట అ తపము (ఎండ) శ్మీఘముగ తక్టత్వమును 
బొందినదాయెను. 
ఉత్చుల్లహృదయా మ్ఫోజిస్స్ఫా రాకారతయా తదా 
లీలావద్మాకరా రేజు న్తతస్థాః పార్థినొ ఇవ, ఠీ 
వికసీతముతై, విశాలాకారయు క్రములైనట్టి హృదయకమలములుగల యుద్యానసరో 
పరములపుడు తత్సృభయందలి రాజసమూహమువలె శోభించెను. 
బొాలం ముక్రాకలాపాన న్తరమా[శా న్తభాస్కరమ్‌ 
నన శ్లేవ శరద్య్యోమ విక్ఞాన్నశ వణాదివ, శ 
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అర్హతి, ముత్తెముల సమూహములచే దట్టముగ వ్యాప్తములైయున్న సృటికవాతాయన 
ములు (కిటికీలు) (పతిబింబించిన సూర్యునితోడ శోభించుచు. వసిష్టమునీం[ద్రునియొక్క విజ్ఞాన 
శ్రవణముచే ట్రహ్మాశకాశమున; దేలియాడుచున్నవాయనునట్లు ఆధికకాంతిచే నాకాశమున దేఠి 
యాడుచున్నట్లును, నాట్యమొనర్చుచున్నట్లును జూపట్టుచుండెను, 
పున్సురుః వద్మరాగేషు లగ్నార్కతరుణచ్విష: 
భాసో వ్యోమతలోడ్డీనా ధియో జ్ఞానకలా ఇవ, ర్‌ 
ఆశాశతలమునుండి యెగిరి పద్మరాగమణులందు సంలగ్నములైనట్టి నూతన సూర్య 
(పతిబింబశాంతులు, ఉపదేశ జ్ఞాన కళాపరిపూర్ణములగు బుద్దులవలె సృురంపందొడగెను, 
వీవ౦ నిర్వృృతిమాయాతే రామే న్వకులకై రవే 


మునీన్హ్ర వద నాలో కాత్సవికాసమివస్థితే, 6 
రవావౌర్వోపమే వ్యోమ మవాగర్నాభితాం గతే 
తేజఃపుజులసడ్డ్వాలే సమ్మగరసపాయిని. | 
నభోనీలోత్సలే నీలే గల్మదజిసి రాజితి 

ఘర్మాంశుకర్ణి కాకా నే స్పురక్కిరణశేనరే. రి 
అవతంసే జిగల్టక్ష్మ్యా ప్రిలోకీకర్ణకుల్ణలే 

అ న్తర్జీనస్ఫురత్తారా రత్నరాజివిరాబితే,. రి 
దిగ్విధ భిర్భృుహతృ ఎన్గ్‌పాణి భిర్ముకు రేష్వివ 

ధృతేషు కాపభిన్నేషము మవ్మాఖేషు నిరమ్భుషు. 10 
నూర్యకా న్త్లరవోక్టేన వహ్నినేవ సమేథితే 

ద్విగుణం పజిలత్యర్క ళూన్యే గగనధామని, 11. 
వినేదు ర్మేదురోడ్డా మముఖమారుత వూరికాః 

మధ్యాహ్నశజ్థాః కల్పా న్రవాతపూర్ణా ఇవార్జవాః. క్రి 


ఈ (పశారముగ షరమకాంతిని బొందిన స్వకుల - కైరవుండగు (నిజకులమను నరో 
వరమునకు కలుసవంటివాడగు) శ్రీరామచం[దుండు వసిష్టమునీంద్రుని ముఖచంద్ర దర్శనము 
పఠన వికాసయుక్తుని పగిది చెన్నొందుచుండో, తేజః పుంజములచే (ట్రకాశించునట్టి జ్వాలలుంగల 
వాడును, సమ స్థపదార్థములందలి రసమును (ద్రాగువా,డునగు సూర్యభగవానుండు వడబాగ్నివలె 
ఆశాళమను మహాసముద్రముయొక్క మధ్యభాగమును బొంద ధూళివర్ణితమై సూర్యుడలను కరిక 
(డర్తుచే మనోహరమై (ప్రకాశమానములగు కిరణములను కేసరములతో. గూడినదై జు 
యొక్క శిరోభూషణమై యొప్పుచు త్రైలోక్యమను స్త్రీయొక్క కర్ణకుండలమై భాసించుచు, అభ్యం 
తరమున లీనమఃలైయున్న (ప్రకాశమానములగు నక్షత్రములను రళ్నసమూహముచే విరాభిలళు, 
ఆకాశమును నీఆకమలము శోభించుచుండ, దిక్కులను స్త్రీలు గొప్ప పర్యతశిఖరములను హస్తము. 
పులతో ఆఠరపముచే విభ క్రములైనట్టి జలరహితములగు షహామేఘములను అద్ధములను అట్టు 
కొనియుండ సూర్యరహితమైయున్నను ఆకాశ ప్రదేశము ఉశ్తమనూర్యశాంత మణులదే నుత్పన్న 
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మైన అగ్నిచే తాపవృద్ధిని బొందినదై సూర్యునికంటె రెండింతలధికముగం (ప్రజ్వలించుచునుండ 
నట్టి సమయమున వజ (పిడుగు) శబ్దమువంటి. శబ్దమునుగలుగండేయునవియు, గొప్ప ముఖ 
వాయువుచే పూరింపంబడి శవియున పు మధ్యాహ్నసూచక శంఖములును, కల్పాంతవాయువుచే 
పూరితములైన సము[ద్రముఆపలే [మోగెను. 
(పా లేయశ్రీరివాబ్దేషు ఘర్మశ్రీర్వద నేష్వివ 
చకార పదమాక్రీర్ణ శుద్ధ ముక్తాఫఘలోపమా. [8 
ఆ సమయమున, కమలములమై హిమ (మంచు) బీిందువులవలె జనులయొక్క ముఖ 
ములపై వెదచల్లబడిన ముత్తెముల”బోలినట్టి, 'ఫ్వేద (చెమట) బిందువుల శోభవర్ధించుచుండెను. 
గృహ ఖి త్తివరావృత్తా సత్వసంరమృ మాంసలా 
శబ్ద శ్రీః పూరయామాస కర్ణమర్ష ఇవార్షవమ్‌. కేశ 
మజీయు, వర్ష, నద్యాగుల జలను సము[దమును పూరించునట్లు అత్తత గృహకుడ్య 
ములకు దగుల్కొని వెనుకకు మరలునదియు, మనుజుల కార్య శీఘత్వముంగూర్చిన శబ్దసంరంభ 
ములచే పరిపుష్టమైనదియునగు ఆఅ శంఖాదుల శబ్దము జనుల కర్ణగోళములను పూరించెను. 
పురన్ధీంథిర్నిదామౌఘ శాన్తయే నముదీరికా 
ఉల్టలాన నవా పాణ్డుకర్పూర బిలదావలిః. 15 
ఉష్ణత్వశాంతికాఅకై. స్త్రీలచే వెదచల్లంబడిన నూతనకర్పూరజలమను తెల్లని మేఘ 
సమూహమపుడు కోభించెను. 
న రాజా సహసామన్తః నభూవపః సవరిచ్భదః 
సవసిష్టః సముత్తస్థా సపహారామః సనంసద౩?. 16 
అంత, అ దశరథమహారాజు మండల, దేశాధిపతులగు సామంత, భూపాలుర తోడను, 
మంథశ్రాది పరివారముతోడను వసిష్ట శ్రీరామచం[ద్ర, తదితర సభాసదులతోడను లేచి నిలంజడెను, 
శాబనో రాజప్మకాళ్ళ మ న్ర్రిణోమునయ స్తథా 
అన్యోన్యం పూజితా జగ్ముర్ముదితాః న్వం నివేశనమ్‌. 17 
అపుడు ఠాజులు, రాజప్వుతులు, మంతులు, మునులు పరసృ్పరమొకరినొళరు పూజించు 
కొని సంతోషాన్వితచిత్తులై తమ తమ నివాసస్టానముల కేగిరి. 
అన్తః పురగృవ్శ గేషు తాలనృన్హానిలాహృకై 
కర్ప్చూరధూలిఖిరభూన్నవై వామ్చుద మాలికా. 18 
అంతఃపుర గృహముఖములందు విసపకక్డుల వాయువులచే. గొనిరాంబడీన శర్చూర 
ధూళులచే నూతనమేఘ సమూహమపుడు విరాబిళ్లెను, 
అభ మధ్యాహ్నతూర్యాణాం రవేన్ఫూర్జతి థిల్తిషు 
ఉవాచవచనం వాళ్యకోవిదో మునినాయకః. శీ 
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తదుపరి మధ్యాహ్నకాలముయొక్క శంఖ, భేర్యాదులశబ్దము కుడ్యాదులకుందగుల్మొని 
ప్రతిధ్వనులచే నెపుడు వృద్ధిబొందియుండెనో, అపుడు వాక్యకోవిదుండగు మునినాయకుండైన 
వసిషఘ్టుండిట్లుపలికెను. 
సర్వమేవ [శుతం | శావ్యం డ్జేయం డ్ఞాతమ శేషతః 
త్వయా రాఘవ భో నాస్తి జ్ఞాతవ్యమవరం వరమ్‌. శ0 
ఓ రాఘవా ! వినందగినదంతయును నీ విపుడు వింటివి; ఎజు/గ(దగినదంతయును 
పూర్ణముగ నెజింగితివి; ఇంక నీచే నెబుంగందగిన (నేష్టమైనది మజియొకటెద్ధియునులేదు 
యథా మయో౭పదిష్టోఒసి యథావశ్యసి శాస్త్రతః 
యథానుభవసి [శేష్టమేకవాక్యం తథా కురు, 21 
ఓ రామచంద్రా! నేను నీకేది యుపదేశించితినో, శాస్త్రములవలన నీవేదియెజు(గు 
చున్నావో, స్వయముగ శేష్టమను ఎద్దాని నశుభవించుచున్నావో, వాని యన్నింటియొక్క (ఏశార్థ 
నిష్టత్వరూపమగు) ఏకవాక్యత్వమును గావింపుము. 
ఉత్తిష్ట తావత్కార్యాయ వయం స్నాతుం మహామతే 
మధ్యాహ్నసమయో౬ స్మాకమయమక్షాతివ ర్తతే. వని 
మహాధీమంతు(తవైన (ీయుండవగు రామచందా! ఇశ లెమ్ము! మధ్యాహ్నస్నాన 
సమయ షతి[క్రమించుచున్నది. 
అపరం యత్త్వ్రయా భద స్వాకాజ్ఞావినివృ త్తయే 
పష్టవ్యం తచ్చుళం [ప్రాతః (వష్టవ్యం భవతా పునః. ర్త 
మంగళకరుండపగు రామచంద్రా! పూర్వోక్తవిషయములన్నింటిని మననసిదిధ్యాసన 
ముల ద్వారా బాగుగ పర్యాలోచించి ఏదైనయడుంగవలసియున్నచో స్వసందేహనివృ త్రికొజుకై 
యద్దానిని మరల (పాతఃశాలమున తప్పక యడతుగుము, ఉపేక్షింపవలదు. 
థ్రీ వాల్మీకి రువాచ:ః-- 
ఇత్యు శ్రే మునినాథేన రాజా దశరథః స్వయమ్‌ 
పూజయామాస తాన్సభ్యాన్నృర్యాన్నాభూనృ్నపర్యయా, లిక 
శ్రీవాల్మీకి:-- ఓ భరద్వాజా ! ముసీశ్వరుడగు వసిష్టుండిటుపచింపనంత దశరథమహా 
రాజు స్వయముగ ఆసభ్యులను, సాధుపులను అంధదజీని భ క్రిపూర్వకముగం బూజించెను. 
నహ యామే* ధర్మాత్మా మునివిపాన్నృపాంశ్చ నః 


వషిష్టాద్యుపది స్టేన [క్రమేణ వ్యోమగాం న్తథా. ల్‌ 
మణిముక్తాగణా నేన దివ్యేన కుసుమేన చ 
మణిరత్నపదానేన ముక్తాహారార్చుణీన చ. విర్ర 


్రణయేన [వ్రణామేన [వదానేనార్టళాలినా 
వస్త్రాసనాన్నపానేన కనకేన తథా భువా. $7 
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ధూపేన గస్టమాల్యాఖ్యాం యథోదిత మనిన్టితః 
పూర్వాన్సంపూజయామాన సర్వానేవ మహీపతిః 28 
వసిష్టమునీందునియొక్క యుపదేశానుసారము. ధర్మాత్ముండగు అ దశరథమహారాజు 
శ్రీరామచందునితోసహామునులను, (బాహ్మణులను, రాజులను, అకాశచారులను (కమముగ దాన 
మానాదులచే బూజించెను మణిముక్తాసమూహములతోడను ధనముతోడను దివ్యపుష్పములతోడను 
మణిరత్నాదులదానముచీతను, ముత్యాలహారముల సర్చించుటచేతను, వినయ (పణమముచేతను, 
ధన, అన్న, ఆసన, పాన, సుపర్ష్గ, భూమ్యాదుల దానముచేతను. ధూప, దీప, గంధమాల్యాదుల 
తోడను, యథా(ప్రకారము వారినందజిని అనిందితుండగు యాదశరధ మహారాజు అపుడు పూజించెను, 
అథో త్తఫా నభామధ్యాత్సభయా నహ మానద; 
సవసిష్టాదిదేవర్షి: సాయమిన్టురివామృరాత్‌ శం 
పిమ్మట మానపదుండగు అ దశరథమహారాజు సభాసదులతోడను. వసిష్టాది దేపర్దుల 
తోడను, ఆ సభామధ్యమునుండి సాయంకాలమున ఆ కాశమునుండి చం(దునివలె-లేచెను. 
న నసభోజ్ఞాననమయః ససంరమ్మో వ్యరాజిత 
జానుదమఘ్ననసురోన్ము క్రపుషృసంవాతకర్ట్ణమః, లి0 
మోంాటిలోంతుపణకుగల దేవతలచే విడువంబడిన పుష్పపరాగ, చందనాదుల పంక 
ముతోగూడియున్నదియు, సంరంభ _ (త్వరితత్వ) యుక్తమైనదియునగు. అనభయొక్క లేచు 
సమయము అపూర్వరూపముతో శోభించెను. 
సంఘట్టాఘట్ట కేయూరర త్న చూరక్హారుణావనిః 
ఛిన్నపోర స్పురన్ముక్తాతా రాజిత నీశామృర?. తీ 
మజియు, ఆ సభయొక్క లేచుసమయము జనుల యొక్క పరస్పర ఘర్షణము చేతను, 
ఆఘాతముల చేతను చూర్ణములైన శేయూరాద్యాభరణ ములచే నెజ్జవైనట్టి భూమి గలదియు, చిన్న 
భిన్నములైన హారములయొక్క (పకాశమౌానములైన ము త్తేములను నక్షతములతో(గూడి సాయం 
కాలాకాశమును జయించుచున్నదియునై యొప్పుచుండెను. 
దేవర్షి మునివి, పేస్ట్రపార్టివస్పన్ట నసంకులః 
వ్య(గౌళృత్యాద్ధినాహ న్త న శేశచ్చలచామరః. ఠి 
దేపర్షి, ముని, (బ్రాహ్మణో త్తమ, రాజాదుల సంచలనముచే వ్యాప్తమై, వేగిరపాటుతో6 
గూడినభృత్యులయొక్కయు, స్త్రీలయొక్కయు చంచలహ స్త, 'కేశాదులచే చామరయు క్తముగ 
నున్నట్లు తోచునదై, ఆ సభోజ్ఞాన సమయము గోలించుచుండెను, 
క్ఞొాన్మవమేయీ కరణసృన్టమానో న దారుణః 
శిరఃకర్మతినయనజిహ్వేష్వేవ విరాజితః, తికి 
ఆ సర్వజనులును వసిష్టమునీంధదునిచే నుపదేశింపబడిన జ్ఞానమును మననాదుల 
ద్వారా భూమికాకమమున అనుభ వమొనర్పుకొనుట కే చలించుచుండిరిగాని స్వా ర్థత్వరతత్వముచే 
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గారు. శావుననే వారి యా సంచలనము భయంక రముకానిదైయుండెను, ఒకవేళ యెపుడైన ఒకింత 
అపయవసంఘర్షణము సంభవించినను, పరస్పరక్షమాపణకొజకై శిరస్సుమై చేతులు జోడించు 
కొనునట్టియు, ఎదుటను, ఇరుప్రక్కలను జూచుటకొలజకు (పపషృత్తములైన నేశత్రములును, క్షమాపణ 
వేడుకొనుటకొజకుగపవృత్తమైన జిహ్వాయు గల్జియుండునట్టియు జనులచేతనే యానభ విరాజిల్లు 
చుండెను. 

పరస్పర మథావృచ్చ్య పూజితాః పేశలోక్ర్త్రయః, 


రాజొనో మునయశ్షైవ నర్వే దశరథాదయః,. శ్రీ 
స్వా[ళమాన్నాధవో దిగ్ముస్తుష్టస్నిగ్ధాశయా మిథః 
లోశస ప్రకవాన్తవ్యా దేవాః శ్మకపురాదివ. ల్‌ 


తదుపరి, పరస్పరము పూజించుకొనినవారును, సృుదుషధురభాషులును, పరస్పరగుణ 
(పశంసచే సంతుష్టమైనట్టియు, స్నేహయుక్తమైనట్టియు అంతఃకరణము గలవారునగు స్టలోళ 
వాస్తవ్యులైనట్టి దశరధాదిరాజులు. మునులు, సాధువులు - అందజును పరస్పరము ఇఅజ్జగైకొనిః 
ఇంధదద్రపురమునుండి దేవతలపలె, అయోధ్యనుండి తముతమ స్థానములకేగిరి. 
అన్యోన్యం [వణదూత్సర్వే పూదియిత్వా యథ్శాకమమ్‌ 
తద్వినృష్టా స్వమాగత్య గృహం చ్మకుర్ణినకియామ్‌, శ్‌6 
(శేషతో యథాక్రమముగ పరస్పరము పూజించుకొని యా జనులెల్లరును దశరథ 
మహారాజుచే సాగనంపంబడినవారై తమతమ గృహములకుబోయి దినకృత్యముల గావించుకొసిరి 
అథ నర్వే వసిష్టాద్యా స్తథా దశరథాదయః 
చ్మకుర్దివనకా ర్యాణి రాజానో మునయ న్తథా. త్‌ 
అనంతరము వసిష్టాది మునులున్ను, బుషులున్ను, దశరథాది రాజులున్ను అందలణును 
దైనిక కార్యముల నాచరించిరి. 
యథ్మాపావ్తం [కియాం తేషు కృతపత్ప్వథ దై వసీమ్‌ 
(శమేణాకాశవథికో భాస్కరోఒ స్తముపాయయా, శిరి 
జనుల యథా(్రాఫ్రములగు దిపన కార్యషులు సమా ప్తములైనపిదప ఆకాశ పథికుః 
డగునూర్యభగవానుండు (కమముగ అస్తాదిగగ్రుంకెను, 
తయైవ కథయా తేషాం రామస్య చ మహామతేః 
[(వబోధవళతః శీఘం సొ వ్యతీతాయ శర్వరీ, ఠం 
వసిష్టృపో క్రములగు యా జ్ఞానకథలంగూర్చి చింతించుచుండ, అ సర్వజనులకును, 
మహామతియగు శ్రీ రామచం(ద్రునకును నాంటిరాత్రి జాగరణముచే శ్నీఘముగ గడచిపోయెను. 
ఉత్స్చారితతమఃపాంసుకా రాకుసుమనిర్భ్శరమ్‌ 
భువనం భవనీ కుర్వన్నాబిగామ దివాకరః. శం 
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అపుడు, (పాతఃకాలమున గృహమును ఊడ్చువిధమున, తన కిరణములచే అంధళార 
మను ధూళికణములను, నక్షతములను, పుష్పసమూహమును దొలంగించుటద్వాకా జగళ్టను 
గృహమును నిర్మల మొనర్చుచు సూర్యభగవానుండేతొంచెను. 
కరవీర కునుమ్శాఖై ః కరై రరణయన్‌ దిశ; 
వివేశ గగనామ్మోధిమథ బాలదివాకరః. శే 
కరవీర (గన్నేరు) పుష్పములంబోలిన కిరణములతో దిక్కులను రక్షవర్ష యుతములుగం 
గావించుచు నపుడు బాలనూర్యు(డాకాశమను సముద్రమున (బవేశించెను. 
శాజాౌనో రాజిపుతాశ్చ మన్తిణో మునయ స్తథా 
వసిష్టాద్యాః సమాబగ్ముః పునర్జాశ రథీం నభామ్‌. శం 
అత్సలి రాజులు, రాజపుత్రులు, మంత్రులు, వసిషఘ్టాదిమునులు మరల దశరథసభకు 
వేంచేసిరి. 
యథా్యకమం యథానంన్ధం యథాదేశం యథాసనమ్‌ 
సా వివేశ సభా తత ధిష్ట్యశ్రీరమృనే యథా. కరీ 
యథాయోగ్యములగు స్టాన, ఆసనములందు వెలసన జనులతో (గూడినదై, యథాకష 
ముగ అనభ, ఆకాశమందు నక్ష్యత్రములవలె మరల యటం (బవేశించెను. 


తతో దశర థాద్యేష సుమన్హాదిము వాపష్యలమ్‌ 


వసిష్టం సం వశంనత్సు మునిమాననసంస్థితమ్‌. కక 
వసిష్టన్య పితుళ్చాగే 0-జీవదలలోచనః 
ఉవాచ రాఘవో ధీమాన్మృదువర్ణమిద౦ం వచః. శ్‌ 


అనంశరము. ఆసనముకమై సమాసీను (డైన పసిష్టమునీంద్రుని దశరథాది రాజులున్ను, 
సుమంథొది మంతు,ఒన్ను లెస్సగం (బశంసించుచుండ నప్పుడు వసిష్ట మునీం్యదుని యొక్కయు * 
తన తం(డియొక్కయు నెదుట కమలన్నేశుండుసు. ధీవి, తుంయనగు శ్రీరామచం(దుండు కోమల 
వాక్కుతో నిట్లు పలికెను. 


శ్రీరామ ఉవాచః-- 
భగవన్పర్వధర్మజ్జ నర్వజ్డానమవాోర్ణవ 
సర్వసందేహపరళో పరశోకభయాపహం. శం 
(శోతవ్యమపరం కింమే విద్యతే వేద్యమేవ వా 
(శోతవ్యం విద్యతే యద్వా తత్చర్వం వక్తుమర్హ సి. శ 


శ్రీరాముండు:--- సర్వధర్మజ్ఞు;డవును, సర్వజ్ఞానమహాసము[దుండవును, సమన 
సందేహములకు కుఠారము (గండగొడ్డల్రి వంటివా(డవును, సర్వజీవులయొకి భయ, శోకములసి" 
వినాశమొనర్చువాండవునగు ఓ మహాత్మా! నాకింకను వినందిగినదిగాని, ఎయు(గదగి రదిగాని 
యేదైనయున్నచో దానినంతయు వపచింపవేడెడ. 
అ! 
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థ్రీవసిష్ట ఉఊవాచ :-- 
శామ నంవావ్ర వమబుద్ది ద్ధిన్వ్వం (శోతవ్యం తేన విద్యతే 
కృతకృత్యా తవై షా ధీ పాప్తపాప్యా స్టితాత్మని. శర 
శ్రీ వసిస్టు-డు:- ఓరామచందా! నీ కిపుడు అత్మబుద్ధి సంపా ఫ్టించినది; కావున 
నిక విన(దగినదేదియును సీకులేదు. పొందదగిన వస్తువు (ఆత్మ)ను బొందినదియు కృతకృత్య 
మైనదియునగు నీ బుద్ధి యిపుడు స్వాత్మయందు నెలకొనియున్నది. 
త్వమేవ కావత్కథయ [పవిచార్య ధియాత్మనా 
కీదృశోఒద్య భవాన నః కిం శేషం శావ్యమ స్త్‌ తే. శ్రి 
ఇపుడు నీవే స్వబుద్ధిచే విచారించి అంత:కరణమున స్వానుభవముచే నీ వెట్టివా(డవై 
యున్నావో, ఏిన(దగినదేది నీకింకను శేషించియున్నదో వచింపుము. 
ఫ్రీరామ ఉవాచ;ః--- 
(బహ్మాన్నేవమవాం మన్యే యథాహం కృతకృత్యధీః 
నిర్వాణోఒస్మి వశాన్తోఒస్మి నాకాక్ట్రా మమ విద్యతే. ర్‌0 
శ్రీరాముండు:లా.. మహాత్మా! నన్ను నేనిపుడు కృతకృత్యునిగను పరమానంద 
యుక్తునిగను (పశాంశునిగను నమ్ముచున్నాను. నాకిళ ఏ కోరికయునులేదు. 
వ క్రవ్యముక్తం భవతా కొతం క్టేయం మయాభిలమ్‌ 
తవ వ్మిశాన్తిమాయాతు కృతకృత్యా నరన్యతీ. క! 
మునీం్యదా ! చెప్పదగిన దంతయును తాము చెప్పితిరి; (దానిననుసరించి) ఎజుంగం 
దగినదంతయును నేనెటింగితిని; కావున కృతకృత్య (సఫలృమైనట్టి తమ వాక్కు ఇక విశ్రాంతిని 
బొందుగాక ! 
అధిగతమధిగమ్యం శ్లేయమాప్తుం మయేదం 
విగతమఖిలమైక్యం ద్ట్వైతమన్న స్తం |పయాతమ్‌ 
పరిగ లితమశేషం దృశ్యభేదావభా నం 
నను నిపుణమపాస్తా శేషనంసారికాస్థాః, క్‌ 


ఇత్యార్షే థ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయ చేవదూతో శ్రే మోక్షోపొయేషు 
నిర్వాణ్మవకరణే ఉ త్తరార్డే నిర్వాణవర్ణనం నామ 
(త్యధికద్విశతతమః సర్గః ॥ ౨08 ॥ 


ఓ మునీవద్రా! పొందందగినట్టి (బ్రహ్మ) వస్తువును నేను బొందితిని. జగత్తుయొక్క 
(బహ్మైకరసత్వమును బాగుగ నెటింగితిని; జీవబహ్మ భేదరూపమగు ద్వైతము నాకు నశించినది, 
దృశ్య భేదముయొక్క నృురణము పూర్ణముగ విలినమైపోయినది; ఏలయనిన, నేను బాగుగ విచా 
రించీ సంసారమందలి సత్యత్వబుద్ధిని విడనాడితిని 


ఇది ఫ్రీవాసిష్ట తాత్పర్య వకాశికయందు నిర్వాణ[పకరణమున ను త్త రార్థమున 
నిర్వాణవర్లనమను రెండువందల మూండవ సర్గము ॥ 2081 


నిర్యాణ(వశరణవా తీ1$ 


చతురధికద్విశతతమః నర్గః 
[నిప్టష్టయ క భూయోఒత్ర దృశ్యం చితి విమార్జ్యతే 
వసిష్టేణ చ రామేణ చిదాత్మపరిశుద్ధయ. 
చిదాత్మపరికుద్ధి స్ట్థాపనకొజుకు పసిష్టమునీం ద్రుండును, శ్రీరామచంగదుండును మరల 
ఉత్తమ యుక్తులద్వారా చైశన్యమున దృశ్యమును తుడిచివేయుట యిచటం గాననగును.] 
థశ్రీవసిష్ట ఉవాచ :-- 
భూయ ఏవ మహాబాహో శి మే పరమం వచః 
ఆదర్శో రాజ కేఒత్యర్థం పానఃపున్యేన మార్టిత్తః, క 
శ్రీవసిష్టుండు:--- గొప్ప బాహువులుగల ఓ కామచందదా! ఈనాయుత్రమ వచన 
ములను నీవు మరల వినుము. ఏలయనిన, మరల మరల తుడుచుటచే అద్దము అధికముగ. 
ప్రకాశించునుగదా ! | 
అర్జో వేదననంకేతః శబ్దో జలరవోపమః 
ద్చ్పశ్యమేతచ్చిదాభానల న్యష్నవత్క్యాళవజ్ఞగలత్‌, వ్ర 


ఓ రామచంద్రా! రూప (పదార్థ) నామములని దృశ్వము రెండువిధములు. ఒకే పదార్థ 
మందు జాతి, గుణ, (కియా, సంస్థానములను నాల్లును శబ్ధభేద (పవృ త్తిచే. గల్సింపండినవై 
భాంతివేదన సంకేతములే యగునుగాని వాస్ట్రపములుకావు. ఇట్లే నాల్లున్ను భమరూపములే 
యగుటచే రూపము (పదార్థము) వా స్త్రవమగ బేకయేయున్నది.. ఎపుడు అర్ధము (పదార్థము) 
లేకయున్నదో, అపుడు నిరర్ధకమైన శబ్దము (నామము) జలధ్య్వనివలే వ్యర్థమయి, తన నామత్వమును 
ద్యజీంచుచు అర్థత్వమునే బొందినదై, అద్దాని నిషేధముచే తానును దొలంగుచున్నది. ఈ [పకార 
ముగ ఈ రెండు విధములగు దృశ్యములున్ను చా స్తపముగలేనిదై, చైతన్యముయొక్క ఆ భాస 
మ్మాశమే యగుచు స్వప్నమువలె వ ర్తించుచున్నది, కావున నింక జగళ్తెచట 1 

జాగద్వ్వై స్వవ్న సందృష్టః నస్మరణాత్మ స్థితం పురః 
సంవిచ్వేదనమా[తం స త్తదన్యాకారవ త్తతమ్‌. ల! 
ఎపుడు జాగ్రత్తే మిథ్యమ్రైయున్నదో, అపుడు స్వప్నమున్ను జా(గతృంస్కారముచే 
నేర్చడుటచే మిథ్యయేయైయున్నది. అట (స్వప్నమున) స్మరణమువలె పదార్థ శూన్యమగు ఆత్మయే 
నెదుట గస్పించుచున్నదగును, కావున చిదూపమగు ఆత్మయే అన్యపదార్థాకారముగ నట వ్యాపించి 
యున్నది, ఈ (పశారముగ చైతన్యమున కన్వముగ నచటను నొకింత్రైనను లేకయేయున్నది. 
యథాచ్చం సంవిదాకాశం మయి న్వప్న పురాత్మకమ్‌ 
సరూవమపి నీరూపం తథేదం భువన్మతయమ్‌. శ 

(పత్యగాత్మయందు స్వప్ననగరాదులెట్టు నిర్మలచిదాకాశమాడత్రమే అయియున్నవో, 
అబే యీ ముల్లోకములున్ను రూపసహితములుగ భాసించుచున్నను, వాస్త్రవముగ రూపరహిత 
నగు చిన్మా,తమే ఆయియున్నవి. 
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థ్రీరామ ఉవాచ; -- 

నంపన్నేయం కథం ఘభామిః సంవన్నాగిరయః కథమ్‌ 

కథం సంపన్నమమృశ్ళ నంవన్సా ఉపలాః కథమ్‌, / 

కథం చ తేజః నంవన్నం నంవన్న్ని చ కథం (శ్రియా 

కథం చ కాలః నంజన్నః నసంవన్నః పవనః కథమ్‌, | 

కథం చ శూన్నం సంసన్నెిం నంపన్నం చిన్నథః కథమీ 

ఇతి జ్ఞాతం మయా భూంా బోధామ వద మే [పఖో, 7 

శ్రీరాము(డు:--- మహాత్మా! చైశతన్యసమున జడత్వమున్ను, ఈ భూమ్యాదివైచిశ్య 

మున్ను నెల్లేర్చడినవి? ఈ పర్వశముఖు, జలము, శిలలు, అగ్ని, (కియ, కాలము, వాయువు, 
శూన్యము, చిత్తాకాశము మున్నగునవి లైతన్నమున. నెట్టు సంభవించినవి? ఈ విషయములన్ని 
యును పూర్వము తమ యుపదేశముచే నేనెణింగి యున్నప్పటికిని, అసంభావన నశించుట కొట 
కును, బోధాభివృద్ధి కొజలును మరల వచింపవెడెద. 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :-- 

బూూహి రాఘవత త్వేన న్వష్నదృష్టమవోపురే 


సంవన్నా భూః కథమివ నంవన్నం కథమమృరమ్‌, 8 
కథంవారి చ నంవన్న౦ సంపన్నా ఉవలాః కథమ్‌ 

కథం చ తేజః నంవన్నం నంపన్నాళ్ళ కథం దిశః, ర 
సనంవన్నశ్చ కథం కాలః నంపన్నా చ కథం (కియా 
కభమేతన్నిమితాది సర్వం సంవన్న ముచ్యకామ్‌, 10 
కేనేదం నిర్మికం దగ్ధమానీతఠం రచిత౦ చితమ్‌ 

ఉత్పాదితం [పకటితం కిమాచారం కిమాత్మకమ్‌. క్షే 


శ్రీ వసిష్టుండు:-- ఓ రామచందా ! స్వప్నమందు గాంచంబడిన మహానగరమున 
పృథివి, ఆకాశము, జలము, శిలలు, అగి, దిక్కులు, కాలము, (కియ, కార్యకారణ వ్యవహారము, 
ఇత్యాది సమ స్తమున్ను నెట్టేర్పడి వో నిఎమిుగం జెప్పుము? అచట దానినంతయు నెపరు నిర్మించికి? 
దగ్ధమొనర్సిరి ? తీసికొసివచ్చిరి? రచించిరి [ప్రశాళయు క్లముగం గావించి ? ఉత్పన్న ముచేసి౦ ? 
ఆ స్వప్పముయొక్క యాచారమేమి? అందలి నగరాదులయొక్క స్వరూపమెట్టిది ? 
ట్రీరామ ఉవాచ :-- 
అత్మాస్య కేవలం వ్యోమన నద్భూమ్యచలాదికమ్‌ 
జగళఈ స్వవ్న రూవన్య నిరాకారో నిరాన్నదః, క్రి 
శ్రీరాము,డు:-- మహాత్మా! స్వప్నరూపమగు ఈ జగత్తుయొక్క స్వరూపము 
శేవలము నిరాకారమై, నిరాశయమైనట్టి చిదాకాశమే అయియున్నది. ఈ భూమి, పర్యతాదు 
అన్నియును సత్యనులుకావు, 


నిర్యాణపకరణము శ్రర 


ఆక్షైవ వ్యోమరూపోఒ౬ న్య నిరాధారో నిరాకృతిః 
వినాకృతేర్యా వ్యోమ్నోఒన్య కిమాధారేణ కారణమ్‌. 18 
సిరాధారమై, నిరాకారమైనట్లి చిదాకాశమే మూ జగత్తుయొక్క స్వరూపమైయున్నది+* 
రా కారమైనట్టి చిదా కాశమువక. మతీముక ఆధారముయొక్క యావశ్యళతలేదు, 
న కించిదేతత్సంపన్నం సద్యథైతన్న నంవిదః 
ఏతచ్చిత్కచనం నామ మన వీవ తథాస్థితమ్‌, కేశ 
ఈ దృశ్యజగత్తు వాస్తపముగ నొకింత్రెననులేదు. ఈ జగదాకారమగు వైళన్య స్ఫురణము 
స్పప్నముపలె మనే యావిధముగ స్థితినొండియున్నదగునుగాని షుజీయొకటికాదు. 
దిక్కాలాద్య,త చిద్భానం చిద్బానమచలాదికమ్‌ 
చిజ్జలాది శథా బోధాచిత్సం వాయ్వాది తద్విదః. 15 
తత్హ్వవేత్తలకు జ్ఞానముచే నిట నీ ది క్కాలాదులున్ను, పర్వతాదులున్ను, జల వాయ్వాదు 
లున్ను, అన్నియును చైశన్యముయొక్క స్ఫురణమాతములుగనే గోచరించును. 
నంవిదేవ కిల వ్యోమ తిష్టతి వో్యోమతామిశా 
స్‌ న! త 
వృషత్తయాసై కాఠిన్యా ద్దగవాజ్జలమివ స్థితా. 165 
చైతన్యమే శూన్యరూపమును బొందినదై యాకాశముగను, కాఠిన్యరూపమను బొందినదై 
శిలగను, (ద్రవరూపమును బొందినదై జలముగను వ ర్తించుచ న్నది. 
వస్తుతస్తు న భూమ్యాది కించిత్తన్నచ దృశ్యతా 
చిదాకాశమన న్తం తత్సర్వమేకం తదాత్మకమ్‌. క్షా 
వాస్తవముగ భూగ్యూదులుగాని, దృశ్యరూపత్వముగాని యొకింత్రెనను లేవు. అది యంత 
యును అనంతమై, ఏళమైనట్టి చిదాకాశమే త్యదూూపముగ వర్తించుచున్న దగును 
[దవత్వాదమృువృద్యాట్టేర్నా నావృ త్తితయా యథా 
అనానైైవ భవేన్నానా చిద్వో ఫమాత్మని వైతథా. 18 
ఏకరూపమేయైయున్నను సర్మలసము[ద్రము యొక్క జలము (దవత్వమువలన తరంగ, 
ఫిన్‌ (మరు(గు) అవర్తాది నానారూపములుగ భాసించునట్లు, చిదాకాశమున్ను ఏకరూపమేయై 
యున్నను తనయందీ జగదాది నానారూపముళలుగ భాసించుచున్నది. 
కాఠిన్య వేదనాదుర్వీ గిరితామాగ తేన చిత్‌ 


శాన్యతా వేదనూచ్చూన్యం వేత్తి వ్యోమేవ చిద్వవుః. 19 
[దవత్వవేనాద్వే త్తి వారిస్పన్షతయానిలమ్‌ 
పొష్ట స౦విత్తతో వహ్నిమత్యబి స్తీనిజిం వపుః, శ 


చైతన్యము తన పారమార్థిక చిద్రూపమును ద్వజింపకయే శాఠిన్యమును గూర్చిన యమః 
ధపముచేం తన్ను పృథివీ, పర్వతరూప్రముశము, శూన్యత్వముసుగూర్చిన యనుభవముచే ఆకా 
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రూపముగను [ద్రవత్వమునుగూర్చిన యనుభపముచే జలముగను, స్పందత్వముయొక్క యనుభవ 
ముచే వాయువుగను, ఉష్ణత్వమునుగూర్చిన యనుభపముచే అగ్నిగను నెజు(గుచున్నది 
ఏవం స్వభావ ఏవాయం చిద్ధాతుర్గగ నాత్మకః 
యదేవం నామకచతి నిష్కారణ గుణ్యకమమ్‌. ల 
ఇట్లు నిష్కారణముగనే నామరూపములతో స్ఫురించుట చిదాకాశముయొక్క స్వభా 
నమే అయియున్నది. 
నచైతద్వ్యతిరేకేణ కించిన్నానేవహా విద్యతే 
అన్యచ్చ్భూ న్యత్వవారిభ్యామృతే ఖార్ణవయోరివ త్తి 
జలముకంటె వేజణుగ సము[ద్రమునకు మఠీయొక రూపమెట్లులేదో, శూన్యత్వముకంటె 
వేణుగ ఆకాశమునకు మజియొక రూపమెట్టులేదో, అట్లే చిదాత్మకంటె వేలుగ జగత్తునకు వేజొక 
రూపమొళింత్రైనను లేదు. 
నతు చిద్ద్గగ నాదన్యన్న సంభవతి కించన 
ఇదం త్వమహమిత్యాది తస్మాదాళా నృమాస్యతామ్‌, ల్తిగ్ర 
“ఇది, నీవు, వేను" ఇత్యాది రూపమగు జగత్తంతయును చిదాకాశముకంటె వేజుగ 
నొకింతైనను సంభవింపనేరదు కాబట్టి సర్వులును నట్టి చీదాకాశరూపముతో (ప్రశాంతముగ 
వెలయుడురు గాక! 
త్వం యథాస్మిన్‌ గృహేకుర్వన్నగ్ని శై లాదికాం విదమ్‌ 
తదేవ పళ్యస్య వపురేవం చిద్దగనం తథా. ర్క 
స్వప్నమందు తాము నిరాశారరూపులైనను, అగ్ని, శైలాదులను రచించుచు శత్చంబంధ 
శ్రియలనెట్లు గావించుచునున్నారో, అట్లే నిరాకారమైనను చిదాశాశము జా(గత్తునందును అగ్ని, 
పర్వతాదుల(గూర్చిన దర్శన స్పర్శనాది [క్రియల గావించుచునున్న వి. 
చిద్వో్యోమ భాతి దేహాిభం సరన్గాదౌ నతు దేహకః 
అకారణత్వాదసత శ్చిదుదేశ్రీతి చి న్యతామ్‌. కక్‌ 
స్వప్నమందు దేహములేరున్నను చైతన్యము దేహాళారమువలె [ప్రకటమగునట్లు సృష్ట్యాది 
యందును చిదాకాశము జగదాకారమువలె నుదయించుచున్నది. కాని వాస్తవముగ నది జగదా 
శారముకాదు. జగత్తునకు కారణము లేనందుచే అజ్ఞానము వలనే వైతన్యము జగదాకారముగ 
నుదయించుచున్న దగునని విజ్ఞులు చింతింపపవలయును, 
మనో బుద్ధిరహంకారో భూతాని గిరయో దిశః 
శిలాజఠరవన్మానమయం సర్వం యథాస్థితమ్‌, విగ్ర 
మనోబుద్ధి చిత్తాహం కారములున్ను, పంచభూతములున్ను, పర్వత, దిగాదులున్ను, 
యథాఫ్థితియగు ఈ సమస ప్రపంచమున్ను శిలాగర్భమువలె మౌనమయమై, అనిర్వాచ్యమైనట్టి 
చిదాశాశమే ఆయియున్న డి. ట్‌ 
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ఏవం న కించిదుత్పన్నం నష్టం నచన కించన 
యథాస్థితం జగదూవం చిదృహ్మోాత్మని తిష్టతి. వి 

ఈ (ప్రకారముగ వాస్తపముగ నిట నొకింతైనను ఉత్పన్నముకాలేదు, నశింపలేదు 
యథారీతి స్టితిగల్గియున్న యీ జగ్యదూపమంతయును చి(దృహ్మాత్మయందు సదదృహ్మరూపముగనే 
వెలయుచున్నది. 

చితొ యత్కచనం నామ స్వరూషపవిబృ్బమృణమ్‌ 
త దేతబ్దగదిత్యుక్తం [దవ వీవ యథా జిలమ్‌ , కం 
చైతన్యమందు జగత్చ్యరూపముయొక్క స్ఫురణమేదిగలదో, అది చిత్వడటూపము 
యొక్కయే విజృంభణమైయున్నది. అట్టి చైతన్యముయొక్క విజృంభణమే జగత్తని చెప్ప౧డు 
చున్నది. కావున (ద్రవము జలరూపమే యగునట్లు జగత్తు చ్నిదూపమే ఆయియున్నది, 
ఇదం జగ ద్భానమభానమేవ చిద్వో ఏమ శూన్యం వరమార్ధ వీవ 
యథార్థ నందర్శనబుద్ద మదే రబుద్ధబుద్ధేసు యథా తథాస్తు, వ్ర 
ఇత్యార్లే థ్రీవాసిష్టమహారామాయణే వాల్మీకీయేదేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణప్రకరణే ఉత్త రానే చిదాకాశ్రైకత్మావతిపాదనం నామ 
చతుర ధికద్విశతతమః సర్గః ॥ 20 ॥ 

ఓ మునీంద్రా! యథార్థనందర్శనముగల జ్ఞానియొక్క దృష్టియం దీజగత్తు భాసీంచు 
చున్నను భాసింపనిదే యగును. ఇయ్యది యాతనికి దృశ్యకూన్యమగు పరమార్థ చిదాశాశముగనే 
గోచరించును. అజ్ఞానదృష్టియందిది యెట్లుండునో అల్లే యుండుగాక ! దాని(గూర్చిన విచారణచే 
మన కేపయోజనమున్ను లేదు. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తొత్పర్య (వకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున నుత్త రార్థమున 

చిదాకాశై కతా [(వతిపాదనమను 'రెండువందల నాల్గవ సర్గము ॥ ౨04 ॥ 
రండవ కన్యకు కా క్యాక్నానోట్నన్నన్తున 
వణ్బాధికద్విశతతమ। సర్గః 
[వివర్తమాత్రరూపేయం స్వస్నతుల్యా జగల్సితిః 
నోద్భూతా న స్థితా నాస్తా చిన్మాతమితి వర్ష్యతే. 

ఈ జగర్ధ్సితి స్వపష్నమువలె వివర్తమత్రరూపమై ఎపుడును సుదృవింపకయు, స్థితి 
నొందకయు నశింపకయునున్నదై చిన్మాశ్రముగనే వెలయుచున్నదను విషయమిచట వర్ణింపంిడు 
చున్నది.) 
ఫ్రీరామ ఉవాచః--- 

ఏవం యథై తద్భృగన్న్వట్నే దృశ్యం పరం నభః 
తథఖెవ జా[గత్తీత్మత నచేత్పందేహజౌలికా, క్ష 
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శ్రీరాముండు;--- మహాత్మా! సంశయసమూహము లేకున్నచో న్వప్నమందు దృశ్య 
మెట్లు చిద*కశమైయున్నదో, అట్లే యిట జా(గ్రత్తునందును దృశ్యము చిడాకాశమే అయియుండుట 
సంభవించుచున్నది. (గాని, నాకు సంశయము గిఒ౬దని భావము.] 
కథం మే భగవన్నూహి మహ్మావశ్నమనుత్తమమ్‌ 
కథం భవత్యదేసోచ్చిజ్ఞాగత్చ్వ ప్నే న్వదేహవళత్‌. వి 
మహాళ్మా ! దేహరహితమై, కూటస్థమై, ఆద్వయమైనట్టి చిన్మా,తము జా(గత్స్వపష్నములందు 
శేహయు క్రముగ నెట్లగుచున్నది? అను ని యుత్తమ మహాప్రశ్నకు సమాధానమొసంగ (ప్రార్ధన, 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:ః--- 
దృశ్యం జా్యాగత్యథ న్వప్నేభాదారం భాత్మకం ఖదమ్‌ 
ఖం చ నాన్యత్పరం దాతు నసందేహో౬న్తువవ త్రితః. త్రీ 
శ్రీవసిష్టుండు:- ఓ రామచందా! ఈ దృశ్యము జా(గగత్స్వప్నములందును కారణ 
రహితమై యుతృన్నమగుచున్నది. కావున శూన్యమే యాధారముగాంగలదై. శూన్యరూపమే 
త్రైయున్నది. ఆ శూన్యమున కాధారమో, పరబ్రహ్మమేశాని మఖియొకటికాదు.. కావున నట్టి 
జగ(ద్రూప వివర్ధముసలన (బ్రహ్మముయొక్క బద్వైతత్వమున కేహానియును లేదు. 
సమస్తకారణాకార పత్య న్తమయరూపిణి 


నర్గాదావేవ భూతాని నంభవన్తి న కానిచిత్‌. శ్ర 
వృథ్వ్యాదినియత స్తేన దేవటోఒయం నాస్తి కించన 
భూతాన్యేవ కిలై తాని దేవాస్తాని న స న్మ్యలమ్‌. ఫ్‌ 


సమస్త కారణములయొక్కయు అభాపముచే సృమ్యాదియందు పంచభూతము లెవ్వియును 
సంభవింపనేరవు. పృధ్యాామిలెపుడులేవో, అపుడే దేహదులున్ను పంచభూశమయములేగావున 
నొకింతైనను లేనివేయగును. 
తేన స్వపష్నవదాభాన మిదం వశ్యతి చిన్నభః 
స్వరూపమాతకచనమాకారవదివాకులమ్‌. 6 
శావున చిదాకాశమే, స్వస్వరూప మాతము యొక్క స్పురణమున్ను మాయాగుణముచే 
ఆఅకారవంతముగ విక్తుబ్బమైనదియునగు యీ జగత్తుయొక్క అభాసమును స్వప్న్పమువలఠె తనయందు 
గాంచుచున్నది, 
భానమాభానమా[కత్వమిదం య త్తచ్చిదాత్మనా 
నభసా స్వప్న శబ్దేన కథ్యతే బెగదాకృతిః, 7 
చిదాకాశముయొక్క ఆఖానమే (స్పురణమే) స్వప్నముయొక్క భానమైయున్నది, 
అట్టి జగదాశారషుగు చిదాకాశముయొక్క ఆఛాసమే స్వప్న వివర్హ, జగదాడి శబ్లములచేం జెప్ప 
బడుచున్నది. 
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యదేతద్వేదనం నాను చిద్యోమ్నో వ వ్యోమనిర్మలమ్‌ 
ఏకతద నితో రూవం నంపో జగగితి సితమ్‌. 8 
తాట యం ఖ్‌ 
చిదాకాశమ.దు సూశ్ష్మరూపవు ౫ భాసించు జగత్తయొక్క రూపము స్వప్నమనియు 
స్థూలరూపముగ భాసిఏచు జగత్తుయె.క,, రూపసి) జా ఎత్తనియు. జెప్పంబడుచున్నది. వాస్తవముగ 
నారెండును నిర్మలచిదా కాశరూపమువే యమైయున్నవి 
వతన్మన్నేవ కేనాళ స్వళ౮వకచనే తతే 
చ్మిదూపేణ కృతాః నంజ్షాః సృధకృృథ్యా్యాదికా ఇమౌాః. రి 
ఇట్టి వ్యాప్తమగు చిత్స్యబా ఎన్బురణమందు అటుపమ్న్మట ఆ చ్నిదూపమే యీపృ్ఫథ్వా్యది 
భిన్నభిన్న నామములను గల్చించె-. 
చిద్భానమేవ తత్స్వప్ప, జగచ్చబ్దెః [వపకథ్యతే 
థానం చాస్యాః స్వభానః భం వత్కదాచిన్న శామ్యతి. 10 
ఈ పకారముగ చిత్స్యరూపముయొక్క మృరఃమే. “్వపష్ప, జగదాది (జా(గ్రదాది) 
శబ్దములచే జెప్పంబడుచున్నది. అట్టి స్పుంణము అ] ఏమైన వృష్టిచే. ౨ చైతన్యముయొక్క 
స్వభావమే అయియున్నది. స్వప్న, జగదాదులు నశించిన... ఆ చిదాకాశ మెన్నండును నశింప 
కయే యుండును. 
విహ్య్యుః సర్గడ్భళశో ఇిన్నా [బహ్మైవ (బహ్మాఖే చ తాః 
శూన్యకా నభసీ వాత స్రిష్టవి చ ఎళ్తి చ, 11 
శూన్యత్వము ఆకాశమందు చర్తించునట్టు, _బహ్మరూపములేయగు అనేక భిన్నభిన్న 
సృష్టులు ఆ బహ్మా కాశమున స్థితిగల్గియు. బవేశించుచును నున్నవి, 


శ్రీరామ ఉవాచః --- 
నర్గణాం కోటయః। [పోర్షా భగపినృవతా కిల 
కాశ్చి దృహ్యాణకోశ స్థాః కాశ్చిదల్ణువివర్దితాః. తి 
కాశ్చిన్మహీకోశ గతాః కాళ్చిదాకాళ నంస్థితాః 
తేజఃకోశ గతాః కాశ్చిత్కాశ సృత్పవనకోళ గాః, 18 
కాశ్చిద్వ్యోమస్థభూపి ఠా ఉఊన్ధ్వాచ స్పవినశ్చయాః 
మిధ్నాకాశా దూర్ధ్వ్యఖురా అమృమానవనా చలాః. |? 
వ. భూతాఘాః ళాశ్చిన్నశ్యం త మాధరాః 
వ్యోమసంస్థాన కాః కాళ్చిక్కా శ్చిచ్ళింమికులాకులాః, 1 
కాశ్చిదాకాళ కోశ స్థాః కాశిచ్చోపలకోశగాః 
కాళ్చిత్సకుబకోశ న; కాళ్ళిళ్లే ఖగవత్హ్రితాః. 16 
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శ్రీరాము(డు:--- మహాత్మా ! పూర్వము తామనేక కోట్లవిధములైన సృష్టులంగూర్చి 
(లిలోపాఖ్యాన, భుకుండోపాఖ్యానాదులందు) వచించియు-డి5. అందుగొన్ని (బ్రహ్మాండకోశముందు 
గలవియు, కొన్ని బహ్మాండవర్జితములును (వమానసికములును), కొన్ని భూకోశమందున్నవియు, 
కొన్ని యాకాశముడు ప ర్తించునవియు, కొరి తేజుకోశమందు వెలయునవియు, కొన్ని వాయుకోశ 
మందుండునవియు, కొన్ని యాకాశముందు వర్తించు గోళాకారములైన భూపీఠములు గలవై యందు 
జీమలవలె నూర్ద్వొధోభాగిములందు మేమూర్ధ్వమున నుగ్నారము, మేమూర్ధ్వమున నున్నారము, 
అను నీ(్రకారములగు వివిధనిశ్చ్యయములుగల దేవాసురులతోం గూడియున్నవియు, కావుననే 
భూమిమూలాకాశమునుండి యూర్జి గ్యపదేశయిన పాదములును, అధోదేశమున శిరస్ఫున్నుగల్లి 
వేలాడుచున్న భూమియొక్క యిధొబాగమం_లి పనపర్వతాదులుగలవియు, కొన్ని వాయుమయ 
శరీరులగు (ప్రాణిసమూహములు గలవియు, కొన్ని కిమిసమూహములచేం బూర్లములైయున్న వియు, 
కొన్ని యాకాశకోశమందు గలవియి, కొన్ని సదా అంధకారముచే వ్యాష్తములైయున్నవియు, కొన్ని 
యాశాశమే ప్రాణుల నివాసస్టానముగంగలవియు. కొన్ని శిలాకోశమున వర్తించునవియు, కొన్ని 
గృహమండపాదులందుండునవియు, కొన్ని యాకాశమునం బక్షులవలె స్థితిగర్గియుండునవియునై 
యొప్పుచున్నవిగదా ! 
తాసాం మధ్యే యథాహీదం (బ్రహ్మాజ్ఞం యాదృశం స్థితమ్‌ 
అస్మాకం భగవం న్తన్మే (బూహీ తత్త్వవిదాం వర, [7 
తత్త్వవే త్తలలో (శేఘ్రండవగు ఓమునీంద్రా! ఆ సృష్టులన్నింటి మధ్య ఈ మన 
(బహ్మాండమేరీతి స్టితి గల్గియున్నడొ తెలుషప్రార్థిన 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ ;-- 
యదపూర్వమదృష్టం వా నానుభూతం నవా (శుతమ్‌ 
తద్వర్ష్యతే సువృష్టా న్తైర్సుహ్యతేతే చ తదూహ్యతే, 1 
శ్రీవసిష్టుండు:--- ఓ రామచంద్రా! ఎయ్యరది ఆపూర్వమై, అదృష్టమ్హై, ఇంద్రియాదులశే 
అనుభూతముకానిదై, విన(బడనిదై (ప్రత్యక్ష, అనుమాన, ఆగఘా దిపమాణముల కతీతమైయున్నదో 
అట్టి (బహ్మపస్తువే యు త్రమదృష్టాంతములద్వారా గురువువే పెర్ణింపంబడుచు, శిష్యునిచే శ్రవణ, 
సననాదులద్వారా (గహింపంబడుచు, చింతింపంబడుచున్నదిగాని మజియొకటి కాదు 
ఇద౦ తు రామ (బహ్మాజణ్ణమాగ మైర్మునిఖిః సురైః 
శతశో వర్ణితం త చృజ్టాతమేత త్ర్వయాఒ ఖిలమ్‌. 19 
ఓ రామచంద్రా! ఈ (బ్రహ్మాండము జ్యోతిషాది కాస్త్రములచేతను, మునులచేతను, 
దేవతలచేతను అనేకవిధములుగ పర్ణింపంబడియున్నది దానినంతయు నీవెటి(గియేయున్నావు. 
యఖేదం భఎతా జ్ఞాతమాగ మైర్వర్డితం యథా 
స్థితం తదేతదఖిలం కిమన్యదిహ వర్షతే. వి0 
ఈ (బ్రహ్మాండమేప్రకారము స్టితిగల్గియున్నదో, గానినంతయు నీవు శాస్త్రాదులద్వారా 
బాగుగ నెజి(గియేయున్నావు కావున దానిగూర్చి యింక నిమి వర్ణిపపలయును ? (దానినే మరల 
వర్ణించుట నిరుపయోగమున్ను, అయు క్రమున్న 12 ని భావము) 
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శ్రీరామ ఉవాచ :--- 
కథమేతద్వద [బహ్మన్సంవన్నం చిన్మహానభః 
కియ్యత్పమాణమేతద్వా కియక్కాలం చవా స్థితమ్‌. వ] 
శ్రరాము(డు;--- మహాత్మా ! అయితే చిదాకాశరూపమగు (బ్రహ్మము బహ్మాండాకార 
ముగ నెట్టయినదో, దాని పరిమాణమెంతయో, ఎంతకాలమువజక ది యా (పకారముగనుండునో 
వచింపవేడెద, 
థశ్రీవసిష్ట ఉవాచ :-- 
అనాదినిధనం (బహ్మ నిత్యమ స్తేతద వ్యయమ్‌ 
ఆదిమధ్యా న్తతా నా స్తినాకారాః వరమామృరే. లలి 
శ్రీవసిష్టుండు ఓ రామచందదా ! (బ్రహ్మము ఆదిమధ్యాంతరహితమై, నిత్యమై, అవ్య 
యమై యున్నది. అట్టీ (బహ్మరూపమగు పరమౌాకాశమున ఆదిషధ్యాంతములుగాని, ఆకారములు 
గాని యేవీయునులేవు. 
న! మనాద్య న్తమేతదవ్యయమాతతమ్‌ 
ఏతన్మయమ్‌దం విశ్వం విష్వదాద్య న్తవర్షికమ్‌, ల్లి 
(బహ్మాకాశము అనాదిర్లై, అనంతమై, అవ్యయమై, సర్వవ్యాపకమైయున్నది, ఈ జగ 
త్తున్ను బహ్మమయమైయొప్పుచు నట్లే ఆద్యంత వర్ణితమై, సర్వవ్యాపకమై వెలయుచున్నది. 
పరమస్యాన్య చిద్వ్యోమ్నః స్వయం యద్భానమాత్మని 
తదేతద్విశ్వ మిత్యుక్తం న్వయం తేనైవ తన్మృషా. వ 
ఈ పరమచిదాశాశముయొక్క తనయందలి స్ఫురణమేదిగలదో, అద్దాని నదియే స్వయ 
ముగ జగత్తనిపేర్కొనినది. అజగత్తో మిథ్యమైయున్నది. 
పురుషన్య యథా స్వవ్నవురనందర్శనం తథా 
తత్తస్య భానం పురవత్తదిదం విశ్వముచ్య తే. బిఫ్‌ 
మనుజునకు స్వప్నమున పురసందర్శనమెయ్యది కలుగుచున్నదో, అట్టి స్వస్నపురము 
ఏంటిదైటైన, చైతన్యముయొక్క స్ఫురణమే యీ జగత్తని చెప్పంబడుచున్నది. 
కఠినా నేహ గిరియో న [దవ్యాణి జిలాని చ 
న శూన్యమేతదాకాశం కాలో న కలనాత్మకః. వ్ర 
చిదేక స్వభావమగు (బహ్మమున పర్వతాదులు కఠినములుకావు, జలము. దవరూపము 
కాదు; ఆకాశము శూన్యముకాదు; కాలము కల్చనామయముశాదు. (చిదేకస్వభావషుగు బ్రహ్మ 
మున తద్విరుడ్రములైన కాఠిన్యాది స్వభాపములు లేవని భావము.) 
యద్యథా చావ్యయం యత స్వతః నంచేతితం చితా 
తత్తథా తత చిత్తత్త్వే అలం శ్రైలాదివత్హ్సితమ్‌, ల 
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మాయాకబలితమగు అవ్యయమైన చైతన్యము తనయందు స్వతః యేపదార్థము నెచట 
నెట్లిబుంగుచున్నరో, అ పదార్థమచట ఆ (పకారముగసే భెస్సగ పర్వతాదిరూపములుగ స్థితినొంది 
యున్నదగుచున్నది, 
అశిలైన శిలాస్వప్నే నభ ఏవానఖో యథా 
భవేత్తథేహ సర్గాది స్వప్నే దృశ్యస్థితిశ్చితా. £ంి 
చైళఠన్యము శిలా ఆకాశములుకాకున్నను స్వప్నముననెట్ల్టు, శిలా, అకాశరూపములగు 
చున్నదో, అట్లే జా(గ్రత్తునందును చైతన్యము దృశ్యజగ్యదూపమగుచున్నది. 
అనాకారైవ బిచ్చాన్తా నస్వవ్న వద్యత్న్వ చేతనమ్‌ 
వేత్తి తబ్దిగదిళ్యు క్షం తచ్చానాకారమేవ నక్‌, ల్రి్రి 
నిఠాకారమై, శాంతమైనట్టి చైతన్యము స్వప్న మువంటి యేనిజస్పురణము. నెజుంగు 
చున్నదో అదియే జగత్తని చెప్పంబడుచున్నది కావున “దియు వాస్తవముగ వైశన్యమువలె నిరా 
శారమై, సదూపమైయే యొప్పునున్నది. ఇవ్విషయమును నేననేక పర్యాయము లిదిపఅలో, జెప్పి 
యుంటిని. 
వాయోః స స్పన్దో యజా న్తస్టో వాత ఏవ నిరన్తరః 
త ఖేదం [బహ్మణి [బవ్మా "న చోదేడి న శామ్యకి, శ్ర 
వాయుపుయొక్క స్పందము (చలనము) వాయువునందున్నరై సదా వాయురూపమేట్టై 
యున్నట్లు, (బహ్మమం దీజగత్తు బహ్మరూపముగనే యున్నదై, యెన్నండును ఉదయింపకయు, 
అ స్తమింపకయు వెలయుచున్న ది. 
[దవత్వమమృస యథా శూన్యత్వం నభసో యథా 
యథా వన్తుని వస్తుత్యం (ఐహ్మణీదం బిగ త్తథాం శి 
జలమందు ద్రవత్వము, ఆకాశమున శూన్యత్వము, వస్తుపునందు వస్తుత్వము, ఎట్లు 
గలవో, అట్లే బహ్మమందు జగత్తున్ను గలదు. 
న వపయాతం న వా యాతమకారణమకారణాల్‌ 
నచనాస్తిన వా స్తీదం భిన్నం (బహ్మపడే జగత్‌. ల! 
కారణరహితసుగు _బహ్మమునుండి, కారణముయొక్క అభావమువలన, ఈ జగత్తు 
సృష్టి కాలమున అవిర్భవించుటలేదు, పళయకాలమున నశించుటలేదు మణియు బహ్మపదమున 
నియ్యది కలదనిగాని, లేదనిగాని, భిన్నముగనున్నదనిగాని చెప్పుటకు వీలులేదు. 
న బానాది నిరాభాసం నిరాకారం చిదమ్చురమ్‌ 
దృశః కారణమన్యస్యాః క్వవిద్భవితుమర్హ తి, ఠీ; 
అనాదియై, ఆభాసపర్జితమై, నిరాకారమైనట్టి చిదాకాశము జగత్తునకు కారణమెచటన 
గాంకాలదు. 
త స్మాద్యథావయవినోఒవయవాః స్వాత్మమా[తకాః 
తఈథానవయవే [ఏహ్మ వ్యోమ్ని వ్యోమ జగత్ధితమ్‌, క. 
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కాంబట్టి అవయవికి అపయవములెట్లు నిజస్వరూపమ్మాతమ లై, వేజుగాళ యెట్టుండునో, 
అట్లే అవయవరహితమైన చిదాకాశరూపమగు బ్రహ్మమందు చిదాకాశరూపమేయగు ఈ జగత్తు 
తదభిన్నముగ స్థితినొందియున్నది. 
నర్వం శొన్తం నిరాలమృ్బం జ్ఞ ప్తిమాతమనామయమ్‌ 
నేహ నత్తాన వాసత్తాన చ నానాస్తీ కించన, తీ 
ఈ జగత్తంతయును శాంతమై నిరాధారమై, సర్వికారమైైనట్టి చిన్మాత్రమగు బ్రహ్మమే 
అయియున్నది. ఇట (బహ్మముకంటె భిన్నముగ స శ్తగాని, అసత్తుగాని అనేకత్వముగాని యొకిం 
తైనను లేదు (వేహ నానాప్టికించన - - శ్రుతి) 
సంకల్పస్వపవ్న్వనగరవృ త్తవళ్చర్యమాతతమ్‌ 
స్థిమేవ సమం శా న్తమాకాశమజమవ్యయమ్‌. తిం 
సంకల్ప, స్వప్ననగరముల నృతృమువలె ఈ జగత్తఎతయును సమమై, శాంతమై, జన్మ 
రహితమై, అవ్యయమై, సర్వవ్యాపక మైనట్టి లెదా కాశముగనే స్టితినొందియున్నది. 
పరమచిదమృరపహృదయం చిత్వాద్యత్కచతి కా న్తమమలమలమ్‌ 
తదిద౦ జిగదితి కలితం తేనైవ తదాత్మరూపమాకల్చమ్‌, శ్రి 
ఇతాగర్డే శ్రీనాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే చేవదూతో క్షే మోక్షో 
పాయేము నిర్వాణవకరణే ఉ క్తరార్డె నర్గకారణనిరాసో 
నామ వజ్బాధికద్వి శతతమః సర్గః ॥ డి0గ్‌ ఇ 
ఓ రామచంద్రా! స్వచృమై, (పకాశరూపమై, సారభూతమైనట్టి చిదాకాశముయొక్క 
స్వరూపము చిత్స్వభావమువలన నే యే యాకారముగ భాంతిచే లెస్సగ స్ఫురించుచున్నదో, అట్టి 
స్వకల్పితమగు తనరూపమునే యది కల్పాంతమువజకు జగత్తుగ నెణింగినది. 
ఇది శ్రీవాసిష్టతాత్పర్య[ప్రకాశికయందు నిర్వాణ పకరణమున ను త్తరార్థమున 
సర్గకారణనిరాసమను రెండువందలై దవ నర్గము ॥ 105 


షడథధికద్విశతతమ:।ః సర్గః 
[(బహ్మైవ సజ్జగన్నా స్రీత్యేతన్నిర్ణీయ హేతనః 
కుశద్వీ కేశ్వర్మపోక్తాః (ప్రశ్నా ఇహ నిరూపితాః. 
(బ్రహ్మమే సత్యము, జగత్తు లేదు అను ఈ నిర్ణయమునకు కారణములైనట్టి కుశద్వీష 
భూపాల (ప్రోక్షములగు (పశ్నలిచట నిరూఫింపంబడుచున్నవి.] 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:-- 
యదకారణకం భాతి ఛానం తన్నైవ కంచన 
తత్తథా వరమారేన పరమార్ధః స్టిలోఒనఘ, శే 
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శ్రీ వసిస్టుండు:--- పాపరహితుండవగు రాసుచంద్రా! కారణములేకయే ఏ యీజగత్తు 
భాసిండుచున్నదో, ఆది వాస్తవముగ నొకింతైనను లేనిదేయగును, పరమార్ధమగు (బ్రహ్మమే 
యధార్థముగ నట్లు స్టీతినొందియున్నది. 
అ[తేమం శేనచిత్సృష్టోోయమహం తం మవోమతే 
సమ్యగ్భోధస్మ పుష్ట్యర్థం మవ్శపళ్నం పరం శృణు. కి 
ఓ మహామతీ ! ఇవ్విషయమున ఒకానొక (థు నన్నడిగ్‌ నట్టి యీ (శ్రేష్టమైన మహా 
(ప్రశ్నను సమ్యక్‌ - జ్ఞానముయొక్క పుష్టికొలకై నీవు వినుము. 
అస్త్యన్థిభ్యాముభయతో వ్యాప్తం ఖ్యాతం విగత్తయే 
కుళద్వీపమితి ద్వీపం భూమౌ వలయవళ్థితమ్‌. శ్ర 
ముల్లోకములందును, (బసిద్ధికెక్కినదియు, సురోద ఘృతోదములను రెండు సముద్ర 
ములచే వలయము (కడియము)వలెం జుట్టంబడినదియునగు కుశద్వీపమను ద్వీపమీభూమి పైంగలదు- 
తతా స్తీలావతీనామ హైమీ వూర్వోత్తరే పురీ 
దీ ప్తిజ్వాలామయ స్తమృ[పోతావని నభస్తలా. శ 
అచ్చోట దీప్తిగూపములైన జ్వాలామయ స్తంభములచే భూమ్యాకాశములను తుచ్చువట్టి 
నువర్ణరచితమైన 'ఇల'యను బట్టణము పూర్వో త్తరదిగ్భాగమందు గలదు. 
పూర్వే తసాామభూ దాబా (వక్జి ప్తిరితి విిశుతః 
అనుర క్రజిగద్భూతః శకః స్వర్గ ఇవాపరః. 
పూర్వమాపట్టణమున సమ స్తజగత్తునకును (కేమపాతతుండైన విఖ్యాతుండగు ప్రజ్ఞప్తి 
యను రాజు, స్వర్ణమందిం[దునివలె నుండియుండెను, 
శేనచిత్కారణే నాహం కదాచిత్తస్య భూపతేః 
1పావ్లః నమీపం నళసన; (లమదూర్శ ఇవ ద్యుతః, 6 
ఒశానొకపుడేదోయొక కారణముయొక్క వశముచే నేను (పళయకాలమున జ్యోతిశ్చ[క్రము 
నుండి జారిన సూర్యునివలె, ఆకాశమునుండి యారాజుసమీపమును బొందితిని. 
పుష్పార్హ్యైచమనీయైర్మాం పూజయిత్య్వోపవిశ్య నః 
మధ్యే క్‌యాం కస్యాంచిదపృచ్ళ[త్పణయాదిదమ్‌. 77 
అపుడాతండు పుష్ప, అర్హ్య, ఆచమనీయాదులచే నను బూజించి, కూర్చొనినవాండై 
యొకానొక కథాసందర్భమున మద్య (పేమళో నన్నిట్లడిగెను. 
భగవన్నర్వనంవోరే ష్‌. శూన్యతతే స్థ సితే 
అవాచ్వ్యే పరమే వ్యోమ్నీ సర $కారణసంక్షయే. రి 
నర్దారంభన్య భూయః స్యాద్వద కిం మూలకారణమ్‌ 
కాని వా నహకారీణీ కారణాని కుతః కథమ్‌. రి 


అతా 


నర్వ్యాణ్యపకర ణము శ్ర 

మహాత్మా ! (పప్రళయగాలమున సర్వనాశము సంభవింప, ఎల్లెడెల హన్యత్వము 

వ్యాపింప, పృథ్వ్యాన ఫర్వకారణవులు క్షయింప, అనిర్వాచ్నమగు చిదాకాశము. శేషించియుండ 
నపుడు మరల నసృష్ట్యారంభమునకు మూల (ఉపాదనకారణమెద్ది? మజీయు సహకారి (నిమిశ్ర) 
శారణములెవ్వి ? సర్వనాశము తటస్థెించియుండుటచే నపుడీకారణము లెచట నెట్టు సంభవించును? 


కిం జగత్కించ సర్గాది కాశ్చిన్నిత్యం తమోధరాః 


వ్యోమసంస్థార్థవాః కాశ్చిత్కాత్కృమికులాకులా:,. 10 
కాశ్చిదాకాశ కోశస్థాః కాశ్చిచ్చోవలకోశ గాః 
కిం చవా భూతభూతావచి కుతో బుద్ధ్యాదయః కథమ్‌. 11 


మజియును, ఈ జగత్తు వాస్త్రవముగ నేమి? సృష్ట్యాదినుండి పళయాంతమువఅకుగల 
యద్దాని విశారములేమి? కొన్నిస్ఫష్టులు నిరంతరము అంధకార ముచ్చేం బరిపూర్ణ్హములైయు, కొన్ని 
యాకాశమున స్థితినొందియున్న సముద్రములతోంగూడియు కొన్ని కృమిసమూహములచే వ్యాప్తము 
లైయు, కొన్ని ఆకాశకోశమందున్నవియు, కొన్ని ?లాకోళశమందు వ ర్రించుసవియునై యున్నవిగదా? 
ఇట్టి వైచిత్యమునకు కారణమేమి? పృథ్వాాది భూతములున్న, వానియందలి అండిజాది చతుర్విధ 
పాణి సమూహాదులున్ను వాస్తవముగ నేమి? బుద్ధ్యాది. లుగ్నునేమి? అవి యెల్లేర్చడినవి ? 


కఃకరా కోఒథవా [ద్రష్టా కాధారాధేయతా కథమ్‌ 


న కదాచిన్మహానాళో జగతామితి నిశ్చయః, 1 
నమ న్తవేద ళా స్తార్ధావిరోధాయ సమర్థితః 

యథా నంవేదనం నామ తథా నొామానుభూతయః, శీ 
యత స్తతో వేదనం స్యాత్మిమనాశమనన్మయమ్‌ 

అన్యచ్చ జమూద్వీపాదౌా దేశేద్య మునినాయకం |. 
మృతానామగ్నిదగ్ధ్థానామిహ వా దేహనాశినామ్‌ 

నరకస్వర్గ భోగాయ విదేహే దేహకారణమ్‌, 15 
కిం తత్స్యాత్సహకారీణి కారణాన్యథ కానివా 

ధర్మాధ ర్మావమూర్తా ద్వౌాతస్యామూ ర్తన్య మూర్తతా. 16 


సుహాత్మా! ఈ లోకములన్నిటి.యొక్క కర్తయెవరు? లేక (దష్టయెవరు? వని 
యొక్క ఆధార ఆధేయత్వమెట్టు సంభవించినది ? సమస్త వేద, కాస్త్రారములయొక్క అవిరోధము 
కొణకై హమూాయాకాలమున జగత్తుల కెన్నండును మహానాశములెదు. ఆయా (పాణులయొక్క 
కర్మాసుసారము సదా వ్యవహారములు (ప్రవదర్ధించుచున్నవి అను నిశ్చయము సమర్థింపంబడుచో 
సంవేదనము (జ్ఞానము) ననుసరించియే అనుభవములు గలుగుచుండుట (పసిద్ధమైయున్నది. 
గావున, సంవేదనమ దేహాదులకు కారణమా లేక మజియొకటియా? మొదటి పక్షమందు, 
అ సంవేదనిము నిళ్య్ళమాలేక అనికృభూ? నిజ్యమనుచో ,.ఏ కూలస్థ్రమేయగును, గావున నట్జిదావి 
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నుండి వికారపంతములగు దేహాదులెట్టుకలుగును ౩ అనిళ్యమగచో దానియ.త్పత్తికై కారణము 
చెప్పవలసియుండును ఆ కారణమో సంచేదనములేనిచో వచి.సంబడంజాబదు. ఇక సంవేదనము 
కంటె వేలైనది దేహేదులకు శారనమను రెండవపక్షమందు, ఓ ముసి,శేఘ్రా! ఈ కుశద్వీపాదులందు 
సరణించి నల్టిగాని, లేక అగ్నియందు దహింపంబడినట్టిగాని, లేక దేహము నళించినట్టెగాని 
జనులకు దేహోత్చాదకమైన మాతా పి(త్రాదికారణములేని (ప్రవేశమందు నరక స్వర్ణ భోగముకొల కై 
నలసిన దేహముయొక్క ఉపాదాన, సహకారి కారణము లెవ్వి ? ధర్మాధర్మముళలు అమూర్ణ 
(నిరాకార) పదార్ధములు గావున నవి మూ ర్తివంతములైన దేహాదులకు కారణము కాంజాలవు, 

నిర్జ్యవ్యం కురుతే (దవ్వైర్యు క్రిరత్యస మజ్ఞుసా 
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పదార్ధరహితమైనదిగాని, లేక, పదార్తభిన్నమైనదిగాని పదార్థములచే.  దేహాదులను 

నిర్మించుచున్నదను యుక్తి అసమంజసమేయగును. మజియు నపుడు మౌతాపి(త్రాదుల అభావము 
వలన వీజములేనందున శరీరాదులకు కారణమే మైయుండును ? 

అన్యే వా హేతవః కేన్యుః కథం [దవ్యాదినంభవః 

వరలోకోఒన్య నా స్తీతి యథానంవేదనం స్థితే? 18 

సమ న్తలోక వేదాదివిరోధాచ్చా సమజ్జనమ్‌ 

లేక, ఈ దేహాదులకు మజియేకారణముట గలవు? ఈ పదార్థాదులెట్టు సంభవించు 

చున్నవి? ధర్మాధర్మముల కర్తకు పరలోకములేదను నా స్టికుని మతమున్ను సరికాదు. ఏలయనిన, 
ఈ జన్మ పూర్వజన్మకు పరళోకమగుటపలనమ ఈ జన్మయో సంవేదనానుసారము స్థితిగల్లి 
(పత్యక్షమైయుండుటచేతను, పరలోకములేదనుట సమ స్తలోక, వేదాదులకు విరుద్ధమైయుండుట 
వలనను నాస్టికుల యామతము అసమంజసమైయున్నది 
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(జౌ 1పాప్నోళ్యనంబన్ధైెర మూ ర్రైర్మత కః |కమః 


మజియు, ఈ ప్రజలు నిజఇచ్చా, చేమ్టైారహితములును, దేశాంతరగతములును కావుననే 
అసంబంధములును, అమూ ర్రములునగు రాజాజ్జాదులచే వధదండనాొది ఫలము: నొందుటముందు 
ఘహేశువేమి! 
_న్తమ్మో వరేణ సొవర్షో వినా హేమగమాగమైః, శ్‌0 
క ణాతృంపద్యతే త్మృత సంప త్రి? కళముచ్యకామ్‌ 
సువర్ణసంపాదనషున 3న గమనాగమనాదిరూః [పప్రయత్నములేకయే దేవ, మున్యాదుల 
వరముచే క్షణకాలములో నువర్గస్తంబ మేర్పడుటయందు శారణమేమి ? 
విధీనాం [వతిషేధానాం నిర్నిమిత్తం వివల్లతామ్‌. . 
రూఢానామవ్యరూఢా నాం కిం [(వమోజనముచ్యతామ్‌ 


నర్వాణ,పశరణము శం 


అచేతనత్వమువలన (ప్రయోజనసిద్దిరూపనుగు కారణములేకయే (ప్రవర్షించునవియు, 
లోకమందు పచారముచే మిగుల రూఢములైనపయు. కొంవజీచే ననుష్టింపంబడక యుండుటచే 
అరూఢము లైనవియునగు (శాస్త్రముల) ఎిదినిషేధములయుక్క (సయోజనమేమి ? 
అసదాసీజ్జిగ త్పొూర్వం సత్పంపన్న మస న్తరమ్‌. బిల 
ఇతి [చతేః కథం [బహ్మన్మథ్యతా నర్గతార్థతా 
మహాత్మా! "“అసదెవేమ్యగ అసీశ్రతోవై సదజాయతి “సృష్టికి పూర్వము అసత్తే 
యుండెను. దానినుండి సత్తు జసనించెను) “సదేవ సామ్యేదమ( ఆసీక్‌' (ఓ సౌమ్యుండా ! సృష్టికి 
పూర్వము స్తే యుండెను), ఏక మేవాద్వితీయం బహ్మ, (ఛాబగత్తంతయును “ఏకమై న్నదూప 
మైనట్టి పర్మబహ్మమే అయియున్న ది), 'నాసదాసీనో, సదాసిత్తిదాసీమ్‌, (సృష్టికి పూర్వము సత్తు 
గాని, అసత్తుగాని లేదు. ఇత్యాది పరస్పర విరుద్ధార్థములుగల [శుతివాక్యములకు పరస్పరము 
సంగతమైన యర్షమెట్లు సంభవించును. 
అయం భవేత్క్మథం (బహ్మాభ వచ్చే త్తన్మహామునే. లికి 
ఏవం |వభావాన్నభనః కిం నర్వస్మాన్న జాయతే 
ఓ మహామునీ ! సృమ్రాదియందు పదార్దకూన్యమగు. చిదాకాశమునుండి (బహ్మదేవు 
డెట్టుత్పన్నుండగును ? చిదాకాశమున కట్టి _ప్రభాపము గలదని యనుచో చిదాకాశము సర్వత 
వర్హించుచున్నది. గావున సర్వస్థానములనుండి (బహ్మరెవుండేల జసించుటలేదు ? 
ఓషధీనామథాక్థానాం సర్వేషాం వా స్టికిం గతాః లిజీ 
కథం న్వభాహః కథయ యథాబోధం మునీశ్వర 
ఓ మునిశ్వరా ! చిదాకాశ మొకటియే అయియున్నను, ఓషథఢులయొక్క తమ శమ 
భిన్నభిన్న వీజాదుల నుత్పన్నమొనర్చునట్టి వేజ్వేజు స్వభావములు, అగ్ని, జలాదులయొక్క 
యుష్ణత్వ శీతలత్వాది స్వభావములు నెట్టేర్పడినవో నాకు బోఎయగులాగున వచింపవేడెద 
కన్య జీవితం పుంసః నుహృదా మరణం ద్విషా. 2 
మృత్వార్థితం [వయాగాదౌ క్షేతే తత (థముచ్యకామ్‌ 
సహాత్మా ! ఒకేమనుజునిగూర్చి (ప్రయాగాది కామనా(ప్రదక్షేతములం దాతని మిత్రుడు, 
జీవింపపలయుననియు, శత్రువు మరణింపపలయుననియు కోరి వారిరువురును మరణించినచో, 
ఆపీమ్మట ఆ విరుద్ధస్వభావయు క్రములగు కార్యములెట్లు సంభవింప.గలవు ? 
ఖే స్యామక్షయపూర్ణేన్హురితి ధ్యాయిచిజైః ఫై ;, విగ్ర 
తుల్యకాలమను(పొ ప్తైః నహ్మాసేన్దు న కిం నథః 
“నే నాకాశమునం బూర్గచంద్రుండగుదును' అని యేక కాలముననే అనేకమనుజులు 
తచ్చం(ద్రరూష్మపా ప్యనుకూలమగు ఉఊపాసనావిధిననుసరించి ధ్యానించుచో, అపుడేక కాలముననే 
తతృలము సంప్రొప్తించుటచే ఆకాశము అనేక చం్యదయుక్రముగ నేల యగుటలేదు? 
అన్యచ్చ ధ్యాయినాం అక్షై ర్థాత్రై కా సీ యథ్శ్మాకమమ్‌, లి 
523 
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జొయతక్వేన నమం కాలం లబ్ధం ధ్యానవలం చ త్రైః 
సాధ్వ్యసాధ్వీ గృహే భర్తుః నంస్టితా తపసా పరా. ల్లిప్ర 
తేషాం చ జొయా నంవన్నా కథమేతన్మహామునే 
ఓ మహామునీ! ఒకేస్త్రీని బొందుటకొజుకై అక్షలకొలంది. పురుషు లేకళాలముననే 
ధ్యానించుచో, తద్ధ్యానఫలము వారికి సంపాప్తింప, భిన్న భిన్న దేశ, గృహామలందొకేశాలమున నామె 
యొకతెయే యెట్లు పర్దింపగలదు? మటియు నామె యేకకాలమున స్వకీయతపంబుచే (బహ్మ 
చారిణిగను, వారియందజియొక్క (ప్రత్యేశతపంబుచే సాధ్విగను, బహుపురుష భోగ్యత్వమువలన 
అసాధ్వియునై యెట్టుండంగలదు ? 
గృవోనిర్గచ్చ మా కల్పం నృపః నద్వీపన ప్త తే. ల్లి 
వరత్వం వరశాపాభ్యామితి అన్తఃక్వ తిష్టతి 
“నేను గృహమునుుడి బయటకు పోవకనే కల్పాా౨తమువజకును సప్తద్వీపముల 
యొక్క రాజైయుందును. అనున్మీపకారమగు వరమున గాని, శాపమునుగాని యెపం డైన పొందినచో 
నవుడాతనికి అపరాదుల ననుసరించి గృహమందు సప్రద్విపములందలి సమ స్తభోగ్యము లెచట 
నెట్టుండంగలవు ? 


దానధ ర్మాదితపసామౌర్ధ్య దేహికళర్మణామ్‌. త 
ఇహస్థానామమూర్తానాం మూర్తం [పేత్యాస్తి నతృలమ్‌ 
వ్యవవార్తా న మూలోఒ|త విద్యతే లోకయోర్ట్యయోః. తి 
దేశాన్తరే భృశం జీవో భృశం కాలాన్తరేఒపి వా 
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ఓ మునీర్యదా ! దాన ధర్మాదితపస్సుల యొక్కయు, శ్రాద్రాది కౌర్ట్వదేహిక కర్మల 
యొక్కయు ఫలము క్రియోత్సళ్రి (పదేశమందే యుత్సన్నమగుచో, ఇచటనుండువారికి త్యత్కియో 
తృత్తి రహిత్వపదేశమగు పరలోకమున ఫల మెట్టుకలుగును? మజియు. అదృష్టములైన పుణ్య 
పాపొదులు మూర్తిపంతమగు శదీరమందే ఫఘలమొస .%0గల్లును. బేవుండో, ఇహ, పరలోశము 
లందును అమూర్తుండైయున్నాండు. ఇచటి దేహమలున్ను మరణానుతరము దేశాంతర, కాలాంతర 
ములందుండుటలేదు కావుపని;క ఫలమవనికి(6అగునో వచింపవేడెడ 

అనమష్టునమేవాతి కథం స్యాళ్సుసమజ్ఞుసమ్‌ 
ఇత్యాదినంశయగణ౦ గిరా శీకావదాతయా 
ఛిన్ధిమేఒ భ్యుదితం భాసా సాన్ధ్యమాన్థ్య మివోడువః. ఖీ 
మహాత్మా ! ఈప్రకారములైన అసమంజసవిషయములన్నియు సమంజనములెట్లగును! 
ఇట్టు నాకుదయించిన యీ సంశయసమూహమును శీతల, శుద్ధవాక్కుచే శాము, సాయంకాలాంధ 
కారమును చం్మదు(డు ఛేదించివేయునట్టు భేదింపవేయ ప్రార్థన. 
పరమవస్తుని నంశయనాశ్ననా దుభయలోశహితం భవతి న్ఫృుటమ్‌ 
తదిహా మే కురు సాధఘనమాగమ ననువలో భవతీవా నకన్వచిత్‌. ఓ 
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ఇత్యాన్టే శ్రీ వాసిష్టమహారా మాయణే వాల్మీకీియే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపాయేషు 
నీర్యాణ్మపగరణే డ్‌ త్రశా న్రేమహ్మాపశ్నోనామ 
షడధికది- శతతమ; సర్గః ॥ 106 4 
మునీంద్రా! పరమౌత్మ నసుప్పునుగూర్చిన యుపదేశము సంశయములను నశింప 
వేయుటవలన నద్దానిచే ఉభయలోకములయొక్కయు. హితము స్పష్టముగ సంభవించుచున్నది. 
మజీయు అనేక విరుద్ధఫలములున్ను బాగుగ అవిరుద్ధములగుచున్న వి, కావున నాకట్టి పరమౌత్మ 
వస్తువు (బ్రహ్మము:ను గూర్చిన బోధచేయుండు. ఏలయనిన, దమవంటి మహాత్ములయొక్క 
సాంగత్యమెవనికిని అల్పఫలము నలుగంజేయ(జాలదు (మహాఫలమునే గలుగంజేయుననిభావము,) 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున ను త్తరార్థమున 
మహాపశ్నమను 'రెండువందలాజణవ సర్గము ॥ 906 ॥ 
ఆలా యకుకషా ర్త నమన 
సష్తాధికద్విశతతమః సర్గః, 
[ ;కమవ్యుత్కంమళ: ప్రశ్నాః కేచిద్యత సహమాహితా 
సమాధాస్యత్వథాన్యాంశ్చ సర్షెస్త్రిభిరుదారథీః, 
కమ, విపరీత్యకమములచే మహాశ్ముండగు వసిష్టమునీందుడిచట కొన్ని [పశ్న లకును, 
మిగిలినవానికి తక్కిన మూండు సర్షములందును సమాధాన మొసంగుచున్నాండు. ] 
థ్రీవసిషస్ట ఉవాచః--- 
శృణు రాజిన్యథా స్పష్టమేత త్తే త్తే కథయామ్యహమ్‌ 
యేన తే నర్వనందేహో యాన్య నలమమూలకామ్‌, శ 
శ్రీ వసిష్టుడు:--- ఓ (పజ్ఞప్తిరాజా ! నేను నీకు ఆత్మత త్వ్వమును స్పష్టముగం జెప్పు 
చున్నాను వినుము. దానిచే నీ సందేహములన్నియును పూర్ణముగ నిర్మూలములు కాగలవు, 
సర్వే తావజ్జగద్భావా అనసదూపాః నద్దైవహీ 
నదూపాశ్ళు నదె వేమే యథా సంవేదనం స్టితేః, లి 


సంవిత్తు (చైతన్యముయొక్క అనుభ వానుసార మీ జగత్తునందలి పదార్థములన్నియును 
సదా స్యదూపములున్ను, అస్మదూపములున్ను నయియున్నవి. దేనిగూర్చి సంవిత్తు “ఇది శలదు" 
అను భావము కల్గియున్నదో అది స్తదూపమున్ను, “ఇది లేదు అను భావము కల్షియున్నదో, 
అది అస్మదూపమున్ను నయియున్నది, 
ఇదమిక్ధమితి పోతా యత సంవిత్తదేవ తళ్‌ 
భవత్యవశ్యం తత్త్వద్లి నదేవా న్వనదేవ వా, శి 
(పియుండవగు రాజా! ఏ వస్తువునుగూర్శి సంవిత్తు “ఇది నీలవర్ణమైనది, ఇది పీతపర్ద 
యుక్తమైనది, ఇది ఘటము, ఇది పటము (వస్త్రము) అనునట్టి దృథసిశ్చయముతో వ్యాప్తమై 
యుండునో, ఆ పన్థువు అ 'పకారముగనే తప్పక యగును - అది సత్లైనను, అసత్హైనను సరియే, 
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-ఈదృక్స్వతావా సంవి త్రినయా దేహో విభావ్యతే 
పీక ఏవ స్వరూపేణ తస్యాసేన చ తద్విదా. శ 
శన చిత్స్యరూప. ఎభాపబనుగూస్పన భొపనచేంపుట ఈ (అజ్ఞానావృత) సంవిత్తు 
యొక్క స్వభావమైయున్నది. ఆ సంపెత్తు మొవట చేకూమొరక వానినే అత్మ రూపముగ భావించు 
చున్నది, పిమ్మట ఆ దేహాముద్యారా యా సంవిత్తుయొక్క అభివ్యక్తి భావింపబడుచున్నది* 
ఈ ప్రకారముగ దేహధర్మమును ఆ సంవిత్తు తనయందు అద్యాసమొనర్చుకొనుచున్నది. 
విదమేవ విదుర్దేహం స్వప్నాదావిత రేతరా 
సంవిక్కాచిత్సంభవ8 న చాన్యాస్తి శరిరతా. ర్‌ 
శాప్పననే (అజ్ఞానయుక్తులగు) జనులు స్వప్న, జ్యాగత్తులందు శరీరము తానని యెజుంగు 
సంవిత్తునే యనుభవించుచున్నా రు. గాని, యితరమగు సంవిత్తునుగాదు కాంబట్టి (భాంతిరూప 
మగు యొకింత జంవిత్తే శరీరత్వ్యముగాని శరీరత్వమకునది చే జేమియునులేదు 
ఆితస్వప్న సందర స్రథేదం భాసతే జిగ్‌ 
సమస్త కార ణాభావాత్సర్ధాదావన్యత్యాత కా, | 
సృష్ట్యాదియందు. జగత్తునుగూర్చిన సమన్ల కారణముఎయొక), అభావముచే. అవశ్య 
సూశ్రయింపదగిన జగత్‌ - స్వపప్టయగు ఏంఎదాత్మయే. యిట్లు జగ్మడదూపముగ భాసించు 
చున్నదగును. ఈ జగత్తునందు స్వష్నముకంబె విలశ్షణమైనదేమియును లేదు 
వవం యదేవ విమలం వెదన౦ం [బవ్మానంజ్ఞితమ్‌ 
తదేవేదం జగద్భాతి తక్కేవ జగ తోఒన్మతా. 7 
ఓ రాజూ! ఇక్కారణమున బహ్మమసను ఫేరుగల నిర్మలము సంవిత్తేదిగలదో, అదియే 
యీ జగ(ద్రూపముగ భాసించుచున్నది. ఇక జగత్తుయొక), (బ్రహ్మ ముకంటి) అన్యత్వమెచట ? 
వవం పూర్వావరం శుద్ధమవికార్య జగ ల్ధిథేః 
లోక వేద మహా?+స్త్రరను భూతముదావృతమ్‌. రి 
ఈప్రకారముగ అనిశిమై. కడా ఏశరసమై ట్లి ,బహ్మమే జగ్దదూపముగ స్టితినొంది 
యున్నదను నివ్విషయమును (బహ్మవేత్తభపలంను, వేద, అధ్యా న శాస్త్రములవలనను మేము అను 
భూశమొనర్చుకొంటిమి. దానినే నీకు, జెప్పితిగిగాని, మజీయొకటొగాడు 
అపలాప్యైవ యే మూఢా అస్థకూవ! భేళదజ్‌ 


సమ న్తభూతనంపత్తౌ రూఢపూస్ణ్రం మవాతఖిః. రి 
వర్తమానానుభవనమాత మోహ [వమాణకా కి 
శరిరకారణా సంవిదితి మావాముపాగతాః. 10 


ఉన్మత్తా వన తేఒజ్జాసే యోగ్యా నాసన్మత్క్మథాను తే 
అశీవిథీబయోర్మూఢ దుద్ధయోః క్రైవ నంకథా. 1] 


నిశ్వాణవశరణము శ్ర1త్రికి 


సమస్త (పొణులఅయొక్క సంవిత్తునందు దృథానుభ వసిద్ధమై యున్నదియు, నత్తా 
రూపముచే సర్వత పరిపూర్తమైయున్స దియు మహాత్ములచే వచింపంబడినదియునగు జగత్తు 
యొక్క నిత్యసంవిన్మా(తత్వమును : శేద్రైచి ప ర్రమానకాలపు నామరూపముల యనుభవమా(త 
(ప్రమాణమును మోహముచే స్వీకరించి, ఫంవిత్తు (చైతన్యము) నిత్వముకాదు. శరీరమే సంవిత్తు 
నకు కారణము అని యిట్లు జడవస్తువునే చెతక ముకు ఉపారానకారణముగ నమ్ముచు ఆంధకారా 
వృతషుగుకూపమందలి మండూక ము (కపువలె మోహ ముగుబొందిన అజ్ఞానులు (వైయాయిక, 
చార్వాకాదులు) నిక్కముగ ఉన్మత్తులే యగుదురు వారు అధ్యాత్మిక కథలకు ఆధికారులు 
శానేరరు పలయనిన, ఉన్మత్తునియొక్కయు, ' ఉన్మాదరహితునియొక్కయు మజియు మూథఢుని 
యొక్కయు, జ్ఞానియొక్కయు పరస్పర సమ్యక్‌ కథ యెట్లు సంభవించును 1 
యయా వివశ్శిత్తథయా నర్వనంశయ నంక్ష్రయః 
న భవేత్తిమ లోకేషు జ్లేయా మూర్ధకథైవ సా. క్షి 
ఏ పండితునియొక్క, కథచే సమస్త సందేహములయొక్క సంక్షయముళాదో, అద్దానిని 
ముల్లోకములందును మూర్ధకథయనియే యెజుగపలయును. 
[వ్రత్యకమా | తనిష్టోజసా మూథాన్థ ఇతి వ క్షి యత్‌ 


తేన నిర్యు క్రినో కేన శిలానదృశ వృ త్తినా, 18 
(పోక్త కః సర్వవిరుద్దేన సో క్షిః కూపాన్థద ద్దరః 
వపూర్వావరధియం త్యక్వా వ ర్‌మానే మతిస్థ్‌ఈః. 1శీ 


(ఏ చార్వాకాది)ి మూఢబుద్ధి (పత్యక్షమ్యాతమందే నిష్ట సం గలవాండై, 
పూర్వాపర విచారమును ద్యజించి వర్తమానసుందే తత్పరుంతై, (పత్యక్ష (ప్రమాణముకంటె వేజైన 
(శుళ్యాది (పప్రమాణములను గగహింపరాదు. అను ఈ యుక్తిరహిత వాక్యమును వచించుచు 
నుండునో, అట్టి అజ్ఞాని ఈన యా సర్వవిరుద్ధమై, విజ్ఞులకు కర్ణకరోరమగుటచే శిలానదృశమైనట్టి 
పచనమువలన విద్వజ్ఞనులందజిచే అంధకూపమందలి మండూకము (కప్ప) అని చెప్పండెను. 

వేదా లోకాదనయశ్స్రైతే పృష్టాం స్వానుభవాన్వికామ్‌ 
వద నీ ఎ దృశం సర్వే యథా నశ్యన్తి సంశయాః?, 15 
తత్త్వజ్జులగు జటల నడిగినచో వారు స్వానుభవముతో( గూడుకొనిన, ఈ నేను 
వచించిన సిద్దాంతదృష్టినే చెప్పుదురు దానిచే సమస్త సంశయములున్ను దొలంగును. 
సంవిడేవ శరీరం చేచ్చవం కస్మాన్న చేతతి 
ఇతి యస్య మ౭ిన్తస్మై మూఢాయేదమిహోచ్యతే. 14 

(ప్రత్యగాత్మ సంవిత్తే దేహాది జగత్తైనచో నపుడు మృతశరీరమున్ను (నంవి త్రమువలన 

చఅనాది వ్యవహారము నేల గావించుటలేదని శంకించు మూఢునికొణ కై యిది చెప్పంజడుచున్నది, 
(బవ్మాణో (బవ్మారూవన్య సంకల్పనగరం తతమ్‌ 
ఇదం |శావజ్ఞిగ ద్భానం తవ నస్వస్నవురం యథాం [17 
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హిరణ్యగర్భవేపుండగు (బహ్మముయొక్క సంకల్పనగరమై వ్యాపించియున్న జగత్తు 
నీయొక్క స్వప్నపురముపలె భాసించుచున్నది. 
తత్సమ న్తం సదేవేదం చిన్మాతాత్మ నిర న్తరమ్‌ 
భవత్యతన శేభాన్తిః స్వే స్వవ్ననగ రే యథా. 18 
నీయొక్క స్వప్ననగరము. బహ్మముయొక్క సంకల్బనగరము అంతయు నిరంతరము 
చిన్మా(తార్మయే అయియున్నను, ఇట నీయొక్క స్వస్ననగరమున చేతనత్వమును గూర్చిన (భాంతి 
యెట్లు లేదో, అట్లే శవాది జఢడపస్తుపులందును లేదని యెలటు;గపలయును, 
త్మతతావద్దిశ ః శైలాః (వథ్వా్యాది నగరాది చ 
సర్వం చిన్మయమాకాళ మితి తే స్వానుభూతిమత్‌. 19 
అట నీయొక్క స్వప్నము పృథివీ, పర్వత, దిక్‌ నగరాదులన్నియును. చిదాకాశ 
స్వరూపములే అయియుండుట నీకు స్వానుభవసిరృమైయే యున్నది. 
నంవిద్వోమ ఘనం [ఉవ్మాతత్సంకల్ప పురం విరాట్‌ 
శుద్ధసంవిన్మయో (బవ్మో తదిదం జిగదుచ్యతే, ల 
ట్రహ్మము చిదాకాశఘనమైయున్నది. అద్దాని సంకల్పనగరమే విరాట్ట. ఆ (బహ్మ 
దేపుండు శుద్ధ సంవిన్మయుండై యొప్పుచున్నాండు. ఈ జగత్తున్ను, ఆ (ప్రకారముగ శుద్ధసంవిన్న్మయ 
మేయని చెప్పబడుచున్నది. 
(వ్రాహ్మే సంకల్పనగరే యద్యత్పంకల్పితం యథా 
తథానుభూయ తే తత్త త్వత్పంకల్పవురే యథా. చ్త్షే 
(ట్రహ్మముయొక్క సంకల్పనగరమగు ఈ జగత్తునందు ఏ పదార్థమెట్లు సంకల్పింపం 
బడుచున్నదో, అదినీయొక; సంకల్పపురమునందువలె ఆ _పకారముగనే యనుభవింపంబడు 
చున్నది. 
నంకల్చనగ రే యద్యద్యథా సంకల్ప్యతే తథా 
తశ్తథాస్తేవ చ తదా త్వత్సంళల్పపురే యథా. =. 
(ట్రహ్మముయొక్క సంకల్పనగరమగు ఈ జగత్తునందేయే పదార్థమేయే[పశారముగ 
సంశల్చింపబడుచున్నదో, అఆ యా పదార్ధము నీయొక్క సంకల్పప్తురమునందుపలె నా యా (ప్రకార 
ముగన స్టితినొందియున్నది. 
తస్మాద్దేహాస్య నియతౌ యశ్రైతౌ [బవ్మాణా చితా 
సృ్టానృన్టా కల్పితా ద్వౌ న తథై వానుభూతవాన్‌, వీరీ 
శాంటట్టి దేహముయొక్క నియతియందు (బహ్మరూపమగు చైతన్యమెట్టు కల్పించెనో 
అనగా జీవి శరీరమునకు చలనము, మృతశరీరమునకు అచలనమునెట్లు కల్పనచేసెనో ఆ (పశార 
ముగనే ఆ చలన అచలనము, లనుభూతములగుచున్నవిగాని తద్విపరీతముగంగాదు. 
మవోపలదవర్య నే వునః సర్గః [వవర్తతే 
సమ స్రకారణాలాహద్ధ్ర్యవ్యం కావన్న విద్యతే. దిక్త 
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విముక్తత్వాత్ప్ర దేశ స్య న చ నంభవతి సృృతిః 
(బ్రహ్మైవేయమతో దీ ప్రిర్ణగతి త్యేవ భానతే. కఫ 
"'మహ్మాపళయముయొక్క అంతమున సమస్త కారణములయొక్క ఆభాపముపలన 
సృష్ట్యారంభమునై పదార్థమెద్దేయును లేదు; కాని మరల సృష్టి (పవ ర్తించుచునేయున్నది; 
మథజియు; పూర్వ్యపళయమునకు బూర్వమే లోకేశుండగు _బహ్మదేవుండు ముక్తు(డగుటచే నాతని 
స్మృత్యాదులున్ను సంభవింపనందున నవియును జగత్తునకు కారణము కా(ంజాలవు ' అనినచో- 
నిజమే. కావుననే స్వయంజ్యోతియగు బ్రహ్మమే జగత్తుగ భాసించుచున్నదగును, అవ్యమగు 
పదార్థరూపమైన జగత్తు లేనేలేదు. 
తస్మాదాద్యాత్మనా థాతం స్వమేవ [బహ్మణా న్వతః 
జగత్పంకల్పనగరమితి బుద్ధం చ ఖేన ఖమ్‌, లద 
ఇకశ్కారణమున, (బహ్మము స్వయముగనే మొదట (బహ్మదేవునిరూషముగ భాసించెను; 
ఆ పిదప చిదాకాశరూపుండగు యా (బహ్మదేవుండు స్వతః తన సంకల్చనగరమును జగత్తుగ నెటిం 
గెను. ఇట్లీజగత్తు వాస్తపముగ చిదాకాశరూపమే అయియున్నది. 
యథా నంకల్ప నగరం చిన్మాతం భాతి "కేవలమ్‌ 
త్రై వాకారణం వాతి చిన్మాతోన్మేషణం జగత్‌. వి 


సంకల్పనగరమెట్లు కేవలము చిన్మాశముగనే భాసించుచున్నదో, అట్లే యీ జగళ్తు 
చిన్మా(తముయొక్క సృురణమేఅయి నిషమ్మారణముగ భాసించుచున్నది. 
శరీరమస్తు వా మాస్తు యత యథా స్త్రి చిన్నభః 
వేశ్తాత్మానం త్మత త్మత ద్వైతాద్వైతమయం జిగళ్‌. 28 
శరీరముండినను, లేకుండినను సరియే; ఎచటెచట చిదాకాశముండునో, అచటచట 
నయ్యది తన స్వరూపమునే ద్వైత, అద్ర్వైతమయమగు జగత్తుగ నెటుంగుచున్నది. 
తస్మాద్యథా న్వపష్నపురం యథా సంకల్పపత్త తనమ్‌ 
తథా వళ్యతి చిద్వ్యోమ మరణొన న్తరం జగత్‌. వం 
శాంబట్టి, చిదాకాశమెట్లు తన్ను స్వప్న, సంకల్పపురములవలె; గాంచుచున్నదో, అట్లే 
మరణానంతరమది .. జగ్మదూపముగను గాంచుచున్నది. 
పృథ్వాదిమయం భాతి సృథ్వ్యాదిమయవబ్దగత్‌ 
యశేదచోవథమళో మృత స్యావ్యఖిలం తథా. తి0 
సృష్ట్యాడియందు చిదాళాశవణ సృథ్యాది రహిశమైయున్నను, షృథ్వాాదిమయమగు 
జగక్తువలె నెల భాపింతుతున్నరో, అట్లే జీవి మరణాసంతరమున్నునది పర్వజగ(ద్రూపముగ 
భాసించుచున్నది. 
దేశకాతేన సన్గేణ వబుద్ధప్యేవ తౌ యథా 
అణునూ[కమపీ వ్యాహ్తా శక్ర వ వరలోకినః, కి 
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త త్ర్వజ్ఞానికిగాని, లేక స్వప్నమునుండి మేల్కొనినవానికిగాని యా స్వప్నజగత్తునందలి 
దేశశాలములు జా(గత్సృష్టిచే నొకింత్రైసను వ్యా ప్రములైనవి యెట్టుకావో, అట్లే పరలోకమును 
వొందినవానికిన్ని, ఇహలోక దేశకాలములట నొకింత్రెనను వ ర్రింపనెరవు. 

ఇదం (వబుద్ధవిషయే స్వానుభూతమపి న్ఫుటమ్‌ 
జగన్న విద్యతే కించిత్కారణం గగనే యథా. శ్రి 
అట్లే, జగత్తు పపత్యక్షముగ స్పష్టముగ సానుభూతమైయున్నను, ఆఅశాశమందుపకర 
వ! జ్ఞానిదృష్టియందొకంత్రైనను లేకయయున్నది. 
అ[వబుద్ధస్యాన దేవ యథేదం భాతి భానరమ్‌ 
తథైవ సర్గవద్భాతి వ్యోమైవ పరలోకినః కిక 
నిదించువానికి స్వప్నమందు అస్మదూపమైనమ జనత్తెటు (ప్రకాశమానముగ భాసించు 
చున్నదో, అట్రే పరలోకమును బొందినవాసికి చిదాకాశమే సృష్టిపతె భాసించుచున్నది. 
ద్యుధ రాదియమాద్యాఢ్యం ఖమేవ వరలోకినః 
అభూత పూర్వమాభాతి భూతపూర్వువదాతతమ్‌. ఠి 
పరలోకమును బొందినవానికి, ఆకాశ, పృథివీ, యమలోకాదులచే. బూర్జమైనదియు: 
పూర్వసిద్ధముగాకున్నను, పూర్వసీద్యమైనట్లు తోచునదియునగు విశాలజగ్మదూపముగ చిదాకాశమే 
భాసీంచుచున్నది. 
మృతోఒయం వునరుత్పన్నో యమలోశే శుభాశుభమ్‌ 
భు్దేఒహమిత్యతిఘనం మృతో భా న్తిం పవళ్యతి. త్‌ 

“నేను మరణించికిని మరల యమలోకమున నరకవాసిగ జనించితిని, ఇచట శుభా 
శుభముల ననుభవించుచున్నాను, ఇత్యాదిరూపమగు మహాబాంతిని మరణించినజీవుండు గాంచు 
చున్నా(డు. 

మోక్షోపాయానాదరిణా మేష మోహో న శామ్యతి 
బోధాదవాసనత్వేన మోహ వష [పశామతి. తళ 
మోక్షోపాయము. (జ్ఞానము)ను అనాదరించువారి కీిమోహ మెన్నండును శమింపదు 
(బహ్మజ్ఞానమువలన వాసనారాహిత్యముచే నియ్యది పూర్ణముగ శమించిపోవుచున్నది. 
అ్మవబుద్ధన్య యా సంవిత్సా ధర్మాధర్మవాసనా 
ఖ ఏవ ఖాత్మికా భాతి యత్తదేవ బగర్ధితశమ్‌, న్‌ 
అప్రబుద్దునియొక్క, ధర్మాథర్మనాసవారూపమైనదియు, విహితనిషిద్రాచరణయొక్క 
యనుభపరూపమైనదియునగు సంవిత్తే జగదాకారముగ స్థితినొందియున్నది. కాని వాస్తపముగ 
ఈ జగత్తు చిదాకాశమే చిదాకాశమున నవ్విధముగ భాస్‌ంచుచున్నదగును. 
న శూన్వరూవపం నచ సత్స్వరూపం | బవ్మోఖిధం భాతి జగత్స్యరూవం 
తచ్చాపరిక్ఞానవశాదనర్హ భూతం పరిజ్ఞాత వతః శివాత్మ. ఠి 
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ఇత్యార్షే శ్రీవాసిష్టమహారామాథ్యణే వాళ్మీకీయేదేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్మపకరణే ఉత్తరాన్థే మవోవళ్ళో త్తరం నామ 
సప్తాధికద్విశతతమః సర్గః 1207 
ఓ రాజా! జగత్తు శూస్యరూపముకాదు. స్వరూపముకాదు, (బ్రహ్మమను కేరుగల 
చైతన్యమే జగత్స్వరూపముగ భాసీంచుచున్నది. ఆ జగత్తున్ను న! అనర్థభూత 
మ్రెయు, జ్ఞానవంతునకు పరమకళ్యాణరూపమై నిరతిశయానందాత్మక మైనట్టి (బహ్మరూపమైయు 
చెన్నొందుచున్నది. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య (పకాశికయందు నిర్వాణ్మపకరణమున ను త్తరార్థమున 
మవాపళ్ళో త్తరమను రెండువందలేడవ సర్గము ॥ 2071 





అహ్షాధికద్విశతతమః సరః 
ఠా. గ్‌ 
[ దూరదేశగతైర్యత్తైరన్య(త్రా పి _పజాఫలమ్‌ 
యథా(పాప్పోతి తాదృక్షా ధాతురిచ్చాత పర్మ్యతే. 
దూరముననున్న మజియొక ,పదేశమునకు [పయత్నపూర్వకముగం జనినప్పటికిని 
(ప్రజలు తామొనర్చినదానియొక్క ఫలము నెట్టు పొందుచున్నారో, అల్లే హిరణ్యగర్భవేషుండగు 
ట్రహ్మముయొక్క యిచ్చచే పరలోకాడులందును జీవునకు దానొనర్చిన కర్మలయొక్క ఫలము 
లభించుచున్నదను విషయమిచట పర్ణింప(బడుచున్నది. ] 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:--- 
శుభాశుభం యథోదేతి [పజానాం గృహసంగ మే 
అంంఖర వధు ాక ప నకిరం శృణు, క్షే 


శ్రీవసిష్టు-డు;-- ఓ (ప్రజప్తిరాజా ! దూరదేశస్థములును, అసంబద్ధములును, అమూర్త 
ములునగు పుణ్యపాపములయొక్క శుభాశుభఫలములు (ప్రజలకు గృహమున నెట్టు లభించు 
చున్నవో వినుము 
(బివ్మాసంకల్పన గరం జిగత్తావడిదం స్టిమ్‌ 
యద్దృశ్యం దృశ ఫబోథేన [బహ్మైవ (బ్రహ్మటోధతః వి 
(బహ్మమే అజ్జానముపలన దృశ్యబోధముచే దృశ్యమున్ను (బహ్మబోధముచే (బహ్మ 
మున్ను నగుచున్నందువలన, ఈ జగత్తు బహ్మముయొక్క సంక ల్పనగరమే ఆయియున్నది. 
యద్యత్పంకల్పనగ రే యదా సంకల్ప్యతే యథా 
తథానుభూయతే త త్తత్తాదృగ్విరచన౦ తదా. తీ 
సంకల్పనగరమున నేదియేది యెపుడెపుడెట్లు సంకల్పింపంబడుచున్నదో, అదియది 
యప్పడపుడావిధముగనే, ఆ యారచనలతోనే యనుభ వింప(బడుచున్నది 
ఫ్‌24 
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ఏవమస్మిన్సృ హే యాతే నసంపన్వ్నైవమియం [వవా 
ఏవం సంకల్చసంపన్నే జగత్వేవం భవత్యలమ్‌. శ 
ఓ రాజా! నీ యీ సంకల్పనగరమున (ప్రజలు నీయొక్క సంకల్పానుసారముగనే 
యెట్లుందురో, అటే బ్రహ్మముయొక్క సంకల్పనగరమగు. ఈ జగత్తునందును ప్రజలు (బ్రహ్మము 
యొక్క సంళల్పానుసారముగనే లెస్సగ స్టిళినొందియుందురు, 
వఏతత్ప్వనసంకల్పపురే యాదృశం తే తథా స్థితమ్‌ 
యథా నంకల్పయసి యత్తత్తథా కిల పశ్యసి. క్‌ 
సీ సంకల్పపురమున నీవు దేనినెటు సంకల్పించుదువో, దాని నాప్రశారముగనే యట 
స్థితినొందియుండుటను నీవు గాంచుచున్నావుగదా ! 
యథైవ వరశాపాభ్యాం శుద్ధస౦ంవిదవాప్యతే 
సంవిత్తథ్రైవ భవతి [వాహ్మమేవేతి కల్పనమ్‌. ర 
మునులయొక్క యమనియమాదులచే శుద్ధమగు సంవిత్తవరశాపరూపమున నెట్టు వ్యవ 
హారసమర్థముగ బొందంబడుచున్నదో, అట్లే [బహ్మముయొక్క సంవిత్తున్ను బి పెందఃబడుచున్నది, 
మజియు వరశాపాదులచే నేది సంభవించుచున్నదో, అదియును 'తపస్సులకు వరశాపములు 
సిద్ధించుగాళ' అను బహ్మముయొక్క కల్పనవలననే యగుచున్నది. గావున నట్టు వరశాపములు 
సిద్ధిచుటయు (బహ్మముయుక్క సత్యసం బృనమే యగును. 
[వకజావిధిని షేధాభ్యామేక యాస్థాన్యవస్థయా 
తథైవ ఫలమాప్నోతి [బాహ్యమెవెతి కల్పనమ్‌. / 
విధిని షేధశాస్త్రములచే బోధింపంబడిని ధర్మాధవ్మముల  యాచరణచే. జనులకు సుఖ 
దుఃఖాది ఫలములు అలభించుటయు _బహ్మముయొక్క నంకల్వకల్బనమే అయియున్నది, 
దేహినో యే జగత్యస్మింస్తాన్న, క్యనుపలమృతః 
అనవా సీజ్జగత్చూర్వం ప (తే. రి 
ఈ (ప్రపంచమున నెందజు (ప్రాగులుంనో, వారందజును సృష్టికి బూర్వము 
లభింపనందుచే, ఈ జగత్తు సృష్టికిం. బూవ్వము లెవనియు, తిమపరి * ఫించుటచే, గలదనియు( 
జెప్ప(బడినది. 
దల జ కా తదద్గ సత్‌ 
చిదున్మేషనిమేషా యౌ తావేతా (వలయోదయా. ర 
(సియు(డవగు రాజా! అసత్తగు ఈ జగత్తుయొక, యొకింతకాలము సత్తుపలె భాసిం 
చుట యేదిగలదో, జుడియును చిదూప బహ్మముయెొక్క సంళల్పవశను చేశన అయియున్నది, 
శావున (బహ్మముయొక్క వికాస, సంకోచములే యీ జగత్తుయొక్క సృష్టి, పళయములైయున్నవి, 
రాజోవాచ :-- 
కిం నోవలభ్యతే పూర్వం కిం వళ్చాదువలల్యతే 
జగచ్చలదూవురిదం నుస్టరారమ్భ భావ్వరమ్‌ 10 
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రాజు:- మహాత్మా ! ఈ జగత్తు బహ్మముయొక్క సంకల్పవశము చేతనే సత్తగుచో 
నది సుషుప్తి, [పళయములం దేల లబించుటలేదు? జా(గళ్‌, సృష్టికోలములం దేల లభించు 
చున్నది? మజీయు సదా వికారవంతమైనట్టి యీ .గత్తు సుస్టిరరూపముగ నేల ఖాసించుచున్నది. 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచః--- 
అస్మింశ్చిద్వోమస సంళల్పపుర స్టే భావ ఈదృశః 
యద్భూత్వాన భవ త్యేవ పునర్భవతి చ క్షణాత్‌. క్ష 
శ్రీవసీఘ్టుండు:-- ఓ రాజా! చిదాకాశమ. యొక్క పూయిక సంకల్ప నగరము యొక్క, 
స్వభావమిట్టిదే అయియున్నదిి జాగ్రత్‌, సృపష్నములందున్నరై, సుషుప్తి, _పళయములందు లేనిదై, 
మరల క్షణకాలములో స్వప్నాదుఖం దావిర్బవించుచు నుండుట యద్దాని స్వభావమే యగును. 
వాలసంకల్పప్పుర వద్య్వోగమ కేశోల్ణం కాదివత్‌ 
కిలై తే సదసదూపా భా ్తి సర్గాశ్చిదాత్మని, క్ర 


బాలునియొక్క _(సంకల్బకాల మౌొ్రస్థాయియగు) సంకల్పపురముపలెను, ఆకాశ 
మందలి ((భ్రాంతిజన్యములైన) కేశ, ముక్తాదులపలెను చిదాత్మయందీసదస్మదూపములైన సృష్టులు 
భాసించుచున్న వి. 
థె, 
త్వం నంకల్పపురం కృత్వా వినాశయసి తళ్షణాత్‌ 


న్వతో ఒన్యసంవిద్యశ ఈః న్వన్వభావః స తే యథా. 1కి 
చిద్వోోమకల్పనపురే యదున్మజ్టనమజ్జనమ్‌ 
స్వభావకచనం తన్య తద్విద్ధి విమలం తథా. 1శ్తీ 


ఓ రాజా! నీవు స్వతః సంకల్పపురమును నిర్మించి మరల తక్షణమే యద్దానిప్రళరో 
మునుగూర్చిన సంకల్పవశముచే దానినెట్లు నళింపంజేయుచున్నావో, అదినీయొక్క స ఎ 
మెట్టయియున్నరో, అటే చిదాకాశముయొక్క సంక ల్బనగరమును గూర్చిన యుత్పత్తి నాశము 
లున్ను నట్టి చిదాకాశముయొక్క నిర్మలస్వభావమనియే యెజుంగుము. 


నంవిద ద్ధృన న్వనాద్య న్తవ్యోమైవ తిజగన్నభః 


తేనాసొవద్య యన్నామ కరోత్యపి చ చేతలి, 15 
తదనావరణస్యాన్య యోటినానాం శత్రేన్వపి 
యుగ్రైరపి స్వన్న ఇవ కార్థుకృద్వ ర్తమానవత్‌. 16 


శావున, ఈ ల్రైలోక్యము అద్యంత రహితమైనట్టి చిర్దన (బ్రహ్మాశాశమే అయియున్నది, 
ఇక్కారణమున ఆ పరమేశ్వరుండు జీపరూపముచే నేదేదిచేయునో, (ప్రకాశింపకేయునో, ఆ పుణ్య 
పాపాదిళర్మ యంతయును ఆవరణరహితుండగు ఆ పరమేశ్వరుని సత్యసంకల్పబలముచే అనేక 
యోజనముల దూరమునను, అనేకయుగముల కాలవ్యవధానమందునుగూడ పరలోశాదులందు 
సమీపమందుపలెను వర్తమాన కాలమందువలెను స్వర్ణ, నరక, భోగ్రైశ్వర్యాది కార్యములను 
గావించుచున్స ది, 
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కిల దేశాన్తరే నిత్యమథ లోకా న రేఒపి చ 
నిరావృతో య ఏీకాక్మానకిం నామ న చేత౭ి. [7 
దేశాంతరమందున , “ఇలాంతరముదును కర్మ. తత్పలరు 

యొక్క అధిష్టానభూతమైన ఆపకణర హిత మై నట్టి చైతు. నిత్యము ఎం మే అయియుండుటవలన 
నట ఆకర్మ, తతృలములటు రెండును నిత్యము నమీపయిననే యుండుట(బట్టి జీవుండు ఏకర్మ, 
ఫలమును నటంబొందకుండును. 

యథా మణే పకచకి (పోన్మజ్జననిమజ్ఞనే 

వరావర్ష్తః న్వభానాన్య చిన్మణా జగతాం తథా. 18 





ఎమములైన అధ్యాసముల 


(ప్రకాశించు మణియందు నిజ పకాశము వంననే కాంటివిశేషషుయొక్క ఆవిర్భావ 
తిరోభాపము లనుభూతములగువట్ల్టు, చిదా ౪శమను మణియందుసు గజ్కప కాామువలననే జగత్తుల 
యొక్క సృష్టి, ప్రళయరూపమైనదియు. విరథకర్మఫల వైచిత్కభోగయాపనైనదియునగు పకావ ర్త 
నము అనుభూతమగుచున్నది 

విధీనాం | పవషేధానాం లోకనంస్థాా పయో జనమ్‌ 
సైవ సంవిది రూఢత్వాత్చ్రేత్యాప్‌ ఫలదా స్థితా. 19 
వేద, శాస్త్రములయొక్క విధి, నిమేధముల సాఫల్యమును గలుగండేయునట్టి లోకస్టితి 
అహ్మమందు రూఢిపడియుండుటవలన నదియే జీవుని మవణానంతరమున్ను పరలోళాదులందు 
దూరస్థక ర్మలయొక్కయు ఫలమును కల్పించుచున్నది. 
న కదాచన యాళత్య స్తముదేతి న కదాచన 
(బహ్మ [బహ్మాచిదావానం సర్వవాత్మన్యవస్థితమ్‌. ద 
వాస్తవముగ ఆత్మకు ((బహ్మమునకు) జనన మరశాకుళి నేవు. అది యెన్నండును 
ఉదయింపదు, అ స్తమింపదు; సదా చ్నిదూపమగు స్వాత్మయంచే నెలకొనియుండును. జనన. మరణ 
ములు భమచే కల్పింపంబడినవేయగును. 
యథాతు (దష్హ్రదృశళ్యత్వాత్కల్పనా కల్పనాపురమ్‌ 
స్వయం జిగదివాభాత్తి జొతమిత్యుచ్యతే తథా. |. 
చైతన్యముయొక్క సంకల్పనగరమువంటి కల్బన (రష్ట్రదృశ్యాదులతో( గూడియ. ండుట 
పలన స్వయముగ జగత్తుపలె భాసించుచున్నది. అట్టు భాసించునపుకది ఉఊత్చన్నమైవద్రి, అని 
చెప్పంబడుచున్నది. (అది వాక్కుయొక్క కల్పనామాతమేగాని వాస్త్రవముకాదు.) 
యదా న్వభావాత్కచన౦ం నంహృత్యాత్మని రిష్టతి 
[విహ్మా చిద్గగనై కాత్మా శాన ఇత్యుచ్యతే తథా, ల్లీ 
ఆ(ప్రకారముగనే, చిదాకాళై కరూపమగు (బ్రహ్మము నిజన్వభావమునుండి కృరణాము 
నుపనంహరించి స్వాత్మయందెపుడు నొెలకొనియుండునో, అప్పుడు జగత్తు శమించినది' అను వ్యవ 
హారము కజగుచువ్నది. 
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కచనాకచనే యస్య స్వభావో నిర్శలోఒక్షయః 
యథై తావొత్మనో నాన్యొస్పన్హానన్హా నళన్వతః, బ్డ్‌శ్రి 
సంచలన, స్థిరత్వములు వాయువుయొక్క స్వభావమైయున్న ట్టును. వాయువ్వకంటె నవి 
వేజుకానట్లును, దృశ్యాకారపగు స్ఫురఃః, అస్పురణములు చిదాకాోశముయొక్కు నిర్మల, అక్షయ 
స్వభావమైయున్నది. 
జరామరణ హన్తూణి కణాన్య్మత పృథక్పృథక్‌ 


భవన్ర్వితి యథైతాని స న్రిత్వశ్కల్చనావురే. భిత్త 
[బ్రహ్మనంకల్పనగరే న్వభావా ఉదికా స్తథా 
ఓషధీనాం పదాస్జైనాం సర్వేషాం చ జగ క్రయే రో 


ఓ రాజూ! వార్థక్య, మరణాదులకు నశింపంజేయునట్టి మణిమం(శాషధాదుఆ 
యొక్కయు, పదార్టములన్నింటియొక్కయు వేట్వేలు స్వభావములు నీయొక్క సంక ల్పనగరము 
నందుపలెనే (బహ్మముయొక్క సంకల్పనగరమను ఈ త్రైలోక్యమందును 'ఈ మంత, కౌషధాదు 
ల్మీపకారమగు ప్రభావము గలిగియుండుగాక ! అను నిట్టి బఅహ్మముయొక్క సత్యసంకల్బము 
పలననే యుదయించినవైయున్నవి. 

న నంకల్పయికా రాజన్సంకల్పనగరే స్వయమ్‌ 
తృణం౦ం తృణం కల్పయకి వాలః [కీడనకా ఇవ. లగ 
ఓ రాజూ ! (పతిక్షణము పతిపస్తువునుగూర్చియు ఈశ్వరుడు స్వయముగ తన సంకల్బ 
నగరమగు ఈ జగత్తునందు స్వభావకల్పన గావించుచునుండండు. బాలుండు తన (ీడాసాధనముల 
నొశేసారి సంకల్పించునట్టు, ఈశ్వరుండును ఈ యీజాతివస్తుపు ఈ యీ కార్యమునుకేయుగాక ! 
అని యొకేసొరి కల్చించును. తదుపరి తతృంకల్బవళముచే వీజాంకురన్యాయము ద్వారా పూర్వ 
పూర్వతృణాదు లు త్తరో త్తరతృణాదులను కల్పాంతమువజకును కల్ఫించుచునుండును, 
స్వయం న్వఖావ వీవైష చిద్ద నస్యాన్య నున్ఫుటమ్‌ 
యద్యత్పంకల్పయత్వాశు తత తేజ:వయవా అపి. వ్ద 
ఈ చిద్ధన పరమాత్మ క్షణకాలములో నెచట నేయేపదార్థములను నేయేప్రశారముగ 
సంకల్పించునో అచట నాయాపదార్ధములున్ను, వానిశక్రి, కార్యాది భేదములున్ను వానికార్యపరం 
పరలున్ను స్పష్టముగ ఆ _ప్రకారముగనే యుదయించినవగుచున్నవి. ఇది యా పరమాత్మయొక్క 
స్వభావమే ఆయియున్నది, 
చిదాత్మశతయా కాన్తి నానాత్మకతయాత్మనా 
అప్యేకసారా స్రిష్టన్తి నానాకార స్వభావగాః. లం 
ఆ సంకల్ప కల్పితపధార్థము అన్నియును స్వభావముగ నానారూపషములతో స్థితినొండి 
యున్నను అధిష్టానదృష్టిచే ఏకమగు చిద్రూపముగనే భాసించుచున్నవి. మణియు. వివిధాశార 
స్యభావములు గల్జియున్నను నవి సదూపముచే ఏళమైన పరమాత్మరూపముగనే స్థితినొందియజిన్న వి 


4191 యోగవాసిష్టము [నర్ల 800 


(వక్వేశం కిల తతా? స్తిబహ్మ చిన్మా[తకాత్మని 
నర్వాత్మికా సా య్యశ్రాస్తే యథాన్తర్భాతి తత్తథా. ల్లిర్తి 
అట నాయాపదార్థములందు. ప్రతిదానియందును. (అస్తి. భాతి. పియ రూపముచే) 
(బ్రహ్మచిన్మాశత్వముగలదు, ఏలయనిన సర్వరూపమగు అచైతన్యమెచట నేప్రకారముగనుండునో, 
ఆచట నా (పశారవజగ భాసించుచున్నది. 
అనాదిమధ్యా న్తమన న్తవీర్యం కించిచ్చ కించిచ్చనదప్యసత్యమ్‌ 
స్థితం యథా య్మత తథాత్మ త్మత సర్గాత్మభూర్బూతతృణాదిటౌతా, 80 
ఇత్యొర్డే శ్రీ వాసివ్ట మహారామాయణే వాల్ళీకీయే దేవదూతో క్రే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణవకరణే ఉత్తరార్థే మవిపశ్నమోక్షణో నామ 
అష్టోత్తరద్విశ తత మః సర్గః ॥ 208 ॥ 

ఓ రాజూ]! ఇవ్వీధముగ ఆదిమధ్యాంతరహితమై అపరిచ్చిన్నశక్తి యు క్తమైనట్టి ప్రెహ్మము 
పదార్థరూపముగను పదార్థ రహితముగను, సత్తుగను, అసత్తుగముగూడ స్టితినొంది యున్నది. 
(సత్యం చానృతం చ సత్యమభవత్‌' సత్యమగు పరమాత్మ స్నదూపముగను, అస్మదూపముగను 
గూడనయ్యాను శృతి) ఏలయనిన ఆ పర్వబహ్మము సర్వస్వరూపమైయుండుటనే పాణులందును 
తృణాదిజాతులందును నెచట నే స్వభావము (ససిద్ధమై యుండునో, ఆడట స్వయముగ ఆ స్వభావమే 
అయి స్ధితి నొందియున్నది. 
ఇది శ్రీవాసిస్ట తాక్పర్య్యవకాశికయందు నిర్వాణ్మపకరణమున ను క్తరార్థమున 

మహావశ్నమోక్షణమను 'రెండువందలెనిమిదవ సర్గము క 2051 
ఆజాలాజ కనను ఉననా 
నవాధికద్విశతతమః। వ. 

[(యుగపద్చోగ సంపాప్తా విరుద్ధఫలకర్మణామ్‌ 
అవిరోధేవ సాఫల్యమిహ యుక్ష్యా ప్రశాధ్యతే. 

విరుద్రఫలములనొసంగు కర్మలకౌ కేసమయమునభోగము (అనుభపము) సర్నపా ప్తింప, 
అవిరోధముచే వానిసాఫల్య మిచటయు క్తిచే సాధింపంబడుచున్నది ] 
శ్రీవసిస్ట ఉవాచ :-- 

వీకస్య వ్రీవికం సుంనః నసుహృతా మరణం ద్విషా 
మృత్వార్థిత౦ [(పయాగాదౌ మేతే య త్తదిదం శ్ళృణు. 1 
శ్రీవసిఘ్టుండు:- పయాగాది కామనాపప్రవ క్షేతములం దొశేమనుజునిగూర్చి యాతని 
మితుడఈ “శీవింపవలయు ననియు, శతువు “'మరణింపవలయుననియు.(” గోరివారిరువురును 
మరణించినచో, అ పిమ్మట, ఆ విరుద్ధ స్వభావయు క్షములగు కార్యములెట్టు సంభవింపగలవు 1" 
అనునీ (ప్రళ్నకు సమాధానమునువినుమ్ము. 
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క్షే[తాణామర్ధధర్మాణాం సర్వేషాం (వతి తం ఫలమ్‌ 
(టహ్మణా కల్పితం సర్ధే స్వకే సంకల్పవ త్తనే. బి 
సమస్తక్షేత్రాదులయొక్కయు, తపస్ఫుమున్నగువానియొక్కయు ఫలము అధీకారికొణ కై 
సృష్ట్యాదియందు బ్రహ్మముచే తన సంకల్పనగరమగు ఈ జగత్తునందుం గల్పింపంబడియుండెను, 
య్మత పుణ్యం యదర్థం చ క్షేతం తాభ్యాం తథాకృతమ్‌ 
యది తద్వినియోజ్యన్య తస్యోన్నమతి నిష్మృకాళ్‌, ఠి 
ఇట్టి యీ జగత్తునందు ఆధికారియొక్క వాంఛితార్థ సిద్ధికొ జ కైనట్టి కామనాపదములగు 
పయాగాదిక్షేతములందు శాస్త్రానుకూలముగ అధికారి స్నాన, దాన తపోయజ్ఞాది పుణ్యము 
నాచరించుచో అట్టి విధిపూర్వకకర్మానుమఘ్రైనముచే నాతనీకి ఆ్యప్రయాగాదులందలి మరణాదులు 
అవశ్యము ఫలదాయక ములగును. 
త త్తస్మాన్మహతః పాపాద్భాగమేనోఖిలం చవా 
చితిశ క్త్యాత్మ తత్పుణ్యం పర్మిభామ్యోపశామ్యతి, శ 
మహాపాపియైనను శద్ధాళుడై _పయాగాదులందు మరణించినచో మహాపాతకములను 
గూడ నశింపంచేయునట్టి శ క్షిగల, చైతన్యమందలి యా ((ప్రయాగాది మరణజనితమగు) పుణ్యమపుడా 
పొపాదులయొక్క యొకభాగమునుగాని, లేక, ఆ సమ స్తపాపములనుగాని తక్టేతమాహాత్మ్యతార 
తమ్యానుసారము వినాశమొనర్చి స్వయముగ తానును నుపశమించును. 
వినేయపాపమల్చం చేళ్ళైతధర్మోఒధిక_న్తతః 
తత్చావం నాశయిత్వా తచృట్ద వ్‌వ వివల్లతి. ర్‌ 
శాస్త్రానుసారము (క్షేత్రాదులందు) నడుచునట్టి మనుజనియొక్క పాపమల్పమైయున్నచో, 
మటియు (క్షేత్రొాదులందాత;డార్జించునట్టి ధర్మమధికమైయున్నచో నపుడాధర్మ మా పాపమును 
సంపూర్ణముగ నశింప,జేసి (శుత్యాదిపతిపాదితమగు ఫలమునుగూడ నాతనికిం గలుగంే. ఎను. 
క్షేతధర్మేణ తేనాస్య వినేయన్య మహీవళే 
ద్వే శరీరే విదా సమ్మక్కచతః పతిభాత్మితే. 6 
ఓ రాజా! అట్టు క్షేతాదులందు మనుజు(డార్జించునట్టి ధర్మమాతని పాపమునకు 
సమానముగనున్నచో, అపుడాతని కాపాపప్పుణ్యముల లెంటియొక్క భోగముకొజకై యాతదుపరి 
రెండుశరీరములున్ను, ఆశరీరములకొజ కై (భాంతిప్రతిభారూపములగు యిరువురు చిదాభొనులున్ను 
లెస్పగ స్పురించుదురు. 
ఇత్యేవమాదిపాపానాం పుణ్యానాం చ ఫలం మహత్‌ 
(ట్రవ్మాసంకల్చ్పక చితం యథా యద్యత్తథైవ చల్‌. ణ్గా 
ఈ(ప్రశారముగ న్యూనాధిక భావముతో, డ్ర్‌ పుణ్యపాపములయొక్క మహతృలము 
(ట్రహ్మముయొక్క సంకల్బముచే నేయేప్రకారముగ స్ఫురించునో, ఆయా(పప్రకారముగనే యదివ్యవ 
స్పితమైయున్నది. 


శ్రీే0శీ యాగవాస్‌ష్ట్రము [సర్గ వం 


(ఐహ్మోచ్యతేఒసౌ చిద్ధాతుః సౌఒబ్జటొద్యవామాది చ 
స యథాస్తే తథా తత్తత్తస్య సంకల్పనం జగల్‌, 8 
ఈ చిద్వస్తువగు (బహ్మమే హిరణ్యగర్బాది సమష్టిజీవులుగను, అన్మదాది వ్యష్టిజీవులు 
గను జెప్పణడుచున్నది. మజియునది యెచటెచట నేయ్యేపకారముగ సంకల్పించునో, అచటచట 
నాయాప్రశారముగనే స్థితిగల్గియుండును. అ్ఞాని సంకల్పనమే యీ జగత్తెయున్నది. 
(వతిభైవ వినేయస్య క్షేతవుణ్యేన తాదృశీ 
త్రై వోదేతి సొ ధాతుర్విపరీకవతో యథా. 9 
పాపపంతునకు నరకాదిబుద్ధియుదయించునట్లు, (బ్రహ్మముయొక్క సంక ల్పానుసారము 
మనుజునకు తనక్షే(త్రార్జితపుణ్యము ననుసరించి తితృలభోగ రూపమగు బుద్దియే స్వప్నమువళె 
నుదయించుచున్నది. 
ఏకాత్మనాహమదై్వ్యైష మృతోఒమీ మమ వాన్టవః 
రుద న్రీమే పరం లోకం (పాప్తోోజయమహమేకకః. 0 
“నేండు నేనొకండనే మరణించితిని; వీరు నా బంధువులు, వీరునా కొల కేడ్చుచున్నారు; 
ఏశాకినై నేఘు పరలోకమును బొందితిని' అను నిట్టిమిద్ధి జీవునకు మరణానంతిర ముదయించు 
చున్నది. 
బన్టూనామపి తతై%వ తదైవాన్య తశైవచ 
(వతిభా తాదృతై వేతి ధాతుళ్లోభవతామివ,. [1 
వాతీపిత్తాది ధాళువులక్షోభచే. మమజుని బుద్ధియు. దినేక విధములైన (భ్రమలుద 
యించునట్టు మరణానంతరము జీవునకామరణమునుగూర్చిన టుద్ధివలెనే బంధువులరోదనమును 
గూర్చినట్టియు, శ్మృళానగమనదాహాది సర్వవిషయముల గూర్చినట్టియు బుద్దియుడయించుచున్నది, 
అత్యుగ్రై0ః పుణ్యపాపైః ప్వైర్వా మవోత్మఖిరీక్షి తే 
లక్ష్యాణ్యాప్యన్యథా సన్రి నృణాం చిత్కల్పనావశళాత్‌, $2| 
మనుజునకెపుడు అత్యధికములైన పుణ్యములుగాని, పాపములుగాసనియుండునో, అపు 
సైతడాపుణ్య, పాపములదే సంక్షుస్థులిన మహాళ్ములచే న్మిగహ, అను గహదృష్టులచేం జూడంబడ, 
అ మహాళ్ములకు( గానుపించునట్టివియు, తదితరులకు, గానుపిపనట్టివియునగు తత్పలములైన 
శరీరాదులు చైఠన్యముయొక్క కల్పనావశముచే నాతనికపుడు కలుగును. 
అచేతనం శవీభూతం తేఒపి పళ్యన్తి తం మృతమ్‌ 
రుదన్తి తం చ దహనే క్షివ న్లి నహ వాన్టవైః. క్షీ 
ఆ బంధ్వాది ఇతరజనులున్ను నాతనినప్పుడు అచేతనుసిగను, శవీభూతునిగను, మృశుని 
గను గాంచుదురు. మజియు నేడ్చుచు వారపుడాతని బంధువులతోంగూడ శ్మృశానమునకేగి యాతని 
నటదహనము చేసివైతురు. 
వినేయః స యథాన్యేన సంవిద్రూపేణ దేహినా 
అది రామరణమాత్మానం వేత్తి స్థిత మదుఃవితమ్‌, శీ 
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ఒకేమనుజునిగూర్చి [ప్రయాగాది కామనాపదక్షేతములందాశని మిత్రుండు “ఈశండు 
సుఖముగ జ్లీవించుగాక !' అనియు, శ్యతుపు 'ఈతండు మరణించుగాక' అనియు కోరిపురణ్‌ంచినచో 
నపుడమ్మనుజుండు తన మిశునిచే స్నేహసంవ్నిదూపముతో (పార్థిరంపంబడిన విధమున తన్ను 
జరామరణ రహితునిగను, దుఃఖపర్జితునిగను నెలుంగును. 
యథాస్థితేన దేహేన వేత్త్యసొ జీవితస్థితమ్‌ 
మృతిం త్వదృ శ్యేనాన్యేన క్షే[తపుణ్యవి దేరితః, 1ధ 
అట్టి సుఖజీ వితస్థితి నాతయడుతన యా యథాస్థితిమగు దేహముతోనే యెజుంగును, 
కాని క్షత్రాదులందు పుణ;ముసుగావించిన తనశ్యక్రువుచే మరణించులాగున కోరంబడుటచే, బంధు 
మిితాదులకు అదృశ్యమైనట్టి మతియొకదేహమునుదరించి మరణమునున్ను ఆ సమయముననే 
యాతడనుభవించును 
ఆవిలా నంవిదా సంవిచ్చూన్నయా వేద్యతే క్షణాత్‌ 
_ నహి సన్నద్ధగ్యాతన్య కేశ ఒసన్నద్ధ భేదనే. 16 
శ్యత్రుకృతములగు అభిచార (మరణ) (ప్రయోగాదులయొక్క (సతీకారమందు అసమర్ధమై 
వ్యాకులమైనట్టి సంవిత్తు క్షణకాలములోనే యపుడు మరణాదుల ననుభవించును, శరీరమున కవచ. 
ఆఅయుధాడులను ధరించి సంసిద్ధు:డైయున్న వానికి, అట్లు కపచాడులను ధరింపక యున్నవానిని 
. బాణ, ఖడ్జొదులచే భేదించుటయందు క్షేళమేమియును లేదుకదా ! 
వళ్యన్ని బన్టవోఒప్యేనం తశైవామరతాం గతమ్‌ 
ద్వయమి క్యేష లభతే జీవిశం మరణం నమమ్‌,. క్ష 
ఈ [పకారముగ నాతనిని బంధ్వాదులు మృత్యురహితునిగం గాంచినను, వారికి 
అలక్ష్యమైనట్టి దేహముతో నాతండు మరణమునున్ను ననుభవించుచున్నాండు. ఇవ్విధమున 
నొతండేకకాలముననే జీవితమును, మరణమునుగూడం బొందుచున్నాండు. 
ఇదమ్మపతిఘార మృం (భాన్తిమ్మాతం జగ త్త్యయమ్‌ 
న సంభవతి కో నామ (భాన్హా భావన్సివిపర్యయః, 18 
స్థిరరూపముగ  (ప్రాదుర్భవించియున్న యీ ముల్లోకములున్ను భాంతిమ్తాతములే 
అయియున్నవీ భాంతియందు విపరీతమైన దేది సంభవింపకుండును ? (న్నష్మ, సన్నిపాతాదులం 
దనే విరుద్ధకార్యము లేకకాలముననే గాంచ(బడుచున్నవిగదా 1) 
సంకల్పస్వప్నపురయోర్యా భాన్సిరనుభూయ త్తే 
తతోఒ౭ధికోజయం న న్యూనాడ్జా[గత్స్వప్నేఒనుభూయతే,. 19 
సంకల్ప, స్వప్న నగరములందేభ్రాంతి  యనుభవింపంబడుచున్నదో, దానికంటె 
నెంతయో యధికమైనట్టి భాంతియే యీ జా[గ్షదూప సృప్నమందును సనవ వింపంబడుచున్నదే 
గాని న్యూనమైనట్టెదిశాదు., 
రాజోవాచ ;-- 
ధర్మాధర్మౌ కథం బహ్మన్కారణం దేహసంవిద।ః 
తన్యామూర్తౌా కథం చైకో ద్విశ రీరత్వమృవ్చత. ౭ 
శొతివ్‌ 
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రాజు:- మహాత్మా ! ధర్మాధర్మములు దేహమునకు కారణమెట్టుగుచున్నవి ? మజియు 
అధర్మాధర్మములు అకారరహిశములైయున్న౦దున జీవుని మరణాగసంతరము అవి మటియొక 
శరీరము నెట్లు పొందగల్లును ? 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ ;--- 
నంకల్పనగరే [బాహ్మే జగత్యస్క్యిన్మహామతే 
కిం నామనో సంభవతి సత్యం వాప్యసమజ్ఞానమ్‌. లి 
శ్రీ వసిష్టుండు..--- మహాబుద్ధిమంతుండవగు ఓ రాజా ! (బహ్మముయొక్క సంక ల్పనగర 
మగు ఈ జగక్తునందు అసంగతమైనదేది సత్యము కాకుండును ! ((బహ్మముయొక్క సత్య 
సంకల్పము అమూరర్హమునున్ను మూ ర్తముగంజేయనమర్టమైనదని భానము) 
యథైవ సంకల్పవురే యన్న సంభవతీహ హి 
తన్నా స్తేవ త దేతస్మిన్మింవాస్తు [బవ్మాకల్పనే. లలి 
సంకబ్బపురమున అసంభవమైన దేదియును నెట్టులేదో, అటే బ్రహ్మముయొక్క కల్చన 
మగు యీ జగత్తునందును అసంభవమైన దెద్దియునులేదు 
స్వవ్ననంకల్పపురయోరేకో గచ్చుతి లన్నతామ్‌ 
తథా చైక్రైవ బిత్స్వప్నే సేనాత్వమువగచ్చతి. ఖశి 
స్వప్న, సంకల్పపురములందెట్లు ఒకేచైళన్యము లక్ష లకొలందిరూపములను. ధరించు 
చున్నదో, ఆటే యీ జ్యాగత్తను స్వప్నమందు ను నొవేవైతన్యము గొప్పసేశయొక్న రూపమును 
ధరించుచున్నది. 
నహ్మసాణ్యేకతాం యాన్తి తథా ప్రైవ నుషుప్తకమ్‌ 
అన్యథా న్వవ్ననంకల్ప సే నాను వనంన్యృళతా. వశ 
నంకల్చన్వప్నపురయోరితి కో నొన భూత వాన్‌ 
నంవిదాకాళ మ్మా తేఒస్మిష్టాగ త్యన. భవాత్యని. ల్‌ 
ఆవిధముగనే, అనేకరూపములతో(గూడిన కూ స్పప్నసఘేవయె 8రిగి సుషుప్రియందు 
ఏకరూపమగుచున్నది. చిదాకాశమాగత్రమై,  అనుభవరూపమైనట్రి యీ జగత్తునందు, స్వప్న, 
సంకల్పాను భూతమైన ేనంగూర్చిన స్మృతియందు నేను జూచిన సేన అదియే అను ఈ కల్చనచే 
ఆ సేనయొక్క ఏకరూపానుభవము సర్వానుభ వసిద్ధమైయేయున్న దిగదా ! 
తస్మాదస్మింశ్చిదాకాశ నంకల్చే జగదాత్మని 
న నంభవతి కిం నామ తత్సంభవతి వాపి కిమ్‌, డో 
ఇక్కారణమున చిదాకాశముయొక్క సంకల్పమా(తమగు ఈ జగక్తునందు సంభవింప 
నిదిగాని, సంభవించునదిగావి యేదియునులేదు. 
వివమేవమియం భా న్లిర్శాతి వాన్వన్నళోమయమ్‌ 
నేవూ కించన నన్నానన్న వాఒఒనదివా కించన ఖ్‌ 
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ఈప్రకారముగ ఈ జగ్మదూప(భాంతి (పశాశశీలమైన చిదాకాశముగనే భాసించు 
చన్నది. ఇట సత్తుగాని, అసత్తుగాని, సదసత్తుగాని యొకింతైననులేదు. 
యథానుభూయ తే యద్యత్త తథా త త్త్వదర్శినః 
(ప్రబుద్ధ న్యాత కిం నాము తత్ప ఏవాబ్ల తేత్యలమ్‌, లికి 
“పియు!దిపగు రాజా! ఏయేపదార్థ మేయ్మేపకారముగ సనుభూతమగుచున్నదో, అది 
యది చిదాకాళనే యాస రముగి వివక్తభావమును బొందియున్నదగును. కావున (ప్రబుద్ధుండగు 
తత్త్యదర్శియొక్న,  దృష్పియందిట అసమంజసమైన  దేదియును లేదు. అల్లే నీకును నేమియు 
లేకుుడుగాక ! 
ఇహ చేష్యహితో ధర్మ న్తత్స్వ వేఓఒమృుతపర్యతాః 
స్టికా ఇతీహ సంకల్నే కస్మాన్న [పా వ్రవాన్లిరీన్‌. క్షం 
దేవతలు నారి భోగ్వవస్తువు లగు అమృత రసపూర్ణ సరోవరములు, పుష్పాదులచే 
బూర్షములగు పర్యళ, ఏనవాటికలు, అప్పరామలు స్వర్ణమందుగలవని శాస్త్రములద్వారా యెజీగి 
శదమసారమగు ఫంక లృముగట్లి ధర్మాదుల నాచరించువాండు, స్వర్ణమునకేగి యట నా పదార్థము 
అన్నింటిని దాను బొందినట్లేల యసభవింపకుండును + (తప్పక అనుభవించునని భావము) 
ఇహ య్యత్కియతే కర్మ తత్పరతోవభుజ్యతే 
ఇతీహ నంకల్చ్పపుగే నర్యమేవానమజ్ఞనమ్‌, త 
ఓ రాజా! మిథ్యాత్వమువలన నిదియంతయును అసమంజసమను బుద్ధి నీవు కల్గి 
యున్నచో, అప్పుడీలోళమున్ను, ఇటంగావింపంబడు ధర్మానుష్టానమున్ను, దానిచేంగలుగు పరలోక 
మున్ను, అచటి భోగమిన్ను సమస్థ్రము ఈ జగత్తను సంకల్పపురమున అసమంజసమేయగును. 
యది స్యాత్పుస్థిరం కించిద్వను తద్దృశ్యకో భవేత్‌ 
న్యాయ వీషోఒఖిలః కింతు నంవిత్తాత్స్వన్వకం స్థితః తే 
జగత్తునందు భూత, భువనాది వస్తవొకింత యేదేని సత్యమగుచో, అపుడేదృశ్యము 
సంభవింపపద్చును. మళజియు నపుడు ఇది సమంజసము ఇది అసమంజసము అను ఈ న్యాయ 
మంతయును అకుంరితముగ నుండును, కాని (ద్రష్టయంతయు సంవిదూపమై యుండుటచే ఆ యా 
(ద్రష్టయొక్క కల్పనయే దృశ్యరూషముగ స్టితినొందియున్నదేగాసి దృశ్యము వా స్తవముగలేదు. 
ఇత్యేష కథితో న్యాయః సిద్ధాన్వనుళవ స్తతః 
యతో దిగ న్తి నంకఠల్చశ్చితో (బహ్మాస్వరూపతః, త్రి 
ఇట్లు సర్వ(ప్రసిద్ధములైన, స్వష్న, సంకల్ప కల్పనలయందడలి యే న్యాయమును అసమం 
జసక్వ దోషపరిహారార్థము మేము వచించితిమో, దానినే యీ సర్వానుభవ సిద్ధమగు జగక్తుయొక్క 
విషయమం-దును నుపయోగింపపలయును. ఏలయనిన స్యప్నవువలె ఈ జగత్తులున్ను (బహ్మ 
స్వరూపమగు చైతన్యముయొక్క సంకల్పమే అయియున్నవి. 
తవ సంకల్పనగరే నాపస్యేవానంళభవో యథా 
సర్వార్థానాం తథా (బ్రహ్మే సంకళ్చే నాన్త్యనంభవః, థికీ 
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ఓ రాజా! నీయొక్క సంకల్పనగరమున అసంభవమైనదేదియును. నెట్టులేదో, అట్లే 
హ్మముయొక్క సంకల్పన%రసుగు ఈ జగత్తుయొక్క నమ్షసదార్థ్రవుల. మము అంభవమైన 
దెద్ధియును లేదు, 

యద్యథా కల్పితం తత యావత్సం౧క సమయే 2 స్త్‌ 
స్వభావేన తథైవాస్తి యత స్తత్ఫంనివేశ వల్‌. కి 

(హ్మముయొక్క ఎఛంకల్పమున నేఎస్తు చవ. నన్చొాంప(బడినదోో అది 

యా(ప్రకారముగనే రొ ట్టియాకారిమతోం గూడియున్నదానివలె స్వభాాము” ఫ్టైతినొ, దియున్నది, 
తతః నర్మ పేక్షణమిహ నంకరో న వన ్ర్రికే. 

వినాన్నచ్చితృయత్నేన భవత్యర్థన్తు నాన్యథా త్‌ 

ప్‌ష్ముట అట్టి యా”లపస్వవావు నియషుమువః నన జ్జానేం విల ముంచే అవిరోధపూర్వ 

ఫముగ సమ ఫ్థవస్తువులయొ' జయం. నిరీక్ష-ను ప్రవర్తించుచున్నది _ట్లే కర్మేలదియ వ్యవ 

హారమున్ను, సంకరముతలేక యే (పపర్తి.నునున్నది, పూర్వకాలఖమిున చైత* ముయొక్క ప్రయత్న 

ముచేః గావింప(బడిన సీయతాకారియు కము? . పదార్థము ఉత్రరికాలలం న చైళతన్యముయొక్క 

మణియొక [పవలపయిత్నము లేనిచో ఆన్వ్యథాథావమును బొందంశాలవి 

ఆస ల్పమజిసంళ లే యథా థాతం న క్రైరచ్‌ 

వనర నేన నంకల్పరూ పేణా న్యదు పెమ్యం తీర్‌ 

(హిరణ్యగర్భవేషుండను) (బహ్మముయొక్క నంకల్పముచె. నపదార్థ మేవ వారిముగం 
గల్పింప(బడినదో, అది ,పళయముసజ క్యాపహారముగనే స్థితినొ. *యుంయము.. మరల (పళయా 
నంతరము ఆ కల్చ్పముయొక్క చైతన్య - ప్రయత్నము నపషాసదించి అ... ఢావొవమిను బొందును. 

నంకల్ప్చొాత్మ స్యయం కాతి కల్పే కల్పే జగ త్త," 
(వ్రతిజీవం చితి స్వప్నే స్వప్నే స్వావ్నపురం యథా. త్రీ 

(పలిజీవుసకు బైతన్యవ. న స్వప్న స్పపష్న మందను స్వప్న ఇతరం: లాసించునటు (బ్రహ్మ 
హఊయొక్క సంకల్ఫరూపసుగు ఇ జగత్తుకు కల్బకల్పమంనును సి యంయిని బొసించుచున్నది, 

సంకల్పవ త్తన తనోర్న తదస్సి కించి 
ద్యద్యన్న సంత్షవతి తచ్చ చిదాత్మనోఒస్మాజ్‌ 
నాన్య త్చకల్పయితు రాద్య వరన్వరూపా 
(దృహ్మైవ కేన సకలం జిగదన్లి విద్ధి, తీరి 
ఇత్యార్డే శ్రీ వాసిస్టు రుహోరామామణే వాల్మీకీయే దెవదూతో కే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్యోప8 “ణే ఉత్తరాస్టే సర్వా స్తిక్యానుళూత దర్శనం 
నామ నవాధికద్విశతతమ న నర్గః ॥ 1098 
ప్రియుండవగు నో నాహా! బప, ముయొక్క కన ఈ జగత్తునందు సంఖవింప 
నిది యొకింల్లైననులేదు,. జీయుపు ఈ “మస్త సంకల్పిత జనత్తున్ను ౬ ఎకల్చక ర్తయమైన ఆద్య 
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స్వరూపమగు చిదూపపర(బహ్మముకంటె వేజుకాదు. శాంబట్టి యీ జగ త్తంతయును (ట్రహ్మమే 
యని యెజు(గుము. 
ఇది [శీవాసిష్ట తాశ్చర్య (వకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున ను త్రరార్థమున 
మవోపళ్ళోత త్తరమున సర్వా స్తిత్వానుభూతిదర్శనమను 
రెండువందల తొమ్మిదవ సర్గము ॥ 091 





దశాధికద్విశతతమః సర్గః 
[ ఇహ పసిష్ట్రపశ్నానాం సమాధానం నిరూప్యతే 
తథా దేహాదిజగతః సుదృష్య్యా బహ్మమౌతశా. 
వసి సిష్టమునీఎ దుండు రాజడిగిన తక్కిన (ప్రశ్నలకు సమాధాన మొసంగుట, ఉత్తమ 
(జ్ఞాన)దృప్టి చే దేహాదిజగత్తుయొక్క బహ్మమాతత్వము - ఇచట వివరింప(బడుచున్నవి,] 
థశ్రీవసిష్ట ఉవాచ :-- 
ఫలే కయేన్టుఖారూ పే (పాప్పే ధ్యాతృశ తై ర్నభః 
యథాన శతపూర్తేన్ట తథేదం కథనం శృణు, శ 
శ్రీవసిస్టుండు:-- ఓ (ప్రజ్ఞప్తిరాజా ! “ఆకాశమున నేను పూర్ణచందుండగుదును.' అని 
యిట్లేక కాలమున ననేకులు ధ్యానించుచో, అట్టి ఫలము వారికి సంప్రాప్తింప నపుడాకాశ మనేక 
పూర్ణచంద్రయు క్ష క్తముగ నేలయగుటలేదను నీ చశ్నకు సమాధానమును వినుము 
చన్ద్రబిమృన్య ధ్యాకారః పాప్తాః [పా వ్రవ్యసుస్థికాః 
చేదం నభ్స్తలం పాప్తాన చేమం శళినం (శితాః. వి 
చం(ద్రబింబమును గూర్చిన అహంభావముగల్లి తద్చింబమును ధ్యానించువారు అట్టి 
చిరకాల ధ్యానముచే వితరభావమును మజచుటవలన (ఐందవన్యాయముచే) చంద్రుని రూపమును 
తప్పక పొందినవారై స్టితినొందియుందురు. కాని వారీయాకాశమునుగాని. ఈ చందునిగాని, 
బొందుటలేదు. 
క్వేవాన్యసంకల్పపురమన్యః (పాప్నోతి కథ్యతామ్‌ 
సంకల్ప వుర్యామగ్ధాప్తి న్తష్టసావేవ నావరే. శి 
ఏలయనిన, ఒకనిసంక ల్పప్పురమును మజియొక(డు పొందుటను నెచటంజూచితివో 
చెప్పుము. సంకల్పపురమునందలి పదార్థముల పాప్తి యా సంకల్పించుజీవునియందే కలదుగాని 
యితరునియందుగాదు. 
పృథ శృృథక్స్వ సంకల్పనర్గఖే షే ష్వవ శ్రే స్టితాః 
న తతై9వ కలాక్ష యవివర్ణితాః. శ 
కావున, తమ తమ సంకల్ప సృష్టి యందలి యాశాశముననే వారందణును వేజ్వేణుగ స్థితి 
నొంది ఉన్నారు. మజియు నచటనే కళాక్షయపర్ణితులై పూర్ణచంద్రరూషముతో వెలుగుచున్నారు, 
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విశేయమస్మిన్నే వేస్దావితి ధ్యాతా నిశాకరే 
అస్మిన్నేవ విశత్య న్తరాక్కబుద్ధిసుఖో క్షితః. క్‌ 
ఏ ధ్యాత 'నిశాకరుండగు ఈ చందునియందే నేను పవేశించుదును.' అనిధ్యానించునో, 
అతడు ఆత్మజ్ఞానసుఖరహితుండై యీ చం[ద్రునియందే (పవేశించును. 
అహమిన్దుం [పవిష్షః స్యామిన్దువిమృసుఖాన్వితః 
ట్‌ టి దై 
ధ్యాతేతి' తాదృక్పుఖ భాగ్యవత్తితి వినిశ్చయః, // 
నీ ప్రశ్నయందలి జనులు 'నేను చంద్రబింబ నుఖముతో( గూడుకొనినవాండనై యాశాశ 
మున చం[ద్రబింబమున ,బవేశించుదును" అనియే (పత్యేకముగ ధ్యానించువారగుటచే వారవ్విధము 
ననే చందబింబసుఖాన్వితులై చం్యదునియందు (బవేశించుదురనుట నిక్కము. ఆంతేగాని యీ 
చంద్రుని యందు! (బవేశింపరు. 
యథాయమనునంధ త్తే స్వభావం సంవిదవ్యయా 
త౦ తై వానుభవతి ల వేచ్చేదృఢనిశ్చాయః. 7 
ఏలయనిన, మనుజు;డేస్వభావము నేరీతిగ దృథసంకల్చ్బముతో ధ్యానించునో ఆ 
స్వభావము నారీతిగనే నాశరహిశమగు యాతని సాక్షిసంచిత్తు అనుభవించును. 
యఖేన్దుత్వం నస్వనంకల్పాత్పర్వధ్యాతుః పృథక్చ ఏతక్‌ 
భా త్యేవమేవ వనితొాలాఖ। కాల్పనిక: స్వతః. తి 
ఇవ్విధమున స్వసంక ల్పమువలన ధ్యాత లందటికిని వేశ్వేలుగ చం[ద్రత్వమెట్లు 
సంప్రాప్తించునో అటే యొకే స్త్రీయు ఆ స్త్రీనిగూర్ని ధ్యానించువారి కందతికిని తమ తమ కల్పన 
ననుసరించి వేజ్వేబుగ భాసించును. 
యా ధ్యానే ధ్యాతృలకైణాం సాధ్వీ భార్యాశ్వమాగతా 
తత వ న గ 
ల్బనానుభవన౦ తేషాం నత్వాత్మని సతమ్‌ రి 
ఏ సాధ్వియగు స్త్రీ అనేక ధ్యాతల యొక్క ధ్యానమున భార్మా రూపత్వమును బొంది 
యున్నదో, ఆపె వారివారి యొక్క కల్పనానుసారము వేజ్యేటుగ వారి యంతఃకంణోప హెత 
మగు సాక్షి వైతన్యమున స్థితిగల్లియున్నదగును. 
గృహాదనిర్గతో జీవః సవ్రద్యీపపర। స్టితః 
తస్వాపి తతా నిక నం 
ర గ్రల్బినికం రాజ్యం వ్యోమ్ని స్వమన్దిరే. 10 
అట్లే, నేను గృహమునుండి బయటకు వెడలకుండగనే న ప్రద్వీపాధిపతి యగుదును 
అని ధ్యానించువానికిని తనగృహమున స్వచిత్తాకాశముననే యా కల్స్పాసిద్ధ్దమగు. రాజ్యము విద్య 
మానమై యున్నదగును. 
సమన్తం కల్పనామ్మాతమిద మాద్యజ్ఞజన్మనః 
శూన్యమ్మపతిఘం శాన్త౧ తేవ్వప్‌ స్వాత్మిమన్నథా. 1 
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ఎపుడీ మనదృశ్యరూపమగు జగత్తంతయునుగూడ ఆద్యస్వరూపుండును, సర్వజ్ఞుడు 
నగు హిరణ్యగర్భునియొక్క కల్పనామా(తమై, శూన్యమై, నిరాకారమై, శాంతమై, ఏ పదార్థము 
యొక్కయు అసషుంజసత్వము లేనిద్రైయున్నదో, ఆపుడింళ అ యుపాసకుల కల్పిశజగత్తులందు 
అసమంజనత్వ దోషమెట్టుండును 1 
దా నౌర్ధ్వ్యదేహికళపోజపొదీనాం పర్మత యజ్‌ 
అమూర్తానాం ఫలం మూ ర్తం తదిద౦ కథ్యతే శృణు. 19 
ఓ రాజా! ఇళ ఈ (ప్రపంచమున మనుజనిచే గావింప(బడినం దాన, (శ్రాద్ధాది) కౌర్ట్య 
దేహిక (కియా, తపో, జప, దానాది కర్మలయొక్క అమూర్హ (నిరాకార్శుములగు పుణ్యాదులకు 
పరలోకమున మూూర్చమగు (దేహాదిరూప) ఫలమెట్లు కలుగునను (ప్రశ్నకు సమాధానమును జెప్పు 
చున్నాను వినుము. 
దానాదిచిహ్నాతధియః పరత స్వప్నవతృ్ఫలమ్‌ 
పళ్య న్త్యమూర్తామూ ర్జ్హాభమ జిం చిన్నూ ర్రికల్పనాలత్‌, 18 
దానాదులచే చిహ్నితమైనబుద్ధిగల ఆమూర్తులగు జీవులు స్వప్నమందువలి పరలోక 
మున చైతన్యముచేతనే మూర్తాకారముగ కల్పింపంబడిన ఫలమును బొందుచున్నారు, 
వేదనావేద నాకారా టి వై పునః 
చిన్మాతస్యాస్య త ద్భా వ్రిశాన్తా శావ్తాత్మ విర్మలమ్‌. క్ష 
మనస్సుచేతను, జ్ఞానేంద్రియములచేతను, చిన్మా(త్రమునకు వేదనా, అవేదనాకారమగు 
(భాంతి కలుగుచున్నది. అట్టి భాంతిచే విషయ ప్రాప్రికొఅకై మరల యా చిన్మాతము మన 
సృహితములైన క ర్మేం్యద్రియములచే చలన అచలనరూపమగుచున్నది. ఆ (భమ శమింప కాంతమై, 
నిర్మలమైనటి ఆత్మయే శేషించుచున్నది, 
చిన్మాతాఖిమతో దానాదమ్ముతా త్తమవావ్నయాత్‌ 
సంకల్పొత్మేతి కవయః కథం తన్నోవలభ్యతే, 1 
ఈ లోకమున ననుష్టింప,బడిన దానాదులచే పరలోళమున చిితృతిభాస రూపమగు 
ఆ యా ఫలమును తత్సంక ల్పరూపు(డగు జీవుడు పొందునని అనుభవజ్ఞులగు జ్ఞానులు చెప్పు 
చున్నారు. కావున అదియేల లభింపకుండును ? 
కల్పనాత్మని నంసారే సంకల్పోఒకృ్మతిమం ఫలం 
చిన్మాతమఖభితోఒదానార్దానాద్వాస్తు యథోదితః. 16 
కల్పనామయమగు ఈ (ప్రపంచమున అకృ,తిమమైన చిన్మాశమే (సంక ల్పముద్వారా) 
దానాదులచే భో గైశ్వర్యాది ఫలరూపముగాని, ఆదానొదులచే దారిదద్ర్యాది ఫలరూపముగాని, పర 
లోశమున నగుగాక ! ఇందేవిరోధమున్ను లేదు 
వత త్తే కథితం సర్వం యథావృష్టం మహీపతే 
జగద వతిఘం సర్వమిదం చిన్మాతకల్పనమ్‌. క 
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ఓ రాజా! ఈప్రకారముగ  నీవడిగినదానికి సమౌధానపూర్వకముగ ఈజగత్తంత 
యును నిరాశారమైనదనియు చైతన్వముయొక్క కల్చనామా(త్రమైనదియు నీకు వచించితిని. 
రాటో ఉవాచః--- 

వన్గాదౌ భగ వన్దేహమిదం చిన్మాత కల్పనమ్‌ 
కథం భాతి కథం కుడ్యం వినా దీవః [పకాళతే. 18 
రాజు;--- మహాత్మా ! సృష్టాదియందు దేహవర్జితమగు చైతన్యముచేం గావింపంబడిన 
యీ దేహకల్పన యెట్లు భాసించును ? ఏలయనిన దేహమందే వైతన్యముయొక్కు అభివ్య క్తిగాంచ( 
బడుటవలన కుడ్యాదులులేనిచో దిష్మపకాశము భాసింపనట్లు, దేహములేనిచో చైతన్యము 
భాసింపదుగదా* 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచ :--- 
త్వయార్థో దేహశ బ్బన్య యో మిద్ధః స మవోమతే 
త్త్త్వజ్థం [వతి నాస్తేవ శిలానృ త్తమివామృరే. 19 
శ్రీ వసిష్టుండు:---మహామళివగు ఓ రాజా! దేహ” శబ్దమునకు ఏ (జడమను) అర్థమును 
నీవు (గగ్రహించికివో; అది ఆకాశమందు శాలయొక్క సృతంమువలె తత్త్వజ్ఞుని దృష్టియందు లేనేలేదు, 
జ్ఞానియొక్క దృష్టియందంతయు (బహ్మమే ఆయియున్నది. 
య వీవ (టబహ్మళ బ్లార్టో దేహశబ్దార్య వీవ నః 
నార్థయోరనయో ర్ఫేదో విద్యశేఒమృుమృసోరివ. శ్ర 
ఏది (బహ్మశబ్ధముయొక్క అర్జమా, అదియే దేహశబ్దముయొక్కయు అర్ధమైయున్నది. 
“జల, నలిల' శబ్బములయొక్క అస్థములకుబలె. ఈ "బహ్మ, దెహ” *బ్బములయొక్క ఆర్థముల 
కున్నుభేదమేమియును లెదు 
యవేవ (బహ్మదేహోఒపొ న్వప్నాభః న్వవ్న వవతు 
త్వద్చోధాయోచ్వ జే యం-క్షిర్నతు తత్చ్వవ్న చివ తు. వ 
ఓరాజా! ఏయీ దేహమును నివు చూచురున్నావో, అది స్వష్న దేహమువలె చిద్రూప 
(బ్రహ్మమే అయియున్నది. ఈ స్వప్ప దృష్టాంతరూపమగు యుక్రియు నీకు బోధించుటకొణకే 
తిలుప(బడినది గాని, వాస్తపముగ ఆస్వప్నము స్వప్నముకాదు, బహ్మమె యగును. 
న్వవ్న న్రవానుభూతార్థ స్తేనాత స్త్వం [వబోధ్యసే 
నతు సర్లె చిదాళాతే సాదృశ్యం స్వన్నభన్మనా,. శి 
స్వప్నము నీకనుభూశమగు వస్తువైయిన్నది కావుననే దానిచే నీకు బోధగావింపండు 
చున్నది. అంతేగాని వాస్త్థపముగ స్వప్నమసు భస్మము (బాధితనన్తువు) తోడ చిిద్రూపషముగ 
భాసించు సృష్టి£ సాదృశ్యములేదు. 
కస్తత నామ దేహోఒయం కమ్యైతే న్వవ్నధీః క్వవా 
సూప్పేన జ్లానబుద్దేన భమేణాళ్లోబవబోధ్యతే. వని 
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ఎపుడంతయు కేవలము (బహ్మమే అయియున్నరో, అపుడిళ నచట ఈ దేహమేమి? 
స్వప్నపదార్థము లెపనికి ? స్వప్నబుద్ధి ఎచట? స్వప్నమను మిథ్యారూపభమడదే జ్ఞాని అబ్ఞానికి 
బోధించుచున్నాండు; ఆంతే. 
త్మతజ్య్నాగన్నచ న్వప్నో ననుషుప్తం న చేశరజ్‌ 
కిమపీత్సమిదం భానం ఖమ్మాతం మౌనమోమలమ్‌శి బెక 
అ (బ్రహ్మపదమున జా(గత్తుగాని, స్వప్నముగాని సుషుప్తిగాని, 'మటియేదిగాని లేదు 
అనిర్వచనీయమై, చిదాకాశమాశమై, మౌనరూపమై, విరాడాది పాద్యృతయవిలయముచే శేషించు 
శురీయమను ఓంకారముయొక్క లక్ష్యార్యమై, పరమపురుషార్ధరూపమైనట్టి బ్రహ్మమే యిట్లు జగ 
దూపముగ భాసించుచున్నది. 
అభాతమేవ భాత్రీవ యదద్యేత్హమిదం తు తత్‌ 
పాగ్వికాతం యథాత్యచ్భం జ్యాగత్ప్వప్పాది నోయథా. 5 
ఏ యీజగత్తు ఇపుడివ్విధమున భాసించుచున్నట్లు గోచరించుచున్నదో, అది వాస్తవము 
భాసింపకయున్నదేయగును. జా(గ్రత్స్వప్నాదులు యథార్థముగ లేవు, అతి నిర్మలమగు (బహ్మము 
మ్యాతమే కలదు. 
దేశాద్దేశా నర పాప్తా యన్మథ్యే నంవిదో వవుః 
తన్మయం నర్వమేవేదం ద్వైతమద్వ్వైతమేవ చ. ఏ 
ఒక్రదేశమునుండి మజియొక్యపదేశమునకు నే[త్రేం్యద్రియముద్వారా జుద్ధివృత్తి చను 
5పుడు ఆ రెండుప్రదేశముల మధ్యనుండు బైశన్యముయొక్క నిర్విషయనస్వరూపమేదిగలదో, అద్దానిచే 
పరిపూర్నమై యీ ద్వైతాద్వైతరూపమగు జగత్తంతయును వెలయుచున్నది. 
అన్మత చిన్మయం స్వప్నం ద్వైతాద్వైతం శుభాశుభమ్‌ 
నిరావరణచిన్మాతనభ మ్రైవోపమీయతే. ల! 
అజ్ఞానికి బోధించునిమిత్త మౌళతనిదృష్టియందీజగత్తునకు స్వప్నముతో సొదృశ్యము 
చెప్పంబడుచున్నది జ్ఞానియొక్క దృష్టియందో ద్వైతాద్రైత. శుభాశుభరూపమగు న్వప్నా దిజగ త్తంత 
యును చిన్న్మయమేఅయియున్నది గావున ఈ సమస్టమునకు నిరాపరణమైనట్టి చిన్మాత్రాకాశము 
శోనే సాదృశ్యము చెప్ప(బడుచున్నది. 
శూన్యమర్జోపలమృళ్ళ ఖానం చాభానమేవ చ 
ద్వైత మైకళ్యమసత్పచ్చ సర్వం చిద్దగనం వరమ్‌. ఏ8 
శూన్యము, పదార్థ(పాస్తీ, పదార్థముల భానము (సృష్టి), అభానము ((పళయము), 
ద్వైతము, ఏకత్వము, అసక్తు, సత్తు సమస్తము పరమచిదాశాశమే ఆయియున్నది. 
పూర్ణాత్చూర్జ్యం (పసరతి పూర్ణమేవ స్థితం జిగట్‌ 
నచ భాతం నబాభాతం శిలాబద్ధోదరోవమమ్‌. లిం 
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పూర్ణముగు పర్మ[బహ్మమునుండి పూర్ణమేయగు జగత్తు (పసరించుచున్నది. మజియు 
ఈ జగత్తు పూర్ణపరబహ్మముగనే స్థితినొందియున్నది. ఇది వాస్తవముగ భాసించుటలేదు. 
భాసింపకయులేదు; శిలయొక్క ఫఘనీభూతమగు మధ్యభాగమువలె నిది చిద్దనమౌ(త్రమే అయి 
యున్నది. 
యతో జిగచ్చిదున్మేషో వ్యోమాత్మవతిఘం తతః 
చిన్మాతం య్యత యథాస్తి తత త్మతోచితం జగత్‌. శ్ర0 
ఈ జగత్తు చైతన్యము యొక్క స్ఫురణ మ్యాతమై యున్నందున నిరాకారమగు చిదా 
కాశరూపమే అయి వెలయుచున్నది. మజియు నెచటెచట (మాయాశబలిత) చిన్మాతముగలదో, 
అచటచట జగత్తున్ను నుండుటకు తగియున్నది, 
చిద్వ్యోమ చా స్తి సర్వత సర్వం వైతజ్జగన్మయమ్‌ 
సర్వం [బహ్మమయం శాన్తం జగదిత్యపి శద్దితమ్‌. త్రి 
చిదాశాశము సర్వ(శగలదు; అ చిదాకాశమే సర్వజగ్నదూపముగ వ ర్తించుచున్నది. జగ 
త్తను శబ్దముచే చెప్పంబడినప్పటికిని, ఇదియంతయును కాంతమై, (బబ్రహ్మమయమై యొప్పుదున్నద్ది, 
యథాస్థిమిదం విశ్వం తథానంస్థమనసామయమ్‌ 
(బహ్మైవ నిరవద్యాత్మ చిత్సంక ల్పవురాశక్ళతి. న! 
చైతన్యముయొక్క సంకల్చ్పనగరమువంటి యాకారముగల యథాస్థితమగు ఈ జగత్తంత 
యును నిరవద్యమై (ఆక్షేపణలేనిదై) ఫిర్వికారమైనట్టి (బ్రహ్మమే అయియున్నది. 
అనంభవాదన్యయు క్రేర్యు క్రిరేషెవ శోభనా 
అయు క్యనుళభవం తూ_క్తం నార్థినామివా శోభతే, తిలీ 
పరమపురుషార్థమగు మోక్షము నిచ్చగించుశోతళయెమట మణఖియొకయు క్రి అసంభవ 
మగుటచే ఈ స్వప్న, సంకల్పదృష్టాంత రూపమగు యు క్రియే యట శోభించుచున్నది. యుక్తి 
అనుభపరహితమగు కథనము ఉత్తమమైనది కాదు గదా! 
లోకే శాస్త్రేఒథ వేదాదా యత్చిద్ధం సిద్ధమేవ తల్‌ 
సదస్వ్వ నద్వాత్మని తద్ధాతుం శక్యం న వా క్వదిత్‌, ఠిక్ష 
లోకశిష్టాచార శాస్త్ర, వేదాదులందేది (1పమాణయు క్ష్యను భవములద్వారా) స్టాపింపం 
బడియున్నదో, అదియటే సత్యమైయున్నదగును. అది సత్తగు (బ్రహ్మమును గూర్చిన సిద్ధాంత. 
మైనను సరియే, అసశ్తగు ద్వైతమునుగూర్చిన సిర్ధాంతమైననుసరియే, ఎచటను ద్యతీంపంబడ, జాలద 
త దేవేత్ధం వరిజ్ఞాతం [బిహ్మకామువగచ్చతి 
యదా తేన సమం విశ్వం స్థితమేవ విలీయతే. తి! 
జ్ఞానప్రాప్తికి పూర్వము అబహ్మరూపముగ నెజు;గంలడిన యా జగ లే (చరషుసాళ్లా 
త్కార వృత్తిరూపమగు) జ్ఞానముచే విలీనమైపోయి (ప్రహ్మరూపత్వమును ఐడయుచతున్నది. 
న్యాయేనై తదిహో క్తేన లోకవేదాది సిద్ద్వతి 
నర౦ న జీవన్ము క్తత్వమేవ ఏవోచిత స్తతః, ఠం 
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“దేహ, (బహ్మశబ్దముల అర్థమొకటియే' ఇత్యాది వాక్యములద్వారా నేనిపుడు తుదకు 
వచించిన న్యాయముచే జీవన్ముక్తి సహితముగ లోకవేదాది నమస్తజగత్తున్ను (బహ్మమేయని 
సిద్ధించుచున్నది. కాంబట్టి, ఈ నేను వచించిన న్యాయమే పరషపురుషార్హో పాయమగుటపలన 
(గ్రహింప యోగ్యమైన దగును. 

పరిజ్ఞాత౦ం చిదాకాశ మపరిజ్ఞాత పాద పే 
సోఒహం (తిజగదీత్యేవ బన మోక్షవినిర్ణయః, శ్రి? 
అపరిజ్ఞాతాత్మ మా్యతరూపమగు ఈ జగ్తను వృక్షమున పరిజ్ఞాతాత్మయగు చిదా 
శాశముకంటె భిన్నముగ అణుమ్మాతమైనను నేమియులేదు. ఇ అపరిజ్ఞాత, పరిజ్ఞాత చిదాకాశ 
మంతయు నేనే అయియున్నాను. (ఆగ్మయే అయియున్నది) కావున, త్రైలోక్యము, ఐంధమోక్ష 
ములు సమస్తము నేవే ఆయియున్నానని నిర్ణయింపంబడుచున్నది. 
యథాస్థితమిదం దృశ్యం పరిజ్ఞానాద్విలీయతే 
తజ్జస్యా స్తంగతస్యైవ శిలావాొనం తు శివ్యతే. రీ8ి 
జ 


యథారీతి స్థితిగల్లియున్న యీ దృశ్యమంతయును జ్ఞానమాతముచే బూర్గముగ లయించి 
పోవుచున్నది. అట్లు జ్ఞానికి దృశ్యరూపము అ స్తమింప వాగాదులకు ఆగమ్యమైనట్టి దృజ్మా(తమగు 
చిద్దన - ఆత్మయే శేషించుచున్నది 
న. 
లోకే శాస్త్రే చ వేదే చ యత్సిద్దం సిద్దమేవ తల్‌ 
జ ఖు ఖ 
సంవేద్యజే తద్దైవాత స్తదేవం ఫలతి న్చుటమ్‌. శం 
వేద, శాస్త్ర్రములందును. జీపన్ముక్తులందును, అనేక విచారములచే 'అంతయు (బహ్మ 
మయమే, అను ఏ సిద్ధాంతము నిశ్చయింప(బడియున్నదో,. అదియే స్వానుభవముచేతను నెజు(గ, 
బడుచున్నది. కాయుట్టి యదియే పరమపురుషార్థమగు మోక్షరూపముగ స్పష్టముగ ఫలించుచున్నది) 
సకలార్థ నిరాసేన యద్యతృంవేద్యతే చిరమ్‌ 
తదేవ (పొపష్యతేఒవశ్యం సర్వ త్రైవాన్య భావితమ్‌, క్ష 
ఇతరపదార్థములన్నింటిని త్యజించి (బహ్మమునే తవేకనిష్టతో చిరకాలము భావించు 
టచే ఆ (బహ్మము తప్పక పొంద(బడుచున్నది. అట్లే లౌకిక పదార్థములైనను అనన్యభావనచే 
తప్పక లభించుచున్నది, 
యథానుభూత౦ య త్త త్తత్తథా నామానుభూయతే 
తత్పత్యమ స్త్వ్వసత్యం వొ యావల్తాభం తథాను తట్‌. శే 
కాని లౌకిక పదార్థములు అసత్యముఅున్ను (బహ్మముసత్యమున్ను నయియున్నది. 
ఇంతియే భేదము. సాధన (ప్రయత్నమందును తతృలాను భవమందును రెంటి యందును విశేష 
మేమియును లేదు. కాంబట్టి సత్యమైనను, అసత్యమైనను, ఎవడు దేనినెట్టు భావనచేయునో, అఆతండు 
దానినట్లే యనుభవించును, 


శి06 యోగవాసివ్షము [సర్గ 311 


ఇష్టం మహావళ్నవిచారణం తే మయేదముక్తం మఠిమన్మపహాత్మన్‌ 
థి, 
అనేక గచ్బాశు పథా నిరాధి ర్ని రామయో నిర్వ్యననో భవోచ్చైః:. 49 
ఇత్యార్షే శ్రీ వాసిస్ట మవారామాయశే వాల్మీకీయే దేవదూతో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ వకరళే ఉత్తరార్థే ద్వైకైకోవలమృ నిరా సేన మవా[పళ్ళో త్ర తర 
వాక్యసమా ప్రర్నామ దశాధికద్విశతతమః సర్గః ౪ 201 
బుద్ధిమంళుండవును, మహాత్ముండవునగు ఓ రాజా! ఈ _పకారముగ నేను నీమహా 
(ప్రశ్నలకును విచార ఫలనిర్ణయరూపమగు సమాధానము నొసంగితిని, ఈ నేను వచించిన మార్గ 
ముననే నీవు పొమ్ము. దానిచే నీవు శ్నీఘముగ శారీరిక, మానసిక వ్యధారహితుండవై, ఏవ్యసనము 
లును వేళ సర్యోత్కృష్టుండవగుదువు, 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య [పకాశికయందు నిర్వాణ్యపకరణమున ను త్తరార్థమున 
మహ్మపళ్ళో త్తర వాక్యనమా ప్రియను రెండువందల పదియవ సర్గము & 210 ॥ 


వీశాదశాధికద్విశ తత మఃసర్గ్యః 
[సిద్ధసాధ్యాదిలోకాఘ దర్శనోపాయ సంయుళమ్‌ 
పర్ణ్యతేఒత పునః సృష్టం (బమహ్మైవ సకలం జగత్‌. 
సిద్ధ, సాధ్యాదిలోకములను దర్శించుట కుపాయము చెప్పంబడుచు, మరల, జగత్ర్తంత 
యును బ్రహ్మమే యనువిషయ మిచట స్పష్టముగ పర్షింపంబడుచున్నది.] 
శ్రీ వసిష్ట ఉవాచః-- 
ఇతి తతోవవిశ్యాహం పూజితస్తేన భూభటొ 
(యోజనం న్వం సంపాద్య స్వర్గన్తుం గగనం వుతః. గ 
శ్రీపసిష్టుండు:--- ఓ రామచందా ! ఈ ప్రకారముగ, ఆకుశద్వీపమందళలి ఇలావతి 
పురమున ఆ రాజునకు జ్ఞానోపదేశముగావించి యా పిమ్మట నాళనిచే/ బూజీతు(డనై (ఇతని నను 
(గహించుటయను) స్వకీయ్యప్రయోజనమును సంపాదించి తదుపరి స్వర్షమునశేగుట కై యాకాశ 
మార్గమున నెగిరితిని. 
అద్న్వ్వైతద్భవతా పోక్త్రం మమూ మతిమకాం వర 
అనయా నుద్శశా శాన్తమనాః ఖాత్మా భవిష్యసి. వ్ర 
బుద్ధిమంతులలో (శ్రేష్టుండవగు రామచరదా ! ఆమోక్షమార్దమునే యిపుడు ఆయోధ్యా 
పురమున నీకు వచించితిని. ఇట్టియుత్తమ జ్ఞానదృష్టిచే నీవు _ప్రశాంతమనస్కుండవును,. చిదాకా। 
రూపు(డవును కాగలవు. 
(బ్రహ్మైవ తదిదం నర్వ్యం నిర్నామైవామలం నభః 
కిమ స్యేవాజమాశా న్త మాద్రిమద్ధా న్గవర్జిశమ్‌. కి 





నిర్యాణ[వశరణము 


క్ష్‌ 


ఈ సమ స్తమున్ను, అదిమద్యాంతరహితమై, జన్మపర్టితమై, మహా కాంఠస్వరూప 
అనిర్వచనీయమై, శబ్దకూన్యమై, ఆ ఇాశమువలె నిర్మలమైనట్టి చిద్రూపబహ్మమే అయియున్నది, 


శ్‌ 


చిద్భానమాతమిత్యు క్షం (విహ్మేి కలికాభిధమ్‌ 
వపరాతృ్పరమితి (పోక్తం తత్తు నిర్నామకం వదమ్‌, శ్రీ 
పరమాత్మకు "బ్రహ్మ'మను ఈ కేరుస్ను కాల్పనికమేయగును. ఏలయనిన కూటస్థ 
పరమాత్మయందు ,బృహ'" ధాత్వర్థమగు వృద్ధ్య్యాదులులేనేలేవు. శబ్దరహితమగు ఆ నిర్మల పర 
మౌత్మపదము చిన్మాశతశమనియు, పరాత్సరమనియుంగూడ/ జెప్పంబడుచున్నది. 
ఫ్రీరామ ఉవాచ :--- 
సిద్ధ సొధ యమ్మబహ్మవిద్యాధరదివాక సామ్‌ 
(ఐహ్మాన్కథయ దృశ్య నే లోకాలోకధరాః కథమ్‌. న్‌ 
శ్రీరాముండు:-- మహాత్మా! సిద్ధులు, సాధ్యులు, యముడు, (బహ్మదేవు/డు, 
విద్యాధరులు, దేవతలు మున్నగువారున్ను, వారి ఆధారభూతములగు ఆ యా లోళములున్ను 
ఏ యుపాయముచే/గానుపించునో వచింపవేడెద. 
థ్రీవసిస్ట ఉవాచః--- 
సిద్ధ సాధ్యయ మ బహ్మవిడ్యాధరదివౌక సామ్‌ 


అనేషామపి భూతానామపూర్వాణాం మవోత్మనామ్‌. [ 
(వతిర్మాతం (వతిదినం పురః వళశ్చాదుపర్యథః 
వశ్యస్వాలోక యల్లోకానవశ్యంశ్చ న వళ్ళ్యసి. 7 


శ్రీ వసిస్టండు:-- ఓ రామచంద్రా! సిద్ధ, సాధ్య, యమ, (బహ్మదేప, విద్యాధర, 
దేపతాదులను, తదిశరభూతములను, అపూర్వులగు మహాత్ములను, వారి అ యా లోకములను 
(పతిరాతియు. (పతిదినమున్ను, ముందును, వెనుకను, కైనను చూడదలంచుచో (చూడాలో 
పాఖ్యానమందు వచింప(బడిన ధారణావిశేషములచే) చూడంగలవు, లేకున్న చూడనేరవు 


వీతే లోకాః కలై తేషాం నాభ్యానః స్థానదూర గాః 
ఏతే సంకల్పలోకాఖ్యా వ్యా ప్తమేఖిః కిలాఖిలమ్‌. రి 
ఈ సిద్దాదుల లోకములు రెండుపిధములు, మహర్దన స్తపస్ఫత్యాది దూరస్థలోకములు, 

సర్వత వెలయునట్టి (శుతిసిద్దములైన సంకల్పళోకములు ఈ రెంటిచేశను ఈ (బహ్మాండమంత 
యును వ్యాష్టమైయున్నది. ఈ ద్వివిధలోకములను దర్శింపపలెనన్న ధారణాభ్యాస మావశ్యకమై 
యున్నది, అదియో నీకులేదు 

యథైతే శళల్పనాలోకా అయం లోక నృఖైవ నః 

యథా కాల్పనికో వాతో లోకాలోకా స్తభ్రైవ తే. $ 
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ఈ సిద్ధాదులయొక్క లోకములపలెనే యీ మనలోశమున్ను కల్పనామాత సిద్యమై 
యున్నది. కల్పనారూపమైనను వాయువెట్టు సర్వత్ర పరిభమించుచున్నదో, అట్లే వారియా లోక 
ములున్ను పర్శిభమించుచున్నవి 

సంకల్పన్వప్నలోకా యే తవ ఖాని దినానిశమ్‌ 
త వీవ కాదృశాళ్చాన్యే నంశల్చేన స్టిరీకృతాః, 10 

ఓ రొమచందద్రా! నీకు సంకల్ప న్వప్నలోకములెయ్యవి అహర్నిశము భాసించు 
చున్నవో, అట్టివే యా సిద్ధలోకములు అవియుకు, అట్టివేయగు యితరలోకములున్ను వారిచే 
రచింప(బడి సంకల్పముచే స్టిరమొనర్చ(బడినవైయున్నవి. 

ధ్యానేన త్వమపీతాం శృేద్ధిరతాం నుస్థిరాత్మనా 
నయస్యాశు తదేవై తే స్థిరతాం యా న్త్యవిఘ్నతః. 1 

ఓ రామచంద్రా ! అట్లే నీవున్ను యోగధారణచే స్టిరమొనర్పంబడిన ధ్యానముద్వారా స్వసం 

కల్చ [పొష్తములగు లోక ములను స్థిరములుగాంజేయుచో నప్పుథవియు స్థిరత్వమును బొందును. 
యథాభిమతవిస్తారా యథాభిమతనంవదః 
నంకల్పభావవలితో జనః వళ్యతి సిద్ధ వక్‌. కల్లి 

అ (ప్రకారముగనే యే ధ్యాతయైనను దృథతర సంకల్పభాపముతో గూడియుండుచో 
నాతండున్ను సిద్ధనివలెనే లోకములను తనకభిమతపైన విస్తార సంపదలతో(గూడినవానినిగను, 
స్థిరములుగను గౌంచును. 

కింతు తే స్థిరతాం నీతాః సిద్ధః న్వర్యాననంవదా 
అస్థిరై ర్యానవ్మిశాన్తా కైద్దఃఖై స్తదమీ కృ్‌శౌాః, 1కి 
కాని విశేషమేషన(గా స్వర్గ సిద్ధలో కాదులను బొందించునట్టి పూర్వపుణ్య సంప త్తిచే 
ఆయా లోళములు ఆ సిద్ధారులచే అనాయాసముగ స్థిరములు(గ జేయంబడినవి. ఏ యితరులు 
అనిత్యములైన (పస్తుతకాలప్పు ధారణాభ్యాసములచే ధ్యాన వి([శాంతియందుం (బయశ్నించు 
చున్నారో, వారిచే శమచేశనే ఆ యా లోకములు స్థిరములుగం జేయంబడునవి యగును, 
జగద్మపతిఘం సర్వం శా న్తచిద్వోమ సర్వదా 
యథా దృఢం నంవిదిదం తథై వాభాతి నాన్యథా. త్త 
ఈజగత్తు సదా శాంతమై నిరాకారమైనట్టి చిదాకాశమే జయియున్నది. ఆ చిదాకాశము 
బీవుండెట్టి దృథనిశ్సయముతోం గూడుకొనియుంకునో, ఆ విధముగనే యాతనికి భాసించును 
సుజీయొక విధముగంగాదు. 
న భా త్యేవాసంవిదితమ స్త్రి నాస్తి న చోద్యకా 
చాన్యం హ్య్మపతిఘం చై తత్పలుకాశమరోధకమ్‌. ప్‌ 

ఏ నిశ్చయమున్ను , సంకల్బమున్ను లేని మనుజునకు కలదు లేదు ఆనునవిగాని తర్క 
విషయత్వముగాని యుండవు. ఈ'సమస్త జగత్తున్ను దృశ్యశూన్యమై నిరాకారమై (వతిబంధరహిశ 
మైనట్టి చిదాశాశమే అయియున్నది. 


నిర్వ్యాణవకరణము శ్రీ2ిలీర్రీ 


చిత్స్వభావతయా ఖాతం భారూవమివ దృశ్యతే 
అస్మింశ్చిదభిమానశ్చ విద్యతే న న్వభావళః,. 16 
దృథవిశ్చ్వయముచే నెయ్యదిభాసించునో, అది అధిమ్టైోన చిత్వ్వభావత్వమువలన (బకాశ 
మౌనమెనదానివలి గోచరించుచున్నది. వాస్తవపముగ ఈ దృశ్యరూపమగు ఆసంవిత్తునందు 
స్వభావీముగ చిదభిమానము (చిత్పత్తావ్యాప్తి) లేదు (మిథ్యగనుక). 
కార్యకారణభావాచ్చేత్కథై వ్యాత న విద్యతే 
వ్యోమ్నోఒనన్తస్య సిద్ధన్య కిం కథం కిల జటూయతే. ||| 
చిదొకాశమున కార్యశారణభాపమునుగూర్చిన ప్రసంగమేలేదు. ఏలయనిన అనంశమై 
నట్టి చిదాకాశమునుండి యేదియెట్లు జనింపంగలదు ? 
యచ్చ జొతమివాభాతి వ్యోమ్ని వ్యోమైవ త త్తథా 
తక్రైకద్విత్వకలనా కీదృశీ స్యాదరూపిణీ, 18 
ఏయీ భూత భువనాది సమస్టమున్ను ఊత్పన్నమైనదానివలె భాసించుచున్నదో, అది 
చిదాకాశమున చిదాశాశమే యావిధముననున్నదగును. ఈ [పకారముగ రూపరహితమైన యా చిదా 
కాశమున ద్వైతపకత్వములగూర్చిన కల్పనయే లేకయుండ నింక శార్యశారణ భాపముయొక్క్మ 
కల్పన యెట్లు సంభవించును ? 
తద్ద్‌ యాదృశ మేవాసీశ్రాదృ గేవావతిస్ట తే 
నిర్వికారం యథా న్వప్నే వ్యోమైవాచలవదృవేత్‌. క 
స్వప్నమున చిదాకాశము పర్వశమువలె అయినను వా స్ట్రవముగ నెట్లు నిర్వికారముగనే 
వెలయుచున్నదో, అట్లే చిదాకశాశమున ఉత్పత్త్యాదులు భాసించినప్పటికిని అది యా వివర్తమున 
కంతయు అధిష్టానమై యుండుటచే నెప్పటియట్లు వ ర్తించుచు నిర్వికారమునే స్థితినొందియున్నది, 
సంకల్పే చిత్తమాకారం యథో దేత్యదిలీలయా 
నచ సోఒదిర్నతద్య్వ్యోమ తథా |[బహ్మ జిగట్ట్సితిః, శ0 
స్వష్న, సంకల్పములందు చిత్తమే యాకారమునుగల్పించి పర్వతాదిపదార్థలీలగ 
నుదయించునట్లును, అటనాపర్వశ, అశకాశాదులు వాస్టవముగ లేనట్టును, (బ్రహ్మమందీజగత్తున్ను 
లేకయున్నది. 
కాష్టవన్మానమాస్టాయ రటన్తోఒపి మవాధియః 
ఇహ వ్యవహర శ్ష్యేతే బుధా దారునరా ఇవ, లే 
శావుననే మహాబుద్ధిమంతులగు జీపన్ముక్తు లీప్రపంచమున _వాగాదీంద్రియములతో 
వ్యవహరించుచున్నట్టు క న్పట్టినను స్వదృష్టిచే శాష్టవిగ్రహములవలె మౌనముగను, నిర్వ్యాపారము 
గనే వెలయుచున్నారు. 
యథా వారిణి వర్తన్తే తరద్గావ ర్తవృ త్తయః 
అనన్నాః పరివర్హ నే తథా (బవ్మాణి నృష్టయః. లం! 


టీ యాగవాసీష్ణము గ్‌నర్ల &11 


జలమందు తరంగ, ఆవర్హాదు లేపకారముగ అభిన్నరూపముగ వర్తించుచు, పరివర్హ 
ము చెందుచున్నవో, ఆబ్లే [బహ్మమందీ సృష్టులన్నియు(గూడ అఖిన్నరూపముగ వ ర్హించచున్నవి. 
యథా వాయౌ పరిస్పద్దా యథా వ్యోమని ఛూన్యతా 
అనన్యాళశ్చాపష్యమూ ర్తాశ్చ శథా (ఐహ్మాణి నృష్టయః. శ్రి 
వాయుపునందు సంచలనము, అశాశమునందు శూన్యత్వము అభిన్న, అమూర్తరూప 
ఎలతో నెట్టుకలవో, అట్లే బ్రహ్మమందు సృష్టులున్నుగలవు. 
యథా సంకల్చ్బనగరం శూన్యమేవ వురం స్ట్‌శమ్‌ 
సాకారమవ్యనాకారం [బవ్మాణీదం తథా జగత్‌, వీ 
సంకల్పనగరము శూన్యమైనను, నిరాశారమైనను, సాకారముగను, సమ్ముఖముననున్నది 
ను నెట్టుభాసించుచున్నరో, అల్లే (బ్రహ్మమం దీజగత్తున్ను భాసించుచున్నది. 
చిరానుభూత మవ్యర్థ కార్యపీదం జగ త్త్ర్యయమ్‌ 
శూన్యమేవ నిరాకారం సంకల్పనగ రం యథా. ల్‌ 
చిరకాల మనుభూతమైయున్నను, లౌకిక, వైదికకార్య సమర్ధమైయున్నను, ఈ త్రైలో 
(ము సంకల్పనగరమువలె హన్యమై, నిరాకారమైయ యొస్పుచున్నది. 
యదేవ చిత్తనంకల్ప న్తదేవ నగరం యథా 
తదా తథాయం (బహ్మాచ్ళం తదేవ జగచుచ్యతే. త 
సంకల్పనగర వ్యవహార కాలమున ఆ సంకల్పనగరము చిత్తసంకల్ప మాత్రమే యెట్ల 
ఎను, అట్లే యీ కానుపించు జగత్తున్ను నిర్మలబహ్మ మాతమేయగును. 
చిరం నిత్యానుళూతో౬పి జగదర్హో న కించన 
విద్యతే పురుషస్యేహ న్వప్నే న్వమరణం యథా, వ 
చిరశా*ము సీత్యమను భూతమైయున్నను ఈ జగత్చదార్థము స్వప్నమందు నస్వమరణ 
బువలె మనుజున కొకీంతైనను భేకయేయున్నది. 
స్వప్నే ప్సంసా మృత్రేనాపి స్వదాహో దృళ్యతే యథా 
అనసదేవ నదాభానం ఐగద్దృష్టం పరే తథా, 28 
స్వప్నమందు. మరణించిన మనుజనిచే అనత్యరూపమే అయినట్టి తనదహన(శ్రీయ 
శత్యముగ నెట్టుగాంచంబడుచున్నదో, అట్లే పర్వబహ్మమం దీజగత్తున్ను గాంచంఐడుచున్నది. 
జిగత్తా చాజగత్తాచ వరస్ర్యైవామలం వపుః 
వరాభిధానం చవపరం నచ సత్సరమార్థతః, వ్ర 
పగత్తు, అద్రాని అభాపము ((పళయము) ఇండును అధిషఘానదృష్టిచే సిర్మల పరమాళ్ళ 
యొక్కయే రూపములైయున్నవి. అవి ఆరోపితదృష్టిచే సత్యములుకావు, ఏలయనిన, రజ్ఞ్వాదు 
లందు గోచరించు పర్పాదులు యథార్థముగ సత్యములుశావు. గదా! 


నిర్వాణ(పశరణమాు | 


ఇత్ధమన్తు యది వాన్యథాస్తు వా మైవ భూద్భవతు కోఒష్మత సం్యభమః 
ముజ్బు ఫల్తుని ఫలే ఫల్మగహం బుద్ధవానసి కృతం వర్మిశమైః. తిం 
ఇక్యార్డే శ్రీ వాసిస్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపాయేష 
నిర్వాణ్యపళరణే ఉత్తరార్థే పరమార్దోపదేశో 
నామైకాదశాధికద్విశతతమః నర్గః ॥ ౫11 

ఓ రామచంద్రా! సిద్దలోకాదులయొక్క భోగాదిఫలము. ఇట్లు నేను వర్షించినరీతి 
కల్పనామాతమే అయియుండుగాక, లెక తదితర మునులు వర్ణించినరీతి మజియొక విధముగశైన 
యుండుగాక, లేక అట్లు లేకుండుగాక, ఎట్టున్నప్పటికిని జీవన్ముక్తుడవగు నీకు దానియందు ఆదర 
మేల? నశ్వరములైన సిద్భ్యాది ఫలములందు పురుషార్థత్వమునుగూర్చిన బుద్దిని వదలుము._ నీవు 
(బ్రహ్మతత్త్వము నెణింగినవాండవైయున్నాపవు. గావున నికిక మాయామ్మాత రూపములైన సిద్ధలోకా 
దులయొక్క యైశ్వర్యాదుల నెజు(గుటంగూర్చిన (శమ వ్యర్థమేయగును. కావున అది నీకువలదు 
ఇది శ్రీ వాసిష్ట తాత్పర్య (పకాశికయందు నిర్వాణ్యృపకరణమున ను త్త రార్థమున 

పరమార్థోపదేశ మను రెండువందలవదునొకండవ సర్గము ॥ 2112 
ఆజజాలా షన 
ద్వాదశాధికద్విశతతమః సర్గః, 
[(బహ్మాహంభావకలనా పరమేష్టీ జగ త్త్రయమ్‌ 

తత్సంకల్బ్పమయం తస్మా ద్ర హ్మైవేత్యత వర్ష్యతే. 

(బ్రహ్మముయొక్క అహంభాపకల్పనయే (బ్రహ్మదేవుడు; త్రైలోక్యమాతని సంకల్పముచే 
పరిపూర్ణమై యొప్పుచున్నది. కాయిట్టి జగత్తు బ్రహ్మమే అనువిషయములిచట పర్షింపంబడుచున్నవి.] 
ఫ్రీవసిస్ట ఉవాచ :-- 

చిత్తాదృ్రహ్మ ఇమేవాహమితి వే్తీవ యత్వ్వయమ్‌ 
తదేవ వరమేష్టిత్వం తస్యోదరమిదం జిగల్‌, క్షే 
శ్రీ వసిషఘ్టుండు:--- ఓరామచంద్రా! చిత్వభాపమువలన, చిదాకాశమగు బహ్మము 
మొదట స్వయముగనే నేను సమష్టి జీవరూపు(డను అను నిట్టి సమష్టి అహంకారరూపముగ నిజ 
స్వరూపము నెజు(గుచున్నది. పర(,బహ్మముయొక్క యట్లి స్ఫురణరూపమగు జ్ఞానమే యద్ధాని. 
హిరణ్యగర్భ రూపత్వము, ఇ హిరణ్యగర్చ్భుని యుదడరమున ఈ జగత్తు కలదు. 
వీవ౦ స్థితేన చ బవ్మోన చ జొతం జగర్ధితమ్‌ 
న్ట్‌తం యజథాస్థితమజం పరం (బ హ్మైవ వూర్వవళ్‌. లి 
శాంబట్టి (బహ్మముయొక్క నంకల్పమాతమే యీ సమస్తమున్ను అయియున్నందున) 
వాప్తసముగ (బహ్మదేవుండుగాని, ఈ జగత్తుగాని యొకింత్రైనను జనింపళయేయున్నవి. అంతయును 
527 
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పూర్వమువలెనే  యథారీతి స్థితిగల్లియున్న నిర్వికారమైనట్టి జన్మరహిశమగు పరబ్రహ్మమే 
అయియున్నది. 
సంవిత్తా శు జగ్మదూసపం భాసతేఒ ప్యేవమేన తల్‌ 
మృగతృస్టేవ మిథ్రైవ దృశ్యమానమపి త్వసజ్‌. శి 
జీవుని యనుభవమందీజగ(దూపము భాసించుచు (పొతిభాసిక ముగ సత్యమై యొప్పు 
చున్నది. కాని యది పారమార్థికముగ సత్యముకాదు. కానుపించుచున్నప్పటికిని అది మృగళృష్టా 
జలమువలె మథ్యయే అయియున్నది. 
అతః [పళ్ళతి శూన్యేయం [భా న్రిరభ్యుదితా నవా 
కుతః కేవ కిల (ఠా వ్రిర్భ్రహ్మైవ తదనామయమ్‌. శ 
ఇక్కారణమున సృష్టి కాలమునుండి మొదలుకొని యీ శూన్యమగు దృశ్యరూప (భాంతి 
యుదయించినది. లేక వాస్తవముగ నుదయింపకయేయున్నది. ఏలయనిన అంతయు నిర్వికార 
మైనట్టి (బ్రహ్మమే అయియుండ నింక (భ్రాంతియేది యమెచట సంభవమగును ? 
జిగద్చ్రృహ్మజిలావరో ద్విక్ర్వైకత్వే కిలా[త క్రీ 
క్వావర్తపయసోర్ట్విత్యం ద్విత్వాభావాత్క్య్వచై కతా, క్‌ 
జగ(ద్చహ్మలందును, ఆవ ర్హ, జలములందును ద్వైత, ఏకత్వములేమి ? ఆవర్హ, జలము 
లందు ద్వైతమెచట? ద్వైతము లేనిచో ఏకత్వమెచట ? 
తదృ్రవ్మా ఘనమాశా న్తం చిక్తాచ్చేతత్యహం విదఠ్‌ 
నిజం శూన్యత్వమ న్తస్థం వ్యోమేవ వితతాన్తరమ్‌. 6 
శావున సమ స్ట్థము మహాశాంతమైనట్టి (బ్రహ్మ ఘనమ్రైయున్నది. విశాలమగు ఆకాశము 
తనయందలి శూన్యత్వమును (పకాశింప(పేయునట్టు ఇ బ్రహ్మము చిత్స్వభావషుగుటవలన తన 
యందు సమష్ట్రహంశారరూపము నెలు(గుచు నద్ధానివి న్పురింపంవేయుచున్నది, 
వవనః స్పన్దనమీవ హుతాశన ఇవోష్టతామ్‌ 
న్వశ్రైత్యమివ పూర్ణేన్టుః నత్తామర్థ ఇవాత్మనః, ౫7 
వాయువు చలనమును, అగ్ని యుష్థ్రత్వమును, పూర్ణచం[దుడు తన శీతలశ్వమును 
'ప్రశాళింపజేయునట్టు బహ్మమున్ను స్వయముగ వదార్థస త్తను నృురింపంజేయుచున్నది. 
ట్రీరామ ఉవాచః -_. 
వతద్శ్రవ్మాన్కదా నామ తన్న చేతితవన్మునే 
నిరావృత్తమనాద్య న్తం కిమిదావీం [వచేతతి. రి 
శ్రీరాముండు:-- ఓ మునీంద్రా! ఈ (బహ్మచైతన్యము అహూంళారాది పదార్డన శ 
నెపుడు స్పురింపశీయుటలేదు? సదా నిరావరణమై ఆద్యంతరహితమై నిత్యమై వెలయునట్టి యది 
యెల్లకాలములందును వర్తించుచుండ సృష్ట్యాదినుండియే పదార్థములను స్పురింపంేయుచున్నదని 
యేల వచింపంబడుచున్నది? 


నిర్యాణపళరణము శీ218ీ 


శ్రీవసిస్ట ఉవాచ :--- 
ఏీవమేతత్పదై వైతదహమాద్యపి చేతతి 
నహ్యానాదేర జస్యాన్య కాప్య సేవ న్వస౦ంవిదా. 9 
శ్రీవసిష్టుండు:-- ఓ రామచంద్రా! నీవుచెప్పినది సత్యమే, యౌ క్షిక దృష్టిచే ఈ (బ్రహ్మ 
చైళన్యము అహంకారాది నిజతత్ర్వము నెల్లపుడును ప్రకాశింప జేయుచునేయున్నది. ఏలయనిన 
అనాదియు జన్మరహితమున్నునగు పరబహ్మమునకు స్వరూపచైతన్యముచేనగు స్వరూపస్ఫూ ర్తి 
యందుగాని అవిద్యచేనగు అహంకారాది పదార్థములయొక్క సత్తాస్ఫూ ర్తియందుగాని మజియొక 
దానియొక్క అపేక్షలీదు. 


సన్గాసర్గనఖోరూపం బిహ్మ నర్వ్మత సర్వదా 


న కదాచిదిదం నేదం జాతం నేదం చ కించన, 10 
సవనన్పన్సనం చను శై త్యం శూన్యత్వ్యమమృ్చురమ్‌ 

యి ట/ కూ 
[(బహ్మాహంత్వమనన్యాత్మ న కదాచిన్న చేతతి. [| 


సృష్టియు ఆద్దాని అభావమున్ను రెండును చిదాకాశరూపములే అయియున్నవి. 
ఆ(బ్రహ్మము సదా సర్వత వెలయుచున్నది అవిద్యాదృష్టిచే ఈ జగత్తుయొక్క యథార్థత త్రము 
(శుద్ధచిదూపము) యెజుంగంబడదు విద్యాదృష్టిచే ఈ జగత్తెపుడును నొకింత్రైనను లేనవిదేయగును. 
అంతయు చ్నిదూపమే మిశ్రదృష్టిచే వాయుచలనములు చంద్ర శీతలత్వములు అఆశాశశూన్యత్వ 
ములు అభిన్నరూపములై యున్నట్లు _బహ్మము అహంకారాదిజగత్తు ఆభన్నరూపముళై యున్నవి. 
మజియు అ పరబహ్మమెల్లపుడును స్ఫురించుచునే యున్నదగును. 
సర్వదై వేదృశీ సత్తా న కదాచిదనీదృశీ 
: గద్య గ్మాదనాద్య న్తం |బవ్మోత్సైవ నిరామయమ్‌. న! 
ఒం... ఎుకీంటె భిన్నముశానిదియు సమస్టివ్యష్టి జీపకల్చనాను సారమైనేదియునగు 
ఈ (ప్రపంచసత్త యూ టుకారముగనే యుండును. భిన్నముగంగాదు. ఏలయనిన ఈ (పపం 
చము నిర్వికారమై ద్యంతరహితమైనట్టి (బ్రహ్మమే అయియున్నది. 
శేవలం త్వమబుద్ధత్వాచృద్దశ వణ వేధితః 
అద్వయే బహ్మబోధేఒస్మిన్దిత్వా మభ్యపగచ్చసి. [శి 
ఓ రామచందదా ! నీకు ఆద్వయమగు (బహ్మజ్ఞానము కలిగినను అజ్ఞానమును కాక్కా 
లికముగ స్వీకరించి నా యుపదేశశబ్ద (శవణమున ఆసక్త చిత్తుండవై మి[శదృష్టి లబ్బమగు (ప్రపంచ 
నిష్ప్రృపంచరూపమగు దై్వైతమును బొందుచున్నా వేగాని వా స్తవముగ (త శ్వ్వదృష్పిచే) గాదు. 
న కశ్చిత్కించిదేవేహ న కదాచిన్న చేతతి 
న కశ్చిచ్చ తదన్యాక్మా న కదాచిచ్చ చేథతి. న! 
మిశ్రదృషిచే [బహ్మము సర్వస్యరూపమైయున్నది గావున, అద్ధానియండే జీవుండైన 
యొకింత పకాళింపండేయుచో, అది (బహ్మమే యాజీవరూపసుచే ప్రకాశింప శ్రేయునదగును. 


పకక యాోగవాసేష్టము [నర్గ 111 
కాంబిట్టీ యా బ్రహ్మమెల్లపుడును సమస్తమును (బకాళశింపంచేయుచున్నది. నిర్వీశేష (బహ్మదృష్టిచే 
నేదియు నెపుడును నొకింతైనను శ్రుశాశింపంజేయకయ యున్నది, 
ఇదం [తిభువనాభానమీదృశళం భాతి నర్వదా 
శాన్తం రామ సమం (బహ్మ నేహ నానా స్తి కించన. ప్‌ 
ఓ రామచందా ! బద్ధుని దృష్టియందలి యీ ల్రైలోళ్యము యొక్క రూపముచే వాస్తవ 
ముగ (బ్రహ్మమే సదాభాసించుచున్నది, ముక్తునిదృష్టియందిచట తైలోక్యముగాని, నానాత్వముగాని 
యేుకింత్రెనను భాసించుటలేదు కాంతమైై, సమమైనట్టి _బహ్మమే కలదు. 
న కదాచన జాయ నే ననన పాదపాదయః 
(ఏిహ్మణశ్చ జగ నీతి మత్వా శాన్తిం వరాం [వజ 16 
ఓ రామచంద్రా ! ఆకాశమునుండి వృక్ష, పర్వతాదు లెన్నండును జనింపనట్లు, (బ్రహ్మ 
మునుండి జగత్తులెన్నడును జనించుటలేదని యెటి/గి పరమళాంతిని బొందుము. 
ఉప దేళ్యోపదేశార్థం సందేవావస రేఒల్పధీః 
యావన్న బుద్ధస్తావ త్త్యం ఖేదమవ్యుపగచ్చసి. 17 
ఉపదేశ్య, ఉపదేశ (కమముయొక్క (పవృ త్తికొఅ3 సందేహము యొక్క ఆవసరమున 
అల్బముద్దివై తత్ర్రజ్ఞానము నెంతవణ కెటు-గకుందువో - అంతివఅకును భేదమును నమ్ముము. 
వోధస్య తు విబద్ధస్య న శాస్తాదిన శబ్దధీః 
న భేదబుద్ధిర్నో భేద? కిమ'ప్యేష [నజావతేః, 18 
తదనంతరము, అనగా జ్ఞాన మావిర్భవించిన పీదప. నీకు శాస్త్రాదులుగాని, శబ్హముద్ధి 
గొన, అహంకారముగాని, తత్సంక ల్ప్వమయమగు జగత్తుగాని, ' బహ్మదేవునిగూర్చిన భేదబుర్ధిగాసి 
నిఖస్వరూపమున నుండనేరవు. 
థ్రీరామ ఊవాచ :--- 
మిద్ధమేతన్మయా (ఐహ్మన్న్సక్ళతం తదుదాహర 
వచో మదవబోధార్థం యదుదాహృతవానసి, 19 
శ్రీరాము(డు :- మహాత్మా ! ఇవ్విషయమునైతే నే నెజ్‌(గితిన్సి ఇయ నాయొక్క బోధ 
కొజకై సమష్ట్యహంకారాది అధ్యాసమును గిరూపించుటకొఅకక్రై పస్తుత మేవాళక్యములను తా ముదా 
హరించితిరో, వానింగూర్చి యిష్యడు తెలియంజీయవేడెద. 
కిం తస్మి శ్చేతితే.హంత్వేవదే నంవద్యశతే వరే 
మిద్ధవానసి క్మశూమర్నాహం తృ ప్తిముపైమి హీ. క్ష0 
మునీం(దా ! ఆ పర్యబహ్మపవమున "ఆహంత్వము' స్ఫురించినవెనుక మరల యేమగు 
చఈన్నది!? సర్వజ్ఞులగుటచే తాసుంతయును నెజీ/గియున్నా రు; మళియు, తమ వచనములను 
వినుటకు! గోర్కెగల నేను తృప్తిని బొందకున్నాను. కావున, తెలుష్యప్రొర్థన 
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థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ $-- 
అహంత్వే నత్యథై తస్మిన్వ్యోమనత్తా [పవ ర్తతే 
దిక్సత్తా కాలనత్తా చ భేవసత్తాళ్యుదేతి చ, క్రై 
శ్రీవసిషఘ్టుండు:- ఓ రామచంద్రా! ఈ పర(బహ్మ పదమున అహంత్వము స్పురించిన 
మీదట ఆకాశసత్త (స్రవర్తించుచున్నది అటు పిమ్మట దిక్‌ - సత్తయు కాలసత్తయు, ఖీద 
సత్త్రయు (దేశ కాల పస్తుకృత పరిచ్చిన్నభేదసత్తయు) నుదయించుచున్నవి, 
యదా కిలేవోహమితి తదా నాతాహమిత్యపి 
భాతీత్యుదేతి నానా ఖే ఖాక్మైవ ద్వైతమ్మకమమ్‌. లలి 
ఈ ఆత్మ కెపుడిట దేహాదులండు “ఇచ్చట నేనుగలను' అను భావనగలుగుచున్న దో, 
అపుడు దేహరహితస్థలమున “ఇచట నేశులేను' అని తప్పళ భాసించుచున్నది. ఇది దేశకృత పరి 
చ్చేదము. ఈ (ప్రకారముగ దేశ, కాల, వస్తుక్ళత పకిచ్చేబములతో స్వాత్మయే నానావిధమైన 
శమహితమగు దై్వైతరూపమ్టై యుదయించునున్నది. 
వ్యోమాత్మికానామేకాసాం సక్తానామభిధానధీః 
భవిష్యత్యుత్తరం కాలం తదా త్వాకాశమేవ తత్‌. లిక 
అనంతరము చిదాకాశమయములగు ఆ దేశకాలాది స్తశ్తలయొక్క పరస్పర భేదకములైన 
జాతి, గుణ, [కియాదులంగూర్చిన కల్పనచే నామ (వాచకశబ్ద) భేదముయొక్క అధ్యాసము సంభ 
వించుచున్నది. కాని వాస్తవముగా నదియంతయును చిదాకాశమే అయియున్నది. 


వీతస్మిన్నరినంవన్నే దిక్కాలకలనాత్మని 


అహంభావే నిరాకారే వ్యోమతన్మా[తవేదిని, | 
ఇదమాభాతి భారూపం వేదనం దృశ్యనామ యత్‌ 
ఘాత్వా [విహ్మైవ నిర్బాధమ్మబహ్మేవ విరాజితే. వ్‌ 


ఈ (ప్రళారముగ నిరాకారమగు ఈ పర్యబహ్మపదమున అహంభాపముద్వారా దేశ 
శాలాది కల్పన సంభవింప దృశ్యమను 'సేరుగల ఏ యీ జగత్తు పకాశరూపముగ భాసించు 
చున్నదో, అట్టి అధ్యస్త్ర జగదాకారముగ (బ్రహ్మమే బాధారహితముగ ఆ బహ్మరూసమువలె 
విరాజిల్లుచున్నది. 

(బహ్మైవ శా న్తమజిమేకమనాదిమధ్యం 
వ్యోమైవ బీవకలనామివ భావయిత్వా 
వ్యోమ్న్యేవ వశ్యతి నిరావరణే విసారి 
దృశ్యం నస్వరూపమపి చాన్యదివాత్మవిక్త్వాత్‌.. ఏం 
ఇతా్యర్జే శ్రీ వాసిష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపాయేవు 
నిర్వాణ[వళరణే ఉత్తరాశ్థై పరమార్థ నిరూవణం నామ 
ద్యాదశాధికద్విశ తత మః సర్గః క ౨12 ॥ 


శీడీ16 యోగవాసివ్టము [నర్ష వ$ీ 


ఓ రామచందా! కాంఠమై, జన్మరహితమై, ఏకమై, ఆదిమధ్యాంత శూన్యమై, జీవ, జగ 
ద్భావ పర్ణితమైనట్టి (హ్మమే జీవాదికల్పనను భావించి 'అధ్యసించి) నిరావరణమగు జీవసాక్షి 
రూపమైన చిదాకాశముననే ఆతివిశాలమైన యీ దృశ్యమును గాంచుచున్నది. ఆత్మజ్ఞానము కలుగ 
నంతవజకును అవ్విధమున నది తనకుద్ధచిత్స్వరూపమును మజియొకదానివలె (దృశ్యమువలి) 
జూచుచున్నది. 
ఇది శ్రీ వాసిస్ట తాత్పర్య [వకాశికయందు నిర్వాణఖ్యపకరణమున ను త్రరార్థమున 

పరమార్థ నిరూవణమను రెండు వందల వం[డెండవ సర్గము ॥ 221 


తఈఅయోదశాధికద్విశతతమ।: సర్గః 
[వర్ణ్యతే పూర్వసంవాద ఇహ రామవసిష్టయోః 
గురుశిష్యాఖ్యాయికయా సర్వం (బహ్మేతి నిళ్చితః 
పూర్వకల్పమున శ్రీరామచంద్ర, వసిష్టమునీంద్రులయొక్క సంవాదమున “సమస్తము 
బ్రహ్మమే” అని నిశ్చయింపబడిన విషయము గురుశిష్యా ఖ్యాయికారూపమున నిచటపర్షింపంబడు 
చున్నది ]] 
థ్రీ వసిష్ట ఉవాచ:--- 
యథా యత్సృష్టవానద్య త్వం మామరినిషూదన 
శిష్యేతైవ నతా పూర్వమహం పృష్టో గురు స్త్వయా, క్ష 
శ్రీవసిస్టుండు :--- శత్రువులను నశింపకేయునట్టి ఓ రామచంద్రా! నీవిపుడు ఏ జగ 
త్త శ్రమునుగూర్చియు, ఆత్మతశ్ర్వమునుగూర్చియు, నన్నడిగితివో, అ విషయమునే పూర్వమొకా 
నొక కామావకారమున నీవు నన్నడిగితివి. అపుడు నేను గురువును, నీవు శిమ్యండవును నయి 
యుంటిమి. 
పురాకల్చ్సేహి కస్మింశ్చీ త్ర త్యమాత్మాదికాత్మికా 
అసీదియం చిత్స్రతిభా గురుశిష్యాత్మనా వనే, వి 
పూర్వకల్చ్బమున నొకానొక జగత్తునందు నీవు రాము(డవైయుంటివి, నేను వసిషఘ్టండనై 
యుంటిని. ఆంత, ఒకప్పుడు నీవు వైరాగ్యము కలుగగా, నేను నీ సమీపమునకేతెంచ, ఒకానొక 
వనమున గురుశిష్య సంవాదరూపమున మన యిరువురికిని ప్రశ్నోత్తరములు జరిగెను, అట్టి యా 
చిత్రతిభ యంతయు నిపుడు జరిగినట్రే యున్నది. 
గురు న్న తాహమభవం శిష్య స్యమభవ న్తదా 
పృష్టవాన్మాం త్వమ్మగస్థ ఇద ముద్దామధీర ధీః. ఠి 
ఆ సమయమున నేనచట గురువునయితిని, నీవు శిష్య/డవైతివి, అప్పడు నా యెదుట 
నున్న ఉదారబుద్ధివగు నీవు నన్ని వ్విధమున నడిగితివి. 
శిష్య ఉవాచ :--- 
నర్వన్య భగ వఖ్మిన్ధి మమేమమతిసంశయమ్‌ 
కం నళ్యలి మఫవిళల్నే శిం వస్తున వినళ్యతి. శ 


నీర్వాణపకరణము శి? 


శిష్యుండు;--- మహాత్మా ఈ సనుస్త ఇగత్తుయొక్క విషయమున నాకీ గొప్పసంశ 
యముకలదు. దానిని తాము ఛేదించివేయ ప్రార్థన -- మహాకల్పమున నేది నశించును? ఏది 
నశింపక యుండును? 
గురురువాచ:ః--- 
వ్యుత శేషమశేషేణ దృశ్యమాశు వినశ్యతి 
యథా తథా స్వవ్నపురం సౌషుప్తీం స్టితమీయువః. క్‌ 
గురువు;--- పుతకా ! సుషుప్పిదశను బొందిన స్వప్నపురమెట్లు సంపూర్ణముగ నళిం 
మనో, మజియు ఆత్మమాతముగశేషించునో, అల్లే మహాప్రళయమున ఈ దృశ్యజగ శ్రంతయును 
శీఘ్రముగ నశించును. 
నిర్విశేషేణ నశ్యన్తి భువః శ్రైలా దిశో దళ 
(కియా కాలః [కమశ్చైవ న కించిదవశివ్యతే. 6 
అపుడు సృథివి పర్వతములు దశదిశలు [కియాకాలాది (కమము --- సమస్తము 
పూర్ణముగ నశించును. ఒకింత్రైనను మిగులదు. 
నశ్యన్తి సర్వభూతాని వ్యోమాపి వరిణశ్యతి 
న సర్వవిగ దాభానముపలబ్ధురసంభవాల్‌. 7 
మజీయు నత్తలీ సమ స్తభూతములున్ను నశించును. సమ స్టజగత్తుయొక్క అఆభాస 
సహితమగు ఈ యాకాశమున్ను అవ్యాకృతమున లయించినదై నశించిపోవును. ఏలయనిన (ప్రళయ 
శాలమున భో క్తయే భేకయుండుటచే నింఠ తదధీనమగు భోగ్యమెట్టుండును ? 
(విహ్మావిస్ణ్విన్ష్ర్యరు దాద్యా యే హి కారణకారణమ్‌ 
త్రేషామప్యతికల్పా నే నామాపీహ న విద్యతే. రి 
శారణములకున్ను కారణరూపములగు (బహ్మ, విష్ణు, రుద్ర, ఇం(ద్రాదులయొక్కయు 
శేరైనను మహాకల్బాంతమున నిట నుండనేరదు. 
శిష్యతే హి చిదాకాశమవ్యయస్యాను మీయతే 
తక్కాలశేషతానేన సర్గానుభవహేతునా, త్రి 
అస్యయమగు చిద్వస్తువుయొక్క వివర్హమగు ఈ దృశ్యజగత్తు నశింప అపుడు శేపలము 
చిదాకాశమే శేషించుచున్నదని యనుమానింపండుచున్నది. ఏలయనంగా నిజస్వరూపమున ఆధ్య 
స్తములైన సృష్టులయొక్క అనుభవమునకు హేతువైనట్టి సాక్షియగు ఈ చిదొత్మచేతనే నర్వ 
ప్రపంచశూన్యత్వరూపమగు (ప్రళయము సిద్ధించుచున్నది. అదియును నళించుచో, అపుడు సాక్షి 
లేనందున (ప్రళయమే సిద్ధింపక యుండును. 
శిష్య ఉవాచ -- 
నాసతో విద్యతే భావో నాభొవో విద్యతే సతః 
ఇద౦ తత్కథమాభోగి విద్యమానం శ్వ గచ్చలి. 10 
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శిష్యుడు: మహాత్మా ! అసత్సదార్థమునకు ఊనికిలేదు. సత్సదార్థమునకు లేమి లేదు. 
శావున యీ విశాలముగ విద్యమానమైయుండు జగత్తు _పళయకాలమున నెచటికేగుచున్నది ! 
గురురువాచ:--- 
న వినశ్య్థత వీవేదం తతః పతన విద్యతే 
నానతో విద్యతే భావో నాభావో విద్యతే సతః, 11 
గురువు :- పుతశా! శుత్యాదులు మాయాసిద్ధమైన జగత్తుయొక్కయే ఆభావమును 
దర్శింపజేయుచున్న విగాని సత్యమైనజగత్తుయొక్క ఆ భాపమునుగాదు, అవయపసహిళతమగు పదార్థము 
యొక్క నాశము 'ప్రత్యశ్షాది (ప్రమాణములచేం (పసిద్ధమైయున్న దిగావున, శ మాయా సిద్ధమగు 
జగత్తు సశించుచు వాస్తవముగా లేకయేయున్నది. శాంబట్టి నీవు వచించినదియు క్తమే - అస త్తగు 
దానికీ (మాయాసిద్ధ జగత్తునకు) ఉనికిలేదు. సృత్తగుదానికి (బ్రహ్మమునకు) లేమిలేదు. 
యత్తు వస్తుత వవాస్తిన కదాచన కించన 
తదభావాత్మ త్మదామ కథం నామ వినశ్యతి. క 
ఓ రామచంద్రా! ఏది వాస్తవముగ కలదో, అది యొకింతైనను అసత్తెన్నటికిని గాదు 
$ద్యస్తువెట్లు నళించును ? 
క్వ స్థిరం మృగ తృష్ణామ్చు క్వ స్ధ్‌రో ద్వీస్టువ్మభమః 
క్వస్థిరా కేశదృగ్యో్యోమ్ని క్వ [భా న్యృనుభవః స్థిరః. క! 
ఓ రాఘవా! మృగతృష్టాజల మెచటస్టిరమై (పదార్జ్యపతిష్టగల్లి) యున్నది * చందద్వయ 
మునుగూర్చిన (భమయెచట స్థిరముగనున్నది ? అకాశమందలి కేళాదులెచట స్థిరములుగ (సత్య 
ములుగ) నున్నవి? వెయ్యేల, భమసిద్ధమగు యనుభవమెచట స్థిరముగనున్నది. 
నర్వం దృశ్యమిదం వళ (భాన్రిమ్మాతమనన్మయమ్‌ 
న్వప్నే పురమివాభాతి కథమేతన్న శామ్యతి. 114 
ప్యుతకా ! ఈ దృశ్య్వమంతయును భాంతిమాతమై, అఆసన్మయమైైయున్నది. ఇయ్యడది 
స్వప్నపురముపలి భాసించుచున్నది. కావున నిదియేల నళశింపకుండును 1 
శామ్యతీదమ కేషేణ తథా నర్వత సర్వదా 
యథా జ్యాగద్విధా న్వప్నఃన్వప్నేవాజొగరో యథా. కక్‌ 
జా(గ్రత్తునందు స్వస్నమున్ను, స్వప్నమందు జూగగత్తున్ను నెట్టు బాధితములగుచున్నవో, 
అట్లే యీ దృశ్యమంశయును గూడ అత్మ జ్ఞానముచే సర్యత సర్వదా సంవూర్ణముగ శమించి 
పోవుచున్నది. 
యథా న్వవ్నపురం శాన్తంన వొనే క్వాళు గచ్చతి 
శాన్తం తథా జగద్ధ్భృశ్యం న జౌనేక్వాశు గచ్చ్భతి ॥ కే( 
స్వస్ననగరము జాగగత్తునందు శమించినరై యెచటికో శ్నీఘముగ బోవునటు, ఈ 
దృళ్య జగత్తున్ను ఆత్మజ్ఞానమునే శమించినరై యెచటిళో శ్‌ఘముగం బోవుచున్నది, న్‌ 
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శిష్య ఉఊవాచ :--- 
కిమిద౦ భాతి భగవన్న విభాతి చ కిం వ్లనః 
క స్యేదం వస్తునో రూపం చిద్వోమ్నో వితతాళ్ళతేః, 17 
శిష్యుండు:--- మహాత్మా ! దృశ్యములేనిచో, ఒకింత కాల మీదృళ్యరూపముగ భాసించున 
దేది? మరల జ్ఞానపొప్త ్యనంతరమట్టు భాసింపకుండునదేది ? _4 భాసించుట, భాసింపకుండుట 
దేనియొక్కరూపములై యున్నవి? విశాలాకారయు క్తమగు చిదాకాశముయొక్కయా యేమి? 
గురు రువాచ:-.- 
చిదాకాశమిదం ప్కుత స్వచ్చం కచకచాయజే 
యన్నామ తజ్జగద్భాతి జగదన్యన్న విద్యతే. 18 
గురువు;-- పుత్రకా! శక్తి (ముత్తెపుచిప్ప్సు తన చాక చక్యముచే రజతము (వెండి) 
వలె స్పురించునట్టు, నిర్మలమగు చిదాకాశమే నిజ చిత్వ్వభావముచే నిట్లు జగ్మదూపముగ 
స్పురించుచున్నది అంతేగాని జగత్తనునది వేటుగలేదు 
అస్రైతద్వన్తునో రూపం చిద్వోోమ్నో వితతాకృతేః 
రూపమత్య జదేవాచ్ళం యదిళ్ళమవభానతే. 19 
తన నిర్మల చిత్స్వరూపమును త్యజింపఠయే యిట్లు జగత్తువలె భాసించుట, ఈ విశాల 
చిదాకాశవస్తువుయొక్క స్వభావమే అయియున్నది. 
కచసాకచనం సర్గక్షయాత్మాన్య నిజిం వపుః 
వ్యోమాత్మ శుక్షకృష్ణం స్యాద్యథావయవినో వవుః, ల్‌0 
ఆకాశమునకు శుక్ల (తెలుపు) కృష్ణ (నలుపు) పర్ణములవలెను, అవయవికి అవయవ 
ములసలెను, (దృశ్యరూప) స్పురణ అస్ఫ్బురణములున్ను, సృష్టి. పళయములున్ను, ఈ చిదాకాశము 
యొక). స్వరూపములైయున్నవి. 
యథాయం త్వం సితోదా న్తరేక వీవాదితః కచైః 
శతథా [బహ్మైవమచ్చ్భాశ్మ వ సర్గక్షయేఒక్షయమ్‌. ల 
ఓ రామచంద్రా! నీవు నిర్మలోదకముగల జలాశయమున( (బ్రవేశించుటకు పూర్వ 
మున్ను, (ప్రవేశించినపుడున్ను, అనంతరము బింబ్యప్రతిబింబభేదము క్షయించినపుడున్ను అక్షయ 
మైన ఉదయముగల ఒకేరూపమెట్లు కలిగియుండునో, అట్లే నిర్మలమగు (బ్రహ్మమున్ను, సృష్టి 
('ప్రళయములందు అక్షయమైన ఏకరూపమే గల్లియున్నది. 
యథా న్వప్నే సువుస్తే చ నిదైకైవాక్ష్రయానిశమ్‌ 
సగర్లేఒస్మిన్నలయేవై వం [బహైకం చితిర వ్యయమ్‌. బిల్లి 
స్వప్నషందును, సుషు ప్తియందును నిద్ర సదా యేకరూపముగనే యుండునట్లు ఈ 
సృష్టియందును, పప్రళయమందుమ, ఆక్షయమగు చ్నిదూపటబ్రహ్మము. సదా యేకరూపముగనే 
పర్తించుచున్నది. 
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ను! ఒడ 
యథా న్వప్నే జగద్దష్టుః శాన్తం ఛామ్యత్యశ్రేషత। 
తద్వదస్మజ్టిగదిద౦ శాన్తం శామ్యత్యశేషతః. వి 
స్వప్నమందలి జగత్తు జా(గత్తునందెట్లు మబుజునకు. బూర్గముగ శమించుచున్నదో, 
అభ్లే ఈ మనజగత్తున్ను బోధదశయందు బూర్లముగ శమించిపోవుచున్నది. 
వి, శ్రీ 
తదన్న్మతా స్ర్తి ఖేభాఖ్యం తథేత్యద్గ న విద్మహే 
అశద్య్యం సరఖే త్వేతద స్మచ్చిద్యోమ్ని న౦భవాల్‌. ఖీ 
(పియుడవగు రామచంద్రా ! బాధితమైనదియు, కావుననే శూన్యమను పేరుగలదియు 
నగు అ స్వప్నజగత్తు మజియొకచోట (దేశాంతరమున) ఆ విధముగనే యుండియున్నదను విషయ 
మును బోధదృష్టిచే మేమెజుగము, లేక అన్యజీవులయొక్క జీవాకాశమున నుండునను శంక కేవ 
లము అయోగ్యమైనదేయగును, ఏలయనిన మనయొక్క వాసనామయమగు (ప్రపంచము మన 
జీవాకాశముననే సంభవమగునుగాని అన్యులయందుగాదు. 
యథేహాన్మచ్చిదాకాశ కచనం సర్గసంక్షయే 
తథాన్యత్పంవిదాకాశ 0 నైవమిత్యత కా (వమా. లి 
మన చిదాకాశముయొక్క జగ్యదూప స్పురణము (పబోధముచే బాధితమై యెట్లు లేక 
యున్నదో, అట్టు తక్కినవారి (అ(ప్రబుద్ధుల్యయొక్క జగ్యదూప నృురణమున్ను లేదనుటయందేమి 
శ1ప్రమాణముగలదు ? మనకు బాధితమైన జగత్తు తక్కినవారి చిదాకాశమునం (బవేశింపదు, 


శిష్య ఉవాచ :--- 
వ్‌వం చే త్తద్యథా న్వవ్న (దక్టురన్యః న దృశ్యధీః 
విద్యతే తద్యదన్యత మన్యేఒస్తి జిగదాదిధీః. నే 
శిష్యుంయ:--- మహాత్మా! ఈ ప్రకారముగ మన సంవిత్తుయొక్క విషయము మళఠీ 
యొకని సంవిత్తునందు. (బవేశింపనిచో, స్వప్న మును గాంచువానికంటె వేైనట్టి జాాగశ్చురుషునకు 
జా (గద్భృశ్యబుద్ధి యుండునట్లు ఒకనియొక్క (పళయకాలమందువు, మజణియొశనికి జగదాదిబుద్ధి 
యుండునని తలంచుచున్నాను. 


గురు రువాచ:--- 

ఏవమేతన్మవ్మాపాజ్ఞి స్వరూవం తు న తజ్జగల్‌ 

చితి వాతి స్వరూపం త త్తద్వదేవ న భాకి చ, వ 

గురువు:--- మహాప్రాజ్జుండవగు రామచంద్రా! నీవుచెప్పినది సత్యమే. జగత్తు వాస్తవ 

ముగ చైతన్యముయొక్క స్వరూపమగుచో, అది నర్వసాధారణముగ నొకేరూపమైయుండును; శాని 
యిట్టుకాదు. చైతన్యమున అధ్య స్తమై జగత్తుతన్ను గాంచుచారికి వారివారి సంకల్పానుసారము 
భాసించుచున్నది, తదితరులకు(గాదు. కావున వారివారి సంకల్పానుసారమే జగత్తుయొక్క స్వరూ 
పమ వ్యవస్థిళమై యున్నదుును, 
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న భాతి న చ తత్కించిన్న చ తర్కించిదేవ సత్‌ 
తచ్చిదాకాశకచనం కే తత సదనద్ధృళౌ, వరి 
ఈ జగత్తు సర్వులకు సాధారణముగ నొశేరూపసుతో ఖాసింపదు. కావుననే తుచ్చ 
మైనది. ఒకింత్రైనను సత్తుకాదు;ు అది ఆయా జీవుల చిదాకాశముయొక్క స్ఫృురణమా(శమే 
యగును. శాంబట్టి యింక నచట సదసద్భృస్టులేమి? 
విద్యతే తద్ధి సర్వ్మత నర్వం సర్వేణ సర్వదా 
న విద్యతే తద్ధి చ తత్కించిత్సర్వం సర్వ్మత సర్వదా. లు 
ఒకవేళ జగత్తు అధిఘైాన చిదాకాశరూపముచే “కలదు అని చెప్పంబడుచో నపుడది 
సర్వవిధముల సర్వత సర్వదా విద్యమానమైయే యున్నదగును. నిజదృశ్యరూపముచే నడి 
యంతయు నొకింత్రైనను నెచటను నెపుడును లేకయేయున్నది. 
తత్స తృత్సర్వదా సర్వమనచ్చానదివాఖిలమ్‌ 
తన్మయం చిచ్చిదాకాశం న నాశిన చ నాశి తల్‌, త 
(బ్రహ్మము పరమార్థరూపముచే. సత్తుగను, పృత్తులచే గప్పంబడుటవలన ఆసత్తుగను 
నుండుటబట్టి, ఈ జగత్తంతయునుగూడ నట్లే సదస్మద్రూపముగ భాసించుచున్నది. మజియు చిదా 
కాశరూపమగు ఆ (బ్రహ్మము నాశరహితమై యుండుటవలన తన్మయమగు ఈ జగత్తున్ను నా॥ 
రహితమే అయియున్నది. 
యన్నామ నచ్చిదాకాశం నర్గ్మవలయరూపి తత్‌ 
తద్దుఃఖభాయాపరిజ్ఞాతం వరిజ్ఞాత౦ వరః శమః. తీ] 
సద్వస్తువగు చిడాకాశమే సృష్టి [పళయరూపమైయున్నది, ఆ చిదాకాశమే యెజుగ 
బడనిచో దుఃఖృపద (సంసార) రూపమున్ను ఎలుగంబడినచో పరమశాంతి (మోక్ష) రూపమున్ను 
అయియున్నది. 
విద్యతే సర్వథై వేదం సర్వం సర్వత నర్వదా 
న విద్యతే సర్వథా చ నర్వం నర్వత సర్వదా. శి 
జ్ఞానిక్షబహ్మము సర్వరూపమై, సదా, సర్వథా, సర్వత వెలయుచున్నదగును అజ్ఞాని 
కిది సర్వదా యెన్నండును నెచటను లేనిదేయగును. 
విష దేవో ఘట; శ్తైలః పటః స్ఫోటన్తటో వటః 
తృణమగ్నిః స్థావరం చ జంగమం సర్వమేవ చ, 88 
ఈ (బ్రహ్మమే దేవ, ఘట, పట, సర్వత, స్ఫోట '(భేదన,) తట, వట, తృణ, అగ్ని 
స్థావర, జంగమాది సమ స్టమున్ను ఆయియున్నది. 
అస్తినాస్తి చ శూన్యం చ (కియా కాలో నళోమహీ 
భావాఖావౌ భవో భూతిర్నాశాః పాశా? శుభాశుభాః, త 
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“కలదు. “లేదు, శూన్యము, [కియ, కాలము, అశకాశము, భూమి, భావాభావములు 
జన్మ, ఐశ్వర్యము, నాశము, పాశము, శుభాపభములు మున్నగునవి యన్నియును ఆ పర్మబహ్మమే 
అయియున్నవి. 

తన్నాస్తేవ న యన్నామ నిత్యమేకన్తథా బహిః 
ఆదిమధ్యమథాన్తం తు కాల్మతితయమేవ చ నే 
ఏకమై. నిత్యమైనట్టి పరమాత్మలేని పదార్థము బాహ్వాభ్యంతరములందును, ఆదిమధ్యాం 
తములందును, కాల్వతయమందును ఎద్దియునులేదు. 
సర్వం సర్వేణ సర్వత సర్వదైవ్నాత విద్యతే 
సర్వం నర్వేణ సర్వత సర్వదాత న విద్యతే. శీ 
అధిఘ్టానరూపమున ఈ పర్మబహ్మమందు సర్వము, సర్వరూపములచే, సర్వత, 
సర్వదా గలదు, దృశ్వరూపమున ఈ పరబవ్మామందేదియు. నేరూపముచేతను. నెచటను 
శెపుడును లేదు. 
యదైవం రామ నర్వాత్మ సర్వుమేవాస్తి సర్వదా 
(బహ్మాత్మళ్వాత్వువ్నసంవిత్పుర న్యాయేన వైతలా. ళ్‌ 
ఓ రామచంద్రా! ఈప్రకారముగ స్వష్ననగరములయొక్క దృమైంశముచే సర్వము 
(బ్రహ్మమయమైయుండుటవలన సమ స్టపదార్ధములున్ను సర్వరూపములేళ్టై యొప్పుచున్నవి. 
తృణం కర తృణం భోక్చ (బవ్సోత్మత్వా తృణం విఘః 
ఘటః కర్తా ఘటో భోకా ఘటః సర్వేశ్వ రేశ్వరః. 88 
టహ్మరూపమగుటపలన శృణమున్ను కర్తయు, భోక్తయు, సర్వవ్యాషళమున్ను నయి 
యున్నది. ఆటే ఘటమున్ను క ర్తయు, భోక్షయు, ఇం(దాదీశ్వరులకున్ను ఈశ్వరుండునైయున్నది. 
వటః కర్తా వటో భోక్షా.వటః నర్వేశ్వ రేశ్వూరః 


దృశిః కర్తా దృశిర్ళోకా దృశిః సర్వేశ్వారేశ్వర॥ః, య! 
గిరిః కర్తా గిగిర్భోక్తా గిరి నర్వేశ్వరేశ్వరః 
నరః కర్తా నరో భోక్తా నరః నర్వేశ్వ రేశ్యరః. క్త 


ఆ విధముగనే పటము (వస్త్రము, న్వేశమ. పర్వతము, షనుజుండు -- ఇత్యాది 
నమ స్తపదార్థములున్ను (ప్రత్యేకముగ కద్తియు, భో క్రయు, ఇంద్రాదీశ్వరులకున్ను, ఈశళ్వరుఃడునై 
వెలఅయుచున్నవి, 

(వ్రత్యేకం నర్వవన్తూనాం కర్తా భోక్తా వరాత్పరః 
అనాదినిధనో ధాతా సర్వం [ఐిహ్మాత్మశం యతః శే 
సమస్తము (బ్రహ్మస్వరూపమగుటచే సర్వవస్తువులుదను పత్యేకముగ ఒక్కొక్కవస్తు 
వున్ను క ర్తయు, భో కయు, పరాత్చరుండును ఆదిమధ్యాంకరహితుంయును బ్రహ్మదేపుడునైయున్నది. 
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తృణకుమ్శాదయస్తే తే స్వయా విభుతయా విభుః 
ఏవంరూపా స్టికా రూపం యద్విభాతః వయోదయౌ, శ్రి 
ఈ తృణ, ఘటాది పదార్థములన్నియు నిజసాక్షిద్లై సర్వవ్యాపకమైనట్టి (పత్యగాత్మ 
రూపముతో నేస్థితి నొందియున్నవి? మజియు, దేనియందు వానియుత్చ త్తి, వినాశములు భాసించు 
చున్నవో, ఆ సమ స్తరూపముచే సర్వ్యవ్యాపళమగు [బహ్మమే వెలయుచున్నది, 
వాహోఒర్టోఒ స్త్రి న వివేహ కర్తా భోక్తా శథావిధః 
విజ్ఞానమాతమేవాస్తి కర్భభో కృ తథావిదామ్‌. శరీ 
ఎపరిమతసుందు బాహ్యమందలి పదార్థము విజ్ఞానముకంటె భిన్నమైయున్నదో, లట్టి 
వారికి (వైశేషిక సౌటత్రాంతికాదులకు) ఆ విజ్ఞానేతరపదార్థమే కర్తయు, భో క్రయు సైయున్నది, 
సుజియు ఏవాదులయొక్క మశమందు వ్‌జ్ఞానమ్మాతమే సమ స్తమునయియున్నదో. అట్టివారికి 
(భౌద్ధులకు) ఆ విజ్ఞానమే కర్ధయు, భోక్త్రయునయి యొప్పుచున్నది, 
న కళశ్చిచ్చైవ కేవా న చ భోక్తా తథావిదామ్‌ 
కళ్ళిదీశ్వార వీవేహ కర్తా ఖోకాా తథావిదామ్‌. శీత 
శూన్యవాదుల మతమందిచట క ర్తశాని, భో క్తగాని యెపండునులేడు. అంతయు శూన్యమే 
అయియున్నది. పొశుపతాదుల మతమందు ప్రక్రియాపసిద్దుండగు ఈశ్వరుడే క ర్తయు భో క్షయునై 
యున్నాడు. ౯ 
నర్వమేవ పదే తస్మిన్సృంభవత్యు త్తమోత్తమే 
విధయః [వతిషేధాశ్చ కే శేనన్సినసన్తి శే, క్ష్‌ 
ఈ ప్రకారముగ ఆ సర్వశ క్రిపంతమై, సర్వరూపమై, సర్వోత్కృష్టమైనట్టి బ్రహ్మపద 
మున సమస్తము సంభవించుచున్నది. మజియు, ఆ (బహ్మమందు ఆయా వాదుల కభిమతము 
లైన పరస్పర విలక్షణములగు విధి, నిషేధములున్ను అవిరోధపూర్వళకముగ సంభ వించుచున్నవి, 
కావున, సమస్తవిపర్హములకు అధిషఘ్టానమైన యా చిదాకాశమున సంభవింపసిదేదిగలదు ? 
శుద్ధ [(దష్టేవ చిద్వోమ దృశ్యతామివ భానయజత్‌ 
స్వమాత్మాన౦ం జెగదితి పశ్యేత్తిష్టేదనామయమ్‌. క 
ఆ యా యుపాధులలో చీదాకాళకము శుద్ధస్వాత్మయందు ఆయా వాసనల ననుసరించి 
దృశ్యమును భావనచేయుచు (దష్టవలెనయి తన్ను జగ్యదూపముగ' గాంచుచున్నను, వాస్త్రవముగ 
శన నిర్విశారరూపముతోనే స్థిలినొందియున్నది. 
సర్వా దృళో విధిని షేధదృశశ్య నర్వాః 
నంకల్పవేదన విశేష సశేషపూర్వాః 
నక్యాత్మికాః సతతమేవ నచైవ సత్యా 
రూవం యథానుభవమ్మశత యతః స్వరూవమ్‌, శ్ర 
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సమ స్తశీవులయొక్కయు తమతమ స్వానుభవసిద్ధములైన పదార్థములయొక్క దృష్టు 
లున్ను, పరస్పరవిలక్షణములైన సమ స్టవిధినిషేధముల గూర్చిన దృష్టులున్ను, వారివారి సంకల్భ 
అనుభవవిశేష, వాసనా, కామ, కర్మాదులననుసరించి వర్తించుచు అయా ప్యవహారములందు 
నిరంతరము అర్ధ్మక్రియాసమర్జములగుట(బట్టి సత్యరూపముఖైయున్నవి. కాని అత్మదృష్టిచే నవి 
యన్నియును, శశళ్ళంగము (కుందేటికొమ్ము)వలె అసత్యములే అయియున్నవి. ఏలయనిన ఈ 
పరబహ్మమందు సమస్త వస్తువులయొక్కయు రూపము, జీవుల నిజసంకల్ప. అనుభవానుసారము 
కల్పింపణబడుచున్నదేగాని వాస్థవముకాదు. 
ఇతి త్వయా శిష్యతయా మద న్తికా [చ్భుతం వరా తేనన చాపి మిర్ధవాన్‌ 
తళోఒనుభూయామ్యజిగద్భృవాద్భృవా నివోద్య వాతోఒసిత దేవ పృచ్ళసి. 18 
ఓ రామచంద్రా! ఈ ప్రశారముగ పూర్వయుగమున నీవు నావద్ద శిష్యు,డపుగనున్న 
వాంఢవై ఈ నా యుపదేశమునంతయు వింటివి. కాని దానిచే నీవపుడు [పబుద్దుండవు. కాక 
యుంటివి. అందుచీ మరల ఇపుడీ శశ్రేతాయుగమున నీవిచట దశరధుని గృహమున జన్మించి 
మరల ఆ విషయమునుగూర్చియే నన్నడుగుచున్నావు. 
జ్జానం సదేతదఖిలం (శుతముత్తమం చి 
తృంసారదీర్థరజనీసితర శ్మివిమృమ్‌ 
జౌొతస్త్వమభ్యుదయవాన మలై కలోధ 
ఉత్సార్య యోహమనుతిష్ట యథాగతం త్వమ్‌. శం 
ఈ జన్మయందు. నాచే నుపదేళింప(బడినదియు, ఊత్తమమైనదియు, పరమార్థపస్తు 
గోచరమైనదియు సంసారమును దీర్ణమైన రాతియొక్క తాప, అంధశారములను నళింపంచేయుట 
యందు చందద్రబింబమువంటిదియునగు జ్ఞానమునంతయును నీవువింటివి, దానిచే సీవిప్పడు అజా 
నమును దొలగించివైచి, నిరతిశయానంద రూపమైన పరషపురుషార్థ (మోక్ష) లాభమును అభ్య 
దయమునొంది నిర్మల బోధైకరూపు(డవై చెన్నా ౦దుతున్నావు, ఈ [పశారముగ కృతళృళ్యుడవైన 
నీవు ఇ(క మీదట యథఖథ్యాప్రాప్పమగు రాజ్యాధికారమును నిర్వహించుచు నుఖముగ నుండుము. 
తిష్టం స్తదాత్మని పరే విమలన్వభావే నర్వాత్మశే తవత్తి నర్వవదార్థము క్రః 
నిర్వాణశా న్తృమతిరమృరకోళకాన్తో ధర్మేణ రాజ్యమనుపాలయతీర్ణతృష్ణః.50 
ఇత్యార్డే శ్రీ వాసిష్ట మవారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో _కే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్మవకరణే ఉత్తరార్థే (1పాక్షనరామశిష్యత్యోపాఖ్యానం 
నామ [తయోదళాధికద్విశతతమః సర్గః 13182 
ఓ రామచండా! నిర్మలస్యభావయు'క్తమైనదియు, సర్వ(త్ర (ప్రకాశమానమైనదియు, సర్వ 
రూపమునగు పరమాత్మపదమున స్థితినొందియున్నవా/డవై, సర్వదృశ్శపదార్థరహితుంరవై, నిర్యాణ 
ధూపమగు నిరతిశయానందమున మగ్ను(డవై, కాపననే శాంచచిత్తు/డవై ఆకాశకోశమువళే 


నీర్వాణపశరణము శ్రనినక్‌ 


మనోహరముగ నున్నవా౭డవై, తృష్టావివర్జితుండవై నీవు సమదృష్టితోడ ధర్మ పూర్వళముగ రాజ్య 
మును బాలింపుము. 
ఇతి (శీ వాసిష్ట తాత్పర్య (పకాశికయందు నిర్వాణ[పకరణమున నుత్తరార్థమున 
(పాక్రనరామశిష్యత్వోపాఖ్యానమను రెండువందల పదమూడవ 
స గ్గ ము ॥!£010॥ 


మ 


చతుర్దశాధికద్విశతతమ:ః నర్గః 
(ఉపదేశ(ప్రశంసాత్ర శోత్తాణాం కృతకృత్యతా 
దివ్యశ్చ మానుషశ్చొన్హే వర్హ్యశే సుమహోత్సవః. 
అంత్యమున వసిష్టోపదేశముయొక్క (పశంస (శోతలయొక్క కృతకృత్యత్వము దేవాదుల 
యొక్కయు మనుష్యులయొక్కయు మహోత్సపము ఇచట వర్ణింపంబడుచున్నవి.] 
శ్రీ వాల్మీకిరువాచ:--- 
ఇత్యు క్షవత్యథ మునౌ నళసో ననాద 
వర్షామృత్మాభమివ దుస్టుభి రామరో (దాక్‌ 
శుక్తీ కృతాఖిలకకుబ్వద సాతుషార 
వర్షోపమా భవి పపాత చ పుష్చవృష్టిః. క్షే 
శ్రీవాల్మీ కి:--- ఓ భరద్వాజా! వసిష్టముసిం్యదు(డిట్లు వచింప అంత అమృతపరిపూర్ణ 
మగు మేఘముయొక్క గంభీరశబ్ద్లమువలె దేపశల దుందుభులు (మోగెను. వెనువెంటనే హిమపృష్టి 
వలె దిక్కులన్నింటిని దెల్లగ( చేయునట్టి పుష్పవర్షము ఆకసమునుండి భూమిమైం ఐడెను, 
కింజిల్కజాలదివసా న్తఘనాబ్లరాగా వాతా వధూతసితశేసరగాౌరవారా 
పుష్పోదరోళ్స మృదుశీక ర శీతలాబ్లా (పాషప్తాన్వయం నురవురాదివ వుణ్యలక్ష్మి, 
సాయంకాలమేఘముపలె నెజ్దనైనట్టి పుష్పపరాగసమూహమను అంగరాగము (గంధపు 
పూంశ) చే మనోహరమై వాయువుచే కంపితములైన తెల్లని పుష్పకేసరములను శ్వేత-హారములచే 
భూషితమై పుష్పములనుండి వెలువడిన కోమల జలకళణములను శీతలాపయవములచే శోభించుచు 
అప్పుడా పుష్ఫవర్షమను పుణ్యలక్ష్మి దేవతల నగరమునుండి ఆయుతృవమును వీక్షించుటకై స్వయ 
ముగనట కేతెంచినదా యనునట్టుండెను. 
కల్భొాన్త కాలకపికమ్చిత శుష్కశాఖా 
స్వర్గ్యదుమాత్పతితమాళు విడమృయ నీ 
తారాగణం (వఠథితభాసమనల్బ్పహాస 
మాశామఖ్యవసృతథై రవమమృరస్థా. కి 
షుజియు ఆ పుష్పవృష్టి కల్పాంతకాలమను మర్కటము (ోంచిచే కంపింపంేయ 
బడిన శుష్కములైన కల్పవృక్ష దిక్వాలపురములణను శాఖలగల స్వర్జమను పృక్షమునుండి పడిన 
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దొనివలెను, దిక్కులందు శీఘముగం (బసరించిన సంహారల్నుదుని గొప్ప యట్టహాసమువలెను, 
(పశాశమానములైన నక్షత్రములతోంగూడిన యాశాశము ననుకరించుచున్నదానివలెను, నొప్పు 
చుండెను. 
సొ పువృవృష్టిరథ దున్దుఖినోద గర 
త్కింజల్కపుజ్దు జలదా నమమాజిగామ 
అపూరితాఫిలనభా హిమవారి పుష్ప 
పూలేణ కొతుకవికానకళరి క్షణేన. శ్రీ 
దుందుభినాదములతో గర్జించుచున్న పుష్పపరాగసమూహమను మేఘములచే శోఖించు 
నదియు, మంచువలె. దెల్లనైనట్టి పుష్పముల ప్రవాహముచే నా సభనంతయు? బూర్ణమొనర్చు 
నదియు కాపుశనే దర్శనమ్మాతముచే సగ్వలకు నధికావందమును గొల్పునదియునగు అ పుష్పవర్షము 
పిమ్మట కాంత సేపటికి శమించెను. 
తాని దివ్యాని పుష్పాణి యథాస్థ్రానమధః స్థితాః 
వసిమఘ్టైోయ నమస్కృత్వా సభ్యాః నంళోకితా జసంు?. ఫ్‌ 
అటుపీదప “సల్యోన్న తస్టానముననున్న యావసిష్టమునీంద్రునకు( శ్రింద యథాస్టానము 
లందు గూర్చొని యున్నమునిగణ దశరథాది సభాసదులెల్లరును దివ్యపుష్పములను గైకొని వసిష్ట 
భగవానుని చరణకమలములందు సమర్పించి నమస్కరించి జననమరణాదిశోకము ద్యజించివైచిరి- 
దశరథ ఉవాచ;ః--- 
అహో ను సువిశాశ్మా నః సంసార వితఠాకృతేః 
విశాన్హాస్తశ్చిరం (శాన్హాః శుద్ధా మేఘా ఇవాచలే. 6 
దశరథుండు:-- అహా! మహాత్మా ! జడత్వ కృష్ణ్టత్వరహితములగు శుద్ద శరత్కాల మేఘ 
ములు పర్వతముపై విశమించునట్లు సంసోరమను అతిదీర్చమైన యరణ్మమందుః చిరకాలము 
శమనొందియున్న మేము తమయను[గహపూర్ణమగు యుపదేశమువలన సులభముగ ఆత్మయందు 
'బ్రవేశించినవారమై యట్టి యుశ్తమమగు ఆత్మపదమున శాశ్వతముగ విశ్రమించినవారమైతిమి. 
కర్శణామవధిః పూర్ణో దృష్టః సీమాన్త అవదామ్‌ 
జ్జాంం జ్లేయమశే షేడ్‌ వ్మిశాన్హాః న్మః పరే వదే. 7 
మట; ప్‌ సజ్రా! పురుషార్థిసిద్ధికై అవశ్యమాచరింప(దగిన కర్మలయొక్క 
అవధి మా కిపుడు పరిపూర్ణమైనది. (కృతకృత్యులమైతిమనిభావము) ఆపదలయొక్క పరమావధిని 
గాంచితిమి. క్ఞేయమగు అత్మవస్తువును పూర్ణముగ నెజి;నతిమి. " పరమపదమున (బహ్మమందు) 
విశాంతినొందితిమి. 
ధ్యానలబ్ధపర వ్యోమచిరాను భవనభమైః 
థారణాధార వి వ్మిశాన్త్యా దేవాన న్యజన్మకమ్రైః, త్‌ 
సంక్రల్పనవనిర్మాణై &ి నవ నష్ట జగబజ్విర్రైః 
శు _కీరూప్యానుభవనైై ॥ స్వవ్నా ల్మమృ౭దర్శనై . ఠి 


నిర్వాణ్యపకర ణము శ్రీవ” 


అననై్వైః పవనన్నృన్దెరననై ; సలిలదవైః 


ఇన్టృజాలపూరాపూరై ర్లనర్వనగ రోత్కరై 1. 10 
మాయాపూర్ణపురాభోగ్రై ర్మృగశ్చష్లానదీరయైః 

ఆయతౌ పవనన్పర్శొర్జ్విచన్దా)నుభవోదయైః. 11 
మద భంశపుర స్పన్దెర్ముధా త్వవనికమృనై 
బాలయమాద్యనుభవై॥ ఖేశోల్డుకదర్శనై ౩. [3 
వవమాదిభిరన్రైశ్చ దృష్టానైః స్వానుభూతిదైః 

అహో ను మార్టితా దృక్విదృోష్టిర్భగ వకా మమ. 18 


మహాత్మా ! ధ్యానముచేం గల్చింపబడిన మజియొక అకాశమందలి చిరకాలానుభవము 
లను (భమలంగూర్చిన యుపదేశములచేతను చూగధారణచే సర్వాధారమగు (బహ్మమందలి 
విశాంతిద్వారా యీ దేహమును ద్యజించుటంగూర్చిన (కమములచేతను. సంకల్చ స్వప్నాదుఆందు 
నూతనముగ నిర్మితములైన జగతృమూహములను జ్వరములంగూర్చిన యుపదేశములచేతను, శక్తి 
రజతాద్యనుభ వములచేతను, స్వపష్నమందఠి స్వమరణదర్శనములచేతను, అభిన్నములైన వాయు 
చలనములయొక్కయు, జల(దద్రవత్వములయొక్కయు.  దృష్రాంతములచేతను, ఇంిజాలపుర, 
గంధర్వనగర సమూహాదుల(గూర్చిన యుపదేశములచేతను, మాయాపూర్ణములైన విశాలపురముల 
యొక్కయు, మృగతృమ్రోనదీ (ప్రవాహములయొక్కయు నుదాహరణములచేతను, (వళయకాలపు 
(ప్రచండవాయు స్పర్శలగూర్చిన బోధలచేతను, చం్యద్రద్వయమునుగూర్చిన యనుభవములచేతను, 
మదముచే వివేకము నాశముకా(గా (ప్రతీతములగు నగరాదుల సంచలనములయొక్కయు, శుభా 
శుభసాచనములేకయే (భాంఖిచే గోచరించు భూకంపములయొక్కయు నుపదేశముచేతను, బాలుని 
బేతాళాద్యనుభవములచేతను, అకాశమందలి కేశాదుల దర్శనములచే ఇంకను ఈ (ప్రకారములైన 
యనేక స్వానుభూళి (్రదములగు దృమ్టోాంతముల చేఃను మహాత్ములగు తాము మాదృశ్యదృష్టిని 
తుడిచివైచితిరి ! ఆహా! ఎంత సంతోషకరమైన విషయము! 
శ్రీ రామ ఉవాచ :--- 
నష్టో మోహః వదం పావ్తం తృత్పసాదాన్మునీశ్వర 
సరీవన్నోఒహమహం నత్యమత్య న్తమవదాతధీః, 14 
శ్రీరాము(డు:--- మునీశ్వరా ! తమ యను(గ్రహముచే నా మోహము (అజ్ఞానము) 
నశించినది ఆత్మపదమును నేను బొందితిని; అత్యంత శుద్దబుద్ధిగలవాండనై నేనిపుడు సాక్షాత్‌ 
(హ్మరూపుండనే అయితిని. 
స్థితోఒస్మి గతనందేహః న్వవావే (దివ్మారూపిణి 
నిరావరణవిజ్ఞానః కరిష్యే వచనం తవ. 15 
గురుపర్యా! నేనిపుడు సందేహరహిళతుండనై, అవపరణరహితమగు పరమాత్మ విజ్ఞానము 
గలవాండనై బహ్మస్వభాపమున స్టితినొందియున్నాను ఇంక తమ యాజ్ఞ (ప్రకారము (ఆస క్రిరహిత 
ముగ రాజ్యపాలనాది కార్యములను) ఆచరించెదను. 
వ్‌29 


శశి౨పి యోగవాసీషము (నర | 
అ ళం 


న్మృత్వా న్మృత్వాఒమృకానేకసాఖ్యదం వచనం తవ 
అర్హితోఒపి చ శాన్తోఒపి పవృష్యామీవ ముహుర్ముహుః. 16 
మహాత్మా! అమృతముచే! దడుప, బడినదానివలె సౌఖ్యదాయకములగు శమ వచన 
ములను మరల మరల స్మరించి పూజితుండనైనను, అవమౌనింపబడినను హర్ష, శోక ములయొక్క 
అనుదయముచే శాంతుండనై మాటిమాటికి అనందమును బొందుచునున్నాను. 
నైవ మేఒద్య కృళతేనార్టో నాకృతేనేహ కశ్చన 
యథా స్థితోఒన్మి తిష్టామి తథైవ విగతజ్వరః. 17 
దేవా! ఇపుడు నాకిప్రపంచమున కార్యముల; జేయుటచేగాని, చేయకుండుటచేగాని 
యేప్రయోజనమున్నులేదు. పూర్వమెట్టు నేను వ్యసహారమున స్టితిగల్షియుంటినో, అట్లే యిపుడును 
తద్వ్యవహారజనితసంతాపరహితు;డనై యందు స్టితిట్టయున్నాను. 
ఉపాయన్తు తథా తేన దృష్టి ర్వాస్తీహ కీదృశీ 
అహో ను వితతా భూమిః కష్టమేతకాదృశీ దశా. 18 
తమవచనములచే నెట్టి విశ్రాంత్యుపాయము అభించినదో, అట్టియుపాయముగాని, దృష్టి 
గాని మజియొకటి యేదియుండగలదు + అహా! అపరిచ్చిన్స మైన విశ్రాంతి సుఖభూమిని నేను 
బొందితిని, అయ్యో! కష్టము! తమయుపదేశములేని (పాణులయొక్క జననమరణార్యనర్థపూర్ణ 
మగు సంసారదశ అతిభయంక రమైనది. 
న శతుర్ను చమ్మితం మేన క్ష్మేతం దున్దనో జనః 
దుర్చోధ్రషా జగక్టుజ్జా శాన్తా న ర్వార్థనున్ధరీ, 19 
మహాత్మా ! నాకిపుడు శ్యతువుగాని, మతుండుగాని. శ్షేతము (శరీరము, బాహ్య 
(ప్రపంచమ్ము గాని, దుర్దనుండుగాని, సజ్జనుంయుగాని యఒండునులేడు. ఈ స్వాత్మ చైతన్యమే అజ్ఞాన 
మున్నంశవఅకును సంక్షుబమై దుఃఖ(ప్రదమ* పనత్తు* వర్తించెను ఇప్పుడట్టి యజ్ఞానము థాధిత 
మగుట వలన (పశాంతముగను, పఫర్వార్థనుందరముగను నయ్యది వెలయుచున్నది 
కథమేతాం జినో వేత్తి వినా భవదనుగవామ్‌ 
విన్హైవ సేతుం పోతం వా బాలో ఒట్టిం లబ్బయేత్కథమ్‌. 20 
గురుదేవా ! తమయను[గ్రహములేక యిట్టి శుద్రమగు ఆత్మదృష్టిని మనుజు(డెట్లెలు/గం 
గలడు? వంతొనగాని, నావగాని లేక బాలుడు సముద్రము నెటుదాంటంగల డు? 
లక్ష్మణ ఉవాచ:--- 
జన్మాన్తరో వచికసంశ యనాశనేన జిన్మా న్తరోవచితవుణ్యశతోది తేన 
జొతోఒద్యమే మునివచః పరిబోధనేనజాతో౬ద్యమే మనసిచన్హం ఇవ్మవకాశః. 
లక్ష్మణుండు:- మహాత్మా! అశేకజన్మలందు సంచితమొనర్చ(బడిన దుర్వాసనలవలన 
'వించినట్టి సంళయములయొక్క వినాశముచేతను, అనేక జన్మలందు సంచితమొనర్చంబడిన 'పక్కు 


నిర్వాణపకరణము శ్తీవీల్న 


పుణ్యములయొక్క యుదయము (బోధోన్ముఖత్వము) చేతను, ఇపుడు (వసిష్ట్రమునీం[ద్రుని వచన 
ములచే. గావింపంబడిన బోధచే నుత్సన్నమైనట్టి ఆత్మవిచారముగల నా మనస్సునందు నేండు 
చంద్రునివలె పరమ ఆహ్రాదకరమగు (ప్రకాశముదయించినది. 
ఈదృశ్యాం దృశ్యమానాయాం దృశి దోషదశాశతైః 
కాష్ట్రవద్దహ్యతే లోక; స్వదుర్భ్శగతయా తయా, లిల్లి 
మునీంద్రా! తమవంటి మహానుభావులయొక్క యుపదేశమువలన ఇట్టి, నిరతిశయా 
నందరూపమగు అత్మదృష్టి నిత్యము అపరోక్షముగ ప ర్రించుచున్నను జనులు తమ దౌర్భాగ్యవశ 
మున మహాత్ముల సేవా, ప్యశూషారహిశులై రాగ, ద్వేష, అహంకార, జనన, మరణాద్యనేశ 
దోషములచే కాష్ట్రము (కొయ్య) వలె అహర్నిశము దహింప(బడుచున్నారు ! అశళ్ళర్యము 1 
విశ్వామిత ఉవాచ;ః--- 
అహో ఐత మహత్పుణ్యం శతం శ్జానం మునేర్ముభాత్‌ 
యేన గడా నహ సేణ స్నాకా ఇవ వయం స్థితాః. వి 
విశ్వామ్మితుండు:-- ఆహా ! మహాసంతోపకరమైన విషయము! ఆతిపవిత్రమైన జాన 
మును (వసిష్ట) మునీర్నదుని ముఖతఃవింటిమి; దానిచే, వేలకొలది గంగానదులందు స్నానమః 
చేసిన చందమున మేము పరమపవ్విితులమై యలరుచున్నాము. 
శ్రీరామ ఉవాచ :-- 
సంవదామథ దృష్టీనాం శా స్త్రాణామాపదాం గిరామ్‌ 
దేశానామథ దృష్టానాం దృష్టః సీమాన్స ఉత్రమః లిక 
శ్రీరాముండు:--- గురువర్యా ! సమస్థసంపదలయొక్కయు, దృష్టులయొక్కయు, శాస్ర 
ములయొక్కయు. పశుపుతధనాది రూపమగు సంసారము యొక్క నాశము యొక్కయు, వాక్కుల 
యొక్కయు. సుఖవి[శాంతి హేతశువులగు ప్రాసాద, ఇఆరాషు, గిరి, నద్యాది ప్రదేశముల యొక్కయు 
ఉత్తమ అవధి (ఆత్మ) యిపుడు సూచే( గాంచ(అడినది. 
నారద ఉవాచ:--- 
యన్న _శుతం బహ్మలోకే స్వర్లే భూమితలే తథా 
కర్ణా తొ సమాకర్ష్య యాతౌ మేఒద్య పవితతామ్‌, లిక్‌ 
నారదు(డు;--- మునీందా! ఏ జ్ఞానమును (బహ్మలోశమందుగాని, స్వర్ణమునగాని, 
భూతలముమై(గాని యింతవిజకు వినియుండలేదో అట్టి జ్ఞానమునువిని నేండ నా చెవులు పరమ 
పచ్నిత్రత్వము నొందినవి 
లక్ష్మణ ఉవాచ;-- 
వోర్టం బావ్యూం చ తిమిరమపమృష్టవతా త్వయా 
మునే వరమభానుత్వం నూనం నః సం్య్రపదర్శితమ్‌. విగ్ర 


శీవిర0 యోగవాసిషము [నర్గ వేత్త 


లక్ష్మణుండు:-- మునిపర్యా ! బాహ్యాభ్యంతరముఅందలి అంధకారము (అజ్జానము)ను 
నళింప(జేయునట్టి తాము నేండు మాకు సర్వోత్కృష్టమగు సూర్యత్వమును నిక్కముగం (బ్రదర్శింపం 
వేసితిరి. 
శతుఘ్న ఉవాచ:--- 
నిర్చృతోఒస్మి _వళశాన్తోఒస్మి (పాప్తోఒస్మి వరమం వదమ్‌ 
చిశాయ పరిపూర్ణోఒస్మి సుఖమాసేచ కేవలమ్‌. లి 
శృతుఘ్నుండు :--- మహాత్మా! తమ యను[గ్రహముచే నేను పరమతృష్తిని బొందితిని; 
(పశాంతు(డనైతిని; పరమౌత్మపదమును బడసితిని; శాశ్వతముగ పరిపూర్ణు(డ నైతిని. కేవలము 
విరతిశయానంద రూపమగు ఆత్మస్వరూపమున నేనిపుడు సుఖముగ వెలయుచున్నాను, 
దశరథ ఉవాచ:--- 
దహుజిన్మోవలన్టేన పుణ్యేనాయం మునీశ్వారః 
ధీరః కథితవాన్న స్తేన పావనితాం గతాః. లిత్రి 
దశరథు.డు:--- అనేకజన్మలందు లభించిన పుణ్యముచే మనకు నేండీ ధీరుండగు 
మునీశ్వరుడు ్రహ్మజ్ఞానమునుగూర్చి యుపదేశంచెను, దానిచే మనము పరమపవి[తత్వమును 
బొందితిమి. 
థ్రీ వాల్మీకి రువాచ ;-- 
ఇతి తేషు వదత్ప్వ,త నఖ్యేషు సవా భూళ్ళతా 
వసిష్టః నడవాచేదం జ్ఞానపావనయా గిరా. షి 
శ్రీవాల్మీకి:--- ఓ భరద్వాజా ! ఈ రీతిగ నచట దశరథుండున్ను, ఆతని ప్యుతులున్ను, 
బుషులున్ను, మునులున్ను, సభాసదులున్ను స్తుతివాక్యములం బల్కుచుండ, ఇఅంతపసిష్ట 
మునీంద్రుడు జ్ఞానముచే పవితమైనట్టి వాక్కులో నిట్లు నుడివెను, 
రాజ్యనఘుకులైై కేన్లో యదహాం వచ్మి తత్కురు 
ఇతివానకథా న్లేహి స్రాజనీయా ద్విజాతయః. తి 
రఘుకులచంద్రుండవగు ఓ దశరథమహారాజా ! ఇపుడు నేనేదిచెప్పుదునో దాని నాచ 
రింపుడు,. ఆధ్యాత్మమయమగు ఇతిహాస కథయొక్క యంతమున (బాహ్మణులను (బహ్మనిష్టులను) 
బూజీంపవలయును, 
తదద్య [వావ్మాణౌ ఘాం _ఫ్వం నర్వకామైః [(వవూరయ 
వేదార్థసమనుష్టానవలం ప్రాప్స్యసి శాశ్వతమ్‌, క 
శాంబట్టి నడు (బాహ్మణసమూహములను సర్వకామనలచే పరిపూర్ణులుగం అట్టి అంగ 
ముతోగూడిన యనుష్టానమువలన ఈ వేదార్ట్రశవణవిధియొక్క కాశ్వశఫలమును మీరుభొంద(గలర్కు 
మోక్షోపాయకణావన్తు నమాప్తా ద్విజవూజినమ్‌ 
శ్తితః కీటకేనాపి కార్యం కిము మహీళ్ళళా. త్రి 


నిర్వాణవకరణము శతి! 


ఈ మోక్షోపాయ (యోగవాసిష్ట) కథయొక్క సమాప్తియందు అతిదర్శదుంత్రెనను తన 
శక్తికొలది (బాహ్మణపూజనము గావింపవలయును, ఇ/క రాజయొక్క విషయమైతే వేజుంగజెప్ప 
వలయునా ? 

ఇతి మౌనం వచః [శుత్వా సహ్మసాజి నృపో దశ 
దూత్రై రాకారయామాన ద్విజానాం వేదవాదినామ్‌. కీ 
ఈ [ప్రకారములగు ఆమ మ్మునీం, దుని వచనముళను విని నిరుత్తరు,డై దశరథమహా 
రాజంతగుర్వాజ్ఞను శిరసావహించి దూతలద్వారా వేదవాదులగు (బాహ్మణుల నాహ్వానించెను. 
మథురాయా సురా ప్రే గౌడేషు చ వన న్లియే 
తేభ్యః కులేభ్యః సోలళ్యర్న్య నమానీయ. ద్విజన్మనామ్‌. క 
మథధుకయందును, సౌరాష్ట్ర గేశమందును, గౌడాది దేశములందును నేయే (శేష్టకులము 
లందలి (బాొహ్మణులు పపంచుచుుడిరో వారినండతిసి ఆహ్వానించి యారాజుపూజించెను. 
అధికాత్యధిక జ్ఞాన్మవకృత ద్విటి భోవినః 
తదా దశనవ్మాసాణి భోజయామాస భూపతిః, ఠి 
సర్వో త్తమజ్జాని వ గు (బాహ్మణుని మొదలుకొని సామాన్యబాహ్మణుని వఅకుగల పది 
వేలమంది (బాహ్మణులకు అపుడారాజు భోజనము పెట్టించెను. 
యథాభిమత భోవొన్నదాన దక్షిణయా తయా 
వవ౦ం నంవూజ్య తాని పాన్చిత్తాన్టేవాన్నృపాం స్తథా. శం 
వారివారికి అభిమతములైన భోజ్య అన్నదాన, దక్షిణాదులచే (బాహ్మణులను, (శాద్ధా 
దులచే పితరులను, యజ్ఞాదులచే దేవతలను గుధమౌళ్యరత్నోపహారాదులచే రాజులను అ దశరథ 
మహారాజపుడు లెస్పగంబూజించెను, 
పారామాళ్యాం న్తథా భృత్యాన్టీనాన్టకృవ ణాంళ్చ తాన్‌ 
తస్మిస్టశరథో రాజొ దినే సహ సువ్చొజ్జినై ౬. ఖో 
అట్లే నగరనివాసులను, మంతులను, సేపకులను, దీనులను, అంధులను దరిదులను, 
భోజనదానాదులచే తృప్తిపణచి సంసారముయొక్క అవధిని (హద్దును) బొందినట్టి యాదశరథ 
మహారాజు ఆదినమున బంధుమి.తాదులతోసహా గొప్పయుత్సవమును గావించెను. 
లబ్ధినంసృతి సీమా న్లశ్చకారోత్సవము త్రమమ్‌ 


తథా నృవగ్భృహే తస్మిన్కా శేయ మణికాజ్బనే. 8 
భూషితే నగరే చైవ గీర్వాణ నగ నున్దరే 
నన్ఫతుర్మ త్తకామ్‌న్యో విలాసిన్యో గ్భ్‌శే హేగృహే. 89 


మజీయు నత్తఖీ పట్టువస్త్రములతోడను, మణులతోడను, సువర్షముతోడను, బాగుగ 
నలంకరింప(ుడినదై మేరుపర్వతము (లేక, కల్పప్పక్షము)వలె సుందరమై యలరుచున్న యా రాజ 
గృహమందును నగరనివాసుల గృహగృహమందును, మదించిన విలాసినులైన స్రీలునృత్యముచేసిరి. 


తడితడి యోగవాసివ్టము [నర్గ 114 


లసద్వంశ అతాకాంస్య వీణాముర జమర్దలమ్‌ 


తాజ్ఞవేనోద్ధతారావ మన్యోన్యేతకర శే. గ 
షల్టీకృకావణ కర్మా న్లివల్టవితామృ రాః 

ముగ్గాట్టహాసవిక్షి ప్త పద న్తేన్హు కిరణచ్చటాః. క్ష 
త టాం ఫీలాను తరలస్వరాః 

వీకపాదతలాఘాత హేలాహతధరాతలాః, క్త 
(నగ్జామతార విగలత్కునుమా సారపాజ్టురాః 
ధారాపాతితవిచ్చిన్నహార ముక్షాస్థలత్పదాః. శకి 


లోలా భరణ సొకారం కామం ననృ్ఫతురబ్లనాః 


ఆ విలాసినులగు స్త్రీలు మనోహరములైన మురళీ వీణా మర్దల (మథ్ధెల) మృదంగాది 
వాద్యములను వాయించుచు తాండవం (నృత్య) సహితముగ ఉన్నత స్వరముతో పాడుచు పరస్పర 
విలక్షణములైన కేశబంధములచేతను వస్త్రాలంకారాదులచేతను నలంకరింపంబడియున్నవారును, 
ఇటు నట్లు చలించునవియు వివిధ్యప్రకారములైన అభినయ (దర్శన)ములతో. గూడియున్నవియు 
నగు హస్తముల పరిభమణములచే నలువైపులయాకాశమను వస్త్రములను పల్లపయు క్షములుగ 
గావించువారును హాస్యరసముయొక్క అభినయమున సుందర అట్టహాసములచే నంతటను తమ 
దంతములను చంరునియొక్క కిరణకాంచులను (బసరింపంజేయువారును, వీరరసముయొక్క 
ఆభినయమున గర్వయు క్తములైన హుంకారశబ్దములను గావించువారును, కరుణ, అద్భుశరసముల 
అభినయ లీలలందు చంచలస్వరముతో. గూడియుండువారును, శృంగారమానాదుల అభినయ 
(దర్శనుమున ఏళపాదముచే ధరాతలమును లీలాపూర్వకముగందన్ను వారును, శృంగార, కోపారుల 
అభినయమున_ పుష్పమాలాదులు చలించుటచే నక్ష్మతములవలె; ఐడుచుండు పుష్పవర్షములచే 
పాండుర (తెలుప్ప)ు వర్ణముగలవారును, జలధారలపలెం (గింద(బడివిచ్చిన్నములైన హార, ముక్తా 
దులపై పొరపాటున కాలిడుటచే జారునట్టి పాదములు గలవారును, చంచలములైన యాభరణ 
ములతోంగూడి ఆకారసహితుండగు మన్మథుని దర్శింపందేయువారునయియొప్పుచు నృత్యముచేసిరి. 

పేచః సృుటపదం వ్మిపా వర్దినోఒవ్యబ్లనాళ్ళ తాః. శ 


మజీయు నపుడు (బాహ్మణులు సృుటమైన యుచ్చారణళతో వేదపాఠమును గావించిరి. 
వందిజనులు స్తోతములనుజేసిరి; స్త్రీలు ఆనందనూచకములైన గానాదులను సల్చిరి. 
వపురుత్తాళావం పానం పొనపా మదశాలినః 
భోజ్యం బభుజిరే చ్మితం భూషితా భోజినార్థినః శ్‌ 
ఆ యుతృవమున( గొందజు (ద్విజులుకానివారు) శేష్టమగు మద్యమును (దావిరి; 
భోజనార్థులు చ్యితవిచ్శితములైన యుత్తమ భోజ్యపదార్థములను భుజించిరి 
సుధాదిపరిలేపేన రజ్జితా గృవహభి త్రయః 
రేజూ రామేన్దుఖానేన పువ్చధూవవిలేపనై ?. శ 


నిర్యాణవశరణము గ 


నున్నము మొదలగువానిచేం బూయంబడి బాగుగ నలంకరింపబడినట్టి యింటి గోడ 
అన్నియును శ్రీరామచం[ద్రుండను చంద్రునియొక్క (ప్రకాశముచేతను, పుష్పధూపాదుల విలేపన 
ములచేతను మిగుల శోభను బొందెను. 
వాసాంసి వసితాశ్చి[తాణ్యు త్తమ నగ్విభూవణాః 
చేరుః వరిచరాశ్చేట్యశ్చారుగన్దా నృపాధ్వర్వే శ? 
విచిిత్రములైన పస్త్రములను ధరించి, ఉత్తమ హార, విభూషణాదులచే నలంకరించు 
కొని మనోహరములైన గంధ మౌల్యాదులచే సుశోభితులై దాన, దాసీజనులు దశరథుని యా యుతృప 
మను యజ్ఞమున నిటునటు తిరుగుచుండిరి. 
దేహయసష్టిషు సంయోజ్య వనితా యక్షకర్టమమ్‌ 
జిగ్ముస్తాణ్ణవన ర్హక్యః శృజ్షారాత్మాన్గణా న్తరమ్‌. శ8ి 
కర్పూరము, అగురు, కస్తూరీ మున్న గువానితోంగూడ మర్దింపంజడిన దేవచందనమును 
తమతమ దేహలతలకు( బూసికొని యుత్తమ నృత్యము గావించు స్త్రీలు శృంగారరూపమైనదియు, 
బాగుగ నలంకరింప(బడినదియునగు రాజభవన మధ్యమును బొందిరి. 
భవబహుల నిశావసానహన్షా దితి ఘనముత్పవమేవ నప్తర్మాతమ్‌ 
దశరథ నృపతిః నదా సభోగ శియమకరోత్పదమక్షయం నమేతః, 49 


ఇత్యార్షే శ్రీ వాసిన్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో కే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణపకరణే ఉత్తరాశ్ణే మహోత్సవ వర్ణనం నామ 
చతుర్తశాధికద్విశతతమః సర్గః ॥ 2144 
యి ళం 
ఫరద్వాజా ! అక్షయమగు [బహ్మపదమును బొందినవా(డై దశరథమహారాజు, సంసార 
మను కృష్ణపక్తరా,తి జ్ఞానసూర్యోదయముచే నశింప. తజ్జనితమగు ఆనందమువలన ఏడురోజుల 
పణకును నివ్విధమున దాన భోగాది శోభాసహితమైనట్టి మహోతృవమును జరిపెను. 
ఇది శ్రీ వాసిష్ష తాత్పర్య [వకాశికయందు నిర్వాణ్యవకరణమున ను త్తరాగమున 
ఠి ఆశి దై 
మవోత్న్సవ వర్టనమను రెండువందల పదునాల్గవ సర్గము 2148 


లోలో లోలో 


వజ్ళ్బుదశాధికద్విశతతమః సర్గః 
(రామాదివ(త్చబుద్ధప్త్యం జీపన్ము క్షః సుఖీ వస 
ఇతి వాల్మీకినా శిమ్యీ భరద్వాజోఒ్యత శిక్ష్యతే. 
“శ్రీరామచం(దాదులవలె [ప్రబుద్ధుండవై, జీవన్ముక్తుండవై నీవున్ను (పపంచమున 
సంగము లేనివాడవై) నుఖముగ వసింపుము" అని యివ్విధమున వాల్మీకి మహర్షిచే భ రద్వాజుండు 
బోధింపంిడుట యిచట! గాననగును.] 


శలీత్రీశ యోగ వానషము [నర్గ ౩15 
ఠి శ 


శ్రీ వాల్మీకి రువాచ :--- 
భరద్వాజి మహాబుద్దే మమ శిష్యాధినాయక 
ఇతి రామాదయో జ్ఞాతశ్లేయా నిఃశోకతాం గతాః. 1 
శ్రీవాల్మీకి;-- నా శిప్యులయొక్క నాయకు(డవును, మహాబుద్ధి మంతు(డపవునగు ఓ భర 
ద్వాజా! ఈ (పకారముగ రామచం(ద్రాదులుజ్టేయము (ఆత్మ) నెటింగినవారై దుఃఖరాహిత్యము 
నొందిరి. 
వీశామేవ దృశం కాన్తామవష్టభ్య యథా నుఖమ్‌ 
నీరాగ సిస్ట్‌ నిః శబ్కో జీవన్ముక్ష క్త (వశాన్త నధిః. ల్లి 
అధే సీవున్ను ఈ యు శ్తమమగు పూర్ణ్యబహ హ్మాత్మ దృష్టిని దృఢముగ నవలంబించి 
రాగ రహిశుండవై, దుఃఖవర్జితుండవై. _పకాంతబుద్ధిగల్లి, జీవన్ముక్తుండవె నుఖముగ వసింపుము. 
ధీరనభ్య న్తసజ్లా హి రామాదీనామివానఘ 
ఘనమోహనిమగ్నాపి విమూఢాపిన మువ్యాతి, తీ 
పాపరహితుండగు ఓ భరద్వాజా ! ఇట్టి బుద్ధి (జ్ఞానము) రామాదులయొక్క బుర్ధివలెనే 
భోగములయొక్క సంగమునుగూర్చిన యభ్యాసములేకుండ రక్షింప(,బడినచో, మహామోహమయ 
మగు సంసారమున నిమగ్నమైనను మోహమెన్నటికిని బొందనేరదు 
ఏీవమేతే మవోనక్వా జీవన్ము క్షపదం గతాః 
రాజప్వుతా రాఘవాద్యా రాజొ దశరథా దయః, తీ 
ఈ (పకారముగ మహాత్ములైన యా దశరధాది రాజులున్ను. రామచందాది రాజపుతు 
లున్ను శీవన్ము క్రపదమును బొందినవారైరి 
త్వంచపుత భరద్వాజ స్వయమేవాసి ముక్రధీః 
సత్యం ముక్తతరోఒన్యద్య [శుత్వేమాం మవొక్షనయితామ్‌,. 
పుతకా ! భరద్వాజా ! నీవున్ను స్వవిచారణచే పూర్వమే రామచచ్నదునిపలె ముళ్ల 
బుద్ధివై యుంటివి. ఇపుడీ మోక్షోపాయసంహితనువిని నిక్కముగ అత్వ ంతముక్తు(ఢవైతివి, 
మోక్షో పాయానిమాన్సుణ్యానత్యఇానుభవార్థదాన్‌ 
వాలోఒప్యాకర్ష్య తల్‌ జ్ఞిత్వం యాతి కా త్వాద్దునే కథా, 8 
ఓ భరద్వాజూ ! పత్యక్షానుభవమును గలుగ(జేయునట్టి యీ పన్నిితములైన మోక్షోపాయ 
మఃలనువిని బాలకుండున్ను (మంధాదికారియు) ఆత్మజ్ఞానము నొందుచున్నాండు. ఇళ నీవంటి 
విచొారపరుల (ముఖ్యాదికారుల) విషయమై వేజుచెప్పపలెనా ? 
యథా వదం పవుణ్యమను[పయాతా మహానుభావా రఘవో విశోకాః 
వసిష్టవాక్యపనరేణ సాధో గ న్తవ్యమాన్యం వదచమేవమేవ. 7 
ఓ సాధూ! వసిష్టమునీందునియొక్కు వాక్యములు హృదయములందు. (ప్రనరించుటచే 
న! సర్వసంశయ సహితముగ అహ్ఞానము వశించుటపలన వామాదులు పమ్మితజీవన్ము క్ర క 


ఎర్వాణ(పిప=రగ ణము శంక 


పదమునుబొంది దుఃఖరహితులైరి అట్లే నీవున్ను ఆద్యమై, నిత్యసిద్రబహ్మ భావరూపమైనట్టి యి 
జీవన్ము క్త పదమునేపొంది దుఃఖరహితముగ వెలయుమ-, 
సతాం నయేనో తమసేవయా చ [వశ్నేన చ చోదారకథాగతేన 
విన్హస్తి వేద్యం సుధియో౬ఒ|పమత్తా వసిష్ట సడ్డాదివ రాఘవాద్యాః, శ్రి 
పసిష్టమునీం(దుని సాంగత్యముచే శ్రీరామచం[దాది.లు జ్లేయమగు ఆశ్మతత్వ్రమును 
బొంద(గల్లినట్లు సజ్జ్ఞనులగు మహాత్ములయొక,. శిక్షణచేతను ఉత్తమసేవచేతను, ఆదరపూర్యక 
ముగంగావించు. (ప్రశ్నలచేతను, బోధోపాయభూతములైన గంభినక థధలచేతను, అ(ప్రమత్తులగు 
ఉత్తమబుద్ధిగల అధికారులు ఆత్మత త్వమును బొందుచున్నారు. 
తృష్టావర |తాదృథబన్షబద్ధా యే (టత్టమోఒజ్జిన్య హృది (వరూఢాః 
నర్వేహి తే మోక్ష కఫాట్‌చారా ద్చాలా హ్యాుదాలా ఇవయా న్యభేదమ్‌, 9 
బాల్యావస్థయందు (క్రీడలందాసక్రి గల్గియుండుటచేతీను, (అనురాగము) నెలుంగక 
యుండుటచేతను స్త్రీలు తమ భర్హలందు వైరస్యముగల్లియున్నను, [ప్రాఢవయస్సురాగానే యా తమ 
భర్హలతోడ అభేదరూపత్వమును బొందునట్లు తృష్టయను. చర్మ, రజ్జువు ((త్రాడుచే దృఢథముగ 
బంధింపం బడినవియు, అజ్ఞానియొళక్కు హృదయమున బాగుగ రూఢినొందియున్నవియునగు 
దేహేంద్రియాది తాదాత్మ న్ట్‌ధా నరూపములును గృహపు(త ధ..దారాదులందఠథి మమత్యరూపము 
లును, సర్వభూతము లందును నొకే ఆత్మగలదను అనుభవము కలుగింపమి రాగద్వేషాదులకు 
హేతుభూతములు నైన (గ్రంథులెవ్విగలవో అవియన్నియును ఈ మోక్షోపాయ కథావిచారముచే 
అత్మయందు విలీనములై సర్వభూతములతోడ అభేవము (పకరశత్వమ్సును బొందుచున్నవి. 
మోవాళ్యుపాయాన్సుమవానుభావాన్‌జ్ఞాన్య వ్రి నియేత త్త్యవిదాం వరిష్టాః 
పునః సమేష్యన్త్హి న సంసృతిం తే కో ఒర్థః సుతాఒన్యేన బవహాూదితేన్‌. క్షే( 
ప్యుత్రకా! భరద్వాజా ! అధికముగ ఇప్పనెం! మందాధికారులైనను ఎవరు అజ్ఞాన 
నాశ కరములగుటవలన మహానుభాపరూపను బైని యీ మహత్తరములగు మోక్షోప్రాయిములసి, 
గురుముబత:శ్రవణముచేయుటద్వారా యెజు(గుద రో వారున్ను తత్ష్వవేత్తఓలో (శ్రేఘ్టులై మరణ 
యీ సంసొరము నెన్న(టికిని బొందకయుందురు 
బహ్ముశుతా యే (పవిచార్య సమ్యకృ్రవోధితాన్థే కథయా జినాయ 
సనో వరిష్యన్సి పునః శిశుత్వం న తేేపయి స్యన్తి కిమన్యవాశ్వ్యైః, 11 
ఏ సజ్జను లీమోక్షోపాయ్యగంథఘుసు బహ్ముశుశుణకు (మహావిద్వాంసులగు) గురువుల 
యెడుట స్వయముగ లెస్పగ విచారించి అట్టి సంవాదముద్వారా యద్హాని అర్ధమును బాగుగ నెలింగిన 
మీదట తదుపరి స్వయముగ ముముక్తుపులకు దానిని (గురుసం,పదాయిరీగి?) పచించురురో, అట్టి 
వారు అజ్ఞానమునుగాని, పునర్జన్మనుగాని బడయినేరరు ఆట్టి బహ్మాత్మజ్ఞా.ముకటె వేజైనట్టి 
ఇతర వాక్యములచే నేమి (ప్రయోజనము? 
యే వాచయిష్య న్యన శే పేక్షి కార్టా యే లేఖయిష్యన్తి చపున్తకం వా 
యేకారయిష్య న్త్యపి వాచ రంవా వ్యాభ్యాత్భోయు కం శ్కు మార్యదీ శే. [2 
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శే రాజనూయస్య ఫలేన యుక్తా ముహుర్ముహుః న్వర్గముదార సత్వాః 
మోక్షం [పయాస్యవ్లి తృతీయ జన్మ లాఖభేన లక్ష్మీమివ పుణ్యవ న్తః, 1 
ఎవరు అర్ధమునెజు(గక శేవల మీమాక్షోపాయ [గంధమయొక్క పారాయణము 
మాత్రము చేయుదురో, లేక [దవ్యాదుల సపేక్షింపక నిద్దానిని లిఖింతురో, లేక ఉత్తమమైన 
అర్యదేశమున దీని నితరులకు వ్యాఖ్యానముచేసి చెప్పుచు తద్వారా జీవికను కల్చించుకొందురో, 
వారంధఅును సకాములగుచో రాజసూయయజ్ఞముయొక్క ఫలముతో6 గూడుకొనినవారై లక్ష్మివలె 
పుణ్యవంతులై మరల మరల స్వర్గమును బొందుదురు. నిష్కాములగుచో ఉత్తమజన్మలను 
బడయుచు [కపుముగ మూ.డపజన్మయందు ట్టానులై మోక్షమునొాందుదురు. 
ఇమాం పురా మోశ్తమయీం విచార్య నునంహితాం సద్యచనాద్విరిజ్బుః 
[వయుక్షవానేతదచి న్యరూపో భవ న్వ్వనఠ్యాశ్చు న తస్య వాచః క్త 
ఓ భరద్వాజా ! నాచే రచింపంబడిన యీ మోక్షమయమగు సంహిత (గాస్త్రము)ను 
పూర్వకాలమున అ చింత్యరూపుండగు (బహ్మదేవుండు మునులయొక్క సమాజమున ఆమూలాగ 
ముగ స్వ్యయముగ విచారించి 'సత్యవ క్రలగు వాల్మికియొక్కయు పసిష్టమునీంద్రునియొక్కయు 
వాక్కు ఎన్నడును అసత్యముకాదు'. ౫ అనునీవాక్యము నట సరక్వులగొను దెలిపెను. 
మోత్షాభ్యుపాయాఖ్య కథ్యాపబిన్దే యాతే నమాప్తిం నుధియా (వయత్నాజ్‌ 
సువేశ్మ దత్వాఒభఖిమతాన్నవానదానేన వ్మిపాఃవ  పతవపమాః 15 
ఈ మోక్షోపాయకథయొక్క సమాప్తి మందు ఊ త్తమబుద్ధిగల మహజుండు శ్రేష్టగ్భృహాదు 
లను అభిమతములైన అన్నపానాదులను దానమొసంగుటద్వారా వాళుకుని (తద్దంధమునుజెప్పు 
వానిని) తదితర ,బాహ్మణాదులను పూజింపపలయి.ను. 
దేయం చ తేభ్యః ఖలు దక్షిణాది చిత్తేప్పేతం న్వన్య ధనన్య శ్రా్యా 
మత్వానురూపం కృతమేవ వ వుణ్యం యథాశా్హ్రము పెశ్యుసా తత్‌. 16 
అట్లు వానాదులం జేయువాడు దాను గావించు ను నుకృతముయొక్కఫలమును శాస్త్రాను 
సారము అవశ్యము తానుబొందునని నిశ్చయించి తన ధనములోను ఐడి శ క్యనుసారము ౫ (ాహ్మ 
ణులకును దీనాదులకుకు వారికభిమళములైన దక్షిణాదుల నొసంగిపలయును. 
ఏతత్తే కథితం కథ్య్మాక మశ తైర్చోధాయ మిద్దేర్బ్భృవహ 
చ్భా స్త్రం బృంహిత్మబహ్మత వత్ర్రమమలం దృష్టా న్తయుక్త్యాజ్బతమ్‌ 
(శుత్ర్వైతచ్చిరనిర్వృతిం భజ భృశం జీవద్విముక్తాశయో 
లక్ష్మీం ల. కమయుతాం హ్‌ కడయామక్షయః. [7 


= పూర్వరాటాయణము 'రదించున సప్పుడు ప్రత తు వాల్మీ కరిపరమెపంంను “నత్త 
స తా కాన్నే కాచిద్యత భటిమ్య న" వ (క్యు యు నివాక్కుఎన్నండును అసర్యముకాదు) 
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ఇత్యార్డే థ్రీ వాసిష్టమహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూతో శ్రే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ్మవకరణే ఉత్తరార్థె [గన్టృవళంసొతద్వాచనాది 
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ఓ భరద్వాజా ! ఇట్లు యథ్యాకమముగ అనేక యుపాఖ్యానములద్వారా పృద్ధినొందింప 
బడినదియు అనేక దృష్టాంతములతోను యుక్తులుతోను గూడియున్నదియునగు ఈ బహ్మళ శ్ర్వృ 
(పతిపాదకమగు మోక్షోపాయమను నిర్మలకాస్త్రమును నీయొక్క బోధకొలిక్రై నేను జెప్పితిని, దీనిని 
విని జీవించియున్నను విము క్రబావముతోం గూడుకొనియున్నవాడవై లోకాను[గహముకొఅకై జ్ఞాన 
తపః (కియాఫలయు క్రమైనదియు. (పొరబ్దబోగసక్కర్మ ఫలభూతమైనదియు. చిరస్తాయియునగు 
యోగజ్జానసిద్ధశ్వర్యలక్ష్మిని అనుభవించి పిమ్మట దేహసహితు,.డవైయున్నను దేహరహితు(డవై 
యున్నను. కాశ్వతమై. ప్రకాంతమై నిరతిశయానందరూపమైనట్టి ముక్తిని పూర్ణముగ సంప్రాప్తి 
నొందుము. 
ఇతి [శీవాసిష్ట తాశ్సర్య [వకాశికయందు నిర్వాణవకరణమున ను త్తరార్ధమున 
[(గంథవశంసా తద్వాచనాదివిధియను రెండువందల పదునైదవ సర్గము 10154 

మషోడళాధికద్విశతతమః। సర్గః, 
అజా  గనననాలాలాలా 
[ అరిష్టనేమిసురు చికారుణ్యాదికృతార్థతా 
పర్ష్యతేఒత్ర గురుభ్యశ్చ శిమ్మైరాత్మనివేదనమ్‌. 
అరిష్టనేమిరాజయొక్కయు సురుచియను అప్ప? “యొక్కయు కారుణ్యాదులయొక్కయు 
కృతార్హత గురువులకు శిష్యులయొక్క ఆత్మనివేదనము ఇ .విషయషు. లిచట పర్ణింపంబడుచున్నవి.] 
శ్రీ వాల్మీకరువాచ:--- 
వీత త్తే కథితం రాజన్కుమృయోనేః నుభాష్‌తమ్‌ 
అమునా త త్త్యమాగ్గేణ తత్పదం (పావ్ప్యసి [ధువమ్‌. [ే 
శ్రీ వాల్మీకి:--- ఓ అరిష్టనేమిరాజా ! ఈ్యప్రకారముగ వసిష్టమునీందద్రుండు శ్రీరామచంగద్రు 
నకును, అగ స్యమునీం దుండు సుతీక్టునకును మపదేశించినట్టి యీ మోక్షోపాయమను సుభాషిత 
మును నేను నీకుంజెప్పితిని. తత్త్వమాన్గమును బోధించునట్టి యీ (గంథముద్వారా నీవు తప్పళ 
యా (బహ్మపదమును బొందగలవు, 
రాజోవాచః-ా 
భగవన్ఫవతో దృష్టిర్భవబన్టవినాశ నీ 
ఆలోకితో యయా చాహాము స్రీర్లోఒస్మి భవామ్చుథేః షి 
రాజు (ఆరిష్టనేమి):--- మహాత్మా ! తమ కృపాకటాక్షము నంసారబంధమును నశింప 
శ్రేయునదైయున్నది. జద్దానిచేం గాంచంబడిన నేనున్ను సంసారసమ్యుద్రమును దాట(గల్షితిని. 
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దేవదూత ఉవాచ:--- 
ఇత్యుక్తాసా తతో రాజా విన్మయోత్సుల్లలోచనః 
ఉవాచ వచనం మాం తు మధురం ళ్ల్జుయా గిరా. శ్రి 
దేవదూత:--- ఓ అస్సరసా ! అశ్చర్యముచే వికసించినట్టి న్యేతములుగల యా రాజీట్టు 
వచించి, ఆ పిమ్మట కోపులమై. మధురష్టైనట్టి వాక్కుతో నాతో నిట్టుపలిశెను, 
రాజోవాచ:-- 
దేవదూత నమస్తుభ్యం కుళలం చాను తే విభో 
సతాం సొప్తపదం మ్మైతమీత్యు క్తం తత్వయా కృతమ్‌. శ 
రాజు;-- ఓ దేపదూతా ! (వభూ! మీకు నమస్కారము. మీకు కుశలషుగుగాక ! 
సజ్జనులయొక్క మ్మితభావము ఏడుపదములు వారితో మాట్లొడుటచేగాని. ఏడడుగులు వారితోం 
గూడ నడచుటచేగాని లభించునని పెద్దలు చెప్పినదానిని మీరు సత్యముగ నొనర్సితిరి. 
ఇదానీం గచ్చ భృదం తే దేవరాజినివేశనమ్‌ 
అనేన ,శవణేనాహం నిర్వుతో ముదితోఒపి చ. ర్‌ 
ఇక మీరిపుడింద్రలోకమున కేగుడు. మీకు శుభమగుగాక ! ఈ మోక్షోపాయ కథ 
యొక్క శ్రవణముచే నేను (సర్వతాపోమనముషలన) కాంతిని, పరితృప్తిని (నిరతిశయానంద 
“భమువలన) మహా (ప్రసన్నత్వమును బాందితిని. 
1శుతార్థం చినయన్న[త స్థాస్యామి విగతజ్వరః 
[జ్య్యల ౫ ఆ తక్యుకోఒహం తతో భే పరం విన్మయమాగతః, రి 
= లా జహోజీన్‌నదానియొక్క అర్ధమునంతయు విచారించును సంతాపరహితుండనై నేనిచటనే 
యుండెదను --- ఓ మంగళస్వరూపిణీ ! ఈ ,పకారము? ఆ రాజు పచిఎప అపుడాతని వినయ, 
వైరాగ్యాది గుణములంజూచి నేను పరమాశ్చర్యము నొంది౭ిని, 
న [శ్రుతం పూర్వమేవై తజ్టానసారం [శతం మయా 
శ్రీన్తైవ ముదితళ్ళా న్తః పీకామృత ఇవాధునా, 7 
ఓ అప్పరసా ! పూర్వము నేసన్నయను వినియుండనట్టి జ్ఞానసారము. నిపుడు 
(సత్చంగమువలన) వినగల్గితిని. దానిచే అమృతమును |;తాగినచందమున నేనంతరంగమున పర 
మౌనందమును; సంతృప్తిని బడయుచున్నాను. 
తతో వాల్మీకిమాపృచ్చ్య ఆగతోఒన్మి త్వద న్లికే 
వీత త్తీ సర్వమాఖ్యాతం త్వయా వృష్టం మమానఘే 
ఇతః పరం గమిష్యామి శకన్య నదనం (వతి. ర 
| ప. ఓ అప్పరసా ! అటుపిదప వాల్మీకిమసార్డి వద్దనుండి సెలవుగైకొని 
నేను వీసమీపమున కేతెంచితిని- ఈ [ప్రకారముగ నీ పడిగిసదానింలంతయు. నేను జొప్పితిని. ఇంక 
నేనిపుడింద్రలోకమునకు( బోవునున్నాను. 
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అప్పరా ఉవాచ :-- 
నమో౭స్తు తే మవిభాగ జేవదూత త్వయా మమ 
| వికాదర్థవిజ్ఞానాత్సరాం నిర్జాతిమాగకా. ర 


అపృరస-మహాభాళ్ళ శీటంయవగు ఓ దేవదూతా ! సీకు నమస్కారము. నీవు వినిపించిన 
యీ శాస్తాంక్లవిజ్ఞానముచే నాకు పరమకాంతి గలిగినది 
కృతార్ధా పీఠశోకాస్మి ఫ్టాస్వ్యామి విగతజ్వరా 
షస గచ్చ భ్మదం స్త యథేచ్భం శకసన్నిధా, [0 
ఇపుడు నెను కృతార్థుకాలనెతిని నాదుఃఖము శమించినది, నేనింక సంతాపవర్జితనై 
యుందును ఓ దేవదూతా ! నీయిష్టాన సొరమిప్కుడు నీ విందుని సన్నిధి కేగుము నీకు శుభమగుగాక! 
అగ్ని వేశ్య ఉవాచ ;--- 
తతః సా సురుగిః గ్రే్టా తమేవార్థ మచి న్గయత్‌ 
వి, క్‌, వ్‌ అ 
స్థితా సొ హీనువత్పృ స్టే నమీపే గన్ధమాదనే, క్ష 
అగ్నివేష్యండు;-. ప్యుతకారుణ్యా! అటుపిమ్మట ఆ (శేష్టవనితయగు సురుచి దేవ 
దూతో క్తమగు ఆబహ్మైక్కరూపమైన యర్ధమునే చింతించును గంధమాదనపర్వత నమీపమున 
హిమాలయపర్వతసమీపముమై నివసించుచుండెను. 
కచ్చిదేతచ్చుతం పత వసిష్టస్యోప దేశ నమ్‌ 
కత ర్వమవధార్యాకి యఖేచ్చీసి తథా కురు, 
పుత్రా! ఈ (ప్రకారముగ నీవు వసిష్టమునీంద్రునియొక్క యు" న న 
గాని నంతయును బాగుగ విచారించి (మోక్షమునకు సాధనము కర్మయా, జ్ఞా “సు వషయ 
మును నిశ్చయించి) అ తదుపరి నీకెట్లిష్రమో యృట్రాచరింపుము. 
గారుణ్య ఉవాచ :;--- 
స్మృతి ర్వాగ్బృష్టిసత్తా చ స్వప్నే వన్హ్యాసుతేఒజి లే 
మరీచికా యథా కద్వక్ఞానాక్సాంసోంికీ స్థ సితిః. 18 
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కారుణు((డు:- తండడీ! హా. భవిష్యత్‌, దూరస్థపదార్థముల(గూళ్చిన స్మృతియు 
వాగ్య్యవహారమున్ను, వ ర్తమాననిషయమునుగూర్చిన ప్రత్యక్షమైన దృష్టిసత్తయు, వెయ్యేల ఈ 
$ంసారస్థిఖియునుగూడ త్త్యజ్ఞానముచే నా కిపుడు స్వ్పష్నపాయముగను, వంధ్యాపుతునివలెను, 
అలరహిశమగు మరుభూమియందలి మృగశృష్ణవలెను మిథ్యామాత్రముగను నిర్విషయముగను. 
భాసీంచుచున్నది. 
మమనాస్తి కృ తేనార్ధో నాకృజేనేహ కశ్చన 
యథా(పాసప్తే తిష్టామి పహ్యాకర్మణి, క అ్యగహః. శ్ర 
పూజ్యండవగు తంథడీ! ఇపుడు నాొకీ(ప్రపంచమున కర్మలంజేయుటచేంగాని, చేయ 
కుండుటచేంగాని యే ప్రయోజనమున్నులేదు. కావున (శ్రీరామచండదుసివ లెనే) యథా(ప్రాష్త్రములగ్గు 
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పర్షాశ్రమవ్యవహారములనిట చేయుచునుందును. కర్మాచరణము, కర్మత్యాగము (అకర్మ) రెండును 
సమౌనమైయున్న నాకిక కర్మత్యాగమందే పట్టుదలయేల ? 
ఇగ స్తి రువాచ :-_- 
ఇత్యుక్త్వా సామ కారుణ్య అగ్నివేశ్యసుతః కృతీ 
(పాప్తకర్మా యథాన్యాయం కాలేకాలే హ్యుపాహరత్‌. క్‌ 
అగస్త్యుండు:- ఓసుతీక్లా ! జ్ఞానముచే కృతార్ణుండైన అగ్ని వేశ్యతనయుండగు కారుణ్యు( 
శవ్విధముగంబల్కి పిమ్మట అగ్నిహో[తాది కర్మాధికారమునొంది యథోచితకాలమున స్నాన 
వాన, అగ్నిహోత్రాది యథ్యాప్రాప్తములగు కర్మలను ధర్మపూర్వకముగ నాచరించుచునుండెను. 
సందేహో౬త న కర్తవ్యః సులీక్ట జ్ఞానకర్మ్శణి 
సంశ యా [దృశ్యతే స్వార్థావ్సంశయాత్మా వినశ్యతి. 16 
ఓ సుకిక్లా ! కావున ఈ జ్ఞానసకర్మల విషయమై నీవు సంశయింపవలదు. (జ్ఞానపాప్ష్య 
నంతకము కర్మానుష్టానము బంధమును గల్గించునని సందేహింపకుము) సంశయముచే మనుజుడు 
నిజపయోజనమునుండి చ్యుతుఃడగును పజియు సంశయమనులుగలవాండు (లక్ష్యపాప్రినొందక) 
నళించును. 
వీత్మచ్చుక్వా మునేర్వాక్యమనే కార్థైక్యబోధనమ్‌ 
నమన్కృత్య గురుం [పొవా అన్లికే వినయాన్వితః. క్ష? 
అనేకకోంటి సంసారికపదాక్థములయొక్క, (బహ్మముతోటి నర్వవిరోధత్యాగపూర్వళ 
మైన యేకశ్వమును బోధించునట్టి అగ స్ట్యమునీందదుని యీమోక్షోపాయకథారూపమైన వాక్యమును 
విని వినయముతోంగూడుకొనియున్న సుతిక్టుడు సమీపముననున్న గురువునకు నమస్కరించి 
యిట్లనెను. 
నుకీన్ల ఉవాచ :--- 
నష్టమజ్ఞాన తత్కార్యం [ప్రాప్తం క్టానమను త్తమమ్‌ 
సొక్షిణీ న్ఫురికాభాసే (ధువే దీన ఇవ (కియాఃః 18 
నత్తి యస్మిన్న్రవ ర్తన్తే చి త్తేహాః స్పష్టపూర్వికాః 
సుతీక్టుండు:- గురుదేవా ! నా యొక్క అజ్ఞానము కాళ (సంసార) నహితముగ 
నళించినది. సర్వో త్తమమగు (ఆత్మ) జ్ఞానము లభించినది. దీపముండియు .1 అద్ధానిచే (పశాశిత 
ములై నాట్యశాలయందు నట నర్హకాదుల (కియలన్నియును పప క్రించునెట్లు, సర్వసాక్షియ్రై, 
స్వయంజ్యోతి స్వరూపమై. నిత్య(ప్రకాశరూపమై, నిశ్చలమై, నిష్కెళయమైనట్టి పరమాత్మ స్థితినొంది 
'యుండ, అద్దానిచే (ప్రకాశింపంబడినదై చిళ్త, దేహామల చేష్టలన్నియును, నమస్త లౌకిక, వైదిక 
(కియలును [పవర్థించుచున్నవి, వ“ జ్‌ + 
కటకాబ్లద కేయూర నూవురై రివ కాజ్బనమ్‌, 19 
వయసీవ తరజ్డాలీ యస్మాత్స్ఫురతి దృళ్యభూ; 
ఛదేవేదం జగత్స్పర్యం పూర్ణే పూర్ణం వ్యవస్థితమ్‌, తు 
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మజీయు సుపర్ణమందు కటక, అంగద, కేయూర, నూసురాద్యాభరణములున్ను, జల 
మందు తరంగాదులున్ను స్పురించునట్టు, ఆ పరమాత్మయందే యీ దృశ్యజగత్తంతయును స్ఫురించు 
చున్నది. ఈ జగత్తంతయును అ పరపాత్మయి అయియున్నది. దాసికంటెనిది అణున్నూతమైనను 
వన్నముకాదు పూర్ణమగు జగత్తు పూర్షముగు పరపహాత్మియందు నెలకొనియున్నది. 
యధ్యాపాప్తోఒనువర్తామీ కో లజ్రయతి నద్వచః 
మహాత్మా ! ఈ ప్రకారముగి సిళ్చయించి యధా(పొప్టములగు వ్యవహారములనాచ 
ఠంచుచు నుండెద, ఏలయనిన, తమపంటి సజ్ఞనులయొక్క సద్వచనముల శెవండుల్లంఘిఐపంగలడు? 
భగవం స్త్వ్వత్ప్రసొదేన క్షాతజ్ఞేయోఒస్మి సంస్థితః, లే 
. కృతార్థోాఒహం నమస్తేస్తు దణ్ఞవత్సతితో భువి 
మహాత్మా ! తమ యనుగ్రహముచే. నేనిపుడు జ్లేయమగు ఇత్మనెజీంగినవాండనై 
యున్నాను. నే నిక కృతార్జుండ నైతిని; సన్ను పరిరక్షించిన తమకు భూమిపై సాష్టాంగవందన 
మౌచరించుచున్నాను. 
గురోరు త్తీర్టతా శన శిష్యాణామ ప్రి కర్మణా. వ 
కాయవాజ్మనసా తస్మాచ్చి ష్ట్యెరాత్మనివేదనమ్‌ 
గురోరు త్రీర్ణతా సైవ నాన్యా కేనాపి కర్మణా. మి 
పరమపురుషార్థ (మోక్ష _పదమగు అత్మ జ్జానము నుపదేశించిన గురువు యొక్క 
యట్టి మహోపకారమునకుందగిన (పత్యుపకారము నేకర్మచే శిష్యులుచేయంగలరు ? కాంబట్లి మనో 
వాక్కాయ కర్మలచే శిష్యులు గురుపునకు ఇత్మ నివేదనము (తమ్ములను గురుచరణములందు 
సమర్పించుకొనుట) గావింపవలయును అదియే గురువునకుందగిన (చత్యుపకారము అంకేగాని 
మజథియేయిశర కర్మచేతను ప్రత్యుపకారము కానేరదు. 
స్వామిం సవ (వసాదేన ఉ శ్తీర్టోఒహం భవామ్చుధేః 
ఆపూరితజగ ద్దాలం స్థిశోఒస్మి గతనంశయః. , బీ 
స్వామీ! తమయన్నుగహముదే. నేనిపుడు సంసారసమ్ముదమును దాంటివైచితిని. 
మఖియు నిజసచ్చిత్సూర్హానందరూపముచే (బహ్మాండసమూహమునంతయు పరిపూర్ణమొనర్ని 
వెలయుచున్నాను. 
యత్సర్వం ఖల్విదం [బహ్మ తజ్జలానితి చ స్ఫుటమ్‌ 
(శుత్వా వ్యూదీర్యతే సామ్ని తస్మై (దివ్మ్శోత్మనే నమః. వ 
ఏ (విహ్మము సొమవేదమునందలి ఛాందోగ్యోపనిషత్తునందు “సర్వంఖల్విదం (ట్రహ్మ 
తెజ్జ్ఞలానితి శాంత ఉపాసీత' - (ఈ సమస్త (ప్రపంచమున్ను (బహ్మమునుండియే యుత్సన్నమై, 
(బహ్మమందే స్థితిగల్లి, (బహ్మమందే అయించుచున్నది. కావున, ఈ జగత్తంతయును బ్రహ్మమే 
అట్టి (బహ్మమునే శమదమాదులుగల ముముక్షువు ఉపాసింపవలయును) _ అను (శుతిచేతను, 
తదితర (శఒతులచేతను స్పష్టముగ (కరతలామలకముషలె (పత్వృతక్తముగ) తాలుపంబడుచున్నదో, 
అట్టి (బహ్మ స్వరూపమునకు నమస్కారము ! 
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(భివ్మోనన్షం పరమనుఖవదం కేవలం జ్ఞానమూ ర్తిం 
ద్వన్హ్వాతీతం గగననదృ్భశం త త్ర్యమస్యాదెలమ్యుమ్‌ 
వీకం నిత్యం విమలమచలం నర్వధీసాక్ష భూశం 
భావాతీతం (తిగుణరహితం శ్రీ వసిష్టం నతాః న్మః. త 
ఇత్యొర్డే శ్రీ వాస్‌ష్ట మహారామాయణే వాల్మీకీయే దేవదూళో క్షే మోక్షోపాయేషు 
నిర్వాణ[పకరణే ఉతత్తరార్ధే బాలకాళ్టేద్వా [తింశచ్చతసాహ్మ స్యాం 
సంహితూయాం గురుభ్యః శమ్యైరాత్మనివేదనమ్‌ నామ 
షోడ శాధికద్విశ తతమః సర్గః ॥ 2164 


భి 


నిర్వాణ [వకరణో త్తరార్థమ్‌ నమావ్త 
ఓం తత్‌ సట్‌ 


(టహ్మానందరూపు,డును, జ్ఞానోపదేశముద్వారా పకమమఖవాయకు(డును, కేవలము 
జ్ఞాన స్యరూపుండును నుఖదుఃఖాది ద్వంద్వములకన్నింటికిని అతితుండును, అకాశముపలె నిర్మ 
లు(డును, సర్వవ్యాపకుంయను, “తశ్ర్వమసి" మున్నగు మహావాక్యములకు లక్ష్య్యభూతుండును, ఏక 
(అద్వైత) రూపుండును, నిత్యుండును, _ సంసొరమలరహితుడును, కూటస్టుండు (నిశ్చలుండు)ను 
సమ్త్ర పప్రాణులయొక్క బుర్ధివృత్తులకు సాక్షిభూతుండును, భావములన్నిటికిని అతీతు:డును, 
త్రిగుణ రహితుండునగు శ్రీవసిష్టమునీంద్రునకు (త దూప్యబహ్మమునకు మేమందఅమున్ను 
నమస్కరించుచున్నాము. 
ఇది థ్రీ వాసిష కాత్చర్య (పకాశికయందు నిర్వాణవకరణమున ను శనారమున 

య ఆధ 
"గురువులకు శిష్యులయొక్క అత్మనివేదనము అను రెండువందల 
వదునాజవ నర్గ్షము ॥౪౨161 
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